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EDITORIS PROLEGOMENA 


I Roxasosuw PONTIFICUM perpetua. eura fuit monumenta literarum — peseseepto 


et artiam conquirere , sedulo custodire, ab oblivione et interitu vindicare. Rei testis 
est vaticamum palatium , euius bibliotheca codicum , sigmorum museum , tabularum 
pinacotheca, admiratione orbis terrarum commendantur. Dignum profecto studium 
vicariorum Dei qui quum pater scienti»e omnis , humanitatis, et elegantiae sit, par 
ew qui vieem eius gerunt, rerum barum patrocinium singulariter profiteri. lam 
Wdem si clavibus caelum reserant, id est aeternam bominibus felicitatem ducatu 
suo magixerloque coneliant; satis congruit, ut temporalis quoque vitae commo- 
ditatem. valde adiuvent , quse multa est in bis pacificis disciplinis , propter quas 
mites ewlüque homines a barbaris et ferinis longe differimns. Porro litterae an 
artes nobiliores sint, disceptare nil refert, praesertim apud homines qui de utris- 
que bene merentur: Sed tamen quia lectionum bonarum paulo latius fortasse, quam 
opificiorum, utilitas patet ( nam litterae artes continent ) ideo librorum supellex tum 
multo antiquior in saeris palatis est , tum ad religioni» incrementum atque tute- 
lam certe aptior, Erudjti bomines qui utilia et varia veterum scripta € codicibus 
pontificis excusserunt, multi extitere; quorum nomina appellare non interest, quia 
prostant opera. Nos ut maiorum exempla sequamur, quamdiu vitae ÍÉruemur com- 
meatu, nullam nobis quietis partem. imperüiri decrevimus , excolendis jugiter eru- 
ditionis, pro nostra. virium infirmitate, copiis , edendisque praesertim auctorum cla- 
rorum lucubrationibus , siquae lace non solum indigae verum etiam dignae viden- 
tur- Age vero quum superioribus annis scripta aliquot classica im vaticanis reperta 
codicibus. seorsim ediderimus; obortum nobis subinde consilium est instruendae con- 
tinuae collectionis , cuius series mole sua specieque uniformis, scriptorum genere ac 
linguis temporibusque variaret- Quodnam aotem. initium musae facient? quum in ar- 
ce religionis versemur , et romanae ecclesiae bibliothecam multifariis opibus refer- 
tam administremus , religiosae im primis doctrinae Dtandum videtur« Editis enim 
plurimis per doctos homines veterum patrum voluminibus , adbuc tamen ex codi- 
cum feraci arvo spicilegium christianae philosophiae ac prope messem colligere licet, 
quae eum in latinis nulla non est, tum in graecis et orientalibus multo potior: Quia 
tamem sie sacra diligimus , ut a saecularibus scriptis oculum. non avertamus , ho- 
rum quoque flore aliquo collectionis nostrae vestibulum conspergendum curabimus : 
pleniore deinceps ut speramus manu profanae litteraturae copias deprompturi. Nune 
eur aliqunt interpretum opera, quae in divinis occupantur explicandis scriptaris, 
vulganda susceperimus , breviter docere iuvat. Vetus doctrina est, rem religiosam 
fide niti, id est reverenti et pio mentis obsequio, tum more insitotisque maiorum: 
quas siquis regulas spernat , paulatim ab co religionem exui necesse sit. Quare et di- 
vus Hieronymus tot jam scriptis clarus et senex , cuius famae rumor diversa popu- 
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VI . DE EUSEBIO 

lorum ora compleverat, diserte aiebat (1): semper habui studio audientibus loqui 
quod publice in ecclesia didiceram 5 nec philosophorum argumenta sectari , sed apo- 
stolorum simplicitati acquiescere, Nunc quoniam novi semper scriptores exsurgunt, qui 
sacra biblia non tam ritu maiorum , quam ingeniis suis et eruditione disserunt ; quia 
scilicet certius aliquid adlaturos se, et rudem vetustatem superaturos arte sua cre- 
dunt ; nihil fere opportunius fore putavi, quam si methodum illam explanandorum bi- 
bliorum a patribus frequentatam lectoribus meis ob oculos ponerem , a qua. prudenti 
philologo longius certe recedere non conceditar- Aurea sane exoriautur ingenia , do- 
ctrinae latius propagentur, linguae exoticae studiis acerrimis excolantur; in religio- 
ne quidem mutare nil licet: quod ne fiat , prisci hermeneuticae canones retinendi 
sunt: nam libertas procax interpretandi seminarium haereseon est: quare et gram- 
matici saepe doctissimi scripturam caelestem terrenis cogitationibus obscurare viden- 
tur. Haec dicimus non quia- absurde philosophiam vel artem criticam ab herme- 
neuticae finibus submoveamus , sed quia de sacrae atque apostolicae traditionis the- 
sauro iure ac merito laboramus , dum totis adversus ecclesiam cuneis dimicatur. ll- 
los vix adloquimur qui scripturam interprete egere negant, sed cam vulgi manibus 
teri indifferenter volunt: quasi poétae quidem et oratores et historici explanatorem 
requirant , prophetarum oracula non item : et quasi opificia absque doctore disci non 
possint , solam scripturarum artem sibi omnes vindicare queant : cuius opinionis 
pertinaciam nos frustra convellere niteremur, nis: eam iam satis Hieronymus gran- 
di epistula ( Lii ) vefütavisset , in qua sermoue verissimo disputat, neminem posse 
in scripturis sanctis sine praevio et monstrante callem incedere. Sed ne diu apud 
doctos , qui rem non verba desiderant, prohoemiemur, voluminis nostri materiam 
percenseamus, 


DE EUSEBIO CAESARIENSI. 


lI. Eusebii caesariensis scripta inedita haec adfero: quaestiones viginti evange- 
licas cum supplementis, ex eius tribus de hoc argumento conscriptis libris: item 
ciusdem fragmenta operis Sw$arda; ; nec non partem haud modicam commentarii 
in Lucam. De quaestionibus evapgelicis ante quam dico, veterum de his testimonia 
recitare, atque in primis ipsius auctoris , utile videtur 

1, Eusebius demonstr. ev. lib. vit 3: : 7Íi. d& Ay Tbv "Iucnt. )ttahoyoUem 5i 
imei tàapoOurral, x«l "ip pa vros TOU (wrRpw uy E aUrOU, &XM AD alloy cmryvMua- 
oc xad Tc eda crupiveu » Uwe Tt xa) «UTR À TOU xuplou u5Twp àm) jíroue xai mmíp- 
pare, Amoduuverus viva: AaÉid s wo r9 epürp Tj) £c TÀv )ttaAcluy TOU MwrRpe. Muay 
Ü»rmuarev xai hócwe) dutQaQéTK » Ve" kesiva. TeUc Qu abu, mecrismeur: cur ipsius Jo- 
sephi genus sacri evangelistaé describant , quamvis Servator noster ex €o natus 
non sits sed de Spiritu sancto et saneta F'irgines quove modo ipsa Domini mater 
de genere ac semine Davidis fuisse ostendatur ; in primo quaestionum et soluti: 


(1) Epist. cxxxin 12. 


CAESARIENSI vn 
num de Servatoris nostri prosapia. explicavimus. Illuc igitur rei studiosos aman- 
eamus, 

'a. 8. Ways de script. eccl- cap. Lxxxi: Eusebius caesariensis etc- edi- 
«lit de. evangeliorum. diaphomnia. ( Nihil dico de totimonio Suidae in Ee, ; sunt 
enim ipsa Sopbronü , qui Hieronymum interpretatus est, verba: Nihil item de Ho- 
norio auguswudanemsi ed. Fabr. PH, v di Tene dp. ri, qui dao Hie- 
ronymum aeque sublegunt). Iterum Hieronymus im comm. ad Mauh- l- 16* zuper 
hoc et Jffricamus temporum scriptor et Euscbins caesariensis in. libris diaguslas 
102554 plenius dizputarunt. Idem alibi quoque in commentario ad Matthaeum , ub. 
initio et fine , usus est Eusebii quaestionibus; tum illis certe ad Marinum multo 
magis ac lueulentius in epistula cxx. totis capitibus 3. £. 5. 6G. 7* g. 

3 Ebediesu in librorum syrorum np apud Assemanum bibl. or- tom- lI. 
pere Lope i85 

Kusebiur caesarienrir composuit librum aiaóok contradictionum. evangelii, 

4. Beapse in vaticano syriaco codice cin p. dos. sqq. extant excerpta admo- 
dam brevia eius operis, ut iamdiu docuit Asennnos in catalogo; culus ego codicis 
specimen inter alias scripturas excudendum curavi, Sic autem ibi legitur: 

Eusebii caesariensis ex libro quaestionum in evangelium. 

5. Nicephorus quoque Callixtus hist, I. (1. Eusebium inter alios satis innuit his 
verbis ; expl vh» d'acsvexr duafanias obe. 1M ac Cifoeue Das Vridwxart circa apparentem 
dissonantiam non pauci libros integros ompsamerunt. 

6. Easebii opus de evangelistarum discrepantia permulti miseelli codices memo- 
rant in bibliothecis; v. gr. anglicanus apud. Fabric. Harl. bibl- gr. tam. VII. p. 402; 
venet, florent, paris. ibid. et apad Simonium hist. crit: N. T. cap. 6: idemque titu- 
lus in vaticanis quoque codicibus interdum conspicitur. 
^ g. Est tamen peculiari mentione dignus codex mazarinianus catenam ampliasi- 
mam habens patrum prope Lx in priora deodecim Lucae capita (1). Ex hoe scili- 
cet graeco codice Combelisius (2) latine tantummodo edidit latum fragmentum euse- 
biani operis JusPawac «9x554Muv , quod ferme totum nunc graece est apud me p. 
Eau veio ca s 

8. Scriptores alii veteres titulum tantummodo ad Norluum recitant, qui fuit 
operis tertius liber, In his Anastasius sinaita quaest, vit, (3) cxtvin. ctun 5. Ma- 
eariws Chrysocephalus in florilegio ; Georgius Hamartolas in. chronico inedito , ex 
eoque lohannes siculus item. imeditus , et Cedrenus , quos ego omnes in supple- 
ments laudavi; item auctor scholiorum ad L reg. cap. 2« cant, Annae in sixtima 
graeca oditione ; tum Possni catema in Marcum p. 343. 364 ; Cordarii catena in 
lohamnem p. 436 ; eodices item romani , florentini , vidobonenses , moacuenses , 
et aliarum sine dubio bibliothecarum , excerpta continent eusebiani libri ad Ma- 
rinum- : 


(1) Meatísneon. bibl. mm. p. 1309. (3) Ad hunc tamen locum qued. adtinet , vi- 
(3) Bihl. eeacson: tom. viti; p- 15. dexis emendationem mézm p.29 m. d. 





vim : DE EUSEBIO 

9. Mitto neotericos de illustribus ecclesiae viris scriptores, qui opus eusebianum 
ex antiquorum traditione memorant. Hos iuter Sixtus senensis est (1) itemque Cel- 
lierius (2) ; quorum prior falso censuit omnes locos evangeliorum , qui in speciem 
pugnare videntur, ad concordiam ab Eusebio perductos fuisse; alter item falso exi- 
stimavit fragmenta omnia eusebiana, quae in evangeliorum explicatione versantur, 
ad illud quaestionum opus esse referenda. Nunc vero ex praefatiuncula ad Ma- 
rinum videmur agnoscere , Eusebium initia tantum finemque evangeliorum quaestio- 
nibus suis attigisse: intermedia vero fragmenta , quae in codicibus occurrunt , ex 
eius in evangelium commentario fuisse excerpta , exploratum fit. 

10« Sed tamen e neotericis quatuor omnino silere nefas est , propter accuratio- 
rem quam tradunt operis eusebiani notitiam. Latinus quidem Latinius (3) in epis- 
tula ad. Áudream Masium ait: Sirletus scire te vult , in. Sicilia inventos esse li- 
Bros tres. Eusebii caesariensis de evangeliorum díaphonia , qui ut ipse sperat 
brevi in lucem. edentur. Gulielmus Cavaeus (4) inter Eusebii opera deperdita re- 
censet ad Stephauum de evangeliorum. dissonantia. Undenam vero Cavaeus riv 
ortae ad Stephanum noverit, mihi perinde atque Assemano et Cellierio ob- 
scurissimum est. Nam Possevinus atque Silburgius , qui mihi nominandi supere- 
rant, in graecorum palatinae bibliothecae codicum catalogo, qui ante captam Hei- 
delbergam translatosque Romam codices confectus fuit , verba haec tantummodo scri- 
bunt: Kuscbii evangelicarum quaestionum libri duo , in quibus etiam caput ex Afri- 
cano de genealogia in sacris evangeliis. Cavaeus igitur notitiam a Silburgio Pos- 
sevinove non hausit: alioquin neque omisisset dicere operis fuisse /ibros duos , neque 
sponte addidisset a. Stephanum. Iam quod Silburgius, qui catalogi auctor credi- 
tur, ait Jióros duos, is falsus est primo et superficiario palatini codicis aspectu 
in quo tota pars ad Stephanum continua est, illa vero ad Marinum , titulo praefixo 
seiuncta« Ceterum si praefatiuneulam. ad. Marinum Silburgius legisset , is tres ope- 
ris non duos libros novisset. Superest igitur nt. Cavaeus vel ex incognito nobis auc- 
tore, vel ex ore alicuius qui palatinum fortasse codicem accuratius inspexerit , opus 
hoc Stephano scriptum fuisse resciverit. 

1j Extremum denique testimonium certitudine et auctoritate cam primo cer- 
tabit. Is est ipse palatinus Possevino olim fama tantum notus , a Silburgio autem 
leviter inspectus codex, mox in biblioteca vaticanam delatus , et nunc tandem a 
me descriptus typisque commendatus . Titulum eius in fronte operis vides , nec 
non in specimine cuso: EjzMdiou Zwrwuárwv 2j Aórw ; prorsus ut ipse loquitar in pri- 
mo testimonio auctor- Reliqui autem testes titulum libri variaverunt ; id quod in 
chronicorum quoque eiusdem Eusebii titulo factitatum fuisse iam observavi in eius 
operis Mediolani ante hos annnos vulgati praefatione cap. Xt. 


(1) Lib. ILLT, ed. Colon. p- 246- (4) Script. eccl. p. 115: ed. Colon- Allob. 
(2) AucL. sacr. tom. Ill. p. 535. MDCCXI- 
(5) Op. tom. II. p. 116. 
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VM. Palsüinas, nanc vatieanus coder, qui mobis Eusebii quaestiones. evangeli- 

ee pasion abén veppelius, moteli- feme dedai-uty Butch qpededs adumedam 

cursim, i octewva forma maiores scriptus, Scholia tamen , quorum co- 
pios? comitata utitur, quadratis prope liMeris ac multo pulchriorilbus. exarautur- 
Utriomque scripturae specimen in tabula. exhibendum curavi Codicis continentia hacc 
t, Eusebii epistula ad. Carpianum- 3, Eiusdem cumones evangelii paginis octo or- 
natissime scripti, 3. Matthei evangelium cum. nberrimis scholiis seu. perpetuis quac- 
stiunculis ac responsionibus: Textas ipse evangelicus in. tninutas sectiones. distingui- 
turi in smoimeo auiem margine seribwntur samanaria capitum , v» gr, eripi vc perm 
paptécver r5 "lanp cre coU idbierst pupkt ráAavra, Matthaei capita LXV, mino- 
res sectiopes. Gocrvin suot (1): Post. Mauthaesm scribuntur continenter Eusebil quae- 
stones, quae paginas ocenpant Lx xit d- Sequitur. Marcus, praevils enpitum xzvitt 
summariis , constans CCx14 sectionibus, Marcum perpasca comitantar scholis, 5.T certius 
ex. Lucas, enpitibus Lxxxii, sectionibus CCCXLH. constans , nom sine perpetno acho- 
liozum seu quacstinncularum. orzstu, 6. Quartos denique lohannes , capitibus xvii, 
sectioniles cexxxu digestus , perpetuis item et eopiosis instructus. quaestiunculis. 
Minores has atque anomymas codici» palatini qusesiones nmnc certe. edere super- 
sedeo. Et sane in Matthaeum graeci asctoris quaestiones latine. olim. Venctiis edidit 
Servarigisn , qui liber ad manus meas nemquam pervenit? Quaestiones. in. Lucam 
Titi , ut eteditur, bostrensis in. patrum bibliotheca. ceeurrunt , quibuscum hae. pa- 
lanae aatis eomgruunt, quamquam illae editae videntur latiores: In. Iohannem quo- 
que quaestinneslae , lo- Clirysostomi nomine inscriptae, eduntur latine apud Ca- 
misimm (2), quas itezn cum graeca palatinis conspirare videbam» Nihil aio de Mor- 
«o, quandoquidem pauciora huic substernuntur scbolia, quae formam quaestionuen 
mon imitantur, Ergo bis emmibus praetermissis , Eusebii tantam quaestiones. € pa- 
latimo eodice edendas sascepis Atque utinam omuwes in eo essent superstites, et nun 
potim» deleciae quaedam ! opus quidem (si fama wera fait) integrum, in tres libros 
disinctum, im sienlo codice extitisse lam. diximos: qued utinam, ut sperabat Sirle- 
tas, tuno fuisset vulgatum! Ecce enim vel possessoris socordia vel alia qualibet for- 
|enae imimria diutius suppressum , iam nusquam in orbe apparet. Nam et Proser- 
pinam sicolum ab Orco raptam ne Ceres quidem ad auras superas revocavit-quam- 
quam flamunifera psum auccendit ab Aetna -, Noc » prologi ad Marinum frag- 
mento tres fuisse libros ( mon secus atque in sjeulo exemplari ) confirmari vide- 
mus: quorum duo priores in. evangeliorum primordiis toti. vetwati: fuerant; tertius, 
practermisso evangelii intermedio corpore, in. explicandis extretmitatibus: consumptus 
faerat, lam. palatinus. codes priores. duos indistinctos posuit; tertium: peculiari ti- 
iulo separavit. ln. deobus prioribus primo quidem exordium operis totsm amis- 
mus; quod merito dolendum est, quia ibi sine dubio Euschius rstionem operi 


(1) De sacrorum librorum. stichometzia ve- pho Care, qui ex wrbasás gervetustis vodiribus 
vere logesis. si vacat, wtilem lihrem Romae ann2 erbisem lam sedulo revceuvit. 
wncrxiient editum a studiose autiquaeío lose- (2) E&. Damag, tom. L. p. 2:8. 
- 
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x DE EUSEBIO 


exposuerat, et causas eius atque institutam- Tum eclogatius ex quaestionibus eas 
delegit tantummodo qnae sibi magis arriserunt , fecitque earum ut ait titulus ie- 
2?» i rurvipo , reiectis quibusdam partibus, veluti illas de Cyrenaeo. crucem. Do- 
mini baiulante, de hora qua lesus in crucem sublatus fuit, de Christi apparitio- 
nibus variis, de sancto Spiritu per flatum in apostolos immisso ; quas nos aliun- 
de corrasas in supplementis posuimus. Nec' quemquam fallat quod Eusebius in pro- 
logo ad Marinum dicat igwrdc mre», tum subiungatur quaestio de sero et mane 
sabbatorum: namque eclogarius post prologum dicti eius prope immemor; praeter- 
missis aliquot. quaestionibus , ad eam quam diximus actutum transiliit« Nonne enim 
prior erat illa quaestio de hora crucifixionis quam nobis. Corderii catena ser- 
vavit ? 

Li]. Ceteroqni quas quaestiones palatinus eclogarius vel totas vel certe partim 
suppresserit , nemo nos melius docet quam s. Ámbrosius (1); cuius quoniam. nunc 
fontem. deteximus, iam licet iu rivulo partes Eusebii desideratas discernere. Atque 
hoc primum cognoscimus, potissimam partem operis ab eclogario in codice palatino 
fuisse retentam 5 id quod siquis Ambrosium attente eonsideret , facile sibi persuaderi 
patietur. Neque vero est cur quiequam miretnr Ambrosium , tacito auctoris nomine, 
tantam. operis alieni parten in suum usum convertisse- Quis enim eruditus nescit , in 
compilandis graecis auctoribus neminem Ambrosio sollertiorem fuisse? Quod ut omni- 
bus palam fiat, satis est eius opera brevi studio evolvisse. t. Ecce. enim. hexaemeron 
Ambrosii siquis conferet cum homonyma Basilii lucubratione, is prope interpretem 
non auctorem audire sibi videbitur. Immo et Originem atque Hippolytum ( adde 
et Philonem) ab Ambrosio in hoc opere fuisse defloratos testatur Hieronymus ep. 
LXXXIIL 7: nuper sanctus Jmbrosius sic hexaemeron Origenis compilavit , ut 
magis Hippolyti sententias. Basiliique sequeretur. ( Nam et Hippolyti commentarios 
in genesim extitisse tum ex catenis, tum ex Lcontio inedito, tum ex Hieronymo 
ep. XXXVI 16 , Eusebioque hist. eccl. VI: 22, comperimus. ) Immo Ambrosii volumi- 
na Origene plena fuisse creduntur. 2. Rursus dicitur abs Hieronymo ( ep. CXII. 20. ) 
Ambrosius in psalmis interpretendis Origenem partim secutus ; et quidem simul 
ad Basilii par opus respexit. 4. Idem Ambrosius a Philone quóque iudaeo complu- 
res libros propemodum abstulit, ut de paradiso, de Caino et Abele, de arca et 
No, Rursus in. allegoriis Philonem libenter sectatur; item. in libris de fuga sae- 
culi, de Abrabamo, de Iacobo et vita beata, Quare et Mangeyus Philonis editor 
saepa direptum ab Ambrosio auctorem suum queritur ; et Rufinus apol. II , nec non 
Ambrosii editores maurini monachi causam pro eo dieunt: quibus tamen maurinus 
alter Garnerius , Basilii editor, non acquiescit, et repetundarum litem persequitur 
Rarsus librum. de Elia et ieiunio , librum de Tobia, librum de Nabuthe, ex ali- 
quot Basilü homiliis sumit Ambrosius. T res libros de Spiritu sancto a Didymo, Ba- 
silio , aliisque graecis mutuatur. Inlibro de incarnationis sacramento utitur Atha- 
nasi epistula ad Epictetum. In commentario ad Lucam mon solum latissime Euse- 


(1) Comm. in Luc. lib. II. IlI X. 


exceson [wisis Satyri ad imitationem tullianee consclationis faisse conscriptum. 

— Ve Nene si reliquos eusebíasi huius operis imitatores reeemsere vellem , Hie- 
rünymms certe now eset omittendus, quod retro iam dixi p. VII: Utrum. vero. Aa- 
guxinus quam Jibros de consensm evangelistsrem seriberet , Eusebium. prse. oculis 
habuerit, dilcile est deünire ; nam et in woinwllis cum eo conspirat, et tamen sae- 
pius ab eo discedit, vel certe aliter loquitur : veloti qwaestionem versans de hora 
Vera vel sein qua lesus ermcifavus fui, Eusebio nou wütur» quamquam estet 
Augustiuss , cupiatque alias emergere solutiowes credibiliores. Sane. quaestionem de 
Christi genealogia cum Eusebius ab Africano wumpeit , [um ab. ipso Eusebio vi- 
tiasim posteri omnes. accersiveront. Tum. in is. quse apud Domini sepulchrum ac- 
tiderumt, Eusebii vestigia premunt Heeychius hierosol., et Pohannes thessalone a 
Combelixio in suctario editi « nec non Severes antioch. quem. Montfeueonius € codici- 
bus coislinianis protulit: Biblicsrum sane quaestionum scriptores et ante Eascbium fe- 
untur et postea plures. Princeps qui aevo christiano quaestiones biblicas scripserit, 
Philo mdaeus es, cuius quacatiomum jin genesi Hbri wex ab inedito Leontio ei- 
tanturs 1dem laudat illius 3n exodum libros quaewionem duos, quamquam ex aliis 
historicis comperimus quinque. Utrumque id opus quod graece , praeter fragmenta 
quaedam, deperditum. ex , edidit nuper latine. Venetiis ex haicana lingua translatum 
vir cl. loh. B. Aucberius monachus. mechitarbta , im cuius-tamen editione quateor 
tantummodo libri quaestionum in genesin leguntur, reliquis adhec desideratis Ego 
vero graecas ipsas reliquins aliquot ewm Leontio typls paro t nsper autem qu»estiones 
Philoois septem in exodum graece ex. vaticano codice. extuli (2). Quaestiones in levi- 
"ieum anque im jegem a vaticimo Leontio commernorantur: Praeterea scriptorem. sui 
temporis , qui. biblieas repugnantias collegerst, ut Christiinis negotlem facesseret , 
memorst Lactantias: iuit lib: V. 2. Insuper. inclaruerunt, nt nonnullos obiter nomi- 


"Titus. bostrensis , Hesyebins hierowl. , Victor , Isidorus pelus, , Lsidorus hispal., Eu- 
cherius , Gregorius M. papa» Anastasivs. sinaita , paeudo- Athanasius , psendo-Chry- 
sagst teer Vet NT. , Antiochus monachas , Photius patriar- 
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lii temporibus; vel certe a syri Tatiani aetate, usque ad hanc in qua scribimus, har- 
moniae evangelicae numquam construi desiverint. Itaque noster Eusebius sub initiis 
quoque historiae ecclesiasticae (1) evangeliorum. consensionem demonstrandam sibi 
putavit satis accurata disputatione , citato pro se Africani testimonio in litteris ad 
Aristidem de consensu evangelistarum in genealogia Christi narranda. Quo sane lo- 
co satis mirari nequeo Henricum Valesium doctissimum Eusebii interpretem , cui hoc 
auctoris consilium displicet , quasi ab eo plus mali quam boni fructus sub iis rcli- 
gionis incunabilis sperandum fuisset : nollem , inquit, Eusebium nostrum in vesti- 
bulo historiae suae mentionem huius rei fecisse. Satius profecto fuisset atque con- 
sultius hanc evangeliorum dissonantium silentio involvere , ne lectoribus a fide no- 
stra alienis , cuiusmodi tunc temporis erant quam plurimi , occasio subministrare- 
tur de evangeliorum veritate dubitandi. Quot verba, totidem ut puto errores ; nam 
quandoque bonus dormitat Homerus. Qui a fide nostra alieni erant, nonne etiam 
sine Eusebii disputatione de evangeliorum veritate dubitabant, vel potius eam per- 
negabant? Cur vero Eusebius silentio involvisset quaestionem iam famigeratam et 
illusuissimam, quae in ipso evangelii vestibulo piorum aeque et impiorum incurre- 
bat in oculos? Quid vero? nonne extabant doctorum ethnicorum volumina contra 
evangelicam veritatem? //aec replíco , inquit Hieronymus ep. LVIL. 9. , non ut evan- 
gelistas arguam fülsitatiss hoc quippe impiorum est Celsi, Porphyrii , et Iulia- 
ui. Sane venenata trium horum iacula noscere adhuc est in eorum fragmentis apud 
Origenem , Hieronymum , Cyrillam, aliosque aliquot patres , tum et alios plures 
( praeter illum a Lactantio memoratum ) Christi rabidos hostes in. hanc aleam des- 
cendisse scimus. Utique ipse lulianus nonnisi post Eusebium pugaavit ( sed armis 
tamen superiorum instructus. Et quidem Eusebii nomen Iuliano invisum fuisse , 
satis ipse prodit in fragmento apud Cyrillum (2) ubi ab eo appellatur à poxSwgic 
Ejc(frc , nequam ille Eusebius: 'Tantum itaque abest ut Eusebius in ventilandis 
evangelicis his quaestionibus imprudenter importuneve se gesserit, ut omnino vi- 
deatur historiam suam non potuisse , nisi hoc praeiacto fundamento , construere. 
Quod autem separato quoque opere argumentum hoc copiosius tractaverit , id eius 
erga religionem merita zelumque uberius commendat. 

VII. Quaestionibus editis evangelicis , coepi ego in vaticana bibliotheca conqui- 
rere , numquid praeterea eusebianum lateret. Et quia videbam abs Hieronymo eius- 
que interprete Sophronio atque a syro Ebediesu (ut suo loco p. 113. dixi) laudatos 
Eusebii nostri theophaniae libros ( quorum etiam fragmentum quoddam ex codice cois- 
liniano an- 1740. Gottingae editum narrat Harlesius bibl. gr. Fabr. T. VII. p- 408) 
huic operi vestigando curam impendi; cuius reapse fragmenta XVIIL in peram- 
pla ad Lucae evangelium graecorum patrum catena laetus offendi: quae quum pro- . 
tinus graece exscripsissem , et cum illa deinde catena in Lucam quam Balthasar Cor- 
derius latine tantummodo edidit comparassem , deprehendi equidem nonnulla ex his 
fragmenta ab eo latine fuisse divulgata; sed ab eodem in titulis ridicule esse pecca- 


(1) Lib. L 7. (2) Lib, VIL ed. Lips. p. 222. 
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ww ubi enim legendum foerat Erlso &. Sweat, vel interdum si Duspavux: , 
ibi Corderius non intellectis numerorum graecorum notis , aat vocabulorum compen- 
dis scripsit Ewesbíns et. Theophanes : tum. vero. de hoc. eonfieto Theophane in suo 
purrum indice aestuavit , atque baec Theophanis fragmenta alibi nusquam se vidis- 
we fassus ext. Et quidem, ut unicum exemplum diserte referam , Corderius p» 5is- 
fragmento , quod nobis est XV, praeporait simplieiter titelum Zheophanes* at idem 
im codice vaticano p. 267- manilestiime inscribitur Ebevfiov t$«)2 dux. Svspavwas d» 
Eusebii ex. quarto theophaniae evangelicae libro: Sane «t in codice vaticano ali- 

vocabulum JwBewar non contracte solum ab amanuense sed corrupte aeri- 
bitur, ita ut venia aliqua Corderius dignus sit, qui codice partim corrupto ant ab- 
scuro usus videtur: rei tamen veritas , quod nostri interest , ex vaticann codice nunc 
würe elucet, tum qui» pro nota £ interdum Zwrj. scribiter, tum quia non semel 
ad Dupssinr adiungitur €xy?0u : quibus veluti totidem. veritatis radiis oc testi- 
monje ctum momen Zheophami, ab horom (ragmentorum  posewma aeteruahter 
submovetum. lamvero et quaenam faerit euscbisni operis rst0 quod in quinque di- 
stributum volumina vidit Hieronymus , fragmenta nunc aatis ut reor. demonstrant: fuit 


videlicet historia quaedam Clriwi domini ex valiciniis atque ex evangeliis eonsar- . 


nata, cum uberrima doctrinae evangelicae explicationes Cur autem vaticanae cate- 
mae auctor seesndo praecipuae tbeophaniae libro usus sit, eam causam licet opina- 
ri , quia fortasse Exswbias in hac praecipue parte operis evangelium Lucae. veutilavit, 

VH. Postes quam ego fheophamiae fragmenta ex vaticsna in Lucam catena 
erui , male credo de Eusebio meritus essem , si cetera eius Íregmenta mulia atque 
preeclara, quae im explicando evangelio Lucme verwantur, practermissem« Catenae 
»inplissimae auctor Nicetas saeculo Christi XI, Scrarum in. Macedonia episcopus. Ti- 
tulus amtem waticani codicis hic t vZw wc vh mark Aver Mfeprwe dm extis dgu- 
wnrüv. Mirus sane exegeticae doctrinae thesaurus , cuius editio ut aliquando fiat opto 
quidem , sed vix spero: certe latina Corderii catena ab hac graeca vaticana valde differt. 
' Ego interim quiequid eusebianum , nempe ineditum , im ipsa reperi , impigre exserip- 
si, et eum alis duorum codicum vaGcanorum fragmentis ordinatim. contexui ; adeo 
ut mediceris ad Lucam commentarius auctore Emsclio caesariensi mihi consüterit. 
Codicum , quos dixi, duorum mánores Buscbii partes habentium alter est palatinus 


Lr etiam. conversum per orbem terrsrum spargi curaverat, 
Penis iem tiri qu M 
Caesaris. vita sdkue supersunt. lib- IV. 35. 
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xiv 
DE PHOTIO PATRIARCHA- 


I Quen amphilochianae tantam propemodum in sacris Photii scriptis , quan- 
tam eius bibliotheca in profanis , famam obtinent- Primus sacri operis ( sive id amphilo- 
chia , sive amphilochianas quaestiones dicere mavis ) notitiam vulgavit Leo Allatius (1) 
dixitque opus varium et multiplici eruditione plenum , theologis ac scfipturae inter- 
pretibus maxime necessarium : quod ego doctissimi Allatii de photiang scripto iudicium, 
neotericí critici malivolentiae valde antefero- Idem Allatius nos docuit de praeclaro 
amphilochiorum codice vaticano , qui Urbano VIII pontifice maximo e Lollini feltrini 
episcopi bibliotheca in vaticanam migravit. Existimabat autem Allatius unicum esse 
amphilochiorum hune codicem, dempto neapolitano, de quo mox dicemus , frag- 
mento. Postea. tamen aliquot alii innotuerunt, veluti taurinensis regius xxxt (2); 
coislinianus cctxx (3); colbertinus ccccexui priscus , ut aiunt , saeculi x1, qui 
nunc est regius parisiacus mpxxvit (4) 5 sevinianus recens. parisiacus , deinde et ipse 
regius (5). Mitto apographum e vaticano ab Árcudio olim expressum, de quo Al- 
latius loco praedicto : mitto item. apographum a Caimusato curatum e coisliniano 
quo Wolfius usus est (6): mitto denique miscellos diversarum. bibliothecarmm co- 
dices, in quibus operis particulae aliquot insunt , veluti tilianus Combefisii. (7) ; 
bavaricus a. Wolfio Andresioque commemoratus (*); vindobonensis xxvi (9) , 
in quo est Photii synopsis categoriarum Aristotelis , quam nonnulli ( quos. iuter 
Cavaeus ) ab amphilochiis immerito distinguunt : denique et vaticani nonnulli codices 
fragmenta. aliquot amplilochiorum fortuito continent in miscellis: de quibus omni- 
bus sivc longinquis sive etiam. romanis parum mihi laborandum est, qui nulla 
horum ope egeo, quandoquidem vaticanum quem supra dixi plenissimum habeo. 
Est autem hic bombycinus in fol. saeculi. ferme xit , graeca manu eleganter scri- 
ptus. Olim tamen huic codici damna duo contigerant; primum quod eius folia ab 
inscito bibliopego perturbata sus deque fuerant ; iterum quod eius indicem primum- 
que operis folium blattae aut. mador partim corruperant : mox tamen doctus ali- 
quis materiae ordinem instauravit, in marginibus seribeus qua quodque folium sede 
esset. collocandum: tum illi initio pessumdato , ope alterius exemplaris , supplemeu- 
tum fecit recenti manu, in vulgari charta scriptum: sic tamen ut veterum quo- 
que foliorum lacinias seorsim in volumine conservandas curaverit, nec. quicquam 
veteris scripturae perire passus sit. Instaurati codici meritum. Andresius (10) Al- 
latio tribuit. lllud tamen falsissime a nescio quo relatore dictum. Andresio fuit, 
recentia scilicet haec supplementa Állatium. manu sua conscripsisse: est enim mihi 
vulgoque notissima Allatii manus, a cuius indole looge abest supplementorum 


(1) De perp. cons. I1. G. p. 576. (6) Praef. ad. cur. philolog. tom. Il!. p. 7. 


(2) Catalog. p. 108. (7) Bibl. conc. tom. I. pracl. p. 38. 
(3) Montfauc. bibl. coisl. p. 325. (8) Wolf. praef- p. 5; Andr. prodom. ad m«s. 
(4) Coteler. monum. tom. IH. p. 556, et cata- neap. p. 81. 

log. mss. reg. paris. gr. tom. II. p. 259. (9) Lambec. T- vri. p. 146. 


(5) Montfanc. bibl. mss. p. t031. (10) Prodrom. p- 85. 
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exits queam Diesdiiumthipihs Jeu cB ;tmunchus mpi- 
mum graeciqme wermouis prope ignarum- lgjtar exsezibenti mihi quaestionem pri- 
mam amphilochiansm, ad vetera illa fragmenta respsciendlam non semel fuit ( quae 
im volumine conservata jam dixi) mt librarii novi mendis gravissimis medicinam 
facerem , meaqee editione hane labem exchuderem. Codex ergo vatieanus plenis- 
simus quaetiones amphilochiamas cccxmi contine. Exim in codice sequmntur alis 
Photii opera 5 nimirum 1. Ineditus et acatholicus. de Spirits sancti a solo Patre pro- 
cessione liber, de quo nes infra loquemur. ». Alius de eodem argumento Photii 
libellus, neenpe ips» secunda epistula, quae in Montaeutii editione occurrit , heic 
autem novo titulo iawroitur: (ripe ladara wii 76) lito Triparec Wil» lp Tb c 
mpispyl prrh vio eripodor vic (ephme ; scriptus nimirum a. Photio libellus post re- 
dirum. ab exilio 3, Extremi in. codice eunt. libri Photii quatuor advert. Manichaeos , 
quorum primum Montfauconims e codice cobsiliano («) , tres. reliquos Wolfias edidit 
(5) ex holsteniana codice, quem a vaticano nowro fuise hwustum &usp'estur. ree 
etissime editor, ego vero. mullo« dubito, quandoquidem. etixm. elausln, quae Wol- 
fis imperfeeta videtur , non alia im. eodiee varicano, quam in. Wolfii editione est. 

ll« Quum. plures gitur extorent. im Europae bibliothecis nmphiluchiorum coli- 
ees , primus. Francisens "Turrianus S« I: e bavarico esdice amphilochianes sex quae- 
siones interpretatus ex; exsque Caniso »nno woctxit im antiquarum lectionum 
sylloge latine tantum. edendas concesit (1). Exe sunt in. vaticaso codice 180. 181- 
182» 185. (801 nam Turriani primam in codice nou invenio ; quare et. Basnsgius 
quum anno Mpocxxv Canisiam repeteret , €t gr»ecam ceterarum textum ederet (4) , 
primam latine tantummodo posuit , quis graece non habuit: Porro T'arrianus alibi quo- 
que amphilochia memorsverst, nempe ad epists pont p. 954. 165«, ad. conste ap. 
vir 6, de iur orde p, (553 quod eruditi jamdiu dixerunte Post. Canisism.| anno 
xtocxvi Petrus Stewartios S. 1 prolixam. Photii amphilochianam de Christi voluntas 
tibus goomácis ( quee im cod. vat, est octogesima ) eodem Turriano interprete edidit 
(5): euius graecum deinde textum. Basnagius ssppeiitavit (6). lam quia Canisius 
atque Stewartius. qoaestiobes has sub. Phocá quidem, món. tamen. amphilochiorum , 
nomine edidernt, hine accidit ut. qui eraditi deinceps de ampbilochiis verba &- 
terunt, ij praedictarum septem editionem nescire videsntur; quorum in numero 
nt Combelisius , Allatius , Moutfauconins, Wolfius, Gallandius, Andresias , Scot- 
tue Unus fortasse Fabricius in gr. bibliotheca lucubrationes illas ad amphilochio- 
rum sylogen pertinere euspicatus est. Petavium denique ipsum miror, qui quum in 
epere suo theologico (7) de momothelitis tamdiu. disserat , Photii tamen opusculum 
de voluntatibus Cliristi guomcis, quod eius argumento. commodissimum erat, pe- 
situs ignoravtrit , tot. fest eut. snnos ab eius sodalibus &t laum fecum et edi 
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tum: Tertius amphilochiorum editor Combefisius est, qui anno wocxLtur e gallicano 
Tilii codice amphilochianam quaestionem protulit contra ubiquistas, quae imn vati- 
cano codice trigesima octava est- Graviter tamen erravit non intellecto. codicis ti- 
tulo Combefisius, ita ut scriptam ad Amphilochium a Photio quaestionem, pro Ám- 
philochii seripto vulgaverit. Sed dein admonitus ab Allatio Combefisius retracta- 
vit errorem , atque alteram ab eodem Allatio acceptam de Ásteriis ( quae in cod. 
vat. est Ji12-) edidit amphilochianam iu auctario patrum p. 279; rem ceteroqui 
tam parum adhuc edoctus, ut scribere non erubuerit ambigere se quisnam hic Pho- 
tius fuerit , qui ad Amphilochium quaestiones miserit. Ignorabat scilicet Combefisius , 
quae Allatius in libro de consensu super amphilochiis scripserat ; quia nimirum eo- 
dem anno MpcxLvnr tum Combefisius auctarium ; tum Állatius volumen suum de 
consensu imprimebant . Quartus amphilochiorum editor Montfauconius est. (1) , qui 
anno wDccxv vulgavit quatuor, nempe de Hercule Amaltheae cornu gestante , de 
Sibyllis , de caesariensis Eusebii haeresi, de Asteriis ( in vat» cod. 107- 150 221. 
312.) Profecto Montfauconius de universo photiano opere bene meritus est, cuius 
integrum descripsit indicem , quaestionum scilicet octo et trecentarum: sed idem 
magnopere erravit» primum quia se dixit edere ex amphilochiis quaestiones illas, 
quae maioris momenti esse videbantur ; quo iudicio nihil inconsideratius nihil fal- 
sius fieri potuit« Nam siquis amphilochia a me nunc edita, itemque illa a Scotto 
Wolfoque vulgata, cum his breviculis ac. valde levibus Montfauconii conferet, 
praeposteram hercle laudem praedicatam comperiet- Num ergo Montfauconius quem 
vulgavit indicem ab amanuensi aliquo accepit, ipse vero codicem vix aspexit? 
Alioquin vix fieri poterat ut vir summus, tot longissimas atque optimas lustrans 
quaestiones » neglectis his; breviores illas ac levidenses eligeret, suoque praeconio 
atque honore typorum mactaret. Sed. en rursus Montfauconius peccavit. dum. has 
quaestiunculas ceu ineditas omnes vulgavit. Atqui de Asteriis quaestionein iam pu- 
bliei iuris Combefisius fecerat: quaestiones de haeresi Eusebii et de Hercule in 
Photii epistulis multo ante a. Montacutio editis occurrebant; id quod Wolfium cer- 
te non latuit (2) : superest igitur ut Montfauconius scriptianculam de Sibyllis pri- 
mus protulerit: Utrum quintum amphilochiorum editorem Spierium dicam , haud 
satis scio ; et merito id dubito Nam "Theophilus quidem Harlesius semel et iterum 
ait (3) * Iustum Spierium anno wpccxxxvin quodam in libro germanica lingua 
$w Scripto dedisse adnotationes ad. Photii amphilochia; et in fine quaedam ex his 
» amphilochiis nondum edita ,,* Iam vero quid Spierius in eo germanico libro, 
quo careo posuerit, nescio: sed quoniam video germanum hominem eruditissimum 
Wolfium triennio post Spierii librum vix elapso amphilochianas quaestiones depro- 
mere, nihilque de Spierii curis, in praefatione ceteroquin curiosa, dicere, nescio 
inquam quid ego demum temporibus locoque distans de Spierii opere iudicem, 
quod aetate par et in limine versans. Wolfius non agnovit - Sequitur iam sextus mul- 


(1) Bibl. coisl. p. 546-548. ^ (3) Supplem. ad. intred. bist. ling. gr. tom. II. 
(2) Praef. ad. cur. T. Ill. p. 7. p.47 ; et addit. ad Fab£. bibl. gr. tom. xi. p. 26- 
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to predictis copiosior amphilochiorum editor Wolfius, a quo in philologicis curis 
wmphilochianae quaestiones quadraginta sex ( & txxumn ad cxvinm ) auno »ncexti- 
publicae foerunt; quae deinde ammo wbccuxxvinr im gullandiama bibliotheca 
T.xir repetitae sunt. Et quidem adverems Callandium  expostulare liceret , eur 
Contra institutum uum minora patrum opere eoacervandi, quaestiones a. Wolfio 
editas receperit , antiquius editus praetermiserit; nisi iam dixissem ignotas Gallandio 
faisse ceteras, id quad elus quoque. praefatio satis demonstrat. - Inter eor qui de am- 
philochils vulgandis solliciti fuerant , proximus. nobis aetate. fuit. exsirrey Andro- 
sius, vir magnus meique dum vixit amantissimus , qui de aneedotis neapolitanae bi- 
bliothecze prodromam scribens, emphilochiorum quoddam fesgmentom din com- 
mendavit , atque ut lace donareturs magnopere suctor fuit: Quod. antem fieri opta- 
vit Andresius, id mox magna cum laude praestitit vir illustrissimus Angelus Scot- 
tua, bibliothecae post Andresimm. praeses, et regíorsm principum ia litteris insti- 
Vutor« Nimirum is, qui septimi editoris locum obtinet , amplilochia duodeviginti , 
praeter praefationem , €mm sua interpretatione acholüsque Neapoli typis. excudit ; 
Vsus efiam. vaticani codicis sappetils aliquot, quas el, noster Aaatiss ad eum. submi- 
sit, Amphilochia igitur ante me sex edidit Canisius, Stewarstus I, Combeüsias I , 
Montfauconius I, Wolias qusdraginta sex breviora , Scotos dnodeviginti. Somma 
itaque ante. ime editorum amphilochiorum 1x xui Octavus demum editor ego wm , 
qui viginti amphilochis hoc volumine exhibeo: quare centemarius iam numerus 
propemodum expletur. Atqui codes vaticanws tredecim continet. supra trecenta, Sed 
tamen scimms reliqua ex hi» complera ioter epistulas a. Mentacutio: editas. iamdiu 
extare. Insuper ego dedi operum ut. amplilochia plerumque Inogissima , dilatia bre- 
vioribus , ad edendum delizerem. Quibus rite perpenis , dimidiam fore. operis par- 
Uum post me adhue ineditam superesse: [adico- 

«MH. lam editionis meae ratio etsi simples est, labore tamen. ac difficultate von 
cCwrmile Nam in primis tantam operis partem cx antiquo codice exscribere , apte 
digerere , orthographia passisque iaterpungere , mendis etinm aliquot perpurgare , 
non levissimum negotium fuit. Eo access latinae ipterpretarionis elucubratio, qua 
Photium necessario declarandmm putavi , propter eos qui graece. nesciunt vel qni 
graece se scire simulant. Sed tamen ut chior editor flerem , paulo inculüar. inter- 
pres videri malui: igitur quiequid menti primum occurrit , id fere. enlamo piaxi , 
expoliri autem sermo non potest, nisi quem decens mora limaverit: Curavi. tamen 
ubique , ut graecam veritatem latina servaret. translatio, Adnotationes raras subte- 
xui; his enim lectores carere facilius poterant: biblicarwm suem auctoritstum ,. 
quae tt à Photo laudantur, sédes proprias ín libri margiaibus: demonstravi 
Quaestiones ipsas , quae in codice continenter scribuotar, in. orticolos minores di- 
sünxi, quo scilieet perspicuitati sermonis conaulerem , et lis qui. locos eitalant rem 
commodam facerem. Ceteroqui ordinalem numerum, quo unaquaeque quaestio no- 

tr in codice, idelreo servavi, ut ne tam quidem citandi ratio warletur, cum 

opes extabit- Illud verissime tewari quo», me de codice vnticamo ame 
- ahilechie emnium ferme potasma decerpeies; quae nimirum vel ipem peolisitaie 
o 


* 
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sua , vel argumento. gravi et theologico , vel. doctrinae altitudiue, vel novitate ali- 
qua commendabantur, et quae neque cum amphilochiis editis, neque rursus cum - 
epistulis congruebant. Profecto in his tanta rei bonae copia est, ut quas de hoc 
opere laudes. Allatius, Wolfius, Andresius, Scottus aliique pleno ore praedicave- 


i 


runt, eas nemo , ut spero, nimias iudicaturus sit. Mihi vero cogitanti permirum 
videri solet, qui fieri. potucrit nt Photius in saecularibus curis muneribusque versa- 
tus usque ad episcopatum , ad quem laicus subito evectus fuit, tantam divinarum 
scripturarum atque abstrusioris theologiae notitiam facultatemque adeptus fuerit. 
Tres tamen in latinis occurrunt patribus, quos aequo iure Photii ingenio oppona- 
mus; hique sunt Cyprianus, Ambrosius , atque Augustinus ; quorum primus a foro 
et honoribus ad sanctuarium subito transiit , €t tamen. in acutissimis ecclesiae theo- 
logis reputatur. Secundus a saeculari Liguriae praefectura ad. infulas repente raptus , 
niholominus tantam. mox edidicit sacrae doctrinae copiam , quantam edita eius opera 
demonstrant ; praeter illa quae. celeberrima olim ; nuuc amissa querimur. Augusti- 
nus item. profanis studiis usque ad. adultam aetatem innutritus, brevi mox maximum 
omnis theologiae lumen inclaruit: Iam. qui saerae lermeneuticae canones. cognoscere 
avet, is Photii primam quaestionem; tum vigesimam , tum alias alquot , tum. denique 
ccLxmam adeat- Bibliorum locos qui repugiantium. speciem habent , recte conci- 
liant complores ex his quaestiones , ut. vi. xxittt. etc: Nonne ipsa theologiae pe- 
netralia cernimus in quaestionibus de baptismo et de vitae termino? Utique et illae 
de personarum divinarum proprietatibus persubtiles perque accuratae sunt» Nonne 
demum componendis moribus prosunt illae de eucharistia, et de providentia , et de 
sempiternis scelerum | poenis ? 

HIT. Age vero quia hoc opus ad Amphilochium scribi videmus, nemo exi- 
stimet , omne id quaesitis ab hoc homine forte propositis respondere. Est enim 
hic sollemnis zmpezpeveóvrev mos ,ut ob captandam scribendi ansam, rem eiusmodi 
fiogant. Sic Eusebium simulavisse puto , dum ad Stephanum Marinumque scribe- 
ret. Sic "Theodorus mopsuestenus , teste. Ebediesu in catalogo , singula prope opera 
ad amicos misit, quasi ab iis rogatus fuisset : et sic ab aliis ecclesiae patribus , nec 
non a scriptoribus ethnicis factitatum. scimus. Profecto Photii has quaestiones non 
ad unum missas fuisse vel inde patet, quod ex his complures iu epistulis ad va- 
rios mittuntur homines: tum etiam. quod loci multi in commentariis biblicis a Pho- 
tio tractati, deinde in amphilochia translati fuerunt. Ergo cx his. recte concluditur , 
Photium quum multa in epistulis , in. cornmentationibus , in homiliis » de sacra do- 
ctrina disseruisset , ad extremum praeclare et utiliter cogitavisse de universis scri- 
ptis his in unum corpus coacervandis; quod quum mitteret honoris ergo ad ami- 
cum Amphilochium , nomen inde subortum est, vel Photii ipsius vel posterorum 
voluntate , amphilochia. lamdiu quidem dubitavit Fabricius (1) num auctores ca- 
tenarum evangelicarum locos Photii, quos idemtidem proferunt, ex amphilochiis 
mutuati sint, an potius ab eiusdem qui aliquando extiterint commentariis evange- 


(1) Bibl. gr. ed. nov. T. x1, p. 27. 


X »roPworio — 

Yin - Ego wremque fecivn indies neque exiam abe cuteserum sastotibo , ve- 
rum ab ipen Photio materiem eandem non uno ía oco aeque semel usurpelam ni 
simo. Nam et in estenis re»pue plures loci photiani cecurrunt, qui in wmphilochís 

T quidem 


|els prope ad werbum repeti. ir sdige Luflytios i ael 
ments parcendum mon est» 

i Matthaei locum. Xl. (7. quo aimnt pueri cecinimas yobis ete- interpretatur. 
iisdem verbis Photius tum in catena vatcana cod. 258. p 38, tum in amphilochia- 
ma quaestione 34. a Scoto edita* , 

sw. Lacae locos IL 35. ef tuam ipsius animam pertransibit etc. illustratur à 
Photio tum in catena vaticama cod« 1933 p» 63 , tum etiam ia amphilochiana quae- 
mione 176. 

3 Lac. XII. td. respondens archisynagogua. Verbi kespispa) notiones va- 
riae enucleanter » Photio breviter in éatena vat. (933- p. 303 , tum prolixius et 
doctis in. amphilochiana a me edita 21. 

4 Lue XVI. 26. de epalone et Lazaro Photii loems. ext im catena. vat^ 259. p- 
66, qui eribitar in epistula edita 5a« Porro et locus adveress Origenis errorem 
de poenis peccatorum minime actermis, qui ibidem. paacis verbis im catena poni- 
tur, de iuquam praetermititur in epistsla $3, sed de eo copiose in prima dis- 
seritur 

5. Luc. XXI. 36. nume qui habet sacculum etc« Locum hune tractat Photiu« 
jm catena. vat, (634: p. 557, Meimque amplissime in amphilechiana prima quaestione 
Widem. fere verbis utens 

6. Loc. XXHl- 44« Locum de sudore Christi sanguineo, in eandem sententiam 
Midemuue verbs explicat Photius tum in catenis wat 259. p» 16, et 1933. p. 
5B», tum in epistula (38- 

7o bee XXIIL 55. Diwerit Photius im eatena vat- 258« p» 28, de Christi san- 
gnáme redemptionis pretio, quod ipsum iisdem fere verhis fit in amphilochiana a4. 

8 Lue. XXIHL 3i« verba aperti sunt. 0culí eorum eodem modo explicantur a 
Mona: cin sa Mp q. Ms ioo M MODERNE quisa unit 
edita i4. 

9- Lue XXI. 5e De Losepho ab Arimethsea narrando est apud Photium 
juitio epistulae gt» Verum. eadem scribitar uberius in eatena. vat 759: p 4 fe Atque. 
ego vix dubito quim ex illa Photi oratione in Domini sepoltaram , quam Com- 
befisius (1) in masariniano codice vidit , sed quis carebat exordio edere anluit , vis in- 
quam dubito quia hoe Photii elegans iosreasátiv de losepho ab Arimathaea vatica- 
mus eclogarius decerpscrit , quod speciminis loco mon me piget exscribere- Pergit. enim 
2d Püsvem locybw ,- wt sibi Christi corpos concedat composite oratione 
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V. Iamvero ut a. se ipso malta sumpsisse (1) Photium vidimus (nam plura no- 
bis persequi. non vacabat) ita eum non pauca quoque ab aliis, pro re nata vel prout 
institutae suae scriptionis ratio poscebat , tacito licet auctorum nomine sumpsisse com- 
perimus. In exordio quaestionis de voluntatibus gnomicis , ait Photius se idcirco hanc 
lucubrationem instruere, quia nemo e sanctis dignisque obsequio patribus eam ad 
liquidum perduxisset, vel quicquam frugi de hoc argamento dixisset, magno Ma- 
ximo excepto: Porro statim. Photius plane ad verbum expilare incipit s« Iohannis da- 
masceni opus de fide orthodoxa , suppresso auctoris operisque titulo: quam rem de- 
prehendere licet comparato Photii texta cum Damasceno Lequinii T. I. p. 187. sqq. 
Nequid de Anastasii sinaitae hodego dicam, cuius aeque definitiones clam Pho- 
tus sectari videtur Utique Photius in amphilochiana quaestione xr. anonymo au- 
ctore se uti dicit; quem Damascenum intelligendum esse tempestive monuit nos Pho- 
tii interpres cl. Scottus. Quaestionem. amphilochianam amplissimam cxrvi de vi- 
tae termino universam nullo verbo commutato Photius e Germani patriarchae penu 
ad se clam transtulit. Item. quaestiunculam. ctm de obscuritate s. scripturae tacite 
ad verbum sumpsit Photius e Polychronii prologo ad Iobum: quae brevis lucubra- 
tio, quia non extat cum ceteris Polychronii ad Iobum excerptis , a me libenter edita 
fuit- Denique quaestionem cLrv de variis bibliorum sacrorum editionibus tacite ad 
verbum excripsit Photius ex edita pseudo- Athanasii: quaestione , sive etiam ex Epi- 
phanii panario: id quod cgo sentiens; scriptum praetermisi- Ceteroqui ne gravius accu- 
sare Photium videar , hoc quoque observandum est, Photium ipsum in suo amphilo- 
chiorum prohoemio , tum etiam quaestione I. cap: 10- (quo postremo loco de superiori- 
bus bibliorum interpretibus mira cum reverentia loquitur) manifeste dicere, se accep- 
us ex illa vetustate seminibus , longe accuratiores contradictionum solutiones in me- 
dium proferre. Idque Photii dictum neque falsum , ut puto, neque arrogans est; 
quandoquidem hae Photii quaestiones seu biblicae seu. theologicae, etsi non omnes 
pari pondere ac dignitate sunt , tamen veterum multorum de simili re scriptionibus 


(1) Id. fatetur. ipse Photius prohoem. amphiloch: apud. el. Scotum. 
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grscaare videntur: et quidem, exempli grata , caesariensis Eusebii quaestionibos. 
evangelicis , quominus bas plotiamss anteforum , nullas ambigo. 


Vl. Vestiganti mihi ia vaticnais. pluteis Photii. seripta , ipuotum quoddam pree- maii 


ter spem se obtulit in codice vetere. palizmpsesto , breve equidem sed tamen non coa- 
temmendum. Prior palimpsesti scriptura quadrata est, contínetque partes sacrarum. 
rerum Leontü, de quo epere ín alio volumine locoturus sum- Scriptura. posterior , 
aneculi ferme xii, habet opus Eusebii. de situ. et nominibus hebraicorum locorum t et 
quidem ad normam huis rarissimi codicis , qui fait olim cardinalis Sirleti » textum 
eperis eusebiani faisse refictum. docet Vallarsios i. Hiervaymi editione T- Ill. Se- 
quuntur im codice glowaria quaedam, tmm de mensuris ponderibusque opuscula , 
mec non theologieae aliquot deünitiomes Exin Pbotii canonica respomss quinque , 
cum eo iuo quem in nostra editione graece scripsimus. Phoünm denique sub- 
sequuntur Gregorii theologi quaedam, et pauca. auonymas Profecto et ipse. palim- 
peestus in extremis codicis foliis a priore et maxima. aui parte. dillert; habet enim 
actuum. apestolicorum fragmenta , vetastioribas , quam Leonitii opus , litteris exara- 
|a, Sed enim dis interim omissis, de Photii scripto breviter mihi dicendum est , 
quod ad Leonem Calabriae archiepiscopum mittitur. Calabrine sedem episcopalem 
inter eas numerainm video, quae patriarebae byxantino parebant, in. novella. Leu- 
mis sapientis (), qui Photi alumnus fuit: eique sedi honoris gradus iuter Mo- 
cisum Lariwamque tribuitur « Porro utrum Calabria intelligenda. sit Argivorum in- 
sula, ia qua olim Demosthenes venenum hausit, an potius Italiae provincis , haud 
sco an merito dubitare liceat. Nam et ltalise Calabriam in ea novella p» 100 ap- 
pellari video , quo loco Severinae calabrae sedi suhileiuntur episcopi callipolitanus , 
acerantinms, et. Castri. veteris "um apod Porphyrogenitum them. lib- IL. t0, oppidu- 
lum S, Severimae prope Crotonem pomitur. Atque hi» in locis graecae ritum eccle- 
siae partim adbue vigere docet Ughellims tom- vitii pe 475» Profecto: aetate. photia- 
ma extremam lun Dali»e partem in byzantini pstriarehatus finibus fuisse compre- 
henssm , multis documentis comprobatum est ; et certe à. dicta iam imperatoris novella 
Immo vero Leooem hune Calabriae italicae archiepiscopum fuisse vix. dubito, dum 
considero photiami euimsdam inediti operis adverwes Latinos (de quo opere mox) 
locum , ubi emsmeratis Italiae et occidentis variis populis qui Pontifici romano. pa- 
rebant, ab is Photius excipit Calabros, quas ait ewm Graecis consentire. Sed tá- 
men Leo certe Rhegii episcopus octavae synodo contra Photium celebratae subscri- 
peit (2): idemque im pseuda-symodo photiana apparuit (3): quam rem Coletus in 
Ughelli (4) emendationibus anpienter notavit, atque it» Leonem non dubio ordime 
im rhégimorem episcoporum serie constituit. Sed ecce im praedicta novella p. 109- 
rheginms episeopus a calabro satis distinguitur. Porro ego amctor.sum «t de finibus 
byxantini patrismehatus legatur etiam perdoctus Bresus im Melitae antiquitatibus 
(9), qui honieto stipulis tannhnun pes dier alin vigi Ad tim maim 
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quod adtünet, constat Leonem Calabriae archiepiscopum: postulavisse a Photio pa- 
triarcha suo , atque a synodo quae apad ipsum celebrabatur; dubitationum quarum- 
dam solutiones : cui honestae petitioni occurrens Photius , capita quinque rescripsit : 
quae ego ut de re canonica bene, ut spero, mererer, latina feci, scholiis ali- 
quot declaravi , et si cum amphilochiis in hoe volumine ederem , pretium operae 
! fore iudicavi. 
Photii VAL Superest iam ut ineditorum adhuc Photii operum , non omnium quidem 


cripta ine- 


dita. sed quorum nobis edendorum non remota copia est, notitiam scribam: Neque est 


quamobrem magnopere abhorreamus a Photii vulgandis scriptis , dummodo haec 
idoneis refutationibus , ubi res postulat , instruantur- Profecto videmus Leonem Al- 
latium catholicum in primis hominem , et graecanici schismatis perpetuum oppu- 
guatorem , promisisse non semel in suis scriptis se Photii omnes epistulas editurum , 
quarum tamen secunda. contra Spiritus saricti processionem a Filio tota disputat. Quin 
immo idem Allatius omnium Photii operum colligendorum atque edendorum hor- 
tator fuit (1). Tum etiam. Combefisius dominicani ordinis decus epistulam Photii 
graece edidit (2) ad patriarcham aquileiensem , a. Baronio antea latine publicatam, 
quae pariter sancti Spiritus a Filio processionem negat. Baronius quoque ecclesiasti- 
cae historiae parens complures Photii litteras quamquam hostili animo scriptas vul- 
gare non dubitavit (3). Illud vero insigne est, quod Clemens papa xi. photianam 
pseudo-synodum , fraudibus ut scimus plenissimam, e vaticauo graeco codice de- 
scribi valgarique iussit (4). Et quidem ipse nefariüi Coraui liber nonne ab Innocen- 
tij papae. XI. confessario Maraccio editus fuit? Ilis antem postremis annis duos vi- 
deo pientissimos ecclesiae catholicae sacerdotes, quorum nomina in litteris perillu- 
stria sunt, Iohannem inquam Audresium (5) et lacobum Morellium (6) de valgan- 
dis omnibus Photii scriptis alterum. cupide, serio alteram cogitavisse , quorum pos- 
tremus conspectum quoque editionis iam concinnaverat. Utinam vero vir alius ita- 
lus, qui Photii lucubratiuneulas aliquot calente schismate scriptas florentinis typis 
edidit (7), utiaam inquam romanis in quibus natus erat sacerdotiumque gerebat par- 
tibus, impensius favisset, nec ea incaute in scholiis dixisset , quae interdum piis 
auribus paru: placent! Sed age ineditorum Photii operum syllabum. expediamus- 

1* Ampilochiorum pars ferme adhuc dimidia in vaticano codice, de quo supra 
locutus sum, alibique superstes, editorem me vel alium quemvis expectat. 

2 Photii odae tres suavi. carmine scriptae, mediocris prolivitatis , extant in ve- 
tere codice Barberiniorum ccxrvi ( itemque in eius recenti apographo) inter alioram 
auctorum bene multos multaeque elegantiae graecos hymnos, quorum ii saltem qui 
morum honestati non obsunt, haud diutius in tencbris continendi videntur, neque 
sinendum ut Photii quoque musa cum his invita sileat- ( Immo vero odas Photii 
xovem. in mss. collegii apud Gallos claromontani extitisse ait Labbeus nov. bibl. mss. 


(1). In epistula apud Andresium prodrom. mss. (4) Colet. 'eoneil. T. NVIL. p. 374. 
meap. p- xcite . (5) Prodrom. loc. cit. 
(2) Auctar. noviss. PP. p. 527. (6) Catalog. mss. venet. p. 95- 


(3) Hist. eccl. ed. Lucae T. XV. (7) Nor. delic. erud. T. 1. 
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p 139r) Phoui tres illae odse sub codicis barberininni fine leguntur ; quarum prima est * 
ka mgursertu Bacsosio, durmirgo ad Deum; in va seilicet loquitur ipse Basilias, Altera &« ej«- 
gioco vis laniarias cis Barbuw qvdygorver Partie, ecclesia nimivem alloquitur impe- 
Fstorem. Tertia ode. kjssprarrh sc Daeüwero vi. qOdyyreroo durrirm, Notisimum ew, 
Photium graüs apud Basilium imperatorem floruisse, eui etiam regiam earonam sa- 
ment secras preces proeivit; mox ab eodem in exilium actum fuisse, Utrsmque rem 
marrat etiam Hamartolus im vaticano codice ineditus. pag» 202- b: $ Barba le vc 
iners, ssa. và erippa aplpues didus durip v3 mavpiópuy nal iemyayte niri i 
v8 ole spain s bnriloetr sigo im ains - d Ji werpgyn vi evíppa errato 18. Ba- 
s krididunr aui tür rxbeerpuo aire le Ves repe € Mag si Barium. Pa- 
irata deinde: Michaclis imperatoris esede , pergit dicere Hamartolus p. 204. b: 75 
Baroniee y r$. Wait Ure s nni ro Rgplerio Duriec ptraMuCdy FssbaDirru v 8 
cratprapuem unc rR. sins abrio empyt erre imo od pogéom eyieaMo xai horrere 
xal ríe uupieres puermiem uoapur dati DupeSur P Benurts de "PLure lrereiviet 
xS dv mapemoert » ripsv leripeppiru TeU mámr , na) ru) eurpuapyunsU Dpbes Tiyris 
MeSrrw s "Igsarem JA rer o nplies artpispyyr wmiocyupieure v2. )uórig ev. Urroque Ma- 
waarioli loeo utitur Zonaras XVl. 7. 8: et secundo quidem prope ad. literam: Hoc 
wero weper ze legenda est Photii epistula XCVIHI , quae est gravis adversus. Basi- 
lum expostulatio ab exilio mixsa- Deique mino , alium exe. Photium monachum 
melodum , cujus exigua «rz sunt im codice vaticano GCXVI. p. 6, et in. palatio 
CXXXV p. 6—58. Porro ille sv nemquam foit monachus : eti iuvenem ov a 
monastica vita non fuisse alienum , sed curis ssecalarilus peaepeditum , narrat Pho- 
tius in epistula ad syncellum antiochennm , quam et. graece editum scio , et ego In 
wetere. codice lego (1). 

3. Liber de. Spiritu sancto: Qasmquam alia quaedam Photii scripta de Spiritu 
sancto extant , hie. tamen liber lueulentus et varius atque. prolixus. nondum. locem 
aspexit, eísi non umo in codice vaticano inest , a!que in alis etiam bibliothecis 
ecemrrit Et in mno quidem ex vaticanis, scilicet ccxvi, Metrophani id opus tri- 
bui observavit Allatius (2); im quo codice libros quoque adversus Manichaees ci- 
dem Metrophbani smyrnensi episcopo (3) tribui, ego ipse vili, Sed tamen hanc in- 
seripüonem quis mon falum agnoscit, quam tot alii codices refellant ? Si vero lo- 
ew operis consideretur, ubi de lohamme papa sermo fit, nemo Photium auctorem 
esse dubitabit. Nunc ut operis conspectum. exhibeam utar eodice columnens vatiea- 
ho, quem ssa vetustas emvendatieque. commendat. Titulus operis ; spi Y8. dto sai 
Queen emóuaroc Our Ui Ba) Velreerec Keorrayririribwe: viac "Páum vf éemerá- 
vw cibaferikrn Vereiop Bie. (4) iv nupiy xuipus. -- "Eo wenbdsc pi» vem v Depxs a. 


—C (0) Con: ad wmphiloche exc n- 1. 
-— (3) Be eomensa p. Sj 
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7. ^. lllico Photius sophismata septem supra triginta pro suo errore de sancti Spi- 
ritus a solo Patre processione proponit ; quae iamdiu sophismata in Graecia Állatii 
orthodoxa nec non apud alios theologos refutata scimus« Exin trigesimo octavo ca- 
pitulo obiicit sibi Photius Pauli effatum misit Deus Spiritum. Filir sui , de quo di- 
cto raticionatur Photius usque ad. quadragesimum tertium. capitulum- Exin latino 
rum patrum Ambrosii , Augustini , atque Hieronymi verba sententiae suae repugnantia 
graece profert; quorum auctoritati ne acquiescat, ridiculo et pernicioso argumento 
utitur, nempe quod alii quoque ecclesiastici patres. parum accurate de aliis rebus 
interdum locuti fuerint; quos inter ponit Clementem rom. , Dionysium alex,, Me- 
thodium, Pantaenum , Clementem alex, Pierium , Pamphilum, Theognostum , Ire- 
naeum, lippolytum , Basilium : qnasi vero hac sermonis ratione patrum prope 
universae auctoritati impune resistere non possimus, Porro non tres. illos solum latinos 
patres , sed. permultos graecos orthodoxae sententiae favere, cum aliunde exploratum 
est, tum magnus eorum numerus coacervatur in vaticanis codd- pcvi- p» 240* sqq. , 
et Mcxv* p. 46. sqq. Exin Photius a. columnensis codicis pagina 3o. incipit recen- 
sere romanos Pontifices, qui processionem Sp: sancti a Patre sine. additamento Fi- 
lioque dixerunt, ( quod argumentum Allatius de cons. p» 533. vel hoc uno respon- 
so satis infirmats quod hi non dixerint a solo Patre sed a. Patre ; et quidem ante 
natam hane controversiam sic ipsi tute loquebantur.) Sunt autem. hi apud Photium 
Pontifices , Damasus , Caelestinus, Leo magnus, Vigilius, Agatho» Gregorius ma- 
gnus, Zacharias, Leo IHE, Benedictus IIL, Iohannes VIII , Hadrianus Ill. ( Ni- 
colaum I, Hadrianum Il, et Marinum [ , utpote sibi infensos reticet pravo nec 
prorsus tolerando artificio Photius, quum ea res tamen esset. notissima: Reapse prio4 
res duos reticeri a. photianis solitos queritur Allatius de cons. p. 590) Illam etiam 
clypeorum romanorum famigeratam historiam, quibus symbolam inscriptam erat, 
attingit Photius p. 3125 super qua legendas saltem. Allatius de cons p. 580« 581, 
et contra [lotting. ps 4:8. Post haec , paucis additis epichirematibus , finem libello 
Photius imponit. Quoniam vero Photius perhonorifice de his romauis Pontificibus , 
loquitur , placet eius. verba carptim heic recitare: P. 304* 6. tpieóx£iog Aapasog , à 
viv durisav eóndey , Wok eípaTm TWo oixougÓom: rà diyuaTa eripyousm » Vrmmupiiy : 
beatissimus Damasus , qui. secundam syno.lum , cuius decretis orbis universus obse- 
quitur , confirmavit, — Aiw à giyas à ras ipag Tic "Pags; Qgovrid'ag ipurípus &wo- 
düfat, boTR Terágrw erÓAo. vwíd:u: Leo magnus qui sanctam. omae pastoralem 
euram , sanctiorem. adhuc demonstravit , quique fuit quartae. synodi. columen : 
P. 307. 'Eweseart viv ópiSporoy ToíTOM » wai Thv difay irorráíziy , Tiv xvi» Brybucy 
7 mium us kal aUrog vpucrían cuvidw cixcuutruxzi, dà xai aUTw xal «lw Mxoirua- 
zr ehapmpirt rar sore ov via d xavu» Xx TpiyeAwro c, TOK ipOuie aírW. ivapuolint- 
vis dippasi m. 7. ^. : considerate etiam. sedis successorem , non minore gloria ful- 
gontem ». F'igilium inclytum , qui et ipse synodo quintae praefuit , quae oecumeni- 
cis acque sanctisque. decretis claruit- Hic ceu regula. inculpabilis , rectis eius. sy- 
nodi sententiis consonans etc. Ibidem. "Idor 4" &y xal. 73» wv xe aya "Ay aSu- 
vt rug aÜroiC yd payne nari ciuvuvóuvvoy" xal Qp xxi mürk Th» WxTMV evvod'oy ( Gigevu 
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pni Ji nu] aire uhumu "'aprgare) wuplo vi wai. ph egeris joipn iani oírv 
exsd'hs £i vüp airs vertesurüo evonqirur và vaiw xa] nase)Milo t videsis etiam 

praeclarum Agathonem » paribus recte gestis celebrem : nam et hie sextam ryn- 
odum quae occwmenico aeque honore fulget , etri. non corpore praesens. , men- 

fe tamem omnique studio per mos legato: congregavit ac decoravit. Ibidem. ns 
4d wap Duas eol voie arp "Pip Tyr ipo và nal Lozzeplar v d qas hgerü /nn- 
epilsrra: aui JuPernaMan Duordpie rà mljono evravbénserec , val. dà a] Dasuátus 
Gcapiepars d'iaod-jarras ;— 0 piv urrk vhs erm ob mQ0sy joirret buspdexe xpbov i 
hioc rp dpret, Zaugiat dà à Surairiss adort nui. [phearra xxi lexviv Geri» Vwear — OD- 
vé d espos Layuplac v 1104 mi var ino ypsppvuer r5) ise Tpepelto s wal Tic loc io Pune 
AMye rurispívas uposiec » Fi clc DO url ainteplom mier ekioreys 9 (1) teur 
autem nlentio premam omae pontifices Gregorium et Zachariam , homines virtute. 
fulgentes , qui doetrinis divina sapientia plenis gregem informaverunt , et miraculo- 
rum quoque gratia inclarwerunt? — Divus quidem Gregorius paalo post sentam yn 


vrstroncoctipagcniqeniogis jor acre cl 
aes. (2) maio Alam lndiroc Diampiéóronocs an). Sadpart (3) 
Ver rrr ef, wequdvuPs ; nuper , nondum. altera. elapia. aetate , vita. excerrít 
Loo ille celeberi isis , qui prodigiis etiam inclaruit. P. 311. "O wjgoc nud. kvowaic 
aa àraermoW àjgem bexyhalriuen » 0 x)evis Dowieror s 8 grt lirer iU Apxnperi- 
x59 Spb d'ikdsysc y mitis ille et pius et asceticis certaminibus famigeratur , in- 
elytus Benedictus , qui in supremam Leonis cathedram successit, P. 3i». "Or 4 
i dphe "mdr (phe yàg vá t dat s maj Dri eder clo 20ao Essere vk. inérwa) 
Sure revo d "ador pirgecs vie eor uw ld pot s Ard pisc dV viv virifiuas s dr- 
— —— 
ver» AM ad oriens, lraguir d'wágtese s wa] rb iraxrw sic váfo prada" eS- 
ves d anymperoirec vic "Phpms lepynpix Pih vto abrió Suevturrirae nai mmpiliIeo vtee- 
meprrüw Qlaóou w«j Ebyehs wa) Dlrpes vw hyj(er xd iplo Su, dy T ra ieuc 
rurlfw mapeyry rires » lot à aS) vij Oeil Wwahwris nai t epi nbrUU ric "Ru py 
pcs ri Tc miereus &oid'eplptt rip echo vies nal xepriv past viv d gsuósw euerpavwrra- 
Two nz. Duuueinr ido dabo pa-Lio vo nai Vrertpeon irure, Nai £i xu) pr! luirer ipsc 
"Ad pussbs evviduniy ipio VasrrsNio (f) » Lomg Vac saasio y averip- aco rio abris sinibus 
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4 abro Juaxspurtt( , xxi TÀ wXWna TOU argo bO3choyei ixecpióeeDui ; lohannes 
meus ( hic enim. meus est , tum ob alias causas, tum quía res meas praecipue 
cordi habuit ) hic , inquam » Iohannes noster. virili mente virilique pietate prae- 
ditus , qui quodvis iniquitatis impietatisve genus viriliter odit atque expulit neque 
sacris tantummodo condendis legibus, verum etiam politica prudentia valuit» 
atque ad. ordinem res turbatas revocavit 5 hic inquam gratiosus Romae pontifex 
per suos religiosissimos atque illustres legatos Paulum Eugenium ac Petrum pon- 
tificali sacerdotalive dignitate fulgentes , qui ad synodum nostram convenerunt , 
non secus ac ecclesia catholica eiusque decessores pontifices , fidei. symbolo re- 
cepto , mente lingua manibusque subscripsit , idemque confirmaypit. Sane et. eius 
successor sacer Hadrianus , synodicam ad nos more vetere mittens. epistulam , 
eandem fidei rationem in ipsa ostendit , et Spiritum a. Patre procedere censuit. 

Photii de Iohanne octavo verba duplicem mihi suppeditant gratissimum fructum. 
Nam :. non de nihilo est, quod lohannem Photius virilem ter dicit: sine dubio 
enim respicit atque oblique refutat crimen animi imbellis, quod huic Papae vulgo 
iam impingebatur, quia Plotium teterrimuum hostem ct tot antea anathematibus 
percussum , in byzantinam sedem reponi passus fuerat. Hinc orta lohannae papis- 
sae fabula, de cuius origine quum multi rumores diditi fuerint Sen acu tetigisse 
nunc Baronium videmus &d an,879. cap. 5, qui idcirco hunc Papam dictitatum 
faisse feminam existimavit, quia visus esset ob nimiam animi facilitatem et molli- 
tadinem , abiecta penitus omni virilitate, sacerdotalem constantiam amisisse : adeo- 
que non Papam , ut. Nicolaum I. et Hadrianum II, sed papissam contumeliae loco 
dietum, utpote qui ne ennucho quidem restitisset ; qualem revera fuisse Photium 
fima tulit: Et. miror Allatium , qui in peculiari de Iohannae papissae fabula dis- 
sertatione quum nonnulla ex his Photii testimoniis circa romanos pontifices recita- 
verit, hoc circa lohannem praetermiserit, neque ex eodem facilem fabulae quam 
poterat, Baronio etiam duce, interpretationem fecerit Hinc videmus Pagium quo- 
que in Baronii critica frustra sibi plausisse de huius fabulae origine a temporibus 
photianis exclusa , et ad ssecolum XIIl. pertracta- 

Alter maior fructus est , quod quum Photius hoc loco glorietur de legatorum Pa- 
pae in. byzantiuo concilio facilitate nimia et adsensu , quem tamen Papae mittenti frus- 
ira tribuit ( Iohannes enim ut Photius tantummodo restitueretur in. mandatis dedit ; 
quicquid reliquum legati sui fecissent improbavit , ut ex eius epistulis demonstrat Bi- 
nius concil. ed, Coleti T-XVII. p. 366. sqq. ; Photius autem omnia in synodo impotenter , 
frandulenter superbeque gessit; qua de re legantur Baronius , nec non Natalis Alexan- 
der saec. IX. diss: V«27.) nihilominus spuriam eam Iohannis papae epistulam , quam in 
pandectis Beveregius edidit, et deinde in Coleti quoque conciliorum editionem p. 523. 
receptam video , nullo modo Photius commemorat. Atqui si illa epistula reapse ad Pho- 


iam diximus p. xxiv. Et. quidem , ut recte ob- rci ipsi fidem adiungere tencantur- Atque ita adhuc 
servat Lequinius diss L. damase. cap. 5) , romana intactum. Graeci quoque catholici symbolum re- 
ecclesia mumquam Graecis diserte. imperavit ut citant. Quid ergo mirum si. Hadrianus IT. ita for- 


symbolum eà particula augerent , quamqnam hi tasse locutus est ? 
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"m 9 Bn fuisset, in qua disserte additio Filioque vetatr , eiusque auctores cum Inda 

v? VY os [fier non poterat quin hoc loco Photius'eam vel recitaret vel saltem 

deer Verbis appellaret: quod quum non faciat, sequitur hinc argumentum cer- 

"—2 SOntra eius epistulae veritatem ; quam primus sapienter acuteque negavit Ba- 

Yorius 94 an, 879. cap. 54-59 , et confictam a graeculo papae lohannis nomine pro- 

mweadav Argumentum hoc camulat idem Photius epistula ad. patriarcham aquileien- 

sem suplA rnemorata ( quae in multis cum praesenti opusculo congruit, parique 

pede pergit) in qua cap. XXV , de Iohannis octavi legatis qui suae synodo inter- 

fuerunt loquens , quos etiam symbolo secum subseripsisse ait, nullam tamen Iohan- 

mis papae epistulam pro se citat; quae si ulla fuisset, sine dubio Photius eam ibi 

protulisset aut. memorasset ; id quod Baronius nec non Lequinius in dissertatione 

l. damascenica cap. XXII iamdiu observaverunt: idemque denuo Lequinius sapien- 

ter notavit, confictam a Graecis videri epistulam , non abs Iohanne papa scriptam ; 

siquidem diaconus ille, qui s» Gregorii vitam eidem Iohanni papae inscripsit; que- 

ritur de Graecis in praefatione, qui vocem Filioque delere solerent. Atqui banc que- 

relam diaconus apud lohannem papam non cecinisset , si hic illud incrementum. apo- 
stolicis diserte litteris improbavisset. 

Satis iam dixisse videmur coütra mendacem eius epistulae auctoritatem : scd 
tamen, ut in re seria et gravi , reliqua etiam quae suppetunt argumenta non 
reticebimus, :« In. apostolicae sedis archio secreto nulla antiquiora regesta sunt , 
quam Iohannis papae octavi , scripta litteris vulgo dictis beneventanis circa sae- 
culum decimum ; isque codex a casinatibus monachis apostolico Domino olim 
donatus fuit. Eius ego codicis cunctas epistulas quum semel et iterum perlustra- 
verit , calumniosae huius , de qua loquor, epistulae vestigium nullum neque la- 
tine neque graece inveni-2- Ne in editione quidem epistularum Iohannis Papae , 
quam cardinalis Caraffa Romae curavit , mendax illa occurrit ; quamquam Ca- 
raffae editio ex illo codice archii non fuit expressa , ut multae diversitates compro- 
bant. 3- In. duabus, quae extant Iohannis ad Photium epistulis CCI- et CCL. nulla 
quaestionis eius dogmaticae mentio fit: quin immo in ep- CCL. de Graecorum, 
praesertimque Photii, fallaciis falsisve scriptis diserte conqueritur Iohannes: miran- 
dum valde est cur multa , quae nos statueramus , aut. aliter habita , aut muta- 
ta esse noscantur : et nescimus cuius studio vel neglectu variata monstrentur. - 
Quae pro causa tuae restitutionis synodali decreto Constantinopoli  misericordi- 
ter acta. sunt , recipimus. Et si fortasse nostri legati in cadem synodo contra apo- 
stolicam praeceptionem egerunt , nos nec recipimus , nec iudicamus alicuius exi- 
stere firmitatis: De dogmatica rursus quaestione altum silentium est in epistulis 
quoque CIC- et seqq. ad imperatores, et episcopos, atque legatos: quamquam sen- 
tio me quaestionem huiusmodi frustra persequi, quam iam Binius in praef ad pseu- 
dosyn. satis tractavit, 4. Pseudosynodum photianam e vaticano codice editam su- 
pra dixi: eadem tamen non uno sed quinque vaticanis codicibus continetur , 1113. 
1147«/1152* 1183. 1918 , quos omnes a me diligenter inspectos, carere illa ca- 
lumniosa epistula comperi- Undenam igitur.illa in lucem prodiit, vel quibusnam 
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xxvni DE PHOT10. 
codicibus inest? Utique eam — Beveregius protulit (1) ; exin in conciliorum quoque 
editiones migravit (2). Ego vero hane vidi in palatino codice CCCCIII- recentissimo , 
qui totus schismaticorum opusculis constat, itemque in aliquot aliis sed oppido re- 
centibus vaticanis; qui cum omnes e Graecia venerint , et schismaticorum manu sint 
conscripti , nil mirum est faventem illam schismati epistulam ibi contineri- Eadem 
inest in vallicelliano codice C. 29: p» 81 , uti egomet legeus comperi; atque eius olim 
interpretationem a Metio suo accepit Baronius , qui et spuriam verissime et acutissi- 
me statim iudicavit (3); cui sententiae suffragatur etiam Lequinius in panoplia p. 171- 
Eadem denique epistula occurrit in mosquensi codice 324 » teste Mathaeio in catalogo: 
quae denique utrum alibi etiam sit, haud alacriter vestigabo , quandoquidem supposi- 
tam esse et sycophantiae plenam , mihi et omnibus bona mente praeditis exploratis- 
simum est. 

4. Quartum Photii scriptum ineditum non uno in codice occurrit, contra Fran- 
cos atque Latinos; breve oppido opusculum , constans accusationibus ad disciplinam 
plerumque pertinentibus, quas furiosus ille ut haereses vel certe errores passim tra- 
ducit. Incipit: à exmec 'Póure Nam quod Fabricius ed. nov- T. XL. p. ag dicit 
incipere opusculum Zr; rà &Üupa» ea scilicet secunda accusatio est- In praefatione 
Photius schismaticum se et inimicum apostolicae sedi aperte prodit, quam iamdiu 
cum variis occideniis populis extra ecclesiae catholicae fines positam impudenter 
dicit: Iamvero qui Photii verba perhonorifice de sede apostolica et de romanis pon- 
lificibus dicta, sive in pseudo-synodo dum eius restitutio fiebat, sive in. supradi- 
cto opere de Spiritu sancto, quod post reconciliatam quoquo modo gratiam scripsit , 
cum his maledictis conferet, is Photium haud ulla veritatis specie commotum , sed 
ira et schismatico animo sic loqui cognoscet 

5. Photii praeterea, in vaticanis codicibus seripta occurrunt i. in cod: 1430 , 
et in aliis , cur evangelium ohannis ín capite ordinandi episcopi imponatur. a. 
in cod. rii9: Viturgia quaedam ; in aliis tamen exemplaribus Nicolao patriarchae tri- 
buta. 3« In. codice palatino 36i« p* 208. extant excerpta ex Nicephoro et Photio pa- 
triarchis et Theodoro studita de iconomachis ; quae utrum sint ex amphilochiis an 
ex peculiari opere, difficile est iudicare, praesertim quia tres auctores permixti sunt (4)- 

6- Photii epistulas duas, nempe ad principem armenium Ásutium et ad. Za- 
chariam patriarcham item armenium, memoratas video in catalogo interpretum ar- 
meniorum a doctis PP. Mechitaristis ante hos annos edito p. 33- Et quidem secunda 
epistula iamdiu usus erat Galanus (5); eamque ego ct satis prolixam, et apud prae- : 
dictos Mechitaristas superstitem scio (6). 

7 Photii syntagma canonum , ineditum adhuc, mihi in manibus est; opus sane 
magnum ct utile, atque a me sine dubio vulgandum- Interim moneo magnam csse 
in codicibus circa hoc opus confusionem , nam pro syntagmate inedito, haud raro no- 


(1). T. H. part. IT. p. $06. ad amphiloch. I. p. 47. n. 1. 
(2) Colet. T. xvii. p. 533. (5) Conciliat, part. II. p. 28. 116. 
(3) Ad ann. 879. cap. 54-59. (6) Sumuel arm. chron. ed. Mediol. p- 65. n. 4. 


(4) De Photiano quidem opere videsis adnot. 
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bis nomocanon editus obiicitur» quae res mihi quoque olim fucam fecit , ita ut syntag- 
ma in recensendis vaticanae bibliothecae codicibus aliquamdiu non agnoscerem. Sed 
de re tota plenius alibi disputabo- 

8. De lexico Photii quid dicam? ab Hermanno nuper in Germania editum et 
cum Porsonii novis curis in Anglia repetitum scimus (1): Atqui ego Hermanni exem- 
plar, quod diu expectatum denique ad me pervenit , cum romano angelicae biblio- 
thecae mss. exemplari ( 3« À« a4. ) conferens , nihil simile esse cernebam Exile est 
exemplar angelicum , vocabulis et auctorum. nominibus differens ; nullumque aliud 
parentis sui Photii indicium prae se fert, nisi quod voc. xgóvec , peracta definitione , 
dicitur ere $jà dirioc à marprápy m. Iamvero in vaticano quoque perantiquo et nobili 
anonymi auctoris lexico voc- sepeptieie scribitur locus wríeu mapi&gytv , qui ab her- 
manniana editione abest. Litem igitur hanc et ambiguitatem in medio relinquo. Illud 
philologis utile scitu est quod in amphilochiana quaestione XXI-a nobis edita dicit Pho- 
tius se lexieon suum iuveuilibus annis , adeoque multo ante patriarchatum , elaboravisse- 

9. Photii patriarchae commentarios in evangelia, et in S. Pauli epistulas laudat 
non semel Turrianus; ego vero in vaticanis codicibus , qui catenas ad T. N. con- 
tinent , Photii plurima scholia lego. 

Ad extremum coarguendi sunt nonnullorum auctorum circa Photii scripta 
errores , ne diutius studiosis historiae litterariae fraudi sint. r* Photii lucubra- 
tionem Zn prophetas extare in bibliotheca vaticana dixerunt Colomesius utque. Ca- 
vaeus ( et post hos Harlesius ) Possevini auctoritate freti. Ego vero qui scirem 
nihil eiusmodi in vaticanis occurrere codicibus , Possevini locum appar- T- III mss. 
bibl. p. 18- adii , statimque vidi turpiter lapsum in Possevino legendo sive Colome- 
sium sive Cavaeum« Nam Possevinus scriptis trium operum Photii titulis» pergit 
dicere prophetarum liber cum expositione. Iam quia typotheta vocabulum prophe- 
tarum maioribus typis non expressit ut alias solet , cum ad alium vel auctorem vel 
librum transitio fit; idcirco contigit, ut is titulus , qui nihil aliad quam catenam 
quandam variorum auctorum in prophetas designat , ad significandum Photii opus per- 
tractus fuerit. 3- Fallitur Harlesius dum bibl. gr. Fabr« T. XI. p-3o: inter Photii inedita 
scripta ponit symbolum fidei , quod quidem nihil aliud est quam pars epistulae ad 
Nicolaum papam, quae incipit ?r* 73; /tagyizc , atque ab. Anthimo rhemnicensi . 
graece edita fuit Id symbolum quum in codicibus quoque vindobonensibus extet, 
a Kollario similiter iudicatam est ineditum, 3. Errat Montlauconius bibl. mss: p» 123. 
dum ait extare in vaticano codice 3789. Photii scriptum de expulsione Ignatii ac 
restitutione: Immo vero nihil aliud id est, nisi narratio illa latina, quam in septima 
Nicolai papae epistula legimus (2): 4-E Photii anthologia fragmentum de decem orato- 
ribus recitatar in codice regio vaticano 131 p» 21* b. Nihil vero id aliud est, quam 
iudicium de Choricio e Photii bibliotheca ( sub anthologiae nomine) cod. 160-petitum. 
Quare ita existimandum est de codice etiam parisiaco apud Fabric Harl-T-XI.p.33, de- 
lendumque id demum ex ineditorum Photii scriptorum indiculo-De Photio hactenus. 


(1) Classical journal 1823.N.tiv.p.555.1v. p-38. (2) Ed. Caraf. T. III. p. 22. 


XXX 
DE POLYCHRONIO APAMENSI. 


Notitia L "Theodori mopsuesteni , celeberrimi in ecclesiasticis fastis viri, frater Poly- 
Polyehro- : * E TC] " 3 " " 
uii, chronius fuit , teste Theodoreto in ecclesiasticae historiae extremo articulo. Est igitur 

aeque patria antiochenus, genere nobili, iisdem fere cum Theodoro studiis exercitus, 
iisdemque magistris usus. Magni quoque nomen apud Theodoretum habet (1), qui 
et eiusdem virtutes multas atque admirabiles narrat. Polychronius scilicet in. mona- 
sterio apud Cyrum ( cuius urbis episcopatum Theodoretus rexit) mortalibus omis- 
sis rebus, sublimi meditationi deditus, caelestem in terris vitam diu exegit. His 
animi dotibus adiungebat laborem corporis plurimum , spontaneas carnis adílietatio- 
nes, vigilias prope perpetuas , paupertatis evangelicae summum studium: Prae ceteris 
tamen Polyehronii virtutibus commendat Theodoretus insignem animi demissionem , 
qua omnem a se virtutis famam studiose amovebat, et a laicis quoque hominibus, 
ut pro se Deum orarent, postulabat. Prodigium quoque a Poly-hrouio patratam Theo- 
doretas refert; eum. denique ob eximiam sanctimoniae opinionem omnium laudibns 
celebratum. tradit« Quonam anno ex. ascetica. solitudine ad apamenses in Syria secun- 
da infulas Polychronius transierit , mihi non coastat» Theodoreti tamen historia ec- 
vlestiastica explicit anno CCCCXXVII, quo ipso anno ait historicus , IIeAvypóvioe 
Thy 'Amapiuy Wowsiz» Vroluavww ZpissTx : ergo is episcopus eo anno erat. Átqui anno 
CCCCXXXI habemus apamensem episcopum Alexandrum, qui hoc anno ephesinae 
synodo subscribebat: igitur hine cognoscimus Polychronium intra hos temporis ter- 
minos vita excessisse. Certe. verbum issipzvtr de vivente episcopo usurpat alibi Theo- 
doretus (2): quare Cavaeo (3) potius adsentior, qui adhuc vivum anno CCCCXXVII 
Polychronium existimat, quam Oudino (f), qui verbuin imoípa de vita functo in- 
telligit , adeoque praemortuum iudicat: Saxius autem in onomastico (5) Polychronium 
dicit apamensem episcopum ab anno CCCCX ; sed plane fillitur; male, ut puto, 
interpungens Oudini narrationem, qui dicit Polychronium eo anuo clarum, tum ad- 
dit factum. Apameae episcopum. Porro quum Theodoretus diserte tradat, ut diximus, 
Polychronium. Apameae episcopum , nescio cur Lequinius (6) in eius urbis episco- 
pis Polychronium non scribat, sed Alexandrum ponat Agapeti successorem- 

Polychro- II. Commentarios in. universum propemodum testamentum vetus scripsisse vide- 
oou tur Polychronius $ 4v apaimensis: eius enim auctoritates passim laudantur in cate- 

nis sive editis sive adhuc luce carentibus. ( Sed tamen Polychronii quoque diaconi 
fragmenta commentariorum ad ecclesiasten , ad cantica cantic«, atque ad proverbia in 
mss. catenis occurrunt.) Illae certe Polychronii nostri saris copiosae reliquiae sunt, quae 
in catena ad Iobam a lunio editae leguntur : quarmquam illarum prologam partim 
desideravit lunius, quem postea Gottingae cumulatum audio (7) Et quidem in an- 


(1) Hist. relig. cap. xxiv. (5) Tom, I. p. 426. 
(2) Hist. eccles. V. 55. (6) Or- ehrist. tom. I] p. 911r. 
(3) Art. de Polych. (2) Harl. ad. Fabric. tom- vut. p. 661. not. 


(4) Tom. I. p. 951. 
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tiquissimo vaticano codice litteris uncialibus scripto, in quo graecorum patrum ad 
Iobum scholia continentur, a catena iuniana plerumque saltem non abhorrentia, 
sub initiis extat is Polychronii locus de causis obscurorum bibliorum , quem non 
habuit Iunius, neque tamen ignoravisse videtur Crusius (:) , olim vero sibi vin- 
dicavit Photius in amphilochianis qui ex eo confecit quaestionem CLII, quam in 
mostra editione habes. Ceterum Polychronii copias plurimas exhibent vaticani duo 
codices, qui catenam amplissimam in maiores minoresque prophetas suppeditant. 
Primus codex pervetus membraneus in fol. speciose scriptus , arabicam prae se fert 
narrationem, qua docemur fuisse olim x75pe Andronici palaeologi Michadle geniti 
( docti caesaris qui anno MCCLX X XIII. imperium auspicabatur ) - Inscriptionis ara- 
bicae auctor Athanasius III. patriarcha. alexandrinus; qui reapse diu Byzantii ver- 
sans consuetudine et gratia usus est supradicti caesaris , uti auctor Lequinius est (2). 
Idem suum nomen graece sub arabica narratione scribit , "ASzvasie tOeFavd gebe. 
Rursus alia in eodem codice recentior inscriptio graecis verbis exarata , auctore Ioa- 
chimo patriarcha item. alexandrino circa annum MDLXI , docet nos hunc codicem 
fuisse adfixum sedi alexandrinae divi Marci a praedicto Athanasio ( Alexandriam 
demum Constantinopoli reverso , ut tradit idem Lequinius) cum poena indissolu- 
bilis excommunicationis, siquis eum inde amoveret ; quam ipsemet Ioacimus poenam 
disertis verbis confirmat. Memorat etiam in codice suam loacimus peregrinationem 
ad Sinaim montem, cuius rei mentio quoque est apud dictum Lequininm (3). Co- 
dex hic ab Innocentio XIII- bibliothecae vaticanae addictus fuit , eumque novit 
Assemanus, quamquam paucis eum verbis dignatus cst (f). Alter codex vaticanus, 
in partes duas divisus , immani mole praeditus, membraneus, nec recens, mihi val- 
de commodus fuit tum ad collationem atque ad emendandos superioris errores, 
tum multo magis ad quasdam partes supplendas quas in altero. codice mador cor- 
ruperat In tam ampla praedictorum codicum segete, omissis prophetis reliquis, 
Danielem selegi, cuius erudita explanatio propter historicam saepe notitiam mihi 
prae ceteris perplacebate Quia tamen mole rei deterrebar, Polychronium primo 
seorsim edendum selegi, qui prope sexaginta mihi latercula implebat. Deinde vero 
ampliato consilio catenam. quoque in Danielem reliquam labore impigro exscripsi , 
typisque simul commendandam curavi. Sed de catena mox- 

HI. Polychronii in Danielem non integros commentarios edimus , sed. copiosa 
lantum excerpta; quae catenae eclogario conservare libuit taque deest universus 
prologus; tum media complura intercepta fuerunt: quamquam tanta pars superest , 
ut reliquos simul Danielis interpretes Polychronius unus exaequet. Genus interpre- 
tandi doctum et grave, solidamque pietatem spirans. Syro exemplari syrus homo 


(1) Epist. p. 27. ad colligendas pro monasterio eleemosynas. lpsec 
(2) Or. christ. tom. IL. p. 495. sqq. loacimus appellat se margiagiu» "AXefavhgrus xui 
(3) Loc. cit. Quin. adeo Ioacimi huius extat xgirW» Tíg oixoupulvng. 
in cod. vat. 1147. p» 211-212 encyclica graeca ad (4) Bibl. or. tom. IL p. 515 , et tom. II, part. 
omnes christianos , qua commendat duos mona- Lp. n. 3. 


thos sinaitas, qui a suo hegumeno missi fuerant 
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saepenumero utitur, interdum etiam hebraico: (cuius sermonis peritum fuisse Po- 
lychronium cognoscere videmur ex amphilochiana CLII.) praeter quam quod va- 
rietate graecarum interpretationum pro re nata utitur. Verumtamen nibil magis me 
impulit, ut Polychronium publici iuris facerem , quam illa toto praesertim capi- 
tulo prophetae undecimo rerum syriaticarum ac regum sollers historia ; ita ut dehinc 
qui Seleucidarum fastibus studebunt , Polychronium cum ceteris historicis consulturi 
sint. Nam syrus homo in Syriae et Seleucidarum metropoli natus , iisque tempo- 
ribus scribens quibus adhuc patria monumenta incolumia erant, dignus profecto est 
cui fides plurima adhibeatur. Et quidem ex p. 11. sectatum. esse Polychronium Por- 
phyrii historias constat, quas ut optimas chronographus quoque Eusebius in syro- 
rum regum rebus gestis prae oculis habuit: Sed tamen ex ipso Eusebio coniectare 
licet, Polychronium a Porphyrio interdum dissidere. Polychronii ad Danielem mss. 
scholiis usus intefdum cum fructu est Flaminius Nobilius in criticis ad sixtina grae- 
ca biblia adnotationibus seu potius variis lectionibus; a Nobilio autem critici alii 
quos inter Drusius , prout res tulit , accersiverunt. Tum et anglus Broughtonus anno 
MDLXXXXYVII cum sua danielici vaticinii explanatione tenuem. numerum scholio- 
rum Polychronii ex augustana catena delectum coniunxit, testatus se optare admo- 
dum ut reliqua ederentur ante quam codex casu aliquo, ut fit, interiret: Verumtamen 
Polychronii particulae a Proughtono prolatae, prae his plurimis vaticanis , oppido 
minimae habendae sunt. 


DE CATENA PATRUM IN DANIELEM PROPHETAM. 


L De veterum patrum ad illustranda biblia collatis symbolis, quas vulgo ca- 
tenas dicimus , deque earum numero partim iam editarum partim adhuc in biblio- 
thecis mss, latentium, deque usu earumdem et de variis commoditatibuss non re- 
petam ea quae super hac re. docti homines iamdiu satisque disputaverunt. Nota quip- 
pe est scholiorum horum utilitas primum ad sacri textus criticen , deinde ad theo- 
logica interdum dogmata con(irmanda , tum ad suadendam virtutem populo, deni- 
que ad varios sacrae simul et profanae philologiae fructus progignendos. Sed lau- 
des hactenus; praeclarius enim facimus, si ineditorum scriptorum bonam copiam 
lectoribus mature suppeditemus , quam si his commendandis prolixiorem operam 
insumamus, Patrum catenam in Danielem non in vaticanis tantummodo codicibus , 
verum etiam in aliis extare exploratum est: eamque Broughtono atque aliis aliquot 
philologis visam potius quam praelibatam scio: ego vero ut integram ederem prae- 
stantia eius et antiquitate perpulsus sum- Catenae eclogarius quisnam fuerit, conie- 
ctura divinare non possum: constat autem ab eo non Danielem tantummodo sed 
prophetas universos commentariorum pari sylloge fuisse illustratos (1) 5 neque ortho- 
doxos tantummodo patres, verum etiam haereticos fuisse compilatos ; ita tamen ut 
doctrinis pravis omissis, eas quae frugi essent. et utiles in suum usum eclogarius se- 


(») Vide eclogarii praefationem ad cateo, 
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vocarit. Catena. haec e sexdecim graecis patribus coacervatur, quoram duo Poly- 
chronivs et Io. Chrysostomus a me seiuncti sunt ; quia priorem videlicet seorsum edi- 
di; posteriorem inter cetera auctoris opera iamdiu legimus (1). Equidem in vati- 
cana catena non solum Chrysostomi varietates aliquot verum etiam incrementa quae- 
dam erant; sed ea vix tanti visa sunt; ut his librum meum satis iam fartum et 
plenum onerarem. Illud utiliter heic admonebo , nempe tum.e vaticanis codicibus 
tum ex aliis quos vidi alibi, confirmari Chrysostomo auctori commentarium illum , 
de quo primus editor Cotelerius, magisque adeo Moutfauconius subdubitaverant. 
Nam compendiosum et hiulcum et strigosum dicendi genus in eo commentario non 
inde enatum est, quia Chrysostomus, ut incredibiliter ait Montfauconius , hasce no- 
tulas primum scripserit, ut ampliores deinde explanationes adgrederetur ; sed con- 
trarium prorsus accidit ; nempe ut copiosa et diffluens Chrysostomi lucubratio ab eclo- 
gario nostro pro sui instituti ratione hic illic resecta aut contracta fuerit; ita ut 
multo recius Cotelerius senserit , scholia haec epitomes et eclogarum speciem ha- 
bere. En igitur causa unica, ob quam criticis hic Chrysostomi commentarius su- 
spectus fuit, iam satis depulsa est; qui sane in vaticanis catenis, et in aliis ut scio 
pluribus cum Chrysostomi nomine occurrit, Qaare et auctor illius codicis escoria- 
lensis , quo ad edendum Cotelerius usus fait , sine dubio hunc commentarium e catenis 
propter vel copiam vel praestantiam decerpserat » id quod a me nuper in Polychronio 
factum fuit: Nemini itaque fraudi sit Montfauconii dubitatio de Chrysosto mi hoc com- 
mentario : nam et alioqui satis inconsiderate circa id scriptum edendum Montfauconius 
se gessit. Nonne enim ignoravit ac praetermisit prologum huius commentarii , ab Hoc- 
schelio anno MDCII Augustae Vindel. editum? Nonne idem Montfauconius e danie- 
licis c»tenis, quas noverat, augere aliquantum atque emendare scriptum id debuis- 
set ? certe ex multitudine exemplarium ; quae. Chrysostomi nomen gerunt, au- 
ctoritatem operis confirmare? Equidem aliquando probaturus sum , aliud quoque 
praestans opus , quod Chrysostomo testes antiqui tribuunt, Montfauconius negat 
neque sua editione complectitur, revera habere auctorem Chrysostomum , neque id 
iu mss. codicibus desiderari « Sed de his hactenus, ac paene praeter propositum , 
quandoquidem Chrysostomi symbola a meo catenae danielicae volumine exulat. 

II: Detractis. Chrysostomi et Polychronii nominibus, reliqui in catena sunt pa- 
tres XIII. Quatuor ex his, Origenes nempe, Athanasius , Basilius , atque Cyrillus , 
vix semel aut iterum laudantur; cuius rei causa, tum etiam quia nomina eorum 
sunt illusírissima , nihil de his praefabor. Reliquorum notitiam brevissime scribam. 

Axwoxius presbyter alexandrinae ecclesiae et. oeconomus fuit , uti se dicit in 
subscriptione epistulae quae a clero aegyptio missa est ad Leonem caesarem Mar- 
ciaui successorem pro concilio chalcedonensi (2): ex quo testimonio aetas quoque 
Ammonii cognoscitur, nempe quod inclaruerit circa medium saeculum quintum: Am- 
monium vocat probatissimum i£ryrrà» ecclesiae-alexandrinae Anastasius sinaita in ana- 
gogicis libris ad hexaemeron partim. adhuc ineditis. 


(1) Chrysost» ed. Montfauc. T. VI. (2) Concil. ed. Labb. tom. IV. p. 1845. 
Puente 
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AsoxvMUs, non ipse est eclogarius; nam p. 5. ipsius anonymi ab eclogario 
fiant excerpta , omissis in medio particulis; quod in suo commentario praesente 
nemo faceret. Est homo antiquus et doctus, ut ceterorum huius catenae parüici- 
pum societate dignus. 

APOLINARIUS ille est celeberrimus laodicenus episcopus , quo magistro gloriatur 
Hieronymus ep. LXXXIIII. 4» fpolinarium laodicenum audivi Antiochiae frequen- 
ter et colui 5 et quum. me in sanctis. scripturis erudiret etc Ab Apolinario com- 
mentarios ad universa prope biblia fuisse exornata demonstrant passim catenae: Sed 
tamen nos docet Hieronymus (1), Apolinarium ex iis triginta voluminibus quae ad- 
versus Porphyrium scripsit, vigesimo sexto satis prolixo respondisse huic philoso- 
pho , qui duodecimo impii operis libro prophetam Danielem oppugnaverat: Ergo quae 
edimus Apolinarii ad Danielem scholia, utrum ex opere adversus Porphyrium , an' 
ex biblico commentario dimanent, dubitare parumper liceret , nisi ea sparsim ines- 
sent, quae a polemico scripto longe recedunt; commentarii autem rationem appri- 
me retinent. Huius tanti viri fragmenta omaia colligere valde expediret. 

Evupoxius philosophus occurrit in aliquot sacrorum bibliorum catenis tum va- 
ticanis tum etiam aliis, v. gv. in Zephyri catena ad pentateuchum, et in illa Cor- 
derii ad psalmos. Valde autem arbitrari licet hunc esse illum Eudoxium arianum , 
Germaniciae primo episcopum , tam. Antiochiae, turn denique Constantinopoleos , 
medio saeculo quarto clarum. Fragmentum eius de incarnatione profert Lambecius (2) : 
eg? vero aliud prolixias ex antiqua sylloge inedita vulgaturus aliquando sum: 

EUSEBIUS Caesariensis ( cuius pauca ad hanc catenam scholia inseruntur ) 
utram dedita opera Danielem interpretatus fuerit , nescio. [s sane tribus volumini- 
bus, teste Hieronymo (3), Porphyrii calumaias adversus Danielem retudit« Ergo 
ex his» vel etiam ex aliis operibus ( certe partim ex demonstratione evangelica ) 
pauci hi flosculi ab eclogario carpi pro libito potuerunt. 

Hzsvcurus presbyter , ille sine dubio est hierosolymitanus olim presbyter 
deinde pitriarcha , de quo diligenter post alios historicos scripsit. Cavaeus , quique 
saeculo septimo ineunte cognoscebatur. Saepe in aliis quoque catenis hic recurrit 
auctor. 

HiPPOLYTUs. commentarios ad Danielis vaticinium, ut. multi testes adfirmant , 
scripsit; sed nemo adhuc integros reperit. Qui partes eius variis temporibus do- 
eti homines vulgaverunt, eos ego in loco recensui (4) . In vaticanis codicibus pars 
adhuc mediocris erat inedita, quam libenter admodum ( omissis cognitis) propter 
wnti doctoris et martyris reverentiam luce impertivi. In codicibus plerisque orni- 
bus dicitur Hippolytus urbis Romae episcopus, quia nimirum Graeci portum urbis 
Romae cum ipsa urbe petmutaveruut. Quis enim umquam vidit in pontificum ma- 
ximorum albo Hippolytum ? Statua eius cum paschali cyelo operumque catalogo 


(1) Praef. ad. Dan. G3) Praef. ad. Dan. 
(2) Ed. Kollar. T. IIT. p. 418. (4) Caten. in Dan: p. 39. n. 


xu 
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inscripto , prope Urbem in agro verano Marcelli card. Cervini auspiciis effossa , 
deinde a Pio IIIL. in bibliotheca vaticana , ubi adhuc adservatur, posita fuit. 

SgvERUs patriarcha antiochenus saecnlo sexto ineunte scriptis innumeris famam 
nactus est. Ceteroqui chronicum , quod ei codex quidam vaticanus obiter tribuit , 
a nemine illorum memorari video, qui Severi scripta diligenter recensuerunt (1). 
Quae tamen scribuntur in danielica catena partes, eae non ex eius commentariis , 
sed ex epistulis sermonibusque plerumque manant, Locum Severi amplum de la- 
tronis crucifixi paradiso in vaticana ad Lucam catena legisse me memini. Ália dein 
Severi fragmenta cum inedita sylloge edentur. 

Tirus ille bostrensis episcopus est, saeculo quarto illustris ; cuius opus ad- 
versus Manichaeos, nec non commentarius in Lucam , quamquam interpolatus , 
extant, 

Vicron antiochenus , Iohannis Chrysostomi aequalis , etsi multas interpretatio- 
nes ad sacros libros scripsit; tamen ex his nihil fere continuum legimus praeter 
eins editam in Marcum commentarium, Nunc hae particulae , quae Danielem ex- 
planant, haud limis oculis aspiciendae sunt. 





In hac primi voluminis repetita editione praetermittuntur Theodorus mopsues- 
tenus , Leontius , et Anastasius sinaita , quia horum non iam partes sed integra 
scripta a me alibi vulganda sunt. Aristidis orationem cum classicis auctoribus T. IV. 
copulavi- Minora autem cetera diversorum opuscula vel fragmenta , meamque ip- 
sam sive spatiosae catenae sive aliarum minorum partium latinam interpretationem 
semel prima editione in lucem tulisse placet. Verumtamen his nunc omissis, alia 
ego substitui, quae sortem cum fenore reddunt , Eusebii nempe theophaniae frag- 
menta XVIII , eiusdemque ex tractatu de paschate nobilem partem , et copiosissima 
commentariorum in Lucam incrementa : denique illa universa veterum scripta quae 
partem huius voluminis quartam constituunt, 





(1) Moatfauc. bibl. coislin saepe, et Harl, ad. Fabric. bibl. gr. tom- x« p. 616. seq. 
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1. Codicis palatini olim , nunc vaticani , p.61, ex quo Eusebii quaestiones de- 
sumptae sant, specimen. Est titulus operis, eiusque initium. Legesis prolegomena 
nostra p. VH. * . 

2. Eiusdem codicis vaticani p. 5o. particula cnm evangelico Matthaei cap. xxu. 
21« textu , et cum quaestiunculis in margine ac scholiis, de quibus pariter in pro- 
legomenis p. 1x. sermo est. 

3. Codicis syriatici estrangeli pervetusti ( p. 302.) specimen , qui est inter va- 
licanos tertius supra centesimum , habetque inter alia Eusebii quoque quaestionum 
breviarium quoddam. Prolegom. p. vir. 

4. Fragmentum lingua et litteris moesogothicis scriptum. Scilicet in vaticano pa- 
limpsesto , ex quo ante hos annos Frontonis et M. Aurelii epistulae editae a me 
fuerunt , extant etiam folia tria , sive sex pagiuae , quibus tractatus cuiusdam dog- 
matici lingua illa , qua usus est in interpretandis bibliis Ulphilas , conscripti pars 
continetur. Eius tractatus pars alia maior superest in ambrosiano palimpsesto, ex 
quo item Fronto et M. Aurelius superioribus annis me editore Mediolani prodie- 
runt. Partis eius moesogothicae mediolanensis mediocre specimen divulgavi anno 
wpcccxix. in libello qui futurae Ulphilae editionis prodromus quidam erat. Paginae 
vaticanae eandem plane latitudinem altitudinemque habent. quam mediolanenses , 
duplicique laterculo constant. Scriptura item ipsissima est, ut cuilibet speciminibus 
collatis cognoscere licebit. Sed tamen ego particulam hanc vaticanam tres implen- 
tem in codice (p. 57. ) versus et paulo amplius , ad duos redegi , propter tabulae 
aeneae spatium coarctatum. Sic autem lego et interpretor: MITH HATIZA ANDHOFUN 
VITHRA INS QUITHANDANS, IBAI JAH JUs: cum ira responderunt adversus eos » di- 
centes 5 num et vos ? Tractatus moesogothici auctor postremis tribus verbis citat 
locum Iohannis evang. vri. 47. pergitque usque ad. totum versiculum 49 , non sine 
duabus variis lectionibus ; namque ubi textus upsaliensis , seu editio iuniana , habet 
sUUTH , in palimpsesto vaticano legitur siuTH. [tem v. 48. palimpsestus habet TRizE 
FAREISAIE , ubi textus upsaliensis tantum. FAREISAILE. 

5. Codicis antiquissimi vaticaui particula. Continet is codex. prophetas maiores 
minoresque , adscriptis in margine varietatibus hexaplaribus. In eius codicis pagina 
"estimonium legitur hominis, qui hunc codicem desumptum ait ab exemplari manu 
Pamphili et Eusebii caesariensis correcto , et Eusebii eiusdem scholiis, illustrato. 

6. Titulus interpretationis Theodori mopsuesteni in Oseam prophetam ex co- 
dice vetere columnensi olim nunc vaticano. 

7. Specimen scripturae codicis antiqui , qui fuit Andronici palaeologi , ex quo 
codice Polychroniam et catenam interpretum Danielis prophetae edidi. Prolegom. 
p. xXXL. 
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- ' ' , »- " ' 

"paQiüe TO» 7p9 rovrov xarapaSsiv avroU Boy. 'AAAa 

12 * ,; , 5 , J ' 

xai && ov7ep elc zàvrac &ywocÜn, rà ui» sle àxoüc müv- 
». 4 M * , * - * 

To» £w]puTTe , rà b& póvovuc ToUc abro) paSnrac &pv- 
, : ' * " " 
cTa'yoryei* wal 7roT£ [Ly TrapaboEorroidy mrapnvet pnbsyi Aé- 

M * L3 , * , 
«& , Tor& 5& üvev cic roidcbe mapaivéícsoc Trà Savpá- 
r " * *5 , - ^ 
gia xarcipyaCero. "Ev $1 ovv &Aiora. cO ceaiyrio0os 9e- 
, X ^ MJ 5 - ^ * 5, ' 
Soyuivov, TO war T]v 'ysveciv avro) ÜaUpa n» ovbsvoc 
- ,»^" , , ' 3. $ E ' , 
TOY a3 0v &£vn»ÜpomQCE xpovoy, OÀÍ^4«y &£wTOc, TOUTOU 
^ , 
4vOciv wEwTn|LEVOV. 
^ , € 0 »0* 5 , »* ? 
B. Ono: $$ 7e 0 a'yic aynp, Lyvarioc Ovopa avro, 
- Li , * ^ uU , 
Tie &yri0x6cy &xwAnoíac OeUrepoc "yevyovuc pera ToUc Go- 
' ; ' - " , 
croÀsc &mícwomoc, Gc dpa wal rov dpxovra v8 alüvoc T8- 
, , * "» , , , 
v8 ÉAo3t» j mapÜsv(a Mapíac , xal jj ToU cwrüpos ££ a- 
- , , , e" mmi * » ^- 
Tic "y&vscic* A&'ys: 9' ovrec* wal &AaÜc vOv üpxovra ToU 
.- , ' 0 
alQvoc rovrov j mapÜsv(a Mapíac , wal Ó moweroc avi , 
, * , - ^- , ^- 
ópoíoc wai 6 Üdyaroc v8 xpicT8* vpía pvcTipia wpaviie s 
üriva &y üevxig. 0e8 Enpáx n. "Ec: 95 xai Aman Aa- 
fsiv , Ori pn cüyTOY jv TOW £y capi Biobvroy TOY xpr- 
^ 
c0» ÜsoU wal cuv dyÜpcrmroic dvagTpaQtvra ofa woiy dv- 
LT , , Ll , 
Opcmov Ópowvro» , 7) bovacÜo: migTebsw &É GmeipoyápioU 
, * ' , ' , 565 , ' 5, 
xopne avroy bíxa TraTpOc "yeyoyEvar* ovb sic voÀAoUc &x- 


.p£psw , Or: pij &x oU "ochp |» Mapía cvAAafoÜca cov 


5 ^ » * * *5 ' "^ , * 

IncoU» £yevva , AvcwriAéc mw m 'yap dv xal bíwny wara 
1 - 4 ' € , € 0! € ' o9 

70» Mo)ctoc vópo» jj vapÜ&voc bmtGys», (x mp2 Opac 

M , , 

qj.ou biapÜapsica cm» mapÜsríav* biymep elwOrcc ETIGT- 
A - ' D Qo ! a , 

paíveroi àxpifjàe qimaca 5 "ypapm , mpl» |] cvvéAOsiy aU- 
E , ; * , 

TOUc, tbpsÜm &v *acvpi Éyovca* piovovovyi bibürkouca. OTi 
* * * - ^ M 

pi 7p) *ápou cuwsíAnps: pij 56 mp) ToU Tapà T)» d»- 
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5 ^ * 43. " ' 35 iH ü 
$pa &A0siy* uera b& 19. ovvaqÜOiiva: r0v "Imocnp xal map. av- 
- , - i] - 5 , » 
TQ *y£v£08o: (1), mapa 7üci T& yvvaixa avT8 xpnjuarícau , 
, ' ^" ^- n "Y 
GuyOyrOy GAÀAIAoIC » Kai. Tije "yapuxTic ópuA Lac &mT&cÜci ibn 
^ , ? - € i e 1 "^ " 
*yov» psAAOyTOY , avTüc O€ &imEiv cpac Tpply y cvveA0siy 
«uroUc , sbptÜn &» vyacrpi £xovca £x mvsbparoc &ylov. 
P - * " 
Kal roUrÓ ^e.Tamypnoípoc sic v0 MaÜciv ove T0AAoUc 
E] ' 1 1 p " "S 
quoyOp.]ro* &l "yap bij vap& roic arie "yovsUciv ovcay Emi 
' D ' » E ^E 4 - 1 
cvv&fn xara *yaccpoc Aafisiv , wav siwoc m» flonOnvo: co 
^" er ' 3 , 5 * rj , - 
mpü'ypa Ori pn Ex 7rpobnAov óGybpoc &£xvopopnOn , Odccov 
»" x E 1 $ ' " "m 
$' dv wai avppmro würd TOv vOpov: jj €i pj 7870, alc xpàc 
? "5 , ^ 
$' ovv oUx dv» mA&vÜporo Ufjpsux* ov "ép biymov pápruc 
9-34 - - ^- 
avr] $avriüc wal cO cpi avr] TsTpo'yuiyoy a£íomicToc 
*5 92€e5 , "^ * , , , * ^ 4 
iw* ov qv &mcíoÜn vic 1 a'yyeAa &ripaveiav , xal 7d. Trpoc 
, * , * ^- ^ 5 - , 5e 5 
«vT]» &lpnpsva poc zoU lapin avcvn Duryovptwm , ov 
dy wbovcoy in Tpocixaro sie r0» íavroU olxov 'lociQ, 
dyüp bíwaroe eTva pepprvpnpsvoc* bió7rep slworce 8 mapa 
TOíc aUTijc '*yovytUci» , aAA ióg map avrQ "Yysvopíym &y- 
^ * * "». ^- 
wÜp.oy cU)» avTQ "Svopív], Tap avTU» Ox &izéiv Tiy TOU 
* ^- » ' 
yáus Tübi* Tp) *&p ToU cw»sAÜci» avroUe , cx i "pagi 
poprupsi , eop&Üm £v *acrpl Éxovca. 
y. Tí» $' ápa cóp&Ün, 4AM id TQ loup; mx 5i 
* , * - ^ ' , 
xo Tiv TpÓTrOV sUpnrau TOUTO TO "Incio ; ó AÀo*vyoc $:- 
^ » A] , " 
$a£s Qüc , £x mwsUpaToc dyíov ^wogcTOy "j&Yyove» ovroo 
* ^- * , ^ 
xai TQ "IueiqQ* bíxaic "yàp nw bíxaioc 58 w'yyGyov , ov 
' B z 1 * B 
OavpacTov s! wai Osíov TryEU [LO T0€ n£icro TpO0c 70 CUwv&i- 
' U ^- - , ^ ' 
vai iL£v TUI Te p.6MNobone "yauerie XUnO1 s ETi0XEiy 0€ 
* ^ , * 1 
T)» ara dybpa xoicvíay. Avríxa cvvsie wa) xaramAa- 


(1) De hac communi Patrum opinio- — contra Suaresium et Raynaldum. Nice- 
me Combefisius bibl. conc. T. I- p. 22. phorus hist. I. 8. consonat cum Eusebio. 
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eic &govAjnÜn AáÓÜpa üamoAUca: ajrüv* pueíQova iJ war 
T)» civ a)rQ burrpifilw cà crempa'yuéva slyc: Aoywcüpie- 
^ » * ' » €" ^ , 
voc* xal] ToUTOo dpa jJ» 70 alrioy , 9i 0 bíwaioe Qv, oux 
Éxpivs £v bíwatoy. sfyou beryparíaa: avriv , éfovuMIOn 56 
AáSpa &roAUca: a)THw xa) pu 6i uà 8E dyíov myeb- 
pacoc mém&igTo aT» cuverMnpéva: , üxpiae elboe Ori 
^ * , , ^- MI ^ M LÀ - 
un 56 &£ avroU T0 xaTa "yacTpoc ÉQpeps, T) Dira Duxau- 
oc dv Ó àyhp, oUx eic mávrac &&&yov civ biopÜapsicay 
pO 'yüpiov Tiv Gpav , TOic 7à ToinUTa wplvew mrapsbíboy 
Bpácacav beryuaríco: ; Tc 05 bíxaioc Ó Tiv Tapivopiov 
^ , , 5, , , , E] 
mwpa&iy &micwiaCew xal eiwpvzrTew TpoSvpovpevoc ; GÀÀ 
o)x sixüc vó» sUo"yyeMoTi bíxoioy aUrOy &ml TobTO(c Q- 
H ' ' , 3-3 , ' 
vai , &AÀa ^fap avvaicOopevoy Sia. avyía vryeup.aroc civ. Ücio- 
a£po» Tijc maupÜ&vou "yeyovévai wünci» , wal wpsírrova Tic 
cv» a)TQ bierpifie iryncapevoy slyo: cm» olwovopíav , &i- 
, " . * - , 5, ^" 3 ' * 
wort Qrolv avroy SiaysvoricOa: Aa0pa amoAUca: avrUV un 
SeryparícÜeicay bm aUToU , pij 58 moie mro0AAOic Qavepay 
, *5 , * 1 U , * 
Jevop.£ym» sU ^ ouv xai TO pg S&Àcv avmw» Seryparíca: 
siprcSa: boxsi j7m0 ToU s)DayYysMocoU* o0 *àp Épncs ui 
S£Aoy» abri» mapoSsryparica: , AA pip Seryporísoi O&- 
Acy* ToAMiüc obouc &» rovToic biapopüc* óx ^p o) Tav- 
voy cnpaíver v0 "ypaxpoir xal vraporypawpoiu, wai 70 Aowyíca- 
cai xal mapaAoyícac3a: , wai Nynpíca: xol capa ynptcar - 
e 3e* * , M * 
ovroc ovubE cO ÜDi&vyuarícoai wal zapaberyuarigou* TO |i£V 
yàp Tapoberyparicoi , ci» &ml xaxüe mpábaymi ele mày- 
vac Qovépoci» T& Wa) biafoAny ÜmofaAAe vosiv* vb bà 
beryparíca: , TO Qayspóv &mAGe Toca. 
$. "Ezreibr 95 vóc8 "yevopéve , e! xal Aá0pa. abri üzro- 
' 2 * 1 ^" ^ * ' » E 
AsAUxei, p.eiQov m» vO 7rpG'y|ia , n xara TO AaSeiy ToUc 
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- uU 
TOÀAÀc , &luoroc &micrüc Óvap 6 dyyeAoc Épn à Iocng, 
» ' ^ : * » n ' B 
Iocnp vioc Aafi$, us qQogn0n5c mapaAaBei» Mapiap. 707 
P * ' E] » - * , , , E] 
quxaixà cs* T0 "yàp £v avc] "ysvwvnÜEv &x mySUpOTOC £cTIv 
&Yís. Kai Osa *& c mpóxroy viov Aaflib avaxaAsi , avamtp- 
El LI , * 1 , , ud Y - 
Troy &rl v0y Tporaropa , Sia T0y €x c7ttpparoc Aafl roic 
- , 5 ' * 1 »' »* 
vüci Tpogboxcpsyov. Es) $:x vÍ pp viov avrov &qnosy 
z * - M 
"Iaxof; $róc *üp à» avT8 xarà capxa TaT)p, dc paptv- 
pei ó evo-yyeNiornc , Mas0ay 95 &yévynos 70v "axo , "Ia- 
xo) 5& &yévvnos TOv» "logip' vüv 5e mapeie coU oTpc 
' ^ , (d 
Ti» pyüpmv , ToU mpomropoc oToJLiivIOXE:U oyovovxi cn 
, ^- * 
paí»o» de dpa 6 &mwyyysAutvoc vj Aafió, obroc jw ó 
, t ^ 3 , — , , ' € t 1 
Tapobófcc ó py &5 avroU , Ex mysupaToc 56 Gylov" vro 
Tic Mapíac wvobpsvoc* Émerra 5 avr Üaposiv mapaxs- 
Asbera: bi Ov elxev qóflov- ovx! ó rvyv "yàp Qófloc iv 
9? , ' , 3, * , * 
avrQ cv»oicÜoutvo ui && aybpoc wewvnutvai r1». Mapíav: 
w 3 * , »- 2 0 ' , , 5, ' ^ n 
xaz&vra avTOv Dibacxe: oUX O pv iryyost , GÀÀa coU xai 
M * * 
mrpórepoy *ryycorwop.eyou Tiv alloy Atyer 9 oUy* 70 *qàp 
&£ abroU *ye»ynÜiv, 6&w mvevparOc £c» dylov. 
&. Tourn Tic xal rocatrn "yev&a0o: olwovopía. mp 
78 AaÜsi» ci» Tic vapÜ&vovy wünci» roUc GmícTOUc Éx Tijc 
Ocíac omopaiverai or "pac xal yàp oU d» £micTEUUn 
figbiec 6: Aóyoc mapa oic cüro dxósci», d»bpa 8 avTOv 
€ € ^ ' - 5 5e ' ^ * , 
mpiv oporozaÜn co copa, wal war 85&y vcmy Üvmrüv Quoi 
mopaAAGrrovra Ücwpivoie* Tí "yàp sl wol pera abra Tü- 
paboZomoidy wal cvüc LvÜSovc sUepyscíac sic vroÀAoUc &u- 
v&lyoy &£trrAnrrE ToUc ÓpGwrac; ovx) bé wal Mooiic vroA- 
A& Üavporovpyüncac , Tije wowiüe Opncoe "yevégsce ow npoí- 
3 M " "- 
ps; "HAíae T£, wol "EMcoaios, wal ó xaÜslc TOv "rpo- 
^ 5e * * ^ * A35 , * i] 
QnTGvw; ouby ovv "poc TO pr && ay»bpoc voníQec0a: Ov 
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"Incobv à TG» TcpacTíoy &p'yow &míbei£ic avTO sBaA- 
n ] cp p ic avro cvvsfa 
, 3, » 5, ^- , 
Aero: auríxa oi xoT avr)» oUb dAAÓ «i TSpDb Tie "y6v£- 
^- , * , ^ 
c&oc aUrOU Qavra(opsvor, waímsp cà bpopsva bm avToU 
€ ^ v ' $2. L , - c 
OpGvTEc , &A&yov Trpoc üÀAnAouc « zr00ey TovTQ 7ücd 1) 
' , ^- 
» copía abr xal ai bvvapeic ; oUX oUTOc &gTIV Ó TOU 
1 " " - , " ' - 

» cTÉwrOvoc vióe ; ovx] i pirnp avro0 A&verau Mapía; 
» xai oí abeA pol avroU laxof ioc xai "Iecnp xal 2Zpuov 
n ' H ' - - H 
» wai 'loóbac wai aí dbeAQai avroU ovxl mrüco: Tp0c je 
- , - * LI - 
püc »; Kal dAAors mái» Tic pnvp2c wal cy dbeAqGw 

H ' v 1 D "- € , 
ÉcTroTwoy &bo xal (mrovvro» AaAijca: avrQ , &bm8 Tic 
5 - A € - * , , € , 
uvrGg* « ibou 1 pirüp cov xal oi abeApoí cov &cTi- 
- * A] 
» Xagiy É£o lbsiy cc Ü&Aoyrec ». Kai ví Üavpamrov Ort 
1 H sS P , 
xal oí avTOU pa0nral «ai GT0GTOÀO! &pornÜ£vrec « TÍO, 
1 f [4 5 ; t 
» Qnol», oi dyÜpwrmo: A&^ovciv; Gmewpívavro, dx dpa oi 
HJ , » ' - , H 
» nv "loaywm» abro» slvai WyoUvradi , oi 55 !HAÍíav , oi 
* ' - - 

» p» "Iepeuíay , oi $8 &vepov viva Gw TpoQnrüy »* £po- 
, Y ) * orat Al - 
TOJLEyo: $6. TÍva "ror& xol avroi bofay Éxsci Tépl aUTOU; 

" ' , , , ^. 
ol zrávrEc ameGiG7EOOy , Gc ovx Lxpvrsc simeiv , uOvov 58 
, , $35 , ' ' - 
Ilévps qncavroc dx dpa avroc elg ó xpigTóc Ó vioc ToU 
^ ^ - e" p 5 - ^ , , , 
ÜcoU ToU (QGvroc* dT6 pow avTQ ToUTO *wogÜEyri émips- 
, , * , D] E ^ e 1 
pg A&yoy « paxapioc si Zíuc» Bap Iovà , ov: cap£ 
* , , , , *, E] , 
» wai aia ovx ümexüAvwé goi, GÀÀ' Ó vraTHp piov Ó &v 
- , E - M - 

» TOic oUpavoic ». Maprupsi b& xal j Mapía Basi Ao- 
E , ^ , M , - 
q:0UQ map  éavrp xorbysi» à "yeyevnptva* Qnol ovv d 

, M , , ss ' f, ^ 
Jpuph « f 5& Mapía mávra cwvernpe: rà pnpara caU- 
, E *- " * 
» Ta cupfáAMovca &v 7] wapbíg aUTC ». 
- ' F , - 
«. Ovx8y amobt£benerai Ori xpnaípcc warekerowaupa , 
' P 4, -3 - ' " 
ij u£» &E &yís mysoparoc T8 lno8 "y&vecic mrapd Toic 70À- 
i - E * , ' ' 
Aoic dmsciemüTO , Ó be locnp 6&» xopg maTpóc TapsAap- 
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' , 5 t€ H - ' , "A » 
Bavero* siwovcc 8» O0 TTD 78 Traib0c &ytysaAo"ycivo* si 
A co» ^- 5 , , , bul 3 Fa Y 
$E àv pi] T8To &yeyovei , aümarop àv &vonícOg 6 moic uil 
* * , ^- LI * * , 
&x TrüTp0c "yeyeaAo^oUj.evoc* moUro b& elc acs(9eay. iVyaryev 
^ 1 ' * 5 wv - 3 * - , 
«y TOUC 7T0ÀAovc, ol bi Gyvoiay Tic Trepi TO papa aAn- 
t ' , , * wg 
Osíac sbucqiüpov» Tm» *&veciv* xpnoíjoc oUv xal ToU T&x- 
^ ^ , , , 3 ' 3 
v0y0c (vi0c) wal vOv cvopacpeyoy T£xvoy abeAQoc &£xpr- 
, ^ 3 * * , ^ , 5, - € : i 
püri(Ev* &msl wol Ücoc Ao'yoc cv, oUx ammpysiro &avTOv 
, ' n , - € L4 
elvai. dySpwzrov , aÀAAa wal mapiyyeAAs Toic éavroU pa- 
Onraic iva unbevl. sirogiy Ori aUrüc ein Ó mráAai poc vy 
Ll ' ^- ^ 3 * 
mpoonrüw W&sw Bocopevoc Ó xpicTóc ToU ÜsoU- oU "yàp àv 
3 , " P ^ , , 5 * , 
ovbe &mícTEvcav ol T0ÀÀol Gv TÓTS Üscotvoy aUTOy SU- 
b] — , e" ;.| , ^ 5 ^ 
7£À£c cxilpa TspisBAnu&vovy* ovrc $8 wal £m vüjc £v 7O 
, , , r - *- 
dps. perapoppogsoe &vertíAaro TA Toic ÉavroU pa0n- 
- , , 1 * "2 - 
cüic A&vyov , unbsy) eimyrs TO Opapa &cc o) Ó vioc ToU 
E , , - , - 3. 5 B ' 1 " 
ayÜpovrou & vewpGy avaccir &iwoc yap pi 58 ToUTO 7c- 
PS ^" , DL ' P! " ' " 
TEUCa: TOV T0TS TOUC 7t0ÀÀOUc" tl! 98 Taba pm] sic Qa- 
' *" ' ^- , 
v&poy ipe Expiye» , iov ^y€ TQ Tic 6x crapÜsvov "Jsvi- 
, ^- * - * m aa , " 
g&cc üzrogiorücÜai v0 7]yi«aUTa rapa Toic TtoAAoic &xpllv , 
E] , L] - 5 - 9 , 
sic &mirübeioy woup2v cic 7repl avroU aÀnÜsíae avapavnco- 
T M * - , - - 
p£va* obroc 55 Hw» Ó cic £x vewpüv dvacTáctuc aUToU, 
- 4 , * , ' - 5 , ' 
wai Tlüc &ic oupavouc &yRAnjNsoc, Tie TS Sic müvTa TOY 
r a " , - , & , " 
xogpov dx dv 7spi A»yov Oso) biabpapovone Tspi aUToU 
, e - - 3 - , LEE: ' " » 
Qnpnce* 0 78 Tüc TOv £Üvàw wMyseoc, waÜ 0v» wai ai Ocio: 
EH - , 34. ^ ^ - E 
avro) Qpoval c£Àoc eAapfavov, rà TOY Tpo'yvocey QU- 
- 4 ^c, ' - - , , . 
T8 xal mpoppigscv big Tie TOv Tpa'yuároy &xfácswc &vap- 
- , 
"Gc TicTOU|.EVOL. 
di - , - - * 
C. "oic *yo)0v xa0' üpüc raUTa mapabsZapévoi uoi 
H € 0 , , , L 
Ti» Uztp dyÜpomo» avro) quci &meYy»ewogiv , &lxoTuc 
, ' * ^ , * 
T& TS Àorrü xal và Tile *ysvéjsoc cricTG &lyadi ÓpioAo- 
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«ysirou* mi» àAX ol Oavjdoio: cDanyysNiorai avanykalcc 
, ' , MI Li M 5, , 2.9 , - 
TOTE 7up& lovbaíor T0» leonp £YysvaAoyov) avcrOv &xti- 
vov T0y 7apà Tüc: floousvo» ToU "IncoU vacépa* si "yàp 
^- M ^- 
T&To mapeAÜDvrEc, pmrpóUev aUrüv. &yeveaoM yovv , Trpoc TQ 
xal &mpemic &lyai roUTO , wal cic T» Üeíow "paqav sUn- 
* M] 1 
Osíac &AAOTpiov , Ovi pmnbeic cO mrpbrEpov Ew "uvauwüc ^ye- 
b » "05 J! - " 
veaAo'ynÜclc iovopeirai , £bo5sy àv Gzrarop ric &lyai xai Suc- 
qevüc ó 4v&aAoyobpsvoc* coUro 58 dx Éqm» oU puwpüc i» 
$vcQnpíac ópoU «al warmnyopíac* $0 xpnoíp.oc o» "Iocnp 
&mb Aaoflib bi& ci» drroboÜeigay alvíay ^eveaAoyobvrec , &v 
cuüvrQ xal ri» Mapi&p. &c. Aaflib "yeyovévai avvíaroy , bid 
709 pynociüpoc TO Tie "aperüc Dmopaívovrec "y&voc* vop.ov 
' , , ^ ow 5 " MI , 
«p Moc&osc biayopsvovroc pij GAAo0ev. &Eervai 7rpoc ^yauov 
Aayufláyem , ij &w coU "y&vovc ToU olsíov wal Tic ibíac Qu- 
- ^ ^ ^ 
Aüc , óx àv pip "repigcpeQorro ToU "y£vouc Ó wAlpoc dmo 
- * *5 " - 

QuAmUc eic QuAmv , aUrápunc iv f vrepi 78 dybpoc Gva'ypagil 
" EH 2 - " * 1 3€? 
xa) -Tyv 'yvvaixa 9$nAcca: vopioe "yap Biovc ovó &GA- 
AoUsy &£pyüro ch» "vvaixa , ij Tpüra uév £x chc QUATIC 

- Li , - e" 1 * € - 3 , . " 
Tic TrüTpixüc aGUroU , avTn bs mv | ToU lovba Émei- 
vu £x ToU büpov xol Tic aUTüc TuTpidc , abTn 58 m» d 
ToU Aafj- voinUra "yàp iv Tà ToU vópov mopsyysApua- 
e , € 95,5 ^ " ' E 2 "og 
va* Or& ToÍvuv Ó "locüQ quA *eyowoe ümobeiwyvra: "Ioo- 
$a, xAl]ps T& xol marpiüe Aaflib, mx oU &merai wal 
Tj Mapía &x vv avrQ» ópácÓai. 
p. Ei 8$ A&vorro bmápytiw cvyevie vie "EXcáfler, 
ajrüc p£v ócnc £x qvAi léba, ric cs EMcdfer iw cic 
^- n ' , - ' |a LÀ € * * 
T&8 Asu), pg Üavpacne mày "yap v0 isbaícy E0yoc évoc iy 
yévsc , ad v& QuAai zrücai: GÀNI coy. cvYy'yeveic* ÉyÜev wai ó 
Üsios GmócTOAoc cwYyysvsic avT8 Trüvrae Ovop.á(e: iebaíac , 


/ 
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Abyoy « nvxopn» "yàp avaOspca. elvou $m&p r&y dbeApóy ug Ie. 
» TOW CWYycvOv ps xarà cpxo oiriyec &loiv IgpagNirai »* 
xaí co: cv*yyeveic avroU &rU'yxavov póvor of &x qvAiic Be- 
wiapíy" oUxoUy rüvrac ü&mAGx mouc ££ 'IopajA dbeAQoUc 
xal cwyyeveíc Éavro) mpocsimey ó IlaUAoc* ovv b' oU 
xal cj» "EMcáfler ovyyevíóa. mpoosimey ó d^ryehoc cj Ma- 
pip. , Sid 00. duo lepanAiribas elyci* xal dAAoe $8 si- 
xoc üm0 voTov cvyytvi5a cic Maplac wewANijoUci ilv "EAN- 
cáfer, bi& v0 olwsiy émi Tüc "losba quje dq Jc op- 
püro íj Mapía* paprupei *oU» ó Aovxüc A&yoy « dàyac- 
» Tüca 56 Mapip. fv voíc "p£paic mabrQuc , émopsUSmn 
» £e Ti» Opsivifv pera oTrovbüc sic mA "lobba , wal si- 
» ciüAÓ8cv sic vOv olxo» Zoyapíou wal icmrácaro 7i» "EA 
» Güfler »* voU "yàp Moctoc vópov pj àgopícavroc Tj 
vü» iep£cw QuAm wAüpov, Ori xUpioe Ó Üchc uepic aUTGv , 
$iora£auéve 55 perobu TGy Aor» QuAGv olweiv avTOUc, 
ToU 78 Zayapíov xai Tic "EModfer móMw QuAic 'lobba 
xarommnodyroy ,. dp' lc Gppüro Mapía, siwoc wal ravTns 
Éyexcy Tic alríac cwyysvsie aUruc dv slpijgÜnr ovx amti- 
x0c b& xal Tic Ópororpomíae x&pw , bi Te diio Tijc co- 
enpís olwovouíac in&uvUncay , jj piv zo» ccrüpa, jj 96 cv 
vpóbpopoy coU coriüpoc jmobshüpevd:, bvóc cS wai ToU 
aUroD dyís mvcvjLwTOc p.eracyoUcoi Di0 xod pucr. puc 
Tic xor Üsbv cvyyevelac perci xor. 

3. Ei 5e «spa Tie "yuvouxóc TwYxdv&i Ó y yup frs 
xarà TO» Üsiov ümócroAo» , wa] Ícovra: oi bvo tic cáp- 5» 
xa uía» xoarü 70v Moctoc vóuov , j T6 pspynorev.yn 
&ybpi biap.xproUca porxíac wurü 70 avrO mippopíay jro- 
péver, dw ijóm ToU uynoTüpoc cOpa "ycvouym, wa) wepa- 

P. I. II 
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Adv émwypoxpaptymn 70v dybpa , müc oVy) cic wspaMiüc 
e * * - ^- ^ 
qevsaAoqavpsvne , Émero: xai T) cua 7j wtQaAj cvva- 
piOp.eioÜa:; ders xal vi» Mapíay ibn cvynpueynv TQ Io- 
cip , &x5roc  cvvavriAauBáyegSai cic "eveaAoyíac , Ore 
LüAuTA Tc avTüc aUrQ QuAUc o9 uóvov àAAQ xal bo- 
A - E , , 0x 35 
jov wai zraTpidc Grrobéeberwrau "evop.£vm xai GdAAoe 56 £y 
T Tpóc avr» XpnparicpQ Sscmí(o» ó Tafu pera 
'- n " , * 9 € LH M , 
TO dÀÀov &lpnus « xal boce| avro 0 ÜOsoc vov Üpovov 
" - ' ^-^ - , e - 
» Aaflib ToU TaTpoc avTOU »* capGc bibackov Or: ToU 
, LA ' , *5 € m - ^ 
££ avriie *yse»vncoptys mpomarep m» O Aa mc "ap 
&AÀcc sixós jw raUra Tj TapSt»wp Qüvar roy d'yysiov, 
"^ . - , - " H ' ^ U 
q cvvopoAayo)vra £x TOU Aafjib slydi ;^ oU yap d» pn 
1 * ' , ' ' » € * 1 
£x Aaflib rwyyxavoven sipnsi v0 bucti avrQ Ó Os)c TOY 
0p5vov Aaflib coU "arp a)roU' ToÍov ^p TaTp)c ti- 
, "^ " € , € ^ * e w 
x2TrO€ Q» mpero m vapÜEvoc; opoAoyoUca pev Ori dvbpa 
ov qyuogxoi , paÜoUca 58 Ori &£w cvevparoc &yíoy gvÀ- 
Ampero: , &) um Or: caque jw» ó Aóyoc mpóc Üvyortpa 
Aafib Aey5usvoc ÉvÜsv siwórwc Qnolv Ó Aovxüc « dwé- 
» fn bà xai "loeng £x cic laMAaíac &x móAsoc Na- 
» (aptÓ sic cg» "lovbaía» &moypáxyacÓai eic mw Aa- 
» Bi fr xaAeirui BnOAstg , bià cO elyou ojr0» &8 
» olxs wal moTpiüc Aaflib cuv Mopía 7j uspynaveupévn 
5 - *w Ll , ,» f J , , , 
» QUTO oUc] &yxuo ». Ouxeri yap augpigoAoe ayayo- 
, * ^ , € - , EJ , 
cousÜa Tnv zapo)cav Afi ox -Tüc Mapíac amowypavya- 
- ' - 
cÜai uówne cvuveAÜoUcnc, GAA' Óx xal avTiüe cv» TQ lo- 
' H " - € ' 1 5, 
cnp && olxe xal marpidc Aaflib vrapxovcne, Tac amo- 
Be(Éeic Exovrse "ic oiabane Éppnveíac ToU Aoyou &w 
TGy poazrobeboné»oy. AebeixS3ai coru» caqóx WyoUj.u 
- M - 
ór. ug u&rn» Ó "Iegip &yewsaAoysiro 7apà oic Üaypua- 
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- -€ t CM 3 ' ! e" "€ , 

cíoic ToU comüpoc Jv GmocrOAoi , xal Ove ij Mopía 

E] , *5 ^ " , er 3 3 

&x cmé£pparoc ovca To) Aofib cvvícraroi , 0 v& 6E av- 

- "- ' ^ - 

Tüc veyswwnptvos "Incoüc Ó »pivr0c v00 ÓsoU. 


P - A 3, , 
IH. Aia 7( ó u&v dyo0s» àró 78 "Afpaap. ap&ápevos 
, * , € ^ , LÀ , El 
xaral[si TUv "ysveaAoyíay* 0 $6 wüToSt» Gvtici , wovx Eri 
E $8 
T0v "Afpaap. Totarai , aAX  &mi v0» "Aba. wal Oy Osby. 
M , - € ' - , ^"- "u 
«. To 9evrepov vGw j70 c8 TporaSéyro» T8TO iv 
- ^ ' ' 
ó u£» Mar3aioc &m0 voU 'AGpadt wacd'yei Tiv "yevsaAo- 
* - , 
qíav , ó bà Aovxüc mi» é&vayríav vobrov fabícae lpEa- 
^ * - 95 ^ LIEU * * a ' E] ' ' 
TO ji» G7O ToU loonp , avaye: 58 &mi cov. Abap xai 


q0» Üsóy* b&o», el'ys cb p.pova xal gvvobà. àANiAoic Éypa- 


* * - , , , -35 * ^- 
Qov, n vov ÁAovxü» dviovra p&xXpi ToU  Afjpaap. ccivaui , 
' - 1 ' - ' € 
z. Ty Mos3aio» pj &m0 T00 '"Afpaap d4AX' dm coU 
'Abàpj , sig Dv xoar&AnEs» 0 Aovxüc , amáp&£acSo Tic 
" [ " ' , € ! " , 
ycveaAoyíac. -- 'Pobíau $5 wal rovrov n Avcic , wal ov- 
—-— ^ , , , 
$& To0AÀüc xaracxevic bsoptvm píay dp. porépoic ób0y zro- 
- ' * 3 ' 
p£vÜsiciv , £e] wai rovc d»v&vru xal ÓpOio» vropsíay &yiby- 
n 1 5 0€ - 
Tüc, xal rovc &pmaAn bi& Tie aUTic wamiDvTOC , OUM &y 
, f - , 
T€ érépav Qaín Babí(ew , piüc üpqQorépors &yweipiéyne , 
- LÀ - - 1 - 
TOie T€ üyioDc: xal Toc warioDci , vpífov. 'Tóv avrov *yoUv 
, 5 - ^ - - , 
vpoTo» wal &mi Tic TG» ^y6vGv biaboyTie mrüpscTiv obToc 
Mi * ^- , 
$& móppe3s» ífpaíor qiAoc üw 6 vp^moc, wal vGw Üsov 
, . - , -— , ' ^ ^ 
cvyi3nc ^Jpapüw* avríxa "yoUv &y u&v an BíBAo cic "Pov0 
n v » -.9 , - * , 
Aafió dvw3e» amo ToD '"lovba *evsaAoysirai 91a. rovTOY* 
* * , , € MI * 3 , - 
« wal aUa: aÍ "yevícsic Oapsc* o 56 m» lovóa ToU ap- 
, - * $ ? ' Li , , uU 
» xiQuAov 7raic. Oapec &yevunce 70v Ecpop , 'Ecpoy. 
3.1 £A LI f 5 ' »- ' 5, 
» £y&vvgce Gov  Ápap, xal Apap. &yevyncs vOv Apuya- 
H* 


Bath 
Ur. a8. 


Fg. T. 
te 
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» báB, 'Ajwabaf Py6évvqos 70v Naacco» , xa] Naaccov 
» &yé£vwice Tv 'Ofn5 , xal "Qf8nb eyévvnos TO "leccaí, 
» 'Ieccai &ytv»ncs c0» Aafíó s». ToUrov 9$ ob» avrov 
, € - * ' 
T£S3evrd: wal ó MarSaioc vOv TpoTov. 
B. 'H 56 e mporn TO» BaciMew ÉEfc SbiabeEa- 
, ^ € * * * 3-4 "- , * 
pévn Tüc 'PovS c1» ^pa», axo TO» wü&roÜcv dvei- 
civ , Ogep oUv Tré7oumxey Ó Aovxüc* T0y *yoUv cuTÉpa 
ToU XapenA c0 'EAxavà "*yevenAoyoUca de pnoí « wol 
» &ytvyero üvÜporroc && " Appia0Ep. Xzegelp &£ Opsc "Egpaipy, 
» xal Ovopa avrQ 'EAxa»ü, vióc 'IepejuiA , víoU "EA(s , 
» vloU GOooU, víoU Xobp , &pparaios ». 'AAAG xai & 
aic TapaAerropt»dic zror& £y m0 cw mpOroy Emi 
* ^ , , t ' - - 
rovc waÜcETe bewrépouc mpósigiy 0 Aovyoc , Tj vo0 Mar- 
Saíos *poqij ToapamAnciec , morb bà &pQpspoc v Aov- 
xG ^jevsaAo*yei* dxovucov ^*yoU» wa) TO»be. « Aafíb qnciv 
» i» vibe ( XoAounG»,) voc XoAopóv 'Pofoàu , 'Afia 
"NN 5 E D E 5 DL P 5 x 
» uloc avroU , Oca voc avToU , Ivcopar víoc avTOU 
5 ^ ^ , M 5 "- ' 5 M » * * 
» lopap. vioc avroU , Oyotü vloc avToU , leac vioc 
» aUToU, "Apscíac (vlóc aDroU) »* wal obrcc xaÜcETc 
xürsc: u&xpi ToU "leyxovía wal Tic slc BafvAGva alx- 
paMocíae , óc ó Mar3aioc. 'Oc bà 6 Aovxüc, J| avr] 
, » * * * - LJ 
vüAiy Gy&igt "ypar Toy XajtenA "ysveaAovyoUca* nol *yo)v 
« XopowjA vio) 'EAwavü , vioU 'lepofoàp, vioU 'HAu]A, 
» vwíoU GooU, víoU Xegé , vioU "EAxayà , vioU "IwjA , vioU 
» "A(apíov , víoU Xopovía, vio) Oaap , vioU "Acslp, vloo 
» "Afiacàp, vio) Kop, vio) "Iocadp , vio Kaà9 , uloU 
* *- 9» , er ^5 ow 4 "i 
» Asvi, víoU IopajA »* xal Opo s! pg dwriwpu cO» Opor- 
o» ToUro:c pspíjurou vpómov Ó Asxüc: pupía 9 dy» wal 
aUr0c cÜpors ToiaUra, GQ dw Asízerai ÓpoAoyeiv , [này 
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Éeví(ov memoimuévar oUc ToU cwriüpoc nuGw &vayeMcTüc 
oUx ópÜGe ^p oleraí vic avrovc bigqoveiv* Éxürepoc "jp 
olwelq: Aoyisqu viv. ExSoiy mrezroínrau vije "pagi , ó piv 
r EM -5 ' * , * * * , - , 
àmo ToU "Affpaap. ap£&jievos Sid ilv olwovopíav ToU zap 
5 , " : d * ^ t , A] * 
avrQ Aóyov , 0v ov woupoc vOv Éppmvevew* Ó 5& wal vOv 
M LI 
"Apa. omepBàc , &mí ve c0» TrpOrov d»3puwrro» dveA- 
, A , , ' 1 , ' , 
Scv* wa) unbe p£xpi vovTOU GTQc, TOV TrGüyTr& b&£ Aowyov 
* - - 
Ém) T0y 3:0» dvapricoc, bià cic b» xpicrQ maMryyeve- 
, , * , 
cías pvomTypioy avapliacei. 


III. IIGc ó u&» Maz3aioc à v09 Aafll$ xal XoAo- 
pu»oc Suabóxcoy m) "laxo xal 'Iec)p Tà *ívm worá- 
49 6 58 Asxüc &m0 Aaflib xa) Ná9a» moubO» &mi 'HAi 
xal 'Iocnp ivavríoe *eveaAoyóv 7$ Mas3aío. 


^ - 
a. Tó cpírow Gv mporaÜ2yowv waipóc &ricinpao3a:. 
3 ' * - , , - , * € ^ 
Artyec oU» Taic A&&eci» avvaic &mepeícopey ci &avrGy 
, * L4 L 
biayoiay* Tócpuey b& Tí Qnolv Ó Aovxüc « xai abroc Ó 
- *5 , , 5 , " * 
» '"Inco)c jv apyoptvoc óxel &rüw Tpi&xovra , Ov vioc cc 
, - r " - ? 
» &vopí(sero ToU "loop, ToU 'HAí , ro9. MseAxí 5». AAA 
»5€ * E] D € 23 , - 5 ' 
oux oye MaszÓaioc £ypnoaro 7j oc £vopíCero Qovi* GA 
" ' E] , ' D 1 
Tí Qnoí ; Mas3àv 95 £&yt»vnos 0v "laxof , 'loxof $5 
2 L| D ' ' , ' $^ 
£yévwycs T0» "locüp* dAAÀo 8 bymov écTl c0 vouí(sw , 
* ' - 
&AAÀo 5& biprov 70 oUToc Cx biafleflawUcSar c! u£v 
' —- ^ * 
$j Tro) MarS3aíov $ixgeflauocapévys vo» "loch ví» sl- 
E ^ ^ ' id - 
vu "lowof xai ro0 Mac3av, 6 Aovxüc Ópoloc bic yv- 
^ E - , - 
pícaro c0» "loci *eyovévoi viov vo) 'HAÍ xal 00 MzA- 
^ , 35 P , 5 - 
Xx! àAn9Gc pxn cic d» wal mÓAepoc, xal nj» Gv biu 
- ^- ^ ^ 
Tücüvroy aUToic Xpsía* vüv 98 Ors vo) MarSaís bioflc- 


Hier. 
XXXVI. 
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" H ' " 
Bawocoptvou Ó Aovxüc biwrelyero: , boEav bE apà oic 
- H 1 - - 
moÀÀoic vevopucpévm» Tí(Ünciv , o0 7i» Tap aUTQ MWpoToU- 
, , 
cay, ola: pnbegíay bmoAsizscSai Quruaiv. 
" * '5 , « , N - 
B. Aiagpopov "yap zapa 185aíoic UzroAiNpeov. repli 8 
- * * 
XpicT8 wewpornpu&voy , xal müyrayw pev cupQoyoe &mri T0y 
" - * 1 ? - - 
Aafli$ áva^yóvrcv , bi& Tie 09e 72v Aaflib ToU soU &ray- 
, * - ' ' v H "- H 
4sMaec , ibn b& c&» pv do Aaoflib wai XoAouGwoc xai 
- - , ' ^ 
v8 BaciNoU *j&ysc mreiÜopévoy ÉceÜar r0 xpiaróy , TOv 
* , M ' E 
58 ravTqv piv Qevyoyroy 9ià 0 mrAelarny &gpépsoSai àv 
Bacikevcaüyroy warmyopíay , Sid r6 TO &xwüpuxroy vmO TÉ 
i ' ' ' ] 
mpopirrov 'Lepsuiou "yeyovtvau vov "Iexovíav , xai Sid 70 ei- 
- , B ^- 4 
piicÜa. pij d»acThcscÜa: &£& avroU cmépua xaÜmusvoy &i 
0póve Aoflíb, bià 9$ oóv raUra , fc&pav Óbsvóvrov , wol 
D , ' * ^- 
&mo p£y Aaflib ópoAoyobvrov , ov pi» bid XoAopóvoc, 
B 4 E . - 4 
àjÀà 5i& NdSav , 0c ij» ToU Aafib Taic: Qaci $6 TÓy 
Ná0a» xci mpopnreüca: xorà và £» roic BaciAsíaig Qs- 
-- , 
popsva* àmó v& ToU NaÜay» biaboyov mpocsAsUctoÓn: Tov 
' , * , * ^ El - , 
xpio70y DiafeBaisp8vov , xal TOv "ye loonq &weiSev 0- 
sv *eveaAoyobvrov , cqQobpa avo'ykaíec 6 Asxüc rilv ov- 
? - , 3, 3 , * , ^- , - 
TC QyiGTODGy $ó£av , aAA ov cm» avcToD , TpoctÜnws 7n 
' E " ; 
xaT avro» igTopía vo cc &vouíQero TQ Mar3aío mapo- 
, HJ ' o£ o7 , u^ E , t€ v. ED 
Xopucac pi vo cx &vopíGero loropsiv ,, &ÀX' cx elxsv aÀn- 
Ücíac và cijc "j&v&c&oxc* abTD pev o)» i po) gmr5b0gic. 
4. Efn $' dv vic wal. dAAoc £y oic Tpoxei[évoic Aó-yoc. 
- ' * , ' -" 

Mas0aioc p£y "yap ópoXoysuévo vüy &vcapxovy "j&vsory Íp- 
- - - - 3 5» M , "e, , 
TopGv ToU xpicToU , xai 0v locnp amobeifa: feAops- 

, - - v o3 " 
vos GÀn3&c &x Aaflib, 03e» Expl» vn sicBoAp wEypnrau 
- , * ^ ^- ^- * 
ToU A^yov v» 5b& Aovxü» i'yoUpo: uy cl» war cápxa 
yiveciv ToU "Ingo! *sveaAoyeiy £S3&Aovra vüy coUTO Ts- 
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moumkivar ToUro ui» *yüp s! xarà "vom Émparrev , ovx 
ipós n typi» ra)To» 6x3igsoSar ime à v)» ck 
Bà AovrpoU ava'yeyvücewc uEpvmrai, vibv avr» cigáeyuy 
9s09 , BoüMera: dx iv bmobelypar: mapaerica: ori by Trüc 
à i» 9s ávoqeywwopsvos , xü» àAn9G« vibe elvai Gy9pó- 
Tw» vwopí(orro Bí! Ww Trepíxtrra: cüpxa, GAA' ovy icTa- 
raí *& abr) Tà Tic "evégeuc tie Tovc xarà cápxa "yo- 
»sie,oUhe péypi Tüw ToU GóparOc TpomraTópwv Q3àvtr* 
&AA' &b wal voui(orro dwSpomroy slc: vibe bià vi» T0) 
cuyaTos "iveciw , Opuoc S oU» oUX GÀA?Tpioc Tüc TOU 3c0U 
vío3scíac $pécrmesy" me, bi oj» o) xarü Tij» avrov 
v Mar3aí Sikyoixy. ÉEer(3ero ci» bulrynoiv , elwyroc 00v 
abr) ixsi»q wauphy Dmepflàc £m) riw avavyevungw ci» bia 
Awrpo) mapayivera;* xai ivraü3a ci» &»avríay Gwrí3evou 
vüw ^tvüw buoboyi- ÓnoU xal dváyo» üm) vw ÜcTüTOYy 
£m) rà mpüra, ÓpoU xai rip pyüpm» TOv mapa rQ Mar- 
Saío jmaitiow wa) ápapruMGw dybpow Gxocsibpsvos bmti- 
bimrep Ó mapà cQ ÜsQ üvavyeyeyvnpévoe , GAÀÓrpioe waÜi- 
crarG: Te Pvgüpxs "e»6cso« wa) rüv xarà cápxa ápap- 
voÀGw Tarépu» , vie Gmopaniprros 3c0U , xa) mürrw» 
TÜ» xarà 9:5» GvemiAIyETOS six rov. 

$. Olow de &m) mapobsí4uaroc , IlaüAos 5 amócro- 
Aos Pxirw piv warà capxa vrarípa iebaiow üvrwva d« ti- 
ws &mugroy* Ex$rw bà xa) xarà 3e)» , oj xarà ToUc 
rpómec ifs: ei bà oÜw p£ANG cíc abrb» xarà cápua 
qsvsaAowysi» , vívoe &lxbroc d» £u»nc3n , » màüvroc To) 
ro) xarà cápxa marpoc; e| b a) máy Prepoe ip i» 
Xpurrü ^t»vesm abroU bnÀoUv i9tAoi, c(yoc d» vi pvh- 


^ 


um» Üeín d» sixóruc , ] müvroc To) xarà Se)y avro 
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, , Ld - 3 ' * 
avavyerwücavros ; Ovro wal rQ Afpaap sipprd: « cv 
^ , LI A 
» b& amsAeUcn Trpoc moUc müTÉpac cov rpaQsle &» "yií- 
P" 5.) ^ * 
» pg xaÀQ »* ovbizovy ToU. xoTrü cápxa marbpac bn- 
^- ^- , UJ - 
Aoüvroc ToU Aóyov , si! pi xal Seocsfieic A&yoiro "e- 
, ' M 5 ^" , * * - , 
^ov&vai , vovc bs £v 3eg Tarépac bià 7mv are evosf)elac 
ópoiorpozíay alwrrop.tvov oUrw xal) oi ££ "Affpaap , 
, " 5 ' ' , t E] * * 
acsfsic, mcav pev» xara capxa ol viol Afpaa. , xaTo 
bE T)y TpOTrOy , viol Xobópay xal T'opóppac* $10. A&verai 
A 308 » 4 , , E] L 
7rp0c avTOvc, GQXovgaTE Ao*yov wvpíou dpxovree 22000|Lov , 
, , " ' "^t € * 3 
vpoctxsTe vouov SsoU Aaoc l'opoppac cx av 7aMv &8£ 
1 1 - 3 »» 
d» mpsAAov vio "Afpaag. "r^vecSrau* oi "yoUv &E &3vOv eic 
^ - 1 
v0v XpicTOv TOU SeoU TremicTEVMÜTSC wüT Güpxa TaTÉ- 
po» GAAopUAcy Qivrsc , viol *eyóvapev "Afpadp., xpi- 
cToU *Yyevop.tvoi vrüibsc wal vOv xpigroU paüSmrow* T6 
, ^ , ' * 
xal) bevrépay ipe &mvwypaüqecSo: "yévove biaboyi oA 
xptírrova ^4ije xarà cápxa bii iv ward Xpigróv dya- 
q£vvnou. 
"A ^- . € - e * ^ 
s. Eiworoc coryopoU» xai 0 Aovküc, ürs Tü]» ava- 
' e "- 17 ' dc V ri ' - , 
4tvvnoiw icropGv , ov TQv avrg]» Obsut:; 7G Mas3aío, 
, - bw ^ 4 ^- M 5, d - ra 
ov TOU IoAopGvoc wal Tüc ToU Oupiovy , ov Tüc Oa- 
pop, oU cüc 'PoU3 , ov ToU lexovíov xal vGO» uera- 
£5 binfefAnpévow dvbpiw civ mapáSsciy memoÍnra: , àÀ- 
' 32 €! , , " . t & - 
Aa $i &r8poy ayeziAmTOV Gveigi , wai $n xai &x ToU 
Tpopnre NáUa» ava*ye'yevwmpévoy sicá'yer xoi Ó pi» ma- 
LR. ' , , FW NC ' 
pa 1) MarÜaíq «ara capxa "jeyevvnp£voc, víoc d» ' Agpaapr 
5 - , , ' - 9 * D 
&vrtUÜsy "yevsaAo'yovp.evoc , &msibiyrep 7o — Affpaap. mrporo 
5$ émayyeMa 5£boro Tüje TGw £Üv»Gw sUAoy(ac, oUx dAAuc 
1 - 2 - 
j] big ToU £x cmépp.aroc avro) TpocsAsvcopivov "yevnco- 
, E - 5 , , 
uévnc* 6 88 £y Üedy avo'yeyerinpévoc , &répec marépac move 


E 


QUAESTIO IH. 17 
worà Üsbv bmwypaxpüpevoc , 095. avroUc üAnÜGe baymx , 
GAA' óx ivopi(ero uà mi» vüw nÜGw Ópowrpomíay , dva 
ci &mi T0» dÀ43i maorípa , usrü cü»rac ypnuaricac 
vibc ToU Oso. 


HII. 'AgpikavoU 7p! tis £v roíc Íepoic evavyeMois 

ysveacryíac. 
LI 

Oi pi» o)w iro: ci» sUawyyshuy lovopla» Wyronwó- 
q£c d cuvüiym) pe burnÜivree , bofoAovovcy mÀüvp Th 
&ywoclas &mowwoca» &timvrec Or: Dukafox *byovty n bia- 
Qopos abry TGw üvopérey warapíÜuncíc vs wol) &mutía 
Tüv TS aperui de oló» r& xai rüw Baciuwüw va Sbery- 
on buaaíoc Ó xpurros lapsis T€ xa] faciAsUc verópevoc- 
dioníp Toc GeiDobvroc ii érépay irymésros &Xmíba* Ori 
Xpirros díhioe ji£v dpyispsUe maüTpÓc , Tüc üWpertpac Tpbc 
aUróv SUxüc Gvapipu» , Bacisue b' Ümspwocpuoc , oUc 
mAtvÜEpugs viígw Tp TweÜpaTt, cuwtpy)e sic T» bia- 
wogjumcr cw OM ^y£0.8yOc* waí o! d'qvosiy qUTOUC OUx 
bypii» de ixarkpa ví» warnpiÜunufyov ráfic TO ToU Aa- 
i$ &eri *Evoc f ToU "Iota QuAd facii £l qàp mp» 
Qoa 6 NáUa», GAA' O-wc wai Xohouw 0 TS TObTU» 
murüp Éxarípov, &x moÀMGw be QuAGw Pytvovro TpoQii- 
Tar lepsic b& o) beivec cO» bóbexa QuAGv , ubvoi E. Acvi- 
Tur LáTgpy üpa mímAagrui 0 Oyevsuívor pip bg xpa- 
con Toriroc Aó*yoc i» DwxAncíg ypugToU xo) ÜtoU a- 
cípcw üxpifoUs aAnÜtíae , Or: wyeUboc c'Yywerrai 8e al- 
vov wal $ofoAoyía» xpicToU. 


P. L Hl 
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B. "Iva ov xoi] roUro pi» ToU slpmwóroc &Aeqybo- 
u&» Tij» apaÜíav , mavccpe» 02 ToU pnbéva jm avoíac 
cxaybaMcÜjvas , ri» GAn9ij Tí» "*eyovóroy ioropíay £w- 
Ohcopci. "Emeibg yàp và Óv)para TGw "*evGw £v "loponA 
üpiÜpeiro ij qct: » vopo , p?cti pi» "*Jwnoíov oméppa- 
v0c biaboym , vópi S£ Érépov zraubomowvpuévoy sig Ovo- 
pa T&Àevricavroc dbsAQoU Gréxvov: oUbtzo '*üp avroic 
bí5oro alyric Qvocráctcc: ap üe Tüv ufAAovcay émay- 
ysMa» àvacráüce: £pipoUvro Üvnrh iva dvéwAerrTOY D 
Óvopa psívp ToU pernAMaymToc. "Emti oU» o cj "ytvea- 
Aoyío va)cvy $pqspopsvor, oi pi» DiebéEayro oic ma- 
Típa *yvncíc* ol 58 Érípoic piv &yevvüÜncay , &vépoic bà 
poceríÜnsav wAüoti, Gj.porépoy ^&yovew d pyüpm xoi 
vGw "yeysvvmuórov xal vGv Óc ^*J&ysvymuórow* ovTcc oUbt- 
vEpoy 7G» &vayysMiv wpsvbera: wal uci apiÜpoUy wai 
vopav* ememAáxei qap &AAi]Aoig à "yíwn Trà Te d") ZXo- 
AopGvoc xol roU NaÜav» , dvacract! düT&wyc» wal bevrepo- 
qapíaie xoi dvacrüce: cmepj.üroy* óc buxoíoc ove av- 
ToU dÀÀors dAÀow vopí(scÜor cO» pi» Dowobvrov ma- 
vípov , vGy b& bmapyovruw wol àápQorípac rac buyyi- 
ci xvpíoe àAnÜsic oUcae Pmi T)» "leoi 7oAvmAOxuc 
pi», &àAX  àxpiBGe worsAÜsiv. "Iva 52 capéc p T As 
youevov , Ty» &maAAaWyü» cOw "SvGw Durynoopou* 5 xara 
Qici *évecic fori MarÜaíov: jj werà vópov d»áccacie 
qévovuc , Écriwv 3 ToU Asxü. MarÓd» ó ám) XoÀouGvoc , 
iy£vimoe 0v. "Iaxo. Maza &moÜovóvroc , MeAy1 6 ám 
NáOav £x cüc ajTüc ^wvoiwhe &ytvynos TOv 'HA( ópo- 
piürpio ábeAqol, 'HAb xal 'Iawof. 'HA) &réxve amofa- 
yóvroc , 6 "Iaxof! àvéeTnotv abTQ oméppa, "evwücac v2v 


QUAESTIO Y. 19 
PI D D] * o4 - A 8 " 'HA/- 
cono , Kara (uciy pev £avTo , waTO vopov o£ TQ 
, * Ll , 
oUruc Guporépe» vióc "locng. 


V. Aià ví 6 MacÜaioc co) " Afpaàp. mporárre: TOv 
Aaflib à vj ToU xpigroU "ysveaAoyía pncac, BíBAoc "In- 
coU xpigToU viob Aaflib vioó '"Afpaáp. 


^ , D , ^ * 3" 
&. 'Emseibi mporo xai pow cQ Aafli$ us0' opxe 5ia- 
, E , - * , , € i| E] 
Befaicgsec , ££ avroU xara caüpxa Quvadi Ó xpigOc &Oc- 
, * , M ^ 
emí(ero' qy&ypamTai! ovv « &x wapmoU Tic woiMac cs Üj- 
5 a4 1 ,' " , , , 
» Cop.ai &ml TOy Üpovo» cge* wai GM , bisÜEumy SiaOn- 
» xm» TOíc £xAswroic pov: Ouoca Aaflib rQ $ovAo pe 


eu ^ ^ € , ' , " 
» &oc TOU alüovoc &TroiLacc 0 Gcmépua cov, wal olwo- 


' , ' , ] ' ! " 
» S$opncco &lc "ysvsa» wal "yevdy TO» Üpovov cov ». Kai 
* - , ^ , - 
TÓ Lev Tue &rra'yyeMac TOU 7rpoQpmnT&vo[.6»8 , TOIGUTO vj 
- ^ , - 5 
ToU 5& XoAOpovos Tije BaciAelae: ou dinÀoc Ó »póvoc 
, ' * $. 1 * , e 
A&yerai 9& o)v &ml [L0voic &T£01 TEOGOpaWoyra faciAst- 
» * E] , ^- *5 , 3 ^ , ' * , 
cai &ml 72v lopanA* 7Gc ovv v&vorr &v aAnÜec eic av- 
' , * , , ' , 3, ^ 
«5» üyaQspopsvo» ro dvopÜcgu Tov Üpovov aUToU tic cv 
^- , 5 , , ^- E 5 Li A 
aldva ; &ÀA' el Aéyor cíc mpl «üc 65 avroU Diaboyic 
- - 5 , , e" , 5 2 
eipioÜÓa: raUTa , ovx Gyvonrto» OT: L&xpic lexovís xai 
d. "- Y » v " ; 
Tüc sic BafjvAGva alypaAocíae , wai à amo Aafib xai 
- ^ €T , * 
ZoAopOvoc $iaboyn iic BaciAe(ac $inpwnos , pnosvoc pera 
' 03 , 9. ' , - " , ' 
70v lexovíav £vi voy Ópovoy oU Aafb warüccravroc 06a 
* LI , , ^ 
be de wal ToüTo 7poctÜnwsv i mpopnreía Trepl ToU Óec- 
' , EE 9o. " 
ci(optvoy Qugaca* « &yo £copa: avTQ 6ic maTÉpa* xai 
3 LI , CR d | E , 3 
» aGvTO0c &cTO4 [1201 &lc vloy ». Kal £y &r£po TRÀy* « av- 
, , r , ^ 
» Tc &mixaAtgeraí ps voip j8 ST gU* xao Trporóroxoy 
, : IN e" , , , » 7 f 
» Ümncopo: aUTOy n* Ozrep &voíweioy ^yévorr. ày ZioAopovi. 


IH * 


LXXXVIII. 


It. Reg. 
vire r3. 


LXXtVnt- 
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, M M *, - 5 
B. IlapaOer£ov 58 a Ttpl avro) &» BaciMe(aic ioro- 
, , , * ^ - * 
psps»a &v TéToic* « xal Óó faciAeve XoXouy qv QiAoYyo- 
» wnc xa) &Àafe *wvaixac üAAoTpíac moAÀAGc* wal mi 
, M &. 2 z ' 
» Üvyartpa Oaopac, poafíriac, wa) ajavíribac , xal 
. , El 
» lbegaíac , copac , xsTraíac , xal apoppaíae , &x cy 
3 - T7 , x» , € * er P" , * 3, 
» &ÜvyGv» cw amsimEy wvpioe 0 Üe2c oic vioic opanA ovx 
* , 5 tí 5, , ; 23 * € 
» £igsAsucEgSE slg avT8C n. olc &mip&psr « wal 8x my iJ] 
Lo - M , - - - 
» xapbía aUroU TEÀcia p.ovG wvpíov ÜsoU avToU , xax 
€ , ^ ^ ^ ^? - 4 * , 
» |] xapbía Aafió v8 zaTp0c avT8 »* xai pera. fpoxv* 
- - ^ 
« TOT qxobouncs XoAouó» OxnAÓ» cQ Xapuox  siboAg 
* * ^ € 
» Moàf &» cQ Ops: &mi mpócomov "lepovcaAQp: wal TQ 
1 x " *- 
» MoXyów siboMp viov "Aupov , xal 75 "Acráprn fbe- 
» Abynari gibovoy* wal STo€ Pmoínos mücouc TOic "yuyQu- 
» Éiy avrü vaic dAAorpíauc , a! £Üvpícoy wal. &üvov coic si- 
- , , - ^" , 
» BoÀoi avTOv xal OpyícUn wopioc eri XoAopàv , ovi &£6- 
» xis wapbíay avroU amo wupís Os8 "lopojA ». "Ei à 
- - ^ ^ * 
và ToidUra T8 XaAÓjuoyoc wammyopsirai , TGx 8» &papuó- 
3. - 0 55 * w ' " " 
c&ic dUTOQ TÀ TOU OpW8 , &Q c sipnrai Trpoc Toic GAÀAoIc 
UJ * - , » 4 
xal T0 , &yo £copai aUrQ &lc maTépa , xal avrüc Ecrau [100 
» x " 1 " * " 
eic víóv;' GÀAà yàp &vrurpuc XoAouvoc uy QAM Tpia. aD- 
3! 9.494 9. X 5 , T 
Ta* Gyü/yovro 9. y &zri a0v £x arepp.aroc. Aafglo £e Oecmri- 
, ^ ^ - " , , v , ! 
Copeyoy xpigrOv 78 Üs8 , Oc & omepuaroc Aafjib avecrm. 


Vl. Aa c pera T0y Aaflb ovx &mi coUe ÉÉie 
$iabóxouc oU 'yévouc ware , dvarpéxei bà Emi TOv 
'Afpaüp, &AN oUx Emi v0» "Abaj, oüb &Q^ Erepo» wa 
TGv TüÀai ÜcopiAGy Qybpiy. 


"Emsbi mpóro cá» TQ 'Afpaaj mspi «ic wMi- 


QUAESTIO VI. 2I 
^ , ^- , 5e n ' * ^- 
c&u€ Toy &Üycy biaQopor eb&8ovro xpnopoí* po "yàp Tüc 
, ' ' T€ 5 " , 
Mowctos voj.oÜsgíac , wal 7tp9 coU iovbaíov &üvouc , oU 
1 1 vo50À - , 1 , 1 
piv &ÀÀa xal 7rp2 «ijs mreprropiiic , GAAosOvie ov 6 Affpaop., 
- , - , , t M 
xal Tije xaAbaícw ^fje Ópp.Ojkevoc ,. arroAcímei: p&v v 7ra- 
- M M J M , , 
ampia, Os» 5& ^voUc vov Emi müy»rOY , uepapropnra: óc 
w 32-5 - - 12 , » € , 
üpa &mígTsUcS TQ ÜsGr wal £AoyicÜ0n avrQ sle biaiocv- 
, * * , ' 
ynv* $ixoi0c c6 xal OsopiMic amoméQayrai , oU bid Tépi- 
M , 3e'* MJ ' € , "€ 
TOLUy cojigTOS , 858 bia QuAawmv "npepac caBBars , n &op- 
^- ^ ^ 3e f 5 * M ' - 
TOW , ) vS[LWiOv , ove "ye Or GAAne cTivoc Tapa Moocci 
, ' ' , ^ " 
qepopévne &ÜsAoÜ0pnowsiae , GAAa bi &mwqvoscc ToU Ei 
, ^- 3 , M - 95 ' ? - , 
TüvTOV S88, EziQayeiac 06 T8 OQp3&vroc avro wupis* á- 
'3 £o £7 ' € - ^ , , 
TOc b& i» O ipsTspos go rp, O0 78 0s8 Ao*yoc* bia 78 c&pi.- 
^ , , , - *5 » ^ - ^ 
voU xal &vapérs fís* coUroy à' oU» avTQ waropÜoUvri Tic 
, ' , € * ^- , ^ , 5 
Ssogsfje(uc vOv cpOTOv., ] "repi và» &Üycw $sboro &moy- 
, [4 3 »- D ' ' -3 ' y 
*ysMa , cc wa) avTOy TTE WaTG TOy TOU Af)paap. CilAov 
Osocs)Gv Ovrcw , wal cic lone TQ ÜtoQiAsi wara£iwÜnco- 
, , , T e Hi , 2 £4 * - - 
p8vey svÀoyiac* cv 8Tcc &xOoyrQy , dx0AsÜov jv Tic TOY 
3 ^ , , v * E * € ' ^ 
£0vQ» wAicsoc mpoxaropa óvra TOv ÁAffpaaj. , v72 ToU 
, - , ^ ' ' * - 
tvayyeAiov8 bsvrepov zapaAngÜOiva: uera 0v. Aaflió* Svoiv 
^ , - - ^", E D - - 
yàp ToUroy &mipayGy aybpGw mpcorov nbiopévev cijc TOU 
- a. - - L " " 
0s8 émayyeMas Tespl TE Tie T8 XpioToU "yev$oee wa) mpi 
- , - 3 - - D ' 30^ 
Tie xAnctoc và» &ÜvOw , xpijva: nme TO pi» cepi cic ^ys- 
L - , - J » 
vécewc TB 7üvrwv» üyÜpomrov coriipos rüc vrocyx&ctie SiAn- 
, - ^ , ^ H 1 - - 
Qóra , mporiinÜTvoi 7j rüEs: T8 Tüc Tp rOy &ÜvOy Emro'y- 
, , , $& 5» ^- , 
,sMas warabstapéva* bevrepoy $6 £v aj "ysveuAo*y(a mapa- 
^- ' —- , —- , , ^ ^ 
AngpÜiva: vov TG» &ÜwGw àpymyóv* biomep à Bi Noc "Ingo 
^ , * , -€- ' , L ^ - 
XpicT8 Tpxrq pi» àvawevr ou TQ xarà capxa Iuc8 xpigT8 
, M ' ^ ^- M 
"rporrüropi , evrepov 5& d xara zrveUpo mrorpl 76v 916 x pio- 
- ' " ^ , - , , - 
T8 cOncop.évoy* mryeio "yàp 6 acu TOv act opévoy &£0yày. 
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VII. Aià 7i cüc Oápap ovx] 55 xo) frípoac $c 
ayaSoie xaropSópac: papropovuévne ^yvvoux?e Euynpivev- 
ce» 6 MarÜafoc. 


' , " ' - 
a. Tg» Oduap si Tic c mópynv biaBaAAew TéipG- 
3, M ' - 95 , 5, , , 
TO, QUTOU bg TOU lovba &maxovcaTo A&'ovroc* « Dsbi- 
, r, o» * Ton , v. 3 * 
» waíwera: Oapap 1 &yo, o) &vexey ovx &boxa avryy X- 
" U ^ ^ 3, ' ' , , 
aee  Àcp oO vio Lov »* ov "yap bm mopvcuer TpoOsp.evn 
70. " - , ^ H - 
&mi ToU T&'Yyovc fon , Aoywu 8 cepvo maibomoifac xà- 
)] ' - ' , 
piv TOY "Iob$ay 3nparau* ovx übnÀoc $& xal j alría: Ó 
U ^ , * 
piv yaüp avr] mapaweAsosroi! ptvery &m. olkov , E&cx€ p&- 
, b» * t A *, ^- € 3 * , 
yac *ysvurai: XíuAop 0 voc avToD , cx avvoc Ambopuevoc 
» Jf € * E] , , LÀ , , 
avTuy* n $e &meí(Üero mpoÜvjcoc, maie u£vsca wal xn- 
J - 95 , - ' 5 , € M 3 
pa , Tüc TOU lovba capeyyvac £wbeyoptzvm cx $8 ovx 
$c nx "E. , - 1 ! 
£mily& Tüic &ma'yysAidic TEÀoc , ToU "repli 7raibac 7r030v 
- ' - ^" 
TOíc T)rS dySpurroic bi o7rsbüc ayopt»s, xal Tic GTEw- 
, - ' - , 
víac &v £cxüroic waxoíc Tapàü Tüci TÓrE AsÀoyipiévne , 
, , - ^- ^ 5 , ' ' ' 
$ieNpevcapevov avr? cvviboUga Ov lovbav , xal vac a7o 
- ' , . , , " H 
TOU 7uib0c &£Amíbac sic p.üTm» zrapaAnpOsícac , avcn smi- 
, - 95 , , D ' , mE 
Tí3Ero: 74) üybpí* ov TrwmorEe vo|iou Moctoc , ovbe ws 
^- 3e* € ' * , * - 
TpopnrGy , oubs éc&pov TiVOc a7a'yopsUovroe TQ TOiüDTaO" 
v , ' 3 3 ^ * , 
xümewra copíCera: 7]» £8 avro) Taubomoilav pn Se(&a- 
- ' , *5 " - - 
ca ^o)» Éavrü» Tío oTE j» , cvvEMÜsiv aUrQ pmyavürau 
- * LI * - , 
óuoU T0 cGppov 7) Éavrüc , wüxsívovy 7) Gwpartc ümt- 
, * ^ - - : ) 
A&Yyxouca* ij pv "yap jLaxpoic &vreci» aUTQ TtiSoptvn, 
, "E , 5, *. n ' , LER 
xnpa wal &zaic bi&jievev* aÀÀa xai zapóv "mnpacOa: &rc- 
, , c ^ 
pe, xal cíw»oy prípa &x Twyoc GÀÀ»yevoUc waraciivou 
* - - ^- - , - , 
d»bpóe , o 7ro:i6i ToUTO' Tic Tv "Tpoy)vv ToU ovba , 
A . 5 M ^ - D 
"Apad. xai 'Icaax xa) bi wal Tic oU lopo]A , cvy- 
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, 2? , Li $ , ' * 
«sveíac &qpiepevm* 0 5&8 ynpsusi cuv Taiba woraArmoOy , 
' EJ , , , 5 
xa] xópm» üzuiba él paxpovc avaprücac Xpoyovc , OUX 
4 -: *» LI ' - LI 
oloc 7& 5» parci» ÉavroU pera Ti» Tile "yuvQiw2G TGÀSU- 
" ^ - 9 , * * 
Tiv GÀÀ' ápa vsÀsur ij ToU lovba *vv] , Ó 9s, punis- 
* "m " , " ' 
ybc TG vopov TO» ToiGybe asípyovroc (1), vrópym» D7ro- 
* , ' "- , 
Aeagow ci» eipnp.évny , WMocxeroO 7rp2€ avric oy Díxaia 
t * - bul 5 * ' , LI - 
mpüTrcy* Ori bi Toi0UTOC Qv avTOc mv £m pawpoic &Te- 
* , ^ *, - 
c: Tüc b700Xictic ExbsZapéwnv vüc aUTOÜ , QuAócOQOY T6 
, , 3 ' - " ' 
xal coppova Bíov &mibebergu.eviy » QTSOTÉDS! TOU T$pi TI]y 
sraubozroilay waprmoU. 
"" *5 M - * 
B. Ta)g ob» TOv üvbpa jmobUca , 5w mpoüe Opu- 
, , ^ , ^ n , - 5 
Aíac Bibopov "ove && avroU 4ívera! piTnp, ToDTov ao- 
- - - .! - 5 - , LL] 
Tii T9U ÜsoU wapmOw clc d'yaOjc mpoÜscsoc &yexa bsbo- 
" ' 3 ' , » Y 
pnjévov* capo» "yüp' dAÀAoic Éavai aya'yely , wal $&poic 
, * * - ^- ' 
&AÀop?Aor xai dcsfiéc: cvvaqÜnvor , roUro p£» oU bis- 
, ^ ^ ^- ^ , , ' , 
vonÜn ToU $6 TOv Sso0piAGw» *y£vovc svxmv Üsusvu wara- 
"- $ * , , DL ' 
&ieS9i»ai , xaízsp ovca gÀAoQuAoc , Tij» TOCGUTUV Guv- 
, , , , NE 1 r *. 
scxevagaro bpaparepyíay* ov Tporepoy $6 » Oapap &r0A- 
" ' - ' - 
pa capsiva: &£ml T)» c0) 'louba woicvíav , i &wmoboy 
' , - * ^- , 
4evécSai: ci» Tporípay a)roU ^aperiw Tp) ToU TGU- 
*? 5 , ' , - 
Tnc Üavürov ovx, Ocio» iryovpé»n T2 &m:wXsÍpnpa* &pfvs 
yoU» zap' íavrj £v TQ olx ToU caTpoc' avrüc , wai- 
4 *" , , , E 
msp oUca ürexvoc xd» p&xpi T£Aovc dai biépevev , si 
L] LI * ^5 0€ , € (r, * ' € w" 
p T2» waipoy avri cvAAafeaOo: myncaco: 3:0 9] cc &gpny 
LI ES ^"- - LÀ , 
Oso xarabiobrai. GuvepryoU , Oc £x puc ToU lovba wor 


(1) Quod ait Eusebius nulla fortas- — pore scortatio propudiosa fuit et illici- 
se adhuc lege prohibitum fuisse a scor- — ta. Neque id mirum, dicente Paulo I. 
tando Iudam , id intelligendum est de — Cor. vi: 18. qui fornicatur , in corpus su- 
lege apud Palaestinos publica, quae non- — um peccat ; quo super dicto legesis Greg. 
dum fortasse proposita fuerat. Ceteroqui — nysseni orationem. 
apud plerasque gentes atque omni tem- 
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, E 5 - - , , , , , 
yovíac , 7aíócy avrn DrrTOV a3po0cc £bopmcaro xapmov* 
^ ' - ^ 
ópo) 7&p| nv c» TaÍbwy ^éveci» pvoTDpiGberc ETtvTENGDY 
, " * 
olwovopíac* $i &c xal ola: páNora 0v Üavpácioy svay- 
' * ^ , L2 ^ € ^- ^- 
^tMcTüv 7i» Tüca» pyüpg» avrGyv 7j TOU coTiüpoc loy 
- , ' - 
cvpumepiAaflsiy *eveaAoyí(g* bibopov "yap maíoov && avriic 
, ^ ^- ^ * 5 * , 
"'£vo|.EvoY , TOU TE Zap xal ToU Oaptc, ov rà TvXOv- 
-23 - 1 - " 
7& j.0 bows? &£x Tic ToUTQY- "yevéctox Ó Tije *pagiis al- 
, * - - ^ 
vírregÜoi Aó*yoc* $10 xai apy.qoty pynpovsUca! T0y Mac- 
- - , * , Li , ' 3»! 
Üaiov Tic TS TovTcv» pmrpoe simoyra «  loubac e &y&v- 
* - 5 Ll , ^ * 5, 5 
» wnct T0y Zapá &x Tic O&àygap »* Sia 7Í ap ovx Ep- 
li L4 ? , » p, * ^ * 
xec3] Qava , lovbac &y&vvnos TOv Qap&c , vapaAumrov 
M - , 30 - 9 , , ' 
Ty Zapü , Omep cemoínke» &vi ToU "laxo; póvov "ap 
- 95 1 , - M 3 ^ 
TOU 'lawofi p»no3sle , amocio7-G 70v Hcav. 
" H $05 , ' , E 
*. lipocríÓns: $5 xal amo Tívoc pmrpoóc A&^cov &u 
^ Li ^ 5, t ' H e 
Tic Oapap* zapawaAcv &£miwgWENpacSa: T)» Tepl T8TOY Íc- 
, - - , -- " 
mopíay* *p&osi 8» 6 Mocije &y vj *ev&cer A&oy* « En&- 
* uy LÀ , ^ * 5 - 
» vero 56 mvíua &riwre Oapap, wal 7j5s jv Síoupa £v Tjj 
* - ' ' 3 " , 1 
» 'yacTpl avrijc* b*tvero 58 &» TQ TíwrEw avmiv, Ó sic 
, ^ » - * € - * , ' 
» posEmveyxs 7ü» xsipa* Aaf8ca 5E à paja, &bncey ri 
- 5 - — P , T 
» Tiy Xeipa aUT8 wOwwivoy , A&*8ca , &Toc mposbsAsict- 
, A5 , 1 e- *A' * oc 
» 70i Tporepoc* x b& &migvviryarye iv xeipa, euOvc &&rA- 
3 ^ 5 - M ' * ^ 
» Üc» 0 dbeAQóc aUvü* «| b& eimev ví bueuo7rm Sid c& Qpary- 
» [i0e* xol £wáAecs T0 Ovoua avroD Oaptc xal us 
" 33^ 3 1 E m" 55 T ? -» 
» ToUro &EjAScy Ó d$eAQoc avToU, £Q d Emi vj xt 
" - 1 x ' - - 

» pi aUroU xOxwivov* xal &xüAece v0 Ovou.a avroU Zapà »* 
- , ^- , , , T7z e 
ópüc ómoca TOv sipnpswv T '"ytvecic 7rTSpi£XEi ; Cy Évs- 

* 1 " D] ' ^ F 
xa Woüpci pu TapacscuomijcÓd: và Tapà TQ Üavpuacío 
, " ' 9 , "e * f iH 
sua[TsMoa9 TG É» TovTo.c aivífpara* Qnolv oUv O íspoc 

, ' E ^ , 
&m5gToAoc Biepppmvevcw và 7epl vov Qpal uo) Tüyx 70v 
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P Y , d M 1 T - 
vttpi ov si!pnrui: , Tí $iswoma Dix c& Qpaljoc , cs Troc 
" 1 , » - »* , , 
&» cj "poc &pegíove EmicTOA? « aUr0c "yàp &cTi |) si- 
- * , * , 
» piv jpGw moucac và ajQórspa Sv* xal TO pecÓTO!- 
LJ ^ , M 5 ^ , 
» Xo» ToU ppaluo) Avcac, Tüv ExÓÜpa» £v vj capx| av- 
- ' ^ , - , , 
» TOU, TOV vOLLov TOÀ) &£»rO0ÀGy £y $olpac: waraplicas , 
e" 1 ' , E] € - a" LI "x 
» iy& TOUC Dvo wTíc] £» &avvQ sic Eva wanoy dy3po- 
1 , ' 5 , ^ 3. D 
» 70» , xai dmaAAáfg rovc Gugorípovc £y &»] copari 
» TQ 3£Q ». 
* ' , , , , 
$. Tovro: o)v Tü» bikvoia» &TigTICGc , 95a imo- 
" e - " ' ' P 
T£ jj TOV bvoiv TOY sipnusvov pía ^y8vegic , ] TE TOU 
^ ^n , ' 3t - ' 4 ' 
Qapsc 9: 0» Biexoz Qppal poc , xal m ToU vrporov £v TiY 
- ' , 
xseipa mpoB&AMovroc , bsvrtpov 9& mposAÓ0vroc , alvirrerai 
Ld Ll * ^ ^- 
$50 ícy TpóTr0Uc TÀw nEioptvoy Tij capa TQ Sso lev- 
, T € Mi MJ * * , € * * ^ 
y]csoc* cy o ps» xarà TO &svalI&Aiov , 0 96 ward TOY 
, € (7 , ] ' ' [ ^ ' ' 
Moc&oc vm&orn vopov: aÀAa "yàp roUTOY TpOTOS LEV TY 
- , € J N EH , , ' - 
x£ipa 7pofsBAnro 0 wavra To eval^&Ai0y* ov mv xal par 
* - 1 ' m - 
TO Tpótigi» &ic qOx* jmocTt(Aac 5&8 ci» xtipa , TQ wa- 
* - - , , » 
7à Moocij 5svyrépo i0vri TpocsAS3siv &miwrptmei mtpomQ* si0 
9-1 ^ * MJ - ' 
8TCC QUTOc 7tpGTOC Ov , UGTOTOC Ébtigi , LLerO. T8 TrEpl mI 
-" ' - ^ » 0* " * , 
Xsíipu cvufjóÀou coU mpGrov avro» cvviGcTOvTOC* qv 9 Ó 
- * ' - , - , € 1 L] - 
TGy 7p0 Mowco&oc Ó0copiAGy dybpov foc 0 ward TO ToU 
- 5, ' 5€ , , f 
XpicToU suo"I$AXiov , aS 0v biampENUo! pynpovevoyrau. oí 
5 n LI , jJ . ' E U 
&pQpi 70v Afpaag , xai Icaax , xal loawog , MsXyi- 
, $0£.' M , , , 1 
c&b£x 78€ , wai lof , xal voÀv rovrov 7wpor&po: oi ajiopi 
^ M 1 
Nàe «a Xp, wol 'Iáps0 , "Evcx cs xal 0c0: áANoi 
, , , ^ Lu z 
TOUTOIC ^yE'yOvagi -rapaztAngio:* Oíwouor ^yoUy 0106 TrGYTEG , 
5 2 E ei 
xal evcsfjeie wal OsoqpiAsic* s! waí civ&c £v8po1 p.oprvpn- 
, - Y ' , , , € M 
0&vrec , vic u£» xara Moosa vouo0ccíac vapmav j7ip- 
, ' ' ' , , 
xo» &AMÓrpioi mpoAaBovrse 96 0» xarà Mocta cpó- 
P. I. III 
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€ - € , - ' * , , 
TOv , npiv Oopoíoc cp xara TO &vay[eMo» QiAogoQía 
, 
Sie Mappa. 
€ * " - ' ^ - 5 ^ 
* &. 'O pé» ov» TpGroc , bia ToU Zapü &bnAoUco , 0c 
, ' , * * *, - ^ 
éppmvevera: dvaroMr Qur2c yàp svctfeíac ai pira: cilc 
* - * * ^ , , , , , 
dvaroAné av[al, bid TOV Tporoy &» üvy3pormroic tuctfn- 
' ^n! - 2.* "ENS LI , , 
cayroy &£eAapjay olo: ep noa» oi mp? Meoctoc éx 
, 5 , , - , , 
TpoT0e aüyÜporrey gvcoTücEoc SsopiAeie qzoQavÜsvrec* oí 
L] ^ P , - ' ' - 
bn xal và Zapá mapamAnaíoc , zrpovroi: jv 7m» xsipa 7rpos- 
, ' ' , , , , ' 9 , 
BaXovro 70v mpawriwoy fBíoy &ybei£ aqievor* ov. [yv ad expaá- 
, - - ^ ^ , 

TU»É *6 ToUTOv* TOU D& xaT aUToUC cp)mOV Ev U70CTO- 
- " - , 345^ 
Aj l'evoptve* wal Gump Tivoc Qpa'ypoU Siaxozrevroc , &&ijA- 

LI , - 1 ,' " * , 
0s» ó dübeAQ2c avToU Ó xarà Moota foc 0» bn gscó- 
' , € , 5, , ' 
TorxX0v Qpalu5v xewAnxey 0 Savp.agi0c üm2cToÀoc* 510. xa 
u , :| - ^- ^- ^ 5, , 
eyopac3m Qapte, Tüc ToU Qpa'ypoU OiawoTIe &T vuLoc* 
€ , ^ MI , * - 
Épp.mveverai l'oU» Oapsc uepipiós* ÉvÜsv xal qapisaior zrap' 
3 a [4 ' * 13 € ' 
GvToic biempezrov , 7tapá TO. pepíter wal apopítsi &avrovc 
- E ^- 5 k M 7 * 1 
Tic TG» 7T0ÀÀGw &miibiac paxaüpioy pev oU» wal ToÀv 
- *5 ' M ^ * * * 
xpsirro» i» p] Binwomivo: 72v Qpa'yuóv , &va be avrov 
je | » - »" , " Ln z 
xal abiawozo» peíydi* ToUTO 9 day "y&[lovev el cQ Tüv Y&i- 
, , 
pa mpoflsAnu£vo TpOTOQ , OUvaoAov3i1cac ó beUmspoc $ 
' , '* , 3 , ' ' * , - 
TOv aUTÓV Tp2T2» ET0MwTSUGOTO* 72ÀU "yap m» B&Nriov oic 
3, - H * , - , - 
£x 7rpiTopie €! warà TOv [flow ví» TpomaAÀai: StopiAGv 
, , » or! , e HJ 5 
&ySporroy £ru['xavoy TeroNirevpsvor xal ovvo lap rv elc 
* ^- , - - 
6 qpaluóc , wol pía i olwo»boug rüw v6 mporOY xol vOv 
, 
DcTüTOY. 
, ' * * * - ^€- t € 
«. Emein 5$ gy TO» 7pOToY wpaTüco: cpomOV i 
- , , 3, , ^- , 
TGy ÜsuTspov cvvsxocpncsy acStveia , biaxomme slxoTQs 
^- ^ ' ^- , - ^" 
TOU xar S50» ppalpoU "evop.syne, r8 TE pegoTOÍXoU TOU 
^- , , - M t- 
Qpalpo) mapafAnSévrot , 6 müAa: mpórroc 7?» Xtipa mpo- 
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rtívac , bsbrspoc üEtiguwy sie qx , bi& mo coripoc Wü» 
"Imeo$ xpugroU ToU Tb» vaÀaírzro» wa) àpyaiow Qpol- 
pà» ávaxrogapirov: bi) wal qnclw sic ajrà» à mpopnrtía 
« xal xAyümoo olwobopoc ppafpii» »* $roc by xol T) bm- 
» AwÜkw pecbroryov vsiMty m* Uc wpioc Ov xai r8 caf- 
Bárow vois; Tà pqQórtpa E» warü by lep)w &mogTOÀOv 
ehwÜyra « ajroc [áp &gTw | tiphyn WuGw Ó morae T 
» Gupórspa i» , xa) 72 uscóroryov v8 QpaluS Aocoe »* 
xai ví TO pscórorko» buugaqa» , émAé[s « cv vópov 
» TO» &vroÀG» 5» bOlpaci waruplücac » 5x obo» p- 
vagTmoápsvos T) uscórorxo» ToD Moctesc vópov , oTsp 
üpüc robe BE 6395, Tüc xarà 3sb» ameípfei sUoefielas , 
$ià v) ui bà fovAonéwo bvvar)» clva: müg: oic E3veci 
xara Mocéa moeocac3u. 

(. "OQemep o)» cvwserücapsy i» vac coavysiuxaic 
&mobeíÉec: , Ti» xarà T5 cvayliAuov roic Tüci mposfá- 
Aero woMwrtÍay , ToU mporov cie socsfelae Tpómov T&- 
Asía» wab Aapmportpay ci» lávscwy cemOmpivovy , usrà 
ToU Tj x&iph cvvemüysc3ai b paprüpiov ToU rpümo» av- 
vb» qevosb»ar b oU» bià ToU cornpíoy sUa'y[eMov màs: 
roc i3vec: mupaboürle Bíoc , oUroc ajróc Ww ixtivoc ó 
xaj mp3 Mocéuc ti» xsipa mporsivae , wal ci» mpüfi 
bua rw pru» ÜroQiAGw dvbpuy bmibeberyuévoc* obróc T& 
obros »» Ó Zapü «ic 6vÜis coMrreiac mif» mrpómmy iv av- 
Opámois àvaroNiv warafeBAnuivoe ^"byovs 7t Ó ajre, 
py xa) ríAoc , mwpümoc vb xai ÜgraTot , dvaTOAR TS |ii- 
xpà xo) bcTárn Truy tic m&vrac ixAapxyaca avÜporrovc. 
IIAj» àAAà wüxeivo mpociwti «oic slpnuivow &miSelva: , 
óc à BiBAoc cüc "evbotoc "Insob xpiaroU oix &mà ToU 
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"- a , , 1 - - ' , 

TGy Ouoiv TpcorS, A&"yco b& ToU Zapü, TOv "yevsaAo*ov- 

, , * 3 5 '* - , - , 

pe£vov Quyair &lauye: , «AX amo coU $svrspov ToU (Dapsc* 
* , L] , - - 

&mel *&'Yyove xarà cápxa Ex QuAJc xai cmépuaroc ToU 
, , , , El M 5 ' 

bevr&pov* oU pLovov *£vvcpievoe £x "yuvauxoc , aAÀa wal *ye- 

' , ^ ^ , 

vópevoc jmO vópov, iva xal rovc jmO vópov &Éoryopácm , 
a UJ ^ 3, ' H , , 

xOTQ Tl]; TOU QrogToÀas wal pl TovT8 paoprupíav. 


VIII. Ai 7í vüc 00 Ovpíos ^yvvaixóc &pvüc3m 
£m] Tie ^ycevenAoyíae Ó &vayleNio Tuc. 


1 jJ - , " ^ , 
a. Movovexi 9i& 78 &vai, Aafli$ 6 BaciAsve &y&v- 
' - -- - , - 
»ce r0» XooÀop.Gva &w Tic ToU Ovpíov , ToioUrÓ» Ti Éoi- 
^ , ^ E ^ L2 , 
xs bgÀoUv ij BíBAoc aUrn cüc lncoU XpicToU "ev&c6o6 , 
*. * ' , ^ * 
Tàc Awraye(ac wal vüc iwecíac vo) Aafjib 0cov oUm Tpo- 
, , - ; 
xcpmosw &ic v&Àoc svoy[eM(erar mrépi&xei "yoUv Tiv ol- 
5 ^ - Ll M — o» 
xovouía» 'IncoU xpigToU coU coriüpoc vG» OAwv xal la- 
- » m7 , , "E Y^ " - ] ;! 
Tpo) , 9: ov povov £Aic g» wai cQ Aafó Tic xara 70v 
5,4 " DU , " € 3 , 
Ovpíay xai cm» Tovcov ^vvaixa ápapríac amoAXvÜncscÓa: , 
xal Tie 8» rQ Üav&rq waÜsipEsec &AcevÜnpoOiasoÓÜdi* rov- 
^ 4 - - V , , 
Tov 'yoUv 'IncoU xpigcToU Tiv péxpr Üavürov mapovcíay , 
1 T" ' 3 ^ ' 
b) de üusAAe wol j ToU Aafib &moAvrpoUcÓm wvyi 
* - e M] * * * ^- 
Oscmí(cow 8» coíc xpaApoie ajvrüc Ó Aaflib , cà mpl aijc 
&xeics waÜ0bov ToU curipoc, Tà TS "spl Tic $avTOU G- 
* 3e! » t » , o! E e 
Tnpíac £bnAovu b: Ov Épacxe « wopis avmyoayec &&£ aGbov 
* , ' - , 
» Ti» Wpvym» pov, Écccüc us amo cO» wara[laóvrov 
H , 1 * c € ^" 5, ^ LÀ - 
» &lc Aüwwow xai TO O0 wipoOv us £x TOv 7UÀGv vo) 3a- 
, " * , , ' F " 
» VGrOou xai TO Ovx EYyxaraÀsldei «mv wpvxmv pov sic 
er 5 , , , Li 5 ^- 
» Góny* xal c0 Em:0Tpt£wjac &(QooToÍncac ps , wal &w TOY 
55! ^- - , 2r , , »5 € 
» Gfuccey cle *ü]s TOÀ avyipyyaysc pg&. » Tíc $9 m 6o 
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' E ^ $090 5 - al , ,» € 
xarafjac xal avo'yalowv avro» £« Tow Gfvocov; Tíc b ÁO 
! $ 3 v - c ' , $443 
cocgaüc auTO» GO TO» xarafldivoyrow &lc Aawwoy ; GA 
c * 
obroc d Tij "svécewc cl» fígAow ó Savpacioc sooyle- 
' , , 4 ^ w 4 ' - 
AigTüe avaypaüpsr pera TGY GÀÀcy xai TG 76pl coU Aa- 
* - - 
Bib. àyaSa müciv bpiv &vaTeNOpsvoc. 
B. Ofpas 98 c8Tq TQ TTOULOTI mSpimSOei» 70v Aa- 
* ^ , ' , - ^ , 
Bib $a uíay cabcm» Quy , iv &v cQ elxocrQ xal &vváro 
, - 3X D E - 3 " , 
7poijwaro xpaA[.gr « &yo $8 ebra £v vm svÜmvía jus , ov 
' - L| - 1 ' , - 
» p) caAevOÓG sic cov aigya (1) »* 79 op pea Qporii- 
cai xai ToiGTO» mrpoísc3oi pipa Ori 8x dv vroTS caAcvO], 
, ' oy 1 ' , - E , »- € n! 
Uévor $E &rpemToc xal dma31c &v 7] euÜnvíg avT8 , vm&p- 


(1) Anastasius. sinaita quaest. IX. 
perperam citat hunc locum ex opere Eu- 
sebii ad Marinum , quum reapse extet in 
opere ad Stephanum. En autem Anastasii 
tractum , quo Eusebius ab eclogario nos- 
tro breviatus suppletur- 'O ?Xe NaSav 4i& 
TÓe tenuis abr apis rv Aaid arpa£oYuc 
did árnu y 6r) xaTk viv ubyav orupaspi ewi- 
En 78 Ani T) paprnua sraplernri dà 6 24- 
66» Ori uà tic ampórurrov érípuvs uad árriov 
ear) ToU AmoU d'y yw abrán à ai- 
ev » Quei » epic abrió à JY Aaid ci 
uóvoy Toi, xa97 iavriv Wiayopióu To mAtp- 
prSiy s GXAA xai tip ToUC uerímuTE ay- 
Sémiec s Tiv Aaopio Vrrygadac ipse 
mÜTQ ivixz ticRAD epar Expraf , xx) dv 
v .OWiy pic aÜriy NaSuw róy mpophTmy 
eiuza d oUy TrÓre TÀ cmovmpR cytÜnari 
xdi órDu) abrów, Pik uiav env Qui s 
jv iow oe ma Ww 78 (ó9wie pov » c0 uà 
saMvSG We riv al&va' roUTo 94g ptyaopo- 
vea) » Tomo weeleDas pupa . ri Ux 
As nusDum , pive di Rrperroo xai wes- 
Sae dw c8 abSie aürcu » Vmlgeyxer 3» 
xx) mipHQavor s xa) oUy opor» TÀ Wa ph 
xÜpioc oleodonsew oixov » ti párw inomia- 
av oi oixodopoUyTee" xal và ifc GXM 6 
2^ ips lewérroNe, Taura idu, ix WrÓ- 


pre Qva: 6D db cuMuD m nc Tov aicut 
mispoyrixe d& Mars pÀ mug OO 06 xp Enc, 
a)ré; &déxiuec ove xai mapa Moa, 
pidsic xavyasSw ww aySpbanc à dV kavys- 
pityoc » i xvplo navy acDu xai à dénüy ieza- 
vai , ÉAwníro p» miny có jap (avriv evi- 
im18» , bedyóc irri déxipoc s ÀAMT bv à xo- 
proc. covlerszi* xal mdMy B ompopmna » 
avyürSi xal uà Mew. da de Uamge- 
3v» uà dà VEO Sire utat bonucróvm ix ToU 
eróparéc pd Uk xal à XoMquü Quer 
p» xavxb Tk eie ebpiov $9 5kp cidag 7i 
Tífera) d bassUrat 6 dí 1. Aa£id i àja- 
S dila cü) cup O39 Lwipeos s xai 
eri uia cpoxiac peres trust Qa- 
vai» 00 ph cu^wuS se vv aiwva dub xai 
Tuprypnaa xaTaMUuieui Ub TOU CVvepn Su- 
Toc aUTD Tha Th xuplou xa] cupmMxeras 
aÜr& myXWüna movmpiyt 6X. Qreir , Vp tex 
iy r8 sí3wie nov» có uà caMUDG do vU 
alüva* arlergeac d' và emyórumóv vto » xai 
byskOwy Ttraex)ptvor* didaenuy Vit mpéri- 
pov timüe cà p caMUvR te T aiva o, 
prr& TaUrm amorrpipoyTee TcU Dco Tb epó- 
ewrcy abrtU dià TE uijumMepprpuoya quowy » 
pee TvrapüxDas dx Jwppa ie Vei 
ToÓruG » TÀ ráÀMUu xaTopDenaTa  aUTóo 
o)ríri (a&v79 àMha TÀ DA Vrrpapu M- 
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* , - * ' 
oYywov iw xal bzepipavyoy , xal ovx; Op.oiy T8 « éd» pil 
, * , , 
» WUpioc oixobop.non olwov, eic pcm Exozíacay ol olkobo- 
- E 3' ' , , , , 
» p8vrec avrO0y* éay pu] xopioc QuAGEm Aw, elc parmy 
, , € , » v , 3, , "5 ^- 
» üpvTyIcsv O0 QuAGccOv aUTüy »* £y suÜmvíg oUv TOY 
- - ^ , wo , , 
zapà vQ Üsq &yaUGw [evopevoc , wai Emi uéya mpoxoYjac 
E] - 3 ,' , 1 - 5 HI "m ' 
&psTije , &roAungs Qavai , 8 pn caAevOo sic voy aigya* 5io 
i - ' - - 1 
xal vapaxpüjpa waraAsimerai U70 ToU cvvepyoUvrOc av- 
- 5 5 * , , ^ 5 € -- , 
7T TX GyaÜa wvupíov , cvujmA&werai $6 avro TveUpa aÀ- 
Li kj , ^ um ^ » ' ' 
Abóvpiov* At[&i b' oU» Ev TQ aUTQ vjaAugr « &yo b& gi- 
, " , , E ' - $ LI - 
» TG £v Th tU3méíg pov, oU [L] caÀcv3O eie Toy alo- 
-N M ,» M , , , , 
» voa* Gv $6 amscTps iae v9 Tp2cow70» cov, wal &levn- 
, , , *- , , 
» Smv cerapalj.Svoc* xvpis &» TQ SsAunpgarí cov Tapac- 
» Xov TQ xüÀAa pov bovapiy »* Dibáckoy» Ori Tp5rt- 
* E D E Li — 4 ^ 
pov &iuv» ov pi caAcu3O sic vov alova , uera «avra 
w ^- - ' , *, - ' * 
&zocTpExjawros vo) SsoU cO Trpoccwzov avToU bià TiV us- 
, ' € - , .*59 a 
"yaAopiiioya. (oviy , op.oAoyer rerapaüyx3ar £T cpsAnOcic 
* - , 
&mi roUTO:c , TOÀ TüÀdi ÉavTOU woropÜcrara , over: éav- 
^ - ^ ' , , , , - , 
TQ, TQ Üso 5€ mpoo'ypaüpsi A£'yov « wvpis £v TQ StÀu- 
, - , - , , 
» pari cov maptoxov TQ xGÀÀer poU bovapi» »* oc6 
* , " 
q6p , Qnot» , &mégTpewjac TO 7pocwmv cov xal &ysvü- 
, ' 
On» c&rapuyuévoc , v?rs fAvov Ori wa) züÀai mpórtpov 
- ^- , ^ , * 
TQ ci ÜsAnpor: mapicyov TQ xáAAs pov buvapuy* ei 
' *5 , € , H * LEA * * 
*yap nv 7i xGÀÀoc vmGpxov Trepi Tüv Egg» wpvymv 7p) 
- - $15 - , 1 - 
Tic ápapríac , roUrO GUT) £X Gic XGpiroc xal bopsüc 


ger xópm dy T9 DSospari cov wupieyov — Atc dió Quei » Opis Ji Vramuvé Sr xai 
TÉ xd) pou düvunr rv yup wederpir — VIemopiomr AM &yaOU» nos Pré Vramui- 
dae TÀ crpórumri» ew xai WyteiOaw Trra- —— €ecát ur, Cre à» náDu T& dueiógaTi 
pxoplvoc s Tórt Vyyuv Gri xai mráAat TR 92 cov xa] Vyvuv xópn ori d'iaioróvn T& xpl- 
Sedans xal We Tc ce x&pios xa) du- — quaTá cov» kal aMrOwg Vramtiverác ut. 
pre impo mph TAv Ww duxw To xd 


QUAESTIO vit. 3i 
^ T * ' Lj " - € " 
por Tpoci* TaUTa $5 perG T7ny cuvaíc3nci» Tijc SaüUTOU 
5, , € - 
agOsveíac opoAovysi. 
' , -* re * $o* , ^ 
y. IIAiy. & cQ 8€A36iy mpoc avro» Nà3ay 0v Tpo- 
$ ^ ; S 4 ^ " 
Qin (wa. sicA9e mp2c Bnpcafiee , wai Uv à» TÀ T£»- 
^- ^- * ^ , , ,' fi 
TnWocTQ vVyjaAua svym» avaméue: A&yov , col póvo iiap- 
Wc * , ,' , , L ^ 3 , 
T)v$ Wai 75 zovnphv &voTi2v cs &moínca* At^» 5$ col p5- 
- M ' , 
9 Wpaprov, 8 rüTÓ Quoi» omi. elc vOv Ücv ipaprov uovoy* 
STE yàp BAacQnuíac , àv6 &mi0pw(ac , Üv& roigUTnG TiYOc 
dosfeiac Ó cpómoc ajT8 iie &popríac , va. víc bmoAafxi 
3-1 * t , 5 , , * * F3 ' 
avrOy slc Ssov npaprmksvar GAAX sib xpi eimsiv , và pus- 
, e '* ' * t ' 1 
44AÀa npaprsv slc vq» Dnpoafiee , va uec Ta b& xal sic 
E » , Cun , SR MT ' - 
T0» Ovpíav , vm&p mavrac 56 &ic iy &avToU Npvyuv* 7c 
* El - n 1 , e" * , * -3 
ovy &vraUÜa Qncl, coi pow nmpaprov ; «AA ola: ToUT 
, ' 
a)r0y A&ysm , Or: cO, Ow EywocTüi T) üji&prnp.d pus 
^ M , ^- 
émipéper *yoUv T) capéorspo» &» TQ « xal T) Trovnph» 
0d ' E , , ^ B P r 
» £yovri0y gov E7oí]gca »* ay3pormcy yap ovbsíc por Q35- 
* rj] ' €« * » , , La ^ Hi 
Boc dw», &i pn Ó coc &m£wevro Qofoc: pívpae ^yo)v &av- 
' , , , , 
v0» Emi mpócwmro», ov 7p?Tepo» ávacTicscÜaí Qncow, i) 
2 - , " , , - t 
Tvxeiv Tie a£icosoc. Kal cvveUxovraí ^j& avrQ mávrtc oí 
dyaS Gy cvyvspyoi , zrapaxaAoUvrec &lgawovcÜivai avTOv" 
1 " - - - 
i5 elpyrai &y &xarocTQ Tpiaxoo TQ mporo Nager « uvn- 
» C9nri xopi& ToU Aaflib xai vácnc Tic Tpa^TnTOe a- 
- € » - ] » - - 5 ' , 
» TOU' &x« Opogs TQ Xvpio , nv&aro TQ ÜsQ laxo zi 
» sigsAsUcopa: elc cwivopua olws pas , el avafioopor &mi 
- , , - - 
» xAMwns cTpopvüc pov, sl bogw vmvo» Toic 0pÜaAnoic 
n aot , M 
» pov xal Toic fAepapois pov vugTa"y[.2v , &c€ oU SUpo 
, - , ^ - 
» TÓmo» TQ xvpío , cwivcopa TQ Sso laxof ». 
e U ^5 € 5 , ' , 
$. OvTwc $e avro svSaptvo xal biaflsf'aiocapévo , 
" * ' *, , , * ^- - 
Ov: im TpoTtpov avafincera: &mri xAivne orpopyre aUTOU , 
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Or: 7t OUx tlgceAeUcera: &lc vOv olwo» ajTOU , xa) Éri ov 
bógei Toíc BAepápoic a)roU vucTapbv , Éwc ob sUpm Ov 
péAAovra ToU. wvpía cómo» , belwvuciv Ó wüpioc aDri civ 
Bn3Ae£u: $00 pera 71v tvymv» ol cvvsv£üusyor abri [epoi 
G^y&ioi: ÜsoU &EmiAEvaoi» ÉETe- « iboU Qwovcapusy aUTiv &v 
» 'Egpa3á ». 'Egpa3à 55 écrw 5 BnOAshp dw ipropei 
Mociüc Aéywv « ám£3avs 08 "PaxuA, woi &rágn £v 0b 
» '"Egpa34: acm &crj Bn3Actg* » 'AAAG wal Mixaíac 
onei Ty "Egpo3à sva: Bn9Aebp Afyow « wal cv DBm- 
» SA ofxoc 78 "EppaS3ü, sbapuóc s! &Aaxíorü Ev oic 
» iysuóciy óóa ». Eira &meófaro 6 Aafl à uóvoy cv 
dóTov *wGvoi ToU xvpíov , àÀAAà wai v0 vxivopa aUroU 
ómóUsy Égrar* cwivopa $8 70 cwivoc wol r0 copa 0 dvdí- 
Anpsv Ó coU S500 Aóvyoc rvyx&ver sixórce mspi iy ToU 
móTov Tpoamiryy&Aav qiügavrec « ibo) moocapsy aUTHy 
» &» '"Egpa0á ». Ilep] 5£ coU cwnwoparoc íEnc &miAE- 
4ouciv aUTQ « dGuocs wopioc TQ Aaflib dAjÜsiav , wai ob 
» pm] aÜerjon aUTUw 6x wapmoU cüc woiMac cov Ómnco- 
» pui &mi v0y Üpóvoy cov »* bi ów bibacwero: 0 Aaflib 
Or: T0 p5ÀÀov &cccÜon: ToU wvpíov cwi»cpa , Óó wapmoc 
Jj» Ó &w woiMac aUToU "yevncop.evoc. 


VIII. Ai 4 cüc '"PovO &p»npóvevce» Ó cvay- 
l'eMioic. 


Kal Gc o)x ÉpsAAs» Ó Ücioc ümócToAoc , Tüv TÓY 
&AAopUMe? £ÜvQ» wAicw vj mveUj.uT: 7rpoOecopav $i. ToU 
oiweía soayIsMs Tlevncoptvm» , Tic dÀAopUAov pynuo- 
»20t:» ; GAAóQuAoc [Gp |j 'PoUO woi &E& GAMopUAwv 


QUAESTIO YViII. 33 
T&v &mnlopeuutvov -apü Mowcsi Moafiróv. Moofi- 
vui l&áp Qno: xal 'Appavira: ovx sicsAeUgoyrui elc 
&xwAncíay wuplou &oc pírne wal erüprüe  l'eveüc , 
xal &ge slc cv0v alGva* mi GAAQ wal wpeirrov ToU vó- 


pov l'vouéwy 9soqiMüe , siaiASev sie $wwinola» wvpíov' 


u$ 08 € , " 
émsímep Ó vópoc moíc £» vi vóp AaAer Dikalo 8 vó- 
. - 5, 5 9f L] , , d 3 , 
poc ov weirdt , &ÀÀ  ayoporc xal GyvroTQwTOIc , acs[95ci 
- - , , * 
xal ápaprcoAoic j 98 'PoUU oU couxUTm , si xal vo [l&- 
, *5 ^ * ' ' ^- 
voc àAAóQuAoc jv , bmepfjüca $8 cov biopigub» coU vó- 
* 1 3 2 , - 
pov, xal &laeAiAvSEy eic «nv &£xuAnoíay wupíov , wal ToU 
r FJ ^". ^ 19 
f'ívsc Eypnpdrigs ToU iopanAeriwoD , xal &y mrpol'Ovoic. aya- 
^- ^- - ^ , ' 1 ^- 
Anp3iva: oU cwriüpoc ipio» xarn&icÓn , $i& 71v TOv Tpó- 
5 , 3 * ^ ^ , 5 , ^ 
vy , GÀÀ ov 9$ia TQ» TOU GcopLaTOC , Sv[tyeiny* 7rüCi! TE 
- - ^ , ^ , , 
üuiv Toíc £E £0yG» aAAoQUAo:c pilicroy jmObelua xar- 
, e ' ' onc f 5 x - » ' 
Zgqn , Or: big và Opoia crpaüfayise avrp , TOY lgwv mapa 
D 9eQ rsv£ops3a 
Tj 3:6 ue3a. 
" * D - 3 ' - 
B. Eixóroc ovv «i» TOv GÀANoQUAcy xwMjcw c6 
EH r 3 ^- 
xai sigToínc:w putAAcv stvalleMQsc3a: , cj levsaMolía 
^- * *, *, - 5 
abr)» TíSsiwcw* üpüc rovc && &ÜvGQv GAXopUAove povo- 
n 5 er ' ' ' 
vovxi voGubevcy 9) avrüc , Om: Üy TG TüTpiÀ woraAi- 
, M AED JEUNE , 
zt0yrEc , ElwürcC xal rà dx5AovOa sic muüc TAnpoS3)ocs- 
' , 5 , , 
cQu* ovxéri l'àp £y dÀNopUAoic xaraAcl'ucousÜa , ov i8 
, 5, .5 ^ oi 
&ANoQUAc» xpnjuuricopev , GÀX. &x oU &An3ivoU "IopanA 
* ^ e" ^ ^- - 5 ^ Li 
xal ToU Ado) ToU wAüpov ToU SeoU* avaxaícc $8 a) mü- 
- - * » LU] - 5 485 i 
Av &pynoÜn vüc "PoUO , rà alria bia. vic wav avTov Ígro- 


, "5 M M 3 , ^ 
píac Sib&Zac cíva Tv cà A)coyra vq» üzayopsugiv ToD vó-. 


pov «4» Qnoaca» , Moaffvui o)w sissAebcovra: sie &w- 

, , , M € pe € [ L] " 

xAncíay xvpíov ^y&yovs "yap m" poaBiric oc PoyuA wai 

€ IJ , 5 , 1 E] , - 

cx Asía , a? qwobopncav apporepai 70v olov IepanA: vox 
P. I. v 


Ruth. 
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^ , * U *5 - - c € ^- E Ld - 
$6 ovx] xpucioe wv vm ToU ccoTüpoc now ImooU ypicToU 
); € ' - € - 3.50€ PET - 
*8saAoyía Y u»nun Tic Pou3 ,&p i» £lpmrai wol TO Troie 
ga: boyapiy & "Egpa3á , &gra:. Ovopa. £y. DnOAsEp. ; "pa 
Qnreíae *àp &vriwpuc TaUTac &luóruc ü» mic (bain Tvy- 
, 335 1 * ' D] - 4 
xav£iv , 0 &x DnOAsep. 0vou.a 70 zapà T MarSaíq *jevsa- 
DL E] - - 3f . - L , 
Aolovutvp 'IngoU xpicrQ &£aàwovorov sic 7ü» *6voc ov- 
, - * 9 - , 
Spoecy S£0poy , xal cm» & "Eppa3à evop&vm $ovapuy* 
$) me Buvápeoe üvra rà LÜwn TOv £w Tüc PovO [cvsa- 
Aol'ob[sevov xpigróv roU ÜcoU E£mwpyüvra , bi. avToU c0) 5v 
, od 4. *pDax , - 1 - 
TüTpoac am&gTn , Tüc Pov0 zapamAngíoe , và $6 S59 
- 95 * € aS VN p L4 , ? - , T7 
TOU. lopanA &avra &mib£bowsy , Onoíoe auch TüAw* c 
£vexd ioi boxei ovx dcuAA yiTOc jj maüpáÜscis Tic "PouO 
&y 7j o0 Mar3aíov mapsiMip3a: leveaAoTíg. 


- Ao, : . 
X. Au ví. 05v "Iooweip. "Ieyovíay ovopaQe: 5 eva'y- 
*j&uctis. 


&. Aiówup.oc $coc qw* GAX Pmsi xarà Ov TpoQmTmY 
"Iepspíav "Iexovíac óvouacSeic $rawexNrrai , 9i c» Qnow , 
« mripo8n '"Iexovíae cx cwsüos oU oUx ScTiw aUToU xpsía* 
» bici amsppíon ajr)c wai T) cmíppa aoroU* ^q ^u, 
» &xovus AYyoy xupíov* ^pawyov Tov d»bpa coUTov &xil- 
» pvxro» , Or: oU pi dvacTj £x ToU cTtpparos avroU 
» waÜnsvoc &mi 0póvs Aafib, dpycv fci £v TQ lóbg » 
xol Pmeiby ToUTo» Ev»exa cvvéfn vh» sic BajvAG»a aixy- 
paMocíay dpa cQ Aag bmocTivoi 2v tlpnufvo» , eix»rwc 
0 Savpácioc tvayyeMcTüe To) Avr(xoroU xai gorlpoc 
&müvrow bmoypáquwy ci» *&vscw , wal vo00e épync90 ToU 
Wripepuévov ob dmoppipévroe apa TQ cméppari: sic Tüv 


QUAESTIO X. 35 
BafvMovíoy ^i» , ToU £xwnpuwrov *yevoutvov , 790 aix- 
, , e" , * , v , 
paorovy: bibügwoy ori: wnpuSar aixpaMorroic ápsor ame- 
, Li ' ^ ' T * E ^- 
eraAp£vos U70 ToU TaTp0c , ooToc "» lncoUc xpucTOc, 
* ' * , " , , ' , 
ov Tn BBAov &va'ypaQpsr , &le 0y avüdepera: TO (Qacxov 
, LÀ , r ^- 
£y TQ TpoQür] Aóyrov* « srwsUüpa wvpíovy 8c 8g , ob 
e ' *. 
» &iy&Xt) Éxpigé ue , evayyeMoacÜ0ai mTox oic ümigTaA- 
, , ^ , H HL 
» x5 u£, xnpo&a: alypaAcroi üpsci» »* epi o0 wai 
Li , " * * 
&» frÉpq  Qnoiv Ó avroc mponpilTUc « obroc olwobopijosi 
' , "ORE - - 
» Tly TOÀ pov , xal] rp» alypaAcocía» ToU AaoU Lov 
» &rig pé det n. 
UJ * ^ 5 - 5 * Ld 
B. Kara woipov voryapoDy avro TS lexovíg xal cf 
, * as ^ $ 
TovTOU wWjvxm, Toic TS ci» lon» avTQ em0v30c0» üri- 
* - , ' ^ ^- 
uíay T& wa) wvyx&y abxuakwoíay , cm» ToU AvrporoU 
, " D n We i. 1e» M 
mapovcíay sva yysM (era: MazÜaioc Ó vil» "j£vegiv ToU víoU 
^ ^ - * ' - -" € * € ^- 
TOU J£0U , xai bg vcGy GAÀÀcv vrmarríov wai ajLapro Gy 
5 - * * D $3 , 
Gybpiw» xoro'yaycow sic "yàp iw» xal à avroc Aóyoc, bi 
E - - . ' - , * . 
0» xai Tic ToU AafHió 7cpl Tuv vov Ovpíov "vvaixa 7a- 
, ^- - 35 , , ^ , 
pavopíac , Tic T5 TOU lovba zop»síac , Tüc 78 GAÀÀo- 
, E 5, , € 5 * M 
QvAov xal poafíribos 'PoU3 fpyücÜm 0 avróc $8 cvy- 
Xxàve xa0' 0v wal r&Acwouc xai ápaproNore cvpiio)vra , 
* , * 
xal alcxiGTá ^ys bmo d»Üpomoy vmoptvoyra , xol T&Àoc 
T " , ' $5 "I * , 
dpa Toc xaxovp'yoic cravpovpevoy avro» &icayer m» 
T € , ,) w« € , 1 ^- - € 
ovroc ó Aóvyoc xa0' Ov slpmrou 16s 0 aGjyoc ToU ÜsoD o 
" ^ t - , " 5 LI * * ' 
aipev c7üv Gpapríav voD xogjLov* &xpm» "yap TOY p.£ÀAOv- 
, " , , ' 
vx xaÜüpciv ^j(vecÜoi vOv müAo: more mremAnp.ieNmío- 
. - ' - , , , 
Twv xal 7» ^S uera coUTa "yevncoptvoy , ayrívpvxov «6 
- ^ M , - * , 
7» dyÜpcmívov Npvxdv , bia 7rüvrcv T&v Elpnp.£vov SieA- 
" ' ' - ^ , - 
Óciv , xal Tüc xarà TOv GpaproAGy xal àcefüv Tijo- 
€ - t "^" 
píac ajróv dvap.áprnro» Ovra Umopsivai , c dv mAnposín 
yo 
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r] ,' * , , w" * ,€ 
tle avrov TQ& ÜsomíuaTa , rà TS üÀÀa* wa) bi Ov Qnow 
€ , r[ T7 * € , € o - 
0 ÜOavpacios Hoafac « ovroc cac apapríac nov alpes; 
1 " ^ , ^ ,* 5, * * 
» xal vrepl WjLG» Obv»üraw avTO0c &rpavpaorícUn Sid càc 
" , ' DL , 
» ápapríac mu» , wai jispaAaxi ra: Did  cüc avopíac 
- - , 5 - - , , 
» ÜüpGv cQ poem: avroU hnpeic müvrsc laÜnusy* » 
M y € Li * - 5 - ^ 
4. E! $& A&*oi 0 7poQnrne 7spi «8 leyxovía 7j "yn » 
[ ' - , ' , 5 35 - 
« *püxpov TO» dybpa c8Tov ExxipuxTOY , OTi 8 pir GvacTI. 
5 - , , - , E] ' * 
» &x TOU g7rép|LaToc avroU waÜnjLevos &ml OÓpovovy Aaf, 
- , , , 2i 
» üGpxo» Eri &» rQ loóóa » oU vro üvoipsi TO cTI- 
- 5 ' ^- ^- ^ 
cscÜai avro emépj.a , àAÀa ToU flaciAsUca: ToU lovbaí- 
- , , E * 
cv EÜvouc 8x TOU c7épparoc aUroU* O0 wal "vé*ovsy GÀm- 
' - 5, , 5 , ^ T , 
05c* Aévyei "yoUv mrip.o0n "Isyovíac cx cwsüoc o0 ovx Ec- 
" , , , $5 Li 
Ti abroU xpsía , bi0r: Gmeppíon avroc xal v0 cmép- 
, * : - a , vw " ' " 
pa avroU &ic «i» iw ovx nsi dyvripuc Tu» BafvAGvoc 
-- , U , A... * , H 
4i» Oscomí(cv* mÀy» &AX' 0 &A0cv wnpofai alxuaAoroi 
' - € ^ * - 
&pscw , xal rüc zO» üpapriGy ctipae , vO» T& T7àÀai 
1 * , , ^ ES 
jz0 c0» Üavaro» memebnptvov wpvxGw coUc T6 bscpiovc 
- 5 ' * , ^ , , »4. 
AUca: Qms0TGA|LEVOS , ETi Ti]V 7r&yTCY TB8TOY EÀjJAvOS cw- 
, ' ' , r4 L4 
e«npíay* 9:0 Quoi Ó Aafüib mpl avro) ÜsomíQov « Gmé- 
* ' 5 - 2f, , MJ , - 
» GOTtiÀS 72» Ào*o» avT8 , xal iacaro avrovc £x ry biap- 
- 5 5 - bd , * 354.7 3 - 
» Üopàv avrov £&opoAoysicÓs vq wvpío và &A&g avro , 
' I4 - - - 5 , 
» xai Üavj.&cia. aUTOU oic víoic vOv dyÜpcrrww* Ori cvv- 
, , M 1 * i] , 
» £Tpnbs vuÀac xaÀxac , xal poxAovc cibnpouc cv»&- 
" 3 ^ - - 
» xAact' xai &yreAaflero avrGw t£ óboU Gvouíac avrQv- 
' à 252! , ' , , 
» £ramsiycÜnca» , xol &fiyoysy avrovc &x cwóTovc xal 
P ' 1 LU $5 E 
» Gxiüc Üavürov , xal vovc 5scpouc avcGy» Di&ppn$e »* 
- * " - , € , ' € 
TaüUTG 'y&üp 7pl 7üc &£« ToU Üavarov $ia XpicToU "yevo- 
, ' , 1 ^ 
péwmc ümoAvrpogewe A&yeroi , cc cuvüber xal 7 Qdcwov 


' , € , , , - 
^ XX*. ÀAo*io» « xaréTiG» Ó Üavaroc icxvcac* wai LINT áQpei- 


QUAESTIO Xl 34 
» A&» Ó Üsüc mü» büxpvoy &mà 7avr0c mpoccvrOU ». Tn- 
pnrío» bà Om: qup burmímTS: Ó xpnoube ó Qicoc, o) ui 
&yacTi £x ToU c7ípjLoroc "lexovíov xaÜmnpevoc &mi Opóvov 
Aafib , dpyw» Evi &» vd "lobo &£msl pnbsi &x ijc ToU 
"Ioó$a qvAiü« uera "lexovíav vic 78 Aaflb BaciMeíae wac- 
éco bidboxoc* perà ^yo)v Ti» àm0 BafvAocwoc aixua- 
Awgíay , bm coic üpyiepsUg: bieréAege v0 müv &Üvoc ap- 
Xópevoy  pxpi Tie ToU curiipos p» "IncoU xpiovoó Tap- 
ovgíae* ica» ^oUv wav avro» rerpapyxoi ol Trepi 70v 'Hpo- 
bp» xoi OMrTO» , Wyspcy 76 lliAüroc , wal &mi mGci 
BaciAsvc. 


X]. Ai z( «aic & a5 "yeveaAon(a wey pnrou. vmrobia- 
E M € " , , vh ' * a. M M 
cToÀaic, ui ópoU cuvdxjac Go "Affpaap. eri vov xpiscov 
* , , * * ' ' Li 
*(evedc TEgcapaxovra Suo , bi&Àoy 96 Tác Diaboxac xa3 
oU ££&Üero üQopicpioUc. 


* ^ , , ^- ^ UJ 3 
Aià TGc biadpopoue xaragTügsic TOU ÀaoU Tüc £x 
^ , , " ^ MJ * € » 12 
Tile lovopías vrapiarap.evac: 4AÀn uev "yap n» n amo Affpa- 
M 1 e ^ 
&p. xa) £m] Aaflib , xai m&Xiv brépa à &mó Aaflib, ncs 
, - * ' 
uéxpi Tic aixpaMocloc , dc mM à dm0 TavTOC UEyXpi 
à m2 3. 4 ' H ' 54 1 i » 
TOU XpicToU* GO j£» "yap Affpaap &mi vOv Aa ov 
Z. A U] - 
Qaívovra: jz0 flaciAéac moArmevoüpevor dpfa» be coU 
* - 
Éüvouc uera. Mota. xal "Incoüv ol &mikAnÜü£vrec map. av- 
TOlc xprai* wal 5» cic Toi0c pómoc Tij roUTOY xorafla- 
c&oc* GÀA' ojbs cà 'IepocóAvpa cc cuveigTUMEi , 0Ub6 
ys 9 &» avmoíc venx* biómep EmíoTnuóvec Ó sUayysAioTns 
3 , ' , , " * U 3 9 
pu cvyxteov cÜ» iovropías , u&xpi AaflS Sovn , vovc amo 
* * 
"Afpaa. iSíce warapiÜLcac* sir. aD mr &rreibmep arro 
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Aafib wa) u&xpi ric alypuaAoo(ac olwsíoic wExpnvrou Ba- 
^ - » n - - 
ciÀcUg: Toic v6 Gzo Aaflib dp£aci wal voíc &» Tjj buao- 

, ^ —- - 
Tà&gti TOU AaoÜ "yevonsvox* 72 v& £» 7j 'lepovcaAn. ig. 
^ , , , , - , 
pov &E &wsívov wal u.&xpr Tic alyjtaAoaíac Sipkeosy , si- 
' " , «o 
x)rwc xai Tobrouc Tuy ibíoc üpopícac , 0p Eva Gwv- 
, , , " * MJ 5 * - 
myays» àpiÜuow cocp os» xal Tovc q72 Tüc alxpgaAmw- 
, , - - , ., p * ^- 
cíac p&yxpi TOU xpioToU , map oic ovk&ci [L€Y J] TOU Ad- 
" ' , M NJ - , 
Bi cvvsotn BaciAs(a, ueramemTOWS: b& T Tl "yetoviac 
» 095 - - - H 9 e » * wu 
4T) Tüc ToU loba QuAilc &m) TÓ TÓY iepscoy dy£voc , oi 
' *5 ^ ' La r H 
b] al np£a» avrGv amo TO» Küpov xp5óvo» wal &mi Ti» 
- - ' e 1 , L3 LJ 
TOU XpicTOU 'yczvsgiv* oe» xal covrovc ibíoc aqpopícac , 
^» «€ ' *? , E , , * ' - 
xaÜ £avrovc üjpíSpmocew ovx acvAAoyícTOCc &pa TQàc Tp&ic 


* ' * 5 "n , 
TEToÍyrai: $1acTOAae Dia TGc amoboÜsicac aicíac. 


Xl. Aià ví ám) cO» Aafíb xp5vov &mi 'lexo- 
vía» wal cy» sic BafvAGva alypaMocíay Emrü wal béwa 
BaciNevsüvrov , bswoarígcapae slvai Qnol *yeveüc Ó svay- 
*yeliorüc. 


a. Ei u£» broboxüc dvoypápsw avrQ mpüxerro , xai 
D ;. f € ' " *- , 
suÀo*voc Tíc £utuxparo Ge mapewxÜsuevo Tiv 79v BaciASoy 
. , . ' " , , - 
tiaboymw* 8» "yap «aic BaciAsíai wal Ev raic zrapaAsio- 
, , ^5 * ^ - 95 * - 
p£vaie gvp.Qovoc pera lopap. 72v ToU locapar, pi^ 
^- , * * . 5 
épsEiüe BaciAsvoayroy "Oxo(ía xai "Ioac xai 'Apscía , 
$09 Ayr a D E 
sira psr avrovc '"O(ía xoi lea8au xai "Axa(, map- 
- 1 B P , ' ' 
sAÜGw ToUc "rporépouc ToUc cpsie Ó evay'ysMoT)c , perà 
, ' ' - J 2 , M La vi ' 
Icpagp vov ToU lecopar $&üe cvvazT&: TOv OCía» xai 
r ' ' n , ^ 
T)v "lodÜap. xai 70v "Axa , rovc &iprptvec uera&v Tap- 


*- , A rof ' ' ' - 
sAÜdw oUro b si merouwtr owomov Ütusvoc Tiv TG» fla- 
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' 5 , ' - Lj € , 3 , 
ciÀécy biaboyuy &xÜscÜoi , xpi» cx Wpaprnuévm» &xÜec- 
HJ , 2 - ' 3 . LI 5 ' , MJ 
8e. Tuy» Tap avrQ "paQmw emsibg 56 o0 bioboyac aÀÀn 
' , € * - ' € , » € , 
«eveàc &piOuaai TpovÜsTc , rovro "yap 0 Ao*yoc avro ov- 
*» e * 1 37À 0 * ' 
Aero: Qücavri: « mügaií ovy ai "yevsai Gm "Affpady. ué- 
L . LA » ' 
» xpi! aj, "*evcal bexaríccopsc xai müAw amo Aa- 
» ib ué&xpi "lexovíow wal Tic peroumoíac DafvAGvoc , 
" , 3 , n , 
» 'yev&ai bexartccapsce » QAM ov Piaboxai bewortoga- 
* " , : H 
ptc , &luÓccc Tüsne amoAÀvor d» waürmyopíocs gmsi bia 
" ' * 3. f - EE »- , " 
Ti ju) $iaboxyüac Gvopags, Tic o6 &v vaic faciAsíoie wai 
, * 3 , ' 
zapaAerroptydic loropíae biaboyüc dÀM o0 '"ysvsáe igro- 
a , 3 , - 
pobcne , oUx dv '*yévovro &vavríoua &x Tic djuQorípov 
mapaÓecsuc. 
' M , - * - 
B. Y'eveav yap xp5vov ay8porre (oic 8. olov 7& &ariv 
, P. H 1 f , ' M 3 v 
Ovop.4Gsiv , Ems) cupfafvs: sroAAaxic Tovc uev &mi fpa- 
-- " - , - 1 ' - 
xv BiGyai , xai Üarro» Gxoc[sgÜnvai: xara Tiv TOU 7rüi- 
$3 € ' ' ' - , ' ' 
0€ nAmdav , Trovuc 56 p£xpr coU peipawtov Q9acair, Tovc 
" M , - ' ' ' ' 
$8 Emi vOv» vsavíay TrpoeAÓsiv , rovc be &mi TOY &ybpa , T86. 
' " P. * , F *5 
$8 xal &m^ Écyourov *üpac maporeiva: v1» (oy Troía» ovv 
* ' , 
vic apiÜunoei: ^yevsav; ei ó u&v q&pei p£ypi bskürov Érac , 
* - ' , - 
6 $8 p&xpic siwogroU , 0 BE pypic meyrmWOCTOU , GÀ Aoc 
* , € - € * ^ € M Li UJ * 
be u£xpic éBbopmkogr8 , 0 be wal cà éxarov vmepfac ov 
, " " - ' à - E - 
povoy &mi và» maÀaiQy aÀÀd xal xaÜ' huc ópürar mc 
4 x H , , » ' D] " 
ov» oloyra: ^iv dyÜporrov Qoi 'ysvedv OvopüQem ; QÀA 
" " * * 1 ' *v v 
oubi pLiypi cie vraibymodae* oi p^» (4p Tp» TOV &lwoo! 
" ' ' * * 
&rüy *üp.avrec TeTuibomoÍnyroi , ol 56 ovb6 Umep rà Tpía- 
i 1 - H " ' ' ' 
xovra 'ysyojsvor xal vGw icnAÍwey b& lboic dv ToUc piv 
$- & D "n D * 3^5, " , 

&mi TporSc vise crüvrac , T8c 58 &mi verparyovíay &Aácay- 
L4 M x 5 , , € 17 *. 5 € 
Tüc ÉTEC!, T8C |LEy £wy2y8c ÜcacacÜa: , &repsc $e &y &fooo- 
, * , - , —- "7 El , ' 
pn«ovra. punbevoc a&uoOfvo. 7raub0c* mc 8» üpiÜunrtov rdc 
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^ , 5 ^ b ^- 5 , *. 
"yevae ; Tr0TSpoy Ex vOv pLaxpoBíov jq vov oXryofíov ;. xai 
- U , hl ^ , B 
£« TOY TOV TETQibOTOIn|LSYCy , 1] TGy fopabecy ; xdi &k 
" " ' - , ^5 - Fr] 
qGy mi Tporoic vioie caAevgayroy , n &w TOV Em] TrÀA&Íoc: 
- * 3, , . »- , * , 
$iaboxaic ; d» 8STwc &Énracuéyoy 0 Üsíoc tvamyysMoTüc 8 
J , rem ' ' , " $01 
$iaboxac poS&ptvoc simsiv , "yeveuc 96 waÜ obc avroc 
" , , - ' E] E" " 
imicraro Aó'ysc (1) dmapiSp.épLevoc , Tije |L£v &v aic io- 
" - T , , 3 , 
vopídic $iaboxie iTTO» Tt£QppovriwE , rocovTSc avaAapa- 
* 3 , 5 - 5 , 
v& &le «iy "yeveaAovyíay , Oo! «mupxoy» auTO &le EwmÀmn- 
— ^ Mi 5 - * 
pogi» TGw bexarsccüpoy 'yeyEGw* ovrcc TE aUTQ yc 
M , € ' 4 E E E] , - - 
c7occQ(erai: 0 Aoyoc, xal oubap.oe £vavríoc cj TOv ÍgTO- 
piov ^ypaon. 


* , ^- * 5 , * 1 
XIII. Aix ví và» perà "lexovíay &mi v0» "loenp 
, , , L4 L4 , iJ 
*evea Ao^yovp.£yoy $vo wal $8xa Ovrov , 0 svo'yysMoric os- 
xartccapac müM» slvai gpnoív. 


* ' $t $$ E] IN * * 
a. Auk c1» avrgv aivíay* ov "yap biaboxac , "yeveac 
^ , * 
$8, óc Épmr , d,«ypápeiy &fáAero* cvy fave: 9e mroAAdxic 
* ' , ^ 
&y pawpofilor, wal oAv£Teg: , vc LEV "y&yovévai TG dy- 
- * ' ' ' M ^ , ' , 
$pGyv Tüc $ianboxac , vOv be cov 'yevsov apiÜpov arrobe- 
- t, * *5 , - 3 "' . n 
$ócÓo: mAÀüpm d by o)» Aoy« £v» coic düz0 Tov Aafib 
P 3 * " 5 ' E rL es 
xai &mi cq» aixpuaAocíay mAcíoci ovi 0v apiS|.0v. oic 
E - - ' 3 ' E ' . 
£y T7] 9$1a$ox] qspopnt»oi , OAÀryerspdi Gme6o0ncay ai 
1 ad , m ^ 1 ' " 
*svsai* &v "yàp biaboxaic a»bpGy &mTQ wal bexa , "yeysai 
» ' H 30v H $65 da 
slpmwra: bexartocapsc* xarü 72v ajr0» Aoqyicpov wai vOv 
&m^ dybpGy biaboyaic bobexa , al bexaréccapsc d» &mÀn- 


(() Matthaeum putat Eusebius ge- — sia inter veteres satis nota est, quam 
nerationis nomine certum et sollemnem —— ego ipse attigi in commentariis ad nova 
intelligere annorum. numerum. Profecto — fragmenta Dionysii halic. cap. XIII- n. 
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QUAESTIO XII Á1 
poUvro ^y&vsal , powpoflíow dx &iwbe oMrypovíoy  ajrów 
$i TG» bo5exa "yeyevnpévov , wol dpxoüvrov» 6lc dyamNü- 
puci» 7G» bsxareccpov "yt»sGv. Mía p&v àmóbocic ToU 
(nrnO£vroc ms. 

B. Ka" écépay 58 Siávoiey eUpoic &v dxpifiocac wor 
ci» igropíav Seworéccapac cvopacpévovyc xal £v vj "ap- 
ovc] Bigboyii , ei mpóc oic bobsxa cvvapiÜpfctic airov 
"Incob» xpisT0v vibv ToU "Iocno xpnparícavra* 7pocOsínc 
T5 TODTOIc Wai TOv "Iexovíav v0» &»v vj BafluAGwi ^yeye- 
vnpévo», ovx] TOv 7tp0 cie peronmncíoc £v vj '"Inpovyca- 
Aüjp BaciMe0cavra* uo yàp Ópcvvpor neyovaci» , "Ioa- 
xelp perà "locía» , Oye aUToU To) locíov vióc, 0c uera 
ToUrov éflacíAeucev £v vj "InpovcaAn|., wai Ó voUrov Taie 
&cepoc "Ioaeíp* ovroi $8 xal "Ieyovía: £ypnpdrigay , &£65- 
AmnugÜEvroc a)roic roD Ovoproc* Ó cvv» mpOroc "loawelp. 
6 xal "exovíac vic cw 'locíov , vaic mpo cic alxpa- 
Mocíac cvYyworsAe6o0o ^jeveaic* Ó 5&8 mobrov Taic Ó bsv- 
v&pos "Ioaxcip. wal avr0c "lexovíae , vic c» ToU Trporov 
"Ivaxsip , oU 58 "Iocíow Éwyovoc , £v oic perà Ti» ai- 
XpaAccíoy wal eic vÓ» xpiróv ^eveaAoyovutvoic GpiS- 
pobp.evoc , r&Asioy dmroboín &v 0v vOv bewamecoüpov "ye- 
»&üy üpiSuov. 

^4. llepi $8 «oU $00 "yeyovívai "oawelu , paprv- 
picti! j Tày BacieiGw "pagi, roUrov Éxovca «àv cpó- 
ov « xa) &facíAeuce Qopaó Neyac imi v0v "lopaijA 
» T0» "EXaxtip vióv 'Iocía faciAéec "loj$a , avri lo- 
» GÍía coU Trpoc aUroU* xal Emtorpews v0 Ovoua av- 
» TOU "loawsíg »* ole ÉEüc &miME yer « vióc &lwocimévre 
» &rày "leawslp &v c BasiAeUtw abróv* wol Éybexa Ern 
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, 3 € , 5, , 
&facíAevgev &v "InpscaAnj. »* olc [e0' &vepa. &riAevei , 
; H J - , 5 , e 
xai Trà Aorra co» Aoyov loawxslp , wal 7à»ra occ 
, , , * , 54 , ^ 
£zoingty , ovx ibov *eypap.u£va &rl BiBAiq: Aovyov To» 
" PA - $,. f a. ' » 
WspGv oic faciAeUciw "lovba ; xal £woipgO0n "loa- 
a ' - ' 5 E] 
xelu perü T» "aTépov» avroU , wal éflacíAevcev "loa- 
1 e" ^ - LI 1 5 € 
xsip víóc auToU dvr aUTOU* vioc Oxrc wal btxa ETOY 
I a E " r: A ' 3 : , ifa- 
(aue. £y TQ Q«giAEUEIy QUTOV* Kat Tplp-nvoy 
" , » » ? " 
cíAeust» &v 'InpovcaAnu* xal Ovoua «j pumrpi avro) 
3 , " ' " i] ' 5, 3 e.» , 
Ec0d* xal) &moínos TO Trovnpo» &v oQOaAuoic wupíov 
* ' , , ^ * ^- » - 
xarà Tüvra Oca é&moínce» Ó marüp auroU* E» TQ wau- 
^- , , , UJ - 
pQ &xsívo av5fln Naflovxobovócop BaciAsoc BafvAGvos 
$o€ ' 05 € , 3 - 1 , 
eic 'InpscaAnp* xai nAOsv n moie &v mspioxm" xal &ic- 
- M - , - , " 
nAO0sy ó BaciAeve BafluAGvoc &v cj TÓAÀs& , xai ol 
-3 , »o0! m , 
vaibec aUroU &moA0pxov» avUTi|* xal &£5uAOev "loaxsiy 
' , , , - 4-X 
BaciAebe "loóba £i faciAéa BafjvAOvoc , abre xai 
t " , - - 
oi aGibec apro) , wal jj pimnp , xai) sUvOUXo: QUTOU* 
- rj 1 " - 5 f! , ' 
xai rovc lcXvpoUc Tic "yüc ammyayev amouegíay &£ 'Ie- 
M H - T ' 5 € , 
povcaAup. eic BafjuAdva ». Ob)Toc bm o)» 0 bsvrspoc 


" " n T 5 $04 ' 
"Ioaxex. sic BafiuAGva aümayx0sic , oUroc f» avroc Ó "poc 


- H , LÀ , , 
To) 'Lepsuíou 'lexovíac cwop.aouévoc , &Eyyovoc Tv'yy yov 


^ E] * M 
ToU "Iocía , QAM ovx) vióc* $10 slorwc. dy cvvapiÜporro 


3 
€y 


Tj Tpíry "yevsaAoí(o vGy amo "lexovía uéxpi ToU xpi- 


- - , ^ ' 3 9 97 $* - 
OTOU ^"yEysov bexareccapov: TOU 7TQüTpOC QGUTOU, OC mv TOU 


, T ' ^ 1:2 "En , - 
?"Ivcía 7rRic, OUY TQ 7raTp! £y TüOic QGycrrepo "ysveaic xa. 


' * P L ^ |j , 
rapiÜpovptvou: xai oUToc Wpiv xai Ó Tv jcTüToYy bexa- 


- * 
qecgüpoy "*eveQw apiÜuóe cuvícramai mMüpnc. 
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H ^ ^ * 
XIIH. Aià «ci c0D -£xrovoc vioc Ó acwcü)p ^- 
M , , , 5, * * 3 , 5 , 
pG» &xpnjgrigey , QAM ov Tivoc &micUpov wal &vybofov 
&ybpóc. 


^- , H 5. 
O? ci» ÉvÜcov avroU fjaciAsíay i£mibe(Eny EAQnAvOev 
" ' - "E , - PA , ' 
&me) ui 58 qoynriOy xal EmibsnerikGe ply mapner d 55 
' € m $ DJ B , ' $5 
6b0c a)rQ Tic sic ovpavovc aQí&swe &ml Tovro &yívero , 
3 3 *t M ^ 5 , , , M , 
&p' q v& r0» vOv &yÜpomov Bio» 7spiaÜaporro , vOv &w 
- ^ , , » o! 8.3 - - 29 " 
Tic TOv üyÜpumow ay&Anc ajvov ToU OsoU avridpvxov wai 
* LI - Ju. t ^ Ej , ü 
waüÜápsioy bmép müvrov iWGOy avroc éavyroy &mibovc iv 
* ' D - ' e 
o)v Gmaupamobígroe eic v&Aoc &xÜsín coUro , rà mÀsicva 
^- ^ í 35 * 
Tü» aUroU Üavjiürcov GmtxpumTE TS wol &mscwíate , 7roTE 
1 " NN" ' E ' $ €» 5 ^» 
p£y Taupaivdy p eic müyrac £xqQeperv TO v7 avroU 7paT- 
' ' D 1 E] " 
TÓj.Eva , 7ror& bb cüc épnpíac Suowoy wal vac &» Toic Üps- 
Y ; x , €t "E 
ci bierpiae* xo) Tiv EÜsov avroU perapóppociy oUb8 Toic 
- E: ' 1 , * 
avro) paÜmnroic ümaci» , povois 56 pigly , &rebelwvuro- 
- , , ' oc 
aUTOic 7€ cTOUTOic TrüpsXsAebero punbey] aai TO Opapa , 
e" ul € ' - 5 , 3 ^ 5 ^- 5 ^ 
&cc Qv O vioc ToU QGy3povrou EX vexpoy &ysep3m' oux «y 
A. € € LÀ ^ 3 , Li " 
$s &maÜsy jTsp "puOv và Gya'yeypappevya , &) ola Tic Év- 
* M , , , , 
$ofoc faciAevc uera Sopupopíac &v380v wol mapara&eoc 
" 1 35 L - - 
imper ÓpoU xal rdc &yÜ&ovc. £vep'yOv mrapaboEorroifac , ópoU 
, V J , , , 5 
xal xpsírrova. éavrüy PmiberyUc 7rügnC Qugtox* eluóroc oUv 
M M 5 7 € M 3-F ^ , 
xaT& TOv G700TOÀOy , ÉavTOy £wtvoce poppm» $ovuAov Aa- 
- D E , 5 , 
Bow* wak ToU cévmroc "loci víoc ovx-ümmvfvaro xpnpa- 
; 2 ra MN 3 ^ )] , " PT 
cícd: ivà wol oUroc &maüAnÜsUcn TO Qàcxoy Tepl avroU 
, e , ^ » € «s 5 , e 
Aoyio» « Ori TÀougioc cv, br m.dc &TTG'XSUGEV , ivG 
PS ^ 5, - , , 
» WLsic Tj avrOU T7'TO»sÍa TÀOUVTIGOREY n. 


VI * 


Á4 EUSEBII AD STEPHANUM 
XV. Ilàc &mi 40» Opóvow A&yera: Aafib wsxafi- 
xEvou. (1) 


- , ' 
a. Auapópuc voir: Ó Spóvos Aaflib- xaS' fva utv 
^ ' T 
cpomov , waU' Oy cimo: d» vic $nAoUgÓai có» &p' à £xaS&- 
D , 1 
(ero BaciNeUcv* r&y 78 && &Aépayroc xai £üAcy mremoim- 
pívoy , xpucQ vs xai Aíüois BaciMxwoic wewoop.svoy*. xa" 
P B D * y. * ' 
Évepov b& xaÜ' 0» ci» Gpyuv» avri» wai vi» warü Trayroc 
- , , , H - 
78 E£Üvec Wyspovíav , 0póvov BaciAs(ac elbÜape» GrowaAsiv 
, ' ' * , , , 
Tpíroc üv» vrapaà 8c eipnutvec AeyÜsín vpómsc , waU' Ov 
6 émmyyeMuévos jm2 «oU Oso) cQ Aafüb Opóvoc óvopac- 
LJ * * ^ 
Osín àv a)roU , oUx &q' 0» avr0c &xaQsc0n , aAM' Oy tia 
Tüy Tpüc aUr0» Ücompemüw oi Üciow Aóvyoi Trépi&yovGi* "y6- 
* , , ^ , , ^ € -* 
(paroi "yap £» oyo6onkocTo 0y90o vpaAuo , « cc opuo- 
* ^ , en ^"- * ^e € , 
» c& Aafib vr bouAo pou, &wc TOU daioyoc &roiLagco 
H " , E 
» TD om£pj.a cov* wai oloboj]cc tle "*sveüy wal "yevsay 
1 1 
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- - 2^ ' , ma 
» alà»a ToU aiGvoc v0 cTépj.a avro) , wa) 0v Spovov 
d * " " x 
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€ ' m , , 20: A3 ^ 9 " , 
Oc TOv aiova Ouapevoyra. Saceiy. &riyysNro Sia Gv elpnps- 
wu» 6 Osóc cà Aaflib , moAMQ uév cw W» bug vraUrO TQ 
mayri "lovbaícv &0vei mpocbouía cepl oU bnAcÜ&vroc Üpó- 


(0) Cum hac XV. quaestione confer Eusebium demonstr, evang. lib. VII, 
p. 353. 
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" 1 - , - n - . 
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, - 1 1 ' 5 . 
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^- H -- LI n - - , 
ciÀe(ac Tic aicÜmriüc , 8bí Tepi v8 Üpóve T8 cxop.ariwcorepov 
' ' €3 3 , $523 ' ] 
vosp.£vs aí mpoc Aafió qcav &mayysMou ai pev "yap mpi 
, , " 1 * - 
ciy0c aicwíou Spóvov , &msia(op.évou iA xal o)pavo, 
Li , * ^ * - 
biapévovroc TS sic alGva , mpotÜEgziQov: jj b$ "ys ToO Ac- 
; ' E 
Bib BasiAs(ía mq alcOnrn, xpóvo A&Avro o)x &ic p.axpo»* 
, ^- ' - Li - " ^ 
SixO0rc€ TOryapoUv ToU Üpovou «1c aicÜnrüc BaciAsíae Aa- 
P ' , , ' ? , 
Bi5 vo» xaÜaípsci» bmoypávyac wai &imov Tb» Üphvov av- 
- UJ - E " - ' - E 
ToU &lc v1 "yüv warsppn&ac, mp) ToU bià GV Üsícy xpno- 
- E] , , & ^ " H 
p&» £mmyysNuévou aiwvíov xal ovpavíow Üpóvov É£&ic ir 
3 094 " , - " « 
svxuv oir Qi A&^ow* « oU sic: rà apyoia xvpis , d 
^ ^ 1 E -5 , n * 
» Guocae TQ Aaflà £v 75 aAnOsía cov; » povwovovyxi! vo: 
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- , , , , 
&xfácsic vOv usÜ' Opwou biaffeBaucosoc EmmyysNaévov av- 
- 1 " 5^ 
TQ T&Àovc Tvyeiv üfiow. 
^ * 3 , - ^" LÀ € M , 
9. '"ToUrov ovv avrov &xsivov Ov cpoct» 0 Üscoc bo- 
*- * , * € ' £ .F ^ , - 
cti vQ Aafib Üpovov, vOv cx Tac ijiépac ToU oupavoU, 
" ' " - - ' € 
xal TOv de O0 imÀuc &vayvríoy ToU ÜsoU , kal TOv cc ce- 
L] 2^ . H , - - 
Aljvm» wacnpricpévm» elc v0v aidwa , muvroc ETicTiva: TOÜ 
v , ', , * * 
fÜvove evxoptvov , 6 u&yac ayyekos l'afpin^ civ 7ap- 
' 1 , - 29 T4 ' ' 
8&vov evayysM(ero: TQ &£ avrüc "ysvwmncopsyo 9$03nosc- 
g. ^ " , ' 
Sui Ssemí(uww bi qnol mpóc avriv* « xai waAEcsic TO 
» 5 € 02 - * x , P PD RET 
» Ovop.o avro) lucoUv ovvoc Égcva: [ie"yac wal vioc vwjí- 
, , , - Li ^ * , 
» O0T8 WAnÜücerar wal boge: avrQ xvpioc 6 sóc v0v Üpo- 
H M * - 5 , * 
» voy Aafjib ToU maTpóc avroU. » 'Emipsps:  o)v &pe- 
^ 1 , , ? * , ^ 
Eie xal A&ysr « wal flaciAsvge) &ml 72v olxov laxo) sic 
^ "m - , 5 x , 
» TOUC GlGvac , xal ijs (jaciAeiae avToU OUM &OTQi TÉ- 
, e 3 ^ ^ ^ t€ , 

» Àoc »* c)pQoya Toc G70 TG» Xpncpov épumveboyv ó 
' ' ' * * , * , 
pv *y&p 7rpoc v0» Aafió spl Spovov faciAsíae alcwíov 

n , ' , HI - 
xai oUpavíoy TpoUAeye» , 0 $8 Goa)UTuc T0» £x Tie TOp- 
, , ^ 
0£vov ^swnoopevov AmpeoÜa: Quol «2v Sp0vow Aafib , 
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1 , ^ M r ^ , 
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à , - ' ' tog DH ' 
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(1) Locus hic laudatur nominatim ex Eusebio in catena codicis palatini XX. | 
p. 8. b., eiusque apohraphi vat. MCMXXXIII. p. 15. 
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€ , ' 2 , 
TG» '"Iovybaíovw BaciAsUc , &mswpívaro: à BaciMe(a d Bp. 


, wv , ^ , , 5e * 4 * e*t 
oux &gTiy £X TOU wOc|.oU TOUTOU' OUbEy "Jdp Svnrov ovbs 
imíwcipoy Pm)ysro avrQ Ó cic BaciAsíac Spóvoc* GAX iw 
, - » c ^ , , * , 1 , 
aAÀnÜGc wa3 OoAne vije üy3porrov oiwovjievne , Qoroc Sim, 
, T € € te € € r , * 
&xAapmOy Gc O0 ioc xal oc d csÀnvy wacnpricpsvg sic 

' T 1 1 , ^ E a 
Tbv ajà»a , vpvxàc vospüc waravyütov bix Tie "Ey3tov wol 

5 , , - 
ovpavíou bibacxaAÍ(ac avrov. 

M , 5 ' » JU 
&. E! 5à Aéyorro imi 0v "laxo? faciNeUctw , ul 

5. , , , - ' - 

TO 'lovbaíoy £3v»oc vópa(s $u& ToU '"lawof $nAoUc0ar ó 
t» - 7, - - , ' 
qo)» cajra icropGw Aovwüc Ó svoyysMocTüe pera Tiv 
, ' » ^ - € bod * ^ 
£lc oupayovuc avàÀAmdi» ToU compos gjpov T7)» Tov la- 
H H E " - 9, 1 
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E ^ , 5, ' , ' ^- 
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M , - v». 3, M 'o07 e 
BovAg» awpiBG ioropsi* wal 02 póvov , QÀAÀQG xal £y cTGic 
, - 3 , M ' - - 5 ^c 
"pasci: Gy GzogTóAoy vràc xoaT& TG» ToU ncoU pa3n- 
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* M J ^ - ' ^ 
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€ E ^ », ' ^, ' , ' 
yai, Qc GÀn3i avrgy mrapsAap.Bavey , € pn vüvrac cTOovc 
' ^M , - ^- ^- , ^- , 
bi& Tic xAüsswe voU comüpocs )uGy» S£ &müvrov TG» é3- 
Á * su r , D , 
vGy &ic vi» Qv &yíov vloSscíay &lo7to107|4evo? , oiwov la- 
* , ' ^- * T 
xo Wyncaro xarà $ixvoiny $nÀoUcÓar 036» xal Ó Seioc 
, 3 , 
&mócToÀoc &micTüjvoc capéorora , mapíor] Atvyoy: oU 
' , - - - 5e , - 
q&p &v TQ Qaovspo lovybaióc &gTi» , ovbt jj &£v TQ Qovs- 
- 95 * * E ^ - r 
po & capwi Teprropu] , GA. 6 £v v wpvrrrQ lovbaioc , xai 
' , * 
T'£piTOL.I) xapíac £y mysÜp.aTi 0U "papam ; 0v ó £zrauvoc 
, 3, , E ,5 - IJ 
ovx E£ aySpomov , aAA £x ToU Sco). 


fium. 
It. 28. 
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XVI. IIàc à-5 «ic BnSAeeg 6 pív Mor3oíoc eic 
Alyumrov icropsi , ó b& Aovxüc tic 'lepovcaAnp. , xaxei- 
Sev eic Na(apt3 mpoc Tw *ovícv qépscÓai vOv "Incobv. 


- * ' Y.» - - - - a; 
a. Aswüc £y TOv waip?v igropv ijc T8 ccrmpoc njuovy 
' - 1 , , ' - 
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- ' , , , 
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1 1 ' * 1 5, 1 E A e - 
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v - H , 32 ' 
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* * , n ^ D 
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*5 9 LI * - 
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" ^ - , "e 
avrov vouícau slvai wcuipov ijs T€ T&TOY GpíEsoc , wol ij 


(1) Ita codd. pro 4' & 5. Sie au- — vertit Monfauconius pracf. ad Euseb. 
vem scribere solitum. Ensebium animad- — comm. in ps. cap. ult. 
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uU ^5 * ^ M - . * 
paScv 0cTic i» Toc , perü r0 avayopico: Aápa T8c ua- 
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* E 3 e € * ^ 5 , - , 
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y X * , , , 5, à , , 
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c *, * - , ^ , , 
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Ld , , * 5 € » ' "^ 
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P. I. VII 
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T , ', - 
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péci» , aAA  &yboy &y olwía uera «le Lnvpoc avro Sto- 
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Ta)r& co: £É üpv , Ísporars aybpüw wal qiAomo- 
, ^ , , L4 , , . 
voruüT& vi& Z&qQave , *ywnoíac ovra Osiypora $ia9$c6o0€ , 
àvoxsíc3o. 


ETZXEBIOY IIPOX MAPINON. (1) 


Tà» &» voie SsomvebcToic svavyyeMoi mspl Tl] dp- 
Xi dmopovpivoy (nrnjroy wal Ajcscv , bvo meTOyQMOX 
ijóm vpórspov cvYyyappara , mpeiu vU» , rà píco Tap- 
&A3uGy , Émtira mpüc TQ TÉÀe TO» aUTOw TüvTOTS oic 
vrüci (mrovpsva: vü&xa 70v Tijc TOU 9500 BovAnc bi& TOY 
c» émira^piamoy £ml ToUro l.c mrapopuncaone , Mapive 
vis mipucrrar por xal QiAorrovor're* lporac 9$ T0 mpóvrov. 


l. IIéx vopa piv vj Mas3aío Oy caffi&rev Qai- 
vera. &ymyepuévos ó cocnp , opa 05 cQ Mápwo poi 
7j piR TG» cafBaürow. (2) —— 


i , E wot ' € ' ' 

a. our8 DirTH Qy Sin gy Aucic* O [LEV "ydp TO W6- 
' » * * ^- , J 5, ^" 
QaAaioy QvuTO TUI TOUTO (aoxovoay 7re&piko7rmv Q38TUOY 3 

^ ' 5 ' , n 

&imo: üy p] &» Gzagiy avTiv pépsc3ar voice Gyriypdgoic 

" D , * ws "€ 
TOU KüQTOX Mapwov sva'yyeMov- TO. "'yoUuy aupiBii TOV dyTi- 

5 4 - Y 1 : 

*p&quv» T0 TéÀos Ttprypags: Tic xarà T0y Mápwov ícco- 
H B e: ' - ' , " . 
prac &v TOIC AO^yoic TOU 0p36yroc vSaytoX2U TüOc 'yvvau$i 
(1) Legendus est divus Hieronymus (3) Legebat has Eusebii quaestiones 
epist 59. et praesertim 120. qui Euse- — de tempore dominicae resurrectionis Fri- 
bii ad Marinum quaestiones prorsus ex- — dericus Matthacius in codice moscueni , 


pilat, quaeque eclogarius noster detra- ^ ut ipse ait comm. ad epist. ad Thessa- 
xit , apte compensat. lonic. p. 219. 


vil * 


n 
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* * ? 5 - * - 5 ^ " ^ 
xal sipnworoc avraic « p qofisíc0s , Inco)vv Qnrtire vOv 
. * , * - €^ 5 , E , 
» vaCapmvov »* xai Toic £ETe , olc emiAEvyer « wal dkoU- 
1 n * - 
» caca: ÉQvyov , xal o)bey] 8b&y slzov, &pofi8yro áp ». 
, M * , " - , ^ 
"Ev c00TQ ^àp cxsbov £v &aci voie vrvypáqoic T8 xarà 
, , , , * , ' M I2 
Mapxovw svwyyeMov Tepryéypomra: T0 TíÀoc cà b& éEic 
, v 3 3 3, 3 ^ 
e7avíoe £v Tigww. GÀ oUx &v 7üci Qepópeya 7repirrà. àv 
»" 1 »" 2 - ^ - 
tin, xal püAgra simep Exoit» GyriAoy(ay TI TG . Àoizry 
- , - * * " 
eUa'yyeMorü» papropíg: raUra u£w à» simo: d» Tic 7Opai- 
, , , ^ ^ 3 , *" 
TOU|LEYOS Kal myrm dvoipO TrepirrOy &povrn|La. (1). " AAAoc 
, 5e? € - ^ *, - - € ^ 5/7 € - 
$6 Tic ovb Ori0Uv ToMLOw a3ersiv TOv Ó7tcOUV &v Tl TOY 
, - , H * 
evayyeMav ^paqi qspogévov:, BurAiw slyur qnoi Ti» 
123. €/4 - 
dy&'y»ogiy , cw wal év Évépoic roÀAoic , Éwarépav T6 7a- 
" € f ^ L] - , , , 
pabewrtay v7Gpxtiv, TO p jLGÀAÀov (a) cavcmv &Exelvme , 


(a) Cod. aàXAov; fortasse pro àv». 


(1) Quae hic adnotari queunt de 
codicum graecorum et de veterum in- 
terpretum auctoritatibus, ea partim ex- 
iant apud Millium. atque. Wetstenium , 
quibus adde posteriores clari nominis 
eriticos » Marvi editores , Griesbachium , 
Matthaeium , Alterum , Birchium. Mat- 
thaeius in primis prolixa animadversio- 
ne Marci hoc incrementum ex auctori- 
tate. graecae ecclesiae invicte tuetur." Ac 
jamdiu quidem catholici critici, post tri- 
dentini concilii decretum , locum egre- 
gie propuguaverant. Rei certe antiqui- 
tatem satis abundeque confirmat vel unius 
Ulphilae auctoritas , qui Marci caput in- 
tegrum interpretatus est; quod gothi- 
cum testimoniam haud scio an critici 
satis agnoverint vel pro dignitate aesti- 
maverint. Codex vaticanus, e quo Euse- 
bium producimus, post octavum versum 
habet quidem vocem 7c, ut alibi in- 
terdum observatum fuit, sed tamen ibi- 
dem eadem maau subscribitur incremen- 


tum cum progredientibus sectionum no- 
tis. Iam quod Eusebius in praedicto vat. 
codice (aliisque nonnullis , teste scho- 
liasta apud Birchium) sectiones non ul- 
tra octavum versiculum in canone scrip- 
sit, is nunc demum videtur sententiam 
suam immntare, dum religionem eorum 
mox laudat , qui nihil ex evangelicis pa- 
ginis delere audent, Profecto verbis Eu- 
sebii mirifice confirmatur illorum opinio , 
qui Marci clausulam idcirco desideratam. 
aiunt in tot veterum exemplaribus , quia 
eam de industria multi deleverant ob 
apparentem ab aliis evangelistis disere- 
pantiam. Porro et prior illa adfirmatio 
Eusebii de codicibus accuratis, qui de- 
fectum huius pericopes prae se ferrent, 
commode infirmatur in Victoris catena 
apud Matthaeium et Birchium et in cod. 
vat. 358. p. 170. b. , ubi immo accurata 
(&xpifs ) exemplaria continere dicuntur 
universam hanc Marci clausulam. 


QUAESTIO I. 53 
We rug , D RM 1 , ' ' 
;j &w&iy]y vOvTUC, Tapa oic TigTroic wal &uAafEgiy &yY- 
xpívea Sau. 
* ' ^ P , 

B. Kai bi ToUbe coU pépovc cwYyyxepovpévov elvai 

"- * ^ ^ 
&AnSoUc , mpocis: vOv vo)» bieppmy»eUsi» ToU üvayvoc- 
proc: &i "*oU» SueAoípuw Tiv ToU Aóvyov PBi&yoidv , oUw 

a € , aa ' - , 
àv sUpoLsv avTiv tvavríav oic Tap ToU Mar3aíov 
5 * , , , A] ^- gE * * 
ovs caf arow &£ynj&pSai v0» corijpa A&Ae'yuevoic* v0 "yap 

' ' » - - - 

« üyacTüc 9E Tpci T] pig TOU cafjfdroU » war& cov 
Mapxov, perü biagToAje dvavocopsÜa* xal perü TO dya- 
' ' , a , - - 
cTGc 85, jmroovíEopev wal iy bi&voiay apopícopey vv &Eiic 
émiAeyouéyoyv* sira T0 uév dyacTüc dv, £mi Ti» Tapa TO 

* * —- 
Mar3aío ó& caffárew: Tórs "àp £Ti'yspro: vo BE &Eic 
érépac 0v Binvoíac DmocTamTIwOv , cuvdxpop.sv Toíc &miAs- 
* ^- - ^ , 
^optvoie* mpi *üp Tü pi ToU caffárov &pàwn Mapíg 
P " - - ^ 9e! 3€ 9 ' EA 
T Meyahai TOUTO '*yoUv &biAcgs xal 0 lodavvne 7hpoi 
xa] avr0c Tj [iG TOU caf iro óo2u a)vr6v 75 Mayba- 
Amy paprupficas: oUrGc oUv xal aupà T Mápeo Trpo 
&páym aUT]* ov mpi dvocTüc, &AAQ TOÀ TpoTtpov xa- 
' 1 » 2495 ^ , ' 1 3 ^ 
7& Tr0y MasÜaiíov oxj& coU cafjarov: rOTE "yap GvacTac 
épavn 7j Mapía , oU vóre àAMà mpol* óc müpícrac3a 
^ ' * Li , , ' 
£v obroic woipoUc bUo* vOv p&£v "yüp Tic GvacT&cSOc TOY 
S-à X. LL , 1 ' - - ^ 5, F 
Ow& 'roU cafl/arow c0» $& Tüc ToU ccTüpoc S7:pavsí- 
, $53 
ac , Ty pot , Oy Evpawev 6 Mapwoc sima» (0 xai 
M - , Li 3 ^ [4 € , 
pera SixcToNic QvayvogT£o» ) dvacTüc b&' slra vmocTí- 
e foni P " " " , 
Éa»wrec , TO fie fmrto» , mpoi 73 pi ToU cof üürov 
" t» :5 Y , D E 
&pàvy Mapía và MoybaMmwn, ap Je éxgsBAn«er ímvà 
Soupóvia. 
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" * E * 
II. IIàc «arà v0» Mar3aiov oj? caBfBárov à May- 
^ , ' »! ^ * 5 , € *5 * 
SaAnyy re3sapevn 71v. avagcaci , xara 72v. Ioavymy ij avem 
t - " ^ - - ^ - , 
&grOGga xAaísi mapá vo uynpsío vj] pud T8 cafars. (1) 


*et ^ ^ ^ , 3. 2 * 

a. Ovb£y dv CnrnÜc(n xara rovc v0TOvc , &l v0 Ovpe 

, ^ L| ' * MJ * t - 

cai Bávcov pir civ Éarepiviy Gpay oiv pero Tiv Wpiépay TOU 

cafüàrow A&^vec3ui bmoAafloike» , dx Tiwvec UmEiAgpaciy* 
, ^ * * E] * - ^ ^- M Mi , 

&AXAa T0 Bpabu wal Ovy& 4üc vvwrOc Tile pera TO caf- 

m ' 5 ' - LU , , 

Barovw ovro "4p wal oxps cic cpac &loSapey A&'y&w , wal 
2,.* - - 34.* - , E 1 € , 

OW& ToU xaipoU , xal OXj& Tic xpsíac' ov Tm» éam&épay 

" 4 ' 1 P ' ' 1 1 

$nAoüvrec , oubé cOv pera dAíov bucpGc xpüvov, v0 bé 

' , , " ^ , 

cQopa fpábioy Tovro cnpaívovrec TQ TpoTq* 096v üo- 

, *0* * - D LI 

sp biepp.m»eDov aUTr0c Éavróv 6 Mar3aioc uerà cO 

, $$ - 5 , " ' 

caBBarovw , &mwyays Tn Emi1pocxovon Qncí* $nAobn 

- * , , , ' 

T» Aormoy Wbn UmoQouvoUcy , xa] &miQocxovcm sic Til» Xv- 
* € rr "n *" 5 A] * t M 1 , 
piaxumy mnpepav, nric qv Owp6 xal 7r0ppo Aormrov £Aavvou- 

^- ' ' ^- 
ca T&v cafürov: A&Aewrai 58 Ow& ToU caBBurov Tap 
^ ' * » ' 
ToU éppmwebcavroc Tiv "papi Ó piv "yàp evowyysiuaTne 
4. s * , 
Mar3oijoc Éfpalt: ^Murry map&bowe TO svayy&Mow 5 bi 
bre ' € , ' DU $3 5 D 3 - 
£7i Tiy &£AÀiyoy. Qoviy peragaAoy avTO, TUV ETtiocxovu- 
e" , ^ ^ € , , ' , 
cav cpav &lc Tü» wvpiawiv mjEpay , Ovp& cafjfarov srpoc- 
er ' ^ Hu LT * 
Simty* duTE T)v qGUT0v cyxtbov vosic3u: woipóv , i3 vOv 
' * -" - | - 
cQpóbpa &yyoc , mapa coic svavyyeMaoTais biapóporc 0vó- 
, [/ - , 
pac: rernpnptvoy* jnbsv v6 biapépery Mar3aiov elpn«ora 


(1) Qaae in his quaestionibus post- — pe hae Eusebii Incnbratiunenlae passim 


hinc dicuntur de temporibus discrepan- 
tibus, et de pluribus Mariis diversisque 
angelis, ea partim edita fuerunt a Com- 
befisio in novo Patram auctario, et a 
Matthaeio in anecdotis moscuensibus , 
quamquam non sine varietatibus, Quip- 


occurrunt in codicibus , tum aliis tum 
vaticaniss ita. ut eas olim latine quoque 
iaterpretatus fuerit Ambrosius mediola- 
nensis monachus casinas, teste Sixto. ia 


bibliotheca. 


QUAESTIO Ill. 55 
*a4Ó.t* ' , -5 H , 
« oNs $&8 cafarov «ii &ripogoDon tic uíay cagBacov 
* , ' ; 
» jÀ3s Mapía à MaybaAn? xai à áAAn Mapía 3sw- 
- M r 5 , , ^ * - 
» püco: T9» Tov » loavvov Qrnoavroc « 75 $8 pud 
- , ^ 
» TG» caBBaárov fpyerou: Mapía à MoyoaAnmn mpot sic 
* P " H 
» TO pynusio» £v; oDonc cworíac »* mÀaTiWGe "*üp tva 
" ' $00 - , , cr r1 
xal r0» avT2» bnÀoUc: (a) xpovov biapopoic pnpaci* Ó 
' " 1 - , ^ 1 - 
ui» MaorSaioc óW& , àvri oU fpábiov* wai Ovp cic vvx- 
1 , , , » ' , 
T0c Ovopacac mpol, 6 biepunvevoy &miyaye T9 cworíac 
* er , ' »" , » ' t , 
oUcnc , iva ij] Tic TO» Op3po» Aewew avvov vToAafor 
1 - ^- * , a * t 
&x xal 6 Mas0aioc rà Ox caffárov , tva. um viv &cmepi- 
* f * - 
viv Gpay vopíceit vic A&^yeoUai , vrpooéÜn«e v0 7 &ripooxs- 
, , 3d 2 - T D 
cn sic uíay caflàvov: &mel xal awpifjgc oUroc cafBarov 
' , , , 
Elmev Tiy OXpíav , pi) vic ilv. Samépay bmoAafoi A&^jeo0a: 
' ' o6 ' 5 1 ' 247 
Tiv» u&r& nÀÍov bucpac , aAAa cafgfarov qnciv ovs. 
* MJ , , - 
B. "ESoc $8 0An» Ti &fbopaba caffarov xaAsiv , 
^ " * , ^" 
xal Tácac Tüc Wüpipac oUroc OvouáQem. A&yerai ^yoUv 
J - - - - - ! E] ' - 
TOpà Toic SUnY'ysMcToic 7j ju TG» cafarww* £v 56 7 
, , ! , 1 
cvy£Stía , 9evvepa. caf Barov , wal zpírn caffarov , wai 
, , e "5 € - ' 1 
Terüpry caf lürow ovroc o0» ó Mar3aioc TOv woipov 
' , , * ' - - - , 
T5» &m:Qabcxovra sic Ti» $G cic xvpiaxie mpépac , caf 
, , * , ! *, ^ € , ^ , 
Barov oxps cwopacsv: ovx sro» &o7-5pay ToU caf)farov, 
».* 4." , $?. . 3 - € - - " 
ovbs Os cafjfarov: &mel &yxpiv npüe v] "pspa ToU cafi- 
, 1 P ' L 3; , 
Bárov perà iv bvcpüec ísmépac *wopévne dmovnoti- 
*, ' 5 r ' * € , $ - 5, iJ 
(ecSa: xai ovum: TY xvpiaxnv qpépov ayaAMay», aAAa 
M € , - ' » -€ 5 €! € , 
Ty &c7Epav ToU cafflarov , simsp TobT &bnÀov O sva"y- 
— , , ^ 
q6€No1lc* GAÀ' ovx! Écmépac oU caflBarov sleSapey vàc 
, , 5 »" ' 5 , ? M9 
ynoT&lac xaraAvey , GÀÀ mn vuwroc &ziAaflovonce avro [1s- 
"I $2 ' Ly ^ 5 ' L7 
coyuwTio , wal :q ep) &Aewropow oae, 9 al Tov Op- 


(9) Cod. fXods 
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Spow grs xoi ££ ajvroU ToU Tpü'y|.uroc , wal Ex mijc 
E P - » . H 
xeuparmnkvíac &v Taic &xxAncíawc 700. Se0U cvvnSelac , vov 
' -— 9 MI , , * 1 M € 
Sia ToU ow& ca(jarov bnMov[ievov waipov , ju] TI» &c7re- 
1 e , 1 prm E. *0'* 
pivnv coa» slvai , aÀÀa cavTDV 0v Mar3aíoc avr0c 7rap- 
40M - 9 ' * , 
$cTQcs» simow Tjj &miQoowovgn sic uía» coafürowv* oU- 
1 ' , * D] ' € ! - , 
$e ap Ao'yov,slxs xara cTüv &o7r&pay voU caffjarov coi- 
EI * - ^» - 
ovrov Savpárov üuQi TO uvmueiov ToU cuijpoc dor&- 
* " ' D H ' "2 
Aovpévoy , pi] oUxi z&vraüc vOUC Tiv 70M olwo)vrac pa- 
- ' , 5 ^ ^- 
Ss» cà ^uÓpsva , xal cvvbpop ^yeyóver &mi TO uvyüpa , 
, , , ' *5 , , - 
zü»rcy &ypmyoporoy: düxóAovySo» 5s ij» dvarpomtvroc ToU 
, ' " - DL 1 1 
Aí(Sov mapabofoe, capeyxpiii.a c7reUga: TOU€ Qpovpovc rà 
" " 2. 5 
mpayx3évra bnÀOgqi , Tic Gpac avroic EmwTpemOUGTC* oi bà 
" - ] ' - E ' 
xol bibügwovrd: 7j DoTspaín )7-0 TG» üpyiepécw Siapm- 
, H t " n - e3 
pícoi &ic müvrac , Ori oi pa9mra) a)TOD vuwrüc £ASOy- 
Y » €. , " ' , , T 
T£c ÉwAeNjav avrov gpicoy woucopLevoy* o 5j xcopay ovx ei- 
, , UJ - € , , , t. ^ * 
Xs» mcÀaTTeOS3Qi avTOUC sl Tjj Eo7Tépa. &yiyepro: &ÀÀXa "yap 
€ - ' , , , * * ^- , 
iryoUp.a $a. rovrov. azrobs(xvug3ou vo 7apa TQ Mas3aío 
' , ' ' 5 M ^ 
Aeyóuevoy oXj& cafBávov , ud Ti» Owiviv Gay ToU cafi- 
, L L] * € ^ MI E , , 
Barov cnpaívew , pij be TOv &O7tpiyOv xwaipov , GÀX — av- 
2. * " . , 
v0c 6 MarÜaioc £müyya^yev Tiv &iQOcwscav Gpay sic píav 
, e *5 " " ' ' 
cafjaTrov , "ric Ü» Tpoi , &Tri cworíac o)Dcnc waTG TOY 
, " , E - 
"Ieayvmw oUrco yàp i cvpQovía cvvbpapor dv TOY svay- 
^ ^ - ' ^ 5 ^- 
qSMxGy qQuvOw óc xaipoü p&v Évóc bi avrO» cnjauvo- 
, r, * ^ ^- ^- 
pívov , &vaAAaTTOvTOY b& Tap WwücTOv TOV TOU xQupoU 
, , 1 1 - " - x , ' 
popícy , &mei wal pic xoi iic aUTijc cpac , wal T]v Gp- 
" ' n H , 
Xj» $&cTiv &mivoicQi , xal TO Qgo» , xa) vO TÉÀoc. 
3 - , ' ' - - 
4. Ovx &v y8v &pproic cà. u&v mpGra Tic avacTà- 
- ^ - , ' * -5 , 
c&0c TOU corpo ni.Oy enjzaívegSou eov mapa ro Ioàvyn 
^7 (€ M aov » , - 
zap c ij MeybaAmw] 7i &Ti ovgne exoríae wal mporrov 


QUAESTIO I. 5, 


^- - , . *. ^ ' ^- 
wol $sbrspoy &rigrüga 7Q pylori , xol uj eupoUca 70 GO 
"" - M , , , 
pa coU corüpoc , wAaíei $i& 70 pnbéva umo Eyvoxevau 
Y - E] - ^ m 5 ^ , . 
"pi Tic dyacTüctoc aUTOU* Tic aUTijc be Gpac utpoc el- 
, 1 ] " , , ,»« d 
va. bsvrepov TO» mapa cQ Mac3aío xpovov , «a3 0v vpi- 
^ * ^ 
70» émigcrüca |j avr] MarbaAm] apa 7j àdAAm Mapíg 
- ^ ^- 
TQ pyüpami, oUxéri wAoíet, dc dv» mapà TQ lov» c&- 
' * - MJ ' 
Scopévn Tobc üyy&Aovuc xa] aUr0» 40» coTüpa* rà "yàp 
' - Li 1 - , € 7 ^" » 
capa TQ Aovxü xai rQ Maápwo érépov av tím bnAwri- 
, "- -, * 
«à, Op ole mAeiovc &mavrGciy ^yuvaiwec &ml Tiv Stay 
' M M - 
ci» $5 ye MawybaAnvv qup poxpüy GAMQAcw Sieg rOoiy 
E ' m 8 d EE ,25 ^ LE ' 
&cQvTmpKEYQ: xuipoic vopa(s , XA &v TQ avrQ wal xara 
H 7 ENS - j , 
v0 aur TOuparvXSiv xal v0 TpOro» xa) T0 bevrepoy cO 
* ^ 5 € M , | M , ' 
p.£v 7povov , xaS £avriyy pov» T0 56$ bevrtpoy , pecca 
-M " * . 
Tie &AAne Mapíac: ovr $' o)v jj av-] Mapía à May- 
1 375 € - " iU . ' 
$aAm xai cà map& TO MarÜaío £3süro xai rà miapà 
- 3 ' , E ' ' ^ ' e - 
TQ loavwy ovw ameMemavero $8 vGy zOpQ oic 7roÀXoÍc 
^ ^- ^- 
GyayeypapjLévoy* oU "yàp amsorársi oU voTOv' api» 55 
' * * 
xal map&psyey wocromETAmyuévm uiv và Té9sajié»ya , T0- 
^- M M - , D LJ 
. Soüca $8 móc cos poro: xai bevrépoy wal cpi Üco- 
QaveiOy waraEioSTyar d» ErUyxavtv uerà cara bioQóo- 
1 , " 1 E: 
poc py TÀeiveY ^uvouxGy &mi 70 uymusiov dQurvovpé- 
"E " 
vov , áAAore 5 dAAoc avrai d'yyeMwije Ovjeoe mrapaqau- 
Li ? * 5 5, , , , 
vouéyne, arc 56 &p éxaor] 952 TaparvYyavoUcne* oU- 
^- LS * " , - 
TG ^00» TGy 7rap& TOlc Téccupciv &vayysNigTaie üya"ye- 
' * 5 , t , 1 " * 
^tpapL&voy Üsepoc &víqvero »? MoybaAnvm $00. xal apa 
- € Hi , e ' € M Y 
TOÍc 7rüciy &uynpoysu3n (1) ovre $6 wal O jiEv waupoc 
(1) Quaestio haec huc usque partim — eum sequuntur Mav Sawpalw etc. esse 
inest etiam in codice gr. mediceo , teste — ciusdem Eusebii; sunt enim Isidori Pelu- 


Bandinio tom. I. p. 159. Idem tamen siotae, ut apparet e codd. vaticanis, im- 
Írustra suspicatur; quae ibidem apud mo ex lsidori editione epist. lib. IL 212. 


P. I. VIII 
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Li 3 "* *5 £*. e s - , ' - 
0 avToc g» O vzO ToU loavvov xai ro) MacS3aíov 7ap- 
LÀ 5, , ^- - , 
wTüjLeyoc* ToU 5' avro) xaipoU bi&popa Sin Tüpara Tap. 
, 
Éxdorq Ternpnpéva. ] 
à , - 
5. MÀ aporréro B6 ce T0 AéyecÓn: mopà T 
DL] ' 3 m ^ , , - 
Mar3aío uera T0 &A3siv cac vo Mapíac Sewpica 
1 , t EL * " * * * 
TO» TüQov « 0 dyychoc "ap wupíov waraflac && ovpa- 
^ », , ' *, 3 - , , ' 
» VOU üGzEKUMgEv TO» Aí3ov &x Tijg Supac »* ov "yap 
* * , - ' 
xaT' abri» Tiv Gpay Tpoc]Ks: vosiv TOv d'yysAov Gzroxs- 
xuMw£vai 70» M30y* Tc "yàp; Ó móT& TrpoUTipxE» Tapà 
-95 , *, T , , ' , JJ , 
TO lea», map o ovx 5$ Mapía pov &ÀAAa wal bvo 
, ' " , 
pa8nral siAqAoSaciv slc 5 pynpstoy" Siomep. &izroic àv Tv 
' m P , ' - 1 , 
apa TQ Mar8üaío Aoyov Surynpariov. elvai 7Gyv mp2 T0v- 
* ^ MJ * ^ 
ov *eyevnpévow jA30» pi» q&p xarà ToUTo» ai $00 Ma- 
P - D] T ' ' 
pía: Sscpijcu: T0» Tüqov» , süpov» be aurov dysorypévoy , 
, 
&meibirrep Trpo TovTOV ctigpoe C'yeyover pac , xal ó dy- 
1 * 
*&Xoc &mowexuMwsi T0» MS0v , 0c &micTQc , G)S3ic &üny- 
, ' -. e ' *5 " , ^ 
JeMGerai càc "*vvaíwac" avvn p£v ovv pía Avcic (a) àv 
^ ' ^ 
*ívovro 7G» wacü TOv TÓTOV G7OpOU|LEVOY. 
&. AvSeín 9 àv xal dAAcc và mpoxs(ueya , &l $vé- 
' * ^- , 
pac pi» các mapà và MarÜalo Mapíac bmoAafloic slyau , 
^ ^ HJ -3 , , - * , 
Érépay 93 ci» capa vQ lodvvm v£ccapauc *oUv rac mca 
^- ^" - ' - 
Mapíac vapobcac cQ mà936 78 corpos uera TG» üANoy 
- - ' *5 ' , si 
*uvoixGw &upíowopey (1): pOrov iL» oUv mv ÜsorOwov cm» 
- ^ ^- , , A M , 
aUToU ToU ccripoc pmrépa« bevrepay bi vm» raUTUC ObsA- 
r - ^ M] 
Qm Mapía» «i 78 KAcmü: ira 7pirm Mapíavy viv May- 
(2) Cod. «4 pro seis. 


(1) Quaestio haec de Mariarum ^ hac re dissertatione ; cui iam. quicquam 
evangelicarum numero quanta fuerit — addere, haud scio am abutentis otio fu- 
apud veteres Patres novosque criticos» ^ turum sit. 
satis docet Calmetus copiosa suà super 


; QUAESTIO Il. 59 
, 5, ^ , 
$aAnvü»* xal verápTm» cm» "laxcflov wal loomp umrepa 
- Lu M Li s 
xai rG» pf» mporoy vpióy Mapi&y. £gynpóvevaty. "In&yvire 
M ^- ^ - 95 ^ 
AbQcy üroc* « slocüwsica» 58 mapa cQ cravpQ T8 Inc& 
€ , 5 (€52 3 »- ' $. 
» ij pürnp GUToU , xol 5 dbeAqn Tic pmrpoc avro Ma- 
- ^- , ^- 
» pla jj voU KAwm&, xal Mopía j MoyaAmm] » riis 
^ * , 95 ' 
$& cerüprnc " Mapíac 7üc pmrpoc "Iuxcofjov wai 'lecno, 
, n 
oí Aormol «psic &pynpóvevcay tvo'yyeMomol, cvpszrapaAo- 
- - n - ' 
Bóvrec 0j ManybaAmf xal avTüv. MaorS3aioc p&v oUrwc 
. 5 * 335 ^ "E $- US , 
eimOw* « ica» 5& &x£i "vvaixéc vroAAal cmo p.awpoOey Sec- 
" e E , 5 - 9 Y 5 2 
» poUcai,.oirwEc qoAov8ncav avrj* &» alc Qn» Mopía 
» à Maoy5aAnwü , xai Mapía jj voU "laxóflov xal 'lo- 
» cip, ci £3sácavro 75» vó7roy 7roU ví3ero: ». Kol ó As- 
xüc bt mepl vie dAAnc Mapíac obroc loropei « ica» 56 
» j MaybaMyn Mapía xal "Io&vva. «al Mapfa 5j "Iaxo- 
» fov xal ai Aorral c)» ajbTOic ». 
«. Tobvwv ob» vcü» Ttc0Gpo» Mapià» , ei vac vo 
^ , M ^ 
cde 7apd v MarÜaío Ovi caffáre» cj £mipecuobcn 
sic uíay caffüGrov &ASoUcac Emi cO pynusio» , wai Oy 
* , er 1 3 , 308 
&yy&ho» Ssacaptvae , &Ttpac sivo: &wAafloic vapa amJv 
^ ^ ^- , 
mpoi cj] puü T&v caBfaro» Éri cxoríae ojcnc üQixo- 


* Scholion recenti manu additum- Oíy£ dXX 
» xav dÀs9nav vo xvpios quxrep , aUrn Abyr- 
Tai Wai peírng "laxufou xai "loc, rv vopu[opd- 
»w» diikgé» vU xoglou , uli» Bà Üvrw» xuerd QU- 
ci toU "luce dwó ve mporípug (a) aU vod "uvae. 
xég mé Xeuipns" rívcapa; "ydg alytv vici d 'Iu- 
m$, "lixefor xai "uc xai Xípava xai "Lovha. 
Kai xa9dg dvopiftro x voU xvgiov pTRQ "yurb ToU 
"LoriQ, cedrus ivoilero xal vàv vli» abroU uTuQ. 
Minime; sed ipsa vera Domini mater , eadem 
dicitur etiam mater lacobi et losis , qui. fra- 
tres Domini existimabantur ; filii secundum na- 
turam Josephi ex eius priore uxore Salome. Qua- 


(a) Vox wQerígac expungitur in codice ; 
quod tamen fit contra s. Epiphanii auctoritatem 


tuor enim suscepit Josephus liberos , Jacobum, 
Josem , Simonem, et Iudam. Porro sicuti puta- 
batur Domini mater uror esse Josephi, ita et 
eiusdem filiorum habebatur mater, 

Sed enim de temere creditis losephi ex prio-.. 
re coniuge liberis , legendus est Hieronymus con- 
tra Helv. cap. XII, ubi haec apocryphorum 
deliramenta ridet , aitque fratres Domjni non fi- 
lios losephi , sed consobrinos servatoris esse in- 
telligendos. Idem cap. XVIIIL. ait praedictam 
plurium nuptiarum opinionem a plerisque non 
tam pia quam audaci temeritate fuisse confictam. 


in anceorato cap. LX, nec non contra Hippolyti 
thebani chronicon. 


vil * 
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' , 1 ' 35 , , * 1254 ' 
psvp» póvpy xard TO» lo&yvm» , ayvooUcav cO &mi Ti 
.0! 1 Es ; et ^ L 
Qvacraciv , xa) 91d TOUTO wAaíovca» , ovbEy Qv cWOAI0y 
, - 
&mayrücerui , 7r&oQe G7opíae xal (mTücsoc £x mob» dp- 
Seíonc: wa) óX& uév caffürov , ward va amobebopéva , 
mempoypuévov TG» bmi v Mar3aío cwyyeypoppvoy &ri 
^- ^- * ^ ^- ^- 
zapovcíg vüy boo Mapigv, mpolac b6 vh ji TG» caf- 
, r] M ' ^- , 
Bérov ívípac Mapíac vdc mapa TQ loa» ce3eaué- 
, , , , " * LS ^ * 5 
vac, GAnSsvsc3aí cs waweiva wai raUTO , pn be ayriNO- 
" ' 
Mía» mépixtiv coUc TÓTSC, LüTS WOT TOUC Xpov8c , p./TE 
M H * * 
ward TG Tpcwma , piTE XaTd TOUS. AO^yoUc. 
* * *- ^ , 
(. E! 6 «0 vie MovybaAnviie vrpocweípevoy &v àpqo- 
- - M 
víporc voie sUa"yy&MoTaic Ovopa cm» bikvoin» apri , 
^ - ^ 
&AN & mpocixei vm Stay cw'yxsi» ^am A&f£eec puüe i 
3), eo " , ^ * 
Ovoj.aroe &vewev , 0 7roÀAayic cup aíyei xal wara "ypaqikoy 
- ' , " - 
vtpocxeig9u: cáo d "dp b0o wal ra)rac UmO piüc 7Ó- 
Aewc d wopne (1) Tic MaoySaAnviüc ópuácOa: Wynr£ovw i) 
^- - " ^ - ^- 
&ml puüc abrOw TrpocweigÜa: 0 iic MonyboAnviic émovup.oy , 
e ^ , A Mi , * , e 5 Ej ' 
&ma& TÀ "ypapscc xora 71» apymv aqpaAevroc , ori && £uel- 
voy TG p£T aUTO» TpürQ EmmoAovSqkóTov cua 
ToUro 56 xai &p Érípp cupfüv , cpuwpov UcTspoy &mi- 
" , » "v 3 [i 3 - M M , ' 
beí&cuey* aÀX Omep £m] voiovTGy OpÜGc xara vm» Gpymv 
^ * - ^ - 1 
bmmyópsuro, xarà cQ&Aua 56 v» psrà raUTa i) wpi- 
, * * , * rn eu 
Bo)vrov vm perafloAgy» , cup éfinus viva. CnreioSa: , oro 
xal &ml rob &movUpov Tice MaoybaAmnvüe mepirrGe &mi puüc 
, * ^" ' T € , 
Maopíac xsia£vou slzoic dv "yeyovévyar o9 DQaupeS£vroc , 
- ^ , 
véprybypamroi: Trügo (Wrncic , pnbevoc pner: xard TOUC 
* 5 * ^ 
qóTOvc ümopsu.tvyov: GÀAd wal Ow6 cafflürov , rür «iw 


(1) Eusebius et Hieronymus de loc. hebr. M«54«1& QuX&c "Ioa » Magdala 
in tribu Juda. 
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* ' - ^ 
BaSciac vuwrOc , Gv mapü TO Mar3aío Tempampévov 
, ^ - - - , 
Éopaptvov v0 7ijc MarybaAnvüc wol Tic &AAnc Mapíac 
xa) Tpwiac Pci aworíac oUcnc, írtpac Mapíac aQpikopé- 
3 4 ^ * M 
wnc &mi TOy aUTO» cÓTTOy* wal vrpórspo» p.v drropojons &i 
' * - ' ^- - - ^ 
v0 pup sÜpsi» TO cO ToU coriüpoc* VoTepo» 56 wal acil 
, , »:7 , ' A * M , , 
avTOTTOL.OU]C QUTOW xüAÀM0» 96 cO jj b6 cQaApa aizia- 
a * , , ^5 - , ' 
cac3ai: xard ToUc TO7TOUc , buo b6 GAn3O«c vevyovevai Tac 
r , ^ 
MawybaAnvde Qücwé , & wal r&rrapac amsbeíbapev Tc 
Mapíac* àv o)bt» dromov &m2 vic avrüc MaybaAnyüc $00 
Mapíac ópu&cSa: A&ysw , pnb£v ce Aorróy. ümropeiy , àAX' 
érípav piy slvai vm Ovjà caffürov mopà v MarÜaío 
* * " * ' 
Mayb5aMnviy , Írépay 98 a3: xal ary MaybaAnviy 7m» 
ás , E - , 
moapà Tr lodwwn mpoefac £71 v0 pynpeiow £AS0Uca» Tav- 
1 N " 
am» 55 elyai iv. xal vrapà v Mápso buAovpévny acá viva 
vÀy üyrvypüipoy (1) ap^ fe &xfeB Ner &mrà baipóvian od 
, i 3 EH , , er 5 E] 
cabvTnv &xoc slya: vm» awobcaca» pj pov GmTOv , GÀÀ 
* * " D A j " J 
ov 7j» zapa 7Q Mas3aío* s! "ap wol rà ua&Mora wg- 
z » '* - - € - 3, , , Mod 
xsív amo Tie Ma^baAnvüc cppüro , 4AM ov Tà Opoi 
xai avrüc | Seía warmyopei ^jpagn. 


HI. IIóc xarà 70v MazSaíov o5 caffa&row» i 
Mo5aAmm ueràü 7j dAAne Mapíae íxjopé»m vGv 050» 
ToD cwrüpoc, j avr] mpol Tj puG ToU cafjfGrov axojsi 
pA pov Gmrov xarà TO» loüvvm. 


a. Ei uàv ov pía xal 4 avr) sin Mapía map. ay- 
qorépoie moie sUo'y'yeMoraic, A&Eopey Ori 1 avri moAAaxic 


(1) Capitis marciani vindicias, a nono nempe versiculo ad finem , superius 
attigi p. 52. n. i. 
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- DO L! 2*4 5 ! , E] M LÀ - 4 € » 
&7i TOV QUTOY Q7 VTO. TO^TOY , £r&ib1] £i xev cuTy]y gy &£x- 
- D 1€235 - , , D 
mÀnÉic ToU mpü'yporoc xal m &vl TQ "ye&yovori: xapa* mpco- 
4 , , P , , ' M - 
7) Tov» ümayrücacd xai por) Te9tapUeym 7G Tapà TQ 
' ' * H 5, ' ^ 
"Iu&vwm , éomtvcp.évox mne: mpOc voUc 7OTÜAOUC 7D 
- * ^- , * , , »u€ 
TrpGvro» , vil» ToU pynpiaroc dyoi&iy. amranyyeAAovga* eT3. aua 
, , ^ *5 a 
cil» dvácraciy ve3eapuevm , £bucqópe: ÜmovooUca DpSai TO 
- ^ ^- ' - , * , 
cGp.a ToU luco) G0 ToU pviüLeroc , pu] &ibevor v8 OTr0U 
' ,5 , , BJ TIENE: * e c 
T£SEvro* &lr. &rrayner bevvepoy cvv avroic ez TO Lia coc 
,5 , *" , " , , p» * 
$ &r6gTpSQov ofxabs &£welvor, pov vtGAuy amoAeipSeica £y 
^ , ^ - 

TQ TÓTQ , FxÀaity 6crOca* slra ToU pynparoc slow uo- 
' 1 ! , ' 5, ' »" " » t 
xvNjaca , vovc vo Gyy&Aouc &Sscoper &msvra wal avrov 
- - M , " , 
ópg Ov cciüpa* 0c, &mtibi] xAaíovyca slgriwe: , aySporí- 
A * - ^ , - 
wc 5b& wai maztEuyOe de dv xAamévroc cop.aroc avro bua- 

, .!7 ' 4 5 "m " 1 
weip£ym , dvatia T& 7p] avro) qQpovoUca , "rpGroy [iv 
3 - 5 r , , - * 
aUi *uvaixa Ovop.a(er , &muwTAQTTOY avr] xal Ovsib(Qow 
L e , , , t 
TO "*uvaixsíoy 7rüSoc* $10 Qnotv , "yuvai. ví. wAaíeie ; sivo 
" Hn » 5 * - 239f $5 0€ t 
Quciv 7poc avrp» , Mapía: $c 7oU Ovoparoc avri éav- 
^- , - , * LI 
Tlüc jTopipynoxoy , wal Gv TüÀci TpÓc avri» TS xdi 
U AJ M ^ , ^- 
voUc Aormo)c pa97Tc 7sp] Tic dvacTücsUc GUTOU Ayov* 
€ 3 , , 5 Ll * z *5 45 — - 
m 9 &ic gcuvaic3nciw £ASoUca , wai TÍ ToTS Jv a7 Tile 
" A - ^ , t . - 
Qewüe xai Tüe ToU Aóyov Ov»aüpsoe EmvyvoUca , paBfov- 
, , 
ví Qnoiw , 0 usSepumvsverai SibáguaAc. 
5 ' . ^- * 
B. Eiv' émeibh de biacxüAg avr Lc: wai ovx 
- , ^ 5 1 - 
&« SeQ mpociéva: Cppiüro , avaívera: wal. mrapaureirai 
$.:* , ti ' ' ^ 
avriy , pi iov GTTOV' Svmrà "yGp Éri QpovoUca , ovx 
, *5 - 3, ^- , , *e * L 
ola 78 !w Tic avro) Ssornroc Sí*ytw* ovbe "ap à£iov 
kí ' , ' * MJ 
jq» Ti]y fri xAaíovca» , xal xdrw "epi và pvüparo xol 
, Hi - $094 " 
c&Qouc ofa vewpo» (mroUca» avTOv , raTS0yÀ T£ Wai dy- 
, ' ^ ^ 5 Ll - 
Spomiva 7tp) avro) So&á(ovcav , ric &maQic aUTOU woi- 


QUAESTIO ll. " 63 
Yoyeiw *ib civ alríay dmüAeyxev , p "yup avsAnAvOtvai 
oUm Qno», Ogoy v &m aT], "poc rv müTÉpu , Em6i 
pi ToUT Emícreuge» "yeyovévai: , vewpov 96 cov wsicSa! 
ajró» dero 510 Quoi» vp)c abri» , LA] pov ümTOV TOi- 
ab) Tic oUvca xa) coinbra cepi £goU Aoyijoutvm coi 
qüp' Ss)c olm memícrev|ou* gol Eri würo slvai AeAó- 
qicu.di* oUro) Ti» xwAaíoucay wai bo0faca» avrov slvai 
và» wmmovp» , bid pi» coU uj uov ümTOV GmicTpeQEy 
&mmmAdrrUy aUT]* Ox xal bià ToU "yvvoiwa waAeiy , wai 
$.& coU A&y&m Tí wAaísic* 79 "yàp wAaíew Tóv (QGvra , 
BüAAoy bi ci» (wmv aUrü» , &cx«üTne d» üpaSíac xai 
$i u£y TOUTOY) ETÉTÀUTTEV adr] $i& 58 «Ow» íEge Tmv 
xa9' favro» &maíbcuty SsoAoyíay | 5 &mi mobToic cà 
peyáAa ópsMnpívm , m&Mw Gvayopsi ToU pylüparos moU- 
v0 bsürspow sir é&berroUca 7h &AAg Mapía và c63sa- 
píva mzapd TQ loávwp , &mavmei cvv abrir ToUcrO Tpi- 
TOv xa] TG» 7opà rQ Mar3aío pvynuovevou£vov Sto- 
poe &yiyvero oUxtri: pvp, cU» be Tj ícépg Mapíg: wal 
oDxtr: Slow ToU TáQov mapax)TTOvCQO. Gc map& TQ lod»- 
wp , oUb& byo &yytAovuc , GÀAM' &va mp)c v MÓq wa0j- 
pevov Ópaca. 
y. Elv! &ml vobToic abr)» TüAw Tbv covüpa e- 
T& Tic &AÀnc Mapíac Üswpei* coUro bebrepov: xal ov- 
x£ri u£v dover pi] [Lov ürrroV , ToUvavrioy 9E xaipsiy avri 
TOU xÀaíci Üm aUroU wsAcverau dAAG wal ümrecSo: av- 
TOU cwyxcpsira: , Emei wal mpocxvvei 'aUr2v c 3sy* Ab- 
qe: yoU» a)raic Ó "IncoUe xaípert* aí b& mrpocsASoUca, 
&xp&rnca» aUroU ToUc óbuc wal mpoctwb»nco» aUTG* wai 
oUrwc Ga àÀnÜcós: cd Íepa Eva yea , wur ovbt»Q AÀ- 
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€ ^ ,* '* * , ^ ^ 
yov BiapoevoUvroa" cm» avrm» 96 Mapía» v» MaoybaAnym 
Des, ' Y - - 
sigü'yovra xol pi dzToutymy "tpórtpo» ToU cowrüpoc , 06 
; 23 H , 3 Ll e 
ExAaus xal mmícTei wal &mToLÉwg» avTOU , Oct Xalpeiv 
E] , "- Ko a 1 1 -3 ' , 
&xeAeveTo* pora bs iyeigSa: cà rapa 7o loav»m OnAov- 
" Hn "e , , H 
peva và» mapa vO MasÜaío qepopu£pyav , xal bud và 
, "m * PL , - 
Éumpoc8ev "yeyupvacutvov üuiv wara píav ?rw EwboxOv 
' , e ^ ^ ^- 
zrapsorQcagey , Siacagprnoayvrec ozroc &lpyra: mapa vo Mar- 
Y» ' , , * M ^- 
Oaío c0 Ow€ caf Mürcw , oU Til» Écrrepivmv Gipay $nAoUv- 
- , ^ , M M 3 , ; ? 
TOC TOU SUq'y'yeMcToU , GÀÀa TO &miQavcwovra sic puíav 
, 5 $7. ' ^ 5 MOT! 
cafBarov. n 9$ ovToc $evTspoc ToU 7apa vo loavvn 9c- 
D : fe iH . £7 y! , 
$nAcp£»ov. Kal rara piv tipnoÓUc , simép mic EE Gmav- 
* 3 4 LEE , - Li 
Toc Tuy avT]v &lya: Mapíav ap apQorépois Toic tva'y- 
- » , M * , 
4€Mccais loavwy v& xal] MarÜaío $ucxvpíCorro. 
Ex , 1 Yo »0* er 
$. Ei $6 cwyxopnOctn vo pun vm» avrnv. eIvai, écépay 
1 * Hi * , * ' " * ^- 
$6 vm Ovp6 cafjffürov xara vo» Mas0Oaiov uera vic GAAnc 
" , ' * » * ^ - 5 , 
Maopíae &mavrucaca» , xol &AAm» «m» zapa TQ loavvn 
4€ - - , » " , , - 
cpoi vh pid TG» caf flürov» &Ti ovonc cworíac povnv &A08- 
3-. 05 E - , * , H * 
gay &ml v0 pynpeioy , zrüga AvOsín av appiBoMa* To Tac 
' , , ^ , 5, , en , 
p&£» mporac Ove cafgBürov apiwopevac , G8 amsbaior&pac 
1 ' ' " ' , m" 
xal migTOTÉpac Dzapxovcac , wal TO xaípew Tapa T8 Gu- 
^ ^ ^ * , , ^- 
TIüpoc üxoUcai: , wai 7tpocxuyigcai , wal TOvc zr00dc qaUTOU 
^ - * ' ' LI , 
xpoTiüca: wora£ioÜ0W»d 7n» 58 mapa vp loáv» Mapíov 
* " M , 
éc£pav .ovcay crap &wsívac fpabiov ji&v amavrmnwévai xal 
LI , R.-w 1 a , 7.9 4 , 
mpoí* ravvrn» 9 avrm slvai xara cov Mapuxoy ag ic &w- 
^ A] M ^ 
BsBAfüwe: ímrO Baig^win cqpóbpa 56 cm» vy» TtÜopv- 
Pic0o: xa) &microTípaw slvai de ÉforGoov wAaísw , wal 
, i - ' - - 
jroAau Bays DpoipeiaÜa: coU pynusíoy v0 ca ToU go- 
- , , , ^- ' , 
Tipoc , wal £» ícépg perswnvexÜai "yn ovro 56 cvy&xv- 
[1 ' LES € 1 LH * , , , DJ " 
TO | wpvxm auTi, Gc p 96 v0Uc Óvo ayy&Aovc TOvc eigo 
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^ , , , 5 - ^ ' * , 
TOU Ly»Hp.aroce opOsyrac ovTj waromAayüva: , pn $6 a- 
^ " E , ^- ' - UI 
0v ^wopíco: opÜsvra vri TO» comiüpa , vouíco: b& av- 
M 
0v slya: cO» wmmovpóv. (1) 


TOT ATTOT,. 
IIII. Iispi coU 7&qQov wal vüc boxovcnc $uxpovíac. 


^ ^- M 
Ilóc capa cà Maor0aío à MoyoaAmmn Mapía us- 
* - * , »* ^ , LEA ' 
T& Tl; &AAne Mapíac ££c ToU pynparoc $cpawsy TOv 
Lu LÀ 5, , " 9 r * 
$ya dGyyeioy &£miwaSmnuevoy 7o AÍ3o coU pvnpuaros* xai 
m" ' ' " " 
cOc xarà TO» loüv»vm» eícc coU pvüparoc ayy&Aovc bvo 
- * * A] 
Sewpsí xoaS9np£vovc 5j MaoyboMpy m Mapía: xarà $& 0v 
^ - , ^ 
Aovxü» vo dybpsc &méoTnca» maic "vuvoubiw* xarà 98 TOv 
, *5 , - 
Mápxov vwsavícwoc ijv arai Ó Ópopsvoc woSlüpevoc & 
Toic $sbi0ie ToU pynpstov «5? Movy$aAmn Mopía xai Ma- 
pía * —— xal XaAsup. 
. Tà p& mapà TP Mas3aío apoolvvar Scy 
xai aí qs Maopía: dpri 70» d'yskov &micTü»ra wal TOv 
; , , E , DJ 1 ' - 95 ' 
AíSov» amoxvA(cayra &3sacavro" rà $6 mapa TQ loavyn 
Uerspow ^(vera: , bvo &yy&how sicco co) pyüporoc 0pOtv- 
TOY , érépovy $8 vro TOpà 10v ÉÉo Qav&vra xal emi 
; - ' a 
vüv AíÜo» waÜs(ópusvov , àx MarÜaioc Ayer T0 5$ Tapà 
TO Ao ^ À , e" $Ó v $ ? , 0n 5, 

j v«ü Asybusvov , Ori: $uo0 dybpsc £y &cÜgr: ü3Tpa- 
, EH , L4 ' (| € a y " 
v'TOUO] OQÜ£»rec Éri: b& xol 0 mapa Mapwo vsavíaxoc 

^ *, 
Acuxipy mepifBsBAnpévoc aoi» , $eEióc c6 GÀÀ' ovw. dpicTs- 
1 M - " 
pc Ópdpevoc , Ó và qoubpà xal SeÉià vaic "yuvou£ly cuay- 
(:) Quaestionem de Maria ad Domi- — tur Hieronymus epist. LIX. 4» nec non 
ni pedes procidente exscribit vel imita- — Photius epist- CXX XVII. 
P. I. ] IX. d 
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* 3 U^- 
q&MQop.evoc , &repor. GAAAcv y eley xa) avro) , xal Gv 
- - - , 
áAÀwv» TG» Tap oic mpuroic sUayyeMoraic Me"yopévooy* 
* , 
b10 o)b6 dYyytAovc avrovc obo: ovop.acay: ó 5& Mapxoc 
- c , 
xa) 6 Aovxüc o)b& c& vapà TQ lo&vwp xo) MarÜaío 
, ' , ^ ^ E ^- , ^ 3 
£pynpóvevga» , A&*c $9 T&v 78 GwTüpoc OmTGCIOV (1) GÀ- 


(1) In duobus eusebianis capitibus 
a Combefisio ut iam dixi editis , sicuti 
permulta ex his ad Marinum scriptis de- 
siderantur, ita quaedam diversa sunt , 
quaedam vero explicatiora videntur ; ve- 
luti hoc loco sic habet editio : 79/c xpeir- 
voip, B xaO" davrcó; MarOaln xal "Iaay- 
ys » &mri di lrerróhoi » Tk xprirroya. pu 
Qu» xaj icropü crupaxvxupnxórec » aUroi di 
7k deirpa diwyeópitros y yraverMipouy và 
map iedyoig eri mutva s & 4i diria a» 
xaj uaxpQ Auejuta TÓüe Tüv arporipuy jerc- 
pias" eur TOU 'alou wvtÜuaToc d'usnipzy- 
TO; The mpemoóox, ixicru xz) xarXMWi- 
Acuc d'imyleuc, Aj 00» mapk T Acwxü Op- 
Sp Éafin Vr Tó nyruadoy VOvorai yu- 
yxixig Qipousa: & iroiuasay apápaTa » irt- 
pap d dy TR» cup T9 MarDale xai 
"Iugrrw o0. 5p àv (yos Aóyov kt TtcaUra 
mpr9waersuíoxe Maplac kpr) "puro npér 
uaxra $ipuv , be uie TÀv kvárTsr)? u- 
paSmuias dià eimoiuev à» frípac da: TkG 
euph TÀ AovxA d''ouuivac TÀy crpéruy* 
TéUro di xai abrk $ vbmyyOucTMe ieropi 
Aur xal Rplpz Wy mapacxtuh xal cáCfa- 
Toy WriQeexe xaTzxohovDenca: dÀ vrai- 
atc» alriyte S029 curtoouS uia: abr ix Tür 
TaMialae xz] à ifnc dde) daxyus Pri 
repas jexy arx Ju xai oj ópOdyrs irv- 
Qoi omSpxov mapk ToUc VurporOny dhdwoue- 
pivtue eÜrt 2p ieu ToU pynatiou fray xa- 
Th T "leiíwwk crt bwi Thy AiOoy xaSa- 
Üéptroi » le à mapz MarSalo &y5tor $i- 
Me; Tt dU oU4À AyyÁAove rove dndp ast) 
$ AoxZr» do dà hyP pac , my i ieo5- 
TP erperroórg » du 8e tope eópohat 
xal ej Mbyor d abrü» oi mpbe Tie ywai- 
uaq idi& over xaj yuyadkse d swrMlov; Wras» 


QA cix A expk TR leayvs yw 04i ui 
w-upz T& MarOwie do Maplai, Tispi dà 8e 
pi&s Maplac Tác oapk Tl le&yyu igi Tiv 
pSpov » kr exoriae cUm, » trierács, T 
pripaTi » xai ideórn, vv Mov ieubrw ix 
TéV uywudov » W» TU9& xai Mayd«wy 6 
1025 504eTie óropáYu » Uedvors ric Ürurip- 
Xxeraí ÉXue Tiv& Mar d aNriy yas » undi 
78» Taje duri Maplaig iupapuévur másxov- 
eay' i di ula xai à aUTÉ Vorw 9 map iugo- 
ígors roc t0250urTaie uysorivopk ym, mpon- 
2ieOua Gyayxn rhe exph Tí lexyyw ieTo- 
£lav » 75e mapà rà MarSaiw xal T&v ad 
Thé Ma5da2viy Tà mrpürroy uóony. VASreUr ay » 
ToU, d'üo kyybov, deu TOU uynueroc xa- 
Sulonivov; idus pera dÀ TaUTx daímwpov 
beucrusu) T8 r8 córe ntrk Tc XX 
Maglac Tiv komaS iuto T9 NSu &yo0cy 
bupaxioxa* ou. dÀ rüy d'voiy ind'oxay Tiv 
asporígay haSteripas tyxs WysUusas iripac 
cUrm; Tho mupk T "Imayy» Maplac aapk kc 
Tajk Tü MarOalp » xxv Tb VriSeroy aii 
Tüc MajdawA vrrypatrrai, dio. eyorv- 
iU dec tixàc TOV lev) Tüc aÜrEe Maydaa- 
Vie roóTóu 542 d'oDlrroc müca &upieÉlrw- 
ei, So letraj s irlpuy py map TG MarSalu 
pymuowiutuivav uvuikG, » iripac dU crapk 
Tí "Ioxywrn » xa). (rípou Gvroc xa] TOU 5eyo- 
M TOU Wa] riv MSor xaSwendviv s xai 
izíquo T&v do yy Tür epi TG "luay- 
v» ew Té) pyKuaro; ópOdvruv » érlpou di 
xa] 700 »plyeu » érípoy di. xal r&o Mem s 
TOU T hyyOeu ToU er) eU AiDou xaDa- 
Üoulvev » xai Tv. ay ÁN Tiv tiet TOU yi 
paroc SwopSHrruv, Kavà JV viv Mápxoy May 
mui TR 4E raw caó A ruy wmlpyerras vri 
TÀ puVWuA& . &yaTMOXyTOeS TOU Mou» id'oo 
doas uy abra: xal Ww iripo xa:à » ai 


QUAESTIO Ill. 67 
Aà coic wptírrociy MarÜaíc wal "Ioávyg v& xpsírrova. (a) 
xürbAeroy shmeiy* abro] và Derepa eimóvrsc , wal ava- 
mAnpobwrec cà &wsívoic csorynptva. 

B. "Ecriw» oiv simei» oUTwc , Ori T&ccÓptwy ÜvrY 
TO» svayysMorG» , icápiU|.o: roUrOic xai ai map avro» 
avaypa persa 
xal oi wa0' 


Qaívoyrai Orracíqr oir&  wtupol, réccapsc , 
e" * , , wr, € 
&xagTov wdipoy ogÓOevrec ibiaQovroc* Opio- 
(oc 5&8 wol ai Oscuevai (b) «GO» ^wvauw»  $i&popoi 
' Ll 5 , , , ;| Ll 
xal oi vapa TG» OgpO£vrcv  Ao'yor Aeyopeyoi Trpoc av- 
- * - - 5 
cüc mapaAAGTTOTSc" Trüc oU» &gTiy cTOUTO ; "Ttpü Oc OoUv 
bi ^ 
xoipóc &gri» Ó mapà v MasrÜaío ow& caffjürwv , ors 
' A] ^ LJ 
ij May$aAn Mapía uera cic dAAne &£c o0) pvüpa- 
* ^ 
TOc , Ore xul &ytvero c&icp.0c , Eva elboy Aéyovra SToc, 
* " € - 1 e E] ^ ^ , , 
un qQofeic0s vpsic* olóa *yap or: IncoUv» vov &cTavpopc- 
" , " T DA ' - * , 
voy Cnrsir&* oUx. &cTiy cbe" iyepÜn "yap* 6sUve , losrc* v&- 
M 1 - ' ^ ; 
cOproc b& xal reAevraioc Ó mapa v Mápwo jAíov àva- 
v&(Aayroc Qavele Ó veavíawoc 0 Og0slc vraie "vvai£ly c 
Mapía 75 MawyoaAnv? wo) v5» Mapía 'laxwcofiov xa) Xa- 
, »5 D 3 , » NE " 
Aon, al pier. apep.uroy &AOovcai i"wovcay un £xOag. eic 
- " H * * 
0c, 'IncoUv (mreírs v0» vo(apmvóv vOv $cTavpop.évov* p&- 
* o. 1 -2 , , * «4 - Q3 , 
co: b€ oí mapa TG loa»vn wai v Aovxü xai ogOtvrsc 
M M , M M ^ 
xard xaipov Ibi&Qoyrec* &páyn i£ ap. óxj$ cafBárev d- 
E] 1 - : Y 
esos sic &wrOc coU üjtaToc* [.60" o9 xal ajroc Ó co- 


(4) Tà wpiivro»a commode suppletur ex alio codice vaticano. — (b) Cod. e Sagrvor. 


xz) Owyov epis davrac, Tl; ^uis &croxuM- — d'ulymsis , xad Tv i9Odvra Vrwoy, xal Tc 


eu Tip AMOov ; xaj 6r) idoy viaviexov. xa- 
| Spevov » dcmip bab TOU AcsxkR , avdy 
1M cU Aper oUT€ xaÀ VUrv» cUX Éo- 
(aoc viparrss , sf ivi s AX. vesvls- 
xeép ert xxi TaóTw. Roupitulrw (yas TV 


à 


*Pmenivas ARMac » xai Ti» waípóv ópcluc 
Soy , Tóv pra AMou kysToAae, Eadem 
rursus narratio in vaticanis quoque co- 
dicibus aliquantulum variat , pro brevia- 
torum scilicet aut excerpentium arbitrio. 


IX. * 
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, ' , M ' ^ , 
T]p* üpÜpov 56 fla8éoc , &vepor ol xara TO» Aovxüy bvo 
w L4 *, " LI , , , , 
dy»bpsc cwopacpuévor oUx &lgw oU pymparoc OpOEvrec* Uc- 
, , rt ' , * M 
Tépoc &müvro» 0 veavígxoc xal T9 TovTOU «Qi TOY 7rü- 
' " - ' m" - L 
p& vQ Aovxü ol 5uo sioc ToU pynpaoroc. 
- ^- , ^- , 
q- "Ovi 6. Aovxüc puü. Atte: TOv. cage OpÜpov 
, , , " , ' , , 
Ba0£oc pépsi» Gpcpara *yuvaiwac boo Tàc dxoAovÜlcacac 
5 - Lu * 5 M ^- , , 
QUTQ , Gi7Iv&c ray aro Tic l'aAiAaíac cvvawoAovOicaca: , 
e" L wc H ^ Nc. ^ - er , ; 
Or& £Üarrrov avrov £AÜoUca: &rl v9 pynpa* arrivec bvo aey- 
! EG] P , - ' - 3 € 
^£Nove &lov , o? xai eimov , ví (nreire cov COvra pera TOY 
^ , 
veupav ; ovx Eovty Ge , GÀX. iryépÜn" uvilaÜnrs dic &A&Anoev 
€ »w " ' € , e - " ' "AJ , , 
Ppiv £v: y Guy Upiy Aeyoy , 0v: bei 7roDsiv 70v vlov ayOpo- 
vd - 
7rov* «al vd É£iic. 
, ^ ^- *- 
$. "Omi "Ioávyne A£&ei 7n. ju T&v cofflárov Ma- 
. E ^ ' » * 1 - 
pía» «i MoyóaAqym. pvnv &£pxso0ai mpoc 70 pyüpa cw9- 
; » v 1 n ' , 5 L "- 
Tíac &vi oUonc , xal fAev&( v0» AíÜov mpptvoy wal &pxs- 
^ , 1 , * , * ' 
TOi Tp2c Zípuova xal mpos leavvpy wai A&vysi , npav cov 
* m , - 
xvpio» Gm ToU ponpsíov xal oUx ola 7o) tÜgpxa» aj- 
, *5 *5 , 1? , » a. .. " * 
TOv nÀOey ovv Ilérpoc wal loavwne &zi cO Liynpssiov* wai 
' - " H ' 
7d íi slra elgáye: wAaíovca» a May6aNmymr «al 7a- 
paxvxpaca» ibeív A&ysi $00 ayy&Aove waÜs(outvovc &va 
' - - M] - , 
"poc ijj xsQaAT xol &va «pos Toíc Toc xal A&*yovcuv 
^» € , , M *5 ' Por 
QUTII , Jovat , ví xAaíeic ; i $86 &imev , npay TOV XUpiOy LLOU 
' T € , * . ' 
xal oux oiba rroU &Ümxa» aUrOv* slra &oTpáqm sic ca ómi- 
' 35 - € - n 3, LI "u 5 - 
co xai slóey vOv IncoU» ócTOTa* wal ovx noe: OTi IncoUc 
3 « EJ - , , , , , - 
tgTiy* 0 5€ Inoo!c A&y&i , yuvat , ví wAaícic ; víva Qnreic ; 
- - f 1 - 
&. "Oc: amopoücí viec 6x psic lpépai xai Tpsic 
, - ^ * - 
vüwrec mrÀnpoUvrai , xaÜ3c sims» Xpicoc , al Tijc avac- 
, : * 3o 
rügsoc* xal] Écri» &lmeiy (1): of jv. amo iic Trpobocíac* oi 


(i) Expilavit hanc Eusebii quaestio- — cito auctoris nomine; ideoque eiusdem 
nem [Isidorus pelusiota ep. IL. 212 , ta- solutio iamdiu nota erat. 
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1 ' Hu ' - ».- Q3 D 
$$ cm 7apacuevi» sic bvo Trong: , &mel vvE "yévyovev. xal 
' € n, E] » 5 - €! - CSI ' 
TGÀiy W&pa: £v &xeívm 77 "pepa ToU mnAÍou aworicÜEvroc 
, - , *; f e 
xal zráAiy GyaQAex S £vros* &lra 5 roU caf fárov np.&pa 0Àn 
1; € ' 3 & €. f ' . Non 
xa) à vv& acie oi bs npépay pe ív mapaowevm oA wal 
' , 3 /—v , e . ' , *, - - 
TI» vuxvra avTi]c , caf [jaroy oXov wal ci» wvwra avroU* Tc 
' ^ M 2 * € - e" t 3 
56 wvpiaxic 7n» apxm» ele np&pav jLerpoUciy 0Àmv* ox ap&a- 
, L4 , € ^ » e "m LEN i [4 
p£vne món v0r€ 0 Xpiccoc myspÜm ovvo cpeíc npepac A&- 
«ovciv* Eme] wal &mi vwewp^v wal mi TG» GprrycsyQw maí- 
- , M ^ - 
bo» oUTcc psrpsiv ÉÜoc Om» üut£pa» , Ore Ti? Gm Tijc 
, Ll * , , - Md * ' 
$exüTne Opae dp£ap&vm» "évwmncuw perpobpe» , i Tm» G72 
^ - - ' , ' * 
Tie dpxJc Tüc nuépace ap&apévmy *evynaiv* ópoíox xai. £ri 
- ^ , , 1 DL ' 
vEwpav civ Tpírg» üptpay wab ci» £vvdrny wo) Tm» Tic- 
' ' , - , , 
capawocruy Td vevopicptva Tro:00»36;* OUX, OÀm» m» pí- 
' ^ ' 2 - ' ü ' 
T)» prO "7üc vuxroc aUTije* ovbS OÀm» Tj» &vvüTmy pera 
- * MJ 3 3e ' ' " 
Tic olwsíac vuwrOc avi] ovbs vn» vsGcapawooTüv Ópoíce 
er * ^ 5 - * * * * ^ P 
on» perd vvwrOCc aUTic* qÀÀa rac apyde TOV TEAsvTOÍoYy 
- "- h - ' 
Wpspdy Ópcwrsc &wrsAoUpev và 7paTTOp.sva , OÀm» épjépay 
1 L4 H , 
TaüUTm» xa) pierpoUyrec xal Aoyi(opevot. 
,5 D , - , 1 - 
€. AAX &me] XpigTOc Quoi cpeic Wuépac wal Tp&ie 
, * - , - - »w » ^ " ; 
xvwrac £y 71 wapbía cnc "yc £copai, £a vi 68 ovroc slr&iv- 
, , , * * , « 
dpa &l xpscoTm» &ma'yysuNdjuevoy TQ oisi baveioT] pera 
- , , H i 5 , 
apsie WEpac mÀnpogery T0 xp£oc , Trp5 iie mpoSsapíac TÀn- 
, , , - bl , 
pocayro. Ssacáp.evor , cx xyevadpievoy wpivoUpey , 3] cx T À&0y 
5 , ^- ^ LM 4 
'aÀAnS8s0cayra ; xa) GAAcc* 8l Sürrov ij (a) eimev , aver , 
, , s a M , 
mÀ£ov fj bovapuc , xaj &yxAnpa osx fxsr TO b6 fpabioy , 
, , * ^ , - * 
-orrovpíac j.er wat vpsUoc Aovyí(erai "yiyvopevov* vpsUboc uv , 


(a) Deest. 5$ im ed. quae. tamen. particula que et mos superins p. 4B. n. 1. scriptum dixi- 
vix heic omitti posse videtur. Ceterum. Mont- mus in codice vaticano dXX s» pro aXX 3 
fauconius praef. ad Euseb. comm. in psalm. cap. »; et quidcm a prima manu haud scio an in 
wit. docet nos particulam $ passim desiderari , codice fuerit à3À* y. pro 4X $, quod postremum 


sequente voeali, in Kusebii nostri scriptis: Ita- appinsit recentior manus. 


Mati, 
xit. jo. 
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e ^ € LI " LU M er ^" 

ori: 7raüpijÀSe» 0 AsyxSelc Opoc. voTTOy 96 , Or! TGY Qu- 
, , , ' 1 ^ EH v 

Aaxov dvcycpncayroy , wAomü] TO Tpü'yua £vopíc3m Gv. 


EUSEBII 
QUAESTIONUM 4D MARINUM SUPPLEMENTA. 


Ex chronicis ineditis Georgii Hamartoli et Iohannis siculi. (1) 


- M - ' 
d. Evcífioc à» Toic mpóc Mapivov coidbe Qno. Kai 
- - Li -7 H 
y&p à) ToU XpigToU &xxMnoía $00 fMíovc vop.oSersi wal cpó- 
vrovc* T0y iiv DrepQvil xai vije xoiviie dv9porívne moMrsíac 
P£mréueiya. , 0D "y&G[Lovs , ov 7roubo7roilac , oU 7repiovaíac Vmap- 
£i mrapabsyópevov , aAA' OAov bi OAov Tic woivijc xal cvv- 
' " - 5 ' 3 - ' 
qS3ovc vOv fiwriwGy Gy3porroy Gyovyne TapnAAaYypevov , 
xai uóvy Tj ToU SsoU Sepamsíg mpocowsiopívoy , waS 
€ * v 5, M | À ' ^ 
vzepfoAnw &pwroc oupavíou* ol ^àp -0vbe LeTi0vTEC T0y 
- " ] ] y 
vpórro» T&3vü»qi bowoDyrec , v0» Svwmnrov fo» wal avro 
póvov TO cGpa Tepipépoyrec &ml "ie , Qpovüpami 58 mv 
5 MJ , , , 
ipuxg &ic oUpavovc perewnveypévor , oíà miv&c oUpiyioi , 
^ * ^ * ^- 
ab» T&» üySpórmow» &pop&c: Bío» , $m&p ToU Tayr0c ^i- 
, " , " : " 
»ovc dQiepcpiévor vd ml zrüyroy Sej* o9 fovSvcíais wal 
e 5e" P , 5, * , Li 
etai , oUb& g7rovbnic xal wvícouc , aAAa Soypuaoiy Op- 
- ^ ^- [L4 
Soíc àAnSoUc sUcsfhíac wal wpvyiic buaSEoe: xsxaSapue- 
" P D 1 & 
wnc, xai mpocír: TOic wac dGperi» Épyoic T& wal Aóvouc* 
* 1 - E , S06 Y 3 - t€ 
oic v0 Ssío» &£iAeov|Leyo: , 7m» U7tp avTOv wal] cy Opo- 
» *) P * 3 ' J| "- 
ysvà» &mor&AoUciv íepovpyía»* wal ó pev &vreAe wal mpG- 
^- ^ , , 
T0c Tic xarà Xpicrixvicpiy TroMreíae TpoToc , Toi00bs 


(1) Brevius fragmentum hoc habent Suidas voc. Ejeífwc ; et Cedrenus ed. 
paris. p. 201. 


SUPPLEHMEN T A. 71 
xaStcoTnkey* Ó bà be)repoc xal jmofisBnwoc , dvS9porrivo- 
cépoc , Wo) ci "poro Aíay acbywpiroc* 0c xal "ypuovc 
cwyxariéyti cüxppoc: xal vraibomoilous , olwovopíac TB Tiic 
xürà T0 bíwouov &mipeAeic3a! , xai cTporevop.éyouc , «ai 
cà mpaxrta Umorí3ec3a: , G'ypày v6 , wal &prmropíac , wai 
Tc &AAmc ToÀvricCÉpac üyoüe , pera coU SeocefjoUc 
gpovrí(em* oic xal àgwücsuw waipol , paSmreíae r8 wol Gy 
Seícy Aoyíev àxpoácece flpspa GpopíaSnoay , wai Sebre- 
pos sücsfleías dmewepi3n BaSpóc , woráAMiNoy ri roiQbe 
Bíq mapbxov ci» cxp&Asav. 


E scholiaste graeco ad Marcum apud Rich. Simonium in historia 
critica interpretum novi testamenti cap. FT. 


B. "Tojro v0 mpopnrixóv nróv MoAayíov &crlv , ovx 
"Healow (1) ^papéec cov» é&er| cQüApa , óc qneiv 
E)cífioc ó Koucapeíac £» vq "poc Mapivov tpi cic 5o- 
xojcnc &y oic evo'yyeMoic "rep. 7ijc dvacráosoc bixpovías. 


E Possini catena in Marcum p. 343. 
ubi de Cyrenaeo crucem. Domini baiulante. 


y. O9 qàp üw» &£ióc mic £v ji mÓÀ& lovbaícv , dx 
qnc: Ebcéfioc wspaA. vy (a) mpos Mapivoy , T0 xarà 


(a) Notandus est vigilanter lectori bic nu- 


(1) Sermo est de prophetico loco 
apud Math. IIL. et Marc. L parate 
viam Domini rectas facite semitas eius. 
Eusebium vero nostrum legisse se decla- 
rat Hieronymus in comm. ad Matth.: 
quum. testimonium de Malachia Isaia- 
que contextum. sit , quaerit Porphyrius 


merus , quo docemur quodammodo ( uisi est men. 


quomodo velut ab uno. Isaia exemplum 
putemus assumtum? cui ecclesiastici viri 
plenissime responderunt. INos autem no- 
men Isaiae putamus additum scripto 
rum vitio. Eandem quaestionem. versat 
Hieronymus epist. LVII. 9. 
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^ , ' * , » 
ToU PbiaflóAov pómmu0v TOv cTavpov faccacar aAA 6 
&£ d'ypoU , 0c pupbev Emrewoioynke oj xarà XpioroU puai- 
apo) , Oc pm IWEMOIVOYTKE TI] WT ICTOU [hi 


Qovíg (1). 
E Corderii catena in Iohannem p. 436. 


' » , 
$. Ejcéífloc 0 wcicapsUc 6 IIapuqíAov mpoca'yopevóus- 
- * - LE - 

voc , &» Taic 72e Mapivow &Ti T0) (a) ccmnpíov (b) 

, 1 m 3 , , 5 D 
vü3ovc wal Tic Gvagractoc (mnrncsg: wal &miÀvcso: , xal 

" " . 32! 1 ^ * E 
ToUro (2) TpoU334cv sic &Eérag:w , TO TOv p£v Seiov 

' - 
evoYyyshoriv Mápxov. sizsi» , opa» slvai: apírm» xa3' i» 
, ' E € * , ' € € B * 
&craüvpoÜn Xpigvoc 0 Ococ wal cccnp mpov: vov 5s Oco- 
* * L ^" 

Aoywcoraroy loáyym» warü civ £wrnv Gpay ^jpáwai mpo- 
- ' ^ J - 
xaÜscÜüve: To» IliAGvov &mi ToU fhporoc &» cQ AMo- 
cTporo TQ xaAovptyo , xa) ayoxpívem cO» "Incüv* wol 

. . ^ - ' - 
qnoi *paqpnuov slycu T8Tro cQáAua, mapopaÜty Trapa àv 
&É dpyiic Gmoypovauévov cà tümyytMi 78 pi "yàp 
qàp4ia cTorxsíov i» cpírm» «pay onpaívoyroc , v8 6. 


dum xeguÀ, ry, pro xsigagade ) quanta pars ope- 
ris eusebiani ad. Marinum nobis desit ante illas 
postresmas de resurrectione quaestiones, Certe Eu- 
sehium hoc libro ad Marinum complexum fuisse 
quaestiones non solum cirea resurrectionem , ve- 
rum ctiam circa passionem , perspicue cognosci- 
mus et sequente corderianae catenae loco. Nisi 
forte suspicari placet, Eusebii istud de Cyrenaeo 
dictum obiter potius occurrissc in postrema qua- 
vis quaestione. Neque sane intelligere licet. eo 
numero Marci capitulum, qnod quidem in vete 
ve stichometria ext CCVIL, ju nova divisione 
est XV. Certe ubi in nostra. editione p. 51. di- 


(1) Eusebii hunc loeüm exprimit 
Ambrosius in comm. ad Luc, lib. X. 
107: non dudaeus est qui crucem. por- 
tat , sed alienigena atque peregrinus. 

(2) Quaestionem hanc de tertia. et 
sexta hora lego etiam in codice quodam 


cit Eusebius in libri exordio spérac && mpérov, 
cavebit admodum eruditus lector ne intelligat 
primam fuisse libri ad Marinum quaestionem il- 
lam quae sequitur de sero sabbatorum. Brevia- 
tor quippe, resccata , ut videtur , ingenti prio- 
re parte, ad postrema operis capita properavit. 

(a) Tam editio quam cod. vat. habent £s 
rauig voU, (b) Vocabulum cwrspiog apud Euse- 
bium nostrum non tam adiectivo sensu saluta- 
ris , quam substautivo obliquo «ervatorís plerum- 
que csse intelligendum , sapienter monet. Mon- 
fauconius loc. cit. 


vaticano , olim card. Sirleti ; unde ali- 
quam emendationem accersivi ; quam- 
quam ne hic ipse quidem codex sine ullo 
mendo est, Eadem quaestio legitur in 
parisiacis quoque codicibus , teste Harle- 
sio in Fabricii bibliotheca T. VII. p. 402. 
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, , ^ " ^ , , », , *. 
&mici].oU TTJV ET , wal 7r0ÀAny &ppepsiay &xOyrQy Trpoc 
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cnc Tie Gmoreraujéyne sic püwoc suÜsíac , sic TU» oU 
émiglüpov perayopüsd: onpacíay , roU ilc Exrnc Gpoc 5n- 
- ^ J ^ , ^- - 
AcmiWoU* Gy 'yüp TpiGy sva'yysMoTGOy , roD 76. Mas- 
' ^ ^- , 
Oaíou xai Mápxov wal voU Aovxü cupqQuvoe Aeyóvroy 
3 , » t ' ^- '" 
dx &mó ÉwTnc pae cwóroc &ytvero &p OAÀmv civ ^f» Ecc 
, € , ' E) - 
Gpac &v&rnc (a) , pobnAov cx Ó wopioc xa) Occ "IngoUc 
x 1 " , 1 
Tp) cic &wrnc Gpac (b), v0 coU *6»£c3a: TO cxóroc, 
E , 1 A er " " e € ' 
&UraUporo , bnAobn xara 7nv cpírm» cpav , coc 0 Map- 
xoc Íc-Tópnos* xal coU "Iedvvov 0v» Opoio» cpóTO» iv 
" 3 ' : wi 
&pavy cpírn» elvai &micnpgvapéívoy , wal và» GmoYypaxjapé- 
voy TO Yyáppa ueraUfvrov tic v0 &mícnpov. 


Ex Possini catena in Marcum p. 364. 


&. 'Egáyn 7p&rov Mapía 75, MovyoaAnvir rabrn» Ev- 

; E E ' ja cr ' 4 Dy 

cífloc &v voíc mpóc Mapivov &cépa» A&*e: Mapíav apa 

Tij» Üsacapévnv 0v» vedvícwow ij wal aj.porspor Ex ic 
MaybaAnvie isa. 


Ex 4inastasio sinaita quaest. CLIII, 


«. Evcefíov &x cO» mpóc Mapivov (1). Tpsic "oiv 
rdc màcac Mapíac cà và0t( coU XpicroU perà TO» dA- 
Awv *quvouxdw sópícwopew* mporm» pi» Üsorüwo» , btvré- 
pav 52 «i» ábeAgiw avrüc Mapío» civ To) KA&cm, xal 


(2) Male cod. dvasrdssec pro iwarm;. (b) Deest in cod. dea; 


(1) Hanc quoque quaestiunculam cum codice columnensi , nunc vaticano uti- 
liter contuli. 


P. I X 


Euseb. 
p. 58. 
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* * , $9, - , 
Tpírn» Tiv MaybaAnwiw cuwíc $&. Qagl» &£ avróv vo 
, * * 54.9 , 1 
sivo. MoybaAmac: píav piv, cm» Ow& coaBfürov mapa 
- , € (r7 ' * ' - 95 , , 
TQ MarÜaíq* évepav $e 7m» mapa và loeavvm pofac &ri 
1 m , m , 1 ' , 
v0 pnpeio» &A8oUca» , ravTmy 56 slyci vm» xa) Mapuo 
* M 
bnAovuéwnv, ap ic &xfefAm«e: ímrü baipóvia x "yap 
^ - 07 
obonc xai écépac » Quel , OU TOLGUTIC Moy$aAniic , &ril- 
- 4 * ' ' 4 - - 
pncsv 6 Mápxoc ToUro simu» , ovacTüc 56 , mpol Tj jud 
^ , - - ^ , 
TG» caffüru» $pàvn Mapíg prov «jj, MoybaAmvi , ao 
T , , € M , , w" *5 * 
uc &xfjeBAnwei £vcT& Doupovia* wal ravTUV icO€ Siva) TIV 
LJ , , e" , 5 , * * ^ 
4xovcacay, pi pou QGzTOU', GÀÀ ov TU» TGpO TO Mar- 
* 3, ' M , , , 5, 4 ^- M $ 
Üaiq* & «ap xa) cà paMoca xGxsivg G2 Tüc Maoy$a- 
- e" 3 , , à om n 3» € , 
Amnvüc copparo, GÀM ov TG Opoia xal avTüc 1) O0cía x«a- 
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vmyopsi "pugil £i 62 play xal i» avri» MaybaAnviy (a) 
, , ' e 5, , "^ MJ ' , , 
Qnoei£» Tic , xal ovToc GÀnÜsvo: àv và lepa sva'yyé^ua , 
- MJ * 
xoT' oUbéya Aóvyov» buapovobvra* Ti» avri» 96 Mapíay 
' ^- 
viv MaybaAmvü» slc&yovra: p) &mTopévov rpórspov ToU 
wupíoy , Ore ÉwAais wal imícTti wal &mTopUf£v]» aUToU 
e" , ' - LÀ , € » , - , 
ore xaipsi pera Tie GAÀnc Mapíac vm avro) weAcus- 
* 
TQu* Ez&ibi "yüp de Ücó» avTOv mpocswUvmcey ÉcxaTov , 
H , 29 € Li € , " » 
xai ovx cc dyÜpomoy , cc mporspov Ore £wÀaue wai 
pmíacsi. 


Ex eodem 4ínastasio ibidem. 


C. Eucefiíov £x và» mpoc Mopivov. IIepl 85 0D éma- 
Topsiy 7ràÀiy 7rGe mapà uiv "cQ Mas0aío slc vi» l'a 
Aaíay axpÜci vb» xopiov Toic paÜmnraic &» v Üpsi, a- 
pà 5$ TQ "Ioáwwp mapà iv OàAacca» ciüc Tifepidbos , 
époUps» Om: o9 póvoy üma£ xal blc, àÀA xal moAAGuc, 


(a) Deest in cod. columnensi Madam. 
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cxpÜa: aUc0y* $10 Terüprmy OzTGcÍa» oUX Gpüproic UV 
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pé: Toic Eybexa cremoujoÜa: Gy&ypavysy ó MarÜOaioc si- 
' e Y'on 5 , , ^ ov T 
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^ * e - p ü 
aUTO cvvmyntvoic aUToíc Toic Eybexa uaÜnraic apa wal 
- € , LÀ : EM i € 1 3 7, I LJ 
Toic &ffbopmwovra dqpÜai aUrOw O b& amocToÀoc wal &mi 
,' " ' , * iH , 
TOUTGy TÀslogiy ÉcpücÜoi v0» wvpioy psrQ Tip GyücTa- 
- , ^ ' 
ci» Ícropei A&yov, Om: &yü'yeprai jj vpívn hutpg word 
L! * -— - Ff 
Tüc 'ypapac , xa) dpUn Knpü , Émerra. oic Sooexa , Errei- 
" 20! , E - 255 €" € c 
Trà cGXpÜn émü»c T&vrawocíoic übsAQpoic &p maf: Opüc 
" * ' , * 
ócüxic xal 0coic cxpÜn uér& 7i» üvácTaci»; oUrc xoi 
- 5 € X , M i] , M 
TOic £» lepovcaAup. wpvmratoptvoic $1& 70v Qoo» Tày 
H , , J ^- - 
lovbaícy , xal Tpó ^e müyrow c»bpGy ZXípowi T lérpo , 
- ' - 5 1 ' 
qvvdixü» $& Taie api cm» MaybaAnyüv* 00s xal ó Aov- 
" " € - , . : 
xüc Qnci « 5! nuepüw» csgcapüwxo»ra OmTavÓJLevoc xai 
' $ 1 ^" - - 
» cvvavAiQoptvoc avroic v& Tijc faciAe(ac ToU ÜsoU za- 
» psbibovy paOnpard. » 


Ex eodem nastasio quaest. CXLF'IHIT. 


3; , E - 1 " n 
n. Evcefíov &w coU poc Mapivoy (a). Ka] 45 p£v 
€ ' - 5 * ^ 
v75 XpigroU £u7vsugÜtv mveUpa dyiv TOic d7ro0TOAONG , 
* M *5 
Avrivov xal cvyxwpnriwóv i». (D) váenc ápapríacs 7) 56 
, , ' , , ' 5, 4-9 , 
&mpyys^u£voy 70 famrigÜngecÓa: avrovc &v áyío mwvsv- 
* - , , » - 
pari, xal ueracXsiv Dyvapueoe &yep'yn|.droy , Evep'ymriie 
(2) Verba £x ro) mp; Mapivoy desunt in co- pretseriana. Anastasii editione, quae sane maxi- 


dice columnensi. (b) Deest 3» in cod. Sed enim mis mendis laborat. 
cetera pleraque meliora sunt im codice quam in 


X* 


I. Cor. 
XV. £4. 


L Cor. 
XIL 10. 
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py rà» ueAAÓvrov S] avrOy GmorsAeigÜa: Üavjiárov , &v- 
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eyeiGy 78 üyís TvcupaToc &bibagwe A&"ycy « &AAq $6 &vsp- 
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» Oogs püpa Toíc evayyseNiCop.evoic Svvaprer ToÀAATI »*. I6 
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, 5 , , a € * ^ 
pereqxov aucijc , 7rüyrec Di&mpevpav Taie U7£p XpioToU 
poprupíous v& wal ÓpoAoyíaie dyawamví(cv "yap T0» ü»- 
Oporrov Ó wüpioc , wal i» dress xpi» &w ToU £uquci- 
^- - * * 
proc coU Oto) , caUTüy Tw GrrobiboUc , &vevongev eic 
cà mpócumra TGy p.aÜmrGw Abo» « Aüflere mveUpLa. Gyioy. 


Ex Macarii Chrysocephali florilegio apud F'illoisonum 
anecdot. T. II. p. 24. 


5» i , , - ' - 3 
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xal müA , ÉÍxücTq Díbora: à qQavépocic pc TO cvp- 
T M ' ' ^" , , 

Qépov c p£v *&p bi& ToU "vévparoc bíbora: Aó*oc co- 
, » M , , M * $5 ^- 
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p&roy , brípq 5& 6v "yAwocüv: máyra 55 cabra Evepyei 
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£y p£» xa] TO avTO 7ysÜpa, binipoU l6íg &xaoTQ waÜcc 
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E * , $1 
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(1) Hactenus supplementa posui ex 
iis tantummodo locis , in quibus opus 
Eusebii nominatim ad Marinum lauda- 
tur. Ceteroquin quanta pars eusebiana- 
rum quaestionum tum ad Stephanum 
tum ad Marinum in commentario 8. 
Ambrosii ad Lucae evangelium super- 
sit, item quanta in Hieronymi ad Mat- 
thaeum commentario occurrat , demon- 
stravi olim in prima huius operis editio- 
ne p. 106. sqq., prolatis latine praedicto- 
rum patrum tractibus, quos nunc repc- 
tere aequum non est. Legendus quoque 


Augustinus de consensu evangelistarum 
et in quaestionibus evangelicis ; item 
anonymum opus quaestionum veteris et 
novi testamenti ; nec non seu falsus 
Chrysostomus seu "Titus bostrensis ; tum 
et Hesychius hierosol. , Iohannes thessa- 
lonic. , in. quaestionibus aeque evangeli- 
cis; qui auctores omnes eusebiano a fon- 
te multifariam hausisse videntur. Porro 
ab his veterum lucubrationibus medii 
quoque et infimi aevi interpretes suas 
gradatim solutiones derivaverunt. 
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QUAESTIONUM EFANGELICARUM EUSEBII 
IN COMPENDIUM REDACTARUM INTERPRETATIO. 





EXCERPTA BREVIATA EX EUSEBII AD STEPHANUM LIBRIS 
QUAESTIONUM EV ANGELICARUM- 


L. Car evangelistae Iosephi potius quam Mariae genus scribant. 


Q. fit, ut Christum evangelistae tamquam a Davide genus ducentem narrent ? 
Prorsus propter Iosephum Davidis prosapia genitum. Atqui non abs Iosepho Christus 
est , sed a sancto spiritu et Maria , ut ait scriptura. Oportuit igitar Mariae genus enar- 
rari , siquidem Christi stemma non Iosephi contexebatur , ad quem Christi humana na- 
tura nihil pertinet , quia genitus ab eo non fuit. Iam vero si Iesus a Iosepho non ori- 
tur scd a Maria tantummodo , is ne a Davide quidem est : quandoquidem Mariam nul- 
la historia Davide oriundam demonstrat. emere igitur evangelistae Christum Davidis 
genere ortum celebrant , quum neque is fosephi sit filius, neque Mariam in familia 
Davidis fuisse docuerint. Huiuscemodi erat quaestio prima , quae sic dissolvitur. 

1. Res Iesu. Christi servatoris nostri partim clam habere oportebat illorum temporura 
hominibus; partim vero ad communem notitiam efferebantur , quaecumque audienti- 
bus utilitatem erant allaturae. Veluti lesus, ut aliquid exempli causa dicam » mortalis 
aetatis trigesimum annum agens stitit se publice ad lohannis baptisma , atque hinc fe- 
cit initium magisterii sui ac prodigiorum : quid tamen citra trigesimum annum gesse- 
rit, nulla historia docet ; neque ex ulla divinae auctoritatis scriptura superiorem vi- 
tam eins discere licet. Sed enim postquam etiam nemini ignotus erat , alia quidem au- 
dientibus omnibus praedicabat ; aliis autem , tamquam mysteriis , discipulos tantum- 
modo suos initiabat: ac modo prodigia ab se edita divulgari nolebat, modo sine ullo 
eiusmodi vetito miraeula faciebat. Iam in iis, quae silentio premere placuit » miracu- 
lum eius natisitatis erat ita ut illorum , qui mortali eius vitae interfuerunt , nemo , 
paucis exceptis » rei conscius fuerit. 

2. Dicit autem vir sanctus , nomine Ignatius , qui antiochenae ecclesiae secun- 
dus foit post apostolos episcopus , ipsum saeculi principem latuisse Mariae virgi- 
nitatem , ac servatoris ex eo nativitatem. Sic enim ait : ** latuit principem huius 
$4 saeculi virginitas Mariae, ejusque partus, itemque Christi mors : mysteria tria 
,, clamosa , quae tamen sub divino silentio peracta fuerunt ,, * lam ipso mentis 
ratiocinio intelligere licet , haad fieri potuisse , ut mortales omnes , qui Dei unctum 
inter homines communi hominis forma versantem cernebant , natum crederent e puel- 
la nuptiarum ignara , patre nullo: Neque porro expediebat , ut multi compertum habe- 
rent, Mariam haud ex Iosepho conceptum peperisse Iesum : prorsus enim pcenae fuis- 
set obnoxia de mosaicae legis mandato virgo , ceu si ante nuptiarum tempus virgini- 
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" 
tatem violavisset. Quamobrem merito animadversum est , vigilanter admodum scriptu- 
ram dicere : ^ antequam ipsi convenirent , inventa est in utero habens ,,; tamquam 
si aperte diceret, eam ante nuptias non concepisse , néque prius quam ad virum acce- 
deret : sed postqua:n cum losepho coniugata fuit , atque apud eum diversari coepit , et 
ab omnibus coniux eius appellari ; quum una habitarent , ac nuptiali consuetudine iam 
usuri viderentur , ipsa propemodum hora antequam convenirent , inventam esse in ute- 
ro habentem de sancto spiritu. Átque haec percommode ob vitandam vulgi notitiam cu- 
rata sunt. Nam si Mariae a parentibus nondum digressae , gravidae fieri contigisset ; 
quia necesse erat rem palam famigerari , nempe quod ipsa haud ex designato viro suo 
concepisset , pr»tinus suppliciura ex forma iuris subiisset : si minus , certe stupri ma- 
cula non vacasset : neque enim ipsa sibi testis esse poterat , neque ad fidem facien- 
dam eorum quae sibi acciderant erat idonea : nec quisquam sibi aut angeli visum per- 
suaderi passus esset , aut illi narranti credidisset quae eidem a Gabriele dicta fuerant : 
neque eam iam praegnantem domi suae losephus recepisset , quem iustitiae publicum 
testimonium ornabat- Bene igitur non apud ipsos parentes , sed apud Iosephum gra- 
vida facta est , ac maritali propemodum more : antequam euim convenirent , ut scrip- 
tura testatur , in utero habens inventa est. 

3. Cui porro inventa est, nisi Iosepho ? Cur autem et quomodo res losepho 
comperta fuerit, scriptura docet dum asit, a sancto spiritu patefactam esse lose- 
pho iusto homini ; qui ob hanc ipsam iustitiam suam mil mirum est si a divino 
spiritu adiutus coniugis mox futurae conceptiones intellexit , atque a maritali con- 
gressu abstinuit. lico igitur re cognita territus voluit occulte dimittere Mariam : 
quae acciderant maiora existimans , quam ut ipse cum ea posthinc versaretur. 
Atque haec causa fuit, quamobrem iustus quum esset , haud aequum iudicavit 
eam diffamare : maluit autem occulte eandem dimittere. Profecto is, nisi sibi. per- 
suasisset , eam de sancto spiritu concepisse ; quum probe simul sciret eandem a se 
viro uterum non gerere; qui tandem fieri poterat» ut non, pro suae iustitiae mu- 
nere, ante nuptias corruptam publice ediceret , atque ob id magistratibus idoneis 
judicandam traderet ac. diffamandam ? Alioqui quomodo iustus esset , qui de re im- 
pia tegenda celandaque satageret? Certe Iosephum ita se gerentem , ab evangelista 
iustum appellari , non erat consentaneum. Sed enim quia ipse diviniorem virginis 
de sancto spiritu conceptum novit ; et quia eandem augustiorem existimavit , 
quam ut sibi diutius liceret cum illa habitare; regte idcirco evangelista dicit , 
a [osepho captum esse consilium clam sponsam dimittendi neque diffamatam a se 
neque obiectam vulgi sermonibus, Bene igitur ab evangelista dici videtur » quod 
eam dilfamare noluerit, Non. enim ^it * nolens eam infamare, sed diffamare ,, ; 
quorum vocabulorum multa est diflerentia. Sicuti enim non idem significat scri- 
bere et proscribere , putare et imputare, rogare et abrogare ; sic neque diffa- 
mare et infamare : namque infamare facit ut cogitemus de publica hominis ma- 
lefici patefactione ac delauone ; diffamare autem patefaciendi tantummodo. notio- 
nem habet. 
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4 Sed quia tamen fieri non poterat ut multos ea res lateret , etiamsi Mariam Iose- 
phus clam deseruisset ; commode angelus per somnium huic oblatus ait: « Iosephe Io- 
» Sephe fili Davidis, ne timeas accipere Mariam coniugern tuam: quod enim in ea na- 
5» tum est , de spiritu sancto est ,, , Et videsis ut a principio filium Davidis hune appel- 
lat : scilicet eundem revocans ad progenitorem ope illius quem a Davidis genere omnes 
expectabant. Alioqui cur non eum Iacobi filium. dixisset ? hic enim erat illius natura 
proximus pater , teste evangelista: ** Matthanus autem genuit Iacobum ; lacobus autem 
« genuit Iosephum ,,. Nune vero praetermissa patris mentione, progenitorem com- 
memorat; propemodum significans , qui Davidi promissus fuerat , hunc esse quem 
prodigiose et sine ullo eius o:Iieio Maria conceperat. Deinde eum iubet timorem , quo 
correptus erat , dimittere. Non enim in mediocri versabatnr formidine , dum reputaret 
haud ex viro gravidam esse Mariam. Exin eum docet non quod ignorabat , sed prae- 
cogniti causam. Ait igitur : ^ quod in ea genitum est , de spiritu sancto est ,, 

5, Tale mihi tantumque consilium ex divinis litteris agitatum videtur propter occul- 
tandum incredulis conceptum virginis, Neque enim facile credituri erant , qui sermo- 
nem eiusmodi audirent de bomine mira narrantem , quem aeque ac nos infirmo corpore 
naturaque haud dissimili praeditum viderent. Quid? etiamsi deinceps Iesus miracula 
edens , divinamque vim beneficam erga multos expromens perculit cernentium animos; 
nonne Moses , qui multa mira fecit , tamen communis nativitatis particeps fuit? itemque 
Elias atque Elisaeuss atque prophetae singuli ? Nihil igitur proderat prodigiorum edi- 
tio» quominus Iesus crederetur viro genitus. Reapse homines illius aetatis , nihil iuso- 
litum de nativitate eins suspicantes , quamquam eiusdem facta aspiciebant , ita col- 
loquebantur : * unde huic omnis sapientia haec et virtutes? nonne hic est fabri fi- 
» lius? noune mater eius dicitur Maria ? et fratres eius lacobus et Iosephus et Si- 
,» mon et ludas? itemque sorores eius nonne omnes apud nos sunt ? ,, Rursus alias 
matre eius fratribusque extra concionem stantibus , cum eoque loqui volentibus , ait 
quidam : * en pareus tua fratresque foris adsunt , teque visere cupiunt ,,- Nec mi- 
vum ; siquidem etiam discipuli atque apostoli rogati ab eo , quem se esse homines 
dicerent » responderunt : * aliis eum videri lohannem , aliis Eliam , aliis Hieremiam , 
» aliis alium de prophetis , . Rursusque rogati quem et ipsi se esse putarent , sile- 
bant cuncti , nihil dicere habentes : unusque Petrus ait , eum esse Christum Dei vi- 
ventis filium, Quippe et huic uni , tamquam rei conscio , respondit lesus: * beatus es , 
^ Simon bar-Iona , quia carp et sanguis non revelavit tibi , sed pater meus qui in 
, caelis est ,,. Testis item Maria, se cogitatu secreto apud se quae gesta fuerant 
continuisse. Áit enim scriptura : * Maria autem conservabat omnia verba haec con- 
5» ferens in corde suo ,, . 

6. Igitur demonstratum est , utiliter per id tempus conceptionem lesu de san- 
cto spiritu apud vulgus fuisse celatam. losephus autem in parentis locum adsum- 
ptus est, ita ut merito tamquam pueri genitor in genealogia poneretur. Id. nisi 
fiebat , nnllo parente censeretur puer , cuius stemma ab illo non deduceretur : 
quae res in impietatem multos pertraxisset , si ob rei. verae ignorantiam , de nata- 
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libus eius haud honeste sentirent, Utiliter itaque et fabri filius , et appellatorum 
filiorum frater habitus est. Et quidem ipse Deus Verbum haud se hominem esse ne- 
gabat : immo discipulis praecipiebat , necui dicerent eum se esse , quem prophetae 
venturum cecinerant , unctum Dei: neque enim fidem plerique erant arrogaturi , 
qhi eum humili indutum specie videbant. Sic in illa etiam montana transfiguratione 
rursum mandavit discipulis ut visum nemini dicerent , donec filius hominis a mor- 
tuis resurgeret. Pronum quippe erat ut multi de coaetaneis ne id quidem sibi per- 
suaderi paterentur. Quod si haec non putavit vulganda , multo magis oportuit nata- 
lia de virgine tunc in populo reticeri: quae commodo deinde tempore omnem de eo 
veritatem erant ostensura, Tempus autem commodum faturum erat; cum ipse a mor- 
tuis resurgeret , et cum in caelum adsumeretur, et cum orbem terrarum fama eius 
tamquam Dei Verbi pervaderet ; cum. denique gentes vocarentur , ac divina illius 
oracula exitum. nanciscerentur , rerum scilicet eventa praesagiis eiusdem ac praedic- 
tionibus fidem perspicuam adiiciente. 

7. Atque apud nostrae quidem aetatis homines , qui rerum fidem a maioribus 
acceperunt , quique Christi conditionem plus quam mortalem fuisse sciunt , re- 
liqua. quoque merito in confesso sunt , nedum nativitatis mysterium * verumta- 
men. inclyti evangelistae necessario tunc. Iosephum in genealogia posuerunt , qui vi- 
delicet ab omnibus Cbristi parens appellabatur. Quod si hac ratione neglecta , a 
matre genus eius ordinavissent ; praeter quam quod id indecorum erat , et divina- 
rum scripturarum simplicitate alienum , quia neminis antea per matrem genus descrip- 
tum fertur ; is cuius genealogia texebatur , incerto patre nescio quis terraeque fi- 
lius visus esset. Id autem ; ut dixi, haud mediocri ignominiae et criminationi obno- 
xium erat. Commode igitur dum, [Iosephum praedictam ob causam a Davidis stirpe 
derivant , Mariam simul Davide oriundam comprobant , genere coniugis per sponsum 
demonstrato. Mosis quippe lege edicente , ut ne aliunde liceret nuptias sibi concilia- 
re quam ex genere proprio suaque tribu ; ne videlicet generis hereditas ex una in 
aliam tribum commoveretur ; satis erat viri descriptio ad coniugem demonstrandam: 
nam qui ad legis normam viveret , haud aliam sibi uxorem copulavisset , nisi quae 
primum esset ex eius patria tribu , Iudae videlicet ; deinde ex eadem gente familia- 
que , nempe Davidis. Illatenus enim lex iubebat. Si Iosephus igitur de Iudae tribu de- 
que Davidis gente et familia fuisse demonstratur , cur non sequitur ut Maria ex iis- 
dem originibus prodire videatur ? 

8. Quod si 'eadem dicitur Elisabetae cognata ; quum tamen illa de tribu Iu- 
dae, Elisabeta de levitica fuerit ; ne mireris: universa quippe ludaeorum gens 
uno genere censebatur , cunctaeque tribus invicem cognatae erant. Hinc etiam 
divus apostolus Iudaeos omnes appellat cognatos suos , dum ait: * optabam ego 
» anathema esse pro fratribus meis, qui mihi secundum carneam maturam cog- 
nati sunt , [sradlitis. Atqui cognati eius soli revera erant Beniamitae : et tamen 
omnes Ísraélitas fratrum nominibus et cognatorum Paulus indigitat. Sic ergo ange- 
lus Elisabetam dixit Mariae cognatam , propterea quod ambae Isradlitides essent, In- 
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super ex ipso loco satis decuit Elisabetam appellari Mariae cognatam ;» quia nimirum 
habitabat in Iudae tribu , unde genus traxit Maria, Rei testis Lucas , qui ait : ^ex- 
» surgens autem his diebus Maria abiit in montana cum festinatione , in urbem Iu. 
» dae, et iugressa est domum Zachariae ac salutavit Elisabetam ;, . Etenim quum 
lex mosaica sacerdotali tribui possessiones non. adsignavisset , quia dominus Deus pafs 
eius est, mandavisset autem ut inter ceteras tribus incoleret ; cumque Zacharias et 
Elisabeta quadam in urbe tribus Iudae habitarent ; par fuit eas ob hanc causam cog- 
natas appellari : neque id rursus immerito propter morum similitudinem , quorum 
gratia utraque mulier mysterio salutis digna fuit ; et altera quidem servatorem , 
altera servatoris praecursorem sinibus suis receperunt» unius videlicet eiusdemque 
sancti spiritus gratia politae. Atque hoc vel maxime nomine secundum Deum cog- 
natae fuerant. 

9. Quod si caput mulieris vir est , de sententia apostoli » duoque sunt in car- 
ne una ex mosaicae legis regula ; et si nupta viro , quae flagitium admiserit » 
adulterii poenam ob id ipsum subit ; cea quae iam spousi corpus facta erat , sibi- 
que caput imposuerat virum ; cur si capitis genealogia scribatur , corpus cum ca- 
pite conmumerari non sit consectaneum ? Quamobrem Maria losepho iam nupta; 
merito in eius genealogia intelligenda est; quum praesertim perspicue demonstra- . 
tum sit non solum ex eius tribu fuisse , verum etiam gente et familia. Praeter quam 
quod etiam Gabriel in illo cum Maria colloquio vaticinans inter cetera ait : ** dabit 
ili Deas sedem Davidis patris eius ,,? aperte docens , eius qui ex ipsa natnrus erat, 
Davidem esse progenitorem* Alioquin qui decuisset haec ab Angelo dici apud vir- 
ginem , nisi eandem de Davidis genere esse confiteretur ? Neque sane feminae alie- 
nae a Davidis stirpe dictum fuisset : ** dabit illi Deus sedem Davidis patris eius ,, . 
Quem enim narras patrem , virgo respondisset ( quae quidem fatebatur se virum nes- 
cire , intellezerat autem. fore ut de spirita saneto conciperet; ) nisi omnino is ser- 
mo apud Davidis filiam fieret? Hinc apte Lucas ait: * ascendit autem Iosephus de 
» Galilaea ex urbe. Nazaretho in. Iudaeam , ut nomen suum profiteretur in urbe Da- 
» vidis, cui nomen Bethleemo , propterea quod esset de domo familiaque Davidis 
» cum Maria sibi desponsa praegnante ,, . Haud ergo ulterius cum perplexitate le- 
gemus hunc evangelii locum , ceu si Maria ad profitendum tantummodo nomen ve- 
nisset: sed ipsam quoque putabimus , haud secus quam Iosephum , de domo fami- 
liaque Davidis esse : quam scriptaram ut ita interpretemur , argumentis iis utimur 
quae hactenus protulimas: Ergo perspicue , ut opinor » demonstratum est , haud te- 
mere Iosephi genealogiam ab inclytis apostolis fuisse narratam , et Mariam de genere 
Davidis vere derivari , itemque eum , qui ex ipsa natus est , Iesum Dei unctam- 


II. Car alter evangelista superne ab. Abrahamo exorsus deducat genealogiam ; 
alter autem inferne subgrediatur; neque in Abrahamo sistat , sed ad Adamum ac 
Deum usque deveniat. 
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1. Quaestionum a te propositarum secunda haec fuit. Genealogiam Matthaeus ex 
Abrahamo derivat: Lucas autem contrariam huic viam insistens incipit abs Iosepho , 
tenditque ad Adamum ac Deum. Átqui oportebat , siquidem hi consona et consen- 
tanea scribebant ; vel Lucam adscendentem in Abrahamo consistere ; vel Matthaeum 
haud ex Abrahamo genealogiam ordiri , sed ex Adamo in quem Lucas desivit. — Fa- 
cilis est huius qnoque quaestionis explicatio , neque multo sermonis artificio indiget : 
uterque enim evangelista una via graditur. Nam et illos qui prorsum sursumque , 
itemque illos qui advorsum eadem via incedunt , haud quisquam diceret diversa uti: 
quia scilicet una ab ascendentibus descendentibusque via teritur. Eadem ratio est in 
generis successionibus. Atque hic mos magnopere Hebraeis placuit , et in divinis scrip- 
turis sollemnis est. Revera in Ruthae libro genus Davidis superne a Iuda evolvitur sic : 
* hae sunt generationes Phares ; (hie erat. Iudae patriarchae filius ) Phares genuit 
s Esronem ; Esroo geauit Aramum ; Aramus genuit Aminadabum ; Áminadabus ge- 
$» nuit Naassonem ; Naasson genuit Salmonem ; Salmon genuit Boozum ; Boozus ge- 
» nuit Obedum ; Obedus genuit Iessaeum ; lessaeus genuit Davidem ,,. Hunc is ane 
Matthaeus quoque morem sectatus est, 

2. Át primus regum liber , qui Ruthae historiam subsequitur , inferne ascen- 
dit, ut fit apud. Lucam: Quippe Helcanae, qui pater fuit Samuelis , genus re- 
censens , ait : ** fuit vir ex Ármatem Suphir e monte Ephraimi ; nomen eius 
$5 Helcana , filius. Hieremielis , filii Eliae , filii Thoi » ephrataeus,, . Sed et in 
paralipomenis modo a superioribus ad posteros fluit sermo , modo aeque ac apud 
Lucam prosapiae scribuntur. Audi et haec: ** Davidis , inquit praedictus liber , filius 
s erat Salomon ; huius filius Rhoboamus ; huius filius Abia ; huius filius Osa ; hu- 
5» ius filius Iosaphatus ; huius filius Ioramus ; huius filius Ochozias : huius filius loa- 
$» su55 huius filius Amesias ,,. Atque ita ex ordine descendit usque ad Iechoniam 
atque ad babylonicam captivitatem , non secus atque Matthaeus, Contra , uti Lu- 
cas , eadem rursus ascendit scriptura dum Samuelis genus enarrat, Ait enim: ** Sa- 
» muelis filii Helcanae , filii Hieroboami , filii Helielis , filii Thoi , filii Suphi , fi 
» lii Helcauae ». filiis folis , filii Azariae , fili Sophoniae , filii Thaari; filii Asiri , 
5» filii Abiasaris, filii Corae , filii Issaari , filii Caathi , filii Levini » filii Isradlis ,,- 
Porro vides ut planc hunc morem Lucas imitetur. Sexcenta. eiusmodi exempla ipse- 
met invenies: unde sequitur ut fateamur , nihil insolitum fecisse servatoris nostri 
evangelistas : neque merito quisquam putabit eos invicem dissidere. Uterque enim 
proprio calculo descriptionem stituit : alter ab Abrahamo initiam capiens , ob sui 
sermonis peculiarem rationem , quam in praesenti non vacat exponere : alter ipsum 
Abrahamum praetergressus , ad primum usque hominem venit: neque in hoc sistit , 
sed suam omnem historiam cum Deo nectit , dum eam videlicet per regenerationis in 
Christo mysterium in sublime evehit. 


XI * 
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IIL. Quomodo Matthaeus a Davide eiusque successore Salomone ad Iacobum et 
Iosephum prosapias deducat : Lucas autem a Davide atque Nathane atque a liberis 
huius ad Helim et Iosephum , contrariam Matthaeo genealogiam scribens. 


1. Tertia iam quaestio consideranda est. Porro ipsis verbis acute mentem nos- 
tram intendamus. Agesis vidcamus quid Lucas dicat: **et ipse Iesus erat incipiens 
» quasi annorum triginta , ut putabatur filius Iosephi » filii Heli » filii Melchi ,,. Haud 
tamen Matthaeus usus est voce * ut putabatur, . Quid porro ait? Matthanus genuit Ia- 
cobum ; lacobus autem genuit losephum- Aliud vero est putare , aliud ceu res ita se 
habeat adfirmare. Si igitar Matthaeo ad(rmante Iosephum filium esse Iacobi et Mat- 
thani , Lucas similiter contenderet filium esse Heli ac Melchi; vere pugna quaedam 
eset atque conílictus , atque opus esset arbitro qui evangelistas componeret. Nunc 
autem quum Matthaeus finniter adseveret , Lucas vero ita scribat, ut opinionem 
tantummodo proferat apud multos pervagatam , non quae apud se vigeret , nulla ut 
opinor quaestio superest. 

2. Nam quum variae de Christo famae inter [Iudaeos versarentur ; et cuncti 
quidem concorditer a Davide eum repeterent , propter Dei promissiones Davi- 
di significatas; interim tamen alii a Davide et Salomone regioque stemmate pu- 
tarent Christum adfore ; alii ab hac linea recederent; propter multas regibus 
inustas criminationes , et propter proscriptum abs Hieremia propheta lechoniam , 
cum ait non surrecturum ex eius stirpe qui in Davidis throno sederet , quumque 
ob id alia via pergerent ; et quum in Davidis genere conspirarent , non tamen per 
Salomonem, sed per Nathanem Davidis item filium, deducerent ; ( qui idem Nathan 
propheta fuisse dicitur secundum ea quae feruntur in regum libris ) atque ab hu- 
jus posteris venturum Christum adsererent ; ipsumque Iosephi genus inde usque re- 
peterent ; necessario Lucas qui illorum opiniones refert , non suam , adiecit narra- 
tioni ** ut. putabatur ,, Matthaéo permittens narrare non ut putabatur » sed uti revera 
se habebat origo generis. Atque haec prima esto responsio. 

3. Tum et alio orationis genere de re proposita disputare licet. Matthaeus humanam 
Christi naturam diserte describens , vereque volens Iosephum Davide oriundum de- 
monstrare , eo quo par erat sermonis ingressu utitur ; Lacas autem , ut opinor , quia 
nollet carneam Christi naturam describere , ita nunc se gessit. Nam si hoc ei propo- 
situm fuisset , non ignorabat , opus esse naturam eiusmodi exponere. Sed quoniam eo 
evangelii loco regenerationis per lavacrum mentione facit , Iesumque ut Dei filium 
exhibet ; idcirco hoe veluti exemplo demonstrare nititur quemlibet hominem in Deo 
regeneratum , etiamsi vere filius hominum habeatur ob carnem qua indutus est , non 
tamen cum sua natura in carneis genitorjbus sistere , neque non ultra corporis 
procreatores excurrere : verum etiamsi filius hominum videatur ob corporis nativita- 
tem , nihilominus haud alienum a Dei adoptione censeri. Quandoquidem ergo Lucas 
haud secundum Matthaei mentem historiam suam scribit , consentaneum erat ut Mat- 
thaci tempora praetergressus , ad regenerationem per lavacrum veniret , ibique con- 


QUAESTIO III. ET IV. 85 


trariam poneret prosapiarum successionem : simul pergens a postremis ad initia , si- 
mulque memoriam sontium ac scelestorum qui sunt apud Matthaeum hominum vi- 
tans: quia regeneratus apud Deum alienus fit a carnea natura , et a. peccatoribus 
secundum carnem patribus, Dei nimirum declaratus filius , et omnium qui secun- 
dum Deum sine culpa vixerunt. 

4 Exempli gratia Paulus apostolus patrem secundum carnem habuit iudaeum , 
ut credibile est, a fide alienum : habuit quoque patrem secundum Deum, cuius 
videlicet vitae institutum amplexus est. Siquis ergo Pauli secundum carnem genus 
narrare velit , quemnam merito patrem memorabit nisi carnalem ? Sin rursum 
aliquis Pauli in. Christo nativitatem ostendere velit , cuiusnam potius mentionem 
parentis faciet , quam eius a quo secundum Deum regeneratus est ? Sic Abrahamo 
quoque dictum fuit: " tu vero abibis ad patres tuos bona saturatus senectute ,, . 
Qui profecto sermo haud. carneos patres demonstrat, nisi hi forte pii quoque fuisse 
credantur; sed de patribus secundum Deum loquitur , propter pietatis similitudi- 
nem. Sic Abrahami sontes filii , huius quidem secuadum carnem filii erant » mori- 
bus autem Sodomorum filii atque Gomorrhae. Idcirco dicitur illis: ** audite serino- 
» nem Domini principes Sodomorum , adtendite Dei legem popule Gomorrhae ,, : tam- 
quam rursus si ex his essent Abrahami filii proventuri. Qui igitur ex gentibus Chris- 
to Dei credidimus , quamquam infidelibus secundum carnem geniti patribus , in Abra- 
hami domum migravimus , Christi eiusque discipnlorum nacti adoptionem : atque 
ita in aliam. nosmet inscripsimus generis successionem ; multo carnea meliorem prop- 
ter in. Christo regenerationem., 

5. Merito igitur Lucas , cum de regeneratione loquatur , haud eadem qua Mat- 
thaeus semita pergit : nempe non Salomonis, non uxoris Uriae , non Thama- 
rae , non Ruthae ; non lechoniae » nec quorumvis praeter hos reorum mentio- 
nem facit: sed per alios reprehensione carentes graditur ; Christumque a prophe- 
ta Nathane progenitum exhibet: ita ut qui apud Matthaeum carnaliter gignitur , 
idem apud Lucam veluti Abrahami filius ponatur. Certe Abrahamo haud aliter be- 
nedictio gentium promissa fuit, quam quod ea futura erat ob gignendam de genere 
eius. Átque hic est, qui in Deo regeneratus, atque alios patres secundum Deum 
nactus, re tamen vera haud ipsos habet patres , sed ita credebatur propter morum 
similitudinem : qua videlicet ad parentem verum conscendit post omnes existens fi- 
lius Dei. 


. . MIL. Africani super genealogia quae in sacris evangeliis est. 


1. Nonnulli seu evangelicam historiam nescientes seu intelligere nequeuntes : lauda- 
tivQ errore inscitiam cumulant dicentes , merito fieri differentem nomimum recensio- 
nem , mixtionemque sacerdotalium cum regalibus, ut iure Christus sacerdos atque 
rex demonstretur : quasi aliquis de hoc dubitet , aut aliam spem habeat ; nempe quin 
Christus aeternus sit apud patrem pontifex , nostras ei preces exhibens z rex autem 
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supramun lanus , quos liberavit pascens spiritu , socius effectus in omnium rerum gu- 
bernatione, Átqui eos ignorare non oportebats utrumque numeratorum ordinem ge- 
nus esse Davidis, seu Indae regiam tribum. Namque ut forte propheta Nathan fue- 
rit, et quidem etiam Salomon et horum utriusque parens , atque ex maltis tribu- 
bus prophetae ; certe sacerdotes haud quilibet erant de duodecim tribubus , sed so- 
li levitae. Frustra igitur compositum est mendacium ; neque praevalebit hic sermo in 
ecclesia Christi et Dei contra accuratam veritatem 5 ita ut falsa oratio consarcioetur 
iu Christi laudem atque praeconium. Quare ut et ita loquentium coarguam inscitiam , 
et in posterum caveam nequis in huiusmodi imperitiam incurrat , veram gestarum 
rerum historiam proferam. Scilicet apud Israclitas prosapiarum nomina aut natura nu- 
merabantar aut. lege; natura , genuiui generis successio ; lege , cum alius gignebat li- 
beros fratris nomiue , qui prolis expers obiisset : nondum enim ipsis ostensa fuerat 
resurrectionis spes » unde futuram promissionem quodammodo exprimebant resurrec- 
tione moitali , ne. defuncti nomen extingueretur. Áge vero quoniam ii, qui hac ge- 
nealogia continentur ; partim germano traduce filius partem. consecutus est , partim 
ab aliis geniti , neque tamen naturali sed alienae appellationi addicti fuerunt ; utro- 
ramque facta est mentio , nempe et corum qui genuerunt, et corum item qui pro 
gignentibus habiti sunt. lta. neutrum evangelium mentitur , dum naturam numerat 
atque legem: Implicabantur enim inter se genera salomonicum et nathanicum repa- 
raiione sterilium et secundis nuptiis et generis excitatione : ita ut merito iidem ho- 
mines aliás aliis patribus adscribantur , nempe et iis qui specie » et rursus iis qui 
reapse genitores sunt : atque ambae narrationes apprime verae ad losephum varie 
quidem sed tamen adamussim deveniant. Ut autem. quod. aio perspicuum fiat , per- 
mutationem generum patefaciam- Generatio naturalis est illa Matthaei : generis exci- 
tatio legalis est illa. Lucae: Matthanus Salomone oriundus genuit Iacobum. Matthano 
defuncto , Melchi Nathane oriundus , e Matthani uxore Helim suscepit, Igitur ute- 
rini fratres Heli et Iacobus. Heli mortuo sine liberis, Iacobus excitavit ei sobolem 
genito Iosepho , suo naturaliter filio , ex legis autem forma Heli filio. Sic utriusque 
filius losephus: 


V. Cur Matthaeus ante Abrahamum ponat Davidem in Christi genealogia dicens: 
liber generationis lesu Christi , filii Davidis , filii Abrahami. 


*. Rei causa est quia primo solique Davidi vaticinium iure iurando confirmatum 
fuit » fore ut ex eo Christus humanitus nasceretur ; scriptum est enim: ** de fructu 
» ventris tui. ponam super sedem tuam. Rursusque : posui testamentum electis meis; 
5 iuravi Davidi servo meo , usque in eternum praeparabo semen tuum ; et aedificabo 
» in generationem et generationem sedem tuam,,, Atque hae sunt propbeticae pro- 
missiones. Regui autem salomonici spatium non est obscurum : dicitur enim quadra- 
ginta. tantummodo annis, Israélis sceptrum tenuisse: Qui ego fieri potest ut. vere ad 
hunc referantur verba " erigam thronum eius in aeternum ? ,, Quod siquis dicat , 
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haec de regia illius successione Deum esse locutum ; non est ignorandum , usque tan- 
tummodo ad Iechoniam et babylonicam captivitatem , davidici ac salomonici regni suc- 
cessionem perseveravisse , nemine post lechoniam in regia Davidis sede constituto . 
Et animadverte uti hoc etiam addiderit prophetia de promisso germine dicens : *ego 
$ ero illi in patrem , et. ipse erit mihi in filiam. Rarsusque alibi : ipse invocabit 
» me ,pater meus est tu ; et ego primogenitum ponam illum ,,: quae incongruentia 
sunt Salomoni. ? 

2. Adiungenda sunt etiam. quae de eodem in regum libris narrantur sic: *at- 
que rex Salomon mulierosus erat ; duxitque feminas alieuigenas multas ; filiam Pha- 
raonis , et moabitidas , ammonitidas , idumaeas , syras , chettaeas , amorrhaeas : de 
gentibus scilicet , quibus interdixit Dominus filiis lsraélis ne sociarentur eis ,,. Insu- 
per additur : ** et nou. erat cor eius perfectum cum domino Deo suo , sicuti cor Da- 
» vidis patris eius. Paufoque post : tunc aedificavit Salomon excelsum Chamoso idolo 
» Moabitarum in monte qui est e regione Hierosolymorum : itemque Molocho idolo 
5 Ammonitarum , et Astartae impuritati Sidoniorum- Atque ita morem gessit cunctis 
» feminis suis alienigenis, quae tura adolebant diis patriis et sacrificabant- Porro ira- 
» tus est Dominus Salomoni quod aversum esset cor eius a domino Deo Israélis:,, En 
haec omuia ad Salomonis criminationem dicuntur. Quomodo ergo accommodabis ci 
iusiurandum , in quo praeter cetera dictum est, et ego ero illi in patrem , ipse erit 
mihi in filium ? Immo vero manifeste haec aliena a Salomone sunt: praeclare au- 
tem referuntur ad eum , cuius de genere Davidis praedictus fuerat adventus , quique 
reapse e davidico stemmate emersit. 


VI. Cur Matthaeus post Davidem ad consectaneos generis successores non veniat , 
s^d transiliat ad Abrahamum , non tamen ad Adamum , neque ad alium quemlibet ex 
antiquis Deo dilectis hominibus. 


1. Quia. primo similiter Abrabamo varia edita fuerant de vocatione gentium oracu- 
la. Namque ante mosaicam legis lationem , atque ante ludaeorum ipsum genus , im- 
mo ct ante circumcisionem ,alienigena fuit Abrahamus: qui regione chaldaica mi- 
grans, patria instituta deseruit, supremoque Deo agnito , testimonium retulit quod 
Deo crediderit ; idque illi reputatum est ad iustitiam: lustus antem piusque visus est 
non ob corporis circumcisionem , neque ob sabbati observantiam aut festorum aut 
kalendarum , neque ob quaslibet a Mose invectas religiones ; sed ob summi Dei cog- 
nitionem , atque ob Domini , qui illi oblatus est , manifestationem ( qui quidem erat 
servator noster , Dei scilicet Verbum) et ob snam deaique sanctam ac virtutibus prae- 
ditam vitam. Huic igitur qui eiusmodi pietatis genus scctatus fuerat , facta promissio 
est de gentibus , veluti quae aliquando secundum Abrahami zelum piae futurae erant , 
paremque religioso patriarchae benedictionem consecuturae- Quae cum ita se habeant, 
consentaneum erat, ut Abrahamus vocatarum gentium princeps , ab evangelista ad- 
sumeretur secundus post Davidem. Namque hi duo fuerunt illustres viri , queis pri- 
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mis Deus Christi adventum gentiumque vocationem dignanter ante significavit. Par 
autem fuit , at is cui nativitas servatoris omnium hominum promissa fuit, praepone- 
retur illi qui de vocandis gentibus promissiones accepit : secundas tamen in genea- 
logia scriberetur gentium ipsarum patriarcha. Quare liber Iesu Christi capit auspi- 
cia primum quidem ab eo qui fuit carnalis Iesu Christi progenitor ; deinde ab illo 
qui spiritu pater erat servandorum per Christum. Servator enim servatis gentibus 
praevertendus erat. 


VII. Cur Thamarae facta mentione » nullam praeterea mulierem commemorave- 
rit evangelista recte factorum laude illustrem. 


1. Thamaram siquis ceu meretricem traducerc studet , is audiat Iudam dicentem : 
** 'T'hamara iustior me est , qui non eam tradidi Silomo filio meo ,, , Haud enim for- 
nicandi causa prostitit in cella , sed pudico consilio et liberorum gratia Iudam vena- 
ta. est: Neque rei causa latet. Huic quippe Iudas mandaverat domi ut maneret, do- 
nec Silomus adolesceret filius suus » qui eam deinde uxorem duceret. Ipsa vero ala- 
criter obtemperaverat , sterilitatis patiens atque viduitatis , Iudae sponsionibus freta, 
Sed enim cum hic promissa non faceret ; illa liberoram desiderio percita , quod eo- 
rum temporum homines maxime urgebat , sterilitatem in summis malis vulgo ponere 
solitos ; seque a Tuda delusam sentiens , frustraque spem in eius filio collocatam ; ipsa 
sibi virum conciliat , nulla adhuc lege Mosis aut prophetarum aut cuiuslibet homi- 
nis id vetante. Tum sollerter excogitat quanam ratione ex ipso liberos suscipiat. Er- 
go celata conditione sua struit insidias ut cum eo rem habeat ; simul temperantiam 
suam atque illius incontinentiam coargutura. Namque ipsa dum multis annis illi ob- 
temperat , vidua sterilisque permanserat : cumque ei facultas esset. nubendi alteri ; 
matrique fieri liberorum ex quovis alienigena , non tulerat: sed Iudae maiorum , 
Abrahami nempe [Isaaci atque Isradlis , cognationes maluerat. Contra is qui filiam in 
viduitate reliquerat , sterilemque puellam in longum tempus distulerat , temperare 
sibi non potuit post uxoris obitam. Nam statim ac Iudae uxor defuncta est ; is , nul- 
la fortasse lege rem eiusmodi prohibente (1), dum feminam meretricem esse existimat , 
ab ea , cui fuerat iniurius , deceptus est: qui tam lubrico ingenio praeditus puellam 
tot jam annis promissionibus eius fidentem ; et solitariae temperantique vitae de- 
ditam , liberorum fructu privabat. 

2. Haec igitur peractis nuptiis geminae statim prolis mater evasit ; hoc illi prae- 
mium boni propositi largiente Deo. Quae enim aliis se tradere potuerat , atque 
amasiis alienigenis ethnicisque frui ; nihil eiusmodi molita est: sed potius rogavit 
ut piorum hominum genere digna fieret: Et. quidem cum ipsa esset stirpe alieni- 
gena , talem tamque laudabilem personam sustinuit. Praeter quam quod Thama- 
r» haud prius ausa. est rem. habere cum luda , quam huius uxor obiit : qua 


(1) Recole dicta p. 25. n. 1. 
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nondum extincta ; tale quid adgredi nefas esse pntaverat. Mansisset itaque pa- 
tria in domo vel perpetuo liberorum expers, nisi occasionem sibi favere cognovis- 
set ; ideoque , ut dixi , Deo usa est adiutore-, qui ex uno cum [uda congressu ge- 
mellae prolis cumulatum ei largitus est fructum : simul in liberorum generatione ar- 
canam machinans providentiam : ob quam potissimum existimo ab inclyto evsnge- 
lista omnem huius rei mentionem in servatoris nostri genealogia fuisse comprehen- 
sam- Gemellis enim e Thamara natis liberis Zara et Phares, non vulgares eventus 
videtur mihi ex horum generatione scriptura portendere. Atque idcirco Matthaeus am- 
borum cum-matre meminit his verbis : ** Iudas genuit Phares et Zaram de Thamar ,. 
Cur enim ei non suffecit dicere, ludas genuit Phares ? praetermisso Zara ; quod fe- 
cit in Iacobo , quo uno memorato , Esavum reticuit. 

3. Addit etiam ex qua matre sint nati, nempe ex Thamara : quibus verbis 
hortatur quodammodo nos ad considerandam horum historiam. Age vero in genesi 
Moses haec ait: * cum iam esset paritura Thamara , gemelli erant in utero eius: 
5» dumque pareret , unus protulit manum , qua arrepta obstetrix illigavit ei coc- 
$» cinum dicens , hic prior exibit: Sed enim eo retrahente manum , statim exi- 
» it frater eius. Áitque mulier : cur divisa est propter te maceria? dixitque no- 
» men eius Phares. Deinde egressus est frater eius , in cuius manu erat cocci- 
» num: vocavitque nomen eius Zaram , - Vides generatio praedictorum quanta 
contineat , quorum causa opinor non esse silentio pressa quae apud inclytum 
evangelistam significantur ab his mysteria. Itaque sacer apostolus vocabulum ma- 
ceriae interpretans ( et quidem fortasse quo loco dictum est, cur divisa est prop- 
ter te maceria ?) sic ait in epistula ad Ephesios : * ipse enim est pax vestra qui fe- 
5» Cit utraque unum , et medium parietem maceriae solvens , inimicitias in carne sua 
» legem mandatorum decretis evacuans , ut duos condat in semet ipso in unum no- 
» vum hominem; et reconciliet ambos in uno corpore Deo, - 

4. Iamvero his mentem intendens, videsis num forte duorum praedictorum coniunc- 
ta nativitas , nempe et Phares propter quem facta est divisio , et prioris qui manum 
protendit , posterior autem exiit , siguificet duarum vitarum genera , quibus usi sunt 
illi homines qui Deum patrem habere meruerunt ; partim in evangelio , partim in lege 
mosaica victitantes In his prior manum protulit vita evangelica; neque tamen eadem in 
lucem prior exiit; sed manu retracta, vitae mosaicae , quae posterior erat , permisit 
primae exire. Sic illa quae prior erat , ultima exiit , signo manui alligato , a quo 
prior esse comprobatur. Erat autem ante Mosem piorum hominum vita secundum 
Christi evangelium ; in qua excelluisse traduntur Abrahamus , Isaacus » lacobus , 
Melchisedecus atque Iobus: et multo his priores Noachus , Semus atque Iaphetus 
et Enochus et quotquot his similes fuerunt. Iusti igitur hi omnes et pii ac Deo di- 
lecti ; et quidem aliquot alii feruntur, quos a mosaica lege fuisse alienos in eonfes- 
s0 est. Nimirum hi praevertentes mosaicum morem , pari nobiscum philosophia evan- 
gelica splenduerunt- : 

P. I. XII. 
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5. Et illa quidem prior vita a Zara portendebatur; quem orientem interpreta- 
mur. Pietate enim lucentes primi orientis radii per eos qui primi inter homines 
religiosi fuere , emicuerunt : cuiusmodi erant ii qui ante Moser iam inde a pri- 
ma hominum creatione sanctum Dei cultum prae se tulerunt. Atque hi non se- 
cus atque'Zara primi manum protenderunt » sollertis vitae indicio facto, qua ta- 
men non sunt potiti, moribus eorum se retrahentibus. Átque interim maceria veluti 
divisa , exiit frater eius, vitae nimirum secundum Mosem genus , quod medium pa- 
rietem mirificus apostolus appellavit : quare et ille Phares vocatus fuit , nomine sumpto 
a maceriae divisione: Phares quippe explicatur partitio. Hinc et Pharisaei in Iudaeis 
excellebant , quia se per quandam factionem a multitudinis commixtione seiunxerante 
Beatius igitar multoque melius fuisset non diffiadi maceriam , sed unum quid indi- 
visumque manere- Id autem accidisset , si ei qui prior manum extendit , subsequens 
alter eodem vitae genere visisset. Multo enim erat melius si circumcisionis asseclae 
mores antiquorum Deo dilectorum hominum amplexi fuissent : nam sic una fuisset 
maceria» una aedificatio primorum et extremorum. 

6. Nunc quia primum morem perseverare non sivit secundorum infirmitas; divisio- 
ne merito facta maceriae quae secundum Deum est , medioque pariete maceriae inter- 
iecto , qui olim prior manum extenderat , posterior in lucem prodiit per servatorem 
nostram Iesum Christum , qui antiquissimam et primitivam maceriam recuperavit, Qua- 
re et de illo prophetia dicit : *et vocaberis aedificator maceriarum ,, - Hic etiam prae- 
dictam parietem medium abstulit ; quia cum sit sabbati quoque dominus , facit utra- 
que unum: sicuti ait sacer apostolus ** ipse enim est pax nostra, qui fecit utraque 
» unum , et medium parietem maceriae solvit ,,. Et quidem medium parietem inter- 
pretans , subdit ^ legem mandatorum decretis evacuans ,, sublato legis mosaicae me- 
dio pariete ; qui nos etbnicis oriundos parentibus excludebat a Dei religione : quia 
ne si voluissent quidem , fieri poteral ut cunctae gentes ex mosaicae legis formula 
vitam agitarent. 

7: Deus igitur, ut in evangelica demonstratione iam adseruimus , evangelicam vitam 
cunctis proposuit, ita ut primigenium illud religionis genus perfectam atque illus- 
triorem originem redderet , dum manu praefert testimonium primatus sui. Quam- 
obrem vita per salutare evangelium cunctis gentibus tradita , eadem erat atque illa 
quae ante Mosem manum protenderat: cuius vitae exercitatio in primis illis Deo di- 
lectis hominibus perspecta est: eandemque figurabat hic Zara , qui primum divi- 
nae inter homines reip. ortam extulit: fuitque idem principium et finis , primus et 
ultimus ; ortus brevis qui postremo cunctis rursus effulsit hominibus. Sed enim et 
illad anté dictis addendum est, in libro generationis Iesu Christi non a primo ex 
duobus , nempe Zara, dici progenitum eum cuius texitur genealogia ; sed a secun- 
do, videlicet Phares. Nam reapse secundum carnem genitus fuit de gente et genere 
secundi : neque tantum natus e muliere , sed factus sub lege, ut et eos qui sub le- 
ge erant redimeret , secundum apostoli hac etiam de re testimonium. 
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VIII. Cur uxoris Uriue meminerit in genealogia evangelista ? 


1. Liber generationis Iesu Christi dum ait; * David rex genuit Salomonem ex ca 
» quae fuit Uriae ,, declarare propemodum ac nunciare videtur, fore ut mox pre- 
ces Davidis ac supplicationes re optata potiantur. Continet enim liber incarnationem 
Iesu Christi servatoris omnium et medici, cuius unius opera sperabat David se ab- 
solvendum esse a crimine circa Uriam eiusque uxorem , et a mortis calculo expe- 
diendum: De hoc igitur lesu Christo necém subeunte ( cuius beneficio anima quo- 
que Davidis liberanda erat) vaticinans in psalmis idem David, descensum servato- 
ris ad inferos suamque ipsius salutem significavit , dicens: ** Domine eduxisü ex in- 
; feris animam meam ; servasti me a descendentibus in lacum. Item : qui exaltas me 
4 de portis mortis. Item : non derelinques animam meam in inferno- [tem : conver- 
$s sus vivificasti me; et ex abyssis terrae iterum reduzisti me » Quis autem erat des- 
cendens reducensque eum ex abyssis ? quis servans eum a descendentibua in lacum ? 
misi hic , de quo librum generationis mirabilis evangelista conscribit : inter alia , 
bona quoque Davidis nobis nuncians, 

4. Existimo autem in id barathrum delapsum fuisse Davidem ob unius voculae 
noxam , quam in vigesimo mono psalmo sibi ait excidisse : "* ego dixi in abun- 
» dantia mea , non movebor in aeternum, . Namque animi elatio et talis elo- 
cütio, qua significabat nunquam se fore commovendum , sed firmum inlibatum- 
que mansurum in abundantia sua » arrogans erat atque superba ; neque similis 
huic* ** nisi Dominus aedificaverit domum , in vanum laboraverunt qui aedificant 
$» eam. Nisi Dominus custodierit civitatem , frustra vigilavit qui custodit eam ,,. 
Itaque divinis beneficiis eflluens » maguisque virtutibus auctus , ausus erat dicere 
* non movebor in aeternum ,, Quare et protinus destitutus fuit ab auctore bo- 
norum eius Domino , adhaesitque illi spiritus alienus. Ait ergo in eodem psalmo : 
** ego dixi in abundantia mea ; non movebor in aeternum. Tu autem avertisti fa- 
» ciem taam et factus sum conturbatus. Domine in voluntate tua praestitisti decori 
» meo virtutem ,, . Nimirum docet , se qui antea dixisset non movebor in aeter- 
num , mox faciem avertente ob superbam eius vocem Deo , in gravem incidisse per- 
turbatioonem. Deinde his eruditus pristina sua recte facta haud iam sibi sed Deo tri- 
buit dicens : * Domine in voluntate tua praestitisti decori meo virtutem ,,. Cum e- 
nim avertisti , inquit, faciem tuam , et ego factus sum conturbatus , tunc eundem 
te esse agnovi , qui olim quoque voluntate tua praestiteras decori meo virtutem - 
Nam si quis fnit decor animae meae ante peccatum , is a tua gratia et munere di- 
manaverat, Haec autem post suae infirmitatis cognitionem fatetur. 

3. Geterum cum venit ad eum Nathan propheta , quo tempore rem ipse habuerat 
cum Bersabea » piam illam vocem , quae in quinquagesimo psalmo est , emisit "' tibi soli 
peccavi , et malum coram te feci ,,. Dum vero ait tibi soli peccavi , non idcirco sic lo- 
quitur , quasi in solum Deum peccavisset : nam neque blasphemia neque periurio neque 
simili impietate se obstrinxerat , ut quisquam merito existimaret ab eo adversus Deum 
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fuisse peccatam. Verum , si plane loqui licet , magaopere peccaverat in Bersabeam , 


maxime in Uriam » in primis vero contra suam animam: Cur ergo heic ait tibi so- 
li peccavi? Nempe etistimo eum intelligere : tibi soli notum fuit peccatam meum. 
Manifestius igitur addit: et malum coram te feci. Hominum quippe nullus mihi ti- 
mor erat , nisi tuus ingcuisset. Prosternens igitar humi faciem , haud ante surrectu- 
rum se ait, quam gratiam cousequatur, Et comprecantur ei quicumque favent. fe- 
licitati eius , orantque ut voti compos fiat. Propterea dictum est in trigesimo primo 
psalmo supra centesimum : * memento Domine Davidis et omais mansuetudinis eius. 
» Sicut iuravit Domino , votam vovit Deo Iacob. Si introiero in tabernaculum do- 
» mus meae , si ascendero in lectam strati mei;si dabo somnum oculis meis , et 
» palpebris meis dormitationem ; donec inveniam locum Domino , tabernaculum Deo 
» Iacob ,- 

4. Dum ille sic orat atque adfirmat se non ante ascensurum in lectum stra- 
ti sui, neque domum suam ingressurum , insuper se non daturum palpebris suis 
Jdormitationem , donec invenerit fatarum Domini locum ; demonstrat ei Dominus 
Bethleemum. Propterea post eius precem ii qui secum orant sancti angeli Dei addunt : 
*' ecce audivimus eam in Ephratha ,,. Porro Ephratha Bethleemus est , uti narrat 
Moses ubi ait: * mortua est Rachel, et sepulta est in via quae ducit Ephratham ; 
» ipsa est Bethleemus ,,. Sed et Michaeas Ephratham ait esse Bethleemum: ' et tu 
» Bethleem domus Ephrathae nequaquam minima es in principibus Iudae ,, . Deinde 
orat David non solum ut cognoscat Domini locum , sed etiam ubinam futurum sit 
tabernacalum eius. Tabernaculum vero suut exsuviae et corpus , quod sibi Dei Ver- 
bum adscivit. Et de loco quidem recte praenuntiaverunt dicentes: * ecce audivimus 
» eam in Ephratha. De tabernaculo autem. mox subiciunt: iuravit dominus Davidi 
» Veritatem »et non frustrabitur eam ; de fructu ventris tui ponam super sedem tuam ,,. 
Quibus verbis admonetur David fore ut destinatum Domino tabernaculum fructus sit 
ex eius stirpe gignendus. 


VIII: Cur Ruthae meminerit evangelista. 


1. Quid ni divus apostolus , qui alienigenarum gentium vocationem spiritu praevi- 
debat ob evangelium suum faturam , quid ni , inquam , alienigenae feminae memi- 
mist? Alienigena sane erat Rutha , et qnidem ex iis alienigenis quorum commercio 
Moses interdixerat , nempe moabitis.  Moabitae, inquit, et Ammonitae non intra- 
» bunt iu Det ecclesiam usque ad tertiam et quartam generationem » immo in aeter 
» num ,. Sed tamen haec ob suam erga Deum pietatern facta legi superior ingressa 
est in ecclesiam Dei: quoniam lex eos qui sub lege sunt alloquitur; iusto autem non 
est constituta lex , sed iniustis et refractariis et impiis et peccatoribus. Rutha vero non 
erat eiusmodi , etiamsi gente alienigena * sed supergressa legis fines introivit eccle- 
siam Dei , et de genere habita est israélitico » atque in progenitores servatoris nostri 
dignanter adsumpta est propter morum, noa corporis , nobilitatem : nobisque omni- 
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bus genere ethnico natis maximum obiectum est exemplum , fore ut si paria illins fa- 
ciamus , parem gratiam a Deo referamus. 

7: Recte igitar qui alienigenarum . vocationem atque adoptionem nunciaturus e- 
rat, hanc in genealogia mulierem posuit; nos alienigenis ortos quodammodó per 
eam erudiens fore ut; si patrios mores deseramus , iure optimo consentanea 
meritis bona consequamur: neque enim diutius alienigenis adnumerabimur ; ne- 
que bis oriundi appellabimur , sed e vero Isratle et populo qui est hereditas 
Domini. Rursus necessario Ruthae meminit evangelista , dum in historia sua cau- 
sas tradit , quae legis tollebant interdictum eiusmodi : * Moabitae non intra. 
5» bunt in ecclesiam Dei ,,. Femina enim moabitis ad conditionem transiit Rache- 
lis et Liae , quarum utraque aedificavit domum Isratlis, Cur autem non decuis- 
set genealogiam servatoris nostri lesu. Christi mentio Ruthae ? de qua et illud dic- 
tum fuit * facere virtutem in Ephrata, erit nomen in Bethleem ,, . Prophetias esse 
has perspicuas quispiam dicet; videlicet e Bethleemo nomen Christi Iesu, cuius ge- 
nealogiam texit Matthaeus , per universas gentes diffusum cernens » virtutemque 
Bethleemi patretam : ob quam virtutem omnes gentes Christum Dei a Ruthae genere 
deductum agnoscentes , eiusdem causa a patriis ritibus aeque ac Rutha recesserunt , 
seque Deo Isralis , item ut illa , tradiderunt. Quas ob res haud imprudenter mihi 
videtur ad Christi genealogiam mentio Ruthae adiecta. 


X. Cur Ioacimum nomine Iechoniae appellaverit evangelista. 


1. Binominis hic erat. Sed quoniam apud Hieremiam prophetam is , qui lechonias 
appellatur , maledicto appetitur his verbis : ** ludibrio habitus est Iechonias tamquam 
» Vas cuius non est usus, Quamobrem abiectus est ipse et genus eius? terra terra , au- 
»; di sermonem Domini , pone hnnc virum proscriptum , quia non censtituetur de ge- 
» nere eius super thronum Davidis , qui diatius in Iuda imperet; , et quoniam ho- 
rum causa praedicto regi contigit ut babylonicam cum populo captivitatem subiret , 
merito inclytus evangelista redemptoris omnium servatorisque scribens generationem , 
huius quoque meminit contempti et proiecti cum sua stirpe in babylonicam terram , 
ideoque proscripti et captivi: hinc videlicet docens , qui ad praedicandam captivis 
libertatem missus fuerat a patre, hunc esse Iesum Christam , de quo librum scribit , 
et ad quem spectat quod apud prophetam recitatur oraculum t * spiritus Domini su- 
» per me, eo quod unxerit me : ad annunciandum pauperibus misit me , praedican-, 
» damque captivis libertatem ,,. De quo alio item loeo ait propheta : ** ipse aedi- 
$ ficabit urbem meam ; atque a captivitate populum meum revocabit ,, . 

2. Tempestive igitur lecheniae atque huius animae , atque iis qui similem illi passi 
fuerant ignominiam et animarum captivitatem ; redemptoris adventum nuaciat Mat- 
thaeus, qui filii Dei genealogiam , itemque alioram sontium peccatorumque- hominum , 
scribit. Unus enim idemque sermo et Davidis circa Uriae: uxorem crimen, et Iudae for- 
nicationem , et alienigenam seu moabitidem Rutham , memorat. Idem sermo lesum cum 
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» publicanis peccatoribusque viventem , et turpissima ab hominibus passum, et deni- 
que cum maleficis crucifixum exhibet. Erat vero is sermo quo dictum est : ** ecce 
$» agnus Dei , qui tollit peecata mundi ,,. Oportebat enim eum , qui futurus erat 
expiator veterum. quorumvis criminum ac futurorum , quique animam positurus erat 
pro hominum animabus; hunc, inquam , oportebat ea mala omnia obire, et pec- 
catorum impiorumque poenas ipsum innocuum sustinere , donec oracula de eo dicta 
et reliqua exitum haberent. De eodem quoque mirificus ait Isaias : ** hic nostra pec- 
$» Cata perfert, et pro nobis patitur: ipse vulneratus est propter iniquitates nostras, 
» àtiritus est propter scelera nostra, et livore eius sanati sumus ,,. 

3. Quod si. propheta de Iechonia ait terrae: ** pone hunc virum proscriptum , quia 
» non surget de gencre eins qui sedeat super thronum Davidis , regnetque in Tuda ,, : 
haud prorsus negat superfuturum huius genus, sed neminem ait regnaturum de stirpe 
eius in gente iudaica : quod revera ita se habuit. Itaque dicit : * ladibrio habitus est 
» Iechonias , ceu vas cuias nullus est usus. Quamobrem proiectus est ipse et genus eius 
» in incognitam sibi regionem ,,: quibus verbis perspicue babylonicam terram de- 
signat. Jamvero qui ad libertatem captivis nunciandam , et peccatorum catenas at- 
que animarum olim morte devinctarum solvenda vincula missus est , is sane ad ho- 
rum omnium salutem patrandam venit. Quare de ipso vaticinatur David : « misit 
$» Verbum suum et sanavit eos ab interitionibus suis. Confitemini Domino misericor- 
» dias eius , et mirabilia eius filiis hominum- Quia contrivit, portas aereas » et vec- 
$» tes ferreos confregit. Et. suscepit eos de via iniquitatis eorum. Humiliati suat : 
$» sed eduxit eos de tenebris et umbra mortis, et vincula eorum disrupit ,. Haec 
nimirum de redemptione a morte per Christum dicuntur , cui rei consonat aliud 
Oraculum: ** devoravit mors praevaleus,,. Rursusque : ** abstulit Deus omnem la- 
» crimam ab omni facie ,,« Porro animadvertendum est, non excidere vaticinium 
quod ait: non surget de genere lechoniae qui sedeat super thronum Davidis , qui 
iu Iuda imperet : quia nemo reapse de tribu Iudae post lechoniam davidici regni 
fuit successor. Etenim post babylonicam captivitatem subdita fuit sacerdotibus uni- 
versa gens usque ad servatoris nostri lesu Christi adventum : quo in terris ver- 
sante , tetrarchae erant Herodes atque Philippus , praeses Pilatus , dominusque om- 
nium Caesar imperator. 


Xl. Cur evangelista atatur distinctionibus in genealogia , haud simul contexens 
generationes ab Abrahamo ad Christum quadraginta duas , sed dividens successio 
nes per ea quae scribit segraenta. ! 


1. Hoc facit propter diversas populi constitmtiones , quae ex historia exploratae 
sunt.liaÁ quippe fuit constitutio ab Abrahamo ad Davidem ; rursusque alia a Da- 
vide usque ad captivitatem ; quam subsequitur tertia usque ad Christum- Namque 
ab Abrahamo ad Davidem constat Hebraeis non fuisse reges , sed genti imperavisse 
post osMen eos » quos iudices appellabant : et erat quidam peculiaris mos horum suc- 
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cessionis. Sed neque fortasse Hierosolyma adhuc erant aedificata , neque certe ibi- 

dem templum. Quare sapienter evangelista sine historiae perturbatione in Davide* 
substitit , dum. Abrahami posteros separatim enumeraret. Deinde rursus , quoniam a 

Davide usque ad captivitatem Hebraei propriis usi sunt regibus, partim Davidis suc- 

cessoribus , partim iis qui populi segregatae parti imperitaverunt ; quo tractu tem- 

poris Hierosolymis templum a conditu suo usque ad captivitatem perseveravit ; me- 

rito evangelista hos quoque separans sub peculiari classe conclusit. lamvero quia post 

capWivitatem usque ad Christum nullum iam erat Davidis regnum , sed a Iudae tri- 
bu in genus sacerdotale principatus deciderat , quae dominatio a Cyri temporibus 

ad Christi nativitatem mansit ; idcirco et hos successores separata in classe recen- 

suit. Atque hae causae fuerunt , propter quas haud temere evangelista tres fecit di«- 

tinctiones- 


XII. Cur quum a Davidis temporibus usque ad lechoniam seu ad babyloni- 
cam captivitatem septemdecim reges fuerint , generationes quatuordecim dicat evani- 
gelista. 


1. Si successiones écribere propositum Matthaeo fuisset , speciose hunc aliquis re- 
prehenderet , ceu qui regum seriem abrupisset. Constanti enim adfirmatione in re- 
gum libris et in paralipomenis post Ioramum Iosaphat filium tres continenter reg- 
nant Ochozias Ioasus et. Amesias : quibus succedunt Ozias loathamus et Achazus. 
Nihilominus , praetermissis evangelista tribus prioribus, Ioramo lIosaphati filio statim 
subnectit Oziam Iothamum atque Áchazum , intermedios illos praeteriens. Id si, in- 
quam, fecisset cum regum seriem texere decrevisset, scriptura eius mendosa quo- 
dammodo videretur. Nunc revera haud successiones sed. generationes enumerare sibi 
proposuit: hoc enira significat sermo dicentis: omnes itaque generationes ab Abra- 
hamo usque ad Davidem , generationes quatuordecim : rursusque a Davide usque 
ad lechoniam seu ad babylonicam transmigrationem , generationes quatuordecim , 
non successiones quatuordecim. Merito igitur omni reprehensione carebit. Nanc quia 
Matthaeus successionum nomine non est usus ; regum autem historia et paralipo- 
mena successiones narrant non generationes , nulla in horum comparatione pugna 
apparet: ! 

2» Age vero generationis nomine appellare non licet hominis aetatem , quoniam sae- 
pe accidit aliis quidem breviter vivere eeleriterque extingui aetate infantili ; aliis usque 
ad pueritiam venire; aliis ad iuventam ; aliis ad virilem aetatem : aliis denique ad 
extremam usque senectam vitam producere. Quam vero aestimare licet generatio- 
nem? siquidem alius vivit usque ad decimum annum, alius ad vicesimum , alius 
ad quinquagesimum , alius usque ad septoagesimum « alius denique vel centesimum 
superavisse annum non apud veteres solum , verum etiam apud mos , conspicitur. 
Car igitur existimant hominis vitam appellandam esse generationem ? Sed neque 
tempus usque ad prolem primo susceptam sic appellare licet : namque alii ante aeta- 
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11s annum vigesimnm nubentes giguunt: alii ne post trigesimum quidem aetatis an- 
num : et coaetaneos quoque videas, alios quidem in prima genitura adhuc consis- 
tentes , alios iam in quartam progressos : ita ut quinquagesimo anno alii nepotes vi- 
deant: alii vero ne septuaginta quidem annorum spatió prolem ullam nanciscaniur. 
Quo pacto igitur numerandae essent generationes , a macrobiis an ab oligochroniis? 
a mature , an a sero gignentibus? ab iis qui in prima genitura versantur, an ab 
jis quibus iam plures liberi sunt ? Quibus ita perpensis divus evangelista , haud suc- 
cessiones scribere studens , sed generationes secundum rationem sibi exploratam enu- 
meranss successionum historiam neglexit ; tot vero homines ad genealogiam adsum- 
psit, quot ei sufficiebant ad quatuordecim generationes explendas- Sic eius veridicus 
sermo est, neque omnino cohtrarius historiarum traditioni. 


XII. Cur quum a Iechonia ad Iosephum duodecim in genealogia sint , evan- 
gelista quatuordecim rursus dicat. 


1. Rei causa eadem est: non enim ei successiones sed generationes , ut dixi , con- 
scribere cordi erat. Saepe vero contingit , ut in macrobiis atque longaevis , quicum- 
que faerit suecedentium. numerus , nihilominus ipse generationum numerus plenus 
habeatur, Quam ob rem sicuti in classe patrumfamilias a Davide ad captivitatem , 
quum paulo maior succedentium numerus esset , pauciores tamen ab evangelista pro- 
ditae sunt generationes ; namque in septendecim virorum successionibus generationes 
quatuordecim dictae fuerunt ; eodem nunc quoque consilio in hominum successio- 
nibus duodecim , quatuordecim expletae dicuntur generationes : quia videlicet duo- 
decim illi , ut credere par est, macrobii fuerunt atque longaevi, ita ut suffecerint 
ad quatuordecim implendas generationes Ad quaestionem haec prima responsio est. 

2. Sed enim alia quoque ratione inita invenies , si diligenter historiam considerave- 
ris, quatuordecim in hac ipsa historia appellatos; si , praeter duodecim , numeraveris 
lesum Christam ipsum Iosepbi filium existimatum ; hisque adiunxeris etiam Iecho- 
niam; illum scilicet qui Babylonem translatus fuit, non alterum qui ante babylo- 
nicam captivitatem Hierosolymis imperavit, Duo quippe fuerunt homonymi ; loacimus 
videlicet post Iosiam , qui fuit eiusdem Iosiae filius et Hierosolymis regni successor : 
rursum alter [oacimus praedicti homonymi filius. Hi Iechoniae quoque appellati fue- 
runt; nomine eorum ad graecam formam inclinato. Prior itaque Ioacimus , idem- 
que Techonias, filius Iosiae» in geuerationibus ante captivitatem concludater- Huius 
autem filius , alter Ioacimus , idemque pariter Iechonias , prioris Ioacimi filius , Io- 
siae nepos, si cum iis recemseatur qui post captivitatem usque ad Christum fuerunt , 
plenus existet quatuordecim generationum numerus. 

3. Porro duos fuisse Ioácimos , librorum regiorum testatur scriptura his verbis : 
** regemque constituit Pharao Nechao Eliacimum Iosiae filium pro Iosia patre eius, ver^ 
» fitque nomen eius Ioacimum ,,. Quibus deinde addit: **filius viginti quinque anno- 
« rum erat Ioacimus , et annis undecim regnavit Hierosolymis ,,* Rursus deinceps prae- 
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dictus liber :** reliqua autem sermonum Ioacimi et omnia quae fecit , nonne ecce scripta 
» sunt in libro sermonum dierum regum Iudae? Et dormivit Ioacimus cum patribus 
5 suis : regnavitque Ioacimus filius eius pro eo- Filius octodecim annorum erat Ioaci- 
,» mus cum regnare coepit ,tribusque mensibus regnavit Hierosolymis. Nomen matris 
s eius Estha, Et fecit malum coram Domino , iuxta omnia quae fecerat pater eius: Tem- 
w pore illo venit Nabuchodonosorus rex Babylonis contra Hierosolyma, et urbs fuit ob- 
s sessa, Accessitque Nabuchodonosorus rex Babylonis ad civitatem , serviqne eius op- 
» pugnabant eam. Egressusque est loacimus rex Iudae ad regem Babylonis , ipse et 
$» Servi eius et mater et optimates et eunuchi. Translataeque sunt bellicae regni 
5» vires Hirosolymis Babylonem captivae,,. Alter igitur hic est Ioacimus , qui Ba- 
bylonem deportatus fuit. Is idem erat , quem Iechoniam Hieremias appellat , Iosiae 
nepos non filius: Idcirco is merito connumerabitur in tertia classe generationum qua- 
tuordecim ; quae à leehonia ad Christum excurrunt: interim dum pater eius , lo- 
sia genitus , cum suo parente in superioribus generationibus numeratur. Átque ita 
nobis etiam postremarum quatuordecim generationum integer conficitur numerus. 


XIIII- Cur fabri filius Servator noster maluerit quam nobilis alicuius illustris- 
que viri videri- 


Non ad suum divinum regnum ostentandum venit : ideoque nec gloriose nec pom- 
patice nobis adfuit. Porro iter illi in caelum fuit eiusmodi » ut vitam hominum 'ex- 
piaret , dum se ex hominum grege agnum Dei morti devotum et piacularem pro 
nobis omnibus traderet. Quamobrem ut sine ullo impedimeuto ad hunc finem ten- 
deret , plurimam prodigiorum suorum partem celandam tenebrisque operiendam cu- 
rabat , modo vetans quominus res gestae suae in vulgi notitiam efferrentur , modo loca 
deserta sequens atque in montibus commorationes Quin etiam divinam suam trans- 
figurationem ne cunctis quidem discipulis suis , sed tribus tantum ostendit.; hisque 
adeo mandavit , necui visum dicerent , donec filius hominis a mortuis resurgeret. 
Neque pro nobis ea passus esset, quae scripta sunt, si magnifici regis specie , di- 
vinoque cum comitatu aut exercitu adventavisset, simul divina prodigia edens, se- 
que universa natura potiorem demonstrans. Recte , igitur secundum apostolum , se ip- 
sum exinanivit , formam sePvi accipiens , pauperisque losephi non recusavit filius 
videri. Sic enim veridica apparet sententia de illo loquens: ** cum esset dives , prop- 
» ter nos egenus factus est, ut illius inopia nos divites fieremus,, - 


XV. Quonam pacto dicatur lesus super Davidis thronum sedisse 


1» Multifariam intelligitur Davidis thronus. Uno quidem modo , veluti siquis signi- 
ficari dicat illum » in quo rex residet , ebore puta liguisque compactum , auroque 
et regiis lapidibus exornatum. Alio modo , quo imperium ipsum atque universi po- 
puli ducatum , thronum regni solemus vocare. Tertius , praeter praedictos , modus 
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est , quo ille a Do Davidi promissus thronus , dici potest thronus eius , non in quo 
ipse sederit, sed. quem per caelestia ad eum vaticinia divinae litterae continent. 
Scriptum est enim in octogesimo octavo psalmo : ** iuravi. Davidi servo. meo ; us- 
$» que in saeculum praeparabo semen tuum ; et thronum tuum aedificabo in ge— 
, nerationem et generationem. Et rursus : ponamque in saeculum saeculi semen eius, 
$» €t thronum eius sicut dies caeli- Et. denuo : semel iuravi in sancto meo , si Da- 
» vidi mentiar ; semen eius manet jn aeternum. Thronus eius tamquam sol in con- 
» spectu meo , et sicut luna perfecta in aeternum ; et testis in caelo fidelis ,,. 

2- Igitur quia thronum , tamquam dies caeli et tamquam solem et lunam; in saecu- 
la duraturum promiserat Davidi verbis praedictis Deus , propterea malta erat in uni- 
versa Iudaeorum gente signilicati throni expectatio. Quumque brevi tempore prin- 
cipitum gessisset David , et post hunc Salomon , et reges horum successores in 
lechonia ac babylonica captivitate cessavissent ; ita ut post id tempus regius Da- 
vidis tlironus subversus fuerit ; videbantur non sibi constare divinorum oraculorum 
promissiones: Quamobrem eodem divino spirita rursum praedietus psalmus , praeter 
ante dicta , sic loquitur: " ubi sunt misericordiae tuae antiquae , Domine , sicut 
» jurasti Davidi in veritate tua ? ,, Tum ctiam regni eius ac successionis excidium 
thronique eversionem aperte innuit in sequentibus: * tu vero repulisti et despexisti , 
5» Domine ; distulisti Christum tuum ; evertisti testamentum servi tui ; profanasti 
» in terra sanctuarium eius, Additque ** et thronum eius in terram collisisti , . 

3. Haec omnia summatim colligit divinus spiritus , propemodum docere nos volens, 
haud visibile regnum Davidi fuisse promissum neque thronum corporaliter intelli- 
gendum. Illae quippe promissiones thronum quendam, aeternum vaticinantur soli et 
luuae caeloque similem , quique perpetuus maneat. Atqui Davidis visibile regnum 
brevi tempore deletum est. Quamobrem iure quum mox dixisset , thronum davidici 
regni visibilis fuisse subversum ** thronum eius in terram collisisti ,, ; tum vero thro- 
ni eius gratia , quem divina oracula aeternum caelestemqne aiunt, preces addit 
* ubi sunt misericordiae tuae antiquae , Domine , quas iurasti Davidi in veritate 
» tu 4? quibus verbis petere videtur ut promissiones sacramento firmatae exitum 
nanciscantur, 

4 Hic nimirum thronus ille est , quem se daturum Davidi Deus iuravit , tam- 
quam dies caeli et. veluti solem in conspectu Dei : is est qui dicitur sicut luna per- 
fecta in aeternum , et quem gens universa firmari exoptabat. Átque hunc magnus 
angelus Gabriel virgini significat datum ei iri qui ex ipsa nasceretur» Quare sic il- 
lam alloquitur: * et vocabis nomen eius lesum: hic erit magnus et filius altissimi 
» vocabitur: et dabit illi dominis Deus sedem Davidis patris eius, . Mox quem thro- 
num intelligat pandit: *et regnabit in domo Tacob in aeternum ; et regni eius non 
» €rit finis , * quae Gabrielis dicta oraculis consonant. Olim quidem Davidi sedes 
aeterni regni ac caelestis promissa fuit ; nunc angelus eum qui de virgine gignen- 
dus erat occupaturum ait Davidis thronum ; nunciatam scilicet neque tamen datum t 
is autem caelestis erat et sine fine mansurus Erat igitur hie exitus maximi vatici- 
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nii Davidi editi omnique populo expectat , quodque Gabriel testatur in servatore 
nostro lesu Christo veridicum evasisse ^ regnabit in aeternum ; et regni eius non 
« erit finis , Quare et ipse servator ac dominus noster quum rogaretur , num ipse 
esset rex. Iudaeorum , respondit: regnum meum non est de hoc mundo: Nihil enim 
mortale aut temporale conferebat ei regni sedes: sed ipse erat in universo homi- 
num coetu lucis instar splendens, veluti sol et sicut luna perfecta in aeternum, ani- 
mas intellectuales illustrans per suam divinam caelestemque doctrinam. 

5. Quod si ait , et super Iacob regnabit; cave putes , Iudaeorum gentem per lacobum 
significari. Profecto qui haec narrat Lucas evangelista , quandoquidem post servatoris 
nostri in caelum adsumptionem Gabrielis dicta scripturae suae commendavit, probe no- 
verat Iesum servatorem in Iudacorum gente nequaquam regnavisse , nedum fore ut ae- 
ternum imperium in eos exerceret ; quorum etiam adversus hunc molimina atque exi- 
tialia facinora narrat , neque solum in evangelio , verum etiam in actibus aposto- 
lorum, hostiles Iudaeorum impetus contra lesu discipulos scribit: Igitur cum existi- 
maret voce reapse Gabrielis significari , fore ut Christus regnaret super eos; id vere 
dici haud iudicawisset , nisi cunctos homines vocatione servatoris nostri ex omnibus 
gentibus in adoptionem adsumptos , per domum Iacobi demonstrari credidisset. Un- 
de et divus apostolus perspicue edoctus ait: *non enim qui in manifesto , iudaeus 
:» €5t: neque quae in manifesto in carne est circumcisio ; sed qui in abscondito, 
» iudaeus est: et circumcisio cordis in spiritu ; non littera : cuius laus non ex ho- 
, minibus sed ex Deo est. ,, 


XVI- Qui fit ut Bethleemo Matthaeus quidem in Aegyptum , Lucas autem Hie- 
rosolyma atque inde Nazarethum a parentibus delatum narret lesum. 


1* Lucas dum tempus notat ; quo servator noster natus est , Augusti regnum me- 
morat censumque sub co descriptum, Áit autem caruisse eos Bethleemi diversorio , 
ob posterorum Davidis multitudinem Bethleemum , ut. veri simile est, concurren- 
tem profitendorum nominum causa : quare ne hospitium quidem Iosephus nactus 
est: ita ut Maria ab eodem dicatur partum suum fasciis involvisse atque in prae- 
sepio reclinavisse » quia non erat eis locus in diversorio. Sane nil mirum est si ob 
confluentes ad censum turbas hospitio caruerunt. Addit Lucas: ** postquam impleti 
» sunt dies ut circumcideretur puer ( id autem fieri oportebat octavo post partum 
» die ) tulerunt illum. Hierosolyma : peractisque circa eundem legitimis , abierunt 
» Nazarethum ,,. Horum apud Lucam scriptorum uihil memorat Matthaeus ; qui 
omnem id genus narrationem praedicto Lucae permisit , alia ipse persequutus- Quae- 
nam porro? nempe magorum ex oriebte adventum digressorum a propria regione 
post lesu nativitatem , sidere ipsis notitiam nati pueri significante , neque tamen bre- 
vi tempore tantum itineris absolventiüm. Haud enim credibile est intra dies octo ab 
oriente magos in Iudaeam usque venisse: ita ut circa idem tempus servatorem no- 
strum natum esse putemus quo isti supervenerunt. Quamquam autem interrogat 
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** ubi est qui natus. est rex Iudaeorum ?. vidimus enim stellam eius; et venimus ado- 
» Tàre eum ,,5 non tamen» ut aliquis suspicabitur, nuper natum designant; circa 
tempus nimirum quo ipsi interrogant ; sed eum. qui tum matus fuerat cum ipsis si- 
dus apparuit. 

2. Quantum vero temporis spatium inter sidus a magis visum , servatore nos- 
tro nascente , atque horum Hierosolyma adventum fluxerit , idem te docebit evan- 
gelista dum ait: * tunc Herodes clam vocatis magis , diligenter didicit ab eis 
$» tempus stellae quae apparuerat eis, ,, Quod quum adamussim ab 'iis rescivisset , 
quumque magi ab eo clam se subduxissent ** videns se illusum, iratus est valde; 
5» et mittens occidit omnes pueros, qui erant Bethleemi , atque in cunctis finibus 
$» eius , a bimatu et infra» secundum tempus quod exquisiverat a magis ,,. Bien- 
nium ergo elapsum fuerat a lesu nativitate ad magorum adventum- Neque dissident 

'sacri evangelistae ; etiamsi Lucas octavo.a nativitate die ducat eum cum parentibus 
Hierosolyma legitimorum causa explendorum , atque inde transferat Nazarethum ; 
Matthaeus autem. post biennium rursus Bethleemi versantes scribat ; atque hinc in 
Aegyptum secessisse propter regis insidias Credibile vero est, eos'non secundo so- 
lum sed saepenumero rediisse ad eundem locum admirabilis illius eventus gratia - 
Indubitanter itaque demonstratum est non idem esse tempus, quo secundum Lu- 
cam natus est servator noster , atque illud quo secundum Matthaeum venerunt in 
conspectum lesu magi ab oriente. . 

3. Quod autem non idem sit apud utrumque evangelistam tempus , alia quo- 
que ratione colligitur. Lucas enim ait non invenisse eos hospitium Bethleemi : 
ideoque et a matre reclinatum puerum in praesepio , quia non erat eis locus 
in diversorio ; ut credibile est ; eensus causa , confluentibus undique ad dic- 
tam urbem gentilibus posterisque Davidis ; ideoque ob advenarum multitudi- 
nem copia hospitii negata. Matthaeus autem ^* magi audito , inquit , Herode 
» rege abierunt Bethleemum, Et. ecce stella , quam viderant in oriente , antecedebat 
», €05, donec veniens staret supra ubi erat puer cum Maria matre eius. Et proci- 
: s dentes adoraverunt eum ,,* Átqui non in praesepio his deprehenditur infans ut 
pastoribus , sed intra domum cum matre visitur. Porro Lucas dixerat non fuisse lo- 
cum eis in diversorio. Quomodo igitur Matthaeus domum illis attribuit ? Sed quo- 
niam Lucas tempus narrat nativitatis , quo nimirum census peragebatur » cunctique 
Davidis posteri catervatim ad eiusdem urbem concurrebant ; contra a Matthaeo 
res post biennium gestae scribuntur ( tantundem enim tempus fuit quod Herodes 
exquisiverat a. magis); tam demum vacua iam peregrinis urbe , copiam iusta Mat- 
fhaeum diversorii nacti sunt. Quare ingressi domum magi invenerunt puerum 
cum Maria matre eius; et procidentes adoraverunt eum. Atque haec quaestionis s0- 
lutio est. 

Haec a me tibi , hominum sanctissime et sollertissime fili Stephane , veri indi- 
cia amoris dicata sunto. 
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Ambiguarum quaestionum ac solutionum , quae circa divinorum evangeliorum 
initia occurrunt ; quum iam duos scripserim libros, venio nunc , mediis praeter- 
missis , ad extrema quae semper apud omnes controversa fuerunt : divina fortasse 
voluntate per mandata tua nos ad id excitante , Marine fili mihi spectatissime et 
sollertissime. Rogas autem primum. 


I. Quomodo apud Matthaeum videatur servator sero sabbatorum resurrexisse , 
apud Marcum autem mane una sabbatorum. 


T Quacsionis huius duplex solutio est. Qui rei caput ipsum, id est sectionem 
in qua id narratur delet ; dicet eam non in cunctis haberi exemplaribus evangelii 
secundum Marcum. Accurati enim codices historiam secundum Marcum in sermo- 
ne iuvenis concludunt mulieribus visi , dicentisque ipsis nolite timere : Iesum quae- 
ritis nazarenum ; et cetera quae ibidem subicit : quibus illae auditis fugerunt , ne- 
minique quicquam dixerunt timore correptae. Hoc enim loco in cunctis prope exem- 
plaribus evangelium Marci concluditur. Sequentia autem quae raro in aliquot , non 
in omnibus , occurrunt, supervacanea videntur , praesertim si repugnent ceterorum 
evangelistarum testimonio: Haec fortasse dicet aliquis detrectans atque omnino pe- 
rimens vanam quaestionem- Alius vero quispiam nihil omnino delere audens eorum 
quae utcumque scripturae evangelicae commendata fuerunt , duplicem esse dicet 
lectionem , ut saepenumero alias; et utramque esse recipiendam ; quoniam creden- 
tium ac religiosorum iudicium haud huic potins quam illi accedit. 

2. Áge vero si rem ita se habere conceditur , lectionis modus ac significatus enu- 
cleandus est. Si igitur dividemus Marci séntentiam , profecto haud comperiemus con- 
trariam iis quae dicuntur apud Matthaeum , nempe quod sero sabbatorum servator sur- 
rexerit. Nam Marci illud cum surrezisset autem mane una sabbati cum distinctione le- 
gemus, ita ut post cum surrexisset antem interpugnamus, separata sequente sententia: 
deinde illud cum surrexisset autem ad Matthaei verba referemus sero sabbatorum ; 
tunc enim surrererat. Sequentia vero, quae aliam sententiam continent , copulabi- 
mus cum íis quae adduntur: mane enim una sabbati apparuit Mariae Magdalenae. 
Hoc declaravit etiam Iohannes , mane et ipse una sabbati apparuisse Iesum Mag- 
dalenae testificans. Sic igitur et apud Marcum mane illi apparuit ; non mane re- 
divivus, sed multo prius » secundum Matthaeum , sero scilicet sabbatorum : quo 
quum tempore revixisset , Mariae non tunc sed mane se conspiciendum obtulit . 
Quare his verbis duo repraesentantur tempora ; unum resurrectionis , nempe sero 
sabbati ; alterum servatoris apparentis, nempe mane : de quo postremo loquitur 
Marcus: qui locus cum. distinctione legendus est, videlicet cum. surrexisset. Hinc 
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facta interpunctione , reliqua. dicenda sunt * una sabbati apparuit Mariae Magda- 
» lenae» de qua eiecerat septem. daemonia ,, . 


Il. Quomodo Magdalena , quae secundum Matthaeum sero sabbatorum resur- 
rectionem viderat, eadem secundum lohannem stans flebat apud monumentum una 
sabbati. 


1. Nulla erit his in locis quaestio , si sero sabbatorum haud intelligemus dici ves- 
pertinum tempus post sabbati diem; ut quidam existimaverunt , sed serotinum con- 
cubiumque noctis tempus post sabbatum. Sic enim et sero horae solemus dicere , 
et sero temporis, et serius quam rei usus postulavisset ; neque idcirco vesperam sig. 
nilicamus , neque tempus post solis occasum , sed quod magnopere serum sit. Qua- 
re se ipsum veluti Matthaeus interpretans postquam dixit sero sabbatorum , ait quae 
illucescit , nempe hora quae deinceps suberat atque illucescebat in diem domini- 
cum; quae nempe iam sera erat et longius a sabbato elapsa. Id vero tempus a scrip- 
iurae evangelicae interprete sero sabbati appellatum est. Namque ipse Matthaeus 
hebraica lingua. edidit evangelium ; ab eo autem qui in graecam transtulit , illuces- 
cens hora in diem dominicum , sero. sabbatorum appellata fuit: ita ut idem fere 
tempus intelligatur » aut valde proximum , apud evangelistas diversis nominibus de- 
signatum : nihilque differat Matthaeus dicens ** sero autem sabbatorum , quae lu- 
,, Gescit in unam sabbatorum , venit Maria Magdalene , et altera Maria videre se- 
» pulchrum, ,, a Iohanne qui ait: * una autem sabbatorum venit Maria Magdale. 
» nà mane ad monumentum , cum adhuc tenebrae essent ,,» Late enim unum idem- 
que significatur tempus variis nominibus Matthaeo sero sabbatorum dicente pro 
tardius, et mane pro nocte serotina , interpres addidit cum. adhuc tenebrae essent , 
nequis auroram dici ab illo putaret. Sicuti etiam Matthaeus verbis sero sabbatorum , 
nequis de vespertino tempore cogitaret , addidit guae /ucescit in unam sabbatorum. 
Et quidem accurete is expressit seram horam » nequis vesperam opinaretur esse 
post solis occasum horam ; nempe ait sero sabbatorum. 

2. Consuetudo autem fuit ut universa hebdomada diceretur sabbatum, immo ut dies 
singuli sic appellarentur. Dicitur ergo apud evangelistas una sabbatorum. Et quidem iu 
vulgari consuetudine seciinda sabbatorum , tertia sabbatorum , quarta sabbatorum. 
Sic ergo Matthaeus tempus illucescens.in diem dominicum sero sabbatorum vocitavit, 
Secus vero oporteret nos die sabbati post solis occasum , vespere facto , ietnium pol- 
luere : neque die dominico iubilare , sed potius vespere sabbati ; siquidem ita intel- 
ligendus esset evangelista, Atqui non vespere sabbati solemus ieiunia polluere , sed 
nocte medium cursum iam tenente , aut circa gallicinium vel auroram : ita ut et 
facto ipso et inveterata in Dei ecclesiis consuetudine , tempus significatum per ver- 
ba sero sabbatorum , haud vespertina hora sit ,. sed quam Matthaeus. exhibet dum 
ait quae illucescit in unam sabbatorum. Neque enim. commode accidissent vespere 
sabbati talia prodigia circa servatoris monumentum ; ne scilicet passim urbis inco- 
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lae rem cognoscerent; fieretque concursus ad tumulum , vigilantibus omnibus. Con- 
sentaneum quippe erat;lapide prodigiose revoluto , statim convolare custodes , ho- 
ra id concedente , ad ea quae evenerant renuncianda. Et quidem hi docentur dic 
postero a sacerdotibus nt rumorem in vulgus serant; venisse noctu discipulos lesu 
ad furandum corpus dum ipsi somno indulgerent ; id quod ab eis fingi haud opus 
fuisset , si vespere lesus resurrexisset. [taque existimo ex his demonstrari , id quod 
ait Matthaeus sero sabbatorum haud siguificare serotinam sabbati horam neque tem- 
pus vespertinum ; namque ipse Matthaeus addit hora quae lucescit in unam sab- 
batorum ; mane videlicet dum adhuc tenebrae essent , secundum lohannem - Sic 
enim harmonia fiet evangelicarum vocum, veluti uno tempore ab ipsis significato , 
quod tamen in singulis mutatur scripulis , ita ut intra unam eandemque horam prin- 
cipium liceat cogitare , medium , et finem. 

3. Haud igitur a veritate aberraveris , si a lohanne initium resurrectionis servatoris 
nostri dicas significari ,apud quem Magdalena mane, dum adhuc tenebrae essent, semel 
atque iterum ad monumentum progressa » servatoris corpore haud invento , flet: quia 
nemini adhuc resurrectio eius explorata erat Est autem eius horae pars altera tempus id 
de quo Matthaeus loquitur ; eum videlicet tertio veniens ad monumentum eadem Mag- 
dalena cum alia Maria , haud iam flet ; quippe quae , ut ait Iohannes , iam angelos vi- 
derat ipsumque servatorem- Nam quae dicuntur a Luca et Marco alia nos docent , 
apud qu;s nimirum plures veniunt observaturae mulieres. Porro autem Magdalenam 
temporibus haud magnopere inter se distantibus interfuisse puta , sed uno fere con- 


tinuo tempore , dum semel et iterum circa eum locum versaretur ; primum ipsa so-, 


la; secundo cum alia Maria. Sic eadem Maria Magdalena et apud Matthaeum spec- 
tat et apud Iohannem. Neque idcirco excludenda est a ceterorum evangelistarum 
narrationibus : non enim recedebat a loco , sed aderat perstabatque attonita visis, 
cupiensque post primam , secunda etiam tertiaque apparitione frui zid quod reapse 
consecuta est , dum multimodis complures mulieres ad tumulum veniunt , atque 
aliis aliter angelica visio se offert ; ipsa autem Magdalena singulis visionibus inte- 
rest. Átque ita rerum apud quatuor evangelistas scriptarum spectatrix fuit Magda- 
lena : quare et huius apud omnes mentio fit. Sic etiam idem tempus erat , quod 
abs Iohanne et a Matthaeo pestem: * sed tamen huius temporis diversa interval- 
la apud singulos notantur. 

4. Neque te conturbet id quod a Matthaeo dicitur postquam duae Mariae ad 
visendum tumulum venerant * angelus enim Domini caelo delapsus revolverat ab 
» Ostio lapidem ,, 5; neque enim putandum est ab angelo eadem illa hora re- 
volutum fuisse lapidem. Nam quomodo illud. praecederet apnd Iohannem , quo 
narrante non. Maria sola , sed et discipuli duo monumentum ingressi fuerant? 
Quamobrem merito dices ^ Matthaei oratione narrari ea quae ante contige- 
rant: ita ut ex huius sententia duae quidem Mariae ad sepulehrum visendum ve- 
nerint , verumtamen id patefactum deprehenderint * quia scilicet. acciderat terrae 
motus ingens, lapidemque angelus revolverat : qui rursum adstans; rei notitia mu- 
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lieres impertitur. Átque haec una erat e solutionibus ambiguitatum , quae circa 
hunc locuin agitari solent. 

5. Licet autem et aliter propositam infringere difficultatem , si alias'esse pu- 
taveris Marias quae apud Matthaeum , aliam rursus quae apud Iohannem: Nam 
quatuor omnino Marias servatoris passioni cum aliis feminis praesentes comperi- 
mus, Primam ipsam Deiparam servatoris matrem :. secundam huius sororem Ma- 
riam Cleopae: tertiam Mariam Magdalenam : quartam lacobi et Iosephi matrem. 
Priorum trium Mariarum meminit lohannes his verbis : ** stabant autem iuxta cru- 
» Cem lesu mater eius, et soror matris eius Maria Cleopae , et Maria Magdalena ,, . 
Quartae vero Mariae , matris Iosephi et Iacobi , reliqui tres meminerunt evange- 
lisae , qui hanc Magdalenae addunt. Matthaeus quidem. sic : * erant autem ibi.mu- 
» lieres multae procul spectantes , quae secutae eum fuerant a Galilaea ; ministran- 
» tes ei? inter quas erat Maria Magdalena , et Maria [acobi ac Iosephi ; quae no- 
» laverunt locum in quo positus fait. ,, Lucas vero de alia Maria sic loquitur : * erant 
» autem Maria Magdalena, et Iohanna , et Maria Iacobi , et ceterae quae cum eis 
» erant. 4 

6. Quum ergo sint quatuor Mariae » si duas illas , quae apud Matthaeum , 
dum dies illucesceret in unam sabbatorum , venerunt ad monumentum angelumque 
viderunt, diversas esse putaveris ab illa quae mane una sabbatorum , dum adhuc 
tenebrae essent , venit sola secundum Iohannem , ignorans resarrectionem , ideoque 
flens , nihil tortuosum tibi occurret , omni iam dubitatione ac quaestione remota. 
Igitur quod sero sabbatoram , sicuti retro tradidimus , perpetrata fuerint ea. quae 
apud Matthaeum scribuntur de interventu Mariarum duarum ; quodque mane una 
sabbatorum aliae Mariae ea quae sunt apud Iohannem spectaverint ; omnia haec ; 
inquam , vera sunt, nullaque repugnantia est vel locorum vel temporum vel per- 
sonarum vel denique narrationis. 

7. lam si forte Magdalenae nomen , quod apud utrum que evangelistam adi- 
icitur , sententiam conturbat ; enim vero haud aequum «est divinam permis- 
ceri scripturam unius voculae nominisve causa , id quod saepe accidit errore 
librarii obtrudi. Aut enim duas has ex una urbe seu castello Magdala advenis- 
se putandum est ; aut alterutri ex his temere fuisse adiectum Magdalenae cog- 
nomen , semel librario qui antiquitus scripsit in errorem lapso ; quod deinceps 
mendum exscriptores reliqui retinuerunt. Id ipsum alias quoque accidisse paulo post 
demonstrabimus: Nempe quum in eiusmodi rebus a principio quidem dictatum recte 
fuerit, sed postea mendum obrepserit , neque tamen amanuenses scripturae muta- 
tionen agnoverint , nonnullae quaestiones exortae sunt. Atque ita circa Magdalenae 
cognomen, supervacue uni ex Mariis additum , contigisse dices : quo ablato , tol- 
litur omnis quaestio , nemine iam in his locis dubitante- Ergo et sero sabbatorum , 
id est profunda nocte , ea , quae apud Matthaeum narrantur , visa fuerunt a Mag- 
dalena atque ab alia Maria : et mane , dum adhuc tenebrae essent , venit alia Ma- 
ria in eundem locum ; quae primo quidem anxia erat, haud inyento servatoris 
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corpore; deinde et ipsa spectatrix eiusdem fuit. Laudabilius tamen fiet , si ne men- 
dum quidem in his locis esse causabimur , duasque potius Magdalenas censebimus, 
sicuti iam quatuor demonstravimus fuisse Marias, Certe nulla absurditas vetat , quo- 
minus duas Marias ab eodem castello Magdala venisse dicamus: prorsus ut nulla 
iam perplexitas relinquatur , sed. altera sit illa quae sero sabbatorum apud Mat- 
thaeum , altera rursus et ipsa Magdalena quae apud Iohannem mane ad monu- 
mentum accedit: quam postremam credibile sit a Marco quoque memorari , se- 
cundum aliquot exemplarium fidem ; de qua nimirum septem fuerant daemonia eiec- 
ta : atque haec videtur cui dictum fuerit no/í me tangere , non illa quae apud Mat- 
thaeum : nam etsi forte et ipsa a Magdalo oriunda erat, haud tamen eandem pari 
macula aspergit divina scriptura. 


lll. Quomodo quae secundum Matthaeum sero sabbatorum Magdalena cum al- 
tera. Maria tetigit servatoris pedes ; eadem mane una sabbati sccundum lohannem 
audivit nolí me tangere. 


1* Si quidem. una eademque Maria esset apud utrumque evangelistam , dicen- 
dum foret eandem saepe in eundem locum venisse ; quam scilicet attrahebat admi- 
ratio rei gestae et successus gaudium. Prima igitur illuc profecta , primaque rerum , 
quas Iohannes narrat , spectatrix , festinanter redibat ad apostolos; principio qui- 
dem sepulchri apertionem nuncians: deinde, quamquam resurrectionem viderat , 
angebatur nihilominus suspicione nequis potius Iesu corpus e monumerto abstulis- 
set, quod nesciebat quonam esset translatum- Exin secundo ibat cum apostolis ad 
ad monumentum. Postquam hi domum reversi sunt, sola rursus in loco relicta , 
flens ibi subsistebat. Deinde in monumentum introspiciens duos angelos vidit: de- 
nique ipsum oculis eius oblatum servatorem : quam ibi cum fletu haerentem , et 
ex humanae infirmitatis atque humilitatis instinctu furto ablatum corpus creden- 
tem , atque indigna de ipso sentientem , Iesus primo mulierem appellat , increpans 
atque exprobrans femineam animi aegritudinem : unde ait , mulier quid ploras ? 
Deinde addit, Maria ; ut illa nomine admonita ad mentem revocaretur , atque ut 
antiquarum spousionum tum ipsi tum reliquis discipulis de Christi resurrectione fac- 
tarum recordaretur. Illa animo ex aberratione recepto , vique vocis ac verborum 
agnita ; rabboni , inquit ; qua voce significatur magister. 

2. Mox ad illum adhuc ut magistrum , nón ut Deum , accedere properat : qua ille 
prohibita et deterrita ait , noli me tangere. Nam quae humana adhuc sapiebat , non 
erat digna divinitatem eius attingere * neque par erat illam ; quae adhuc flebat , et Ie- 
sum inferne in monumentis sepulchrisque quaerebat atque humiliter et infirme de illo 
sentiebat , haud inquam aequum erat contactus eius compotem fieri- Quamobrem Iesus 
causam quoque rei aperit , nondum se adscendisse ( quantum ad eam adtineret) ad pa- 
trem dicens; quoniam ipsa rei gestae fidem nondum adhibebat , seque mortuum iace- 
re putabat : ideoque ait , noli me tangere , quum talis sis, talemque de me opinio- 
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nem geras : tibi enim Deus nondum credor , sed terrestris adhuc habeor: Sic is plo- 
rantem , et quae hortulanum ipsum credebat, his verbis noli me tangere reiecit 
increpitans: unde et mulierem eandem vocitavit, aitque quid ploras? nam lugere 
viventem , immo ipsam vitam , extremae erat inscitiae? qua super re non pepercit 
obiurgationi, Tum in sequentibus divinam illi sui notitiam impertivit: quae his ver- 
bis magnopere erudita, denuo deseruit monumentum ; secundo videlicet. Exin nar- 
ratis Mariae alteri , quae vidisse eam narrat lohannes , illuc cum eadem reversa 
est; tertio videlicet : ac tam eorum , quae memorat Mat'haeus , spectatrix fuit ; 
haud iam sola, sed cam altera Maria: neque iam introspiciens in sepulchrum , uti 
narrabat Iohannes ; neque iam duos angelos, sed unum lapidi insidentem , cernens« 

3. Post haec denuo videt , comite altera Maria , ipsum servatorem ; secundo videli- 
cet: neque iam audit noli me tangere ; immo gaudere , nedum flere, ab ipso iubetur : 
quin etiam hunc tangere sinitur , quem iam ut Deum venerabatur. Ait ergo his fe- 
minis Iesus , gaudete- Illae vero accedentes tenuerunt pedes eius et adoraverunt. Et 
vera igitur narrant sacra evangelia , et nulla in parte inter se pugnant : quamquam 
eandem Mariam Magdalenam introducunt et non tangentem primo servatorem dum 
flebat eratque incredula , et eum taugentem postquam gaudere iussa est. Jam prio- 
ra esse cxistimanda quae sunt apud lohannem iis quae apud Matthaeum ; in dis- 
putatis retro secundum quandam explicationem comprobavimus , dum ostenderemus , 
ubi dicitur apud Matthaeum sero sabbatorum » nou vespertinam horam siguificari 
ab evangelista , sed tempus illacescens in unam sabbatorum- Erat autem hoc tempus 
posterius illo, de quo Iohannes loquitur- Átque haec dicta sunto » siquis omniuo 
eandem Mariam apud utrumque evangelistam Iohannem atque Matthaeum esse con- 
tendat. 

4. Sin vero concedatur non eandem esse; sed aliam quae sero sabbatorum , 
comite alia Maria, venit ad monumentam ; aliam quae apud Iohannem mane una 
sabbatorum , dum adhuc tenebrae essent, sola ad idem monumentum accessit ; om- 
nis ambiguitas dissipabitur: Nimirum priores , quae sero sabbatorum venerunt, prop- 
ter suam sedulitatem atque credulitatem , iussas esse a. Christo gaudere; eumque 
adoravisse , eiusque peles tenere dignas fuisse. Illam vero apud Iohannem Mariam , 
diversam a superioribus , serius , mane videlicet , supervenisse. Eandem hane esse 
apud Marcum, de qua septem daemonia eiecta fuerant: quaeque vehementer ani- 

.mo perterrita fuerit, et. paulo incredulior; ideóque manserat ibi flens , et suspi- 
cans ne forte servatoris corpus de sepulchro fuisset sublatum , atque in alias ter- 
ras abactum. Átque adeo perturbatus fuerat illi animus , ut ne angelos quidem in- 
tra sepulchrum visos magnopere suspererit, neque ipsum oculis oblatum servatorem 
agnoverit , sed potius hortulanum esse pataverit 
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Quomodo apud Mattheum Maria Magdalena simul cum altera Maria extra mo- 
numentuim viderit unum angelum insidentem lapidi monumenti- Et quomodo secun- 
dum Iohannem intra monumentum angelos duos spectaverit sedentes Maria Magda- 
lena. Secundum autem Lucam duo viri adstiterint mulieribus Denique secundum Mar- 
cum iuvenis in dextro residens monumenti latere visus sit Mariae Magdalenae et Ma- 
riae Iacobi et Salomae- 

1. Priora sunt quae narrat Matthaeus : quare et duae Mariae viderint angelum 
qui nuper illuc venerat lapidemque revolverat. Sequuntur illa apud Iohannem , nem- 
pe duo angeli intra monumentum visi, ab eo diversi qui extra conspectus fuerat 
lapidi insidens , uti narrat Matthaeus. Quod autem apud Lucam dicuntur duo viri 
in splendida veste visi ; insuper ille iuvenis apud Marcum stola candida amictus, 
et in dextra potius quam laeva parte visus» qui laeta ac fausta mulieribus nuncia- 
vit; hi, inquam , diversi inter se angeli erunt; aliique ab iis qui apud priores 
evangelistas commemorantur: quare Lucas et Marcus ne angelos quidem diserte 
hos vocant: immo iidem evangelistae ne illa quidem recitant quae lohannes atque 
Matthaeus, visiones dico servatoris ; sed potioribus se Matthaeo atque lobauni po- 
tiora dicere permittunt ; ipsi secunda narrant, supplentque siquid ab illis silentio 
premitur. 

2. Itaque dicendum est, uti quatuor evangelistae sunt ; sic pari numero essc 
visiones apud eos descriptas: item tempora quatuor, nec non eos qui per singula 
tempora singillatim. apparuerunt , similiter et femninas , quae viderunt , fuisse diver- 
sas: itemque sermones eorum , qui visi sunt, discrepantes. Haec » inquam , quo- 
modo se habent? Primum tempus est Matthaei illad sero sabbatorum , cum Maria 
Magdalena non sine una comite extra monumentum ( quo item tempore terrae mo- 
tus accidit) unum vidit sibi dicentem : ** nolite timere ; scio enim a vobis Iesum 
$» qui crucifixus est quaeri ; non est hic ; surrexit ; venite et videte ,, * Quartum ex- 
tremumque tempus est Marci illud ; cum orto iam sole; a iuvene oblato mulieribus 
Marise Magdalenae et Mariae lacobi et Salomae, quae cum aromatibus venerant; 
hae ipsae audierunt * nolite expavescere; Iesum quaeritis nazarenum crucifixum ,, - 
Medii autem sunt angeli illi , qui apud. Iohannem et Lucam apparent per intervalla 
singillatim. Apparuit enim sero sabbatorum angelus unus extra monumentum ; post 
quem ipse servator: mane autem iam adulto, alii duo apud Lucam viri appellati , 
haud intra monumentum visi. Extremus omnium ille iuvenis; et ante hunc , nec non 
ante viros a Luca memoratos , duo illi intra monumentum. 

3. Lucas ait una sabbatorum mane perspicuo tulisse aromata mulieres duas , quae se- 
quutae fuerant lesum , Galilaea oriundas, quaeque deduxerant eius funus ct venerant ad 
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monumentum: Hae duos angelos viderunt sibi dicentes : *« cur quaeritis viventem inter 
» mortuos? non est hic, sed surrexit. Recordamini quae vobis dixit dum vobiscum ver- 
» saretur, quod nempe oporteret filium hominis pati , ; et reliqua. 

4 Iohannes ait una sabbatorum Mariam Magdalenam solum accessisse ad monu- 
mentum cum adhuc tenebrae essent; vidisse lapidem sublatum ; venisse ad Simo- 
nem atque Iohannem , quibus ait :.* tulerunt Dominum de monumento , et nescio 
» ubi posuerunt eum. Venit ergo Petrus atque "Iohannes ad monumentum ,, ; et re- 
liqua- Deinde Magdalenam flentem exhibet evangelista ; quam semet inclinantem vi- 
disse'ait duos angelos sedentes, unum ad caput, alterum ad pedes; sibique dicen- 
tes? * mulier quid ploras? quae ait: tulerunt Dominum meum , et nescio ubi posue- 
» runt eum, * Mox conversa retrorsum vidit lesum stantem , neque tamen sciebat 
eum esse Iesum, Dicit autem ei lesus: mulier, cur ploras? quem quaeris ? 

5. Ambigunt nonnulli quonam pacto tres dies noctesque tres absolutae fuerint , 
uti praedixit Christus , ante faciendam resurrectionem. Porro respondere sic licet 
Alii a tempore, quo Iesus proditus fuit, numerant: alii parasceven in duo divi- 
dunt, quia nox fuit rursusque dies, quia scilicet illa die sol obscuratus » denuo re- 
luxit. Exin est sabbati dies integra , eiusque nox« Alii supputant parasceven totam, 
diem noctemque ; sabbatum item totum eiusque noctem ; dominicae autem diei ini- 
tium , loco integrae diei metiuntur , qua incipiente Christus surrexit. Atque ita tres 
dies dieunt. Certe et in mortuis ac in recens matis pueris ita solemus totam diem 
metiri , sive nativitas contigerit hora decima sive die exordiente- Sic etiam mortuis 
tertia die et nona et quadragesima inferias legitimas ferimus , haud tota tertia cui 
sua nocte , neque tota nona cum sua item nocte , neque tota quadragesima similiter 
cum sua nocte, sed initiis mortualium dierum spectatis , iusta absolvimus , idque 
tempus pro die integra habemus atque metimur. 

6. Sed quoniam Christus dixerat , tribus diebus tribusque noctibus se in corde ter- 
rae futurum , lubet ita disserere: siquis aere alieno obstrictus creditori suo recepisset, 
se tres post dies soluturum ; hunc, inquam , si ante condictam diem aes illud dis- 
solvere videremus , mendacem ne an multo veraciorem iudicaremus? Praeterea , si 
Christus ocius , quam spoponderat , resurrexit , maior hinc virtus elucescit , nedum 
locus reprehensioni est- Suspicio contra atque mendacium ex tarditate consequeban- 
tur : mendacium , quia condictus terminus fuisset elapsus ; suspicio , quia recedentibus 
custodibus , ea res furti fuisset insimulata- ! 
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SUPPLEMENTA EX VARIIS AUCTORIBUS 


ut supra p. 70- sqq. 


t. En in opere ad Marinum ait sic: Duo. constituta sunt in Christi eccle- 
sia vitarum genera ; unum quidem eximium , et communem hominum consuctudi- 
nem excedens, quod neque nuptiis neque liberis operam dat, neque opum retinet 
possessionem , totoque ut ita dicam caelo a communi et vulgari saecularium homi- 
num more dillert , atque unice Dei famulatui vacat, eximio caelestium rerum amo- 
re impulsum. Reapse qui hoc vitae genus sectantur, veluti iam mortui, mortificatam 
vitam et tantum corpore praeditam in terra circumferentes , spiritu autem iam in cae- 
lum translato , caelicolarum instar humanas res spectant, quum sint ipsi pro commu- 
ni salute Deo consecrati ; neque cruentis victimis vel libamentis aut adipibus , sed 
rectis religionis verae dogmatibus animique habitu et operibus verbisque rectis puri- 
ficati: quibus rebus Deum sibi conciliantes , pro se et ceteris sacerdotio fanguntur, At- 
que hoc perfectum primariumque est christianae vitae genus. Alterum porro vitae genus 
deterius est , atque humana fragilitate laborans , idque omnino cum superiore com- 
parari nequit : siquidem et modestis indulget nuptiis liberorumque procreationi , et 
rei familiaris cum aequitate curam gerit, et militibus officia imperat , et agricuJ- 
turam , mercaturam , ac cetera publica negotia non sine pietate exercet Hi cetero- 
quin homines certa habent religiosi cultus et eruditionis tempora , et divinorum e- 
loquiorum auditioni vacant: atqne his secuhdus adtributus est pietatis gradus , qui 

. congruam huic vitae utilitatem praebet. 

2. Propheticum dictum hoc Malachiae est , non Isaiae. Mendum ergo librarii est , 
ut ait Eusebius caesariensis in libro ad Marinum de apparente in evangeliis dis- 
cordia circa resurrectionem. 

3. Neque enim Iudaeorum quisquam in urbe dignus erat ut ait Eusebius capite 
xir ad Marinum , qui trophaeum de diabolo , crucem scilicet , ferret. Quare de- 
lectus ille est qui ex agro veniebat, neque ullo modo in Christi necem conspira- 
verat. 

4. Eusebius caesariensis , qui Pamphili. appellatur, iu quaestionibus ad Marinum 
de servatoris passione ac resurrectione » hoc quoque expendit, quod divus scilicet 
evangelista Marcus ait , hora tertia Christum Deum ac servatorem cruci fuisse suí- 
fixum ; theologus autem summus Iohannes hora sexta ait Pilatum sedisse pro tribu- 
nali in loco qui appellabatur lithostrotos ad dicendam adversus lesum sententiam . Por- 
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ro Eusebius contendit , amanuensis id esse erratum , quod ii qui principio evangelia 
exscripserunt haud senserint. Nam. quum littera gamma (T) tertiam significet ho- 
ram ; episemon (7) autem sextam ; quumque hi characteres permultam habeant 
inter se similitudinem ; mendose elementum gamma , quo demonstratur hora ter- 
lia ( curvata, quae porrigebatur in extensum , recta ) ad. episemi figuram redactum 
fuit, quod sextamí indicat horam. Sane quum evangelistae tres , Matthaeus , Mar- 
cus atque Lucas concorditer adfirment , ab hora sexta tenebras factas esse in uni- 
versa terra usque ad nonam; patet omnino , dominum ac Deum lesum ante: horam 
sextam , priusquam scilicet fierent tenebrae , in crucsm esse sublatum , nempe cir- 
ca horam tertiam , ut. Marcus narrat. Quare et lohannes aeque teriiam horam pro- 
didit; quamquam postea amanuenses gamma in episemon commutaverunt- 

5. Apparuit primo Mariae Magdalenae: Hanc Eusebius in opere ad Marinum di- 
versam esse ait Mariam ab illa quae iuvenem vidit: Vel etiam ambae Magdala oriun- 
dae erant. 

6. Eusebii ex opere ad Marinum. Tres igitur omnino Marias passioni Christi cum 
feminis aliis praesentes deprehendimus ; primam Deiparam, secundam huius soro- 
rem Mariam Cleopae , tertiam Magdalenam: Quidam vero interpretes aiunt duas es- 
se Magdalenas , unam quae sero sabbatorum apud Matthaeum , alteram quae apud 
lohannem mane ad monumentum venit. Eandem hanc esse, de qua et Marcus lo- 
quitur , et de qua daemonia septem eiecta fuerant. Namque aliam , inquit Euse- 
bius, non hanc, Magdalenam prae oculis habens Marcus ait: * quum autem surre- 
» Xisset , mane una sabbatorpm apparuit primg Mariae Magdalenae , de qua sep- 
» tem daemonia eiecerat ,,. Atque haec videtur quae audiit , ne me tangas , non 
quae apud Matthaeum: Nam-ut verissimum sit , illam quoque Magdala fuisse oriun- 
dam, haud tamen paria probra de ea narrat scriptura. Quod si unam eandemque 
Magdalenam quis dicat , adhuc tamen veridica sunt sacra evangelia , neque ullo 
modo inter se discrepant ; siquidem eandem exhibent Mariam Magdalenam et non 
tangentem primo lesum cum erat incredula , et deinde tangentem statim ac iussa 
est gaudere cum alia Maria. Quippe illum postremo ut Deum adoravit , non homi- 
nis instar habuit, veluti initio. cum flebat eratque incredula. 

7: Eusebii ex opere ad Marinum. Iam quod ambigitur , quomodo Matthaeus visum 
narret discipulis Dominum in Galilaeae monte , Iohannes autem circa mare Tiberia- 
dis ; aio equidem , haud semel et iterum ; sed multoties Iesum esse conspectum . 
Quare minime errabis si quartam visionem esse illam putaveris , quae apud Mat- 
thaeum fit. Hanc quippe haud circa mare Galilaeae spectantibus eum , sed in monte 
uudecim contigisse scribit Matthaeus : * undecim autem discipuli perrexerunt in mon- 
$» tem , pront condixerat illis Iesus , quem ibi eonspectum adoraverunt ,, « Post haec 
sine errore dices, iisdem undecim discipulis congregatis , nec non aliis septuaginta , 

' lesum apparuisse. Immo apostolus multo adhuc pluribus visum esse Dominum post 
resurrectionem his verbis narrat: " quia surrexit tertia die secundum scripturas , vi- 
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$» susque Petro est , tum duodecim, et denique plus quingentis fratribus simul ,,. Vi- 
den quoties et quot homiuibus post resurrectionem conspectus sit? Sic enim appa- 
ruit latitantibus intra Hierosolyma propter metum a ludaeis; et primo virorum Si- 
moni Petro , feminarum autem Magdalenae. Quare et Lucas ait 4 per dies qua- 
» draginta apparens eis cum iisque conversans doctrinam de regno Dei tradidit. 

8. Eusebii ex opere ad Marinum. Spiritus sanctus a. Christo in apostolos per fla- 
tum immissus, peccati omnis solvendi dimittendique vim habebat. Iam promissio , 
fore ut baptizarentur sancto spiritu, significabat compotes eos futuros facultatis re- 
rum gerendarum, cuius ope patraturi erant miracula, vimque etiam recepturi at- 
que constantiam adversus ea quae instabant pericula. Ànte enim hanc acceptam vir- 
tutem noluit eos gentibus praedicare ; sed praestolari iussit atque manere , donec 
eam ex alto reciperent. Donum hoc etiam apostolos satis a reliquis sancti spiritus 
operationibus discernere se sigaificat dum ait * alii operationes virtutum ,,. Tum 
prophetia dicit ** Dominus dabit verbum evangelizantibus virtute multa ,,; Qua vir- 
tute cum nondum erant politi , negaverunt eum omnes, et scandalo passionis tem- 
pore lapsi sunt: illa autem impetrata , cuncti protinus confessionibus testimoniisque 
pro Christo edendis inclaruerunt. Renovat enim hominem Deus: ita ut quam gra- 
tiam homo amiserat, Dei olim inspirationi coulatam » eidem hanc rursus Deus attii- 
buerit, in faciem discipulorum inspirans his verbis ** accipite Spiritum sanctum. ,, 

9. Eusebius Pamphili in epistula ad Marinum quaestionem sic explicat , quod nem- 
pe divisiones gratiarum sunt , ut ait apostolus, idem autem spiritus. Rursusque , quod 
uuicuique lumen prout opus fuerit adtribuitur; alii quidem sermo scientiae secun- 
dum eundem spiritum; alii fides in eodem spiritu , alii prodigiorum virtus, alii pro- 
phetia, alii discretio spirituum, alii linguarum. multitudo : quae tamen omnia ope- 
ratur unus idemque spiritus , dividens singulis prout vult. Demonstrat enim apo- 
stolus unius eiusdemque spiritus multas esse virtutes, diversorum operum eflectrices 
Cogita igitur utrum nunc Christus singularem aliquam gratiam discipulis contule- 
rit, haud quidem ad mortuos suscitandos prodigiaque efficienda sed ad dimittenda 
peccata, Sunt enim , ut diximus, diversa spiritus dona- Quamobrem nunc addidit: 
quorum remiseritis peccata, remittuntur eis, etc. quibus verbis ostendit a se hoc 
genus gratiarum nunc illis esse .conlatum. Post eiusdem vero ascensionem , spiritus 
superveniens miraculorum quoque et omnimodae gratiae vim virtutemque ipsis ad- 
tulit. Quare nunc rotunde ait, accipite spiritum sanctum; significans, partem se 
quandam efficacis spiritus adtribuere. De ipso autem spiritu ait, accipietis virtutem 
supervenientis in vos spiritus. 
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dw Eusebii chronicon ( quod graece utinam aliquando emergat!) legebat , 
ut opinor » excerpebatque. recentior quidam graecus chronographus s culus parva 
digestio temporum , ab orbe condito ad captam a Turcis Constantinopolim , extat 
Jiomae in codice 175 nobilissimae gentis Barberiniorum. En porro opusculi exor- 
dium , concessu amici praesidis a me descriptum , quo auctor evidenter compilat Eu- 
sebii (uti. eum. nunc. habemus ab interprete armenio ) praefationem. primumque 
operis: caput. Licebit itaque futuris Eusebii. editoribus graecas aliquot. pericopas 
ex hoc anonymo ad famigeratum illud chronicon iure postlipinii revocare, 


H mb ry xim ceepium mro)A6ke py xal OOo Vebugy arn y xal 8 oiv ixacra » 

vo TR Vrirr/us ytytarxi Óà d Tipi aeAAeU Tv wwS A Abyoy riDpwvoc, Tà ixdrT 
anDvra curaymexee, xui rhv xr TR dy KlÜnuv Qupouivry (Ppauxiy ipyanioyiav vai 
xporypasix) uri xrpac Ddnweor s à xpi aviyvünai dua cetud e mpi lpmn lc kv 
sidtinai» Crécer epór9us wpóvte Te cwrmplou Dupavtas Mac. xai o ptr! abri» ytvé- 
pue cpoduras » Tk xar' ajriy eu Dui coWÜpaci mporeQuyikasi xai de ky your d. 
mpoxel;cw duxyivaskery » viri DOdivuy 9 ÉapÜipey o] wap inácrru iOyw peviptros copol à 
enurrui & 200?pipoO», xui Dcos A)Ooi nepóvagi diapavüg , cuv acuy xa] olco T* xp- 
vous rid ty wav pira: Üacihsias y xal Tiv. Vrirrpor&ruy eias ayidpóruc, "Apkrioy cuv 
&9' oU xai rhy &puo hors xpüwev crTacig WrpR o wav hv 6 eprroc &vOpurrog "Ad hg, e- 
24v» bri rU (PR. ümcyirous Thy Qícty empolia v. 'AXAk mpi. ly roUTuy i» Vrrróut 24- 
Eoutr oru SurporBur voy Ji amp Rrev mpi T9 ÉariNuGay. Tlpérwy mac&y àvajpágovzi Twv 
xa xiur Paeiedav &vdgi V maidióru ovipiuti » "AMEavdpor à Tlohvierup » Brpuecóc xai 
'ACud wit xal 'Aaoddupoc s cl prov piv ieroptüsiv àÉuciNaura. rw tvi Qasi 28g 'Adáy. 
Tiv eprwy &v9gwmor WysracOui Tip TRc Dad aUTOU xpóvov (rw 3Àc perà TÀ Tcírou RO 
Tiv wi» airoU Vm guw i divx: $a Tà &ÉaeDeura rn ym , V o PaciNsoy códiru iv Th 
paf lvopácSw do di TR aw mS roe Vy v8 Copilp kMpari » T8 xaxouulve x&v xüpd » 
"wemiyoro: XM xaM'ajas Vyupa» tauroie Éaciéa "AMapov urb BaÉuMavoe aM. 6v Éa- 
ciMUra: Qaci cápous dixx* per di reUrey Éarihsüraa. (ripouc Racine Ü uc. vara veueU* 
he (vas ÜarDei, roc akyTac roe oUc TAc Car iWac xpiveuc Vnplravro xaMaTo rir 
xxr& Tb Vyyápir xal rárpitw vus ApÁpuy xal xpévew irenaciae, du Tt cupww xai vWpuy 
xai CórcuV » la oj sap' aUrOie ieropiopapor paprupoUem o] xa] Wivoyro vapor Qx* xai Tbv 
pi» edpor eipiraen elias rn our mi» di Viipzr rn x iv d electo rn E- &pibudelas JV raz- 
Ta üpyasripk T) uiÉédu. "Amb di'AMpou eU muroU up  aUTOe ÉarDrisayro » pí- 
xpi EireoíÜpeu TOU xaTk Tüv xaTaxDueuly Baci Mbravroc » irropeüss Caenaic i^ Paeosüoss dà 
aüro0 cápouc gx' OU, c&ptuc Qaci «oiv Vríw pupi&due uy » xal Aphrtuc dío zyouad'acs 
Aexv di oUror, "Abagog üfariaurt » loc viprras » cápouc 4. "Andorapoc ápsuc y. "Apa vá- 
povc. 1. " Appia raptus. 1E. x. T. ^. Ea?n , aliquot. interiectis , loquitur auctor de saro- 
rum , nerorum , sossorumque significatu (nti est apud. Syncellum ed.paris.p.3a.) 
Deinde , multis interpositis , occurrit notabilis locus de romano ante troiana tem- 
pora (1) annis cccxxv« coepto regno (2) , quod. deinceps reges plus. triginta tenue- 
rint annis mille usque ad consulatus initia. Yà wraMiy apà vrávrt xal tixoci xa] vpia- 
xociuy Vrüv vy pteixüv » Éuribac Quri cytrlcüas "Pause riv. &pluiv Mov à» irs dV ao- 
ToU, xaTipEa: xbua' uera di aUra Ürarti mpoteTÁxtmay TC fepaiu, pe éeura du. 
paxpxon xxi ob duxr&rupi s xa) aiDuv VraTu Wei xpüvor wal cUros wl (3) atérg dà Taioc 
xzrahóras TW TQ» UráTa» kpyRs ipcvapywo pupatiuy x. T, A. 


(1) Opinionem hanc suadet Antiochns 1yra-. ta ad primos consules ,anmi ferme ncuxxv. 
CHsanus apud Diony sium halíc. 1.75. (3) Haec quoque annorum ccctx supputatio 
(2) Nempe Mosis aetate. Legesis Euseb.chron. a primis consulibus ad Iulii principatum probe 
i, Mediol. lib. HH, ubi a Mosis ducatu ad Tro- congruit cum Eusebii canone. 
inm captam excurruntanni cccxxv 5a Troia «op. 
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[. Evcsfíov &w *evrépou cie Osopavsíac. (1) 


T: yàp: "IncoUc iácsoc wal cwrnpíac mpocQuée Ovopa 
à» sim compa *yoUv xol cwrnpio» 5 Éfpaío» qovi mov 
?*Inseoü» waAeiv slo0cv. 


II. EvosBíov Q. cüc Osopo»elac. 


"Qmep ufvro: $ià ToU xpugoU v0 BaSmAovrov Ty 

áccupíov mapíoraro , oUro bik Tije Acaívme v0 sÜnAu- 
' LE - 5 ^ ^ ' * ^ 

pévov abrGy xal xaUvov &bnAoUTo' T0 S fpobu Ov Ttp- 
có» xal bucuíwro» , bià cic dpxov* mrüpbaAe: bb mrTSpo- 
P D - 
ej Tv "AMéE£aybpoy áqupoíov , bi& 70 cie Uceuc OU 
xal eUüxíwyprow* oUb  OAoig "yoU» Ere: Tpicl wal b6wa civ 
ápyi» &miwparücae , ci» olwovut»wmv &miMÓe» ümaco» , 


(1) In codice quinquies scribitur 
10a ux ig Üsopavxslac , alibi tantam Ótoga- 
»ía;, quam ego posteriorem lectionem 
praetuli, tum quia multo frequentior in 
codice est , tum quia sic legisse S. Hie- 
ronymum cognoscimus, ubi opera Euse- 
bii enumerat in libro de viris illustribus 
cap. LXXXI. 6&tegaviae libri. quinque. 
Atque ita simpliciter &«opavac dicit et- 
iam syrus Ebediesu in catalogo cap. XI. 
Attamen adiectivum 10x5?09ux*« ( quod 


P. I. 


legitur etiam in codice vindob. apud 
Lambecium T.III. p. 166. n. 4.) com- 
mode demonstrat, scripsisse Eusebium de 
primo seu evangelico Domini in orbem 
terrarum adventu, non de secundo adhuc 
futuro ; id'quod nostra quoque fragmen- 
ta perpetuo demonstrant. Porro huius 
desiderati operis proferuntur a me reli- 
quiae librorum secundi, quarti , et al- 
terius vel plurium numerali nota caren- 
tium, 
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bI , , ^ ' LEA € ^- 15 
vavroc opy£ov Oürrov bia7rac , Evporrm ÓpoU wal Acíay, 
dc u&xpic aUroU wpaUcoi cxsayoU* feopaio 5&8 pLaxsbo- 
vac pi» Tic Gpyjic apaipoUvrai , UcTaroy aUrGw flaci- 
A&a xaÜsAóvrec Ilepoéa* cbpovuc 58 bmorürrTovc: bià ITop- 
pníov xai l'afivís cvparmyyày (1), Tüv v6 "Acíay. Avec 
bia TG» avrü», UmoXxsipio» £moucayro* xal &ci Trüciy Uc- 

, € rh , 3 L4 , 

T&T]) Gcayrov KAeomaTpav elÀAev AvwyovucToc , wpariücac 
AiyümTOv wal '"AMsÉoaybpsíac: &E Exeívov và ibn waÜoAov 

- L4 € , "n € M Ll , 
xpareiv np&oaro ] Terüprn BaciAe[a, iv m pev «ie &lwo- 

* M »t € , ,. 
voc OWic cibnpa»y ovopacty , coc vayra Sopa(ouca» wai 
Aemrvoucay , ij b£ oU vpopirov Opagic QQov pofiep5v xai 
ÉuÜapgov xal lcXvpó» mspiccGe* paprupsi 55 ci AÓ*yo và 
Tie mpoppücsoe v&Mm póva ^8» » Dopalo» àpyn óp8 9n- 

, , 1 , , - - 35 
poxparíac wal rorapxíac 78 wol &üvapyíac waÜüsiAs cow && 
alàvoc paxp8 xa^ Exacrov £Üvoc imo olwtío.c dpyeci Tv- 
* 

pa»vepévoy* xal póvn xarà müvrov píav póvapyov Wysuo- 
víay cuvecTücaTO , EQ. ic xal Xpigrüc "yevvümou* Oc Aifoc: 
i» bià c0 *yeGbec cGpa, repyopevoc dyev xeipoy bid my. &x 
mrapÜ£vov "&vvgiy* o) "yàp £bénce» avrQ ocmgpüc a»Opomí- 
wne , Spavís Buvápeoc Tà xav  aUTOv olwovop.sp.evne. 


]Il. Eocefíou B. «jc Ssopavtíac. 


'O Ucraróc T€ wal péqumroc mpopnrGv '"Ioávvne wi- 
pvE ópoU xal mpóbpouoc XpigroU "eyovoc mpGmoc &máv- 
TOy dyeQovei wnpürrGy slc müvrac wal sbayeAiQopevoe 
Ti» vo) Oso Bacieíaw oU 5j mporov cabrp üpévroc 
Til» qQuwiv, ueravosiv 76 "rapaxsAevo|itvou , AovrpQ T6 


(1) Confer Eusebii chronicon ed. Mediol. lib. I. cap. XL. p. 193. 
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mpocibvai , xa] vüc wpvxàc GmowoDaipsgcSa: Tí» mportpov 
djmÀaxnpároy , QouibpovegcÜaÍ c& mapaoUvroc , wai 7ra- 
, 2 3 » - , ' » 
pacweva(egÜa: &ml Tiv elcoboy qüc faciAeíac , wai ovwéri 
ES * 6 , $e 3. . 8 , ! 
p£v api ca IepocoAvpa ovb &mi rà ravvQ GuvrtAovusva 
Muwoéec vópipa cwywporoüvroc , appli 9$ 40» "Lopbávmy 
' ' , , 5 , ^ ? tn 
vorapoy $ia vsac wal $evi(ovone &manyyeMac cüc 5i vba- 
1 H ^» 
Toc waÜápcswc 0» Tüvra Aeow mrpoxoaovpyov , ol. TOv 
Gy£xaÜcy mpopnrGw Gc tpi rovro Trpoppücsie bià pyi- 
- , ^ 
pue Qépovrsc ápyiepsic wal bibagxaAo: , ol coU &£Üvovc 
* , - 
iovybaicw» waÜmyobpsvoi, vc GwoGe Ev c víq wnpvypari 
' 
mÀmytvrec , avro» DmeroTQcay slvai 0v xa) vr&Ào: av- 
2o 8 * "2 
voic WEew Tpocboxcopsyo» , woo» ToU TO» dyÜpomre» *i- 
vove ccripa , '"Heafov 7popürov cvufáAAovree Qovde , 
' n "m , m 
0c bj OvouacTi ic &pmpou wal ToU wnpo'Yy|.aroc xal 5n 
xol ToU "lopbáyou && «m &p»euóvevoe A&"ywv , ovn Boov- 
- * * 
c0c E» cj tpüpx , Éroiuacare ci» Ób0» wupíos , wal cà 
É£üc wal a8: , s)ppá»Ümri &pnuoc bnpOca, &yaAMác- 
£c Épnpoc xai dvÜsire ox wplvov , «al &£ovOncei wal yoAM- 
Miágero: cà Épnua coU "lopbüvov: ofc &migvviyrrE Af4ov, 
loxvcors xsipsc dveiiévar , xal "yobvara TapaAsAuuéva 
mapawoAtcars ol OM'yoNvyxor v5 Siavoía , lox)cure , ui 
M ^ 
qofisígOc- Ibo) Ó Ocóc fü» wpíci avramobibocu* avróc 
e" , € ' , , 3 
n&e wal cocti: mnpae TOr& GyorxyÜncovra: opÜaApol Tv- 
QAÀG» , xal dra xcv dwovcovrQu* TÓr& üAsira: óc ÉAa- 
[i i] MJ v ^ , e 
qoc ó xooc , xal vpa»] &£ocoi ^yAGgga ponia Nov ori 
2t! 3 -cr e" "E , 3 - ' 
éppayn &v cj &püpo vóop, xa) n Qapa'y& £v "yi bnpoon. 
- - e , , , 
Tav«a B(fBAoic Íspaic, cxrzrep £y ernÀauc mervmro.eva 
- , ^ 
m&Àai map. avroíc Éxovrsc oi xaÜmyeuóvec oU lovbaíy 
ÉOvove , &mziby "]oávwne ajroíc wnpücTT&w 7i cic Ppüiov 
XV * 
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xa) àpqQi rà» 'lopbávm» zrorapóv iryyéAAerO , TOic "tpd'y- 
pac: Tüc "Tpopjnosic cupB&AAovrec , avrov elvai wal. oUw 
üAXo» c0y bi& ToU Tpopürov onpauópevoy UrerozTDCY* 
üpüro» v& G&mocrt(Aavrec ci avrbc sip ó Xpigróc: Ó 56 
ph sel»: pi» cyuoAóyer, &mel unb a)r0c 7) woivüy &müy- 
Ty cüripioy* Topvroc bi ibm coU Tpocboxepévov, fav- 
dv elvai mpóbpopov , woi Tiv Emi Tile &püpov Qvi civ 
xoraeNriwiy coU corüpíov, aUroc éavrov elvai £bíbagwe- 
xai ToUro jj Üsía coU euoyyeMov maploacnc: ^paqn* quo- 
Aó*ncs "áp qnoi Ori obw slpl (yo 6 Xpioróc , àÀX. Eyó 
quw] BoGwroc év vj &püpq , e00)vare viv bó» wvpiow 
&yo Bamrí( jpüc &» Ubari, pécoc b& Du» slorüwE: , 
8» jpsie o)x olbars. 

Kal Aovxüc 58 cà Opoim loTopei , Ori "rüyrc 
&inAoyi(opé»oy rep) "Ioávvov , pi T0r& aUr0c sip ó 
Xpiwgróc , dmewpívoro 6 "Iodvwme , &£yó pi» Ubami: Bom- 
aí(m Ópüc, Épysra: b8 Ó leyvporepóc pov: ajróc Üpüc 
Bomríosi &y mrweDpiami yi wal mpl: ví 98 T0 mUp; ij) 
TOU xovQou bamáv] , wal 5 (cic ToU TYvcUpiaToOe* Tic 
avTüe &xerai Bimvoíac wal ó "Iodyvne Aéyov , obroc 
jA0sy sie paprupía» , tva paprupüon Tspl vo) QoTc , 
ya TtüyrSc TügTSUGOU: bi abroU* oUx iv &weivoc TO 
Qc , GAM iva papruptsn Tepl ToU qQurüc àAN ob- 
TOC L&y de 7m mpoxcrüpxero ToU wnpuYyuaros, ób0- 
ztoiGy ofa qowi vac rü» dvÜpomov wyvxUc ele jmoboyiv 
vOU c&Àe[ov A5yov: ÉvÜcy elwóroc ümapyi coU evays- 
Aou miró» slya: ó Mápxoc &bíbagwew &meib be iiomO 
p» fj Quy và olwsia mAnpogoca uépn, cpuwpo T8 ola 
QoecQópe qur! ràc cO» dvÜpormov woravyácaca Siuxolac , 
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abroc $n Aormo» Ó povoyevüc xal mpoGw ToU Oto) Aó*oc, 
$i& capxóc dc olwsiac .&Eémeyme papruplac* &paíyero "yàp 
Gomep Qe bià ÓsMyov Üpé»wwy bid ToU dyÜpwmtíou co- 
poroc j Osía xpi biowyá(ovca oic Éxovc: ToUc 0g- 
ÜouoUc Tic wapbíae wewaÜuppévouc* xal vórS piv o)pa- 
voie Aó-oic Éqirrits rdc y üyÜparmov wjvxüc , rore bà 
Épyoic dc ivÜ&ovc Bvvüpsic abToU coic rà cópara wó- 
pyovci: bià Gy lágscy Sbcpsiro* ríe p£v voi 70v. "lodv- 
»m» &ic Xpigrov oi ÓpGwrec mapevropiov* 


IIII. EvcsfBíov . . (1) vüc Osogavsíac. 
H " 
"A&iw» Üavpáco: T0 ümAacTov xal QiAGAnBsc T0oc, 
xai Tiv QiAocopíay To) süayyeMoTo0 MarÜaíov obroc 
yàp Tóv mpórspov fov ovw àmo csuwüc buxrpigüe coppa- 
Li * ^ *, * 
TO, Éx bs TG» apo] Tàc TsMovíac wal mAsove&íac oxo- 
Aa(óvrow* xal roUro TG Aorrüyw evayysNgTOy ovbcic bj- 
Ao» Wi» &woínssy , ovx Ó cuvamócToAoc avroD "lodvwne, 
, - LJ ^- 
oU $6 «e Aovküc, ovóS Müpxoc, ol r&v Aorrü» tvoy- 
"n - , ,»€ ' - , * 
*tMov cwyypapsic aAA 0 p&» Aovxüc cv"ywaAvmTOY TO 
^ ' 
Óvoua , «jj àpyaiorépa Trpocmyopía xarsypucoro' avT0c 
* - - , LI 
$5 MarÜaioc 70» ÉavroU oTnAueUco» fío», wal xariryo- 
poc éawroU ^wvopsvoc , OvopagT! a)róc &avroU psuynut- 
voc , &» TQ olweio cwyypüppar: T0»b  [gTopsi T0» cpó- 
P M 3 " € 5 ^ » , 
Tr0y* xai zrapoy &wsiÜüs» o 'IncoUc slósy üvOpwmov waOn- 
3 M - 
pevoy  &rl c0 veio» , MarÜaioy Óvópai , &A&yxov éav- 
^- * - ^ 
ToU TO cpaUua , iva Üavpácne Ti» T&xym» ToU lacpeo- 
, a" "- M 
cavroc xal Trà Tppoiow É&Züc có» 6 warüAoyo» TGw 
(1) Deest in codice libri nota. 


P. 88. b. 


P. i22. 
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À ^- 0 - , 0 , 5 * € LJ * ^ À , 
ovra» uonrov £&apiÜpsusvos avrOc ÉaUTQ TO T8 T&Àc- 
" » , t€ ^ , , 53 
vou 7poccíÜnciw Ovopa , bi vmspfipNmv &mieixe(ac jun &i- 
M - * - 
wpuTTOy TOv TpOrepo» éavrü Bíov , wal ág.apreAoic &avrov 
: - D L4 Mi 
cvvapiÜusi , xai 78 cvvamocróAe beurspov $avrüv xaraA£- 
, - ^ - € , 3, , 
«£r cvvs(evyutvoc qoUv TQ Owpga, cc Ilévpoc Avbpea , 
xal "I&wofloc 'Iodvvn , QArmoc xai BapÜoAopaios , 7po- 
- - - , M 
TüTTti ÉavT8 vv Oop.y , mpori[L3v ce wpsírrova rv amóc- 
^ LI ^ 5 , , 
TOÀoy , TOv AorrGy &UcyyeMoTGv ToUvayrío» TéTONWÜTOY. 


V. Evcefov f. Tic Osopavsíos. 


Xoóbpa waraAAlüAoc Toic ÜxAoig wal mAüSscu Tiv 
TpoTm» &moucaro mapafoAlüv Ó XpigT0c , oU oic TÓTE 
mapicTGgiy aUTQ povoic , GÀÀa wol roig perà cabra Gvv- 
eAevgoptvoic &mw' dwpodcs: vOv aGvroD A0vcv , Tüc bin 
Qopac Ücixj bnÀocas mpoywogei , mpopücas v& vüc aimíuc 
TGy Tile Xàpiroc Tie Üsíac dmomscovptwew dpyi b& Tüc 
capafoAüc &gri» Ó arropsuc wai là voUrov ÉEoboc mpbc 
voUc £Éw, H T& TOU cmópov TcTGGCic, wal aÍ roUrOv oUy 
ópoíoc warabeEdápsvou xGpar  pucThpia 58 aDra slya:r 
Tic faciAs(ac a)r0g Epaprüpsr 0 T6 "yàp crropsUc dyw- 
0c» iÉne: wal wacrper Guép oU» aUT0c &Dbacxe Afwwv , 
&yu &w ToU muTp0c &EüASo» wa) iw àAAà xal &x 
TGy olueíov vapeícv cie avroU BaciAe(ac £Enei mpóc fipüe 
v0Uc ÉÉw "*&yovórac &E &xelvov , &£E obmep &E6BaAev Ó Ococ 
vy 'Abaj. xal worqwicey avTOv Gmbvayr: TOU Trapabeícov 
Tc cpuQiie* Ó pi» "yop àmrófAmroc bià Tüv rapax» "6 
qovGc , xal ToU mrapobeícov BAnÜsíc &Ec , và 8x Tic Év- 
$ov q&cp'yíac eméppara &moAoAEwei , xarà T0» üQmwü- 
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- * Y " ' 0 " $4 * S. 
gcayrG ToU 7rüUTpoc vlov wai Ty» ovcia» mv slÀgper £i 
- - , € Y 
Tüc GAAobamüc xuwpac SiacTacOncavra: 0 58 qiAayOpo- 
P " ' 1 3 35- $0* ^ € , 
mía «ToU "7rava'yaÜ8ov 7aTpoc &&nAÓsy , avrOc o» O cméí- 
a 023 * € M ' » , » 
po» , xol éEjA0s mpoc mpüc rovc &&w "yevop&vouc , Qi 
- - 1 , 
oUbEv Érzepov ij D o7sipa: &» piv cb» oUvpwio» G7r0pov: 
, * » ' LET , ^ - , , 
póvoc $& avroc &EjAOsy &ml Td c7éipoi, &mel wal pvoc 
* ^- * * ' 3 g^ 
a)rüc jw» Ó Gv OAcw cope ToÀAol) p£v ^y&p &ETAOov 
, " E , - . - , , 
£x TG» oUpayicy SiaTpiGy , wal wariAOov sic ayÜporrove , 
LI " ' * " ' 
GAA' o)x &ml Tj Gmipui* oU "yp doav crropsic , GÀAà 
D] 1 $ ' , 1 
Aemrovp'ya Twyssp.ara slc biawovia» &worsAAousvya* Mo- 
- * * - M , ^ 
cic b& xal oi per avro» mpopira: oU Tà pvoTpia Tic 
- 3 - , , , , , 
TOY oupa»G» aciAeiae ayÜporroic warefjaAovro , vmmiouc 
e " s - 1 ' , 
Gre roiba'yovyoUvrec, xal üQpovac cije xard Jy woxiay 
» , , - , ' ^ 
ameip^ovree TÀüvue, Üspamrebsm aUrG» Trtipouievor ilv cije 
, 1 - - Hn 
slboAoAaTplac vócov, wal dg7rep vsoUvrec auTO» xal àp- 
- * - * 
oüvrec Tüc wpvxac uóvoc bà Ó cO» OAcw cmops)e , Ó 
^ - , - ' ^ 
TOU ÜsoU Aóyoc, qiAayÜpemia ToU TaTpoc &EjAOs, xa 
M , - 
»& omtppara xal fagiMsiae oUpavaw» puccüpia evamyyeAov- 
» " " e Aw 
p&voc , Toic v& xaT ovUpayo» vOU ÜsoU Asirovpyoic 0 TOw 
3 , , , 3 , * , » * 
GyÜporrow. cvvaxpcv. "&voc* &ml covroic oU» p.0voc «TOC 
*05» 8 " * x 1 
Tü» Go TGv TaTpikGyv flaciAeicw &moieirO ÉÉobov* oi bé 
a , , - , , ' - 
Td TOp qUToU c7puaTa warabs5üpsyor ; rdc &avrow vpv- 
' 1 , - M " 1 
xoc ola 5g xwpac "epp mapsixov TQ AóYyw , wal bid 
- , - ^ 
TGy üwoGw TOv oUpáwioy jmebéxovro ompov. 


V]. Evcsfíov B. cic 3sopavsíac. 


Qnci *áp* müc, 0c d» ÓpoAoynon &» &uol, Ópo- 
, » —- , , Li M 3 Li , 
AoynÜncera: &vorrioy TG G'yyéAoy* de *yap Emi iyspóvov 


P, 166. b. 


. 186. 
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" , fo 0» x , , , 
xai BaciAEov , O0 T)c &juJc faciAeíac "yvi]lcioc  aTpaTic- 
i ] ; 
v]c TeTappncincpu£voe iv &ie &p& souoerai ÓpoAoyíav- 
^- ^ Mi - - 
obrc xGyc Tiv ToioDrov djieifóp.evoc wor cv ilc Epic 
BaciMeíac waipóv , p.ápruc a)rQ mapacTücopo: Tije &UCE- 
Boüc ÓpoAoyíac, vüc tvorüstic wal vüv cappnoía» , wal 
* — * 
Ti» UTOUOVi , xa] c5 c&ÀciO» Tic TpOc Üsoy d'y&mme 
, * LÀ - , , ^ 
TOUc T£ Aorrouc dÜAovc Tic QiAo0so0v cTpartlac aUroU 
xaropi3juoDpevoc , wal ci» Ump avToU cuvmypopiay To0i- 
ngópevoc £m coU 7rurpóc pov ToU B» o)Upavoic OUTDV - 
, 1 , - v» , 3 , - 9 - 
apLoigmv &vreU0ev món crapsEew &mayysAMopar Toic &poic 
ópoAoynraic wal péprugi: oic m) rüvrwv — dyÜparrov 
memapbnciucptyoe Ti» pup» avaxnpotac: BaciAsíay" wai 
ví $' d» *&vorro puaxapirspo» «ie ToixUTEc EmOy'y6Mas ; 
, 3 ^ - :5 , - 3 - , 
Tí 9 àv» wpsirro» wai £vboEorspov ToU zrpo ToU Osíov fBu- 
3 9*1 ' ^ E ^ , , , 
proc aUTOy Ov» pLovo*yewi TOU ÜcoD Aoyov avabsGacOn: 
" A ow $ D 
7i» Omép Ww ÓpoAoyíav ; &py« T& Tüc paprupíae iv 
, ' 3 5 5 - ^ ^" LÀ 
dpoigm» &vóeíSacOÜni, £v avri wpvxn ToU paprupovpEvou 
yevóusvoy, wal cg7mep &» dip vag 8&» avrQ waroucov- 
cu; ToUro b o)» EmüyyeNrai , o9 mapépyoc sima», Ópno- 
a ^- ^- 
Aoyüsc wgyo &v avrjr o0 "yàp &Ec mov Tvyx&voy» TbU 
' » » ge i 
puprupouj£voy , GÀX' £v acq warorkG , xai cic ÜsórnToc 
* 4 - ^- ^- - ^ 
a)róy mÀnpGw Tic &jjc, b! aucTüc cic &vepysíac civ &v 
a)TQ Toncopai ópoAoyíav. 


VII. Evcesfíov f.-iic 0copavsíac. 
A&yov pévro: Ó wbpioc Om: mrUp jAOo» BaAeiv wal 


ovx &lpi»m» 9oüva: , GAAà biapepigpov , &bíbagxs bit moU- 
" a * E: ^ * , - m" ' 
Tov Ori un 7& QíAa pnhé và cvvwnÜn coic ToAÀO!C woT& 
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i$£a mapabocoy &AdAv0e TQ Bio, GAMà rabra à bn 
Trupoc ajroíc &cscÜ0o! wavgTiKOTEpa. , vrüca» wauiay wal 
poxOnpío» xpvxric damep àAXorpía» 0Àm» warapAsEavra , 
xal xpucoU Síwm» Aapmpovovra müco» wpvyiv Ow Ta- 
pobe£ouéyww avroU ci» büvapuv , bi de Ocov obmo nuEA- 
Ae paxaípas Síwn» ó8vrürns buaipsi» oUs xarà "ytvoc 
&AMQAois mpocixovrac , cxvT dQopí(em vioc ^ov&ov , xal 
Üvyorépae pnrpüv , wal vop.pue TO» wnbecTpiGy , Um coU 
AoyuoU féAove wal cic Üsiwüc payxaípac coU «5 Üsíov 
xal cornpíov Trpoc TG» &» üvÜpcmois wpsirróvoy , £m 
Ti» o)páwio» 7000» &ÉamTOLívoY , wal pmweri oidy T6 
Qépsm civ perà cO» QabAov cvyovcíay dor t»0£vbe 
&luóreoc T0» &ppiMo» avroic dGvapprrí(ecOni mOAspoy , 
mürépco» uiv qQuüAcy vioie micTois PmawiTGjÉyoY , Un- 
cépew bà áÜ&ww Üvyarpáci coxppoci, wobscTpiQ» v6 dc- 
a)T6€ Tüjc ÉavrOw vUp.pauc* aUroU TaUT EvepYyoUvroc &v 
Tj cTparOÀoysiv rüc Tw üyÜpomov Nvyxde, xal càc a&(ac 
ToU OcoU BaciMe(ac &xAéyeÜoi , opárq T8 wal Osiwi bv- 
vàus: &y pégoic voUroic Gmaci biawplveiv* wal ToUc "u&y 
üÉíouc Tie aUroU0 yüprróc v6 wa) wMüjgeoe  apigr(vbny 
amofláÀAAem , Tovc 5 qQvabíouc Tie ExAoyüc agopíQsw. 

Ta)üra mpoAaflo» £&v3íc  mpoyvooti Digg TEAAETO 
poc Tojc paÜnrüc , poprupópitvoc v0» p&ANoyra  cv- 
ecígscÓa: &£pQüMo» móAsuov , bià coUe a)TOU Abyovc 
xai TÜUp &bdvyer, wa) u&youpo» &ufaAsi wa olxovc, 
xai worà cwYyysvtíae 5 aUroU buvajus , xcpiQovzca piv 
TG» &mifAafiGw vyovéoy wal cvyyevüv , cvvümTOvca 58 7Ó 
ÜeQ, wol vj Tw o)pavo» faciAe(g $voUca cobc afiovc 
aUrüc BcecÜni: ap mÀeicTm 00m» biapopáv 76 wal uá- 

P. I. XVI 


P. 194. 
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Xm" TO» avro) crparioTO» mpóc ToUc P£vayríoc (Gvras , 
xa0' &xacrov olxo», cO ToUc pi» T0» dxóAagTov wal 
dOcov xal Svcpsvü periévo: fov pomo», ToUc b& TOv 
cóxppova wal wócpuoy xai &miend bó bg ÉxÜpav bewiv 
xal zóAego» ügmovboy £x Tovro cvcTücscÜa: &Q' $xá- 
coTüc cvyyeveíac. 


VIII. Evcefíov B. vic ÓOcopavsíac. 


€ , ' E - , € ' € ' 
Yaoypáqsi: ^6 uiv» &£vraüUa cmopéa Éavró» Ó wb- 
- ^5 , ' , , bI . 
pioc, wiümoy 5s Ovop.a(e: TOv wocpo»* alvwrTOLevos 58 cv 
& TQ omópp B)vaju» Ómoía víc ein , wOwwq cvvüm&cc 
3 , Lu - » 5 , , [1 
avrov TapafjaAAer, Oc TOv Tap GyÜporrois Ao*yav , &À- 
—- LJ Ll , M ^ ^ 
Amuxey c8 xal BapfBapikay , v6 n copíav 7iv& ToU alo- 
voc TobTOU TpoicyXoué»oy» , cpuwporaroc slvai: boxe wal 
soreAEcTaTOc , bvapív 46 Ui» o0 Ti» TvXoUcav &» éav- 
TQ Qéptr wai &griy Ó avTO0c , Giroc uiv , waU' D wpvyo 
^ - ^ - ^- 
apóqiuóc &cri , wal cpoQüc Tüc 7apà T Üep apswri- 
w0c* wOxwoc bà civümsoc , waU' 0 Qpaxvraroc pi» &müv- 
T0y TÓV cmtpp.&row* oUbs yàp &crw dAAÀo c» £m qc 
xorafaAAop.voy amepj.üroy ToUTOV 7] cjuxporori Gv'yupí- 
vesUa: buvüpsvoy , bid 70 w£vrpx &onévar , wal cyxsboy 
3»! 5 & ' » " 
GrOp« wal apepsi copiar: , Opuoc bà Sie mocoUTOv pé-yeOoc 
&mibbwgiy, dc müy T0 cO» Aayxüvo» waMoNjai "yívoc* 8 5& 
H » - - 
xai avro Éx(jaci» Ep'yorc avroic cüppovo» &bei£s calc 
t€! , - 3 - , 
"poppuosciv* avTíxa ^ov OpÜaAnoie 7apscT: mapaAau- 
, 
B&vew dx Ó cmópoc Ó svowyyeMiwbe , emeipbpievoc py , 8v 
, " 5 MJ * , € , ^ , , 
&pyxoic- apavne m» , wal vravro» cc aAnÜdc. svrsAEo TO 
TOc xal] apawpóraroc Aoqcw* Tpoicw 58 Tocobro» imibé- 
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Buxe» abE£nc T& xal peyt0ove , c Tn» cbpmacay olwov- 
, ^- , 5 , - "D ^- * 
pívmv mrÀnpGcar "yéove» ov» üAnÜGe us((ov Tie Topà 
mrüci oic EÜveciy EAAnoí v6 xal BapBapoic coplac , iv Aa- 
X&voc xarà Mac0aiov mapafégAnxs , v0 ücÜevée wai 
QÜopiaio» vw Trap. dyÜpormrorc paÜnpárov cbe alw£á- 
pévoc* &me) wal &v mpopirmouc &Aévyero spi aUrOy , c 
Xóproc vox Gro&epoyÜncovroi, wai c Aáyava xAone va- 
^ ^ M - 
X? &momscüyrur moinÜra b8 và coQigTOV xal QiAogóquv 
, , |! ' * , 
paO0nparo wal maibevpoTa , Tp0c waipoy. 55». x Aoatovra , 
xa] mpóc óAMov dvÜ8vra , 8x sic pawpo» bE PwmimTOVTG , 
xol à£ favrüw qOeipóusva* de &y Érépoic , xopro bop.drov 
&ponoiiy aUT& , Oc mp9 T8 E£womacÜOüva: iEnpávyOm. 
'AAAG và pi» mapà Toile copoic coU aivoc ToU- 
70v ToiaUTa , ücÜsvij wol Aaxavobn , xai xópro siSa- 
- M 
Asi mapsikacu£ya pa0npara: 6 bs fpoxvroroc wa) màv- 
TGy TG Gmépp.üroy juxporüTos , Tis TOY o)pavov fla- 
^ , ^ ' P 
ciAe(ac woara^yysNriwoc  Ao*yoc , Opiiue ev xal GewriwOC 
, ' , e ' € , € , 
xaQamsp TO cívmmi ,0j.oe 56 vmtpave(m xal Unepnv&Enot , 
wp&írroy üc &» d»Üpurmroic amoberxÜele copíae* wai óx 
jipoUsle m&vra Ómo» EwüAvwpysy , d»c wal bévbpoy &mor&- 
^ ^- * ^- - 
AecÜijvo: pé^ya. && aUroU , ypnTixov mersivOv oUpavoD xa- 
vagxmvovyroy £v Toíc wAdboic aUToU' zrüÀai p&y UO Tic 
, - " ' af B i 
cornpíov ^e xpiore pnpaci» , &vÜ&« "ye um» wal mpovyo- 
crux Syvdjer "rpoa»eoyeivo* dc b' eic Épya mpowexo- 
E A] ^" ^ 
pnxe» à mp5?yvecie , elc aüEm» vé mpoiAÜUe» à qovi ToU 
Aóyov , ovx &cT: xar. a£lav slmsiw ocabDTny *oU» ó 
- * - 
coüpioc Gzrópos £v oic perà cabra póvoi Emibébene- 
, ' € v o5 Ll ^ ' , ^ 5, hl 
TQ4 QpeTQ]y , 9c 7O ES avwroU Qu&v» b£ybpov, roUTo Ü dy 
, ^- , € 39 , jJ 
sip à mayroXoU "yüc [bpupt»wm ayroU ExwAncía, cà vrüvru 
XVI * 


P. 20$. 
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^- " 5 - , ? /- Ll MJ 
cAnpGgar, egre &» Toic wAüboic avTüc waracwnvocoi TG 
^"- ^- ^ t , 
vrT&(ü. ToU ovpavoD , ayy&Aouc buÀabg Ocíovuc wal ovupa- 
, ^ - * [4 . 
víac buvápeic , vdc Trepi ^ü» aqovGe bümTapuÉvas , Wju- 
, , , 
xàc T& üvyíuc wal per&cpomóüpove , fío wal qpovüpari 
' ; MJ 3e'* 
perapaíouc wai o)pavíouc* ca)cac "yap elvai wal ovbS dA- 
' * ^ ^- , , , , 
Aac vd Tértwà ToU oUpavo) 1| cwrüpioe &v TovTOIc DwÍ- 
, € * 3 ^ ^ , M 
£aro mapafgoAm cóc £umaNy bià Tic To) GmOpov TOC 
El , ^"- , Uu 3e6f , € , 
&rifovAovc. ry avyÜporrov &biAov Suvaurere , Ojtooyv ioc. 7r&- 
^ , - , * , ^- M 
T£i& o)payoU Qicac bmpmaxeyo: TOY .O7r0po» TGY 7rüpd 
M fec" € , .! 
Tiy 050» UTrobcEa[LEvoy QUTOY. 


VHII. EcsBíov B. ic Osopaveíac. 


IIAj» vaUra S$ierürTeTO Ó wUpioc , oUw üvrivop.o0s- 
Tü» TQ Qücxovri mapà Mocs, cíua Tv Tarípa cov 
xal Ti» prépa cov , vópo* fefaiov 58 wüxeivov wol 
emigQpo'yiQo].svoe bà. cic wpsírrovoc wal &vreAegTépac &y- 
TONüc ciüc c0» Oc» &É OAnc wvyüc &yamü» tiaxsAsvo- 
pine macrípa u£v yàp wal pnrépa cipá» avri TQ voju- 
x0y xarà QUciy Óvroc 03 fcépov mapoc TOU wal TO» *y&- 
*evvmuóroy  wps(rrovoc , avrOUc 75 U7OUTUICOpévOU , j» bà 
obroc Ó ajróc Ó voU ÓsoU Aoyoc, Ó và mpowsipeva bia- 
TOTTÓpSyoe , oU Xpiva: Quo] UmspBaAMe» Tj QuMQ cToUc 
TÓ cópa 'yeycwvmwórac ToU i» Aoyudi bmocTICGULEVOV 
Aóyovy áAA& xüueívoic pi» mpocQépsÜmi cipi; 75. máon, 
biaÜíce 7& 7j mpocmWovop, aUrQ 5& bmepBaAAóvrtC TO 
"pOro» àmovéuew céflac, omtpayamü» TS wal QiAsi aU- 
vüy bmép Tvrac, x qu) xarowvely bí abróv wo) "vyo» 
»ée» ágef)jj» bilgvagÜn: , wol dÜicv dbsApGv gopl(sc- 


THEOPHANIAE FRAGMENTA. 125 

, * , 5 , * ^- 

6a: , vio)c c5 wai Üvyorbpac aümocTpéQecSa: , wai Tj 
^ , , ' 

TOU Aówyov mpyrixwrTüTE poxaípa oUTQY üTüyTOV TÀ QU- 
M , , 5, , , ^ 
cixà DiaxoTTE QíXTpa, 8l Ep.mroboy 7roT8 ^j&vorvrO Ti) 7r&- 

* 3 '* 3, - , 
pl avro» evcefei bia36cti. 
* ^ 3$ * n " , 
Ai dxpifjOe & rà Mar0Oaío Eon, 6 qiAGv mar£pa 
hl , £ " 2... , » L4 , ^ ' * 
? unrépa jmép £u& , 8x Écri jus. dioc" xopa» ui» *yàp Sid 
, - - , , , , 
qéT0y Wal oic TQ "y&v&i pooTS0: biaÜEcsoe worsAMura- 
^ 1 ' , - - 

»£» , U7&p aUr0» b£ üwéT aUToic CUvEyOps: mi[LcÓ oi , 855 
^ Y * , ^ ^" ^ , er "^ , 
Sia 70» elc v0» mapa aibO, 1 Tüe vew8one &£yexa, 1 xa- 
^ * M - ^- 
piv Tic "poc cà QíNrara cropiiic &&ojyvaOoi mi. avT8 Qi- 
Y 5 * E ac Aag ida 
Alay , &ÀAà quAely £v waxelysc , dc wol 78 Tijc UoEc vó- 
pou xal ToU Üsíou Aóyov coUTo biayopsvovroc , pExpi 56 
TocobTOU QuAeiv , u&xpic Ore pne» xara AdmTE) jj Tspi 
3 ^ , ' ' ' * » r ' , 
avrOvc biaÜegic cv poc TOv Üsov suctfieinyv: el $8 u6A- 
Aorsy &pyroboy 7roTS oUro! "y[vscÜai oic Tic Üsocsflsíac vó- 

- ^" , 15 
poic , Tporuimr&oc Ó cv vpvyxGw TaTüp* ovTOc bi ij» aU- 
' " es e. , " 
TOc Ó ToU ÜsoU Aóvyoc Ó rara buawsAevOjEvoc wal vopio- 
" - ' P * * 
Üsrów , bsi» ove aUToU cTpaTiOTac bmp Trüvrac TOUC TO 
, , ' ^ * - ^- 
*&v& Tpociovrac avTOv d'yamüv, pnbe mporiLgv Tic T- 
»-4 - 
pl avv0» $:n0scsoc QíNrpa capxü» , n coro» cvYyye- 
, hi n ^ ^ 
w&íac* róre 9& xal jj p&yocipa ToU ÜsoU | cpumriorrür, 
^ - , 
ToUc dva&ísc &mó cO» ü&iov SixwoTTSGa , bi&Ao! dv Sixai- 
- * , ^- , J , p , 
€ , TG [Li] &Ucs()dwv ^yov&cv rovc sucsfsic aQopí(ovca 
' , , LI 
vioUc* dgabTec Tipnréoy wal d'yammréo» love xai Ovya- 
, , , Ju 
Tépac vópoic QUgtuc, oU piv OoÓ. &vewsy ToUTOY tEdp- 
- * ' , , 
vovuc *ívegÜn: «ic 5p) avrov ÓpoAoyíac* ueyíoTne 78 mi 
3 ' 
popíae &zeiMpriM]y mpoKaro Qoi» simo» xarà u&v Aov- 
^ 5 , * ^ - 
xü», ov Suvaraí pov slvai pa0nrüc xara 55 MorBaiov , 
, ^ 7 
ovx ÉcT: Lov üÉioc* elmep Ó rabra A&vyov, abr0c Exti- 
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*5 € 3 3 - ' ^- ^ ' , * ^ 
voc i» 6 &» üpyp povoysviüc ToU coU Aóvyoc avToc Qv 
' 1 "- * ' , , A 
4 Qom xal à] copía wol rb qàxc xai v0 vrávrwyv Gya0dw 
, A] ^- , »" w e" -^ -" - 
mAnpojua* TO ^joU» oUw Écri ps dioc , Oporov. dv &fn TQ , 
, ^ , ^ * 5e? w* * 3 ^- 
oUx dv *tvorro Qwijc d&ioc , ovb GAÀov Tiy0c GyaDoU. 
^ "CEmweiyoyw $5 Tovc 7üc Wpvygic TÓvovuc , xai Tie Cc 
- 1 * 
d» simo! Tic GTpümiCTiMic ward Oso» avbpsíae vi» po- 
3, ^- 5, , Lu , , * 
pn» &vaQoupoy , &riAevyer xal 0c ov. Bagcater 70v ovav- 
' ^- , , 
pov aüroU xal £pyxsra: Ómíco pov, ou bovarui pov si- 
" ' s 3€ ' FTD 
voi pLaÜnTüc* oU *àp Tarípwv Qno] oUb& [unrépow ovbé 
me " , ' B 
vid» oib& Üvyarépcw póvov vrporip.ücÓa: mpooiwer iy &puitv 
QiAa» , GÀÀd xal coU cupuaroc aUToU , xal aUTije OÀn]c 
- ^ ' - L3 , - 
Tc 7pocxaípou Qc T0 *oUv cp O Tepíxerrai vOy d) 
i] - * 
Vyvxm, Qvacravpügo: Tpoci]Wéi, wal cgép vexpov G7p- 
"- * 
y&sacÜai, xoÜnAocaywrac avro) Td TáÜu wol &movsxpo- 
cuyTtc, Cx jumkeri boxeiy QGga» epipépsw cápka àAÀd 
vevexpoepiEynv , wal «oic Üeíoic mapa'yy&^uag: ceTSpovn- 
, ^ ^ , * - 
pé£ym» , GoTep 0» wpvxm éÉrépac o)ca» obDcíac Tüc d- 
ccjL&roU xai vospüc , vp)mouov vimTüpi» xaT EXx9pàv 
5 , * ^ e - * 
£ytípouca , cO cüpa cravpoy bows» mepipépeiy , wol 
' ^- ^ 
vexpov óGg7ep Opyovow GxÜnqpopo)cav. émsgÜn:! c Aó- 
: * - - , 
q€ 5 bium» wevvaíov crparkvrov a f)pafsia cüc víwnc 
- , * 4 " 
xor &xÜp&y &miwopi(outvou el "ap pn voUro» TO» TpÓ- 
70v» axoAovÜQce: poí qno: ó &pol pa8nrevópevoc, v0 éav- 
ToU ca wa) Tiv cápxa vexpogac, xal olóv iva cTav- 
' L4 ' 3 "^ , , "v E 
pov dxpvxov» 7epiÜEuevoc , ovx àv "y£vorro iov d&i0c , Ov- 
* * 
6E buvawro elya: p.aUmrüc  awpormra 58 wal bid moUTOY 
, , * 3 ^- * 
QiÀocoQou cpoTov Tapícrn Tovc avrov p.aOnrac , ola cvpa- 
* 3, 5, - 
vic TIWOUC dybpac Em üwpo» aperüe omsübew crpoxaAoU- 
[16vos- 


— — - x 
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X. Evcefíov f. «jc Ocopaveíac. 

Aid ToU TG» áA&» cupfóNov cm» bovajuy alvirre- 
va: TO» uaÜnrGy abroU* Emi. "ydp ol üÀsc cm» piv oU- 
cíay &É ÜUbaroc wal myeÜpaToc cvveoTükag:, cpuwpóv ci 
TOU ^yeobovuc peTCyxovTec , Tic B8 vOv QÜaprü» cuwaroy 
pevoTüc quacscc TvxyoviwO) Tu'yXyovciv , dc xal Td ve- 
xpà biawpo-retv oco.orra. woe(rroy: Suvapier ,. elwórtoe rovc a) 
vd pa8nrevop.évouc 7j TG» &AGy mapaBaAAe: ice , &mel 
xai auro £& Dbaroc xal vrveUptooc &lol "yeevvnjievor. GÀoi 
7b "veUpaT: (Gyr6c , wai ov ward cüpxa flio)vrec , Asc 
Tivéc grep bmüpyow -Ó» QÜaprixó» Bio» cGv mi 4c 
ayÜpórroy &rigrpéQovrec wal mruwvovrec , v 6 ward dpe- 
Ti» Bo co)c abroic mAnciü(ovrac , üprUovrec wol xaÜn- 
$óvovrec* raUTn To: xa] Mooijc &vopo0sre: $ud. cup. 6 Ncov 
ToUc GÀac mpocQépsi» vj ÜeQ, db6 mm Atqww , xal Try 
$&pov Üvcíac ouGv àM áMcÜncerar aAA ópde $i aic- 
Ünrów ccp.drow TaUT émwrSAei» £vop.oUErer Ó 58 cy wou- 
vüv auÜ&yrnc vópow rovc üAac Wuiv Tovc ÜcoqiAeic Siap- 
Bfnv &beluyy , roUrovc slvai mapiardc voU€ QUAaxae TOv 
avro) vapaysNudroy* ole wai sic mpócwmo» EAeyev , b- 
ptie égrà v0 üAÀac «füc 4qüc 


X]. Ejcsfíoy B. -üc Osopavtíac. 
Ovbee pi» To: mómroTe TpoQnróv TO wnpv'ypa Tic 


un , - , - 1 L E , 

Tc» oupa»yoY faciAeíac ^uuvGe &lc mayrac sumyy&Moo* 
2 5 ww 3, ^ - , , ' ! - 
4ÀÀ' fbeca» ui» ajTo TtpoQprTa:. TüyTE6 , OU pm» wal To 


T. 205. b. 
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iovbaíey Aad Tapsbíbocay , bid v0 vnmiGQew TOC Qpévac, 
xal &&acÜsysi» mpóc c0 pié^sÜoc coU wnpoyu.uToc* mp 
vov 58 "Ioüwvov nAavyGe wnpofavroc imyywmévdi cm» 
TGy o)pa»G» facieíav , &pscív ve ápapriGy bà. Aovrpot 
va Miygeveaiac wacanyyelNavroc üyOparroic , ol Ti wnpvypart 
&avroUc &mibOyrec , vrepiápmagTo» abriv Ecymkacw , 88 
3 , E € e *, , ; T € » , * 
&weivov 7G» mWpspov apZapusvor , && cv OÓ louwwne Ov 
n 4 , , 1 * D] , " 
ctp! avTüc waTmyyeiAe Aovyov cQ pt» "yap Moc&oc vó- 
pap. wal ci» iovbaiwiy Aacpsíaw , waipóv qnoi &oymeévau 
"n - ^ ' ^ 
oixsiov* roro» 56 rreprypápscOo! uExpi Tic "Iodvyvov vrap- 
, - 1 , 
ovcíae* wai ToUc vpopirac $8 u&ypic "Ieüvvou lovbaíow 
- * ' M , ' 
memOnjcÜQ: vüc TapoyyeMac mpóc T0 QuAGTTév T& Mo- 
cíoc vOpipua* TpGrov 58 "Iodwwmw ápymyov "yeyovtvai Tic 
xai SiaÜmxnc, Gre mrpóbpopov avroU "*svóps»ov aUroD 
v6 poroy xai &£ avroU ci» Bacisu» vGv o)pdvGy ü- 
B D * n ' E 3 ^ " 
vagi» üyÜpovrows &UmnyyeMocuévov, vovc üfíouc ajcüc &ic 
ari fi&(ecÜa: voncoptv , &mi0TUGOYTEC d pé'yae Gyo» 
TUYXüver "roic Emi ^c ayÜpomroi poc cy» t£v» ovpavoic 
dvobov: v0 *yàp GvÜpimrovc Ovrac xal cápxa Ovni» Tspi- 
BeBAnpévovyc , vüv qucm» Op&Éswy» wpsivrove "jivegOnu 
jbovüc s wporeiv xa) mácnc alcxpüc &miÜvuioc, wai cO 
iyreU0e» bn amopipeicÓa: c0» AyyeMwoy £0&Aew fov , 
Oct A&Yyew Ópoíoc TlaóAq bovac Oni, Ww 56 vO ToM- 
vcupa £v oUpadvoic Umüpyxti, Gc oU [Míaiov; wol dx dv 
vic Elmo: Opà Quoi wal mp bvvajuv slvai Sowsi ; Tíc 
bà coUc cie Üsocs(jíac dowmrüc Óp&w puovovovy) vewpoüv 
* € - , € 2 , , ^ 
Tm» éavTOw cdpxa, cc EmaAngÜcvowrac Ass» , XpiocTQ 
L3 ' * , » 
cuvegTaUptLO! , QG 58 oUxéri &yo , oUx dv ÓpoAoyücEiEv 
"- r M i] E ^ 

&An8dc fhá(ecÓn: avroUc 7n» Bacihela» Gv. oUpoyGw ; 6i . 
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LE ^" , ^- € 
$' àmiorüoeié Tic 75 ÜavpaoT] mpoütce: vOv yíov pap- 
, "- 3 ^"^ LJ , * * ' 
TUpo» , Gc oUX d» £o: fiaütecÜn: avrovc Tm» faci- 
* ^ , 
Aeíay war «1» covrüpioy mppoayópsuci ; 


XII. Eo$cefíow B. «iüc Osopavsíac. 


Tao)jra cwvyyevü Ovra coíc capa TQ MarÜaío &v 
v Üpsi cv EAaiG» mpüc voUc GrrocTóAovc cep] GvvTt- 
Asíac mapabsbouévor qéperai: Trapa cQ Aovxü óx eipn- 
péva mp «ic slsóbov abro) cic "lepovcaAnp , &vbinmpí- 
Bovr: uera£o Xapapsíac xa] DaMAaíae* bibágwe: 56 ic 
vobrov quj bei cuvapmatscÜoi, el "ors &micTÉyTOC TOÜ 
&yrixpíorou ugrpéxor qum "epi avroU , Ox To) Xpi- 
cro) qQavÉvroc 9)0 Qno) , &à» A&yesw uiv boy 
de , n ibov &wei, ph t&éA0nre nbi buvEnre] abo- 
voro *ydp Aormóv TO» ümaE mi 4üe qovtvra , máy 
£y vovíaic *yüc dc Siorpifl ac moincacgÜUau* si ob» cíc &c- 
vd: be jj &xei ÜpuAMoUusvoc, jn] i&épynoOs jusic, un- 
$8 miTeUmTe Toig Aeyouévoig* dAAoc "0p &ocai Tíc ob- 
T0c, xo) ovx ó üAnÜlc Xpigroc , d xpn pu mpocéyeu 
TO yop u£qicTo» cnpsiov Tis bswrspoc c0D cuTüpoc f|LOv 
mUpovycíae , óc ügrpum) toro: , ovx, Ónoíd caiíc Tr0ÀAGic 
xa) &» uper ToU mayr0c de Qouvoptydue , GÀAG Tic. Pbiá- 
Covca xal É&vn vó» müvra wócpo» dÜpócc mAnpoUca 
$0 Qncl, ücvpümTovca £x Tic UT ovpayo» slc ci» bm 
oUpaty0v Aüpemer oUrcc oU» ÉcTa: Qnoiv Ó. vióc ToU dv- 
Opomrov &mi apovcíg abroU* oUwéri *dp Trepifje Anj.£voc 
cápxa QÜapri» && aiparoc xal Ogrtc» cwyxeipiym a- 
(Cer , oUb émi "ic BabiQu» ol& cic woroc dyOpwmoc óg- 

P. I. XVII 


P.255. b* 


P. 245. b^ 
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, . , .** 5 , " » t" A] - ^ 5 - 
Oigerai , aA n &xAapsper 0Àoc bi 0À8 TO QOSc Tüc avT8 
- - ' $8 097 1 , 
ÜscornrToc , Toc müci bervuc , Gre aUTOC cy TO Qorítoy 7av- 
* N *5 - 
a. &yÜporrov £pxp.evov &ic 3» wÓop.ov* 8roc 8y bey mrpocto- 
- » 095 , * E PÉENCNER.. ,' t 335 
xv avTOv bibagxer e 5s Emi ^e At^oirO Tic xal Gxs80rTO 
^ , H , ' - - € 5 * 
OpuAAspevoc wai pnjiopevoc rapa oic 70AÀoic cx avTOc 
MJ - - 
mapay Ó Xpiovàc xarà ci] bevrépay avrü vrapscíay , Dpsic 
* ^- , 
qnoi pij mi0TE0cnTS unb &EepxnoOs v8. ibía c5mov. 


XIII. Evcsfíov f. üc Osopaveíac. 


: - 1 - "m 
Kai vaüra b& üvo'yaloc Ó corüp Toie aUToU pa- 
Ümnraic mapsbíbov , vócov ápyaAewrürp Tic aUTOY Npvydie, 
, , , , , , * 
xav»o?rnr&ü c£ wal aAatQoveíay icopevoc , wal woÀvov TO 
peyüAavxov, de àv pirors emapÜcisy , pnb8 ci uévya 
* Led * 
pnbs jmepüpayoy mrepi ÉavrGw Qpoviügcuew Sibücue: be dy- 
5.3 € 4 E ^ n 2-07 ' * ' 
Tixpuc &p mpiv xeigÜa: 70 &lceA0siv y p sic vm» Ba- 
ciMelay coU ÜcoU- el yàp warà v0v MawÜaiov crpapévrec 
qevoíusÜa óc cà viia 75 waxíg vmmiü(o?rec warà civ 
&mócToAo», wal ti bexoíusÜa cüv BaciMe(ay Oc &mAov 
5 ' A 1 ' (3 
wal) amsipoxawoy 7ruibíoy , wol el v0 waÜapov wai auíav- 
TO» Tüc "7Oubndie QAmdac QnAcgopev, sloeAevcópusÜa sic 
i] ' * 
ajri* GÀÀa xal &à» süvovxícops» $avrovc bà mi» Ba- 
^ 5, ^"- * ^" ^- 
ciÀe(ay Gy oUpayO» , ovro "yàp mic &xrepow Tic ÉavroU 
- - 1 1 3» £s , ; 1 
Vvxe Tdv TO aicxpov wal axoAacro» 7aÜoc, si xal 7m» . 
voU copnaroc Way mpofsBnoe sim àvnp, crpaqsic ^45- 
» € , * ' , , , 
voir d» Gx Taibíow sl 56 upóev Tovro» 7pá&aiuey , amo- 
, - ^- € , ^ - 9 E 
Qac& ToU cwrüpoc vzofAn3ucopsÜa , uera. coU apm) Gmo- 
^ ^ 
Qmvap£voy , Ori el p mpá&aipey cabra , oUX Écrai. fipiv 
' " * 
&icirnrüy sic Tiv BaciM(av. 
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XIII. EvcsBíov B. vüc Osopavsíac. 


'Onoía 55 mapà rà MarÜaío xeirau mapafloAir oo- 
tp ^yüp qnoi» dvÜperroc mobnud» &£x&Aecs couc ibíovc 
$oüAouc , xal d piv Ébows mí»rs rüAavra , i bb vo, 
* EJ , ' , * f , ; 
«q 956 &y* &m&l v0ÀÀa Tvyxü»si 7G xapícuara $iapopoí 

€ € , E £^ M ; 
T€ TOU üG'yíov mvevp.aros al bimipegsic, éxagTq s Síoo- 

1 b] 4 , 

70i Tp2c T0 cupQpépov* "y£vorro dy» ors Ó £y» Ti6 Évbc 
péroyoc xapícparoc , ó b& bvoiy , Ó be mAcióyey* oUTO«c 
* - * , 

oU» Eipmrai, Tip p» bebocÜai m£vr& TüÀavra , vogoUTOY 

* - - 

xapicp.uroy bid oU óyíov rvebpaTOc abri bsbopnpivov* 
évépo 58 o) vocaUra , GAA' Ey pvo» bébora: , 0c mrA«i- 

,' v , " M ' , 1 € 
o»yoc TUX0! &y xaTapicEcc, OTi [L]66 Tr0ÀÀG silgpoc ox 
&moxvicai: Tj TOv TÀeibvY &pyocíg , oUbS ToU Év)c cy 

* ^ t x 
xopmo» &mopícaro , Gp'yov $8 aUr0 QuAaEac, wol pi pe- 
, 
Tübouc írépoic , cTSpülgera: xal voUTOU xarà Th» GoTU- 
* ^ — ^ 
pio» dmóqagiv , &A&yxovroc avTOv ToU wpiroD &ml apyíg 
3 ; : 2 1 n tí 
xa) ówwnpía , wai qofjepav Gm&iAm» xal wpiciv amocojov 
- 1 n - 
xoT' aUroU é&xQépovroc ol 8 xal) mÀsióvw» oU üjíov 
, *5 
"ysUparoc gÉivuévor Xapigp&roy , Sia TOUTOY TD KOp- 
y bi& cic Tpoxriwüc &£p'yacíae moAwmTAacidcayrec , xa- 

i] * - - , - 

Tà 370v WdupOv Tüc TG» Aovyow cvvüpcsoc , bsfide wal 
5 - , , ? Hl , . , 
dya0jc paprupíae TevEovrar £y OM^oic "yap Soxip.aoOEy- 

r B ' - , - 

Tüc TOlc XoTü T0» &vsoTüra fo», peióvo» TO» worà 
70v p&AMovra alüwa wal oUpayíow &máÜAcv warafioeti. 
* ^- - 
Tov à vrovnpóv xol ówvnpov $8Aov &A&^yEoc &ml vj oro- 
- ^ , , 
vnpíg wal và Oxvo , Tij Tpocnwobsp Tapabogs: bíwm Ow- 
' * , '* M * * ^ , ^- - , 
vnpov qi£v avTOv» simoy 9ià 70 pinbév &OÜcAücoi TOV bs0v- 
XVI * 


P. aj. b. 
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3, , * ^ * ' - ' - 
vw» &p'yácagÜa: , movnpó» b& bia TO coAuica: Qàvai Tj 
éawrob wvpíp , avcvnpoc el dvOpwrroc, wal và 5Eic Te- 
A£y&ac ^oU» avTOv mpÓr&pov dx &vayrioAoyoUvra , wal &x 
TOU GrÓj.aroc xacawplvac a)r0v , Ori waímsp aUrO» aUG- 
cnp)» woi dmapaírmrov wpiriv &lvdi Qrcac, Ojoc xare- 

, "] ' , 3 - - , 
Qpovnct» «c pnbév aya80v OsAngca: mpa£au , SikouoTa TI 
&Eoícs: vm» war a)roU wyüpo» , cwórq mapaboUc ajrÓv 
3 ' € , , , * t ' , DL 3 
&É£crür , oc ov povoy dp'yóv xa) 7ovnpov, aAÀa wal &x- 

- D , , ^ ", * *5 , , 
psiov xai amofAnro» 9$oUAow S$ofei! pév oUv arepi&p^yoc 
4 n ^ , ' - a 5 
Oco» é&mi aj axoAovÜíg epi coU unbev &pyocapévov , 

' - - 
GAÀQ &moxpovavroc v0 váAayro» , ToUT elpicÓUa:w Em 
$i 40 sic hpüc Jwo» Éfpaiwoic xapowrüpci» svayyéMo» 
' , ' , M ^ 5, , 5, * 
Til» GzeiÀQ]» ou ward ToU Gmoxpuwpavroe &mmysy , GÀAa 
P" i E 2 
xoTà TOU dgorowc &(mkoroc (1): vpeic "yàp SoUAovc mepisi x6, 
vüy pi» xaraQüyovra Ti» UmapEiw ToU ecmórov perd 

s» " ; 1 ' D ^ , 

vropyGy xai avAnTpíbcy, ro» $8 7oÀAamAGciayTa TU» Ep- 
* * 
qacíay , róy b& xarawpixayra v0 váÀavrOv slra TOv piv 
3 ^ ^ M - , ' b] 
eobexÜnvai , vov $6 uep.pOnvai p0vov , vOv be cvyxAcc- 
- * ^ * ? 
iva: becpiornpio. "Epícvnu: uiümore xarà v0v MasÜai- 
' ' - ' ' ^ 
0», L6rà Tiv GujuTAnpoci» TOU Aóvov Tiv xarà ToU un- 
* 5, r € € 3 , , M , 
$e» &pyacapLevov , n» s&ne &miÀeyouevy amtiN) , ov Trepi 

^- - , 
GjroU dAAG pl ToU mporépou war EmavüAQuy AéAew- 

- * - , 
cQ! TOU &cÜÍovroc wal mívovroc uerü vOv psÜvovrcv. 

" ' Ei ' - 

Ta)ra pv oÓv obUrwc sipnra: apa To) Mar3a- 
íoy &ml ToU Üpovuc TO» &AdiGw» oU corüpoc Toic avroU 
paÜnroic cuvÓvroc wal cà pl Tic GuvreAelac mpobiag- 

, M M , ' , € 
T&ÀÀouévov*  7]v $6 poxeuLsym» apafoMyv quovoc 


(1) Animadverte notitiam codicis evangelici hebraicis litteris , eiusque insignis 
boc in loco lectionis. 
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- ^" - , 
Aovxüc Gmepynuóvevuct» , x ToU ccTüpoc &lpnxoroc 
3 5 w« , 3 Li o? ' Y 3, 
evr]v xa0' Ov xpovo» £v 'Iepryoi vàc bigrpiBae &moi- 
&iro* biómsp oUb8 i» abri» wei vabrQ» &elyou jmo- 
Amnmréo» , Pmel pbé và &» avroie Qepópsva Opoix Twy- 
' 3 - Y ' , , - 3 "sca 
xQver &vraUÓa psy "ap bsxa Aéyovrai OoUAo: , Ew&i 95 
, ^ | ^ t & $095 * 
ov TogoUro:r xai &yraUUa 0Ó xaÜcic ava uíav p»a» Aap- 
, 3 - 3. 4 ?, , , € 1 , € 
Ba»ei , &wei 58 Ó pv Tic T&vr€ TGüÀayTO , O 58 0v0, O 
^ on E " € , D 1 ' 
$e &w xal £vrav0a Oo L£v Tic bewazAacidcac TU» yay 
E "n * " B 1 " ' " 5 E] $ 
QxoUs! , &U boUAs a'ya06 wal vicTS , OTi &v &ÀayíoTO 
' 2... v , L4 , , , , 
vigTOC &ytvou , toO: &£ovcíay Excv &mavo S$&£xa v0Asoy' 
6 B2 c]» pía» m&vr6 woi]cac üxovsi, wal cU *ivov &md- 
, , , * ^- ^- , - 5. 
wo 7&vr6 Tr0Àecy* &y 58 vj cQ» vaÀayrov TapafjoAn &As- 
«6ro , s) boUAs aya0e , imi OMlya me 7ugTOc , El. 7r0À- 
Ad» c& waracTüco* sicsAÓs sic ci» xapav coU xupíoy cov. 
Tf» ^s iv &ic. Tiv rapáfloNi Éppmvsíav. &rirepyópe- 
vo Qapéy* ómtAaflóy civec war civ mptrm» 700 coriüpoc 
- , ' - 1 
DITE mapovcíny 1)» faciMéay avroU 'yevuseoÜai: , wol 
M 3, ^- Ll 
ToUro &vóputov ÉcscÓÜni: mapaxpupa córe émeibu» Emun 
- € , e 5.5! 5, ' , 
7Oic IepocoAvtotc* oUrcc. &&emAnrrov avrovc ai Ocoonusía: 
, ^- * 
jc avroÜ cvvrsAoUps»d: mpóc bj ov TüUTQV Ti» bTÓ- 
voidy Ó Goriüp bibágxei, pi) mporepo» dUTOy TOpG TOU 
' ' 
maTpóc Ti» BaciAe(a» üzoAmWesÓÜai , i Tiv amobnpíay viv 
, 5 , 1 ' t * ' L 
&& ayÜpomoey mpóc v0» martpa cce[AacÜar coUo 56 bid 
- - , » , 2; M 2 
Tic TapafoXie mapícry A&vwv* üyÜporroc Tic sv'yevile &ro- 
, -, 9v : 1 
pevÓn sic xpo» paxpüv , Aafeiv $avrQ BociAs(a» wai 
$TocTptwjoi* siye piv Éovróv xaAÀów bik Ti» war 
, , : 
cápxa *yévegci && "Afpaàj. wol "Ioaaüw wal "lao , Ex 
76 AafHi5 xal r&v Tovro bixboxGw "yeyevnpévnv- $10. xod 
dyOpwrow $avró» d»ópa(c* APwv bi Bmopsin sic xo- 
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J ' 3 * - , ' " - 5 
pa» poxpaü» , ri» 73 *iüc slc o)pav5» dvoboy ÉavroU &ci- 
* ' * A] " ^ , * € 
pavey*. &mipépoy $5 79. Aafleiv Éavro BaciAs(av xal vmo- 
- , a 
cTpéxjai , iy beurépa» abroU Üsopüveray , viv ÉyboZov xal 
* , * H * BJ - , 
BaciNiy , mapíorm GAAa "yap wora c0» AexyBeicov amo- 
" M - - , 
bnpíav ToUc [£v aUroU bo)Aovc pyüc Qnol» elÀqptva: xal 
. * , , ^" 
sipyácUa: biap5puc , FxOpouc 56 mivac moMTac avroU ju- 
-. ^ » ^" ' 
csiy auTOv , wal bid mpecfeíae TaparrigÜn: aUToU Tl 
: , 1 LI * , , ?ef7 U 
BaciAsíaw Tovc p&» ov» $ovAovc , müyrac &bnÀou TOUC 
^ i * * . - , 
&lc abTOv m&TiOTSUMÓTGc , Tüy b2 pyav Tü» Tüciv &É Tcov 
1 - - - - ' 
6ebouévgy , ci» ^q»Gciy cic TG» ovpavdw BaciAsíae mmy 
M * M ^ , , : 
66 &pyacíay , Tiv Íx&cTQ Tp)c Tj "«vesi xacopBovpévny 
, , - , , ' - 
&» ayaÜaic mpá&ss: xapmoQpopíav: mroM rac $8 &avroU ju- 
^- 35. 9 * ' ^ * 
coUvrac aUTO0» , ToUc $x TepirOLie , dw» Tiv cr0Mureíov 
/ 1 H S "n 
bmopsívac , xal jm Tv avTOv ^"&yovoe vopov, siworos 
, a 5 - , , M M 3 ' 
aoÀirq» éavroy avrOw a7WJ?psucey* oi b& jucoüvrec avTOY 
* ^ * ^- 5 ^ 
xai ToU pícouc fpya &»bei£üpsvo bid aüe xar avro) 
*, LI 1 , 5 € , * ^ ' 3, 
&ri[joAne , oux npu&aUncav aUT], GÀÀa xal uera cy e£ 
, 5 , ^ " ^ - H 
&yÜpérrow Gmobnuía» aUroD , Taic xar avro) dpaic wal 
E H ' 1 E - ' 1 ' 
Tüic Tp2c v0» Ütóv tUyaic aÜeroUvrsc UT» , xal Tiv aU- 
- , "ET , - 
TOU flaciAs(ay TrapawroUjLeyor , xal GmSvxOUsyor TOUTO "JE- 
, ^ * ^5 - 
v£cÜai (1) 6 $8 xal pj BovyAoptvyov avrOy mapaAndQsrat 
* 3, r * * ' , 
Tq» BaciAe(ay* &maveMÜcy "ye nv xara cu» bevrepay 
, * f - Hi er " , - , 
avTO) Ücopavsiav, TGv p£v a&íov wai avroD SovAcv fla- 
- , 
ciAeüger xai covTOY aUTGw Tp)rSpov Tiv buüwpigiy maur 
* * * , - 
cs, TOUC L£v Gzobsfopsvoe wal faciMxaie Tipmgoy bo- 
"e ?», 2 , , , M 
psaic, &p ole Sierpa&avro woropÜcaciv* iyovjsevove "yap 
' n , ' , 1 
z5Àswy xa) dpxovrac avroUc brépoy» xaracTiGtr TOUC 
* 5» 5 * , , & Y 2e! , 
$e &m apyía peupaievoc , wal ge £5owovy 7rpocspo» ueT- 


(1) Hae sunt dirae synagogarum iudaicarum- 
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, ^ * , , 3, 

scXm«tvo: poípac ccepücsi Touc bé cvopacuévovyc a- 

"- * , , ' ' , - 

TOU ToA/rac cTovc vüÀdi: Üyrac &xÜpovc , wal rà &xOpOv 
- ' 5 , MJ ^ 3 

Epya sic avro» &vbeibáüps»ove , wal perü caUra Omíco 

-^- , , , 3, 

avroU cpscfjsía» &msgraAxorac wal vapaurmoapéyovyc a)- 
Ml , * $.f, , , - - 5 

72» , br. ày &luÜgicay xar  avToD zroieícÓni! Gpy , elc 

^ LI ^ - ^- 
pícov d&xÜnvoi wsAsücti p) 00 [aciAuoU cüc bó&ne 


" D "n - 
avro . Ópóvov , wim&rra. bukouocivn xpernpio xpípeyoc , 7) 


, , ' D ' 
Tpocnxovcm avrov 7rapabogti SÍwm. 
XV. Ebcefíov 5. «1c Osopavsíac. 


Kal óc: p£v à£ioü£ara jw» müvra cà Tic olwobopic, 
Tü TE Tijc dÀÀne xaracwsuic ToU avT00: »sO , bnAoUcuv 
aí icropíc:: Seí^p.amoc 5E xápw siséri beUpo Aeísyava Ti- 
L] , , T ' , - 
»& T&puÀaxradi , bí. coy TG lxyn waraAapfaveroi TOV 
TüÀai xaracxevacparuy: mü»roy 58 Üavpacuorípa Tv- 
- - ^ ^ LÀ , 
x&»& à Ücixi qoviü Tüc ToD cwüpoc Hj» mhpoyvocece , 
e ( 1 , "E * 345^ "EC 5 € 
0r: 0 p£v api TO [epo» &gatiCev , oi b avro) paOn- 
- ' ' ' 5 / - - rt 
Tal T0U pigoAov vac olwobouac avroU 6 ToU Íc- 
- ' , " ' , € , 2s f. 
poU TO jL&^&Üoc wal v9 waAXoc jmspÜavjaQovrec , &bsíu- 
vuov a)UTQ* Ó 58 xoraAMQMoe oic dc olwobopàc &wms- 
' , , , , , , , * 
mAmypsyoic am&pnvaro, £y ole &ÜavpaQovro 7€, ov uu 
peivg M8oc &ri Mov GxaÜalpsroc* beiy "yàp Sià rà cbA- 
, - - M 
pnÜncópsva Tois olwivrops: mavreAü qÜopà» wai &pnuíay 
vüy cÓmov Dmopsiva: , Grs bi docGv dvbpiw "yevóusvov 
, * ^ - 
elxnrüpioy* Om 58 và ijs Tpopplic&cc sic Ep'ya mhpowe- 
, - 

Xepnwe» , 0 v& "üc v&cx wal Ó mepífoAoc, rà T& b» aiv- 
- M 1 - , , , , 
TQ g&pya wal TspixaAAT fpuuara caüyra Moyov waAÀvr- 

E : " 
Tovcay &pnpíav &E &welvov wai elc bsUpo Dmépsuwev: aD£ti 


P. 267. 


P- 50o- 
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7b wür& Xpóvovc xal &mivéjierou ij ToU Aóvyov bovajuc, 
dx june Ixvoc OepeMco» £v mici QaívegÜdi cómoIc , 0 Ébeori 
TQ BovAopfvo mapaAaufvew OpÜaAoie ei bb qaín mic 
U£pn vwà Éri: cuvsoTü»u: , &AÀG wal vobTov Xpn mpoc- 
$oxüv Tàv dQowcuóv, ócnuépor cic &pnuíac av&ojcne, 
xal cic &ipnp£vne mpoppnosoc Gmoppnrq Svvaper elcael 
&vep'yobanc* obo. 56 civ. dxobgac Íppmvcucávrov Tiv Tpo- 
&ipnpévg» quyiw &réípoc* pup ^p epi müvruv Ow olwo- 
S$ounpórov &ipig9n: , àAAà mspí mivoc pépovuc , 0 bij oi 
paünrai ajro0 Oavj.á(ovrse &mebelw»vov abrQ* war Exei- 
vov '*&p &£evmvoytva: aUrüv ci» mpoppnocw. 


XVI. Evcsgíov &x cic S&opavsíac. (1) 


* ^ »-v ^ hi ^ 
Tí o)v £m) cobvToíc Ac(msTO! , à) avUTO bi] T0 TOU 
' , , ^" , 
vüyróc wepüAauoy Ómoía» Écyt» airíav &Éermrei» , Ato 
1 D - , " ^. , 
$5 TO moÀvSp)AAnrov ToU [lov v&Àoc , wal] voU ráSovc 
, * ^ M &] 3 , 

70» cpÓmO» , wai jc per T0» Süvaroy dvafliogsoc av- 
"INC ! " ; ' * - 1 1 
TOÜ TO p.£ya Sa)pa* s! pe» o0» dAAcc mOc pera TOC 

», , , ' L4 ' * 5, , , , 
€y &y3pwro:c biarpiBac apavns "yeyovoe &&alpyne amen 
€ , , € 4 * M * - * 
vmOxAsNjac Aà3pa &avrov wal TO olwsíov d'yaAua , Qu- 
—- ' ' , , M 
qü T0v Sávaro» biobpaya: c7rovbácac , wümsirü TOv TO 
1 1 H - " , , 
Symró» ajr0c bí favroU q3opà xal &moAsíg cwvedynoac , 
, n 2! P " : , ' - 
QGcpar: üy &cwei TOic Trüci , wal oux d» avr0c avTQ 
1 ' ' " * ; ex 
cà Tp&Tovra Siempafaro , (Ov pí» cvyxüvo» wai StoU 
f£-* * , E] - 
Aóyos wal buvajuc , obr d» &yvoc37 Omm 7orh jmUpyxs 
, »25 9 3 , P" ' , *» 23 
Xwpicac, ov dv» £migrO97 oic iL) vrupsiAmpgiy , oUT 
*» , 1 , , , ww» ^ ' 
&v Savürov Ty» Quciw &paym wpsirrow , oUr dv cO Üvn- 


(1) Exin theophaniae librorum numerales notae praetermittuntur in codice. 
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Tv 7üc olwsíac üAevSépou qicsuc , obr àv wa9'  OAnc 
LÀ 5, , , , , *»5» € , 
Tc üySpurrcw olwovptvne movc23] , oUr à» Savdrov xa- 
TaQpoveiy ToUc aUToU jLaSmrüs Emeigtv , oUT dv Tic uer 
Sávaro» mapü SsQ (uic roíc Tiv avro) bibacwaMa» usr- 
100g: 7raptoTigaro , oUT. dy Gv aUroD Aóvcv rüc &rayyeMac 
émAnpov , or. àv aic mpognrixaic mep) avro) Tpoppilosc: 
copQova mopsixs rà &morsAéjoTa, oUT v T)v UcTüTOV 
€ , 5 rz *Y 5 € * - , 
aTGyrOy ayova SinÜAqpker , oUroc 9 mv» 0 xard ToU SavyaOV. 

Aib Bi cobro» fvewa rüyrwv meg Lxpi» iE 
e * M w ^ * » t , 
Gma»roc T0 Svwmro» Op*yavoy perà T)» aUTüpxn biowovíoy 
^" ^ ^- , , , ^- 

Dv TQ Seo AoYywo Pupmovügcaro T£Àovc StompsmoUc Tv- 
Xt», raUT) 7n aUTQ xa) ó Süvaroc quovopsiro* bvory 
* , Lo , ^ -Mw , M 
yàp Aermrouevov 7G T£À& , n Q3opü n] amoeía mapaboU- 
^ * . * 3 - 
yd: TO 7üy , wai aloxíoTm» Toucac3o: Tüv ToU fíov wa- 
vagrpopi , 3 Savárovw wpsírrova $avróv Qijvai, Seiwn 
$yvájiei 70 Synróv áÜdvarov mrapacrnodueyoy , 70 u£v mpà- 
70v Gvolwsioy ie PmayysMac ob "yap by mwpóc oixsiov 
1 ' ETE] ' ' » e €t - 
TO WpUxt , ovuó& qor0c TO gworíQew , oUTO«€ ovb6 Qoij 

H ^ 3e' ^" ^ , M , 3 
70 SavaToU» , oubS ToU Jsov Ao'*yov TO 7rüpaAO^cc &v&p- 
- - * , ' 2004 ' E] 

q&iv* 7roiov oUv.sLlxye Aóvyo» «v Érépoic Qo]v Ema yyeAAó- 
pévov , TO olxsio» Op'yavo» qSsipop.tvov "rapibel» ; oUwoUv 
^ , , e * , * ' , , 
70 SsuTtpov ava'yuaioy ijv , A&£vyc $8 v0 Savarov wptíz- 
-0vu $avroy Qiiva: "rc oU» £pi» rovro ToilcagSu:; Àa- 
Spaícc dpa wal wAoipLaíc ; 3] TOie müGrv Gpimpeztc wal 
BiabAce ; dAA& cwórioy uiv wal wpüQiov aUTÓ mpayx9Stv 

* 
T0.xorópSopa pubev) 98 "yyocSiv, obe» à» wm , Bon- 
;| - M ^ 
.Sày $& xai dxoycS&» sie müyrac , Toic Trüci Ti]? Ew ToU 
- , * - 
Sabparos mapsixsv dQp&Aeiw* eixórec dpa &msib) Expiv 
* - - ^- * ^" - 
T0 avroi. Opyavov. xpeirro» Üayárou qjvars xoi roUro 7pü- 
P. IL ! : "XVIII 
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, , 3 
Ea: p ele 45 AsAnS0c &AA' &m' D jeg» aySpormre» , ov 
*5 ' ^ * r , 
Qsuys: piv TÓv Sdvarov, mv "yàp à» Se1A0c , xal Sayorou 
, 3 ? - ' E * LI 
xsipov &vopicSn, bia bi mie pOc dvro'yomi TI» , TO 3yn- 
- ^ € V ^ 
c)y ü9&varoy Tapícr] , Ucrarov ava ToUrov V7tép Tile 
rj 1 , - , 
&mayrow cornpías xal üÜavacíac avabsbeyu.svoc. 
- ^- ^ , , - 3, 
*O py yàp mpàrroc avrQ worà Sarxóyov &vnpysiro. &ri 
' ^ ' , , a !' c ' t 
xo3oip&cti Tije TroÀvSEov mÀavnc* &me] bs Ó mrpoc Tovcbs 
, 3 0t ' 9 4 ' - ^ , 
T&Àoc &lxs» aya» , bsvrepoe &£mi Auct: Tic ToU SavüTov 
' M , 3 ^- , 
xarobvvacTtíac Eyívero* oi j.Ev ^jap war. avTOD cuvIl/|LEYO! 
- * ^ , 
Saínovse , 0 v& roUTov &Éüpywy , rà vüra xarü Tiy TpO- 
bd ' ^ , * 
vn» avrQ cvpfoA]v mapaycpncavrec , T0» bevrspoy a3Àov 
- ' ^ 
&cxomow» , ToU fov Aor» vip Dorürnv waracTpoQuy &x- 
, ' - - ' L4 , L4 
bexusvor, wal TU» ToU SvnroU c6ÀcvTIV Opoíav &csc3a 
- 3 , LE » 
mügiv aySpurrorc wapoboxoüvrec* oU *yüp üv momors 3vn- 
TG) QUciw , Sayürov wpsírrova "ev£g3ui mpocsboxncaw ó 
' ' ' - ' " E 
$& uerü T& mpOra xarà baipiyoy pómoug , lón wa) xor 
" D * P 
TOU Savárov 7apsrürrero* üxgTep b& &lric dwavcroy piv 
a * ^ , - e», ^- 
xal Tvp2c 7» Qucei wpsirrov Beiba( Ti cwcUoc i395Atv , 
, LÀ ^ * ^ , "^ * ' 
ou« GAÀwc &» T) Sa)pa mapsoT)caTO , ij] TrUpi 7rapabouc 
' 1 " " a- " - 
7) perü Xeipac , wümtira co» avrQ xai dbagpopo» ToU 
' H ' ' - J € - 0 : 
Tupoc é£eAow , xara raUca by wal Ó Gy 0c» Qmo7r010€ 
, ' ' » T * 3 D 4 7 
Aoyoc , TO SvnrOv Op*favov , «o» 7rp9e QySpomoy &xexprTo 
, - , - 1 * , 
gorrpíay , peirroy Sayarov qnvai BovArnSeie , £9 p.aAa xpn- 
€ , * * ^- ^ 
cípmv irrnei vn olkovopíoy , c0 aajta mpoc Bpayv xaraMo» , 
ME ' - ' , ; , 
xai T9 3»prOv TO SoyaTQ 7G &QpaipoUp.evoc , &ic Trapac-. 
- 2 , , 
vac: Tic &y35ov bvvapiece fj uy o9v mpórq alría. jv arn. 
, M ^- 5 - 3 
Atvrépa b& -iüjc £v T Gupom: weroiwmoüone &v- 
t , 
3éov Üvwiioe Éybefie* Emeiby p cà mpórspov oUc 
(PER I - ' 
V7) To) Savaro vewumutvouc d»bpac Symrove  üÀn- 
^ 1 , € , 
3€ , wal wowo» T&Àoc vrobebeyuévove &Sclato» üvSpo- 
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" , * * .* P , , , 
7I0, , npouc T& Wai Seovc cvopatoy , &lwovcc Sibaguer po- 
- ' ^ — 
y0y coUTO» £y Savürq Ssóy àAn33 slvai ÓpoAoyeiy , vOv 
1 zx *- * " ' , J , 
7G Dpafsia Tüc xara ToU SavaTov víwnc avabncapsyov. 
Tpízn $' àv elg aivía oU cwrnpíow Üavárov iv &moppn- 
T7 - * 
v0! AoWyoi Ttpi&xouci* TÍvéc oDTOr ; Íepeiov i» avrispvyov 
vOU xoivoU "yévovc vapabibopsvoy à Üaviro , iepsioy bmp 
Tic woiic T» düy9pumoy d'&Ane eoryiatopsvoy , Saupo- 
^ " MJ ^- 
vixije vrXymc dzoTpóTGi0»* TOUTOV "yRp GytvEXS vro , Trü- 
ca Aorrbóy jj cGw a»üYyvoy boipóyoy Süvajie xaSppeiro , 
xa) Tüca T&v] mapsiro* TO £v o)» ccrhpiov e£ dvÜpo- 
muy ÜUp.a a)ro bg v0 ToU Aóqov copuruaY Opyavov bmp 
«xs - Y 0! " " " i 
Qy3porrov» xaSiepoUTo* ov Trépi: Ao*yow ÍspGow Bocc: Qovar 
M - ^- 
voT& i£» , lóe Ó dioc coU 9500 Ó olpow cl)» ópapríav 
*- 1 H 
TOU xócuov* vor be , cx mpóflaro» &mi cQuym ix9m 
xal vó*ys alrioy bibücwovciy EziAE-yovgQ:, oUTOC TÓC üp.ap- 
zíac Wi» qépsi, wol vspl üj.Gy Obvvüro: , xai Qnpeic &Ao- 
, 3 '* * ^- 3 , » * ^ 
,icague3a. avrov elvai &y crÀAmyn wal &v, wawocti* avroc 56 
* * ^ 1 
érpavporíc3n big vac dvopíae idv; wal pepaAdxirai 
5i& vàüc üpaprías iLGw* moubsía sipiwmc nnOw Em avrov. 
TQ UoMem: avro müpsie lá9nusw müvrec óc mpoflara 
» , e ' fe ; - 5 , , 
&mAayiü3npjey , £xaccvoc v]v 050v avToU ETÀayn3mT wal «u- 
- ^ ' * 
pic 7aptbwxey avrü» vaic üjLapríauc mpow* TO pui» ov 
cop.aTixDy ToU Ao*ov Opyayov bi& raUTac xaSiepoUrO Tàc 
aivíac* ó $5 p&yac üpyiepeUc &vepoc cw mapa cà [epeioy , 
- ARS " * 
S&oU Aó*oc wai SUvaquc wol copía , ovx eic pawpay 0 3vn- 
TOv dv&xaAsiro TOU Savürov , wa) voUTO Tic wowic DjLOY 
' , M ^ E] , 3 , , 
cccnpíac Ti» &apyxm» (we £95ov xal aS3avacíae p.&roxov 
E " 2 : dw 
mrapían , rporarov. &miv(vioy worrü 00 Srav&rov xai ora ijc 
buipovidie rapará& ec , xal rGy mrüAd: SvyciGv arrorpórraiov. 


XVIII * 
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' P , " ^ 
Ilpóc oic slonuévoic wal dAAm Tic "yévorr à» ToU 
coTnpíow Savárov ueyíorn aivía à AsxySnconéywm mei 
' "P * ^- p " - - 
y&p Toic a)roU qorruraic ógp3aApnoic ibsiv ava'ykaiov 
*5 - LÀ -— 
Jüw (wüc ic sra Savaro» &vopyGc maMeyyevecíav |, 
$3 n * 5 —- 3 3 ^" 5, ^ , 
ép iv vràc av70» EÀmíbac davaprüv avrouc t£bíbacwe , 
$/ d» xal mpoUrpezsy aUrovc CxscSai: ToU Tic Stoct- 
Bsíac Qu'yoU , elxoruc roUrov Ópüàv avroic 0pSaAuoic üwpi- 
Büc mopsixsw &xpiv *yàp rovc p&éAAovrac sUcsQi per- 
i$yai. [Bíov moUro mpGrov dvaywaibraro» pá9npao 5) Évop- 
yoUc Opecc mapaAafeiv xai voÀv püAAov &xtívovye ToUC 
sic &mavra ci» olwovutvm» p6AAovrac Ocoy oUm wnpir- 
- 1 € 2» - "E " 
TEiy , Wal TUv v7 QUTOU T7rüci TOlc £3yeg! *7rpofjAnOsicay 
$ibacxaMay c£ wal] Üsoywwecía» ele müvrac wara'y pé AAeww 
E D " ' " , o 5 - - 
&»Sporovc* ouc Og &icua peyicTOv Aafsiy &xpm» Tc 
* 1 ' " € ^ 5 E " 
pera vOv Sayaroy Quoc , cc a» abssic wol dpofoi: 3a- 
' - , ^- 
v&TOv , T0» warQ Tijc moÀv360v vÀdv]c dyGva mpoSU|Loc 
' MJ - 
GyabéZowro* uy "yàp Sa»árov woraQpovei» ueAericavrec , 
* 
oUx dv» TroTS 7tpoc cà ben capscwsvüQovro: bio Bi 
E , t $09 ^ " " , 
avavywxaíoe ómAÍ(Qo» avrovc xarà Tiüc TOU Savacov $Ouva- 
cT&íae , ov pnparío xal Qowvoic vrapsbíbov T9 pá3npa , 
"et " - 
oUbs Aóyow Ópoíwc daySpormrsíoic Tü» Trepl wpvyiic àfava- 
cíac vi3avOc xal &E slxóro» cuvrüTTOY , GUT bà Lpyo 
7& xarà TOU Savároy &mebs(wyu ajroic mpómaua. 
* M ' , , ji " - - 
Hy» p&y ^ap vràAa: 7rporepov pofispoc oic 7rüg: Ó ToU 
"- ^ - 
vno) *&vovc üAerip Sáyaroc , xal Avcic &vopí(ero Tijc Anc 
, LÀ ^ 
ày9porrou Qictusc , vvyiie ÓpoU wal cuparoc, à] ToUTOV 
$uvacTtía* ovb8 Tic Jv Tw &É alüwoc olóc 78 TovT| TO 
' 5, , ' , S , ,5 , 
qofhnrpov && G»Sporrtw» üysAeiyv* müvrec b  EmcTIXeca» Qó- 
, ' *5 ^ - 
B« puwpol wal peyáAo: có» SávaTOw oUX iv» TS TOÜ waxoU 
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, * M 
mrapap.0910y &ySporroie mrüyrov 96 wpeirroy wal ayorepoc iy 
xoà Trüyroy viwny &meixey Ó Sávaroc , oxpnAoc ue avos 
Ümrepipavoc* q 5i] xarabeboyAcp.évoy T0 3vnràv ^j&voc zrayroí- 
- , UJ , JU 
cic &waAbeiro rapavopíoiue dx *y&p peri Ovrec pera 
Sávaro» , rà pupíov Savürov dEia Opovrec biiyyov* ovc bi] 
, € , El ' * * 5 
xorTsÀsigac Ó Aoyoc , Emi Ti» Gpvvay &cTtucEY sSI3 oia 
^ ' * ' E , v 
BaciAeve QiAavSpor0TaTOe 70v xarà ToU Jav»aroUv EAE"V- 
xov 9! yÜpurrov issue &umkavüro , (wi piv avr0c Tvy- 
Xü»o» , xa] StoU Aó*oc xal büvajue , &ÀAA' ov Bíya coU 
, A ^ , , , , , 
BonSovpévou TO TOv üGySpormwv qofmrpov SueAe Eoi wpí- 
* Bio 9i) Om cap.évoe dySporréio , xai Üvnro c 
vac: $10 9j OmÀ« xpnoüpevoc dySporslo , y»nrQ ca- 
, * , MJ ^ ^ 
pari ó ücoparos, v0» Süvarov bik ToU Sv»nroU wamcmwyo- 
vicaro , xal uéya SaUpa Toíc müci» dmébeibe , vpómau0y 
5 , * ^ , M ^ ^- of , 
a3avaciae xara ToU Savarov 3ia ToU SynroD OTAÀOV CTI- 
» P 1 J ' ' ' - CI ' 
cac gpier u&y yap TO 3ymrOy eic Bopav TQ Smpio , v0 
$' abrixa TQ lwpic mpocnAoUro avacravpospeyov c dy 
Toic Tüciv jj ToU SvgroD ^*»wpic3eim Qcic , pnb6 c»a 
* ^ * - 
Aá30i 70 mpacrTÓjLevoy , pi] .dySporroy p] Soipóvoy* Expiiv 
MJ , , ^ b] * - € 5 , , 
yüp Tüyrac üxpifjge 70 SymrO» Ibeiv dx &v ue'yigT Ssá- 
* , Li ^ , 03 €^ , ' € 
Tpq T] olweiay ÓpoAoyoUy Quoi 1». é£üe emsA3ov Ó 
* * 
Sávaroc oia 3p beoe , olóc vic oT id», Éavrov &A&*- 
£m. wümevra. ric Qoiic 3 bovapuc usrü Sávarov &meA30U- 
- - 5 Y ^ 
ca, TOic Tüciy a031€ Ti» xarà ToU Savürov mapacTü- 
c&rüi! vixgy , v0 Svnróv à9ayarov üzobsi£aga. 


XVII. Evcsfíov &x cüc Ocopaveías. 


n 3 * ^ o€ t ^ ^ (4 - ^ -- 

Kai avroc $6 0 floopevoc , 0» 51 vrrocTiva: TO ToU 
, " * P ^ 3 L4 - 
Aowoy G'yaAua Tapa Toíc 7üciv QvoLoAOvyüTO: ,. TOÀ AO 
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peréxti ToU Üabuaroc, oU xonüc oic Aorroic.^yeyevnu£- 
3 M , *e' , 5€ , 
voc, ob "ap voc« biapOapsice ovbe fpoy« ovbé rupi , ov- 
b& uj» xar aUTO TO ToU cravpoU cpómQio» ÓjLoíce coic 
Aorroie wawovpyoic vmor[nSsle gibnpq , oub GM pic 
3, , , ^- 3 e y 
Tivoc üyÜporrow TaÜcv Ti TOv üayaipsiy &loÜorov , fiaíoy 
Li , * , , € 3 * . € 1 
v7-EjLEiy& T&ÀEvTIV , GÀÀ «xe avro pOvoy &£xc» "rapebíboy 
- - * ^ 
70 aproU Óp*yavov «oic PmiflouAevovci , cO uv dm ik 
d»opÜoüro avrí«a, Ó be quvücoc pu&ya, wol cQ Tarpi 
70 TvsUua TaparíÜscSa: simaw , áperoc abroc dp éav- 
TOU Til» £x TOÜ cop.aros dvaycpnou &moiiro* bio bE mp) 
v0U Savárov Toic abrOU "qwwpípor voUro aUTD rapsbíbov 
bibdgwov wal Aé&vw» , ovbsle alpes: vi» wpvym» nov ám 
9. 3 $5 * $305 3555 "3 " » 
€u0U , GÀX &yo v(Ónp: avvnv à &pavTOU* &£ovoíay &xt 
I : "s 
Osivai aUriv , wol züAw é£ovaíay Exc Aaflely abriv npíei 
; ^ 1 "m » " " " 
Toivu» "poc fpa) T0 cOua à ToUro DiaxparoUca 0) 
soU Aó*ov büvajuc* v0 5, avnpreutvoy &mi oU ÉUAov ma- 
es L! " E E , € , € ' ' 
poxpnpa vexpov Jv , GÀAMN ovx ó Aoyoc Ó Qooo)0c T0 
*5 M , 
vexpoU.evoy jw T0 b& Üvnr)v civ olweíay dpioAo"yei ico. 


XVIII. E?csfíovy ix cic 0s2pavtíac. 


, ' * 
Mvnuar: bà xarà vopovc dyÜpormrow mapsbiboro: T 
* - , ^ 
b£ pyüpa cThAouoy i» vsomrayec , c7tüAGu0» dpm: xara Ti- 
, 
vpac AsAsEeupévo», ojmc coparoc frépov cremeipajiévov 
» M Li , ^ , , - 

&bei yap p0w oxoAaCsi TQ uOvo Tapabo£o vexpgr Üav- 
* M 2 £ , 5 € , , Li Ld 
pucr) 5& ibei» j m&Tpa £» imAopiwo xopo uvm Opfuc 
, * » *- 
avegrapévm , wai voy Ey dyrpov sig &» avr] T5pi&xov- 

b ^ ^- - 
ca, dx à» pn ToAAGy "svopévm , ToU TOv ÜGyaTo) war- 


aycwicap.évovy &mimwiüon 72 Üavpo. 
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EX COMMENTARIO IN LUCAM 


FRAGMEN T A. 


T H 5€. ' e 
Exrzzsior. Obvoc 9 vrap' iiv S&oNoyobpevos , mpogimrixaic 
&»w36» mp2 pupíow xpóvev &yyoo3m T6 xa) mpotxnpux9n 
qovaic o! xai 0v TÓmOv Tij Ücopaveíac aUTroU wal xpó- 
vovc ie dpíÉewe wai vpómo» ToU fov xai bvvápeie xai 
Aó*yovuc wol xaropScpora avro) mpoAafovrec , Bios 
iepoic &ywaréSevro. : 

'H «àp coU 'loóba qvAn dveSev Jw» dpyuwh , wol 
- e * 
Wysiro Tüwrov Éwc ica aUTÓvouor , woTü Til» TrpoQn- 
" * ' , P ^ , , , ' 
ctíay* joa» bé péxpi cGv AjyovcTov xpóvuy &Aev3spot 
, t! * nu ^- , *' ow e 
xal avrovono: , xaS9' Ov XpigroU Qayévroc 79 E3yoc Gray 
$eboUAcmra! , OrS xal Trpóroc GAAóQvAoc QUTOY "Hpone 
CEN M » € . J , ' E 
imncaro , xal BaciAsvc Al-ecroc 0 wai Tiv apyumv &Yxei- 
pícac avrQ perd Tic cwyuNiyrov , &É 'Avrimárpov "jeyo- 
yór: , 79 "yívoc àcxaAovírov , idpobovAou 'AmóAAovoc , 
LI K , iE 25. ' " T MJ ' , $ 
xal Kvmpívne && appafev pnrpoc* ovToc "yap TOV £x bia- 
$oxüc TG» apyiepécw UcTaro» irmeapsvoy "Ypxavov àve- 
M , , ' - 
Aàw» , lovybaíew Gva'yopsvera: BagiAsUc* ToUTOU wal vüv Ó 
Aovxüc uéuymrai, iva. beí£g Ori. áÀn3Gc A36» Óó Xpio- 
* , , € - H 
TOC , &x)umrovruy T» Trapà oic lovybaíoi GpyOvrov wora 
Tiv TpoQnreíav. 
, jj - : 
Taà «e uim 700 AawupA Secmícuora , bi àv xaSo- 
, * 
ps31cec3a: uév vdcac Tüc £v üv3pomow BaciAslac , po- 
1 ' » 
wm» 5&6 Ti» XpigcToU xpacfücty dvequwe: , G6 "mp &lxty 
€ , u" , ^- - t 
vm03égéwc* üGgmép ToTS TQ Tic Al*UmTOU üpxovr: Épun- 


Cap. L 
wv. d 
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»&Uc TG» T£9tap£yo» B» Umvoic xaréoTQ Ó loci , obrcc 
6 AaviA c XoAbalov üpyovri Naflovyobovócop civ Opi 
D - 3 " 
$rocaqsi óc dpa J| sikov xarà ToUc Umvove avTQ üp3ei- 
kd € ' - M ' ^- , , € 
c& , nce » xepaÀyg xpuci , v0 $8 cTü30c üp'yupso» , i 
$& woiMa xaÀxwi , xak oi m0bsc gibnpol , céccapac bn- 
Aoí BaciAeÍae" avr0c u&v &cT: jj xpucij bia v0. BaSUmAov- 
TOv wal rpupnAov Gv Tapa dccupíoc eBaciAeuwórov- 
, ' e" € x 3 , , 4 
peyaAn 95 wal avv] !» TOv accupíov BagiMe(a* war&O 0v 
yàp AlYyomTov wal AigUnc 'Acíac c5 Tone , bijA30v T6 
xai p.Cxpr iie Dybàv olwovp&vne: binpueoé c6 pawpoic &rGv 
, , , M , M ^ M 
mépibboc , Gp&apévm [i&v &mO ToU Nefjpoo , maparsívaca 
$E &mi vóy Nafjovxobovócop' oU Trpbrepov b& drecfjecSn , 
^ "A 3 7. M , t , ^ »- ^ "bh 
n xSipae £i cO» &v lepogoAupkoic v&ow ToU 3500 faAsiv: 
voUTOV "Jp "£vopévoy , pijbor capoxpmpa cm] accupícv 
üpym xaraA)ovcu* dw mproc Küpoc sie mpcac uersc- 
vícaro civ iyspovíav* wal 5E Bbébrspo: uerà  Gocvpíouc 
m£pcoi ic olwovjityne é&mip&a» Aapmpórara wol biapa- 
- "n * | 26 ' , ft ^" Li H 
vc 0 5g xal &byAov ca bevrtpa ppm üc selwovoc && 
&py)spov emomptva* piros bà émeA3oy "AAitÉavbpoc ó 
^- * - 
paxsboy cup4AAe uiv cQ mépon Aapeío , £Acv 58 roU- 
v0», Til» Gpyxi» &lc pawsbóvae persoTicamO' wal wparoUciy 
obro: TG» £3yGy» &müwroy , cpíro: perà ToUc TpOTOvc 
1 . , - , 

&gi.arve bé dpa xal roUrovc vd cpíra pn Tie &lwóvoc 
bià ToU xaAxoU* sÜquvoc yàp ajc] | UÀn xal paxpa» 
mxsiv buvapévm ToiaUTm bé cic Q Ty powebovow iWyepo- 

, [4 , » ' ^ , E] 
vía ,.£AXmvov Ovrov wal cuv "yAcvrray Ao'yiorEpoy* Eri 
' M , * 
6 TojTo:c 7mv cibüpsov mpwífavo facie[o» , wparaid» wai 
n ' H ' ^ - . 
biapspóvrec mapd 7àcac rdc Trpo aUi loyxvporárm Eel 
xai j ToU cibypou bovajuc &Aabvtiv xal bapá(ew dc Àoi- 
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M " , »* , M " kj] " € , , 
vüc UAac QUci Exer víc b& abr ] TO» popaíov ap- 
^ ^ ^- 5 , 
X], Tüc TG paxsbóvov woracrüca bidboyoc ; &» TaUT] 
7j cibnpà BaciMeíg Xpiomoc "evvürai , Ó cpn9elc A(Soc 
5 " E , 3 , LÀ - ^" ^ ' 
&É Opovc ov cibupo AA dysv wxsipow TQ 6 Tpogpncn 
* * - 
Smpíe» &AOvywy» T5 wal Gypio» iv poppoie &beixvvro. 
Iloiow enpsiov* $swv)ei por qnol, 1va Tti69G) oic 
jm0 co) mpopmrevSsig: , óc u&ANovci ^í[ve0301 ; mXs- 
bó» àp mapà& qiciy &crlv v0 AexSév* ol "yàp mpofsfn- 
wóTSc OU 'yovomoroUciv* £bs: bà pi] poc TO "Jüpuc dQo- 
- 4 -* A * 1 D 
pü» v0 ÉavroU xal cijc "yvvuuxóc , GAAa mpoóc Tiv» bvva- 
piv ToU EmayyeAAouévov SsoU* dÀAà cà pey&Aa , buct- 
QixTa Toic &ySparroic , xal CVyyi o wet 9s0c* xal yap 
3€? » 4 , M € , ^ 27» 5 ' ' Li 
ov9 avrO0c Afpaaj. cc &xpi» &míoTsuvcEv , aAA và mpG- 
T& Wa] Pby&Aacty wal sims» , si v bxarovraér&i "yevüct- 
, "uw !»c€ 1 , 2 5 , 
Tüi voc; xoi 5 Zappa 96 'sA^acaca Eu6pQo3m TOTE' 7r0- 
rL] ri ^ , , € ' , 3.1 " 
«& pi» *àp Aóyo po» ó Ss0c u£pQpsra:, morb b& xai 
py &miripG* cobro o)» Xápiy xal à Zaxapíg 9i £pyov 
&meríunos , wal elc wwopóToTG xai üpovía» aUc0v mtpiéo- 
* $a : 
anc&y* £xpilv yàp aUróv bid Gy mporépoy rraubevecSau , wai 
Tilv 7rpOc roUc Trarépac péptpiy 7raífosvoiy Ioíay mroisacSa. 
y 4 1 » 0*0 €» D 
Tí o)» qnol poc avro» Ó G'yyshoc; awyysAo qn- 
cl» ümigTSic , 0c Taptornks SeQ ; xal oU ThicTEUSIC TO 
B $ ^ 1 E 1 - , E 
&moort(Aavr: , &ÀAÀa 7rpOóc T1y coU Trpü'yparoc abvvauí(ay 
BA&meic ; oUwoU» bià aiv GmicTO» Ta)TQOV QuYiy üQoupe- 
Sücn Tic Qoviüc Eee ToU Tpa*ypuaroc mAnpoS£vros , ^vovc 
xal v0 gó» ümicTO» xal v0 co) Sto) bvvarÓv. 
Osbe qnolv ó éivepyóv , pi àppíBaAAe, Ó wal civ 
- ^" 5, ' 
Qiciy yeynpakvia» wal dc3e»obca» &mipewvoc wol Qc 
xoivorouaw Ore fobAerai. 


P. I. XIX 


v. 36, 


Cap. IL. 
Yedge 


Cap. IIL. 
v. 2 
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A£vorro b' dy xal Érépuc fj 360r0x0c cvvyevüe. elvai 
Tic "EXcáfler (1) oUonc &x quc Asvi* m» yàp c0 iov- 
baíey ÉSvoc Évbc mw» *tvovc , oi v& QuAa) müco: àÀMp- 
Àow cuyyswsic: Évy3s» wal Ó Seioc amócroAoc cwyyeveic 
, 5 , , , 3, L2 ^" 
vüyrac Ovo|.a(s: lovubaíouc , wxaí To( &w QvAIUe cv Bevio- 
uiv oUro xai "EXcáfer £m) cwyyevüc i» «p» Mapíg, 
$i& 70 dpqo lopanMmibac slyai , elpmra: GUT] Trpoc ToU 
&yytAov , ibov "EMcáfer 5 cvyyevüc cov- &lwoc 5? wol 
&mo TÓmov cvyyswü Tüc Mapíac wexMüjcSui ci» "EXcá- 
Ber , bià b olweiy Emi cic "loóba QuAüc, xaS3' à pop- 
Tupsí Aovxüc , ap' ie ópuüro Mapía* coU *àp Mocéoc 
vópou p] aQopícavros 7j Ty Íepíco» QuAT wMüpo» , Ort 
1 ^- ;| - 
xUpioc Ó Ss0c usple aUrOv , biaraZapévov $8 uerafo TOv 
Aorrüy QuAGv olwsiy a)TOUC , TOU TE Zaxapíou wal «ic 
"Exwáfer móAMw» quA) "Ioa xaromncüvrow» , àp Wc 
t ^- t , TTA! , e - 
cpuüTO 1 Mapía , £lx0c wal TaUvTüc Ev&WSy mic aiTíac 
" - ^ ^ 
cvyysvic avrüs dveipic3ar oUx Grec bb wal vic Ópior- 
orpomíac xápm , bi iw duqo cie ccmTnpÍov olwovopíac 
35 " 1 E - € 4 1 , "- 
n&icS)ca» , |» j£» v0» comiüpa 7] $6 cO» Trpobpo|.oy ToU 
ccipoc jmobsEápsva: , $vóc v8 wal ToU dylov mwvevpa- 
^ A] , ^ L2 
TOc péracxoUcor bib xol p&Mcra pie Tüc xarà Ss0v 
, - * ^ * 
cwYyyevsíae persixov* àAAà ToUTo p&» oUrwc EmiÀvTÉOY. 
" ' ^ * 
"Incoüc ^*àp Xpieróc Üvoua onpavrixóv [epocivnc 
e" , ' * t , "^ , 
Gpa wal BaciAeíac vrapa Touciv Éfpaíev dv "y&vorro. 
- »» * 
Ilepi $$ ro) ó» Mar3aíov dvo3tcv xaráyew c bia- 
$oxüc, rbv 58 Aovxü» dv&maMw memouWbvoi (2) , uíav 
1 1 300 (e ' »* 3 , 
xai TüV avT]» Ob0v 7ropsuS&vrac , oubsy ériLe[LpeoSa 


(1) Confer quaest. I- evang: p. 8 vit, vel eclogarius Nicetas ex illa quaes- 
Vel enim Eusebius sua partim repeti- tione sumpsit. (2) Confer quaest. II. 


COMMENT.IN LUCAM CAP. Il. ET lll. 147 
- , ^ MJ 2-5 * » , 3, , 
bei* émel xal rovc d»üyry wal Op3iov Topsia» avióvrac , 
" 1 - " , , 
xai rovc &pzaAi» bià Tic avTije woriDvrOc , OUM üv Tic 
, , » ^ , 1 x 
$répay qain Babi(ew , pide dpqortpoic weipévrre oic T6 
" * "m " , ' ' *- 
&wio0ci: xol cole warioUci Tpi[jou* 2v ajTOy "*obv TpóTOY 
. - ^- - - , , 
xol &mi cijc vw "yeyOw biaboyrie 7r&pscTiv , Or QiAoy &m 
— ^ P ' " E] 
&£ovciac bià Oy avTOv , Toíc u$» würco3ty &mi rovc mp5- 
B ' * - 
Gc dwi£vai , TO/c 58 Gm vü» üycw9ty mpomoTÓpov dp&apé- 
,» D , , T * ' 
y0ic , &rri rovc oTGTOUC XaraAiyei* ovroc 9e xal sroppo3ev 
€ , , * t , . . * 
ÉBpaíoie iAoc ilv Ó "poros , etc. ut in impresso a nobis 
*, , , " MJ , 
p- 11-13. usque ad svayeNorác. El $/.6ri ui uéxpi 
Lg ' ^ , * E ^ 
ToU 'Affpaaj. xal ó Aovxüc dx &£crn , pnbe ó Masc- 
- ' - ' 
Saioc dm0 coU 'Abap üpEaro &q' 0v xar&AnZev Óó Aov- 
- - s ^ 
Xüc , biapovely ic avrouc A&vyoir, ovx OpSOc olerdi* Éxá- 
J $7 ^ ' 
TEpoc "yap avrOw olweiq Moy Tl» &x9scw memOÍnTO! 
a " € ' E -95 ' , , € 1 
Tlc "ypaQiie , 0 pev &x ToU Afpaap ap&£apevoc , ó 96 
' , M € * » ^ ^ LÀ 
xal voy Afpaap vmepflac, &mi v& vOv "prov dy9porrov 
, * 1 ' , , * * , * , 
aveA3oy* wal [Lnbe u&xpi vovTOU GTOC , TOV 7t&yTO $6 Ào- 
E 1 ' , ' , 1 , , 
yov &mi v0» S9s0» dvaprücac* 701a "y&p £v rOUTOIC Ld, 
- Mi , 3 , € » ^- 5 M T 
s! cQ p&» xpncipoc &p&yn | amo ToU Affpad. wal &ri 
* ^- , * * " cuo» - 
ToUc É£ie *ysvsaAoyía , $ux "mv oixovouía» *oU map avTQ 
, ' ^ ' ^ , -— , 
Aóvov, Ó b& bi& cO Tic £v XpioTQ maMryyevegíae puoip- 
, , ' ' - , 3. 
piov , avafigats. vov 91a AovmpoU "eys»vnuévoy , &r&wti- 
€ , , , ' er * € ^ , 
»& G7&cm)e "ysv&g6U6 ; Tüp&i ^j&dp OTi O01. OÀou c70U AO'yov 
, ^ - , * 3$ ' » 
csciovTIME TO Tijc "*eyéctoc Ovoua , (ys. c& avrov Qyü- 
LU 3 ».- , , , ,5 M 
*uv , wal ic7TQug:» ovx &mí Tiva GySpumrOy , GÀÀ 6i vov 
* , a * 
müvrov S&0v , povovovxy) Tpocá"yww , &r& bj viov "*evo- 
pevov TQ map. 
"5 - , * 5, , 
"Iva ov» wal voUro &lpp«oroc vci» apaSía» &A&*yEc- 
, M - , 
Lev , mabcopey b& ToU jnbeva bm ayvolac ópolac cwav- 


XIX * 
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baAicSü»ci, riv &An33 TOv *yeyovórow» loropíny éxSico- 
pui* mp)repoy 58 ci» TrporaScicay lui» mpóraciy woupóv 
émigkevyacSar 6 pé» Mar3aioc aGm0 co) "Afpad. &mi 
70v Aaflb, xai oUrwc &mi v0» XoAouOva xol ToUc ToU- 
rov bigboxovc péxp: ToU "lawcofó, && ob leocip Ó coU 
XpioroU xpmparícac muTüp , würsiciv* Ó 98 Aovxüc TOy 
"Ioen( o)vx dmó To) 'laxcof svo Quolv óc Mar3aioc, 
&AÀ' ümb ToU 'HAeí (1) selva ámb co) "Aci dvio» &q' 
érépovuc xwpsi, dw» oUb& OAcc &pynpóvevoey ó Maor3aioc- 
xal oUroc vAaíav mwà bpapay , Épxeroi oUx rl 0v Xo- 
AopGw»a TOv ToU Aaflib, GAN' &m| NáSav» cÓv xal avTOv 
ToU Aaflib, ópsíAww si bi 7épl vi]e aUTüc "6venAovyíac ó 
(qoc i» avroic , bug TO» avTO» TQ MarSaío dysASeiv, 
à v» Mac3aiov 5) dv 6 Aovxüc xwpiica: Ovop.dmow* oi 
bb obroc oU cv»mvéx9ncav àAAQAo: , de T0» £va simsiv 
oU "Lawof! 0» "Ioco slvai: vió» xal XoAouówoc vio) 
AaBib- 70v 55 Érepov , p ToU loxof , GAAà To) "HAei 
xo) Ná3av vio0 Aafü- bí &w &olwagi vroAAiy Siapeovíay 
mp0c GANüAove Trepi& yer. 
Tí 5i 'ob» sic v0 mpora3t£v voUro pófAnpa sl- 
To! &v i6 ; Qéps üc wpvyiic SuxvoífayTec 40 Óu- 
p , ar&yOc cajc A&Éeciw avmoic &mspsígope» i» bid- 
voray , Vócne» 76 v( Qnow Ó Aovxüc wo) avróc Ó '"In- 
coUc jv» àpyójLsvoc dsl Écív Tpiüwovra dw. vióc cx &vo- 
pí(ero ToU "Iocup , ToU 'HAel, voU MeAxí: GA ojx 
9 qe Mar3aíoc &ypüoro vj ox &voní(ero Qovi etc. ut 
pag. 13-14. usque ad $. ^y. ?oc. Mas3aioc. (2) 
Elm 9 dv ric wa) dAAoc fa3)c wal ümóphnroe &v 


(1) Lege quaest. III. (2) In praedicta tamen p» 14. v. 9. scribeguwoévrev ro /óZav. 
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eoic npoxeui&£voic Ao*yoc (1). MarÜoioc p&v "yàp ópoAovovp£- 
vox iv &vcapxov *&veciy ioropóv 700 Xpic ToU , wal v0y To- 
cip &mobei&a: BouAóusvoc aÀn30« £x Aaflib, 03sv Eypiiv 
lai. o " 1 - ' ' , ' 
Tj &icfoAm w&xpmra: 700 Ao*yov , qncac ígXoc "evectcc 
^IncoU XpiwgroU , wai và ÉZüc dxoAoó3oc T& a1» ÜÀnv 
I2 * ' - , , 
é£iüc icropíav TíSqgc: pera TOv TOY TtpozaTOpoy waüTüAo- 
yov, Touc pGyovyc , Ti» "Hoobov pavíaw , Ti» sic Alqvm- 
3 - MJ * , P , , ' , , 
TOv "Inco) quy» , Ti» $wei3s» £müvoboy , v0» 'Apyx&- 
Li . - L4 ' * » 5 , 
Aaow wal cc pera TaUTa ion Aowroy sic d»bpae lodavvne 
mpofac pera Tpiaxocro» Éroc -iüs lncoU *yevíosoc , imi 
aic &phpov wnpüccs: Bámric.o. perayoíac , mápeicí v6 per 
- w |t€25 ^ * -35 , [4 
TGOy &ÀÀcoy wai ó Ingobc £v 7o lopbavy Barmi03700|:£voc 
jm ToU 'loávvov* xai bij cvvópa iv oUroi Üpoc xal dxo- 
AovSía» loTopuüc Surynoeoc m» ó MamSaioc é&wríS3eTO: , 
, DD D ' D ' " 
cvpoc Gynp , T&Aownc cOv foy , vm» qovi éfpaioc. 
^ - - 
*O 88 Aovxüc «0 py »£voc db iie Boopévnc " Avrio- 
* 5 Y ' , , ^ oo , 
xsíac m , & n 5n ol ravrec Ao yioraeroi rovc "Iovac mrpovyó- 
5 ^ , iJ 3 ' 1 - ' , € - 
vouc aUXoUciy* oU [Li] aGÀÀa Trpoc TQ xara Quai» &AÀmiko 
^" *, -"- » , , € -— , , e 
TOv GybpGw , EmcmyerO Ti cÀ&0» Ó Aovwüc & Aoi , G6 
lavpiije Épzmreipoc cv &riorüpune* Opncc 5i] Ó roroUroc Tijc ToU 
EJ »: , , - 
xaT" aUr0v suay'ysMov ^paQis apxopsvoc, rà pt» word 
^ A ' a ^ 
70» Zaxapíay wol ci» "EMcáfjer lovopsi mpi &lra ci» 
* * ^" * 
poc lv Mapíav. v00 l'afpimA &mipáveiay &icvvavjas , 
' , - ^ 
üc 7apaboSovc "evécsic Bie cíSnciv , oUbspudc pyncSelc 
qevsaAovíac. oU "IoonQ: $merra $obéxaro» Proc üya'jpá- 
- 25 - - 
Qu» ToU IncoU , olm wal viv "*yeveaAoyíac pynpoveber 
' 1 UU 3 , 
uera b6 rove. AwyovcTov xpóvovc , "Tigepíou tunbe£apévov 


, 0) Quae sequuntur sine dubio ex fuerunt, quam ille a me editus brevia- 
integra Eusebii quaestione III- desumpta tor eusebianus valde cantrazit- 
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M ' , , - 
ci» popaícov iryepovíav , word v0 TEvrexoubEwooy avroU 
* , ^ »t , 
Éroc , Quoi Tov "loáywm» él «üc épnuov xnpubeir pera- 
; , , * € ^ , 1 3, 
voíac BamricjLa eic üpsciv &papriGy* SibacxaMac T& av- 
^ , ERC , - 
TOU TíSQs: , wal &mi cobro: Gmaciw "IncoU Qnol fam- 
, » , M * , 
viSÉvroc wol mpocsufagtvov &ytvero üvoryiva: vOv oUpa- 
r - 3 e ' r 
y)» , xal xarafiijva: v2 TrvsUpLa Oogél TrpigTépQy , wal Qo- 
1 3 " E] - UJ t , DJ M , 
vm» &wsi3ey &yExSmvai , GU £l 0 vloc pou Oo GyamTOC £V 
T e! L] , e" , e f 
c) &ubównco* &y3a *ysvópevoc , Go7rsp &£ vmvov biavinpac , 
^- "^ , 
Tic *eveaAoyíae awaípoc , dc av olnSeín cic , |.ymp.ovever 
' *5 L , E] ^ ? , 
A&ívcv» , wal avr0c jv apyxopevoc Ó "IncoUc dx &rO» Tpid- 
"» * € 3 , ^- , ' - 23 
wovr& , Qv vfoc cx é&vouí(ero TOU IocnQ ; ToU HAÀs, 
ToU MesAxl, xai cQ» Mora». 
, - 5 ' $5 07 5 , " 
Tíc voryapo)v &v vovToic ovx av aropiotiey ; e) Mas- 
" E , , , ,' 
Saioc p£y A5yov aovra&iv. &riaTnuóvoc paíyerou. mrerompé- 
1 ' , : - - ' 
voc , Xav&. Xdipov TE Xpnod|Levoc 71; "yeyeaAo*yía , Aovwac 5e 
- 5 € e" ' 5 - 1 
&lc rocoUrov lAavvsv dzropíae , ox OrE [kEv EXpilv word xco- 
M , 5 , ^ - M 
: pav civ "yeveaAoníay &ra&ai , rivixaDra zrapadmsiy avri , 
LI , 3 , 1 AC - , M 
iovopíay 7& rocavcm» &x3&pevov Tmv dO Tic "yevEgecc TOU 
^ , , 2 , * 
XpivoU péyxpi «pi&xoyra &vGy» , pnbéva waupoy &rvrmeirov 
- - , » * A ^ 
cvyibeiv 7ijc xac aUrOy "eveaAoyíac: v0y b& Ore Tpiaxoyraé- 
* , E] ' 5 , , 
vn)c ^&yovoe Tüpsigi» &ml v0 lo&vvov fáricRa , mapà 
, , * * e , 
züyra Aó^oy wal apa. xaupoy , Gorép iva. zrapeySTmy &io- 
d ^- - M , , LS 
esi Tije "ypaQiie v7» "yeveaANovyíav* GÀX. &lric ys. avri Toi 
- 5»! 5 ^ » 0! E] - 
a)ra £psuxjaro, oux dv mropncsv azowploswe Ó Üsioc sU- 
' * . 7 € 4 Y -.! D ; 
ayyeMoTuc, sims à ay coc elwoc 3eía viva xal copa xai 
- 9  - , , *, , , * ' € - 
ToU £v» avTQ Seíov Tysuuaroc émabia fo b& WyoUpao 
* * ' M f , - 3 ^- 
aUT0y wal Tjy xarà cüpxa Liter TOU Incoo goa 
gr &S&Aovra , vOv TOUTO mremoimkévau* ToUro Yàp &! xora 
q»Opny ÉmparT£» , oUx iyvóti , Or Pxpü» TaUTmv tx9&- 
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5, JU j - - 1 - 95 rp VE 
cSar &meibn b& vUv cnc bid AovrpoU ava'ye»vijosee pep 
M ,'* , - , € , € 
vnTai , vlov auTOv &lga'ycy» 3eoU , BovAera: cx &» vmo- 
" A M ^ ^" 
$e(quar: mapacciüco: Ori: bn Tmüc Ó &» Sep avaysvvopiev- 
^ i] 
oc , xü» GAÀn3üc vioc avSpumo» sl»mi vopígorro bí i» 
, , , 3, e , 3. - * ^- 
msplusirau cápxa , QAM ovx ioraraí *& a)TQ TQ Tic 
46véc&oc sic voUc worü cüpxa "yov&ic , o)08 p&yxpi TOY 
ToU cóparoc Tpomarópow Q93&ver QAN si wal vouíQorro 
dy3pomoy slya: vióc Sid Tm»: ToU coporoc "yévegiv , Oj.oc 
5 - - - 
$' oU» o)x dAAOTpi0c Tic ToU S500 vioSscíac xaSécTn- 
ws* bib idyyoUpo: aUrÓ»v ward woipóv wol cj "yeveaAop(a 
xsxpic3a:, xal 7j mpocSixn Tüc dc &vopiQero qoviic 
* *5 ^- ^- 
xal yàp dxóAovSov iw , Tijc ££ o)pavO» paprvpíae Qn- 
càcnc 7poc TOv 'Incobv , c0 Ó vióc pov Ó dyomwTOc , Ev 
coi eUbównca , pnwér: wal GySpomov Ópoíoc avr» aya- 
qopsUca: vió» , .erà 58 cijc dx &vopí(ero mpocSipnc* soU 
' * 5 , ^ , , , , € , 
pv ap a»sxnpux3m vioc slva: uat: , GÀN ovx cc &vo- 
- ' * 
pí(ero* ToU bà "Iuonp é&vouíQero , àAN' ov qct: vlóc m. 
T " 3 t - e" M 
(ly ovToc &x0vToY» , boxG por xal ovroc TOv Aoyic- 
pov Gmobebowévo: , xa9^ 0» ó pev Mar3aioc dpyópisvoc 
Tije bavroU *pagpie , mpó Tüc cvANmwsoe Tie Mapías , 
ed ^ - M LI 
wal Trpo cie &vcüpxov *6vécsoc ToU. IncoD worà wdipóv 
&« &v lovopía , mporürr&i Ti» xarà cápxa "jeveaAoyíav: 
1 1 - 
b. wol và "£v xarü'yei , wáSoboy duró Tüv wpsirTÓvOY 
, ^" ' ^ 
alvierópeyoc oU bnAovpévov: capkobp.eyoc ^j&p 6. Aó'yoc 0D 
Ss0U xoryjei , Ori 9r] & poppri 3500 jmápyv &x&vocty Éav- 
4 ' - - 
vóv popoi» SoíAov Aaflov* ó 58. Aovwüc, el pv ópoloc TQ 
^ ^ - 
Mas0aío «i» Évcapkoy ÉgeAAev avroU vrapovcíay onAoDv , 
, " - ^- 
Tüyroc dy» &£xpücaro xoi avr0c Tj ToU "*ytvovc lamopía , 
M * ^- ^ , 
xara TO» Tie cvAAmpsoc ;] Tüc Gmorébsoc xwaipov xal 
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üxoAoUSuc üm0 cO Burépoy àp£ápevoc , warmer rri 
dxoAoUSowc mo TOv mpscfvrtpov ap&üjevoc , warmer Ev 
1 " Ve E ' 1 $0* "» 
TOUc T&ÀturaÍouc* &msl b& ou xarà Ti» avri» vj Mar- 
P , 35! 1 , 2. Y a 
Saío S$idvoiam» &£&Sero cm» bupynciv , &lwOTOc T0» avTOY 
5, , ' € ' 3 a x , 1 * * 
&xely waupoy vmepfae, &mi rmv ava'y&vynoiy civ 9i Aov- 
L 1 ^ , , , 
vpoU mrapo'yíverti* wol &vraüSa «1» &vavríay &wriSerQu 
- ^- ^ . V ^ 
7üy *y&vGw Siaboy]lv , ÓpoU wal d»y&ycw (r0 cv DoTürOY 
* - - 1 * Ll * ^ 
émi rG TpOma , Óp.oU wal uv uynpnv TQ» 7xp& TQ Mar- 
Üaíq Ümorrícy wa) &ápaproAGy avbpGvw Goctibjievoc , &ei- 
' " * , E " $ 
ümsp Ó map& cQ Seg Gvo'yeysyynptvoc , GÀAÓTpi0c waSí- 
^ , , , LE ' , 
ccc. Tije £vgüpwou "yev&ctcc wal mv ward cápxa &jiop- 
- , P" ^ 1 
TOGy TarEpuy, vioc dzopouvópsvoe SsoU , xal má&vrwv 
^- M * 5, r , '" B - 
TGy xarà 360» ayeziAmmTOUS BefiowoTcoy* ovr xai TQ 
, ^ * * * 5 , | * , 
AfpaajL. sipyro , cu 5b& amsAevoy] "poc ToUc TuTÉpac 
* * * 1 ^ ^ ' 
cov , OU TOUC xQTQ OGpxa , TOUc bà E» StQ bud Ti» 5EU- 
cefisíae ópoiorpomíay alvwrroptvoy ToU Aó-yov. 
. r7 ^ c 1 
Eix)roc voryapoüv ó Aovxüc , Gr& iw avayévynciy 
P $5 * 5 * , "- , w»* ^ 
icropy , oU 7i» aUTüv óbeoe: vo MarSaío* ob o0» Tob 
^"- ^ , 5, ^ , 5 ^ 
ZoAoudvoc wal 7üc Ovpíov , ov iic OGqop , ov vic Pov3 , 
^- ^ ' ^- 
ov ToU leyxovíov wal 73v u.era£o biaflefAnpévoy dybpoy il» 
, 5, ' Li 
srapá3egiy mrezroínrai , aÀÀa Si^ Erépov ayeriNImmoy dysici , 
Row , - D ' 
xol 5j xal &x voU 7popirou Ná3av v0» avowyeyevvnpévoy 
* ^ ^- ' 

&elcü'y&x wal Ó u&v mapà vj Mar3aío xarà cápwa "&- 
, * * , ' , ^ , 
eevvup.&voc , vloc m Afpaau » &SVTEUSEV "ysy£aAo'yovu|.evoc , 
, , - 35 ' , t 5 , ^ 
&msibgmep 7  Affpaajt poro m &mayysMa P&5oro cic 

" , : E ? 3 » E EH "m , 
vGy &SyQy suAoyíac , oux GAXwc n bia ToU £x oT&pp.a- 
^- , * ^- 
70€ QUTOU TposAsucop.tvoy "*evmcopévm Ó bà &» 96Q dva- 
U * * 
Jeyevvnpévos ícépovc marépac rovc xara. 350v &mwypoxpa- 
^- 3 * 
p£voc , oUb ajroUc GÀn3Oc écym«oc , GÀ óc &vopí(ero 
' ' ^ , ^ € » rt BEC M , - 
$:g cm» TOv 3G» OpzoiorpoTíav , Gyeigiv &i TOv GAn3j 
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, ^ , 4, e" ^- ^ , , T7 
vüTépa LeTrG 7Tüyrac xpnparícac vioc voU 3t0v* GÀÀ ov- 
* , 3 t! € , , € r e" a 
TOC jL£y &£» Qrroppnroic mui» aboóoc3c O0 Ao*yoc iva 96 
, ^ - 
püric Wpüc ebpeciioyety DmoAd(ioi, wal laropío xpiaoj.at 
, * ^ - ^ 
vaüÀoiorTüT] Trap. ie EGTi Tiv Abc: &Upsiv Tic vsvopuc- 
, ,5 , - 5 - b4 
psvue 7ap dapQportpoic Toic eva" ysAio aic Gixpayíae* crc 
M r MJ 3 
$& loropíae ^j&yovs cwyypapsvc 'Agpixavoc &vip Aó*yui0c 
e 3 09* -" w» , c ' 3 , 
xa) coic GO Tic £&oS9t» Taubsíac Opp. .evoic &rripavrc* 
oU Tpóc dAAoic ToÀÀoíc xal waAoic A^oic , wol &icTO- 
^ ' LÀ 
Aj qéperoi mpóc 'Apigreíbny cepi cie vevopicpé»ne Ty 
^ ' ^- 
&UayyeMoTGy Teph Ti» XpiroU "yeveaAoyíay Siaqovíac: 
Exe obrwe. Sequitur epistola ut apud Euse- 
bium. hist. eccl. £. 7. 
' ' ^- * - 
Tó» Aafi$ mpb vOv dAAcv» xoa) Mar3aioc éra&tv & 
7] xaT ajr0y *cvsaAo(g , &meibi) wal mporo xal pov TQ 
D M MJ ^ 
Aafii5 eO" Opwe biafeffaiooecc ££ auroU xara cápna QU- 
* 4, ^ 
vui Ó Xpigrüc &3sc7í(ero "éypamTO! oU» GiLoct wUpioc 
^- * Y ' ' 
TQ Aaflib àAQn3siav , xal ov pij ü36rüom aUrOv* &w xap- 
^- - , , 5 a * , 1 
TU Tic wOiMac cou Sucopai &£mi TOV Spoyov cov* xai 
: - , ^ ^ 
T&Aw , Opoca Aoflib cQ $o0Aq pov , Ecc ToU alóvoc 
éroikáco c0 ocméppa cov: xal &v mapaAewroutvoi , wol 
w LU ^- € , , 
&crad: Oray TÀnpoS3ociy al mpepai cov , wal xoim3noy 
- * 
USTü TÀy TüTípo» cov , xal dvacTico TÜ cmiípua cov 
uérà GB , 0c Écrdi £x cie woiMac cov , xa) Éroip.ágo 
- ^ ^ , 1 
vi» BaciAsíay aüroU- aUr0c olwobounce: por olwov* xai 
3, ' * , 3 - P * ' - 9? L7] 
&vopScvgoc T0» Spovoy auroU &wc sic vOv alcva* &Yyo Éco- 
* : n ; 
pa: aürQ &lc moarépa , wal avr0c Éorui por eic viov: và 
12 -- , ^ ^ , 
Opoia ToUTOic xal) £v Tjj bevrtpg rGv BaciNeiBy p&perai 
-, 1 ' ^- 
GAA' éxeiva piv wd» &AxvcSs(m &mi v0» XoAouOva , rà 
' , ' - 
b" &» xepoiv Ori pnbepíav Exei xowornra Tpoc XoAopno- 
P.I XX 


v. 25. 
Confer. 
quaest. P. 

ec rg 
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Te? " , ' ' - 
yu , G6 Gy Tic 4arap.a3o0r pera Ti]y 2oAopovoc TsÀ&v- 
^ 2 € , , E] 4 
Tiv s TO0ÀÀoic voctEpov xpovoic 7rpopnrsuco» Haafac, rorabe 
* - Li , Y 
"spi ToU 'yewncoptvou &x omtpuaroc Aaflb mrpoxnpUTTéi 
, , , 5 ^ 5 M ' *5 
&&eAcevosra: pafibos t «ic DíQnc leccak carüp b& jv 
* - . " " , E 
ovroc ToU Aaflib* wal dy3oc &w cie píQne avafimosrar 
» € €, - 9 " € » , v 
xal] É£crd: m píQa ToU leccai, wal O0 &yicTüjLEvoc Gpxsiv 
E] - 35 95, - o» , - * ms. 
&3wcw Em avTO &$3yp &£Xmi0UcCt wal) vtepl TOU E7hWYy'ysA- 
, ' ^ " , 
uívov 5 và AafJib S3povov dbs Seomí(er craubío» $5v- 
, €. 3l 1 3e € h MEC! H M LAC - 
vi]39 npiv vioe , wal sbo3m mguiv, ov m apxm &mi coU 
d H - * , ^- , 
diLou aUTOU* xal xaAeira: T0 Üvopa avroU peyaAne Bov- 
- v , € 3 1 , ^ ' ^ ' 
Anc ayyskoc peyaÀn id apym aUToU , xdi) Tie &slipmvne 
, - M ' , M 
aUTOU oUx Lcri» Opiow* Em] TÓy Spóvov AafiS xai viv Ba- 
, , " P S. 1 ' - E] , 
ciAeíay avTOU warop3Ocai avcqy* big b& TOV E£wTESEyTOy 
» 3 P - , " n - 
elpnro: piv Ori: Ex Tüc Dí(ne lecca] wai ToU Aa dva- 
, , , -» 9 ' v , ' " , - 
cT)ctTaí Ti€ , oU ToU lopanA apysiwv oAÀa vOv &3vcv 
" * er , , 023 , 
slpmro: $e Or: "yew3iuoerai 7raibíoy , wal OvopacSncera! 
à ' ' , 
víoc , S&voic óvop.aci xal Tiv dy parra» Quaty jmrepaípovci 
, e M € ^- :] , 1 * 
wExoO|LU|.EVOC , Ori T£ Ó ToroUTOc TOv Spovov Aafiib Gva- 
, * ' n - ^ 5 t t 
Ambera: , xai. 70)» faciAsíay aUToU xaropSrocs ai avri». 
^ M * - , ^ , 
Ta)ra 58 0r: uera. XoAop.Gva Tepl Écíps mwv0c u£A- 
d m , - M 
Aovroc i&siw mpoayeqaysrro , vravrí vx SijAov* wal dAMoc 58 
1 ' * * 3 , , 5, ^ , ' 
T& "poc 0v Aaflb £wre3Evra Aoyia oUw qd» &Epappiocaisy 
M - , ^- ' 
XoAouówi , awpifoUc &Éerdctuc Twyy&vovra* caqóc "yàp 
' : 1 D - Y E 
6 xpncopóc bnAoi Or: perG TO» Süvarov ToU Aaflib ava- 
. ' J 3 oy - 
cTycerdi Ó SeoThi(Oj.evoc. XoAop.ow» 58 (ovroc &ri oU 
" , 5 , ' - " 
Aaflib , veupari aUTOU xai "von Siaboxoc Tic BaciAsíac. 
^ * ,' , "- 
Aéqveradi ^joUv &mi póvoic Prec: TsGcapüwovra faciAeDoon 
$4 31 5 , - T " AL 3 , Y 
&-mi TOv lepanA: src oUy tic avTOv Emi(&porro TO avop- 
- ^ 3 ^- 5 *, , 
Sdgai TOv Spóvov aUTOU sic vOv ojQvo* GAA' el Mé*oi TÍc, 
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-- , , - - ^ 39 * 5 , 
Tp) Tic ££ avro) DiaboyTie slp]c3a: avra, ov« ayvon- 
, e , » " - - . 
T£ov Ori p.Expic. Iexovíou wal Tic sic BafvAGva alxpa- 
' - M - 
Awcíae à &mo Aaflb xa) XoAopovoc biabox; cic faci- 
P D ' 1 * E " $ ' ' 
Asíac binpwece , pnoevoc pera TOv lexovíay &ml vOv Spo- 
- ^ , ^- 
vov Tie flaciAsíac «o0 Aaflib xaracTüvroc Gc 5 dày 
- T1 , * € , , M 
TQ QiAoyuvaio , xal ov oux mv !] wapbía TcÀsía pera 
^- * - 5 , ' - ' 
xupíow Sto) avro &pappuócnc v& ToU Opxovy, wal TO £O 
- , 1 ' , t 
Écopoi: avTQ sic maTépa xal a)0T0c ÉcToi! poi &lc viv ; 
^ M —- * ^- 
4AAa *üp d»riwpuc ZXoAop.Gwoc p£y dAAÓTpia ror dya- 
5 54 ' M , D 
4owro.5' à» 8m] Xpigroy , Oc 8x cmépuaroc Aafib ava- 
' ^- ^- , 
cTüc olxo» rQ SsQ ovx &£ avxov A93», ovb £y yo- 
? , ^ , J - 
vía wol ups: vjvyie , aAAa xa9' OAnc mic olwovpéívnc 
a - E D - , 
xa) &» Tüci voie E3vegiy &u (ovroy. wal vospüy. AÜwv avv- 
, ' - , -5 , ^ , E 
&0TicQTO Ti] Ssompsmi avroU &xxAncíay c wal pow 70, 
' , £p. " ' 
aprüc E£groi i0: ic viov dvaqevobptvov áppóctr &me) wal 
, HE £M , - - - 
&y Érépauc ^paqaic víoc ava'yopeverai ToU ÜcoU* & vj Qa- 
, 3 ' LED. i , 2 , , , ^- 
cXOVCI EX 'ya0TpOc 7rpO ÉcgoOpou &y&vynod cse* wa) &» Tj 
At^ , , n , i I ^. EA 3.1 
"ovn , xupioc ele 7poc ps , voc pa eI cu* züAy &y n 
' , » , , ' [ex 3 ^ v 5, 
A&AÀewrai, wvpioc &wricE [L6 Gpxlv 069v aucOU &lc &prya av- 
- M * , ^- ^ , M 
TOU , mp0 b& mravrov lovyvQv ^evv&. ie" ToUTOIC "jov cvvübei 
0t 2? , - LAS $0* 3 E L] ^ € 
xai m &£ ovpayGy £z avrov &£vexy3sica Qovü , cv sl ó 
3 ' LH 15 ^ 
vióc uov Ó dyamwT0c , Qilcaca* xal và &» Éfiboununkoori 
H , - , ' - - 
$8 poro wpaApo cepisxoue»a , TO cvupTapape»ei TQ 
, 1 ' ow ^ 
Mo , wal TO TüGyrà TO E9Vm p.axopioUcty QUTÓV , GyTi- 
" ' " P - ' : 
xpuc TO/c zapà ToU coriüpoc iG» SsoAoyovtvoic cvy- 
, LÀ e ^ -- e L4 5, € 
Tp£x»! &v Or: be caUS3 ovre Éx& , avauQpíAewroe m] 
3 4 - 95 , " ' i - , 
aro ToU Hcafov cvcTacic, Oc |igra TOv 2ZoAopuoyoc Sa- 
1 VC , E ^ , ' 
varoy wal pera 7Àeícrac "üAÀac ToU "y&vovc Diaboxde , 
, E) 1 1 1 5 , ' , 
&x Bine "Isocal xol Auf &£sAsvotcÓÜai vivà TpoQnrsvs: , 
XX * 
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^ v ^ * LI - e" , 
xal roUTQy $gsoS3e Ctorüpa. EJvOw "vuj|.yae ovroc-Qaowov- 
€ 0v € t; - 95 € 3, , LÀ 
xai écradi: mq píQa ToU leccol, wal 0 avigTüjievoc py&iv 
, ^- *» 35 3 - v , ^- 
t3vcw &mT aUTQ E3yn EXmI0UGIUV. 
* ' , 3 , ^- 
"AAAG "ap cocoUrov» &wbsboptyov: xpnojGv ovo 
^- ' 5, e , ^" 
TQ Aafib xai ps0' Opwou Siafegaicosoe epi cije Ew 
- , c 
o7répp.uaroc aUTOU 'yevécetc ToU "rpopmrevopévoy , Tay- 
* ^- ' jJ 
Tüc «E Ox sixóc coU "lepanA ià cde TocabTac Tpop- 
€f € , - ' * 
puce Ocnj.epai 7rpocSoxGyroc TOy &w Aafjlb *yevyn3m- 
- ' ' * 
cój.vo» corpua xal] Avrpori» 7ü»ro» aySpomov , siWo- 
- MJ 3, 
Tcc TGy Tpocbowcop£yoy Ti» dqpibi» svawyysMopsvoc Ó 
Mar0aíoc, £E avmiüc Tüc £AmQopÉvue mpocboxíae viv xac- 
1 - ; e" H 
apyiw co) Aó*yov memoínra:, viov Aaefib qücac vov &mi- 
H ] " 1 : 
Aápxpayra* per& $8 70v Aafüib ii v5v 'Afpaap. dvacpt- 
, ' , ' -25 ^ P ' 
X&, £m&bn poro 7üÀw To Afpaaj. epi Tije wMQoscc 
^ 5 ^- , 5e , ' * - 
TGy £S3yGy Pi&Qopor £bs50yro xpncpoí* mp9 'y&p Tuc Mo- 
i ' EP " 
cécc vopoSscíac , wal po ToU lovbaíuy ÉÜvouc , o0 um» 
H -- - * 
GAÀà xal mpo cic Tepiropije , dAAosÜvüc Gv Ó 'Affpady. 
- , - € , E " 1 1 , 
xal) vic XaASaícow» ^ne OpjLwpLevoc , GvroAs(mei uev TQ Trá- 
* ^ * * , 
pix , Üc0» b& ^voUc TO» El m&vra pspaprÜpnro: de dpa 
ÉmícrevgE 74 ÜsQ , wai &AoyícÓn avrQ sic Sukaiogiymr 
, P ' ' - 
bíxai0c c5 wal ÜcoqiAne dmoméqayrai , oU bid Trepiropiie 
, 3e LÓ - € rd , t -- ^ 
ecparoc, ovbs ti& QuAawiüe nuspac cafBarov &oprOy ij 
- e! ? v M LS - , 
vou.nviGy , ovbe "ys 9i. dAAne mivoc rapa Mocet pepoj.£vne 
^ ^ , - 
éSsAoSpnowíac , aXXa bí! dGAAnc OcoU émipavelac v6 cob 
3| pol $ ; z 5 € 1 , 
opOsvroc avrQ xvpís, ovroc b mv 0 cornp, bià 7S GtL- 
^ 3 , ^ 5 "5 5 - 
voU xal £vap£rou [WMov' *oUrov 5  oUv avro waropÜoUyri 
^ , * , € ^ ? ^ , 5, 
Tijc Üsogtfjsíac cO» cpoTov Q cepl vv £ÜyGw $e9oro &rary- 
LL * * à ' - 95 * ^ 
yeMa, de wal avrGw ToTE xdr& TOv ToU  Afjpaap. Qno 
cocefncóvrow , wai lonc vQ ÜcoquAei xara&£ieUncop.évoy 
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&üAoy(ac* AeAEwrou "yüv mpóc airov , xal süAoqnÜncovrai £y 
coi müco: ai QuAal c/c ^c wal mày: Ó 58 wüpioc si- 
c£», o0 ui wpoxpo àmo "Afpadp vo) uibóc nov à Po 
zroiG* " Afpadp. bà »evóp.evoc Écrau elc ÉByoc p.ya. wol TOÀ), 
xa) sUAoynÜlcsra: &v a)rQ Tüvra và ÉÜvn cic "yüc* d» 
oUrwc &xóvra» , dxóAovÜov iw cüc vG» £ÜvGv wNüctoc 
mpomüropa Ovra T0» "Afpadj. m0 vo) svayyeMGToU Deo- 
m&pov zrüpoAnqÜjvo: perd vé» Aafjib* &£xpiv "yp vO» Trepi 
aie *evíosoe ToU corpo víc vTocyxtcsic siÀmpóra po- 
mipnÜjvo: vp TGEe: TOU Tüc mspl rGy £Üvów &ma'yyeMae Se- 
£apéyoy , Seürepoy 5d By «fi yevenAvyía. mapaMipOiivai Tv 
Tüy &ÜyO» apymyóv. 

'O pi» cwrüp TO» pawapicj.Ow dmapyxopsvoc , Toic 
mToy0ic T0y üpáyioy eUmyyeM(ero mÀ&roy xal c)» TG» à- 
pavàv Bacieíav* "Hoalac $8 ó mpopirms c$rov mpoAa[iom 
&uynpóvevsey , ££ abroD Trpocórms ToU coriüpoc T0 p.£AAOY 
de mpoSsomí(cv* vvsUL.a wupís im Epi , 8 eivewey Eypicé- 
ps , sUayyeMaacSu: Troie GmrégTaAWE pe* dyriwpic ^yày 
écüpaye Toxic evoyyeMopo» üyoSGw 9:0 Gpa 76 Emé- 
Qavey aySypomroic ó TQ (yl cvsebpari xoTd TO &ySpori- 


voy xsxpicpévoc, xal &vreü3ev amnpxsro iie bibaoxoMas , 


BaciAsíay oUpáyiov Si abrov mrrorysüovciy eUomyyeMÜOuevos. 

'O ui» yàp "Io&wwnc «8 ToU xaT  a)r0v svoyye- 
Mov ^papi Tà pnbémo coU famrioTo) BsgAnpévov sic 
QuAaxiy cpó ToU XpiugroU mpoySívra mapobíbogiy oí 
bà Aormol cpsie sUa'yysAug ral và perü v0 begjomÜpioy A&- 
«ouciy* oíc xal &migTücayr: oUxer: àv bo&oisv Duaooyveiy 
GÀMQAoi cà sUayy6MaO , rQ 70 p£v xarü lod» cv& 
TipOrra mrépie X ei , T& b& Aorrà ci» &mwTÉÀE:0y loropíav. 


Cap. IV. 
v. a8. 


Cap. V. 
v2. 


v. 10. 
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- M - E 
'O $' do7rep &mibelfae aUrd Tüv ToU uiAAovrOC ci- 
, - M , " L] 4 ' 
xova biggaQei Tuv éppmveíav , xal qnoi vpoc avTOv , [Li] 
- 5, ^ ^- ^- , , w" - * M 
QofoU , ao ToU vU» avSpomovc &cm Qovypow 7poc b& 
, - 3o, 1 , - € m 1$ 
Tüvrdc , beUvS Omígc pov, wal moi]co vide aMEie qy- 
D , , : 3 5e" 
Sparrow: *aMaíovc &ybpac , eürsAeic , aypoíwouc , ovbey 
' - , t ' , ' 0M 
TÀ£o» Tie c)pow Qovie &micTapuévovuc , GÀAÀQ wal v0 &mi- 
, bd , 
vübevja caTsivÓ» ijs &Ais(ae perepyoptvovc , s&lworcoc Ó 
' ^- * , ' ^ Li 
corT)p kj.Gv Snpswrüc a»3pcerev» xai wnpuxoc Tile GUTOU 
, , E 
bibacxaMac Toissiy &myyy5AAero , wal memoÍ]kev ov wjtv- 
, ' ' * ^ , , 
cüjevoc Tiv UbT0gXSCiv , TapicTdc Seo) buvapuv &vep'yn- 
' - ^ , ^ ' 
Tuy TOU Tpüy|oroc sl pi» yàp Aoyíovc Tivüc wal co- 
' ^ 1 - 1 , , , , , & 
Qouc, m xai vOv» Tapa lovbaíoc Gy3porevy &vbo$cv wol 
, , ^, , -— 
mrAovaícy mrpoca^yópLevoe » ToUTOIc Ex&xprro bibacxaüAoic Ty 
aUToU Aowycow , wüv stc jw» dySpuwmivOTEpo» &mmevorja3ai 
' - er - . - E t , 
TO Tpü'yjLa* oUTc "yoU» oi zÀeÍovuc cO» avSpomrov &tloa- 
€ , hl , € i - , wn 
ciy UTOTQTTSCSQ:! , m7 xpnj.auci» vzo 7rÀovugicy» bsAeaQo- 
i - , 
pvo , n Aóvycw mepifoAg Wa) qavracíg copíae amaro 
"» 
£vor , i Umepoxüc &»bofcw Tpogwmoy xaromAnrrOuevor* 
' ^ , " , ' 
6 à& pi] Toi vToic xpncajievoc poSmruic , roUvayríov bé 
, (3.97 2 * f, , , ^ * 
z£ynci xai dboZoic wai voy Aovyoy lboroic , cUporc TÉ mv 
: $ - - 1.2 ' - 
Quym, xal T0 cyxip.a ramtivoic wal eUTEASG:» , Ép'yo bü- 
5 - a m , , , P 
Àoc jv pow 7h Seixp bvvapei Xpüusvoc , i» &vsbs(faro 
- ^ - , , M Li 
Tp&ra pi» Qovi pi TpocxaAecüpeyos avrovc xal axo- 
- , E] , 
AoíóSovuc aUToU waruOTÜCac , würsira &mayysiAápevoc ca- 
' | € T 3 , , E ' "m?»» 5 
,nvsuras xai GAigic ay3porrov TO:i]g& aUTOUC , iy Qy3 
Y : , , )9^ 3 - M 3 '* 
qv &lxov buervcy , Aaflovrsc Tap avroU Tüv GO Tay- 
coÍov Aóvov vopuxGy» 7€ xal Tpopnró» , TG T& Tijc &v- 
, ^ ^ " , 3, , 
3£ov $ibacxaA(ac avroU TAÀawsigay caynvp» spBaAAcociIy 
' " , , 
sic Ti» ToU üvSpwmsíou Bíov S&Aarra» , wal mépifiaAco- 
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e ^" " - Sx ET € ' , 
€i» Ogouc dv sUpugi , mÀnpoUvrec v& éavrOw Ao'yma. bíw- 
* LU * , 
TUXG TüyTOC *ívovuc AoyixGy PxSUov. 
3, M - * MJ - , , cr r 
AAAÀa ravra pev big Qovije axsopsya , pnpora xal 
vógor xai mÀ&oy brriipxev bi» cic ' &ySÉu Suvápisux T) 
Épyov 8x sic uaxpay mapas ricaro: a)rà 5j raUra rà bia 
Ty Aóyww mpomyopsupéva cole Épyoic &m:TEAÉgac , (Ue Ev 
Bpaxsi xpóvo civ cUpzracav. dyÜpcormo olwovu£vm , pvpía 
- - « - , , - 
mÀnÜn àv caymvevSEvrov Um) vOv ibiorGy roDTov aybpay 
, " » , "- ,' ' € , 
xr)cacÜat , mÀnpoSivaí v& &£xwMyciOy T&yTa TOw0) £ÀÀm- 
3 ' , 1 , , " E , - - 
vov T£ «al BapBapov $ix píay &ueivny &ranyeMav v)c Osi- 
- ^ T 5 ^ - * 
xüc Qovis , $i qe ov $i6a£ew 8€ ÉavroU pa3nrac , aAA' 
$t ' , " e 
avTOc moijgsi» aUTOUS &Ai&ac dyÜporrov Emmyysiharot GT. 
, , ' wv , ' , , ' P 
OU Tpo&*» p2voy ouTe TposQnos TO [.£ÀÀov , GAÀa wai 
* - Li 
"oimTüe ToU TnÀixoUTov xaropÜdjLaroe amomepavrai, Sims 
- ' " , - , ' 
TE TQ Ay wal memoÍn«e TQ Lpyo , mapteTücé TE TO 
, ' ' "AN , LET 3 
U&ÀAÀov tià cvpfoAov wal sixovoc , wal 9i avcüc Evep- 
, , , - ' , L 
vyéíae amomAhpwos* voie ^&p TAa "rpórepov &» cworía 
' 3 Ll , 3 
QcoT0c GÀnSsíac wal SsoU "^yvocsoc &v vvwrl xaramovyn- 
» ' , - 
Ssici , xal pnbéva 7p0c ccocnpíav Smnpsucau bebvynp.£voic 
E] , ' - " 
£mAapwpae 70 favroU qéyyoc £v üptpg wo) Qul *yevo- 
, D - * " Hi 
Lévoic "rpocrüTTEi , oU TJ olweíg EmicTUHpm , TQ 56 av- 
- , '- m€ P ' P 
ToU Dnpari SapcoUyrae , EmigGAAew cQ Bv3i 7& Swrva- 
i] ^- , , , Lj »g? 
oí 56 voca)ca cvvwiyayoy Px3vcv mÀjS31 , oc Sippiryyu- 
M ^ U ' 
c3a: u£v và Snpsvriwa Op'yava , wivbuveeiy b& sic fv- 
' - ' " ' - , ' - 
Sv xwpsiy ümó coU qóprov- rà Tola &mel bb vaU3 
" ' * ' Lr 1 ' 
ovTGX 7pocroTTOousva TO» llérzpoy eic &wmAnfiv wal Qpo- 
E) M *5 ^ D 
Bo» oU 0v TvxOvra iry&v , GÀAA& moUTÀ c6 qnoi mpoc 
5 * ' , ' ^ 
avrov Ó goT)p , pnmo £wmAnrréro* Tobin] "yap Éri TaD- 
'0v ^ rà 1 4, » , , 
T& XQ) üNo'yoi , xal raUva cxaQn xa) bwrva && axpyvxov 
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e" - e 
ÜNnc woracwsvacutva: GÀAÀ' ov ToinUra ToUTOY, Tü 7ü- 
, ' - e" ^ 125 ^ Li 
paosí^|Lara* piwpov ^yoU» veT&epo» , i.GÀAXov & EvreUOEy non 
- - , ^- ^- M 
xal dO coU v)v avSpovrovc Écp Qw'ypGw cüc Li» uox- 
- , * ^ * 
Smpác cabcn]c wai dywpsAoUc ümaAAa"yeic &Misíae , Aoyi- 
- Y " , $4 - 24.7 . DJ , 
xGv b& xal (ovv ayri vO» aAo*ycv» Ünpsvrie ^wvopsvoc* 
L] - ' - - - 
xal oUxtri £x fjuÜGv ÜaMáTTUC , 6x bi vüc áAuvpdc coU 
, , , * - " 
Bíou miwplac , &x cworío» v& pvyGv áÜsórnroc xai wa- 
. ^ - 1 ^ 
xíac &ic Gc vospov wal waÜapaüy» con» dveAwüctic oUc 
M - Li - ' * 
$m0 coU Ünpsvcoutvovuc , uüAAo» b& Qoyplicsic avroUc bid 
^ U 3 - 5 , , , - bI * 
ToU Qouv avuroic GÀÀ ov Üavarov 7po&tveiw ol 6v "yap 
3 , p , , ^- , - 
£x 7r£Àayouc ixÜvsc, £v» coro xal BvuOc «porspoy (G»- 
5, * ^- , , , 
7&6, QUTÍka QoTOc wal 7yolje jz&raAa y ovrec &roAAvvrat , 
e. 23 , , € - , E] , 
oí $' ££ avÜpcomow v70 co) ÜnpsvÜnconsvo:, &w cwoTOUC 
" * " 
&yvolac pera9&ANovrec &mi (wi vOsov aypsvOiaovraus $10 
- " ;| - - , 
xol Qw'ypdw Eom dmà coU vüv dyÜpumrovc. 
^- "o^ , , ' ^ 
Tab)ra Ociwj bvvaper mpomyopsuce» Ó cowüp , TaU- 
- » H 5 "o c »0* 3 
T& TOíc Ep'oic TicT& wa) aÀnÜj &m-&beibey 0 avrOc, m- 
^ EH ^ 3 - € € M 4 , EH - 
*oUv ajpifoAsue &weiyoc , 0 &ME&Uc , O0 cupoc , aval cilc 
- 5 . 3 , 3 , 
TG» ixÜbwv Üfpac , 0cac avÜpcmwv £ca"ynvevos pupidbas , 
e , - 
Aóyevw &moppiraw» DiwrUoic Üciwy Svvüpe: mÀAaweigiv , oUx 
»" ^ ^" , 5 * 
Écri» dpiÜpQ mepiAafiefy Svvaróv Ovpuic 9  GAAAGy , 7& 
, J : AI ^ M ^ - 
Quaivóueva* & "yàp O j.&wpoc aic» ToU fov po Tic ToU 
^ , M " , ^ L4 
corijpoc Üsopuv»eíae ovw iveyxe» , à ure Mooiüc ó Tv 
, , f M , - - 
Éfpaícv vopoÜErne , pire oi pera Mocéa coU Oso) mpo- 
- E , 1 , 4 "- $ 
Qiira. zo0ÀÀq xajiovrsc bid Tücme vuxOC Tijc &zipayeíac 
E] - , ' , ^ € m 
avroU xarampabacÜa: ju] bsbuvmvrar , ravra Ó "aM Aaioc 
€ , Li , * * 5, ^ , - € , 
6 mc&ync 0 flapBapos 7o» Qovmg , avroc &xeivoc 0 Ilévpoc 
- ' - , 5 , M 
xaürempüEaro beiyua 56 TOv vórE EmwTEAeGÜEVTOV TTrpOc 
, ^ , 3 ' Li 
Ilézpov aí eic $eUpo SiaAaqurovoai &wMnoíai , 7oÀv uàA- 
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^ , - - , 
Àov TOV TOTE OXGQGV , Aoc lxooy TÀgnÜvovcai , oia 
€ ' , - , , T E. 29 
? xarà Koucapsia» Tie llaAaigTiyne Twyxavei , ofa n &ri 
» , ^ M . , € 5 5 3x - 
Avrioxsíae Tije xarà T» ZXvpíav , ola jq £m avrIüe iic 
, MJ ' , 
Boyaíov móMeec* Tücbe "yàp avróc Ó Ilérpoc càc ixwAn- 
5 ' , 5, 5 v , , 
cíoc , xa] ràc app avrüc &mácac cvoTücü[eyoc uynpo- 
, * * 3? FREI 3 3 * ^ 5 , 
veverüi , xal Tüc £T AlvyumTOV waT avUTI» Ty AbAs&Güv- 
' 5 ' - ' ^ 
$psiay 7&Aiv aUrOc , o0 pi» 9v abro) , bi& 5$ Mópxov 
- L - ' ' 1 * ' 
toU p.aUnrevÜcvroc aUrQ worscTicuTO: avT0c p.v ^yüp Gi 
^ », , r , ' 3 1 , v , , 

7]» lraMav xal zayra và üpQi vavcgy £yn ScxoAaCs , 
' , € ' t - , y , 
70y b' avroU Qorryrm» Maápxov T&v wor AlyvmTOv bibac- 

? ' E] , e 3 ^ e" 
xao» wal ca'ynesuryv armobsósrysv* oporia b dv sUpor Tic 
^- ' ' ^- , , 1 ^- - - 
TQ IIévpo T0» yoU» &miCTICOC , wa] £m] cOy Aorrov TOU. 
^- E - 3, , , 
corpos jGv paÜmrí» , oUc &ma'ygeiAapevoc Toujgt d- 
- ' , - ^ 
Aieie dyÜpowrow , Épyq v0» Moo», Ébei£ey" slo&mi "yov wol 
- H " En "- - & 
vüy Ó aUrOc &vepyei wal oi8i , TrüvTOXOU ^jüc Trapom wai 
—- ' , * , ^- 3 E ^- 
müca» vi» dyÜpumow olwovp&vmy , TG» avTOU AoymdGy Diw- 
, ^- a , ^ * , * 
TUwy TÀnpüw &w vrayroc "y&voyc Aoi» ixÜvcv xai Bap- 
, * 1€ ' , m - ^ E 
Bàpev» v& xal éANivc» , avagTOy ToU cic wawa Qu3ov, 
- - , [4 , ' ^ 5 , 
xal coU "ric üÜsóTüTOCc GWOTOUC Tüc TOV QyÜpomcv» wv- 
* b] * *, ^ ^ ^ , - 
Xüc, d»x&ÀAxwyv Tb aUrüc Em] T0 Qüx Tie 0T a)ToU Ta- 
, .35 , , e ' .3 , - "T 
paboOsíonc &vÜSov ^wcceoc* ovro $6 xai loavvov ToU vioU 
h N^. ^ , fi ^ * LE 
Zefebalov , 0» &mi Tie dAisíae , Gp TQ arp) wol 7j 
, P " D , D ? - x 
abeApQ xarapriQovra 7& bíwrva Üsacapsvoc , Tic avrile 
, 3 - 
nEieoe wMücsoc v& wal &mayyjeMac , waU' OAnc cic olwov- 
, , , v ' . ' M - E , 
péívne &xAajeme) moDvopa , xai oi Ao'yo! Trüc TGY dySpo- 
' M bd , ES 
TOY ipvxde waravyüQovc: , 3i& Tie avroU 7rapabo0eícne 
"E " ! " a 
vo) svayyeMov "pagi mavroía ^AcrrI ÉAAmuvm 76 wai 
, n * 25! L - » 
BapBápp erafAnÜs(cne , eic é&awovsrO» «5 müci oic 
, , 
Éüvecw &q' ixácTne Wptpac xnpurToJ.eync. 
P. f. XXI 
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^ ' , - - , 
Aià y ToUrov cy d»bpGw ij ToAUÓs0c mÀà»m pu- 
'. , ' - A -" 
wpo»' Ucrépo» a»erp&TSTO , i T& TOU ÜsoU faciAeía coic 
^ ri ' 5 , ^- - 
müciy éxnpurTero: bi0 wal dvayxaíoe &xpiv hpüc pn &E 
- * kd Y 3 
Ovóaroc Gyvocai: Tívsc mcav oUror | pi» oUv mTpOTQ 
, Y Li , 
cvQvyía I[évpoc wal 'Aybptac , oUc ÉpzppocÜs» &bnAocapey 
£ - *" , ' ^r ! $05 , LÀ 
&Misic Ovrac* bsvrtpa 56 Iawofs xai loavywne , áuoo 
, ' - ld ' * 
Zsfisbaíou «ai$se , wal obvo! dicic: Éfüe BB movTo:c Wy 
, ' - 1 Y ' 
QíAvrmO: xo] DapÜoAopaioc víc rovs b& iv» xai oUToc 5 
, , ' 
OíAurmOC , "lo&vyne Ó sUmqyeMomüc bibácwei, Qucoc si- 
H * V. - , AE " 
yai: avro» dm. Dnroaiba £x cic v0Aecc 'Avbptov wol Il&- 
EE : E !oc€ - 5*4 "m 
vpov* xai 0 DapOoAouaioc 56 ámÀoUc mic dynp , wal Tijc 
- -- L , , - , , 

TOV 7r0ÀÀOv guvtcsoc TS xdl 7rwpíac slonwroi &AAOTpioc* 
l - 1 d n i| , , , 
xai MacÜaioc b£ cO epi rovc vcÀcvac TAa) 7ppoTS- 

' ' - *4 F e 
pov ücxoÀngé»oy ^yé-vovs* coioUroí Tivec mca» ol rpóvro! 
- , , , [Jj HI 
xnpuxsc cic oupavíov faciMsac , oic jmnpéraie xol bia- 
LÀ 3 ^ , * * u- 
0voic TGv avToU Aóycv 0 corüp &xpiro , maGpigcTdc qQU- 
, RES , 5 , 3, - , 

TO0Üsy , cx cix] 9vvüus: QA ov Üvnroic &mwTnDEUpac! 
A] , , ^ - L4 * ' , 
70 xaropÜovpsvoy avrQ cuyreAsirot dÀAÀoc pv wap vaya 
" *» f . ' r & ^ 
Tüc TO» ayÜpcrmrew olwovpéwne vopoOtrac wal DtopÜcmrüc , 

H 2t , 
tUcsfsíue ve wiüpuxac mpoxtipi(op.eyoc , vr&yroc 7rov Bvya- 
1 , ow ] ' ' -* , 
ToUc &£» Ào^c wal Zp'jo Tpoc T3 jL&'yeÜoc ToU 7rpáyuaroe 
3, U 3 , ^" , , 5 ' , 
Qmiboy , EmEVOngev.dy , &mrAcGaro 9 qv copía xal gvve- 
! ] 
H »" ^ , n 
cs: wexopmynpévoue dybpac, ] vAovcíouc xal sve xilp.ovas , 
UJ n , , H 
Tovc xal xpnj.ürcoy bógcsci mporpsVopivouc , xaà Aóqyo 
, 4.4 * " " 
méícovrae* xal Gc pb» mpi ÜsGw bofac &migTnpóvoc bie 
* ' * ^ - M 
AéyÉovrac » Tüv 96€ Tp! TOU züyrOy 70uTOU TE xal bg- 
^ ^ ^- Mi * »..2 - E 
pioup'yoU soU ^wGgi» T& xai suvcé(jerauy AoyicpLoic Gmro- 
- , , ' 
Benerioig TrapacTICOVTOc* xal vrpó ^s Trüyrow "rpovvOngtv 
"^ , 5 * , ^ L4 3 , € , 
d» p&ANoy» avrouc &ml vüv E£Üvoc &wm&juEW , Épiimveac 
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, P , - ,r y , 
avroic 7apacTigscÓni cGy Aóvyov , cc d» Éwüccoic ÉSvsci 
- 3 en , € - r ^ , ^ * 
7j avrOy yAcmrrQ ÓpiAoisv , wai Tjj TüvrOW Gxop "vopi- 
, ' , , 5 5 , 3e -- 
pov TpoQépoivro v0 QO&vypa* GÀA ou Tol 0UTOy £bEnce TO 
^- M ^ 
corp: , Ori punbe dyOporiwoc imi ToUTo Gppa. 
e" - ». 4 - , , 
Opa '*yoüv mi coU mapovroc , dywÜ0s» ap&£apévovc 
' m" " » ^ . - 
Tüc ToU cwriüpoc DigAÓsiy quwüc , xal map aUToU Tüc 
" , T ' - 
$ibacxaAac corép mivac vopiovc , bi Gy dy Tic TUX0i Tic 
5 , " , 1 ' , - 
ovupavíoy BaciAsíac , rapabz£acOar xal un uéxpr coU pa- 
e " * ' n , " a H 
Oslv cTijva: , GÀÀG wal b Epycw xopücai , óc à» p 
hi , ^- *, , eu , , , € 
-&wmégO(LEv TOV ETra'yysAuaTQy* ori: ovX &» À?yo m paci- 
, - - E , 
Asía ToU OsoU GAA' &» bvvüpsi. 
1 - - - » z E 
IlAqm» cTüc T6» oDpayay BaciAsÍíac &y moÀMOiC &ya- 
- , ' ' 1 " J 
0G» cüYyp.aci» &mivoovpiévge , xar TO ToÀÀal povai rapa 
TQ TOTpl, TO mpGrov cx d» simo: vic abico wal Ó mpG- 
- E. ' 
coc àvióvro BaÜnhe , 6 vGv bà Üsóv mTCysvÓvrOY TV'y- 
P Y , - - , 
xàver elev S àv obroi oí zrüyrov TOv voU maGpoyroc fiov 
, , € 
Tipi waroM^yopiicavrEc , oi T'TCX£tvovrec v] erpioQpo- 
H * 3 , 3 , ' * 
cüvp , oi xal eic dwpov &Aagavrec dxcnjoov»ne big cuv 
M , - , - , 
xoà Üsóv QiAocoQpíay , ro ccrnpíov paxapic[.o0 ceufoy- 
* 5, * ' , LL , 
7üi* TOl0UTOUC b& aUToUc TOUC T7poTovc avrQ naÜmnevov- 
* 2 , ' , 
cac ümeipyücaro: bi xal elc avrGv Tpócomo» xara Üü- 
bd ^- , , , 
cpo» TGv sümyysMoTGO» üppórrero A&yoy» , jiawapior oi 
er € , , € , ^ - M ^ 
vTCX0l Ori: bpertpa &oTlv q faciAe(a ToU ÜsoU* cO "yap 
LÀ ' , , , , ' ' 
ópertpa beneriwGe 7poc Tapovrac &AE*ero: sic avrovc be 
" J , M ? 1 ' - ,' - 
xai rovc opÜaApovc Emps, wal mpo ToU Ao'*yov co ÍAa- 
- M X , , a , , 
p$ BA&upar: mpoc T?» dxpoaciv. avrove &psAxopevoc* oi 
^ '. , - , 
bé mpo8)jec gqüc avrovc ÜmcmxOovc Tolc Aeyouévoic rap- 
EE " ' 1 ' "- , - 
gixov* "rp&voc i&y ovy faÜpoc cG» c«müUpícoy Loa pic pay 
*5 ' 5 M JU M E] 
obroc iw* Ó cup[jaciAsvem avrQ 7apicrüc TOUC TüP li 
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aüróy TrrGxeíav , wal v» üwpoc dxrüpova QiA0cOQOy T6 
xai ÜcoqiAZ Bíow Gvabsbeypnévovuc , iPyov» coUc Taménó- 
Qpovas. 

Asbrepor oUv wal vpíro: &p' É&ijc xoraAEvyovrai mop. 
a)rQ paxapigrol , xal cérapro: wa) &g' ÉETe PEeivou "ap 
&bíbacws waÜ' fva civà vpomO» TG» warwvop.acpévoy fíow 
xora£io07ya: cy. emyyeAuEvoy. QiAoriusioUni , ov. slyat 
$uvarüy &£» vj ToD ÜcoU faciAeíg ^evopévovyc, s! wal pi 
cupflaciAcUco: XpicrQ worà voUc TrwYy0Uc TQ TysU|LGTI , 
&AA& ^oüv mopoxMnÜiva: &p' olc rà mpüc Üdvaro» ápap- 
vücayrec EméyÜnca» , peravoíg wal &EopoAoyuct: wal Bío 
coppoy: íavroUc Pmibsbowórec: 3 cie &mcYyysAuivne *yüc 
TVUXEIY olxiyropáe T8 Wal moAirac Tüc dyc ToU ÜcoU m0- 
Aswe *&v&cÜni , mpüovc wal dvsÉiwüwove amoberyÜ£vras , 
j T&wücayruc iv cQ mapovri Bo , xa) bnyncavrac cic 
biwoiogUvwne vvxsi» ovcTüc wol wopscÜivai xorü «0v &mmy- 
yeMiévoy alóva , &mày avTije xaÜapüc Tic oUcicbouc dpt- 
qije GzroÀaUoot , avril vrograTiQy ÓpOvrec Tiv ToU ÜsoU 
Bixiocuvm , xa) abrüv Ti» coQíav coU coU , wal cv 
Qe» cl» aldwio» , xal] TÓ Wpvx» qQomicTióv" à bi müy- 
cx EmIwPOSiTQ! wüT& Tüc Évyvmapyxovcac byvdpeic Tip provo 
qevei, oU ÜsoU Aóvq* sl 68 dAMoc rww&c qiAayÜporroi val 
&Aefüpovec *eyóvac: , TO cupumraÜee wal woncwuy poc 


& d , 3 , H , Li 
TOUc 7t&Àac &mibenyU[LEvO: , avTOv TéÍcOvTa: olc $bpa- 


"av, war. ÉAcov OcoU xal qiAavOporríay &XenÜEvrec* dAAo 


$& rü'Yyp.a "voir dy TG» ward Ti» &manyyeMay paxopíoy , 

TO Ty Ti» xupbía» coyrécT: Tiv bi&voity xexaÜapp.évcoy* 
"n" , " "- * ' , , 

xai &ÀXo vaGMy T&v &lpmvomoiGy* cv ol p&v vrpoT&por "y6- 
, ^ , 1 - - , e 

pac Ampovrai: 7üe waÜapornroc, Tüv coU ÜcoU O&av, Grt 
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$5 ópÓaAnoíc xpvyiie wswaÜapuévorc avróy Oxoptvor oí 
$& ebrepo: víol ÓcoU "yevücovrai , dx d» Ep'yov Op.or0» 
xaropÜcwórsc* olov wol Ó ToU Oso) víóe sipmvomouac và 
m&yra bí Éavrob và 76 Emi Tijc "yc GAN obDro: pi» Ei 
$iagóporc xaropSoac: bi&popey ceUSovra: Tipo Ev Tij 
xoTyyyeNaévy 7v o)pavày BaciAe(o" of ^s ui avrQ cvu- 
BaciAeUgovrsc TQ vi ToU ÜsoU mpóror piv ica» oi bn- 
AwÜEvree mTwrx0l) TQ TwGUpuaTi* beUrepor b& pev &wsivovc 
oi *evvaio: voU Oso) páprvpsc* mepi c» £Eiüc &oíbacwe At- 
-yoY , paxüpio: oí Sebioyp&vor &vewev. Sikaiogtvne* bid moU- 
TOV *üp ToUc p&AAovrac vmepoyoví(soa: vic. BaciAsíac , 
cc sU'Yysveie ÜcoU crparicrac &uawapi(ew avayxaíoc xai 
aUroic óc absAqoic vOv mpousuaxapicuéyoy TTOXGv fpa- 
Bsia c» £máÜMov ci» Tüw o)pavO» flaciMsiay Dm XyoU- 
pevoc* cá£ei $8 moAAS wal GxoAovyOÍg rovro: psrsbíbov 
7]c abroU faciAeac , perd voUc TTOX0UC TQ TYEU[iaTi 
BiGva "y&p bei mpórepo» ÜtoqiAGc c0» müvra. xpovov Tije 
Qwüe £» üxrüpow: xa) QiAocóQq pom biwrEAecayrac , 
sI8* oUrcc mk v0 ÜsopiAEc v&Noc &AÜsiv* ol uv ovv mpó- 
vo: 7i» üxpay üxrüpova perüpxovro &yowyi» ToU fov, 
bi& Tácnc avTOv» Tis (oc Toic Tic üperiie dÜAoic &va- 
vyowi(ópsvor ol beUrépor. Tic sic a$r0v paprupíae Evewev. 
nÀabvovro ToAÀsuoDpvor xal picoU|tevor cuxopayrovj.eyor 
a6 Npevbéc: biafoAaic, bi oUbev Crepoy 1] bia. ilv elc Xpi- 
c70» ópoAoylay àAM "yàp rovc p£v verras xal xAaíoy- 
tac wol bià Xpigrb» Óveibi(opévovuc xal zapX v Aovxü 
OvpópsÜa , ro)c b& cpgsic xoi roUc &Aeüpovac xai coUc 
xaÜapove Tj wapbía wal coUe slpmvomoi)e 6 Mar3aioc 
Wi» si &£éragw maparíBerau. 
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^- 4 
Kal] ra) ÉfAeyey ómAM(cw» wal sepippürTOY ToUc 
J $ 1 1 - 3 , ' "ov 
j.aO0nrac sic TOv wara GV Evayríoy mroÀsejiov , Ov &|LSAAov 
&mavarAeicÜo: wnpürTovrec Trüvri TQ wÜc[.p , xal papru- 
, J € v 9 , - , , 
po|.tvor Ty £vyOc ToU £m zyrov ÜsoU faciAsíaw pu&A- 
' ^ ^ 
Aovrac *àp abroUc bi& T) vtov wüpv'yua poc ü&müvroy 
* , 1 us , , 
&AavvegcÜai wol voAsusicÜa: , mponcpaMero xal Tpor- 
E , J 
Qparrs paxapigj.Gy c8 nbíow Ori by dAmmTOY fÍo» mpo- 
, MI - , - , ^- 
BaAAbLsvo: , dc pnbi moic &xÜpoic mpopácsic xaT" avTG» 
Onpcp.évorc Gpopuae bixfjoAie mrapéxsiw* Ope bua póvm» 
1 ? 5 , . - 2 
7i» &ic avro» OpoAoyíav , wai cQ» avToU TapayysAuLaToy 
Évexey , butwegSai wal vroAsueigÜai i EAXNoi&y , Svo npoU- 
, , , * d * 
p£vor xal 7ácac Droputvoyrse Aoibopíac wai Uflpeic xal Ovti- 
* 1 to; , ' H ' 
bicpLovc , ou 9r oixsíac mÀnupeAeíac , bia $8 coy &ydp£- 
a^ o , , , » x " ' " $04 
Tov wal &xpov &v Dixdiocvv»m fov avTOv: O0 $n xai avro 
M , , ; 
xorü cU» Ücía» mpojunÜeiav elpnuévov T&Aovuc &rUyyavey 
Ld - M ^ , ' , ' 
&AnÜoUc £v và per& raUra xpovo* TÀm» aÀÀà Üsparrevei 
' ' - ' ; 3 - 
v0 Aumnpo» vo) Aoyov , lcoríuovc avrovc azoQpaívo» oic 
, ^- ^ , ' , , - 
7&Àa: ToU ÜcoU vpoQilrdic* 9:10 wal xaípsivy wal aryaAMay 
m z - ' - 
& müci voie Emiw00ci mrapiyvei , Óc d» rà Optoix TOlG Trpo- 
1 Y , - M 
Qirrauc m&icoptyovc , xai bnAabi Ópoíce avroic Tijc TOpà 
^- ^- ^ , PELA ^- 
TQ ÜsQ cwiie a&ieÜncoptvovc: £y3sv. elkoroc IIabAoc Tov- 
- , 
voi; &miÜappGy &Aevyev , slzep cvjrücxopev va xal cvy- 
- ' , - - ^" 
boBacÜGusw wal ovx d£ia và maÜnuara To) vU» xaipoU 
' , , * - - F 
mp5c Ti» p&AAovga» bofay éwxwaAvqQÜOnüvo: cic nude. wal 
4 e. ^ 3 " "» 
o) Aóyoic piv TaUra ÉAeyey , Ép'yoic b& dpvorspsi Ty 
' ES , ' E 
AeAevyutvoy» , GÀAG wai avraic Tpa&sc: vovc bm&p tvcs- 
' " E] , " * "» ' 
Bsíac &ÜAovc &vebeluvuro , ove wal wxaTnpiÜLeiro As , 
- , 3 t ' - " 
$ià £UbowG £v doÜsvcíauc , &» Ufpsci , wal và EET wai 
- * H - ' * ' 
TüUTa pev Éri: TG TOY GÜMy Tpoipia* TO 56 cvjmépacpua 
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ToU 7rayróc üyGvoc avrQ Ecl Tis popuaíoy &rEAeioUTO 
zóÀsoc , ÉvÜa paprupío civ wspaNi» &merpnOm ó Ile- 
poc 5& ápmayub» v» Bià& cravpoU Üd»arov Pmoiiro uà 
Tàc Gwcnpíove &AmríSoc* "láwcofóc 7s ópoloe Eíper civ. wc- 
qaAjv &» 'epocoAvpoi Gmor&pysra: xai "Iodvyne vilcov 
oixei» Ilápo» xarewpíverot xal &AAoc GAAcc v0 waÜapov 
xal &mÀaccoy Tijc TOY aUTOU AOycv bai &ybei£ üp.evoi , 
$iápopoy jm&£usivay ToU fov vsÀevriw xal vaUT oU map 
€"Opn» Émacxov', mücnc b£.Wbovüc ibo mi95£usvoi TU» 
TOY ccTnpícy &£mayyehiGw &Amíba* Emel "yoUv» ToTS cUuAAa- 
B5óvrec. ajrouc- oí ToU iovbaíev Züvovc dpyovrse pagrí^ov 
alkíauc ómsBaAov , dx iW spl a)rG» icTopía paprupsi , 
dx dpa mponsca» &w ToU cuvsbpíov waípovrse Ovi waTm- 
&oÜnca» jmip ToU Ovóporoc ToU XpicroU GripacÜnvar 
xal ToUr ÉLmwparro» , aUo) crapayysAua mAnpoUvrsc , 
£meiby xaipsuww ibíbacwe» )mip avro) cücXxovrac lcorí- 
povc à' avroUc oic TpoQilruic GméQouwe , Ato» worü 
Mas0aiov, oUrc «ap &bíoEZa» rovc mp) DpOw cx wal r8- 
1wy u&y Üvrov mpoQnrüv , Aerroptvovy 58 xpov , &Eicov- 
pvov ^e piv xeívoic big mi» ÓpoiomáSeiay* Eme wdxei- 
»wv Ó p&» mic Aynpeiro Éígsi, Ó 88 AíÜoic , Ó b& A&ov- 
c: 7apsBáAAero: ó be £v A&wwo BopBópov &BáAAero: wai 
dAÀoc Tpíow TO cOpa xarertpyero: oi b' £y vrupbc wa 
Uíwp  cuvexAsíovro: bió by "Üappeiv Ó cornp i vj TY 
beryG» Ümopnovj Toíc xor avroU TapexéAsvero "yvopípiois , 
xarà waipó» j7ouyücac dw o[ ToU OsoU mpogira: memóv- 
Üagi* Orc id Ti]c éu&lycy rapa egeo , «al aUrüc j70- 
*pxpoiey aUroic &Xmíbuc* Órav "áp Qna: cvxopa»rüamaiy 
Üpüc, Xpnrt* emeibi xal ol mrpopiyra: 70 avro vméorncav. 


Cap. VIL. 
v. £0. 
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5 € ' E] , ^ ^ , 
M0'.9onc u£» é£ovcíac i coU cioe mpocevn- 
. &' * , ' 
vewrüi quw, ómócne «& memAüpero bvvüj.sec , Ocm» T6 
* , ^ , * , , € , , !] 
TO QuAGvÜpomroy xai mpoytipoy eic svep'yegíav , oc && &roí- 
5 , ' - , z ' "ERE 
pov &mayysíAao0ai 0v avroU Tapoucíay* oíoy $6 xal vO 
- - * , 3 , - LI 
Oa). cüjc sospyscíac , ovb £ocmw tma&íoc voncar cO 
' ' ! "m , Noc m "m " 
4«p povov qOz-y&acÜon: , xal apa Aoyo cm» laciy TQ ToU 
, 1 25, , , 
Éxarovrapyx ov vrüibi Tapacxsty , xal amraAAa&aoi 7ropa- 
- " : * ' H ^ ' 
xpia ToU vocsiv r0» mapa Bpaxv TQ Üavaro waTicYymn- 
^ ^ LI * - - r, 
pívoy , Gc ov Os)» üAnÜGc bià Ü»mrüc Quviüc QOeyZa- 
, M3 " 
pevoy Tapíccn ; 0U müpsoi » xal ic 7rapoy : vep*yei- Aó- 
* ^ '* »" 5e * * ' » , 
4c» ^p ÜsoU xai &p'ycv ovbtv vo perafw: wal ov pt- 
, , - € , € v , ' 
Xpi Aoycy "yeovs 7i &xarovrüpxco 0 £manoc , aÀÀd xal 
' - € 3 CHER. 1 
T0» yocoUyra Di] Qm£buwxcy Em) Tic TíOTSOS , kai Àap- 
' ^- ' M , * * 
vpby aUrQ TÀE£xei vOy cTÉéQayov sLr& *yàp , wa) vo Ép- 
" - - c! yof - 
*ov m«oAovÜncs paprupoUv» 7j Tpopfucsr xa) lam Ó maic 
M , Li ' € - , w ^ * 
avríuu* &AX sl mpoc ToUTO Tic ÜvaTÍGTECC ÉX£i biG. TI» 
^ , € ' , , 5 LE 2c , 
ToU Üavparoc vmepBoMg]v, aAA ovx Emi mhpoppieeoc cwim- 
* , , , Pp. X , € - , " 
TOiTO Qv ÉUAMyoc £Q m usíQov 0 Tic mpa&soe &AeYyxoc 
E , m , m , t L L] 
amobsryÜncerai , s! vic &» vo Aafloi , ce.rors £v elc 
€ " * € - € ' *'«s € J 
pepoios n» O0 TQ corp: 7pozsAnAvÜce xiAíapyoc* Ó Oi 
n » ! . 2 , » 3 
pe((ova. wal swywop.ovegrepav ToU lovybaíev &Üvovyc tvbsi- 
' * 3 a , , , 

Éapsvoc Tij» &ic avro» ÓpoAoyíauw Ó 5' fu&r&poc corp 
L] , » 2.3 L] * $ 3... ' 
ToÀÀove dyÜ voc &cscÜa: vovc wav &wsivoy p&AAovrac 

^. - ' 1 * 1 
avTQ "tpociévau &w TG) T8 TpÓc Éw xal dvaroNi» wAipá- . 
TOY , TOW T6 WüTüG bvópsvoy Wuov olxobvro» Ücomí(s. , 
' - , $ 1 E] [ , (0€ 
vovc bi& cic &ic avTOv» &mwy»voneoc cT& xol OÓpoAoyíac , 
- , ' - - " , ! 
ic lene capa ÜsQ Tipüc Toc Éfpaíow mpomárops: war- 
, M 5 € , * 3 14 
a£iwÜncopévoue Ori bg waxsívoy Ó mpomaürop , avroc 
M 3 , , 
bj ó Bocpevos '"Afpap. &x merépew Óppopuevoc beicibau- 
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, , j ^ 1 , , 
pOvoy uereBaAero TOv fov , cic p£v voAvS6ov cAavnc 
, , e ' ' » 4 , ' , J fei 
&vaxcopncae , &va 9& TOv £i Tüyrcy Ücov &mwvyvovc 00i 
- , - * - * . - 95 ' € , 
xal) roic avroU 7c) TQ lcaawx xal rO lawof! Opoíovc 
» , 5€ - td , 
ÉcecÜa: pvpíoue waÜ OoAnc üe olwoupewne* xal rovrov 
, ' * et » "n * s , e 
L&AcTO 7G 7pOoc £o 8&0yn , xal rovc xara Ovoj.eyoy nÀiov 
- , , , , ' 
olxoüvrac Trpoayopsusr Tpogrí3uoí v& ToUToic TO LÉ^iGTOY 
Tic "popfiscc avrol loybaio: vGy ÜsopiAGw Exsíycy ümÓ- 
1 ' - * * ' n 
Tyovor , TOY "Afpaap. avxoU»rec xai rov loadw xai cv 
3 JU 1 M " ET , , ' $^ oS , L 
laxof 9ià T0» sic avrov aAoyía» vG wal amicTÍav , cx 
- - ' , , » 
4» ToU Tic ^v»ogsoc QourOc armeorepnjevor mfg Amor "ys- 
" L1 ' ' 5 * 
wijcovrai: &ic T0 GcuOroc TO £Éorspov , Ti» d'jvoin» aU- 
- " M E] , E - * 
TGy xai civ &cxücm» apa3íay , roU TS GcoTnpíos QcorOc 
Te! * 5 - 
7i» cvépnci» d& 7m "rpoavaQovücac fy3a 95 &migTÜcO! 
E , , ' M , - 
TOic GmoTEAEG.OGI Spore TOV VOUY; d pua TE QU- 
TOic sapaivapelr , óc lovbaioi uiv oi TOY &ipnp.éveoy Sso- 
pouw. dybpay *£voc &lycu sepvwiuevoi , &uflAnroi Yeróvo- 
civ OU Tijc ToU ÜcoD faciMcíac p.0vov , GÀAd wal Tc aU- 
- - - Li 5 4 ' € ^ 
TG» Íepüc wal flagciMwmüe LnrpomoAsoc* £m] bs évoc coU 
, ^ Ll , , LÀ 3, 
TGüÀdi TQ OcoTÜIpi 7pocsAn^uSOToe xiMapyou dGoparoc dy- 
^ ji , ^ , - E] - 
bpGv dpiÜpóc 8E d&müvrow TG» &ÜvGv Ópolec &xsíyp à 
- :| * - ^ 
XpioTà mpocióveay , xai bi& Tijc avToU SibucwaA ae TOY 
^ 5€ , , , - , ' ' 
TOy 7p £fpaíoie Aapwpavrov aybpov , &mvyvovrov Ocov , 
^ '" 3 - 5 , ' ^ - 
Tie lonc aUroic &xelvoic mEíovrou mapa TQ mo aciAsi 
^ , - 
0:9 apoifiijc. 
€ , 1 , D e" E] 
Exacvtpouc $e TovTovc aiwivrera: wal Ora» &» Ta- 
- , - - , 
puBoAs Aéym cí pi» Bowsi ; dy9pom0c mic slxs cíwva 
, Y Ll , , 
boo: wal vpoctAÜnw Td porq sims, TÉwvoy Ure Gil- 
. f "a - 5 - € «41 3 
pepov, &pyaCou £v TQ ajurEAOwi jiov* O 8 azroxpiÜcle el- 
5 r M D 3 T LI 
£y , 8 Ü&Ao* Vcccpov bé uero.eAnÜcie ümijAÜs* wal mpoc- 
P.I. XXII 
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JU - , , ' ' 
sÀÜcw cd érépw Ojtoíoc sime» $ 5& qmowpi3ele cime» , 
» 5 , " E 5 € 2. 5 - t E] , ' 
&yc xvpis* wal ovx arijÀUe: víc 8x vOv» 950 &moÍnos T0 
, - , , bó DT € '" E ^ 
ü£Anpa ToU 7rGTp9c; A&'Yyovciv avTQ, Ó proc &vraU0a 
* , , - , M 
4&p $50 rü'yuara TQ Ay mapacTncápsvoc , Ev piv cO 
^ d M] * LJ ^ 
lopanAiikoy , &repoy 5s TO TOV aAAopUAcy £0vày bua 
'"- " , v ' , € v E 
TG) T&AcyOy OnAovpsyo» , dj.Qo $v0 £Xva &voc TaüTpoOC 
» 3. 7 gU A , H - 1 n 
eojLa(sv , &mei && évoc ÜOsoU cayrec , lovybaio: v& uai 
, M , * 5 , ^ 
SAAmvee* wal mporovc [iy &xüAecs voUc E& &£ÜvOv , bev- 
, M * 5 - 5 ' A - 35 ' 
T&pouc 5e ovc -Ex "piropLije , &7eibn po coU lcpojA 
- J " - Y 
ibTüpxs T& £Üvmy wa) Toíc &Üysci TTpOrTOLC " pmo pns 
, " E D - : 
Ovop.aroc üyroc £» avÜporrois lopanAwriwoU , oi xpncpioi 
, & ^ r , J ' 
vupsíxovro oU ÜsoU wal aí Ücopaveiu* 0 T6 "yàp "Evo 
' *5 *, , ^ vw LJ 9» 
&Üviwüc qv amspírjmroc cw , 0c EmaÜAo» clAngs cije sva- 
' ' " " 
psoTüssoe Ti» £5 dyÜporrow» psra3sgiw wal Noe Bíwaioc 
28 - - 5 uU - - , 
£y cj] "eve avToU 'ysyovcc , xpncj.O» Üsoó wacntio0n , 
EJ , ^ " $5 8 M , 
«mepírU]roc Gv xal avróc* xal MeAyiccbsu maAouoTtpoc 
* m - -— H » "- »» $ 
"£yovoc oU £x mspirop.je AaoU , Íspeuc oU ÜcoU ToU vipí- 
, "m DB ' 13 H 123 
cTov xexpnpariwe* xai Affpaap 56 xai lcaaw wal Ia- 
* 1 - * ^ ^ , LA 
xw 7po ToU leopanA xpncuGv Üco0 wxarn&icS3ncav: &v- 
* 1 DJ » ] - ) 3 - 
miwpuc b& xol ó 'Iofd ibovpaioc c» Gv viGv "Hoa , Oco- 
, , ' A^ ' ' 
cefsíae d»bpa'yoÜnpac: bi&Aapps* T0 "ye pev. Aorroy v&y- 
- - , ^ , 3 , 
pa TO» £Ü»G» wsNevop.svo» qQuciwoic vOpoic ép'yatscOai 
- ^ * ' € , h. 
elc v0y dpmsAóva , ToUro b' jv c) ij Ücocsfsíae cO 
, E E "x , - 
zoAMTsvpa , dytvevge wal dyrsims TQ "TpocTü'ypaüri TQ 7ra- 
- , * f ^- ' , , 
TpixQ , Tyra TO» xpovoy sibcAoAarpoUw* TÀmy &mi T&Àsi 
:] X s " * 
civ Ümraxon» &vebeíamo: T) b& lovybaíe» &Üvoc , omep mv 
MJ ' » J - , 
70 beüTtpov cé£wvoy , per& Ti» dvavevuciv TOU TpoTépou 
MJ * E] , ' , ' ^ 
xAn0£y &ml ci» abri» &pyacía» $ia Mocéoc xal Tà» 
- * ' , , 
TpoQpnToy , Aóyo qv Tiv Tpo8upíay &vebeíZamo: elzov 
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* " , , , , " ' - 

'y«p oTi zQàyTQ 7roicopsv wo] awougopusÜa , Ep'yo 98 m» 

* , ^ ' 

co)vayríow 9:0 vuvÜüyera: TOv dpyiep&ov Ó comp , cíc 
"» " * e» 

dpa «Gv b)o moUrwv» &moínce c5 Ü&Anga ToU rruTpóc ; 

* L - , *5 * 
&xelvoy $6 ÓpoAoyncüvrov Ori: Ó mp&oc , míc iv oUcoc 
- - E A - 

6 mpüroc biacaqei A&^ycv , oi ceAGva! xal ai mópyoi wal 

Trüv T0 TOV &míocToy £ÜvGy» caa , mpodyovciw bpüc sic 
m - " ' " ET * 

Ti» &yàmm» ToU Ücoj* jj.dc 98 cívac , i1 voUc apyuicptac 
* , * "m 2 0 5 o» * H , 
xai 7tpscfjwrtpouc wal vay avTOv TO EÜvoc; cO bn Aowo 
' , r - "v ' , , - 
p£v &maysAAopuevoy Üsogsfeiv , &pyoic $8 avrvmTpOTTOV Tij 
: 1 ' * " 
&ma'YyysMg* bi0 oí u&v && &0vOw usrafaAÓvrsc Tic mpo- 
, ' 5 , - , 
q5pac poxOnpíac , xal waprrove eyoei&ap.evor vie. BaciAs(ac 

, * 5 - - 
á£(ovc , vsUSovra. avcüc* Üusic bb oi Qücwovrsc tavrovc 
^ , ^ , * , ü 
Oso) slve v£wva , v]c DaciAsíac &wwAeigÜnoscÜe* Om. D- 
» 1 . ' - LH - . . 
psic pi» oUx &migTeUcQTE GUTQ , OÍ be TeÀOvai wai ai 
, ' & , 1 
móp»ai &mícrsUcay* b10 xal &bixaícgay v2» Üsb»* Diwaioc 
' $t) 5 4 - - $e D] 
yàp &paym &mi müciy oic &moínce» , buc pi» ce dm&- 
- r , , ^ 
Üsic wal d'ywopLovas Gmcap.yos , Extivouc be cx sUm&ti- 
^" , , E] , : E] EH 
Üsic wal sw'ywopovac &xAsEGjLeyoc* wal ovx &yxtTS Aormov 
^ - "- "n , " 
aUrQ &yXaÀsiy , 0 xal Ó Tpogpirüe Qnoly , Omoc d» bi- 
- aÉ , 
xaicÜc $v oic Aó'Yyoic cov. 
M * ^- Ld 
E! piv o)v oí pa8mnrevopevor pie jmüpyov Trpodu- 
^ E] ^» 15 ," , 
p&cscc , ovi» &xpij» biaxpívsiw xal apopí(siw ToUTovc am 
3 , , ' ' M - , , € ^- 3 
GAÀÀnMey* &msib] $6 vapa müciv GvÜpormo:c n voU aUce- 
H , , , -* " € : " 
£ovcíov &wpart&i Ovyapue , GÀÀAo! c& GAÀcc &avroic wai 
7Q xarafAnÜivri oic xpvyoic ovpa»ío cmópo xorawt- 
. 7 - - * - 
xpmvrai , &iworue oia O00 Aovyoc cil» ^vGciv posi qoa 
- , ^ * , , " Ej 
TG» p.eÀAOyTQV , ÓTroia Ttéigera: sic dyÜpurrouc Ó map av- 
- , uU , ^- ^ ^ ' 
TOU G7r0poc 7r&gov , ÜsomíQsr T7601» "yoUv ÜavjacTOe TUy 
' - , 1 5 ; 
xaTafjoAü» càv oUpavícw crrepj.&rov vm» &le ay8povmrovc 
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eyop.ace* xal bj 5vo rü'ynara TO» TO» cmópo» xarabs£a- 
pívov ÉosoÜai , bibácwer" mrpÓTépoy T0 TOv waroEiovué- 
x» p&» Tic xAücsoc «jc ovpavíov , bia "rpo&svíay 56 
xal poÜvpíay cic Xpiroc amoMoÜaiwóvroy* DsUTtpov 56 
70 Ty ToÀwmAagin(OvrGy 0v c7rópoy &» dyaSaic wap- 
voQopíais* vpeic bb &» Éwortpp c&yuar: bixpop&e cíün- 
civ* Oi c& "yüp vOv cTrópoy dzroAAUvTEC oU Oj.oi0» Yexcov- 
c: Tij GmoAelac vb» cpóTow* oi 7^ a) "y&up'yobvrec aU- 
vv , xal v0v &£ aUvoU cropi(Ousvor wap» , oUx lom 
&zoQpépovrai ci» eUTopíay Éri Trpoc TobTOIc xal rdc oj- 
cíac Tie dzomTOG&Uc TOY TO» cmÓpo» ü7oAÀUYrOY Tpo- 
quoast: 0ciwi; mopiarncir i yap 9i& BoSvuíac GpuAGxrovc 
T&üc ÉavrG» Wpvyaàc amoMmÓyrse , rà warafAnS3ívra av- 
TOoíc corl)pia cmépp.ara ümoMeAéxagi» , ápmacüyrOy QU- 
7à £x Tic auTOv binvolac c£ wol pvüpne , &xÜpOv viv» 
xal &mifjouAGw iro: TvSujLdTGY wal DoipLovcoy TrOvmpOy TOv 
mepí^4&i0» DuimTapiÉvoy a&pa, i dvbpoy ^yojroy wal aa- 
TDÀOQY i] AO^fcv &yayríioy TH aAnÜOsíg , & by mereid O)- 
pavob Gwopagey ij beürepo» bi& QiAap'yspíay xal qiAnbo- 
vía» , bi& r& rüc ToU Bíov qiAompo'yuocvvac , à bi dxay- 


5, , ' , 5, ^ ' 5 ^- 
Üac amsxaAsge , vOv £v avroic g7t0pov aoTVW'yivoi Tr6- 


moipxagiy* jj cpíro» Diovypnw wal repicTagsc» TOUc G'y- 
J ^ 
vac ovx Uropsivayrsc , G& b) xal xavcova bià cic TG- 
^ - , , ' * , - 
paBoAic mpocsímey , ümnAeyxOncav pn «ara faoc iic 
^ ^ * 

«)vrG» wpvyiie TOv c7rópo» épfi(epitvor , GAA' &£ EmwüTO- 
M 1 , ^ - , M - 
Aic xal pExpi ToU Boxer cw "püc viva woupov aySeiv , 
xdi 7] TG TroÀÀG» Qavracíg covbaíovc elvai vopiteoOai 

" . - ' , E ' » 0! € 

ove xai p.axpQ AaÜovrac xwpow &rigrac amuAey&zey Ó mv- 
' 1 ^ E] , ' * a ' 

poruc0c xal TOv ov ^qvncioy SigAe'ywriwOc woipoc , Oy Oy 
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M , , H 
xajvcova suÜvBoóMoc Ó curüp cvopace: wal ToUTQy Lv 
- L , , , , 
cpsic abro: biapopal xai aiia: dua)cec amobebouéyou , 
$6 à» ümomimrtw cvpfaí»e: Tic ToU 9500 flaciAsíac wal 
LÀ 5 , ^ ^ , , 
Tic &» avrQ paxapióTgroe , ToUc Ty Ütíov g7rópov azro- 
, " ' eI E ^ " € v» 
AcAÀewoTas*. ] "yap vro Qpovríócy ToU fjMov , «€ &ipmro, 
^ " * "i ^- € 7 , 
xal jc Tepl cà p] dvayxaia c7ovbüc , U7Ó T8 TÀoU- 
n - , H , 9-2 , 
TOU xül TrpuQIe , waTüxovvvyrec TOv £v qUTOÍC GT70p0» , 
? 5 P € i] 5 ^- 5, , ^ , 3 34 , 
€oíxag: Toile v7O Qxay3oy amomyiouciw* m] ovx amo Qa- 
, m ' - , ' 
Oovc Siavoíac avrov mrapabeS aup.evoi » Üüàrro» amocB£yvvv- 
! Ei 1 f^ De 
TOi , TépigTücEcc waüraüAafoucnc i xarà cpívm? alvíav 
" H , - 25 , - , 
alio: Tij GmtoAsÍac waÜÍígravra: ToU &£v avTOle G7Opov , 
H » 035 ' E ' 5! m , - *?A!. 
Tüs GUTQG Qxouc £xbibovrec dv&Troc Toíc &Óamarüy &0&- 
, * 5 - $ - - 
Aovc: xal bpapmü(ew Td £v 7] avTOv w»vxji xarafAn- 
, , 
0svra. ar$pp.aca. 
1 , - ^ ^ . , 
Tac &» xpvxaic biapopàc Gv Tiv $ibacxaMa» av- 
- , , 5 » 1 " " 
TOU UeÀAOvray jmobEyscÜa: &w coic erÀ. raUTO xpovouc , 
*5 - LH 4 € , n M , ^ 
sU p.G&Àa Ewyuyoi O wupioc* wal vpíad psy ca'yLara TOV 
, 4 ' " * " , 
oU ^wncíoc T0» c7r0pov Tije avroU SibacxaAMac mapabeyo- 
, , - , 3 - * 
i.8voy. ÉcegÜai mpoa'yopsvsr* 7peic cocavrcc üaUGy xopovc 
m , , , T 
TGy Díwm» su'Yyeíou xcpac oÀvQopoUyro» wal moÀvmAa- 
, ' , ^- » "5 5 ' * 
ciaQoyrcy TOV Ao'yow Gy LLSV OU» Q7TOÀAUYTOY TO. MQTG- 
, ^ 5 ^ ^ , DA 
BaAAoue»a 7j avTOv» wpvxQ omtpuara airíac elvai. nci 
- "^ * a - , Ll MJ 
Tpsic* ij "yàp jm0 gpovríó» co) fov, xol ric mopà T& 
^55 » - ' a - 
ui &ya'ykaia c7rovbije , Dm0 v6 mÀoVToV xal vpvjiic , wa- 
, 1 , - 3 - ' 
TOüXVWUVTEC TÜv £y avTOIc G7rópov &oíxaci Toic U7O dxdy- 
- , , " * , * 
0ív Gmomví^ovcr 53 o)x Gm-5 aáÜovc $iavoíac avTOv 7ra- 
, ^ , , 
pabe&ajeyor , Üüvrov azocflévvyvrai mepia rece wardAa- 
, * ' , " » , , 
Bovene m xara cpírm» alr(a» abri) GmoMs(ae waÜlcrav- 


-3 B5 , B € 3 9t , , 
Tài TOU £y QUTOIC g7ropou , 7TG&Cc QUTOV QWOoGc EvbibOvTEC 


LEMETUS 
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» - 5, ^ 3^! € , J 3 
dyérGc oic &Eamarüy £Ü&sAovuc: xal DQapmá(Qew Q £v 
- 5, - - , , - ' * 
Tj avrOy Wpvxn xarajAnÜtvra cm&ppara* vaUTO |L6V OUYy 
' ' - - , - j 
xaTG Trpo'yvoci» TO cOTUp: 7rpoAEAewTO'* TOic b& Ép'yoic 0D- 
€ 3! , 
vG€ Éxovra ij &vàpyeia mapícrngi* oUxX Aoc "yàp &w- 
, , ld [4 , ^ , cet ^ 
vízTOUCÍ TivE& TOU ^ic Üsocs(jeíac Ao*yov 1 waÜ' £va vow 
€ , , ^ 5c , , € , M ^- 
v7 aUTOU "7poppnÜtvrov pomQY* coavroc 98 xal ToU 
, ' - , - 
xpsírrrovoc TO'yporoc Ty Ttvbouswo» Tic ovpavíoy Baci- 
, - , , N - 
Asíac cpsig slvai vàbsic mapíoro xarà MaocOaio» , mdv- 
1 cg X ' ' " -" ? 
Toy pé» bQ évoc cTopíoc T£ xal "ysop'yoU Toic aUTGy 
- uu ' " , " 1 - n 
Vpvxaic , oia $5 xopsiv suysíoc wal ayaÜaic , &£va wai 
L! 3 4 , , ' 
TOY QUT -U7robsbeypitvoy crÓpo» , "yscp'ncüvroy 56 aU- 
* M , , ' , , 
TOv xara Duvajuy , mroÀvmAaci&yrOY T£ OUX Opoloc , GÀAG 
, € rn E] ! , E - , * 
mÀsÍorn» &wücrov &ybei&aptvoy &» ayaÜoic biapopayv: ei 
E] " LH * * " " , FJ 1 ^ 
bn eic pn» dv £v müciv avroic 6 cmopoc , sic 05 xai 
* 3 * 5 * ^ 5 , , ^ € , 
avTOc G7ropcuc , ov pm» v& &É£ émieAe(ac cic íwücToV 
- * , ' ?e * ^- 
mwpocip&csce , ica Toc müci» Emopi(sro: bió oUb& Ó ic 
, ' " ' " - 5 , 
ysopyíae wapzos , Opoioe apa oic mügiv iv GÀX' ol 
, 3 , ' ' , 
pi» vpiaWovrüy ovv &xaprropopovy , ol 58 mapa rovTovc £bi- 
* ' D - 
mAÀagía(ov , oi bà bmepBaAXovrec vjj QuAomov(a Éxarovra- 
' * 5 , 5 " Li * , w 
Xov» v2» «apro» Gmóíoocaw* £xtivor UE» oUy oUX GAÀcc 
L2 , * , ^ 
Tije waürü Ücóv crépovrai wapmoQopíae , ] xaÜ' £va TOv 
" ' , 3 , , 
AeAequ£vow vpómcv* oi 9$ &vavríae &welvoic biawelpsvor xa- 
- - " | , 
Üapü wvxi wai mpoaupécei "yvnaía vv corüpiov DmobeGd- 
MJ , ^ 5 ^- - 
pívor eTrópoy , TüÀiw xarà Duvapay Tie avrOY Npvyic To0- 
*, * - , 
AvmAagid(ovci voU€ ÉavTOv xaprmovc. 
1 y - 1 ^ D 
E! xai r& p,&Mov&. Quo: oic £&c bi& mapafloNic si- 
a ' , D] ' ' ' " 
pnt cà Aeyoueva , iva fAEmovrec p BAEmTOG! , xal 
' - J ' E " ^ B ' " 
dxoUovrec Li] cvviOci Di&. 71v. GmricTíay GUTOY , QÀÀaG. Toile 
, M " ^ ,' ^ , " 
6 d&iow caqic tera: müc Myoce obre *àp Avyyos imi 
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"^ 1 , 55! e? 5 , * D € 
TQ ju] Qaí»si &&ümTerOdi , ovb £m TQ waAUmTTSOÓG:! bm 
' bi , , o! Nou , , 
uo9:0y m wAlygv ovw&Ti wpuTmTOy $0TQI T7QyTI AavÜdavov , 
' "i H - 
óc pi Tic) ^o)» *wepí(era:r oUrcc xal và cj BaciMeÍac 
M , LI , ' Ln r H ^ 
TOY oUpa»GOv pvcTnpia $i& rapaBoNic Asyoueva , e! wai 
* vw - , ' ? "n 5 
coUvc EÉo cic mígTEcc AavÜayei , bi. oUc wal &miwswaAv[L- 
, m" , » 5 "m - 3 0 r4)35€ , * 
p£voc elpnrat , GÀ ov Toc vrüciv azoppnroy 7repi&Ser voy 
- , - € ^" , z 55, , 
voUv* A&Aewrai ^yoUv Gx dv Lovoic voie a&ioic ^yvopl(orro* 
- t 1 * D , 
biomep Upieic oÍ &£jiol nara wal fjA&mrers xoi üwobere bia- 
, e *, , M M P ^ 
voíac ópÜaA|Loic xal cci wexaÜappsvorc và pu) Toile mrüci 
' » ' EA M ji , ' 
xaraAnmTÓ* Üpiv "yàp oic Éxovci Tü» sic &n& mícTIw wal 
- , "- E EL! ^ , 
à Ty &moppirov mpoorsÜncsra: ^vGoic* Toic 56 pij mígmiy 
, A ' J 
Éxovciy eiuxpivii , mpoczrorovp.évorc 98 PXew , vrp5c 72 un- 
$£y mÀ£o» £x TG» mapaBoAGv "wocwscÜo: , xal crípnoic 
" Ld ^ " , ^- 
£cra: ToU boxoUvroc avroic Dmüpysi» , &AevyyxDslonc avrav 
&£y woupQ Tie Tpoomoirov TrícTEGC. 
' , , - * 
"Om: 0v As*yop.evoy Tüprapov üfjvcgov Ssio: Moi 
xa AoUC1. . 
* ^ , r , ' ^- ^ 
Aià Tabra &yÜ&oic bvvüpsci: ToUc bavro0 paSnrüc 
[1 ' e € *" , , ' L] , 
0 xupioc cmrAiCe» , cc &y EY Tporoic Tà Doipoyviwa cTí- 
* ' ' - , ' ' 

Qn xal cüc £xÜpac vüv» GyÜpomov» wal voAejuxüc mapa- 
vüEsic waÜdipoisy Émsira vócow xal mavroícv mra0Z2w Üc- 
, 1 : , ? ' fe 
pazeuoiy Tovc wdrarovovpyouc* "yvopícpuara $8 cic wn- 
, , ^ , 
purrouévne BaciAs(ac vrap&ycov Ópgv ümaciw dySpcurmoic 
, ^- ' , , , , 1 
&xpriv *yap vrapabofo» wiüpwyua warayysAAovrac Esvoy val 

, ^ , ^ - , - , 
£o» dya0d» &vapyij anpeia vrap&xei coic uaÜnrsvop.eyoic* 
* *5 , - - , 

»cav $' o)v dÀnÜGc OcoU faciMs(ac bsiyuara ai ctpá- 
, , , , ^ 
cTid: bvvapeic , rà 76€ Üavpora wal cocüpio: xpvyx ov xal 
, - € ' * 
ccpLuruy Üepameiai , cc Qmae AóYyoc &pYycow &pnpoc , oD- 
3 * , - , 3 - - 
mor d» lcxvon mico Qéfhuiov £yuonjca: Toíc dxpoc- 
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, ' - , , , , L 
p&voic* $10 aic Si Ppyoy EmireNovpeyouc rpa&eci mii 
&pyapYü capsixo» vd wnpvypcri 8) "yoUv wpiNoie ünpsaeríoic 
:: - 1 - , 
xal Qovaic siwi mpogpspo|tvaue coU BaciAsíav &le mav- 
, "€ - , ET 
Tuc £fócv , warüAvoíy vs cG» maüTpíoy Üsüy , cíc àv 
- M ^ , 3 * A 
avroic mupEcxs T0y vob»; cíva 9 dày» Eveicav Üso» elvai 
* ^ , ' , - 
70» "IncoU» wacranjtAAovrec , pnbeuíay b& mícTiv vp pap- 
, H "I 
TUpíg Tpoca'yovrec ; 910 vrüvra Ayo» Üsixaie mpoAaufa- 
* L2 ' 5, , 
vo» cpübeci» Ó comrüp , vp&ra pc» avemvrQbsUTOUC TY 
" -» , , ^ 
vpózo» , Aoc» TS xai copíac Üvnrüc amsípouc ToUve aU- 
- * " ' - . ' 

ToU paÜnrüc &mi waropÜcge: Tic OÀnc olwovptyne Tpos- 
9^ ' - P , 
xsipí(sro* wümsira G&Aievrüc xpvxGv avÜpormrívov TroiJcem 

* " J 3» 95 3, m 3 , 
"rpopiguc avroUc , vromTic aUrOc &vyív&ro cijc EmU"yyeMas* 
er , , , , , JU 5 , 
00cv mapabo£c» Üavperovw &pyarac avrovc amsipyatero , 
^ ^- , *. - 
dqwicTpa caUrü xpvyxGw» comnpia 7rupabibouc avToic , x 
- D , ^ - 
ü» 9) oUvrGyv ca'ynvcboisy wal GyEAxoity &w TOU Tüc Xa- 
x - 8 ' , , ' 
wíac fuÜoU v0 Üvnrov "*&voc , vrvevj.ara. 7rovnpa Qu'yobsvoy- 
1 € , ' - 
T£€ , wai Tücay vocov xai uaAawíav iopevor Eml cie ETn- 
- ^ - ' *5 - 
Tu'Yyüc Tije aUTOU* oUm "yàp mw Twv&Up.a bsbop.voy. 
' M *5 ' " - H , 
Kara pe» ovv vo» MarÓaio» xpvcoU wol ap'yvpov 
" - 1 - 3-0 E - 
xol xaAÀxoU ci» wriüciv avroic dzWy2psus Trpoywogsi ToU 
, ' ' , € 
píAÀovroc* cvvedpa "y&p cx dpa oi rác vOógovc bm avTOY 
, " - 0! E 
ÜspamsuÜncojsvo: xol vv d»wi&rov &maAMajyOcopeyor Ta 
- , * , - or 
OG», &ÜsNQcovci wal müvrcw avroic vG» DmOQDyXOvTOY £x- 
- ' - DL 4 
xcpsiw $i cabra mpoAa[iow BisegrEAASTO , ju) wazrTAcUED 
* * , MJ 5 - LÀ D 
vi» Xp pupb& TimTpAGWely T Ex ÜcoU vrapoivd» bopo 
' 1 * ' " 1 »* "t 5 2 
xarà $5 TOUCc Aorrovc xal voy avrov MarÜaio» pg &mi- 
, , - , € rn , , r € , 
vpsTc» aUToic purs pafjóov pre 7rupay , pare vrroonpa- 
, , ^- 3 ' |? w , , 
TX, Lire vo xwrovac , GÀAÀAa jur pro» pnce ap^upíov 
^ , 3*5 95? - , 
&máyec0ai: , péANovrac &m. áAAobamUe cTEAAegÓa: , 5owi- 
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' - 5v ] , H 34 ^ , 
pn Tic avTOGV TígTSOc 78 xal mpoÜvuíae sAapavsv , si 
r * , 
mupa^yeAÜEwrse TOv dwpcc awrüpova íow ueri£vai , coc 
^ "m - , - 
pne cíe &pnuépov Tpogije 7póvoiay TroisigÜai , umb? 5eo- 
- A bd 
aepo» &má'yegÜai xirGya , unb& jrobnuac: xpioÜa:, p8A- 
' , , - * , * , 
Aowrec Ti» cuperacay &wrépivogTei» oiwov[Eym» , p.n Qtv- 
^ , , ^ 5 , , 
*yoisy 7 TrapanytNparos aÀAÀXa, xai apiAoypnp.arove appoy- 
L € , - , * E 
Tíbac v ToU fov bsiv avrovc slvai fovAOusvoc TaUca 
)l - , - , *, 
bieaprüporo dx 4v và» Ex co) bopürov raüUTU 7] GU- 
voice $oÜncopévoy , s! xal avroi map tavrG» T0y wuTÁA- 
I , $.— € ^A , , 
AnÀo» fío» &mü&io» Tie T&v Ücíov xapicpuaroy xTl)G cc 
* , * , , 
vrapaoxsuü(ois* mpociem "yap apoigg» Tiva croucacÓa: 
, ' € , * ' - 
xa] ayrixaraAAaEagÜai , U-mobsyoputvovc pev 7apaàü ToU 
- ' " , UJ 5 , 
OsoU cTüc ccrnpíovc wal svspysriwac avOpoyroy Svvüpeic , 
* Mi 5 ' ^ , - 
ayribibóvrec 58 avrQ omuwon]» vGy aUTOU Tapcy'yeAu&roy , 
" , , ' - 1 ' 
mpoÜvpía» v& wal zpoaípsci» &£AevÜspay Tüc poc Ta fhio- 
* , , ' * ^- »F- - ,? - 
Ti«& cupaÜs(act aAÀQ xai zÀovToy oupuyioy TOiC GvTOY 
Wvxaic bmobexopévovc , Tijc Ts ToU ÜcoU faciAeíac Gppa- 
- , ^ , - -: ^ 
Bóci» &pobiaQopévovuc , vOv» émi "qüc woraQpovsi» »pilvou 
" ' ' , , - 
bsiy qero , xal pne Xpuco» pns xpnpora purs vi TGV 
" 50! » 9a 
cap. aySpumoi mipíoy Emábiov Wysic3u: ToU Tapacyxs- 
' $ — , , ' , ' " 
O£vroc avroic ovpavíou 7rÀovrow d«ÀÀa wal ccpariCTOc 
E] * - - - , , - 3 f 
aUrovc Tüc ToU ÓsoU flagciAe(ac amoreAGw sv(ovovc vap- 
" ' M J , 
sgxeva(s» &mi TOv mpO0c covc üvrixeiktvouc mroAepoy* ik 
Ll , , * ^ 
TaUra Qwrüpovac slvai Tapme: ToUc avToU GrTpaTiOTaC , 
) , , -" - 
&msl pnbsic cpocsvopsvos &jzrAEwerai Toic ToU Bíov mpaj- 
, ] - , 50! 
parsíauc , (ya TQ crpaToAoyücavri apicm. 
, 3 1 , , 3 , 
IlepippaZac vovc pa95Tàc 0 xvpióc &v0tow Svvá- 
* - , , 3, , - 
peci xai Taie QiAogoQoie 7apaivégegi» , cuQovovc ola Oso) 
^ ' E D 25! , 
BaciAs(ac cvpuricrac amsp'yacaLevoc &&emeupe , Sibaoka- 
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, x - ; LER | , 
Aouc xal lavpouc , voic lovybaíoic pupícv avroic &co[LEvoUc 
^ , 4 , 1 1 "T 
aya» "po vouc xal wüpuxac* ol $6 xara raUTa &moí- 
- , ' , 
ov» , xa] zara oU 7spimecay , cx [itv bibaügwaAo: eUay- 
, € M * n , 1 1 , 
*sMopevor , ce OE iarpoi Sspamtvoyrec , xal rovc Ao- 
' ^- ^- 
«ove 9i& c» Ép'ycv xal cà» enjoy "i0TOULEVOL. 
HS -- " " ! 
v "Emi cüc mapovoíae coU cwriüpoc Aé£Avro gu&v lov- 
' ' ^ , 
$aíoi ióg Aorró» T& Tic £w mpo'óveov BaciAslae , A&Àv- 
' M - , ' n 
TO 08 TG TIC avrovop.ac xai &AevSepías , T TE Tc &y- 
! , 1 4 * ' , 
Sécuov ÍepocUvnc* xai oí uev xara voj.ouc dpyxovrec ov- 
, *5 3 an , M * , 
xér cav avroic, "Hpone $6 xal oi rovc8 7raibsc "Ajín- 
"ac wai "ApxéNaor , Tb revo aM óquAot , TOp& pop.aícy 
Tiv xaT aUTOV jov dpyov &yexeipiouévor brfenró TS 
eic verpapyíav jj xopa aUTGO» , TO v6 "ü» É3voc )móQo- 
H * - ' 5 
pov waSsicTHwE: Dopualoic , TOY wijyco» wav wspaAi &ri- 
* ' , * 
vpózcy ward xaipouc &lezpaTTopiycov cvv xtipl gTpacic- 
- ' ^ ^- ^- , M , , 
Tiwj* $10 cie ToU SsoU flaciAe(ac v0 wnpv'yjLa mrpovroic 
- , MJ - 3 - - 
avroic ümouYysAAew Ó corüp oic aUTroU pnaSmraic 5d 
neAeuc áuevos , &roAoAo0ra TpoBara olwov '"lopajA av- 
TOUC Gwó|iactv. 
E ' * ' , - , ^ 3 
Cap. XI. - 
p Xi lexvpor p.5y iv NurNDUMONO xai quoue TOY (y 
Spo $iajoloy A&yer avAgy $6 avroU Oy Trepí^siov 
^ - * - ^57 
TGy SymrOw» cOTOv* bTüpyxovra 56 mávra &xeiya à bn &mi- 
^- - ' ^ , , 
bsífae TQ cwrüpi ToTE ÉAsyc» , raUTa CO! TTGyra bog, 
^ a ,' e , - € - Mw » 
£ay TtSGoW TwpocxuvUcme [Lor , OTE E» TQ UpnAo Oper &b&i- 
3 1 , - , & 1 , * 
£c» asTQ Tüc BaciAeíac ToU wocpov wal Ty» b5Éay av- 
^- , *. , ' ^- 5 ^- ^ot , , * 
TOU* GÀÀa T&Àa: LE) radUTG GUTOU TO UVTOpxovra £y ti- 
, 3 ' , - 5 , er ' € 
pim :u» , pnbevoc avToU GQpaupoupevov* ore "y jm» o ic- 
, , - 95 * » 4 
Xvwpotepoc avroU EmsÀAS3o» xaramaAaícac v6 avrov bec- 
- t , ' 3 - 95 
poic mepi&fjaAe , vOvE wal vqv TravomMa» avro) apsíAs- 
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» »-* 5 n P ^ , 5 - t , , 
TO , &p m ememOÍ3E: , xal cà cWXvÀa avvoU üpmücduc Oi8- 
* - * ^ 
boxe zavomMay 58 avroU c1» vy Suipóvov zroAv9soy mAa- 
5 ' Li - - 
vn» iví£avo: OmÀa ^p biafóAov oi mavrüx oU "*yüc ibpu- 
x - - - 1 - 
p.8vo: Saípovsc cvveproüvrec aUroU Tfj würd TGv üy9po- 
: L , '* 5 - - 
vov -vpayvíbr cxoÀa 98 jcav avro) al Gy GvSporov 
n ' L4 - 
Wvxai o-0 ciüc DiafoMuwie mavomMae abypáAoro: GmW- 
, , ^ ' ' ^ E] " , € a 
p.&vai* GÀAÀa 0v p$y 9enyoy £fusivov cUpavyoy O XpicTOc 
- ' - ^ ' 
bsopoie mspifaAow , mrücav aUroU bisgwtbags Tiv Trayo- 
, 3 , 1 1 ' , LE We 
TÀíay , rovc baíuovac bnAab] wal va 7ysupara TQ. GWd- 
' " * , , B DH , 
Sapra , rac bvuvüjsic T£ TOc üQyriwei.evae* c& 08 cxvÀa 
, - M , , ^M L 5 ^ »" 
«vToU T& 7rGÀdi bebovAcpeva 7n cupavvíó) avToU £3wn 
* , , ^- - , , 
Qnpl zayra peracrncapeva Tie 7raÀciáe DovAsíae bigbs- 
, » - 3, 5 - 
Ooxs» olxsío:c iryspL0c: wal dpyxovc: oic UT aGUTOY GTpü- 
, - ^ ^ 5 , ' 
TiGmüic Tije TG» ovpavGy BaciAeíac , GmogT0Ao:c bnÀabn 
1 - , , - 
xal Toíc cobrOy Dbiaboxo:* mp] dv gxvÀcv SavpacTOc 
- , .r * ^- 
poaysQoysiro &» mpopmrs(a qacwbvop , ó Baciheuc TOv 
$uvüpecv. roU dyam»TOU , Tjj OpdióTnT: TOU olxov bieAec- 
, ' ^ " , - 0" " » 
Sa cxvAa* rewunpia $8 caUrA £vapyi vlc ToU SeoD fla- 
LH ' , ^ 5 ' " 
ciÀeíac waSaipobcne xal camsivovcne 7rüca» Gpxiv wai 
, 1 - , s 
&£ovcíay uai bivopuy , xal Tücay Tiv 7r0Àv9s0» xai bai- 
H " Fs . m ' , - 
povixg» cupay»(ón , rG» OE imi "ie dy9pomoy EmTIMpaTEly 
4 3 E , - 
dpxop.£vne* io Qnoiv 6 corip, si 68 &yo £v mvysvp.ari ÜcoU 
2 ,, : ki - 
&xB&AAe rà bupóvia , ápa ÉpSacc» £p. Ouüc à Baci- 
Asía ToU SsoU.- 
1 1 » . - ' - 
IIAüv é&mippocae abrovc &Mmíci dyaSoíc ia Tile 
, 3 , , , , y 3.753 , 
TocuVTQc ÉmayyeAac , &migTpEQer TOÀ ToU avrouc Oi 
, - , 3 , e" ' E , , 
«m&iAije Qoflepomr£pae EziAEyoy OTi TOv Gpyncajieyoy arrap- 
, * - 5 
vücop.ci* dyoyxaícoc 58 xal caUTm»v avroic &mayert(vaTO 
* , M , - LEA 
viv &m&iMiv , cx üv pi xaroQpovüccis» ^üe &ie avrov 
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[4 , " ^ e * v c 

ópoAoyíac* EjmaMw $6 Omcoc qpírroisy m» dpvnoi «üe 
^- , JJ * , ^- * 

avro) poprupíac $ià 75v &maxoAovSoUca» avri ripopíay , 
*5 A] ^ - ^- ^ - ^- ü 

iic Wm» TO poc ToU vloU ToU S950) dp»n3ivar Oporo» 9 
Y D) - M ^- * - 9 - * 

ày el] cO ápvnÜiivau jTO ToU vtaTpOe TQ Gpyn3ivau Dr 

- - - - 3 ^t - PP 

Tijs ToU SsoU copíac , xal vq &wmecsi» cie: Qorie , wdl 

" - - ^ , RAT; - 5 - 

TQ cTspnÜivau TOU:QcOTOC , xdi TQ TüyTOV TOV Q'ya30y 

5 - 1 1 m - , Á » - 

«mofjAn3Hvau* 70 $6 wal ravra 7rGüyrO. 7TaSsiv &ycmri0y TOU 

- 95 L - " - ' 

TrOTp0c TOU £V TOÍC o)pavoic , xal &ml cO» Gyy£Ao» po- 
1 - - , , 
vovovx] -zrap' avroic coic Ssío fmnpaci xoTOYpiSevrac 

D) , i , - E - , , 
xal ozofjMyrovc 'ysvopyouc cie avrov faciAsíae , mroíac 
* - , 
ovx dy "y&vorro Wsipov £ocxarm]e munopías ; 
er - , , ^ 5 , 1 Li 
Ovrc nra Qpovüdaroc avrove £mÀnpov xal Sap- 
L - ' , ' , , 5 ,' 
covuc bid coU [Le3s6siy avTOUC Ssíou mysv|iaToc ETa"yyeA- 
5 E] ^ 1 1 - ALT *5 , , 
AsecSair B). avTOU yap xai bvyvap.oUcS0: &'«oc Qv avTOvUc* 
- ' L , 1 , r 
xal) rc "yap 00x &j.eA Aov TapacTip.aros xal Supcouc wai 
, , E - - ' ' , 
cpoSvuíac &gm(pmAacSo: ayoSic; mOc b& um ÜapcaAEcc 
- *, * * LU 
xopsiv £i iryej.ovixac xal facilia Qikaccuüpia , oi 7rpo- 
, ' Li 
p.epankeosc OTi pu avro] sis» oi p.5AAoyrec Tr£Qppovrigj.£- 
" »" 5 P" 9 , * , a 
voc cTOÍc Gpyovciv» G0Àoysig3a:; &AMg 8 vic Ev avTOiC 
1 , 
£ySs0c boyapuc , 9r ie xal iryep.ói Ep.eA ov üxoramAEw- 
" " e IÍ n - ' , 
TO0c OpuAeiy wal avroic faciAsUcr xol vaUra b6 A&vyov- 
^- , *5 ^ kj 5, , 
T: TQ BbibacküAq , axóAov3o» jv rove paSnrüc abigraw- 
, ' , ' , , 
TO); 7'iGTEUEIy , XüTQG. pnb£ya 7& vpo7rov apqifoAce ÉX& 
' - , ' EN ' m 
cpotiÀmporac TO» Aoyoy c0» Teipay 9i& OY EpmrpooOev 
5» , T * Lj e , 
&mpyyeMievoy , c» TQy TíGTww avTOic Ép'yois 7aptiAiQpei- 
- E] - Li , € , 
gay oi "yoDv acÜtvoUvrac Ao'*yov bvvaper Selou. povvuvrsc , 
, ' ' 0 5 5 , , ' * 
voco» v& Tiv d»íaro» &£v ayÜporroic Aezpav wal cà Aorra 
D - POS "Iun 
Tà30 TOY coporoy arroxoaípsi oloí 7e , baípovàe T6 
1 » , t] , ».; , 
AupavwriMOUC üySporrov  &Àauyeuvy oU Bià "7ivOc Tepi&p^yov 
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poyyaweíac , bià 58 pvc Tüc DT abro) xopmynÜüsionc 
a)roíc 8v965ov xüpiroc, crc oUx &psÀAAo» wal Toig btv- 
vÉpois cole zrépi coU pnbtv pepiprü» péAAovrac bukagTn- 
píoic zapecrávor , irysuomt. v8 xal BaciNeUciw ÓjaAsiv Ti 
T&USiy ; T€ bb o)x ÉusAAov £miGapoeiv cj &moyyeMa 
TOU S$oS95couévov avroic mvsv[LaTOc; 

Kal) craüra coU xvpíow Wpüc &mi90pcbvovroc , ji] 
xpivor Tepl cpogiis pmb. Evexs» cO» coU cóporoc »peiGy 
pspiyüv , xal oUx GÀoyícroc mpopéTovTOC , cv» müpa- 
crács: b& Aoyuf mrapopiwÜovpévov ci» bibacxaMayw ma- 
phwer yàp A&yov, pi uspipyügnrs Tí Qüynrs ij cí &vbo- 
csgÓs* ovy à wpvyn Asie» Eccl cic TpoQiie , wal r0 cO 
pa Tü &ybo|noroc ; wal mpGroc piv oUroc cuyAMoyic ioc avv- 
d'Yycv Oc: pi bfor Tiv&. 7repl ÉavroU pspipyüy* 6i "yàp cpo- 
Qic jc dm *yüc Quopéwme peí(cw xod wpsivrew , wol 
TipioTépa * TUYXGYSL i] ay9porov Vvxil Aoymi) oca xai 
vospàü ovcía , rüvTn» b& ju) oUca» slc vO &lyo:i crapirya- 
ys Ó Osbc, xai ravcnC "piv pnbtv pepipynaaci pertbowe , 
&uxpUXove Wjüc woi Aowyumobc Gmepyacápsvoc , Tí pil 
Qpovrí(siw vrepl oU xsípovoc, Omsp ÉcTiv | mpoQi ; Ó "yap 
qb wpsirroy bebowoc , oUx GhuvaTüCt: xol TO xpsiQbec aU- 
TOU capacyxsiv* xal £l Tie ToU coparos mapafloAjc ó 
ajrüe Aówoc* si *üp dwwpoA^ymro: T ToU (oov cópa, 
ürapaSéro cwywpícsi xpsirrov slvai: ToU &£Éo3s» avTQ 
vSpiweipéyov Gopi.aroc , TO b 0AÀov cGpa (oic perEyxov 
xol xpvxie Ó Bnpuovpyóc a)r0c cvysoT]COTO , TÍ Xp" d- 
yovigv. pi dpa dbvvorüo] TO xsipov mapacyxsiv , ToUTo 
$' p» vo EÉvbupa , Ó T0 wptivro» b7ocTnCüjeVOc ; oUTOC 
piv o)» mpGvoc ümobenwrix0c GuAMo'yi c uÓc. 


t 
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Kai Sevrépo wéxpnrai mrapabei^yuami Ayo , &gAS- 
Wars &lc cà msT&(à 78 8pav8 , Ori à ovreípsgi , xal Ó mra- 
Tüp pv 6 $pá»ic cp£pe: abr&; Ex Dpeie uüAAov biap£- 
pes abr» ; sl yüp r&TOIC dw ij] mOTÜQ TU'yXGvei , raDTa 
$ dv và mer&w& 5 cilc a)rüpxous TpoQiic mpovyóncty Ó Tw 
&müyroy wnbspowy wal TpovonTüe St0c , Upv cO wa &i- 
x)va Ti]» avToU cemomp£vov , bid civ &» piv yoEpay xai 
Aoyiwi» ovcíay müT)p vv'YyXüvov , Tc oU Tücay TroNjcs- 
voi Tic (one qQpovríba ; xol Sp&wpei "ys Duüc apepípyos , 
oía marip víoic ££ Erol[ov maptyo» v& mp2c Tiv xpsíay 
LGANo» ij Toc meTsiyoie ToU ovpavoU , olc üw»ymidToc üc- 
capra xal üv)pora ü 7tp)c cpoQilv opí(srdi , ToU Dps- 
cípov coTp)c , ÓpoU wal Qo» aUToic xal cpogiv Dopov- 
piov: cQóbpa 5 dxpifde Emi mporpomü TG» aUroU po- 
SyrG» , ovx, &áTAQ mapobsiuari TQ TO» aAYqwy Expn- 
caro (qw , oUxob» ÉépmsrG» ob Snpíov , o5 wrmvv 
oUbe pi» ixObov &p»nuóveucs» , GAX' oUbe Opyíoy ámÀGc 
&Lmsp , EmEibI xal roUTOY TÀ [LEY capuxogpaysi , 7à 56 «iv 
cireird: , và 08 aAAnAogpa'yei* bi0 vGv vexpofópew wal 
cupxoflópww dQopícac và emspuopaya cO» mertOw , xai 
TaUr& bnAogac bid ToU qva: oU c7típovyci obe Sspí- 
Covciv ovbt cvváyovciv &ic ümo31ac , wal ó morIp Dj.oy 
Ó o)páwioc Tp&q&i a)rü* ToUTOY TE aUrGv iuQyvae và 
ÜwmAomeTi bià 0D Trpocsiméiv aUrd o)pa»oU TéTEDd ; 
voUc avToU LaSnrüc &ml ci» Ópoíociw Tie ToUTGY Tpo- 
Qie mapoppa* ópto0 xoi &mi) cü]» ümobsibiy cie TrüvTOY 
&pópov Trpovoíac vrapamtjmov aUToUc , Oc dy céupaíps- 
ca bvvapévouc &w ToU Tapabsi^puaroc Ori TOÀD LARA Xov 
aUTG» ij TO» "rsTED&» ToU o)pavo) Tijc TpoQüc qpovrisi 
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€ , r, ,? , , * LI , 7 , 
9 Ooupawioc avTc» TrTip* zrüTEpa 56 waAÀcy oupayio» , O0"y- 
, , E * ^ - 
pa péyioroy &£erraíbevyew Óvroc yàp mamrpóc gcp.drov TOU 
' , , , 3 H 
Tiv cápxa c7eípavroe éxacTq , Óvroc b& wal mraTpOc oU- 
- J ' : ' - M 
pavíou co) cJ» Mowyuy xal vospá» bvvapuy & üpiv bmo- 
, : '* " À - - 
eTncapévoy , ví Xp uepiuy» ; ovx) axpiflàc mremsioOo: , 
e" UJ , LÀ M 
OTi TOÀ) "pórepo» i.Gv Ó xac QUciv xal wpsírrov ma- 
1 , - — - - ' 
TUÜp "7rpovoncerai: , i| TG "reTéivG» ToU oUpayoU , d bid 
* $ — € " * on 
7i] aUTOU TpÓvoixv. uExpi xal aUTGv Exreiyopym» , Toc- 
, 3 , - - 5 ^ 3o? 
cvT)c && éroiuov TpoQijc svTopsi , cx svrpaQii xal ic- 
* &- » 1 1 ^ - 
Xvp&à xal &pfoputva TwyXüver ; xara be vov Aovxüy A&- 
» ^ - , 
ecv Ó wÜpioc xaravoncors rovc wopaxac , mÀsio» Ti Ép- 
, e ' * fe "- 
Qaíver Troie £y ^y&p erepj.oAo^yoic Gy TrrvOy. Éroiporépa. 
5 " D " 1 ^ 
&gTi» Tpopir oic b& capwoflópois , co7tep oi wopawsc , 
, [C 4 MJ € ^ 
$vcxepscTípa* àAX' Opuoc oUb8 T Toi&ÜTG TpoQijc dro- 
s D] ' " ' , 
ps bi& Ti» mavraxoU &wreraptymy Thp5voiay. 
, - ' » ^5 3 - ' 
Kal cpíro cvAAMoyiwQo sie T0 avrO £xprro A&"yov 
' - - - M 
« ví; b& &£ Üpóv uepiuyo» bUvora: mpocSsivai El civ 
[4 , 5 - e" .5 LJ 4. ! , 
» n]Àiuíay avT8 Tilyuv» tva; 8) 8y &r€ &ÀGy10 TOY $vvacOs, 
» Tp] Gy Aorrw Tí uepippyüre ; » GA el pnbele olueía 
, ^ - , E] , 
Qpovríó: Tovrors mpocSiwn» favrQ 78 gopuroe ETSyOnGtV , 
, , *e* - , - - "m , ' 
&AX ovbe Tij TpoÜscuía ToU cüc Qcüc xpovov pspiyn- 
D! - - - , 
cac Tíc , oloc v' dày &ly poc Tj TsÀevr] ToU fov "ye- 
, ^ )l ' , e" 
vói.evoe , Wiépac pude bi&omn|ia 5 woipoy fpayvraTo» o- 
- -— , ^ ^ ^ , 
pac 6avrQ mepiwoica: , ví xpi mtpirTOC pepipvgy , 560v 
, ' ^ ^- * *, ^- M , 
&mirpeNjayrac cQ Seg 7iy avroU fjovuAgy mepipceveiy ; fov- 
, ^ 5 v w € o - »* M 
AnS8&wroc *àp avro) a)5sw nuc, aUbonut» , pnbev ue- 
' à ' - - 1 , 
puivücawrse" xai fovAnO&vroc Wpüe, Qm» xal paxpofiíovc 
Li - , * 
slvai , (ncópsÜa wai moAvseréis "yevncope3a., unbév pe- 
, M ' *, ^ , ' - 
piivmcayrec pup BovAouévou && aUToU Tapajiévery. riv TG 
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, r, ^ 1 , , P - * 
Bícov , uaroia Tüca Qpovric avÜpemov. - Kai raja pev 
: - ' , 1 E , 
m&pl vpoQije DierüTTETo* (caUToc b& wal mepi £vbojLoToc 
, , M ^- , , 
mraprnvet A&ycov» « xaravojcars và wplva vGe avS£üver «. 
, , ^ 1 ^ ' 
T. À. » TüÀw xüyraDJa perà GuAAOyicUOU GCUYQ"yEL , 
» - ' D - - SENS 
ve(Sww Tpoc9oxüy vüvroc &»bvpa mapa ToU Üso) avroic 
, * ' , r , , , 
$o31escSar si "yàp Tic 607) QiAOTIiLos cap  ay3poxrroic , 
" E , ' 292 
&gSijri ToAvTEASi xal QiAoxaMa, SeácacÜs nol voie 0p- 
- ^ ^ * * , ^ 
OaApoic , óc Ó coU zavrOc Trowprüc Üsoc pi£ypi wal co» 
- ' , 3 - , 
bU Qvop.éyoy &yÜ£oy ci» 7oAvmOolxiAOy aUTOU copíay &x- 
, , , LZ , 
c£yac 7rayroÍoic wpopaci T8 xal woc|unpLao: wuTSWOG|Lnc6 
T ; 3 ^ " D , 
TüUTO , Ueracymnparicac iy lv ^u» , wol «uy» woyuwy 
» ' »" , , * , 
auTiy T]V (W»vxov , TO v6 TaUTQe LeroafaAov sióoc, a- 
, Y x , ' à 
Aovp'yíboc v& xal xpucoU vroÀU xpsírroc: apuagiy , &v 
2r - ' 3 , ' 3 3 ^ , E] 3 
vj.Ec: AemToíc wai suayÜtci vOv £5 avToU wocpo» &v av- 
- , € M ^ , , 
7] xaraÜsusyoc , cx pnosvoc TpvQnuAoD flacikEwe , nb 
^ - LI * " - , 1 
auTO) XoAopGvoc voU capi oic TaAÀauoic &Tl copíg xai 
, - , , € ^ , 
mÀovTo xa) vpuon fonÜtvroc vocavTmv sUpsÜnvo: qiAo- 
, ' - ' € H 
xaüÀoy r&xyn» , óx Évi vOv aO ^c copaíc» dyÜ&cw Ópioió- 
, , , * ' , 
TaTO» TépíBAnua wrncac3ar Tí o0» Xp Savp(sw , si 
' , ^ ^ ' - ' T7 
& TO» XOpTo» TOU d'ypoU TOv» sic oUbtv xpmüciuov , o0 Tí- 
t ' ' ' - * , 
Àoc à bia 7upoóc (Sopa , roUrov djiQiécac TO» cpómOP , 
» E] P 5 , ; - 1 - 
xa] opiv avroic &ybuuaüToy alg3nrüw Emi ToU Trapovroc 
, , 
Bíov Tpovoucsi ; 
*5 , " - 
Ovrcoc o)y &mü»roy OÀryopsi»v , povne 5& -Tüc fa- 
, - ' - 
ciAe(ac [Lerazroi6í o JO TpogéraTTE* un qp Cnrovci Ty 
, ' , ^ , L * - 
BaciAsía» pnb& apsrüe zpovoia» Troi0vjLÉvoic , ovbE» TG» 
b ' , 4 - Y 
&z»yysNLEvov fgTQu* |L0voic b& TaUT 6E ÉToípov Tapi- 
E "- ' - - 
cscÜa: oic pepiuyGgi: rà ToU 360) OTcc dv dp&cuuty dU- 
vé n E ' [ " 
TQ xal coíc Tp) au» QCmrucoiv TGV psi TOv ay ilmxoAn- 


o 
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' -7 1 ' - -- 3 , 
q.evoie* pepipyGgi: "yüàp cà TO Seo QíAa avripepi[viotiv 
i] , 
TOV St0V. 
- ^ ^- 1, 
QucixGOc "ap Tüc dv3pemoc spl 0 cmovbü(si bua- 
! "m , ' - "- * 
XSiTÜi , WQxSi Tüyrü TOV yoDy Ext: £v9a wewrücSoi Tiv 
, , , ' M * * » , ^ 
cXpsÀeruy  yevop.rue* $i& ToUTO xal ro» Aoyicpioy &£mrü"yei 78 
^ » 5 ^ * M , 1 -- 
pn Sel Ev] "4c SncovpiCsi si! pt» "ap Tis Qnoiv £y TQ 
^- , * , - 
SvmrQ Bío vac wrüctic xal müca» VmapEiw cuveiNmyev , 
' , ^ - ^ , 9 M , -—- 
avaprrcac auTO) Ti 7TücQy EtXmíba cvi TG "rüpOvra TOU 
, 5 3 , -* » - , 
Bíov vpayuaca , t£ avaywne oia $9 SPso|.ic TocoUToic 
, , i] , ^ ' í ^ * 
ve7zS0np£yoc , TüyrO TOV QGUTOU Aoyic|.o» xai 7rücay Tiv 
,H ' * , - * - - 
bidyoiav , v Om] xwapbíay cvopiacs , xüTO) ToU TpOc T yn 
^ , e» , * " K ^- 
xEWTQyTOi , WQxci Qupsrai wai waMwbsica: , £ySa wewrijo- 
' J - ' , ' 2 E] 
Sa! vov avroU Sncavpov vsvopixsw s! O& oic ovpavíoic 
, , ^ L3 * 
paSnpaciy &yrpa eie TüyT& TpüTTOL, TOY QUTOU OuWOT0v 
v , ' M 5 E tr; 3 a4 ^ 3 
&yc Tpocayaprücac , xal Ty» £Amíba pixpae &wl vüc ov- 
^ iJ , * - 
pavíouc &ma'yyeMac , ToU pe» cvv»üysw Em! "4üc o)bsulav 
' * * ^ 5 , 
7Oi0UJLEVOG Qpovríoa , iv &wpay $6 pericy. GTnpLocUVI , 
, , * s 5 , ^ 
xal oÀoc "ywopLevoc 7tp9c TOic wpsirrOgiY , £v oUpavQ T6 
, 3 - ' , ^- - , 
Tü&yrTO GUYQ'JS1» , wQxsi TOY QUTOU 7rÀoUTOV caLicUscSa:, 
" ^- * er 3 P , LED * 
xoi mücdy TI vmap£iy £xei TpoTtUmSiv cTrovbGQoy , si- 
, € ^ LÀ 5 " 5 ^ ^ , ^- 5, 
xOT(c 0 TOIOUTOC OyOiIT (y £yTSUJEY Tijg G'jyaS91c EXmíO0c , 
-- ' D " ' ' - - P 
TQ TU» bixyoidy wal coy Aoyicpov olxsioUy ÉavTOU oic 
El , E 1 »* ' '  * . " ' , 
oupayíoic* &»3a "yap &x&i coy 3ncavpov , &wei wol yv oid- 


^- 


voixy &Éer de Bowel» pi» mi *yüe mapemibnpey , xal) TQ 
, - , - 4 
copumi pow cuveyo: dySporroic , cj 5b& buys: Tüc oU- 
^ - * 
pavíouc 6m Biwrpigàc ueri£vau Gore dy BA&msww Dei wai 
' , v e" 1 a ' H - 
Tüc &Amíbac Éxtw , Ovov wal v0» Sncavph» avToD cvy- 
, 
Q'yoXv. 
E] , - 
Ev évépoic ibn &bíbaEs mspl Ow "yüjov simov* dyioi- 
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, ^^ ^ . , - " *, 
d95 ij BaciMs(a rGw o)0pavGv dySpoyro aciAsi, Oc &moí- 
, ^ - 5 ^ *5 - y 
nos 'yüpouc TQ víQ avroU* cx ovv lón TOv 'yajuy ^y&- 
[4 ^- , , 3 , 
*evnpívoy , xal ToU cvjuymocíoy TsÀegStyroc , &müytigiy. Ó 
,' , U E] , fx e o? UJ » 0, 
xvpioc &mi ToUc £ypmyoporac $ouAouc , o] Ezeibav àQíwn- 
i] ' LS , , 
Tüi QUT Ó vup.píoc 7n» zapaMmbiw Tüc vvpQne Tomco- 
, ^" * c - , , 
pevoc , wpovcavri avTQ Ti» Tic w/vx;ie Sopa» , Éroipó- 
" ' 1 , 
Tür DTaxobcovci: wal dyoíÉovci , bi mravroc &ypmyopórss , 
H ^ LH E , , , - 
xai 7i» avroU mupovaío» &wbeyop.svor GmiAE'yer "yoUv* ua- 
, e - 3 "n , ' e.t - 
xGpioi oi $00Ào: Exwsiyor , ouc tÀ3cv supimcti "ypmyopovy- 
H " ^ P ' ' 
TOc* xal 7c "yàp oU p.ax&pio: oí TocavT)C [LE MAovrec a£ico- 
- 3 , - 5 - , ' 
9hcsc3oi miije ; &mÓpyvTO: ^oU» aUToic Qücwo» , dy 
à , - * r1 
A&£yc opi» , Ori mspiQOrerui wa) GyaxMvei avrovc , wai 
' 3. iO * 
TrapsAS3oy $1axovics: aUTOic* vuxTi BE mapa GA Ty Qy- 
" ' " , $3 , - 
Spomivo» Bíov, óc aÀAnSOe cw)rovc wal da'yvoíac olwsiov , 
D - , T -" " 
$1apóporc QuAaxaic , rovréGTIY Opauc xal waupoic aic vuw- 
1 ' ^ , - Pa , , 
q0€ , T0» cijc OySpomívwne Qoije mapsika(se: xpovoy* &y o 
A * * *, , ' ' LI Ui 
Tovc bi& maüvrOc &ypmyoporac $i& v0 dbnÀow cije ÉxacTOU 
- , ' " "» 
v&Àevrije , paxapíovue &moqaí»e rabrne b& cie mporpomiic 
, ^ , , M 5 , 5, 
víc dy *y&vorro aycvrépa; i TOy bco7rürm» &milyysNra: aU- 
' HE , DL Lr , 
T0» Toic $ojAo:c Digxov]cti» , roUc 95 SovAovc dyaxA9m- 
3 - , , T D , 
csgSai £v vn [jaciMeig avvoU , rovT&EGT: Diayazravcacg3au 
m LI * 1 »* 3 , , , 
Tpoicy 96 a)3ic TUI» avryy eio paroi era &mranyysMay 
P FA , $ 4 5 5 , € m ; € t 
TOÍc paSmnraic A&Yycov* &yo 06 £v p£oq vo» Siu: cc O 
- m LI * 55 ^ 
biaxoyGw* Upsie b& &£gcTt oi Diapispevmworsc per &poU &y 
- - à H - ' , 
TO/c 7&ipagitoic pLov* xgyo Diar(3epoi Dpiv , xa3à bié- 
, , 3 . 
Seró poi Ó marüp pov , BaciAe(av iva &cSínrE wal mí- 
5 a - , - , 
»nrE &ml 4üjc Tpaumé(nc pov &» vj faciheíg pov ToiaU- 
, , - M , 
anc T&vÉovra: pawapióTyros ol boUAo! , oUc EASQw Ó wv- 
€ 7r, ^- ' * ' * ^ 
pioe svprgti "yvmyopoUvrac* xara "yap OY SvymvOy TOUTOY 
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Blow , &rs maibec Éci Üyrec -wal viymin , xai pmo TOU 
vup.QGvoc j£iou£yor , em üAAobamic be olwoüvrec , ar& 
£5vor 7G» &vrabSa wai mapemíbnj.o: wol Dm0 mrubarjoryoic 
a] &mirpómo:c dyampsQOp.syor , oUx slo» müvroTs TOv 
vuu.Qío» ps3" &avrGwv: $40 wai &vücTtvov , woSuc sims 
Or: üpÜncera: Gm avTOv Ó vupQíoc , xal TÜTE VIOTEU- 
covci* GAA' àmi céAe: avEncavrec aDroUc xal reAsivÜEy- 
Sévrac mapaAipscSa: Emany£AAero: , xal.sic v0» avToD 
cvyeicá£er vup.óva* Ore xal dyoxMvoc ajrovc Diaxovü- 
c&i aUroíc* oi b cuvóvrec aUrQ dsl, oUxéTi vngTSUCOU- 
ci» , GAA& Bioyomavcüpeyo TG» xwapurow Tc oUpavíov 
TpuQije GrzroAa)covcu. 

Au& mÀsi0ycv vie xol &ypmyop£vou Wi» mrapawe- 
Aebsroi , o) póvov bi& 7i» GÜpóa» xal d7pocbownrov dqi- 
£w cie "uépac wvpíov , àAAà wal Sià vy wA&TTQD? TY 
oic xaürQ. Oc)» mAovcíow wal olwobsomÓTauc Epsbpsuovra 
oUroc bí £cTww Ó woupüc cic ÉxdcTov TSÀevTüc , J| wol 
6 pÉAAev ci» Éxücrov wjvyxiv vrapaAopüvem | ü^yeAoc 
xarü waipov ToU Üo»ürov: el u&v oU» mbeiiey vy woupov 
Tic ToU xAtmTOv mrapovcíac , ci» Opa» &xpi» &wsiym» u- 
wmv EmiTnpei» , mpóc TO pj &qiévoi buopv'yvoi muy TOY 
olov &msi bà dónAoc écvly ovroc , benct: del Evypmyopé- 
ydi* oU Y&p lIcusv ómoía QuAaw &mirsÜncerou* b10 "pn- 
vyopnréov bià "avT0c , wal aácy QuAaxj cnpsrtoy Ti]» wap- 
Bío» xarà TOv TOpoiiaoTI , xal dypymYRTÉO) Si& 7rácnc 
Tile ToU ÜvnroU Mov vvwrOc , Occ ücUAO! Siapévopuey $ 
pa &Gyree Duopwynva: lv coUc clc wpvyne Üncavposc 
obro vàp Boc: jpi» so xar duQórspa , Ori 6 G9Oay 
&gvAaÉausy vl» favrüv UmapÉiw , wal Ovi 0» xÜpioy j- 
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- 3 ' . , - - € * , 
LG» &EmiGTdyTO wal xpovucayea clc wpvye do» Tn» Ov- 
, , rl *- * 
pav , éroíp.coe imebc&ap.sÜa , moANMD TQ Quri mapscwsvac- . 
D M , 
pívor , xol vüc OcQvac &Qocp.Évot. 
' ' 5 , , , , , , 
Ilpoc vm» &pormci» Ilevpov arrowpívera: $ibacwcv ao- 
» 1 ' , ^ ' L E $9 3 
pícTcoe poc Tüy»ra &ipijgcÜa: va AcAeyusvo* GAM  &Eweiva 
j » H A ' ^ 
p£v sipnrdi: cep oU bià vrüyroc &'ypmyopévai Evewsy ijc 
- , -- - ^ ^ 
TOU xA&TTov QuAawüc wal cijc avroU Taupovcíac: ví b& 
' - AN. ; ; 
Xp! 7Tp&rTs *pmyopo)üvrac , vUv Gva'ywaicc mpocríUna: , 
" * HI ^ " t ' x - 
vrapauvGy ju) TO $avTOYy póvov cxomsi» , GÀÀG wal Tic 
, , ' M ' - . 
ér&pov gomnpíac Qpovrí(ew* v5 piv yàp a»s(Go0ai: cac 
" sd , - ' - ' 
ügq)ac , xa] v0» Avyxvo» àvjQÜai , Ti» cÜToU TiyOc &lc 
[1 M » ! EP ' J . ' 
süuT0» cxptAerigy &buÀou* "yvocsoc T€ "yàp Qori bia av- 
* , , p , 
v0c waravyaQccÜa: ava'Yyxaio» , cwQpoc)v] T€ wal mücy 
^ ^- ^ M El ' ^ , 
apsTj ToU AovyicLoU Tiv OcQU» cépis(OoÜani , &ypm'yop&vau 
' 3 c [| ' , , LI a 
v£- big. 7rayTOc wai v0y wAemTQ» $iapuAGTTSU , py Àa3oy 
, M ^- ^ - , , , M , 
$iopu£eis TO Tije Wpvxie Tapsiov , a70gvAncsié v6 Tà EV 
5 - , ^ * LS , , 
avrQ cuyvmynzya* fci "ys u£» wai r0v éavrOU xÜpiov TrüvrO 
M ^ - , 3 ' E J ' , , 
T0» Tie QoX]e wpovov &wbexecÜar GAAG pi p8yxp! roUTOY 
, , » t ' L] 
&erüyai mapaüSqwn» $' coemsp jmobefapévouc mapa coU 
- , M - ^- 
ÉavrO» beomoTov civ TO» cuwbooAcv WpGv wnbspovíay , 
, ^ , [ ' 
QuAGrTEw TÜv TícTiv TpociWti , OUTO T6 7iOTOUC ^6y6- 
' , € , , , 3, ' - 
c3ai xai Qpovíjou cce parors awaípoe , asl 96 TQ 7rpo- 
, ^ - , , Mi 
cikoyri woupq, voic luerépoie avyboUAo:c TO cirmpécioy Sua 
Li , ^ - 
véje , pnTS 7rapopGvrae xal jmspri3susvouc , Ore bei, 
, *, ' , E , , * " 
pure ov 9sop£voic Tapsxovrac axaípoc , aÀA^a wal wai- 
" - , D ' - m " 
pQ TQ Tpocüxoyri , wa) |] Gp.érpoc TOUTO 7roi6iy* TOUTO 
M , ' , , ^ , 
$6 mpürr& warü buo cpomove , bid v6 Tijc Aoyukcortpac 
3 , 1 * 9 » P» 3. ^ - 
expsAeíac Tàc Npvxac avrov fjeNri0Uvrac aic bid TOY 
, - , ^- - - , 
paS3npórow cpopais , bid ve Tic cà» alc3nTOv imapyov- 
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* JU E] e " - * ' * 
TG Tóc ToUc &ybseie &miwovpíac vara be bid mayrOc 
3 » eu *" 3 H E] ' € , Com M 
&ySp'ysiy , iyu &i 7ro0r& Q3p0uc EzigTOc O WUpioe TLOV TV 
, - " "- , 
map&Mmbu WO» Tow iro , sÓpsiv (d) raUra TpaTTOvrac 
iuc , &ra'yyeMay v6 7 xal rara xaropSoUvri ToU Tpo- 
[4 " E 3-4. ' -2 1 
T£pou TroÀAaAacíova Síbociv* £i pev "ap TO E'ypmyopé- 
M ^ 
wa , xal ci» aGUroU bi 7rayrOc 7répipéysiy mrapovcíay , 
3 , , L $. 1 , 
ayaxALveiy &myysrai wal Siawovijoti avroc Tepic ap.e- 
3 ! - - P , " qc ivé . 
yoc* &m] $6 cm TicTy xal &uQpow: olwovouíg wal 7j] ora 
1 m" "m " - 
xaipby biovepnoe: Tie TpoQiie , picjLawapíouc aÀn3c arro- 
Li , 3 , 5 5 5 , € € 
Qaívoy , ovx &£zí 7i: pEpoc &ÀA &ml vüyroV TOV v7ap- 
, * , 
XOvrco» woraccTücti TOv p.awapiQopLevo» , pera. mpoc3ipne 
- 9 9 , 1 L E 
T0) dj» £migTOgGTO ÉySty xol Ó iep)e amócToAoc cxpt- 
, ' H Hn , , - . 
Anpsvoc Tovc xara 3t0y c£Às[ovue wAnpovopouc Ssou xai 
, -5 f ix v, 3 v, 
cvxAnpovop.ovc xpigToD &xaAei , xal ÉAeyey* eire Col , eire 
E] - * ' - Sg 
&v&g TOTO , Sire ué&AAoyra , müyra ijGw slvai Dmapyov- 
Hi 5 - 5 5 - , , 5 ' "n 
T& b€ avroU TG £v T] BaciAeía vonrtov aya3Q , & 0Q- 
' 
SaAuóc ovx sibsv. 
€ LI * [ ' , € 
O j£» TicTOc wal qp^vipoc ToíovTov T&Uberar Ó 
,25 , , ^- , 
$' &vavríoc ToUTq Op'yle bsemoTov T&ipa3)cero , bixo- 
LI ^- ^ , ^ 
Topn39sle wai GmoréuyOnevoc coU coparoc TOY GyaSGy 
--i 1 p ' M 
$obAc» , xAiüpov cs wal jispíóa Aapüvov perà TOV 
€ - * " 3 T * r H : 
UTOWprrOV 1] Oy GmígTOQy cy TO T£Àoc wAav3po0c xai 
Bpvyuóc cO» Obóvrwy»* Oca "yàp coic 09oDc: warlc3:e xai 
, ^ 
Oca uE9vgwOp.evoc émAnppéAe: , TaüÜTra dmoxAaDcerau 
, ' - ' - 
Síxn» civ "rpocigxovcay biboUc Tic TS wGTQ TG cuy»boj- 
Acv mapavouíae , xal cic GxoA&crov TpuQie , xara- 
, - M MI 
Qpovücsuc 8 Tie &le v0» Segmócm» , 0v cpoAówye uiv 
^ , - t , 
pn ayvosiy* xal jer d. dpa wvpioy Exei ,. avaflaA Negat 
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$$ ajrb» ci» wpícw slc paxpo)c xpóvovc jmoAaufávov , 
éavrü» imrára. 

Tiv 7póc vb» Os» *qwücr 78 xal QiMav, ilv voie 
ajroU mpov£tve: pa9m7raic , cl» T6 Tic wpvyiie Grapa- 
Élay , wal voU Aoywcpo) v0 yaAqyov xal tucraÜtc , ToU- 
vOv GmoxaÀGy T0» rpomoY &lpiwm "yàp Ovroc &uweivy] &c- 
civ , à cj BuxaiocUv] ToU S500 xal sucefieíg cejyvvop.vn. 

Züpm» Tj» dmÓ ToU cmópov c&Àsciovp'ynSsicay bv- 
vapiv Ó corp Ovopa(e:, TO vvsUua 7D G0 ToUTOy Gi- 
xi£ápevoc v0» cpómow* Ó ^yoU» Tie o)pavíoy fBaciMeíae Ao- 
qos psrà 7hv "porn? £v ovpayoic cTropay avEnS3sic xai 
xapmoy &moboUc &£yrEA] , ToU dyiov TrYYEU LOT 0G Tl» &mi- 
xopmyía» coic bià vc» Trpo» oxpsAnpévoic mrap&xi , QU- 
pne bium» Qupapa Quposcne ^vyi 9$ camo , 1j copía và 
ScoU , sic àAsUpov cára cpía &wpuTTEi Toc "yoUv Tropi- 
cap.évoic £x 7roÀAMe émipieAeíae wol vic voU cTt0pov "&wp- 
4(as , &Acópou cára pla , Doyuara Ocio wal yvociv TUy 
7epl vrüTpoc xal vio) xal áyíov mvtopuroc , "» ToU coU 
copía v0 ayiov mvsUpa xopmys à 9$ avrà] xa  $cípay 
$i&voity Tráyr& 70v TOU Sto) dvSpwmov & copuoroc xai 
vVpvxiie xai 7vsUj.aroc cvvso rra , 7j &ryopmyía vie Osiac 
&mveUceoc Qupuol , E&ywpumTovca Ti» &É amic GxpéAciay 
eic GAs)pov cüra cpía cà vevonuéva , Ecc o0 Q(upo3j 
6Aow oUTw ^yoUv 7j uerOX] Tic ovpavíov QUpme ToinÜeie 
«ai (ujuo0sic oUpdwioc xol zvsvpamixóc xpnparíoei dyOpu- 
7t0€ , xoi v&oy qupapa , ec d» puxpüc wpagee "yevoné- 
y»ne , TGv cpiGy GAÀsUpuy amobsbout»yo» , wal Tüe &» aU- 
Toie &jmWeUjLOTOC* xal bi véoc dproc wol TwvevjLdTIMOC "ys- 
vóp.tvor xard vOv GmócToAo» Oc qnoi» , elc dproc wai tv 
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- 5, ' " " , 
cGp.a &g].£v ol 7r0ÀÀo! , lvo. xal ópolocm üvaAmpops3a 
TOU Quoo7oi00 TO» 0Àcv» dprov , 0c &x coU oUpa»oU xa- 
, € - , " E , 
Tafjéfmxs» , éavrQ vapamAncíouc wal Wüc amepyacaps- 
* LI 4.3 " M " - 5 
voc* &U 5& ^yuvaix| apwpoíegs «i» copíay To) SsoU Ev 
, ' )?oc € - - , 1 - 
TOUTOIc* XpigToc $8 EgTiv ij ToU ÜsoD $uvajuc wal 3t00 
" AMA "P" , € 5 , so ' 
copía xaraAAugAce cQ T7üc Qupne vmobsi^uam:r cep "yap 
5, Ld ^ ^- , ' 
&ml rie mapafloNüc ToU omópov , "scp^íou mpoóccrro» wal 
, * 0 , 
e7rop&cc sigiytv , oUx àv sUAOwc &y Ewtívoc pyymioveu- 
, * e LI 4$ , * 
Seícne "vvaixüc , oUro xayraDÜa &mi QUpnc Qupopévns eic 
, , "m 
&Asbpoy cára cpía olsioryra j "opafloN) ^vvaixi dpro- 
, ' * , E , 
sroUUévm TOv &v &xtívoic cvop.acpevoy azropéa. azreí(xagev. 
* , ' - t , ' 
Kara £y To: 70v. MasÜaioy wexpupievn» Quuny 7m» 
, - , ^ * »* ?ef ^ , 
BasiAeiíay TG» ovpa»Qv Tposuroy , bi jc &biAov Tyy &mi- 
fe , , " ' ' ' 
xopmyíuv ToU &yíov vrweüpaToc , wal ci» cien) iy 
EJ ' - , ^ , ' ^ € - M 
&TO0 ToU svuyysAuwoU Aovyou , $i& cT0e &Éiüe 7rapajoAic 
' $»-* , , , : " » »" 

Tiv av7i]» Bacieía» &om£var Qncl 3ncavpgr elm 9 av On- 
' , 1 . ; , T. D 
caypoc p.&yac ó xara Tac ovpavísc &ma'yysMac moie abíoic 

, " €» ' , " ' 
T&TGJEULLEVOC , Ov O Op3aAÀ|L0c ovx siósy , Oc Touc 70À- 
^ , € 1 - , € ' , EN 
AÀouc AaySavgi O0 $6 ToUTOV volzac , ce TO xaT E£ixova 
^ ^ , - - " a € 
ToU ÜsoU coQw» &» íavrQ , xupüs EpurAene "e&'yovoc , Ox 

b] M , M * - € * ' ' , 
y TO T£Àsi0y TOV G'yaSOv sUpn«woc , và Aorra Tavra 
rH ' L4 , , 
$eUrepa TíSerar wal ToUro» dvriapffaver xaraAAnAcc 
* 1 T L] ». ^ *w ? - 
$5 S3ncavpo» xal aypo» sho» , ávÜpemo» avrO cuvmys 
, 
TOY pna OUTO bnAocac TOY y ay3porro 360Qpi- 
Aj vo)v. 
DL * " ' D - 
'H j£» ob» pn3sica avc mapafoAin 5i& ToU Üncav- 
c ^ , ' , , PS M 
poU ToU xexpupLeEvou TGs ovupayíac &ma'yysAíae &bnAou Tc 
1 " * - " ' 
bmepBefnwvíac* voAAal *ap uova mapà TQ 7aTp) , xai 
' 3 - ^ ' EL] 4 3 Li [i Y 
TOy &» ÜccQ TÀoUrov» Sncavpov Ovra 7ayroc oryaÜov* m 58 
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MJ ^- , - 
perü vabTm» bi& coU papyapírov , alvírrec0ai o: bouti 
' , - , , Lt *? * € , 
TO TipiGépov ToU bnAcÜÓ£vroc 7Àovrov': si 5 av m Oso- 
* - - - ^ 
vic aUTI] TOU jLovo^SvoUc , WM TrüvrG?» TOV Ey TQ G'T050- 
^ , , 
S£vr. 3ncavpi cerajusvuéyoy mipiorépa , iv Ó wrnodjie- 
- E] , 35; , Y 
voc, Tijc QvorüTc poxapiórmToc ifiorou uapyapírne 58 
cvópagrui &lwórcc Ó capwoÜsic Ssüc Aoc , £t) wai ó 
- : Y " 32 
pupyapírne ToiUroc £v copxi jb» wal &» OgTpto wal £v 
b^poic "evvouievoc , vipuoy 95 mi "xpüpia , wai züvroy TOY 
m , ^ - 
£y j*qpoíc cep.row» mipaAQésTepow* Zoie yo)» slvai ci 
- M ' M * , 
QUce: cjua D'ypov biawyée wal Üsosibee Quoc wai myEU- 
»" J ' 1 ^ 
poroc ^&povw ein $' à» xal ó capwoÜ0sie  Aoyoc ToroUToc , 
- ' DJ - J- d - ' , , 
qoc vospov 91€ 3vymnroU wai v'*ypoU ccoparoc &wAappav 
» ' 0o0vY - " 
TOÀÀGV "yc jn» xal &ÀAÀcv papyapiri» ovra &yíov xai 
ScopiAGy , mpopnrüv v6 xal biwoiey dybpüw , xal avTOv 
M ' ' - , 
&» capxi memiAmnuéyey Did 0» Eycapxo» vOv avyOpomrov 
" 5e | e Ei , T T 1 - ' 
fiov , ovubsic &T&poc i jL0voc &íc ouToc aAn3o« .ovo*ysymne 
P 3 , , e € 5 
xal oÀuQeyy)e wal voAÀvTiLoe svpnrar* cec xa) Haoalav 
, , A Y x9 - MON , ' 
Ssemícai m5pl. aUroU wai eireiv , ibov cí3npu &y Xioy AM- 
^ , A] 5, - " € 
Oov voÀvrsAiü &wAewrOy Gwpo^ycviatoy &vri[Loy , wal O Tri- 
, $5 , E ' 
cTsUcy tle avrü» , ov xaradicXvvÜncerar Ó bg oDv p6À- 
^ ^ , ^ - ^- 
Àcv. 7ijc BaciAs(ac cO» ovpavGy warabioUc3ai , mpocQuasc 
' , 5 , Y 1 
mapafiAnra: &pmOpq &ybpl QiAoxáAo Tw) xal QiAopa- 
- 1 ! Ll , " EA * 
Ssi wal voiAcy 9oxipagmT Aoc , 0c Tepiley 7roÀAoUc 
^- , M , , 
pi» àve0ps uapyapírae , zavroíovc £v dv3pumoi ajlove- 
, ^ 2.1 » € ' bd € , , 
T&Àoc 9$ TOV 7rüÀUTIpLOV &UpQy , Oy O AO'yoc mrapscTIGaTO , 
^ , ^- ^- * 
müvro» TOV TpoTEpo» avTQ TemOpig|.Évcov ToUTOY dyTiMOT- 
H - " & - ^ 
nAAá£aro , TrüvT0y 7d Trporípo Tpá&ac xol croUro dy 
- , ' - - 
elm TéAoc vijc dxpac paxapioTmToc TO xaraüxocpn3ivor TQ 
, ' - x " , 
ToAvripiro  papyapízn , OnÀab) TQ Qr! Tüc Ss0TnTOS 
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LÀ ^ , , * MI ' * € , , 
TOU jioyo*yevoUc Ao'yov: àpx] p&v "yap mv Oo crropoc slT 
^ ^ * * 
&míbocie cic coU círov wapmoqopíac: wu) cpírow ij amo 
L , r , € 5 , , - 
TGy CiQavíoy Siüwpicic" a&£raproy i] &mi pi£^ya b8vbpov coU 
, , , ' Li , , 
emópov Quim 7épTTOy jj Di& ToU G'yfou Tvsvparos Quju- 
e" € * ^- , , Lu eo 
gic* EwTOy 0 Sncavpoc vGv ovpavíoy» &mayysMioy: &flbopov 
- - ^ - , , * ^ T 
j aUToU wTücic ToU S500 AOvyov, &» Q müc waraxoc[ei- 
M ^ , - 
T&: Ó cie BaciAs(ue vcGw ovpa»Gy dioc. 
^. 1 * " 2 , 
Ta)ra $i Tpó TG» Épycov aveqoveiro: "rpoA^ovroc 
M , » - - e" ' ' , 3 
T& p£ÀÀovra &ct0S0u TOU GO7poc , & oj xai TEAOUC OUM 
* * ?, 4 e 5 5, J , 3 
tic paxpoy &rU'xa»e , ccs pier ov Tro0Àvy xpovov 0pOaA- 
- € M *- L4 ' 5 , » t 5 
pois ópdg3ai TOv Épycy và GroreAscuoTa* xaÜ oÀne ouv 
, - ^ 5 ' , 
&E £wsivov Tie TG» üayÜpumrow olxovptvnc , 8x uv &máy- 
"- "- DH "- - " , ' 
TOv TOy tÜvüv T& Tic TOU SsoU BaciMsíac copfloAa ia 
- - - 3 » " - M 
TOv &wwAncidy avro) &Sswpsiro , pupíov &v avraic ward 
* , 5, - - 

T0 GO'TUpioy evayyé Moy fiosvroy , vole c6 vraAai0íc 7rpO- 
' ? - 3 J "2 1 -9 
Quraic xa] avro *yé 7G Afpaap xal Icaaw xal rQ Ia- 

M , - * -. 
xoyg ópjoíec Üsoceflety iNoTiLov[Evory , &mel wüweivor rpo- 
, - , ^ , - ' M 
Aafovrse Toi xpóvois rovc Mootoc vópouc TQ worà TO 
, , As 2 , ' - M E] 
svaYy'y£Moy Bo «s wal vpo7 SieAappay , Tüe pev &w 
, , , M , ' 
maTípuv» Wovcne &le avro)c ToÀvSéov TÀdwne xareyvo- 
, ^ ^- ' ^- , , 
xOTEC , TOU b Emi vüyruv» Seo) cüv "voci ayeiÀnporsc- 
* ' LÀ Ej Ll * - —— 
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xal avroíc uerovcía iw» Ópoíoc oie mpomüropc: Tijc ov- 
, "e $. - 3 - , 
pavíou BagiAs(ae , ome amofAnro: Gy EmaryysN Oy. "yeyo- 
ad 5, L m , * - " 
vagi: Beiyua &vapyec üc v0Àege £pnuía , coU iepoU iJ 
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Ae , wal v» olhwrópov ToUc pi» ToAÉUov vOpo xara- 
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^ , DL . - 4 a; 
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, - * LÀ E] ' - , , 
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«€ aAnS3oc bsízyov , E» « guyavamavcovrai ayyeAoic xai 
- , 5 Li , ' " 
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pevn , &prq 5& uovo aÜavaremroi xal Qoijc alevíov vap- 
- , ' ' - , 
exriXQ TpaQilicoyro: ol xara cov EvegcTOra (jov Optxyav- 
" »! € , € 4 LÀ , ^ [4 
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, EI , Y 3 - - - 
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- 3 n: Hi ' " 
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- - , -€ . M ^ , 

Tüc 7reprO[L)e 7rpopücs: Tle Trepi TO wp&irrov acxoMas 
' ^ 5 ^ MJ ? 5 
Ti» xAüsiww Üfpicaw* dx ^àp &yxovrec aypovc à Tap. av- 
P , , - L * 
Toc dyo^yvóxgjuara , wal cx [oae dporüpac xsxrn|Lévor TOUC 
mpopirac , xal óc àv copíag Tivi oia "yvvorxd cupfiobv- 

' , ' E) , , Y s-$ " 
TE6 , 7I]y &U'yysMwnv &&nvr&Aicav xaupiy* oi $6 per. Exeí- 
? - E , ? - , H , 3 
vouc &x TG» GÀAoQuAcy &0vGw wAnÜsvrec , oi mpiv ac 
"AE , ' * * 
Siavofac wcxqpol xal ruQpAol , mpoSUjLoc DTüoWovcav: 510 xal 
^- ^ , 
ToU paxapigpoD cevEovyrau. 
, ' ^ * - M 
Aó£ss» dv mic Tiv avri elvai mrapaffoNiv 7j mapa 
$0 ; 2 T , 2 , ^ - ^ 
79 Mas0aío , £v n BaciAevc &ori "yapjiovc ToiGv TQ vlQ 
, - 1 ' , ' " 1 , 
aUTOU , xal bouAouc amogcTEAÀcv waAEcai roUC wEwAnpi- 
. * " * 
vouc* Ó b& pup wapép'yoc mpoctyc» 7] Qva'ywocei, SUpoiEv 
&y EmicTlCaC T)» voUv vrayrümOciy jAAoTpicpuévmy cabTQy 
5 * * * - , ^ , 
Exelyne* d ut» yap mapà vo MarSaío mpcmro» &mavrov 
- Bg Así. - , ^ , À : ' À , : - 
Th BaciAsía TGv ovpavGy mapcfjaAe va Aeyojsya* ToUTO 
5 - , , , - M , ' , 
be &ra)3a ov AcÀswrar xQxei p6v agpopoíov TOv wAn- 
" , - D * " 
copa faciei , &vraüOa b& xpiA0v dySporrov sicü'yer xaxei 
* ' - e € BJ » 0! , - ^ oc - 
uev *apovc vo vío 0 BagiAeve &£r&Àei , &rauÜa 58 (mox 
beimyow* wüxsi uev Tr0ÀÀo) d7ocTÉANOvrG: , SvraUSa 56 
^ , - 
sie óvoc &ml Tiv wMüci» Pwm&umSrar wüwei ol u£» ape- 
» t? x 1 
A&cavréc o)x. ümüvrGv , oi b& Aorrol ToUc boUAovc Ufpi- 
5, , 3 ^ * 
gay xa) &m&wreway: &vraUÜa bs povov cwiüyTTOvTQ: QCX0- 
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' - " ' 
Aíay TrüpauTODL6yot Tl? wAnciv 8wsí ma Ó BaciAsUe 
, FP ' " 1 r* 
oTpüTsu|.a xivsi worü TOv Gyppnwoóroy TOUc aUToU Dov- 
, E j , $ - , 
Aovc &yraUUa $8 6 dyÜpwrroc Op'yicÓsle &ml vj mapaurm- 
- ' 5e* LI - É - ^ 
Os! TOV WExMnjLEvov , oUbéy Q6» Toi0UTOY 7rOiEi , TQ? 5€ 
^- , , ^ w- r 1 
&avroU So0A« TpocrüTTs! TTTO'X0Uc wai ayom"povc wal Tv- 
D FS LE] 5 L] " "^ 
QAovc sigayayety Ó b& &mi ous "üpovc ToU vioU cwy- 
^ ^ , , , , 
xaAGw flaciheUe , SoUÀo:c TÀ&Íog:w wmreperaic Xxpopieyoe , 
5» UJ E , , 5 ?e* * 
oU 7TCX0vc xal avo7züpouc , GdÀA ovbs rupAouc xal xco- 
^ .» f , ^ LE 1 5 , , 
Aovc sica'yer &m&ibg pinó EmpemE» &7] wAncei "yapov fa- 
^ , e , M ES ' 
ciMxoU ToioUTOUC 7üptivou* wAnÜ&vroy 5$ 7o0ÀÀGy , TOv 
$^ , , t c DJ P 1 ' 
ava&ia *àpov &vbsbupévov , 0 flaciAevc mip.opeivai TO 06 
D , e € 1 1 " , 
züyroy xepaAaicbegraToy , OT: » uev zapa cQ MaorOaío 
* v 5 ^- ^- ; d M ' 3 
sraüpafoAn , Év6ov &v cQ Íepo AsAÀswro 7tpoc vovc dapyis- 
, * , ^ ^ ^- 
prac xai Tpscfurspouc ToU AaoD, Sia Aeyop.évou TOU GQ- 
- * * —- LI » , ^ , 
aipoc* Jj $6 mapà cQ Aovxü &ml cic DaAiAaíae £v oluíg 
* M - , 
Tivóe dpxovroe qapicaíou xpo» beizvov waracxevater , 
&gricpuévov Tap aurQ ToU gccripoc mpoÀb*ei "yoUv Tij 
, - € LÀ - e E . 
poxsi.eyme 7apafloAne 0 Aovxüc raUTa* OTi EigijAOsv cic 
' , 2 ^ , , ^ 
olxov Tiv0c apicaíou &c:a0jvou & caflBaro , ol $5 map- 
- *, r s * t € ^ 5 * 
ernpoUyro daUcOv* &iva DigAÜcy ce vbpwmiwO» &3epamev- 
1 , ^ ^ - 
c& , wai cc £bíba£e pm Tac mporowMcíac 8v» moic Beím- 
' * "» ' , , 5 
voic p.erabic8iy , jL]ó6 xaAeiy TOUS QyTrixaAEgOVTOS , GÀ- 
' ' 3 $ ^ M $ , 3 , e * , 
Àa TOUC GVTibOUYOL pen U»ap.evouc E] Eri (p8p£i , OTi QGMWO0vU- 
cac Tic v» cvvavaxsiévoy Tüvra , ele paxapioc OcTic 
, » 5 ^- , ^- —- [1 * 5 
Qaynrai àprov &v 7j DaziAeía ToU ÜscoU* o b& slmev av- 
^- w ' , , - , e * orc 
TG* dy9po0c Tic émoí]ce O&imwov pa: ovTc 56€ 0 Aov- 
- ' - M LLI Ll 
xüc civ mporsÜsicav zapafloXnw Gvévypaxpe» &pijcÜo! jo 
^ - bi * , , e" , 
TOU GoTijpos 7rpOc ^0» &lpnwora , powapioc OcTIc anra 
* » LI , LJ - " 5 [4 t 
üprowv &» Tjj BaciAéíg vo) ÜsoU* occ &Éamavroe ÓpoAo- 
D. I. XXVI 
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q6i» $rípa» slvai vabTm» T&pà Tiv TpüTIV Eme) b& oUx 
&AAorpía Twyyüvei oUb aUo Tie jaciAe(ac r&v oUpavaw , 
cepi nc npiv ó müc évéoTmks Aóvyoc, elbopsv ví fobAn- 
vai xai rà bià caürqy DbnAoUpsva* TOv cuvavaxtipEyoy 
víc cQ cwrip: &» Tij vo) qQapicaíou olwíg wai cvvsoTiG- 
pvo , ix rüy avroU AÓycv wivpSele , paxapí(s: 70v xa- 
caÉiwSncüpsyov qayéiv dprov &v 7j BaciAs(g coU Sto) 
olp.ai $' avrÓ» coUro slpnwéva: bi& v0 qva: mv corijpa 
T xSkAmwoti &Ur0» , Ordy Troi]e dpicTOV , pL] 7ÀAovGíouc 
x&Àei , GÀA 7rrTG'XOUC , wal paxüpioc Eom" 7p2c cüTOY ODY 
qnoi, dv3pwmóc ric &moínos bemyov péya, wal và Eie. 
"Em 70 Aoyuv cwpmóciov oUx ümiüvrüCQy , QiAQ- 
$ovoi u&AAov Ovrec i quAóUco: , wal wie UAÀnc | ToU 
ScoU* QiAnbovíac pev yàp Seiypa. "yvy d'ypoc $8 wal (s)- 
4n Tüc quAoxpnpocüvme mo0AÀAoe piv oUv wexMicSu: Qu- 
gi bm) T0 pa Seimvo» wol vó aS OAne ciüc olwovuévne 
Aoyixb» cupomócio» TOv lepü» wal Stíow "papOw» , pm pi 
robe müyrac Tüjc xüprroc &mvrUYyüyen*  ümogrepeic3a: "yp 
ajrüc r&v xexAnpévow ToUc mpi Ertpa. ijcxoAnp.évovc* Tr8- 
pom» "yàp xal &p&Awew iie wMiceuc ^rüc ToU fo Qpov- 
cíbac bibácxsi raUrac 9 elyau bio ópovc* n yap: Tspl và 
wrüpara xo) dypoue ücxoAobpeyoi , cabra Tijc wAlcewe 
mporeriLiagiy , Oe vrapourügic3o: ouo! $i& cabra 
civ xAWci , 5] 7sp] vàc ToU fiíou mparypameíae waraTpi- 
Bhusvor , d Secpp "y&puov xod. mafboy SumemMeynévor, di 
micly &AXoic To10DTo/€. povríoy.act no xoAnp&voi (1): ravra 
yàp xal rà Toixüra mem wa) mepi&Awer» elo3e coUe 


(1) Confer. p» 199. Nam pro diverso excerpentium arbitrio , modo variat modo 
conspirat Eusebius in catenis. 
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$i& caUTO Ty xápiv Tupaireic3a: ToApGyvrace , wal TY 
xAWjropa , wal v0 «ie xwauyije bia pwne cupumóciov , wal vl 
Aoyudly pop dw ázüyvrow &eTépnoay $avroUc" xor uiv 
vil» üzoboSeica» fppmveíay ol mporipücavrec Tijc ovpaviov 
xM)ceoc à Jta ToU Tapovros fíov, mAoUrov OnAobn wai 
po'ypars(as wal "pov , xal bid vara Ti» Xpiv mup- 
aurigapeyor xarà bà8 É&r£pay &wboyiw» ol mpavroi Tie wAn- 
c£0c nEiop.évor , oUro 9' nca» ol &w EpiTOje , 07 5n 
wpoQásti: Tic Ttépl TO wpsirro» dcxoMas Ti» wAücw Ufhpi- 
cay* Óx *üp fxovrec d'po)c và cap' avroic GpuQiAagii 
dvayvocpara , xoi dc fHóac óGporüpac wewrnpévor ToUc 
TGp' avroíc TpoQiüc , xol dc dv» copíg mil ofa 5 *v- 
vaixt CV[AJLiyoUymec , Tiv svayysiuwny i&£evr&Aicay Xp. 

"Emtibi à jcadv oUvo moyeic cü» wapbíay , &£vQai- 
v& 7&pafloAi» &roxpovroc &xovcay eic mapaábei£iy aie m. 
aUToíc £cop.tvwme olwovopíac mpóc "yap TO poxápioc foy 
amofjA&mov , wai mpóc T0 dvramoboS]ceraí go: &y 7p aya- 
cT&g&i TG» Dburaícw Ó cvvavaxsiutyos paxapíQer T0y p£A- 
Aovra warabioUcSa: ToU i» vj BaciAsío dprov* obroc 56 
jw 6 xarà avramóbogiy Tic Sic TOUC TTUX0Uc QiÀavy3po- 
míae , £v «j| dvacTücs: TO» Duxaícw ümobo3ncópevos TQ 
paxapiQo|yo , Tie &vacrüctec xal Tije ToU Oso) Baci- 
Aslac piüe wal vie avTle voovuévne Tpüc oUv TOv &ipn- 
xóra püxüpioe Ocric Quyera: dprov &£» vj flaciAe(g coU 
0c0U , víc dw ^y&vorro obroc Ó paxópioc , $i& cic rüpa- 
BoMiüe Ó ccrüp mopícrncu. 

"Emeibiy roívuv. &xAijÜncav 7roAÀol sic 70 mávra Eroi- 
p. qépov Seimvov («rie ^jàp BociAe(ae aEitc Ó olxobegmó- 
Tnc 7Ó TOioUTOV "roii beimvov) Tapnrücavro 96 civ Xd- 
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n ' , , , , 
pi» , "Spi ji£v ToUTcy GmóQacic éEewgvexra: || Qnoaca , 
- - ^- , 1 ' 
Pr. obbsie vGy dybpiw &wtívow TOY wswAnpévoy» , wal bia 
' M : li , , 
Tüc Bieri«ace ücxoMac mapawrgopéwoy , "ysvcsraí pov 
- " , ' 3 * , * * 
TOU bsímyov* év&povc b? avri roUTOY TOUS pu] TrépiTETAe'y- 
- LA , , , 
pó$vouc Taie 700 Bíov mpawparsíais , wara£icÜnoscÜa:! qn- 
, es ' ' 
cl coU Laxapíoy bcímvov , 7rTwx0Uc Tivac wal TuQAÀouc 
* LJ , LÀ - 
xai dvamüpouc, covc jinbapuoe Traparmucap.évouc Tiv wAi- 
' M , * , , , , , 
ci? , $i& «0 pupre ayopátsm , p.mre TTDAOMEU , plITS. "yü- 
, , « » € 7 - ' , 
po cxoAa(sw , pnÜ iq £cepoy TivGv TOIoUTOV 7t&pi£À- 
1 ' ; , ' , 
xscÜai , mpoÜvjuuc be xal $roíj.oc xarabexecÜai Tiv xa- 
, - ' F , - 
pi oUc 6 waA&cac , mpGro» |.Ev Die xamacTmQcti , oloc 
y , ^ , * ^- . H 
T€ Ov Dobíoc mücav vóco» xal müca» paAawíay Üspamsi- 
" Ly - , 9 - E * $ 
siy* ÉzEvTO DiG Tljc 7Gp OGUTO CXOÀIS , a&iovc ToU DBeíz- 
- , - ef 
voy Tic fjaciAsíae T0u]ct) , xal Tüc olueíac p.eraSooei Tpa- 
z: RES! 9 o; 
zé(me , Gor  &lmeiy avrovc, iroípacac &vorrió» pov Tpü- 
- ' , ' : 
ms(a» , &E£cvavríae v» ÜMfovrav ps GAÀà wol dprov 
2 - , H M * E] ^ "- 
avroíc map&fei wal Aoyu» poQiw* &vreUOev» übn ocspsüc 
' , a * " M , * , 
Bpoocsoc avroic [LerabiboUe , wal olo $& aucovc suQppa- 
- - -" 4 Podg 
wi Aoyixgr Gc y &imeiv , wol vÓ "roThüpióv cov pe00- 
[ , ' - 
cxoy LE (gel wpürigrOv Tüvra 9E raUra TapéÜei, ToUc 
53 - ^- , , 5 - * - 
appafGvace Gv o)pavíe» ayaÜ0O» , bi& rGv xarà TO» ma- 
, , , , - , T 
povra fo» xapicjL&rc» avroic Dwpoviieyoc* c» ümüyroy 
3 , [4 * , ^- 
£oTépncay &avroUc oi zrapaurüIcGLEyO: , 7ije lovybaíoy cuv- 
- » , ^ € ' € , 
e'yo'yne ol Gpxovrec , ps3 oue n vÀn3ve vmIMOUGEP , 
€ , - M , M 
cx 7Àar£íaic T0Àe9c 7j ara vojo» ToAisía (Oca. 
, ' ' ' D , , - " 
T&xa $e $i& rovrov Tovc t& &3»G» mírrero , T 
3 - , , , ^ 5 € 
aVTOU Aoc Tpoci&vai p&AXovrac* ro10U70: 9 vmüpxov oí 
" , 6. ' ^ 1 ' 
"ply Ebo AoAaTpai vro baipoyow Tovüpov TGc Npvxac Ae- 
, " , , 9-95 , Li , 
Aofinp.&vor , oUc üxoAovUÜcc «7 &mavyyeMa vmobe&apevoc ó 
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B , - * ' 3; 1 
&gTi&TOp , TpGra ué» Güovc wal Dieic GmoxoracTice: , 
5 - , ' - E] ^ - 
avoí£ace rua» op3aApouc , zügay T6 vOcoy «ai mügav 
paAaxíay cGy» vpvya» avr» lacjisvos Ém&ira TO TrySv- 
Hn B , E " * * , 
parix0y avroic vapaS7)ge: bsimvov "pvo: pev 00v &xAj- 
* - * M 
Sncav ol &x msprropiie , of wai) Ti» xapw xaSvfpicavy 
, * M - 
bsvrepor e per &xsivouc oi iw có GÀAoQUAGy £9y9y , 
H M ' 1 
oi plv vàc binvoíac vuqAol xai dvümvpo: wal xol xal 
" , , 
xcoQpol , o! xal mpoÜbpee DmQMovcaw sie» b üyv £v mÀa- 
, ' ' .0! "- , ^ te? ," 
T&Í(dic pL&V oÍ vi» &upuxwpov Tij dG-oAsíac ó50v fjabíQov- 
- LÀ ^ , 5 * €r 
T£c wai fioUwrsc , dvsu bibayme wal boypiarovy* &y b& pv- 
, ' , , , r1 
p.üuc , oí cua T&AAoyrec cüv waxíay org bymors mppoQpacsir oí 
LI 4 53 7 , * - - " - 
$6 Aorrol, o[ && &cy&rwv dmó TOv ÓbGw wal Qpawyuov 
, , " 2 5 E 4 
xaAouueyo: 7píror , ai &y bou wvxaí* moAAal yap 980i 
- ' * - 3. MJ ' 
TGy &ÉsA0»Tcv cOv [Mov cvoUrovw alc &xnpufs pera civ 
, , - , € , , M 3 
«moStgiw ToU coparoc 0 corp QiAayÜpomoc be ayo- 
, - , ^- M ' 
xm» 7rpocüy& Toig oUx£ri avr&bovoíor* -oiDro» piv Dij 
1 2 , - v L 
T0 Beimyov , OTtp &vraUü3a oic bawrupócuy. Wrolj.ac rau 
- , Hi 3 pe * 
xai Toi0DTOÍ Tiv&c oÍ waAovpevor , ol pev» amtiSsic , uai 
D] " 1 " * 
$ià roDro G7opévovrec d'ysucaor ol b& sumEiS6ic , wal bia 
voUro "rpoAaj.B'avop.evor. 
MJ , 5 ^ LU - , 5 ^ 
Zw $6 por &£vreU3e» uerafa «m Diavoía Sl Jv 
mpocbowcpvmy Gv o)pa»G» faciAsíav , wal tig &v»vo- 
1 ^ ^- 
(ty &ÀS& ToU T0r6 peyüAov Oc dàAnÜde Seímyov , £v 
T 3 , ^ LI 
o cvuvavaxsicovra: Gyy&Aoic al cov paxapíoy wpvxai , 
, Li , - - E L ' 
£y d papücovra: TQ TG) dGyysÀov dpro* mAnpovpé- 
" - - , , 
you aupícc TÓT& wai ÜcompsmGc ToU qQücxovroc Aoyov , 
, € t M" € 
dprov &yyéMov Éqa'yev dvyÜpwrroc ó $6 dproc elm dv Ó 
^ - 3 Li ' - y 
WVvxo» wal &yy&Nov wal cGv xav oUpayoy AoyuGy Tpo- 
, "m - 31 33 "E »5 P» 5 
Qippoe Aó*oc* ToUro *oUv aUTüc &bíSaEev sow , &Yyo &lju 
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€ v € 2 - 5 " ' " D] H - 
ó proc 0 £x ToU ovpayoU xacafjac xai Qum Sibovc oic 
3 ,' 4 D $ p , € wv - - m * 
ayÜporroie* xal vài , &yc elpi 0 dproc Tie Qoyie* ji "yap 
3 , " ' 1 ' - , ' » € 
£y &pxi 7poc vOv 3c0v ÜsoU Aoyov ueraAmbsei , mca 7 
" , D D z » 
TOv ylo» Aoyiwm QUcic Qooroiirur paxepior "yov ol 
" " 1 - * ' 
yÜv TéivGwrtc wal Onpüvrec cU» DikaiocUvm» , OTi TOTE 
- - - 9 , 
XopracÜücovrai , ro) bsímvov coU BaciMxoD &pQopoUp.evor 
xal pera Aog. Bávovrsc TOU &prov Tic (wc , xai Tic £U- 
- Ll 7 * , * - 
Qpoc)s»ne ToU xaioU zornpíow d» rà copfjoÀa émirSAGy 
* ^- M ^ , 
mp5 ToU md3ovc Ó ccrhp, ov ui) mío $£pm &m dpri ix 
LÀ , - , , ü - Li 
rOUTOU TOÜ 'yevüparoc Tijc djyréAov Ecc Tijc üphépac &weí- 
et 3... " , € ^ ^ , - , 
»nc , Orqdy QUTO 7v |.63  vjLow xwoivov £v TOÀ flaciheía 
-— ' 5 ^ , 5, ^ Rc Y , 
TOU TraTpOc £pLoU* zrÀnpnc oya3oy cpüTEQa , yc peraAir- 
' , , M ' , 3 
xpovrat ofc ci» OiaSipey Si£ÜeTO , bia TO pepsvmevar per 
"" - - , Hi * 
a)To) £» Toíc méipac]ioic , va &c3ícc: wal mívwwogiv emi 
- ' - DH E zo : 
Tic TpaTé(u]e avro) , dpro i£» ovpayío wpvyG» Gyíov 
- " ' LI ^ , 
SpemriwQ Tpaqneopeyo: , olvovy $e ToU wouvoU "yevnp.amoc 
- * - , , , n 3. 34 € - 
Tic aGAnSivije Gjm&Aov peraAmvopeyor, mv avroc O TOV 
, * » H ^ ' ^ , " 1 
OÀcy Ssoc wal acp "y&copyOv TO xaryov && avrijc "&vnua 
- É 
voic TórE GÉlom capt&ei. 
' ^- $ € , *, i 
IIAg» vraUTa Pi8rüTTETO Ó XUpioc ovx dyrivopoSs- 
L2 - , JJ - , M , 1 
Tüy TQ Qacxovri capa Mocsti Típa vÓv maT&pa cov wal 
H ' " * Wu 41.3 
Tl» pnrípa cov vojo , Beflaiow 58 wQxeivoy wai &minQ- 
* ^- '* 5 , 
payi(o|evoc Bià mie  wpsírrovoc wai £vreAscTÉpac £vro- 
- ' * , et ^ * ^- , 
Anc, vo» S3sov &x OÀne wbvxüe cyamü» DiawsAevop.evne* 
' ' " , - , ' 
mGTÉpa uiv *op xal unrépa Tipüy , vopioy xar& Qu- 
* * ^- E - 
giy* Üvroc b& &répov TüTD)c TOU wal TOv ^eyevvmkóToy 
, Y 4 *5 ' 
xp&irrovoc , avroUc bb ÜmocTncojitvov (ijv bà obcoc aU- 
' ^ ^" , € * , 
T0c Ó ToU Stob Aówoc Ó cà "mrpowsíusva SiyraTTOUEvOS ) 
3, ^- . € f -- M ' - 
ov xpiüva: qnc! vmepBaAAew 5 qQiMa ove 70 coua 
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' [2 98 2A 1 1 € . ' 
*eysvvmxorac ,' coU c0]v Aoynmuny» wpvy»  v7ocTncajLEvoU 
, E Na ocos * DL - , 
Aoyovu* a&A^Àa wQxsívoic pev TposQépsocSoi Tipi TS 7TrO0T, 
, ^- - M ' 
bia3eot! 76 7j mpocmaovo1 ajTQ bs ÜrepBaAAvroc TO 
L3 , , , ^ it 5, 
Tp&GroY amoveuew c&flac jmepa'yamüv E wal QiAeiy av- 
' ' - ' 
v0» Ümip müyrac , Óc pij waroxvsi» 5] avTOv wal "yovyta 
N - , - * " 
GctfG» bioracSo: wa] a3tcv abeApG» agpopí(scSar vi- 
, ' , ^" ^ 
ove v& xai Üvyarépac GmogrptQecÜai, wal 7j ToU AÓ"yov 
, , , M M 
TpDTUCTOTU] payxaípa , roUrOy» &mGyrQY TÀ Qucixa.bua- 
xómTEt QíNrpa , si &pzrobo» mors *vorvrO 4j 7r6p] aU- 
^ 
T0» tUcefei DiaÜécei. 
E 33 H i ^ ' " t , , 
AAA  &meib] vaTpoc xal pnvpoc wai c&wyQy oU p.0- 
, ' LÀ , - - ^ - 
voy , GÀÀaG xal oU coparoc avroU Tporiü» T]Y aUTOU 
, , LI LI ' » - . 
qiMay» &bíba&sv , £voc 56 Aorrüv Eri Asímovroc ToU xai 
^" , 3 , ^- '5 J ^ 
TOV GopüTcy dyaaiortpov , ToUTO bi qv j wyvxgl, £mu- 
, ^ 
a&íycy cvy Aó*o» , wal mrep] vaübTnc Toi&UTGc "rpoUQépero 
' e € 1 ^ * eq" ^- * 5 , 
Qoyde, Ori: O0 qn pugoy xal vyv &£avroU wpvxuv, ov Ou- 
' - 

»uraí pov slvai: pa91Tüc xorà 58 T0» MarSaío» , ó sb- 
D ' LH € , ' ES | 0€2 ' 
po» 7m» xXpvxmv avroU , G7oÀect: avTiw* wal Ó amoA&cac 

» 1 e 3 Li , , , A th 
avTI» Svexsy &puoU , sUpnce: GUTiv* OU "yp rep) vGw Ex- 
, * € , 3e , , 
TO0€ |Loi Qmnciv O0 Ao'yoc , oU56 srepl "yovegy wal c&wyOW , 
3, 5 5e" * , ^- ^ , ^ , , 
QAÀ ovbe zpi avToD TOU gcoporos wal cle Ep3aprov 
, M T * , , 
T&üUTU)c GapkOc , Ow by ÉAÀaTTO» Qpovrí(sw mrapawsAevo- 
" * , ^ ' , iJ , ^- 
pai , xai zpO zr&yrov Ti[.GQy TOU€ &£povc Ao'yovc vapouyo* 
, 3 H , , € ' * 3 " 
«AX Om&p EgTi TüyTOv TiuicTSpOy ] wpvxu , ide oux dy 
* , 5 ' "^ 
yévorró ci wpsirroy ÉwücTo , xal ravTnc aUTic 6o: dy 
^ - - 
qv 7roimri» aUTUe TrpoTiUGy* Oc si waipóc TroTS WGAECEIEY , 
, - ' , 3 p M » € 3 .t , 
aQpsibncau xai TaüUTI)C , GroÀsÍa TE GUTI]V , €€ 8) UTT03E- 
7, bI ^- ^ 
ce Aóvyov simei» , bm&p sUcsfic(ac Oso) mapoboUvoi, xai 
- , - ' M 
-oUTQ xpi Tpo8vc Dmojtvei* Ori yq: Üedo wal Ti» coe 


^ 
* 
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, 3 F E- X * 5, , * 
jmo9&ct. ümoAcAviay Si avrov xpyvyiv dvaxaAScacÓn: xdi 
- , ' - - * 3 * 
a»evpety Buvaró»* Ó yàp pnbapoD qnbap.Oe ojcay avriv 
, - * 
"p9rspo» j7ocTqucópevoc , wal &x ToU pi] Óvroc slc TO &l- 
' 5 M e! , , IE CSN 
voi 7raüpa'ya^yoy , oux ay Ely aovyaroc azoAAvueymv ary 
, , ' "EFI - ^ , 3 a * 
€& aySpomwv , wal £x ToU ÜvnroU Bíov aàpaviÓcicav av- 
- " ^ 1 ' , P 3 , 
Sic &ic qoe mapayayeív TO "yap amoAwAoc ovx tle üvv- 
, ' E » € ! ' v 1 , 
vap&ía» weyxcpmev , aAA vmaüpyxei pev wal Écci wal [L&- 
un * ^ , 

»&r* wiwpumTGi b& xai AayÜdve: ToUc GroAcAewoTac , GÀ 
MI M , 3, , * 3e' " '» 
oUb& TO» p.é^ya» biabibpügwe: 0pSaApov* 510 ovbéy dy amó- 

, M , , jJ 2s * 
Asím mone "yàp &cyx&ruc ümwAeíae "évorr à» xsipov TO 
- - - ] -€ npN - - rà 
&£wmecsiy ÜsoU , wal apyn3ivau UTD ToU vio) ToU ÜcoU* c(.| 
1 * , 3 1 , , " , 
5& xal mÀ&ov» &mopícaro , éavrO» ümaricac , wal) eUpnwe- 
* € - ' t ' Ld , ' r 
vai 7]y &auTOU wWyvxiwv voÀafoy , ore Qev'yov» vov Oa- 
^ * - " ' $2 
vaTOy , TOV Üsov ilpvéio ; cUAWpoU "yap üvrOc xai &mixai- 
, 5 E U - - EE 
pov fov , per oU voÀv «nüc Üvnvüc xal oAryoypovíov 
^ 1 1 - , , LI EH 
Qwijc crspnÜsic , xa] và Üav»ürq Ov» Qpsv'yov vov Ücov np- 
- [4 r ^ ' ' , H , , 
vero wmof)AnÜsic , «n pera vov Üavarov aicwía woAagei 
, 5, , 5 c ^ - ^ 
vrapabo3]cerd: , QmoAecac aAnÜce cy éavroU Npvym , 
Li EJ * 
i» &bphwevau meii per cc a»&zaMy Ó $ià cüv ele S60» 
, t ' E] M " 1 € - M 5 " 
£Amíba &avrO0y ayvovc , wai cy» &avroU Qon» amgpynÜsic , 
e" M , ^ — , MJ - iJ 
Oco» 7& éml Tj ÉavroU mpoS3scsi vi» 6avroU wvyul» o- 
P , 1 - , - € ' * 
AdcAÀgwuGc , Tüvra T£ TaUTa tuÜapcosc vmops(vae ia mv 
" ' ' , 3e , [i H E) , 
slc voy Ss0y mígTiw , Üappsíro «c punbevóc aroAoAoToc 
^ ' * - T * 
avrQ* oU "yap aüm3AcAe» Ó T0706 , GÀÀ' eps Tüv Éav- 
- , ^- € , € , , ' * 
TOU xpvymw si *oUv ce &v vmoÜtcei Aoyovy Üvmrü. ovca 
1 -F * - ^ * ^ - r[] 
&rUyXa»5 , xal oia v& GAÀngÜ2c sic v0 Lip Ov yopeiv , xal 
.; 5 , £3 , , ^ , e , * 
s! azoAAvro v0 d&yÜporev avaipovp.évm , Ojnoc ovx eic 
9 £ * * ' , , 9 * 
Gv&NmiGcTOV Xpn TOv Umtp sucefie(ac &ydva biawaprepeiv- 
5 ' - ^ * 3 , D ' - 
$Ts1b] TQ Üeq wal v& amoAoAora xai cà unbapü unoóa- 
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—- LÀ , 5 5 LÀ ' * ^ 
pOc Oyra , Tapü*ysiy &&£ ovx Oyroy xai Qoooisiy buva- 
, 1 1 Hi ' t 5 DJ 5 , 
vOv i0 wal vOv vopicÓevra jumkeci slvai , aÀÀa bi^ av- 
4 *, ^" , 5, ' , ^ *, ^- t, 3 , 
v0y £& ayÜpomrov» amoAeAóra , ovx &v avTQ "yévorro übu- 
*3 , " - , 
varov a)93:c DmocTlcacS0: , xol ci» sUpsci ije dmo- 
" - - ' ' , 
AoÀvíae xpvyiie TQ bí aUróv abri» GmoAwAewóm: TG- 
pacoxsiv. 
4 ^ ^ - , 3 ' 
Ai& ToU TG» &ÀGv cupfóAov cvm» buvajuy alvírre- 
^- ^ ^ M ü ' ' 

Tu; TG» pa9nTó» avToU* &mt| yàp oí GAsc Tl» piv ov- 
cíay ££ Ubaroc wal mvsUpaTOc cvvecTIKag: , OjwpOy mi 
- , , - 3 ^- LÀ , 
TOU ^[s60Uc |LETEXOVTEC , 71] 0€ TOV Q3aprGv copomrov 
- , ' jd ^ 
pevcTije quasue Tuxvorepor Tw'yx&vovgw , óc xal] và v&- 
' - , , , i) 
xpà biowporei gcyiora wpsirrow buvájer , siwórwc TOUS 
 - g , ^ E $AQ AAA , " 
auro paÜnrevopévovc , 7 cO» &AG» mapafaAAe Quoi 

, E 1 , 

&m&) wal.avro] ££ Ubaroc wai mwsUpaToc üyoyeyevvnpt- 
wot , 0Ào: TE TTvEUjLOTI QOvTEc , xd) o0 xorà cápxa fi- 
- e ' " € ' ' " 
oUvrEc , QGÀsc Tiv£c Guep jv7Upxov , TOv QOaprow fiov 
- 5 - " - - 
TGy &ml *yüc dyÜpimoy Emi0TpEQoyTSc xal mrwxvoUvrec , TO 
35 ' ? ' 3^ ' , 

T€ x&T& apsriv fHM« ove a)roic mÀnciü(ovrus GprUovrec 

xal waÜnbovovrtc. 
* ^ U ^ ' 
EvwraüÜa cTo)jc &» Tpoxomij ^yevoutvouc cvyyupmti- 
M - , , ' 
Wouc elvai oic 7rTaÍovci: fovAeTai , Üspamrebcv- ben 


, 5, , - , 3 , 3 , jJ 
vócoy &v auTOic roÀAÀGwic Fjipuopsym» ,. EwwOTTTOYV Ty 


' ^ , ^ 
xarà TO» crrQi0yrOY Gmoropíay* xaremaipscÜo: "yobv sla- 
, € , , ^ 
Üapev , óx pre mapaxAjcsic vOw üpprnxóroY , pue 
*- €. 9 , 
vGy WmEp avrGy Tpscfevóvrov ixernplac mapab&ysoÜ0ar 
' ' ' , *. * 
p 5e uv vmoAoyí(sgÜc: Oca 5& xai avro oi dvOpo- 
, - ^- 
7o! 7TrüÍoyree , cwYy'ywopune Tije 7r&pü ToU pueYy&Àou wpi- 
^ ,' s. * * - L r - 
TOU bsopsÜa* siwOorwc oU» mapa vrQ MazÜOaío wal vj 7a- 
^ [4 5 "Y ? , , € * 
paBoAn w&xpmro! , &» j» OgeiAemQu &lgüyovrauu , Ó pev 


P. I. XXVII 


vM. 


Cap. XVII. 
^s 
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pupía váAavra OQpsíAc» , wa) apeiün abrQ mpocm- 
cóyrr Ó bà Éfxaróv bmvápia , &Q' ole dmemviyero mapa 
TOU dpsÜEvroc Tü T0ÀÀG &xsiva TüÀayra* $i ge Dibüg- 
xe , 0r: p] dÀAce Tvyxsi» buvaróv &oTi Tic BaciMeíac , 
xü» moÀAA cic woropÜccn , pij viv dya8ov Ocóv juun- 
cápsvoc xarà T) üpynoíxawov &meibimep |» Bacisía wpí- 
cei ToUc dÉíove mapabexoutvm , rovc i] cvvTXcopnrixoUc 
xui Tov &ya05» TG» OMww wpiri» worü coUro pupouut- 
yovuc , oU crapobtyxsrar o) *yàp dv Exsi cic simsiv co- 
ca)rà Tia TemTAnppusAn«tvai sic £avroy , Oca 7p av- 
q0c TDy TQyTO Xp5vov Tic OUTOU Conc mapa T0 BovAÀn- 
pa ToU ÜsoU mpàEZae OptiÀerRe &ocTÍ: mrórc ui» "yàp bud 
ToU Aóvyov Traíopty , TOTÉ $s 56 alcxpaw wal zrovnpóv 
ÉmiÜvpnpdroy T£. xal mpüEZeoy: mAi Opxoc TocaUra aí- 
Ovr&c , OUx drroynOGWOLS» Tüc Tupü TQ SsQ £Amíbac , 
$i& T0 QuAayÜpe7ro» wal ays£íxawo» &Aenuowuw)» mS wol 
cwyxcpnrixóv coU ÜsoU- oUxoUv EmerQ! Tj aUTQ LiTQQ, 
xol üpüc perpsiw voie slc Wpüc dpaprüvovycr pij 58 wa- 
7& c0» Ilévpo» duxpioMoyeic0n: 75 QiAavOpomíg , wai 
péxpis ÉBbopov dpiSy10U oic eic jc ünaprpkóc: cvy- 
xwpsiv xarà Bb vOv cvpmaSi xol &Aenpova cocüpa p8- 
xpi ToU éfbopmkovráxic má" o0 müyro€ TÀ TojüÜTa T- 
pispyaiop.tvoue &paprüpora , xal Ggmtp Gya'paQny» aU- 
cü» Toiovp.tvouc xa3 ÉxácTm» Jpípav, &x 58 roUTovV vÓ 
&xspiópigroy Bibacwoptvouc* mvSopévov "yàp ToU llécpov 
£mi mócoic voie slc füpüc ápapravouivoic cv'yxcpeiv 5&oi , 
xo] dpiÜuov Ópícawroc cO» Ecc Éfjboumwovrdxic siciryaye 
xa0' 0» bei wal üpüc dqi&vai, sibórac wal memsicp.Svovc 
Qc fcrc: xaipóc xaO' 0» cwvopÜlncsra: mpüc Wuüc Abyoc 
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€ - , - 1 i , E ^ 
j7O TOU "7üyTOV wpiroU TE wal faciAéwe , &mtibav oi 

- —- , * - e" EJ , 
mávree vapacTOuev TQ (nuam: avroU , OrS O ptTpo p- 
^ , - ' ' , 
Tpobus» , dvriperpn31ceroi üpiw Ó pev "yap ptyac Baci- ' 
^ ^ » - , *- 
Asc bwreü3sv ibn müciv Wi» Toic xpewQpeiAeTaue ToAAGy 
UJ ' , "- ^ , * ^M 
TüÀüyroy war TO 7ptToy avroU Tj QiAavOporría v0 Tv 
3. , ^ LÀ € , ^ 5 , 
dyfj«e xp&oc, bove deci» ápaprnp&roy wal t&aAe(pac 
* ^- " * 3 , , 
v0 xaS fpG» xtipoypapor ipsis b& £i Bpayte: Traíc- 

' , , " " , 
Lac: Tovc cuybouAovc aromVi^opey , xal vrapawaAov[Levoi 
3, ^- MJ ^ , * *, ^ 
oU cüYyxcpoUps» rà elc Wpüc emraicpiéva , pif emipzerpoUv- 

7 * ^- - M 
Tac c& lca oc mapa Oso) vervydixaptv coic WpeTEpoic oi- 
, *. P *5 3 , E] ^ 5 , 
xEraic* SUA uc oU» ayavüwrnci) wa0' nuów &EeveyÜOnoe- 

" ' f m ' N 
vQi , wal Ó ci» 7fücav üpiv OpsiAg» dQsie Ssemrórmc , oU- 
Rs» FR t 3 7 ,' , B 
xer puce npiv, aAA « ptTpo peperpuxapey acvpma- 

- EN. » 3 ,' , , "m 
Üsi xol dveAsei wal doTÓJLo , &mipeTpucsi Wpv* xal TOv 
*, € - * ^ € , , e" , € ^ 
££ niv xarà TOv njerepev gvybovÀcy Opov xa9' lov 
, , 3, , * ' € Ll , 3 ^- , , 
£mapricsi &psupor 98 cic &avrQ p&Bobov a'yaOTic qTopa- 
^- 3 * f , 
ccc Tic &mi ToU Dukoicornpíov ££evexSnoopiévne , ei ^ mpo- 
1 , , - " 1 
Aafow "&»orro QiAGYÜpcmoc xal v» sic avr0» ápapra- 
, 
vop.évwv cvyyopnrike. 
' - 
Aibügxe: bid ToUTOY , pi beiv cuvapmüQecSa: , el- — «x. 
LÀ , - ]J 
more f7i:0TüyTOG TOU yrrypíorov biyrpexei Quum mpl 
- € - - ' ' " 1 
avTOU , Ox ToU xpigro) Qavévroc bib Qnoi , £d» Afvo- 
" !' Y * - LEE. 
civ Dpiv , iboy cbe ij ibou &wsi, p &EtASnre pnbs Dio- 
?./ J ' ' " - 
£nre& ábóvaro» "yap Xormóy Oy &maE tm ^*üc Qovtvra , 
, , -—- LI a * 4 *5 
TüAwy £y "wwícic "yüc vac biarpiBac moijcacSar 6l ov 

* 3 rx , ' - 

Ti€ Égrai cbe ij &wei ÜpuAMovp.evoc , ui] &£&épynoOs opeic , 
] r! , ^ , 1 

pi bé TicTeUnTE Toic Aeyouévoict dAÀXoc *ap &cTadi Tic 

T7 * 5, € , ^ ' Tz * ^ , 

oUvTO6 , xd] ovx O0 aAÀnÜge xpicTO0e , «) xpm gg "7poct- 

1 ' n - - , - " 

XSiv' TO "yap jL&^'igTov cnp.sioy 7üe Osur&pac TOU GOTipoc 

XXVII * 


Du » ———À ———MÁá———— M —MÀÀÀÀM 
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» n , r] 5! ' € 
xaÜ oUc pupía mémovÜcy avróc v& fjAacQnj.ovp.eyoc Ó co- 
* LH] z 5 D , ^ 
Tnp "rap coíc dyÜpcorroi , i T6 E£xxAncía aUroD wol ó 
, 3, , 1 , ^ * ^ , 
Aovyoc tAavvopsvoc wal moAspovpevoc* e! 78 Tp96 TQ TrGy- 
, 4" »? , , ' 
TO» T&Àti xaÜ' O amobowiuacÜnceroi mumray amofAnÜsic 
3 * ^- ^- Hi , - 
«m0 Tüc TGV üyÜpormroy "ysveüc. 
" € " , , * H , 
Ovre -oívuv cx elpyro: &ujAnÜsvroc bia ci» Gmo- 
M , — 5 ^ ' * 
cvacíay ToU Aó^*ov ToU sva'yysAioU , wocà Tv OjLoío- 
- ? 4 - - , ' 
giy TGY Emi vroU waüraxAvcuoU cupfspnworov , Ó waca 
^" , —- *" 
r&y dctflüv OÀsÜpoc &migTüceTQ! Quoi QAM de mÓre my- 
A] 3 , , ' ^ , 

TQüc JL£y QTtQÀEgtV , oU pL» xal ToUc Guvmypivouc Ga 
TQ Nós &» cv] wiforQ , ovro xal £i Tüc aUToU Tüp- 
, . ' 3, m" ' ' ' - - 
ovcíac oi £v acefeic warü Tv wciphv cije GrrocTacíac 


- ' , 1 ' - ^ , - 
TpuQaic xai p£Ücus wal ^üpioic xai raic ToU fiíov Wbovaic 


r € , " - n 4 NA , 
. waraTpiBopsvor , Opoíeoc oic &mi voU NGs warawAvcÜs»- 


, - [i * ;! ^ , , ,tt 
T&c QTtoÀoUvTQi* U7rep 96 ToU jh] viva vouícai Oi. Uógroc 
* , *- 05 a ^ 
xal ToUrovc xaraxAvoÜnescÜai , iva yxalcc cQ &mi T0 
* ,' , EL 5! ' 5 
Aur x&xpnrou Tapabsiypar: , waÜcc &ysysro A&^eov £v 
m * 1 ' ^ *x M "i 
aic üuépase Acm , lo0:0v Émivo» wol và ÉEije n be Wné- 
^" * M ^ - 
pa &EüAUs Acc dmoó Xobopov Éfps£s mÜp Gm oUpayoU 
8. , 3 J 3 * * " f I € e. 
xal amoAscse vr&vrac* xard, r& aur &cTOL 9) "npepa o vioc 
oU &yÜpórros ümoxaAUTTSTQ: c(póbpa Groppirowc wai qo- 
Ll , ^ 
Bspóc Sibügxe» Ovi mpl wal Oso Gm ovpavoU xorar&u- 
' M - , , A , , 
Top.£y ToUc ücsfsic vüvrac ]? Op'y] pereAevcerai* gQo- 
0*0» " $3 " » 0! € ' E ' 
$pa $5 axpifjox wal &yraüSa &£Tüpncsv O0 coTüp ov 7po- 
- - 4 * m 
m&poy ^0 mUp simoyv üm oUpavoU xal TO Seioy wartÀn- 
, , - ^" M ^ , 
Avu0£vai &ml rovc tv Xiobópoic dosfeic , n vOv Acc &EeA- 
" » , 0 
$sv , xal) xwpicÜnva. ££ avrGv* ovrc xal &mi To) wa- 
^ ^- * n , , , 
raxAvcpoD o) cporepoy &mijÀScv ovToc xal müvrac Qzro- 
* * - ». 9 ^03 " x , 
Aecs Tovc xarG ^v olxoÜyrüc , m vo» Noe elesA3siv sic 


v. 20. 
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P , 1 * $ * , , - , 
TUy xiflorOw* wara và avra TolvUv xa) &ml cnc cuvT6As(ac 

^ » ^- kJ , - 
0 "tpoTEpoy Éctc3901 T0y xaraxAvcpoy Tijc G7 Aeíae Ty 
- 4 - ' 3 , ^ - 
acsfàv Qnoiv, |» cvvaxijya: eic v1» émovpavio» ToU ÓtoU 
um - ' , , - 
xiforoy , xal biaccÜnva: voUc TTE tUpsÜncoj.tvouc oU 
" H * , A 5 4 - - 
SsoU dy9pomrove , xarà 79 Tapáberypa v0 &ml vo0 Noe 
* L] ' ' $ 
oic xal AsxÜlcerai xaT wüipoy TO TrpoQmnTiwOy Exeiyo ay 
, EJ * ' P * 
Babi(e Aaóc uov , sicsA3s sic v0 vapeio» cov , wal va 
e " , ' » E H 
é£üe, Éwc oU map&A3o: 5 Opyn wuplou* Gozep wal &ri 
Ll ' ^ - 
ToU Ao £moínos» , tva pij ol bíwoio: cuvazoAOwTa: Toic 
, , er 5, - ^" .^m , 
&csf)jciw ourcc xal &zl cT]: cvwvTsAs(ac TOU aicyoc ov 
7 , ' $ 4 - 
zpÓrspov aUTn crai , ] Tüyraüc ToUc Emi "ic Duxaovc 
- * - - , - - 
xal Ssocsfeie aqopicÜivai: cGw» aosov , wal cvvoxS3ivau 
* - ^- ? * , 
£c TU]y Emrovpdvioy TOU SsoU xif)orów ovro 7«p pneri 
, , , * 
pnbey^e Bukaíou &v dvÜpcmro:e &bpicwopévov , cGyToy 6 
493icy» dccfjOy vOv imD coU dyriypícrov "*eyovyóro» , Tic 
; 5 - , , , 
7S d7rocTagÍae xa9' OAnc Tüc olwovpévne wparncacne, jJ 
- ^ 5, ^ . | EJ " , 
TOU SsoU Op'yn vovuc actfieic LereAeucseTQu. (2) 


(1) Is. xxvi. 20. 

(2) Iam lectorem non semel admo- 
nui de diversis hominibus qui Eusebii 
commentarios ad Lucam excerpserunt. 


Vrovpáyiey viftriy ToU DwÜ xark và wi 
ToU NO& eapidujua* &XA' vrudh MDexTai 
mapk TÉ Med. uaeiri TV yp xa] TOU 
iy aUTR xarahwcué dawuMicDas y niyperai 


En igiur eundem Eusebii locum aliis 
saepe verbis, et fortasse verioribus, er- 
pressum, "Evi r0U xaraxAusueU crávrue piv 
&mápacw s o0 piv xa] voc fwryp(vevs Gua 
78 Nà b ri xiÉurü" cUrw xxi Vai TRCR- 
poveiae xpueTéU , ci p» àeEde xaTk TÓ/ 
xaipiy vc Grotrasiz. Tpufuio xal jápt 
xazi Tai, ToU Üioy dovaie xxvaTpiÉdusvos » 
ipelwg To; bei ToU Nt, xaraxAusrSivrt 
mora: xal erus Tip crávTw üyDgi- 
mw xaDOuxh curis , Vrudk» 5 Avoula 
msPwS35 bo Vr] vo Nüt xal à 25 $9a- 
p? xal cseO5 adumdac oi dà Te Dc0 
vr parros d'iacwS icorrat curax ivre «ie 2v 


4i à curip T& TOU xaTuxMusu0U mapadii- 
pari» bmlp TOU ud Tra Veuleut xaTaxive- 
piv iewSa, às dV daro ópelec TP Wei 
Té NO» Ave xalec dwvripo nlyprra: TG Voi 
TOU Aém did'&exwy Tov piro» jc TZv ami- 
Bü àmulac cpéd pa Awreppsruc xal gef tpüc » 
$rí evpl àw" cópaytU xaTaemponive Tovc 
ànfdc h ópyhR uerOsdetrusn Pub oie Thy 
iplgar Tad Tw Vrirron: toyoplrors &esbem s 
3 rpotnrixh Qayh VravaTtytras ^o ovra NT 
6j bmwiDuuouyri Tiv ipipay xvplov' Iya Tij 
Suiv avra lera: exéroc xal c0 Qe, Auipe 
exóreu xal 2vépov , hplpa Taxarruplac nui 
&paviueU" eoédoa d xai WraüSu axpi- 
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, - - , * M , , 
Em] ToU xaraWAvcpoU T&vrac pt» amoAscty , ov 
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H 1 * ,' e" - I* , - - 
pn» xai vouc cuvmyptvouc aga 7o Nos &» vp wifocor 
e" FM - , "- , , 
oUro xa] &-i cic Tapoucíac CpigToU. "Tovrov 56 Qno: 
, 5 3, , ^- , ^- 
4wvop.évow &v &weivg cj Wpepa Oc à» Écrai &m| ToU bo- 
' ^ * 1 
paroc xal] cà £Eje. Xnpaí»si 58 $ià coUToY TÜv word 
"- - , , ' q. X - "np - 
TGy Seocs(jow emsvex3moO|Leyoy PiovypLov v7rO TOU vÍoU Tic 
3 , € 7 35 , 5 ^. * , * * 
&moAsíae* mpepav 9£ &xsívg» Ovop.ae: Ov xpovov vOv Trph 
- , , * € , * 
Te GUyTEAsglac , €» o oneiv , 0 Qsvyov pn &migTpeQpé- 
* * , ^- i] * 
TO , pnb8 papnrne "ywéc3o Tic *vvaioc Aor , iie uera 
' - 
TO Qu'yeiv xai 
" Paco 
Qsica sic TG 
, E 1 , ' 55 ( , ' E H 
QQpeibefy "yap TOTE Trpocmwe| oUX. wrapx2vrov povoy , aÀAa 
- "uu - - U - 
xal cic éavrO» (wic T& xal wpvxile rovc £» ptc ric 


»w , ^ - , 

&&c "yevecÜai ie cobo|.rrOv Xxopac , avpa- 
» , , , £4 , 
oTrigc azreyewpcoUn eTiAng QÀ0cC ^yevop.evn* 


, , , 
&zogracías waraMnpÜncopévovc , prors BovyAnS&vrec éav- 
- UJ n , ^- hr 
TOY "tepimroimo ao 304 vy xai Qsicac3ai Tic £avrQy 
z x» 1 ' 1 J D ' , 
Tpocwaípov (one , cvy TavuTQ wol Tu» alovioy Conv arro- 
- , Hi * , 
Aécsiuy , 7j Grmocracíg &avrovc Tapabovr&c obro "yàp 
, , , * ' Li 
pnx£mi pnbevóc buxaíou &v avÜporroic tÜpicwopvov , zrày- 
* 5, , , , ^- € A] - 3 , ^ 
Tuy b€ G36c» ümoAAvuLEvoY , TOV U7O TQ QYySporTQ Tic 
Á 
P - 0p n E , , , 
&papríac , xal cQ vig cije droAsíac "yeyovorov , amocTa- 


Éüc Vripsrty à cwrhe, eb rpéreey ejedy ró — Dra aUrgv We py 2 0 Abr cwii» os 


mÜp àw' eipavav bwi ToU, ly. Xodípes àm- 
Cc fusus or Abr Wed» xai xyupe- 
Suas Am abrRv" cUTw ÁA xa) Wri TOU xa- 
TkxAUruéU , oU mpirwpor ys Oy oUros nal 
edyrag &c: TOUQ TÀV V oixoUyTRQ » Ph 
T)v N&s det Ouiy uc Tàv xiDarróv. xaTa TaU- 
7a Tolyvv xal Wr vC curTOeix 5 eU mpórt- 
pov Verus Tv xaTazAvsuiv Tüe GoraDelac 
Tíy ànüy Qui» h cwaxOicu un tic Tw 
TOU DSeoU auf uróy Ttc tüpeDrareu lvo, xar 
imtvoxatipoU Tc TOU NGA duxaioeüv àdu- 
9uír o0dÀ kewwxD ra) Tà crüp xarà Tw 
Tórs kiC Ry » h Toc ópolewe TÀ AwT xupur- 


&nEéei, Qudipevoc ToU. dixalou à Dnàe cx 
Wr: ri» xar! aürR, dpyfr pOOav d av- 
Ttc kesOUnu, VotEdyu Tiv dixaiy , iva 
p cuvamdNrrai Toic &p.agrhoic xai bri ToU 
Ná ewpacecies Pym yàp pX cuvacüNmTS) 
Td huapTuADi; xaTaxMu Onde uerà crRyTAW » 
vu»á54 abri tic Tv xiCuróv oUT€ xxj bei 
TRc suvrOslac TOU laver o) mpórwpov Voraus 
à cwrÜ tua » h edyrac TeUc Vr] TW o9 di- 
xalov; xz] ScnCüg agepieD om) T&v &et- 
ÉGy xn] rura S iai ade Tiv krovpviey ToU 
Suo xiwrüv. 


Y. 
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" ' ,*0 0 - ^- E , , 
cínuc 7€ WaS9 OÀnc Tüc TOY Gy3po7ov olwovupeyne wara- 
' - - ' * - , 
xpaTn3ücne, i ToU 950U Opyn rovc aosfieic pereAevcerai. 
3 - M , , 
Ageibeiy ^e jv vÓTE Tpocixei , oUX, U7rOpyXOvrOYy 
, 3 ' - ^ ^ ' E Li ^ 
póvoy , GAA& xal cijc $avrGw (oic ToUc &v p£o« Tic 
, , , , , ' 
a7ocTaciac xaraMmpOncopn£vovs , pumors BovAn38vrec Tiv 
- ' , ' " 
ÉavrOv mepimoiu]cagÜa: pvxilv , GmroAectiay Trpoc cji Tpoc- 
, ul L PA - 5 1 
xaípy wal «i» aiuwwioy Qo , Tjj Gzrocracíg $avrovc ma- 
pabóvrsc. 
' ' 5 , Ld 4 
To» xwpició» &v ToUTo:c 7rapíorng:» cGy dylo» wai 
- -- »-— ^- , ^ e ' ' 5 
SsopiAQv xpvxcGv &m0 vOv» accBow iva "ap pm abuxwpí- 
5 ^ , * , * - 
voi &meASoUca jj Opym mapavpnroi (a) xol vOv Sixaloy , 
^ € ' e * y. , ^- ^ 
mpoAafgaw 0 Ssoc coep vov Acor mposfiyays cnc Ty 
, —- ^ * - 
2lobo|.ow» xwaraccTpoQiis , ouTo xal 7po «ic cuvreAsíac 
$502 - 1 M - ^ ' 
mpi» &meASsl» vüv xara TG ügs()jv Op*m» , xwpicjróc &c- 
- " * ' LJ , - 
cui TG) Diwaio» , iva pu] cU» TQ wÓcpo waraüwpiÜGoiy , 
, , , * , Li ?, e" 
ay'y&Aov avrovc bit o picayrov wai vapaAmvopsyov* coT£ 
- ^ , , ' - 
&» pi ccpopyp 5o xaraxeiiévoy , wal Svo Dp &vi 
" " 1 * - - 
poAcw dÀn9ovcGy , v0v j.£v voU SsoU d£iov srapaAap- 
' ^ ^ 
Bà»scSa: , c0» 9&6 &rtpo» waraAsimegÜn: , dx üfio» Tile 
, U 3 " - 
vórs xaraAmWopnéwne move Gctfeic Op*ijc. 
' - * ^- ' 
Zpóbpa $3 SavpacTOc TO» cic ümocTagíac woipov 
J , - - ^- * , - HE À 
xal ci» cc£pngi» TOU vospoU Ao'yiwoU Qcoroc vuxTa oyo- 
' ' , , , -- , 
pac&* vuxrüc ^yüp wal gwOrovc xsípow à r0TS TGY QyÜpo- 
, ' ' , uL 
7TQV &corai WXQOTQCTQCIC , bia. TV émriuparrijmacay auTov 
» , 1 , ' , € , L4 
dyoidy «€ wal zÀaymw 5i» Qnol Asc piv, bvo écovrai 
5 3 , 
£m] wMyne xai bjo Emi püAovoc, tic mapoAapfavop.evoc 
Li - - * Jj 3 - 95 PE 
Ge dAAoTpioc cilc Op*yüe , wai sic api&p.evoc , Gore 7j) Op'yn 
r , ^ , * , 
cupabo3ncópsvoc , ó Sqcavpícac &avrQ Opyu» &» Wubpa 
(3) Tta cod. Át in seq. pag. alius codex gagaAmVerrai. 
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^ ' M LI 
Opyrije* $6 íy mapícT0]gi: TOV Xopicpoy — TO cyíov wal 
- - ' » t - FJ ^- e ' | 
SsopiAQy wpvxQv TOv GO Ow GcsBow tva "yap pn 
E , , ^ € 25 ' - , 
dóiuwpiroe  &m&ASoUca T7 opyy wal cov Duxaíov apa- 
* ^ e * ^ , 
Aiperai , mpoAa(jow. ó Soc dcoemsp vov Aor mpos&n- 
- , ^ M 3A , r 
«S Tüc ZLobopoy waracTpoQiie , vOv aUTOy TpOoOv wal 
4 ^ 3 , P LI ' - 
7p9 Tije cuvreAs(ac , mpi» &msA3siv Tiv warà TOV üc&- 
^ , 1 ' ' " , - , 
Bo» opyi , fva pi cU» TQ wOcJLo xaraxpidogiy oi 9í- 
* ^ ^ ^- 
oio: , Xtpicp.óc Égrai c» StoQiAGy xpvxOy , ayyéAov 
» ' , , M" 3 ^- 
avr&c bixxcpiCovro» xal capaAmbouéyoy ces &v pud 
^ - Li ' M ^ - 
ccpoj.»j $uoi» waraxeiiévoy , Ea. p£y v0y ToU S600 dEiov 
Hi Yen " 
maupaAajBüvsgÜai , vüv b& Ecepow waraAsímegÜaqi: dc diiov 
- , , ' , - - " 
Tic TÓTrS waürüAmwopéyne rovc agsf)sic Opyüc* wal &mi 
- £p ux , EJ ^"- € 5 V , L4 
TOV v &vi pvÀcw GÀnSovycc» , 0 avTOc Aoyoc &0TQOv 
, ' t o3 4 ' ' 3 - ' " 
&An]Sovcac 98 cvopags và TOy &vTEÀQ] wal vevrypov xai 
, , , , LP ! 1 
Égxuroy &» aySporroic SiayrAovcac [Mov &mi wAync 5&6 
' ' H , LÀ , ? ^ 
TOUCc 70y £AcU3epov wal d»erov fo» uerepyxop.evouc. 'ToUvo 
, ^ 5, T , 
$& mapacTQcs: à? Mocéoc "pau &v m qnow ó Aóyoc , 
er ' , M » , ' e ^ 
n&ew «mn» Opy]» Go 7pororoxou Qapao , xal &cc Tij 
3 , * , , ^- , ' M " 
a&AnÜovcnc «al v£0covone &» TQ pvAoyr 7a *ycp &xpa 
^ ,» 5 , , ^ 5 , ^- 3 5t 
Tüy xaT GySpomovc fíov , roU v& £vbofov coU areppii- 
325 D ' , t 
u£vovy wal icyrov , bià coUTcy Ó Aoc maptccTQctw oU- 
* - D ^- . P, ^ 
TU0c 00» wd] £vraUSa 5vo &mi xAwnc pide slomyays , roUc 
^ , , ' , , € 
vi» &AevSépav (wm ueri0yrac alvi&aüpevoc* Ó &lce mapa- 
, LS ' ^ ^- ? ^- ^ 
AnpS1sera: , Ó dfioc vic dm0 ToU Sto) &xAoyüc Ó 56 
Lu 3 , , 3 ^ 3 ^ - , 
&rspoc aQsÜnserd: , OnAovór: Ó lc Op/yüie olweioc* cocav- 
, *?.f T ki e. 23 3 , M LÀ 
TOc vo aGÀn3ovcai! eiey qv ai &» Qy3poro:c TOv dmipioy 
M ^- T7 , 
xal 7yrxpov fjíow uerioUcau* co r&v d wpsirrow mrapa- 
, M , , , 
Anp31ssra: , qj 56 évépa üQps3icera. 
? , ^ LÀ ?, ^- 
Epocrnoa»ro» TO» ua30Tíy , wvpis ToU , wal fjov- 
p. I. XXVIII 
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An0tvrow poSeiy soU xaraAeipÜncsro: Ó Évspoc TOY Ta- 
' " M - "^ * -- ' 
paAnp3&vruy* Omov, Qnol, v0 cOpa , i TO TTOLLO WüTO 
- E - , 
Mác3oioy (1) , &xei. cvvax31covra: xal oi aeroí* domep 
' , DL - "T 
oieyouc Tivac vexpoflopous , Tovc dpxovrac coU aidvoc 
, ' a , , ' , - 
ToUrou alvwi£dpusvoe , ToUc vOT& Dicoyrac ToUc d'yíovuc ToU 
^ " H 306 t - n 
ScoU* d» &mi v0 aUr0 cvwryÜtvrey , &xí wal map aU- 
- . ! ^ , El , 
TOÍc cuvaxSilcera: 0 ava&ioc Tile zapaAmVecc" aÀAnSovUcac 
X 3f ' , " , ^- , . M. rd 
$6 cvopags vac svrsAcic xal &y mrevixpo fBío* rove 56 Eri 
" D , t ' t Y oU ' 
xAtync , TOUC £AevuOepay Cory AaxOovrac* c Opoi0y TO [Lo 
-0vN ai 1 , e" B H ' » 093 , 
caiwoy &xeiyo v0 xov pfe Tiv Op'yn» dm TpaoTÓwOU 
* EET - E , , - , iow 
(apac , xai &cc Tüc aÀn3ovons €» To poÀovi , rà. &xpa 
- ' 5 ' " - , , 4 - 9 ^c 
TGy xarà QyÜpomouc Bícv , ToU vs £vboE ov wal ToU Greppi- 
' à ' ' D ' , ' Hn ^ 
pévoy wal &cxrov , $i& rovrov alvi&apevoc* üerovc $8 xal 
' Ll UJ ' * , , t 
vovc Tile "lepoucaAip. moMopunrüc ó mpoprnrixoe Aoyoc cxo- 
€ e 1 - T , , € ^ t 
pactv* oe Ov& 7epl] ro0 Nafjovyobovogop A&*yti , 0 asTOc O 
péyac 6 peyaAomrépwyoc* i asrol ai mij.copnrixal wai wo- 
, ' - - 
Aacmixa] $vvyápe:c , alc 1»a pup apabo3Ope» ÉÉfe 0 cw- 
' - - 5 , ^- 
vip vrapauvei evxaie cxoAüQem* EmicvvdTTEL ^yoU» xal ma- 
' D 1 ^- - - * 1 * - 
paBoAgv c)» Trepi coU xprroU Tic abikíae , 7rpoc TO 9siy 
, ' - ' M * - *5 
TüyrOTE TpoctUXsc2Su: wal ui] &xaxsiw c2 b& simeiv dpa 
3 1 € e - * , € tr ^ 2.5 - 
£ASoyw 0 vioc voU qy3pormov s)pnoci «m» 7ío-viy El cüe 
"- M - , ' a 
4üc ; ÉwAewpi» SnAoi Tic TícTEwc , c» pnbeva TigTOY ED- 
' b! * » fog ' LI ^". 
pn3nescSai , m] sí vtov .Rpa c7rüyi0y Tiv& WOTO TOV TIC 
, , ^ , , 
$evr£pac aUroU Üsopavsíac ypóvov Omep péya cexinproy 
] ^ - - * 
TUYXüv»&i TOU woipoU cije dzocTQGCÍac , £v Q c7rávioc &o- 
€ € , , , ' 5e vw ' 
TOi Ó &Up&STco|tevoc 7icTOCc* vUa 56 ovbe elc &grar* bia 
Hi ' M ! , M * , 
70 move jL&» 7rapaMnp3noscÓa: , Touc 5€ waraAeipOncec- 
- , - , , , 
Sa! Toic üeroíc vapabo3ncopéyovc ovre T6 £É avÜpomrCv 


(1) Cap. xxi. 28. 
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» " $t ^ 
£xAevrOUGTC Tij 7tíGTEU€ , QUTOC Aormoy émiOTIGETOL TV 
, , , ^ P» - 1 ^. 3 
&xbíunciv 7roimgOpyoc Gy dy(wy aUTOU TOV UO TOV Qct- 
- , 3 , * , ' U 
Bóv a»npnpsvow &» váy 5s Toiflcti Tiv ExDlwnoiy , bi 
' ^ * 5 * * í € ' ^- ^ ' 
TO Bod» poc aurOy vvuxrOc xal nu&pae* Boy $6 "poc 
P ' *» x - - "o0 - 
a)r)» £bíbaEe bià Tie mapafloAie ToU wpiroU Tic Giuxíac. 
, ' 1 ' ^ 
*"YméAaflov vic xarà T»v stpoTQv 7rapovcíay oU 
— M 5, ^ , - 
coipoc Tq» BaciAeíav avroU qaviscÓd: xal roUro £y0- 
v - ' 3 1 , - - € - 
piQov &oscÜai Tapaxpiüpa «ors &mtibay Emi vw lepo- 
, e LEA , ' ; € 29 , - , 
coÀvj.ov* ovroc tb5&mÀnrrO» avTovc a Uc avro) T£ÀoU- 
- ' *5 ' ' 
eva: Üsognuseia: 7póc o)vy caUTmV Tiv U70voiny Ó cop 
t, * - E HJ , - - LI 
Wibacwsi, pu vov QAAQ pereza TOUTO 7rpocboxüv* TO 
' 3 , , ' ' , MJ 
(ap &mopevu3m ele xopav piawpay , 7m» eic oUpavovc vo- 
, - HJ HU 5f S ' 1 "m 
$ov avrov perà Tiv QGy4craciy &cnpare" v2 96 Aaflsiv 
t - , 4. € ' ' , 5 - 
&avrQ faciAsíay wal vmocTpswpai , Tiv 96vrépav avroU 
, * * ^ 
Seopaveiay. iv £ybo£ov xai Baci mapíorno: xol $o7- 
M , - , ^ * ' 
Aovc p&y avroU Tráyrac rovc &lc avv mrémrigrEUXOTOc" [yay 
' M 3 , M ^- - ^ 
$8 müciw && leov bebouévm» , ci» "yvGci» cijc TOY oUpa- 
"- » ' , ' , 1 *- 
yüv BaciAeíac , cvi» &p'yacía» 70» ÉxügTo poc T] "yvo- 
, D 3. X4 ^ ^ 2-4 
c£: waropÜovpeyvm» 7oAírac b& &avToU pucoDvrdc QucOY , 
, » -* , "^ * , ^ * * 
ovx GAÀcc slvai olprtov 5] couc &x Trprroune , cv mv 
, , M * 1 P Y 
mroAureíay Dmops(vac , wal jm0 cT0y avr0y aUTO/c "ye*yovoxe 
, , , ' *? 3 , * 
vópov» , &lkorwc ToÀMirq» éavro» avrGv üvmyopsucsv* oi b& 
^ M ^ 5 , ' 
picoUvrec avT0» , xal coU uícouc &pya &vbei&üp.evor $i 
- ^ ^ , , , , , 
Tc xoT' aUo) £mifovANc , ovx üpxecÜnca» &v ToUTOIC, 
5, ' * , » E - , ' * 
«4ÀÀa xoi mpscfisíav Omícc avrov biamEjumOVTO: pieTO. TY 
, , , , , , - " E] 3 -" 33 "d 
££ ayÜpamwv» amobónuíay avroÜ , raic xaT avroU apaic 
* e, 1 ' M 5 - 5 94 3 1 
xal Taie Tpüc Üsü» svxaic aS&roUvrec avro» , wal Tiv 
, - , , , ' *, , 
BasiAeíay abroU zrapaiTovjevor* GXX of pev ammUxovro 
L , M * ' , 5 /- 
ToUTo ^*&vécÜar Ó 95 xai pi fovAoutvev avrov» Tapa- 
XXVIII * 


Cap. XIX. 
v. 42. 
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, ' ^- ^ * 
Amerai c1». BaciAe(ay , Aévovroc avrQ TOU TOTpOc , wü- 
^ y ^ - * 
Oov &x beÉiGw pov , Eec dv ÜG coUc ExÜpoUc cov imo- 
m0b:0» TOv TrobGw cov 0 wai ó azócToÀoc cnpaívei A&- 
- M * ' , e" , h4 UJ , 
yov (1) 9s *ap avrov BaciAsvew , Scc av Üf Tovc &Ex- 
^ , ^ € , ^ ^- , M- , , 
Spovc auro) voz0b:0» TO 7ro0Qy avToU* EmaysAÜoy "ys 
* * , , M , LI * 
pv xoc Tiv bsyrépa» avroU Üsopóveiav , vGY pi» abíoy 
. m , ' . "m 
xa) aUToU $oyÀc» flaciAeUcEi: , xal TOUTOYV GUTOY mpóre- 
* , , UJ ' 3. , 
po» cu» Bidwpiciv Trou]geTQ: , TOUC |LEy üzrobsGojLevoc wal 
^ , - ' 31255 7, L 
BaciMwny Tiuugoy bopsd , vovc 9$ &- apyía psupope- 
, ' Ll 
voc , xal je &bowov» (2) mpórtpoy [.er&y&iv bcpsüc oTtpi- 
D * D ' a $ 1 
cwy* ToUc bt ovopagpevouc piv aUToD TOM Tac , và D$ 
b ^- » ' , , * , 3 - 
&xÜpcw sic ovrov &mibei&apévovc , eic p.6oov. &yxÜva:r we- 
M - ^ - » ^ , 
Asügti TpO ToU fjaciMuxoU cijc bóÉnc avroU Opóvov , xal 
- , , , 
TÀ Tpoonkovcn oce Diu. 
Ll M ^ Li 
Tocabro 5ià ic mrapafloAic bibacuóuc3a , Til» pEA- 
Aovca» avroU wal pnotm mapoUca» BaciAe(ay , xà» aic- 
M ' 5 , * 2 ' - 
Sov ra)TmP Tivéc EQavrü(ovro , vi» m2 4c elc o)pa- 
' , , S 3f ' , íY 
vov perügragí» v& wol advaAmwVpiv , c0» 9evr&pay xai &£ybo- 
5 , ' ' "- * 55; 
£ov avroU Üsopaveiay , Tm» wpiriwmy wo) ToU xaT abía» 
A , ' -- * - 
Éxücro uaveunruv &Eovcías , cl» TOY olwsíov avToU 
^ , , , ' - 
wal TicTOW Sspomevovroy euboxíumnci» , Tiv TOW pij] TOL00— 
. ^ - - Ll , 
TOY WüTüYwoci» , TlV TG) 7TOÀiTGw co) fjaciAéce xaT 
- ' ' , , * ? , * 
a)roU cucwswi» , Tij» pereAevcopév]» aUTOUc EmaE(oc Ov 
» , - A. €. o , 1 - 5 
&bpacay Bíxmpy TaUra "ap OpoU müvra Di&d TOV EwraSti- 
E - 5c f ^ ^ v 3 -w* € 
coy Qoydy &bgAou' xal vrpomoy p.£v &yÜpcw7o» avroc éav- 
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B E: » * "nO 3. $05 "MM , 
TO» viov , Extr (wmv alcwiow o)xoUy amo Tij lodv»vov 
1 s . € *5 - 
"£pl aUroU paprupíac B5Àoc Ww» £v moíg &&ovoía vaUra 
, ^- * 
Émparrsw Ó com)p , xal Tíc aürQ bsbowe: n» ToigUTTY 
&E£ovoíav. 
* * ' MES DAGNRCXN 
Xwwmyutwow» u&» oU» &ml 70 avr0 &v» oic '"Iepoco- 
, - 9 I » , 1 H 
A)poie cGy pyOvrow coU lovbaícy ÉSv»ovc , üpyisp&cyv E 
[ ^ - - * 
xal vop.obibagwüAoy , & avrQ TQ Íspg 7orUp.eyoc vac Sia- 
D 1 ' E ^ - 
TpiBáe , vO [L£AAovra abToOie xaT  aUTOU TOÀjUücÓG: , xol 
* E - , , , 4 w 5, 

TOy Em? 7] TOÀUS xaraüAmWopusvoy aUroUc OÀsÜpo» &msc- 
, ^- * * - - , 
xiacpLeyoc oUTOy TOv poTrov 9i& iie zrapafloNie mrpomyopev- 

n * ^ - - 
c&v* Écri 8 fj mrapafJoAn cvyyevis ji mapa v Heatg (2), 
vup' o cToUro» Éxti TO» cpomov üjursÀo» évyevvn9m TO 
' ' , 
iyomnpwe &£» wépori, £y Tóm movi xal ppoeyuóy 7repi£- 
* 5, , 
Ünxa xal &xapáwoca, xai &pUrtvca , xal rüpyov qxobopm- 
* ^- ^- i] 
ca , xal 7tpoAqvio» dpuÉa , xai Épewa oU "rorijcau gra QuAy , 
2 5 ' 2r! 3449€ $3 € ' 35 
&moínos $6 àxayÜac* &ÀX J| uéy mapa TQ 7tpoQriT] TOY Oji- 
vo Y , Ki 
m&Aya SiaféAnwsv: 0v. xal Tppmvevoe míc vor& iv , eie 
(1) Ioh. HII. 26. (2) Cap. V. 1. 
XXIX * 
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^ : !a? - M , ' 
6 «qàp amio» wvpíow cafjac0, olwos vo) lopagA: m 5s 
" " ' " * , € ^ 
ToU ccwiüpoc mapa[joAy sipnrou [Lev Ópnofo &wslym , coc dv 
, - - , , , UJ - 
"vcopigÜsíg oic mrapoUgi wal GxpoojLevoic* ov pugy 7repl ToU 
- H H 1 n ' 
Gum Aavoc A&AswTaU , &m&ibn Ó mrpoQimm Ty» 7p TOU- 
r2 X 3.6 ei ^ ^ , 
TOv "rpoppnoi» vpoAa(iow sipwsi* dmsp b& TQ TpoQpnrm cs- 
- ] 9» ^ , 1 
Cióm-NTO , TGUTO QUTOC EV Tij vapa[goAn cí(Onci Aéqc 5& 
H & " - e P $5 
TG 7pl TOY "^jEcp^yOv TOU apum vos" ovro! 55 mdcay oi 
vpscfurepo: ToU AaoU wai ol dpyuspsic , üpyovrec wal bi- 
, ' ' - r , -" ^ 
$acxaAor oí $n xai 7o 7ÀnOci apaírioi *qey9»ac: Tlüc TOY 
^ ^ ^ , ' , 
vovnpGw wap» &xQvic 5r oUc xa) Ó ajmsÀo» waraAs- 
* ' E p 
Aerrrai Épnuoc , rovr&GgT: T2 map)» avrG» £Üyoc wal ó 
' L i , v - 
voUrov wa97péÜm qpo'ynóc, oi müAa: $nAaby coU EÜvovc 
- 1 1 ' , ' - - 
mpop.axoUvrsc , xal v0v Àaov QuA&TTOVTEG c)» GvTQ TÓ 
^- 5 - * 
vÓTQq* 0 c€ E» aUTQ TUpyoc, aUT0c Ó vsdx* wal jj Ane, 
LI , - , w , , »" 
TO SuciagTüpioy* vaUTG 7r&yra Gpbón» Ex fBaSpov mnp3m, 
' ' - - v. : , 

Qid Tn» TOW "y&op'yo paaupovíay oí 9j TTpOroUc $ovuAovc 
^ , , , * , UJ 1 M 
xal bsur&pouc 47rocraAwrac 7p2e aurOUc , DbnÀaby Tovc 

' , $ —- - - , ' 
xGT& Xpovouc mpopmrac , ayerÀov* paprupet cQ Ao" wal 
t D , " - 33s , 5, »- H 
y 7&Àa: "pan xai zpopnro» 56 HAíae &v evxm 7poc 

* ' , , ' , , , . 
TO» S60» A&Yyov» (1) wUpi& Tovc TrpoQmnrac am&wrenay ', 
1 ' , , 3 3 4 , , 
xal cà SvciacTnpia waTrecwavpay , wqyo vrsAe(QSmv pà- 
1 - 3 , » » 0r: - 

voc , wal (nroUci: 7üv wpvxm» pov Aafisiv avr] caUTa 
^ € , - 3 , - ' 
yoUv Ó 7rpoQnTne TG» Gpxovrov ToU lov/baíoy &3vovc bia 
" m P à 5 ' " ' - 
Tijc EUXijc xaTmyopti* of 66 pL apxecSevrec 7T] würd TOV 
- n »0* 1 e 5 
popnrü» juoupovía , ÜcTepo» xai ajvT0» TO» víoy , oux 
E - 3 3 * , " - , 5x 
&yvoobyrec GAA' &D uàÀa wal dGxpiGc elbórsc , avrov 
' , T . 

elvai 0» xAnpovójtoy , GyeiNov. 


(1) HT. Reg: xvin: 10. 
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^- ^o o« * 1 E , 3 ' a7 * 
'Ya)Ta $6 ó coTüp Tpo T8 7à30vc avTOc 7p éav- 
L2 5 , b] , ' Ll 
coU mvl«vevo , mpoAapuavov 70 p&AAoy xara Tpoyyociy* 
xa] A&y& ca)ra &£» avrQ biwrpífcw TQ [epo Toic wor 
3.4 F^ -^ 95 - - " ^ 
aUT0y 'yecp'yoie coU GjT&NGwoc , voie ToU AÀaoU mposc- 
^ , ^- M - - , a , 
TGOci* cQobpa caQoe bia «]c TapafoNüe avrovc xa3 
éavyrw» ci» GzóQaciw &£evéyxac3o: mapacwsvütov , omo 
t " - - J Hn 
cuvibyrac Ori Trepi aUTOw» Sipnro: bià ToUro "yàp wal bid 
- " er , 1 J - , , et 
capafoAis elpm«s» , tva avro) T0» wyüqov» é£eve"vywociv 0 
LAC - n , e v ' i 
7T& «Gl &mi voU Aaflb "yEyovev Or& Éwpiws viv vapa(QoAmnv 
- , 5 * * " ^ ' , 
roD NaÓaw &mei$g 8 moÜovro cOy sipnutvov , rOvS si- 
' ' - , " , ' 
7roV [LI] ^y&vorro* 7000 j.evroi ior mpíroy rapa Mas6aío (1) 
* - - - * ^ 5 , 3 ' 
Qi& cpiGv vrapafloNGv ToU ajimeAGvoc Epenuoyeucty aÀAa 
bà pé» cüc mpoTnc biapopouc xAüctis &biAov TGy Emi 
H E] , - 95 - , " E] 
"Jv &p'yncíay ToU üjureAoyoc TapsA30vrov* ole vrücgiy &É 
J ' MJ ^ 
cov pic30v» £vsbíbou v0 Om»dpiow 9ià be ie bevrépas , 
m ^. - 1 1 " 
bío vid» xAüciw mírrero: voU jt» apvovptvovy Tà TrpG- 
PU LI ' , "IP ' 
TQ , £m) vEÀei b& iy b7raxoj» &»bsixvupEyov , wai elc TOY 
apTSAGva &pya(optvov roD 98 «p &vavríg weypnpévou 
mpodip&csr bià b& cic TrapoUcne mapafoMie , perü3souy 
"» "35 E € , ' & x ' 
vraüyrEÀij ToU üjzTSÀGvoc 0 Aoyoc Sibucwer dO TporEpoy 
vecp'jOv &mi bewrépovye* wo) Tiv ajvía» onpaí»ei cüc us- 
, * - ur i ^- 
TaÜ£csuc* xQiol boxci p.erameÜsicÜa: ui» GmO ToU ETa- 
, 1 E] ' . om 1 
y8auévov £v» &pyácacÓn: vioU , p pm» Epyov &migév- 
ld , , ' ^M 5 , 3 9 * 
Toc TQ A0^* bebocÜai! $$ Tj aGpyncapévo xar GOpxac , 
M 3 ' ' 
ép'yo $8 &ml v£Aei 70 tUmtiÜsc Pybei£ap£vo. 
' 3" 1 
Ziagpécmrepoc 9' dv elm ó Aó-yoc, &l v0 Üsocef9Ec vroAM- 
35 0x - x 1 - 
TEU|LU 70 Tic StoU flaciAe(ac olweiov , vOv aym6AGva &lyau 
5 , , i] , ^" ^ , » ^ 
&x Aa Boizev* mpor&povc $8 avro "yeop'youc ovw üpÜdGc wexpn- 
(1) Cap: xx. 1* xxi 28:33. 
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- 5 , * , ' , * , 
pévovc p &p'yacía , rovc mporepov Trapa. lovSaíoic vijc S'eíac 
, * * ^- *- - 
q»octuc warnbiopsvovc* roUc avroUc Ovrac &yl 7Gy vidy 7À 
A , " $ , $: b. * * , AO 
Sine Anp.evo* Sevr&pouc 96 "yecpryove rovc 0v OpsiAop.evoy 
* M ' LJ , ' 5, , - J 
xapmoy ward. wdipoy Gmrobiboyrae , rovc && &Üvow *ia xpic- 
^- * -—- ^ ^ * , UJ , * 
TOU civ ToU ÜeoU ^vOci» d»tiAQporac , Tov avToUc Óv- 
" - - 1 1 - - 
Tüc TQ vig TQ T0 svm&iÜtc wal o7rüxoov TQ TaTpli Ép'yoic 
5 ' ' LI » ^- - 5 , 
&ibEbEry[LEw«* 70 5€ abri ToU Anp3mva: vap &weiyoy 
M ^ , ' * -— - ^ 
T0» dprEAGwa , Eme] um slonra: bià Tije TGY viow mapa- 
- 5, * ' ^ ' - , ^ 
BoNüc, &vorvywaioc bia Tic pera xsipae mrapigTnci* ToUTO 
* ' ' * ' , M ^ 
5' pv 7) un xarà v2v b£ovra xdipüv amoboDvai TOUC wap- 
B - * , n ^ , E 
z0Uc TQ olw»bsgmOTm* xai o0 rOUTO p.Óvoy , QÀAÀd xai 7) 
5 T m , ' $^. , " P 
&miouAeUcai TOW GmscTaAuivoi Ei Mme: Gv wapmóy 
, - ' EI * " » 
$oüAor* xal oU roUro p.Óvoy , QGAÀÀG wal v0 viQ xsipac 
E] d - " , , » 4 ' 
£mifaAeiv ToÀpmoai* Ov &wyvovrTec , xal avTO &lydi TOY 
3 - , , , » * 
viov ToU olxobsozóroy ÓpoAoyncavrec , Ojp.oc dveiAoy dcs- 
2 , ^ ^ L] "P " - 
Bei xpncapsvor Aoyicpox* 7G» 58 -TpiGy 7apafloAóyw coU 
^- * ^ 4, - * - 
GjcrEÀGwoc , Ti» j£ pom» Toic avroU paÜnroic mapt- 
3, ^- , ' * - [A 
Sero , & «jj laAAaíg cvv avroic mowvpeyoc Siarpifac- 
, 3 ^ , -— , 
biomrep TüyTOc ayÜporrove Spyarac sigmys biapópoic copas 
, , M , 
xexAnptvouc" DmaxoDovrüc T6 TOUC TrüvTOc Wal pic05y Aap.- 
M 5 ^ ' , 
Bávovrac To» aUrOv* civ bE bevrépay &v 'IepocoAUpioic "js- 
LU ^ 5, 5, - - ^ - 
vojLEvoc , £»bo» v& £v avTQ TQ lspQ Dibdgxwy , moie dp- 
- € & i , - - H 
xuspsUgiy Emiyys , wal Toic 7pscfvrtépoic ToU ÀaoU , uera 
- ^ , ^- , ' 
T0ÀAÀoU ToU zapaccüLoroc &Aevywriwox Qugac poe avrov , 
. 1 - , , , 

Gc dpa oi r&AGwai xod ai vrópyai rpoa'yoisy avroUc Eig Ti» 
s, - ^ * - "- 
BaciAsía» cGv oUpavüw* wai cpírn» $6 coic avroíc dyo- 
x , B "-- ' 3 * 
xaícc Tpop&ps. vüc airíae Tapicrüc , bi ác EpsAAe» sic 
e£ , , ; | , 5 - € , 
&r&povc perarí0sgÜo: apaipovué»n && avrO» ? faciAeía 

- , - P 1 ' 
TGw oUpavGy* cpeíc 68 cüc &cac alríac waraAE^yei , mpo- 
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Tn» pi» Tiv Tépl vovc waprzoUc üYywopocUvm) TOY ^&cp- 
qG» o) wyüp Émparro» xarà cà mapmyyeMuéva avroic , 
mapaufára, $8 P&rUyxavo» ToU bo0tvroc ajroic vOp.ov* bsv- 
cÉpay b& ci» wGrà T» TrpopnrGy émifovAQy obo: *yüp 
ica» oi mpoomscraAutvor ToU StoU boUAor wal) cpírmv , 
7i» warü ToU vÍoU voU olwobsozórov puaipovíay , bí f» 
&xbiwnÜncero: &É a)rG» müv alpa , do oiparoc "Af 
ToU Bixaíov péxpic aiparoc Zayapíov. 

Ta)ra 55 sic mpÓcwrmov voie apyispsUc: wai mpecpu- 
mÉpoic Aevyóp.eva o0 ppove. avroic- mrapsixsy &A&yyovc* bio 
TOU cwTiüpoc Üavp.ácar &cTl uerü Gy dAAoy woi civ éÉov- 
cíay coU A^yov uera ToAMic aUÜcvríac dmopmnvap£vov , vai 
xprroU Bixny 7i» xar. aürGv vi[.opíav eie c0 avra mpoccrmoy 
uerà BaUvrürnc copíac &sveywóvroc jj mrapovo] ToU gw- 
aiipos i.i rapafloAj cvvábei ii rapi T Hoaíg , óc elpn- 
c0 mA di piv ToU mpoQpirov v0» GjogrSAa»a bieuéupero , 
TGy *écpów pim» ovbajLGe 7eTomp.évm* Ó 52 corp ToUc 
qeepyoUc amüAeyxsv sic mpógwTo» &crürac wol mapovrac* 
obro: $' ica» ol dpxovrsc wal iyovpsvor oU Aaoj* olc 
ój.00 xal i» zroncovra: xaT avroU &mifouAQ]» &bnAov: 
xai óc àpÜfssra: m avrGOy Ó djumsAoy , wol boUncsrai 
Érépoic "ewp'yoie mpojAeye biacapó» &psbie Tíc vore elm 
6 üumsAov, wai bibácwow cüv BaciAsíav coU Oso) slvai 
TO» djymreAGya* p Tic BaciAeía Oso) Sia To) Ücocs(joUc 7o- 
AvreÜporos müÀai Tpór&po» «oic dpyxovci voU mporépov 
Aao) &memícrsvro: &meibi pij 52 vouc btovrac wapmouc 
&mebíboca» , wpüc bà Tj Tob vópov mapafiüce: pucupovíaus 
&avro)c mepi&méipay , &lóroc iv xov avTOv Ó ccrnp S&s- 
véyxoro Gmópagiy , sima» , $ià moUro Aéyc Dpiv dpÜnce- 
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*» 5 t€ - € T Ld 1 
Td: üp vu» 9 BaciAeía coU ÜcoD , wol boÜncera: EÜvci 
^" * ^ - 
m010ÜyT! TOUC xGpTOUC aUi. 
* * UI 
Ecreibi $8 slm£y Ovi: üvw&wTEway , oUWtÜ. 5j üxoAov- 
Ll ^ ' 
Oía Tic mopafoAijc Exe Sovaro! avrÓv elvai vb» mops- 
, d. * - ^ 
coj.evov &mi mipiopía , ilv ijcav Síwauor Dmrocxety wawoi "jeop- 
" ^ 1 ^- * 
*ol xal Qoveic vo) SegTórov: Or; 06 avTóc &gTi , BijAov- 
* ^ , 
QUTOc "yàp wpuriüc. 
, ' H - - , 
AíÜoc 6 wópioe At£-erai bid T0 "*eGbec cpu Aíoc 
, EJ LE ' 1 J e ' ' 
TE|LyOJL£Y0€ dyEv xEipoy xara v] AaevujA Opacty , $i& 71v 
5 , , ' , - M 
£x mapÜsvov *tvwnciv* ov *üp &btnccv aUTQ c7opüc üy- 
H ' , AE * 
Opcemívne , ovpavíov $vvüpecc và xaT avrO0y olwovopov- 
1 ^ , , ' 
pEívne* wal pürnp avrQ amsipowyaoe wópn , warvov TpóTro» 
j wa0' hpüc && óylov mvebparoc wvovca* Aíec iv , àAN' 
3 ' 5e? w 56* , LJ e" 
oU xpucoc ovS d&p'*yvpoc, ovbe BaciAsve ic &vboSoc , Ojsoioc 
" 1 - ' "T ' 
voie $ià 7Gy ToiQybs cvpBóAow mrapá c Aa» 5ebnAo- 
, EJ , ' 1 5 ' * 5 5t , 
p£voic* GÀÀa Tic "yvupyoc xal sureAne wal ümeppip.u.Evoc* 
1 , , 
$10 xal Aí8oc mpocxopqioroc , wal vécpa cxavybáAov ám- 
rn 1 E " " ' * 
«opsurdi* Ó j£ oUv Tic Qnolv , oUrQ A&£^ei wüpioc , iboU 
&yo épBAAAe sic v0» Üsp&Mio» Xuow AíÜov moAvTEAN ix- 
* -" r] , 
Aewrov dxpo'wycwiaioy Évri[Lov* wai Ó TicTEUQY ET  aUTOY, 
- ' - , 1 
ov pi xardicXvvÜjr Ó 55 Bod , AíSoc 0» amsbow(pacav 
^- ' *, ' , 
ol oixobonoUvrte* xai AíÜov 58 mpocwopjuaroc wexAnxaciy 
5 , 5 ' , ^ ^ , » '* 
avTOv. Hoalac 9s amoro^pG , wal TOV xvpiov avTOv si- 
va: Toy Aí0ov bibückei , ds cm Seomí(ov wbpio» avTOv 
r , - 
&yiícaT&* xal aUrü0c fcrai: cov qüfloc xà» £T  avrQ m- 
m0iÜcx« Jc , &ovou cov sic &yíacua , wa) ovx dx AíS3ov 
mpocxopior: cvvavrigsc3s , oub dx mérpac vrTOUOTI Ó 
E , ' 
$& olxoc "IepanA £y moyíb: wal &y woiAacpari , ol xaÜn- 
^ t ' ' " E , E , T 
pevor £v lepovzcaAnps 9i& ToUTO QbvvaTücovuciy* dv3 oU 
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capécrepoc ó Zi)piaxoc fipp.tivevoe , wopioy vy Svvap.eo , 
aUró» dyi&caTE , xo) avr0c Écrai QOfloc Dp. , xal wpa- 
caíopa Dpuóv , xai &cro: sic dyíacpa ele $8 AíBoy mpoc- 
woópparos wal ele mbTpav cwaybaAov Toic Dvcl» olwoic "lo- 
pau , sic moyibac wal ele cwáybaAoy Td olwoüvri &v 'Ie- 
povcaMnp* Év3a ^yevópsvoc &míoThCOy cíva cpómoy abTOy 
d0y wüpioy cO» Bvvüpiscw cole pev &' avr0y mrémO00ciV , 
ÉatoÓo: eic &yíacua qnoi , GA oU &x AíÜov mrpocwóp.- 
paroc oUbE de míTpay mTOjLGTOc* Toíc be pi em avTOv 
mem0100ci AíÜov mpocxujLaroc wal m&Tpav 7rrOj.arOG "jE- 
wücecÓa: boxci» , bibágwer wal ívec oro! , mrpoQnTEUs! , 
capóc bnÀogac roUc elc v0» Xpigróy émioTlcayras , TU» 
&x Tepvropiie Aíoc bà xal dAAwe Pbyxpnpdri(e» Ó corp 
$i& v0 Ücu£Mioc dppayue wai merpaioc brmoflefBAücÜn: Th 
mcm olwobopíg ie xarà Üsov roMrrelac* Oeu.éAioy. dANOy 
Qnoiv Ó cioe GmócroAoc obbele bUvama: Ücivou mapà cov 
xe(usyo» , 0c &cri» "IncoUc Xpigroc* xal aU0ic , jj 55 mé- 
px ijv 0 Xpigróc* AíÜoc coryapoüv wal méTpa wal Ssu&- - 
Mic co) xarà Ücóy moMwrsUpaTOc , a)TOc Jw xal AíSoc 
&xpo^yoviatoc Ex AewrOG Évripoc , pnbf»a TOW Eic abriy ]À- 
cixOTOY xa) TeTiCTEUWOTOY aigy)vov 0 9 avróc Aí30c 
» mrpogwop.Loroc xal mérpa gxayb&Aou $i& v0 zrüÜoc, o 
mtpocxomreiv coUe ümicToUvrac cuu alvei: xal Alfoc 0v àme- 
Soxíuaca» ol olwobopoüvrec* rabrm» a)r0c PbmwQpayiCerai 
vi» ÉÍpymveía» bià vc mopaoMje , Gjm&AO»a wal "eop- 
*ous &la&ycv S$obAovuc 75 ümscTaAuvouc mporOvc xal bgv- 
ctpovuc bfpi(outvovc mpóc TOw ^ysp'jGv* wal T&íAov vióy 
&yomnro» jz0 piv ToU TaüTp)c bwmejsmrÓjLevoy , rib 56 dce- 
Bw "&wpyGv ümowrewvopevov: eU" i» mapafloNiv émipi- 
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p& , Tí &cri 00 ,  AíSoy Ov ümebox(uaga» ol olxobouoUv- 
«sc , obroc &yevnÜüm slc xepaAQ» "yovíac. 

Abríxa capapsirau Aogíüsoy (1) (erà rovc xpovovc 
ToU corüpoc "svópevoy , airov slvai: vov bro Moos 7rpo« 
Qnrsvópevov "popirm» émeícÓncav , &marnÜsvrec bm av- 
oU , Ó 0v Xpicróv aUTOy &lyou dxopnvacUar dAAo, 56 
xürü ToUc xpovovc vGy d7ocTOAov , XÍycwva TO» pdyov Ti» 
pey&Nny coU 0soU Suvapu» &áAovy , abro» slva: vopícay- 
véc T0y XpicTÓw xal xarà Tiv Opwyíay be Movrav?v &r£- 
por dAAayoU b& müAiy Écépovc dAÀo| vevOpuaci wal oU 
zabgovraí "ys üror&dvec* mpooboxüv "yàp xpi xal mAsíouc 
Toio0TOUc ÉctcÜau &E dw bg wal avrG» | &AmÜsia TGW 
conpícy Tpoywogsov iy paprupíay &fAngev. 

Aià v&y Tpoweiiévow ocnpsia Díboc: ToU wcipoU Tije 
mauyr&AoUc £pnpíae coU vÓTOv* pnbelc yáp , qnoi, rpocbo- 
xüro [erü T!» £cou£vmy vroiopxíav , wai TQ &mi TaU- 
env *yevncopivn» &pnpíay ToU vómov , Írtpav avriüc Écsc- 
Üa. avavicciv , dx Emi TO» wpóvw» Küpov ToU Tépcay 
BaciMéce "&ovs* xol perà vara $m  Avrióxov &miQa- 
voUc- xal mái» émi Mlopzrüiou aroAAéuc "yàp ibn zroMop- 
xíac jmousívae Ó vÓmoc, ueíQovoc n&iUn pera vaUTa Ti- 
pie AA vU» vp» £cxücrnv "ic m0Aece Épnplo» wal TÓv 
mayreNi àpayisuoy ereAevoea0a: abri "ywvacwmnre, &msibay 
Yónrs avri» Üm0 vvparomtbom roMopxovpévmy* £piipicogiy bb 
Tile "lepoucaAnp. üvopá(s: , ToU [spo v0» üQawcuà» , wal 
ví» iv avrà vráAai mpyrspoy xarà 10» Moxgéuc vüpoy &r- 
v&Aovpávoy Ti» waÜaípssw pi "yàp bà vic wróAsGc aUis 
épnpíay vópate baAoUsÜa: bid ro/row , dx pnbtvóc &v au- 


(1) Lege ''heodoretum fabul. haer. I. 1. 
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- , , E Li , * ^ e 
7) Lnx&ri wavour]goyroc tmiAeye: V ovy Éí£üe Ori! war- 
* 
ommÜncerai 5 70Me , oU pt» vmO lov/baloy GàAX' mo 
&QvGv (1) Spüjwciw b& abrüc ümoxaAsi TÓ umwémi jmD 
M * 
TOV olwsío» , pnb& xarà Tüv vOjipo» Aarptíay cvoTüca- 
»0! e 1 " , "- 361 » 
cÜo: avTi* O7cwc $6 xa] cvaUra &mAÀnpoUro , ovbey Dei 
ToAÀÀdy Aó*qwy* müpecTi "yàp jm Owsciv Opis, lovySalouc 
pi» sic mávra và EÜyg Sieowebacpévovc , GANopUAovc 58 
23 9 ' - ' 1 " E 
xal &AAÀoys»sie , olwnropace «ije TraAau.|LEv IspovcaAnp. " 
M ' ^- ^- - 
vÜv 5E dzó voU roMopxnroU AlMovy 'AbpiavoU , AlMac 
* ^- ^- , - 
perovop.acg.evnc* 70 *yoUv vrapáboSoy oU Üscmícu.aroe v0UT 
dv síg Or: ep lovbaio u£v Qno: alypaAoricS1covra: 
, ^ ov UI - 2 ^- (€ ' 
&lc v&yra Tà EÜym ep) be TGy £Üvow , wai 'IepovcaAnp. 
w , € A] , ^ , * ' * 5 , 
&cro: Taurovpéy] bmO £ÜyGw &£wmAmwrix0y bé T0 Gmorí- 
Ascpa , sl *y& lovybaio: mAnpobwrec Tilv cüpmaco» dyÜpi- 
, e , , ^ 
cw» olwovpsym» , cgTE xa] pusxpie ai Oi» xopiico: wol 
cxuÜGv , xa] aUrü» TG» TtpdüTwv Tic 'yüc , &» póvp cf 
^- E , - , 
aUrG» vÓÀs: Spncwsvouéwo 7ap avroíc TÓTQ , OUX olo: 
4& sich) Emifaiver* wa) s) pi» id» mayreAOe Épnpoc Jj 
, 5, "^ € , , Ld 1 
mOMic wal aolwnroc , wü» Umtvónoé Tic coUTO slygi 40 
ajrio* vUy 5& Üm0 GAAoYycevQ» wal GÀNoQUAcy £SyOv coU 
TÓmOV waroiov.Eyov , p0voic avroic dfaroc TvYXüyer, ic 
,»5 » t , * ^" 5, ^ v 
pno z& avro7TS buvacÓÜa: v0 mOTpoy avro» £bapos Oco- 
- " M ^ 3 , ' , 5, , 
psiv à bn coUo» ümorer&AsoTO: 0v TpOTOy dWoÀovSoc 
TQ Qücavri xpnopo, wal 'IepovcoAUj: Éovam: vruüTov|iÉyn 
t 4 » ^ JJ et »" 5 , ' € E! 
vao £0yoy* xal 9sixvuc ov. oUTE GvacTIoSTQu ÀAormOy O vaoc , 
" . * " FH D " Pos 
obt& tic civ mporépay &mayntouci lovybato: ToMEÍay , 
*n. - , - 3er , € , 
mpodTíÓns: Taic avrov Trpoppneto:, wpovov OpíQmv , p&- 
, »" € A , €. 129 - , 
xpi Tívoc écva: lepovcaAnp. zaTrovp£vm vo &3»Qvw Aeyu 
(1) Cap: eod. v. 24- 
XXX * 


— —— 
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^- , , ^ ' Li , ' 
ToU fov cvvvsAciay , wai TOv |LExpi cuyr&Aeia» Aé^ycv 
1 * M - , , 
xpóvow enpaí»yei 58 wol Tb» Trpo cic alyjaMocíac müAe- 


, "v * T? 5 ^M ^- 3 ' 
pov , &ivwy* &ccdi "yap aGva'ywn &ml Tie "yne , wol Opym 


^- - ^ 3 , 
peyáAg &y cQ Aag roUTq , xal mecoUvrui £y crOp.ari ua 
» - E] ^ ' E , " 
xaípac (1) Tara 55 Omwc xara p&poc &mpax3m , xal 
' ^- ^ ^- | / 
de TX Tpomyopsupt£va jm ToU cwTüpoc fjv T&Aove Éru- 
" $ 0€ €. , 3 , ES «a 
Xs», 8&&eori» Gm0 .Tüc ÍcTopías leommov pa0eiv (2). 0€ 
^- - - € om 5»cn , M 
xal cic Qno&cnc ToU corpos Ww» mpoppicscs , ova) 5g 
- , , , , - £c 3... , 
cüic ÜnAaQovcoi:c &y &weívaic oic np.spauc, 70 GzroreAecu.a 
E - ' E 
caps Tapíornc: , p.ynjtovsücac dx ^wvoixec và &avrGw 
3 * i| - , 
Bp£qn ómrücaco: mvpi , Six vip bmrspfioAtv oU xoracxov- 
^- ' ^ 
Toc AuioU Ti» TM , Épa'yov cwvéflans 98 Tabra Tpó- 
' 1 " , * ' 1 , 
TEpov £y xara Tiro» xai OvscAaciavow [iera 96 cov- 
33 1 ' c , , , E] 
Tovc xarà 'Abpiayov , Tovc popaío» avroxpüropac £5 
, bi , hi ' ^" 

&xelvoy 58 xvwAoÜsíone mo cTparomtbcw ic 'Iepovca- 
' $3 v 3- €... ' 25 »€ ' , , 
Amp, wal avro TO G'yíacua TO £v avc] sic cQ» &EcxaTDV 

, , n , - 3 , * 
mEpierpaüzr) &pnpíay* xal vo fb£Avyua cüc £pnj.oosoc TO 
€ bI * * ^- , ." 5, ^- Ui r 
pnOsv $uy. Aawu]A o0 TpoQmrov &0T0 £V cQ Q'yc[LaI y 

Mi , ^ ^- 5 - 
T0 XüÀwcoy Qnpl ameióvicj.a ToU 7roMopwnroU &» avrQ 
, ^ A 
pícq 7j [epp ibpup&vov. 


^- * 3 * L] 
To)rov ^4«p avrov TOv 


(1) Eandem narrationem. Eusebii 
contractiorem legebam in alio codice va- 
ticano sie. Tara ifiEn bvi Aixuov "Adpra- 
vwoU, 9c xa) ToUc oixHTopae Wptdpe s Avi 
louf'aiuy cuvayayuv uh crayrolav Vy , 
xa] TàÀ Tüc euMw Ovonz prraCa)dy Vesyu- 
pov daoroU certmes, xai XÜxTOv GÜTAP dov- 
d'aloc vue tdgyánaror rns xai ME ivev 
sie d*üpo 4X»oouGr VOvEV rivus aÜrRW Gixw- 
Tüpi, xxi wc: pÀv TOi, VE nenne olxcu- 
prm Vridrucüss CaoGaser TÀ xal QQariy 


qevnoópeyoy & 7j mÓA& M- 


Wiva; aíürR ÉaTw uévox dà lovd'alo, &Ea- 
TO» &rooíOwe Tol, TOU turpe Durmic- 
paz w elc xa) Suvpaeit wpoyrasu Tau- 
TX ajr mpospiirwety tile Vrat kp Ryay- 
xs pida Vri Tic 2c» xal dpyn TÀ 0a 
TtÓrw" xal ewcoUyra: Wy crüuaT: pa yalgats 
xal] alyuaarimOicorraa eic máyra và VDym 
xal "Itpeura? hp. eras exrount mn vx Vovüv" 
dra Spy ri9vdc T8 73v kv abré3 xaT- 
omicuuc) Rx pi Quél ar)neeD Ge: etc. ut infra, 
(2) Bell. iud. vir. 8. 
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^ , - " - 
p» TpoÜscpücac ó ccomhp , mapy»ei oic avroU paÜmroic 
&y «fj psAAoUsy xarà loybaloy "yevnoeoÓoci: moMopuxíg p 
€ 5-9 , - , , € ^- ^- 
€x &mT dügQaAij TOzOy xa] QuAaTTOUEvOy v0 T0U ÓsoU 
, 5, M , e , ' 
xaTaQev*yey &ml T] TOÀ , OTsp me70vy3aci» oi To0ÀAo!, 
, ,5 m * , P" , ' * ^ov 1 
GAA' éwe3ev p&v avayopsry , qev*ysr 98 eic cà Opm xai 
Tovc & p5c« Tije lovbaíae Ewycopsiv elc và EÜvmr xal ro)c 
&y Tj Xopa p) waraqsUye ce Emi Oxvpóv TóTOY , unb? 
e^ ' 3 B ' 3 ' " 
e7rovybaíay iysiaUai 71v. &mrl Tm» roMuy. &iovpoQpy , «à» aí 
- e M , 1 ^ ' ' 
xpsíai: xaXGsiv apma'ypa 56 TíÓscÜn: Tiv Qum» $ia my 
émeAeucopivn» &w ÜsoU Opyigv TQ T5 vaj wol 7j mOAeF 
TaUra ^&p ü»rixpuc xa) bíxa mone àpqigoMac mopa- 
erarik& y Elm Tic airíac , bi Hv mrüpeweAebero Qsv"ye 
Exi và pn, wai ju] emi TpÉQEry Bm) rüc TOÀ6ic* biO Qnci , 
xai 0: &» vraie xOpauc, pj slosAÜEroca» sic aUrüw OTi 
üpépo: &xbiiosoe abrdi &ig] voU mAnpoUg»ci máyra TQ 
, , ^" ' , 
Jeypappsva £v cQ Aawunh pora. 
'AAAa wal rà ovo] vaic ÜnAa(ovcouc ÓT6 , ÜmO«C 
1 bI ^ - 
TÉÀovuc Érvxs xarà 0v waipóv jc roMopxíae TOv 
'[epocoAUpuov , Íwavóc vicTOcacÓo: QOAáfioc "loommoc , 
^ 1 * ' . - - ^ 
GxpifOc có» perG Tüc üpüc To) Goripoc luG» 0As- 
Mov icropücae* xal dc &migTüvrOY popaio» wal Tiv mÓ- 
Aw ÉAóyroy oMopxía , pvpía p&v mAnÜn ToU iovba- 
, , 
íov É3vovc &» cvópari poxaípac avppé3n , mAsíovc $8 
^- , , ^ LÀ , * * " 
T0» aGwppnptvo» TQ Ap biep3apncavw mn 56 xal va 
[4 - Hi - , , - , 
ÉavrGyw fp&Qn.^vvaixec OmTQcacO: 7wpl, vpoQi xExpm»- 
- , i] - 
vu: bi jmepBüANovca» Evbsiay* cvv£flauve 6 maUra Tpó- 
p. ! M loi 3 * * * 
T&pov £v xarà "Tivoy wal OvsomasinvOov , uera 98 
J 
vobToUc xarü 'Abpixyby , roue popaíov a)rowpáropac , 
» n» — P 3 P! * , € , 
xaÜ ovc àfaroc u£v &c TO vayreAéc lovybaíoc Ó raTpios 
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» mw t 1 , M6 : 3 P uk 
a)TGy war&cTm TOTOC , '"y&yovs 95 lepovcaAnp. vrarovp&vi 
" » ^ 
jbzó &3yÓ» , dx pnb& Écépovc Exi» olwüropac moMTae n 
: * a , ' 
póvovc. GÀAAopiAove wal GAAoyeveic , peroíwov avroO: war- 
Li LU * 
oncÜSvrov , dyri cüv mporspo» olxnrüpww 8£ Eweivov 
^ ^ * 
b& xvxMwÜsicnc jmO crparomtbww Tic 'lepovcaAnp. etc. 
- * * » V , ' ' * , 
Ta)ra u£v ov» a0 pvpíow v£Ociwa bia 75v Üsíav 
- - ^ * 1 - 
coU ccrüpoc füiGw Tpóppncr» Tiv Qiucaca» , oval b& raic 
, » 5 » € |^ * ' ^ 
Onatovcauc &» £wsívaue Taie mjiépaue* eme] 56 wal ToUTO 
caic mpoppcsci ToU cumüpoc mpocxtirai, T) , bora: dyáry- 
xq pey&Àn Emi Tic "yüc wai Opyn vo Àap ToUTQ , il 
xarà c0» Mar3aio» (1) S3Ahpue ofa o)btmors "yéyovev , 
émoxoUcu: xüÀ^» ToU ÍcTopixoU ToUTOY GUTOy TÀ G7rOTE- 
, Ys! * - , 34 
Aécpara , O56 mm ÍcropoUyroc (2) «4 xaSsxucro» piv 5v 
M - 
» EmsÉiéva: Tiv mapavouíay a)vrGw , db)vaTow GcvvsAóv- 
» TG b simsi» , pure 0M dAÀÀm» coiaUra 7remrOySÉvO: , 
Dj "€ 
» juirs "*yevsüy &E ajdwoe *yeyovévau waxíae "yovipeorépay- 
^ ' , * E 1 » 
» Ti» p£» T0Àw GvérpeNjav aUroi , Dopaíovc bà dwov- 
» Tac ivüyxaga» &mrypaqici cxvSporrQ wxaropSUparri* 
» xal uóvov oUX, 6i Axvcay BpabUvoy &ml 7)» vaày 4D Tp 
, -* ^ 
» Gp&Àe: waiüpvoy Ew Tijc ü»w TOÀsc€ üqpopOvret , oj- 
» T€ lMynscav oUrs &büwpuczav » * ra)vra bià TO , ÉcTG 
yàp 3A uey&r 9 by wai mpoppn3i» m0 ToU cw- 
Tipos , pepaprópnru: m9 To? cvyjpupicoc ps9' 0A« 
Érn veccopaxovra , ward Tiv O)sumagiaovo) pojuaíov av- 
Toxparopía» mAnpeS&w slra psSícTuc: voUc Abyovc Ó xv- 
b] ^ * 
proc 8i Tüy "ljc cuvreAeíac woipó» , xoi Quoi, xal Zg- 
vOi onpéía £v WÀÍq w. v. À. 


(1) Cap. xxu, 21. (2) Dell. iud. vi. 11. 
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S 5 € 3o? ' , 
Zvyusy)cÜoi Soxs? cà cije xara «qv A&fiv axoAov- 
z D H H ' E , , — 
Üíac , $ia 70 pn Bigcra A0: apopigpévoc à TE TEpi Tile 


, - , "n ' B - * 
voMopkíac coU vÓmov AsAeyutva , wal ra Trepi lc cvv- 
- p^ , , ow ^- Fo. 

T&ÀsÍac ToU aidwor* wav olwovouíay b& dpa ToU Óeís Tysv- 


paroc jj ücáqeia "yé*ovs , wpuTTOvroc Emírnbec cie Ty 
- M - - ] 
voÀAGy "*qwogsuc à £» dToppiroic D72 ToU corüpoc pó- 
voic Toíc aUToD paSnroic Tapabsbouéya* oUro Tolysy d- 
vay»wocopsSa , óc s! perà biaToAüc sipmro voUTov TY 
, Y ^- , ^- ^- , , 
vpoTov* Trspl p£v Tic. gwvT&Aclac oU aigvoc , BAÀemerE p 
dic Üpdc mÀayüucg , vroÀÀo) "yàp &AsUcoyra: &mi TQ Ovo- 
B * - 
porí pov: xal và TOUTO:c Límjsva* Trepi 8 cije TroMop- 
, - ' - € , ,« , » 3 
xíac ToU cTOTOV Tije VoTGTUC , |LÜ mv ovx &gTw av3uc 
0*5 , ' - -5 » , , 
avro» Qyoroboun37oscSa: Tpocboküy , roUT £Extiv OQsí- 
' * e» 
Aero T0 ocnjiow Oray lbere xvxAovpéymy Um TOV eTpa- 
, ' € * , - e »" e£ *.; 
Tomsboy» Ty» 'epovcaMgpp, TOTS "vOr& Ori Wy'yiEv i| &pn- 
- ' , , - 
pocic aUTüc , wa] và cTovToic dx9AovÜa rosis Trepi bà 
LÀ ' * ^- .^ - 
Tijc xarà Ti» cuvréAeuxy ToU aiGvoc mapovcíac ToU avri- 
, - * ' : 
Xpícrov , ra03' jui» Aéyo, Écraui TOS SAÍiNuc peyaüAn 
^- * * " - * ' , , 
TaUTQ i£» OUY 7tépi Tlj& ava TOy TOTrOV vojiQo|L$yme cv'y- 
X$ctoc. 
^- ' - Li - 
Tmuxabroa «ap Tüc cuvrsAsíae ToU ÜvnroU [Mov *ye- 
Li , * ^ - , 
voné£vne , 7apsAS0vroc v& ToU cyflnaToc TOU wOc|LoU  TOU- 
M a 9 £g , T" , , ' 
TOU WQTG TOV üzr0gTONO?, v£oc aic» OiaMm erar vrl "yap 
, ^- La ^ 
màyroy TGy alc35Tíy qoeüpoy cw wply QoriQovrov TOv 
^ , - , , * » A , 
Tp9 TovTOU alova , &miMGuNpe: Aorróv avroc wal &miQa- 
' € ^ [JP *, * * M 
wjcerd: 0 goTUp ip.ov , Wpymyoc xai QooTnüp wal Baci- 
^ ^- , ^ 
Asuc ToU véov alüvoc waracTncopsvoc* vocaUTQ 56 Tic ÉG- 
- r, ^- 
«ai i$ Tüc. Üsócyroc ajvroU büvapuc, xal 5 avvmépfBAneoe 
, - , € * bd " * , ' 
aurou bo8g , Oc TOY »Uv nuo» wal cuv ceÀg»ym» xal Tovc 


*. 
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* 3 ^ - 1 ^ ^ 
AorroUe &» ovpavQ qoocnüpac $i& 73» TOU wpeírrOvoc Trü- 
, Ej - ^- - , - , 
pa8eci» azoxpufiiva: wal waAvqQOnva: cp avro) Dbvape. 
M , ^- , , 5 - 
Ai 70v» 7tporepoy alàva $ixwovneap.evai Syvapeic &y Tr] 
, - , - . - , 
cucTÓGE! TOU Tportpou wocpov , TOlc TE alcÜnroic uéps- 
- * , , ^ , 
ci TOU vraüyT0c EiCTOTICGGOiu, TOTE DT) ca AsvSTICOVTO! , COC 
, , 
y wpsírroyoe TUXoi£y cTc&Cc* v&cc p£v "yap DovAsDovc: 
-* 3 o. 3 y^ 
Qüaproie cup.ac: biaxovoUpevau* xard bà co» voy aióva 
^ - L ^- 
&AevÜspoÜUfcovrai xal avral am0 Tic bovAeíae «ije qSopüc 
, M H , € , ^- , - - 3 4, 
tie Tg» &AevSepíay i]c $08ne TOv TEwvwy ToU Ü&coU* &mi 
ji - P -— - ^ 
pi» "yàp coU Tap5»roc ocT5»ü(ei jj wrícis 5 QUopj cw 
2» * 1 
alcÜnrG» copre» $ovAsvovga , xai cÓ]» olwsíav croi» 
, , T ' - * 
QuAGTTOvca , £v p» warícTüct» aUrQ]v Ó ToU 7OyT0c WÜ- 
, M ' M , , 5 - 
pioc* O76 05 xara. Ti» Goripioy Üsopayeiay &AevÜepoOsica 
— - ? J , , 
Tic vÜv OcTüc&wc , &7i TG wptívro usrofmoerau. 
Tíva $8 và &mspyópeva , Éppmvevs: cvvü&TTOY ai 
D - - * ^ 
q&p bvváüpsis vGv oUpavdy caAsvSTücovrd: coU "yàp vioU 
- - * , L , - 5 , 
TOU Sto) perü bu»ájieoc wai bofne moAAHüe &mi0TQICOLÉ- 
vou, xal cip d93so» wal ueyüAavxov Tvpayv(ón ToU vio 
ij GmwAeíae worapyeiv |L6NNovroc 7j &ripaveía cic mrap- 
, '- "- , » 
oucíac a)roU , dvaA(gwer T6 TÓ "ySÜpuTI- TOU gTOpLOTOC 
aUrOU , TOv cs &mOUpavío» mysvjLGTOY xol TGy Ssícy wal 
3 ^ ^ ^ ^- ^ M - - 
a'y'y&Mwoy  Asvrovp'yOv ToU S&oU TOv viov ToU 3soU Dopy- 
* ' ^- , , - 
Qopo)vre» xal c)» avTQ Tapscoutyoy , ai bvvüpeie TOv 
E - * 
ovpavGyv caAsvSicovrai* óc cór& TÀnpoUc3o: TD (1) , dipa- 
, S.A € m ' * , € 
7T& TVUÀac oi &pxovrse vpov , wal &eigeAevosruu 0 fuci- 
1 - "e EA D « 
Asvc Tijc b0Éme* voU 5& slcEAevcETO! , i) &lc Ov véoy aió- 
E ' ' " - 
ya xai rüy WOQuiyH]y ol«ovp.Eymy ; xal oy cow» Suvaqteony TOV 
, - , 5 *7 , ^ 
&QavOy xal docpuuroy , Or Gw Ó cvperac oUpayoc biuoi- 


(0) Ps. xxur 7. 
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xeirüt , Tije ££ aldvoc crácsoc mGpoxivn3eigGv , wal av- 
" r , 
vóc Ó cüpzrae .oUpaüy0c iA(óc T& wal ceAjw] xal accépec 
"rGp&AeUcovra: , üvoryopévou vo) oUpayoU xa) tà» ££ aid- 
^ ^ 3 , 
voc xexMiguévoy aUTOU TrwAGv üvamerüvvUpEyoy , (xc d» 
E] D ^ otc , DE SI. ,^ - " 
óp3sit» và Umovpavia , wai n E£ aiGvoc ToU Stob fa- 
, - ^ a * r , kA 
ciAeía, Qayn3sín voie vrüciv , gv» 96 wal mpocsuxso3o: mJ 
e E - 9 Li ' 5 , 3 - 
Tüxoc &mi0TivQd: , QUTOc Ó comp &bí(6afe A&yew &» ci 
- , 3 , c , 
vtpoctux TrüpaxeAsvopspoc , &EAS8ro 5 faciAeía cov, "ye- 
' 1 ' D € , E m 12.34 "- "m 
vn3gro 70 S£AÀnpa cov cc £y) oupayo xal &mi TüC "yc 
oUro TS TG» Q93oprüv wal ccparuGy mapeAS0yroy , TÀ 
MJ 3, , 5 , e" € , , 
vonra xal o)paüyia &migTiceTQ:!* OTE xol i acaAcvroc fa- 
^ , , $^ 
ciÀAeía coU peri mapeAevcop.tvou aidvoc waSmyncerai , 
, 3 ^ * 
xaivóc v6 Wal) »£oc oUpayoe , "jjj T6 wai» cvcTIOETQ! WQ- 
' , , M ' 
7ü 70) Qüca»ra "popürm» (1), Écca: obpavóc xavüc 
1 ' D » * m 
xal ij qu xoivi , d &yo vtoiO pLevéiy &yovri0v piov , Afye 
wÜpioc. 
' * ^ M M ' , 
Aeyei $6 vaUTra 7p0c Tovc uaÜnrüc , ovx, x p6À- 
À LEN] a r7 1 ' - , L 
ovrac avrovc (uoecÓni , wal mapausyeiy v fío u&xpi 
- , , » t€ € v , 5 
Tic cuvTEAe(uc ,| GÀÀ cc &y0c OvTOC goiaTOC QGUTOV TE 
5 - ^ ' - , - , 
xal "nhGy, TOv TE LSTG TOUT |LEXpi Tüc cuvrEMe(ac sic 
^ . 5 ;| M * , 
aUT0» mémicTSUXJTOY , Wü] bí a)r0» xarà Oy capoyra 
, - ' 
Bio» veromsivop.éyoy* c0T8 "oDy droAa[jovrec vüc PEmayye- 
, 5 E , , ' , , 
Aíac &p afe nimíQoje» , avawvpouev ol róT& cv'juexuqo- 
M ' * ^ , 
v5c , xal &mapoUpsy Tüc wspaAaüs mv oi máAdi cera- 
^ 5 -€ ' 
vréivcopiévor d *y&p amoAUmpocic fj.Gw ij pocboxcopév] aU- 
M * -o- M * 
Tij &xelyn. Éorou , Tv xal à 7üca wrícic mpoboxü cil» üo- 
* - , , 
croMip $ibagxaMay , T» wal IIaUAoc amexbeyxontvoc cce- 
, - , -. , , *5 , € 
vütei Toce goüpíore Quvaie SovAevow* m0TE b& &Yyyítei d 
(1) Is 1xvi. 22- 
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3 - FE 
&moA)UTpucis , &xpiflc &bíbaEcy simay , Ori: roUTOY üpyo- 
, ' * LI , , » * ww , 
p£vov *(vscÜar pm "yap apyxoutvo» QAM. Wón sic Ppya 
- * 
xpoUyrov TG» Aeyoutyo» , oUxéri EYyyQew &lwoc cv 
&moAUTpuciy , GAX Épyowc EmvreAeigÜar Ó BE amrócToAoc 
(€  - - , E , 3, , 
xal OÀnc aucüc Tic wTíosoc amoAvTpociy wal &Aev3epíav 
' L D ' ' ' ? E 
TOTS yevijcegÜai Sibacwei , bia TOv j6ANovTa xad avric 
- MJ 
vívecOai rl v9 wpsirro» peracxnpariguóy* apÜGprov "yàp 
- , - ^- * 
&züvroY wal dSavürov TOW Tixvcy TOU ÜsoU cv v&ov ol- 
T - . a 
xncávroy aiGva, Cxpiüw» bümov xoi Tü» wrígiw avci» TV 
»Üv vj QÜaprü qvos! $ouAsDovcav , sic dpÜaprov ovcíav 
pera[aAeiv , Tc apovcnc xaracTácsoe &AevÜspuÜcicay- 
sUxaípoe [L£vro: TQ, xai Tór& Üwjovra: vOv viv co) dy- 
* M , * 
Üpcrrou épyopsvov &v vep£Àn uera bóEnc , mapaUnosis ilv 
- H , í,^ T AE: A - 5 , 
ToU Aawi]A mpopnrsíav , Si! me xoi Ó vioc ToU dy3po- 
1$ 1 D - " - 9 D 
rov , wal jq v&péAn , xal 3 TQ vio ToU avÜpomov b$o3n- 
- ' M ' 
copíym BaciAeía éOscpsiro GÀAà core pi» slc mpogpmrne 
, f ' - 
Üsíq "vsp.ur: Ücopopob[evoc v0 u&AAov ÉcecÜni! &£Üsüro 
^ * ^ * ^ 
xürü b& T0» Tic cuvreAe(ac woupoy müvrec , cc qnoi» ó 
* g » 5 , , , ' 7 
goHp , aurov Owovra: &pxo|Lsyov &v vepéAg pera DOvya- 
- ^ - - , - 
peoc ToAAie Cooroumriwüc wal QuricTixEe TOU v&ov aio- 
' - - - ' 
voc , xal uerà bófne moAMüc, Tic muTpucje nAabn 0só- 
TIT0C. j 
€ ^ e. 
Ilóvs $8 raÜra foro: ; Ora mAnpoÜGc: xcipol £0- 
vay* "époicÜe(one "yàp Tit cpicievme cole &Üveci TpoStc- 
P" - - ^ 
píac , Sora: onpsía vic coU wócpov cvvreAe(ac* Tora 
3 à "- " , , m 
$5 ongsia, ro MarÜaío 9 Aovxüc mapsyopnesy ££ermeiv 
^"- ' ^- , - 3 * 
Expl» yap p&AAovroc ToU peyüAov QocTüpoc , avro) be 
LI ^- Li ' , , c * 
.cTOU S500 Aü*wou nuerà buvap.ecc woà SoÉnge moAÀüc Tm» 
^- " , * 
Beyrépav avroU ToiigÜoi Tapovoíay , DmocTéAAeoÓa: wai 
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[4 "» 1 "u ^ , 1 L] , , 
vrayaxopsiv vOv nÀiv , xal) T]v csÀsvnv wal vovc GgT&- 
' 5 - , . 
pac , iva dyrl cüyrtv avr0c Ó vióc ToU dvÜpuomrov ward- 
, P! , ^ ^" , , 
Aauwpae Qoríon vov v£ov aiGva , TOU Tporépov exrLoToc 
- , ^ i 2 ^ 
TOU wocpov mapeAÜüvroc xac ci» üzocToMwi» ugprupíav 
UJ b] ^ ^- , , 
j| qnoi, mapá*ys "yàp 7) cxi. ToU wocpov coUTOV* &Tti- 
^ *5 ^ , * ^ , 
büv oUy roUro apéAÜUo: v2 cxüia , cuprapsAevgeTQ! QU- 
- (€ € . € ' , L , 
TQ Wal 0 nÀioc wai q csAgwn xal ol acTépsc* cworicÜn- 
' " , E] er - - $ 
cerdi b& Ó nÀioc TÓrS , oUX, GE GcTtpnÜivai ToU olksiov 
' 5 ' , ^" , , , 
Qur0c , GÀÀG apaStosi! coU Mptirrovoc ap.avpov.evoc* 
- - - ^ ' * $05 ' 
apoiflijc ^JOUV TOY avToU xaj.gro» wal avroc TSvESTO! , 
d , " $03 
ÉmramAacíov "ysvyncóptvoc | T& G&Aüv] wa) avri Ecc! 
€ € 0 1 EI ' * - € , B oa 
dc Ó mÀioc* wal oí agctpec b& cijc Optoíac vebEovrQu Emi 
* "n - , , ^ ) d € t t 
TO wpsirrov perafjoAic* ap'ynsei: 96 c0c& O 1Ài0€ xal 1 ce- 
, 3 3 3e* w , v , , ^ ' 
Aqvm QGÀAÀ ovbs aoTpov cíc EcTQi TOTE Xptía, vuwrOC [in 
LÀ 5 , M , E , ' ^ 
obcne* dvazavcoyrai 56 wal avroi £AsvÜspoÜ0svrec cvv 7 
, - " M ot ; * 3 4 v 5 
ovupavG* ovTo T£ O0 vtoc adloy ayAioc £cra: wal acsAmn- 
, - , A M 
voc xal d»yacTpoc , juspas oU nuertpou QuT0c rac ayíac 
, , 
xaravyatovcne Npvxac. 
D! 1*5 , ^ , * ' 
'va "s pmv TG &mspyopeva Tm olwouutvy pera TO 
' - E Y J ; 
T0U€ QooTüpac cworicÜj»a: , xal tii 7Í , wal mró0ev ij 
' "- ^ , ^ , 
cuvoxH TG» &£Ü»Gw Écrui , mapíornciv éEiie A&vwv , &y amo- 
» , , , 3 , 3 , 
pla. irxovene SaAagonc xal caAov. üzrovjvxovroy ayOporrov- 
xaí joi bows? 7üc TOT "ye wncoptvne oU 7rayTOc poe Tiv 
E uU »" ,' 3 .Vy , ^- t - 5; 
&pxmv &csoÜai bibagwei Gro EwAelvpsoe T)c v'ypáe ovcíac* 
, ' Li , , ^ * , 
vaüUTIc "Up TpoTne avazoÜsíone i] amomoyeíone, ox pmn- 
?5» v D 5 , x ' ' - , 
x&r &lxov ÜaAaconc aüxovcscÜa: , pnbe TOv TOY KU LOT COY 
LL , , 5 , 1 , U 
avrüc c&Aoy *(vsc0n: Si avxov brepfBlaAAovra , và Aoi- 
* , ^ , ' ^- , 
và ppm co) wocjov pem: Tie cvviÜovuc ueraAdpAvoy- 
^- MJ 3 Hi , 
v& GvoÜvpadctsoc £x Tijc "pic ovcíac avamepumop.eyne , po» 
XXXI *. 
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" ' , , ' 
zi» wal pevaffoAn» 76icsTQu* Ówc Ex TOUTOU "yEv]cETO! OT- 
- , 1 , ' , , , ' 
psia &» QÀíq wal ceNunvn xal ácvpoic* ayaxAnosoc. 78 "yap 
^- * D ^ , * 
TOU 7ravz0c "ysvouéwne , wal cuvreAsíac coU wocpiov , wai 
- , - ' 
mupáYovroc ToU cXij.uTOc TOUTOU TOU Qouvop.yov , mrüp&- 
" * * " "m»s - iU , » 0! 
AsvcsTa: ^yüp vQ&. zpGvTG. 1v ETicT? TQ bevTEpa. , Qk0ÀoUSOYv 
*5 ^ ' , , 
jv xol rGv xaT. ovpay2» QocTUpo» TpoTNv Tiva &cecSa. 
^ Y ub à , - , Lj - , 
Ta)ra $6 &-| T£Às( TOW wpowcov £cTQi , Tijg Q7r0- 
' , ' M - , 
craóíae t£vep'yovpévne* psAAovone "yàp và Tüc Ssopayxíac 
- L4 , - - ' - 
rÉpara warap'ysiy Tie &£mipaysíac ToU corpos, Tà Tile 
, - , , ^- Ld , *, - * 
Op'yüc mpooípia &x TGvybs dpferau , e& avxpuov bnAabn 
' 2 , v , 3 , , - € - 
xal amopíuce Wxov SaMacone , &wAsivpsoc vs Tiie v'ypüc 
$c. € ;,»5 Hi , , , , 
ovcíac , cc pnxev Wxov pnós caÀoy &xovsc3a: SaÀgc- 
3 , 2 , ' - E] - 5 
cnc* oU levop.tvov &TaüwoAovSics: gvyoxH TOY &m) *üec &3- 
- , , 3 , *? * , * , 
yGy , GmoWvyxovrov» Gy3porOy Qo Qofiov xai 7pocboxíac 
- - " 4 1 
TG» &mepyoutvov 7j olovutvm cívabé «à Emepyopsva , 
€ , , £e0- , ' , 
£ppum»svse: gvvazTOy ££üc wal. Ae&*cv , ai yap Svv»apeic 
^- ^ ^- JU ^ M - 
TG» ovpawOw caAsu3ücovra: ToU "yàp vio) ToU Sto) ps- 
* , 3 , ^ , ^ 
cà boÉnc &£miGTQCoUévoU , wal vq» ueyáAavxo» rvupavví(ba 
- p oo" " -* , - 
TOU vioU Tijc &áuapríae warapysiv j£ AAovroc , Gv v6 Umtp- 
" , F] .—- 
ovpavíoy ca"yp.&rwv bopupopo)yrey , ai && aiüvoc wexAeic- 
, - El €- , 3 , € ^" 3 
p&vdi 7oU oupavoU TrUAQi dyamETGc30UCOvTO: , OX Gy OQ- 
MJ 4 - ^- 
Ssín và Umepovpáwia* obrc T8 TOW cciaTiXGy TrapSA30»- 
' ' 1 357 E] , et 5 
TOY , TQ VOnTÓ WG) ovpáüwia &icTÜGETQ: , OTE a) j agàü- 
^- , , ^ 
Asuroc fjaciAeía ToU pneri 7raüpeAsucoptvou alQvoc wa3- 
, , , M ^- M 
myncera: , waivóc v& wal véoc oUpavüc , ^] TS wüuvi Gu- 
, * ' , - f 
e«cera: ward Tiv 7poQpnr&ía róT6 wal voie ü&£íoic ai co- 
5, Y - T 
alpio: &ma'yyeAíai GmoboSicovra: bi0 oic mrpoAexSeiciy 
*' , € kl , * , 3 2 
&miAEvyer 6 oorüp , apyopbvoy $6 obrov "yec3oi , dvà- 
, 5 6€ 
xvware* «al cd &Ene. 
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- P». , , 5 ^ ' , 
IIoia ravTa *woueva , GAM m va mpoAeyoueva ; 
Li * , ^? ^ ' , ^- 
InpovcaAnp. mrarovj.évm» v-0 &Üvà» , vn» cupmAüpociv TOv 
— ^ , ^ ^ - , ' * 5, 
xdipGy TGy &£Üycy , coUc Ti]c G7T00TQaGÍOY Yp2voUc , TQ. £V 
- - 4 - " ' , "- 

TOic QogTijpc: xal Troie doTpoic onpeia , mi» &ml *üe cvv- 
MJ ^- E] ^ d *oc , L4 * 
oxiv vGw» £Ü»Gv , «i» ExAenpi» xai "amopía» coU ilXov 
ToU cáÀov Tije ÜnAdcone* vaUra Qnuciv ümayra Ocay lon- 
v6 *ivópeva , "ivogwere Ori Emi ÜUpouc &oTiv ij BaciAeía 
^ - a ' M 
ToU Üco) , Írípa obca mapà và mpoAeyÜtvro cà py 

* * " ^ - 

*y«p pooípia mq» xai pe Ayroy d'ya0Gv cnpsia, c wai 
- - " ' * i 9 g; 
oÍ iie Gvxijc &rraAol xAabor xal & QuAAa cnpeia coU [.£À- 

' - ^ ^- - , 
Aoyroc Sépovuc Tic T& TOV Aormo» QorrGvy wal coepp.omov 
, 1 ;! LI , * - 5 /- 
xapTropopíac* rà bà ToU p$AAovroc wal cic £y avTQ OU- 
, , ^- , HAUS 
c7n]contyyc faciAe(ac ovpa»aw crpooíjia xal cnpsia à 
, * ^ , ^ - 
mpoÀexSéyra qw aUrn e i$ facie(a wol rà &£» avri oU- 
, , , 2&4? - - ! 
wEri Ao' mapaboría, oUb& Svr» dxooíce Aewrta* bib- 
, , -- 3 i] * 5 1 *5 
cep ü7r0ciCTEITEOy TGDTQO* 0pSaApOc vüp ovx slós xal oUc 
3 v à 23 4 , , DU , 9-4 e 
oUxX ixOUCS , wal &ml xapbóíay &y3puwrmov oux av&fig oca 
£7 € ' - , - ,! * e ' 
nrípacty o 3s0c voic a'yaraciy avrov (1) zAgy oxrep wdra 
' 5 -- , * " H 
T0» &»scTOTG fjMío» nAioc perà weipspíovse vpomac &£apoc 


5 L ^ 5 » ' ' € 98 ^ 
£vicrapevou Sepj.iv awriva fauAAcv , v& vmO ^J» upvm- 


cópsva (co7oiei oTépp.ara , ToU mportpov puerafaAóvra 
cxülparos , veapà bà qti wal c£39nAev , dpaíay wal 7ro- 
Avay9i Ti» vO» dpri: Quévrov. Màn rapeyOpeva. , wa- 
v& 0v aUr0» TpÓTOY wal j &»bofoc ToU povoysvoUc ToU 
Seo dqi£ic , quwroc (woyóvoic dxríci 70v v&ov aláva 
xaravyácaga , cà ürroxpupSévro. mro xarà co» Épzrpoc- 
Scy alóva , wal &y và zravri wocjup Siacuebag3tvra omép- 
poro, rovr&OT: TOUC Ev "e xoa) wexoipinpuevovc wpsíc- 


(1) I: Cor: IT. g. 
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, MJ ' , , , 
TOC: copagiw j] xXrà TA Tporspoy SeioTepo» T6 peTEG- 
- , n ^ , 
xnporicpuéyoi &le Qüe mpoa&er wa) coU Sa»&rov warap- 
' * * , - , - 
4m3£vroc , QUTI] Aormoy i] (en BaciAeUcti! ToU veov alGwoc. 
, * 
Iloía 4evéàd , àAN m wann xa) vía , Qv aUroc 
T , , , 
cyvecTüGOTO ; Tp mc &» 7popnrsíaue elonro , "ypagpimo 
e" » U € rt 1 € ,' , 
aUT] Ele ^sveay év&pav , xal Aaoc ó wriQopevoc alv&csi 
1 Y E ' "- ' 
v0y wüpioy* xal müAw , Gyo'yyeMicerO: TQ wupí *yevea ji 
" . 1 - 
£pyopivm Biómep Bemerixde sic ToUc ümocTÓAovc aUToU , 
4 M 5 »? € 1 , LA , tu" ^ 
xai Ti» && avrO» xal b: avTOy xaÜ' OoÀnc cüc olwou- 
, ^ ' - , * , 
péync cvocncopéym» xaivn» "*evedy Tij d'yíae &xxAnaíac a- 
hd 5, ^- LÀ , ' ' t€ M " er 
TOU àQpopüy» , &Aevev ov pm apsAÓn m "eva aUTQ , 6c 
, - , , a 
à» T&yT& "*tvprar biapeyeiy qàp Qno: xal biapuecti» TOv 
1 "- n 5: Mu - 

Àa?v abToD xal cj» &wxAncíay sic &xtivo waipoU sie Or& 
, ' , * ' 3, , - — - 
a)TOTTIGEIS 7rüvTU , wal vüc &wflactic vGy TOU comiüpoc 

c! , - , 
Tpoppnaewv opÜaApoic TapaAafoi. 
, 3 ' , * , Li , 
Autyeipe rovc paÜnras &ml r0 Tüyrors &moÍpouc &l- 
, . ' , ^ 35 
vd: vapacxeuaQop.tvouc &le vq] avroU Tapovcíay , 6Q mv 
3 * ^- ^ * , ^ 3 - 
ajvroc Wpüc mapopp.ow rove vüyrac Tije bibagxaMacs &roiei- 
, , A 4 3 , , 
7O Ào'yovuc , vüQer T& xal &ypmyopsvoi 7rapaweAsveTUL , 
, - J , - - ^ , ' 
xal aypuysiv 91d acne 7ü]c ToU SvnroU fov vuwTOc , 
' ' * * 1 - 
$ià cO junbsv) ^yvopipioy 70v cupo» Tüc cvvrEAs(ac bm- 
, D 
dpxsu. 
- 1 , ^ 53 - , 
"AAA. juiv e qnoi QuAaxréoy TO &vreU3ev fápoc , 
iva bv»yoncÜs vüpem , pürrors émuoTE aipvíbioc &p' buc 
14 , * ' $- y 
5» Wptpo &welwp mepl ic wal Ó iepoc dr0cTOÀOc Traüpmvti 
, E x B - 8 
*p&Qov (1), dbeApol, ofbers axpife or: à jpépa xv- 
5 n 1 , 
píov dc wAlmTIe Ev vvwri oUruc Épyxserar Ocay bB simQ- 
* 7 & 7$ , , - Jn » 4 
ci» &ipyym xai ácQaAera , ror€ alpvíbioc avroic &piícra- 


(1) I. Thess. V. 2. 
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" * t ym * , 5, 1 5, , e € - € 

Tüi OÀsÜpoc vpsic 08 oux &gT& Ev CwOTti , iva bpc mJ] 
€. Lj , , , ' t - 1 

mpspa cc wAemTUIC xavaAafm  mavyrsc "yap vpsic voi Qo- 

, p , , *5 € m , , 

T0c &cTs wal víol jépac* ^pm'yopnríov oU» Qui» ov pó- 

' UJ , , , , ^ , » 

yov $ia T]v GÜpoav wal ampocbownrov coU 9eg7r0TOU üQi- 

M * * UI 

£y , àAÀà xal bià có» wAümTQ cà» épsbpsboyra: Ó 56 


, E] n € ^ - € r7 - ^ | € 
xA&mT0c &cTiv Ó xwaipoc Tic &wücToU TEÀsuTUc* 1 xal Oo 


* , * , 
p£AAoy Tq» ÉwücTov wpvyiw vapaAapavew d'yysAoc* ox 
DL - , 1 , CEPS , 
maylc *àp 5 ToU xupíov Tapovcía &meAeoceroi &7l TrGy- 
Nó - ew * Y 5 ' » , 
Tuc TOU Év T] 'yW" oi jL£v oU» 7tpoctxovrs &avToic Go- 
* , T , 
Covro: üe7rep bopxüs 8x fMpóyu» , wal cgsp Üpv»so» &w 
"EE , L , € 
muyíbos* oi b& vj ui0n BeBapnpévor , xal sic Oavavoy vr- 
woTTOVTECe , ExTÍTTOUCIV &ic übownroy wlybvyov. 
TOY ATTOTY EYZEBIOT IIEPI TOT TIAXXA (i). 
, , » ^ » *5 ' - , 
T&yxyao ovw Gxaipoy &v sl] xal av0ic epi v0) 7üc- 
» " [4 , 1 * - 
xa $:aAafeiy , d»wÜsv &fpaicv Tail» eiwoviGe vrapabs- 
,' € ^ € - * , , 
$ou.£vov* OmVmvíwa "yovv &fpaio: cwiàdc peAAOvrOYw &miTE- 
LI LI * c * * , , 
Aolwrec , mpóvo: 7i» ToU qacéx &opriy &r&Aov» , Üptu- 
' PT | » p E , E i4. 3 
p& p&» avroic £5 aysÀnc &AapBavsro" moUro $e m» ap- 
* ^ , 5 5 - * € - LÀ v 
voc m 7rpoBaroy: si-« avrol| voUTo ài &£avtOv &Üvov wxG- 
^ * e ^- ^ Ll 
m&ira TQ p&» aipari: TpGro» UmépÜvpa wol Ac Éxac- 
- , 5 ' 
voc TGy lbíy war&xpio» ofwwv* vaUT] 7m &ic dyacpomiw 
, Li , MJ ' ^ 
OAo0psvroU aíj.accovrec ovbovc xal p.£Aa0pa* cap&i $8 oU 
, ^ , * ' ^- , 
mpofarov Tpopi xpopsvor , xa) vac 6cQUc Qovp Ttpi- 
, - 5, , "- * , 
OsbepL6yor , rpogprie € atviLov üproy ueríoxovrec , xal 7r0ac 
, y * 
mruxpíócy "pocQepópsyor , TOmOv &x comOU bi£flaivov , TOv 
2. .59 - - 5 M - - 
«mro Tic alvumTÍcoy ^e &mi vm» &pnjiow caUTa "yoUv a- 
zr. - ^ " , na " "m ' 
TOÍc Oj.0U Tf] ToU Trpoflürou cQa'y? Ts xal cpopn TpaT- 


(1) De hoc insigni eusebiani tractatus , nunc deperditi , fragmento recole dicta 
in praef. p. XLII, fin, 


Cap. XXII. 


Ye 
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, . , ' 
r&y vevoptoÜernro* EySe» dj &E AlYysmTov yeráflacic, cU 
- , El - 5 , 3 , , 25 ^ 
TG) DiaBaTnpioy avroic £zwwv[.íav &mAnpou* GAX Euti- 
- ^ , , M - 
vor: py cumiXGc TaUra cuviflane» , &ypáüqn b& Br fpe 
xaí *& biusppmvever IlaüAoc TG» vaAaiG» cuuBoAoy bia- 
, ' 347 » Y , ' * , 
Qaívov yy &AnOciav , 9i. cv onoí (1) , xal ap T0 7ac- 
^ LU - 1 
xa DT &rvÜn xpioTóc* 75 b! alvioy ToU cvÜÉva: avTOv » 
€ ^ " SE P € * - e» 
6 Bamriccne Tapícanciv &izc» (2), l6e 0 ajivoc ToU sob 
»" : , ^ M , 
6 aipww cm» &papríav ToU wocpov* wal *Gp cQ&yio» xa- 
xw &müvrc» GmoTpómai0» TÓ cOp.a 70 COTÜpio» TQ Sa- 
váTQ zrapsbíooTO , 6 56 xa3apciou Ofunv TOU TYTÜC &pei- 
Ae xócuov Ti» &papríav. x&xpaye yo)» cnÀAavyàc "Haal- 
7 ' - " - 
ac (3), obroc các áuapríac WO» qéps:, xal epi Wow 
óbyvürau. 
' ^ ^ ^ B 
To)rov 5g 0) cowrnpíou Obparoc ToU TQ ibi 
dior: 7) müyroy dyÜpomov *ytvoc dvacocopévov aic 
Aoyiaie cap&i vpepópsvor , pia0njacg: $nAabi wal Aóyoic 
BaciAs(ac o)pavG» wara'yyeAriwoic , Tiv waci Ücày siwo- 
Tw€c Tpupüev TpuQij* GAAG wal mícTe: ToU aiporoc aU- 
- "n ' Uu LAT ^ € , 3 , , 
TOU , 0 bg ÀuTpoy u7Sp Tüc Jjterepae ayribEOcwe gornpíac , 
DU " : " 
TOUc Npvyiic olxove rà copara waracnpuayop.eyoi , rüy ^y5- 
, E] , * € L4 5, , M 
voc Soaipovoy &mifovAov && éavrGw amsAavvopsy xal cmnv 
TG» biafarnpícev £oprü» &mvreAoDvrec , binflafver peAero- 
*, ' " ^ , 
ps» 87] cà Ücia, c míAoi Tije AlyUmTOv ueraflefnuórec 
em i» Épnpoy* vajcm ^yoUv wai psi drpif) riva. xai Épn- 
pov Toic voAAoíc cTSAAOjiea. mropsíay , maAoiày Qopny à- 
, - - - 
0tov mAÀ&wyc cis aUTüc Wpvxme &&Opio» cow Upevo: , xol 
' 3 » á * - ^" , ^ 4 
T&c GAÀnÜsic miwpíbac bi& ie Triwpüc wol aMyewije Suaicnc 


(1) I- Cor. V. 7. (3) Is nun 4. 
(2) Ioh. I- 29. 
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(1) Dicit auctor de Constantino ma- —— caesariensem heic loqui- Legesis eundem 
gno sedente ac disserentein nicaena syno- —— Easebiam hist. lib. IIT. 12-44. 
do. Hinc rursus cognoscimus Eusebium 
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ToU paÜnróy vo ÉavroU iWyoys mícxa* ol p£v yap xarà 
* ^ 3 Tt , ' ^ 
vi» Tapacweviy &£v 5 "&TovÜcy Ó cowüp ToUT ÉmpaTTOY 
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caAnp. seAeroÜas vevojtoOEvmro* $10 ovx gv EmiÜvunTOv TO 
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xsipae* o9 "y&p üloÜiov aUroi xarà viv &omtépay TO mracXa* i) 
' - , 
yàp dv iy axoMi zrepi. abrov &ixov* xal $ijra cuAAafóvrec 
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TI Dysv. 
[ 4 € 2 S. 5 t ' 29-5 , & 
Opüc ox £E &xsivov , ó £v avTOv &xcpl(ero uai viis 
mL 5, , , - ^ 
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xal jui» T0 mücXa cU» XpicrQ fporéov , waSoupoUci: pi6y 
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' 3 M | ^- , g. * € - 
Ti» GMA]3i TeprroUi» , wol v0U TUSSvTOc Ur$p low Trpo- 
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— - , - - ^- 
Qoüe &E Éavrüv ümska)vovrec* wal voüro caqpóc ij TOY 
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- .25 ^ " * -- M 39! , 
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vnciy TroioUp.£vor bi&. vno vsíac jv &vücTeucay üpStwroc m 
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EXPLICIT EUSEBIIL FRAGMENTUM EX TRACTATU DE PASCHATE INTER 
EIUSDEM EUSEBII COMMENTARIOS IN LUC. A NICETA CONSERVATUM. 
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TOV xa myeAp.evne OsocsfBeíac waramAngcavrsc , o! $8 *yoDy 
* , - e " - 
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M M w * t 
&vaAígwo» cO» Ücov slvai EAeyev , mip.coprrixov. wal woAa- 


XXXIII * 


Cap. 
xxiv. 


260 EUSEBII COMMENT. IN LUCAM. 
3 *, -- * » ' * , ' 5, , 
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À« 7po0c iysiro avràv O ÓOsoc* ovro oic acsfEc: "yev&- 
3 * - 
cci coUc G'yy&Novc Trpoc QAO*ya. &bíbaEey eimóy , 6 mroiGy 
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cwrnpíou &oprüc vap&qpouvo» AsvxeirovoUvrec. 


261 
EUSEBII 


QUAESTIONUM AD MARINUM ADDITAMENTA. (1) 
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" » 373-4 «1 n 1 " 
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(1) Habes, lector, in sequentibus — quaestionum quam cum breviatore pa- 
paginis nobilem sine compendio partem — latino utiliter in hoc volumine conferee. 
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$5.9 1 4 * » 9' , , , * , 
GUr)y xdipov wal 72» avrov» cO7rOy &lpuwei OW6& caggao- 
4 ^- ^- , ^- 
TOY , TpO Tjc Übpac ToU pyüparoc emi vQ Aíq 5vo xa- 
, - *5 ^ ^- ' 
OeCopévouc ópásÜai , i» aAnÜGc Siapovíay alriGcOar «ad 
i - € Ui .t€ , E , MJ ee v e 
6 Mar3aioc Goavroc si ópolec "Icodvvy qm 7polvuy cpav 
, , - D " L] 
7npicae sígw coU pvnparoe xol avToc oU buo ayyéAovc 
, 5 Y *w ^ * 
QAA  &va &pnos csÜscpiic0ai , T&yayría £boEsv dy &lwo- 
, ' * * 
TOC cv'yyp&qps* e! 5 üpopicay oi soayyeMiorai xai coUe 
, * , à] ^- 
Xpvovc xal Tojc TpOTmOUc xa) cà Tpóccoma TOY Stwpí- 
U LI x *, 
vov xal coUc TOv aYyy&Aoy A*youc, oUx d» Tic &UAÓ qnc 
, , - ^- 5, , , 
piuxparro biaqowíav Tie "papiüc , aAnÜsvovenc ÉExacTnc 
iJ , f; " , L 1 
xarü T0» olwsíac igTopíac Ao'yov , biapópev T& Tpuyuá- 
€! , 5 E] ' L] ax " 
TO» UQmnYync:i $nÀoucnc aAA oi pé» Tapa -oicós oic 
E » 1 - - ' ' 
evayysMoraic üy'ysko: , wal ToU goTüpoc ai pera cÜv 
, * , , € "» * 
&vágragiy Üsopaveiui , vrapà pÓvoic voUTOIc dc dv Tapa 
, * - - - .r * 1 
xptírrog: wai a/roU coU coriüpoc avroTTQic Tb XWül. GU- 
, , , , *^ ' 3 , 
TUx001€ Qep^usya: , TavTUv GoX;oiey dy TÓy axoAovÜ(íay* oi 
' M - ^- ,7 * 5 5 - , , 
$e capa và Aovxü buo dybpsc £v &Eg3im: GoTpo7cTOVOY 
, ' ' ' - € € , € ' - 
0p3svTsc , bid cà «üc &oprüc cvpfBoAa* wal 0 Tapa TQ 
* » * 
Mápx«o veayígXoc Asuwmy mepioefl Anp.evoc xal avTOc OTO- 
, 5 bi , - 
Am» , beÉióc v6 àAM' oUx ápigTepóc Écpapuévoc , TQ T6 
* Y - , , 
qaubpü xal SeSià aic "uvaiEly evayyeMi Qeon! , mrüMy 
e "^ n 3 , , ' 1 ^ ^ 
€rspo: d» &ley xal avro] , aÀÀgÀAcv T6 xal TOy "apa 
- , ' 3e* 3 , , ' e t 
TOic Ttporoic* $10 obe a'yy&Aovc avrOUc oibE cvo[LacQy , 
^ ^- - - LÀ , , - 
&ms] pbà cO» coU compos OmraciOv &pympovsucay TOic 
, ^ ,€ 1 , "E , 1 7. 
wpsírroci:» n xa0' éavrovc MarÜaío xai 'Ioavvy va. upsía- 
, 1 -. , 3 4l Y 
Toy "jpüQsiv wal icTopsi» mopawexopmxoTec* auro) 56 và 
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Sebrepa. buyoüp.evor, xal TQ xpo» T& psTü Ti TOV Ttpu- 
70» pylpm UcTepoy vrempaypéva , mapyeco» piv cà map 
oic avroTTOUC elpnptva, üvravemAnpsv 58 ra map &weívoic 
cecwynpéva: à bij bsUrepa. jv xoi papa) Aerrróp.eva, Tie cy 
mporépov icropíac , oUrc ToU &ís mveüporoc bixvelp.avros 
Tüc mpemoUcac ÉwácTo xal xaraAAüAovc burynosis. 

V]. Aí qoi» mopà TQ Aovxü OpÜpov Baf&oc &mi vo 
pyüpa &A8o)coi "vvaíxse wal pspscai & iyroíp.aoay Gpoypua- 
TG, ÉrEpoi d» sisy vy mapà v ManzÜaío xai "Icüy 8 
yàp d» Éxoi Aóy»» vàc TocaDra mpors3sautvac Mapías 
üpr: mpOrov dpopuaro Qépsr» , piro vi» dv&oroary mpope- 
pa8n«víac: cac ^ap bi c» qnoi Ssixvvgi Ori xal oí OQ- 
O£vrec, &repor zrapa màc &pempogOey bebnAcpévac* xai Ó vó- 
0c ÉvÜa. OqpÜncav Écspoc* dcs ^jap elc 78 pynp.aroc ica 
dc 0 "Iodywne &bíbaEev, dcs fmi v)» Aíüov waÜe(ópevor, cx 
6 mopà cQ MarÜaío üysioc GA  o0b6 0Acc ovopacsv 
&yy&Asc 6 Aswüc, buo b& dybpac , mrAily dÀAd wal avroUc 
& £c9ijri üerpamrovo] , bia 7a cije foprüs copfoAo xai 
o! Aóvoi: 98 a)rGy oi mpoc rüc "yuvaixac i&Qovci" wal ai 
quvaixse 98 mAsiove ijcav , GÀAA' ovy, i mapà v MarOaío 
$00 Mopíai , "AAA Grab &mAüc ai cvvsAÜoUca: aUTQ 6x 
Tic laMAaíac OA^yopor 58 wal abra: , oU66 TocaUTMV 
iybei£ápeva: arrovbiy Oo» ai bi vuxrüc xaprepraaga: xai 
mapausívagoi. TQ uynpeio* paprvpsi *yoüv 6 MasÜaioc 7j 
MaybaAnü xal cj dAAn Mapía svrovíay vroAMi» xal ma- 
paiovi , A&yavw perü 7D, máÜoc avroU caUra* qv» bà iwi 
Mapía à May5aAmi xal áAMm Maopía , xanpevai &&- 
vayri 700 TüQow GÀÀ' abro! uiv cj üpépg cüc Tapa- 
cxevüc mapsxüÜmvro avri) ToU uynparoc bó xal Üürroy 
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£ " DB * m , ^ " * 
Opcgi TpOTOY [Lv TOV TOY d'ya30y» a'yyskov , silva wal av- 
' - PS , t ' 3. -9 , * 
T0» Tv Tic (wc Gpymyow m 5e mapa cQ lodvvn, xai 
* ' ^" MJ 3, , M M , 
«Ur TO Lev TrpOTOY Tovc Oyy&Aovuc, pera b& ToUTOvc wai 
' ' - " , * 3 P 
aUTOy T0» cwTijpa Üscpsi* ov L1» apcp.ara Épepov abTau , 
?e* ' , , * , * 9 X 
ovbe epi cavTQ» waceyívovro Jv crzrovbyy oí 56 axo 
^- , , , ^- - r *5 
Tic laAiAaíac dxoAovÜncaca: avTQ "yuvaixec 7oÀAÀal oU- 
' M - - M - , 
coi xarà TOv Aovxüv Tj| £v mraüpacwsv;] vTrogTpEw/acau , 
' , " * M , ^- 
ijroíuacav và dpcjuara , Grs bg pnbs» pnbémo TpopaÜoU- 
' ^- , , M , M , , 
cai T5pl Tic dGvacTacscoc* 919 vavTQic L6» buo dybpec &v 
* - ' , * ' , , 
&cÜjr. ücTpamroUs] qaí»vovra: wal ci» Gvácraci? &tUdy- 
^ » o! ' , » 1 H " e * 
*€Mowrar oUxeTri b avraic 0 cornp cxp3m' cep ovy 
- DU - 295 ' S - ' v» t 
Tj -ap& TQ lod» xa] raic mapa TQ MarÜaío mors 
y , - ' t J 1 M 
ibid(ovca» iycicÜni cpocixei: civ icTopíav xarà bi vov 
, d ^- ^ ^ , ^ 
Mápxov Aíav mpeti vj pià vG» cafBárco» Épyovroi Emi vo 
- , , Mofa » , zx H 
p»npssioy avare(Aayroc ToU gÀíou a&ÀÀai GÀ aUa) , xai 
, Eco ^ , uU í Y hi € * , 
£y» &Tép:p Waipo 7üÀi , ai? wal £Aeyov poc &avrac aíc 
* ' , 1 1 
«moxuAM cs: v0» AíÜov; wol fpyovra: wal sbpícwovciw drro- 
, "TEN fe 
xexuMoptvoy , xal sicsA0oUca: &làoy veavíowor ÉvyÜa mrá- 
Aw de $7l voU Aovxü dvbpsc GÀAA' ov d^yeAor ,. ovTo) xol 
vUv ovx d'yysAoc ow2yuagra: GÀAAa veavíowoc* Gars wal raU» 
* ' ' " . hd 
vn» aQopiguévmy elvai ci» buyynoiy* wal vov opÜtvra &c&- 
" * ' " 
pov , wal Tüc GQikoptvac dÀAac , wal vOv woupov Ópoíce 
* 1 €4.» , , " , ' " * - - - 
72» pera jÀí8 advaroÀQe* Oc &l p£y wal capa vq Asxd cs- 
, *, , - 1 , , ^ , " iJ , 
Tlpnro , &UÀOyce Q» Tic TOUC "dp avTQ 9v9 aybpac am- 
" D DU , , - LI ' . 
v£i , XQ] ToUC &UTOUC Avec s] 9 6 Asxüc Tv mpo iMa 
H " ' » 2! a 1 ' . , 
«vaToMijs waipov mpoUAafsy , siworwc wai rovc v0TE opOsy- 
, * M , e - 
vac b)» dybpac , dAA' oU. vv veavíawov icopsi. 
7 , * - - , 
VII. Terrépov 98$ Oyrov TG» tvaTysMuTO» , loá- 
, Y " M - - 
piÜp.or roUTcw xal ai poc avrü» avaypagsica: Qalvovra 
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" " , 
ómracíai* oi v6 waupo) v&cgapec , xal oi xa" £wacro» wai- 
HE , 1 t , , 
pà» ÓpOEvrec , ibiaCovrec* Ópoíoc 58 wal ai Oscpevai , Sia- 
E^ - 3 , $ 2 ' ' 
opor wal oí T» opOtyrov» avroic A»ys , binAAaTTOV- 
- ' M * M] t i n4 , H ^ 
75c* Tipi/vroc p&v "yap T» waipoc Ó zrapa 7o Masz0aío ovs 
1 * ; " [1 LI 
cafBürcoy Meyópsvoc Tíraproc 9& xol vcAcvraioc 6 Tüpà 
- , -€*4f , , H * , Yon 
TO Mapwo iow avars(Aavroc ic-copnÜsic* poo: 08 O TS 
"- 1 * - " ' TU. 
Tapà TQ lo&wwm] wal ó map& vQ Aovwü* 515 xol oi óQ- 
[D * E 1 ' 
O£vrsc worà waip)» Wu&(ovrec Ow& £v "yàp cafrov 
" - E " 3095 
&Yyjskoc sic Ew ToU pviüparoc* eO Ov wol avToc Ó co- 
1 M »" T" r4 
TUyp* 7rpot $e &ETi curiae oUc]c . SIGC) TOU pyüp.aros üy- 
L| A ^ 
qSÀo: bbo* pe0' oUc mái Ó avrOc ctp: OpÜpov bé fla- 
' - , L 
0:5c frspo: warü T)» Aovxü» bu» dybpsc wvop.acp.syor Ux 
* - ' yo , 
&/gw TOU wvüp.aros OpÜ&vrsc* &iÜ' UgTepov &müyrw» Ó vca- 
, c , , , , 
víawoc , Ó cvaic iov dyart(Aayroc -aquxop.évauc rsUcaqié- 
' * E ' 
voc* si i£» oUv E» doupov slpm«)rec oi müvrec wal TOv 
' 3 D , * 1 E " 
aurüy dya'ypüxjayrec 57» oV Tüc aUTüc Emiaysíac &i- 
^ 5 , LÀ ? , , , , 
Àouy , w&v suAO'Yyoc d» Tic &usuxparo s! b dapopicay 
MJ r , , , 
TOUc Xpovouc , &»síuav vs waÜ' &xacroy yxpovo» wal vó- 
^s , D ' p 4 , ' E] 
0» ibiaCovra , awoXovÜcc 5& S$iapópovc wal vrac OTa- 
, LANE 4 L7 * - Y " ' 
cíac ay»é^pawjav , óc &lmep mea» pude uiv oi mr&vrec Emi- 
, ' * * 
Qavsíac uynpoveUcayrec , xal $va Qüyrec dyysho» cxpUai 
*^ , , , , ^ , ^ *5 , , 
] vo gupQovoc ayysAoue &ipmkorec , i: av 7üMy buo 
M ^ , et " * 1 ' ^ 
«ybpac m ved»ícwoy £ya* siza Tovc waipovc SupAAaTTOV , 1) 
' 1 , DJ mE ' $5 ^ : ' 
pn Tovc avTOPc tbgÀov» TÓTOUC, l|) Qv xdi oUTOC |LEjL- 
^ , € , 3 Y , , 
vac3o* v)v $' 0 AXyoc dGwpifüe péver wal abiaAnroc 
$ - , " , 2 ' E 
&ml woupoic $iaQópoic xal TOT0ic £vaAAaTTOUCOc Tüc OT- 
, , M , ' , Li 
Tacíac slga*ywv , wal cac rovrov Üscpovc müAiw biaqopove 
€ 7 ^ * , , J * ' 
érépae U&v Tdc bvo mporac , mapa iy bevrépa»* xa) rGc 
Mot , LE. - , 3 
vpírac 56 oxavruc brépae TG» merüprov* avríxo b' ov 
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* - , . ' - 
peTà Tiv TOU vsavígcwoU 7wp0c vcüc TeAsvraÍac "wvaiwac Ó- 
; * à 5 [f E EI ' *, , € ' 
piMay, dy v& Gvópara ovx &j.p&povrai , &riAeye: 0 Map- 
^ D 3e E 
xoc , wai dxoucaco: Éqvyo», wal ovbey] ovbty &bmov, &go- 
- M *5 , ' 
BoUvro *&üp* abra: p» oUv ToiaU TQ! wa) Ép.poflor xol May 
a - ^- , ' , 
$siÀal , dx pnbe ewÜva: TQ veavíocwo Qavri "poc av- 
* » - - * - - 
Tüc , UmTG'yerS xai simars Toic paÜnraic avroU xal) TQ 
1 - » H , 
Iiévpp , i$ov mpoays juüc sie «nv DaAiAaíaw a0vTOY 
' , , - , 3 , , 1 
«&p &xovcagai TG» Aoc» , vovvavríoy Siempa&avro* ai 56 
^ L2 ^ 5 ' 5 M ^- , 5, , 
mapa TQ Aovxü amocrpsvUacc: amo ToU pynparoc riry- 
- , PES, € 1 [4 J 
ysiay TaU)TO TrüyTQG cOic &£ybexa* Opoíoc 56 Wal gy apa 
- 39 , » M U MJ , , "n 
TQ leavwwm &pxsrai 7c vrovc paÜmrac ama"yy&AAovca & 
€ , Y ' - , ^- e" Hi 
Écpaxe* povoi 96 ai zapü v Mapwo mac» vovaroi &À- 
P . 2? - *, P A * , 
Oo)Ucai , xol aAnÜGx oxpicÜsicai , xc perà dyaroAnv jAov 
- ' ^ ^ 
&migrilvou , oUr& TOv ccrijpa ÜsacacÜo: waraEioUvrai , oUTE 
* * 5 , ^ Li ^ u 
T0» G''y&Aov v0y &GagTpüTTOVTG , OUTE TOUC DvO TOUC loc) 
- w uU * ^ - - 
ToU pyHüparos, oUrS TOoUc bvo rovc mopàü TQ Aovxü dv- 
r1 ' , 
pac" xpiAÓv $6 Tra veavícwoy &lbov mepiBejAnpévov cTo- 
iJ ' , , - - ^ , 
An» Aevwi» , dvaAóvyce Tj Tie binvoíac avTOy cuwWpormTt 
' * , - - " - M , ^ 
vijy OzTacíay iboUcai* wai voüToy 5s Acvxsi|.ova cijc $op- 
c , , 5 , Ld ' 
vic Xapiv Üsacap.svdi , Op.oc &ÜavpacÜncayw ToUro "yàp 
5 - , . Led 
&papropnosv avrajc 6 Mápwoc waíroi "s &ml vOv» mport- 
^- E , 3 , * * 
peo» pnoapoU voU Üaufovc cvopacp.evov: vy» MaybaAnvnv 
' ; " " "EC 
$8 gXoA(ovca» wal mpocwaprspoUcay, elwoc o9 [.0vov Tc 
, » - - "wo; 1 , 344 
zpuorac Oweie T&ÜsacÜai: TOv avr? uovy opÜOsvrov , aÀAa 
: ' M - D - P * 
xai v0» mapa TQ Mápxo caic Aormraic "ywvaifiv Écpapé- 
, 1 Jj * * L4 
vov veavícwow* vavrOv b dv timo: xal tmi Tile waüTG TY 
- r ' D -- - 
Aovxüv igcTopíac , 0c perà qm» dqibiv TOv ToAAOw "yu- 
E ' 1 - - 
voixüy» , xai perü Tiy O&a» cO» OpÜEvrow avroic bv0 dv- 
LE P , , , ^ 
body Sumyeirai Af^ycw , wal Gmocrpsvpaco: amO T0) pm- 
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, 5, , - , - e" , £ 
psíou amiyyeiiav caUra. TüvrG oic Éybexo* oic £mipéí- 
* 1 ' , * ^ otn 3 
pe» üca» $8 à MoybaAny] Mapía , xoi và Éfiüc* oUx 
, ^ * ' * ^ , MJ M , 
Gmeixoc £v "yap mw wal vUy GÀ cm» Moy$aAnym ma- 
1 / " ' 5 € D 
Àai mpoaQryutymy wal mapaje(vacay evrOvoc Trapa TQ yi- 
" v. 2-3 - 
pari ebpic0a: , ors ToÀAo) amb Tij DlaAiaíae cuvsA- 
^ - , ; AED *, , , 2 
Oobca: ^wvaixsc ümlwrcw Emi T0» vrüQov Qépoucai à üpo- 
x ' x P J ' 
para , Gors xal avci» Gj.a Taic Aorraie ToUc bvo dybpac 
- o ' - , 1 - 
v&ÜsücÜai, xai cGy Ao?yov avrOv dxnwotvar Siva cU caic 
- 3 ^ * " - ei , 
zoÀAaic &mayeAÜei» wal OuyyeíoSai oic &£ybewa* buvara! 
5 " , ^ * " a $09 " 
5& wai dÀAÀcc Ó Ajyoc và p£v mpra Taie «mo Tije la- 
A E " ' D ' " E! - 
AiXaíac "vvai£ly amoveipau , A&^c $n cm» elc v0 pvp 
1 ' - , 1 
&QiÉm , xal vi» TO» apeopároy wopibi» , civ TS *Jtvopé- 
- -- - ' ^ 
wmv aUTüic Gy buo aybpdw &miQpayeiuy , xai ToUC TOUTOV 
' MJ , * ^ *5 , * ^ MJ 
Tp0s a)roUc Mysc* Tiv p£v o0v. ama'yyeMay ilv 7tpoc T0Uc 
, ? , LI * 5 ^ 
Éybexa punk&T: "rap. avrOY piovoy *eyevijcUn: , GÀX' ÓpoU 
' ^- € , " , , , , 
capa 7acGy &xacTnc & TsÜEaco burynpévne , &v alc mra 
^ ' - ^ " m $3 3» 
Ti» Mory6aAnvny etvou. tera cGy. Aorróv xal avrüyv oic ua- 
ETE ' ' , , 54€ , 
Ünraic aümayysAMovca» và ibíoc ovn avri écpapeva. 
Tr E U D * 5. ^ - ' ' - 
VIII. 'Eyo $8 xGxeivo QnrO , mO« Tapà p&£» TO 
, , ^ 
Map». elpnrat , coc dpa bia yevop£ys 78 caf) fárs iroípa- 
«2! ' ' *- " P - a. 
cay apouara, mop& b6 cQ Asxü mp) ToU cafárs roUT 
5 3-4 - - " - Hi e 
Émpa£av» &v ajvTj cj Tapacxsvi* wal ToUTo 55 coic Tppo- 
, , , 2 ; 
TÉpois cuperem Aeypuevoy (nrüp.ao: , Tic Opolac &xeívoic U- 
^" , , | ^ ^ 
xo! üv Éppmveíac* azobsucUyroy 58 Wpov ui sivo rüc qU- 
' gAA € 7 ' ' i] - DN , 5 
TÓ6 , &r£pac psv TQc 7pO ToU caffBarov &» avt) 
^- ^ 5» € , * * 
7j Tüpacwevi, waB' iw T&TovÜs» Ó cwrip , Tpl TT» wm- 
, 3 , €! LI 1 ' ' ' 
beíay agXxoÀnÜsícac , &T£pac $6 rac usra v0 cGffarov 
- 1 , ^- , , 3 1 ' 
caQoc yap ravrac Aovxüc pejaprUpmks xar avr» Til 
$-:P - , ^- , - *, 
guépay TOU 7rG3ovc raUTG "TOupKSvai , oubapuOe OvOpa- 
P. I. XXXV 
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- , E , ^ A 
TOc ^yuvaixG» pynpoveUgac , GÀ  &mAüe "uvaiwae show 


^ ^ - 
-Tüc cwveAÜojcac avrQ dm Tic DaMAaíac 6 58 Mápwoc 


3 3 3 , 3o! : , € EH ' 
óvol.agcT) psic póvac av&*ypawps waÜ' &avrüc mpóvoiay 7s- 
, ^- 5 , kJ - ^ , * i] 
TOmpyvae TGy apep.ro , oU Tl TapücXsv] , GÀÀG pera 
* r ' , € ( ^ ^ * 
70 biysvEg8ni r0 caüarov* &vepac b& elyoi ravrac rapa 
^4 * - - * * ^ 
vüc Tapü TQ Aovxü , xai rà É&ic émayopeva Dsíwyvciv: 
* * * p * - ' ' 
avrai [£v oU» "uyaixec apa 7G Mápxo c0» veavícwov 
^- , 3, " " - 
ópGci xaÜnpevov E» coiíc bsÉioic , Oc xal qnoi» avroic, 
* "» » ^- P ^ * ,* p, 
pn QofisicÜs , lIncov» Qnreire vOv vaQapm»ov , myspOn , 
5 *" T e» ^ * - ^ , * 5 , 
ovx EgT7Iy OD&* rGic 06 Tapa TQ Aswü Svo &ybpsc &EmEGTI- 
^ , , 
cay & &gÜiyri üorpamrroU0y , xa] érépac mpopépovrai Qo- 
1 ' » * "m ' fe - x 
vac A£yovrec, ví (nreire v0» (Gvra pera TOV vexpoy ; wai 
^ a: 4 * EH -» - 
7& ÉEic xai aí u£v mapa co Mapxo axovcacdi voi pa- 
"4 A * 3. 3.45 
Ünraic dma'yysiAou T& TraüpmyysApéva , ovbev) ovbey slzov , 
e * ' - ^- - , , -- e" 
ai 58 Tapà TO Aawü vropsv3eicai ammyysiNay Toic Eybewa* 
€ ' , [4 , , ' * ? * ^ 
Gx $ig Tr8TCY G7züyTOY cVva'yecÓa: py cac avrac elvai $10 
^ , " * , * 5 , 
pnbs Óq' £va waipóv mremoimkéva: và. üyanye'ypauuu.sya. 
- ' , ^—- , » ' 5, - 
IX. « Ta)jra $8 avvQ» AaAovvrov avr0c 0 lncoUc 
5, *, ^ * , - , - 

» ÉccTn £» u£o« avTOv, xa) A&ve: avroíc sipivm Dpiv ». 
- , ^ - ^ - 
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ij» mempo'yusva và Tap TQ lod» xal warü voy Aov- 
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0Tüyvec UzEUTDEV/ay avcm 7p copa sic lepovcaAnp , xal 
Yr 2 t M , - 
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à) avr] &rUyxovev guspa , xal j avr] be opa cvví(ocra- 
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EpjqaoUy *6véoÜai! , wüwsiüsy  &mayeNnAvO£Evau. elc iy 'Ie- 
A * , € , , 
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Aw -ap' àpQorépors cv»über mapü p&» "yàp TQ lod»vn 
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Ivoà»vov *paQii vapaboü£wrow , cwyn TapusvÜsvrov mapa 
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" ' , 
vap' àpQortpor* raUra pv TavTy. 


278 ] EUSEBII CAESARIENSIS 
D ^- * ' * ^- , ^ 
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xp Ó veavíawoc , 0» sibov xaÜnj.evoy &v oic bsEioic , ravra 
- , ' ji ^ - 5 * o -€ 
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" * ' ' e : ' 
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* , ' ^ 1 
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oy TOic Eybexa Qaívserai , GAÀa. povoic ézra Toic vm2 lo- 

Li E , n - & 
&yyov BebnAcpévoic* obror 92 jcay Ilévpoc xai Owpüc xal 
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, P ^ ' , ^- ^- ^ 
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7) dÓa: a)rü» voUTo Tpírov Toc elpnusvor $mTGO, Té- 
, , , , ^ e! * * - 
v&pT]» O7zTGgíay ovx àv GpGproie cm 7rapa c MarSaío 
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TA ' - ' 1 »! " 
oc:» Écpüc3ei TO» coTipa pera Tü]v Gvagraci» loops , 
LÀ 9 e t , -" , - 
ToUTo Tap £T5povw paÜcw cp35» yap Qno: Kepá , cra 
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vOic bobswa , Émsrra mEyraxocíor , Émevra. "laxófho , &- 
"&TG TOi GTocTÜNOIc Tüciv , Écyarov bb müyrow Qoi 
xapoí* ópüc Ócáwic xal Ocorc xpSm perà Tiv Gvácracw ; 
oUro xai oie Éy "IepovcaAp. wpvrropévois dxpÜm* wol mpo 
«UrGv Toic mepl KAcómav dmi0Uciv &ml "Epgiaobw* wal 700 
ys Tüyrwy , d»bpv pi» Xípow , qvvaüixü» 58 75. Mony- 
$aAmvi Év3:» Ó Aovwüc &v vaic mpá&£ecis Eme) moMAdxic 
Éavrü» &bexvu coíc paSmraic , EmwrRpSI APyoy , óc dpa 
$i fuepüw ceccapáwovra Omrawóutvoc aUTOic wal cvvuAi- 
Cópievoc , T mwspl qüc BaciAsíac ToU ÜsoU zapsbíbov pa- 
Shpora , mappver v& Ópugy ele. ci» "lepovcaAUp , wüwei- 
«npoTre loybaío: mrpirrois 0» Aó'yow pmpbe mrpórepov dva- 
xtpsiv Tie mÓAewe , dÀAd cepiévew Tiv Emo yyeMay ToU 
vTpOc , Tépi je puwpov Uocepov SicAmpoueSa. 

XII. Kal émeibymep &» mpopnrsíaw GvaypámTo| slc 
aUrOU mpocorov elpnra: poni , alrqoai vrap! &pob wal 
$ücw cor ÉSyg Til» xAnpovopíav c8 , wal vily xarücyecív 
c8 7& TÉpaca alc "yc, bi voUTO (oc v Tijc mtpoQrixijc 
poprvepíae Ep v)» mAnpoSsíone Quoi voie avroU p.a3n- 
Tüic , xarà uiv có» Mar3aiov, 503m poi: müca éÉov- 
cía óc &» o)bpavQ wai Emi *üc warü 56 T0y Aovwüv, 
Oc: Bei wnpvxÜnvai: Emi TQ OvÓpam: avToU peráyoiany xai 
ápscw ápapriG) ele mávra và É3»m Gv uiv *àp xar! 
obpayoy &£ alüvoc émis viv BaciAeay , T&v 9 &mi yc 
»Uv ajri bebócÓn: Qnol Tiv apymw* aA: piv *üp, dx 
Mocie uaprupsi , dyysNo: 3600 ]ca» ToUc Em] ye £vy- 
xexeipnopévor: bigrpamreíone $2 cüe dvSpwmórnroc Emi riy 
zoÀUSsoy mÀü»qpy , wol vOv é&miwCTOTOUYTOY QYybÀow un- 
biy mpóc Toro &miwovpei» Buvap£voy aUr0c bij Morro» Ó 

P. I. XXXVI 
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rü» OA» cwrüp Bià Tic uÜroU Ssopaveíac , pera Y 
xarà ToU Sovürov víxn» Sib&cwei, Ori: pev. dvyyehoiC ; 
&AÀ' abrQ mp)c ToU "urpóc jj TG» P7 4e &3»ü» &fov- 
£ía Bébora: 5i oic abro) paÜmroic oU mpÓrspov üAAa 
vU» mopsxeAsUgaro cepisA3eiv wal paUmreüga: müyra TG 
£Syw dva'ywaíoc 58 mtpoccíBnci TD pyorfpioy Tüe zroxa- 
Sápcewc* Expl» "ap rovc &E &3yü» &micTpaQtvrae , mrav- 
T0c p.oAvop.oU xal pu&c[.aroc bià cie aUrOU Dvvdjiece 
dzoxaÜaípscÜa: $w cic Seipovixiüe xal ibAoAGTpov TrÀa- 


, , 3 , M ^ 
we, puiacpaoí v8 vayrOÍo:c £vicxmpuévovc , üpri T& TrpO- 


vo» éÉ üwoAüsrov wal mapavopov Bíov uerafe B Anp.évovc* 
voUTOUc bb wal bibdcweny mapoiwvei perà iy Gmoxádape 
^ * - , ^ ^ 5 ' 
ci» Ti» bia Tic avTOU pvcTiwüc bibagwaMac ou va iov- 
" x - , 
baixG capo'YyyéAuara oU0bS cà mapa Moos? vópipa ; 
- , ^- hi 1 
GÀÀ' 0ca aUroíc &vert(Aaro QuAATTEW* Tara b Jw à bj 
, , , , , M ow 
cvjLpoyos oi zav»ree &wmspigA30yrEG Tüyra TO £3vm 7ra- 
, - LELLÀ ^- , 3, Ej 
pabsbontaci vaic xaO oAnc ilc olwovj.eyne &wAnoíaic* ayany- 
3 . , 
xaícoe $i aüroUc mporptmEi , wal mpoSvpLorépovc Grep'yü- 
*, 5 a ' - " * , ^ ow 
(serai &mi v0 SmpsUcau 7repi£AS6iy 75 Tavra TQ. E3yn , wai 
- - ' 
pa3nreUca: Ty y&voc dy3 piro , 9r de memoínrau TIp0€ 
1 io 4-8 - 
avro)c U70CcXÉGtoc Simo», wol iov &yo sp usÜ! Djv 
* ^ ^ a ^ 3, , , ^ 
xara 0s Aovxüy , vO 7vycÜpa &manyysiMausvoc* TovTQ DE 
^- ^- , AL AÓ » 3 $3 E] 3 or M $ , 
TQ lc E£ma'yysMac Aoyo £pyoy &miSslc , Selun v6 bvva- 
1 - "- 
p&i Íxacro cvv» , cupmvÉéwy Tb abro wal cvvtp'ya» , 
* , ^ ^ ^- 
&mi0TOgOGTO TO xarüpScpa , bibackáAovc T8 aÜToUC TY 
$3»Gy &müvrov Tic jT avroU capaboS3tíone Seoctfhsíac 
, ^ - 
&zroben U|L6voc* rasrn "yoUv &miÜaponcavrec vj &moyyeMog , 
* 5 - , 
&py« ToUc avroD Aó*yovc &mAWüpovv , aUríxa pube» Umtp- 
, ^ , , ^ 5 4 ' - 5 
S&psvoi cv» 7don mpo3uuía TepijASov £zi vm]v TOY E3- 


. QUAEST. AD MARINUM- 283 
»ü» bibacxaMay* Ópyo uiv abrQ mapaAafóvrsc , wai og- 
Soxoic ópGwrec (Gwra 40v "po puWpoU Sayóvra , wai Ov 
&£vpócayro alvnaáevoi , 9i& và cvufefimuóra coUToy a- 
70» £yaprjae wal avrompogorroc mopóyra. wal cvviüÜcc mrpoc- 
$iaAeyopevoy , P£mayyeAAópevó» c6 avTeic à TpoAsAeyué- 
va* oUx Éxovrec 08 Omwc d» &mocTüccg: Tije PmowyyeMac 
ia ci» Üscpovpévny Oypuv* à "yàp dv wol ümowyncav 7poc 
qb Emíro"yua , dYypoixíay Éavroie xal Aóywy ibiorelay cv- 
qwwvocxovrec bí i» rüyxa dy» wal mopyrücavro , eixoroc Ao- 
qucdjievo: wc ovx, olo» 76 i» cpovc Ti» *yAOTra» , xai 
mÀ&ov &Aiíac pnbiy PmiTauévovc , $ibacxüAove ÓpoD xoi 
folo : alyumrioy c5 wa) mepsGy» wal TG» Aormó» fap- 
fiápey éSv&w waraccivo: , üvrwo|o0ericQi T& coc &mav»- 
TGX0U *üe vo|.oO0traus c& xal flaciNeUc: vüvavría coic mrepi 
qw» mpórc» StGy &x ToU Tayroc al2voe beboynévor* àAA' 
oUx &£iv» avroic vaUTa bixvosigSad: , dxobcaci piv SsoU 
Que Aeyovcne aUToíe , ibou &yo ps3 DpOw spi, ÓpGoi 
$i &vapyn 7m» ToU AaAoUvros Se0Tyra wpsírrova Sová- 
vov qQay3sicay* 9:0 xai béoc avroic Tic mapaxoie elopsi, 
Éy3ey ópóce oic wivbUvois Excpov» , Tic peràü Üdvaroy 
Qoüc mapa ToU bibacwáAov Aafjóvrec cà &xEYyyva* mpon^- 
So» TE süSapcác &ml Ti] TOV ü&TüyrQy &£Syy vtepíoSov , 
ToU cQGv bibacxáAov ràc Dmocxtctic Épyoic ric TOULLEyOU" 
ole xa] &pn., bpeic bó &gT& p.üprupse ToUTOY , TO) Sa- 
v&rovy OnÀabi xal Tic &vacT&csux* Graf o)» amopma- 
psvoy befy wnpyyxSiüvwoi &mi v Ovópar: aUroU perdyoicy 
&mi müvra và E9wn , &l pu] roUpyov EmriwoNoU3m«s vi Aó- 
*4€ , pnbi cà Tic &x vexpow üvafhigsoe aDroU TicTEVÉ- 
c9u* si bà eigér: xal vüv «à cilc mpoppücswc sic Zpyov 
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oxcpei , 0 ce Aoyoc aUroU QGw» wal &vepyov woS' OÀne 


" » " ^ E & ' 
Tie oixovutvne 0pSaAoie Ópürti, Gpa pnbe TQ TO» Ào- 
- * MJ , " » 
yo» Tposuiwo GmicTeiv* oU "y&p i buvajuc (Oca wal &vep- 
- - , ^ ^ , - 
4c Ópüroi , ToUroy av&ywn Tüca TroÀU Tporepoy CT , 
» 1 :: To y^ 1 n 
xal] Sto00 Qvi» cobro» &wrtAsi , o0 QOvra v0 Ép'ya cUp- 
- - ^ Li , MJ 
Qva Gic Quvaie dmobsvurai mücay 'yoU» Gxon» Trav. 
; " i " , 
Toíoy &9yOv ol avroU Aóqyor bujASov peraflaAAOpevor xal 
- , 
p.eSrepp.nvevó.evoi ele mravroíay *jA&rray ÉAMmvivTV T6 xad 
, t 5! 5 « D P» - 
BapBapov cx &&awovgrov avToU ^1» SibacxaMa» Tüct 
- H 1 , , 
oic É3ysc: *evopévmv , slc é&migTpoQiv xai perávoiay. aya- 
- ^ ' , 
ye» pupía mNi359 TG» mporepoy &» mroAv0So mÀàyn wol 
» , ^ * . , 3 , 
ibcoNoAaTpsía mÀnppsAóS wai actuiycc fiovvrQy* oU TpO- 
^ MJ , - 
ctpov $& dQsci» , eiva perüvoiav* dÀÀa perüvoiQy "pe 
' » : ' 
voy , &lra ci» dqsci» wnpürT&w TrüpaxeAeUsrai* oic "yGp 
, , ^ , , 
«wncíows TpóTspo» xaxav puerüvoixy Eybei£agiévoic 1 oorti- 
, ' - 5 , 
pi0c X&pic Ti» cu'Yyxopnciw cO» mempo^y[L$vey &bopilcaro 
, " n ' , , , , € M 2 
5: oUc xai vov 3ü»arov a»ebE&aTo , Avrpov éavroy &mi:- 
' * , LÀ €- 
bouc xai avrídjvxov cQ» usAAOvr» bí abro coS91üct- 
e" - " , ^ .0v " , 
c3ai* ovo Dira oi avro) pa3m»Tai &ybpse d7ripo: AO^fovy 
Üvrec wal májura» ibigrai , mévnríc T6 wal) sUTEAcic TO 
cxia , Tj bvváps: oU perà Süvaro» Sscpovpévov &mi- 
, j - ' 
8apcücavrEec, &m0 cis "lepscaAnp. m0Ascc ap&ajievor xara 
M - T - 
rüc aUro) mapaxsAeUctic , tva avamoM pura sin coic lov- 
6aforg amioTIcGCU , Éml mávra TponAOov và £3yn , xai 
' , - 
7X Ttpocrera'yp.tva &mroíovy , wnpüTTOYTSe perü»oiuy TOlc 
- 4 , m - ^ 
züci wal Àvci» vOv mportpov Tie wpvyiie apmrAaxnpdroy. 





P.o rid. v. 3. a fin. in Eusebii interpretatione lege. Quare nunc sine ar*iulo 
(775Upx pro 7h eviüua) ait etc. 


$OoTIOY 


AMOIAOXIA 


À wpis "ApqiAéxioY pwQowoMrho Kufixou AóuY ip&y GUAMYyM, 6p 
$ Ó(nrüpara 4 ^ Ouag 2papls DiaAUerass m cerpoüituxpiréiva: và. Dtaarorixy 
Óxtiyo mapáyysApua Tà Abyor, p» (xrrs. Cóvny (1) pire varodUípara pire 
meay* dA vür à fyuv BaAárriow», dpárw ópoleg x; wípay, xj Ti ipis. 


a. IL. gy dumopnpáruy mpoxuracxfUAe Ürirai. xj Y AócW Umo- 
Qió« xuolg $arioUcar arpoxaracdáciue rolzÜruS riYüg olxovopdas A&yoY , xar 
inv dióLav x; vrbe w , xj V cg cuYices daairti TÀ dpówua- Diiwrep 
Cwsivo Ori mwpospidu], x; wpoAaGry «hà ráLw tig pá9ncw, Üri ovy ca 
qaivopáymy UaoGá^Asi páyny , Wy) Xj T3 dAnSsa óp&ras país Àpas moAAR 
ply à. Qairerat z0AAÁxi dAMIAoIe dvrimimroyra , oUx égi dé oU0? yàp oid" 
daAGe x, e VruyH) " ym uMégwxty , oUX Cy Ayoig oUX C» Gpdypa, 


^ 


moAAG» dà cbigáctuy cusdipopA rabrle cvyxporti x; cuwiencir x; oUx ip- 
PHOTII 


AMPHILOCHIA 


sive ad Amphilochium Cyzici metropolitam sacrorum sermonum collectio , 
in qua quaestiones de scriptura divina solvuntur. Princeps autem perpenditur 
illa Domini iussio dicentis , ne habeatis zonam, neque calceamenta , neque 
peram. Item , nunc vero qui habet crumenam , sumat pariter et peram ; et re- 
liqua. 


1. Doiioes multae sunt , quae absque praevio sermone ac veluti prae- . 
paratione dissolvi nequeunt. Rei ac dispensationis huiusmodi , prout certe qui- 
dam existimant atque credunt , tua quoque prudens interrogatio rationem scis- 
citatur. Quamobrem praefari oportet , sedemque futurae doctrinae antecapere ; 
non omnia videlicet quae pugnae speciem prae se ferunt , reapse pugnantia com- 
periri. Multa quippe saepe videntur sibi invicem adversari , quamquam ea mi- 
nime ita se habent. Neque enim temere aut quomodocumque repugnantia existit 
sive in sermonibus sive in rebus gestis , verum ea e multarum circumstantia- 


(1) Hieronymus adv. Iovin. II. 6. aes in zona. Christi et apostolorum. Et quidem huius primae 
Zona ergo dicitur pro cramena. Porro in eodici- amphilochianae ingens tractus recitatur ctiam ia 
tibus vaticanis lat: 574o- et 4008. scripta pluri- catena inedita Nicetae ad Lucam. 


ma occurrunt circa quaestionem de pavpertate 


P. Il. 1 


a2 AD AMPHILOCHIUM 

yov vo0ro cuvKir: oU "yàp Ücoi và wraAmiÀ QuAOTOQEY X) rà pnrópur pár- 
Tfy Vyvuxacw, oUx c» roíroig póvov roAD xj iewwpov Umoron9iy T) duiáqo- 
gor , Ügspor dxpiGrlas Qixadobrne , Jfagopás dpiiOn. OabStpa- dAA xj és ad- 
TBoyt oT xaOupnpim SU uoAAUY xoícu, moAAR ply dmAGe obrwe dxoU- 
qai Qaíirera: páxectoj , xeiSirray 5, elg avpqioriar 9» páxs pertrtoer- (d 
Tis oUr TÀv piv C» Tj drà xipa ópiMg Qaiopírmr cácw , * dAn9oUs pá- 
x» ddiexáco "yrs dfaxpiva, dgopla 55 x&v roig ràv quMógoQor Xj prro- 
pm Bio: daxoupáro rà paxópMum T quwopivay, U' 3i 4 ipio Www 
euAocopías o0 (QW) asràr dfacó(s vópor, dAA& wj «hà VriróAai0Y drriAo yay 
eig Garordoy ixfiálerat, oUrO- x) xpi rw(Qo alrimpéra GvxoQárrlo fav— 
rv x, QaUAoy xpiry daroQairti. 

B. Ajrixz yoUr ira dzó di Pj) moAADv cuynOdlae üpfupai , ó Qóv(Qe 
aíroig xj moAmüae G2 QAaE, x; pócous vmóO:cu: xj On xj "» dpwrophe 
xécuO- rj móAu, x; Üfpi oUx fAarror X; mg 00x Ceavra raUTa; Uri 
qortóav ply oÀx VEgir sOtgyérnv , 0001 mroAiruy tÜvovr Tjj aróAs , o00" ej ru 
drvairiog: moAspuor ^j x; xaxoUpyov xX; wpodórmv dXXu9s , früixoy rtOvRras* Xj 
3n xj ? dAAorplous yápus Diopórrovra, iw" aüropópo dAórra, xÜpiós ow 
6 ^üuxnpáv(Qo x; 7T siampárrtdu, T Oixmw. (fa 7 ? nócous Aafisv , duixag iv 


rum concursu exsurgit atque creatur. Neque id cognitu difficile est : non solum 
enim qui veteres doctrinas profitendas et rhetoricas artes exercendas sibi sum- 
serunt , multam in his atque infinitam discordiam cernere sibi principio viden- 
tur , quae mox res diligenter perpensae ab omni contradictione absolvuntur ; 
verum etiam in ipso familiari vulgi usu haud pauca primo auditu videntur re- 
puguare , quibus ad trutinam revocatis , conflictus in concordiam vertitur. Si- 
quis igitur rerum quotidianarum apparentem dissensum , incorrupto mentis iu- 
dicio , a vera differentia discernit ; itemque in philosophicis disciplinis atque 
in rhetoricis , a discordibus in speciem pugnantia vere distinguit ; in sacra vero 
nostra doctrina eodem iure non agit ; sed vel superfieiariam quamlibet verborum 
pugnam ad insolubilem vertere nititur contradictionem ; hic inquam , quin opus 
accusatore sit , sycophantam se malumque iudicem esse prodit, ] 
2. Profecto ut a re satis communi exordiar , homicidium et reipublicae tu- 
tela creditur apud vulgus , idemque materia sceleris. Tum mercatura decori si- 
mul civibus , simulque dedecori est. Quid ni igitur haec contraria sunt ? quia 
videlicet neque benemeritum occidere licet civem , neque urbis studiosum , nec 
quemvis innocuum : hostem vero et maleficum et praecipue proditorem , aequum 
est interfici. Praeterea qui alienos thalamos violat, si in facinore deprehenda- 
tur, licet coniugi laeso poenas de illo sumere : si tamen aliunde facinus coge 
noscatur , alium iudicem causa postulat. Rursus homines obscuro vitae gene- 


QUAESTIO I. 3 


Gor Pain T Cyospar(9-. máxy Boot T ram dry cySpa d motas 
émodovrai , dpwopiaig Y mÓóxv cuwabLovcw" oj 5) eparwytir À dinparyerytiv 
À rà rouabra xy Dirrte , tlg Coairnv xarafalvorrie riv apa , 91 moAirélag 
i£ufplZous: rà dfimga: x; 3 «"peditrypárav ox ici mápae TG fovAopá- 
vg djgmipávadmg* ópàg üe woAAà piv Qavragiar waetytras dyriOéctos , 
Eia ósdpa 5 ? eupquriay daewáQtrai ; obras or x; iul d iepüs mpm 
9eugiis iov Seepsiv, Ae pnróv xj rà dr aeóBAnpa , mpÓs  ÓnAoróri Quru- 
eríe9n x) rà ÜAow "P Abou spoolpior. 

y. Macs à vouoSirue (iae, paAAoy Ó' Ó xowóg xj mAágwe Xj vopo- 
Sérns Oi ajroU , o0 qoreógme xj máAw, O9íc9: ÍxacO- m) davroU pop— 
qaíay imi  pwpr, xj OíAStre x; dvaxáp-jart dà arare sl Amr du 
* maps Ni , X) dmoxrtraré dxagQ. 7? dÓsqür ajroU , Xj fxag CO Ty 
mAxcoy aóroU, Xj fxac(Q. T Vyyiga aüroU: müc o)v abra! ai Queya) Tv 
dAMAmy oU vopoSeroUci dyaleegiw ; À dinAoYóri o0 qovtóads piv ?. ávairio 
? Óé ye Sarárou dvoyov , x) 9 aracpious vópous Crvfplaarra , «iddAoI Tt 
T0 T wAágou cíGae dra á,dpov, qóro xoAÁceg: dácuy poi dioxG à oU 
porxsóasig , Xj Tà. Aáfs ctaurO "yuraixa moprüas X Tíxra aropnias" ty& 24e 
Tt 35 7 Onrovpárov. aSórtgoy (1): av Bri mipleacis x&rra9a. aowi 7 
Quivopármy pymy pÀ páxecei oUx Legis rig DioU arpoqirny vpiur, o0 


ri dediti , mercimoniis suis civitatis commoda augent : qui vero aut ordines mi- 
litares , aut civiles magistratus , aut similia munera gerunt , hi si ad illa nego- 
tia se forte demittant , vitae suae dignitatem dedecorant. Nullus exemplorum 
finis erit, siquis omnia persequi velit. Viden ut multa speciem prae se ferunt 
contrarietatis , quae mox perpensa concordiam tuentur? His igitur considera- 
tionibus in sacra quoque scriptura nostra uti oportet , cuius est. effatum illud 
quod tu mihi obiicis , et cuius gratia totum sermonis huius prohoemium ador- 
natum fuit. 

3. Legislator Moses (immo vero communis omnium creator et legislator 
ore eius loquens) ait , non occides, Rursusque : accingite unusquisque latus 
ense ; itote ac circumfite castrorum portas ; occidant singuli fratrem suum et 
necessarium ac proximum. Quid ni igitur dicta haec mutuas caedes lege san- 
ciunt ? nisi quia intelligimus parcendum esse innoxio ; mortis autem reum , 
et qui patrias leges violavit, debitumquc creatori obsequium ad idola trans- 
tulit , hunc inquam neci esse tradendum. Libenter omitto verba adulterium ne 
facito ; et , cape tibi feminam meretricem , ac liberos nothos crea : habent enim 
altiorem praesenti quaestione sensum : sed tamen heic quoque circumstantia 
facit, ut apparens pugna reapse non pugnet. Haud licet Dei prophetam manu , 

(1) Videsis Theodori mopsuesteni interpretationem Oseae prophetae. 


1 * 


F xod. 
XXSNIIL. 


a7. 


0s. L2. 


Á AD AMPHILOCHIUM 
xtd), o) yAescw. oix (ripa Cómo rivi xj paprópio, zraiüs dSíporrts xj 
wpopsrwy soi04pol "y&MerA , drri Gxappároy cupáruy tarmpiy Oncay OM- 
Spov. dAA' edpécue riv, Üvsi pA T woopirov T Ou émáraLe, bro rhy 
uns Tu n ; - x , N 
irxárwy Óbewy dmérict* Xj TÓ xparÜroy pGAAov TÓ üzopor, roóc t spàg Ufpiv 


cEmex Sirras Ouplor iamápals , 1; Y s0Aa nO irra rir plipnaw , Onpior dA- 
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lingua , modo quolibet , violari. Rei testes illusores pueri , qui quum prophe- 
tam risui habuissent , convicia sua corporum suppliciis luerunt. Ceteroqui et 
alium invenies , qui quia prophetae faciem non verberavit , in extremum exi- 
tium incidit. Quodque magis dillicultatem roborat, et illos qui iniurii fuerant 
fera laniavit, et eum similiter qui ab eo facto imitando caverat , alia fera in- 
vasit. Quid ergo ? uonne haec contraria sunt ? Minime gentium. Etenim quae- 
dam proprio iudicio instrinctaque suscepta , prorsus non licent : verum ubi Deus 
iusserit , et senleutia caelitus lata fuerit , non solam verbo non licet locus 
haud est , verum etiam inobsequentem poena acerba consequitur . Utrumque 
igitur sacrarum litterarum exemplum apparentem contrarictatem dispellit ; al- 
terum quidem noxii et iunoxii circumstantia ; alterum a divino decreto et homi- 
nis voluntate. 

4. Multa quoque alia quae aliter puguare videntur , perpensis recte cir- 
cumstantiis, ad consensum revocantur. Id vero accidit nunc loco , nunc  tem- 
pore, interdum quoque persona. Et sunt quidem in tempore differentiae non 
paucae , multo autem 1n persona plures ; dominus et subditus ; dux et ductus ; 
initiaus et initiatus ; discipulus et magister ; noxius et innoxius. Rursus com- 
munis est persone divisio , immutatio eiusdem vel suppositio. Namque alia 
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species consurgit mutato more , manente persona ; alia rursus cum uni rei alia 
supponitur. Veluti , regem fecit Deus Saulem , et vicissim eidern regnum ade- 
mit. Adhuc tres dies et Ninive subvertetur : expectat autem urbs praestitu- 
tum tempus libera malo et illibata. Sexcenta alia sunt , quae per morum mu- 
tationem personam subdividentia , mentis tumultum ad quietem vocant. Iam 
quod Aaron poenas non dederit conflati vituli, quo tempore affines eidem cri- 
mini gladius ulciscebatur , id ipsum inquam aliis causis imputare licet , atque 
eius rei repugnantiam ad aequitatem pertrahere. Itaque personarum diversitas 
non mediocriter ad conciliandas dissonantias valet; quaudoquidem et aliae res 
circa personam praecipue atque ab ea momentum accipiunt. Et quidem in sa- 
cris litteris multa et frequens est ob personae circumstantiam varietas. Com- 
plura item , quae dempta inscitia malitiae legentis , nihil dissonum habent , 
nihilominus ceu nullo effugio consonantiam nancisci queant , obiiciuntur. 

5. Ex huiusmodi ergo inscitia vel malitia manat item quaestio illa , ne 
habeatis zonam neque calceamenta neque peram : tum eliam , nunc vero qui 
habet crumenam , sumat pariter et peram : quas siquis non habet , vestimenta 
sua vendet gladiumque emet, Ego vero , aliis interim omissis , illud rogo , 
cur non ea quae ibi consequenter dicunlur, contextusque structura , suffece- 
rint ad excludendam omnem repugnantiae opinionem ; immo vero non impu- 

(1). Tesis pro riecapaxorra habes etiam apud Conciliationem quandam legesis apud Augosti- 
Theodorum mopsuesteuum comm. in lonam, et nom de civ. D. XVIII- 44. 


apud pseudo — Cyrillum comm. aeque in lonam. 
- 
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lerint ad exquirendum altiusque vestigandum praecepti sensum arcanum ? Nul- 
lo enim interiecto temporis spatio , neque subrepeute oblivione , neque mentis 
inconstantia , neque vi aliqua ingruente , neque rumore quolibet rem diversam 
subiciente , qui fieri poterat ut idem contraria approbans , eadem facere iu- 
beret , quae cavere imperaverat? Immo hominis prudentis erit hinc sumere ex- 
plicandae rei argumentum. Illud ctiam contradicentium levitati adversatur , quod 
diversa tempora diserte servator innuit ; cum enim , inquit , misi vos. Nunc au- 
tem dico vobis. Iam quod diversis temporibus diversa praecepta congruant , non 
solum non est absurdum , verum etiam quandoque aptius , quam siquis eadem 
imperet , etiamsi diversitas temporis necessario diversam rem postulet. 

6. Quae quum ita se habeant , nonnulli ut propositam quaestionem sol- 
vaut, aiunt communem Dominum discipules olim erudientem atque in pauper- 
tatis curriculo exercentem , nulla eos re materiali atque humi deprimere solita 
sivisse abripi , ne illis forte fluxus hic mundus , qui ad interitum ducit , adhae- 
reret. Solet enim saepenumero , praecipue imperfectioribus , victus necessarii 
cura , rerum quoque superfluarum quasque usus non postulat paulatim studium 
ingerere , multumque animae detrimentum adferre. Propterea , dicunt , serva- 
tor nuper initiatis discipulis interdicebat , quominus terrenis rebus corporeis- 
que distraherentur. Deinde autem agone iam honorifice peracto , documento- 
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que satis edito quantopere carnalia spernerent , dominica insuper passione in- 

'stante,, post quam tentationibus innumeris athletae propemodum obruendi e- 
rant , atque intolerabili persequutionum angustiarumque procellae obiiciendi ; 

idcirco modicae rei familiaris possessum concedit, quo scilicet vita snstenta- 
retur. Namque avaritiae vitio ex apostolicis moribus vitaque funditus everso , 

persequutione autem. vehementer atque intolerandum in modum flante , aequum 
erat solamen aliquod ac tamquam viaticum circumferre vitae quaquaversus ca- 
lamitatibus appetitae. Neque alterutrum praeceptum ab altero prorsus laedi- 
tur. Veluti siquis militem post victorias atque trophaea bellicis certaminibus ali- 
quamdiu subducens , potu recrearet vel ceteris quae pace suppeditantur. Vel 
siquis puerum dum in ludo magistri versatur certis quibusdam imbueret rudi- 
mentis, tum vero in ephebos productum gravioribus institutis celsioribusque 
doctrinis exerceret. Denique qui iex est , aliis ritibus atque praescriptis be- 
ne seliabet ; qui autem pastoris munere fungitur , noa eadem vitae semita com- 
mode utitur. 

7. Sic ergo nonnulli scripturarum varias sententias ad concordiam trahunt. 
Alüs vero quaedam alise , praeter praedictas , solutiones haud minus placent. 
Aiunt igitur , quo tempore discipuli primum erudiebantur ac tyronum ordi- 
nem tenebant , opus faisse ut. nulli alii rei partem tribuere cogitationum per- 
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mitterentur ; ut nimirum ad ediscendai exercendamque servatoris doctrinam 
iota mente vacarent : praesertim quia magister ipse aderat , suppeditabatque 
ex tempore non solum ea sine quibus vita ruit, verum etiam manus eorum ita 
implebat , ut illaboratas epulas multis turbis impertiri possent. Sed enim qu- 
um iam ipsi imperfectorum rudimenta excessissenL, atque a statu perfecto pro- 
pe abessent , magister autem praesentiam suam voluntaria salutarique nece pau- 
lo. post ipsis erepturus esset ; tum eliam praedicationem iisdem commissurus , 
atque ad magistrorum pastorumque praerogalivam promoturus; tunc eos admo- 
nuit , minime esse vetitum quominus necessarium vitae viaticum secum ferrent : 
qui mos eo tempore inceptus , curae quoque asseclis impendendae ortum dedit ; 
id quod ex ipsis rebus deinde gestis cognoscere licet. Namque ante pedes apos- 
tolorum pretia domorum agrorumque allata ponebant: vicissimque singulis id 
quod usui esset suppeditabatur. 

8. Insuper aliud quoque praeclare considerandum exhibent. Creator ipse 
omnium rerum et conservator,dum omni cura terrestri discipulos possessuque 
arcebat , marsupium tamen habebat , ct qui aliquid iniicerent non respuebat. 
Quare hoc quoque praecepto haud prorsus opibus interdicit , sed ne his si- 
mus.obnoxii ac dediti : nam et ipse , ut diximus , non habendo habebat : nem- 
pe egentium tantummodo causa , et ob eorum solandas angustias , atque ad ne- 
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cessitatis depulsionem quandam atque medelam. Sicuti ergo minime repugna- 
bat , ipsum ferre loculos , illis simul interdicere quominus quicquam retine- 
rent; ita non est contrarium , olim quidem eos ad asperum paupertatis ardu- 
umque culmen contendisse ; postea yero modica rei necessariae possessione mul- 
tis se sollicitudinibus expedivisse , ac summarum angustiarum solamen obti- 
nuisse, Sed praeter haec , immo vero in primis , quum videris , aiunt  pau- 
pertatis praemium divitias , tum demum cogitando clarius intelliges non esse 
haec invicem peremptoria , neque pugnare mandatum non possidendi cum illo 
quod eius rei copiam facit : dummodo prius illud de homine pecunia pertur- 
bari solito dictum putes; possessio autem rei familiaris vacuum te perturba- 
tione relinquat. Quomodo enim mentis liberalitas et paupertatis sublime stu- 
dinm multiplicem opum mirabilemque copiam pareret ac germinaret , si forte 
confligerent inter se iusta possessio et paupertatis doctrina ? Quinam vero est 
huius rei testis ? quis adeo sermonis auctor ? nimirum ipse communis hominum 
servator ac dominus , qui propria omnia propter eum deserentes , centuplicem 
fructum relaturos denunciavit : neque hactenus praemium circumscripsit , sed 
inagis extulit et cumulavit, ita ut nihil maius dici queat : regni videlicet cae- 
lestis hereditatem illis adiecit. 

9. Haec aiunt qui post illos priores dant operam , ut sacra oracula inter 
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se consonent. Et sane exploratum est , partem utramque a personae circum- 
stantia ad conciliaudam dubii solutionem vires colligere. Ceterae vero , quan- 
tum novimus , sententiae ex iisdem fere principiis manant ; neque tamen sive 
cum prioribus sive ipsae secum ad finem usque consentiunt. Nam et ipsae qui- 
dem a personarum diversitate quaestionem solvuut : ceteroqui prius praeceptum, 
quod paupertatis legcm sanciebat , discipulis revera aiunt traditum , hisque 
solis congruere , nec non iis hominibus qui religiosi instituti parem severita- 
tem insolubiliter per omnem vitam ampleszi sunt. Altero autem mandato haud 
infirmari aiunt latam perfectioribus illis paupertatis legem ; idque personam qui- 
dem praeteadere discipulorum , verumtamen alios homines reapse spectare. Hac- 
tenus sententiae utrique commuue aliquid inest. Deiude iu diversa abeunt : ete- 
nim altera. personam proponit ab omui quidem re politica ac populari abhor- 
rentem , ceteroqui sublimioris vitae haud capacem neque patientem : his , in- 
quam hominibus modicum rei familiaris possessum attribuit , eosdemque legis 
eius , quae discipulis coronata certamina indicit , immunes esse sinit. Altera 
vero sententia Iudaeos discipulorum loco ponens , in posterioris mandati ver- 
bis vaticinium contra universam gentem contineri ait : quod sane exitum nactum. 
est , cum Vespasianus ac Titus Hierosolyma urbem obsidione cinxerunt ; qui 
post hanc belli iure subactam , Iudaeos gladiis consumendos tradiderunt. Tunc 
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enim quorum possessio supellex erat et quidquid facile asportari poterat , id 
in alias extra Iudaeam urbes ferentes , a sua metropoli diffugiebant : dum alii 
interim divitiis gravati , aut quolibet modo detenti , dum urbanae stationis te- 
naces sunt , mucrones et enses atque alia arma bellica coémere festinabant , bel- 
lo sd id invitos urgente. Atque hanc rem nimirum dominico ore praedici ; nunc 
vero qui habet crumenam , sumat pariter et peram : quas siquis non habet, 
divenditis vestimentis gladium adquiret. Id ipsum antiquioribus quoque ora- 
culis significatum fuerat , propheta dicente : aratra vestra in gladios, et fal- 
«es in lanceas cencidite. Sic igitur verba , ne habeatis zonam neque calcea- 
menta neque peram , negant pugnare cum his , nune qui habet crumenam , su- 
mat pariter et peram: qui vero non habet, vestimenta sua vendet , gladiumque 
coémet. 

10. Sed enim his qui hac ratione controversiam dirimunt , ipsa fortasse do- 
minica verba contradicunt : cum misi vos , inquit. Nunc autem dico vobis ; non 
aliis sed vobis ipsis , quos antea praedicatum misi. Quare locus recipiendae per- 
sonarum mntationi nullus est. Immo vero quid consentaneum , vel quem nexum 
habent verba nunc qui habet crumenam , sumat pariter el peram , cum pau- 
pertatis mandato? Cur enim pauper crumenam haberet? lam ipsa perae cum 


2* 


Joel. HI. 
T0. 


12 AD AMPHILOCHIUM 

loyüzlow omogpága xarageoQhs ; dAX w rowzirm piv ipdyra Y Acris dài- 
xágq xplcx x; dp Wrpor9ty dzodsdopérav Móyus fro Tic] Jfavolaig ip— 
ao0by àv cain, X oUx üy Gvyyaphcnus ? Ajo árapqiofnrnroy pot Oir. 
ró jà wáAai gi» TOig pa wrade duroxeAMiGai , Ügspov 0' fàmrpiai Y xrü- 
civ raóraig 5 T érroAal wGxy üv iqtxvcOim cuvaopíca: rà, dAAà vir ó 
xov faAárrioy , dpáro x; zpav; Xj rà, 0  pÀ (xav, wweAWca TO ipá— 
viov ajroU € dyogács páyaipar ; oUrs 9 «| rara, QoOsin, d mporípas &p- 
ToANg oJ0apsGe KiryirbcKerai TOig AafoUciy * quAaxi* oU jÀ àv xdpar d- 
xs Tb Ba^árriow xj m Odoripa "j oUx Fhpor» siaáym por 7T xrücac- 
Sai, dXX Vaeyxor T à. QuA&La. Tà moórtga* dAAÀ 5 Gv plv itpoUg Cxdi- 
vss üydpgas üyuv Tl 2erlr xj Suáfiv 9 r& mpórzs ÜhfoAss x) v5 ejoiGoó- 
cw yvüpme* Xj bri Y dpyw ei sÓmroplag CwsiOtv oi per! a)cBw dvDifarro, 
crígpara Aafóvrss x) dwapyàs dxpifjtgipuy fanAjctay* x; TÓ *y& Tarípas 
aócKr pAAo» uiv ÜdrypáQor, x; rpoQekey wp dmoQaivoy xptgraé , Üri 
$ cwrróroig ajrüv faGoAwie Xy QiAoTOYIMIG , tig xeov iciv iddiv rà mea 
3E dup» yeappárer ? dyaciar dwtwnQórz, xj pxdrniay devoias & du- 
qiaGnrüceug TiO] xaraAsAormóra mQóQaciy. 

ia. Oain à' dv rij icug óOmyQ TQ wrtópari xphudpO-, Get x) ràs 
tlenpáras AaGas CmquyfiW, Ue Tà uiv moAA d) quaropáyay Gp rj Otia ypa- 


crumena assumtio , quodnam quaeso iudaici exitii vaticinium ianuit ? Sane haec 
opinionum indagatio si libero iudicio fiat , praedictarum quoque sententiarum 
nonnullis obstabit , neque sinet indubiam solutionem evadere. Namque olim in- 
terdixisse discipulis , deinde concessisse , opes ; his , inquam , mandatis qui 
fieri potest ut accommodetur dictum illud , nunc qui habet crumenam , sumat 
et peram ? rursusque illud , qui autem non habet , divenditis vestibus gla- 
dium emet? Neque vero , si vel haec concedantur , idcirco apparet prioris man- 
dati apud eos qui acceperant observantia ; alioqui nullus crumenae locus esset. 
Posterius autem mandatum nou tam possidendi copiam facil , quam superioris 
violationem coarguit. Quae quum ita se habeant , nihilominus sacros illos in- 
terpretes propter sua priora tentamina piunque auimum divinis praeconiis ef- 
ferre decet. Opum quippe hermeneuticarum initium inde traxerunt ii , qui illos 
cousecuti sunt , iaterpretes , seminibus nimirum acceptis ac solutionum accu- 
ratiorum primitiis. Idque magis illis patrum ius erga nos adserit , nosque om- 
nis observàntiae debitores demonstrat , quod nimirum acribus eorum conati- 
bus ac laboribus , nunc demum ad apicem videre licet sacrarum litterarum in- 
terpretationem provectam , nec cuipiam inscitiae aut dubitationis ansam iam. esse 
relictam. 


11. Quod si forte aliquis sancti spiritus instinctu dicat , praedictas offen- 
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siones declinandi causa , plerasque earum quae in divina scriptura videntur con- 
tradictiones , inscitia malitiave eorum fieri qui textus illos oppugnant ; id in- 
quam recte admodum iusteque dicetur. Etenim partim haud considerant cir- 
cumstantias quibus repugnantiae auferuntur , partim vero improbitate sua dif- 
ficultatem exaggerant. Attameu personarum circumstantia haud magnopere prae- 
senti argumento prodest , sed ipsarum potius sacrarum litterarum diligens con- 
sideratio , inscitiae sordes puritate sui sensus hinc eiiciet. Sequere me igitur co- 
gitatione tua , meamque operam comitare. Primo quidem Dominus haud iubet 
discipulos crumenam gereré , vérum eos qui hanc haberent , peram quoque si- 
mul ferre sinit. Qui quaeso haec inter se dissonant , vel quomodo sibi adver» 
santur ? in discipulorum numero habere ac praedicare eos qui paupertatis man- 
datum curant; violatoribus autem indulgere , atque eius rei praeceptum an- 
tiquare. Etenim infirmae menti severitas regulae inutilis est ; et qui superiore 
vita neglectum legis prae se tulit , is inhibet ulteriorem legislatoris providen- 
tiam. Conceditur ergo , ut diximus , habentibus crumenanr etiam pera ; vel po- 
tius futurum vitae genus eorum, qui priora maudata minime observaverunt , 
praedicitur. Verum id profecto haud contrarium apparet mandato illi , cui per- 
fecti discipuli obsequentes , paupertatem sedulo retinuerunt. Viden ut ex ipsa 
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locutione. perspicue solutio fluat , sine ullo vel labore vel subuli excogitatione , 
nunc vero qui habet crumenam , sumat pariter et peram ! 

12. Duos heic hominum ordines ( ut in alio quovis iusso deprehendere li- 
cet ) videmus : alii scilicet mandatum curant , alii violant : recte agentibus ma- 
ioris quoque molis labor concreditur ; socordibus nullum insuper pondus adii- 
citur , immo et illud prius remittitur , ne omnia desperatione pessum dent. 
Mandavit discipulis nihil ut. possiderent : nihil iis necessarium , sive id parvum 
esset sive magnum , defuit ; nullam occasionem causamve confingere potuerunt, 
cur obedientiam abiicerent. Quin ipsi testati sunt nulla se egestate laboravisse 
dum ei praecepto obsequerentur. Numquid , ait , vobis defuit? responderunt , 
nihil. Quandoquidem igitar commune mandatum erat, communis quoque fuit 
victus copia, Verumtamen alii contra officium crumenam habueruut , alii man- 
dato adhaeserunt. Quare mandati violatores simul reprehendit , et simul suo 
quemque permittit arbitrio ferri , nullaque vi cogit. Simul autem , si ita pla- 
cet , praedicit illis futuram ipsorum vitam : qui habet, ait , crumenam , su- 
mat pariter et peram. Nam qui antea deliquit , mandato contempto , is satis por- 
tendit qualem postero quoque tempore in re simili animum gesturus sit. Contra 
eorum , qui accurate rem imperatam fecerunt , constans ingenium probans , sum- 
mam quoque perfectionem in agonis partem largitur , eosque ad religiosae vitae 
culmen monitis suis subvehit. 
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13. Quamobrem ait utrique ordini , bipartito sermone: nunc cum maxime 
passio mea appropinquat , bellumque magnum contra vos ingravescit , multo- 
rum denique revelabuntur cogitationes. Etenim illos , a quibus superius man- 
datum , licet non ita arduum, violatum fuit , eos inquam post crumenam con- 
sequetur perae quoque adiectio : contra illi , quibus curae fuit ut ab inobe- 
dientia caverent , coronidem quoque idoneam prioribus actibus imponent. Hinc 
eos qui a sublimi philosophia ideoque etiam a paupertatis laude exciderunt , 
multarum rerum sollicitudo et cura excipiet : eosdemque praeter crumenam 
et peram , cetera etiam , quae vitae lautitia exigit , turmatim circumsistent. At 
vero illis qui sedulo et fortiter in proposito opere perseveraverunt , quoniam 
hoc, inquit, recte et diligenter a vobis peractum certamen est , ac pauperta- 
tis laborem ceu immobilem futurorum agonum columnam constituistis , supe- 
rest ut. uune apprime morti pro me obenndae parati sitis : nam et ego necem 
pro mundo mox subiturus sum. Bene autem est , quod antea mundana omnia 
abiecistis : nihil ut vos pelliciat eorum , quae impedire possent , quominus lae- 
tabundi ad summam rei veniatis , nempe ad caedem mei causa patiendam. Pro- 
num oppido vobis erit alacribus fieri , atque extremum amiculum tradere , et mei 
gratia mortem cum vita commutare. Id enim commodissime omnium praedicta 
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verba significant , crumenam non habere , vestimenti venditio , gladius : veluti 
ne novissimo quidem amiculo perfectus paupertatis assecla parsurus sit , verum 
illud quoque cessurus , dum expedite currit ad gladium. Hinc non ait ven- 
dat aut emat; sed vendet et emet: quibus verbis neque legem neque ius- 
sum statuit ; et tamen rem futuram ante denuntiat. Seilicet haud mando in- 
quit, ut haec fiant , sed futuri praescius ante edico , fore ut praecepti custo- 
dia ad extremum quoque et insigne facinus viam vobis muniat : illa enim sua- 
debit vobis , ut necem quoque mei causa libenter adire velitis , omni cura sae- 
culari vacetis , nihil corporale sectemini, cuncta ad meum famulatum refera- 
tis. Quod autem haud alius rei gratia gladios memoret arcano dominicus ser- 
mo , iamdiu parabolis uti solitus , nisi ut cos suae ac discipulorum passionis 
symbolum faciat , manifeste enucleat in subsequentibus. Quum enim respondis- 
sent discipuli praesto esse gladios duos , nihil praeterea ab iis exquisivit , pu- 
ta vel ut. vestem divenderent , vel an ii , quibus esset crumena , peram quo- 
que sumpsissent , neque ad alias eos transtulit cogitationes ; sed satis est, 
aib: scilicet signis res quae portenditur circumscripta est ; atque haec adse- 
. "qnendo scopo sufficiunt. Totum quippe negotium gladii duo oculis subiiciunt , 
et quid sibi velit symbolum patefaciunt. Alter enim gladius dominicae passio- 
nis imago erat , alter evangelii genuinorum et sine fuco discipulorum , qui cunc- 
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Otearórnr edvolag dAAacGopérow X; aÜr meocamodtóerai m réMvTaia qUhi(o- 
Ad cyupol 5 T arytiey , dAXE Xj asrie v QUatue , x.alporres iQpapuoy mpi 
Tüv, Üray ó xaiphg ixáA« Gb dOAmràs , Urip T eroOupáre aqaytr. 

id. "AAA roiabTM jay Xj 9 YOr Y pnrür Y cupquríay Ouxrca OSie- 
pía, v3 piv sid mpoclmuv o0 aencapém dfgpop& , Üri pi O 6márptrs ToU— 
vo 4 gs 9paQHo » qur, Om" aérüy 5 Ui Cmfrnxórur mpaypároy , xai 
Hg xaO" wppàr arpoódou 7 Aóyou, àv cugGoAixAY vp  Qnpárav cnpaciar 
dvamróccouca: ici piv cÓr igiv o0 xD GB sipnpávous uóvov 'pómovs ch2 Qar- 
Tagday 4! pne daayrügay Aafiv, dAA& xj xar! RAAOUS woOAAQ T tign— 
pávay moras, Gv » eorieci; xj cvyxtQaAaiecis Idiadobong dAX oUy] 4i 
vüv igiv OwoOicteg: mv oU0i xoAÓón xai rivas aüry OwAStiv , oi xj pis 
&AAa rwà qf cr dmopmpáruy roig GuytoriGXowroUG! gópoY captyoyrai moÀ- 
Aà piv yàp Py oU paxopávav, &v rà piv olxovopia Afym, v0 5 v qictag 
TÓ dxóAovSor, cO 5 pXÀ Jfgetige , wAáymy croi ávriSáceue: oixovopía. (1) 
5 Afyon^ à» xupiec piv n T Aéyou qeuerixi Umip ivvolag éravOpüvrwGI x) 
xa9' irgor 5 ómor dj dxpificápuv vía » iui Tira. 2eóvur vmogoN d 
exoXÀ, à di dveipivov siaQopà vwpóe «ho dy Oexopivav da9vtay , Oioixo— 
vopoUrr(Qe T vouo9$rou rà «pócaypa: wpoxümTouci * dV mpürwWe oixovo— 


tis infra Domini caritatem locatis , novissimum quoque amiculum exuunt , atque 
omni terrestri re, immo et ipsa natura , nudati, simul ac occasio athletas evo- 
cat , ad necem pro dilecto ovantes convolant. 

14. Atque ita haec etiam quae in manibus est disputatio consonantiam dicto- 
rum demonstrst, haud equidem personarum differentià , quam divinae scriptu- 
rae locutio heic non patitur , sed consequentibus factis , et progrediente sermo- 
nis ordine symbolicam verborum significationem aperiens. Profecto licet non so- 
lum praedictis modis simulamentum pugnae cognoscere , sed aliis etiam multo 
iis , qui dicti sunt, pluribus , quorum expositio atque percensio , peculiaris cu- 
iusdam , non praesentis , tractationis est, Nihil tamen vetat , quominus aliquot 
perstringamus , qui etiam nonnullis aliis dubitationibus tuis , siquis rem tecum 
considerabit , responsionem suppeditabunt. Nam multa eorum , quae minime in- 
ter se pugnant, si partim secundum oeconomiam dicantur , partim secundum 
naturae ordinem , tuque ea minime discernas , contradictionis fucum facient. 
Oeconomia vero principaliter dicitur Verbi incarnatio supra omnem intelligen- 
tiam admirabilis. Rursus alio modo oeconomia intelligitur severi iuris ad cer- 
tum tempus remissio atque iustitium ; vel etiam immunium pensitatio prop- 
ter aegros recipientium animos praestita ; sic videlicet legislatore mandatum 


(1) De hoc sacro vocabulo multus est Suicerus iu thesauro , quem cum fructu adibis, 
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x ^. pizs, ovd] Moe Solone à dOialesrov , Xj dAAoi pórrot Q.áqogor a- 


Ioh. 


X. 18. 


TÍxa ó cuwrHp Wywvia Ti x; wapmriiro 7? Süvarov, dAAk xj cÉovoiav ds 
Séüras Y vx aóroU xp wáXur AaGr aírir xj Üpa de rdi rs pA à dy 
T3 oixovopia Qon, rà ^ v cLovcia rà Ünixj, favrüv roig ivavríow GesTek- 
Apirt x) Tó ys vUr 4i oixovopías ropa Qutrai piv Gapsp elpnraa dó "ys d 
ÜnAoícw, Y GravOpórawCi, rig X) xupice àr x; wpürus olxovopia TQ dfid- 
pari vt x; TQ alvo 4 GE aírüe A*yorro: oU jaAv fi6 ÜAov Cet Gvpqór- 
rai* GxlÓsrai 5D tig Dóo véme x) abrw" x; TO piv arie Cn paAXov, ro 5j 
ix' lAarroy rà cwpauropáro GvpABád erai 6i aiv oyáp vi T. dyaviay xj Y 
7? Savárov exbgiraaw xa9' 8 yeyortr dr9pum (Qo. Aufjiv $91Aa01, oixoro- 
play &rrab9a -hà por mwpocpuopárlo étui T wporax irri prpari- id 2 
dyuvià» x; evgirfidu, (G9 Sd.arov, oU ajrà roUro d'óri "yyovey üyÜpa- 
TQ. ríe ÜmoAáÓo!, woAAoig jb xj dp ppaprÜpew x, daxwrüy ixoíciQ. Opp 
Xj xaek wpos (QW) S9ávaro» , dAA' olxovoptidu vüv ? dyavíay x; * T 9a- 
várov wapairmgi tlg iGaieciw ly dV Coavüpumictes , Uulyor 55 Q3árorra 
Py omo9tpiver Qarraciay T9 qpixrür 4l CoayÜpuarüctes x; mapádopor , ? 
im' fAarroy oUr(Qje cusamropávho i oixovopiag Quriv wp ? orüe uáy"e 
Aóciy tÜpty inixoupor- wn» dAA' ojdiy fAarToOY fxaripe9ty » qarrasia D 
páxns (Aaóyrran. e: 


suum moderante. Existuat autem e priore oeconomia ( neque posterior ipsa abhor- 
ret) alii quoque modi plures. Exempli causa , servator iu agonia positus mortem 
deprecabatur. Atqui idem potestatem habebat deponendi animam , atque iterum 
sumendi eam. Constat , nisi quis prius illud oeconomiae adscribat , alterum ve- 
ro divinae potestati , ipsum se contradictionibus implicaturum. Et hoc loco qui- 
dem oeconomiae nomine intelligitur , ut diximus , incarnatio , quae praecipue 
primitusque ob dignitatem suam et efficientiam merito dicitur oeconomia. Ne- 
que tamen praedictum nomen in hac una notione consistit. Nam et ipsa notio 
interdum in duas scinditur; quarum àltera magis , altera minus cum re intel- 
lecta congruit. Nam siquis agoniam mortisque deprecationem quatenus homo erat 
intelligere volet , is oeconomiam praeposito nomine maxime dignam habebit : sin 
agoniam pati et mortem deprecari , haud a Christi humanitate repetet; ( prop- 
terea quod multi martyres piique athletae sponte atque alacriter ad necem pro- 
peraverunt) verum idcirco positum esse in agonia Iesum et mortis fugam adpe- 
tivisse iudicabit , ut humaaitatis suae fidem faceret , atque ut in antecessum eos 
re(elleret , qui admirabile atque inopinum incarnationis opus phantasiae adscrip- 
turi erant , qui , inquam , sic opinabitur , is oeconomiae vocabulum secunda- 
rio sensu ad repugnantiae conciliationem auxiliarium habebit : aeque tamen utrim- 
que simulata repugnantia expellitur. 


QUAESTIO I 19 
n. Ejgi 5 xy cog robrois oixovopiag Oáqopa piv Gnpaivé4dpz. di aj- 
TÀ; À' Dp Aayórra sicing mAAv dAAÁ ys vUr pupía piv x; àAÀa cie 
dzopiay dyapepopárav , Tü Uxixp'cu Ti x, dfgNXila T ahó xugieg olxovopiay 
OnAcirr D. óvóp arg. » Aóci ixtiOtr wpós rà cagi, dye ÉhAbatae 5 e)- 
Jtr lAarroy df! raórng rÜxo: ày À Ov Xu ipódo x) 10, Tí p3 (nreire 
dmoxrüivai üy9pusor 0g Y. dii Sua MAÁAIXAR Üpir; x; Vio xj Ó warhp iy 
icpár cuyxpobtv pay à dAXiAo! dioxti aw roig drur&rois 9 pad'iovpryoUai 
và jmrá^ dAA' Üyr mogüs dV damSilag AbyQQ. T piv d quvóv T  dampáro 
X; paxapia a1 Suórrr Qe ómogiquy qUau, T 5 xa9' fy adriy à Abo àv 
Rpsrápay o9cíay wpogiAnQtY , wücar dieSiirai dpqia(oirngir* oix daga - 
vícue À. y T dixirOS £x) dori Tj ajrü dfaAóoi &y Kmnoxtla xa) 0, 0 
marÉe pov iav pov igi crai pi 50 cuwtrOY xal xa9' (avrà roUro T) 
igpàr xplov dxpoarüv* pAMoy Q &v OemÜrm x) si sipnpámm quri, firis idi- 
Aov ? iaórwra T warpóc, cuvs]era('opárne xad cupa eg laAAopármg avrQ- d 
y&à X, frígaig mrarpixais Cheacian n iv aüraie Qauvopám páyn * cpqa- 
víay arpokreysty, olov Bri T0 piv peifoy die Tà alriov dvagiperaa (1), 09/5 
iy pavé s qÜotus T iaórnra , dAX oby xj ó 4 oixovopias AGyO- d iav- 
Tóv rà pulfuv dvadtyisdp(Qo, (Ado Sipay Vawpras T T magos pig Q vier 


15. Sunt autem praeter has aliae quoque et variae vocabuli oeconomiae 
siguificationes , quae tamen ab eadem origine manant. Denique alia iunume- 
ra quae ad dubitandum trahunt , iudicio et discretione nominis quod princi- 
paliter incarnationem significat , declarationem perspicuam consequuntur. Et 
hac quidem ratione , nihilo secius quam alia, solutionis compotes fieri licet . 
Veluti in hoc loco : cur me quaeritis interficere hominem qui veritatem locu- 
tus sum vobis? Tum , ego et pater unum sumus. Stultis oppido hominibus le- 
vique mente praeditis contraria haec dicta videntur : sed enim sapiens verita- 
tis sermo alterum quidem dictum ad immortalem beatamque divinitatis natu- 
ram referens , alterum ad humanam quam Christus communem nobis substan- 
tiam sumpsit , universam profligat ambiguitatem. Neque a iusta sententia rece- 
det , siquis eodem consilio explicet etiam , pater maior me est. Nam cum sacer 
hic locus per se prudentes auditores postulat , tum multo etiam magis indi- 
get , ut supradicta vox, quae cum patre aequalitatem significat , adiungatur 
luic iuxtaque ponatur. Nam si aliis quoque patriis notionibus simulata ipso- 
rum pugna concordiam exhibet ; veluti quia vocabulum maior ad causam re- 
fertur ; unum autem naturae aequalitatem siguificat ; sequitur ut oeconomiae 
quoque sermo , qui in se recipit vocem maior , liberam errore comprobet per 


(1) De vocabulo airs» et de aliis Dei pa- gesis praeclaras ss. patrum auctoritates apud Pe- 
tris nominibus et de toto boc loco theologico le- tavium theol. dog- de trin. V. 5. " 
3 * 
iR. -L * ——— 


loh. 
XIII. 28. 
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Jfe' * iris avysaturstáZ n. laórnras odüiy 5 xaMa. Gkir 2 Vp Yarispárny 
ajroig UVaoQtporrag Above, fapópois deromxevád Du] raírlo igódow* Urt x) 
Üzip vOv élpmrzi 0 zar/p pou pfarv pov icriv, írípaig wrap" muàv fanoxi- 
ow, ai * P dxpoarüw j-íXwe lir CuriRáAovro, e! daroplas ávixaápOm, 
oU pugezTAy Olai Y Aóciv dortyryxá dor. 

ie. Xepls 5 vj slempévov Xj evpg. Y dváyxm xal ? &Ówav, oi eig T) 
&arogoy éarmpsad oup Ab^yot guxoQárrag civ EhriStpárous aírojs dutAty- 
xouci* GE ob x; ó xowüg Orrmórme x; wAáene T rov x; qur?p 7? AaGid 
GB Borovs gayóvra «| mpo9íctes. vópuv dpimaw dOnricrag" lw 9 Sip- 
Qe, x; tüUe Tür ve Qíciv x igxUv CF ovípov, x; Gv Ó vópQ- * croXdar 
r9» juSuifur. ch piv (Bpicás , xj oie Dmtpodia mowi T wrapáGacw,, Di 
xaioi 7 Obew iy dAAoK moAAdxig Üoriytv" oig 0 copy piv Xj aldix ? vó- 
pav, dváyxn 5 ? copyRr x; 0 aidobuApor dfa'  daServas CxAit , avy- 
qrópgny QidoUg 5 drovia , x; GurAyvoi iios robrovg dvaxplvav* xa-Oámtp 
5/9 7 AaGiB vípuy expa6iaius dxoAón, roig "Hyryxapáros oDy  Ümtpodiay 
PjxaA!y roApüca: vió vópuv., d O' C» vj QÜcu püpns o0 Cup pgrtivopárns 
TW yrüpe* x; roUro Abyor ajroig ri9éjdp (Qo muuwyopias ó QuAAYÜpmrog 9pá- 
pu T Wo Srplar xj woAAR AAAa Ty dzopoupiray ig 7ó sÜmopov d/g rie 
ajrig ÜAGoAlg psOodtórrai. 


vocem unum patris cum filio aequalitatem. Porro nihil prolibet , quominus 
ii sermones qui adhaerente sibi contentione laborant , diversis hanc propul-. 
sent argumentis. Et quidem hoc ipsum , de quo nunc agimus , pater maior me 
est , aliis a me rationibus , quae mentem auditorum pervicerunt , omni dubi- 
tatione expeditum fuit, cum probabili ut arbitror solutione. 

16. Praeter hactenus dicta , et praeter necessitatem et immunitatem , ii 
qui difficultatem calumniose sermones clamitant , auctorum suorum sycophan- 
tiam coargaunt. Quare et communis dominus et creator generis atque servator 
Davidem , qui panes oblationis comedit , de laeso iure absolvit. Nam utpote 
legislator , naturam legis vimque cognoscens , et quibus actibus moderandis lex 
Sit posita probe sciens , iniurios equidem et qui per contemptum peccant , poe- 
na dignos saepe declaravit: verumtamen iis quibus amor et reverentia legum 
inest , sed necessitas cum infirmitate coniuncta amorem reverentiamque labe- 
factat , veniam mollitudinis impertitur , neque in hos sine ihisericordiae adfecti- 
bus sententiam fert, Sicuti beatum quoque Davidem de laesis legibus absolvit ; 
lis qui panes abstulerant haud audacem legum contemptum exprobrans ; sed quia 
naturae robur non satis mentis proposito respondebat , id eis in defensionis lo- 
co ponens , absolutionem decernit clemens Iesus. Et aliae quidem controversiae 
multae ad liquidum hac ratione deducuntur. 
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iQ. TÍ 5 86 às Gas Urifitrai atigácuc; airós xa9' favrüv ó rie 
dyayvagteg vpóm(Q. olxsioe plv roig voípaci d qurüg ? Wxor Comppolópt- 
vog , wüácng daroplug dorortyi id wápoüor iraAAaTrOpé ne ) d xaruAMÉAS 
QuYie TQ volpari, tlg rà ddjavónrow rà caQis xaradórrai Py quoiv cfr- 
ALápay ópüs wrpàs Gb pafsrüs Ó coríp: xj oUx Pylo ifoeápmy. opas (1): 
*i ris obr ixarípay qj mpoxtiptvay ipioüoy TQ aUTO 7 QuYhG kaTtGyMpea- 
vícus róvo , À rà dyámaNy Y piv arporipar iy ipurían , ? 5 ddirtpay bmeo 
3» 4| mgorípas dmopnrájdp(Qe mpotrtyxot, rà Gag moucu Qucríxuapra, xj 
Tà AaÜÓlg dáng Uatpartgnkóra , imipapa: ó 9) ixALapAp (e tiüde Tt dx 
CEnifaro, Xj rois paOnraig Th» caAoyARr Umi papae Gépuv, Ge y ví ri 
dpyaior xpi» 4 dg aürüv eUvoiug p3 ptüpri AOwg vmocüporro. xy mt— 
Swníou; uaAMoY rois woocarropávois iyoi, OWAov ü« oUx dmayoptóev oU3 
ifaprob)dpO- Ümtp Vavale. dAX' VanÜrBaiotuÁAp (Qe paAAov Oi adrs (uri 
tag , oUx Pyle Quaiv cEseLápny Ups ; ela "yàp iv moAAdis 0 AP. fx- 
fiva qj epytrnpároYy dpurWpara oiv. & «iigaregárny Vyd ? dvapylav , 
x; ox dew o)dm] 3j Aafóvrev iLaprücQ Y xg Ümáyorro 2' &y rà a- 
TG xarím xa) và dày Vyle cA  ipavroU paerupa, » paprupia pov dAn9ie 
icc xj dr jy eS dpavroU peaprupO, " paerupim pov oUx Vei dAnSig; 


17. Üeteras autem circumstantias recensere quid interest? Nam et ipse per 
se lectionis modus , si cuique sententiae proprium vocis sonum accommodet , 
aditum omni dubitationi obstruit : sin apta vocis ratio a significatu suo demu- 
teur, res perspicua in obscuram vertitur. Ego vos elegi , ait servator disci- 
pulis. Itemque , non (2) ego elegi vos? Siquis igitur utramque ex his perio- 
dis eodem vocis tono figuret ; vel vice versa priorem interrogative , alleram ita 
ellerat ut. priorem oporteret , rem manifestam ad perplezitatem trahet , et' ea 
quae nulli criminationi obnoxia erant , in culpa ponet. Nam qui elegerat , quum 
electionis suae conscius esset , atque hanc discipulis iu. mentent revocaret , ne 
antiquum scilicet benivolentiae erga se debitum oblivionis fluctibus abriperetur , 
atque ut eos promptiores mandatis curandis faceret ; hunc patet neque retrac- 
tare quod egerat neque negare , sed ipsa potius eonfirmare inlerrogatione , 
non ego , inquit , elegi vos ? Solemus enim in sermone ca beneficia interrogan- 
do commemorare , quae indubiam evidentiam habent , et quorum nemini bene 
his adfecto licet gratiam inficiari. Sub eandem regulam cadit etiam illud : si 
ego mihi ipsi testimonium do , testimonium meum verax est. Item , si ego mihi 
ipsi testimonium do , testimonium meum non est verax ? Quamquam enim alia 


(2) Si nonne latine dieas , vim sententiae photiawse. iufringes- 


(1) Antiqua scilicet graecorum scriptura ca- cuitatis gratia utimur. Reapse vix in codicibus 
webat mota illa interrogandi , qua nunc perspi- recentissimis praedicta nota conspicitur. 


Ah. NV. 
iG. VI. 
e 

1 
Joh. Vif. 
1j. Ve 33. 


Matth. 
Xl. a1. 
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€ $àp x, írpe dfsoxt]e 00 Doxoür érraUSa dfupáxeSt Moi piexu (1), 
dAA' ob cid &v Peiripsatey OpQy «pàg Y Oixnv , Xj €) Tij p? dsroQaiyo- 
Báyovy Ayor r0, " juzprupia pou 00x dAm9Ae, dAAà fg 4 ipurüctas ámo- 
yujroUrr(Qe ri xj dvaxaAíwroYr(Qe T voie ioudaío ipGa-Suvop&ynv xai dyt- 
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dzoQáctg é&» ópoip Gy/jari T xaraQáceey Tjj drayvüce Ouefior, páywnc ig 
dAn9üe invrüy É rapáxou ipmAWat, xà» d Suopnpocirme T0 Üavpáaioy má- 
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crai " gy aooxepároy jnpárar capiria* dAA& yàp roUro pir xj iOjas Cr 
&AAoK Írvyer fpyagias (2) roloUroy ay ein xj rà xaOtódert (a), rà. Aoimór 
X dvamaisc Oe o yàp dmogairopárou T0 püpa , iv dpurics )j voiupévou 
chó 4! óAvymplae Uxiripncir olg Paigéptrat dxóAoUOóv t Xj cuvappod ótdyor 
70, (ydletaOs Gy pev iyriOay- o0 "yàp &y dAXug iroiaórtpoy 9 gy. pnpá- 


quoque consideratione quod heic videtur pugnare dirimitur , nemo tamen oh- 
iurgabit dicamve impingel , siquis dicat non esse hoc negativum , testimonium 
meum non est verax ; sed eius qui retegit denudatque insitum Iudaeis atque 
implicitum apostasiae et improbitatis ingenium. Siquis igitur adfirmationes eo- 
dem tenore quo negationes inter legendum pronuntiet , is enimvero pugna se 
ipsum ac perturbatione complebit ; etiamsi divini oraculi dignitas incursioni 
omni et contrarielati superior esse videatur. Illud etiam pari cautela tractan- 
dum est dominicum testimonium , maior Iohanne baptista inter filios mulierum 
nemo surrexit, Deinde , qui autem minimus est in regno caelorum , hic maior 
illo est. Interrogative enim prolata voce , minimus autem in regno caelorum 
maior illo est ? neque praedictum testimonium perimitur , neque ullus cavil- 
lando locus superest. Quin adeo nulla praeterea sollertia opus erit ut. supra 
dicta verba inclarescant. Sed enim hic locus alibi quoque: peculiarem nactus 
est lucubrationem. Huiusmodi erit etiam , dormitis iam et requiescitis? non enim 
pronuntiativa locutio est , sed eius qui interrogando socordiam obiurgat. Cui 
sermoni subtexitur consectaneus alius et congruus : surgite , eamus hinc. Ne« 


(s) Termieatio gy indicatii aeque modi et imperativi apud Graecor propria est. Verumtamen in latins lingua 
hnic amliguitati Joewz non est: quare in vulgsto bibliorumm nostrorum textu interrogere non lieet, 


(1) In amphilochiana quaestione IIC , (2) Lege quaestionem amph. CXXII. apud Wolfium. 
et in cpistula Photii 180. 
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vay cuLérta. AdoStooUcar UuiAOoi Msgor T. pnüiy páysoOai, di pn b , 
xaOudtrs rà. Aoirir 1j dvamabtoÓ , Y. fpurrparixiy Ja! d dra[yóctug mpo- 
BáAAoro Pmirlpncw* Xj pupla. &AAa. 

im. Kaxovpyncut à  &v rig vjp rà ToiaUra. ToAay tiwSÓraY wapà ? 
cóyxuci «| airiae Tà xaxoüpynpa iguMxuy , Xj wpog TÓ, dáv Tig Cf ja- 
xion de 7 Ospiàv Giayóra, peor avrQ x; T? Qv. Y. drrewtrex Dricar 1 
TUwTÉCAayr! Ütgwrorixy quynv Tí jut Oiptig,. log dvriapárroucar mpoGaAMópt- 
v(Q« (1): dAA' sig rà ipQaricaroy xaSicapárou ix w airia QiágopQe , Ba- 
Toy dmaéirai P VAeyyor x; yàp TG piv i$ dpyüpioy  xrücw GAAnY xj 
ajórà rà GOpa T Ünpiar Vuopávorri, p3 drrtmizieyai , ev ogxoptiv 5 vQ xq- 
Th S ÜAev, d aipücwwe Dus (rirárrt Y odxOixnci" imtDày OP Ti às ds 
xovg ixrtiym xripas oUy Ücug tle ri vj) tipnpávav Y (AAáCnv Gegifeitv , dAX' 
iv vj T wpociowov Ufon rà wercfeóo s dpoy AwBianrai Y idotGnar (2) , 7ó- 
Tt pÀ Qipur ja90pue Y. ÜBpiy cpocarróptSa: pii 9i 009. cvyxaracxivá - 
Qtr TÀ (x9pà ? apomniaxicpàr T. aifácparQes raórwy x; 0 Dro. Tlao- 
AQ, árs 3» yr. T Aóyov paOnrhe, és copia Y &rroNXiv xara Séca- 
ro: roUro ply "EAópav ? páyov (3) imifovAtiorra TG. xnpóypani etplon 7 


que euim promplius aliter sermonis series ab omni contradictione felici calculo 
liberabitur , quam si dormitis iam et requiescitis interrogativam in legendo 
prae se ferat increpationem. Eius generis ianumera sunt. 

18. Maligue aliquis eorum , quibus haec artificia familiaria sunt , versu- 
tiam suam cum causae perturbatione miscebit , dum ei locutioni , siquis te 
percusserit in dextra gena , praebe illi et alteram ; opponet Christi responsum . 
qui percussori ait, cur me caedis? Verum ubi perspieue patefactum fuerit cau- 
sam rei esse aliam , criminatio ilico refelletur. Etenim homini qui pecuniae aut 
aliarum opum aut corporis detrimentum passus fuerit, mandat pacis Deus ne 
repugnet, atque ut omnium iudici persequutionem iniuriae permittat. Verum 
enim vero ubi quispiam scelestas manus intulerit, non ut alicui praedictarum 
rerum noceat, sed ut in oris contumelia rem praecipuam pessumdet , nempe 
religionem ; tunc demum haud aequo animo iniuriam pati iubemur ; ne pa- 
lientiae obtentu audaciorem impium reddamus , neu silentio augeamus hosti 
animos , quo pietati petulantius insultet. Huic divus etiam Paulus, ceu since- 
rus evangelii discipulus , sapienter praecepto paruit. Idcirco etiam tribuno ro- 
manum incussit timorem , ne salutis propriae , quam facile consequi poterat , 


(1) Quaestionem hanc alii verbis versat Lactatius inst. V. 9. caput dicunt partem bomi- 
Photius etiam in amphilochiana CLVII , quam nis sanctissimam. Photius autem anagoge nititur. 
Wolüus edidit. (3) Elymas vocabulum significat persam : 


(2) Cicero in ar. post red. in sen, V, et ( Polychron. ad Dam. cap. VIIL 2.) magi antem 


Mitth. 

V. 59- 

jo. 
XVI, 25. 


Acte 
XH. 8. 


ct. 
XXIL. 25. 
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valov 7i x; QiAoy Ou, x) 4 ÜsmorixHe (pyacias pipngig , dvrezezitvas Aó- 
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maptyty Aaje dzácne xj gvcxviie , roUro piv dAnfíci Aíyois , roUTo T 
* vx eacdpare ig dpyüpiór ric imiBovAuti , tig dpoUe , &i x) xüipa 
VGoog (ravarüvera: TQ cari; driliedxwe mpoghxei Qipur , paxpoOupla 
dfgmpaivéw T0 QAeypuivov di ópyWe, xj d QuAaeyuplas , QArympla d Cnpías , 
UmogiAAny 7à RaAngor dAX' üx iyayfis, ie dorGrig civ dl dperiig tpyáras 


ultro proditor videretur , ac pietatis cederet inimico. Ideo denique uberrimis eos 
repressit refutationibus , qui religioni calumnias struebant. Et quidem fortissimo- 
rum quoque martyrum egregius chorus adversus tyrannos ob eandem causam con- 
stanti lingua firmisque oculis armabatur , pietatem oratione tuens , ac supersti- 
tionis flagitium coarguens. Quoad eniih tyrannus veram ipsam accusationem ma- 
ligno animo dissimulat , aliis interim sycophantiis ceu quibusdam velitationibus 
athletam exercens , silere praestst clementerque molestiam pati. Verum ubi au- 
laeo sublato , laud iam personatus contra religionem adgreditur fabulam , tum 
denique strenui viri est , et cum Deo gratum opus tum dominici facti aemulum , 
verbis adversantibus uti , neque per silentium malis histrionibus Dei cultum 
prodere ; immo vero hunc ab omni criminatione atque impetu vindicare , tum 
veridica scilicet oratione tum etiam animi strenuitate. Nocet aliquis pecuniae , 
agris , vel contumeliosam quoque manum corpori adfert ? patienter ferre decet , 
constantia mitigare iracundiae flammam , damaique contemptu insatiabilem ava- 
ritiae sitim. inhibere. Ubi tamen piacularium atque impiorum instar , honesti 
moris asseclae religionisque praecones , ab harum virtutum hostibus traducen- 


geuus hominum persarum. Photio nomen proprium p- 359. ) Porphyrogeniti , ubi extat. epigramma de 
visum est £lymas, ÀÁd hync actuum apostolico- alio mago recentiore persa praedictioni evangelicae 
rum locum respexisse arbitror Menandruin. histo- obsistente. 


ricum in excerptis a. me editis ( T. IL. coll. vat. 
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tur malisque irretientur , tunc haud taciti iniuriam perferemus ; sed quia ini- 
qua patimur pii, et quia evangelii sacrario vis infertur , mente linguaque au- 
debimus. Nam quum priore rerum conditione silentium mirae virtutis siguifi- 
catio est , posteriore tamen si forte vocem contineamus , impietatis audaciam 
contra evangelicum verbum exacuemus. 

19. Porro ad exemplum discriminis sistere licet Ananiam atque Sapphiram , 
qui apostolorum principi poenas dependefunt , itemque mandatum illud quo pec- 
cantibus indulgentiam septuagies septies impertiri iubemur. Sane hoc praecepto 
tum ipse Petrus tum nos de condonandis multoties adversus nos peccatis admo- 
nemur: ceteroqui contumeliam adversus Deum neque nos dissimulare iubemur , 
neque ipse neglexit Deus ,a quo rei qui seposito sacro pretio , spiritui sancto men- 
titi fuerant , summo supplicio adfecti fuerunt. Profecto etiam principis socius, 
atque haud minoribus meritis inter alios discipulos praerogativa fulgens ( Pau- 
lum rursus dico mundi magistrum ) ; hic inquam divinus vir qui dixerat , be- 
nedicite persequentibus vos, benedicite et ne maledicatis ; idem cum postea 
sic: * Alexander aerarius multa mihi mala intulit: retribuat illi Dominus se- 
,, cundum opera eius ,, ; eodem effngio expedietur ab apparente contradictio- 
ne. Namque ut imprecetur vindictam reo , contemptus atque oppugnatio evan- 


gelii in causa est, quorum reus Alexander : verum benedictionibus remune- ^ 


P. Hl. 4 


Act Von 


Matth, 
XVII. 22. 


Rom. XII. 
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Gu cbv (Üngàs, io^ ole de "uds acc (Qj Qurypàr maAaporrai, dfa- 
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Tíraxra. 
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'agà» (waváyoyras yl 'j ei piv pndVapoU XD vp EaCovAdóvray 10 d'óy- 
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xaraGotudp(O» JfafiAow, x sácne DixaiogUrng iy 9póg: xj 33 x) adràg ani 
xps donenptrO- ràe Dile x; Ó xexorinpávos Tox (Qo , €i T& TO 9! dpyiga- 
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rari offensores , quatenus nosmet persequutione oppugnant , id demum prae- 
ceptum est, 

20. Non ignoro equidem negare nonnullos , ea quae divus Paulus de aera- 
rio dicit , dirarum vim habere ; sed vaticinium magis esse poenarum quae ipsum 
denique correpturae erant , impium videlicet et qui religioni bellum conflabat :. 
atque has praeconem Paulum designare verbis illis atque praedicere ; dum una 
studet a tanto furore apostatam revocare , et suis pariter sociis laborum sola- 
meu insinuare ; propterea quod maleficus omnino puniendus foret , neque omni- 
tueotem providentiae oculum facta eius laterent. Atque his locutionibus mul- 
torum demissos animos erigi a Paulo et ad fiduciam revocari videmus. Equi- 
dem si nusquam cernerem sanctorum hominum contra dogmatis hostes iracun- 
diam vel invectionem , haud aliud effugium simulatae huius repugnantiae quae- 
rerem quam vaticinium, Sed enim quum magus Elymas plenus omni dolo , ple- 
nus fallacia et diaboli filius dicatur , atque omnis iustitiae hostis ; quumque 
idem oculis acerbe multetur ; verba insuper paries dealbatus ( sive is pontifi- 
catus insignia coram caeso apostolo gerebat , sive secus) et quotquot paulo ante 
dicta sunt , et quae plura dictis iu sacra passim scriptura feruntur ; haec , in- 
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xa. TD3r ngir ocy ippwviag vov dxolBua , e'paüdynara 5 pévov Qn- 
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cuTHR(Q. Abos fxa Ti xj d! mapoócme iptórme Ca-9iripóv Tt. Xj nue iedrtpor 
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quam , evidenter admodum mihi demonstrant , quam nec obvium neque tutum 
ad prophetiam perfugium sit. : 

21. Sed enim haud accurata interpretatio , sed exempla modo quaestio- 
num, cum solutionum tentamine , mihi nunc in manibus sunt. Nam et aliam 
novi praedictorum verborum declarationem , quae a diris simul vaticinioque de- 
clinaus , nihil rave aut contumeliosum Alexandro imponit. Etenim a Domino , 
qui est omnis clementiae salutisque fons , hominem illum aiunt traditum ma- 
leficis , haud equidem puniendi causa creaturam suam neque in cam animad- 
verlendi , verum potius ut a malis operibus revocaret atque ad meliorem fru- 
gem traduceret. Qua in re quid oro dirarum est? quid vaticinii poenam cla- 
mantis? Sed enim sicuti uni praedictarum sententiarum , ita mihi videntur etiam 
huic adversari quae sequuntur verba ** quem tu quoque cave, valde enim obsti- 
tit praedicationi nostrae. ,, Haec , inquam , aliis fortasse sententiis adversantur ; 
favent vero iuterpretibus iis qui locum ad diras referunt. 

22. Neque, vero nobis obstabit beatus Stephanus , martyrum primus , qui 
interfectores suos bonis verbis non diris remuneratus est ; neque ante hunc com- 
munis dominus , qui pro crucifixoribus patrem exoravit. Quamquam reapse ser- 
valoris oratio habet aliquid altius atque augustius , quam ut nunc indagari 
pro dignitate queat. Triumphalis tamen martyr quid ni nobis patronus causae 


adsit ? qui Iudaeos cernens ira inflammatos vecordiaque ebrios, seque caede 
. * 
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penitus impiantes , ipse iam in martyricae necis limine versans , et iam sup- 
plicio adhortationem quamlibet sibi eripiente , neque locum obiurgationi lar- 
giente , tum quia summi discriminis impendebat hora , tum quia. nullus spe- 
rabatur fructus increpandi vel adhortandi homines ita percilos ; quod reli- 
quum erat , extremum athleta erga suos carnifices expromit officium , atque 
ut ne illis peccatum imputet , communem dominum deprecatur. Quis autem 
hic? nempe is qui longam nuper apud ludaeos recitaverat admonitionem at- 
que doctrinam : idem quum eos vidisset adversus hortamenta sua contumaces , 
atque ad scelus alacriores , iuste admodum reprehensionibus atque invectioni- 
bus onerans , incircumeisos corde durisque cervicibus, homicidas ac prodito- 
res, vocavit atque coarguit , et patrio crimine imbutos , prophetarum scilicet 
occisoribus genitos. Quare non solum nobis vir hic gratia et sapientia sancto- 
que spiritu ac virtute plenus non adversatur , verum etiam maxime favet ac 
patrocinatur. Quod si verissimus Domini discipulus , martyrumque primus , 
sententiam nostram factis ipsis secutus est , satis hinc apparet in eodem iu- 
stituto fuisse magistrum. Ne iam commemorem verba , vos ex patre diaboli es- 
lis ; et generatio prava ac adultera; et sexcenta alia ; quorum et reum esse 


(1) Cod. ex^sgexapliowg. diaboli disputat im amph. quaest. LXXXVIIT. 
(2) Vocabulum &iaoAeo regi a mxr9dg exi- apud Wolfum , et prolixius ia. quaest, XLVII. 
stimarunt nonnulli teste Photio, qui de patre codicis vaticani. 
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ipución xj xáuum Xj xáAa(a. xal Üca &AAm moAMÁxis " mpóvoim cg d 
mnppsAoUyray ópp.üg dvagiAAougm, xal yj xnAiümv d«roxa9alpouca , rois 
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iudaicum populum ; simulque coronae auctorem dominum in eodem secum ope- 
re doctrinaque versantem , seu praedicationis sinceritate seu fundendi sangui- 
nis alacritate , evidenter ac splendide coronatus noster ostendit : etiamsi dein- 
de bonis precibus atqae venia , post ceteram omnem curae ac dilectionis ex- 
haustam rationem , servator generis auctores sibi per crucem necis prosequu- 
^us est. 

23. Verum haec fortasse longius a praesente proposito abeunt. Et qui- 
dem praeter hactenus dicta , nominis quoque ambiguitas haud raro fieri po- 
test ut sententiam conturbet. Veluti , non est malum quod non faciat Domi- 
nus : rursusque , nullius' mali auctor Dominus est. Quomodo haec , inquam , 
conyruent , nisi ambiguum vocabuli sensum distinguas ? Mala scilicet prima- 
rio sensu dicuntur peccata , quorum Deus causa non est : mala praeterea sunt 
illa quae molestia adficiunt , nobisque invitis accidunt , morbus , paupertas , 
vulnera , locusta , bruchus , rubigo , eruca , grando , et quotquot alia saepe- 
numero reis immitti a divina providentia dicuntur atque creduntur , vel ut 
ruentes ad peccata mortales cohibeat , vel ut labes abluat : minime vero ut 
depravet humanum genus , neque ut peiorem conditionem creaturae suae fa- 
ciat Deus; quod absit ; immo potius ut a vitiorum irritamentis abstrahat , at- 
que ut congrua laborantis cura , infirmam animi partem ad meliorem frugem 
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qaar9puzias xy mporcias 3p maOür Q dpaprnaáruy và dyOpbrerior- ira 
9àv i uox Owplas ÜmtoBoN và dvactAAóadpor dV eàtpyraias xal xáeirog oUx. 
dríyoiro , o00' é9iAoi r3 pO Axorri aiiSu9t, róre 0). rórs. omrtyüiüuai Qi- 
gre, Tij póun rà dmeiSoUv , xj dpinziw dzroxegehidóuy v. CovMpsari , ya. p 
iwi wor dvagiAAuy wj dyayavriQuy 4i pow , Qéfn. dfapSsiptr và aírefu- 
viov 3j *» eDtpytaim x; "m mpóvoia role deyvpaoGi xal dxadicoi elg VyxAnpa 
«yet pémroimo. 
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illit 


revocet . Huiusmodi erit etiam locutio: et tradidit eos servire militiae caeli ; 
Et tradidit eos in. passiones ignominiae. Et dedit eis spiritum compunctionis , 
oculos ne videant. Nam vocabuli homonymia heic quoque , nisi discernatur , 
absurdam sententiam parit. Quomodo enim aut quando animae oculum excae- 
cat Deus ? quomodo passionibus , ille qui harum purgator est , et. impietati 
atque errori tradit ? Distinctis autem vocabuli notionibus , omui cavil!atione 
expeditur sermo. Nam verbum tradidit significat, sane alienae potestati dedi- 
dit , transmisit , compulit : nibilomiaus , immo vero potissime secundum serip- 
turae sensum , concessit , indulsit , permisit , ferri sivit impetu suo , arbitrium 
esse liberum passus est : iuxta quam notionem verbo tradidit intellecto , nulla 
absurditas sequitur. Avocat enim. Deus ingenito bonitatis providentiaeque suae 
more a passionibus ac peccatis homines : verumtamen ubi hi, superante ma- 
litia , frenos a divina beneficeatia gratiaque iniectos indignantur , noluntqne 
retrahenti morem gerere , tum demum sinit cursu suo contumaces ferri ; at- 
que arbitrio abutendi copiam facit: ne si forte vehementius inbiberet ac siste- 
ret propensionem , liberae voluntatis facultatem. pessumdare videretur z atque 
ita benefica eiusdem vis ac providentia vecordibus s nit crimini. "- 
feretur. 3o L 

24. Hac igitur ratione solent scripturae nostrae verbis: uti dedit et tre- 
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didit et horum similibus : id quod nullum probrum nullamque ansam vitupe- 
randi Dei bonitatem atque iustitiam , ut cuique exploratum est , parit . Sic 
rursum Deus dicitur induravisse cor Pharaonis : nou quod illud molle pridem 
swisque iussibus docile , ad duritiem , perlinaciam , contumaciamque conver- 
terit; sed quia diu data opera ut eor illud ab inobedientia et refractario spi- 
ritu revocaret , postquam aegyptium nullo modo cedentem neque ad obedien- 
tiam reversum sensit, immo vero se totum in contraria repugnantique senten- 
tia obfirmantem ; Deus qui numquam liberi vim arbitrii laedit , sivil eum sua 
voluatate ferri , qui meliori consilio morem gerere recusabat. Neque erit ab- 
surdum , siquis hoc loco vocem induravit sic fere intelligat , ut durum re- 
gis cor atque praefractum Deus editis prodigiis evidentius coarguerit , et con- 
tuinaciam eius quasi triumpho ostentaverit , desperatumque et intractabile men- 
tis vulnus , uondum.omnibus satis cognitum , manifesta luce impertiverit. Pro- 
digiorum sane maguitudo quum omnis adhortationis suasionisqne fines exces- 
serit , neque tamen Pharaonis animum expugnaveriL , nonne summam alque in- 
sanabilem cordis eius duritiam demonstravit ? Sic ergo locutiones, dedit Deus 
vel tradidit in passiones ignominiae ; itemque , et induravit cor Pharaonis , quas- 
libet calumniae insidias astumque frustrantur. 

25. lam quid opus est me cetera homonyma, persequi ? siquidem vel quis 
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syllaba praeter distinctionis leges posita , non mediocrem perturbationem con- 
fusionemque ignaris harum legum creat. Quis enim , de qua nunc agimus , syl- 
laba. interrogationem significat. Tum vero cum ea quoque negatione constroi- 
tur, quae vel apprime illi adversatur , cum vocabulo scilicet nero. Alias au- 
tem iudefinitam rem ostendit. Sed neque admirationis stuporisque vim recustt. 
Quin adeo ad raritatem quoque indicandam adhibetur , nec non ad obiurga- 
tionem ; interdum quoque ad perplexitatem atque dubitationem. Denique quia 
restrictio modestis hominibus familiaris est , ne humilitatem quidem neque alia 
similia non significat. Plenae exemplorum sacrae litterae sunt: quas circum- 
slantias pisi quis discernat , et suum cuique voci officium tribuat , nihil atti- 
uet dicere, quantis erroribus mentem suam inficiet. Atque id ipsa.locutionum 
prolatione perspicuum fiet. Exempli gratia , quis est iste rex gloriae ? Et , quis 
es tu , ut respondeamus his qui nos miserunt? et quotquot similia vel inter- 
rogationem significant , vel nullam quaestionem commovent. Quod siquis prop- 
ter vocabuli similitudinem , locutiones quoque , quis novit mentem Domini ? 
aut quis consiliarius eius fuit? et , quis ante dedit illi ut ei retribuatur ? et , 
quis est homo qui vivet , nec mortem.videbit? siquis , inquam , has locutio- 
nes propter eandem vocabuli formam , ad eandem notionem vi pertrahet , pro- 
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cul admodum a veritate aberrabit. Quippe hae quum negandi vim habeant , in- 
terrogandi rationem non recipiunt. Nemo enim vel mentem Domini novit , vel 
eius consiliarius fuit; neque est homo qui victurus sit , mortemque non vi- 
surus. Neque hae rursus cuiquam ex ante dictis locutionibus congruunt , etiamsi 
terminatio vocabuli nequaquam differt : neque item , homo 7 erat in regione 
Ausitide; et homo ví; Hierosolymis Miericuntem veniebat. Vox enim heic os- 
tendit indefinitum aliquid , atque a superioribus sententiis abludit. Veluti et 
illud , sunt 7»i« de hic praesentibus , qui non gustabunt mortem , donec vi- 
deant regnum Dei , restrictionis officium implet. Sufficit autem vel unius exem- 
pli mentio indicando vocabuli usui, nempe qui nulli superiorum congruit. 
26. Saue quid commune habent cum suprascriptis , quamquam vocis so- 
nus haud immutatur , locutiones hae ? videlicet , quis tibi nunciavit te esse 
nudum ? quis te dominum constituit iudicemque nostrum ? quis es tu , qui 
alienum servum iudicas ? quis percussit Abimelechum Hieroboami filium ? quis 
est qui me sententiam: celat ? Nimirum hae locutiones ad indignationem ob- 
iurgationemque spectant , nihil autem simile praedictarum exhibent. Quod si- 
quis eas ad interrogationis regulam traheret , nequid praeterea dicam , igno- 
rantiam quoque in Deo coargueret ; neque ab eo reprehendi hac voce actiones 
hominum suaderet , verum operam dari ab eodem propter suam inscitiam ut 
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sciat aliquid , qui aliis facultatem agendi suppeditat. Utique et illud , quis sum 
ego? dominus meus , dominus. Et , quae est domus patris mei ? tanto magis 
haec diversitatem rei palam faciunt , quanto similiore voce dicuntur. Signifi- 
catur enim propriae vilitatis confessio , gratusque adversus Deam animus. Ne- 
que licet heic cogitare interrogationem , multoque minus obiurgationem aut in- 
dignationem , aut quemlibet e praedictis modum. 

27. Iam etiam raritatem quam quod maxime hoc vocabulum designat. Nem« 
pe, quis sapieus , et custodiet haec? et , quis credidit auditui nostro? et, 
brachium. Domini cui revelatum est? Nam.si minus cuncti , certe aliquot cre- 
diderunt ; quibus sane conseryatricem , rectricem , dominamque, omnium Dei 
vim tum e beneficiis in se mundumque totum collatis , tum etiam e providen- 
tia contueri dignanter concessum fuit : quorum luminum radiis collustrati , men- 
tis tenebras. dispulerunt. Nonne vero admiratiouem stuporemque prodit is qui 


ail , quis est iste veniens ex Edom ? quis est hic , cui mare ventique obediunt? 


quem sane significatum , dictarum antea locutionum nulla prae se fert, Adde 
his , si lubet : quis dabit capiti meo aquam ? Quis me ponet iuxta mensem 
superiorum dierum ? Et , infelix ego homo ! quis me liberabit de corpore mor- 
tis huius ? Srilicet. haec hominem in angustiis ad. preces confugientem exhi- 
bent, cum sententiarum priorum nulla cougruuut: et vota quidem pro malo- 
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rum depulsione continent , non tamen vel interrogationem , vel modestiae si- 
gnificationem , vel indefinitum quid , vel aliquam increpationem ; neque rur- 
sus raritatem , neque gratiarum actionem , neque admirationem vel stuporem. 

28. Praeterea istud etiam mecum considera , quis decipiet Achaabum ? 
et, quem mittam ? et , quis ibit ad populum ? Nonnullam haec quidem spe- 
ciem habent, fore at sub aliquo e praecedentibus modis concludantur , re ta- 
men vera aditum illuc non inveniunt , sed provocandi potius , vel modi nescio 
cuius sententiam contient. Illud autem , quae enim fortitudo mea ut sustineam ? 
aut quodnam tempus meunfilit perferam ? quid ni alium sensum sihi deposcet, 
ita ut consilium minime iniurium Deo sit ? Ille enim calamitatibus pressus , dum 
vitae brevitatem viriumque infirmitatem et paucitatem declarare studet , his 
quae dixi verbis et illa simul mala , et suum ob ea maestum defessumque aui- 
mum aperit. Insuper illud , numquis novit an eum deprehensurus sim ? et , 
quis: novit , utrum sit reversurus ? haec , inquam , dubitanter dicta , si ita 
intelligantur , uequaquam sententiam obscurabunt , nullaque auditorem ambi- 
guitate irretient. Siu eadem a praedicta significatione recedent , perplexitas au- 
ditorem obruet , contraria prorsus illi perspicuitati , quae rectae iutelligeutiae 
fructus est, Atque huius vocabuli 7 multas alias differentias a me praetermis- 
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sis , qui scrutari sacros libros voluerit , profecto inveniet , quas et aliis osten- 
dere non secus ac deprehendere , perfacile negotium est. 

29. Non solum autem unica interdum brevis dictio multiplici significatu 
praedita , siquando haud convenienter intelligatur , mentem etiam cordatorum 
hominum obscurat atque conturbat; sed litterulae quoque aberratio , additio vel 
detractio , vel dirum quid aliquoties parit , vel certe absurdum solet eflicere. 
Atque ut cetera interim omittam , siquis verbum $erw longa syllaba praedi- 
tum , brevi scribat (ixz) atque ita intelligat in ea locutione Dominus tren 
( nempe creavit pro possedit ) me initium viarum suarum ad opera sua ; dein- 
de ad Arii sententiam inclinet ; is contra filii diviritatem linguam acuet. Sed 
Arii scaevitatem multifariam insectari et coarguerdlironum est : praesertim quia 
verbum txrw* , haud per iota litteram sed per eta pronunciandum siquis de- 
monstret , is loquacem haereticae superbiae audaciam ad silentium turpe com- 
pellet. Nam. verbum hoc longa littera. prolatum , nullo modo naturam immi- 
nuit , neque iutra minorem modulum coarctat , neque ad creaturae conditio- 
nem substantiam increatam redigit ; quod absit; sed necessitudinem potius et 
societatem. communionemque unitae naturae patris filiique describit. Qui enim 


(4) €od. dió. 


(1) Hinc cognoscimus, Photium pronunciavis- sis disputantem Villoisomm proleg. ad Homer. p- 
se unico sono i tam cta quam iota De re lege- IV, et anecdot. gr. tom. Jl. p. 126. sqq. 
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distincte simul existit cam genito genitor , nihilque separatum aut divisum ab 
eius voluütate ac mente in creationis ac providentiae opere facit , hunc patet 
fore ut non sine coniuncto socioque filii consilio omnia producat ac providen- 
tia dignetur. Quibus enim similis inest communisque dignitas , natura et po- 
teslas , his nimirum creare eliam et condere inseparabile erit atque indistinc- 
tom , neque ulla consilii dissensio accidet: id quod praesens etiam testatur lo- 
quntio. Nam sive in universi creatione , sive in lapsi nostri generis atque in per- 
niciem decidui renovatione ac redemptione , communem esse docet patri filio- 
que creationem ac providentiam. Nam et universi ex nihilo exitus , et naturae 
nostrae deorsum per se ruentis instauratio ac reparatio , id omne inquam a pa- 
tris et filii et spiritus creatione procedit. Tum vero brevis aut longa scriptu- 
rae praedictae positio , ut id exempli instar sit, ambiguitatem loc modo dis- 
sipat. Similiter verbum i,fvv»ew , si unius litterae v inscitia vel astu detrimen- 
tum patiatur , creatam naturam adserit. Verumtamen si quae ablata fuerat lit- 
tera resumatur , unita et consubstantialis natura. revocatur. Multa alia sive in 
profanis scriptis sive in sacris nostris oraculis deprehendere licet , quae sub 
eandem considerationem cadunt. 

Jo. Neque vero unius tantummodo litterae adiectio vel subductio , tet 


(1) Res notissima lexicographis, quos inter adi seu Cyrillum seu Philoponum, 
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rerum subversionem mutationemque facit , veram etiam acceuluum usus iu- 
tempestivus facit ut aliud pro alio vocabulum sit, quamquam immota scriptu- 
ra maneat ; tum ad sententiam plane diversam mente abstracta , aut impium 
sensum aut ridiculas ineptias invehit. Sed cur litteras dico , quandoquidem in- 
ierpunctio ( qui brevissimus omnium apex est) prava interdum aut neglecta , 
suove loco demota , multiplices magnasque haereses peperit ? Stultorum autem 
multo tempore mansere opiniones , piisque homiuibus ut de impietatis dogma- 
tibus triumplarent , diutnrnorum certaminum causa fuerunt. Exempli causa ,ut 
cetera praetermittam , vir ille in caelum mortalis adhuc sublatus , et mundi 
doctor , maguus apostolus , in suis quibusdam litteris ( nempe in ea quae scrip- 
4a est ad Corinthios epistula ) sic ait : **in quibus Deus huius saeculi excae- 
» Cavit cogitationes incredulorum , quominus his illucesceret Inmcn evangelii 
.» gloriae Christi ,, . Equidem qui ita locutus est, mirificam quaudam voci- 
busque in caclo auditis dignam sententiam discipulis sapientiae suae imperti- 
tus est. At enim. Mauetis Marcionisque scelesti asseclae locutionem hanc ad 
sensum suum captivam quodammodo pertrahunt : qui videlicet dum inter Deus 
et /uzius saeculi interpuuctionem Geri nou sinunt, eo sceleris progressi sunt , 
ut non solum ipsi gravissime religionem laederent , verum etiam sacris litte- 
ris causam affingerent adversandi Deo: ita ut alter sit Deus , qui invisibilium 


» 
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rerum ac spiritalium dominatum creationis cansa tenet ; alter autem ab ipsis 
praedicetur Deus praesentis saeculi, et earum rerum, quae huic cohaerent si- 
milesque sunt , creator. Sed enim insana circa dictum hoc cavillatio , alibi quo- 
que et saepenumero futilis demonstrata fuit : praecipue vero convincitur , quia 
non sinit iuterpunctionem statione sua quiescere. Tum denique quia praesens 
saeculum modo quidem temporis spatium , modo vero etiam flagitiosos actus , 
qui per hanc vitam germinare solent , significat. Quare siquis etiam illam cir- 
ca interpunctionem malitiam impunem esse sinat , nihilo minus haereticorum 
sententiam funditus perimet. Malorum enim operum atque actuum quum sa- 
tor et incitator diabolus sit ; hunc si forte talium rerum dominum et auclo- 
rem et deum etiam dicamus, verbis inflexis maxime ad eorum opinionem qui il- 
lius malitiae morigerantur , nullum hinc apostatica improbitas lucrum faciet . 
Nam et gentium idola, casso sane nomine , sed tamen dicebantur dii, Et dia- 
bolus quidem creaturae alicuius vel rerum firmam certamque substantiam ha- 
bentium numquam deus dicetur vel existimabitur : ceteroqui ad pravos adfec- 
tus quod attinet et. peccatum , quibus ipse et gaudet atque laetatur , et alios 
fraudulenter illicere numquam desinit ; quoad quidem ita se geret, nemo eum 
pernicioso hoc infelicique dominatu atque imperio pollere negabit. 

31. Et sacrum quidem Pauli dictum probe novi , non praedicta solum de- 
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monstratione , apostatarum sensum vitare ; verum etiam omissa interpunctionis 
mentione , nihilo minus posse temeritatem illorum infringi. Nam sicuti verus 
Deus noster universi creator , Deus caeli terraeque , nihilo minus dicitur etiam 
Deus Abrahami et Isaaci atque lacobi , et Deus consolationis , et Deus pa- 
cis; neque tamen idcirco ceterarum similium eiusdemque ordinis rerum non est 
Deus : immo potius quia dicitur praedictorum elementorum et hominum boni- 
tatisque Deus , aliarum quoque rerum Deus comprobatur; ita cum dicitur 
huius saeculi Deus , a parte simul intelligitur simulque praedicatur rerum om- 
nium Deus, sive quae ad spiritalium sive quae ad sensilium ordinem perti- 
nent. Quin adeo si latiore sensu dictum hoc intelligatur , facile id rursus ca- 
lumniatorum insidias evadet. Mentes nimirum incredulorum huius saeculi Deus 
excaecat ; hoc est indignas iudicat defaecatarum rerum contemplatione , cuius 
ope contingeret eis evangelii lumine collustrari. Incredulis enim huius saeculi 
hominibus rebellare atque adversari domino suo creatorique permittitur ; ve- 
rumtameu ia futuro , cum omne genu flectetur illi caelestium terrestrium et in- 
fernorum , et omnis lingua confitebitur ei ; nullae iam ab iis apostasiae vel per- 
tinaciae vel iuscitiae practendeutur tenebrae , quominus Dei universalem domi- 
natum potentiamque apaoscant. 

32. Atqui , ut hactenus dictum est , interpunctionis observatio , non so- 
lum in superne afllatis Pauli dictis malitiae errorique ansam praebet , quae ta- 
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men si recte fiat , fraudis technas dissipat ; verum ctiam in dominicis ipsis su- 
premae auctoritatis vocibus , non mediocre utrique sententiae momentum con- 
fert interpunetio, Namque iidem ipsi apostasiae asseclae , speciosum hoc admi- 
randumque dominicae creationis aedificium , aspectabilem dico pulchrumque 
mundum , dum creatoris opus esse negant , incongruaeque alii origini tribue- 
re student , locutionem omnia per ipsum facta sunt , et sine ipso factum 
est nihil quod factum est , nolunt. interpunctione finire ; sed copulata cum 
superioribus sequente etiam dictione iz ipso , tum demum periodum interpun- 
ctione concludunt. Cur ? videlicet ut ea. quae sunt in ipso , tantummodo di- 
cant facla per ipsum ( quaecumque haec demum stulta mens illorum sibi esse 
confiugit ;) ceterarum autem rerum omuium , quae factae fuerunt , Verbo au- 
ferant originem et creationem. Hem res , qua nulla minor inveniri potest , quam 
absurdarum impiárumque opinionum scelestis hominibus ansam obtulerit ac per- 
fugium ! 

33. Nou nescio aliis quoque sollicitationibus hanc ipsam locutionem do- 
minicam eadem de causa obnoxiam fuisse. Sane communis et ingenua veritatis 
ratio post verba omnia per ipsum facta sunt , et sine ipso factum est nihil 
quod factum est , interpunctionem , ut iam diximus , ponit. Alii tamen inter- 
pungunt post nihil : tum veluti ex alio initio proferentes quod factum est in 
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ipso vita erat , sensum quidem idoneum nullum adferuut ; immo latam viom 
steruunt ijs , qui sacrorum mysticum et augustum oraculorum nostrorum de- 
cus violare gestiunt. Cur enim quum liceat probata et. pulcherrima. interpie- 
tatione. esse contentis, cur, inquam , hae spreta , captanda est aliorum sen- 
suum gloriola , qui aequi ponderis nilil haheut , novitati tantummodo velifi- 
cantur ? Neque adversus omnes suffragium fero , sed contia. cos quorum doc- 
irina veram esse coarguit. reprehensionem meam, Hanc viam primus ingressus 
est, nisi mea me memoria fallit , doctissimus ille neque minus errorum plenus 
Origenes. Excipit linius exemplum sancti spiritus oppugnator ; quamquam su- 
am peculiarem liaeresim ab eo non hausit. Neque enim Origines dum transfer- 
ret interpuuctionem , liaeresim quoque hac locutione tradebat. Interim tamen 
iuterpunctionis lectionisque. novitatem aemulatus ille sancti spiritus oppugua- 
tor , impietatis suae organum fecit hanc lectionem. Nam quod factum est cum 
in ipso copulans , dictionemque illam a praccedente nexu abscindens , tum 
etiam a subsequente intervallo interpunctionem rescllens , loco temere et im- 
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(2) Macedoaius. 
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pie adversus spiritam sauctum abusus est : rebusque factis ( quae dictione /ac- 
tum est indicantur ) creaturaeque conditionem habentibus , iucreatam nituram 
aduamerasit : quamquam neque verborum sequela eam fraudem pateretur , nec 
alia quaelibet causa ad hanc ei impietatem suffragaretur. Apolinarius antem 
Origenis exemplum pariter secutus , non tamen aeque sententiae imitator fuit. 
Etenim origeniana quamvis superflua est , nihilominus praeter quam quod nul- 
la absurditate laborat , ne perspicuitate quidem omnino ca:et. Verum Apoli- 
narius non solum commendabile nihil dicit , sed etiam iu prolixa deliramenta 
ineptasque sententias labitur ; parumque abest quin proverbium illud fabam et 
sal eccinat. Quod si inclyto quoque Cyrillo huiusmodi placuit interpuuctionis 
positio , taueu quautum ille ab haereticorum sentcutia abest , tantum explica- 


tio queque huias loci ab illorum conatibus differre cognoscitur. 
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di curd» aro sixorw, xaTd Té» TÜ» GÀuy Üw- 
piougyíar advoig xrxobvavgxs, Quidam. legerunt 
aic: quod factum est in ipso ; nempe per ipsum 
intelligentes, Atqui nonne stulte ageret evan- 
gelista , si hoc sibi dicendum sumeret , quasi 
aliquid noví aut incogniti homines edocturus? 
Licet enim cuique de quovis dicere : sine ipso 
factum est nihil, quod factum est per ipsum. 
Quilibet , inquam , de quolibet id queat dice- 
re. Ést enim exploratum , in omni re quae ge- 


sta. fueiit , neminem aliter dicturum , nisi re- 
rum per ipsum factarum , nnllam sine ipso fa- 
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ipso factum est nibil Jernde : quod factum est 
in ipso vita erat. Jjulta enim vita. carent , ut 
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declaratio. Mim quum evangelista dixisset om- 
nia per ipsum facta sunt, adiecit , et sine ipso 
nihil, quod factum est. 4d est , ut. brevius di- 
cam factarum rerum mella sine ipso facta fuit. 
Unus cum sancto spiritu pater ab illius factu- 
ra eximendus est: nam cum his semper exis- 
tens , iure meritoque in. universi quoque erea- 
tione socius eorundem fiit. Alia eirca hune fere 
evangelii locum fragmenta. Mopsuesteni legesis in 
catena ad loh. a Corderio edita . Confer item 
Combefis. biblioth. concion. T. I. p. 281. 

(1) Proverbium in eos qui simulant se scire 
quod nesciunt. Nam vates oracula consulentibus 
fabam et sal apponcbant. Zenob. L 25. 
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34. Sed enim quod disputatione de non collidentibus , ut par est , inter se 
scripturis , utilior sit dubitatio discendi causa , multoque magis vestigatio at- 
que observatio earum quae circumstantiae dicuntur , et siqua est alia huiusce- 
modi exercitatio ; multis, ut probe scio , verbis tibi non est suadendum ; quem 
dum censeo ceterorum quoque esse magistrum , spe non fraudabor. Sed neque 
in haec sola genera tribuitur ea quae in sacris oraculis versari solet. simulata 
contradictio , sed insuper in alia. plura quorum nondam mentionem fecimus . 
Et quidem praedictarum controversiarum sollers cognitio non in his solum uti- 
litatem suam cireumscribit , sed magnas vires roburque addit ad veritatem eli- 
ciendam discernendamque , et ad cetera einsmodi. Nam quaecumque ob trans- 
lationem locutionum aut verborum aut nominum , aut ob horum defectum ac 
subductionem , vel conversionem ac metaphoram , ambiguam pugnantemque sen- 
tentiam faciunt , haec ille in praedictis solutionibus exercitus , explorationis acu- 
mine huc translato , haud aegre et confusa discernet, et rem ultro citroque 
iactatam , in. veritatis lumine constabiliet. Nonne hinc scilicet facile est coar- 
guete id quod anthropomorphitis fucum fecit? Noster enim criticus facultatem 
adeptus differentias observandi quae in his tropis oecurrunt , et quod coufusio 
multos errores parit , slatim noverit atque distinguet , alium esse usum eorum 
quae cum metaphora dicuntur , alium eorum quae secundum dictienis proprie- 
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tatem : quorum quum nihil haereticis in mentem venisset , hi quaecumque cum 
tropo ac metaphora de Deo dicuntur , quum nollent tropi aut immutatae vocis 
agnoscere diversitatem ; simplicem et incompreheusibilem et sine figura sub- 
stantiam Dei , quia manus et pedes et oculos et olfactum et os et loquelam 
inaudierant , similem figurae nostrae , Deum scilicet homini , sacrilege et fa- 
tue confinxerunt. 

35. Atque ita quamlibet scripturarum sacrarum partem haeretici vel con- 
tentiosi hominis studium ad haeresim vel quaestionem conabitur trahere , si 
secundum aliquid ex ante disputatis fraudem suam comminiscatur , statim hinc 
habebit contra se inevitabilem refutationem. Sin vero secundum aliquid prae- 
termissorum , haud difficile erit ex ante dictis par iudicium de re praesenti 
exercere , atque imitatores pari genere argumentorum refellere , quo superio- 
res illi vapulaverunt. Ob hanc aliasque causas haud cuncta singillatim dubia 
percenseri a nobis necesse fuit: neque enim horum catalogum coacervare pro- 
misimus ; neque ardua est, post praedicta , praetermissorum cognitio et dis- 
cretio : praesertim quia cetera non tam , ut haec , freqneutia sunt neque tam 
multos occupant. Igitur illa, de quibus nuper ambigebas , secundum praesen- 
tem prioremque postulationem , satis manifestam perplexitatis suae solutionem 
impetraverunt. 
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36. Quid porro si quis hanc etiam e vulgaribus quaestionibus poneret ? 
quae quidem tum aliis haereticis tum imaginum oppugnatoribus magnum per- 
fogium est. Nimirum universalem saepenumero formam sacrae litterae figurau- 
tes , haud universalem sententiam sibi tribui postulant ; sed intra terminos 
quosdam , qui iam praesumpti fuerunt , orationem suam coarclantes , partia- 
riam efferunt adfirmationem. Huiusmodi est : omnes quotquot ante me vene- 
runt , fures latronesque fuere. In hoc generali dictionis charactere concluduut 
Marcionitae , et proxima secta, Mosen ipsum aliosque Dei prophetas : atque 
ita vetus testamentum mali genii malum opus esse calumniautur. Atqui ea ver- 
bla non adversus hos constat esse prolata, sed cofitra illos qui paulo aute Do- 
mini adventam deceptores et plani extiterunt. Nam si quis opinetur contra dae- 
monas hanc iactam esse dominicam locutionem ; etiamsi id ad sacrilegum 
nulium impellit seusum ; etsi acque. praesumit , haud. semper universale dic- 
tionis schema geueralem sibi sententiam vindicare ; uihilomiuus exquisitior sul- 
Lilitas , neque satis evangelico sensui congruens , secundum liuic opinioni post 
praedictam illam locum dat. luterim tamen vesana et sacrilega hostium Dei 
audacia , dum formae universalis dictionis adhaeret , sceleris sui tutamen in 
dominicis eflatis habere se putat. 
35. lllud queque simile est omnia per :psum facta sunt : quod ac- 
que sancti spiritus oppugnatoribus argumentum erraudi est, Dum enim. ob 


QUAESTIO Il 47 

mwüpa SMe' rà xa9óAcv di qurie oUw dfanobudpoi PE yeyoróror, xj adr 
Sdvegapixani x pupia 3* &AAa oi itpol Adfot sig 70 x26 EA«. py Dy nparits- 
ci. papuxerípay 5 soioUvrai Y OuAGGIY x rà, paraiórwe paraioTiroy, TÀ 
wárra parmiórw oU) 93 oU) » dprrà T paraier, oj)! » cogia ov!" » 
scitis xal, márru cEixAwav, ipa noenoOnray: o00i yàp o0 oi eo. 
S«0 xa9' ixáclo 9jutàr xj yot&v XP maüay x) Qaipórav x; Tvávvov. ci- 
eavirui OsxrütApor xj moAAR &AAa ToiaUra Kk! cyoAH; y ru Diwprcuer 
dexeiv à" olpai x; rà evpart9upira: rie jà tixovopayixiis Aócong T. Qià qi 
xaxovpylas raórm daróroiav. jG | üAAne aUrüv Qperofj/AufoUg xaxopwya- 
vae, idindóvrae npiv Me é9piápOiwaty (1. "AMA! ri piv ar0AAR T dmo- 
prpárav erpoxaracxiUHe Orirai, xj ri rà cà «pa. rt vjp wpoAafórrav dv- 
Ber dyler xai piv aros CmSiOtr xtiparyovpárow, Oisuxpirmrai. xal Üri và 
wAtiga T alie» cap' à £í»9« cupflairiy T0 ropoy érefiAOopev , Ó. Aó- 
yG- taidupe xj 9r) này d dxpiGdac mivroy CrtDsppe9a , oix. àv qainptr, 
Üri Jii rH; airhciee oUx iAaTrOY tlomvéyxaudp | ox v Umtpnpároy Aóyuv, 
JSixadoban dnSilac , oUdrie ár npds alriáaairo /27. 


universale diclionis genus, sanclissimum spiritum a creaturarum universita- 
te non separant, ipsum blasphemant. Sexcenta alia sacrae litterae universa- 
li schemate efferunt , quibus tamen nonnisi. partiarium siguificatam tribuunt. 
Veluti, vanitas vanitatum et omnia vauitas: neque ideirco aut virtus aut 
sapientia aut religio in vanarum numero rerum sunt. Tum illud , omnes de- 
clinaverunt , simul inutiles facli sunt : neqne tamen eiusmodi erant ii quos 
Deus in singulis actitibus vitiorum et. daemonum et tyrinnorum fecil esse 
victores. Multa huiusmodi licet cuique per otium observare : quamquam mi- 
hi hactenus dicta videntnr sullicere. Certe et furorem oppugnantium imagi- 
nes , qui sinuli malitia vesaniaque laborant cum aliis fatuis eiusdem sectae ver- 
sutiis , peculiari scripto debellavimus, lamque adeo quod multae quaestiones 
sermone praevio egeant , et quod tuae dubitationes ab antiquioribus sanctis vi- 
ris, atque a. me , ducibus illis, dissipatae fuerint, et quod plurimas causas, 
uude oriri controversiae solent , percensuerim , sermo meus hacteuus demon- 
stravit. Utrim vero omnia accurate compreheuderim , nec ne , haud hercle ad- 
firmaverim : celeroqui quod non pauciora postulatis in medium tulerim , id 
si forte adfirmem , nemo me, iudice veritate , superbe loqui causabitur. 


P d 
(1) Photii opu« pro sanctarum imaginum et in amphilochisois CXCVI. CXCVII. CCV. 
cultu memorare videtur Euthymius apud Lambec. (3) Consequentes Pbotii quaestiones alio vo- 
tom- lli. p. 422. Quamquám nihil aliud fortas- lumine a me vulgabuntur. Nunc cw noanulla« 


se intelligendum est, praeter illa quae pro eo selectas edo, ad sextam transilio- 
dogmate dicuntur a Phetio im prima epistula , 


Kccles. 
LE 


Ps. 
XL 35. 


Mattb. 
XXY. 34. 
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QUAESTIO YI. 


Ti 34 mors Mociic 4 o/parüv o0 pápruras GagiMiae , xal roi T ou 
Tüp(O- &, roig s/myysAion Aapwmpu eiwrórz(Qe dw xarafoNie xócpov roig 
Qixaloi, raóraY froipaa Divas (1). 

a. IL. Pj vowrüw» ó Ouio Mucüo max x) à Ganpsla, di 
oüpavüv xptirrova X, T UwapLr x; T dmóAavcm h xar' ajaOncw txt quoi 
yàp; & ópSa^pa; oí ds x) oUg ox Wxoucs x; iwl xapÜiav dvÜpórarou oUx 
driGn* oj8bv, oóv Saupacór dcmpárav Üwpioveyiav Ouvápsuv (2) pÀ iriEeA- 
Sórra 3 Sébarnr Mor 3o! Y mayórará ct xj daOirtiar Y dxpoarür , p 
5 « Umip aloS«aw Bacidac Ty oUpavüy Ouryscw o $a9íon , xar' aicün- 
ci p&AAov & XD Oreplar GioUrri Aa TO "yàp vopiQew vivàg TO xarà vor 
wapáósucoy Owrpari cupiat xj T Gaciiar T oUpavüv , Wrig sig Tav- 
Tür fpyeras T5 Dacia ToU xpigoU, o0x üv dxpiÀc epgltporo Aoyicuós: 
ramuby (3) yàp. &y eln voUro aroAAG 4 Bac)wiag TU oUpgarür: De rt yàp 
6 mapáduc(go xaraAnmrÓg Pyeyóru , Xj moras lays Gb" apuroyórovs" xj TO 
xáAMo» piv jjj aexxocplay 2v , lg "ye d' Bue pápQQe xal QurOig pi 


. Cur Moses regni caelorum nullam mentionem fecerit , quamquam servator 
in evangelis manifeste dicat, a costitutione mundi illud esse iustis paratum. 


1. Maus Moses intellectuales res silentio pressit : regnum autem cae- 
lorum tum natura sua tum eliam gaudiorum praestantia sensus exsuperat. ld 
enim rei genus, ut ait scriptura , neque oculus vidit neque auris audivit neque 
iu cor lomiuis ascendit. Nil. ergo mirum est , si quum Dei aspectu dignus Mo- 
ses incorporearum virtutum creationem non uarraverit propter andientium cras- 
$3 ingenia et infirmitatem , idemmet ne caelorum quidem regnum apud populum 
sensibus magis quam intellectu utentem commemoraverit, Nam quod nonnulli ar- 
bitrantur Mosem in paradisi mentione regnum quoque caelorum conclusisse , 
quod est ipsum Christi regnum , hanc $uquam opinionem accuratum ratiocinium 
uon recipit. Ille enim valde reguo caelorum inlerior videbitur : siquidem para- 
disns seusibus erat comprehensibilis , incolasque primos parentes habuit: et mun- 
danarum quidem rerum pulcherrima est, sed tamen terrae huius pars: ct quam- 


(1) Couspirat in hanc sententiam Hierony mus no non nominat. 
ep. cxxxvini, 5: mihi in evangelio promittuntur (2) Coufer Photium in quaestione cit a Wol. 
regna caelorum, quae instrumentum vetus omni- fio edita. (3) Malim sammiregov. 
* 
att! - I 
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üpaiois xou, x; dfgvyteárois xarápürras vápaci, aAWy odi ToíroY v-n- 
Aórtoy G.eoe , o081 3j dvOpaariray dyaxtyópnxt. Aoyiou , toomtp 9 a- 
cuia. T ojpayüy: x, Hc ^j x; oUpayoU oU0' dori tiuriv Ócoy rà páGoy. 

€. Ej 31 Qióri T. yerralou. slmórrog 2900, ptaüwri pu xópit. & T3 Ca- 
ciMda cov, Ó GurÀp aórQ «hà tig ^ apáducor vmicyyíirai , fg! roUro P 
GaciAíar PE oUparwv ? "T cedyícou ri9trai AE ( o2 yàp doa pir ai- 
TÓy Y? Amehe, Da Oi AapGáver ca. T neyaAcüopou Ütoü dxóAovSor d- 
vai qain üy) üxfivo p&AXoy GxomWiro be Ti OW mort piv Wy 9 Cain, dU 
oópavüv , daíp fuw " 7 xpigoU , ovdapüe ó Age cuwslróxts mt fap y 
ipaür muoky9n & xj T Aoyi(us T jex0v bxa, xj Y drOpumimy duá- 
woity vwtpGalyt ; oUxovy ví wort jay 3v 9» Dacia T o)pavày ó Ange oU- 
Jap cuu) vóxti, o0) arp; deicpávor Ti C "yrópipor 9. voUr. dmivSóroy ? 
aírwcir Vrouiro: dAAà Jià roiaórms airfctus dyaSür riy ptracyüiy x pa- 
xapíag dmoAaUcWes jrüro Eti Y &AAay derávray xaAQy yroeipérrtp(Q. 
ar ó wapádwc(Q. xaSucixu (ix yao c pacaixiig Qi)arxaMas v lov- 
Bailey Crrymeaxópdp(Q. iOvu) odd 7 uirov. Oíqu)s "rami, ifa rovro vy 
mapádugoy à 3iomórns ajrQ xaTrryyu&rar Xj oUy, íripa. dy9' frípay Oupri- 
vai, dAA' dy rvyéiv 0 ifairob dp». ireBÓpsr. ire90pti 5. prrpns vuxtiv & 
Tj Baca xpigoU , Üzíp iw iv dya Sois ri x) paxaplos *yeridt- Xj Aaup- 
Báva Aor ? & epadico Gayayhr, 8v oi T. yévous »40J. dpyrytrai pn- 


quam pulcris arboribus floret ac limpidissimis rigatur fluviis , nihilominus nihil 
visibili vi sublimius habet , neque humanum intellectum excedens , ut reapse est 
regnum caelorum. Quantopere demum terra caelo differat , verbis declarari non 
potest. 

2. Quod si quia dicenti latroni bono , memento mei Domine in regno tuo, 
servator paradisum promisit , idcirco regnum caelorum idem esse putat aliquis 
quod paradisi sedes ( neque euim conséntaneum fuit aliud latronem petere, aliud 
a munifico Deo accipere); illud potius consideret , caelorum id est Christi reg- 
num latroni incoguitum fuisse. Qui autem fieri poterat, ut id sibi deposce- 
ret , quod ipsum ratiocinii acumen effugiebat , mentisque humanae vires excede- 
bat? Igitur quidnam revera esset regnum caelorum latro omnino ignorabat , ne- 

. que ad certum aliquid notumque sibi mentem intendens preces illas effudit; sed 
boni alicuius beataeque voluptatis compotem se fieri postulavit. Iam quia bonis 
celeris notior ei paradisus erat (quum enim hic Mosis magisterio iudaicae gen- 
ti exploratus esset , eius ne latronem quidem notitia latebat) idcirco paradisum illi 


Dominus spondet : neque aliud pro alio largitur, sed id omnino quod petenti ' 


erat concupitum, Is vero cupiebat ut sui memoria haberetur in Christi regno, 
id est ut bonis atque beatis adnumeraretur. Reapse is deinde paradisi incolatu 


F. II. 7 


Luc. 
XXUI. 42. 


5o AD AMPIIILOCUICM 
zx dV GoroMdS bertaóvres d'ixAnpotrro (y $8 di rip? mapáducor aírQ oio- 
vii vwva wpoonuadóudpa Opa x; dipaGüya e TQ oUpavüw GacUalas for t- 
Sidi, oix dmortübidu, 5 aóràv o00i xe vj odparw aciAsiae, roUro 33 
voUro oiv jiy Dou, páyrrai TQ Aófgr pRAAOY i C» rj xowj cáryraY dya- 
vácu ri x Mfuxpicn x T AGipávay dvraurodóns , tiaopstÜn, dxoiflficpov (2) 
rà vür di aóroo à» elm cEemicadu, T xeiroU. 

y. 'AMAk yàp Muti piy oíx Hy dváyxm oU08 Gxowig dvawrüccuv Y 
Baciiay P ojpay3v woAAR ykp Grup íqnpev ? xocpoysrüay dvarypágtoy 
TE Uzip alo9wciw mapsAStr €i Óí umikUs Tic X) Cv alvrypari x) abrir T 
PM odpavr fagiMÓar Umocwpaivar (Aoi Xifev, Gr TQ. timely Cr dpyj imol- 
»Gip ó Siue ? oípavór x P "yRv, oUdiv wpüg aórów QioigópaOa (3): o00i à 
oU0i roUró y: Qupd» wíSev xe "yrót raUrá Tt Xj rà roinUra Ó TWAiMOUTM 
x; rodoírou Siápar(ge 4* Oiowriag "Luouár(. Mone: dAA' Üri roig oA- 
Aog dvéxQopa Quwripe, xj d piv GvyxAUdou dxosg Qu!» woAMY émoiro, 


potitur , quem generis nostri auctores ante violatum praeceptum sortiti fuerant. 
Quod si quis paradisum latroni tamquam aliquod praeludium arrhabonemque 
regai caelorum datum dicat , neque eum praedicto regno cafiturum ; ista qui- 
dem opinio rationi minime repugnat : rem autem in communi omuium resurre- 
ctione ac iudicio actaeque vitae remuneratione accuratius cognoscemus. Inte- 
rim haec in iudicis mente latent. 

3. Sed enim Mosi nulla necessitas scopusve aderat , cur caelorum regnum 
manifestaret. Porro multa, ut diximus , quae sensum excedebant , dum orbis 
initia. scriberet, praetermisit. lam si quis forte dicere velit, figurate nec sinc 
aenigmate ipsum queque regnum caelorum a Mose innui , dum ait ** in principio 
» fecit Deus caelum et terram ,, huic nos nequaquam adversabimur. Neque 
enim ullo modo adfirmamus Mosem , qui tanto prodigio dignus fuit ut Deum 
ipsum conspexerit , rem talem tantique negotii igaoravisse : verum ea , quae 
multi ferre nondum poterant , reticebat , vulgique auribus ineruditis valde par- 


(1) Paradisi intellectualis nomen a paradiso 
terrestri. derivatum fuisse, nemo inficias it. Ce- 
teroquin sanctarum ante Christum animarum quie- 
tas sedes a terrestri paradiso Adami distinguen- 
das esse, satis docet scriptura cum ait Christum 
post obitum ad inferos descendisse, Quare et ad 
illa apud Lucam verba ad latronem recte mo- 
ment sacri interpretes terrestrem paradisum non 
essc ibi intelligendum. 

(2) De hac Graecorum quorumdam opinione 
et nos ipsi alibi locuti sumus , et Muratorius siugu- 
lari opere latissime disputavit. Et quidem contra 
Graecos suos copiose disserit Eustratius ab Alla- 
tio editus. ' 


(5) Quacstionem banc rursus tractat. Pho- 
tíos in amphilochiaua decima sexta, aliis qui- 
dem verbis, ceteroquin iisdem saepe argurmentis 
utens; quam rem nuuciatam Roma Neapolim au- 
te hos annos fuisse video el. Andresio prodrom, 
auecd. gr. p. B5. Sed tamen ad hunc locum Pho- 
tius in decima sexta aliter iudicare videtur. Huie 
enim opinioni nonnullorum propositae sic contra- 
dicit: dÀAd rojro pi» odx d» fabiw ceyawwcn 5» 
dig3ua, ónoc2 Mar dxfafimrrai, xal Gs aimuw 
sUgawi» moincm, magi 5g TUv oUQaxm Baiuiag 
ToU; lovBaioug cUliv «rro» dqéÀmcus d si wavri- 
Mà; dweruitnOr xai woXMo) dAA- tóc TaUTys Tdv 
VaéAmloy varevarriunw. 
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QUAESTIO VI. 5i 
voie OmAorígon 5) xj rsA&ioTípoig amríppara xarafaAMev, vj U-nAoriptr ri 
X; Savuacueripuy jguc DuriAn DOrupnpárer xj 9 Qaci Dik roUro 7 pv 7 
aigOwroU xógps d'jiovpylay tiri», AemTovpysi Tt Xj é:pépy era! x; & GUp- 
wAmeoUci ríUrov: Y 7) yévimuy áraypaMApdp(Qe ToU oUpavoU, Üca piv aóroU 
wpóe ? epiytior xócpoy dqop&, xj raUra «vpacnckec QupRAO , ns 
cwAWrsc , X; ? deüpay xupórwrá r8 djgAaÜuy xal] QUcir và Oi rüig qEvytiov 
daortóorra. Sfaxocjnates , xj 0ca 4 dywripu Arg (Qi, oUx Opoies OüAa- 
Bev: 6i 03 roUro , m0AAQ MAAAoY oU0' Üca ÜmtpariCiÓnxt robTUY' xaTa - 
mávaü 08 Y robírav caqU x Orvxpumpévmy  OQuynawy TQ mAáen xal Otowórn 
müvray 2eigg TQ 9:9 npüw, 0g Cidwpicas "uiv rolg C» yW, Xj rà oUpá- 
yi& Xj 96a cado. pa9para ri Xj pugipa, xj T 49 o)pavüy Caci 
Aday (myscaro: ir Xj rà dAAa, vopoOtcia: rt Xj tayytMai, dpal vt X; 
süAoylai, rà cwjeaTUMeTtpoy fyoucai, wayrayoü rt Mowcti qogAapGávorrai 
6 9i xowós 7 "y&voug curAp DAov P üvOguzov dmaAMÁLai 4! mAáym wpoOi- 
Mp(Qo, rà ümoveivin xj Sila mpiv voie crtSopivog icunyytAanro dya9á- 
fora Q ro dani920oi VartüuLe , b UmtOsLriaa aícbir od rà apóokauá 
T8 X xpYQ xarapapawóuipa AumwnQk, dAX' Üca Oi alóv(Q. derspárrs wa 
garuvopiyny (ouai T müpay T dAynwvar. 

3. Ej O9» xj dyerigigior 3v 0 mapádncO- , &» a)rQ yàg rà yuprámoy 


cebat : interim. dum semina aliquot in sublimiores perfectioresque mentes im- 
mittebat , easque altioribus ac mirabilioribus contemplationibus fortasse initia- 
bat. Propterea , aiunt , dum sensibilis mundi creationem scribit , singillatim om- 
uia persequitur, quae ad eam rem pertinent : verumtamen cum caeli genesim 
narrat, quaecumque caclestia ad terrestrem mundum referuntur, ea pariter ac- 
curato sermone digerit , solis inquam et lunae stellarumque dominatum atque 
naturam : quae autem a terrestri fabrica ornamentove recedunt , quaeque pro- 
prie ad superuam sfationem pertinent , haec liaud. aeque disserit. Quod si in 
lis ita se gessit, multo magis in illis quae praedictis excelsiora sunt. Horum , 
inquam , sublimiorum perspicuam accuratamque enarrationem ereatori domino- 
que omnium Christo Deo nostro reliquit: qui nohiscum terrae incolis diversatus , 
el caelestes doctrinas ac divina mysteria impertiens , regnum quoque caelorum 
nos edocuit. Quamobrem aliae quoque leges et promissiones et minae ac bene- 
dictiones , quae corporeum quid sapiebant , ad Mosis partes semper pertinent : 
verum communis servator generis, qui sibi officium sumpsit omni errore ho- 
minem liberandi , caelestia nobis credentibus ac divina bona nunciavit : sicuti 
etiam non ércdentibus demonstravit , fore ut illos haud temporalis vel aliquan- 
do cessatura poena excipiat , sed. quae sensum potius doloris in infinitum ae- 
vum extendat. 


4. Quod si praeterea paradisus certaminum praemium est; illic enim pri- 
. * 
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52 AD AMPHILOCHIUM 
T mpwrowAág mportOnro , mwüy àv £n Q9 a/rQ Xj Épafirioy xj cádior ; 
oUxoür ó wapádric(Qe eoolpuor ply s! BacUuias V odparüv, o) GacDuÍa Oi 
xj paxápioy pir X; moAVigügoy CedfgirnOsva: T» xmplo, paxapilerepor 5 x 
Spacpuortgoy vb dg ràe oUpaviae CwéiQu «DgmipuQOsrar gxmrág* x) rà dp- 
xmy)r 5 Qe, Dare draysótópoy mph 4 Y. dou Ünpaovpyyias , Y. npápay inoi- 
& , BaciAsiay oXparüy ÜdnAorígar Ti x) Ünoripar X) los dAnO Gc odgárioy Aii- 
Ew "pne Crvotiv , & 0 mapádtcor, dmtvSóru- 6 f roi; dfOnoopkiog &- 
dfarr&du, ? xpiar dromAnpócit xj ein. &v sixóri -Ajyg dyaAoylar digo or 
Tb o)páwior cupa mpi ? (üacUuiav gj) oUpayüw, Hv cusjfacÓ( wpüe ajriv 
* yl- eim rt yàp meis Tà Opüyfpov o)pármor xUr(ge ráfw iáqous éarixu- 
ca Qaiyerar ajrós rt wA idágoug dramiplcH xpay Tol 6» T T oU- 
parày Baci Y Oiamar dpuSdio: Aaxeiv: oUBiv oíy Uu igiv dwoptiv v8 
AorroU arüe "T OtcmóroU xpigoU xD «hà aüroU Gürpioy apovcizy oüpáviov 
api. x; Qidácxorr(Qo 1j Uranyytiapéros Bailar , à. Sipámur ajro0 Mois 
à o08' ÜAwc f d C» uivkypari rabmg ipricOw: o00) arrsgoy vavrós Cow À 
írepoy à crasáduc(Q. xj ^ CacUMia JE oópavi. 


mo lomini propositum virtutis exercitium fuit ; qui fieri potest ut idem homi- 
ni locus palma esset et stadium ? Sequitur ergo ut paradisus praeludium qui- 
dem regni caelorum fuerit , non tamen ipsum regnum. Et in eo quidem versari 
loco beatum ac desiderabile est; multo tamen beatius atque optabilius est ad 
caelestes sedes illinc emitti, Et quidem lux illa primigenia , cuius effusio , an- 
te solem conditum , diem efficiebat, exemplo nobis est , ut intelligamus regnum 
caelorum vere esse caeleste habitaculum , multoque excelsius diviniusque , quam 
paradisus, in quo quidem caelesti habitaculo , hi qui eo digni fuerint , voti om- 
nis compotes fient. Prorsus videtur iusta ratione caeleste firmamentum eam 
analogiam erga regnum caelorum tueri , quam erga ipsum firmamentum tellus : 
haec enim caelesti, quem suspicimus, foruici vicem pavimenti praestare vide- 
tur. Rursus ipse caelestis fornex pavimenti instar erit iis qui caelorum regnum 
incolendi digni erunt. Ergo deinceps non erit ambigendum , cur nam Christus , 
quo tempore inter homines salutariter versatus est, caeleste nobis promiserit 
nunciaveritque regnum ; eius vero famulus Moses vel nullo modo vel certe non 
sine aenigmate regni eiusdem mentionem fecerit. Neque denique est dubitandum 
utrum idem sit an quid diversum , paradisus et regnum caelorum. 


QUAESTIO XIII. 


Ej rà &» xoAdct Ouwixri elvai ToU. pnd^ UAuog elyas aroND x a€Merürtpoy, 
ToU (a) 38 dXysdóci & GOívai xarartreDu; , 18. (b) pnütv roro0rov zrác- 
X woAAQ jevoy, Ge ó Oibe cb 6» dpapriai , quoi , páAAovras ? lov 
xararpióur arapsyayt, vo xeigor & rÓ Gpnwor arpotAósdQ. ; 


€ 
a. O. py. obr GiArioy Jv Tolg tig yaAwwrórnra mraicpárGy VaAa- — Matre 
xóe, Tà pxdV' ÜAae "ytrécu, , ajróg Ó curo wu Co rois tÜanyrMon iüida- — c4. 
Eer siariv , xaAy dv air £j oUx PymiOn ó drüpuz O^» dudivO-- AX "Ioó- 
Jg piv xj roig xar' aóróv üptiyoy Hp T yeréDu T pA cynéDup có pAv Oi 
dmAG.; dAA' oU08 OG Gjvoy: Duro ys TO piy tlg dmóAavciy &ynti P dy— 
TQ. , x; € Duias mpovolag xj Onpioupylas icriv iLaryytArixór. 70/5 óvrog 
&smaL jawtcór, D T adir CxaAUzsTnV 4 vateQuoUs copias T Oto. oU- 
dU d xaAGr rwàg paríysiv düyarai oUxoUrv (m4) TO ru] T pA ytríDu 
xericcor , C rà clyai. T. p airai, dde. 70. Sio tis Onpiovgylay dmidóy pÀ 7T 
xtpor(Qe "ysrécu, , 0 0i xotirvoy darte) áQiday obras oy o00apos ioi Óro 
wpéxor , dyri 4 sie rà elyai arpoaryoryss TP icopévav, " tig r0 pÀ by $y- 
xaráAnju* si Q rp mpoüórn && vóuo raAaviQopévoy à qiAArS pars itn 


Si in aeterna poena versari multo deterius est quam omnino vita non uti ( ni- 
hil enim pati multo melius est quam doloribus cruciatibusque divexari ) cur 
Deus homines illos qui in peccatis vitam consumpturi erant , creavit ; rem peio- 
rem prae meliore eligens ? ' 


1. uod sane melius fuisset nequaquam eos nasci , qui summis sceleri- 
bus semet obstricturi erant, ipse servator noster in evangelio docuit dicens : 
bonum erat ei si natus non fuisset homo ille. Profecto Iudae ac similibus eius 
melius erat non nasci: res tamen generatim non ita se habet: nam Deo certe 
id melius non est : siquidem nasci, ad existentiae possessionem perducit , di- 
vinaeque providentiae et creationis praedicatio est. Quod autem existentia ca- 
ret, praeter quam quod summam Dei sapientiam nullo modo praedicat, ne 
bona quidem ulla consequi potest. Igitur quia nasci melius est quam non na- 
sci, et esse melius quam non esse, oportuit Deum de creatione cogitantem me- 
liora potius quam deteriora agere. Sic ergo Deum non decuit , omisso creandi 
consilio , rem hanc et illam increatam relinquere: quamvis de proditore clemens 
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sapientia miserantium ritu dixerit , melius ei fuisse si natus non esset. Nam et 
alioqui iucundissimum peccatoribus foret , si pari loco cum innocentibus habe- 
rentur :: quod. tamen Dei iustitiae neque tolerabile neque decorum est. Tum 
poenas non dare reos , rursum his bonum esset ; attamen id a iusto Dei consi- 
lio procul abest. Sexcenta huiusmodi dici queunt. 

2. Hoc eodem sane modo firmaque ratiocinii sequela, futurorum hominum 
creatio et ipsis melior est et Deo convenientissima : quamquam uonaulli laben- 
te tempore, voluntario animi consilio meliora deterioribus commutaturi sint ; 
mirumque ac salutare Dei opus, perniciosum sibi effecturi ; remque optimam 
studiose conversuri in. pessimam ,. Praeterea si Deus eternus est atque immu 
tabilis firmisque finibus naturae suae nixus, omne autem quod nativitate pro- 
cediL, innumeris mutationibis obnoxium est ac varietatibus ; si quis censet eos 
qui peccaturi sunt , non fuisse a. Deo creandos; hic aut mullas humanae na- 
turae leges ponendas fuisse credit ; aut eam immutabilem creaudam et sine 
varietate : hoc est vel üniversum hamanum genus a creatione removel, aut ho- 
miuem cum Dei natura fieri postalat : quae res utraque quia in summam in- 
saniam impietatemque decidit, inde cognoscere licet legis tabulam perstare 
indelebilem . [usuper quod omnino neque factum est neque existit, id bonum 
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esse nequit: qui autem in peccatis versatur, is bouus fieri potest. Bonum 
sutem ab eo quod bonum non est , feliciter sine dubio differt. 

3. Verum et his omissis; qui ait, propterea quod homines nonnulli lapsuri 
in peccatum erant , idcirco eos non fuisse creandos, hic inquam nihil aliud 
adfirmat, nisi peccatam nondum ipsum uatum Dei creationibus dominari de- 
buisse. Nam si quia nonnulli peccaturi erant, ideo Deus, quominus eos crea- 
ret, prohibendus fuit, sequitur ut peccati maior quam divinae eflicaciae po- 
tentia sit. Adde quod peccare humanae voluutatis est atque arbitrii, creatio 
autem factoris. Cur ergo quispiam omisso peccati reo, id in innocuum trans- 
ferre nititur? Neque vero ab hac insania absolvitur, si quis forte ait, pec- 
caturos tantammodo bomines non oportuisse a creatore nauvitatem sortiri ne- 
que in luminis. auras protrahi. Nam et hic videtur aegre ferre si quis, quia est 
reus poenas dependat; studere autem ut qui peccato caret, is damnum ferat . 
Id enim reapse contigit si peccaturi nativitate et existentia priventur , Deus 
autem a creando impediatur. Insuper datur opera ut divinae praescientiae cau- 
sa damnentur ii qui noxam contracturi sunt : rursusque ut iidem , postquam pec- 
caverint , ab animadversione protegantur: quae res neque humano neque divino 
iure fieri creditur. Etenim ut a nemine ante culpam reposcatur poena, commu- 
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nis hominum sententia est divinisque legibus consentanea. Tum vero de pertinaci 
peccato poenas sumere, id divinae nemeseos iustitiaeque demonstratio est. 
Cur ergo aliquis velit , quae cunctis recta videntur, his contraria facere? ea 
vero, quae Deum vindicem iustumque demonstrant, in pretio habere nolit ? 
Nonne hic summae amentiae atque impietatis reum se facit ? Cur ais hominem 
oportere , quo poenam vitet, ad culpam minime nasci labilem ? Nonne enim 
aperte dicis, etiamsi minime dicas, oportuisse hominem creari impeccabilem , 
ue scilicet coronis , quarum gratia fortes peccato superiores fiunt, donetur ? 
Sane si quis mentis suae compos , neque vehemens peccati amalor, et crucia- 
tuum timeus ; si is ,inquam , e duobus alterutrum eligendi copiam haberet , nem- 
pe vel ( nequi forte. peccantes poenam luerent ) coronas capitibus strenuorum 
detrahendi ; vel ( propter eos qui iuste certaminum praemia referunt) ne pec- 
catum quidem sine poena esse sinendi; nonne hic multo mallet fortes a- 
thletas coronis ornatos cernere, reosque simul meritis suppliciis tradi ? 

4. Sed praeter hactenus dicta, num te sola hominum creatio. perturbat ? 
an incorporearum quoque ac sine materia naturarum et immortalitatis munere 
perífruentium , in eandem perplexitatem deiicit? Nam et ex iis caelestibus or- 
dinibus beatoque fastigio sponte ille delapsus , princeps malitiae factus est dia- 
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boius : et simul quotquot mentem suam partibus illius applicuerunt ,. meliorem 
conditionem perore commutarunt. Reliqui autem ex iis immortalibus inclytisque 
choris in devotione debitaque modestia constantes, nihil de sua. pulchritudine 
ac dignitate amiserunt : sed communi domino creatorique firmiter adhaerentes , 
neque fontem omuis boni substantiam fastidientes , non solum ipsi in bonitatis 
communione manserunt , verum etiam hominum generi, divinae pariter in hoc 
voluntati obsequentes , bonorum operum adiutores sociique evaserunt. Et ii 
sane qui exciderunt , ipsam quoque crucis imaginem , in eius instrumenti forma 
exhibitam quo servatoris passio peracta fuit, cum horrore extimescunt ac lon- 
gissime fugiunt: ceteri autem divinum solium circumstantes , beatae illius ac 
tremendae visionis, quantum creatae naturae licet , radios excipiunt. Illis ob ea 
quae agunt feceruntque , ignis exterior paratus est; hi qui liberum arbitrium 
suum iu melioribus progressibus gradibusque faciendis continuerunt et conti- 
nent , inenarrabilium gaudiorum atque aeternae beatitatis sortem. decreto di- 
vino obtinent. 

5. Porro dices, cur nam ille improbus creatus fuit, et quotquot cum eo 
ordines apostatici evaserunt? Decuisset enim Dei bonitati a rerum natura pri- 
mitus eximere has creaturas atque excludere. Id enim melius erat his quam 
inexorabili cruciatui deputare. Atqui vani huius ratiocinii sequela per ceteras 
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quoque res creatas te. pariter deducet. Decuisset enim tellurem quoque crea- 
tam manere immobilem in statu suo et firmitate muniri: neque (ut ceteras 
eius passiones mutationesque praeteream ) aquissi minus universam certe ma- 
1imam partem inundari; paulove minus quam cum invisibilis erat et. informis , 
fluctibus obrui, Aérem quoque decuisset purum esse atque omni hamiditate 
vacuum , hominibus ceterisque animantibus salutarem ; non autem ad. pestilen- 
tem. mortiferamque viveutibus conditionem couverti. Quod si haec ita generata 
sunt, ut naturam variare soleant; neque haec tantummodo sed alia eiusmodi ; 
satius erat , inquit aliquis , haec omniuo non creari. Sic ergo iste universam 
naturam labefactans , sive quae in intellectualibus est sive quae in sensibilibus, 
el ne inanimis quidem rebus parcens , sed cuncta acerbe sic exaequans , suique 
ratiocinii iudicio sübiiciens; nihilque horum probans, quid demum agit? de 
hominis creatione , quod unum est e creatis generibus ambigit ; vel Deum alium 
creatoremque quaerit ( o. Deus bone! ) quem dum ignarum rei melioris ea 
quae diximus fecisse ait , effronti vultu linguaque effreni omnia subsaanat. Sed 
cur dixi Deum alium creatoremque ab eo quaeri? Ipse potius se in insaniae 
stultitiaeque fastigio collocans creationis emendatorem , omnem Dei notitiam ex 
animis hominum , quam de suo iam expulit, delere nititur. Sed hactenus ca- 
pitulatim disputata sufficiunt ad praetermissorum etiam , ut puto , refricandam 
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memoriam ; atque ut ii qui olim contradicere audebaut , tamquam si bos irru- 
pisset , ut ait. proverbium , dediscere non recusent. 


. B 


Quaenam in nostris sacris litteris subiecta notio sit vocabulo respondit ; 
tum ipsi videlicet , tum aliis ad huius similitudinem conformatis dictionibus. 


m uum multa sint multiplicis significationis vocabula , ita ut non pau- 
ci auctores integri operis argumentum de his elaborandum susceperint ; nil 
mirum erit, nedum aliqua controversia dignum , siquae eiusmodi veces in no- 
stris quoque sacris litteris contineantur. Nam et apud eos, qui attica lingua 
studiose utuntur, non solum occurrunt dictiones aliquot sive in epidictico si- 
ve in historico dicendi genere quae multifariam significantiam habent , verum 
etiam quae in contrarios sensus unum idemque vocabulum dispertiuntur. Exem- 

r,. pli gratia Plato &vxov appellat virginem , videturque sapienter loqui , quia vo- 
cis etymologia feminam innuit tori adhuc expertem. Sed tamen idem Plato , 


(1) Diog. prov. cent. Ill. 61: Box imifer bos irrupit , de iis dicitur qui repente tacent. 
imi ci» dfaiqymg cwmirruY t$ vag deyuqiev Boor Mdiheniesium enin pecunia bove insignita fuit. 
als rív "ASnvaduv olov ol Supoloxesjavo icuirin : Silent autem donis corrupti. 
8 * 
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rolaU9' fria. 'O 3i ctAmibo * Ms míppn ct cE. dAipou Sucíais tairif- c. 
rov DnAoi dwAoi 5j xj (G) €f 19 cópari wermyóra dgpór. dAA& xal T0 
óxüd'g diÁxovoy wewwyós Tt Xj cEnpaptvor, oiov xóppa, x và Üpoia* xal 
ríraeror (&) óBoAov Ücov roig pávrtc,y (ims Qi0ó du, pin9ós. Kal ró Opó- p. 
ec 0i rà Pwipnua duro) pir ró GEmrarriae » 7 Y dpyaiwv aencis CXdix- 
vugdiy ajTb X drrl 7? ce0Ur , x) drri 7 dyyÓs cxpgAapGaróupor. OÀ pv ». 
AME Q rà vür 0, oí và aapüy WÓm pÓvov , dAA& xal và paxphr ipmrpocOty 
yryorós ómoGá2Ourat. "Hàn. 3i xj à xop-|or (a) sls zoAM& pspliderat onpai- 5. 
vóadpa- ró vt jb mipirzpavor x và TtyXixóv. Tà 0i woAvSpóAAmroy 3 9 )e,y 


alique plures non inferioris subsellii auctores , eam quae viro societate tha- 
lami coniuncta est hoc vocabulo indigitant. ltem coger dicimus tum eum 
qui logicas disciplinas tradit, tum eliam. qui dicendi artem profitetur , ter-  2- 
tio denique illm qui scholasticum anditorum suorum exercitium ad fallacem 
contentionem vitiose traducere solet. Praeterea eraSwo , non solum stabile, ve- 3. 
rum etiam validum et fervidum , et acre siguificare comperimus. Tum eeu 4. 
non pravum tantummodo et improbum et indecorum , sed etiam magnum, 
immo et parvum ; itemque facile et simplex et innoxium et fortuitum quod- 
libet aut iacogitatum denotat. Et quidem verbum quoque ewS4ncSw , quod 
unum sensum spectare videtur , complurium germinum radix est. Quandoque 
enim exprimit discere , et explorare, et sciscitari , et alia eiusmodi. Iam di- 
ctio exA2/X; valet placentam ex farina sacrificiis idoneam: sed tamen valet e- 6. 
tiam spumam circa os adhaerentem : nec non crassam lacrimam concretam at- 
que arefactam ceu gummi, et similia: quarto denique obolum, qui hariolis 
mercedis ergo porrigi solet. Porro épóm adverbium significat ex adverso , quam-  7- 
quam in usu veterum usurpatur etiam pro quasi et prope. Quin etiam vov non 
pro nunc solum sed etiam pro nuper facto ponitur. Iamvero et xou» in mul- 8. 
tas tribuitur significationes ; nam et perspicuum denotat et garrulum et ver. 9: 


(2) De vocibuli gon dydy apul iprum Photium in billiothees signifcationibus variis dieserui egomet in, praefa- 
Vione ad movie Dioayiii halie, partes ed. Mediol. praef. cap. XIII, 


1j. 
159« 
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xj 3v 9* ilo, » ro0 IDDárorQ. Quoripía: dAAk yàp rà 9» 9' Óg, mwpaivt) 
piv de bmimay à (Qn 38 oUr(Qs dX x rà qn pévov, T cusMcuov X, 7 
de39pov waptAxorr(Qe CeraüOa xdpar iyórray- 8 p3 55 cusdtopàr , p 55 &g- 
Sgor Ürspoairórray , áAA& d Ane quic ptpy Urapyórray , wrixa. p di 
yérQ. p 3' dpiSpàr Sórair" ày. maptuqalrav 9» Ms dE o0 xj xaSopüra 
rà À à' S; od póvor ixi T UA Qa peSexóudpor , ojoy íqu. abra, dAAR xai 
api vMRO(. dz d dris quvüe au perópdpor cnpairu 9 x; T) iQacar- 
si 0) xj rà Ó QiAQ» JwAO, ox eaptysr iciv dpiomiciar KerrüffeAocs dA- 


- Ak rocaUra plv ries «vpgirAo! rà 3 3' 0c. Tà 5 5v O' byio xy Toi ys rv 


Spoor cxnparicphr Vxor, ee veía. Táprerat raUra , tie v6 T0 lolo 0 Vylo x; 
sig rà dad. íquv, batp Opolug ixi rt djptrov c*pgAapflárovci xj SuAuby. 
Kai rb Spgárrür 0i, cwualrü piv 10 rapáccur xj 70 Gox Arv. cnpalyti 9i 


. Xj à vÜcoty X) xii dAAà x; T Ovcwurtidu, xj 1ó UQopüdyu]. Kal *ys X 


7à rtvráti eUpcte XP dfepípuy Ümroxtpivar Quiplyor: xj j9 drri T wea[- 
partótu, cSgAaufárrar, xj drrl 7. axtvapridui , coartósc vt , X). Mfg- 
TpiBtr , xj qeorrifi érióre*. Fineespls 5 mpárrtv ri X; Gupyfir xy pr x 
cwov0áZ uv , xj Oeimrvor avg Orirar Üpa 0) xj rà sus 9n rabra oUx] piav 


. WÜAorra cnpaciay eeerrÜccuy: aírixa OÀ T fiwixGg Xj imi xóppme TO piv 


sutum et aptum ad persuadendum , et denique artificiosum. Quid vero illud 
sollemne $ 4" &, et 3» 4' 1,4, qui Platonis ornatus est? 3,4" $c» quidem per 
se omnino significat dixit hic: sed etiam dixit simpliciter ; ita ut copulativa 
particula et articulus relativus hoc loco frustra sint : immo vero neque con- 
iunctiouis neque articuli vice fungantur , sed integri vocabuli partes sint: 
quotiescumque haec dictio neque generis neque numeri rationem habet. Quare 
videre licet 3 4' à; non solum femineo geuere adhibitum , ita ut sonet dixit 
ipsa, verum etiam ad multitudinem indicandam hoc singularis numeri voca- 
bulum aliquando conversum: nam dixerunt quoque significat. Porro utrum di- 
catur eliam pro o sodes, nondum satis credibile fecit Critobulus. Hactenus de 
significationibus dictionis 3 4" 5. Iam dictio 3» 4' 192; quae pari formae ratio- 
ne utitur, in tres notiones tribuitur; nempe dixi ego; et simpliciter dixi ; 
quod rursus tam masculinis quam femineis personis assumitur, Áge vero et 9par- 
Twv perturbare significat, et molestia adficere; vellicare item atque concute- 
re; nec non pudorem ingerere , et revereri, Deinde et mwrazw non sine sen- 
suum.varietate prolatum videbis: nam et pro satagere capitur, et pro moli- 
ri aliquid , et pro militare, et pro diversari , et quandoque pro curam gere- 
re, et pro sedulo aliquid agere atque effectum dare : nec non pro officium 
exhibere et caenam apponere. Praeterea familiaria haec videsis quam non unum 
evolvant significatum : exempli gratia krumác et ii xipjw ; illud quidem et abun- 


" " MÀ 


—M —ÀÀ 


In. [exico 
Photii Kg 
TéÀaoj. 
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€ rt rÓ ixavGe x; pergiae , xj eie rà dgilog Fapapiderai , 10 01 A xóppne 
rà xPoxtpaAHe TümTéDu, cupalrü, xj này xa] rà Ux] sj auvyórav o0) rà 
Ühoxnrrótdpoy 5 cie iv aibeypáqerai, dAAR x; 7 &aartptiló s fpov OnAoi , x) ic. 
$ GOUnuxrüjdpor, xj Y iui reuvrüs CortAAÓ dor, Xj mpis robros, T0 Cvar— 
rioó4dpoy. "Quraórag 0i TQ oAvcWuey Qr xj rà ÜvcemtiDog" OQopüdu, 92 
dzayyAAMn , x; «0 QoGrOu] pe9^ Umorolas , xj 0 oxvOpemáfar Vnor 5 T ur. 
iAAwvuxiy yAGccay cEaxeiBoorrar , 6 xj n3 v drrieü» » wopea (a), x; 
drri T oalbüdu ? quràr c'paAapárowc » pév voi cuwkO uia irl T det- a, 
Ttt Xj epgxaMiy xínerai Kal rà Üiüpo 5 42 "T cwgaivür T0 iys, xal 
7à (rraü9a, o/0i rà $491 darociiqrrat. Zxórn 0i x) 70 jfioraior , Uxae vóv ;9. 
Té Guy) tri. OnAoi x; ? dyalóv, dAA& xj T siyeri , x; 7. dyüprior , ox fAar- 
roy. "dou; À' dv xj rà üromov, oí póvov "T xaxoU x; T poyS9neoU xarwyo- 
poóudpor , dAA& x; XD "T pÀ ríwor fyorr(9o" &rowor yàp wàxtfivo Atyovair 
foomie x) rà dyvmovónrov , olov 8 pw iei rowácar dA iri mepityei xal rà 
Ewor, xj napádofov, xj Savpáciov, xai yt xj rà mapáAoyov. "Emi ToUTON xe. 
x rà dprójdpor mpós Tt T0 xaraMAarróadpor daodidorai , xj T0 bimol0Ó- 
4Apor: ax Gávorro à  &y vm d aíriig Quriio xj à QuAárTuy (D). OU0À 18 xg, 
di 0i Gérwrücctras à dpápigor , dÀA& 1j slg Grarríag dmomyiteras pspidag" 
cngairü piv fap rà jfgmarrós, Ü xj wárrte jmaci Onpalyti 5 x) T9 drrixdi- 


de valet et modegzate et festive; hoc autem et verberari in capite significat , 

et etiam in genis. Sed neque ivweerrópwo» unum significat , sed et firmiter 16. 
menti infixum , et demonstratum , et quod a moriente mandatum est, et insu- 

per quod adversatur. Pertinet ad varii sigaificatus vocabula etiam Zuzeedc9w: — 7 
.nam et revereri dénotat, eb metuere cum suscipione, et tetrico vultu esse. 
Quidam vero linguae graecae apprime periti , quamquam atticus minime lepos 
est, vocem hanc etiam pro pudore accipiunt. Et quidem vulgi consuetudo uti- 
tur hac voce ad supplicandum atque ad exorandum. Vox iz; , cum age signi- — 8. 
ficat et huc , tum ne ab adesdum quidem abhorret. Adde his.?*»je, quod 
cognatum souat, el bonum , et nobilem , et strenuum acque. Similiter cernis 
&ro7o» nou solum coarguere pravum et improbum, sed etiam quod alienum — 2o. 
loco est; nam et hoc arem dicitur; sicuti etiam non provisum , ceu de quo 
suspicari non licuit : tum vero valet etiam peregrinum , inopinum, mirum et 
rationi non consentaneum. Insuper àpyóuee» de permutato dicitar et deacqui- — ai. 
sito : sub eadem vero voce coucludere licet etiam &vA£rrev, Sed neque às non 
vult dividi; quin immo in contrarias scinditur partes: valet enim , quod om- 
nes sciunt, semper: et tamen contrarium quoque denotat , id est usque ad 


22. 


(4) 8i vocabulum xouspía €xiges 3d regulam cogpat goyoóy , salis virimm vel potius imecertum hos, in. loco 
vighifwatum habebo, — (8) Oyss PY, 5- 
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QUAESTIO XXM. 63 
Bypov, ofor r0 Óuc ruüc. Xj uípei Ti óc. Kal aUrà Oi os TO dog, wori piv 
topiapávoy xpórov Gbypáqu , mori Y. aeryoaphy dmapyrobptror , i& 3 xpó- 
vor apo TO dópigov cvpgrirtDu,. Kal pà» x, rà drrixpug daroqutrai vért 
dfepmipis, Q e$90, xj i iiDilas, x rü. lmyvpOe, X coque , xj 10 iOie: 
dAAà x rà dmAue X; dxpifae. El rà rtAdTaiov dercfMá^Ai aípiuyor, T 
Gexsic ? vóvor *. riAus dyaAapGávorros , X rà xartvavri,  cEcvarrias dra- 
GAacárt. Ojxy ópàe 'j xj rà üpa; oU A&ym ^j 8 róvov ri Jfaríurti, xai dis 
Bío páps aiiiencir, dAX B XD Y ari» wpocOÍar jo9uiQeras, xj mQbe T) 
dfemopoóadpov dfacióOsrai mwpaiyti ply abveapoy àv. auAMigixór". Inpaivti 
9i xj révov oborAmparixór. oaAapGávrai 5 x; drri 7. ig ioni 


T. OG) Ux Qalvtran, "Ewixówu )) xal T drtyybe cuam Óuuov, Ücais Jfevola.g 


Vuoriprrai Tj Tt yàp cnpzoia "T dAnQue w) T T dmAG, xal rtMieg xai 
dióAse, x; pÀv xal rg "f igyupoU xy xzOáwaL, weotoyeraa min Ourógdcr. 
Ejpor 3' dy xj rà ürT2 Jjaqópwe mpoavyóadpor: Yr piv &p T0 üra , voy 
5j à rude RAAore OP rà à dw ox; RAAOTe TO morb Onpaivüy ÉOíAo!, xai die 
TogaUra xaraptpi/ku]. 'Ex] ^ roig slmpávow x; ó coQüs roUro ÀÀ TO mpé- 
xripors cnjairü piv Y pertaysxóra copias rivógs diae 5 xj * Aojuxaig Ti- 

4 M ^ [4 LAE 1 [4 »2» 7 
Xyai mpocavaxeipuevov: Vatira, 0$ x) 7? vica T üAAoY mpotyorras (Q' cis 
x óy dptral xocpiiv |caci* dAAA "ys OÀ xj ? ÜhrüÓwior- xal mge Ü ri àv 
ópjsia ,. Stupobsdyor froipor: CE o9 x; qaci cops *Y T xaxowoical , xai 


certum tempus et quadantenus. Tum et &x« quandoque definitum tempus cir- 
cumscribit; quandoque terminos indignatus , sinit tempus in infinitum exten- 
di. Manant ex kvrxpw« continuo directim , recta via , valide , sapienter, aper- 
te: nec non simpliciter et accurate. Quod si extremam reiiciat consonam , at- 
que accentus ab initio ad finem traiciatur (àwrx;9) tum ex se gignit e re- 
gione et ex adverso. Viden etiam vocabulum ix? non illud aio quod accen- 
tum distrahait atque in duas extendit partes, verum id quod eadem prosodia 
metimur , et quod a dubitativo distinguitur. Hoc itaque significat coniunctio- 
nem syllogisticam : exprimit etiam intensiouem quandam expletivam : sumitur 
denique loco dictionis ut videtur, ut apparet. Considera etiam &rt»2c circum- 
flexum quot ia seusus subdividatur. Significat enim vere, simpliciter , perfe- 
cte, siacere ; immo et vilide et omnino. "Arra quoque varie explicatum inve- 
nies: modo enim scribitur pro quae, modo pro quae quidem: modo etiam 
pro aliquando , atque in similes abit significatus. Praeter hactenus dicta , hoc 
quoque notissimum vocabulum e»9*, designat quidem eum quialiqua sapien- 
tia praeditus est: peculiariter tamen qui logicis doctrinis dat operam: item. 
qui prudentia ceteris antecellit : item virtutibus exornatum : item rebus ge- 
rendis idoneum , et qui ad consequendum propositum bene instructus videtur : 
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gopàs deeràr persXOriv, Xurraiin à' dv oix. dmitnórug roro Q 7 Ütrai- 
cioy* X 99 xy roUro cWpairu uiv rà Oov anpalraü ' x; rà wp&or, dAAà x9. 
x, rb Savpácioy x; 1à moAÓ. Ka] và xopu0g OP £g r& rà Mar jfaiptiraa xj ^ 
tie Tà maYrtAGe X dAuxpuüg ré OR xj TfArae. 'AAAR Xj rà Tíeg Oinqópss a. 
dferoiag iiie C B rárrtras ply gj YAr Tories rárrerai 5 X) FAr* o0 
epi dAA& x; Ch T duc ruwóe OgAO) xj rà Y rocoUrov. Kal ó dAágup »4. 
3í cwpaiy py ámAUe ? xzaxoUpyov cwpalira *j x; ? ajroycpia qóvor dip- 
jacpivor dAAA ys OR 1 Y Emepiórra, robrov; x rà üAaea CioxomoUrros , 

x G- tpyacptrous tiaupárrorra d'ixag: iy9sr map! ajrok, Xj 0 Ztüs dAÁ- 
sup. EUpoig O' dy xj rà aov dg mívré dfgipob,dpov cwjexivó4dpas die T8 à y. 
wQb T yáAaxr(Qe paridae Y OuAGr dero9)uCopéras: Xj sig aíTb TD fáAa" x; 
pir x) rie à perafkiGAaxbe apa: xj dUi xp eie Tà yaAaxruU: Uypbr, Ümtp 

x; óppbv xaAoUGi* rivis 5 mUor xuAoUc: X và víor rà x 9:cwG cuvi-|nDiv [a- 
Aa. OlÀs 5 xj rà dev Qiáqopa anpalrtr- x) yàp pgAapBánrai piv ix de- 4. 
X Aéyow «eAauÜürrai 5 xj 5n xarariócióg T& Xj GvyxuraOtcee oi 

3i cvAAapGávorrig dpqu rà tipnuira , cvyxará9eaiy ve OnAoUr aro (JobAor- 
Tai T C, rÀ Abyg wpotipnptruy , Xj dpyÀr T psAAórrGY tlpiu; dA xai 
dvi 7 yr dà Tj Quy xixenrrar c0 cOgAapfártra: xal XD T (raio 

X, susimpa. Kal woAóeiyor &v Tig dmapricm fMGAov, oUx dày woOiv ràg vo- 


unde et illud effatum , sciens erat et male faciendi , et aeque virtutem exer- 
cendi. Cum his non absurde coacervabitur etiam. S«emíeev, quod explicatur ag. 
divinum , itemque mite et mirificum et copiosum. lam et xcu;25 dividitur in 3o. 
valde, et prorsus , et mauifeste, etuniversim, et perfecte. Tíe: quoque com- 3r. 
plures significatus complectitur: nam ponitur pro interim, et pro pius, et 
pro usque dum , et pro in tantum. Atque àA&reg significat quidem simplici- — 35, 
ter maleficum ; sed tamen significat etiam qui manu propria caedem facit : 
insuper et eum qui huiusmodi scelestos persequitur , nempe qui in maleficia 
animadvertit, poenasque a reis reposcit : unde etiam luppiter ab ethnicis di- 
clus &A&ezwp. Tfj quoque senties in quinque significatus abire: nempe signi- 33, 
ficat stillas papillarum ante lac expressas , lac ipsum , tum et sanguinem cor- 
ruptum , tum denique subviridem humorem lacteum quod serum vocant. Im- 
mo nonnulli »3c» appellant novum lac cum hesterno concoctum. Verbum quo- 34. 
que &w diversa significare solet: nam et initium orationis est; et ad conces- 
sionem consensumque adhibetur. Nonnulli vero utrumque amplectentes prae- 
dictum significatum , voce hac et adprobationem ante dictorum iu sermone 
demonstrari aiunt , et initium mox dicendorum. Utuntur hac voce etiam pro 
age vero. Quidam denique accipiunt etiam pro audio et pro intelligo. Amplum 
conficere liceret volumen , non dico ob coacervandas undique varii significa- 
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AucWpovs quràs dudácas eiie (OrNIco , ipyu0t Ti yàp roUrO x; wn- 
cioy T dyweQixrav , dAA' dày sig fy cuyaryarytiv BouAnStin ràc Ei moy 
&AAwy cuvWOig, xa] roig Abyow B&AMoY ÜiroAafoócag ola Q» xal mpiv 
frpáy9n» rhv S papaxiey wAuxíay Ge Xj ajrÓ ole9a egAAárrowmi (1, 
vuri 5 xj Coat elpmrrai, 4h) xpilay aürápxn arapiyorrai xai o00) iri. ro0— 
oUrov àv ó qa! ary wpoWAOs AGBs qíAov $8 dii poi OuuAaGEiDu Tb 
dzüpixaAoy: £i pj roAAdxug dWex' dying do Ortuxpi mtra Défeoy | mcAACÓS 
oda Gv nroUvras x; GaroyUny sig páOnaiy cupticáyorras. 

B. 'AAA& 9B rocaórwe dp9oriag tipicxopérme d moAumÉaY Cr TOS T 
dpxalav avrráypaaw , bv ó Gio tizip ri àAAo AoyáDur Mey "» copia, 
TÍ xwAón Xj Y wueripais ipoAoylaie , als qp awrnpiov igyoy cxomüs 9 3i- 
9acxaMa xj n «xpalrisis, Sfapópav Ümoxsipáyuy qupavea cooAapflávnr óvó- 
para: Qj x; rà dmtxpiOm, Ümip cé oMAdxig Sig dpepiGoMav qne ép aat: 
fva voy iáco và Jixupic9w xj Ü náNcea maid iarpGy 1cac: rà QigopnÜn 
73 , 3 GEepkOn, x) dEmyó9n, Xj tis voUro xartinLa" dAA dq Gv ys au(i- 
Sa; Fn' | QuocóQur » xpücis Acyisv, cwuaivu pip Tà dmexplOn , xj fv 
 oddel dyroti Qi&yoiar , Wrig xj mpUs ? ipórwcw dmo0idorai* moAAdxis 5 xal 


F1 


cDarAnpouarO- iriyn rápr BAxort 5j ox) dpydiv drasrAnpoi Abyov* val 


tus voces( nam id operosum et prope impossibile ) sed si quis vel usitatiores 
tantummodo corgerere vellet , et quae in sermonem frequentius jacurrunt ; cu- 
iusmodi opus a me ipso confectum fuit , ut scis, quo tempore e pueris ex- 
cedebam. Nunc tamen quae hactenus dixi , rei praesenti abunde sufliciunt. 
Immo ne tamdiu quidem sermonem produxissem (nam mihi ab insolentia ca- 
vendi mos perpetuus fuit) nisi. saepenumero suimadvertissem circa nonnullas 
ceteroqui probe exploratas voces, multos adhuc disputare , studiumque ad 
tas cognoscendas conferre. 

2. Age vero quum tanta sit significationum variarum copia in scriptis ve- 
terum , quorum vitae curriculum in scientia praccipue deligendorum verbo- 
rum consumptum fuit; quid ni nostrae quoque scripturae sacrae , quarum ta- 
men finis est. salutarium operum magisterium et suasio , quid ni, inquam, 
verba notionibus aliis atque aliis praedita complectantur? Quare et &empit», 
quod tibi vocabulum saepe dubitationem iniecisse ais, (ut nunc omittam sig- 
nificantiam , separatum est;et quas medici apprime callent , sudoribus dige- 
stum , et excretum , et vasis effusum , et in hoc desivit) pro divinarum , in- 
quam , litterarum usu zxpión significat id , quod nemo nescit, respensum ad 
interrogationem. Saepe etiam expletivum vocabulum est; interdum sermonis 


(1) Hinc cognoscimus qua aetate lexicon Lipsiae an. 1808. G. Hermannus, non sine tamen 
suum confecerit Photius ; quam lucubrationem gravi laeuna inter À. et E. 
antehac ineditam , nostra demum aetate vulgavit 
P. II. 9 


Matth. 
XVI. 16. 


Luc. 
HL odi. 


Matth. 
HL it. 


Matth. 
XI. 25. 


Luc. 
Xl. n. 
Matth. 
XXVI. 65. 
Marc. 
vid. 56. 
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xX, r0 dfodiad o, (QM mpopprOirra Acyor veofdarar x; p*v x; TÓ dxéTtU- 
vt x; ince , eUpoi, 0' &r anpaivor, xj ró iphr»or paprópia 5 T piv za- 
p& müciw VyrmcpáyoU , moAAR Tí C21 x; AaÓeiy wpixtupov « olor dzoxpi9idg 
Zipev DÉQQ. dae có € ó xpigós ó vig T 9o) "T QürrO- xj yke arabe 
«à Oigcroruxy épórmaw ? wpoAaGoUcar, Opi 5 riva pe AWytre (lyai , TÀY 
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exordium est: tum etiam denotat eorum quae dicta fuerunt admissionem: item 
oravit, deprecatus est: tum denique interrogavit quoque siguificare compe- 
ries. lam eius significatus , quem omnes norunt, multa atque obvia testimo- 
nia sunt. Veluti, respondens Simon Petrus ait , tu es Christus filius Dei vivi. 
Nam dominicae interrogationi quae praecesserat , vos autem quem me esse di- 
citis, suam et condiscipulorum sententiam princeps subdidit. Item in ea lo- 
eulione : respondit dicens, qui habet duas tunicas, impertiat illi qui caret ; 
idem sensus cognoscitur : erudit enim turbas , quae eum rogaverant quonam 
pacto salutem consequerentur. Sicuti etiam : respondit eis lohannes dicens, 
ego aqua baptizo; medius autem vestrum est, quem vos nescitis, Namque 
verbum respondit eundem usum et hoc loco conservat. Sexcenta alia eiusmo- 
di sunt. Sed enim locutionem : illo tempore respondens Iesus dixit , confiteor 
libi pater caeli et terrae ; hanc inquam coustat a praecedente sententia di- 
scretam esse ,atque initii locum tenere. Nam neque interrogatio praecesserat , 
neque cuiquam loquenti subiungebatur; verum ipse lesus sermonem exor- 
diens gratias patri egit. Simile est etiam: respondens arclisynagogus , stoma- 
chaus quod sabbato medicinam fecisset lesus. Item : respondens pontifex di- 
xit ei , adiuro te per Deum vivum, dic nobis num tu sis Christus Dei filius. 
Rursus sermonis initium continent verba haec: respondens lesus dixit, qui 
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receperit vos in nomine meo , me recipit. Et, qui me recipit , non me reci- 
pit sed eum qui misit me. 

3. Porro autem verba illa: respondens lesus dixit illi, o mulier , mag- 
na est fides tua ; fiat ut vis ; ad nullum praedictorum usuum referuntur , 
sed praecedentis sermonis admissionem sistunt. Nam quum Chananitis misera- 
biliter exposuisset filiae suae morbum , medeláàmque petisset; quumque eadem 
asperiorem precum suarum repulsam patienter excepisset , dixissetque , utique 
Domine etiam catelli herilis mensae reliquiis vescuntur; hac admissa oratione 
subditur : tunc respondens lesus ait illi , magna fides tua; fiat tibi ut vis. 
Constat: enim lesum bonae supplicisque feminae oratione admissa , fidem eius 
laude mactavisse, medelamque largitum esse. Eiusdem sententiae sunt etiam 
liaec : respondens Iesus dixit illi , beatus es Simon fili Ionae , quia caro et sanguis 
non revelabit tibi. Namque his verbis Petri confessionem admittens , qua eum 
et Christum et Dei viventis filium praedicaverat , beatum illum vicissim edi- 
eit. Eiusdem generis est : respondit ei Iohannes dicens , magister vidimus quen- 
dam iu nomine tuo daemonia eiicientem , qui in comitatu nostro non est. Et 
multa huiusmodi. Iam in divinae transfigurationis historia , in qua Moses at- 
que Helias cum Domino loquentes sistuntur, quo tempore Petrus rogabat ut 


(1) Vocabulum (moXafde pro respondens late. illustrat Wetstenius ad Loc. X. 3o. 
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his tria tabernacula fierent , verbis illis respondens Petrus rogatio et pre- 
ces significantur. Rursus illis similiter : respondens Petrus dixit, si tu es Do- 
mine , iube me ad te venire super aquas. Nam quum Iesus a timiditate con- 
silii discipulos revocaret ; diceretque , bono animo estote ; ego sum, nolite 
timere ; Petrus hinc captata obsecrandi occasione , Domine si tu , inquit , es , 
iube me ad te venire super aquas. Satis enim patet verbo respondens de- 
notari hoc loco preces atque obsecrationem. Sicuti etiam ubi scriptura ait : 
respondens Petrus dixit , edissere nobis parabolam hanc: nam id etiam pre- 
cum ac postulationis vice fungitur. Cui vero non est exploratum , vocabulum 
respondit usurpari etiam pro annuit et assensus est? Nam quum servator duo 
praecipua legis praecepta proposuisset , scriba autem in hanc sententiam pe- 
dibus iret , Dominique iudicium confirmaret ; prudente lesus responso cogni- 
to, ait illi: non magnopere abes a regno Dei. Hinc prorsus patet, verbo 
illo respondit designari a sacris litteris deditionem animi scribae atque con- 
sensum. 

4. Insuper etiam redundans vox est respondit , veluti cum archisynago- 
gus, qui reliquerat filium mortali morbo conflictantem , Iesum rogabat ut 
puellam morte ereptum iret. Quum vero interim fama ad parentem esset. allata 
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de illius obitu, subdit evangelista: audita re Tesus respondit illi , ne timeas , 
tantummodo crede. Constat enim , etiamsi verbum respondit minime fuisset in- 
terpositum , nihilominus reliqui sermonis eandem fore sententiam. Tale est et 
illud : respondens Petrus dixit ei, etiamsi omnes in te scandalizati fucrint , 
ego autem haudquaquam. Sane quod heic vox respondit redundet , Marcus 
apprime evangelista docet: namque in eadem narratione versans , in qua Mat- 
thaeus verbo respondit utitur , ipse huius vocis subsidio non invocato sic 
Scribit: Petrus autem dixit ei , etsi omnes scandalizati fuerint , non tamen ego. 
Sic aperte demonstratur redundare hoc verbum in historia quoque rerum co- 
ram Pilato gestarum , quo tempore hic Iesum Iudaeorum caedi subducere ni- 
tebatur. Nam duobus evangelistis non sine verbo respondit orationem suam con- 
struentibus, divus tamen Lucas eumdem actum conscribens , neque omnino 
verbo respondit utens, satis demonstravit ceteros redundanter fuisse locutos. 
Ait quippe Lucas : rursus igitur Pilatus populum adlocutus est, dum lesum 
liberare satageret. Permulta sane eiusmodi erunt: sed enim nobis non est pro- 
positum multitudinem testimoniorum colligere, verum exemplo tantummodo , 
etiamsi id unum esset , significatus huius veritatem palam facere. Sane et ab 
ea locutione, quae curationem inclinatae mulieris consecuta est, respondens 
autem archisynagogus cum stomacho , si quis verbum respondens subtrahat , 
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reliqua sernionis pars integram adhuc retinebit sententiam suam. Atque ita 
perspicue demonstratum existimo , verbum respondens ct initii vice saepe 
fungi , et admitlentis praecedentem sermonem , ct expletivae quoque dictio- 
nis ; et denique deprecationi inservire. 

5. Quod vero etiam interrogandi vim habeat , evidenter cognoscitur e Pe- 
trü principis locutione. Nam cum sacra historia Ananiae fata et Sapphirae ex- 
ponit, poenamque mendacii mortem; mox attexit : et uxor eius evenlus ne- 
scia supervenit. Tum pergit dicere: responditque ei Petrus; dic mihi utrum 
tanti agrum vendideritis ? Nam quae nunc magis propria excogitari potest sig- 
nificatio verbi respondit , quam interrogavit ? Veluti etiam illud : respon- 
deruut Iudaei , dixeruntque illi , quodnam signum ostendis , quia haec facis? 
Item illud: respondit eis lesus , nonne ego vos duodecim elegi? Lectionem 
utroque loco vim interrogandi habere exploratum est. Neque eatenus significa- 
tiones verbi respondit pertingunt ; verum id aliquando ad nullum prolatum ore 
verbum refertur, sed occultis hominum cogitationibus occurrit. Veluti , cer- 
nens pharisaeus qui lesum convivio exceperat, dixit intra se: hic si esset pro- 
pheta, nosset utique quae quantaque mulier eum attingat; nempe peccatrix. 
Nunc certe , quamquam nulla interrogatio praecesserit , neque exordium con- 
secutae orationis fiat, neque alii cuipiam e praedictis modis locutio accommo- 


QUAESTIO XxXxI. pi 


xpldc à "Inco)üg dla pis aórüv, X'pum yu coi Ti dimi xj Oi dpuriatus 
mposMSüv , 16 rt fAácQnpoy 3 dfgAoyin MA Vartbpámice, xj mpX TÓ Otoct- 

Ci; xj ddjcaxrov, 6a rt rj aíroU quiAavOpormim . pripoS pamy: o). üdn- 

Acy yàp b rà dzoxpiOeig à "ImcoU tls wpós avrbv, meorarróQdpov Ts 
meoposOéione ipuawac . moe Y io T fáDu di xagdias xi mcw Tp. SfoAolia- 

pàr din. áy. duroidó,dpov. 'Onocoryeéi 5 v& prOtrri xj 0 dwoxpiOsig ó "In- i 
GoUg epüe Gbir vopixoUe, ima ipdpor rn xD ? Oiávoiny ajrüv rapayn xz) xu 
sásu , Axa (Q) iipurixbr iuwreocOtr adrüv igáidoy tOrópovr: xai Oiov 
TQ wá9«u spi Doy ptraCaAé du]. oi 5 « dzovolag oU ps Slirro. TÀv abràv 
3' &y waptyorro qupaciay xj rà, daroxpiluig 'j à "IncoUe ijaty ajroie , dpiy 
dpày Aym Opi , dà» Wy»Tt wiciy X; M3 dfexp:OsTs. oU póvo» rà d! Guxiie 
wrowícrTé , dAAR xàr TQ Üpt roírQ sizyhTé . ptráfnOi tig T ÜdAacGar , pt- 
raCKctrar X; yàp üca yr xD Ti wpóytpor & cvvemtlas , mpi Y c v Éá- 
Su 4 xaplias perle ámilidoro àv rà dmoxoiOtis, sj pÀ Mág(Q» o Btc- 
mici dzayyGuy Tb xupios cagécipov. de Y Y Avyow jfgdoyAr ? Gnpa- 

cÍay paSÍgnow: dmly yàp, x; dvapraa Ode ó [go Myn. adco, faBi , XE. 
idie » auxi 8v xarngácm GEsparai, dodyu (Q) dmcoUv MfeOryópApor Y AÁ- 

yof Xj Meyorra. , yere. aricir Dto" dpiv »yàp Afym Üpir. óri óg àv eiut TO 

üpr roírg dpOwri xj Bini: idis 7 SáAaccar, xj p3 dfaxpls C» T) xap- 

Sía a/roU, dAAà migtit Üri &. AaMi yirerai, (gai abr Ó 26. 


Matth. 
XXI, 21. 


detur , addit evangelista : et respondens lesus dinit illi; Simon labeo aliquid 
tibi dicere. Deinde interrogative prosequens , impias hominis cogitationes ca- 
stigavit , eumque ad|pietatem ac fidem pro sua clementia direxit. Neque enim 
dubitare licet , quin verba respondens Jesus dixit illi , eiusdem lesu quam di- 
ximus expositioni praeposita , adversus animi arcanos motus intorqueantur. Pa- 
ris insuper formae illud est : respondens lesus legis peritis: quod item pertur- 
batis seditiosisque illorum mentibus oppositum fuit, quo tempore hydropicum 
coram stantem viderunt: qui quum ad misericordiam flecti deberent , non 
tamen de sua vesania quicquam remittebaut. Eadem videretur siguificatio di- 
ctionis : respondens lesus dixit illis, amen amen dico vobis , si fidem habuc- 
ritis neque haesitaveritis , non. solum ficus prodigium patrabitis ; verum elram 
si huic forte monti dixeritis , commigra in mare , commigrabit. Nam quod 
adtinet ad naturalem sermonis contextum, verbum sane respondens referretur 
ad mentis arcanam cogitationem , nisi divus Marcus qui locum huuc explica- : 
tus edisserit, verbi significatum ad sermonis praevii admissionem exprimen- 
dam traduceret, Etenim quum dixisset : recordatusque Petrus ait illi ; magi- 
ster, en ficus cui male precatus es ezaruit; facit Iesum sermoni huic occur- 
rentem sic: babetote Dei fidem. Amen quippe: dico vobis, qui huic monti 
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dixerit , tollere hinc et in mare proiicitor , si modo in corde suo non dubitet, 
sed id fore, quod ait, credat, fiet ei secundum suam locutionem. 

G. Quod si aliquando scripturae sacrae eadem pericope non ad unius e prae- 
dictis modis exemplum sumitur, verum et ad initium et ad admissionem ser- 
monis trahi potest, fortasse etiam ad redundantiam ; non idcirco tamen signi- 
ficationum numerus arclior fiet, sed quantitatem suam conservabit. Nam ne 
numero quicquam detrahatur , sufficit ( etiamsi aliquot exempla sint , quae non 
ad unum sed ad varios significatus referri queant ) sufficit , inquam , siquod in 
lis omnino exemplum existat, quod unius rei significatum sibi vindicet, Non 
enim quia nonnullarum vocum variae significationes invicem incurrunt , idcirco 
perimitur haram numerus : nam neque ideo quia cougruunt , sed quia diffe- 
1uat, characterem accipiunt, Ergo cuiusqne differentia spectanda est , et sua 
cuique species servanda: non autem idcirco quia alicubi congruunt , diversi- 
las. abolenda. 

7. Sed enim variae significationes, ut sermo meus hactenus ostendit , non 
ex uno respondit verbo gignuntur ; verum etiam verbum rogavit duorum sal- 
tem siguificatuum nostris in scripturis sententiam tuetur ; quorum alter profa- 
nis quoque auctoribus familiaris est , responsionemque elicere solet; alter ve- 
ro à praedicto vehementer differt , denotat enim precatus estet postulavit. At- 
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que hic significatus haud minus altero in divinis oraculis frequens occurrit. Nam 
rogabat eleemosynam ; et rogaverunt eum, magister manduca ; et rogo te, habe 
me excusatum ; et rogabat eum quidam pharisaeus, ut secum cibum caperet ; et 
iu plurimis aliis locis verbo huic notionem precandi subesse neminem latet. Im- 
mo vero rogavit sumitur etiam pro imperavit, in mandatis dedit , edixit. Con- 
Scensa , ait scriptura , lesus Simonis navicula , rogavit eum ut a terra paul- 
lum subduceret. Etenim id verbum haud heic responsionem poscit ; neque ora- 
vit significat ; sed mandati nutusque vice fungitur. Idque maxime ex iis , quae 
hanc locutionem praecedunt et quae subsequuntur , cognoscitur : non solum 
quia, dum magistrali sermone uteretur, dumque populum avide audientem 
haberet, sibique ut doctori honores debitos exhibentem , par erat servatorem 
cum dignitate loqui ; sed quia et paulo post, dum simili actione uti Petrum 
iuberet lesus , pro rogavit , evangelista ponit simili vi dixit. Etenim dixit , 
ait , Simoni reduc in altum , atque in praedam retia vestra demittite. Scilicet 
utrumque verbum rogavit et dixit imperativam vim habent. Sed quae sum- 
matim hactenus dizi satis videntur necessitati tuae facere. Profecto enim te 
non latebit, dictorum huc usque memorem , quis quibusnam sacrae scriptu- 
rae locis significatus verbi respondit idoneus futurus sit. Cetera autem vo- 
cabula , quorum varia significatione sacrae litterae utuntur, partim iam ora- 
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tione mea comprehensa fuerunt, partim vero , divina nos clementia mitius 
respiciente, mox fortasse exponentur. 


Quomodo et voluntaria et involuntaria patri mors Christi dici queat fu- 


isse. Et quomodo rursus accidat ut eadem mors diabolo voluntaria simulque 
involuntaria fuerit. 


1. Q.-. haec paulo altioris meditationis atque disceptationis orationem 
postulat. Neque argumenta desunt , quibus utraque dubitatio satis gravis de- 
monstrari potest. Ergo opus est , ut primum dubia haec suis singula momen- 
tis corroborata exponamus ; deinde ut convenienti ordine ad eorumdem solu- 
tionem adgrediamur. Sane quod patris voluntate crucem Christus pertulerit , 
ipse nos servator certieres facit , dum necem ab se deprecans ait , verumta- 
men non mea voluntas sed tua fiat : quo tempore scilicet ut humanae natu- 
rae veritatem confirmaret , mortem aversabatur sibique involuntariam aiebat. 
Neque tunc solum, sed etiam cum Petrum increpuit , Dei consilio mortem , 
quam sponte obiturus erat, decretam ait;.diaboli autem molimine tumc pro- 
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hibitam , itemque a Petro , qui ob id diaboli nomine ad ignominiam notatus 
fuit. Neque tamen eodem animi instinctu uterque ciebatur ; sed intempestiva 
benivolentia Petrus; salutis nostrae odio ac persecutione diabolus. Ceteroqui 
reapse eodem confluebant , quamquam diversa mente perciti , nempe ut ne 
Christus pateretur: cuius passio humanae naturae passionibus medicinam fecit. 
Nam.quum cerneret princeps malitiae auctor inlibatum illud Deoque dignum 
corpus physicis , quae tamen dedecore omni carebant , passionibus obnosium , 
insidias ei moliebatur , easque effectas dare studebat. Rursus in eo observans 
divinae dignitatis splendorem per prodigia coruscantem , cohibebatur ac pe- 
dem referebat : ac modo dominicam volens mortem , modo eamdem nolens, a 
versutia sua ad consilii inopiam transibat. Sed denique timorem vesania su- 
peravit. Nam caedium auctorem suus magis mos delectavit , quam timor in- 
de oriens absterruit. Sic igitur evidenter sacrae nostrae scripturae praedicant 
voluntariam patri mortem filii fuisse , involuntariam autem diabolo. Et tamen 
quod idem diabolus crucis supplicium infligendum vel apprime curaverit , tum 
ex aliis coniecturis tum ex hac indubia colligere licct , quia videlicet iudai- 
cam ipse gentem ad facinus concitavit , quo servatoris caedes peracta fuit. 
Atqui exploratum aeque est , filii passionem praeter patris voluntatem con- 
tigisse ; id quod progrediente oratione luculentius declarabitur. 
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2. Àge vero quaestionis iam statu proposito , sequitur ut mentis ratioci- 
nio et consideratione noscamus , etiamsi forte circa eamdem rem , dominicam 
nempe mortem, contraria dicantur , haud haec tamen secundum modum eun- 
dem dici. Namque unum dicitur, quatenus aerumna est quam Christus pati- 
tur; alterum , quatenus fructus paritur. Fructus autem eius necis fuit , sa- 
lus humani generis reconciliata , diabolique tyrannis deleta. Hinc patet hanc 
rem fuisse patri placitam ac voluntariam , atque eius totius erga homines pro- 
videntiae summarium. Quid ni vero et illud perspicuum sit , Christi nimirum obi- 
tum ab inimici nostri voluntate alienum fuisse, eique cladem maximam intulisse ? 
Nam filii caedes , qui erat naturalis passionis effectus, per se quidem patri ne- 
que iucunda erat neque grata , immo indignationis apprime merens atque furo- 
ris ; sicuti e contrario nihil erat ex diaboli sententia magis , nihil eidem carius 
aut amabilius. Quamobrem clemens servator illa precum suarum formula veniam 
iis qui se laeserant curans; pater, ait condona illis hoc peccatum ; non enim 
animadvertunt quid agant. Adeo filii caedes contra patris voluntatem fiebat, ut 
multam huic iracundiam commoveret ; ac necesse fuerit laesum ipsum , deprecato- 
rem fieri , quo rei paenitentia expiati poenas evaderent. Neque repugnat , patrem 
filii necem voluisse pariter ac noluisse : nam quod eam vellet , fructus praestan- 
tia in causa erat; quod vero nollet , id facinus per se spectatum faciebat. 
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3. Nam veluti imperator si fortem militem cernat vulnera excipientem , 
vulneribusque hostium ordines consumentem , ipsomet belli duce prostrato ; 
laetatur equidem quod victoriam strenuus hic de adversariis referat, ne- 
que eius vulneribus , dum praeclarum facinus spectat, dolet ; sed tamen 
postea plagas ipsas per se considerans , atque his commotus , eruentam vi- 
ctoriam haud laeto animo aspicit : sic pater quatenus gentis humanae ho- 
stem a filio suo acceptis in corpore vulneribus profligatum videbat , dignam 
Deo lactitiam capiebat , filiique fortitudine gloriabatur : quatenus vero ca- 
rissunus ille plagis atque vibicibus onerabatur , id per se , inquam, ae- 
quo animo non ferebat. Ceteroqui plus voluntatis in passione Christi , quam 
in proposito exemplo versatum est. Nam quod adtinet ad exemplum , dum 
vulnera quidem imponuntur , incerta adhuc vicloria , tetrum imperatori 
spectaculum est, nondum hostibus inclinatis ; verum in Christi passione ipso 
vulnerum initio , immo priusquam cruenti illi servatorem plagis adficerent , 
splendidum coruscabat trophaeum : neque minore perspicuitate quam postea 
visum est , cum ii scelesti immane facinus iam perpetraverant. Quippe Deo 
futura quoque praesentium instar sunt, isque pari utriusque temporis scien- 
tia utitur: et scu quae adhuc eventura sunt, seu quae iamdiu praeterierunt , 
seu denique quae in praesenti adsunt , aequali apud Deum conditione fruun- 
tur. Iam nullam itaque dubitationem patitur, quod filii obitus et voluntarius 
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patri fuerit et involuntarius. Rursus aeque indubitatum est , studiose id faci- 
nus ab antiquo naturae nostrae hoste fuisse curatum ; itemque acerbissimam 
omnium cladem , re effecta, diabolum suo sibi studio intulisse. Etenim his 
qui servatoris cruore gaudebat eique inhiabat , gaudio suo visceribus nondum 
recepto , mortiferum vulnus atque ineluctabile exitium perpessus est. Contra 
piter, etsi sanguinis effusione ilico non est gavisus , nihilominus rei exitum 
spectans summopere delectabatur , atque hunc cum ingenti laetitia expectabat : 
haud sane quod filii caedem per se ipsam expeteret ; sed ob eius fructum , ut 
diximus , hanc amplectens atque in rei placitae loco ponens. 

Á. Porro autem hinc potes veteris quoque quaestionis dissolvendae occa- 
sionem ultroneam , si lubet , capere : quae sane quaestio quamquam sacrae 
scientiae studiosis , non est incognita , nunc tamen non sine fructu ad comr- 
munem ornnium notitiam proferetur, Si pretii loco servatoris sanguis datus fuit, 
qui nostri generis a captivitate redemptionem curaret , quis eius receptor est? 
Patri certe haud erat grata filii caedes : latroni autem et homicidae diabolo 
quid ni sit nefarium dominici sanjsuinis potestatem tribuere ? Aliae quidem 
multae quaestionis solutiones sunt, quas paulo post memorare non erit for- 


(1) Super hac quaestione celebratum postea commemorat etiam Ephraemius a me editus in Cae- 
fait apud Graecos multorum episcoporum conci- saribus v. 4742. sqq. Ipsos praedicti concilii ac- 
lium, sub Manuele imp. Comneno , quod accurate tus ego brevi editurus sum. 
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tasse intempestivum : sed haec sponte ex ante dictis fluit , quod nempe pa- 
ter filii sanguinem boni fructus studio suscepit ; diabolus autem quum furore 
et andacia ad accipiendum raperetur, tyrannidis suae vice versa perniciem 
retulit , atque inopinam et sine medela plagam : de qua pridem suspicans , 
partim quidem ad crucem ruebat, partim retinebatur atque a sacrilego im- 
petu abstinebat. Átque adeo quaestio haec iam non poterit piorum auribus 
esse molesta. Ceteroqui nihil vetat , quominus nuper promissa faciamus. Re- 
demptionis pretium duplici sub notione considerare licet , nimirum ut captivo- 
rum redimias , atque ut captivorum domino donum. Christi sanguis quatenus 
redimiarum vice fungitur, sane pretium redemptionis dici potest ; verumtamen 
quatenus donum mangoni est, illo nomine uti nequit. Et quidem alia multa 
redemptionis proprie dicto pretio insunt , quae arcanae huic et inenarrabili 
oeconomiae non congruunt. Siquidem qui pretium dedit, quia rei eius dein- 
ceps dominus esse non potest, detrimentum necessarium patitur: contra qui 
accipit, lucro augetur, fitque rei dominus , quae in eius potestate antea non 
erat. Nunc omne contra est. Qui pretium obtulit ( quandoquidem omnia in 
Dei potestate sunt , neque ipsius Ábelis neque martyrum sanguis ab eius 
providentia dominioque abfuit) hic inquam nullum cepit detrimentum. Nam 
quis omnino dicere velit , ab eo qui famulorum suorum , et quorum sanguis 
exbaustus fuit, curam gerit , quique mortuorum ut viventium clamores audit ; 
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quis iuquam dicat, salutarem et qui orbem vivificat sanguinem , in thesauris 
providentiae suae ab eo non fuisse incolumem conservatum , atque ab omni cor- 
porea corruptione protectum ? Non igitur damnum pertulit qui pretium con- 
tulit : immo universi generis nostri clemens lesus salutem lucratus est. Qui ve- 
ro se accepturum putabat , dum de suo unice lucro cogitat, illam quoque 
amisit , cuius vires tantopere iactabat, tyrannidem. Quare dominicus salutaris 
sanguis pretium revera redemptionis est, quia nos captivitate expedivit : sed 
idem a redemptionis pretio differt , tum quia illi, qui naturam nostram frau- 
dulenter servitio oppressit, non est oblatus ; tum quia pretii quidem praecla- 
rum lucrum esse solet, nullo damno comite: attamen diabolo captivorum hero 
duplicatum potius summumque damnum evenit, Praeterea redemptionibus aliis 
pacifica verba praeeunt; heic dum prelium redemptionis persolvitur , iustum 
Dei iudicium , quam firmissime olim decreverat iu hostem poenam , eam hoc 
potissimum tempore facinoribus eius inflixit. Denique in ceteris redemptioni- 
bus foedera quaedam vel ad longum vel ad breve tempus feriuntur ; in hac , 
de qua agimus, nihil tale suspicari licet. Atque eiusmodi aliae plurimae dif- 
ferentiae sunt. Quare fieri non potest ut oratio necessitatem prae se ferat , quem- 


(1) Notandus hic Photii locus propter famosam de sanguine Christi fuso versatam iater catholi- 
vos theologos quaestionem. 
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admodum eam obtendere potest, cum vox redimiae primario sensu intelligi- 
tur. Nam figurate hoc loco, si umquam alias , vox accipitur. 

5. Profecto constat non esse adnitendum ut ad ordinem metaphoricorum 
trahamus ea, quae prorsus sectari solent id quod appellatum fuit secundum 
primam vocis positionem. ( Nam me iam oportet ad generalem formam redi- 
gere id quod hactenus de proposito themate disputavi. Sic enim licebit et aliis 
multis, quae eandem perplexitatem creare possent, expedite et communiore 
ratione solutionem adhibere, atque obscuritatem avertere. ) Cave autem pu- 
tes, me verborum metaphoricorum usam interdicere: est enim nobis horum 
innata familiaritas , non minus propemodum quam eorum quae proprio sen- 
su efferuntur, Ac si quis eius generis verba ex hoc ipso, qui in manibus est, 
tractatu, vel a scripturarum enarratione submoveat , praesertim valde simi- 
lia ac proxima illis , quorum nullus tropus est; is haud multo secius arctis ad- 
modum finibus sermonis usum concludet. Quin adeo multae res sunt, quas 
ne nomine quidem appellare possumus , nisi proprietas nominum procul usu 
quotidiano submoveatur. Ergo non licet inutilitatis accusare nomina illa , quae 
a metaphora originem ducunt: sed vis potius cuiusque vocabuli cognoscenda 
est, sive proprie usurpati , sive cum aliqua translatione rebus impositi. At- 
que verbis utendum est prout consuetudo fert , non autem illorum significantiae 
ad eandém naturam necessitate cogendae et convolvendae sunt. Hinc enim 
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magni orientur errores , ac dubia passim emergert ; quae quidem veram nullam 
perplexitatem exhibebunt , verumtamen ob obsurdum significatuum usum , hi 
qui ita vocabula usurpant , non tam aliis quam sibi dubitationes creabunt. 
6. Exempli gratia testes ( martyres) vocitamus eos qui pro Christo certa- 
men subierunt, eosque sanguinem suum obtulisse Deo dicimus. Praeclare id 
quidem et merito: sed tamen siue metaphora neutra locutio est, Nam quia po- 
litica consuetudo testes appellat eos qui ad confirmandam quotidianarum rerum 
veritatem adsunt, fidemque quatenus sciunt suppeditant iudicio certantibus , 
horum inquam exemplo religionis quoque athletis testium nomen imposuimus. 
Etentm hi revera substantialem veritatem theologica oratione coram tyran- 
nis ac regibus testati sunt. Hosque obtulisse Christo sanguinem dicimus , me- 
taphora oblationis ex Abele iusto sumpta , qui arietum adipes; et ex Abra- 
hamo , qui divisas carnes ; necnon a Melchisedeco , qui Abrahamo panes et 
vinum obtulit; immo et ab hoc qui susceptarum rerum decimas Melchisedeco 
attribuit. Cernimus autem singulos hos rem a se ipsis diversam ebtulisse , nihil 
molestum passos , nullisque suis membris amissis. Atqui Christi martyres nihil 
ab se alienum exhibuerunt , neque dum id sacrificium facerent ,incolumia cor- 
pora retinuerunt. Sed neque ab aliquo postulati testimonio dicendo adfuerunt , 
verum ipsi spontaneo consilio mirum illud theologicumque iestimoninm prae- 
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buerunt. Si quis igitur indistinctis vocabuli festis significatibus , alterutri id 
aecommodabit quod alterius est , nonne aures imperitiorum quaestionibus one- 
rabit? Neque minus ipse se fallet , dum se quaestionem in medium proferre iu- 
dicabit, quam reapse non rerum difficultas exhibet , sed ipsius imperita vo- 
cabulorum usurpatio. Dicet enim heic etiam , ut facile puto , sj testes. san- 
guinem offerunt , quis hunc recepit? Si Christus , quomodo dici potest cle- 
meus hic sanguinibus hominum delectari ? Si diabolus recepit , curnam ii vo- 
luissent suum hosti sanguinem libare ? Ubinam vero iudex , qui aequo iu- 
re cum disceptantibus agat ? Disceptantes autem , quorum alterutri testis ad 
victoriam testimonium dat, quinam sunt? 

7. innumera eiusmodi a. forensibus testibus sumpta ad sacros transferet te- 
stes , quicumque inepto studio quaestionum tenelur, aut quem in re seria fa- 
bulas venditare aut iocari non pudet. Atqui perfacilis solutio est , si ad pri- 
mam dubitationum speciem dicamus , Christum quidem haud athletarum cruo- 
re sed mente delectatum , caedem eorum sanguinemque'exhaustum recepisse. 
Neque facile minus dicas , caesos fuisse pro Christo testes et. sanguinem ef- 
fudisse ; id enim proprie dicitur , non figurate. Verum dictiones obtulerunt 
et offerebant et aliae eiusmodi , in. verbis translatis numerandae sunt. Neque 
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igitar necessarium est eiquirere. cuinam obtulerint : sicuti nihil opus est 
quaerere, quonam ii pacto dici queant obtulisse , quorum corpora exhau- 
sto sanguine exanimata fuerunt. Quomodo enim offerrent, quum nihil a se di- 
stinctum adferrent , secus ac fit ab illis qui proprie offerunt ? Haec, in- 
quam , omnia tantopere absunt a forma dubitativa, ut. negligere satius sit , ne 
forte tibi videamur non immerito reprehendendi , quia cum ludentibus dimi- 
cemus, Nam sicuti in re. seria ludere insanum est, sic in ridiculis serio agere 
dignissimum risu est. Siquae vero locutiones absunt quidem a manifesta 'ab- 
surditate , neque semet ipsae refutant, sed tamen perturbationem coníusio- 
nemque multorum auribus creant , hominibus videlicet qui discernere nesciunt 
verba tropo carentia , ab iis quae troporum legibus figurantur ; facilius in- 
quam, est si differentiae earum considerentur , propulsare ac dissolvere um- 
bratilis controversiae subtilitatem. Deligendae igitur voces sunt , collocandae- 
que quo loco adhiberi solent. Scire etiam oportet utramque circumstantiam , 
ita ut distincti serventur significatus et proprietas. Hinc specimen esto. Fo- 
rensis testis dum uni e disceptantibus favet , alterum iniquum coarguit: at 
iudex interim aequam sententiam hominibus reddit. Verum in sacro teste ubi- 
nam hic rerum status ? vel undenam libera dicendi copia ? Rursus athleta 
adversarium manibus pugnisque verberans , ac denique superans , victoriae co- 
7onam impetrat : heic autem qui percutitur ac vulneratur , flammaque aut fer- 


PRENDE, Ac ——- 2 id 


QUAESTIO XXIII. 85 

4fpós rt X) rirquaxóu dp , x) mupi. Sararob piu (O» 3 oidsigo, 5 Oi v A- 
Muy (rtyónaty 9 Orpa(Qe Gpérne XD rüe dyOpuari me qUaues Gv" dyStrarouc 
SÉayayüy 4 wie, rà dU vium iely dvadob4dp (Qo. SfaDipara: xj ini. pugiuy 
&AAuy "» dfaQopá- wüx oby oU mwagáAoyoy C& ixaríp ry» cpoalvopiroy Tí 
abrk Üwrtiy VhOeuptv; Xj & apocüv vQ trigo , rà adrà Duríop aiámay 
cxi era 

». IloAAà dy obv T Vm jjgpópu» mpmypárav raTTOpáyGY vopray ij- 


qartcárlo Vyd T Jfapopór de pÀ O6 rwn 7 ori üxpov dvawuvrine 5 doles 


vilae mxóvrav xtopis alayómme À tAafiue perirtyxeiy irl Qártor & vO iri- 
go OuepoACyrtur moAME "y xeípiov Qin Y iripóraTA , de O páprus, x O 
d9AnrÀ, de rà Alfor, b« rÀ rpóaraior, ix à "T Gov CaclAsin , ie puglia 
dAAa: dq! Gv» ÉQr' jàov Q aírüy moXAdxig dmáre Aafiiv Y daoplay cr ogdvé- 
4dpor , À irípor ?Y daármy mpo&ytw &y TO AarSávorri- Od) 0 by Cx. vày 
ipparigárlo Vyárrav Y. oaAAaylY x; marriAU immóAmiy T cortvopí- 
vay ? QidAvcw , T xavóra AafMiv, xai datuSivuv c8 xo peO00o xai & 
TOAANy T iyyUrNTa móc dAAWAn xexTnpéya, TÓ d duáTws Oylpa ciOuyó- 
fov mpofáAAtra!, Y; obrug dz' Cxsiyuy ? xoiciy dmAayW x; (wi roÜTGY GUy- 
dfaab(ur- ajrixm rà ewrtpÜyio» "P igoU: rà dé crrQíyioY oig píAsi d drri— 
xig yMorr-S, oi pir derübr, oi Oi xj dérmpa xaAoUTi, Xj Grkyagjm Qadiv 


ro interficitur , vel aliis cruciatuum generibus , quae carnificum contra hu- 
manam naturam crudelitas ob enecandos homines excogitavit , hic inquam vi- 
cloriae corona insignitur. Atque aliae praeterea innumerae differentiae sunt. 
Quid ni itaque sit absurdum , in utraque re significata easdem circumstan- 
tias exquirere? et quae uni congruunt , easdem ad alteram vi pertrahere ? 

8. Multa igitur ex iis nominibus , quae diversis rebus imponuntur , ma- 
nifestissimam differentiam habent: quare nec ulli homines quamquam appri- 
me impudentes vel ingenio imbecillo praediti, sine pudore aut metu transfer- 
re solent ad rem alteram quod alterius proprium est. Multa tamen suboscu- 
ram diversitatem continent , ut testis, ut athleta , ut redimiae , ut tropliaeum , 
ut inferorum regnum , ut alia plurima : in quibus facilius est ipsum falli qui 
quaestionem ingredietur , quam aliis fucum facere in re latente. Oportet ita- 
que ex iis quae manifestissimam | transmutationem habent , atque omnino tri- 
tam contradiclionis suae solutionem , normam sumere: atque ad communem 
methodum illa quoque exigere , quae quia valde invicem propinqua sunt , er- 
roris speciem credibilioris suppeditant : atque ita ex lis certum iudicium de 
aliis quoque facere. Exemplo sit 7*5» ( pinnaculum ) templi. riregózov atti- 
cae linguae studiosi , alii aquilam , alii fastigium ( aquilae figura praeditum ) 
atque tectum esse aiunt sacrorum aedificiorum , cuius figura volantem avem 
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imitatur : quam aedificii partem nonnulli etiam pinnam appellant. Alii dis- 
tinguunt pinnam et pinnaculum sive aquilae sive fastigii. Aiunt enim his sig- 
nificari partem illam aedificii lapideam , altiusque elatam , quae sacrarum 
aedium írons est. Si quis tamen pinnam seu pinnaculum inculcaus , rogaret 
utrum id expanderetur in aére, commotumque avis volatui faveret? au po- 
tius contraherelur atque compligaretur , avisque quiescentis speciem exhibe- 
ret? credo equidem excitatum iri potius ab hoc risum, quam curatum ut 
quaestio solvatur. Fortasse etiam novo alio argumento utetur, nempe quod 
alterutrum quis concedat , impossibilia dicere deprehendetur. Nam neque ex- 
teusa pinna gravitatem corporis pondusque impositum sustinere potest , neque 
item cum est complicata. Illud vero praecipaum , quod adscensum in aéra 
non patitur. Nonue qui talia in medium ferunt , nedum aliis dubitationes haud 
creaut, sed ipsos se multo citius ludibrio obüciunt? Existimo enim quemvis 
facile sic dicturum : o boni, hae peracutae dubitationes cum aliis fortasse 
siguificatibus quaestionem conflabunt ; heic tamen neutrum dici potest , nul- 
laque ansa dubitandi hinc exsistit. Ex his igitur , quae tam exploratam dif- 
ferentiam habent, facilius est nullusque laboris , eorum etiam quorum diffe- 
rentia abstrusior est, communi regula adhibita , perplexitatem perducere ad 
liquidum. 
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9. Trophaeum est contra diabolum Christi crux excitatum ; et quidem 
splendidissimum , quandoquidem vel eius typus in aére impressum quamlibet 
cum illo potestatem fugat. Neque tamen altiore certandum est acumine, si 
quis forte de hoc vocabulo quaestiouem aliquam conflandam susceperit : nam- 
que e superius dictis solutionem deprehendere perfacile est. Si crux , inquit 
aliquis , trophaeum- est , quis id erexit ? nam si ipse victor, cur iam-teme- 
re iudaico populo Christi caedes imputatur ? Quod si illud ludaei statue- 
runt ( quod reapse extra aleam contentionis est ) quonam pacto Christus con- 
tra diabolum constituisse trophaeum dicitur ? Item si quis de regno infero- 
rum sermonem iniiciens, pergat porro dicere: si est inferorum regnum , sine 
dubio intelligitur quoque rex. Et quidem ait Paulus veritatis praeco , reg- 
navisse mortem ab Adamo ad Mosem , non in eos solum quorum peccatum 
secundum Adami similitudinem erat, verum in eos quoque qui eius excm- 
plo peccaverunt. Quod si rex est, regi autem lege et subditorum suffra- 
gio diguitas attribuitur ; cui haec diguitas suppetit , quomodo consenta- 
neum sit, eum honoris loco perpeti iusti muneris abdicationem ? Nam utra- 
que locutio , et quidem ex eodem fortasse fonte, rem studiose pensantibus et 
dubitationem suppeditat et. explanationem. Praecipue vero ex ante dictis pro- 
na responsio manat. Est enim satis exploratum » trophaei nomine dici cru- 
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cem, a trophaeo bellico voce translata : siquidem Christus praeclare hostem 
vi propria superavit ; noh autem quod ipse crucem constituerit : banc enim 
sacrilega gens defiiit ; neque uti trophaeum de hoste, verum ut communis 
servatoris supplicium. Sed tamen ille malitia eorum in victoriam de hoste ver- 
sa, cruce tamquam trophaeo usus est. Neque igitur Indaeorum impietas tro- 
phaeum statuit , neque rursus servator hominum crucem sibi defixit : sed qnod 
illi lignum. ad Domini supplicium defixerant , hic ad salutem naturae nostrae 
trophaei forma donavit. Item inferorum regnum dicitur, reginaque mors; non 
quod decretis suffragioque subditorum dominatum in eos impetraverit ; haec 
enim regis vocabulo proprie dicto conveuiunt ; sed quia quam rex terrenus li- 
beram potestatem in subditos suos exercet , eandem sibi mors peccati causa 
vindicavit : atque ob id et regiua mors et inferorum regnum translatis appel- 
litionibus dici possunt. Et sane mortis erat in nos aute crucem potentia invi- 
cla, omni spe resurrecliomis praecisa et extincta : verum enimvero quum do- 
minica passio vim illius omnino abstulerit , iure meritoque dicimus regnum eius 
esse direptum. 

10. Ergo licet , ut arbitror , alacri animo confidentique lingua dicere , 
voluntariam simul et involuntariam patri accidisse filii necem : et id utrum- 
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que de hoste quoque diabolo pronunciari posse videmus. Dicimus insuper 
cruci Christum pro nobis subiacuisse , suumque sanguinem clementiae instin- 
clu profudisse : neque tamen cuiquam obtulisse : non enim ei propositum erat 
sanguinem offerre, sed passione sua quod perierat conservare. Non igitur ob- 
tulit: nisi forte cuipiam placet, passionem eius pro nobis, figurate oblatio- 
nem appellare. Nihil enim vetat ob vocabuli similitudinem , quominus eo uta- 
mur ex forma praedicti tropi: at vetitum contra est , propriae striclaevc ap- 
pellationis characterem in eadem locutione exquirere. Sine dubio itaque neque 
oflerebat neque obtulit Dei agnus, qui mundi peccatum abstulit , sanguinem 
suum salutarem nostrique generis purgatorem: quamquam pater , ob passionis 
utilitatem , lubenti laetoque animo filii sanguinem suscepisse dicitur. Iamvero 
etsi haec forte supra spem postulationis tuae paulo plenius disputata fuerunt , 
nihilominus eadem a summario dicendi genere non recedunt. Neque enim non 
recordor , tuam saepe virtutem per scholasticas de augustis nostris dogmatibus 
exercitationes , haec accurate digesta audivisse. Est autem facilius, siquid o- 
blivio de cogitationibus nostris detrivit,ope eorum , quae coram sunt , prae- 
lermissorum memoriam recuperare. 


^ 
(1) Hosti scilicet et mangoni generis huma- enim itx intelligatur , pugna quodammode fiet 
mi; ut in praecedentibus Photius dixit. Nisi cum iis qnae dicuntur a Paulo in ep. ad Hebr. 
P. II. 12 
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Curuam quum dominus et servator noster lesus Christus in nomine pa- 
tris et filii et. sancti spiritus baptizare docuisset , apostoli atque horum disci- 
puli non sic, sed in nomine domini Iesu baptizabant. 


t Nodo: patrum nonnullos video ita in hac quaestione versan- 
tes , ut non tam illa argumenta proferant , quibus controversia solvitur , sed 
ea potius quibus veniam impetrent iis qui mandato obtemperare non potue- 
runt , eosdemque crimine absolvant. Quippe fatentur , discipulos non illo mo- 
do quo eruditi fuerant baptizavisse , sed in nomine domiai nostri Iesu Christi 
baptismum impertivisse , secundum oeconomiam quandam ac providentiam hac 
formula utentes : temporique et in primis instauti necessitati sentenLiam accom- 
modavisse, dum ex utilitate et placito neophytorum mysticum hunc sacrumque 
ritum administrabant. Nam quod prae ceteris cerucbant in vulgi animis ante- 
stare , eorumque cogitationibus perturbationem iniicere , hoc apprime procu- 
randum sibi studioseque praemuuiendum putabant. Iamvero antestabat atque 
eumium difficillima videbatur haec adfirmatio , servatorem scilicet esse Chri- 
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stum , praecipueque Dei filium et Deum eiusque mandatis esse obediendum. 
Quod itaque magis indignum magisterii videbant , id ceteris praevertebant , at- 
que ex huius norma initiandam sacris multitudinem proselytorum existimabant. 
Quare baptismum haud in patris et filii et spiritus sancli nomine impertie- 
bant, verum domino Iesu invocato , regenerationis lavacro lotos culpis pur- 
gabant : administrantes quidem cum Domini invocatione et appellatione sa- 
crum munus , simulque docentes qui digni hac purgatione fuissent , eos per 
illum adoptionem consequi : quippe filios Dei per gratiam eum lantummodo 
posse arrogare, cui naturaliter atque ab aeterno filii atque Dei dignitas inest : 
qua ex re naturae quoque unitas patris et filii ac spiritus sancti conspicitur 
atque patescit. Iam qui adoptionem se per filium consecutos credebant , eos 
par erat de eius quoque divinitate, qui id donum contulerat , haud gravate ad- 
sentiri. Sic itaque nonnullis visum est controversiam hanc dirimere. 

2. Ego vero haud potis sum intelligere , quicquam aptius esse aliud , 
quod nedum nodum haud expediat , sed potius laqueum iniiciat , et quidem 
non infirmiorem , eo qui supra memoratus est, ad constringendam controver- 
siae difficultatem. Immo vero demonstratio haec erit atque accusatio dissiden- 
tium a magistro discipulorum. Nam eausa dissidendi , haud est equidem dis- 
senantiae abrogatio , sed iudicium de re interpositum , et. proprii arbitrii do- 


(1) Nos Itali dicimus scusa peggiore della colpa. 
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minicae voluntati praemeditata praelatio. Quaenam autem gravior necessitas 
esp, quam ut sacra scientia manifestetur, atque ul trinitatis natura una vis- 
que una coniunctis nominibus reveletur? Et quidem discipuli haud recenter 
initiati fuerant , neque imperfecta adhuc conditione erant, neque voluntaria 
servatoris passio non fuerat peracta , neque tegi usque ad tempus idoneum sum- 
ma controversae doctrinae notitia iam postulabat: sed post crucem, post ne- 
cem, post sepulturam, post inferorum regnum direptum, post generis nostri 
hostem insolubilibus vinculis traditum , postquam Christus sepulcro evaserat, 
communisque resurrectionis auspicium dederat; tum demum terrestrium om- 
nium atque caelestium potestatem , is qui divina natura iam eam tenebat , 
humana quoque natura recipiens; tunc, inquam, regalem hanc salutaremque 
legem haud ia tabulis lapideis, sed in aliis terrenae materiae vilitatem exce- 
dentibus , nempe in apostolorum mentibus scripsit : edicto veluti quodam 
alque programmate universo orbi proposito, cuius verbis initiari et conse- 
crari oportebat quicumque ad religionem accederent: nam euntes, inquit , 
docete omnes gentes, baptizantes eas in nomine patris et filii et. sancti spi- 
ritus: eradientes ut omuia ( nempe in primis quod in praesenti mandave- 
rat) quaecumque praecepi vobis observent. 

3. Sane hoc sacro servatoris praecepto quidnam urgentius esse potest? 
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quonam autem iudicio hominum opus est , quandoquidem vox dominica doc- 
trinam hanc tradit, omnique sigillo tutiorem sententiam suam illi circumpo- 
nit? Atqui si forte lex servatoris et discipulorum opinio formula aliqua ne- 
cessaria ad par ac simile officium uteretur , neque illae duae sententiae in- 
ter se dissiderent, attamen ne tum quidem ferendum videretur , servilem lin- 
guam herili de re sacra doctrinae antepoui. Quod si reapse discipulorum de- 
creto magistrale ipsum autiquatur, nonne haec gravis audacia est, quae ve- 
niae gratiam contumelia adficit? nempe si iudicium dominicum in rerum nc- 
cessariarum numero nequaquam habeatur; servorum autem excogitationes in 
necessariis reputentur: sique negligatur id , cuius neglectum sine vesania fa- 
teri non possumus, ametur autem atque anteponatur id, cuius electio dam- 
natio eligentis est. lam vero discipuli si talis tantique praecepti vim negle- 
xissent ac violavissent , quum se reapse contumaciae eius reos praestitissent , 
num sacrae doctrinae asseclas hortari poterant ut mandatis dominicis obedi- 
rent , ad eaque se conformarent, suamque vitam ex horum praescripto rege- 
.rent? Nam qui per ipsam praeceptorum violationem , obedientes mandatis 
homines facere nititur , idem sibi licentiam aufert postulandi ab aliis ne quod 
iam peccatum fuerit peccent. Quo quidnam opportunius inveniet hostis , unde 
et magisterium adulterare ausit , et extremam ignominiam evangelio aspergere? 
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4. Hae atque aliae huiusmodi a piis profectae incorruptisque ingeniis 
contradictiones , quae iustam postulant solutionem , impellunt nos ad indagan- 
dam aliam quaestionis explanationem , qua dubii asperitas ad intelligentiae 
laevitatem atque planitiem dilatetur, et ambiguitatum molestia dispellatur. 
Profecto quod sancti religionisque suasores divorum apostolorum actus bap- 
tismum in Christi nomine administratam dicant, nemo sana audiendi vi prae- 
ditus , negare audebit. Verumtamen quinam horum verborum ac nominum sen- 
sus siguificatusque sit, haud aeque omnes intelligunt. Ait igitur princeps apo- 
stolorum Petrus dum Iudaeos ad paenitentiam hortaretur , veniamque iis pa- 
tratae caedis offerret : baptizetur unusquisque véstrum in nomine Iesu Christi 
in remissionem peccatorum. Rursumque divino adílatu ad baptizandum cen- 
turionem instinctus , Cornelium ipsum et qui cum eo erant regeneratione di- 
gnatus est , donum eis remissionis in nomine Domini impertiens. Praeterea Ephe- 
si quidam erant discipuli, qui Iohannis tantum baptismo loti fuerant: atque 
hi post auditam Pauli praedicationem, quum iis piaculares ab apostolo ma- 
nus in nomine domini Lesu Christi fuissent impositae , caeleste adoptionis do- 
num execeperunt, et sanctissimi spiritus afllatum experti sunt. Saepenumero 
alias secundum hanc formulam baptismum administratum haud aegre invenies. 
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Verumtamen, uti iam dictum est, saepe facilis interpretatio in sacrae mentis 
sinibus condita , nisi eruditum iudicium ac meditationem nanciscatur , neque 
obscuritate neque apparente repuguantia liberabitur. Namque inconsultus vo- 
cibus ipsis adsensus, ac verborum prout sonant admissio , et alias multas 
multoties absurditates peperit, et nunc eliam non in duos solos ritus veren- 
dum regenerationis mysterium divideret, scd alios multos e divisione pullu- 
lantes exhiberet : siquidem ex incremento primo originem alia traherent; ita ut 
in multitudinem diduceretur unica atque individua religio , et uniformis at- 
que unimoda sacrorum institutio : quae rituum varietas minime auferri potest , 
nisi prima invecta diversitas , quae divini praecepti praerogativam pessumde- 
dit, simul auferatur. 

5. Gerne autem sodes quot in partes dividat atque dispertiat divinam 
caelestemque adoptionis gratiam inconsiderata, ut diximus, verborum observan- 
Ua, apud eos qui nolunt ad penetrale veritatis permeare. Quippe secundum 
corum iostiutum, qui verba plus aequo suspiciunt , alter quidem ritus in 
uomine lesu Christi baptizat , alter tantummodo in nomine Domini. Quamnam 
igitur ex his formulis in sacri muneris ministratione usurpabimus ? Neque enim 
alternis et pro libito his dictionibus uti licet: et qui alterutram praedicta- 
rum abolet , is viam munit ad alias quoque abolitiones constabiliendas. At- 
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que ita ritus cunctos inler se quasi proelio committent ii qui baptismum ex 
dominica institutione celebrant. Quod si in mysticae adoptionis formulis li- 
bera sit. facultas hoc auferendi, illud adiiciendi; quis iam impediat , quomi- 
nus alii alias, praeter dictas, excogitent initiationes ? Quanto igitur iustius 
atque extra omnem controversiam est , eam stabiliter prae arbitraris formu- 
lam retinere, quam ipsius veritatis lingua. pronunciavit , atque huius verbis 
regenerationem piragere ? 

6. Nondum tamen invictam protuli opinionis huius refutationem; nempe 
quod qui dominicum initiationis ritum deserere coeperint, ii vel inviti innu- 
merabiles uaius adoptionis rationes procudent, gratiamque hanc ludibrio obi- 
icient, Baptizabunt enim haud iam sacerdote divinas praeeunte invocationes 
verum ipso neophyto , antequam initietur, mystagogicum actum sibi vindican- 
te: ita ut haud alios sed ipse se lavacro regenerationis expiet. Etenim in 
sanctis ipsis apostolorum actibus Ananias ex discipulis unus, caelesti viso ius- 
sus in apostolorum coetum adscribere persecutorem illum acremque reli- 
gionis hostem , nondum Paulum effectum ; postea quam corporeas tenebras 
manu imposita initiator initiate eripuit , tunc demum Ananias homini, qui 
mentis simul et oculorum visum receperat, quid moraris ait? surge', bapti- 
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zare , et tuas culpas elue, nomen Domini invocans: tu, inquam, ipse iu- 
vocans, non alius initians neque divinas invocationes praecinens. Quid ais ? 
iyro nondum iuitiatus , iam tamen mystagogus erat? regeneratiouis indigus , 
auctor fiebat regenerationis? qui sacerdotis manibus labiisque initiandus erat , 
ipse huius dignitatem invadens, consecrationem sibimet circumponebat ? Nam 
litterae superficies, qua freti dominicum praeceptum abrogant, sic. eos sta- 
tuere, etsi. praeter voluntatem, cogit. Alius igitur hic est iuitiationis ritus, 
nullique. superiorum similis. Quid vero cum princeps apostolorum geuerales 
adhortationes dispersis ludaeis scribens, linguae cursu scripturacque celeri- 
tate. manibus scilicet ambabus gubernans, baptismum conscientiae bonae nun- 
civit, haud sane fatidico insistens tripodi , sed adílato divinitus animo lo- 
queas? nonne tu hac protinus dictione arrepta , consecrationis alterius in- 
ventionem praedicabis, novum nempe lavacrum peccata expians, neque id in 
domini lesu nomine peragendum , neque alio quovis praedictorum modorum 
concelebrandum , sed quod conscientiae bonae in Deum interrogatio sit? Hem 
quantis se absurditatibus implicant hi , qui inconsultam verborum prouuucia- 
tionem veritati rerum anteponunt! Cur porro iam memorem exemplum aliud 
minus molestum , ne dicam .omnium gravissimum? Clarissima sancti spiritus 


(4) Eleganter hoc utitur Photius iguoto nostris fortasse lezicographis consulari verbo ; quia ;etmu est de ec- 
elesiae supremo gUiberuatore Peitu, quasi christianae resp, consule, 
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ptrágoiQ.o &v9pua (Qs pEya xal abupavig darsaáNvrigty, (e tis ry Sávaror 
xpigoU npéig (GumricOnpv: dxoótig; üvOpuat, dAAk mpotimty aóró, coi 
tis xpigüv UbhamricSnjev- oUxoUv &pa. Ojo pucayaylai XD TAY Umóbraiy TOY 
dáfgxpiree xeysiidu, DoyaariQérrav roig óvópaci. 

€. Ti ofy 86i Mu; n $0 T Diyyur düixagO- cuufiraas , oix ixti- 
vous pérous Seyx ew Iays và. dwrapáypamro, ol dfapópous pueayarylag au 
pà ? Oigworixhr réparOAOyoUG: GbU" ua Ssràs KmüWfadu), dAAá ys Ooxsi 
srapripay Dig d OiamoTUeE itpoAoylas poxtipérng irígas quyàs , al ui 
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drairio* 7ü 5, oU0iv voioUríy ow" o9 3B drrwopuoSeroUn! mpárrüY cg, 
Cxsivws Üpov xj rà Ocupa, oU slg éavrüe ebrigtori rà raíTnG mrpoYÓVOy , 
ti aírty 5 uómy draqípouci ? 45 waMwyfevecías Aófov, xy raürmy &y Tjj roi- 
vaAg T Ovogáruy dfgonpziroui Ts X) dwayyiAAovO Ti oÓy Of Afynr; Ti 
dii üAAo wap B odonrai; x) cvpedulparuue mdr Pn würra joa T wa- 
Aryysvesiay Éàygnpaivovrai, oloy Ampvardádég eii Tivig QurrauyoUGai , X) "pos 
Tó Soy x) mwyajov Cxdivo xj dxrpuroy xj deyyaoy dyvaysó duas o0 pr ao- 
2i ys sloi à xu Oápciov sUp, o00? X raórae TtAsCIOUpyyfiras " dvaryiyvn- 
cig* dAA' iy páv Kor Cuetivo: T0. Y. mig Abyor xápwv Xj vioStoíay xapiCóps- 


tuba Paulus, ille mortalis adhuc in caelum sublatus, valide perspicueqre 
personuit , nos in Christi morte fuisse baptizatos. Audin homo? Atqui idem 
Paulus antea dixerat , quotquot in Christo baptizati sumus, Ergo duae iam sunt 
initiandi formulae , secundum eorum opinionem qui sine iudicio ullo vocabu- 
lis gigeans esse pronunciant. 

7. Quid ergo dicendum est? Profecto bro convictionum aequa consi- 
desde non "itn coarguit eorum hominum indefinitam rationem , qui varias 
practer dominicam initiandi formulas a discipulis traditas incredibiliter fin- 
günt; sed eadem quoque videtur inserere dominico elfato alias voces, quas 
indifferentiam erga illud haud satis tueri, non absurde causari licet. Atqui 
revera negotium non ita se habet: non enim voces illae quicquam fieri sta- 
tuunt , praeter dominicae locutionis terminos atque oraculum ; neque sibi prae- 
rogativam huius vindicant; sed ipsae potius ad. praedictam illam regeneratio- 
nis formulam referuntur, atque eandem tota suorum varielate verborum si- 
guificant ac designant. Quid. igitur dicendum est? quid , inquam , aliud prae- 
ter id quod iam dictum est? nimirum generali notione dicendum est , omnia quae 
regenerationem significant nomina , vice fungi facularum quarumdam lucentium , 
quae in divinum illum et originalem et immortalem ac perennem ignem refundun- 
tur. Neque sane ipsae ignis ille purgatorius sunt , neque per ipsas regeneratio fit : 


(4) Num scribendum á$ — Darei? 
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tUgeBsiae Puy. X) TpoQiis dmoAaUn, oj0suüs aryrepáris ajrij Opaxovrsias 
Ehazopüe , dAA' oU0? VywQo ov0iv Ümopawroócws T maAaioU prog: mti UG 
&y si» Afysiy dx Tà sig xpigóv Bamriev, (repo vp (Qo Bamriapar(Qs ; mx 
3' GAAQe à ep ? T woigoU Bamridew Sárarov; € [àp ** pucayuíac vé- 
pO- jv robóray inártpor, diXíAox drrtvopoStrovy üy* xj Oi iy i$ dyarpi- 
wey Urgysloti -Sársgoy , à. Aorzüy Guyavévptarey- ügaírae 5 Xj ei vópov sia- 
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nam unus est qui inenarrabilem gratiam. atque adoptionem coufert ignis , illae 
autem faculae hunc ostendunt , aliae. quidem clarius, aliae paulo obscurius , 
ita tamen. ut.unam eandemque initiatonem. mystice atque arcaue nobis signi- 
ficent. Profecto considerandi studiosis , atque iis qui ad cognoscendum no- 
minum verborumque sensum gratia spiritus adiuvantur, cuncta quae supra 
singillatim dicta fuere, baptismum iu patre et filio et. spiritu sancto prae- 
dicant. Verum ii qui in aurium tantummodo limine vocabuli sonum excipiunt , 
caeco aulem interiore iudicio utuntur, innumeris circumferri erroribus solent. 

8. Neque in hoc solum, quod nunc versamus, proposito multi re omis- 
sa nudis vocibus haerent: verum etiam aliás saepissime : quo fit ut haereti- 
ca exoriantur zizania , quae nullum utilem fructum adferunt, immo vero eai- 
tialia veuena generant. Aliter se gerit pietas , quae sane ubique spiritum po- 
tius quam litteram cousectatur , et religionis fructum percipit, eiusque alimo- 
nia fruitur , sine ulla serpentini seminis insitione , immo draconis veteris ne ve- 
sLgio quidem usquam obvio. Nam cur dicere liceat, baptizare iu Christo , 
alim esse legem baptismi ? item cur alia lex sit, baptizare in Christi mor- 
te? Nam si utraque locutio lex iuitiandi est, profecto leges invicem repu- 
gnant. Porro. quibus argumentis alterutram. convellere. machinaberis , iisdem 
reliquam simul evertes. Similiter si hae locutiones vim latae legis haberent, 
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To] feiSpoi ovdi Gb mías Groriforro , roíroi Umofpuxiovs "yivopvous GSo- 


illa iam dominico ore pronunciata initiandi formula non immerito videretur 
inutilis ac supervacanea : vel potius haec ipsa praedictarum omnium pro sua 
luculentiore vi ac dignitate abrogationem inveheret. Quare formulae iam sae- 
pe memoratae invicem expungerent. Quid autem Pauli illud djctum ? se ni- 
mirum haud praecipuam dedisse operam ut baptizaret : ne, inquit , multi- 
tudine baptizatorum gloriam mihimet me quaerere dicerent invidi: neve iis 
calumniandi ansam praeberem , qui optima quaeque livore suo insectari solent: 
atque ita salutem renatorum lucro haberem, dum laudibus propriis adversus 
spiritus donum iniurius fierem. Demum ex innumeris aliis locis cognoscere 
possumus , gloriam et laudem et honorem vocabulo momen siguificari. 

9. Quin adeo doctrina huiusmodi per singnla nomina hoc pacto deduci- 
iur. Etenim nomina apprime quidem persoaarum discrimen distinctionemque 
elliciunt: et modo quidem imitationem quandam similitudinemque denotant 
personae alicuius , quae facinus illustre adgreditur ; modo autem mandatorum 
curam atque observantiam significant. Sic enim et Israélitae in. Mose bapti- 
2ati dicuntur: quippe qui huius exemplo humidum elementum siccis pedibus 
permearunt: quem dum sequuntur ducem, dumque in eius respectu spem 
omnem collocant , Aegyptiorum laqueis evaserunt: et quibus ipsi fluctibus 


(1) In concilio generali quinto ed. Colet. T. suestenum quia locutionem baptizari in. nomine 
IX. p. 209- quidam reprehendit Theodorum mop- Christi comparaverat cam hae baptizari in. Mose. 
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ne pedum quidem tenus humectati sunt, iisdem obrutos persecutores suos vi- 
derunt: duplicique gaudio elati sunt , nempe et hostium insperato exitio , et 
suae salutis miraculo. In hanc ferme sententiam conspirant etiam quae mundi 
doctor ait: quotquot in Christo baptizati fuimus, in eius morte sumus bap- 
tizati. Nam verbis im Christo baptizati sumus , utique docet, iuxta illius 
ritum mandatamque iuitiandi formulam, a uobis fieri regenerationem, Verbis 
autem in eius morte , haud sane ait nos lotionem regenerationis cum domi- 
nicae mortis invocatione peragere; quod absit : namque anomoeus Eunomius 
hoc crimen ausus fuit: sed. ait baptizatos in nomine patris et filii ct spiritus 
sancti, quasi sacris symbolis arcanisque mysteriis dominicum obitum imitari; 
atque oculis subiicere et deformare quae ille sponte perpessus est: scilicet 
triduanam apud inferos moram triplici mersione repraesentare : rursusque to- 
tidem emersionibus resurrectionem tertia die peractam ; cuius beneficio red- 
integratio nobis veteris Adami renovatioque conficitur ., Siquidem et locutio- 
nes in. Christo baptizari, et in morte eius, et in uno corpore, et in no- 
mine Christi , et aliae huiusmodi , quod quidem adtinet ad nominum ver- 
borumque figurai , haud magnopere discrepare inter se videntur ; verumta- 

(1) Veterum auctorum testimonia , qui huius mine part. IT. p. 64. sqq. Legatur etiam Hardvi- 


criminis Eunomium postulaverunt, profert Ur- nus in dissertatione item de baptismo in Ch. 
8u5 cardin. in dissert de baptismo in Christi no- mom. thesaur, theolog. tom. X. part. I. p. rof. 
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t "Ori páy vot v Dropa. xj Qómor Aor rir 00 xxpbyjonros Duvapay 
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men sententiae vi, et ipsius rei definitione ac notatione, mirum quantum in- 
ter se. differunt. 

10. Quod autem alio etiam sensu nomen significet praedicationis vim , 
Pauli initiator Ananias manifeste docuit, quum ea se passurum timeret quae 
&^n temere ex Saulo expectanda erant. Divino enim recepto oraculo ut per- 
secutorem sacris inbbueret ; audivi , inquit, Domine a multis de viro hoc , 
quanta is mala sanctis tuis intulerit in urbe Hierosolymis. Tum addidit : et 
quidem huc etiam accepta a sacerdotibus potestate venit vinciendi omnes qui 
hoc nomeu invocant. Atqui fidelium nemini negotium studiumque erat, ut 
nudum Christi nomen iuclamaret , neque ut absque dogmatum rectitudine tra- 
ditaque ab illo fide , hanc labiorum tenus invocationem , salutiferi nuncii lo- 
co haberet. Sed reapse nomen Christi invocantes dicit illos, quos fides in eum 
ornabat, et qui evangelicorum sacrorum studium prae se ferebant, quique 
ad pietatem summo conatu enitebantur. Hoc autem quid aliud erat praeter 
quam credere ac praedicare servatorem. nostrum. Dei esse filium , patrique 
consubstantialem ? ( ego. enim , inquit, et pater unum sumus) nec non san- 
clum spiritum a patre procedentem , atque ab eius gloria ac divinitate mi- 


(1) Sic v. gr. apad. Livimn nomen. latinum 
pro latina. rep. «n potentia. 

(2) Dum spiritum a patre procedere ait, ne- 
que a filio addit , oblique saltem heie quoque 
rrrorem suum de filii a solo patre processione 
Fhotius prodit , quem alibi plurimis verbis in- 
enlcat, nempe ep. IT, scu libello encyclico. Le- 


genda vero sunt quae Montacutius copiose dis- 
putat contra illam Photii epistulam , nec non cl. 
A. Schottus ad amphiloch. quaest. XXVIII. Et 
quidem res satis ventilata fuit in florentino con- 
tilio, et a catholicis passim theologis ; quos in- 
ter vide certe. Allatium. 
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nime alienum ? Nam qui uaturaliter , immo vero supernaturali maxime et iné- 
marrabili ratione a. paterna substantia procedit, hunc oportet producentis glo- 
riam et potestatem et vim secum deferre, atque inlibatum inenarrabilis, sub- 
stantiae characterem retinere. Constat insuper , filium qui patris splendor est , 
omnia secum ferre quibus gignens paler per radios divinitatis formam ge- 
niti convenustavit , coniunctamque naturam patefecit. Hac igitur theologiea ini- 
tiatione multitudo credentium imbuebatur. lure autem servatoris nomen di- 
cuptur invocavisse , quia doctrinae , cuius ipse anleceessor erat, ralionem ve- 
ram hi retinebaut. 

11. Sed enim progrediens sermo aliis quoque argumentis sententiae hu- 
ius probabilitatem adstruet. Quippe Christi oraculum , ut a metu atque con- 
sternatione iniliatrorem Pauli revocet; quem cxhorres, ait, ac veluti inimi- 
cum salutaris praedicationis extimescis, is est mibi vas electionis, Addit : ut 
portet nomen meum coram gentibus et regibus atque Israelis filiis. Nempe di- 
cit non solum ab hostili exercitu eum transfugisse , verum etiam in prima 
acie vexatae fidei propugnatorem versari. Divinam , inquit , praedicationem ab 
impiis oppugnatam atque concussam sustinebit ipse atque firmabit immotam- 
que statuet. Ita videlicet hoc loco vocabulum nomen sonat veram fidem, pi- 
am sententiam , divinae doctrinae praedicationem , verbi incarnati mysterium. 
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Secus enim cur ardua fuisset, vel quibus adminiculis indiguisset simplex nec 
unius vocabuli fines excedens Domini appellatio? Certe et ipsi aliquando dae- 
mones cum aliquo etiam epitheto dominicum nomen pronunciaverunt, Sed pror- 
sus exploratum est, nunc vocabulo momen, praedicandam a Paulo doctri- 
nam dici, desotumque Deo cultum , cuius gratia innumeras quotidie mor- 
tes is, qui antea persecutor fuerat, libenter perferebat , docendo, hortan- 
do, initiando , praedicando fidem , secundum quam servator sacra eum reli- 
gione imbuerat. Ego enim, inquit, ostendam illi, quanta ipsum oporteat mei 
nomiuis causa pati. 

13. Álque adeo vide sis perpetuum vocabuli nomen usum. Cur autem? 
nempe ut constantia vocabuli, quod eandem rem multoties denotat atque osten- 
dit, vel ipso auditu. menti insculpat religionis mysterium ; atque ut id ceu 
regium sigaaculum pectore impressum ferentes, et ad. hoc respicientes, haud- 
quaquam in vias multiplices varietate vocabulorum patefactas divertamus. Huius 
causa mysterii atque accuratae fidei Paulus acerbissimas molestias pertulit : 
non enim nudo nomine tenus, neque intra brevem syllabarum compositio- 
nem, venerandum magnumque mysterium circumscribebat. Quare rursus au- 
dire expedit sacrorum magisterium verborum : noune is est , qui vastabat Hie- 
rosolymis nomen hoc? Quonam aulem pacto dictio, quae brevi aéris per- 
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cussione finitur, vastitatem fecisset? dictio , inquam , quae nullum per se sen- 
sum continet , neque theologicam aliquam sententiam exprimit, neque in homi- 
num animis definitum aliquod dogma imprimere potest; quae denique exsis- 
tentiam haud longaeviorem nativitate habet. Perspicuum est itaque, nunc in 
vocabulo nomen haud consuetam illam pervulgatamque siguificantiam esse intel- 
ligendam , sed mysterium potius quo religio universa innuitur ac denotatur , 
nempe erquisitam evangelii scientiam quae ex omni nostra theologica disci- 
plina manat. Hoc nomen, seu potius fidei summa , et mentibus nostris in- 
sculpitar, et fundamentis utitur pia credentium mente constantiaque senten- 
tiae firmatis. Hoc Saulus nomen vaslabat; atque idem postea Paulus coram 
gentibus regibusque portabat; insuperabile id atque invictum suis ipsis fa- 
cinoribus exhibens, multasque gentes ab impietate ad veram religionem per- 
trahens, sacrisque imbuens. Igitur quotiescumque apud sacras litteras dicuntur 
discipuli baptisavisse in Christi nomine aut secundum aliam locutionis similis 
formulam , id intelligendum est digne ac convenienter prout fert propositus 
tesserae typus , neque indignum aliquid contra discipulos suspicandum ; sed 
fatendum potius , iuxta doctrinam servatoris ac magisterium , apostolos sacram ' 
regenerationem perficere solitos , aliosque pariter ad id faciendum erudivisse; 
jta ut praeter dominicum praeceptum cogitarent , dicerent , facerentve nihil. 
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13. Sed fortasse aliquis ratiocinari pergens, ne dicam altercari , si in 
nomine, inquit, patris et filii et sancti spiritus baptizabant discipuli , curnam 
in nomine Christi aut aliis eiusmodi formulis baptizare dicuntur? Atqui huius 
rei notio in supra dictis iam satis exposita est, Sufficit enim , complurium in- 
star, si haec controversia mori sacrarum litterarum imputetur ; et si is qui 
hanc sibi tractandam sumit, non tam curiose agere, quam veritati studere , 
velit. Nam et alia singula orationis genera pro sua quodque forma idiotismos 
habere compertum est: nemoque idiotismi gnarus, in alias vestigationes per- 
vagari mentem sinit: quae res non in divinis solum sermonibus usuvenit , ve- 
rum in iis etiam quos attica lingua studiose exornat. Nihil tamen vetat quo- 
minus hunc idiotismum paulo fusius exponamus. Quamquam hanc partem ne 
in superiore quidem oratione negleximus, in qua rerum causas evolvere non 
omisimus. Nimirum in locutione im nomine domini Iesu Christi atque in aliis 
huiusmodi ( quarum etsi dissimilis sonus , non absimilis tamen neque multiplex sen- 
tentia est) iure meritoque intelligi fides potest qua Christus discipulos, atque 
hi vicissim mundum imbuerunt: nam haec a nomiue denotari potest , quia Chri- 
stus ipse pietatis erga Deum auctor est; et quia in lesu dominique mentione 
docemur contineri summatim conspicique verbi pro nobis incarnati mysterium. 
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Porro pius quisque hoc duce mysterio tendere dirigique potest ad perfectam Dei 
cognitionem ; haud equidem contrahendo constringendoque intra brevem hanc vo- 
cem dogmatum sensu ( id enim fieret , si nuda vox proferretur ) immo potius di- 
latando ac perficiendo per fidem ac pietatis consummationem. Quod si denique 
et hoc audire libet , indivisus et inseparabilis filius a patre spirituque est , quia 
scilicet eiusdem incomprehensibilis substantiae et virtutis ac potestatis particeps 
est. Sed tamen visus fuit atque palpatus postquam carnem nostram assumpsit fi 
lius, factus nimirum oculis nostris conspicabilis tactuque palpabilis : quod enim 
vidimus ait [ Iohannes ] et manus nostrae contrectaverunt de verbo vitae; et vita 
apparuit. Quum igitur ab uno , qui nominatim nobis ob suae charitatis infinitum 
pelagus cognoscendum se obtulit, quique ineffabilia nobis mysteria aperuit, a 
consubstantiali inquam filio , omnipotentis quoque trinitatis incomprehensibilita- 
tem atque unitatem edocti fuerimus , atque ad reliquam mysterii notitiam de- 
ducti, merito nos sane quotiescumque aliquid secundum traditum dogma faci- 
mus, merito inquam ad auctorem dogmatis rem factam referimus. 

14. Quanam igitur ratione Paulus Iesu nomen nunciaret , et quanam no- 
miis significantia, hactenus patefactum est: praesertim vero id neminem eo- 
rum latuit, quorum: cor sermonum illius gratia tetigit. Modo enim venerandam 
et clementissimam incarnationem docébat praedicandoque monstrebat : mode 
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theologica oratione trinitatem animosius adserebat , ceteram. quoque mysterii 
vim ac divinitatem simul depraedicans. Sed nihil melius de eo audiri potest, 
quam ** qui quum esset splendor gloriae et figura substantiae eius ( nempe filius 
splendor et figura patris) non rapinam arbitratus est se esse aequalem Deo ,, . 
Non enim successione sortitus divinitatem erat, neque vi detractam alicui po- 
tentiam sibi circumposuerat : sed ab initio substantiae eiusdem naturaeque fuit, 
nullumque huius detrimentum pati poterat. Idcirco nihil molestum detrectaus , 
exinanivit semet ipsum , formam servi accipiens. Et rursus: unus Deus ct pater 
ex quo omnia : et unus Iesus Christus , per quem omnia : et unus spiritus san- 
ctus, in quo omnia. Sic omnino Paulus incarnationem praedicabat , trinitatis- 
que divinam notitiam confirmabat : dum scilicet unitatem nulli trium persona- 
rum detraheret , easdemque ad unum aequaliter referret; et dum haud aliam 
personam cunctis rebus , aliam vero nonnullis dominari et consulere diceret ; 
sed tres personas omnium rerum creationem coniunctim aequaliterque curavis- 
se , iisdemque moderari ac providere. 

15. Viden ut ecclesiae doctor Christi nomen portaverit? Sed perge porro 
considerare. Paulus servus lesu Christi vocatus apostolus segregatus in evan- 
gelium Dei, quod promiserat per prophetas suos in scripturis sanctis , de filio 
Suo qui factus est ei ex genere David. Iterum heic praedicatur trinitas , Deus 
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et filius Dei et spiritus sanctus; nec non et verbi incarnatio simul praedicatur. 
Iam ubi Dei filium dixit, adiicit etiam quanam ratione distinguatur filius. Nam 
quum cognitus distinctusque iam esset aliis multis proprietatibus , quae prae- 
ter ipsum nemini insunt ; tum vero, quod numquam antea contigerat , ipse auc- 
tor resurrectionis suae fuit. Item spiritus sanctus foetum obumbrando, dedit 
operam ut verbum consubstantiale ex Davidis genere nasceretur ; atque in ba- 
ptismate filiationi verae et consubstantiali divinitati testimouium dedit. Satieta- 
tem audientibus creem , nimiusque videar, si cunctas inclyti apostoli locutio- 
nes adscribere velim , quibus theologica oratione trinitatem nos docuit, et de 
incarnationis mysterio certiores fecit, nomen Domini coram gentibus regibus- 
que portans. Quamobrem dictis contenti erimus ; praesertim quia cetera , si- 
quis volet, nullo negotio coacervare poterit. Atque hoc modo reliquus etiam 
discipulorum venerandus chorus praedicabat atque docebat. Iam sicuti hi prae- 
dicabant, ita etiam baptizabant. Praedicabant autem sicuti ipsos hypostatica 
sapientia ad theologice loquendum praedicandumque erudiverat. Iam in his 
unum, et quidem nulli secundum , dogma erat , ut lavacrum regenerationis in 
patre et filio et spiritu sancto perageretur, atque ut baptizati homines cum 
harum personarum invocatione ad regenerationem perducerentur. Sic apostolo- 
rum divinitus delectus chorus veniae donum initiatis impertiebst. Sic Paulus 
baptizabat , quos quidem baptismo tingebat. Sic coram gentibus regibusque 
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servaloris nomen cum fiducia deferebat: atque hac mente instinctus clamabat : 
rogo vos fratres per dominum lesum Christum , ut sermonis concordiam se- 
ctemini. 

16. Vin tibi principis quoque apostolici testimonium exhibeam? qui qui- 
dem etsi verborum sono haud videtur cum ecclesiae more actuque congruere , 
si tamen scopum eius cum veritatis studio diligenterque scrutabimur, nibilo is 
secius, immo vehementius , sacram hanc consuetudinem confirmare ac stabilire 
videbitur. Is enim. Iudaeam non minus prodigiis quam sacra doctrina pera- 
graus , hominem illum ad speciosam portam sedentem, cuius pedum bases at- 
que majleoli dissoluti erant , hunc inquam verbo instaurans , sanumque mira- 
biliter sistens; in nomine, inquit, lesu Christi surge et ambula. Et dictionis 
quidem formula ineffabili virtute sic fuit prolata : ipse vero princeps vim voca- 
buli explicans , notionemque nomini subiectam interpretans , prodigio attonitos 
admonebat quem ipsi aspernati fuerant , crucisque supplicio multaverant , hunc 
ipsum esse , cuius virtute insanabilis morbus curatus fuerat. Praeterea docuit, 
se vocabulo momen. fidei summam confessionemque designare. Audi enim quae 
dicat : Deus Abraham et Deus Isaac glorificavit filium suum lesum. Atque ut 


magis animi sententiam declaret , addit: ct in fide nominis eius hunc quem vi- : 
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detis et probe scitis confirmavit nomen eius. Audi adhuc : immo fides, quae per 
eum est, integram huic sanitatem tribuit. Miraculum scilicet patraturus , a Ie- 
su Christi nomine causam eius medicinae repetit: deinde nomen ad fidem trans- 
fert, quod est religionis mysterium. Tum rursus nomen dicit pro fide in Ie- 
sum , quasi metuat , ne forte auditores obliti essent , nomen ab se fidei loco 
faisse usurpatum. Mox. pergit dicere: et fides per ipsum , id est ab co praedi- 
cata. Viden ut nomen nunc fidem in Christum siguificet? fides autem , praedi- 
catam ab eo religionem ? quae quidem praedicatio bases claudicantis solidat. 
Quare etiamsi aliud. testimonium extaret nullum , vel hoc a. principe prolatum 
sufficeret, palam ut fieret quidnam sacrae litterae innuant, cum aiunt prose- 
lytos iu Iesu Christi nomine aliisque huiusmodi formulis baptizari. Sic ergo 
Petrus aiebat quum divinam eflicaciam monstraret: dilectus autem iuter disci- 
pulos sic item decernebat: Lucas subscribebat : Paulus docebat : quibus pa- 
ria reliquorum apostolorum coetus praedicabat : neque enim suspicari licet , mor- 
tiferis ipsos noxis se obstringere solitos. Constat igitur Christi nomen pro fide 
in Christum dici: fides vero in Christum nihil est. nisi tradita spectatoribus 
verbi atque administris sacra doctrina et incarnationis mysterium. 

17. lam vero siqua te cupiditas tenet in eodem proposito argumentis plu- 
ribus abundandi, heic quoque scopum tuum adsequeris. Nam primo dubita- 
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iouis eius , quam initio scripsimus, nulla est praeter praedictam probabilior 
solutio , quae manifeste quaestionis explanationem tradit. Deinde quae ab aliis 
excogitata fuit solutio, non caret reprehensione, eaque non paucas reapse vi- 
luperandi ausas dedit; et quidem tibi volenti plures praebebit. Nam si offen- 
debat primos illos proselytos vel ore tenus prolatum Christi nomen , cur iam 
necesse erat inter baptizandum id oggerere? Certe illud medelam perturbatio- 
uis nullam fecisset, quod non sine ingrato sensu exhiberi poterat: quin adeo 
mentes efferavisset polius atque inceudisset. Nam si molesta res est , silendo 
magis quam praedicaudo , eos qui abhorrent mitigare solemus. Tum ira gravius 
commota fuisset, si ii silentio pressi fuissent ac neglecti , qui multis Iudaeis 
comperti erant, pater nimirum et spiritus; obtrusa autem filii invocatio , cu- 
ius ne nomen quidem sine molestia auditu excipi poterat: quod sane ita pro- 
latum vehementius offendebat. Contra si nomen hoc cum aliis iam in hónore 
liabitis collocabatur , bifariam auditor scindebatur, partim scilicet aegre ferens, 
partim gestiens : sola autem additamenti novitate conturbabatur. Át vero si co- 
gniti iam et in honore habiti silentio practermitterentur ; unus autem, qui of- 
fendebat, praedicaretur ; quid ni expectandum erat , ut protinus Iudaei aufu- 


(1) De notitia filii apud Hebraeos dicendum interim Eusebium caesariensem in opere theolo- 
nobis crit eum Theodori mopsuesteni cummenta- gico contra Marcellum L. 19. 
rinm ad Zachariam prophetam edemus. Videsis (2) Cod. ei» moon Siam. 
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fugerent , aures occluderent , perculsi scilicet duplici immo multiplici novitate, 
teloque tristitiae acerbius asperiusque recepto : quo fiebat, ut ipsi magis irri- 
tarentur, et ab accessu ad evangelium omnino prohiberentur. 

18. Aiunt adversarii : non ferebat iudaicus populus Christum deum confi- 
teri: proptereaque apostolorum coetus in nomine eius baptizabat. Atqui non 
est rationi consentaneum , ut re acerba mitigemus , atque ut. vulnere medici- 
nam faciamus, Quid nl potius contrarius sermo probabiliorem prudentioremque 
sententiam praebeat? non baptizabant apostoli in Christi nomine : aegre enim 
ferebant initiati hanc appellationem. Nonne enim fugam potius baptisnii suasis- 
sent, si ita baptizare insüituissent , ritu nimirum praedicationi propriae adver- 
sante? At enim , inquiunt , baptizabant apostoli pro suo libito, non uti do- 
cuerat Dominus: praevaluitqne sententia eorum , ita ut tempore et consuctu- 
dine dogma magistri antiquaretur. Verum enim vero quis demum tanto rursus 
inflammatus zelo fuit tantaque vi praeditus , ut servatoris praeceptum oblivio- 
ni iam traditum instauraret ? Mehercule neminem huiusmodi neque nunc appel- 
lare queunt , neque umquam appellabunt. Quis enim huic homini auecultasset , 
postquam dominicum mandatum iam fuisset abolitum ? idque adeo non a vul- 
garibus hominibus, sed ab iis qui credendi in Christum magistri ceteris prae- 
conesque fuerant. Quis, inquam, alius in suum ordinem restituisset praeceptum 


P. Il. 15 





114 AD AMPHILOCHIUM 

Arras , €ig T oixovptrlo cEaaNoOsion; TÓn xj muusSoug &wraci rOk juga 
yaryovpárois xaSigapárme: xai roi px mo piy wAarwÜtiong c cb. T Qam- 
Tícpar(. xaworopiue, oUx P» (pyüOte oUrue à Otcmorixày xpurUvtDu, vo 
poSirmpa: vaórme và müpura 4| olxoupámg xaraAafloUcms, rie &y (jm Ó 
xaragXyoücay piv pugayoyiay ixGaArir "yrytinptvos durarós; *? d' ob dpyie 
8o9:icar piv, cigiynpáymy 5. marrtAue , dyzxaMécadu; d jó oUxy tvpt xé— 
gar Üià cà Gucumoddekrov TE dxooarür » curíp(Qe GrroAÀ , ómórs p Oi 
pim ríg értpz póncie wpoxaríAaÓs Tüg dxoug aórür, p 5 T duxzis én- 
yikon Xj GrrumioSn , iartày xartoyéOngar xj irtMoOncar r$ dy dmogó- 
Amy rOrj, ax y dUpoi urapigOuc:y , drvrimimroUOne aUrl X) dyraricapérne 
di &Àm rà xpároc üjgaxor Vyoícne; Ope ig dOUrarov marraxó9er Sanüibero- 
Tai Gb aürómrag 7 Abyou Xj üg dAntGg Ümeptrae , üv à flog B» x; ó Opó- 
poc Sarárg 75 Oiaarorix)y GiCaiDoai qiAro0r , xal dy asro0 Oicmicpáruy 
(i , duvrwpiaz: 0 dwapáfarór rt x; dripirgem vor. 

i9. TÉ B. av (diroi; ví O' dy ot uà AáÓn Quixn ij Die ianua d 
dmogoMiGy O:cnl» ràg dortiAepávas -ipous dxoícue ; à« oy eie pórory à- 
ài Qurtpos , 000; x29 rx arAdous , Gíumas J' Ó xopie T paOwrür riv 
Qiauroriely iyroAAy BiGxidy oU Ajmv, &mays, datQhraro: Xj mo0 AuGiiy igiy 


dominicum ? praesertim. quum ille discipulorum cogitatus, ut adversariorum 
sermo adfirmat, iam toto orbe esset diffusus, atque apud omnes initiatos in 
more positus. Sane ante quam illa circa baptismum novitas vulgata esset , 
dominicam legem haud aegre firmare licuisset ; verum illa novitate ad orbis 
terrarum terminos propagata, quisnam potuisset dominantem iam ritum expel- 
lere; illum autem , qui initio quidem. traditus fuerat, sed deinde omnino su- 
pressus , revocare? Nam si propter auditorum morosos animos dominico man- 
dato non est locus iuventus, quum nondum alia initiandi formula illorum 
aures occupivisaet , nec meutibus inscripta fuisset atque impressa; num de- 
iode apud ium imbutos apostolico rita atque initiatos , aditus priori ritai 
sperandus erat , adversante altero atque obsistente , qui iam insuperabiles 
vires obtinuerat ? Ut vides igitur demonstratum quaqua versus est , qui spec- 
tatores verbi fuissent verique administri, et quorum vitae curriculum eo ten- 
debat, ut vel ipsa nece suam erga Dominum charitatem testarentur , fieri 
inquam non posse quin hi eiusdem mandata integra atque inviolata esse cura- 
verint, 

19. Quid porro dices, vel quis te. horror corripiet atque metus, cum de- 
cretorum apostolicorum districtám sententiam audies? quam non unus et alter 
neque multi singillatim, sed universus discipulorum coetus. scripsit , dominico 
praecepto hàud antiquande, quod absit , sed stabiliendo intentus, Ubinam- au- 
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tem tam horrendae minae sunL? Apostolorum scilicet audiendae sunt caele- 
sti suffragio latae leges, quae clarissima voce clamant: siquis episcopus aut 
presbyter ( andi homo ; quamquam singulari attentione non est opus , quo- 
niam nihil aliud quam dominicam traditionem sanciri ab his patet) siquis 
contra Domini mandatum , non baptizaverit in patre et filio et spiritu sancto, 
deponatur. Neque hactenus poenam statuunt: sed si etiam nomina nominibus 
commutare baptizantes ausi fuerint , licet trinitatis numerum non imminuerint , 
nihilominus quin parem poenam subeant, fieri non potest: aeque enim dominico 
dogmati iniurii sunt. Et si forte appellatioaes secundum traditionem retineant, 
rationem tamen in baptismo legitimam non simul usurpent, verum unica pro 
tribus immersione baptizandum initient , seu ut aptius loquar perficiant ; item 
si reliquas praecepti partes curent, in Christi autem morte baptizent , crimine 
non vacabunt; immo haud minora culpa noxaque semet irretient. Nam. ae- 
que ad venerandi mandati violationem incumbunt tum qui alio ritu quolibet 
praeter legitimum baptizant , tum qui cum Christi aut mortis eiusdem appel- 
latione baptismum conficiunt. 


(1) Tum canones vulgo apostolicos tum con- etsi nullum mon est, vires tamen apostolicas 
stitutiones ( etsi scriptam utrumque pervetusturm non habet. 
est) mentiri nomen apostolorum, nemo iam du- (2) Canon. apost. XLVIIL XLVIIIE Item 
bitat. Quare Photii argumentum bine petitum , const. apost; lib. VII. 23. 
15:* 


Rom. 
vL 3. 
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20. Áudin Paule? lgitur te compara post coronas ad subeundos ago- 
nes: rursus ecclesiam vastas, rursus epistulas a iudaicis pontificibus refers : 
quum iam Paulus fueris, iterum iu Saulam recidis. Nam cur qui talia do- 
cueris , nunc omnes iubes in Christi morte baptizari? Et modo cum aposto- 
lis laborumque sociis poenas ab iis reposcis, qui cum qualibet ex his formis 
baptizare ausi fuerint ; modo ipse singillatim non solum in angulo dicis, sed 
et praedicas: nec solum praedicas , scribendo. tamen abstinens, sed litteris 
et quidem ad Romanos scriptis praeconium commendans , summam tribuis auc- 
toritatem baptismo in Christi morte collato. Sed enim veritatis praeco eos qui 
baptismi novitatem invehunt , seque ipsum sententiae eorum adstipulari calum- 
niantur , sic fere refutabit. I 

21. Equidem ego aio baptizatos baptismum in Christi morte recepisse: 
non tamen aio baptismum iu eiusdem mortis invocatione conferri ; quod ab- 
sit: sed dico remissionis hoc donum fieri , prout ipse servator tradidit , in no- 
mine patris et filii et spiritus sancti: id vero esse symbolum mortis eius , quia 
tribus immersionibus totidemque emersionibus triduanam ipsius sepulturam re- 
surrectionemque deformat atque exprimit. Idcirco haud simpliciter dixi im morte 
eius baptizati sumus; sed quum antea dixissem , quotquot in Christo baptizati 
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sumus , deinde addidi, in morte eius baptizati fuimus : scilicet hac proxima 
differentium sententiarum ac nominum adiectione satis docens , secundum nul- 
lam ex his formis baptismum confici. Alioquin contraria maxime et sentire 
et dicere coarguerer. Sed revera cum dixi in Christo baptizati sumus, sc- 
cundum eius initiandi ritum baptizatos nos dezlaravi: cum autem dixi in mor- 
te eius baptizati fuimus , nihil aliud significavi, nisi quod baptismus a ser- 
vatore institutus typutn prae se fert atque imaginem. mortis eius, quae im- 
mortalitatis fontem nobis reseravit, Aliud autem omnino est sic loqui ut nos 
ediximus ; aliud est adfirmare ( quae damnata a nobis sententia est) regenera- 
tionis mysterium cum invocatione mortis Christi confieri solitum. Haud nos 
igitur mentem immutavimus, neque ad iudaicas epistulas iam a nobis it- 
probstas reversi sumus : qui videlicet caelestia dogmata non in lapideis , sed 
firmissimis et numquam frangendis animi tabulis inscripsimus. Illi potius Pa- 
ulum transformare in Saulum nituntur , atque in aliis eiusmodi obtrectant , 
quamquam id ipsum fateri eos pudet, quos perperam intelligere et. calum- 
niari sermpnes meos iuvat. Ego sane communes meorum in apostolatu socio- 
rum sententias ipse quoque amplectens ac sanciens , homines illos qui alio quo- 
vis modo baptizare audent, quam fit in dominica initiandi formula ; etiam- 
si trinitatis tria nomina adhibeant, etiamsi nihil reliquorum omittant; si ta- 
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men li una immersione baptismum conficiant; et si ne id quidem commit- 
tant, sed vel in Christi invocatione baptizent, vel in eius morte, vel aliam 
quamlibet novitatem , praeter servatoris traditionem , excogitent ; ego hos nul- 
la venia dignabor; sed eum qui vel im uno e supradictis peccaverit vel in 
alio simili , sine dubio reum agam. Non enim quia nominum qualitas varia- 
tur, ideo leve crimeu contrahitur ; sed quia mandatum violatur , idcirco reus 
damnatione feritur. Haec Paulus ecclesiae orator , mori huius praxique pa- 
trocinans, servatoris praeceptum confirmans, os illorum occludens qui con- 
trarium factitare ausi essent, suorum autem in electione et apostolatu prae- 
cessorum decreta sigillo muniens. Tu vero quid iam ais? fieri ne potuit ut 
apostoli transgressionem aliis exprobrarent , ipsi magistri transgressionis essent ? 
atque ab aliis noxae penas reposcerent; ipsi impune peccaturos se crederent? 
quid quod , siquid alii peccabant, si tamen peccabant, ipsi ob id plectendi 
erant , quia causa criminis illis fuerant? Sed hactenus dicta sufficiant. 

22. Nunc uno intuitu. videndum superest , quibusnam ex argumentis pro- 
positae ab initio quaestionis solutio dimanet. Haec primo a singulorum voca- 
buli nomen. significatuum distinctione, atque a confusionis discriminatione de- 
ducitur: ita ut perspicue sciamus quandonam nomen significatum proprium 
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habeat; quando item gloriam honoremque nominati denotet ; rursus quando 
eiusdem doctrinam ac praedicationem. Favet praeterea solutioni si probe no- 
scamus, haud adamussim congruere cum vocis typo sententiarum similitudi- 
nem. Nam neque locutiones in. Christi morte, et in Christo baptizari , et in 
uno corpore, sub eodem vocis schemate eandem sententiam exhibent: sed quan- 
tum liae verborum ac nominum pronunciatione proximae invicem suul et cou- 
figuratae, tantundem inter se differunt sententiarum diversitate, His adde 
demonstrationes, quae ex consequentium absurdorum solutionibus manant. Prae- 
terea, quod. si discipuli legi magistri novitatem suam supposuissent , lex po- 
siea illa iustaurari aliunde non potuisset, verum huc usque abrogatio eius 
mansisset, neque postlimininm extitisset consuetudinis eius , quae nunc in ec- 
clesia divinitus viget. Insuper quod huius solutionis suffragatores sunt disci- 
pulorum principes Petrus et Paulus: quodque longe gravissimum tremendum- 
que est, synodica apostolorum et inexorabilis sententia percutit eos qui alio 
quovis modo , praeter quam a Domino mandatum fuit, baptisma conficiunt , 
et contra eius supremam potestatem decernunt. Quare toto orbe terrarum pro- 
pagata ecclesia, quae secundum actuum praeconiorumque apostolicorum tra- 
ditionem. baptizat in nomine patris et filii et spiritus sancti, postquam bsp« 
tizatos: regeneratione purgavit , modulata claraque voce solet canere , quotquot 
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in Christo baptizati estis, Christum induistis. Atque ita praedicare non du- 
bitat , sicuti nunc in patre et filio et spiritu sancto'baptizatos suscepisse bap- 
tismum dicimus et Christum induisse; ita coetum apostolorum regenerationis 
lavacrum administrantem cum patris et filii et spiritus sancti invocatione , 
dictum olim fuisse baptizare in Christo, et in nomine Iesu Christi , et simili- 
bus formulis. 


Quomodo intelligenda sint verba illa qui manducaverit hunc panem et bi- 
berit calicem Domini indigne , reus erit corporis et sanguinis Domini. Et 
reliqua. 


m Dosis corporis sanguinisque sumptio , quae est intellectualis quae- 
dam atque animae vires reficiens alimonia , quandoquidem animanti , quod cor- 


(1) Vide Graecorum euchologium cap. de 
baptismate. 

(2) Photio ut scriberet luculentam hanc de 
baptisini formula dissertationem , vix dubito quin 
causam obtulerit controversia per id tempus de- 
nuo commota, quam e celebri s. Nicolai I. papae 
responso ad Bulgaros satis cognoscimus, de bap- 
tismo nimirum in s.trinitatis vel in. Christi no- 
mine administrato. Quod autem Photius neque hoc 
scripto neque illa epistula encyclicu , quae est se- 
eunda inter editas, contumceliarum ct criminatig- 
num in romanos Bulgarorum doctores plena , quie- 


quam huiusmodi Nicolao viventi obiecerit , id 
rursus comprobat inhumaniter et inique facere 
eos qui Nicolao maledicent, cui vel acerbissimus 
hostis in hac parte obtrectare non est ausus. Ad 
rem ipsam quod attinet, quaestio sane historiea 
potius est , utrum nempe apostoli peculiari ali- 
quo iure ab evangelica forma aliquando disces- 
serint , nec ne. Nam quod certe ín praesenti aliis 
verbis baptizare non liceat , nisi evangelicis et 
in ecclesia universa usitatis , nemo iam negat. 
Inter multos recentiores , qui controversiam cu- 
riose ventilarunt , tbeologos , Harduinus et Calme- 
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pore animaque constat , prsebetur; idcirco per corpoream substantiam ipsa 
quoque spiritalem gratiam et sanctificationem confert. Quare per os in my- 
stica naturae humanae conclavia permeans, universum bene disponit atque san- 
ctificat animal, praecipue tamen animae ac menti gratiae sanctimoniaeque libe- 
Taliter vim suppeditat. Itaque oportet eos, qui hoc sacro spiritalique cibo frui- 
turi sunt, minime nescire quaenam eius sit virtus, vel quodnam ab eo confe- 
ratur beneficium ac donum , quod sane vix ulla mente comprehendi potest: nem- 
pe quod ipsum sit ante saecula existens verbum , quod erat in principio , quod 
apud Deum erat, Deus ipse. Hic nostrae naturae auctor virgineo de sangui- 
ne carnem sibi adeptus, qui erat divinitate dives, homo fieri propter nos vo- 
luit, ac nobiscum diversatus est: et qui erat in forma Dei , formam servi re- 
cepit, utriusque naturae terminos in unica sua persona inconfusos inseparabi- 
lesque servans. Exinanivit ergo sine exinanilione se ipsum, ac similis nobis per 
omnia effectus absque peccato, non solum bene fecit infirmitati nostrae ac me- 
dicatus est; verum etsi blasphemiis appetitus, atque ingratos expertus ho- 
mines , nibilominus inenarrabilium donorum aflluentiam non compescuit : iniu- 
riasque et eonvicia ab iis qui eius beneficiis usi fuerant perpessus , ab. inef- 


tus eminent atque Ursus. Et duo quidem prio- logum queadam sorbonicum decertandum fuit , 
res cum inedita Photii sententia ( quam cetero- et nunc gravior Photius post fata adversarius exo- 
qui non legerant ) satis conspiraverant: Urso au- ritur. Photio denique consonant Didymus de Sp. 
tem , copioso licet et docto , qui ab his dissi- S. cap. a4, et Theophylactus sub finem com- 
det , et tuuc statim pro opinione sua contra theo- mentárii ad Lucam. 

P. Il. 16 
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smos morte et corruptione liberaret, atque ad immortalitatem et incorruptio- 
nem mortale hoc nostrum et corruptibile corpus per suam resurrectionem trans- 
ferret atque attolleret, 

2. lam vero horum bonorum omnium arrhabonem ac fundamentum statuit 
proprii corporis sanguinisque sumptionem : ita ut huius participes effecti , cae- 
lestis atque immortalis vitae intra nos ipsos habere credamus primitias. Ete- 
nim substantialis ipsa veritas dicit: qui manducat meam carnem et bibit me- 
um saaguinem habet vitam aeternam. Nam per communionem immaculatae car- 
nis idem cum eo corpus eflecti, incorruptione quoque et immortalitate digni 
efficimur. Qui ergo haec mente revolvit atque defigit, ac beneficiorum copiam 
recolit , quotiescumque mystici huius inlibatique cibi particeps est futurus , 
hunc constat purum se pravisque operibus alienum praestare debere: quippe 
qui universalem regem ac dominum corpore ipso praesentem exceplurus est, 
conclavibus animae ineffabili ratione et incomprehensibili clementia infusum , 
nostroque corpori immirtum. lam qui se ipsum maculis atque passionibus 
haud ante purgaverit, quaecumque animum eius corpusque impiant ac foe- 
dant; sed sordida vita sordidaque mente ad mysticam , quae immortalitatem 
donat, mensam vescendi causa accesserit ; hic mehercule gratiae non fit par- 
ticeps: neque enim putre vas unguentum continere potest; neque margarita 
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sterquilinio commendatur : tum quia violat ac dehonestat rem non modo con- 
tumelia indignam , sed cui par honor adhiberi nullus potest, is summi sce- 
leris semet ipsum reum constituit. Iniurius enim est in dominicum corpus, si- 
cuti adversus idem iniuriosa fuit olim Iudaeorum audacia , a qua cruci suífixum 
fait. Quamobrem is qui urebatar quodammodo et aegrotobat propter eos qui 
fide labebantur et laborabant, dum huius peccati magnitudinem demonstrare 
studet , non, satis habuit semel dixisse , eiusmodi hominem corporis ac sangui- 
nis Domini esse reum; sed mox rursus testatus est, qui manducat panem bi- 
bitque calicem Domini indigne , hunc sibi iudicium manducare ac. bibere. 

3. Atque in hanc nimirum sententiam ipse rerum invisibilium spectator et 
ineffabilium narrator atque magister reum esse dicit corporis et sanguinis Do- 
mini quicumque indigne manducare et bibere audet. Quid enim? Cum vacet 
purgare me ipsum maculasque paenitentia abstergere , atque ita ad purissi- 
mam rem, immo ad puritatis aflluentem prae quam cogitari potest fontem ac- 
cedere ;ego contra nulla id cogitatione curave dignabor? atque ut purus spec- 
tantibus videar, dignusque hac gratia et rci usu , meam ipse contumelia salutem 
adficiam , neque illudere illi extimescam in quei angeli optant prospicere ? 
Profecto qui gloriam invicem aucupantur, hi neque eam quae a solo Dco est 
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gloriam quaerunt, neque mysterii magnitudini credunt. Nam clemens quidem 
noster creator indignos nos ineffabili diguatus beneficio est : nos autem tari- 
to munere adfecti , nempe ut eius corporis participes simus ( si certe volue- 
rimus viribus acceptis et gratia ad tantae dignitatis culmen adscendere, ) 
nisi omni studio nosmet ipsi puros praebuerimws , nonne duplici damnatione 
nosmet reos esse ostendemus? una quidem , quia quum liceret tantam bono- 
rum copiam lucrari, renuerimus , nosque met tanto emolumento ac salute 
fraudaverimus. ( Quippe hoc ipsum absque alia animadversione, maxima dam- 
natio est, dicente Domino : qui non credit filio, iam iudicatus est; nempe 
seulentiam intra se gerit. Quamnam? nempe quod ei non credidit.) Altera 
damnatio est , quod donum spreverimus , quod gratiae iniurii fuerimus , quod 
bene nobis facientem nullo pretio habuerimus: dum hac alimonia mystica , 
quae nos puri eius corporis facit participes , tamquam vulgari mensa abusi su- 
mus. Ergo eiusmodi liomines haud meliores Iudaeis sunt , qui horrendum illud 
et immane facinus perpetrarunt , eum vivificum Christi corpus ligno suspende- 
runt, spiculoque sanguinem exhauserunt. Quamobrem apta locutione mundi doc- 
tor reos lios corporis et sanguinis Domini pronunciavit. 
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Quid sit magnes. 


1n Mes de quo me interrogas , dicitur lapis ferrum attrahens: quia 
magnesii homines hunc lapidem gestitantes , rei inventores feruntur, eiusque vim 
primi sensisse. Nam lapideis, ut credibile est, crepidis induti , dum tellure 
ferro abundante lente incedereut, ponderitatem nescio quam motusque difli- 
cultatem , haerentibus ferro lapillis , experti sunt. Rei miraculo commoti atque 
ad causae vestigationem impulsi, vim lapidi insitam esse cognoverunt. Neque 
magnes tantummodo hic lapis appellatur, verum etiam lydius et heraclius et 
siderites. Nam: tibi de hoc vocabulo accurate inquirenti , aequum est nos pari 
sedulitate respondere. Iam sideritae nomen a vi eius quam erga ferrum expro- 
mit dici coustat: vel, si mavis , etiam ab eius specie: est enim eiusdem co- 
lor prope similis naturali nondumque defaecato ferro: tum etiam quia prin- 
cipio inventum fuisse tradunt ferri metallo concretum. Tum leraclius nonnul- 
lis dici videtur, ob attrahendi vim validam et vigorem. Sed enim aequius ap- 
pellationem sortitus videtur, quia circa Heracleam primo conspectus dicitur. 
Porro Heracleam alii Ponti tradunt, alii Samothraciae. Nonnulli existimant 
diversum esse à magnete sideritin: quem postremum splendidum et quaqua 
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versus lucentem aiunt, argenteisque radiis toto corpore insignitum. Denique 
et nomen lydius , vel a longinqua illorum patria inditum est, qui virtatem eius 
deprehenderuut; vel de hac re quidvis aliud ex antiquae historiae vorticibus 
expiscari pro libito licet. 

2. Porro autem decet nos attrahentem lapidis huius virtutem. consideran- 
tes atque sympathiam ac veluti amorem natura eidem erga ferrum inditum, 
adinirationem nostram ad creationis optimum arclhitectam Deum transferre : 
pudere autem. ob rerum insensibilium nexum atque compaginem , dum nos 
interim qui ratione praeditos nos gloriamur , benivolentiae amorisque viacu- 
lum haud aeque servamus: et quidem diserte edocti , quamvis forte genus 
omne virtutum. complexi fuerimus, absque mutua charitate spiritaliqne hoc 
amore ac vinculo , fore ut nobis omnia eflluant ac dispereant. Ceteroqui alius 
"nescio quis celebratur lapis contrariam praedicto vim sortitus, qui nondum la- 
pis ad meas manus venit. Hunc aiunt proximum ferrum repellere. Atque hic 
pariter usui nostro accommodatus est. Nam qui spiritalis charitatis vinculo ge- 
neris nostri consortibus copulari coniungique debemus , iidem interdum aver- 
sari illos debemus atque repellere: nempe cum ipsi scandalorum et offendicu- 


(1) Inter. veteres auctores satis erit videre 


^ Plinium lib. XXVI. sect. 25. de magnete non si- 


nc copia disserentem. Nam recentiores Kirkerium , 
Salmasium , Gassendum, reique physicae hodier- 
no» magistros commeuorare quid interest ? Vim ta- 
men huius lapidis ignoravernnt praecipuam pri- 
sei anctores , quos inter. Photius, demonstrandi 


scilicet meridianam lineam, ideoque et arcticum 
polum: ex qua notitia res mautica incredibiles 
utilitates percepit. Ceterum Plinius probabilius 
dicit ferratas pastorum erepidas adhaesisee mag- 
neti, quam Photius ait magneticas crepidas co- 
bhaesisse cum solo ferrario. 
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lorum instar effecti , nobis in via pietatis impedimento sunt; vel cum virtutum 
subvertere ac detorquere gressus nituntur. Id enim dominico etiam effato prae- 
cipitur, nempe siquis vel amicissimus vel summa necessitudine iunctus, no- 
bisque in civilibus studiis ac negotiis , haud secus quam dexter oculus vel dex- 
tra manus , utilis fuerit ; nihilominus hunc quoque velis remisque esse devi- 
tandum. 


Quot auni initia arbitrari nos oporteat et quae? 


1. Q... ad extremos usque mundi fines spiculum saum Roma protendit , 
propriaeque potentiae terminum orbis terrarum limitem fecit , sicuti. tribus 
nominibus gloriari solet , sic etiam tria principia spatio annuo attribuit. Et 
Romae quidem nomina sunt mysticum, sacrum, politicum. Mysticum. nomen 
est "Ape , nempe amor: sacrum Flora est, quod florentem significat : poli- 
ticum Roma , quod conversis litteris in. mysticum nomen recidit. Et sacrum 


(s) Verbum SydXacSsi smpersdditur haud seio quam necestario, 


(1) Erythraeus apud Ortelium in geogr. ait: debitum , de quo vocabulum jloralibus imposi- 
triplex urbi Bomae fuisse nomen proditum est ; tum j quod anthusum graece. Philadélphus in- 
mnum hoc quo utimur pervulgatum y. alterum terpretatur , a quo haec discimus. Id tu lati- 
guod arcanum fuit , unde Amaryllida suam , me vel florentem , vel aptius fortasse Floram 
quae amorem proprie significat , in. bucolicon aut Florentiam vertes. - Sub Amaryllidis nomi- 


carmen. Firgilius detorait 4 tertium sacrificiis ne cam Firgilium describere annotavit Servius. 
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quidem licebat ad vulji etiam notitiam efferre : verum siquis sacerdos mysti- 
cum divulgasset , poenae capitali fiebat obnoxius. Tribus igitur, ut diximus, 
ornata nominibus Roma , tria quoque initia tempori annuo se facere gloriaba- 
tur, quorum ipsa primum sacratum appellabat, alterum patrium , tertium 
politicum et cyclicum. Sacrum est, quum capricorno sol egrediens diei incre- 
menta facit. Hoc autem adamussim incidit in decembrem mensem : sed tamen 
id, Romanis praecipue, nonnisi ianuario mense sentitur. Initium vero patrium 
appellatum , in mensem martium incurrebat, quo tempore arma movere solent 
Romani et ad bellum iustrui. Septembri mense denique cyclico politicoque suf- 
fragio , de quo tu studiose rogas, initium anni statutum fuit. Et quam qui- 
dem graeca quoque lingua iswipery appellare novit , Romani autem indictionem , 
hanc olim quinquennalis cyclus reducebat : idque etiam lustrum proprio voca- 
bulo appellabant. Deinde quia Martem colebant , quem sui generis auctorem 
aiunt; et quia hoc sidus quindecim annis brevissimum cursum absolvens , snum 
cyclum perficit, pari intervallo &xwígss» sive indictionem fleri decreverunt. 
Verumtamen hanc causam , ut in eorum antiquitatibus fertur, theologica co- 
rumdem atque arcana ratio describit. Neque ab hac valde abludit sententia illa 


(t) De arcano Romae nomine loquuntur Ver- (2) Vide kalendarium constantinopolitanum 
rius apud Festum; Solinus cap. 1j Servius ad ad diem primam septembris , et quae ibi docte 
aen. l. 377. disputat Stephanus Morcellius. 
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quae ait , Augustum Romanorum imperatorem , quum rescivisset aequinoctia- 
lem tempestatem a nonnullis in. quindecim partes dividi, anni quoque perio- 
dum codem numero definiendam censuisse. Sed civilior est sententia rem repe- 
tentium ab Augusto qui totidem annis principatum in patria cum Antonio ges- 
serit , cum eoque reip. clavum tenuerit, tum adversus eum decertaverit , trium- 
phumque retulerit , atque Aegyptum mense septembri ineunte armis obtinuc- 
rit. Singulis autem anni initiis peculiaria sacrificia ritusque peragebant , hono- 
ris ergo et placationis eorum quos ipsi putabant deos: praesertim vero mense 
septembri splendidiora haec sacra et accuratiora diis faciebant. 

2. lam ubi veteris Romae nova sortem occupavit, communemque poten- * 
tiam adepta , superstitionis errorem in piam Deoque dignam religionem con- 
verlit; tunc diabolica quoque mysteria ac sacrificia sanctis Deoque dignis cac- 
rimoniis commutavit. Idcirco prima septembris die litaniis publicis precibusque 
piacularibus Deum propitiare decrevit : pontificemque adesse rei sacrae , atque 
enm praeire pia et salutaria munera ac sacrificia. Porro annui cycli appella- 
lio romano vocabulo siguificat indicium. Namque iuitium innuit periodum : 
atque haec est illis indictio. Graecia quoque nomine rei congruo dixit izoípser 
( distributionem. ) Non enim apud veteres tributis erat praefinitus certus atque 

(1) De hac universa re confer Petavium doctr. temp. tom. lI. p. 366—568. 
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QUAESTIO CXLVIIII. 
Il] Gpou Quse. 


a. ] oig piv mAuoci "T dvSgumivou Cou pereyÓvruy mA0UTOG X) xrn- 
páray Géiovdim, rpuQi rt X, ÜóLne xocpixis ciQávta » apüorw puaxapiórue 
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immobilis limes ; sed. pro fructuum proventu stipendia illis clementer impe- 
rabautur: ita ut in annonae caritate minuerentur , in ubertate non augerentur : 
quare sine tristitia. quaestoribus iustum tributum persolvebatur: et quidem 
ubi opus esset : nalla enim instante necessitate , tributum prorsus non exige- 
bitar ; sed uui sibi quisque agricola laborabat. Itaque ab imperando singilla- 
tin subditis tributo nacta est nomen tsn£useic anni. periodus. Qui vero a victo- 
ria ad Actium indictionem confingunt, duram auditu et fide alienam vocabuli 
originem vi. procudunt, Sed tamen haec, prout memoria mihi suppeditavit , ad 
iuam interrogationem dicta sint. Quod si tu ex tuo diutino historiae studio 
haustum aliquid mihi protuleris, dictisque meis addideris , id mihi iucundissi- 
mum fore scilo. 


De vitae termino. 


n. Po hominum maior divitias et rei familiaris copiam et luxum glo- 
riaeque mundanae pompam summae beatitatis loco habet : licet hae res neque pro 
libito prorsus illis aceidant, neque eupidorum vota satis ezpleant; sed bis 
vel illis temere pro diversis causis atque temporibus obtingere soleaat; rur- 
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sus ab his avolent, atque ad alios se conferant; fluctus instar qui adverso 
vento in contrarium facile vertitur , neque in eodem statu propter motum ve- 
hemeatemque veluti transitum. permanet. Quum haec idcirco , si recte iusto- 
que iure ageremus, contemni ac despui deberent , eadem nihilominus iis, qui 
seusuum. delectationem sectantur , imperitant atque in hominum vita dominan- 
tur. Quibus vero rationalis gratia efllorescit, ac pro suae originis conditione 
excellit natura. intellectualibus viribus gubernata, his inquam sapientia iu pri- 
mis cordi est, quae quidem exsurgit ex optimis disciplinis atque ex insita ad 
rectum propensione. Atque eadem recti studiosis opes hercle incorruptibiles ae- 
iernmmque duraturas largitur , non fortuna neque casu sed labore frugi homi- 
nis coacervatas. Porro sapientia baud illa est, quae verborum pompam prae- 
tendit, bullasque vanis vociferationibus eructat, sed quae oratione decenter 
ulitur, eamque mentis conceptibus subservire commode iubet : quae rerum 
cansas exquirit, neque veritatem frustra vestigat; quae varias negotiorum na- 
turas ratiocinii ligone effodit; neque in horum superficie consistere patitur , 
sed ima quaestionum viscera rimans , inde veluti ramenta auriferae telluris , 
rerum colligit cognitiones: ex quo luculenta veri conflatur notitia, quae mi- 
rabiles facit possessores eius, famamque illis ac decus non brevi sed omni ae- 
vo conciliat. Hinc animae exercetur sensus ad tute discernendum a pravo ho- 


1; * 


temi 
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nestum. Sapientia eadem rerum quoqne minime necessariarum studium nobis 
suadet, videlicet ut harum comparatione meliorum illarum stabilitatem. de- 
monstret. Idcirco in litteris quoque profanis versamur , quarum etsi fabulas 
ac figmenta despicimus, venustatem tamen elocutionis atque artificium ample- 
ctimur, quo mentis cogitata evolvunt atque in. publicam lucem educunt. Hu- 
ius vos sapientiae , o eruditissimi homines, quum proles nobilis germanaque 
sitis , maternamque imaginem sermonum potius characteribus quam corporis 
figura referatis ; ne primariae quidem sapientiae illi, nimirum quae de reli- 
gione tractat , perfunctoria opera studere vos ostenditis; sed huius dogmata 
patrumque veterum traditiones explicari vobis accurate poscitis: caventes sci- 
licet ne rerum verisimilium specie abripiamini ; sed quod in his praecipuum 
Solidumque est ad firmandam veritatis conseusionem , id sequamini. 

2. Atque hinc vobis consilium exortum est hortandi nos, ut de quaestio- 
ne quadam, quae inter ecclesiasticos viros disceptatur loquamur , nostramque 
hac super re sententiam dicamus, Est aulem quaestio , utrum credere nos 


(1) Puta quia vel pallio philosophico vel ec- 
€lesiastica veste non utebantur. 

(2) Quaestio haec de vitae termino commu- 
nis dicitar et pervulgata etiam ab anctore quae- 
stionum ad Antiochum ( Q. CXII. ) quae magno 
Athanasio inscribuntur. Anastasius etiam sinaita 
quaest. LXXXVII(L argumentum idem versat, 
ei Basilii effatum memorat. Photius astem hunc 
prolixum tractatum tacite sibi vindicavit e Ger- 
mani CL. fere annis ante se patriarchae constan- 





tinopolitani scriptis ; quod ego plagium ex anti- 
quo codice vaticano coguovi: quumque Photius 
extremam tractatus ejus partem praetermisisset , 
id a me complementum in secundo vaticanae 
meae collectionis volumine editum fuit p. 682: 
nunc autem cum volaminis primi editionem re- 
peto, tractatum diutims hiare non sum passus. 
Attamen Photius suis quoque , ut reor, verbis 
rem hanc denuo tractavit in amphilochiana CCXL. 
qnae quia propter brevitatem obscurior est, ni- 





QUAESTIO CXVIII. 133 
ixágs Lus, xal' oüc darortMvrür T Glor ixáco aupfiatrar roUro à "pac 
Varo 4A votiY » Baaielou T. peyáAs QiüaaxaMa. (1), fe vivos Tà jnrüv xara- 
Seyópdpoi rivis, Y robrov Diároiay GaSÓrtpor O&8Ouy & XD. rà. spoparis oEn- 
qiu supürrai, xj di Ümorooupiyug CxDoyse deroxpiouciv' (repos O8 imi 
pévev gj io9araroórray roUro rà magi vevohdm] (OiAovur Gy T xar! 
fanpnuar 4 wa T WLeOr coumTunárey dy&yxmy d! mapolows (uiis. psi 
eupávway, vi voiór Aóyp vVromirrüy oj Qvrapávay- dic] 5 oi €j warr£- 
Abg ? roiaórww dfoypáqovra: Oófav, xj xartüpurtósdu, T T QiüawáAoU ai- 
Oà oUx dy&yovrai, drewrixaAUmTGg 5» TÓ pÀ txt aícWU TH TolaÜTH yYüpm 
ópoAoyoUci* mp] üw mpác mAaTUrtgoy ixyuprágai 7 APyor, xaOüs Gy Tà 
4 xD Duivoia» mpi Ovváptuc mpoch, » vy cogeráruy O4 wWYáyxact ci- 
xeórw u&AAov "Xj iAopévuy dV éavroU dyaOias VAfyyor dwoMmEiy cols 


oporteat, terminos a Deo singulorum vitae esse statutos , quos intra ut cu- 
iusque vita finiatur futurum sit. Id enim nobis suadet magoi Basilii doctri- 
n2; cuius nonnulli etsi. effatum probant, sensum tamen huius altius eruere 
prae quam vulgo apparet nituntur ; atque interpretationem receptam impro- 
bant. Alii autem de iis tantummodo qui sua morte obeunt hoc patrem sen- 
sisse volunt ; ita ut qui ex insidiis aut ob aliquam exteri casus necessita- 
tem praesenti vita abeunt, hoc effato minime comprehendantur. Quidam de- 
nique hanc opinionem prorsus reiciunt; qui etsi magistrum reverentiae ccau- 
sa minime irrident , aperte tamen se huic sententiae nequaquam acquiescere 
confitentur. Qua super re paulo latius nos explicare orationem , pro nostri 
ingenii viribus , vestra , sapientissimi homines , familiaritas nos coégit. Quip- 
pe qui malumus inscitiam nostram obiicere posterorum criminationibus , si for- 


hilque novi adfert, a me practermittitur, ita ta- insudaverint , palmasque non inglorías retule- 


men ut eius exordium heic in adnotatione depo- 
nam. 'Esi maaioü; Wp4g dyürag xauie, xai dp 
d» moMoi xocajuawo: xai vog d3Aoug cÓx dev. 
và; dveyxirTtQ , T3» wixws Cipd» , oU de sq in 
qauMiriQoy , xaSopüs c) wagécyor dwxuroY wir 
dx rdv mQohaBóvruv dude driu» xai paxapiuv dv. 
Bé AaBd; eíx GMvyas cuMaLaprro, xai dj $ cir 
Sua, fom; sjuivta mapacyiy div cUx dtwu[iu- 
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tera nos certamina vocas, quibus multi licet 


rint , ii nihilominus (inepte non loquor) haud 
invictam nobis victoriam. conspiciendam. dede- 
runt. Verumtamen a decessoribus nostris sanc- 
tis illis beatisque. viris. argumenta non pauca 
decerpentes , et quae nobis divinae inspiratio- 
nis benignitas suppeditare non est dedignata , 
cum illis copulantes , optamus ut aedulitas 
spesque tua non sine gratíae. fructu. scientia- 
que , quae aliunde norma non egeat , discedant : 
si minus , certe adhuc brevissima mihi opus est 
emendatione, Iam. qui nulla re carentem ser- 
monem exquirit , is prolize scripturam dilatat : 
qui autem. brevis esse laborat , multa quorum 
ratio habenda esset omittit, Ceteroquin ego pro 
viribus nitar , tuis votis obsequens tractatkm 
de terminó paulo ulterius provehere. 
(1) Infra p. 141. 
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ite patris profundum sensum minime adsecuti erimus, quam amicitiae legi in- 
iuriosa contumacia resistere, aut merito vitupérari quod in his magni momen- 
ti rebus adlaborare minime voluerimus. Etenim infirmitati promptissime ignos- 
citur, contumicia usquequaque damnatur. Praeterea qui procaciter praeter 
proprium modulum sermouibus doctrinisque se immiscet, is vanae arrogantiae 
insimalari solet: qui vero morem gerit ct obsequitur iis, quorum hortatu ad 
laborem atque ad veritatis vestigationem et intellectum impellitur, is laude 
dignus ac praemio est. Age yero quoniam in huius argumenti disquisitionibus 
dialogi forma magis idonea est, quia crebritate contradietionum propositam 
rem subtilius rimamur , nobis quoque genus eiusmodi disputationis usurpan- 
dum est; Dei Verbum invocantibus, ut veritatis sensum nobis revelet, atque 
ut huius explanationem verbis perspicuam adferamus. Ergo personam , quae 
pates ( Basilii) traditione. tuetur , littera. A sigunificabimus: alteram. vero , 
quae contradicentium argumentis utitur , quaeque contrariam oratiogem refutan- 
di jratia recitat, littera. B. denotabimus. 

3. A, Permultorum dierum elapsum est intervallum ex quo tuis caremus, 
mi bone, colloquiis: quare iam nobis angebatur animus de tantae intercape- 
dinis causa cogitautibus. Nunc cum te videmus consueto vultus habitu immu- 
tato atque ad tristitiam inflexo , non modico metu quatimur , nequid forte prae- 
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párou ocüpuar(QQ. iiórnras fara xj xar! (celis moAAdxie dU copocnxoócns 
KmpeMiag xal Sipamiias À xaragporovpáym, A poÀ sümopoupárwe ( oi py 38 


ter morem molestius hac te facie esse coégerit. B. Peregrinatio quaedam suppli- 
candi causa ad sacram aedem haud longe dissitam suscepta , a tua nos consuetu- 
dine abstraxit: mortis autem casus uni e familiaribus inopinato ingruens , mae- 
rorem nobis creavit , qui hunc. vultus ut par erat statum ellecit, A. Non est 
absurda doloris vestri eausa , neque vanus luctus. Sed, oro, quaenam ho- 
mini occasio mortis fuisse videtur ? B. Catarrhus occupato gutture, subitoque 
obstructis spiritibus , sulfocatum hominem euecavit. A. Non est naturae inso- 
litum ut his casibus sit obnoxia , neque magnopere in his eventibus miran- 
dum est, Est enim consentaneum ut a valetudinis apice defluat, qui in hac vitae 
declivitate versatur , atque in multa incurrat incommodorum oflendicula et ad- 
versitates , donec in. planum , id est in sibi homogeneam terrenam naturam re- 
cidat. B. Ergo fortuitum hinc cognoscitur , non providentia gubernatum , quic- 
quid corporibus molestiarum aliis aliter accidit; ex quo demum inter homines 
mortis ipsius necessitas sequitur. À. Quonam pacto id ais? B. Quia videlicet 
non una causa sed multae ae variae corporcorum morborum mortem videntur 
hominibus creare; partim diversa temperie corporum ; partim diaetae genere, 
quod a conditione nutriti corporis alienum sit, partim idoneae vel cautelae 
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gUeiay » oscar GurrwoEga! 4 datASoUcay dvaxaMcadu, Tj lapin] Ti imi 
defecta vel medelae , sive cum illa negligitur , sive cum haec desideratur : alii 
enim ob egestatem medico carent; alii in conservanda valetudine socordiores 
suut: quare morbos contingere necesse est, ex quibus mors consequitur. À. 
Ergo sequelam morborum mortem esse concedis? B. Maxime. 

4. À. Atqui opus esset, te iudice, quemlibet nonnisi morbo affectum 
mori. Sed tamen nonnullos cernimus, etsi rarius , sine ullo morbo in mortem 
incidere : alios autem maximis infirmitatibus diu conílictatos , ita ut a medi- 
cis quoque conclamarentur, nihilominus superata vi morbi, diutissime postea 
vixisse. Quotuam porro tibi ostenderim vel divites vel etiam principes , qui ex- 
quisitissimam medicorum optimorum curam in morbis nacti, tamen mortem non 
vitaverunt? Contra vero pauperes ac mendici omni ope destituti , morbis cor- 
repli gravissimis , nullo medicinae officio adiuti, neque ciborum solatiis abun- 
dantes , incolumitatem recuperaverunt, satiscito aegritudine pulsa, Quare nec 
auimae a corpore separatio morbis omnino aut praecipue tribuenda est: neque 
rursus vitae conservatio medicis curationibus aliive corporis cultui imputanda ; 
sed utrumque id potestati eius atque arbitrio , qui principio animam cum cor- 
pore copulavit, prout arcanorum cius iudiciorum sapientia decreverit. Etenim 
valetudinem corporisque firmitatem vel praesentem retinere vel absentem re- 
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vocare, id inquam arti medicae haud absurde concedi potest; nisi forte na- 
turale impedimentum obstet. Est enim sollemne medicorum effatum: contra 
naturam vanum esse niti, Sed tamen vitam hominibus dimetiri , eius est unius 
de quo propheta ait: faciens terram et hominem in ea; dans alitum populo 
qui est in ea , spiritum calcantibus eam. Post id consequenter subdit David, 
ab eodem qui dedit , pro sua potestate subductionem fieri: auferes spiritum 
eorum , et deficient , et in pulverem suum revertentur. Deinde memoratur etiam 
diruti aedificii instauratio atque excitatio: emittes spiritum tuum , et creabun- 
tür , et renovabis faciem:terrae. Insuper nobis necessario animadvertendum est , 
morbos saepe a. Deo infligi haud plane ob causas corpori iusitas, sed quia vel 
peccatoribus irascitur ( sicuti Ásae ludae regi qui senex. pedibus laboravit ; 
isque dicitur iram Domini commovisse, quia non hunc sed medicos implora- 
verit , ut in sacris litteris fertur: ) vel quia futuri aevi salutem praesente mo- 
lestia nobis conciliat; ideoque noxarum purgat reatum : sicuti. Corinthiis aie- 
bat apostolus: idcirco inter vos multi debiles et infirmi sunt et dormiunt 
complures. Nam si nosmet ipsi iudicaremus , haud profecto iudicaremur c iu- 
dicati autem a. Domino corripimur, ne cum. mundo damnemur, Ergo ceteros 
sane casus varios atque multiplices a diversis causis rationibusque contingere 
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nobis putemus ; mortem autem adduci hominibus laud aliter credamus , nisi 
cum, ut sapientissimus Dasilius ait, vitae termini exzpléti fuerint , quos ini- 
tio iustum Dei iudicium cuique statuit , multo longe singulorum utilitates pro- 
spicientis. 

5. B. De praedicta Basilii sententia multus apud permultos sermo est, 
quorum alii instar legis districtae habent, alii variis contradictionibus assen- 
sum huic opinioni labefactare student. Meum vero ad hos postremos iudicium 
mentis devolvitur. A. Operae pretium erit proferre in medium quas habere 
dicis contradictiones eorum , qui patris nostri vocibus non obaudiunt. Ego 
interim adversus huiusmodi homines hanc potissimam querelam commoveo , 
quod hi ducibus nostris non obsequuntur neque obediunt; quum hos tamen 
praecipue propter vitae puritatem et dogmatum ius exactum catholica ecclesia 
haud secus quam apostolos veneretur ; atque hunc apprime magnum vereque 
rerum divinarum scientem; cuius neque exigui laudatores sunt, neque ob res 
exiguas hunc admirantes : sed theologus Gregorius et magnus Athanasius, re- 
ligionis columina, propugnacula trinitatis , qui sententiam eius commendant. 


(1) Haec ct illa , quae sequitur , patrum at- silio dictae notissimae sunt, Athanasium quoque 
que ecclesiasticae traditionis commendatio, ca- Basilii praedicatorem videmus in epistulis ad Io- 
tholicae methodo apprime favct , contra betcro- hannem et Palladium atque Antiochum ed. Mau- 
doxorum solutiorem iudicii libertatem , quae íj- rin. tom. II. p. 956.957. Nequid dicam de loco alio 
dei fundamenta paulatim subruit. epistulae secundae ad Castorem , quam Athaza- 


(3) Gregorii theologi laudes innumerae Da- 5ijo imperite suppositam scimus, 
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Porro exquisitae sapientiae argumentum est , laudum congeries et corollarum 
textus, B. Ut video, nunc pythagorica nos circumstat necessitas, qua cogi- 
mur in dubiorum solutionibus ad illud confugere ipse dixit. Atqui si dogma 
ambiguum est propter aliquam locutionem vel theoriam , quae veritatis studio- 
so vestigatori non erit impervia, reddatur sane rei ratio et explicetur, ut 
voluntarius sit discentis assensus non coactus. Sin quod dicitur nuda est af- 
firmatio, quae sibi contradici imperiosius vetat, haec ipsa provocat contradi- 
ctionem. À. Si ex humano corde, non ore Domini, ut ait scriptura , verba 
fiunt, equidem licebit, bona venia impetrata, exposcere ut ea quae dicun- 
fur, ab iis quae in confesso sunt, non abhorreant. Sed enim hominibus qui 
spiritu Dei commoti mysteria loquuntur, nou est tutum contradicere: tum 
etiam humanis prorsus indulgere ratiociniis , nostrisque fidere perceptionibus , 
periculo non caret. Fide enim , non curiositate , divina scripturarum oracula 
accepimus: nec si forte horum vis intelligentiam nostram excedit , iis idcirco 
derogandum censemus. Ergo praccipuorum quoque magistrorum voces pari ob- 
sequio prosequamur : quas videlicet Ecclesiastes innuens ; sermones sapientium , 
inquit , ut stimuli, ut clavi ignei ; qui omnes ex condicto ab uno pastore pro- 


(1) Poética sententia elegans et notabilis ! sus subiiciunt; et de priscis patribus sine debi- 
(2) Rursus praeclara sententia adversus eos ta reverentia. iudicant. 
qui sacra biblia humanae criticae regulis pror- 
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deunt. Nam qui olim locutus est prophetis , idem apostolis gratiam indidit , 
et deinde etiam per sinctos patres nos docuit. Ipse enim. posuit in ecclesia , 
ut Paulus clamat , primum apostolos , deinde prophetas, tertio doctores. Igi- 
tur si Pythagorae discipulis tanta inerat erga eiusdem , quam ipsi existima- 
bant, philosophiam reverentia , ut traditionem eius demonstrativa qualibet ora- 
lione potiorem ducerent; quid nobis fiet , si forte par "—— divinitus af- 
flatis pstribus non tribuerimus ? 

6. B. Atqui Basilius non eo, quem vos putatis, sensu elocutus est ; sed 
complementum terminorum dixit hominis reditum in pulverem. Tunc enim fi- 
nis est rei, quam initio Deus his verbis definivit : pulvis es et in pulverem 
reverteris. Non enim heic temporis terminus intelligendus est, ita ut temporali 
quoque limite vitam hominis Deus circumscripserit ; sed sicuti in evangeliis di- 
citur, tunc impletum est Isaiae prophetae effatum ; vel, ut impleretur alte- 
rius prophetae dictum ; ita heic ctiam de completis vitae terminis intelligenda 
locutio est. A. In duorum errorum alterutrum sine dubio incurritis ; nempe 
vel magistri doctriuam non recte intelligitis , vel ultro veritati illuditis. Nam 
Dei ab initio adversus hominem lata sententia, ut hic scilicet in eum , de quo 
sumptus est, pulverem resolvatur, unum generi hominum universo constitu- 

(1) Hac prorsus responsione utitur Anastasius dgoüpav , üwi srpeopizpóv d maTWQ alre rs 3r 
quaest. LXXXVIIL. mid; vog !P Qégovrag vóv &mógaem Meysucuy ri ys «| xai «ls «pis daaien. 
pias Baciawy woopizpzs [uns Meovra , euro (2) Corrige "Ligspiíon. 
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» Yópnor 3 5 9rroy dwoNs9srai vy Qr 7 cbpar(Qe Owráfaro , x? 


tum esse terminum monet, non plures qui ex singulorum exitu cognoscantur. 
At vero doctoris vox non solum singulorum vitae praestitutos limites ait , ve- 
rum etiam quid cuique homini utile sit , hac ipsa re prospectum antea docet. 
Constat autem primae damnationis sententiam , unam eamdemque contra omnes 
homines esse, Aeque enim cuncti in pulverem revertimur , etsi genera. mortis 
differunt. Quod vero alius alio citius moritur , id sollicitam utilitatum nostra- 
rum providentiam Dei demoustrat: qui alii ob emendanda prioris temporis 
errata diuturniorem dimetitur vitam; alium , ne in cocnosum peccatorum bara- 
thrum demergatur, citius abripit. Et quidem sic agit pro sua iueffabili sa- 
pientiae bonitatisque altitudine ( in. quam ne angelicae quidem menti intro- 
spicere licet , ) suaque futuri praescia vi , qua rerum exitum prospicit , atque 
lis congruenter, iusto suo iudicio , fines praestituit. Ac nequis forte nos a pa- 
tris sensu aberrare putet , sapientissimum ipsum Dasilium sententiae suae nar- 
ratorem audiamus in secunda de gratiis agendis oratione : ** fac animo tuo re- 
» putes, a factore nostro atque animatore Deo, proprium cuique animae at- 
» tributum esse vitae curriculum, atque aliis alios excedendi vita limites po- 
$» Suisse: et hunc diutius superesse in carne decrevit; illum celerius solvi vin- 


(1) Nempe in sermone qui vulgo inscribitur de martyre lulitta. cap. 5. 


Jom. 
XL 55. 
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» GB dipírous d! copas aíroU x; d! Qixaiocó mg Abryous* tomtp civ ci ais 
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s» TIXY épnmoxMoyrai, oi ' raXvréemy tipioxougi 4! xaxomaOt5as dmaA- 
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Q. B. Oíxoüv xj v dAóyaw xD ai fpa igoU4Ap «4! asc. A. TlÓg T8- 
To QHe; B. "Ori roi yfypzarrai, log 6 Oárarz(Qe roírov, obrwe x; ó Üáva- 
T(j. roórov, x mvéÜpa 0v rog mücr x r| mspigosurty ó üv9pur O^ erasü 
TÓ xrüwQo; oddlir Üri rà wrárvrz wopiÜtrza sig rócOY iva rà várTa, Vyértro 
Cx T oxobe, X) rà mávra imigoton tie T xoUr. A. Obra piv yeypazrrat TaU- 
Ta* oy obra 5 fxn xD T rvoiey üGoep vartiAnQas có: " yàg Jf ifne Cra- 
qu? , lv arbe aapseoárngas , Y. dpn9i 7T [efoappávor ipqaiva. Qiávoiay: 7j- 
9t yàp Vyu xj Tie oltr d rà ayiüpa T drOgoaos drafalya airà eig dy; 
X 30 m (Opa 7 xrfyov, xara aye xára dig yHv; Tü piv yàg crvéüpoa TOU 
drOesómou XD ? aíóroU T CwxAnciasoU qurhy ixigpiQn pis * Sy 0; 10a- 
xiy aUrb, oUGía UwüeyoY dUA(Qe (Ora, votpá* xj Ov aórà Slpmras dvaflaiytiy 
ajTó tig üva* Tà 'j T xrmwus wriüua, OAxr Umüpya, Cm [Wg Y cógacw ópo- 
ies TO Gópari tanq , xirmrixiy roro Obrapiy Vxor X Mfa' roUro sig hr 


» €ulis corporis statuit; secundum arcanas sapientiae suae iustitiaeque ratio- 
» nes. Sicuti ergo qui in carzerem coniiciuntur , partim tempore prolixiore cu- 
»» Stodum saevitia includuntur , partim ociorem inveniunt poenae depulsionem ; 
w Sic et animae partim diutius ia lac vita retinentur partim brevius , pro cu- 
» lusque merito : noslro scilicet creatore sapienter atque longissime , et. prae 
» omni humanae menlis acumine , res nostras singuloruur praevidente ,, . 

7. B. Ergo etiam brutis, te iudice, vitse terminos definitos dicemus ? 
A. Quid ita? B. Quia scriptum est: sicut. mors huius, ita et mors illius; 
unusque omaibus spiritus. Et quid homo praestat beluae? nihil. Etenim omnia 
eumdem in locum abeunt. Omnia de pulvere orta sunt, a: 7ne omnia in pulverem 
revertuntur. À. Haec quidem ita sunt scripta : neque tamen eorum est , quem 
tu putas , sensus. Nam quae ibi sequuntur , quaeque tu reticuisti , veram scrip- 
turae sententiam produnt. Sunt autem haec : et quis novit utrum spiritus homi- 
nis sursus adscendat? et beluae spiritus feratur in terram ? Scilicet hominis 
spiritus , secundum. ipsius Ecclesiastae effatum , ad Deum qui dedit ipsum re- 
vertitur; quum sit incorporea substantia intellectualis ; ideoque dicitur sursum 
adscendere. Bruti autem spiritus materialis est , substantiam suam de terra haud 


(1) Locus idoneus confrmandae sententiae de praedestinatione post praevisa merita. 
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robrov, obras Xj à Sárar(g. roírov: xj abr piv » T moAM»Y Apa Ti xy 


mwAnpogopia: à 'j Y oluiay yrüplho TiO: Qidáoxn, Üri óAyuy Gà Y orS- 
Tay Ug Oiáxpigw sroiidug logs à uiv T xrüvoug mXiÜpa. tidyéyaa tig "yy 
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secus quam corpus nactus , vimque babens movendi huius ; ideoque ut in pul- 
verem cum corpore resolvatur , natura comparatum est. Ergo Ecclesiastes non 
suam sententiam proferens verba illa elocutus est, sed potius hominum , vitam 
corporeae voluptati deditam instituentium , nihilque supra sensum cogitantium. 
Idque apertius praecedente dictione testatus est : dixi in corde meo de sermun- 
culis filiorum hominis, fore ut diiudicet illos Deus: Atque ut ostendat eos in- 
star esse brutorum ; addit quinam sint sermunculi secundum quos iudicabun- 
tur,et quorum causa in beluarum numero reputandi erunt : quia eventus est , 
inquit , filiorum hominis, et eventus iumenti in ipsis. Sicuti mors huius , ita 
et mors illius. Et haec multorum opinio est ac persuasio. Qui aulem propriam 
sententiim scribit , is ait paucorum esse sanum iudicium mente informare ; ita 
ut noscant, iumenti spiritum pulveri, unde constat, esse reddendum ; spi- 
ritum hominis ad Deum reversurum qui dederat , quique vitam ex semet ipso 
inspiraverat sumpto de terra corpori: quam animam intellectualem Deique 
imaginem ratio agnoscit , teste Gregorio theologo. Nam et vocabulum 7/ de re 
infrequenti dici solet in scriptura. Veluti, quis ascendet in montem Domi- 
ni? et quis est homo qui vult vitam? et quis fidelis prudensque vilicus? et 
similia. 


(3) Cod. avg. 
(1) Confer Billii editionem tem. L. er. XII. p. 198. 


XXIII. 
45. 


Cop. XX- 
XVI. 10. 


I. Reg. 
XX. 6. Ps, 
LII. 24. 
Proverb. 
1i, ro. 
XL. 3o. 
Eccles. 


VIL 18. 
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8. B. At enim qui fieri potest ut singulorum hominum vitae certos termi- 
nos esse credamus , siquidem terminus res per se definita est , quae neque 
additamentum patitur neque defectum ? quod ex dicto Dci ad Iobum. de ma- 
ri colligere licet. Àit enim : constitui mari fines, claustris appositis ianuisque ; 
eique dixi, huc usque pertinges neque ultra progredieris. Nos autem in scri- 
pturis invenimus tum incrementa vitae a Deo bonis hominibus fieri , tum tem- 
poris detractionem his qui prave vitam instituunt. Lmpossibile est igitur , si a 
principio Deus siugnlorui vitae terminos posuit, hos ullo modo commoveri , 
Sive bonorum maiore longaevitate , sive improborum breviore vita; alioqui ter- 
mini iam non essent. A. Fare age in quibusnam scripturae locis haec deprehen- 
disti ? B. Constat. Ezeciae pietatis ergo quindecim anuis vitam fuisse proroga - 
tam. Viri autem sanguinum et fallaciae uon attingent aetatis suae. dimidium , 
inquit David. Tum Salomon: audi, fili , sermones meos inquit, ut sibi au- 
geantur vitae anni. Et rursus, ne deílectas ad vias pravas, neque contumax 
fias , neque magnopere pecces , ne tempore non tuo moriaris. Praeterea : abri- 
piuntur intempestivae animae impiorum. Plura eiusmodi in sacris litteris sunt. 
Si ergo imminutionem et incrementum pro diverso morum genere vita hurgana 
recipit, nequaquam huic fines praefixi fuerunt. Nam quod fixum est , id im- 
mobile maneat necesse est: alioqui quomodo esset fixum ? 
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9. A. Quae vel ad. peccatum inhibendum vel ad excitandam virtutem in 
divinis scripturis dicta fuerunt, ea necessario nobis Deus infert, ut omne os 
obstruatur , totusque mundus subditus Deo fiat: non quod ipse futura igno- 
ret, ut ait magnus Gregorius ; sed quia liberum arbitrium esse vult, idcirco 
fiunt hae admonitiones. Ipse euim ante liominum nativitatem omnia sciens , ab 
aeterno non nuperrime, neque e signis futura divinans; sed virtute Deo di- 
gna et ineffabili , posterorum temporum eventus adsequitur. Quumque oculis 
ut ita dicam futura prospectet , convenientia his visis sua quoque iudicia prae- 
destinat. Et homines quidem post rerum exitum idonea iudicia faciunt; Deus 
antem futurum praesenlis instar spectat; atque ita quod cuiusque merito con- 
gruit, vel potius debitam cuique sortem , citra omnem transgressionem de- 
ceruit; sive de vita extendenda agatur, sive de brevitate eiusdem et contra- 
clione; quandoquidem eius praeseusio errori non est obnoiia. Res euim ipse 
perfecte ocissimeque in semet spectat : quin hae potius acruratissime cogni- 
iae in eius virtute ineffabili continentur. Minatur itaque formidolosa, itemque 
iucunda pollicetur, ut illa a peccatis deterreant , haec docilibus virtutem sua- 
deant: quandoquidem homo liber utrimque ab omni coactione est. Atque ita 


(1) Sunt ipsa Nazianzem: verba orat. xui. (3) Loeus iterum insignis pro sententia theo- 
p 696. logica de praedestinatione post praevisa merita, 
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Deus usquequaque ostendit, nihil ab eius bonitate reliquum fieri, quod saluti 
nostrae prosit: ut mandatorum deinde contemptoribus , ideoque iustae eius irae 
obnoxiis , excusatio nulla supersit. Atque ut nobis innotescat , Deum etsi quo- 
rumdam contumaciae praescium , nullum tamen praetermittere officium , quo 
suam erga nos clementiam significet, audi quid ipse beato Ezecieli prophe- 
tae : * perge fili homibis ad Israelis quae me exasperat domum ; meosque apud 
$» eam sermones eloquitor. Quia non ad populum profundi labii neque duri ser- 
» monis initteris , sed ad. Israelis domum ; neque ad alienae linguae diversique 
» eloquii gravisque loquelae gentes , quarum non possis audire sermones. Quam- 
» quam si ad has te mitterem, exaudireris utique ab eis. Verumtamen audire 
» te nolet Israélis domus , quia mihi ipsi morem gerere renuit ,, . Clarius 
adhuc id demonstratur ex iis etiam: quae in deuteronomio dicuntur. Etenim 
post tot mandata quae Deus ipse populo per legislatorem vulganda curaverat , 
abstineadi scilicet omni idolorum superstitione , unique sibi cultum adhibendi , 
videsis sis quemadmodum magno illi Mosi locutus sit :** en tu: cum maioribus 
5» tuis iam requiesces , populus autem hic fornicabitur post deos alienos terrae 
» €ius quam ingredietur,,. Deiude etiam persecuturam contumaces indignatio- 
nem subdit: ** irascar eis vehementer in illa die: deseram illos , meamque ab 


(4) Corrigo BagsyMuecer. 
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» eis faciem avertam: fient esca aliena , multisque malis atque cladibus atte- 
» rentur ,,. Sic nimirum aperte Deus docet ; quamvis ipse leges condat , nor- 
mimque virtutis tradat ac vitii declinationem , nihilominns eius praescientiam 
non interverti; neque porro eum impediri quominus congruenter praevisis , 
commoda sapientiae suae iustitiaeque decreta scribat: ita ut nobis quoque cum 
apostolo dicendum sit** quos praescivit et. praedestinavit ,,. 

10. R. Deus lux est , nec tenebrae in eo. sunt ullae, ut divus Iohannes 
ait. Est autem lucis officium , quae vere existunt perspicua facere, atque ab 
omni obscuritate , id est errore, vindicare. Si ergo amator veritatis Dominus , 
immo veritas ipsa est, quomodo praeter veritatem loqui videtur? A. Ubinam 
vero id relatum demonstrare potes? B. Ezeciae deprehendimus a Deo prophe- 
tae ore dictum: dispoue domui tuae , quia morieris tu nec amplius vives. Al- 
terutrum ergo colligitur, nempe vel terminos temporalis huius vitae cuique ho- 
mini non esse praefixos , vel Deum falsa elocutum. Nam certe quindecim de- 
mum post annos Ezeciae mors adfuit, non eo tempore quo dictum ei fuerat, 
miorieris ta nec amplius vives. À. Age vero quaenam Deo causa fuit decretum 
suum abolendi? B. Illa scilicet quam ipse Deus Ezeciae siguificavit: quia la- 
crymas tuas vidi , tuamque vocem cxaudivi , en tibi annorum quhdecim incre- 
mentum do. Á. Àn tu hoc ipsum divinae naturae non praevisum ais, Ezeciae 
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inquam lacrymas atque omnimodum conatum , quo nisus est clementiam Dei per- 
movere, ut mortis incursus cohiberetur , sibique vita prorogaretur? B. Quid 
porro absurdum hinc sequitur, si forte id Dei praescientiam latuisse dicamus? 
A, Quid , inquam, nisi maximum impietatis crimen ? DB. Quid ita? A. Quia 
sic accidet ut Deo detrahamus , nostrorum scaevitate ratiociniorum , eam quae 
praecipua est divinit*tis praerogativam , et quod ipse verissimum supremae po- 
tentiae indicium per prophetam ad(irmavit , omnium nempe quae eventura sunt 
cognitionem ac vaticinium. 

11. B. Égo vero non quod praesaga vis deesset, nec infirmitate naturae , 
aio Dei mentem latuisse res Ezeciae , sed quia res hae personam unam tantum- 
modo respiciebant , non generalem hominum gubernationem. A. Et quis demum 
patietur , si modo sacris doctrinis sit imbutus, haec te audentem dicere atque 
immeusam divinae providentiae praestantiam limitibus circumscribentem? quae 
ne irrationabilis quidem animantis idoneam curam negligit ; ut in evangelio Do- 
minus docuit, cum vilissimum nullam passerculum , quasi procul generalis pro- 
videntiae respectu sit, sine patris caelestis nutu humi decidere vel laqueo ir- 
retiri dixit. Quid porro nobis suadet , cum capitis capillos numeratos ait? quid 


(1) Notabunt haec theologi scientiae , ut aiunt, mediae propugnatores. 
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cum pluviae guttae sub Dei percensionem venire apud Iobum dicuntur? non- 
ne vis omnituens et indefatigabilis et inevitabilis divinae omnia conservantis 
potentiae denotatur? Et sane aequum est quae creare non est dedignatus , 
his ne vigilem quidem providentiam a Deo denegari. Nam summa Dei magni- 
tudo haudquaquam vilitate curatarum rerum gloriam sibi deteri sentit , sed 
dum potius universa conservat, prout singula naturam primitus sortita sunt, 
potentia eius rerum omnium parens vel maxime fit mirabilis. Id vero haud a- 
liunde adseritur quam quod cuncta opera sua contuetur. Igitur dicatur de 
Ezecia, immo vero de universa hominum natura , ante quam te crearem in ute- 
ro, novi te. Quod uni quondam Hieremiae dictum fuit , neque impossibile exi- 
stimatum , iam cunctis eiusdem naturae consortibus aeque dictum credatur. 
Itaque praevisus creatori fuit regis cum angore cordis et lacrymis ad eum cla- 
mor. Ergo ab aeterno , non nuperrime , annorum illud additamentum definitum 
fuit. Etenim cum rerum causis, res ipsas esse exploratas necesse est. Si ergo 
lacrymae causa fuerunt prorogandi vitae temporis , haeque Deo praevisae erant , 
necesse est coaetaneam in Deo fuisse rei praescientiam eiusque effectum. 

12. B. Ergo in alterum e supra dictis absurdis incurremus, nempe quod 
Deus rem ut se habet non eloquatur , sed aliam pro ea dicat. Nam quod Deus 


(2) Cod. (xsíroU ; quod sorrigendum fuit ex. p. 145, v 6. 
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mentiatur , id mihi dicere relizio est. 4. Quae secundum prudentiam quandam 
vel dieuntur vel fiunt, ea neque meadacio neque simulationi vertenda sunt : 
invicem quippe adversantur horum effectus. Namque mendacium ex diabolo 
est, ut ait scriptura : qui autem prudenti consilio orationem suam conformat , 
id non siae Dei placito facit : quae res diabolicis studis. contraria est. Sic 
enim neque Rahab meadacii accusatur , quamquam rem veram non dixit, sed 
veluti per fidem iustificata laudatur , quia sermone prudenti constantem suam 
in Deum fidem testata est. Quin ipse Deus imperat Pharaoni ut israéliticum 
populum dimittat, non quasi demigraturum Aegypto, sed in deserto rem si- 
bi sacram facturum , et tridui itinere secessurum. Cur iam Samuelem proferam, 
qui se venturum dixerat ad sacrum Deo peragendum , venit autem post gestam 
a rege rem? Cur magnum apostolum qui iudaico ritu semet sanctificavit , et 
sacrificia legitima obtulit: qui quum circumcisionem atque alias eiusmodi scri- 
pturae legalis observantias tamquam cassas post gratiam eliminasset , nihilomi- 
nus Timotheum circumcidit? Quin adeo Christus, id est ipsa veritas, pru- 
dentiae hoc genus neque verbis recusavit neque factis sequi ; sed toto humanae 
witae tempore ita se gessisse facile cognoscitur. Quare et psalmographus de eo 
diserte vaticinatur ** sermones suos prudenter instruet ,,. Igitur ne id qui- 
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dem, quod Ezeciae dictum fuit, in mendacii culpam vocabitur, sed doctri- 
nae potius religioni conducentis laudem feret: quae doctrina auditores admo- 
net ut Deum noscant vitae arbitrum , atque ut huic uni venerabundis animis 
subesse velint, Praeterea verba , morieris tu et non vives, alioquin etiam vera 
sunt, si morbi ingruentis gravitatem respiciamus: is enim idoneus videbatur 
ad mortem aegroto sine dubio inferendam. Idque fortasse Deus innuens, mor- 
tem resi impendere dixit; non autem quod ei nutaret in sua. praescientia de- 
Ssüinatus Ezeciae vitae terminus. 

13. B. Quid ergo? num secundum praescientiae rationem terminos vitae 
singulis hominibus praestitui iudicas ? A. Omnino. B. Atqui res eadem non est 
termims et. praescientia. A. Profecto utriusque rei haud eandem naturam cogi- 
tare licet : sed tamen post praescientiam , ii qui iusto Dei probantur iudicio , 
vitae nostri termini constituuntur. B. Nonne hinc ergo ad aliam devolvimur , ut 
vere dicam , scurrilitatem ; nempe ut dicamus futurorum praescientiam causam 
fieri ac propemodum necessitatem ipsius exitus? A. Nego enim vero. B. At 
quo iure? À. Quia nos quoque non quia videmus quae coram sunt , idcirco 
horum efliciendorum causa sumus. Álioqui in sententia tua Phinees, qui ma- 
dianitidem cum Zambri impudice versantem vidit , stupri.eorum causa iudican- 
dus esset ; nempe is qui ob id ipsum uno ictu utrumque interfecit. Sed enim 
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quid opus est nostri ingenii infirmitate argumentum hoc diutius versare ? quum 
liceat observantibus nobis quid hoc super problemate dixerit magnus Athana- 
sius in sermone de cruce , passione , ac resurrectione , illinc haurire pleniorem 
ac sapienliorem controversiae solutionem . Nam quanta apud homines rerum 
praesentium visio est, tinta apud Deum futurarum praescientia : neque rerum 
aliquot sed cunctarum : qui omnia , inquit scriptura , ante ipsorum ereationem 
novit. Sed age huius, de quo nunc controversamur, dogmatis, nempe quod 


' termini singulorum hominum vitae praefigi credendi sint , iustissimum iudi- 


cem eundem faciamus diviaum vereque apostolicum gratia aflluentem Athana- 
sium , evoluto eius de fuga propria apostolico volumine , ubi sic loquentem 
offendimus. 

14. ** Est autem causa quam Iohannes descripsit haec : quaerebant eum 
» comprehendere , nemo tamen ei manus iniecit, quia nondum venerat hora 
» eius. Deinde paucis interpositis pergit dicere: ut filius quidem et verbum 
» pátris, tempore carebat: ipse enim est temporum conditor: verumtamen 
» quum homo factus haec dicat , satis demonstrat certum tempas singulis ho- 


(4) Ita etiam codex amgl. apad Montf. (b) M. adviv mudqui (c) M. Ti» XOp& (d) M. interponit deri. 


(1) Extat ín editione Montfauconii tom. L. noscere licet quantopere editiones etiam optimae 
pe327. cum varietatibus ; quarum ex copia cog- a mss. exemplaribus recesserint. 
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» minibus esse definitum. Idque adeo scriptum est atque omnibus e»ploratum. 
s Etsi enim obscurum est , cunctosque homines latet , quomodo et quantum cui- 
» que decretum fuerit ; tamen quilibet novit , sicuti veris et aestatis et autam- 
» ni et hiemis esse tempora , ita prout in scripturis fertur, tempus esse mo- 
» riendi et tempus vivendi. Et post modicum rursus ait: haec cum scripta sunt , 
$» tum etiam ratio demonstrat , sanctos homines scire tempus singulis esse deter- 
» minatum, sed tamen neminem, scire temporis finem. Eius rei argumentum 
$» est, quod David aiebat : paucitatem dierum meorum demonstra mihi. Quod 
» enim ignorabat, hoc scire volebat. Rursusque paulo infra: Dominus qui- 
y; dem , utpote Deus verumque patris verbum, sciens definitum ab illo tempus , 
» nec non probe conscius quali tempore se quoque pati decrevisset , postquam 
$» nostri causa homo factus est , diebus quidem tempus id praecedentibus , ae- 
$4, que ut nos facimus, conquisitus latebat, persecutores fugiebat , insidiasque 
» decliaaus , sic praeteribat , ac per medium illorum ibat. Cum autem tempus 
» illud praestitutum adfuit , quo ipse pati corporaliter pro omnibus volebat , 
» de hoc alloquitur his verbis patrem : pater venit hora, glorifica filium tu- 
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» um. Nec iam quaerentibus se subducebat , sed ab iis capi volens perstabat. 
5» Tum aliquot. interpositis , addit : is igitur ita se obtulit pro omnibus, sicu- 
» ti. dixerat. Sancti autem homines hoc. quoque exemplum a servatore mutuati 
» Sunt. Ex ipso enim et antea ct semper et ubique didicerunt ; nempe ut cer- 
5» tantes legitime adversus persecutores , fugerent; atque ab his conquisiti , lati- 
5» tareat. Nam quia tempori sibi a providentia decreti , pro conditione humana, 
» lerminum nesciebant , noluerunt temere in insidiatorum potestatem venire. 

15. B. Copiose hactenus a te dictorum fundamenta haud mediocriter nu- 
tare Sentiet, adsensumque his sustinebit , siquis non perfunctorie sed sedulo 
expendat , praeter eas, quas sacrae scripturae referunt, innumeras alias stra- 
ges exitiosissimas ; veluti in proeliis caedes, hostium in urbibus expuguandis 
occidiones sine ullo aetatum generisve discrimine perpetratas, cunctis prout 
hostili manui occurrunt trucidatis : praeterea in pestilentibus morbis acervata 
funera; subitas hominum et conglobatas in terrae motibus atque hiatibus in- 
Íossioues ; quas Basilius communes veluti populorum et urbium clades esse 
definit, quae vitiorum exuberantiam resecant , atque ob mortalium supersti- 
tum emendationem accidunt. Qui sane fieri potest ut sententiae tuae congruat 
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historia Davidis , quo tempore populi censum subsecuta est. divina indignatio? 
quum trium calamitatum denunciatum esset decretum , permissa est punien- 
do regi electio eius quae levior esse videretur: praelatumque fuit trienuali fa- 
mi, et trimestri calamitoso bello, triduanum exitium ipsvisibili manu infligen- 
dum. Etenim si praestitutus singulis fuerat terminus mortem illa die oppeten- 
di, qua septuaginta hominum milia trium ltorarum intervallo manu angeli in- 
terfecta fuerunt, cur regis arbitrio concedebatur, ut rem pro libito sibi de- 
ligeret , mortis inquam tale genus, vel aliud. ex his similiter denunciatum ? 
Nam si ad unum ex his reliquis respexisset David , iam ille praefixus termi- 
nus frustra omnino fuisset. Consideremus iusuper quae Most de colubro aeneo 
maudata fuerunt ; si forte hactenus dicta ad refutandam orationem tuam non- 
dum sufliciunt. Nam qui percussi a. colubris fuerant , si ad illud , inquit scrip- 
tura , respexissent. colubri aeneum opificium , necem venenato morsu allatam 
declinabant. Si ergo, ut tu ais, vitae termini hominibus praefixi sunt, quos 
ultra citraque non licet consistere ( utraque enim ratione destruitur termini no- 
tio) fieri non poterat ut aliqui vitarent fatum sibi praefinitum , etiamsi ad ae- 
meum serpentem suspexissent: immo etiam absque serpentino morsu mortem 
hos adire necesse erat. Porro quaenam erat utilitas novi illius spectaculi apud 
homines prorsus morituros? Quod si nondum iis aderat vitae terminus , nihilo 
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secius deprehenditur fuisse inutile consilium illud. Neque enim quisquam dice- 
re audeat, colubrorum morsu superari posse divinam voluntatem atque decre- 
tum. Si ergo ante statutum terminum impossibile erat hos vitam desinere , quan- 
tumlibet a eolubris ut dirimus percussi fuissent; non necessarium coarguitur 
aenei serpentis simulacrum. lamvero vana a nobis dici et non necessaria Dei 
decreta , revera vànum , immo insanum potius et capitale est. Atqui ut in haec 
offendicula incidamus apprime necesse est, si vitae terminos hominibus prae- 
stijutos aulumemus. Sin autem indefinitum singulorum obitum arbitrabimur , 
Gdlon et minime ohliquam iasistemus viam ad divinas scripturas explicandas 
intelligendasque. Libenter denique a te audirem , quaenam sit commoda locu- 
tionis eius intelligentia, cum nonnulli sanctorum dicuntur pleni dierum vita 
excessisse? rursus cum illi dicuntur ad aetatis suae dimidium non pervenisse, 
quorum mens eaede impiata fuit? Quomodo item David a Deo postulat, ne me 
abripias in dimidio dierum meorum ? Haec inquam omnia profligare mihi vi- 
dentur illorum opinionem , qui vitae humaaae terminos praestitutos esse aiunt. 

16. A. Solet superficiaria sacrorum librorum notitia mentem ita suspende- 
re ut levi studio delibet scriptarum rerum intelligentiam. Nos vero. Solomoni 
sapienti auscultantes , qui ait '* aures sapientium postulant intellectum, id ess 
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haud temere vocabuli sonitu permoventur, sed profundum dictorum sensum 
scrutantur ; nos inquam in primis de biblicarum locutionum interpretatione la- 
boremus , quae utilitatem potissimam studiosis sui suppeditat : deinde obiecto- 
rum dubiorum adgrediamur disquisitionem. Plenos itaque dierum non illos di- 
cimus , qui prolixam vitam spatiosumque aevum peregerunt , sed qui religione 
perfecta congruenter aelati suae splendueruut ; quique debitae virtutis fructus 
prae se tulerunt , neque hos futiles aut tempestate corruptos , sed copiosos flo- 
ridosque , nempe dignam satione divini verbi segetem. Nam si aliter verba in- 
telligamus , ne illos quidem homines quibus haec dicta fuerunt , reapse tali 
re potitos comperiemus. Num quippe Abrahamum dierum plenum dicemus, 
cui dictum fuit, tu vero abibis ad patres tuos pulchra senectute nutritus ? vel 
huius filium Isaacum? vel quemvis huiusmodi? Nam quid de lacobo dicam , 
quum dies ipse suos paucos appellaverit atque malos? Sane horum vita, si 
cum longissimo superiorum hominum aevo comparetur , nequaquam plena vi- 
debitur, sed infra potius dimidium cousistere. Itaque locutio dierum plenus 
etsi vulgari more de iis qnisenes moriuntur dici putatur, tamen cum de san- 
ctorum vita sermo est, significat absolutam sine defectu virtutem , perfcctio- 
nemque debitae illorum temporibus iustitiae. Est enim exploratum , homines 
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anle et post legem haud eandem cunctos habuisse victoriae metam , neque 
paribus insudavisse certaminibus : ideoque Noachum scriptura haud simplici- 
ter iustum appellavit, sed addidit in generatione sua. 

17. Quod autem is locutionis sensus sit , manifestius nobis innotescet hac 
super re sic disquirentibus. Dictum est viros sanguinarios atque dolosos die- 
rum suorum dimidium non exaequaturos. Quomodo igitur in alio psalmo ap- 
pellantur. quidam , quorum adversus hemines nola erat iniquitas lauta ut ita 
dicam et invidenda ? Hoc enim significant , verba** exibit tamquam ex adipe 
» iniquitas eorum ,,. Adde illud columen improborum , quos Deo maledicere 
et sceleribus indulgere iuvat, verba inquam, pleni dies invenientar in eis. 
Nam si pleni sunt dies, cur antea dictum est , fore ut improbi in horum di- 
midio subsistant? Sed enim constat plenitudinem dierum lioc loco dici pro vi- 
tae longaevitate propter Dei eximiam patientiam tolerantiamque erga impro- 
bos homines usque ad senium. Verba autem dies suos non dimidiabunt, bo- 
norum operam sterilitatem. demonstrant, ceu si improbi a bonis actibus pe- 
nitas derelicti sint , nullamque horum partem attigerint. Itaque David utpote 
virtatis pielatisque fructibus minime carens, ne ante horum perfectionem ac 
veluti maturitatem vita excedat , deprecatur dicens, ne me in dimidio dierum 
meorum abripias: id est ne in caritate defectuque bonorum operum fipiam. 
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Atque ita. psalmicorum dictorum repugnantia , qua dudum irretiri videbamur , 
dispellitur. Insuper verba, abripiuntur intempestivae impiorum animae, ad 
eandem sententiam spectant. Non enim ea brevem impuberemque aetatem no- 
bis sistunt, sed perfectae potius provectaeque in bonis moribus stabilitatis 
firmitudinisque penuriam. Nam siqui forte acerbam mortem oppetunt , hos id- 
circo pravitatis arguere nefas est. Atque hacc. nobis hactenus considerata sunto. 

18. Reliqnum est ut ad. superiores dubitationes respondeamus. Sed tamen 
antea prudenter simul necessarioque postulamus , ut ratio nostra infirma esse 
credatur : deinde ut nos qui Dei iudicia eique soli cognitam rerum causam igno- 
rare fatemur , ne rebus incomprehensibilibus obganuiamus , sed ipsi uni suo- 
rum consiliorum iudiciorumque scientiam concedamus. Nam cum de iis quae 
nostrae mentis acumen fugiunt disceptatur, responsi instar silentium est : ita 
ut inscitiae in his confessio , scientiae verissimae documentum sit. lam vero 
quod attinet ad historiam Davidis haec dicere habemus. Quum vir propheta 
Deique spiritu afflatus esset , non sine Dei suggestione plagam illam. mortis 
praeoptavit. Ille autem qui stragem populi edebat angelus, quia vis intelle- 
ctualis erat ac scientissima, Deique primariae efficaciae lumine collustrata , cer- 
to ictu non autem passim neque fortuito aut indiscriminatim adversus omnes 
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temere ensem illum incorporalem vibrabat , sed divino consilio atque iudicio 
per summam scientiam intellectumque subserviens, illos leto dabat, quos Deus 
id pati decreverat secundum suam incomprehensibilem sapientiam ac delibe- 
rationem. Si enim sub Gedeone matutini roris in vellus descensus tam accu- 
rate creatoris mandato obtemperavit , ut videretur animatum quid et intel- 
lectuale ; idemque sedulo discrimine vim suam exprompsit , ita ut. neque tel- 
lurem vel una gutta asperserit , ne illa quidem quae proxima erat velleri , sed 
hoc unum imbuerit : e contrario vellus omnino siccum reliquerit, dum tellurem 
universam ros occuparet : quis iam ambigere audebit num forte manus ange- 
lica per saturam quandam populo sit abusa; et non potius ii soli nominatim 
mortis fines attigerit, quos Deus iamdiu decreverat eo tempore mori? Reapse 
ut iam divino decreto exitum conseculo, inhibetur gladii coniectus , revela- 
turque Davidi caedis auctor angelus: tum victima piacularis ad extremum si- 
stit Dei iram. Neque vero cum ignoratione futuri optiones illas Deus prophetae 
obtulerat, sed dedita opera et huius erga numen studium eliciebat, et suam 
simul benignitatem patefaciebat. Ergo non expectato definitorum dierum termi- 
no, bonitate sua. commotus plagam suppressit , post illorum scilicet necem, 
quorum finem inscrutabili iudicio praedestinaverat. Si enim ea res a Deo prae- 
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formata non fuisset , sed. indefinite passimque mors esset illata, profecto haud 
ante dierum definitum spatium populi strages fuisset cohibita. Sed patet an- 
gelum divinis iudiciis morigerantem gladio eos peremisse quorum vitae termini 


completi fuerant: Deumque populi partem reliquam morti subducere volentem, * 


homicidam angelum regi mirabiliter ostendisse : quo viso eum provocavit ad 
praeclaram illam causae suae defensionem , qua revelantem Deum ad sistendam 
caedem orando flezit. 

19. Caveamus igitur ne tortuosorum laqueis syllogismorum irretiti , pias 
de Deo sententias abiiciamus , patrumque doctrinas nostris placitis posthabea- 
mus: sed ubique scopum intueamur , ad quem sapientia decreta conlineant. 
Etenim ad aeneum quoque serpentem quod attinet , haud temere oportet a coa- 
cervatis paulo ante argumentis nos transversos rapi: sed sine dubio sciendum 
est, signum illud ob denotandum Christi mysterium fuisse curatum; non au- 
tem quod absque hoc signo haud posset Deus colubrerum damna ab israiliti- 
co populo propulsare. Qui enim rerum tam sublimium atque variarum, quae 
huic acciderunt , prodigiosam facultatem iam ostenderat ( quae quidem miracu- 
la singillatim recensere , quum sint notissima , supervacaneum intempestivum- 
que est) haud profecto laboratarus videbitur in exhibenda populo salubri cura, 
loterim vero incredulorum omnium corpora in desertis locis óccumbere ineffa- 
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bili sua iustitia decrevit. Non tamen uno mortis genere id evenisse concedemus , 
neque omnes simul periisse, neque uno tempore. Quare etiamsi aliquos evade- 
re incolumnes a colabrorum morsibus Deus voluit , contraque alios ab his pe- 
rimi , non ideo tamen supervacue frustraque serpentis aenei simulacrum propo- 
situm dicemus. Sed tamen salus certe vulneratis sola Dei voluntate reddeba- 
tur. Nam quae spectati aeris utilitas erat, siquis rem per se ipsam naturaliter-- 
que perpendat? Cur autem inanime simulacrum mortem inevitabili naturae de- 
creto adventantem retardare valuisset ? Sequitur ergo ut hoc potius quam alio 
modo dala opera sit reconciliandae aegris saluti , quo mysticae imaginis effica- 
citas deformaretur. 

20. Sub eandem cadit considerationem legislatoris quoque manuum su- 
blatio , et Aaronis suffitus , quae utraque ad Christum referuntur. Namque 
Moses amalecitae populi excidio demonstravit invisibilium populi Dei sive to- 
tius humani generis hostium debilitatasa cruce vires; Aaron autem perspicue 
significavit spontaneam Christi passionem in odorem suavitatis Deo et patri.obla- 
tam, a qua mors perniciosa cohibita fuit. Tantum abest ut hic indefinita vel 
inexplorata ratio moriturorum. colligi possit. Etenim a creatoris vi praescia haec 
omnia tum praevisa fuerunt, tum ad congruum finem directa. Sic ergo quasi 
in umbra typisque ezilibus, magnificum. ac splendidissimum gratiae mysterium 
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lis signis patefactum est. Absit ergo ut indefinitam humanae vitae mortisque 
ralionem dicamus: neque enim divina scientia tempore circumscribitur; neque 
in creando tantummodo rerum notitiam percipit; neque tum demum decernit 
quae creaturis agentibus commoda et cuiusque officio idonea futura sunt. Id 
enim humanae tenuitatis proprium est , non divinae supremae amplitudinis : cui 
quidem testis instar adest et arcanorum cordis notitia, et rerum omnium ante 
quam creentur scientia. Tum et imperfectum nostrum divinis oculis veluti 
iam absolutum conspicitur , ut ait propheta : et omnia plena esse Deo, divi- 
nitus inspiráta doctrina tradit: et providentiam eius super omnia opera sua 
expansam veluti atque intentam sacris pariter oraculis edocemur. 

21. Harum igitur religiosarum de Deo sententiarum aequabilitas et coliae- 
rentia certam admodum et offendiculo omni carentem , sacris litteris ducibus , 
ostendit viam quae ad veritatis sedem perducit: quod secus fit ab illorum opi- 
nionibus , qui mortem fortuito insilire hominibus aiunt caecis casibus eircum- 
vectam. Hinc enim duorum absurdorüm alterutrum in optima matura dominari 
colligeretur, nempe vel circa hominem improvidentiam ac praestantissimae om- 
nium creaturae neglectum ; cuius causa extant ratio, lex, prophetae, ipsa 
Christi passio, spiritus sancti donationes , aeternorum promissiones bonorum , 
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et quaecumque alia sunt divinae bonitatis erga nostrum genus munera: aut 
eiusdem providentiae in(irmilatem esse incusandam , ceu si speculabunda sua 
praesagaque vi naturae nostrae universae circumplectendae nou sufficeret; ne- 
que actuum nostrorum et cogitatuum summae efficiendae , ut aj propheta ; ne- 
que terrae incolis circumspiciendis. Quum tamen pra» Deo gentes omnes, te- 
ste Isaia, ut stilla cadi , ut lancis scrupulus, ut canna palustris reputentur. 
Porro lancis scrupulus saepe vel hordei grano vel etiam una drachma trahitur. 
Si ergo tam vilia sunt ac prope nihilum humans omnia prae Dei incomprehen- 
sibili maguitudine , num ei laboriosum erit de una gutta cogitare? vel semi- 
tas pariter atque motus sive animi sive corporis omuium hominum non con- 
fertim sed singillatim praevidere ac discernere ? quippe qui commodum cuique 
finem definit , omnia conservat , iustoque ordine creaturam universam guber- 
nat; non eam tantummodo quae visibilis est, sed multo magis invisibilem et 
supermuudialem. Nonne tu adsentiris , uno eodemque actu cunctos homines a 
creatore cognosci, singillatim quidem corda eorum , etsimul hoc ipso actu 
cuncta illorum opera intelligi ? 

22. B. Prorsus haud aegre adsentior. A Quod autem in terram passercu- 
lussine caelesti patre non decidat, verene dici putas? B. Cuinam vero id 
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ambiguum est? A. Si ergo in tanta orbis latitudine , innumerabilium qui ca- 
piuntur passerum multitudo nullum intelligenti Deo exhibere laborem creditur , 
quominus singuli provida eiusdem cura contineantur; quanam eloquentiae co- 
pia damnationem propulsabimus nobis impendentem , qui pro nostrarum men- 
tium exiguitate, Deum ipsum coarctare putamus intellectum. suum circa ho- 
minum puta decem milia vel etiam decies centena milia viventium aut con- 
tra moritarorum ? ita ut horum singuli non secundum iusta ac sapientia 
Dei consilia exitum nanciscántur, sed irrationali fortunae caecoqne casui nu- 
merosae caedes tribuantur, et non exacto potius iudicio fieri putentur. At 
enim si haec secundum divi Basilii quod tu protulisti effatum , ad supersti- 
tum eruditionem curautur, necesse est ut divinae simul providentiae vires 
summas nullique labori obnoxias agnoscamus. Igitur sive numerosorum exer- 
cituum in proeliis cladem, sive navigiorum cum ipsis vectoribus submersio- 
nes, sive a terrae motibus vel hiatibus vel aliis eventibus jllatas mortes con- 
Sideres , cave existimes haec praeter creatoris determinationem patientibus usu- 
venire : alioqui uuiversalis quoque provideutiae ac praesensicnis divinae vim 
laborare dices. - 

23. B. Minime vero providentiam auferimus, neque eam, quae univer- 
sitatem hanc gubernat, vim a nostrorum negotiorum regimine ducatuque de- 
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dribOuror qavicorrai 53 ie arAmiwral por Tp ópirOWvruy arapk DeoU, 
Abo:  dwasüDu xj oDy) T xaraxplveduy arárrug $8 £ TO "ARA Ó Tf 
Quis adroU ÜpQu. «aAxpaO9de, süyslosroy v Káiv roUroY xarignatv, CXtfi- 
vor *. d düsAqoxroviac dpicd PyxAspar(Os. A. "Edd uiv pae pn0' Gus *rp)is 
daóxpww idyiv di viv moortSdans dvriOiatue , obra iyoUswe T) Galpór ri 
xj €javárpezroy rig "yàp à» X dyvotiv "reommonGmuro Dri oj mei T6 Cx- 
Gácug T mparropirav oi T0laTA srpárrorrie XQiYOVTOH dAA& apos Tà$ 9ia- 
Sícue xa9' à yivovrat và yivóadpa ; Üpue yov x; roig weoQaría: rpavó—- 
vspoy CÀpipey di dAnSilag chó ixpavciy oóx Oxrücoper oj Tohyur pie TOF 
qóvov 7? arAncior óparrte, i&y ig (migápdpor rà. 9: Odio, pira , B be map- 
axo»vy di yoQ C«QioUyTég weocápes , lpcmsp dal TE "Ayaf Ó XauuPA 
ópüc Bi wetmoixüg, ovrGg rà T Qórou (wArpovr, o0x Av icc aÜroie dmexó- 
rue yiri] mois imaWos Tb Pyyslprpas 6i 5 paravSparmia xparobpdpo: , Vo0" 
Ürs xal mAwovthias iori OupiotuApoi xa) OuaG Cuwprroóufpo, À dAAT cii 
dzwyoptupám "yyopy OovAsboyres hà pazipoViar ipyácowro , me oUy] cUy 
Ciiyo: érdixtog pion D oorrai Xj xaraxpSicorrat, c rig dz dpyiie dv9po- 
woxróyO- buápy wy idiDapey dvSpurous rois T ópouÓ2y xarapuairedu] ai- 
MACH, Xj o0 Tü cog OU cvyyapridu| aíckir, xal obs adrüs os Mes , 
ia fpyor &yuv T) doiGg waovüaQópdpoy. iÜn wj rà üptpr TOY aÜrORs ixa- 


pellimus : mortem tantummodo hominum a Deo non esse praedestinatam cen- 
semus : ue hiuc videlicet homicidis aut aliter bellum facientibus impunitatem 
nefariam conciliemus. Futurum est enim ut hi videantur ministri potius de- 
cretorum Dci, laude magis quam damnatione digni. Omnino si Abeli vitae 
ilerminus iam erat expletus , ea scilicet res Caini manibus hunc ultro obiecit , 
eademque a crimine parricidii illum absolvet. A. Equidem vix opus esset 
tam putidae tamque levi contradictioni nos occurrere. Quis enim se nescire 
simulaverit, eos qui talia. perpetranL non ex rerum exitu , sed ex animi agen- 
tis studio , solere iudicari? Sed tameu vel in re manifesta clariorem facere 
veritatis notitiam non gravabor. Ergo illi qui proximo suo caedem moliun- 
tur, si forte divinorum placitorum gnari, aut mandatorum caelestium vio- 
latorum vindices ( sicuti videmus contra Agagum a Samuele factitatum ) si 
has, inquam , ob causas homicidae fierent , haud absurde fortasse facinus il- 
lis laudi verteretur. Sin potius odio victi , vel etiam divitiarum cupiditate ef- 
ferati , iraeque iodulgentes, vel alii cuilibet volantati suae obsequentes , ce- 
dem patraverint; quid ni iure lios cum ille oderimus ac damnaverirtus , qui 
quum ab initio homicida esset , homines edocuit similium sui sanguine imbui ? 
Nec vero quia Deus sinit eos, ob coguitas sibi causas , scelestum | facinus 


QUAESTIO CXLVII. 165 
picago: dAX' Gxfivoi ply iüorras oi davrüy Od'oU Gi xapuoUg Xj ^ iavrüy 
deifshag m^ncOWcorrai XD 10 yrogappiror: 9: 7 uóv(Q. 7. favrày xpipá- 
ray jiürp v» chó sÜDürwra , wdrTue mig TÓ irGQEA Xj Gur/pi T wac- 
Aérvrew , JE dx aírok vyiopáyev Aapflavóvruy sh ixfacir x; ó Káiv roi- 
queoUr ó awprQe T dfafohud) paOnrw Ode pacigoria, T düixíay àduricag 
7 e9érov, xj avAMaGuy ri duavOpasiac  aóror, d dvopiay oU Qóvou 
dzírtxe xj Xi roUro Y Cw Quas ÜAmüpicwe, dfiay xaraDixle dOiparo: Ó 
5 ? was adr, 7? Káiv Qupl, mora Üvciar cpocayayav, paprupoüvros 
Em' roi; Oápoi a/roU T Oto, i o i«póg iQn dmógoAog , Qi aíris dolla- 
rov iri AaMirat (1) , rovrégir de dotgos Oi , xj Tis map' aórO  pároxos 
Qipss, paxadidirad. 

xà. Twíc9o ^) nwiv c« cürecis T mpoxeptrs cxíppar(9e Aócig, xal 
rà Gi  XpigoU migtuópipa: oldapdp "yàg Üri xápmi SioU mig marvrÓs 
$yiigaro Savára, xj itavrür maptduxty cmip wj O9uciar C mposqopàr TQ 
Ürb x; wagl dg ócpAv imljas XD Y dmócoAov ign Qi ww xj arp Ó co- 
THp, oUdlsig aipri T Mjuysr nu da doU- raUra ") mqà xaraGoAHs xócpou 
rtUwGOQ rp 94» xj vagi à píyas Dlérpog "» xopugaja T daogóAuv dxpó- 
ng iOidapes oruc timdy: oU ye QOaproK deyvple .À xpuco iAvrpülnrt Cx 
4 paraías UU «rapocQuüirow drvaezoQis, dAA ripio wijari ix dproU 


perpetrare, idcirco eisdem impuaitatem largitur. Sed ipsi-quidem viae suae 
fructus eduat , suaque impietate replebuntur , ut ait scriptura ; solus autem 
Deus iudiciorum suorum aequitatem novit. Quod autem fit, id omne ad uti- 
litatem. salutemque  patientium spectat. Primus ergo Cainus homicidium a dia- 
bolo edoctus , iniustam invidiam parturiens, quum concepisset crudelitatis 
dolorem, iniquitatem homicidii peperit : atque ob id a divina obiurgatione 
condignam damnationem retulit. Qui autem. maiorem, quam Cainus, hostiam 
obtulit, testimonium perhibente muneribus eius Deo, ut ait sacer apostolus, 
ob illam defunctus adhuc praedicatur; videlicet ut Dei carus, eiusque par- 
ticeps gloriae , beatus dicitur. 

2j. Nuoc , ut abundemus , propositam quaestionem ex iis quae de Christo 
creduntur , dissolyamus. Scimus enim hunc gratia Dei pro mundo universo ne- 
cem pertulisse, seque hostiam pro nobis et oblationem Deo et patri in odo- 
rem suavitalis , ut ait apostolus obtulisse. Ait antem ipse servator, nemo au- 
fert animam meam a me. llaec a constitutione mundi definita fuisse a Deo et 
patre magnus Petrus, summus apostolorum vertex , docuit his verbis: non 
enim corruptibilibus auro vel argento redempti estis de vana vestra conver- 


(1) Hactenus in codice Photii vaticano pertin- supplevi ex alio eodice vaticano sumptam , ut 
gebat haec quaestio. Reliquam partem vel a Pho- dixi p. 152. n. 2. 
tio vel ab aliquo amanuense praelermissamr ipte 
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dpópu xj dcwiAw Xpigt, mporyvacpárou piv wpü xarafoMH, xócuM, Qurvt- 
pa9irrQo 5 vüy ix^ ieyárs d. xpórer , Qi nc Gir di aro mrigtÜorras 
sie Oióv dAAR x; DaUAQo Tà Cx. 4| C«AoyS; T Um! aÜroU AaAoupéray 
gogiay (abra 'j dv à AéyQe YT cravpoU) meowpidu, mp 7 alóvev quai- rà 
7iípas rolvur ? puemplou 7 dzoxexpipivou dm pj aiovery Xj drà qi ys 
vtr, xaT! aírby abOi simiiy 7 Ürior dmógoAor, ó vavphg XpigoU xj ó Üd- 
varog Xj » rüíroU vaápye dvácacis, Ov Dv dyüpimrou m cwrwola X) dV mpó- 
r»6 xaraÜixn; » daraAAa* Cp ojg TO UmtpfdoAoY uéys9O- d T DacU arit- 
Qb "ps dydrng iDsBaidÜn- obrw [ap Wy&zwcry Ó Üebg Y xócpor quciv tege 
7 viby aíro9 ? povoymü iuwxtv, iva mág Ó aicrtóoy tig ajrüy MÀ dwóNw- 
Tar Xj m&Xw Ó OQ. dmícoAO- Goz «Uu P OroU X) marpos, tes yt ToU 
idis vi& oUx iqraaro , dAA' Uarip nj urárrav erapidwxty adrór- si oy. mpon- 
pian xj mporyróa Sn rà carior cá9(g. Xpig B, 1) xar! s0doxiay "ytyort 
7 ware D x; Digg dawLapivo rüro mpor/Otiv , cQo0pas ireripnacr. 
X. B. 'Qg Uoupyds Tis jtyáAn raórne BauANG imaivilo9u Iudas , dAAR 
pÀ à wpolórsg xaraxewícOuw , Ücov web; ràc gj cürv Aóyuy aporácag 
6co! (d) T XpigoU Sávarov irsxríyarro , pndap.Ge piaiQorias Tüg  dyvoráro 
duogtpia9uaay VyxAipara , dA ig Or aürüy Wyour d! roóruey fdnBovMis 
TtMiacarr(Q. 7 XpigoU và Gpyor, Ü Oiduxt ar Ó warhp lya cronicn , ix 


satione paternae traditionis , sed pretioso sanguine quasi agni immaculati Chri- 
sti et incontaminati, praecogniti quidem ante mundi constitutionem , mrnife- 
stati autem novissimis temporibus propter nos, qui per ipsum Deo credi- 
mus. Sed et Paulus vas electionis , sapientiam quae per ipsum loquitur (ipsa 
autem est crucis doctrina) praefinitam ante saecula ait. Finis igitur mysterii 
absconditi a saeculis et aetatibus, ut verbis eiusdem rursus utamur apostoli , 
crux Christi et mors atque einsdem resurrectio , quarum gratia contigit ho- 
mini salus, et prioris damnationis absolutio : quibus rebus eximia divini amo- 
ris erga nos magnitudo confirmata est. Sic enim Deus dilexit mundum , ut fi- 
lium suum unigenitum tradiderit, nequis credens periret. Denuoque divus apo- 
stelus de Deo ac patre exclamat , quod proprio filio don pepercerit, sed eum 
pro nobis omnibus tradiderit. Igitur si Christi passio praefinita fuit atque prae- 
coguita, eadem non sine patris placito peracta est. Quare et Christus Petrum 
hanc subire vetantem increpuit. 

25. B. Superest ergo ut minister maguae huius voluntatis ludas laude- 
tur, nedum ut proditor condemnetur, quantum quidem sermonis tui argu- 
menta adstruunt. fasuper omnes qui Christo necem moliti sunt, haudquaquam 
caedis scelestissimae culpam sustineant, sed praemiis potius denentur ceu si 
Christus ipsorum ope negotium absolverit , quod sibi a pàtre impositum fuis- 


QUAESTIO CXLVIII 169 

Qnoiv aóróg , aa$' a)rQ ortQavoócOuGar, A. 'AAA' oU TaUra Cy TojTOlS, 
dAAÀ Tojyarrior dwav cupGtemety avroig dfe  nlà de xaxoStAdas PrtpBaA- 
Aoícws Ciydencur. obre 500r x; (mi T Aonrv AoyifóptÜa , dri advo piv 
oj Qóvav partyorrte XD (&) XoAopürra, O«caupiQousiw iavroig xaxà , à T 
S«00 UctpámupO cogia ri x; dyaSórns apis à imaptAie d macyóvrov 
cvyxwpti meoitrai ahí Paríptiar, ce meoronrai, ei dy Dim xpipórtm áxa- 
raAndÍas wavraxoU ewpó T mperípuv óg9aAuOy xiyuuá me và oÜy 4| yvá- 
pos 33 48 dfaSíasus GErrád sro , x) 0 axowos T motUvrO» f eiparoi 8 xa- 
raxpivt* pÜajs2e oiv dyifausÜa, rorobray Ws Ümoretxórruv Aoficuw , ràc 
TE Cyxdiruv dud|acxáAuy qurà; À dxupoUr À maptxDéytd , B rawtok Tt 
pi * závra voUr ümtoryoUcms T OroU goglag xj Ourápews Aoyife&y dA 
Ayorres Qu? ToU wpopírou wpóg aürür , C» T? xspmi gov ci xAWpor uw* fogt 
ajroU dwefryviáore mpovola S xa^ npás «árru» Qwixoupiray , xal ajrQ 
Móvo cagUe mporyrecpávay , caiócoj)p éaucbw piv dpiperrws Ajfow x; de- 
yos xXaj dfgroWpac: mapcárur TQ Ouxyouptro yp pepigoU. -juxfie vt xai 
chparÜ», dipür Tt X) pUsMaY, X) xpurrorároy (a) Wperipor e0Bupiatov- 
Qüyri Xj Gipyri Aóyo Ti x) vio r& S18 Eh mümi vois ómucr aupGalysciy 
piv rt xj vücw drOpómoi Y tÜyágigor OoLoAcylay mpocáyny ajr à pé- 
ve cop 9a, " Ola xal rb xeárQ)o vv xal del xai dg Ghw alüvac T 
alwoy dp. 

se testatur. Á. Immo vero longe aliter se res habet, atque omnia contraria 
scelestis illis contigerunt, propter suae pravae voluntatis facinus. Sic ergo et 
de reliquis ratiocinemur , quod videlicet homicidae , Solomone teste malum 
sibi thesaurizant : infinita autem Dei sapientia ac bonitas, ad palientium uti- 
litatem fraudes convertit , ut pridem diximus: dum interim. divinorum iudi- 
ciorum arcana veluti nebula nostris oculis quaquaversus offunditur. Voluntas 
igitur propositumque mentis spectatur, et agentis finis vel coronam vel poe- 
nam promeretur. Itaque haud patiamur his quae nos subeunt cogitationibus , 
praestantium magistrorum oracula vel intercipi vel antiquari, neque humile 
quicquam de summa Dei sapientia ac virtute sentiamus : sed cum propheta 
dicamus Deo, in manibus tuis sortes meae: reputantesque nostra omnia ip- 
sius inscrutabili providentia regi, cui soli sunt praecognita , demus operam 
ut verbis opere ac mente puri coram illo nosmet sistamus , qui animi corpo- 
risque penetralia intima , uostrasque secretissimas cogitationes pervidet. Atque 
ita viventi ct efficaci Verbo Dei filio , quaecumque nobis ceterisque hominibus 
acciderint , cum gratiarum actione laudem tribuamus , ipsi nimirum soli Deo; 
cui gloria et potentia nunc et semper et per saecula saeculorum , amen. 


(a) Cod, xpimixumaray. 
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Tí Éàw ^ doágua 4! ypaqiis (1). 


€ 
H & V Üdaiw 9papais dráQua moAAXe Tyn às airiaes mpürov piv Dri 


züca "Arcos te fripar erariOepá rn dzóAAum, (Qj) iow sippóv' dieirsgor 
5 $n ai cvwbyvpo: Pj Meer wrap) iópalor , üyvoiav slpyácarro oie ipum- 
vwsuruig: de Tà xaAo& ipi rÓvov xj Gmpaciay , Xj rÓ opos xj rà Üjsoim* xa- 
Ab, $80 ófvrówug Gwpeaive (GR) dpmiov &) tümpems, Gwovüaiov i :ig dperhv 
X FAnüüsor xáAQU. 5) mapoburóvag TO Gxowlo» ToU wAoíou Gmjeaivti aráAu 
op(Q. mapofurórwe páv (Qw À à Abg. roUUs 7 wpáyuar(Q. à o0 At. x 
vjnAós rómQ." OLvróres 5 óoós EQ à üOaruls 7 yáAawrQes ceirovs dici 
AMEds iüpaixai, al waa! (AAmcw (o fyuci qócise dpumyevSivai o9 Obvayrai, 
dAA' C! yhpas dáO»Tar, be cp 'Itepía à daíxAscpa Cw: Tírag- 
TOW Mj gwypph croAAdxig Cii daágtar, i rà neweol (1) ícovrai olwiropie 
yhv d BÀ Órogo 95 Tb xpmcoi- wipmror x; róre dfgQopk iw TO dpyJ (3) 
aogízs , C'íenaoy aoqiar- «i 3 crapoLovuudp TO üoyt x; püpa Aáffoipuevs ix— 


Car sacrae litterae obscurae sint. 


Mui de causis sacrae litterae obscuritate laborant. I. Quia omnis 
lingua in aliam conversa, positionem suam amittit. II. Quia synony mae He- 
bracorum voces non satis ab interpretibus intellectae fuerunt: veluti apud 
Graecos xa^ , cuius pro diversitate accentus significatio variat: item ege , 
et similia. Nam xaX: oxytonum significat formosum, decentem , virtutis studio- 
sum , utilem. KaAecc paroxytonum rudentem navis significat. Rursus «poc paroxy- 
tonum vel est. defiuitio alicuius rei , vel (&jec) collis celsusve locus: oxyto- 
num autem ógx pars aquosa lactis est. ILL. Nonnulla sunt hebraica vocabula , 
quae pro sua natura quum Graeci interpretari nou possent, intacta rclique- 
runt, cuiusmodi est apud Hieremiam carcer sinoch. IIIL. Interpunctio item 
saepe parit obscuritatem , ut: boni erunt incolae terrae ; nisi scilicet inter- 
pungamus post boni. V. Accentus quoque varietatem facit: veluti &yà ecoíac 
initium sapientiae, quaere sapientiam; nisi scilicet paroxytonum scribamus 
iex: (loco zc9 py) verbumque esse intelligamus. VI. Complura apud He- 


(1) Hanc quaestionem ex inedito Polychronio xqnerós ófuróvee d woueüs; xypürro; Bi wor 
sumi tacite à Photio, dixi ia. prolegomenis. lam giemopd»eg fà xUpiov Dvopa. 
scripturam Photianam cum antiquissimo Poly- (8) Scholion : và "dg dew mogolirorov jv 
ehronii codice collatam , inveni prorsus eoncor- fnpamixó» icri, EnAoUv tà Üwordacur üivrovedpa" 
dem. 7o vov Bi dvoparixóv Ümceyu Cwjaaivoy Tiv Gey"r M- 
(2) Scholion in margine apud Polychronium: quU on mgoxaaeliv. 
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TOV «o0AAA bd» "wap' aóroig C» pià qun và éyixr Xj mrAnOurrixór ÜnAoU- 
r& , b 0 Ou x; 9:0: iGdopor: moAAR prramirrs TOR, meocórrOK* Tb jÀ iim 
wpi 'Afpaàj, vür Vyrav bri qofi c0 (d Suiv, dvri 7T Vyroe elpsrai I. — hi 
Door, ri xj roig "yiricir $varriue neRrtar dije yàp rb c9 m x; 9á- 
Aacca Aysciv* iyraror Üri aroAAGGa4g ÜOubruci viv , lg và draGalruciy üpn 
xj xaraGalvovsi anda: Ama 9 Tà de , dva P dvaflairacw loe Dpn , tpi xv- 
párav 4h ó Aby(Qe 1) warafiaivovoiy ix meia. (1): Oixaror 5 Pri & 75 aix- 
paoaadia spargnaSticGy T9  Gifwy , tra djamipmóvruv áAMIDoK Jy dw 
'IegougaAdp. sig BaGuABva rà Acyu. T S400, AoxGrrts dqnpowr Tàg Bifwc- 
oi 3i máAw 3g avpféAuoy , Gv od. ridüyarro Eivoi voriv, Vygaqov, cE Ur n 
dcágda: dus Dortgov ipzreucSei, "Ecüpas aac ipvnpórtuct xj paqj ma- 
padidnxv, 


Pi. 
Cii. 8. 


QUAESTIO CLIII. 
Tà ajrà Óxparriwrtpor (2). 


M. piv aita 4 dcaQas fam E maar yespuárav, Ty  dxeoarüy 
7à OwpiGit x; paprvpti [laUAos , rà ajrD xáAvpua Ch rjj dra vau hg 


braeos unica terminatione singularem numerum pluralemque denotant, Deus 
et dii, VII. Multa personas permutant; nam illud Abrahamo , nunc cognovi 
quod times Deum, pro cognoscis, dictum est. VIIL. Generibus quoque prae- 
postere utuntur Hebraei; lunam enim et mare masculino genere efferunt. 
VIILL. Saepe aliquid deest, ut ascendunt montes et descendunt campi. De- 
Sideratur nimirum particula. sicuti , nempe ascendunt sicuti montes ( nam 
de fluctibus sermo est) et subsidunt sicuti campi. X. Quum in captivitate 
cremati libri fuissent : ac deinde clam aliqua exemplaria mitterentur invicem 
ab Hierosolymorum et Babylonis incolis, insidiis structis nescio qui libros 
diripiebant. Hebraei autem rursus per symbola, quae alienigenae non intelli- 
gerent, scribebant. Hinc orta obscuritas : donec denuo inspiratus Esdras bi- 
llia universa in memoriam revocavit scriptisque tradidit. 


De eodem argumento clarius. 


Pss quidem causa quamobrem scripturae veteres in obscuritate ver- 
santur a lectorum bruto ingenio repetenda est. Testaturque Paulus id ipsum 


(1) Notemus venustam loci psalmodici ex- tionem ex alieno scripto bauserat , idcirco pla- 
plieationem. cuit ei marte suo eandem reformare. 
(2) Quia scilicet Photius praecedentem quaes- 


22 * 
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maAdig dfgOixwms APyur Bà draxaAvmsTÓQÓpov Üri é» xpigQ xarapyfirae 
Qrrípa 5: érd. Maüciic ó vopoStrns xáAapua. groev iai T moon, dva- 
Abu Xj Tà vopoStroupera oia 0À xáAuupa shà dcáquay GuyemiQse xj oU0- 
írepov pd aírüy rà VyxAmpa , Dy O dwpomrüv *» doctíraa ? airíay xw x; 
99 Maücig 1 xáAupga, Dióri oUx mWObvavro Qiguv T Oófav T wpocórwrs aj- 
ToU j4À xexaAvpároU , eysTiO rro xj 0 vópog ^j dyri T mpoxaMippuarog Oi 
aóró voUro 7 dcágsiav aEuCiOAmro* CommtriO tro jÀ 6» Cniirons ola O3 On- 
cavpoig, T& T&Aóripa x; vnAórtpa. Doypáruv, & Y zeigóv Qupi X 7 aj- 
ToU JjgSibemy arpoxaricyyey* dA Crsiyois pdy à dri xj npe mxis, viis 
yrópne Qs Tà eutiDty xpo ipmoüUr ligare" nir *j SnsavpiQópdpov qu- 
Aárrtro, Üum 2eco0 cxpgyryorórO- , df! di mois arb Üiwpopiig dvaxa- 
Avp9j rà SucavpópApor. x; óoürt tie Dolo nude dar n T Oramórov ag- 
ucía cuwWyaytr: ig 90 sho "F Movctes rábw iyxarienasr AM 6 5 1) 7 
pixMvray » cpopnrión , xiy pmÜmpiüty &AAoS: cusiqixnrai r0 Ova Oelopn- 
Toy, zwAÀ» oUy obra igi caque (s » gU mapórrwr Oufymow: AaBiívrev d 
moms dj mpognrtuSivrav , xj r0 doaQhs cuppeSicarai mpi caqhvaav: xal 
99 xj rà Aócart (QW) vabv roUrov xj &» ioiv muápais Vyip9 ajróv "T corW- 
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velamen a veteris testamenti lectione non fuisse remotum , quoniam idin Chri- 
sto evacuatur. Secunda causa est, quia quum Moses legislator velum in facie 
gesserit , congruenter etiam leges veli instar obscuritatem contrahebant. Neu- 
tri ex his culpa imputanda est, quam auditorum infirmitas sustinet. Nam et 
Moses idcirco caput obnubebst, quia gloriam vultus eius perferre nemo po- 
terat : legique item , veli loco, ob eandem causam obscuritas offusa fuit. Ete- 
nim ia eo veluti thesauro condebantur perfectiora celsioraque dogmata , quae 
Christum scilicet eiusque testamentum portendebant. Sed enim. Hebraeorum 
imperfectio et infirma mens quominus inde lucrum ipsi perciperent, impedie- 
bat: nobis autem ea res recondita servabatur, ut Christo praesente , per con- 
versionem ad eum, revelaretur thesaurus. lam mecum considerate in quantam 
nos dignitatem Domini praesentia subvexerit : namque in ipso nos Mosis or- 
dine collocavit. Ceteroqui futurarum rerum vaticinium , etiamsi forte nullam 
aliud trabat obscuritatem , nihilominus numquam aeque est evidens , ut prae- 
sentium rerum narratio. Verum ubi prophetiae ad exitum perductae fuerint , 
tum demum obscuritas in lucem convertitur, Nam et cum verba illa, solvite 
templum hoc et ego tribus diebus excitabo illud , a servatore dicta fuerunt, 
non solum ceterorum ludaeorum pars incredula et vecors prophetiam neque 
sensit neque intellexit , sed ne illi quidem qui inter eos prudentiores erant, 
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et dominicae doctrinae auditores, discipulorum nempe coetus , quicquam in- 
tellexerunt, sed rerum exitu indiguerunt ut vaticinii sensum perciperent. Qua- 
re uec reus traducendus est Iudaeus, quia vaticinia de Christo ante huius 
adventum non intellexerit. Ideoque et servator aiebat : nisi ego venissem illis- 
que locutus essem , peccatum non haberent. Etsi enim oracula Christum 
praedicebant , haec tamen obscurabantur propter eius qui designábatur ab- 
sentiam : quo demum praesente , iam neutiquam tegmine obnubebantur : sola 
autem improbitas vecordiaque refractariorum , quominus is reciperetur , ob- 
Stabat. Accedit ad obscuritatis causas quod vetus scriptura sermone graeco 
non fuit concepta , sed ex hebraico in illum manavit. Est autem natura com- 
paratum ut omnis lingua ,quae in. peregrinam convertitur , obscuritatem abstru- 
sSionemque contrahat. Iamvero principio mosaicae leges hebraicae linguae com- 
mendatae fuerunt: quare et tunc ludaei soli notitia Dei potiebantur ; reli- 
quae gentes idolica insania iactabantur. Sed enim Christi quum appropinqua- 
ret adventus, mundique ad eum vocatio; quumque iam graeca lingua prae ce- 
teris in usum gentium recepta fuisset, tunc hebraeae litterae in graecas con- 
versae fuerunt , anno ante Christi adventum vix centesimo, Ptolemaeo in Ae- 
gypto regnante. Quippe decebat, ut quo sermone multitudo gentium ad Dei 


.0 (0 Quo Ptolemaeo ! Nam philadelphum ( sub Photius intelligere , inter cuius regnum Christi- 
quo creditur curata interpretatio ) non. videtur que nativitatem intercedunt anni trecenti. 
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cognitionem pertrahenda erat, eodení oracula quoque praenuntiarentur , quae 
de communi servatore vaticinabantur. Tam ipsa loquendi vis idcirco in plu- 
res dialectos versa est, quia cum initio unicam a Deo accepisset homo, vesa- 
nia atque impietate elatus est. Quandoquidem ergo unica lingua homines abusi 
sunt, merito invecta fuit multitudo. Sed enim unius linguae emolumentum et 
usum , multo tempore post divisionem eiusdem atque dissidium , igneis linguis 
ora instructi discipuli , magnalia Dei praedicando, tandem aliquando demon- 
straverunt atque. cumularunt. 


De providentia. 


Im S, iniusforum hominum planeque scelestorum neminem poena vindex 
persequeretur , et si cuacti virtutis asseclae vitam in calamitate traducerent , 
haud admodum absurde ratiocinium tuum circa providentiam claudicaret. Nunc 
quia multos sceleribus deditos suorum facinorum poenas dedisse scimus; ex 
iis autem qui se virtuti conformaverunt nulli non sunt beati , quid ni fatua 
sit providentiae accusatio? Quod si quia non omnes manupretium suum re- 
ferunt, hoc te adversus providentiam irritat , sciendum tibi est, quibus ar- 
gumentis eam oppugnare putas, iisdem potius te sapientiam cius invictam 
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exaggerare. Nam si cuncti. in praesente saeculo vel scelerum poenas luerent , 
vel quia meliorem sententiam amplexi sunt, praemium ac felicitatem conseque- 
rentur, iudicium illud supervacaneum esset, quod a suprema Dei sapientia 
providentiaque fiet ; pravi autem operis fuga violentum quid et involuntarium 
videretur ; quum peccaturi citam poenam i ut par est, extimescerent. Quam- 
obrem non tam bonae sententiae studio quam vi timoris a sceleribus se con- 
linerent. Atque ita virtutis exercitium mercenaria potius opera quam virtus 
esset ; sublato iam bonorum a pravis discrimine. Neque posthinc alii quidem 
cielestis regni consequendi causa, atque ut divina praecepta curarent, vir- 
tuti operam impenderent , ia eaque stadium suum collocarent, divino a- 
more perciti; dum interim alii praesentem vitam iu deliciis ac. beatitate agi- 
tarent, 

2. lusuper facinus quoque pulcherrimum , martyrium dico , cuius causa 
iusti. potissimum 'coronantur, omnino perimeretur, quia nemo vellet praesen- 
tis vitae laboribus atteri. Nondum dixi satis: superest enim argumentum ad 
rei demonstrationem nihilo praedictis 1infirmius: quia sic videlicet contra pec- 
catores poena augeretur atque ira vehementius inflammaretur: quae utraque 
Dei clementiae minime congruunt. Nam et coronas auferre , et acerbiorem me- 
racioremque vindictam excogitare, valde abhorret a benigna Dei gubernatio- 
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ne. Áge vero nonne acris et inevitabilis et usque ad faecem haurienda maneret 
eos quodammodo poena, si quum forte tanta beneficiorum exuberantia esset, 
ut recte vitam instituentibus et heic felicitas et illic beatitudinis usura osten- 
deretur , ipsi tamen ne sic quidem virtutem vitio praeverterent ? Quare quod 
non omnes loai heic vitam feliciter degunt , neque omnes mali infeliciter, id 
summae inquam Dei erga homineS clementiae indicium est. Vexantur igitur 
heic boni nonnulli , ut coronis postea donentur; utque ipsorum erga Deum 
amor mirus quantus appareat, siquidem in adversis quoque viget: denique si 
lubet, ne forte , quod ait divus Paulus, extollantur, vel maiores specie sua 
a quibusnam existimentur. 

3. Tu vero mecum, si placet, etiam considera quantis quamque paris 
voluptatibus in virtute exercenda gaudeant perlluantque ; ideoque aequum es- 
se ut adversitazes quoque , veluti adstringens quoddam compesceusque phar- 
macum , experiantur. Et quod Dei gratia ex horum infirmitate magis illustre- 
tur mirabilisque evadat; et quod summus diaboli pudor profligatioque conse- 
quatur , quoniam hi tentationum licet sudoribus diflluentes , neque virtutis vi- 
gorem remiserunt, neque in lucta cum hoste succubueruut. Haud tamen iusti 
omnes tentationibus exercentur, ne forte infirmiorum mentes adversus provi- 


(4) Và. interpungitur in. codice, 
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dentiam permoveantur. lam et pravorum castigantur alii labis causa abstergen- 
dae, siqui non ultra mediocritatem peccaverunt : alii vero ut intelligant quan- 
to acerbior eos maneat in futuro saeculo vitae actae animadversio : atque ut 
stulti etiam , quanto Deus culpam odio prosequatur, sensu percipiant. Sed ne hi 
quidem cuncti puniuntur inlerim , nequa vel futilis occasio. sit liberi arbitrii 
facultatem negandi : atque ut alieno dominatu immunis et integra demonstre- 
tur legum latarum utilitas: et quod cunctos maneat in futuro saeculo com- 
mune iudicium, Rursus complures iusti. beate vivunt, ut sui similibus oblec- 
tamento et solalio sint, ac veluti commune bonum proximis sui expositi , et 
tamquam arrha futurae felicitatis ; denique ut omnituentem in praesentiarum 
quoque oculum vigilare testentur. Non tamen beati omnes , ne temporali mer- 
cede virtutis meritum videatur destrui : et ne gravissima et. quodammodo im- 
modica delinquentibus confletur poena, quia iam peccatum sine ulla excusa- 
tione evaderet. Cur enim , quum liceret in utroque saeculo beate degere, 
cur tu, inquam , utrubique infelix. esse malens , virtutem vitio commutasti ? 
Nihilne summa beatitas prae summo cruciatu valere visa est? 

4. Similiter iniquis quoque compluribus res praesentes prospere fluunt , 
ub siquod recte facti vestigium in iis forte fuerit, eius rei remunerationem hoc 


(4) Desideraetur hoe loco particula P» in eod, ; sed tamen scribitur iufra i0 bac ipa pagims. 
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in saeculo referant, quandoquidem infirmus illorum actus in futuro merce- 
dem percipere non potis est: insuper ne malitiae suae praetextum obtendant 
infelicitatem. Attamen ad iniustos omnes prosperitas non pertingit, ne impro- 
bitatis via latius secta multos detrahat in barathrum : et ne obstinatiores fiant 
culpae studiosi, divinumve iudicium apud multos ludibrio sit. Sexcenta alia 
argumenta suüt, ex quibus providentiae bonitas et sapientia, omni hominum 
iudicio machinatione atque indagine potior cognoscitur. His et aliis. eiusmodi 
considerationibus mentem tuam exercens, fac temet omni apparente praesentis 
vitae inconstantia et confusione expedias: nostraeque adversitates et tentatio- 
num assiduitas nequaquam te adversus providentiam arment. Sive enim , ut 
nos optamus , multis maculis perpurgamur ; hinc magis sapientia summa et 
benignitas providentiae patescit : sive ut tu credis, martyricum certamen 
sustinemus , cave nobis futurae vitae coronas invideas: immo providentiae in 
omai re bonitatem amplitudinemque magnopere admirans , cumulatius eam 
cognosce. Utinam vero mala nostra , Christo Deo nostro miserescente , alte- 
rutrum e praedictis sint! minime autem gravioris et sine solatio supplicii 
initium ! 


(1) Loquitur de suis calamitatibus Photius , (2) Scilicet Amphilochius, blandorum ami- 
quibus omni fere tempore post acceptum episco- torum more, Photio honori vertebat quas ille 
patum laboravit. Easdem inouit etiam in calce studio partium nimio et ambitione et fervidioris 
quaestionis XXL. p. 7&- ingenii aestu sibi couflaverat adversitates. 
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Quare quum trinitatem homogeneam esse parique honore frui in confes- 
so sit, pater tamen per filium et per spiritum sanctum creare dicatur; non 
autem versa vice? 


m Aue nonnullos in perplexitate versari , curnam quum sanctissima 
trinitas eandem. substantiam eundemque honoris gradum sortita sit , idque in 
primis perscipue divina scriptura doceat , nihilominus creandi laus ab. eadem 
scriptura de filio potius quam de patre praedicetnr? nam etsi patrem quoque 
creatorem dici deprehendimus , multo tamen magis filium. Rursus curnam per 
filium dicatur creare pater , non autem e contrario per patrem filius; neque item 
spiritus per patrem sive per filium ? An per patrem quidem intelligere licet , 
auditu mirum, intellectu non impervium? quia et filius etiamsi spiritum 
minime creat, dum tamen ad alia opera hunc mittit, simul operatur. Cur 
ergo non est incredibile miraculum hoc? et quis fidem huic rei facit? nemo 
quisquam, praeter patrem , qui scilicet ipse quoque mittitur. Ait enim pro- 
phetica utens Isaiae voce: audi me lacob et fsra&l, quem ego appello: ego 
Deus primus et ego novissimus , et practer me nemo Deus est. Ego manu 
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mea telluris fundamenta ieci, spiritusque meus caelum firmavit. Viden ut 
creans, per filium spiritumque creet? Ego cunctis astris praecepi, Haec ore 
prophetae ait omnium Deus , seque his dictis manifeste revelat , nenspe quod 
verba haec a patre dicantur: nam dextera eius filius est; spiritus vero eius, 
spiritus. sanctus. 

2. O verba recondita! immo potius sensus minime patens! qui si tamen 
explanetur , facilis iutellectu est. Et nunc Dominus misit me et spiritus 
eius. Ergo spiritus , sicuti huuc filius , ita. ct ipse patrem mittit, Nam reapse 
Dominus nunc filius dicitur, qui similiter a patre missus, nunc mittit pa- 
trem. Ait enim : et nunc Dominus misit me et spiritus eius. Ex his igitur 
constat paulo etiam obtusioribus , neque missione filium deprimi ad minorem 
vel naturae vel honoris gradum ; neque item spiritum ; quoniam et ipse pater 
mitti dicitur ab utroque. Mittit pater spiritum ; mittit et. filius. Mittit filium 
etiam spiritus : spiritus enim. Domiai super me ; quamobrem unxit me; evan- 
gelizare pauperibus misit me. Mittit etiam patrem. Non ergo imminuitur mis- 
sione spiritus. Neque tantummodo mittit, sed etiam ungit filium. Quomodo 
ergo missio spiritum deprimit? Non solum enim hanc ipsam retribuit spi- 
ritus filio , verum etiam addit unctionem. Profundus sermo; sed quo pro- 
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fundior, eo magis haereticorum obstruit ora. Huc etiam mentem intende : 
manet in filio ; hunc a mortuis suscitat. Iaec , inquam , nobilioris ne an de- 
terioris ordinis sunt quam mittere? Sed neque haec spiritum supra filium 
exaltant; neque missio ab aequalitate cum filio. spiritum. missum deprimit. 
3. At enim ungere, dices, et mittere el exsuscilare , post. sacram oeco- 
nomiam incarnationemque fiunt: quae si praedicta quoque fuerunt , oraculis 
videlicet. res futura. praedicabatur. - Praeclare ais. Considera porro , missio- 
nem quoque spiritus a filio cum servator docuit , illumque a patre fuis- 
se missum et nihil a se ipso loqui , tunc missionem item spiritus sibi 
vindicavisse : cumque ipse missus est , tunc mittendi quoque facultatem 
accepisse. Viden ut haec omnia sacrae oeconomiae verba sint, non aucto- 
ritatis ? Specta igitur quod oeconomiae est , atque ab eo quicquid est 
auctoritatis , discerne. Missio non destruit consubstantialitatem : substan- 
tia homogenea non trahit ad differentiam. Cum exivit a. patre venilque fi- 
lius , tuac mittit et spiritum. Neque in exitu fit distractio, neque in mis- 
sione separatio. Exivit manens , misitque retinens apud se. Suscitat Chri- 
stum spiritus non quod infirmior in illo divinitas esset, sed ne vim acti- 
vam spiritus a divinitate filii alienam putares. Deiade spiritus quidem pa- 
trem mittit; non tamen saepenumero. Ita propter hanc missionem non exci- 
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dit spiritus, secus ac haeretici blaterant , ab aequalitate et divinitate. Quod 
autem non saepe mittit, id scilicet accidit, ne in trinitate vim. causalem 
tribus communem existimemus. Idcirco pater quidem dicitur saepenumero per 
spiritum agere; similiter etiam per filium. Illud autem saepe fieri dicitur , 
ut patri. causalis vis confirmetur z' rarius autem agere per patrem spiritus di- 
citur vel filius, ne si saepe per patrem agere spiritus atque filius diceren- 
tur, malitiosa alque versuta haereticorum rabies minore ordine personam 
gloriamque patris collocaret ; aut quod magis obvium esset, causalitatem 
illi eriperet. Mittit pater spiritum atque filium. Mittit patrem etiam spiritus 
itemque filius: en naturae aequalitas. At enim saepius mittit pater: en cau- 
salitatis. praerogativa. Ita sime ulla diversitate substantiae patria proprietas 
elucet; eademque simul elucere sinit illorum , qui a. se procedunt , homoge- 
neitatem honorisque paritatem. 

4. Dicitur ergo pater per filium res creatas ex nihilo produxisse; prae- 
lerea veteris quoque testamenti legislatorem eundem praedicat: divina nimi- 
rum providentia multo antea refutante funditusque evertente illorum insaniam, 
qui vetus novumque testamentum ad duo contraria principia referre audent. 
Nam si ecclesia diserte licet fatente , Christum oraculorum veterum veritatem 
demonstravisse , novique foederis eundem fuisse auctorem , quodque caput est 
creandae ex nihilo naturae vim suam impendisse, nihilominus Christo Deo- 
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que infensi Manichaei itemque Marcion non verentur quominus alteri prin- 
cipio evangelium tribuant , alteri autem contrario mosaicas institutiones ; in 
quantum denique blasphemiae excessum venissent , si veterum quidem scriptu- 
rarum seorsum auctor praedicaretur pater , gratiae rursus seorsum filius ; Sed 
enim haec alius temporis diversique potius argumenti sunt, Revertendum igi- 
tur ad propositam initio dubitationem , quomodo pater per filium creet ; filius 
autem nequaquam per patrem. Iam hactenus prolata solutio sicuti dubii par- 
tem splendide illustrat, ita magis obscurat alteram . Sed enim praestat , non 
probabilibus tantummodo niti sermonis argumentis, verum etiam scripturarum 
usu ac magisterio rem confirmare. Nostra enim sancti spiritus oraculis freta 
argumenta, quanto fortiora evadunt, tanto calumniae superiora fiunt. 

Cur spiritum patris et spiritum filii theologico sermone dicamus; neque 
tamen patrem spiritus neque filium , conversa vice , fateamur ? 


Esa et eminens supremarum personarum divinitas plurima habet , 


(1) Photii amplum opus contra Manichabos cimus non separantes legem et evangelium , ut 
editum aX Montfauconio Wolfoque legimus. De Marcion calumniatur , sed unum atque eumdem 
Marcione Hieronymus ep. CXXIII. 23: haec di- suscipientes. Dcum etc- 
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quae neque intellectu neque sermone comprehendi queunt ; non solum quod 
attinet ad. naturae eius contemplationem, verum etiam propter incomprehen- 
sibilem reconditamque proprietatum obscuritatem : multo vero impossibilius 
est, ut earumdem causas mens terrestris. explicare queat. Verumtamen splen- 
doris illius radiis ad nos clementer inde manantibus , tamquam speculo , pura 
nostra cupiditate Gdeique illustratione , notitiam nanciscimur . Nam quod est 
quaqua versus iucomprehensibile , id ne amabile quidem est, neque erga id 
amoris scintillam ullam concipere possumus: quippe quod neque igniculos cupi- 
ditatis emittit, neque sibi cuiusvis animum conciliandi vim habet. Est tamen 
haec res valde indiga superne flantis inspirationis , quae sublimiorem doctri- 
nam tradat; postulatque puram mentem, atque a vulgi intelligentia abhor- 
ret. lam vero quae caelestia nobis contueri naturae infirmitas non concedit , 
ea ut per familiares nobis res ad abstrusiorem contemplationem rapti intelli- 
gamus quodammodo , clemens Dei bonitas largitur ; tque ad patris et filii et 
spiritus sancti non incongruam phantasiam subvehit; nostrum denique erga 
Deum amorem analogia quadam fovet ac satiat, qui ceteroqui insciliae an- 
gustiis undique coarctatur. Idcirco igitur fie patris quidem et filii sanctum spi- 
ritum dicere dubitamus, Namque in humanis quoque rebus tum patri tum fi- 
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a. Ss ply cÜy üy Ti laus StoXoyourtpuis (ary obtu Gola , 
x, d &raStv al'yAns và dxrivas vmodty edu, Dik a T dorrür reAiórnTOG imi 
rud'tórtpoy iavrüv exgaxiwásas, sie UnAorigar dvavmypá ny Swoplay ? ad- 
voU xaráAm|iw Edw xj Abyoy T "aopnpéraev dmoOmct, iQ' Bv oU jáOiov 
dvafjaiytiy $oois d gg "yniyov dvacpogsig dmaAAaymyai pA "yWyovev* Soi 0i 
prüiv Si OdnAorigur ipavrQ cuvudóri, wj v xarà T raponíay d[afüe oU- 
zc TOig Aoyicuolg prayagáyri , & On cápecir dx Te di T) Aoyluy piMrwe 
Xj d 65 ajroig "yupraciag , v üyeOty "piv curtQazrropárne aXealefovóra, apo- 
lio spiritum inesse et cernimus et confiteri solemus : quod autem spiritui filius 
sit vel pater, id neque dicere patimur neque mente percipimus. Sed tamen 
rerum , quae certae apud nos sunt , analogia ad theologice loquendum de inef- 
fabilibus atque eminentibus divinis personis ducti , non immerito spiritum pa- 
tris filiique dicere discimus ; patrem. vero vel filium spiritus, haud iam agno- 
Scere sustinemus. 


Curnam , quum pater et filius et sanctus spiritus consubstantiales paresque 
vi voluntate et potentia sint , tamen in numerando primum locum pater obtineat ? 


m Aus fortasse nescio quis abstrusioris theologiae cogitatibus nixus , qui- 
que virtutum perfectarum meritis ad excipiendos caelestis luminis radios aptio- 
rem se reddiderit, is inquam mentis suae perceptionem sublimiore theoria 
'subvectam explicabit , rerumque ineffabilium causas evolvet; quod quidem ii 
"equaquam adgredi possunt, qui se negotiorum colluvie nondum expedive- 
runt. Ego vero qui njhil excelsum in me esse scio, neque adhuc ab hac com- 
muni conversatione mentem abstraxi, siquid tamen e scripturarum medita- 


P. Il. 24 


€ Í 5 c— Y all P 


a 


186 AD AMPHILOCHIUM 

voíag , roig co! xoivàv ? süciear, xj ? (m ar (AOy xexTüpévoI , ig0- 
sácioy tig xowir &osar mQoSéiyat à wpóOupor o0 qiuopÜiatrai Ópoqui 
ply oUy Cà» marÀp x; vibg x; wYfÜpa , xj rà «| ÜouAis x) Qvrápswe xj Da- 
cias Goopav ow avrolg dapáAAaxrov x 0À x dj &AeeY Drompuam y Ti 
x; vxipQuüy àvopdray , Oi tov n UortpányiDs xj UrípONQo Oiupyia xaroro- 
páfrrar dAA' oóy ó marhp aire vj) GE aíroU «eQuxórav, T py XD ^y 
yivmaw , £5 xD P Ooróptunw , sie acróv dg ele dev cupQuoUg Tt X; GVY- 
ápyou wpozxyu'He dragrpopirav" dAX' abrn pir m dzóDocis ? marípa Oiix- 
yugiy &UAóywe Ti) cb aíroU mportráy Sai, oUxéri 5 xj Oióri "T. anópar(o. 
$ vió" xoworipg 5 pe9í0g maotAnAuSis à A&y(Qo dvaparin ó ? GuvrápiO- 
paci d Umipayios Tpi&O(go elg Y e! fàryvóciue ixágou xarabjvOpifav rá- 
Ew marÀp qw ykp drSpimoi xar! dpyàs dde "yvücw Wetr- Vortrra, vióg* xal 
Qi& T vioU rà w(tüpga TÀ dio" &b yàp xj 6x dA d ÜtagyixQy vmro- 
vágwy Toig drOpórmrow n yaris ixácou dmtxaAóQOn, arp ply ovpávoter 
Q9 vió» EAmüjuaórrge T ervbparQe 5 Tj Chporríca avppaprupoUrr(Qo* vi- 
cU Oi má T maría Oopá(ovrós T& xj eésQarictpoy SeoAoyoUrros, Xj u3v 
x; rÓ wytüpa rok paOar«is dwogiAAo yr dAA yàp xj T m(írópar(O- 3 
vió» xupioAoyoUrr(Q.* oUdtig p Oüvarai tiarviv xópiov "IncoUv , €i (a) pÀi & 
dylo wriüpari- 


tione el studio , caelesti favente ope , condidici , non. gravabor apud eos qui 
mihi communi religione zeloque eiusdem coniuncti sunt, aequam symbolam in 
communem utilitatem conferre. Sunt igitur homogenei pater filius et spiri- 
tus, neque voluntatis aut virtutis aut potestatis differentiam ullam in ipsis 
videre est; neque denique reliquorum sublimium et eximiorum nominum, 
quibus excelsa et omnium domina divina dignitas titulatur. Sed tamen pa- 
ter vis causalis est ex. se dimanantium , unius quidem per generationem , al- 
terius per processionem; qui sane ad eum tamquam ad initium. congenitum 
potentiaeque socium referuntur. Atqui haec ipsa relatio perbelle ostendit prae- 
ponendum esse procedentibus ab ipso patrem : non tamen eadem demonstrat 
praeponendum spiritui filium. Ergo ratio notior videbitur sermonis eius qui 
sanctissimae trinitatis numerationem eo ordine fecerit, quem singularum per- 
sonarum notitia designat. Primo enim hominum notioni occurrit pater , dein- 
de filius, et per filium spiritus sanctus. Et quidem a divinis mutuo perso- 
nis revelata fuit hominibus singularum notitia ; patre caelitus filium osten- 
dente; spiritu autem eumdem per adventum suum contestante ; filio rursus pa- 
trem honorificante , atque inlustriorem sacris suis sermonibus efficienLe , spiri- 
tumque ad discipulos mittente; spiritu denique ipso filii auctoritatem pro- 


(5) Particula &£. desideratur in. codice. 
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prietatemque firmante : nemo enim potest. dicere dominum lesum , nisi in spi- 
rito sancto. 

2. Ergo tum vicissim tum etiam ex una personarum harum manat cuiusli- 
bet earumdem manifestatio atque comprehensio; ita ut per has ad congeni- 
tam indifferentemque naturam mente pertingere feliciter possimus. Iam quibus 
pure atque perspicue unam ex his beatis creatricibusque personis cognoscere 
datum est, iisdem reliquarum quoque cognitio peracta est. Nam qui novit 
patrem , idem novit et filium : et qui filium pro possibili mortalibus cogni- 
tionis gradu novit, is ne pari quidem patris notitja caret. Similiter etiam 
spiritus, qui profunda Dei scrutatur atque hominibus sublimiora doctrinarum 
arcana revelat: huius inquam siquis perspicua notitia imbutus fuerit, idem 
ne patris quidem theologicam coguitionem desiderat,Sheque illius quae filii 
pariter notionem impertit. Sed enim quamquam hae doctrinae harmonica co- 


pula inter se cohaerent atque invicem illuminant, non tamen ignoramus , pa- 


tris vocabulum priore tempore hominibus innotuisse , frequentiusque aures 
circumsonuisse , quam filii nomen. fam et spiritus vocabulum etsi evidentius 
quam filii mosaica historia docuit, id tamen non tantis viribus pollebat , 
quantis filii appellatio, ad suadendam utriusque individuam subsistentiam. Vo- 


(1) Confer s. Hippolyti dictum ir scholiis ad phetis certe fuisse cognitum, eopiose adfirmat Éu- 
Danielem p. (r* ltem. zrecole Photium quaest. sebius hist. eccl. L. 2. 5, 4. 
XLIH p. 1:2. Sed tamen divinum Verbum pro- 
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cibuli enim spiritus ambiguitas tum ad ea quae per se subsistunt trahitur , 
tum ad ea quae vice quodammodo substantiae funguntur. Atque adeo impar 
erat appellatio haec exhibendae dignae spiritus notitiae, ut pars hominum 
non exigua eorum qui mosaicae legi adhaerebant, nequaquam vellet spiritus 
sancti personam confiteri; sicuti ne angelorum quidem naturam. Ita quicquid 
in mosaicis litteris ad nomen spiritus pertinebat, ludaeis ipsis in cassum erat. 
Quare ob id non solüm filio non est praeponendus spiritus, verum etiam quae- 
cumque in filii appellationem congeri possunt, quaeque eodem deducunt , prio- 
ris ordinis ius, si minus naturae, nanciscuntur. Quamobrem iudaeo nemini 
controversa fuerant haec, verbum nempe, dextera, virtus, et similia. Ne- 
mo quippe qui haec negaverit compertus est , aut qui patri impudenter ac- 
commodaverit ; quamvil filii persona , quae horum nominum scopus et sum- 
marium est, non aeque apud omnes in confesso fuerit. Idcirco itaque secun- 
dum in numerando ordinem filius obtinet, non spiritus. 

3. Est etiam alia rei causa, quia videlicet post eam gratiam quae filii 
sacram notitiam nobis impertivit , tum demum spiritus perspicua doctrina pa- 
lam innotuit. Etenim quum igneis linguis caelitus missis multiplicis apostolos 


(1) Hine magaus Lactantii ertor , teste Hie- vel filium , et sanctificationem utriusque per- 
ronymo epist. LXXXIIII 7 : Lactantius in libris sonae sub eius nomine demonstrari. Eundem 
suis, et maxime in epistulis ad Demetrianum , errorem Lactantio obiicit Hieronymus etiam in 
spiritus sancti omnino negat substantiam j et commentario epist. ad , Gal. lib, II. eap. III. 6. 


errore (udaico dicit eum vel ad patrem referri 
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sermonis munere donavit spiritus , atque apud omnes gentes extemporales 
oratores fecit qui nuper illitterati erant , tunc potissime accidit humano ge- 
neri, ut divinitatis eiusdem spiritus accuratiorem notitiam adipisceretur. Er- 
go quia vocabulum patris hominibus primum innotuit; et quia gratia dein- 
de sacram filii notitiam detulit ; et quia postremo sancti spiritus divina 
dignitas per admirabilem erga apostolos operam semet revelavit; iure me- 
ritoque nomina haec eundem ordinem in numerando servant. Sic autem no- 
titiam hanc patefieri consultum fuit, ne homo idolico errori deditus , audita 
subito et manifeste personarum trinitate , aegrius ac difficilius ab idolorum 
superstitione abstraheretur. Nam si, trinitate licet pedetemptim et per ae- 
nigmata atque transennas initio insinuata , vix tamen homines a polytheismo 
discedebant ; si aperte, inquam, et subito trinitas nunciata fuisset , nonne 
ilorum superstitio magisterium omne atque ad unius Dei cultum adhorta- 
tionem respuisset floccique fecisset, et sua exitiosa sacra praedicatae saluti 
antetulisset ? Recte igitur patris primum notitia vulgata fuit, deinde grada- 
tim filii ac spiritus. Atque hinc pro eo notitiae ordine, quo sacram atque 
pretiosam religionis suscepimus iustitutionem , in recensendo quoque eandem 
servamus congruenter praerogativam. 

4. Ceteroqui patrem nostrum appellare Deum , neque indecorum est ne- 
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que auditu molestum ; immo id vulgo fidenterque facimus. Filium vero no- 
strum dicere vel ipsum filium vel sanctum spiritum, ne mens quidem pati 
potest: immo absurditas impietate comite hanc appellationem subsequeretur. 
Patris ergo nomen sive quotidiana consuetudine sive naturali instinctu. mens 
humana haud moleste admittit. fam huius nominis praevia notio effecit ut 
sacrarum quoque scripturarum doctrina nexu quodam ex huius vocabuli con- 
sueto usu proveniens, haud aegre nobis inspiraret provisam iam supernatu- 
turalium rerum disciplinam. Rursus si mavis, quoniam neque naturalis ratio , 
neque loquendi consuetudo prorsus vult patrem a filio spirituve procedere, 
sed contrarium semper novit , atque ita fideles erudire non dubitat ; hinc fit , 
ut cum patrem filio et spiritui in recensendo praeponere solet, sacram doc- 
trinam nequaquam violet. Propterea filius dextera quoque dicitur et verbum 
et virlus et sapientia patris et similia: pater autem etiamsi naturam nullo 
modo ab eo diiferentem habet, tamen neque cogitatione neque sermone ad 
lilii rationem trahi potest. [am quia ad filium patermon trahitur, veluti 
ad principium aut causam vel ad quamlibet huius relativam proprietatem , 
hinc nos videlicet theologice dicimus patrem per filium operari vel etiam 
per spiritum quicquid beata natura agit: neque contrarium dicere pati- 
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mur: neque filium aut spiritum per patrem operari in sacris nostris insti- 
tutionibus docemus. 

5. Verum his etiam praetermissis, non Iudaeis tantummodo sed idolici quo- 
que erroris asseclhs dulce ac iucundum fuit patrem sibi vindicare Deum. 
Atque ut poélarum licentiam omittam , audire licet Aristonis filium cum aliis 
multis ethnicae philosophiae aeque studiosis , qui Deum patrem factoremque 
huius universi concelebrat: quem quidem et aegre intelligi , et intellectum 
haud vulgari universis posse censebat. Interim Iudaeis haec appellatio familia- 
ris erat et iucunda ac sumendae dignitatis occasio. Quare et adducto supercilio 
(quum potius pudere eos deceret mentisque tumorem ponere) nos, glorian- 
ti dictione aiebant, unum patrem habemus. Deum. Viden ut dulce suave- 
que sit humanae naturae patrem sibi vocare Deum! Iam de filio et spiritu 
quis quicquam huiusmodi molietur impudenter dicere ? Idcirco initio haud fi- 
lium aeque facile fuit nunciare, ut patrem: sed aliis aequivalentibus voci- 
bus sacra eiusdem notitia ad aures non indignorum efferebatur ; vocabulis 
inquam brachii, dexterae , sapientiae , atque aliis consimilem vim habenti- 
bus; interim. dum ipsum filii nomen intra silentii fines continebatur. Cur 
porro? quia filius et per se et actutum differentiae personam invehit: quae 
res infirmiores animos atque morosos in polytheismum praecipites pertraxis- 


(1) Plato. epist, VL, et alibi. Nam Platonem Aristonis filium heic designari a Phojjo nemo non 
intelligit. 
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set. Vocabulum autem dextera et similia quaevis, quum in utramque par- 
tem ferme valeant, nempe et ad demonstrandam personarum distinctionem , 
et ad suadendam divinitatis unitatem , idololatriae studiosis nequaquam paris 
detrimenti causa fuissent. 

6. Insuper spiritus quoque vocabulum quum pronunciari possit et de 
re per se subsistente et de re existente in substantia aliena , haud aeque ac 
filii appellatio nolentes impellit et cogit ad fatendam definitam per se per- 
sonam , sed eget adhuc ratiocinii argumentis et cousultationibus. Idcirco etsi 
spiritus rarius quam pater, frequentius vero quam filius , olim praedicatus 
fuit, non tamen hic ordo praedicationis eundem in numeratione quoque gra- 
dum conservat. Nam pater et filius statim ac praedicantur , individuam sub- 
sistentiam prae se ferunt: spiritus autem vocabulum quamquam individuam 
pariter subsistentiam denotare potest, non tamen ad personam tantummodo 
refertur ; ideoque praecedendi digaitatem non servat. Praeterea si per filium 
spiritus ad discipulos missus fuit, natura eius mittendo non imminuta sed 
statum suum retinente , ordo quoque proprietates personales recensendi desig- 
nare pariter ac praedicare poterit immutabilitatem ac distinctionem. Adde- 
sis, quod theologicam spiritus notitiam a filio didicimus ; nempe illum a pa- 
tre procedere , et in pari ordine collocatum esse cum patre filioque, et de- 
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nique perfectionum esse magistrum. Nam quae, propter humanam infirmita- 
tem nondum perfectiora capientem , discipulos servator non docuit, ea ipsis a 
paracleto demonstratum iri promisit. Ergo huius perspicuae circa spiritum theo- 
logiae, ad quam humanae vires non pertingebant, praesentem in orbe filium 
constat fuisse antesignanum. 

7. lgitur et quia prior est patris notitia; et quia ex ipso filius spiritus- 
que procedunt; et quia hi quidem ab illo manare dici queunt, iste ab his 
non item ; et quia Dei patris nomen in hominum usu versatur, idque adeo 
usurpare gestimus ; cetera duo ne mente quidem sibi quispiam vindicare po- 
test; et quia Dei patris nomen dulce gratumque est creaturae sibi id inscri- 
benti , illa vero aditum nullum patiuntnr; et denique propter alia iam dicta , 
hunc ecclesia ordinem in recensendis consubstantialibus homogeneisque per- 
sonis constanter admisit. Sed haec de numerando patre et filio sanctoque spi- 
ritu elementaria theoria hactenus : namque absolutior accuratiorque tractatus 
peculiare sibi opus postulat atque exigit. 
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Cur humani generis redemptio neque per aliquem ex incorporeis virtu- 
tibus genium , neque per simplicem hominem , sed per Verbi exinanitionem 
peracta fuerit. 


1. As eruditis nonnullis quaeri scio curnam communis culpae emenda- 
tio ab aliquo homine curata non faerit ; quandoquidem homogenea natura pla- 
cando persuadendoque aptior est. Atqui hi facile, si minus antea , certe nunc 
eognoscent totam hanc rationem incarnatione Verbi contineri : tum vero mi- 
rum illud , quod exinanitionem abunde explet, nusquam potuisse inveniri, si 
hominum quispiam ab humano genere universalem tyrannidem depellere voluis- 
set. lam primum is qui rem tantam peragendam , communemque salutem sa- 
pientiae suae divitiis eximiaque bonitate procurandam susciperet, haud ex 
eerum numero deligendus erat, qui aliunde servari ipsimet atque emendari 
deberent. Porro hominum universa natura peccato erat obnoxia, multamque 
curam desiderabat atque erpiationem. Quomodo igitur fieri poterat, ut qui 


(1) Copiose versat hoc argumentum ctiam Eusebius in tricenn. Constantin. eap. XIII. sqq. 
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in eadem medicinae egestate versabatur, is aliis purgationem. suppeditaret 
medelaeque auctorem se gereret? 

2. Deinde divinum Dei opus atque sub sole novum num humanarum vi- 
rium erat sdgredi ? Quod siquis aemulari. quodammodo remque impossibilem 
tentare voluisset , is potius malum illud vel in caput proprium convertissct , 
vel certe deterius fecisset. Etenim illi qui beneficio eius uterentur , partim 
haud magnopere se peccare putarent , si adversus paris naturae hominem ingra- 
ti existerent ; partim vero eo proruerent, ut quod Deo obsequium debent , 
id servatori suo exhiberent. Nam si Israélitae Mosem , contra quem saepe tu- 
multuati fuerant, ita ut caelestem quoque curatam his ab eo salutem peiore 
conditione quam aegyptiacas calamitates haberent; si Mosem inquam post 
bitum, Dei instar venerari moliebantur , ut a mysticis sacrisque litteris di- 
scimus ; ( quam ob causam sepulcrum eius Iudaeorum oculis ad hanc usque diem 
invisibile incoguitumque fuit. Mire enim versutus est ad nocendum diabolus, 
armisque utitur tum dextris tum etiam sinistris ut humanum genus. decipiat ) 
nonne hominem qui maiorem tyrannidem avertisset , etiamsi eiusdem. natu- 
rae esse scirent , Dei loco coluissent? Mitto nunc Pauli exemplum , cui. ethni- 
ci apotheosim decernebant. lllud certe exploratum est , haud futuram a lapsu 
resurrectionem , sed graviorem desperatioremque ruinam. Profecto debitorem 
se profiteri. haud fortasse absurdumr videretur, ita ut quod erga creatorem 
propter eximiam dignitatem divinitatemque eius faciunt creaturae , idem pror- 
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sus erga servatorem servati, erga iustauratorem confracti, facerent. Atque 
haec causa est quamobrem ne angelorum quidem natura salutem generis no- 
stri réparandam susceperit; sed qui creator fuit, idem auctor quoque in- 
staurationis conspicitur. 

3. Alioqui neque servorum est. neque creaturarum regia et dominica man- 
data vel abrogare vel etiam maiore perfectione donare. Átqui homo Christus 
effectus , hoc inter cetera beueficia , immo prae aliis multis, insigne fecit, pa- 
trias nempe leges , quae temporum | illorum Israélitis accommodatiores erant, 
meliorem ad conditionem promovit. Dictum quippe fuerat antiquis, non occi- 
des; ego vero dico vobis sic. Non moechaberis; ego vero sic. Oculum pro 
oculo; ego vero sic. Et alia plurima, quae quum olim pro audientium imper- 
fectione perlata fuissent, meliora dein a dominicis decretis facta esse videmus. 
Id autem quum ob alias permultas causas factitatum est, tum praecipue quia 
si priscae leges intactae prorsus wansissent, sacra quoque respublica neces- 
sario cum legibus conservanda fuisset ; quae ceteroqui nulla vi pollebat ad 
recipienda supernaturalia quae postea effulserunt bona. Sicuti ne antea qui- 
dem, permultis licet erudientibus eam legumlatoribus, oratoribus, atque pro- 
phetis , aliisque pluribus sacris doctrinis , institutio tamen ad suum numquam 
apicem venit. Quamobrem si humana vita in: iisdem ritibus permansisset , ser- 
vatoris studium et sollieitudines in cassum fuisse coarguerentur; quia huma- 
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nus copalus nihil grande conficere potest. Et quidem servili creaturae neque 
possibile est neque impune , creatoris ac domini leges in aliam formam per- 
vertere: sed ei demum quia sua clementia commotus creaturae salutem pro- 
curandam suscepit, dominicarum quoque legum reformatio convenit , domini- 
cam scilicet potestatem & suamet natura habenti: eidemque perfacilis est et 
congrua publicorum sacrorum ad meliorem statum translatio, 

4. Talis insuper tantique amoris demonstratio, cuiusmodi in exinanitione 
eius qui exinaniri non potest vidimus, qui fieri poterat ut in notitiam nostram 
veniret , vel ut providentiae erga nos magnitudinem cognosceremus , si Deus 
operam dedisset, ut ab alio, praeter se, quolibet communem gencris salu- 
tem impetraremus? Neque sane vel angelicae ipsi naturae concessum fuit, 
ut tam grande et universale mysterium sibi vindicaret. Nam etsi angeli fines 
gentium singuli singulos custodiendos sortiti sunt, minime tamen universi 
generis gubernatio vel instauratio concredita iisdem est. Multo vero minus 
simplici homini id facere licuit, quamvis virtutibus inter ceteros praefulgen- 
ti. Videmus enim vel ex his celeberrimos uni saepe genti, et quidem non 
marimi numeri, regendae instituendaeque fuisse praepositos; atque hoc ipso 
munere non sine defectn aliquo fuisse defunctos. Mosem licet cogites , vel huius 
successorem losuam, vel alium quemlibet ex iis qui gentis ducatum capes- 


(1) Wotanda est haec Photii de custodibus angelis doctrina. 
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siverunt. Praeter: quam. quod res quoque maxima, quotquot ex omni aevo 
mirae fuerunt, vereque plus quam mirabilis, satis vilis evasisset , nihilque 
habuisset quod merito suspiceremus. Nam si creatura cum creaturis versetur , 
et si quisquam conservo suo faveat, nihil inde ineffabile sequitur, nec quod 
sua incomprehensibili ditique clementia admirationem pariat. Cur enim mi- 
rum , vel cur iucompreheusibile sit, ab angelo naturam hominis adsumi? 
Uterque enim conservus est, uterque mutationis capax : quamquam alter ma- 
iore , alter minore adficitur honore. Utrum vero uterque convertibilis sit, la- 
teret sane usque ad coniunctionem patratam ; nisi adversus praevalentem pars 
inferior eidem obnoxia lancem inclinaret ; vel nisi nobiliori parti praevaleret 
deterior. 

5. Sed enim parum abfuit quia obliviscerer causae potissimae , cur si an- 
gelus aut simplex liomo recuperare nos a lapsu molitus esset , nequaquam sa- 
lute frui possemus: quippe quia pulcherrima et pretiosissima et ineffabili 
gloria humanum genus excideret. Quomodo id vel quam ob causam? quia 
scilicet. ne accedere quidem nedum pertingere ad illa bona liceret, quibus 
nunc, Verbo incarnato , abuudamus atque perfruimur supra quam cogitari 
potest. Quando enim aut quomodo nostro generi concessum fuisset , si huma- 
ni naturi aut angelica redemptionem nostram procurandam sumpsisset, in 
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Dei patrisque dextera collocari , superque omues angelorum atque archan- 
gelorum choros exaltari , talique et tanta gloria frui , ut ipsae supernae vir- 
tutes quae Deum proxime circumsistunt, desiderarent quidem in nostram glo- 
riam , qua in carne frueremur, prospicere; sed rem tamen voto suo supe- 
riorem esse sentirent? Age vero hac beata et ineffabili supra quam cogitari 
potest sorte humanum genus si fuisset exclusum; nempe si caro nostra , pro- 
pter humanae angelicaeque naturae coniunctionem , gloriam illam qua nunc 
fulget non fuisset adepta, neque ad has vires atque robur honorisque cul- 
men nos essemus evecti; curnam diabolus audaciam suam in nos non expro- 
meret? quas machinas non. moveret ? quas adhuc spes non nutriret, fore ut 
iterum genus nostrum sibi subiiceret , veterique tyrannidi vindicaret? quem 
non potentiae suae viribus adtemptaret? nonne superbiam priore maiorem su- 
meret? sane nec ipsi caelo insidiari temerarium sibi crederet Ob haec et 
alia huiuscemodi plurima, sapientissime enimvero et convenientissime Dei Ver- 
bum et filius et. Deus verus, non alius quispiam , carne sibi circumposita 
communem generis salutem operatus est. 


—— ui RR ÓRRRG 


200 AD AMPHILOCHIUM 


QUAESTIO OXCII. 


Tí Ofzort &arà (Q) MODorra alüyz xprie prO xa9iferai 9 vióc; 


IL. piv Onpispyla xj müca pil. Wr Gospysiy Aeytrai uia T Umocá- 
csv Tp Oeapyinüw, xowy ipyov él Xj qp AM, Üca "yt tis riv Opolay 
wgóroiay Wxt, v; và «| cEovciue x) dyaOÓrwrOc darapáAAaxror x; é(iaioy aV 
BouARe TG Oi ys vio v ueMAoíGns xgictug dqopi trai Tà diimpa Quà moA- 
Akg Xj Ssowprcii ivolac, oy, e dqtgurar T mari À ToU m(wparog Te 
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piv Sióri Ünpiovgyüs xj oixovípog aírig Avytras T ct Onpaugfnpároy à war' 
dpx&s Cw pÀ üvrav Ümíen, xj e Q2 Y cwpighv T drOgumirou "yéreg. dva- 
vibgusg Tb x) dyzwMic*eg iu 5 üpz Üc Y Ompiovpylur xj meóvoiav 4! dy- 
Spíway qct xc9' ixaripay mponyuryly dridiEaro, rOUroY aírOié X) xoi 
TÀy xa9:9áyar curtyetai p X Guvifachixeras Tj d'upiovpyla piv v arpó- 
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Cur in futuro saeculo solus iudex filius sedeat. 


1. Cod omnis atque actio, quam exserere dicitur divinarum perso- 
narum una, commune opus ceterarum est, quia videlicet ad eandem provi- 
dentiam spectat, atque ex eodem potestatis, bonitatis atque consilii certo et 
unico fonte procedit. Ceterum filio futuri iudicii dignitas multas ob causas 
congruasque tribuitur, non tamen quia pater et spiritus a societate operis 
absint. Filius autem principatum huius operis tenet, primum quia creator ad- 
münistratorque dicitur creatarum rerum , quas initio e nihilo eduxit; item 
quia generis humani post lapsum renovandi instaurandique auctor extitit. Er- 
go oportebat, qui creatorem se providentemque hümanae naturae utroque ope- 
re exhibuerat, hunc ei iudicem quoque dari. Etenim creationi comes atque 
implicita est providentia : providentiam consequitur iudicatio exploratioque 
earum rerum quibus providetur. Quare apte iusteque cui creatio renovatio- 
que accepta fertur, ad eum iudicium quoque rei factae refertur. Deinde, si 
legislatoris officium est iudicare eos quibus secundum gratiam vivere manda- 


QUAESTIO CXcit 201 
drSpéraiyoy , vopoSiérss 5 páNcea d xawiis QiaSrxng à vic, ei xj d «a- 
vpixfg CoUASG x; cuvipylas Xj  wayaylou ervépar(go 9» xoioria pi dfg- 
cxiforro , tlxórue ó vióg xpirie dip vopoStrovpárav xaGicarar d 5 x Oióri 
7b ávÜpómivor Qpapa mwpoctAá[iro, Qià silgas rà v drÜpemriyng qictoe xaT- 
íen, 6) DurARY Y api ij xpuwopávav Cxr5caro yrücir teg mou xj ó Ürios 
IlaUAQ» Goà ? cgi Wpás fasov aíroU x; oUmip "ad ina apàr ÜpsyoAoyüy- 
€» i) jà wiworSiv ajrb, mupacOidg , dóvarai rolg müpa(optvoig Bon9sicar 
o03i voUr' &» eim wóppo Ouplac ÜtociCoUg" ius O' ox dutixig x roUTO Ao- 
yicadu, üg imtOWatp iramtivucty iauróy Ó vió eig ágpagór v& xj dvixàin- 
jQnrov raavucw , Gapxàe cvpgorAndios nply peracyty Xj wiat(Qo, *» TOO 
wayrüs xpigie avrQ cvogri9trai, di moAANS Cxsimn dvv-ocüca. ramtiviatos , 
Xj 19 xarà Y Siórwra Anpapüs dLiepa dfayyiAAouca: wj vÓ "yi 7 tipp 
vay ovdivàg fAarrov, imtidWurg X7 7 wayxócpiov drágaci o -vyal 2vp- 
val, auvmwepávai 5j TOle olxtioig Gájaaci xoivavoUc: d! dvagáctuc, Xj obra TQ 
* xpictsg mapigayrai Cípari, Xj Cy rolaóry xaragücu T cvyxplparos TÀy 
Bixho Umiyoucw, ids aávrug aírüv xj Y xpirÀv P» olaóTW oppi mpoxa9t- 
(Buy e y xj ros xpiopávois tin Oórade, T xpivorra. óp&y , xal Y. xolaw 
3i& 7 byyecpárar aíroig jmpárav x; mwpodytdu], X; vh d] xpipáray [yà- 
cir ti; rà OaQigaror dxoaig vt wj ? gjavolas UmoütyrDur T O6 ft uoppiy T 


tum fuit ( genus intellige humanum ); legislator autem novi foederis praeci- 
puus filius est, etiamsi patris voluntas cum eo operatur ,-neque sancti spiri- 
tur societas deest, recte filius demandatarum rerum iudex constituitur. Insu- 
per quia humana carne sibi circumdata , experimentum humanae naturae ce- 
pit, duplicique gestarum rerum notitia se imbuit. Sic fere divus Paulus cla- 
mat, misericordiam eius erga nos propitiationemque pro nobis commendans : 
quoniam in iis, quae ipse passus est, tentatus, opem ferre tentatis potest. 
Ne haec quidem, inquam, ratio a pia consideratione abhorret. Sed ncque ea , 
quam addam, fortasse absurda cogitatu videbitur: nempe quia se filius ad 
tam ineffabilem inexplicabilemque humilitatem depressit , dum similem nostrae 
carnem sanguinemque adoptavit , idcirco universi orbis iudicium eidem tra- 
ditur, quo ex illa humilitate tanta ezaltetur , ac divinitatis eius dignitas de- 
praedicetur. Praedictis denique causis haud sequiorem audi hanc : quandoqui- 
dem in universali resurrectione haud nudae animae sed corporibus suis copu- 
latae resurgent , atque ita tribunali iudicaturo sistentur , atque hoc personae 
habitu sententiam iudicii referent; prorsus oportuit illarum quoque iudicem 
in hac figura ius dicere; ita ut iudicati homines iudicantem cernere possint ; 
ut per cognita illis verba iudicium exerceatur , sententiaeque notitia ad prae- 
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QUAESTIO CCXX V. 
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sentium aures mentesque clarissima deferatur. Porro figuram nostram nulli di- 
viuirum personarum, praeter quam filio, communem esse scimus. 


Hominis ethnicarum partium studiosi cum christiano dialogus; seu capita 
quaedam quibus Trinitas adseritur. 


Ern. uum te christiani dogmatis protectorem noverim ac propugnato- 
rem, nec non benignitate fulgentem , non verebor disquirendi gratia expone- 
re, si quidem tu annuis , antiqui praecipuique apud vos sermonis sententiam : 
quam quidem ego valde incredibilem esse video; et si forte credibilis fiat , 
nihilo tamen minus contradicendi vim habere, atque id ipsum evertendi quod 
pridem nisa erat adstruere. Ci. Quaenam vero tibi ratio sic cogitare loquique 
suasit? Sane quod tua opinio neque nos neque veritatem oppugnet , nil opus 
est dicere: quod autem ii qui caliginosis. dogmatibus obscurantur, religionis 
rectae lumen non videant , id quoque facile iatelligitur. Fare age tamen qui- 
busnam tu rationibus impulsus dicas, nostros de religione sermones, dum rem 
suadere student, eam potius incredibilem ac demonstratione carentem ostende- 
re, Er: Fabor igitur non novos neque nuperos sermones , sed a priscis ad- 
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modum vestris patribus dictos, Isti. enim. dum filium atque spiritum Deo 
adiungunt (est enim hoc vestrum , o christiani, dogma et magisterium ) has 
fere loquendi argutias iaterrogativa forma contexunt, Deum minime carere ver- 
bo mentis (2254) dices. Hauc tu si blasphemiam caves, profecto dices ver- 
bum mentis habere Deum. [tem si Deus nou est exanimis, neque inseusibi- 
lium rerum natura praeditus , spiritum habeat necesse est. Ergo sermo de na- 
tura divina non absque trinitate celebrandus est. Alia quoque sophismata 
huiusmodi pergunt nectere. Non caret gignendi vi Deus; est ergo geniturae 
parens et genuit. Sed ueque sine spiritu est; rursus igitur ex his conficitur 
in trinitate Deus. Multa huiusmodi alia hi qui ritu somniantium otiantur haud 
aegre colligent ; sibique , non aliis; hoc fallaci ratiocinio blandientur ; nemi- 
nique hanc rem incredibilem , práeter quam inconsideratis , persuadebunt. Cn. 
Quae te nam ratio, immo vero quaenam aud3t insania ad hos effutiendos ad- 
versus religionem sermones impulit? Ern. Nihil dicis nisi benignitatis ac be- 
nivolentiae tuae primordia. Atqui si mihi non succenseres, nihil eorum quae 
te scire oporteret, quaeque simul consentanea sunt, reticerem. Cg. Loquere 
alacriter , nihil verens: meque enim asperiorem me deinceps quam initio inve- 
nies : ita tamen ut tu ipse, nisi sermonis necessitate coactus fueris, nequaquam 
ad convicium religioni faciendum linguam acuas, neque supercilium stulto- 
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rum more contrahas. Ern, De penu mca nihil insanum contumeliosumque pro- 
feram. Quod si forle illae quae apud vos videntur demonstrationes , insanum 
aliquid prae se ferunt, non ego id adfero, sed illarum auctores culpam su- 
stinent, Cu, Fare igitur; nam veritatis exploratio errorem sine dubio de- 
prehendet. Ern. Noa aliud dicam , praeter ea quae sermonis initio aiebam. 
Cu. Quaenam ea sunt? Ern. Qui Christum suadent Dei esse filium , rogare 
solent utrum Deus verbum mentis habeat, nec ne? Cnm. Rogant sane; haud 
scio tamen an eo modo quo tu interrogationem pervertis. Verum id interim 
ita esse sinamus , ne si una quaestione nondum instituta, aliam adgrediamur , 
sermonis tui ordinem pessum demus, atque universam obscuremus disputa- 
tionem, Equidem si me rogares quid ipse dicerem, satis certum te facerem 
tuamque hanc quae in transversum rapitur mentem. Ern. Ego enimvero quo- 
tiescumque huiuscemodi interrogationem fieri audio, risu disrumpor. Posci- 
mus autem ab interrogante , utram responsi partem audire malit: nam mihi 
quidem alterutram dicere non est iniucundum. Sive enim .mentis verbum Deo 
inesse dicam , iam impedivi quominus verbum Deus sit : neque enim est ver- 
bum iu verbo: nisi forte ethnicorum contentiones provocare vultis de maulti- 
plici natura deorum. Sin autem verbum inesse negavero , ilico concidit inter- 
rogatio. Sub eandem cadunt refutationem locutiones quoque iam dictae , utrum 
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Deus sterilis sit an genitabilis? uterum ne spirans? eb quaelibet alia tamquam 
in scenam producuntur a vobis sophismata. Hae inquam non contumeliae sunt 
sed refutationes : hae commentum veritati officiens dispellunt , vestramque ma- 
litiam perspicue revelant. Cr. Bene est quod universum contra religionem 
virus diuturno tempore putrefactum vix nunc tandem aliquando vomuisti. Et 
sane cognosces , si modo mente resipiscens considerare volueris , quam id cor- 
rumpendis tibi visceribus validum esset. Ern. Quid ita? Cu. Haud arbitror 
te ignorare , ut iam dixi, haec quidem a piis dici, non eo tamen quo tu ais 
modo. Ern. Quaeso igitur quonam alio? Cn. Veteres illi. non ita profecto 
interrogant , sed alia ratione. Ern. Rursus ego iusta accusatione gravique 
reprehensione liberor, dum illa vitupero , quorum ne tu quidem patrocinium 
sumis, Nam quod tu ea praetermittis quae ego criminor , alia vero adfers , 
id quantum tibi adferenti auget virium , tantundem illis detrahit. quos nos 
reprehendimus. Cu. Quis te iam beniguo oculo aspiciat , aut hominem frugi 
appellet ? Quum enim eo decideris quo non oportebat; siquis te adlevat, 
non laetaris : immo expostulas , quia non ubi iacebas, relictus sis. En. Qui 
fieri potest ut haec ita se habeant? Cn. Quia nimirum priscis patribus ea vi- 
tio vertisti , quae nemo umquam dixit. Nunc autem quum te sentias accusa- 
tione exclusum , peccati veniam non postulas ; neque cogitas gratiam esse ha- 
bendam siquis te ab hac temeritate revocet, immo quia dum unum impe- 
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tis, aliud pro eo lacessis, idcirco tibi superbieudum esse putas: qua in- 
sania, quaenam gravior esse polest? Ern. Ante refutationem ne quaeso su- 
percilium attollas neque magnos spiritus geras. Nam eos qui ratione nitun- 
tur, eamque prae se tenduat, quis irridere ausit? Cm. Recte ais. Me igi- 
tur ratiocinio tuo seque:c. Áio nostros non interrogare utrum Deus verbum 
mentis habeat. Exi. Quid ergo aliud interrogant? Cn. Est ne Deus supra na- 
turam omnem locatus, creator et inspector, nec ne ? Ern. Nihil hoc ad ra- 
lionem meam adtinet. Nam neque quia cum divina natura facultates eius non 
copulo , idcirco sophistas calumniari videbor. Cu. Non id aio. Sed fac animum 
ad audiendum diligentius adtendas. Hoc numen ( mitto nunc laudationes eius ) 
RATIONALE ne dicis et SPIRITALE , an irrationale et inanime ? Audac- 
ter presseque responde. Ern. Utrum ex his dicam , nescio. Cit. Atqui. alter- 
utrum ex his a. priore convicio nondum te abducit? Nam sive numen dicas 
rationale ac spiritale, iam nos non coges dicere in verbo .verbum esse , ne- 
que in spiritu spiritum. Sin dicas numen illud ratione ac vitali spiritu. esse 
expertem , te ipsum non alios in impietatis barathrum deiicis. Neque tibi 
superest ut ethnicae impietatis polytheismum nobis obiicias ; neque iam ver- 
bum neque item spiritus divinitate excluditur. Viden ut sententia eadem 
alis verbis recitata, perturbationis nebulas et confusionis, his qui sollertis 
tutaeque methodi ignari sunt, offundat? Cur siles? Nam si rem intellezi- 
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Sti , non est intelligentia dissimulanda: si minus , nihil vetat , ut cernis , quin 
idem a me denuo dicatur. Eru. Miror quomodo idem sermo aliter figura- 
tus multis generibus contradictionum patuerit; nunc autem a te prolatus, 
his omnibus manifeste careat. Neque id eatenus; nam quae tu dicis, per- 
suadendi quoque vim habent. Cm, Non in praedicta solum , o bone, dictio- 
ne cognoscere licet, sed etiam in aliis pluribus , hanc loquendi speciem. Pro- 
positio autem malitiose oblata, perplexitatem creat; recte erposita, suam 
incolumem dignitatem retinet. Ern. Ecquod habes rei exemplum? Ca. Omit- 
tamus, si vis, remota : illud dicamus, quod in supradicto sermone risui ha- 
bitum fuit. Era. Quale id est? Cu. Ego deinceps non interrogabo num 
Deus fecundus sit, nec ne; neforte tu , cum gignendi vi, filium quoque 
.eripias ac divinitatem : vel si concedas, polytheismo nos irretias. Sed pro- 
positionem sic conformabo: utrum ne numen (mitto nunc ceteros titulos , 
qui beatae illi naturae debentur) utrum ne, inquam, numen est generans, 
an hac facultate caret? Tunc enim simplicitatis cogitatione non ad gene- 
rationis inopiam sed: ad generationem reflexa , filium habemus: quem neque 
a divinitate submovemus, neque. ad generandi proprietatem admittimus, 
Quippe illa propositio universam adicit divinitatem , non unamquamque di- 
vinitatis eiusdem personam. 


Gen, 
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Cur liberis suis benedixisse Iacobus dicatur, quum nonnullis certe ma- 
ledixerit. 


a 


"n N eque dirae neque benedictiones, immo vero vaticinia sunt patriar- 
'chae sermones extremi. Adeste, inquit, ut certiores vos faciam quid cuique 
postremis temporibus eventurum sit. Tum facinorum quoque meminit , quae 
nonnulli patraverant; non quod patrum scelera vindicentur in filiis , sed quia 
diris ac benedictonibus orationem suam ob communem legentium. utilitatem 
figurat. Iamvero Rubenio arrogantiam exprobat et ferociam patrisque thala- 
mum violatum : posterosque eius paucos praedicit: id enim ionuunt verba , 
instar aquae non ferveas, id est ad fecunditatem non incalescas. lrascitur 
quoque Simeoni atque Levinio , Sicimitarum iniustam necem deplorans; de- 
precatur autem quominus ipsemet ullam sceleris eius societatem attingat : 
tum maledicit adfectibus eorum improbis iraeque vindici. Et quidem cupi- 
ditatis nomine excandescentiam appellat : illinc quippe ducitur vocabuli excan- 
descentia ratio; ardet enim excandescens inimicum ulciscendi cupiditate . 
Atque haec ipsa ultio vaticinium erat. Dividam quippe eos in lacob, di- 
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spergam in Isracl. Reapse tamen Levini tribus summi honoris gratia disper- 
sa fuit: namque ut in singulis tribubus levitae essent ac sacerdotes , indi- 
demque utilitatem perciperent, non est illis adsiguata peculiaris possessio, 
sed in unaquaque tribu quaedam urbes attributae cum suburbani soli defi- 
nito cubitorum numero, Tum ne Simeonis quidem tribus proprium agrum sor- 
tita est, sed ut patriarcha. praedixerat, inter alias tribus dispersa. 

2. Age vero Iudae plurimas laudes recitat. luda, laudent te fratres tui; 
manus tuae in cervicibus hostium tuorum; filii patris tui adorent te. Catu- 
lus leonis ludas ; ex germine fili mi ascendas. Atqui nihil horum fudae con-, 
gruit, sed ortae ex eo tribui, quae regalis evasit, Davide rege primo, 
deinde posteris eius. Haec omnium Lribuum potentissima fuit : nam et cum 
rex David numerari populum iussit, quadringenta milia Iudaeorum reperit ; 
ex aliis vero cunctim tribubus nongenta milia. Immo et in deserto quum 
census ageretur, plures ludaei ceteris tribubus comperti sunt. Vaticinii ta- 
men accurata ratio nacta est exitum in Christo domino, qui de Iudae ger- 
mine emersit, prout Iacobus patriarcha et Isaias propheta adfirmaverant: exiit 
virga de radice lessaei, et flos de radice ascendit, Christo praeterea verba 
congruunt * ut leo procumbens quievit, ut leonis catulus ,,. Nam sicuti 
leo cubsns terribilis est, ita mors dominica morti ac diabolo terrori fuit. 
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Leonem ipsum catulumque leonis appellat, nempe ut regem regisque filium , 
Deumque Dei filium, Etenim ut-homo, Davide ortus est; ut Deus, ante 
saecula a patre genitus. lam verba quis suscitabit eum , maximas eius vires 
demonstrant: ipse enim semet prout praedixerat exsuscitavit : solvile tem- 
plum hoc; et reliqua. 

3. Pergit tempus etiam praedicere , quo ille venturus erat; nou deficiet 
princeps ex luda; et reliqua. Hoc euim indicium fuit Christi praesentis ex- 
ploratissimum : namque apud ludaeos defecerant uon reges tantummodo sed 
etiam pontifices atque. prophetae. Etenim servatoris nostri instante nativita- 
te, alienigenae reges domiaabautur, ut rex aeternus mauifestaretur, gen- 
tiam expectatio. Nam et. Abrahamo et Isaaco et lacobo promiserat Deus , in 
semine eorum beuedicturum se gentes terrae. Id ipsum hoc loco declarans 
lacobus ait: non deficiet princeps; et reliqua, usque ad verba , et ipse erit 
expeclatio gentium :. populumque iudaicum constituet. Alligans, inquit. viti 
asipam suam , vitis ramo pullum asinae suae. Quod quidem vitis nomine de- 
notetur Lsraél , pissim prophetae docent. Utique David ait: vineam ex Ae- 
gyp!o transtplisti. Tum Dominus in evangeliis: homo quidam vineam plan- 
tavit. Paullum dicit ethnicorum. populum, utpote adhuc indocilem et domito- 
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re carentem. Hoc ipse Dominus innuit, cum mandavit discipulis ut in ad- 
versum castellum irent, vinctamque asinam solverent cum pullo eius, quem 
nemo adhuc, inquit , iusederat. Nam neque patriarcha neque legislator ne- 
que propheta salutis ethnicorum curam gesserant. Divi autem apostoli erudi- 
re elbnicos iussi solverunt asinam , id est hominum naturam peccatorum loris 
entea devinctam : solverunt et. pullum , germinantem scilicet ex ea populum : 
impositisque ei vestimentis suis , id est, quam acceperant, gratia ( nam quot- 
quot in Christo baptizati sunt , Christum induerunt) docilem effecerunt eum, 
qui erat antea pullus indomitus, ipsique Dominum imposuerunt. Tum eum- 
dem viti alligaverunt, id est sibimet ipsis: uam ludaeis oriundi apostoli. 
Neque apostolis tantum , verum etiam horum discipulis devincti fideles sunt: 
id qued patriarcha praevideus ait: alligans viti asinam suam, ramoque vi- 
tis pullum asinae suae. 

4. Exin passionem quoque praedicit : lavabit vino stolam suam, sangui- 
ne uvae palliom suum: hilares oculi eius a. vino, candidi dentes. Corpus 
quidem eius stolae nomine indigitat, vini nomine sanguinem : nam consecra- 
tum quoque vinum sanguis est, teste servatoris sermone. Tum evangelistam 
docentem audimus , quod cum militis lancea latus eius effossum est, sanguis 


(1) Excipe tamen certe lonam ad ethnicos (2) Recole Photii quaestionem LXXIII. 
Ninivitas missum. 
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aórós 6 xüpife Atyuv würig t| duvarüv, mara rà morüpior roUTO du 


£poU* obrm x, roig vicis ign ZiiÓaiou. OUracOs moiiy và morKpiov B dyl 
BÁAMS aiv; rà víWey Xapozoibr Tj óQ9aApüv, T HP Tb wá9(. t)gpo- 
cóvmv OwAci ptrà p rà waO0« x; T dvügcacir, tig mücaY dmigáAncar P 


oixougáyny oi pvOmrai Y corwpiar arpocpipovrig Toig 7igtUovci à dii fi Di- 
ÜagxaAius rà QinÜig x) rà dfataris Atuxorároig üdoUcw datixact Aauxol [áp 
qnciv oi GOóvrtg ajro9 A yáAu: rogaUra piv wpodowxey Ó waTpikexue UAO- 
yv (G) o0)ar. 

*. ToO 5 ZafjovALv weotiomxs Y wapáMov oixnciv* TOU 5 "Ioáyap Tiv 


ynmosar: 7*5 kr. YT piv Tuae, Tà Qzà 7 Xapojv yeyempévat x vab- 
.TW& yàp A» 4 quARG curmmpiOpara) Oi xj ros xpiruU xal dg! roUro quciv 
ipn, Ay xpwei 3 dauroU Mai» don xj gia (1) QuAM 6» lopaiA* rii O6 pa- 
ns 8» rà xD Y Aáizcay ? vov [arida xaAsptrho mporayoptücas camivne fao 


uie dz) raórng ópuuduo! 4 QUAS , raórW «rpoaGaAivrte vi mÓAG , eAoy 7i 


et aqua eruperit: quae scatebrae quum in corpus difiluerent , idcirco ait la- 
vabit vino stolam. suam, uvae sanguine pallium suum. Deinde ostendens 
exorturum e passione. gaudiam , hilares , inquit, oculi eius a vino: nam lae- 
titia orbis servatoris passio est. Quod autem lac figura passionem patriar- - 
cha designaverit, testis ipse Dominus dicens: pater, si fieri potest, tran- 
seat a me calix isle. Tum etiam Zebedaei filiis aiebat: potestis ne bibere 
calicem quem ego bibiturus sum? Ergo oculorum hlilaritas consecutam e pas- 
sione laetitiam denotat. Namque post passionem missi sunt in universum or- 
hem discipuli salutem fidelibus adlaturi. Iam doctrinae puritatem claritatem- 
que candidissimis dentibus comparavit. Candidi, inquit, dentes eius prae 
lacte. Atque hactenus patriarcha. Iudam. commendavit. 

5. Age vero Zabulonis maritimum incolatum praedixit; Isachari agri- 
colandi studium; Danis denique, ut quidam autumant, quae Samsoni ac-* 
ciderunt. Ex hac euim is tribu fuit, idemque in iudicibus connumeratur. 
Quapropter dicitur: Dan iudicabit populum suum, instar unius tribus in 
Israéle. Alii dicunt commemorari ea quae contigerunt Laissae nunc Paneadi 


(2) lta habent LXX. interpretes , quos se- farragine. Textus tamen lat. vulgatus. habet alia , 
quitur Photius ; neque ullam varietatem ego re- quia lecta fuit in. hebraico archetypo vigesizia 
peri im holmesiana diversarum lectionum magna pro quarta littera. 
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X? xpáros x; Gxicav , x; ? olxsay air moocW,oplay ix$OtGay. Aàv fap ai- 
TÀv CxáMecay. dfi ^ oli rà Üriov mvtÜpem toca rà mpl 7? GuriQos vua, 
obro Q míph 7t dvripelcou Sje' T rafiieyou Cw raíra6 OnAove * di wrpob- 
picmes. Aàv vyáp Quoi xpwil P iavroU Aabv Gc xj QuAR pia 6» "lopasA. 
Üyamip yáp qnoi cx 4 77 "loíüa quA; ó cerhp fAagícas jfzcd(u 7 olxs- 
pávny , obrue Cx d P Av QUAS Üpis ÓX9pIQo. GEsMóoirar roUro [ap A- 
yt. o3 ynmSniso Aày Doi, ip. C000 xa Siu p. imi vpiCov diáxvay ario 
yay Vazov* X miGtirai Ó imuÜg rÀv GorWDiay dvapéro» xupicv: Oóurtd3 vp 
dmárau wavro0mTaie xtygnpiwQo wipirai Gb quraxiQopivove dygeÜuv. tig 
GAs9poy, óqu rw] adrór dzaxáQa expe. rw Tpl6 qaMÜorri wj vole mapis- 
si Avpaivopáya* immoy ) oiaci xaMiy a)róy Tó copa , ériGarlo 5 * dv 
Aw à 7) ele vomica icr, rovrteir UxTiov x£iOQ ? Üivaroy cxpadwAcr 
roi0Uro "yàp 3j rtOveruv Tb GyWpa- fa' JA rfe mrípyne Av daácmy )n- 
Laro: (mud che niv dazarR , r0 P mayyaM wow ÜhQpipt xoAáce 
Qi P imos rà cna Tübaro, oU Qaxvopávos x) Qua Oupoptros , Sára- 
TO- yirerai, cb 4 mI. role Umopkvovsi xopiQuy xapmoüs xapuos 0i 
4 roiaürwg impo m cwrkiía. 

s. TleoMfu 7Q TàB ràs igopévas air coe T Ayarpxy ipódey im 
CovAds" roUro "yàp A*yti wparWpioy vripurtón aUrór eQomyoptóti O) xj 
icop&rmy aíroU vixmw: x aürbg yáp Qui mepzrtóon abrbv WD míOse caó- 


dictae. Repente enim nonnulli ea tribu oriundi urbem hanc adorti, vi captam 
ipsi incoluerunt , suumque ei nomen indiderunt , Dan scilicet vocitantes. Ego 
vero existimo divinum spiritum siculi res servatoris nostri, ita res quoque 
antichristi hoc vaticinio patefacere ; Dan scilicet, inquit, iudicabit populum 
suum, instar unius tribus in lsraéle. Sicuti de ludae tribu servator pullu- 
lans mundum servabit, ita de Danis tribu exitiosus anguis exsiliet. Id enim 
verba innunt, fiat Dan serpens in via, proiectus in semita , mordens equi 
calcaneum : tum corruct eques , qui a Domino expectabit salutem. Quoniam 
antichristas omnimodis dolis utens illectos pertrahere nitetur in interitum , 
hunc colubro comparat iuxta semitam latitanti, viatoribusque exitiam infe- 
renti. Equum dici a patriarcha corpus censeo; equitem , animam. Quod. au- 
tem retro decidit, id est supinus proiicitur , mors nimirum innuitur : hic est 
enim exanimatorum habitus. Calcaneo denique fraudem significat; quia vi- 
delicet antichristus alios decipiet, alios accerbissimis suppliciis. cruciabit, 
Equo, ut dixi corpus innuitur; quo laeso et corrupto , mors consequitur ; 
quae tamen fortibus spei fructum adfert: huius vero spei fructus, salus. 

6. Gado futuras a latronum incursionibus insidias ominatur. Id. enim 
aiunt verba, direptio eum diripiet. Tum etiam victoriam spondet: ipse , in- 


* Cod. 


fiy. 
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vos 5 x; T "Aaip ? amrogógor xópar xj * Nip9aAdp ?. dii A59Q. ivi- 
Soci" roUro yàp íq» cA O- dvupáror Émido0g & TO yrmipari xáAAQe* 
fra Y "lecho ? Q9órs , xj ràe marrodamàg Éhrfas CmfovARe, T Owiar 
Dprü xnüsaoríar, di Ws coc weroMpaxóras érlnncs: gurerpiGn "yáo Quoi jj 
xpáreg rà róba ajrüv, x (Av9« véüpa. Bpayióvuy xcpüy aírüy , Qi xri 
pz Ouvágou "laxeG- duéiOur Ó xaricyicas ct "lopajA ce' 90 7T ragó 
cow X iGo&Onok goi à Oi à ipp xj tONynck mi tAo iar oóparoU üna- 
Suv. o) tAoyiar yis (robois márras xj (pe QU y dzárrar Vprnat ? oi - 
xfoy Oir, Üg X) aUrüry xpiürrova T wetaoMqgenxór(Qe daríqnvtv ddiAqoU , xj 
Qj viv üpaxor Vus exe! rocoóruv dir Van SuAevÜiyra- raórng 3i Qn- 
ci 4 xaüsporíag verÜysKae , di eig Gi yryeimxóras Sepamas picOor. xo- 
pagájBp ge roUro yàka Abyti Vwexty sÜAOylas pagOuy wal pirpzs , tUADyias 
za:píg dou Xj pomrgóe Gow: ynjuxóp(O. "yàp v& warphe cwovDajoe fyryóvur 


S7 an » v ; H *aT ^ Óz ^ T t. , 
STU 7) fí6 AGUTÓF "yFytYnMAYG, XOVG GUTOU TÉ Xj pomTpos diva Qnci TXvTMG 


yàg v di xndiovíag dom: dariAavaw d p Sürroy AO. TE Blov- 
dra Urntóyrma: aórQ eagávnar, Óet ytDu, adrby cxpg. wücw ixicnpov. 
ügbicyóig yàp Qnoiv 5xig tjAoylae ópiww poovipuy x; fibupiae vv aim- 
viv" Ygovraa iul x«paXs "lagip, my Url xopuQhe Gw $yÁgero ddyAgar: T) 
5 Sire à "AxüAas Govro0s *puriuatvs Gre. voivuy mípómOer Oprrai x; oi 


quit, mox diripiet illum. Asero similiter frugiferum agrum praedicit ; Ne- 
phthalimo sobolis incrementum : sic. enim intelliguntur verba , caudex emis- 
sus, ex se gigneus pulchritudinis germen. Deinde infensam losepho invidiam 
variasque pandeus insidias, divinam celebrat providentiam , qua tectus ad- 
versarios suos superavit. Contiiti sunt, iuquit, arcus eorum ; dilapsi suut 
nervi brachiorum. manuumque eorum , per manum potentis lacob. liliuc qui 
te roborat Israel a. Deo. patris t Opitulatus est tibi Deus meus: bene- 
dixit tibi benedictione caeli. desu,er, terraeque benedictione omnia continen- 
tis; et reliqua. Quibus omuibus verbis Deum suum celebravit , qui sefra- 
tri adversario superiorem reddidit: filiumque pariter suum, contra quem 
tanta fratrum turba coniuraverat. Hanc, iuquit, tutelam nactus es propter 
tuum erga parentes studium. Sic enim intelligas verba: propter benedictio- 
nem uberum et vulvae, benedictionem patris matrisque tuae. Is enim senis 
patris sollicitam curam gessit: quicquid autem patri fecit, id utrique pa- 
renti commune dicitur: namque et mater eandem curam fuisset experta, nisi 
citius vita excessisset. Deinde precatur ei praeclaram famam, atque ut apud 
omnes iaclarescat: exsuperaus , inquit , benedictiones montium immobilium , 
desideriumque clivorum aeternorum. Haec fient in capite losephi, in vertice 
quorum ipse dux est fratrum. Haud vocabulum 5i«: Aquila, sed ewe; po- 
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ÉBourol xj r& Üpn, roíroig cx pgarAncius txtrau VquLEd ajrbv yeéQu) xal 
wüyr&y qGexpavigaroy. 

Q. Thy 3$ Beiaply Aoxov üemala winAwxs Di& Tb ovi 6nxós arálos vn 
Toírou QuAS: Qib imiym)i, rà wpwivür (Aera xai ig 72 iawipzs Diadocu 
rgoqpiy* 6p fàp T mphorn x, Oturioa cupwAoxy verixnTórés , Ucipoy &pdny dzd- 
Aorro , AN» saeiO roy Tia GAyoy , oc oi verixaxóris olxrtipavrtg. do- 
vai pidy ajroig yuraixas Quà  oxov Umtiüorro , éríowg ' aíroig riv "yápov 
fpnxarüscarro ediras ') xp» lo rivtg viyOe Y. mpipjnow de ? amícwoy Iag- 
Aor fiAxvcay (1j Abxou "yo Oixlo iAual.wro «ho Cxxnciar xD civ" olxove 
sia moptuósdp (D. , Uespor ' Y mrruparixAY vpoghr ü olxovpáry Qüdwxt. TaU- 
T& 7 Cla signuórOs , xul rw obuia» TeAsUTHP paparuxórO- , à avyyea.- 


QiÜc qn, xai ipápag GE aídas aíroU iul rv xMym» ifiAvré, xal poc- 


trí9n cres (Q) Aah» aíroU: roro 0i xal «pic vv "Affpaàg. à T fae» iqu 
Odx,c) Jj dzfhaügy wp) ci waríoze gov 6» sipivg , rpaQHe 6» vyrptu 
xaX írriü9tr xal à xípiQo riv d Xadlovxalery dmisriay QuAe)ber di- 
pnxae* ri dà Pydporrai oi vexpol. osx. driyyart , &yto à. Ode "AGpakp. xal 
"IHaàx X; "laxó6; cx igiw à Oi Ses vixpür dAA& (rra. AUrG à i 
Ea sie cii aloras dpitv. 


suit. Sicuti ergo procul conspiciuntur seu colles seu. montes , horum instar 
patriarcha. optat conspicuum fieri Iosephum atque omnium illustrissimum. 

7. Denique DBeniaminum dixit lupum rapacem propter eam quae con- 
tigit huic tribui cladem. Idcirco adiecit : mane comedet , vespere cibum dis- 
tribuet . Nam primo alteroque congressu superiores Beniamitae, ad extre- 
mum funditus deleti fuerunt , paucis admodum exceptis, quibus victores mi- 
sericordia commoti feminas quidem in matrimonium ob sacramenti religionem 
non tradiderunt , aliter tamen eis; nuptias conciliaverunt. Neque tamen ne- 
sciendum est, nonnullos hoc vaticinium ad divum Paulum traxisse : hic enim 
lupi ritu noxius ecclesiae fuit in domos irrumpens ; postea vero spiritalem es- 
cam orbi distribuit. Postquam haec lacobus dixisset , suumque obitum nuncia- 
visseL, pergit dicere historicus : collectis in lectulo pedibus , animam egit; 
et ad populum suum appositus est. Id ipsum Abrahamo quoque dixerat com- 
munis Deus: tu. vero abibis ad patres tuos, boua senectute nutritus. Hinc 
etiam Dominus Sadducaeorum; iacredulitatem coarguebat dicens: quod autem 
mortui surrecturi sint , nonne legistis ; ego Deus Abrahami et Isaaci et Ia- 
cobi? Non est Deus, mortuorum Deus, sed viventium. Ipsi gloria in sae- 
cula, amen. 


(1) In his est Hieronymus ep. XXXVIIL. 1, eius nomen iactat de benedictionibus lacob. 
et quaest. ia genes. , nec non in opusculo quod 


Fa. 
XN. XXI. 


Gen 
XV. 15. 
Marc. 
XI. at. 
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PHOTII f 
RESPONSA CANONICA: 
TOI OEO9IAEXZTATOI OZIQTATOI ZTAAEITOTPTAI AEONTI 


APXIEHIZKOIIQI KAAABPIAZ Q(OTIOZ APXIEIIIZKOTIOZ 
KONZTANTINOTIIOAEQZ. 


T. mapà 4 Qf Sopas wp npüs dyxasppOirra xigáAaia vois Üso— 


cuAgároig wv imBolirra. pergomoAirai (i) xj wap! aürüv Doxiuanaüirr a. 
7b x CagayiaSiira, voixórne rus xplaes ri xj fa ictus. 


a. Ilepi poly 3j. xeipororizy itggrixiv pn0i play Gróvray . Bamriopzra Qi 
faurüy TEAsOÁYTUY , TOlOUTOY TI las ie 6o qi 6» Soie yn X) xe 
siavüy majfndim iier vi tÜmopia, ? Tuobrov xartróApngay Vyxtpipaz Os, 
T ispav dfgxocpicsuy ri Q mpoxyupícter rbv Secpbr ig QaüAoY riOíprot , 
pAAor 5 dAa(oXig ipaopwuaátdpoi , ago0ptos FiripnÜerres Urip 7 n aAnp- 
psNnSirror , C d HP rabra itparixsis zooyepíaie Qi adró fe voUro dmeg- 
x9dUcorrar ob y&p 7 7 Ouou mrtüpar(Qs xápi; dmocuMiGa: OeAugarrts , X; 


RELIGIOSISSIMO ET SANCTISSIMO LEONI CALABRIAE AR- 
CHIEPISCOPO PHOTIUS ARCHIEPISCOPUS CONSTAN- 
TINOPOLITANUS. 


uae vestra pietas ad nos misit capitula , quum religiosissimis nostris me- 
tropolitis exhibita fuerint atque ab illis in examen vocata , eiusmodi retu- 
lerunt iudicium ac solutionem. 


L Quod ad eos homines adtiuet, qui nullo sacro ordine praediti , bap- 
tismum manu sua administraverunt , hoc definitum fuit. Siquidem hi libe- 
ri in regione et christiana pace sacerdotumque copia, eiusmodi actui ma- 
num admovere ausi fuerint, sacrarum coustitutionum ac ministeriorum legem 
flocci facientes , immo vero superbia sua elati; hi, inquam, severe incre- 
piti, ob id quod hactenus perpetrarunt, a sacro etiam posthinc ministerio 
ob hanc noxam" excludantur. Nam qui divini spiritus gratiam usurpare vo- 
luerunt , sibique honorem absque Dei vocatione vindicare , veluti divinae 


(1) Intellige patriarchalem synodum , cuius- Calabriae italieae archiepiscopo , ad quem haec 
modi permultas legimus apud Leunclavium in ca- responsa scribit Photius , dixi in prolegomenis 
monicorum responsorum libris, De Leone autem p XXL. " 


E 
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iauroig ? ripiy , dAX oUy Um O00 xaAoó,dpo: Ape lar , us s Dias 
xápirQe xaragporwral, raórws éavck dmwgépncar Uw yàp wpà T AaCKy 
xavtQeórnaay , "tobruy X) MP ró AafMi» sixórug xuragporiaai oU «xpgariaoy- 
Tar Gb Qí yr map! a0djó DuarricÜivras , oU0ajsDe Oba párous mYtüpaTos xá- 
gir Wyotpa9a* Qi 8 xj & Üdari BarricOirai, Xj v dio pópp xpaS8- 
yai, Xj oUro víAno Oa! ÜiopilóptOa: xy vi ToloUroY xaragpormrixüe T$ C 
vafis. apodwwrpáy 9n, (rópfpot roig dmogoAmois xavóci aqodpas Garin 
Gb pà Gamriforras cw co! evo Y ámBÓr (ifarro Dámricua , de p 
Biaxplvayras ipéas "evüispiov (1) Ei 9' & fBaeBapixii vive araooixoUrreg Uon- 
xparta, xal ipior fiuraórrar, BázriGua ipór ixeriugar , cvyyrbpn 7j 
dr&yxn, x; T0 p" dysógus 4 xápirQQo Oià ? ruparriüa gbi- vraórwv VariDto- 
pároug darogpagityai: 3à dr Camricavrag xáv ác xuporovíae ,. dariripuc 
xpícu ox (Jobe wgiv xa9OvmoGaAdyx: cf 0i ys Barrie Sirras , drapupicUs- 


gratiae contemptores , hac ipsa semet orbaverunt. Quam enim ante accipien- , 


dum spreverunt, eandem etiamsi postea acceperint, aspermari non dubita- 
bunt. lam eos qui ab ipsis baptizati fuerunt, nequaquam spiritus gratiam 
recepisse censemus : quare eos et aqua baptizari et sancto chrismate ungi 
atque ila consecrari decernimus. Nempe quum res eiusmodi contemptim et 
indigne antea peracta fucrit, sequimur apostolicos canones, qui magnopere 
obiurgant, siquis minime baptizaverit eos, qui ab impiis baptismum recepe- 
rint, ceu qui falsos a veris sacerdotibus non discreverint. At enim siqui in 
barbarica ditione degentes, in sacerdotum defectu baptismum administrave- 
rint, meretur veniam necessitas; ne videlicet , tyrannidis causa, vacui gra- 
tia dimittantur ii qui illa. potiri postalant. Quare homines qui baptizaverunt 
etiamsi sacro ordine non insigniti fuissent, iudicio vindici subiicere visum 
non est. Baptizatos autem iterum chrismate ungi omnino definimüs , etiamsi 
a praedictis uncti fuerint: atque ita prorsus divino unguento consecrari in 


(1) Canon est inter volgo apostolicos qua- 
dragesimus septimus ; quos sine dubio tribuisse 
apostolis auctoribus Photium , iam vidimus p. 15. 
Atqui nemo iam ambigit, quin hi canones auc- 
toritate atque aetate apostolica careant ; et qui- 
dem etiam propter errores , quos continent , cir- 
ca baptismum, Chrysostomi etiam (ut et hoc o- 
biter notem ) scripta complura spuria recensuit 
inter genuina Photius haud satis hac in re 
acutus critiens , fraude non agnita , uti nos 
admonet Monfauconius Chrysostomi editor in 
praef. Iam ne miremur , Photium tantopere , 
et praeter veram sententiam , orgere ut bap- 
tismus a laico collatus , aliquando saltem ha- 
beatur invalidus , audiendus est graecus Arcudius 


P. II. 


de bapt. cap. XI- dicens: totam ferme Graeciam, 
Bussiam , Moscoviam , et alias provincias quae 
in fide Christi rita: graeco perseverant » in eo 
versari errore ac scrupulo , ut. absente pres- 
bytero malint permittere ut infantes sine bap- 
tismo € vita decedant , quam eos salutari lava- 
cro abluere; quod existiment sibi laicis ne in 
necessitate. quidem licere hoc munere fungi - 
Photii sententia sine dubio' innotuit Arceudio, a 
quo cap. cit. inter. rebaptizantes ponitur Photius 
coryphaeus schismatis , lingua et calamo, ut ait, 
ad lacessendum homo promptissimus. Huiusmodi 
fere errorem, iam inde a cyprianicis temporibus 
repetitum , passim arguunt latini theologi : quame 
obrem heic parcere verbis licet. 
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«De Th T O«0 cxxAncía cury optan Dauriopara, Qik xay xj róruv 
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PHOTII 


septenario dierum spatio: ceteroqui illum baptismum , qui urgente necessi- 

. tate ministratus fuerat, non antiquari. Etsi enim is ritus imperfectus erat, 
tamen trinitatis invocatione, et pio invocantium fine, et recipientium fide, 
salis honoratus fuit. Quare nec iterum aqua baptizari eos qui baptizati fue- 
rant, decernimus, ne scilicet rebaptizare videamur. Nam et petentium fi- 
des, et initiantium pietatis studium , et tyrannicae auctoritatis contemptus , 
et impendentium periculorum propter Christum neglectus, nec sancto spiritu 
expertem nec profanum videntur sinere peractum baptismum. Multos enim 
antiquitus ecclesia Dei comprobavit baptismos , propter temporum et locorum 
necessitatem ceu commode admiuistratos. De hoc hactenus. 


(1) Arcudius cap. III. de neograecorum er- 
roribus agens ait : sacramentum confirmationis 
arque ac baptismum semel exhibitum veteres ite- 
rare nefas esse ducebant ; recentes , sí non ite- 
rarint , canones conciliorum violasse existimant. 
Blastares apud eundem Arcud.cap. XILprorsus com 
Photio conspirat dicens non esse rebaptizandum , 
sed tamen confirmationem repetendam. In eadem 
seutentia est Zonaras cum Aristeno ad can. apost. 
Rursusque Zonaras ad can. carth. Cypriani apud 
Beveregium T. L. p. 567. Sed et chrismatis repe- 
titionem refutat Arcudius l. c. Denique Zonaras 
cum rcbaptizantibus sentire vidctur ad cau. carth. 


Aurelii T. I. p.575. De re universa legendus om- 
nino Blastares in syntagm. ubi de bapt., apud Be- 
vereg. tom. IL p. 38. sqq. 

(2) Intellige septenarium numerum dierum , 
post quos Graeci solent puerum , qui in baptis- 
mo unctus fuerat, iterum deferre ad ecclesiam 
ut abluatur. Arcud. cap. XVII, p. 55. 

(3) Nimirum ex sententia Graecorum qui bap- 
tismum non sine confirmatione conferunt. Sic er- 
po loquitur improdenter etiam Simeon thesso', 
apud Arcudium cap. XIII: edx $c*as TrÀsiwg tig 
BamriaSiie , d. us rd geigov BaEgervos- 
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eripi wpicuriguy xj dfsxóvav v ai "yuraixts vxo BapGáouy djep9áenaav. 


D? 5 3M seeofurtpov £j Sexórav T Cx Daefapixis dADctws ràs ci- 
xag dradsEapávo fuyaixas, QUopàw 6» roig Bap[Sápou bogácas , Vy, dur 
ópa,do 7? vópov, dAAMà epe às Qiapógous wrobuAAó4Ópov weápde £d pdv 58 
ixouciórwri 4hà QOopàv vxáengav, wayri vpówc civ ür)pas robrww ispupá- 
vous Ürrag, à robruv dy -uraixGy Cxeiyai, À GovAoprovg Taraig Guyti- 
yai, méraücOai d ispwaó rng (1): otro .piy el ixouciórmri Cmágnoay Tj qUo- 
pà- Tb pip obv má9 (Qo «i uy ríprirai sig Oo: rb piv jà aíroU pepiypirny 
Vxu «hà T osvayxacpiros cvykaráOis" Tb Di warriAUe Vaápysi o rOpne xj 
cvyxaraéreug Cab9ipoy T. Exspsactérrog: olor ri Mo iAaidi QíGo à pac- 
ry&» rivig P "yurvaixarv , À x) meos urüpay eT ipoplas doryptras cEtuxar 
iavràs tg Q9opár gvyyrüpns piv cür abra: pini, & ai wpórtgor, Gre 0n 
ÉovAnStica: dfapSasiyat, Ügtor 5 Óuà «f dr&yxne ciis roUro xaroAc0s- 
Cagai* o) py !j oc0i abra: üpini rvyxávovot ipupávois Guvéivas drdipácir 


Car. II. 


De presbyteris et diaconis quorum uxores a barbaris violatae fuerunt. 


De presbyteris ac dixconis , qui ex barbarica captivitate uxores suas 
receperunt, contumeliam a barbaris passas, haud simplex decretum extare 
videmus , sed pro rerum gestarum diversitate varium. Nam si illae non in- 
vitae vitiatae fuerunt , omuino oportet viros earum sacris ordinibus praeditos 
aut huiusmodi feminas deserere , aut si illarum convictu uti velint , à sacro 
ministerio cessare. Ita, inquam , si mulieres non invitae violatae fuerunt. Rur- 
sus eius stupri duo genera esse possunt; quorum alterum mixtum habet cum 
necessitate consensum; alterum voluntarium omnino est et consensionis ple- 
num, et iniuria liberum. Exemplum esto. Spe, timore verberum , nonnullae 
feminae , vel etiam cruciatuum experientia, vitiari se permiserunt. Hae qui- 
dem venia magis dignae sunt , quam illae quae antea quidem sponte stuprum 
passae sunt , postea. vero necessitate id admiserunt. Has quoque , inquam, fe- 
minas indignum est cum sacerdotibus viris vitam agitare. Quippe ingens in- 
ter labis indulgentiam et puritatem intervallum est. Quare siqui sacerdotes his 


(1) Idem decernit etiam Michal patriarcha contra sacerdotem qui adulteram uxorem retinere ve- 
lit. Leuncl. tom. L p. 263. 


28 * 
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A3 rà cuwomdioy jfsAócouGi" oUy, b puwácparos & xnADóctus alrior , áAA* 
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99 cEàr aórü drüpl vG vopipe xowavtiv, » (a) 5 S9«9 p&AAoy xoMAmOsvai 
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copulari volent, ipsi quoque sua dignitate excident. Superest involuntarium 
stupri geuus, quod in praedictorum societatem non venit. Exemplum esto. 
Siqua admotis cruciatibus ,.aut sine his, manus pedesque devincta , nihilo- 
minus custodire se pro viribus nisa fuerit ; nibil ipsa in rem contulit, etiam- 
si vitiari visa est: nam vitio puram animam revera conservavisse iudicatur. 
Misce feminis siqui sacris praediti ordinibus colabitare velint, nullam du- 
rioris divisionis necessitatem imponendam videmus. Optabile tamen est atque 
laudabile si mutuo consensu ac voluntate convictum  dirimant: non quod 
inde macula aut labes sequatur, sed uti vulgi opinio ad virtutis admira- 
lionem magis excitetar, atque ut eorum , qni alieno malo gaudent , ora pror- , 
sus obstruantur: ac denique testimonium evidens fiat, vi tantummodo iniu- 
riam mulieri contigisse. Quum enim buic liceat legitirio cum viro vivere , eà 
si adhaerere potius Deo optet , nonne barbaram contumeliam sine dubio invo- 
luntariam sibi atque inculpatam accidisse demonstrat ? Hoc dicimus , si vir de 





(:) Cod. 8... (5) Adlendam censui partieulam j25. 


(1) Quippe apud Graecos sacerdutis uxor ga- 
maia peculiari honore fruitur , ferme ut. veteres 
diaconissae j eaque sanctior quodammodo habe- 
tur , pudicitiae modestiae ac solitudini praecipue 
studens, cand:do velo distinguitur, et acquata pro- 
pe eum sacerdote viro veneratione colitur. Qua 
de re lege Goarium in adnot. ad euchologium gr- 
p. 219. Ceteroquin latini sacerdotes meliore con- 
ilitione sunt ( I. Cor. VII-38-) qui , nuptiis omis 
sis , omni hoc sauctificandae uxoris negotio cu 


risque ceteris liberantur. Et quidem ex caelibatu 
maiorem quoque virtatis admirationem creari in 
popolo confürmat hoc loco Photius. Quare et in 
graeca ecclesia episcopi , nedum, monachi , cac i 
bem vitam degunt. Porro Graecorum maius fuisse 
obsequium erga sacerdotes caelibes quam erga uxo- 
ratos , testis est nazianzenus Gregorius in oratione 
de baptismo , dum ait quosdam differre solitos bap- 
tismum, donec hunc acciperent vel ab episcopo vel 
a sacerdote potius caelibe quam uxorato- 
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và 4 Qudrófuss cuYdoxé* áv 3i pÀ, ojx &y tóDirai; Y. Vuuciy by. 


KEQ. T. 


Tipi roU ej xp BamriftOQ và T capaxwrüv Épáqu Cp Tp a/TÜ» Üvra xóea 
xai tig GE éavrüw olxous. 


Tà 36 yr d capaxmiav Opin wap 4f pwríguv mQocmyópera. (1), 
prüapg ámogipide, ToU Seiov Gawricuar(O- di)oxipacar 000i yàp xtxo- 
?"rai QUO. Tü ToOt100 CxxAncig TÓ xj 6» daaAais ri qoc] Y Quay xá- 
gir T GurrioparQ» Oye xv M) vara wCáoxovsi, x; Tb ajrtLotciov 
ixácov ? fov wü piv mwovümiov, v" ' qaUAov dfgriQmar & yàp TD pÁA- 
Aor dópzror , drowoY p» xaraAa(Miv dyaSoU; SeusMous vQ cEovciar (Eov- 
T) imixodousgai T Cis P olov db ox; » CapGapux caídtucs , xtriy ámo- 
Ouxyóny T Oéioy Báwrricpa Doxsi, dAX o0 T Bawrriguar(O» Tà VyxAnpa , 
75 rà Ghariopa d9rricarrO- 3) d9ernoai euoxvácarr(Qos Gmartp yàp 


resolvendo convictu adsentiatur:si miuus coniugium haudquaquam reum agimus. 


Ca». III. 
Utrum baptizandi sint Saracenorum infantes in eorum regione ac domibus. 


Saracenorum infantes a matribus oblatos nequaquam a sacro baptismo 
arcendos decretum. fuit. Neque enim. vetitum. est ab ecclesia Dei, quominus 
tenerae adhuc mentes. baptismi gratiam recipiant: etiamsi postea puberes facti 
partim. bonam, partim improbam , vitam electuri sint. Nam quia futurum 
latet, absurdum sit nisi bona fundamenta praeoccupentur ab eo qui vitae 
aedificium arbitratu suo extollere potest. Quamquam vero barbarica institu- 
tio vanum baptismum redditura videtur, eius rei baptismus ipse culpam 
non sustinet, sed is polius qui baptismum inritavit , vel certe inritare mo- 


(1). Cogitare licet christianas mulieres in cap- fantes circumciderent, quam qui in eorum ditione 
tivitatem abductas , de quibus agit Photius in su- essent christiani sacerdotes, vel inviti eosdem bap- 
perioribus , nec non sententia synodica infra ci- tisavissent. Iamvero Saracenorum photianis tem- 
tanda. Porro et nostri theologi docent, ut puer ex poribus in terras Christianorum erebras excen- 
infidelibus parentibus genitus baptizari possit , suf- siones ac rapinas et infinita damna cognoscere 
ficere alterutrius parentis consensum. Mirum tamen licet ex epistulis etiam papae synchroni lohannis 
est quod in sententia synodica apud Leunclavium VII, qui de Christianorum tutela , et de cala- 
tom. I. p. 226. dicitur, itemque apud Blastarem in mitate saracenica pro viribus avertenda plurimum 
Arcud. cap. XHE , nezpe alicubi Agarenorum nefa- laboravit. 


riam superstitionem fuisse, ut non prius suos in- 
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IIep? 3$ ye * T xoiwmviay QiaxopiQovaGy "yuraixy vois Cv rois DugCa- 


litus est. Sicuti enim ehristianae fidei eruditio, licet hi qui erudiuutur male 
se geraot, irreprehensibilis est; ita etiam baptismus , etiamsi. deinde bapti- 
zatorum viti improba evaserit atque incredala. Praestat igitur infantes bapti- 
zari, et fidei arrham interim accipere: Fortasse enim aliquando meminerint 
se Christum iuduisse, et gratia adiuti gratiam sequentur. Porro ubi spes 
ambigua est, bonum praestat elizere illique adhaerere. Et sane oportet, 
eliamsi aliquis. minime perficiatur, tamen initium. boni facere. Tum quae 
mulieres optaverunt ut sui liberi fidei arrham reciperent, si voti compo- 
tes fiant, ad perficiendam quoque eruditionem alacriores erunt: sin re- 


pellantur, non liberorum tantummodo, sed sui quoque ipsarum curam for- 
tasse abiicient. 


Car. IIlI. 


Utrum oporteat divina munera mulieribus deferenda concedere 
ad Christianos Saracenorum vinculis detentos. 


Quod adtinet ad mulieres quae sacram communionem ad Christianos in 
barbarorum domibus conclusos deferunt, definitum fuit, ut hae bene mo- 


(1) Formula haec cantari solita a Graecis (3) Adga vel Bágov significare in ecclesiasti- 
post baptisma, Phot. amphiloch. XLI. p. t19 , et cis scriptis sacram eucharistiam satis compertum 


apud Arcud. cap. XVIL. p. 55- est, ex iis certe exemplis quae Suicerus profert. 
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BianOirrag raidag. 


"Eri 5 € mpi. 3 odog! 4 BacGapiiis detras Cia irrov maddiuy 


ratae sint, prope ut virgines , vel decora senectute ornatae, dignaeque 
quae ad ministerium diaconissarumque gradum adsumantur. Qüod si feminae 
eiusmodi desiderentur , tunc enimvero ne illae quidem vitandae sunt, quae 
etsi fide alienae, tamen ut christianis fratribus bene faciant, tantopere au- 
dent tantumque oneris non recusant. Harum quoque, inquam, manibus de- 
ferendam censemus divini boni communionem ad eos qui ne sub tyrannidis 
quidem iugo christianam fidem negligunt. Non enim sanctum polluitur , im- 
mo ipsum eos sanclificat qui se contingunt. Nisi forte suspectae quaedam 


personae , quae: rebus sacris illudere solent, officium illud sibi commissum 
simulent. 


Car. V. 


Utrum ad sacram communionem admittendi sin pueri quibus Sa- 
racenorum iucontinentia vim attulit. 


Insuper decretum fuit, ne pueris quibus barbarorum impudicitia vi 


(1) Scilicet aetate Photii adhuc vigebant dia- que Goarius ad euchol. p. 219. sq* nec non lo. 
conissae , quas duodecimo certe saeculo jam exo- Pinius in peculiari tractatu. De diaconissis de- 
levisse scribebat Balsamon ad XV. can. chalced. nique brevia quaedam collectanea reliquit mss. 
De diaconissis erudite scribit Blastares graecus losephus Regius vaticanae bibliothecae ante hos 
in syntagmate apud Beveregium tom. Il. p. 70. annos praefectus , quae non sine aliquo fructu 
sqq. Et quidem eas , excepto fortasse necessario leguntur. De diaconis qui in carceres ad marty- 
casu , sanctiora mysteria attigisse , negat cum res submittebantur extat Natalis. Alexandri dis- 
Blastare Árcudius de ord. cap. X. Legendus quo- sertatio jn thesauro theol. tom, XI. p. 584- 
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stuprum obtalisset , habita ratione violentiae et necessitatis, venia denege- 
tur, neve ii divina ac vivifica communione prohibeantur. Nisi forte volun- 
tarium peccatum perpetràverunt: tunc enim, nofi secus ac illos qui sponte 
culpis eiusmodi semet irretiunt, poena merita pueros quoque decet. 

Atque hae fuerunt a tua pietate quaestiones propositae, consultatione 
prorsus digaissimae, tuaeque sapientiae zelum satis demonstrantes. Maec item 
a religiosissimis metropolitis concordi suffragio lata sententia est, quam no- 
stra mediocritas ratam habens atque confirmans ad religiosam tuam sancti- 
tatem mittit. Excipe igitur dubitationum tuarum , quas postulasti perspicuas 
solutiones , easque commodo iu tempore personisque idoneis utens serva. Et 
necubi in his labaris, vel quia incuria... Valere te cupio , iugique sancti- 
tate ac iustilia sacrum vestrum regere gregem, cues a noxiis animae vitiis 
procul avertere. Finis capitulorum. 


(4) Ia sequentibus lacunis vix tria wocibula amisings , quie Tegi nequeunt in ollittarato codices 


(1) Ità modeste semet appellare solent grae- mansuetudo , cum graeca phrasi ferme. conspi- 
ei patriarchae in synodorum actis apud Leunela- rantes. 
vium. Latini autem saepe utuntur dictione nostra 
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Ti t)» Moers Dunpigovrag , xai ejtxroUrfag Td Aor 
móv spa, : 

Kai siodoxorrag *»igm, Ayrapivoog $java ha- 
Br» cà paSspara. : 

S. "Eyévero 0» adroig dx vi» vid "louha Aer 
"Dore P8Ae» Ori xad i» xcupó» ToUrov dwrwxigOm- 
var mera yup adrüg ciyuahwcin Umé ToU a- 
BuXeviou od Qaivevas ^wvopárn" 3n cU iv vj vgl- 


Te ir To) "luaxei deonicxs rode Tdv "louBaiav 


eixeürrag , DXeyüa ToUQ vaanxous oUros vr dE 
dravrus DigSncay , tüinAov dq alypaluriadévreg 
qU9Us xal BoupacSirrte aie v3 Paria sioweyovro. 

"ESrro AswmA dw cà maim aüroU, MoAugpdy 


P. III. 


alu xpou» vd osUraà parsAnpHaruy deubev 
Toig siBwAoig Seuoxsvovesg, Tiv dxri3gy advoig dQu- 
empivm polpar alg eduyins INipfavor, 

C. IAgguvvody or xadui rv àv xav! cIxov. dsras- 
Tuv dyppdvor vd» ixuiiAuar, xai mQég Tdg dvay- 
xaíag ypuag Busxovodpervov, 

S. "EBunav à Sacs vd» hav alg Dao». Oavpa- 
Cró» müg diva) Doxii Tdv viov Dwta vx» vAIxíms xai 
deri demand iven , vocasThg param riy majjncias 
9j xartpedrnoe 6 d; piquxiou à dpyiruvoüyog, dÀX' 
iSaupac: vp Wyyivoíug, xai Üxups và pavuDo- 
mi» rà» mexyparur, Aepliusros dg agiaxod «i- 
vov d», mw» vé» Swriudvruv Pay: rap dona ie 
AawxA Tx» Ümig dsü»ruv ixerrínv mouicDou. 

1. Eleey à dgysurotxoc , Sui piv Üraxcyuv 
xai müjapyr rog Aeyopéyorg , iBuvos Pd coU 
xparoUrrog Tuv dfouciay usivovt ola Quai yia San, 
alg Poxiaawiav rà» tprpopdvu» iMd» à Baciuóe, 
ila. lidgopos t5; tUsFiag mir cuparuv Suacayavos, 
xai dapiBsg dvawpivag viv airíav, và vüv pupa 
Tu» tu» ÜQalgecuy , xai Üixag PpsgocDe» Dépevov 
Te. Baciuxsg advoías. . 

1B. Tlaigacos 5 vog aija; OJy dg mpogrituc 
mapb ví» daopivws dwoQuivevur o0 rye iyi xarpós 
$ ovouaUTs majjucix mà Dé voD ríÀoug SncToUTan 
tà Davyüpavov, mig tixdg X», xal E dxovovm «- 
mspdlexroy Aw vobvuv vd muod ToU Biaiou iyxe- 
aig, oUxéri PvibolaP ey aig óv parémuTa xpóvov. 

da. "Dos9soay ai (Bia: adrUr. 'AXA dy moa piv 
&pa quum Pcyov rig rà Bacikux slcuySivric , 
Pquiptv x Sum qexpw] cxomücar !8 dxiAowSoy 
$row mig Üvnv dfrrodmm rà; Bac)uxüs rumi[uc 
prraXauBasry d ang db ndr ydp ba tí riw. 
MóSvra abwai püóvos, diuravro meicur» vóv isyrituy- 
piro» kaSagd poAosparus Boüra: aüvoig iicpara 
dpi xol wüicwi Picyiav có» dqurrdva , emig- 
para ajo; wapacyiiw alg düufyY dODweg ca xai 
dgrw» peralapBd»tw dyw tig poAwopod div, i 
q* pónv mapiQuMarToyvTo dXX dvraída pucr 
Wahovras süv Dar db ywépn. Kai gar Diva. 
"Elkaluca» vcriDCai, purtà vgcviiue CuvtOve v 
mie S«ów xeucacda: DxrcÓg, dg xai Td» avro) 
leyiv bius serius BaBvMwwiorg , xai viv migi ad- 
toUg Üeifas wQorvorxv, xad xavaucyUvei Ts» Gal e- 
vía ví» DySqiv, 6 Ds xai ion, 

iL.Es sácy qqapparaus. l'eapparaoiy t M- 
quiotuv i» ypdppuem, coplay oUre «eU» xal 'Axy- 
Aag Mer d» mravel. Bir Tv "yi. xi i voplen, 
Gn magd xaXixioig muibrudpavoi, rà. pavyita ipao. 
Savoy, xai óru i; ajeifleiag 3v dxvóg, doavyxalu; 
mgocidwiuv i» mcm qpappaTi) xai Top drn- 


A 
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Bactülus vü» raTd yowrdav xal xav Tiva Gr- 
Queymaiay "uvopisuv, c» Aou» Uv "ypupuudruv 
didazxaMa. — Tdv pd» rE» quus cmo 
xomüg d»i3ux: Tolo vícaapciw , iFalorros B ví sri- 
gi ti» Dhaxpiry ry $vosviuv Ign pori»: v8. Àa- 
"eA rur "pào de d» xrpaAale Boypüra: rd mqé»- 
para xatà Tj füg veaqug ipa. 

im. Mardi vélos và speeds. TéAoc aiv oU» sipa- 
gU» Men rods spilo inaurosc, pa os ixgidn ad- 


vod; maqacráco. imlülo nív naSmparwy CxomW- 


vmi Bi Bub d; wpá roUTou ToU xoóvov rdg aíTüC 
Cofíag rd dwolufrg Tapézyrro AaweiA cip dim- 
Quienes o8 drumviov dg Geys Goripov Drixvueiy 
edrig d ioropueygagoc. 


KE*$ B 


a.CE» r8 Pea Dre r$; Bassaíae Nafov- 
axobevisog, Marà ví xaraxparücus vd» Nafovyo- 
dovócep xai r5; "loubaíag xal 5g AlyUmrov, iau. 
vi» i£ duivos fociis dpSyaisSu: Stier, din- 
S4 Bamseixy ilas xiva, j pmÜé aim và de$i- 
arapgrvov mo)ro Bi xai dw và curmDua deri» sj. 
qr, t) oU; wapi$ówrag TS xqOrp Asin TQómo» 
cd wapal;Sfvrac, dx smapajBófev gpowypirum i 
mqorwmur 9 Üopav dmspyec Soa o0 doiSuoU. Kai 
pir GMeye. Gaunpdca. Bí doni mázug mojía; vi» 
dicxóreY oU qu cuveydeno: tiv tQutA xgivov 
duASd», b» dz irdy9nca» wadwicPas ei mai- 
Er, AX dmavre) pug TaQwyuxóroo Bkvoci i 
Pymnov dy dw px t5 rv pa9updru doxqen im- 
qéddm Tí» jnSérruv ni» yvüew dXX eM ad3oe 
dv deys, fva Boxipuna S5 riv luxadur s oyraipen, xod 
ép33 xópeg px dxprrov rüw dauroU raptywy xapm 
Brxvucis oy rj ÉnciuT riv Ou d Sad, od vuv 
dsuroü dfousía» goo» GibXdax«v, dAAd xai vodQ 
dmaisu; Srpipavtig SoyaLduavos. 

"Efécrg và mwiüna aítoD, Mwiüpas Meyti adt» 
Td» Qarrasia», dx o8 ps dogaAs vd» d» coil 
jvumoig dew véync3as, dXAa Bewv gvrüparog 
laMaS9es xara) ydo xard ÓxsÜteyua! epo vod 
dy xatd à Tu; vgaguc lupa D xai deaphe 
müg deua Dex, — EUlnAew dvrrüÜar di T) w»eU- 
pa nb» priamr DuDacr aq. ydo Qum, (fée 
fj muüpa uou ToU yvüvac v) iion drri vo dré- 
evw' d Bi Xüppayos, xai Beresen, (uoi An3n oiv 
càe Paus Foysv advóv, dq daogiiv sigl rd» pvs- 
po dv albe pasprnpdvow Uri. dipaxev. olxovopia 8i 
Suog, xal và dp395vu TÀ dorf? Baca] và ndA- 
Aera, dw dpeymmiv ideo yedir)a: td mQoguraY 
xai vj imaS4oSus, iva Dd vo) mQopsroo q»u- 
s93 d; d» oi ri imanol px Dos iria do 
iriqur copi[ez3on , 0)» Bard roydvra cyehis- 
[uoSar xad ger viv PDapyor ci; ixtivuv Diavolag 
Rex98 dej np Saa; xdeec alio vd AwrSevev- 
*a d AanwX imi piv ydo T$ "lerég, ref us 


deu» oi dvSiordgavos , Apxase vüv. ivumviuv si dg- 
pariat bvraü3a Bj imnb$ ó xgaréw sAafonvrro, 
oi rt papas t5 ompou queyxAmy Daxrevro do- 
Ka», xai vgíwos rod xiv d» cg rt To Sec 
Bussptus xai r3; ri» Duipruv dedvni, cux, dgMig 
vixevogai Aya. à lwímwiow gosTiQov ToUQ pa- 
you; dmopüzar àq d» $ cvyxpis caQü Tue dÀw- 
Salas moijonroa rjv alise. 

B. KaMesa rod; isacilos;. "Evacilo)g piv As- 
ye O96 nayrne, Jg mp wpoMeyovrag gawyoug Bi 
ToU; xaMBxioug xuvd riva mapugylnw xad Qeora- 
Cía» meoUrrag d Bí evpoQ cu»tópug M-u Tode 
wojsUg BaBuAJvo; , tourézri ToUg wemuiBwvjudvovg 
mi» BaSvMaviuy imierrpamv. 

m. Kougi» Opii; dÉfaryopstite. "Ecixaté £nai tdv 
wp molas lAeyyo» Quiyty xal dvnbymip Moyuy 
fó Óp3iv oóx [yu, dexoüru» smpégacw dig dsolo- 
siu» voUro ix vopi[trt 

13. 0 Ayo, Óv à BacwUe Psuerg, fapog. 
Oixorsusi vaüra ArySs»vai maed vi» payuy d Selg, 
dv (ra» AardA Merg rà dmojmra, xugux$3 mod 
map! aUroj ciBopévoy Seo Xj ova Pvanug xal 5 
dfovcim" &i ydg wQd viv iAyyur cà pd» ivómwwv 
slgiASdy algey d. havijA, cuqicac9u: &More. àM- 
Aag vivavro oi payos vd Aryspava. 

4A. Tra. Aaerisi dsrexgiSn BouAey, Toueteri dva- 
quixus reorsA3s xonwrüpavog auri Tipi rBv mpoxni- 
pivav od xaramjarpile piv vóv Sdvatov , Salprisae 
di rui; meóg Sadv buaciang. 

it. "EsvySdrero as760, "Avorrytihóv poi dy" Bsou 
Ore Wapdvono; xard mdvruv dyuqos dieryvaxtas 
map aUreU foU xodrouc , yrpotr vio ixoact cde 
xpícw ToU Ramis dvaibg Bé Dd và p Toig wé- 
pig dxcovSor aI»zi viv. desQacw. 

"Eymópios d "Apuby v8 Püua, A9» dq &mxvrA 
xard vj» oí ÜreU dxovpnTo ary oU ydp veyaxvax- 
fuot dq xaS' jxsuSdoou, dX' izméeoug rÀp cvs- 
émewg à putipaiuov , Avo purridanay. 

WF. ElssA9e Aareik WHarrayoU pi» Quiveras 5- 
sospavos vr wpanriuv à. AxvijV. loue jai» xai xaS* 
sAaxíaw mQecBUtigog dv, TXya Bí xai Sepnévepog 
dv mul eir rinifuar o9 piv odÀi oi Aurei dqu- 
(rigooc: 3 Tipi Td xmÀd cwoUbj. 

im. Olxrigpods dDsrouy. Kond» ydg xardpSupa 
xpivovreg spyoupavor vod deropoupévou rv sügecwv, 
dle ads irgdornous iliórag dq rd» deojpsruy oU. 
his Pregoc loros BibdaxaMs , à Side proc" uuevs- 
puo ydo dudar ro8 dyviiou t3» yyücm , ba sd 
dv dmojjriro aaicSan, — EüiwAer pd» od» dg cw 
alias ig viis leyen reb Burns viv drégo- 
wiv dpol Bà Doxi, de o0 Bud voíro nives dmi mv 


. dxasiuy ivgésorro, GÀ! dove ix mragaJAsiou 'yruc- 


Sai voü Sao mj» Dvrayu. 

"Omug pi desDurrrus, "Arri vo parl m» dei- 
Bv ol üixai, dg pemBéva. Eyovreg sgorvarm, xai 
vd wagdhofa qwepiuv Bv»apavov Óid xai d Sadp 
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isurisas ajróv mi yipw , mapyu vd cp ai- 
sc. 

13. Tórs 0. Aarii i» à despari. Kaíroi *ye vic- 
Capt; dca» cl vd» edv mondpuvor. dAX mine B 
di; iQu», 09 xpoxnpdvou Aux Dwmeg de olas 
xai d S«puovipu magi riv wieifeas, droxa)um- 
Th T) Xixguppud vov, 

HiAéymos rdv Sadv. Odx sl dBorsv Irgamrn, &c- 
wig rUmpaaQii ToU; SraAauoTipoug xard tU» ygóvov 
pian , dAX al; Üpver dyagnrs vo0 dacworos , 
dxubwmiQ aírE rd voÜ cxowoU mipag dÀmq mQoc- 
queues Bi red; MPyeus moiivms rj meoxtpaym d- 
aoSéru. 

x, Eím và Dvoum voU SeoU tUAe*ymjuvov, Tovré- 
env ópyus áliog d vipdtipog Saóe, dAX od ol. Ba- 
Éuxdvog Saoí, 

'Aeró oU alPvog. Towrícri» d psi s dpysv pw 
t€ roe dxur, de TUr sibuAus imsronDivtur , xad 

'H coQím xai x cunc xal $ ivy; adroU 
dari. "Exe qp el BaBouwen imi copia pa 
dqgivowr dA ps» xai imi Bwvdpi , dg daru»uv 
mapeyirüpavor goXAd. yw elmeiv, paXov 8i r3 dv 
vwoía vj» juJévrwv i» xiQaAaép mipihaDuv TÓ vue 
sig ew alévag Üpvu» div alas td Saiov, oUÀiv 
[rspov do. xwgórvov, de và díhurs vd sjipyerivóv d 
Pnkovóri gwragedvero Tà Ünpaovpyikóv xai px xai 
*ó dewparov oU yap ivliyero tí» aiu»wy mom. 
Ti», Cwjaarog drum» müpuxeig Sen. 

xa. 'AUróg dAÀÀowi xaugoUg. "' abzw ri vu 
ejreU fouMig Weruras d wavrat alas rd fra dv 
&yaSoig xxi mwsDuv i» qupgopuig, fà xard ioulai. 
cug alwrréprvog xai Bdexew dg BafuAdwios eUx 
dBíg Buvaqai ripeyeyóvamiw. lovdaiwy , dX vou vob 
ToUToó BouAwSivros. 

KaSwrg Bac)uig xai paSirr&, "ApaAas Qneiv 
ei vüv tà wvra xariyovriQ , puxgóv Ucregor imi 
Tu» driQu» xaracTrüTovras dg. 

Ailous coqía» oig coQol. EoQgoug dxdiert TeU$ 
tí» Suiev xixTmpu»oug QoBov' eibórag cuvecw iQm 
oU semwiievpévous Tv vopiov, xui vé» mQopurur 
vi» Dvagav imaragdvovc. 

xB. 'Agsxgupa Ixcucs 7d. ácyy dqwucra! Ba- 
Sía M và Qaxwga páv, cdBésu M exp By- 
wapgya' fva «irm xab T Dmwuov , kai voÀ d:v- 
»óoy TW» ÜDaraguow. 

Tó QU par" adroU ieri. "Agdrruv TR xai rd» 
i» dparsi xaaéum xpi xíxTutaa cu» riim. 
— "lovrícr viv dmdvrev qvócw (yu d» davtà, 
ej Moprvog map! iripou TaUra Maui. 

xy. Oióg ví» matiur pou. "àv mQoyorew de. 
waucSw, iva Tdv deuSa» Bum ToU Dro8 Tiro 
xai ég oUx d» mors rajra ioulaio: UmicTWCaY, el 
px eq adr; dvalíovg vàc Saíag sipydruvro 
xsgvmoc. 

"Om eoQix», xai Dajav. Xopía» piv od» M- 


4 niv Rhacagnco toU ivumviov muriciv thy MF 
viv baurog, 

xB. 'AmwoAicumi res; coQou;, Od mpi vàv "d 
davróv pvo» BuM ym , dXX dgeóvriory Gmwg xai 
ToUg AorwoUg éfagmuom ToU xniUvou. 

xr, Eiewyoyt víy Aavei imos 790. Baciuur, 
xei dev ejr equum doge. EübuAos ei» etis 
drraj3a, dq 9j qvrDecie vv pQnjairuv oU xarà Td- 


Em xéiraas od ydp mporagov siewyays tÓv xm», 


alS" ojrug civ abprriy dmweygua vo0 dTleég Gd 
By» dg wwyytiAag, wQocrilavros vob Baciiw, 
alow-yoys vv dvlpa. 

xg. El i»agas poi dywyyixi. Puivttas dmi- 
qvi magi vi» Umiyvoupd»u irr xai qep uoi Q"- 
€i xai aUró; xarà ToU; puwyoug üv xaÀiaiuv d- 
TuTicn; Tag! dpoU patr» TÀ dvjmwoY 0 vue 
dye Meyuy dM sigl ir My Sncopivur disiSuar 
smícrecai fü ToU dsojpnrew hewymcu. 

xf. Murripos 86 ajró dxcAacev, d» dwojjite 
mig Sdac yuisesg ópoheyGv xixpugSoa. 03 Ay S4" 
eU Telus Quci vd Toiaüra eih5vau deri BafuAe- 
vwíwv, nd» Tu dxpa» dcs mimailsupivo: GeQiav. 

x». Tooró icr. 'O marrws were Saóq o 
póvor vj ivumnoy iiec: và Óxais, dAÀd xai 
Té; Paw; vu» ulríav, xal toU Bacuw; r3 Dov- 
Awpare xai s ÜnySiv mgohaDdv , Men xal d 
wQó To) Üm»ov Buyenin, [va dz ToU duoAoyn- 
pou dfgmirrog vyévwrus xai magi rU» dpquiBaMAo- 

x9. 'AmoxaÀumrw» pucTWQa, Oürw co quoi 
Vaxeuie, PPüfe ovx» Aqu» 3» dim4Anet, yrupi- 
Duy 5d soa, Üerigos laópava "yeriais. 

X. Kai lpgoi odx iv voqin 75 cümn iv duoi, ET. 
Tx drwSoUpavog émvroU rà Sa2ua, x] B6 rdv Sedv 
dwagépa» vog üpsoug , Qmaiv oUx clxoSrw , osé 
mug! PpauTo8 ribi vara a/y3, c4 dp J» 
miipa» r2q Pmiypisu coqiag (Ana. 

"AAM duxiv ToU vv cuyxpicos € facio yra- 
icu, Orég dg (mmi, d co. Pid reU dvvmwou và 
wpXynara Büfac, dpol tv coi yrvsqirSivruw v 
cauruas Bibuxs mpocóónxs Bi xai rdv cé» Bou- 
Arpaivay viv iino, dg d» Pyon mpl rv Awyo- 
páruv dvuveippuros Td» view. 

A[.'Q. à 3edg vU oUpaveü DacOaíav iiuxrv. 
Tocosru» ydp cÓx d» sumort Supueyivou, p ToU 
Sag mv lexUw fabex(roy aíróg Bé xai veg oi. 
xiíoug divo memoinxae Umd coU. — Alwrjuvo s 
de oix d» vuv "Iovhuia» xaricyi6 , ei ped 3 Sep 
ixboroug ijwxr voUg dvycixeUvrag. 

Am. Ompla vi dwpoU , xa] mrruve. ToUe Dri 
xard wéruov xai ÜvearoU; xai pupaMicu TÓ Ci- 
pus Ümiralé cor d Dado, xal xaríc SG: küpiov Sus- 
Twy dwri voü oU pdvov coi mij» i» Tà soMépas wi- 
x", 3X xal Érfaiar ixyaQicuro viv i[oucius. 

AS. 'Avaerüerrai facia iría wr» cov. 
Oüxéri drraí3a srova. (qn, dI xai 8 mQoc9n- 


AÀ* 
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x» tüv pupdru» ÜuvaruriQas dique viv i[ouciav 
xupuUcw "de mucw; T4Q que 6 ydo Kuger mo. 
Aa uifsva ToU FafuÓamíos Td» deyu» ixrucaTo, 
xai weAAoUg moAipoug xanWeSec: 73 Sua cup- 
paxia. 

Baza vgírn. Mewun qdw wh»  qumxilovaxnv 
deyw"v yregi[t B) tdv 'AXifosligov. 

B. Bagüaía veter doyogà d cíiugeg. Od 
qup pévev v» AMosris mapueeyerrr, GXAd xai Dép. 
eag ümirale DMyp r2 woóve, mcns dXmibo ó[u- 
Tsgov vdg wipipavegrarag xaSOu Üyvagttiag Aeg. 
Toii oU», dvri vo) daQewig onicu. 

pa. Kai dmd jílws i» aur. Kai Bà movrev 
cip panxaPowxxg doys. in xearoUceé t ydg dv 
aürü, reurig m Tü pbw) TO» ydo "ADufavhgey Bu. 
lirEavro. 

py. Xuppeyg dewymm d» emipnam deSpsmuv. 
Xuppipuc9a: d cgígua ijs vd» mQée dXDowr 
impatóay và» pavd "AMéfasbpoy Qd vdg (mwweyauiar 
aiwrróurvo; và vt ydp dyupruiySas odüé» irtgov 
poruu x Ty» dxpiBs cwyyévuav xai và i» cwdg- 
pan diSgumu» cagüg và slpepdvo» Cwuaiwu dc- 
zig dxóAevSo» imr và xai [cowrm) mpocxoMipa- 
sor acavii wgoripov padiv Bengmpsdvurs v3» "yr, qwv- 
apSévus bé ix và mQég dXADeu imwpalías. 

p. "Avacrecn $ Saó To ovpavoU facium. 
KaAé; vj dvaerecu , de ojcu; pd» Tu» deyv, 
s Quwopévg bé d» ydg xai wQó cà; dvragxos 
xpeniü eueovelo; » Sua Quzig? Tí oUv dracrw- 
qü , dwri vo8 Bufe aUoU Tn» Seovonay oM ai- 
mi» dv Tag Wpdomug vU» Raciéu» ixrvus dyacTu- 
citas DacOaus oÓ vue xqouxv imy: Td» Bac 
Anar, milii; vt Twv i[oucim dÀÀ' dvacruGu ó 
Sag vo) ojpavoU Basiuaixr, BuxvüQ tuv ipi pde 
ToU S408 cixovopias, 

Eig rod; aiv; o BagSapirita. x. v. X 
Elra và BuQoqes 6p DacOaíag Tayreg Puxvég , 
mpg Tg $i» fuÜicag Quciv, Wr rg ToUg ai$- 
»a$ 00 ÜagSagsTiTei, dg Éxebwy iy dztAÀuud- 
xu», rujrn; Bí alg dsípavvo» Tdv xgdvov pavouamg. 
— Tourisris, oóbrig iotaà pat! aüróv, t5g d[ou- 
cíag müroU mWaudmronivui, dAÀ adróg Ti Dixi, 
xai Tó xpüro; ifr drrAigruros. — OU uovov Qm- 
civ dex» l£u , dXX xal. ry dy9wrrapévus dgav- 
Tu» mrpugvar xai $ o xupoog yn, Pri rajTm pou 
Tj mírQ cixolopocw pou Tdv dxxAcCiar , xai TU- 
Au dps o) xaticyUoUTiY aUTH;. 


KE? Fr. 


y. Elerxuaay dva» mug tixivog. "Avapavev- 
Tp ToU mpoTtapato Tó cusDepux ToUro D d» 
wi mepi sj Bacides wapépydua iuri 
fü» CuvaySévrum vd sÜidos , PÜvm pd» tdg xa" 
dxdavmy ptvsuy watpila; QuAd; M vog xaT (a- 
tpa CusaySévrag Aas) Bé ToU dx Duapopury ma- 


veber quysiag cuXzepyas bé xai cuqeyyas xai 
xi9deae Meyn Dudpopa Ópymva povrcwxd* xad Cup 
Ééxnc xai yaXrnupiou alio; BnAovóri Adyti ópydvov. 
Aw dg oix dxA4g oUM de iruye» vxo» Toig 
qSéyyng , dXÀa xard tma Tab xai rÜquSuiuv 
dmrihovy vj gdAog &cré xai iov» vwd mapí- 
au» Toig dxojouco. 

D. Tieerres adrrg ol Jal, "I? oi. puis drei 
oi M qo]e müv dawAnSévruv Umuxcócuc: T TQo- 
Cra*yuuami. — Tiv Acurin BouMempemag Sumravóvrus , 
oi mails xard rdv Meüców; vópo» oUímWi yugo- 
womrw Wpocxuvüv wiiouv r8 ni» wde facii td» 
épnAopéroy deililoras vias , de Sid 04 mporxu- 
waiv waQwroUvro" Td pd» yde 3» viv mQéwevc2y Qu- 
Marróvruv rdfoy c9 B4, Tég ToU Su) Aaerguag 
3, Elk veg alb»ag [494 Tevrécr Bapávog 
xpirup, vüv mpoypeiruv cuppuxoruposram và uva" 
Cra vo)TO qud» xu xckaxtu; Düufo, ví M 
dxópavoy qSdrou, 

ip. "Een wde Sa; sni» d» oUpavü , D paie 
Aargrüopav. "Ex pd» v3; ToU DeoD prwpz; xai ToU 
quaxuv adróv «Ivan iv odpass, imi tí» Ünpusvgeyóv 
Tí» Dum xupmywyoüci Ti» dxovovra' dmi bà m 
Aarpüng advoS, maAcasv Umopiuymcxouci Saupa- 
vuv Sewip dp Bafuuie ix che mdràv dmoniac 
Dye Prgürro vo3. Secü. rd» Bivapes , obrug oi 
epo) Ix rt mue xTícuwg , xad T4» Tipi nÜTQUS yv. 
eeróruy mauu, vv Íavrüv xqarUraw dfoUAovto Xo- 
qv o9 ux» vaQüc abr xai Aéyouciv oU ydg he 
BasxaMa dv d xaupig, dXX íjSysiw xal xpivíeq 
BiacxaAoy pi» yaQ dero T) ga! dfovsiag Ayuv 
xQnmopivov, patpsiv vU xps ToU; AiYyouc. 

Awarés ifidcSa: snis. "Hpsig pd» oir qe- 
eCxogi» Gag; dq 098/ muicopi3a Puvór , viden 
mca» pwyuvdv vg ToU Sac mooxoíag sb Dd dez 
xal Poxiudoni volg Devel; spe ixlobrai, rocuUTw» 
mipb aüro» xexrrjusDa deymey , jov: Ws aipüc- 
Sai paAoy dwoS9awiv pav! dorsa d [5 và» 
Silv vépus. ixrdg. 

"Exésecov di» cw. Odx ilr ciesAor , AN 
imicov Bexyog dg vÀ bmitrtagdvos TÀ$ QAoyog oU. 
di mQocuvar rw] euveyupn , cUD) dpyjron mici 
d9ii rod; vamicxoU,, xaSdmtp rdg sluSulag Ue 
dmi cà» convrus ilomépmay Qiov dAX dome dx 
miquerii mop mQée rà BaJos Hwvooci reU Gral. 
Bag, de dq] dpoMeyospavor Sdsacov. 

Kai siguetdrouy. OUy. die alzev pvovr, dXX" 
$n mimaroUvris ÜpureuY xal dmvtves T) map. 
dolor voà yrrrspévo , od. ydp pivm uiri» ei da 
paro , DÀ xai mei; tu» ríe Prcp» Mimwv Umw- 
qurücuro rà wüp Bo» mg javro) dweepíag doym- 
xdg vuU cibWoou Tiv dQavicjudv. 

EsAetire güvva. ElBévas 8i bot , dg eDrog d üp- 
vog od ximus dy voi; ifigaixoie 9 iv volg CvpuaxoTg 
ÉiBNoi Miete ydp dad vv alqnpéwuv mapd n- 
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vá prtd abra cuvrtDaioSon (1) Diímeg xai. adróc 
fr xa Ixdorus aítü» ignea» mapyce, fü; dg- 
gomiíos pdvov ixdurvog 3g BiBiov. 

NaflouyoBovósog BacUuasg wám voi; Aaoig. "Ef 
ajórü» vü TQuypndru» dmuiu)m cà dAnS4ég Bo- 
mig tig xonó» dac: roig Umwxoog dxriduvoa à 
Soypa inb) ydp dpa xai muyxpiriy vi» S1dv 
wonUprror rig Givvapda» iaxwmrow viv lovBaluy 
mporasdpavov , dq od. lyrnSérra ifaptácas vc mo- 
Mpou tpe Tub; UT! ajrü Ttruypuévoug , Tu- 
gryyeR puexém voip. aDToig xrypücDcs Qupacw , 
d. aírixa paa Bücovra üxwv dei t BAacgn- 
pia. — Mrd T sgsynara Quoi aono quvüg 
AapspóriQos Pda c» dAg9nav oi pi» ydo ma- 
pd ví» Aomrü» mpocxuvojpavo: oU udvov tüv TQoQa- 
vv xivüUru» ifaprabu» oó Üjravrau , GAX' oi và 
fuxyó» maebyi" à bi xal vÀ müciy dvímicTOY xai 
iT Ppyso imihbnbe. 


KE* A 


g. "Axsugoy rs Spam. Od. i» Puy Sainav Qu- 
ei vív By derauri Mey , xaSdeip sün rodrigo 
B3As) ydg aürw SAAd rg dpsAeyoupévng Tuv ca- 
quiruay iv Iow *ào pui voüro deopiivas v5 d»yvoou- 
párne iyu. 

ia, Tldvrsg of coqpoi oU durxvtun. "HAfyy S nrav 
Bí Quei wávrag ol iwi copa Qpuavróuivor cU B4 
Buracu , Üi grsüpm DaoU depo» dv ces Turic 
xard Seu deoxaAwdav , xaSd xal vó mpónigov, 
mda AMiyng, 

ig. "Ameis dei deny uíav. Tovriavy iti 
moy imi v mapulbu vU» BarySévrum , xai cvv- 
vovg Pyfvavo. 

Kai oi Biaoyicpoi adroU muverápacaov, Tovr- 
devo "alg Qi» xuriern, Aoyilogavog oU Brcwu- 
Tou TW» Duvapuv , xui dg oUbév và» d»Spwmivuv fi. 
Éoiov, ürav ped viv druDrv (yn powm. 

i. Yo Bóleos $ albe. Odx avro) T mpócumov 


(1) Haec Polychronii verba iamdiu prolata 
fuerunt a Flaminio Nobilio in schol. ad ed, gr. 
Té» LXX. Ceterum quod syriaca interpretatio 
Polychronio cognita hymno earuerit, id scilicet 
indicio est eam fuisse derivatam ex hebraico 

, lam tum mutilato, uti nunc est. Sed tamen 
wulgatus textus syriacus in polyglottis hym- 
mum bunc complectitur , uti etiam arabicus . 
Armeniaca quoque et coptica biblia hymnum 
agnoscunt: in graecis antem habent eum Theo- 
dotio, LXX. interpretes e codice chisiano edi- 
ti (cum syriaca eorundem versione quam cl. 
Bugatus evulgavit ) insignes duae editiones , 
Cau sixtina, et complutensis ; item duo no- 
bilissimi orbis terrarum codices vaticanus et 
alexandrinus. Quod si Polychronius ab bhym- 





Men. povov, GÀ vr» wacav Bacóalay ajróv $i 
alsev de vüv mortrorypdvuy dwdvruy i» Dxuu ti 
Seugnjdruv, xai cupsAnpovvruv vii» Baciuxsv quv- 
Tacíay' uxrUn roivuy và pd» Bivipov, aüróv vd Dd 
qUAAx, ví» mpl adróv cpatóv dd3aÀs Bi hi oro 
dforQemg aves Um vs rÜvafing xai v3 tv Àer- 
TU» mupiucias xmemiv Bí voU jui» Bívhpou Meu 
Tdy iwvreioug wapd rSv Ummxowv wapmopdvag Gjuo- 
Meyias ró MP vd Opa xai và Sapa tpíQrs9an, 
Tó xpi DamUMwg Tolg tt dexouci xai Toig txy- 
Magi xopmyospavov girWyTWQu alvirriTas" miri 
M xaDai codp P» rin, de Vmipiyerras viv Mom 
Sapa B ovd jmoretwyniva ÜSvet xad 0à Tà piv 
Ümó va Bla xaronuiv, và M i» roig xhaPow xa- 
facx4woUs, Td Üxd roig abro vopoig [3 Arurrag 
mci PP roig elguudvoig iQm dxiDav xoemyrisSor 
mj» d$Sowaw, de v» pd» Üw' aUTo Trop um , 
uiaSdy 19s Miroogrrias MapBavóvruv. vg Ni Baeiund 
wopicpari rdg v& ipsropíag xai vd cuvaMuvypara 
mowvpbxav d bé mqopurhas fü» xati piger FISys- 
ci mapu Tow; páy dg xod rücuvomTOY , xai pide 
Jucra vore vüv xivoupái vuv , ogbepdav Bucy iras du- 
moisdvram Teig Tdv Uv ÜAav xaTavonciY xal iva d$ 
Fyw» cxomór, vd Ümeyyrn cU» xaT! ajróv, CegQo- 
»icTrpov adró» monia: vj» bà mpóg voUro wipe 5 
TÀ» Musy dfnynou. 

$3, "Oni fpryaMnSng. Tevrierw de uxo) pd- 
uc Pyivou, Bid rzg dv voie oM vixue" cà 4 
iexucac, óri o93i parva vajra icyre dvriaracuy. 

Kai $ paeyaMoruym cou dpwyaAos3m. Tovrécto 
dguonSng mi» Didvoiay , xai payqi voü Bermorou Tdv 
Suv d[iruvag T) dQóvnpa! pyalocurmy piv ydp 
ade dxuM: Ti» dfoucíav và Bí pavyaMrSura: 
Méyn ha i tü» Aoywcud» Vtigeyxor. 

Kai $ xugsín cou aig rà mípatu v; "yüt. Too- 
To Bí quoi eyéyosts , Gri mavrayoü Tie ys ixttivac 
tiv deysiv, oóx Porng imi ví óquv rüe qurtug. 

x, Kai $n sBer d Baciadg dp. Ti niv rig 
der» dBgaixd MIut eupairu 3 ord dypmweos , xci 


no explanando abstinuit, alia tamen mens fuit 
Epiphanio in ancorato,cap. 24. Didymo de 
trin. lib. L. 3a. 11. 6; tum vero Theodoreto 
Chrysostomo , et in vaticano quem nunc edo 
codice, Hippolyto, Hammonio, et cuidam auo- 
nymo, quorum omnium scholia ad hymnum le- 
guntur. Eundem in italica vetere. extitisse &on- 
stat; et nunc eum authentica vulgata conser- 
vat sapienti trideutini concilii decreto. commu- 
nitum. Tum e Sabatierio cognoscimus lectum 
eum passim in antiquis psalteris , laudatume 
que ab Ambrosio, Augustino, Vigilio tapsensi, 
atque Fulgentio. Rufinus denique ait in invect. Il. 
trium puerorum hymnus maxime diebus sollem- 
nibus in ecclesia Dei cantatur. 


6 POLYCHRONII!I 


depo Bá xai enc aM, olov ifaigeru ma 
maps mdvrag ToUg drSQusou; xrxTepdvoy vw QUawv. 

Doy t3» Qui. OÀ ud» Qurw óAjxAwpor xari- 
Ame ti» vo Éacuhde; dzuAnav. 

Kai i AspP cümpg. Mud meros iv rpérw 
p»víu vüg xaraÀwljouivng ajrów cvpopós. 

Kai d» v8 xAm. "E» mouse daas xaTucTa- 
cu dcr: xóm» virtigDas xai T5» pata Pupiur da- 
malerrms Blarrav. 

"Ew oU imr xagoí. Xnpaért BP Pr tím xai 
sipucu voU xaupoU x eq xtipaiva 9 «le Sigos MapBavo- 
pivov imubimip xaSokxg vii Ao*yu dig Suo ra)Ta 
Vuupiivas và drop, ToU Papor xx paevomugou dv 
dxatigo ToWru» deg mxpsAmpÜavopdvov émtiwsp xad 
deys vig dxgérurog , tà piv lag voU Dipoug , và 
ài gSodmuqos ro6 xsipdnoy muria» Bé và Ómys- 
qu, và» lE odgaro) xatiMióvra, Td» dsoBasiw dzi- 
qurus , T) allo müp cuTmQíag , Té» Duriha Tdv 
dcopdvas, và Drfaisv, kai vg Cupfogac T)» xgó- 
wo» imuvyn. 

xa, Tobro x cuwxqicig adz00 DamDaU xaSeM- 
x& *m Aóye vd murra wipiafuw, imuby xai cvv- 
Touov (8n Tu» Riacxalómy wociracSGs , v» pdv 
Spoleynpévur dgwrrdpavos, vüv M dugifóAuv cn» 
Augo dieniSipaveg. 

Kai ewyxpuum Odserou. Xvyxpipa M Meyu mir 
dguswtuv , Gmip dewripu ó  Nafovyalewócog ud 
bid moyspiparos dig , d Myeg xai ipa din r$ 
iripirnpac $ yap coi rév Dye Pefar, yvupirae 
Ti aürW» vog dpurqcaci, kdpol vi» cuguricca Td 
xixQujsuévos. Dbwxrv, 

"O ig9ase. Too ixBacae; rU» BuySévru c3 
dvavrigintos Meyur vd dg igSacr, dvri vo qa3- 
cn Meu, xard. 0 llivpa Tü$ ygaQhs- 

xf. Kai ara Sugiuy dypluv lavas 9j aroma 
gov. Qaci! qdp ajróv tig pavíay mtpvrpariau oi 
dé xai üm) Galove; BuyAoUpivov swvixm oi magi 
T farDuia aicyuriurea tuv Baciéw; xarsctu- 
cu, mpsrigov pdv xaSdgLar, de dv ps slg mqoom- 
vw PAR. và yrysv; xai xariyor? dcr mibua 
Tidi xal aÀugaci QuAdccovri;, Omip  Ürcpóg ToU 
eibngou pemviar od "ydg doSqumirn layds qut red; 
TouUru» d»Squmoy xarcragiv imi moi) pd» oiv 
&Qavs Qgougriv Dumyivogxov de Bi mdvru dy Pri 
ga Tür pavíac, dvSgémws Ti lexU; xai cibupíou 
dvvapie , xai mondAuy dpyuruv dzivesm, vri oUx 
igimza» prov, dXué xai dq wopbe curiDawev * 
purs vd» Dupiws heyeri. 

Kai xr We ÉoU» Wupioóc) v: Xagxoqa- 
quo pi» ydg ox Iiuraro' oU qdg xai td» rà» Sw- 
gie» loy QUew , xai mj» xavamraci, T9 jeyi3ni 
Tí» vQixd» , xai T3 aüfncu T4» dwUyu» , xai T3 
Mama dyqérur) dyMorpayu $6 Tü» oUrcparov dx 
qi drahibogdrm? TpoQew cirouparvog. 

Kai imd. xaugol. dAavydcovrai, Tovréaviy duti^ 
eus T6 xQ8Ba ib que x àv dnas Doy 


^ 


pdvn sAcrev v9» xapaxrüpe» vd» fuapopus doyu- 
[etna ui)AP quuMAsv Ag Tt Tgog tà dovyuDag 
xal à xarecxAmxdg Bio; roUro Wüsibev dv. 

"Eug oÀ qw; OU martéG B6 coy dedu 
xarnjmQiraro d Sióg o0 yap jeyd td sao; 
dzwyu, da xeüraoría] GpopmSosgavog cw dmi 
T$ xpürro» paraBoXdv, xal mivruv tv Avirspiv 
emaucru , Órav alma)Sis alg vd oixei» daoxa. 
Tarnicn alwna, —— "Da qr. d c)hiv ví» d. 
Seesives faBoiov amavta iP o4; dywSe» dfouciac 
Serra. 

xÀ. 'H fes Ded dperiro co. "Emwubi voivus 
qmci QnBoi dAX oUx. dygiórnti vv. Mxwy smuAn- 
en à Sig , Bifon vi» épviy cupÉovAidv. 

"E» Danporuraig Ayrpscus, "Emulbw yup oubóva 
olxrov mpóg ToUe alypaDuiroug MapBavww , dpubic 
4Tacy datygnro, dg xai roUg i» evyrvtim xai mU- 
(x rgaQévras dpSorin al; olkvpóv xavactQtlyua ri- 
Aoc, drayxais; Zpsrporura aUrE magari, de pdr 


'eniit duorntog edo dpyne xwoucmg TQ Sajov. 


"Ire; dormis paxgoSejos. GOaundcmi deri tà 
mpoQuiru, Ómwc oir dearicroy aUrQ tí» dyuDés 
Tü» wecoloxia» (moimctv, dg d» po doroyvoUg Aug 
Tüi xsiQurog qévorro poiQus oír: dravtijforos dg- 
mutum. — 'AMV Àj dv voU mpognvou quei cup- 
ÉovAsi vouain, dgxoüsa. tv immprnpdymy dmroxgos- 
Suc)a. Bxwv, cüliv Bà dgawoy Bui , xpiirsuv 
Tijg ToU mpoQwrou CupÉouAS, yrwouvog irimip xad 
7d rà, dwoqgacie: dig mTípae vySm. 

xi Tara gu»ra ÍgSaccy, Tiv piv odv evpqo- 
d» Qnem smiAnorr à Seiz od udy mupd molas d- 
quys vu» Bavür cà» miiga», PV davis wwe- 
apigneis GAov , patavolag BiboUg xaugóv à Bà éwri- 
dà oUh» vj» dmnAnSéruy iwi vv dpyey ddpa, 
Tür Sapauríxx QoEo» 5c Duolag ixfaDu» 3C 
müToU , Diavooujurvog diaravrwo vd» xaTopSwpaTuy T6 
péprSoy mp à sqofures cupa ÉoyMipavos , 
s) ToU xgevou puo»o» iprnuovevTtv, dXÀd Tr; Tpu- 
feug xai r)r jmporur , fpdg Cagrgrioes Büacua- 
Ma» v5»; 00 Dacuiuwg Üxvelag. 

xg. Emi r$ vag t5; Éacisag Naóg M!& fa- 
vikrag adrd xara vd Dacilea! gusra Bí Qum: 
Psipsits vd. vt Puudria olxobounjaTa xal Gra wpis 
Baaiuxsv sewiro «tavraciar, 

xL. OÀy aírm (vri Da£uuv ; Tovtieti woU dl- 
viv dui ai dmopucug ai xav! jpoé; wo TOÀ 


Sae8 xb ouawpía ; PüoU "do mümorSa Buvdv oUDiv, ^ 


dXAd vw» v* BaÉuAira vasTwr, Tod; Wporípoug vc 
dpy3e (rkdcag, Wyaga iig yer. eUÀv dm" ov- 
Beóo merosSug" xui ra rr rg ÜvvacTins lfifaus- 
Sw, xai và vàc Pone dmi td peyahopuicrigov xe. 
aupmxiv , oUBrvàQ wpirou BuvnSivrog Üuvyfms uv 
iayuv. 

xs, "Eri mo) Aoyss x. v. À CEmi t8 peyoXeyo- 
ia eUSUg v rumiivumu! eU ToU mapaygnpa puua- 
ro frixa. rogoUTOv, Ógov rfe GÀne UmignQavag aAA" 


- —— S RÀ — — 
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iva RuxS3 cnpaie voü puparos, Té xoXalépavor 
€pornpa. 

X.'O Aéyog cuweriícSm. Xuviim ydq arb 
mra rd diqnpíoa, "c ydo dysrapilura vd ir. 
va, deirpafaro Buy ajimAoy Bi dq imi và 3u- 
pueiicripoy icy: voU cwjuatog Tx» xarcTaCi' ToU 
pir Aemo) caparog sg dtígay Dje xaracrde. 
Toc, v» P4 tpryU (mi Tó deguirigow pavafAn- 
Suc», xai và» Óvigav miqa ri dsSqemivag QU- 
ctwg rig dmitonry dASdvruv. 

MB. ToU; dgSaAuos; pou alg vv cüpavós dwé- 
Aafor. Tà; pavíac Quoi» duaXAaysl, xal àv Ao- 
ttp» pos igrpenrdvruv, ToU Guparo: rà Supu- 
Pec dpü», xai oig maQoUci mupalerdag hy ma- 
Aaudw eUmpaplaw , jv vé mQoréQuv vue Dwnvolag vo- 
qo», Tr» T: ü»wSi» xopucSuicav deopaciv, xai viv 
«ipnjufvuv vd míQue, vyroUg ré wq cjBi» rü» d»Dgu- 
mur Béfasov, eig Dsoog drQdmwu» ToU BaoworoU, 

"Os; ifoveim aíroU ifoucia aluwiog. Kai voUTo 
qmi imcinga dx Exi, dAX EE arum eds tay- 
puiruv gaiuw de dior Pym ce» Quom, oU Beyo- 
parvos rüg deys mi» paraficAsiv xaSaseg deSgumui, 

"Emi mj Üacsaíay pou dxparauiiwy. Touri- 
en oUÀi dz oU xQóvou xai mU» patafU "eyovó- 
Tu» iBAafmw. — Ei 8i Bii, Quoi , xal và dÀnSi, 
aisriv, palfova v5» ifouciav Écyer. 


KE* E. 


z. BaArdczxo 4 facias; imoiyre Brisvov, Ovx 
slgmuss riuTU? oU Nafovysiéseg, imi vü» BaA- 
vagap uarépyrrar Pme) unUd xata valo fU» Bai 
Aud» Mey» aÜr8 Té» Üadoyww mooxuTa! voUro 
qàg, de mpoAaÉds iqm», iavepwoyqupos Phov dA- 
Ad và Saupata Biüüdcxev kai rd» xxD0Aeo Tedvniay 
Buxwives voU Dio $ra coivu» alg và wpoxsipavos 
absré cupÜcure, raUtx xai Üevyüas  Qairttas 
49e pata ci» Nafovyolowócog, 6 EUXikdr Magu- 
Báy Bacdasrag xavd v» "hruiov Quer, óg xai 
fà» "Loyowías và» B:gpi» aquxrw, ip TowTM Cyw- 
pan xaraAuQgSé»vra mà voU NaBoyobowórog Mey 
qe crus d mqogwrns iy r8 Pre v3 oxy o roU Na- 
Bevyobwvásog dmt Nafovfaghas à deyiparytigos 
Tv [oubaiwy duyde Vj xal Piero d» vj vgis- 
xortü xai dgjouu irt, xai decuxicSavrog "loaxeipe 
Bacddug "losa, EAafey Ixugey. EdiAa3 Maguldy 
Bacoud; BaluAdvo; iv rS dnavry J dfasiaoss 
mv xegooiv "luaxrlp: Bacidue 'IovBa' «| uiv cd» 
ieropíav mgoéxzro ypdleu vj spofrrm, dvayxaiug 
aüro» d» Tj ypapu Prí$n para rà» Nafovysovi- 
vog iréqac 84 obrne tie mpoSéctus mupiAxor i»o- 
pags: xa) raUra , ojbrvóg dw aUToU SauparoUpyn- 
Sévror hà. re0ro cUN adre8 re Balrdeug deir 
ts BacDaiac dignus, imi vd mosypara pers3er 
asse. 

Karéavn ri» qiu» o clvog Tovriem moXMoi 


ví dxdrruy * àgSovía, uaJucva dà olvov' dera n5 
mig và mum QUonpíg, dypg iemiqa; BaSuag 
maperib4wes Td upóciov, 

y. Kal síySurav vd exwíw Tovrígri c). ui- 
XQ perre^naro; ornca: v4» ToÀpa», diAd xai 
dig Hgyor dnveyxs tà. Bosuupa. 

Kai Igmoy d» advoiz, "la ale od gode imión- 
[m póvov ixipag: Td GxtUn, dAÀd xal mQUg Üfgr. 

B. Kal jweca» voUg Soc. "Ejufe m5 TOÀum; 
mbv aitiay dq ye civ viv [odwu» suvru» fonÜtinv 
migeyevopiymy xai aüroU ToU Sio0, dxsivoig piv iy- 
wwxt vj» xag, sig Bi róv viv Dur ifufqura. bio- 
Tor. 
4.CE» aírà r5 Spa. "Awti vod (ei BaDayopay 
Psívav xai. Suyualóvrw» cà» Bauudvuv vuv Püvapav, 
maed mola; À DWeyyor qynvópavos, paltova tà; Ta- 
gavopiag wagíyn mij» alc3mew. 

"EfsASo» BdxruAko. "orto BacMeg vope Tdv 
xaTd vo) Tupdvvou ixQépovrog Vysgov. 

Kai à Bacies; i3rign, "Ecixe ydg pévoc qu» 
Té waga)ooy dg W Óvo; s iwi voU BoAada rv 
dyyihev db qw yu xosed Pda; riwagnpüsntor ie. 
oí tóy Qofov, dXAou dXAug i[myoupdvou tà. Efvov 
mis Dues à B asrór povov dpi, paprugd vt i0- 
Su vày Ayus bytis pmBiva, paitov vi và Béog ilg- 
quito , xad roig AÀorroig pauyopdvou Ücfav wagii- 
quy cro» BP xai mrt Pyecus, ig amopíay 
Té kom xai muubwywepiav fafuAwwav ToUro "dg 
clues xai cxpdra: BouAdpavog à cwyypaquug, cux 
irm 3n BaciAei; elirs, dAX Ori dpa, T TaQu- 
Trrapévo awpundvwr ToU xgovov' xui dq Tr» pd» mru- 
my i[nAdem d Bacüau; vó aüró M marre Ücrr- 
o» mrémovSasiv dore ad qavraciav vivà vopagSsrai , 
xal dern» wagd vivo; TíÀoupdYmy, — 'H »ydp imi- 
Taci ToU Bou; w)Aciecs tdv yQdta. — Tovrizro 
eUx eye ví BouAmicrTza wipl vi» Quuvopavuv. 

€. Kai vyóvara ajroU quvixgoroUvro. Atixyumuv 
dg ed xaSguavo; 4 xaraxaxupdrog draTog Aesyry , 
dAX jw vod Droug xaSumiQ Um Qpixug Té cvui- 
xipevos Sog. daaievo. 

[. Kai ifónerv d faciudg i» ieyUu. KaAg 
$6 dy doyven Per yp às exss v)» Sopofov. 

& Kal W ÉacOusss. fMagd wàcav guvuSuor 
qaivrrai 9) Baciusaa alomuhicaca xatd pdcor vi) 
Cumocisw &e yde xomwvoüca TW CUpupopág, Ug 
GvviJeu; rixocudxe djsÀocuca, )w blu TU» mo»- 
Tuv ricwti, xatü vo)» Aafoniv và xatd ví» fo- 
qmm. 

Ms vapaccfreTus ci oi DaxAoywtuoé cov. Mw 
waragicw: Quoi» óxó ro) Béov;, md elg dsopinv 
maSícraco , si vojvoug dwvooUrrag aÜgne tu» 


ix. "Esviv dvsg. OüxoUy diAmirróg quo 5$ ti» 
dscgovpévur Miei iripog ydg d2n séguytr duis 
Toírwv, Ó; oU xard cuvi3na» duSr Meoyty vd to 
aüvx, dÀÀa xatd ydp. 
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ig. Hoggupas iviurw. Tlopgugas ivizus imanyyih- 
Arar, reuricT: xoruwiiv t2 Dacikrag grpuxvyd- 
wo» Bi muaprüéas xeuccUv eupBokor Tg dey4c 
sgiros 8i doteSas ri; BaciAtiag Ümcyviirai , vovt- 
dcn gar aUróv xai vx» Baciuda. 

i[. Tà Bepars cov voi lovu. "ApicSoy moiseo- 
pm Tv [nTnpairev td» Mco, ézavr& pav! dag. 
Buns Meu, 

e. ]O Sap Odamrog mv facOaíay Pisae Na. 
Bovyohevócog. Baguías uáv xoc, aürdv TUY 
deyww, paaAocurm» Bà và mipifAum Tow cg diov- 
vía;, nam» Bi rd» waQa müvruv mporxiromw, bo- 
Ia» Bi ovo sAoUToU Tu» TiQiousias, xal à» mags 
mu»ruv iogupíay v8 Sap À var» dxóSux, Pu. 


xvi; dq e)88 wpoyorxeig, dAX' oluaioig xai Teig 


mxoa Suod BoSéici maropSujuamuy lxdivog éctuvuvTO. 

i$. Tlavre oí asi, QuAa., OU mé; olia, ma- 
Tiles (mci po»ov xatéyn, dAÀd xai xard Twv 
Suy dSvd» dfirnwa v4» deysv xai dao» dava 
Toi; GüTOU perd Üíovg wQocTaypacw, ojÀi TuQav- 
vixóv ohnég Bounvcapévou Surorr — avra Qu- 
€i pira d[ouglag imparrtv. 

x. Kai ji Viui3n s xaphix ajroU. 'ÁAM pu 
quoi» d sig dxgóraroy ti; Surac ria, 4ASu», igni- 
$5 xard voü Sao rd» GÀuv sAaQonocaro, droga- 
cu Sua prricxipdc9n mij Baesalas. 

xf. Eü d vió aíro9 BaÀracap. 'O uiv ydo si 
xd» Toig Aoumoig pavyaAoQgorü» GpSm, md» your m- 
ei tu euin esAafaus drrhsfare eo B rie Da- 
Qoia; oà xarOumi dxrive ümegBohdy xaé xata 
cuu» dx vu. rig Daeór wagoníag voÀpmpEg P[iru- 
»ai Tài xiipas, Xa üp Vryss Ddnyfag và QUém- 


.pa dmi rà yryovóra xueti. 


xg. Mavi, ipdrenav. Tourécts deme paren 
Toi, dyg: reU mapovTog ygórou, md» cw [uwv wi- 
quiqumiv dcmap ydo mwapd rà Zayaoím prpoy iDiai- 
varo poÀsBbev, fva pui9m và TíÀog Wo TUQi ToU; 
duapru»orra; puxxeogupdae , 0óTu xai vv cvi 
pírqé ti miquepirSa) Ajyn TU» xQaroUvtu» T3» 
Buvadriiay và "yào parv ndvgow cwpadvu. 

xp. Oni, icrá9n iv Foy. "Ecvt pd» oUv v6 
Sad era9udg Beata: Bé Bü: dq cdx Gxgirov 
T4» xat! aíroU Veypov dpgeeyxav d Sedg, rQiwov Bi 
r»wa dvriraarrtuSilg Ó yQovog Tüc CÀ€ deyhs vie 
wpalis, Syrro xaSiAxogSaig vj pn té» dpag- 
Tnpatwy iva iion de lud rdg muQavopiag oUx dQior 
S$S»; mi» cayroü mapariüvm Baciwiav. 

x». Pagég, Ümgnrai Xnpaist pd» oí» và 4a- 
gis buigerw Ayr Bi dg od »üv lixqr rà xard 
ToU Sisü Aum; Dung, dAM cé5é magatiple 
tig dxyovoug év deys», rj rüv mwalluy 1üPo[ig ti. 
palpavog, "qi vodrov fasn ó wgopurns, oUxiri Bi 
xai GupBouAdv «iewynraro &q ivi ro) Nafovyolo- 
v3cop, dasAouSa» xaJiÀou và Sig wyvupm iw ix- 
tisou juiv ded vod dvumiou iuga. IAriBx iv mgor- 
ccm» 76 Dacis; xai die; Ü6 asróv iüAaÉ4. 


Séu spi roue Suioue Buxxtipetros wenapoUr; iwi vr 
yÀQ Tüs ToU delpíavrog dguwmwMag, oU pdvow Toig 
Aemoi; ériamciv, dAÀA xai Tgocxuvectug fior 
scars xai iwi voó RéHgov spóc Bi reip jmDdi- 
ei, xai viv imi vp Bacsíae dytpdras dvibufe 
tToíg Buxdou; Buimag deem» vj» Avis, xai xeu. 
crég ajrg rdg iXmwibag Üworthwv, mpóq civ co 
drpaSds meoírqems spam dmi Bé rovrov, oU pdvov 
&ywposa mipé dq Saíag 3t  Bugeio, diÀG xai 
mavrüdQ TéQ Xxsiqovog "*ys»t qaoipag grpóg Toiv 
dal oírt wi yeuavóv xaxrnpévov, córt Tu» ix vin 
mQ»ynaray Dryspavor iBagxaAMav, xai Bà upra 
tig dpckeynpivuv deóQuew memruxóra, Wapélxor 
Íxgia migi ri» srgoruxórrer QaduaeperSan. 

x3. "Ewfjuca róv Auvid moppépav. "ATogncuu 
V d» n ómec 8 móre vasra dmpayS9-cav ola: 
Toivu» T3» pd» iguurta» TOÀ *papjuavog dv: TQ 
vwuxTóg oUcwé ipucios mapd ToU Aa»mA xai rà 
mopQUpR ai TS mipvyeip supavrixa TrTipie- 
Sai saperrérmg Te erQaTtag xai vd» dw v 
muvrey v6 Dé xwqvyna oÜ qweymc9s, 8AM d» 
Yedpuem barnvmócUs. gdvwov v3 / ócsw ojhémw 
decpavov, aXXov (6 xai mesAmpupévos tà xQicui 
de qeyovó; d darepeogpagog riSnxev, 

"E» aírü r8 wexti dymgi3w. 'EAeyySaiowé "yag 
Téé pavyxavas 8v (v BaguAAw) coq&», xai ToU 
Vagmórou xuguxSsvroc, xatiAapfast rjv mapuvopor 
5 Bxn. 

Aa. Kai apio; & uiBos wapihafs cy Ban 
Addo. Zara müc d» a8 T8 xmié, xai TÁC 
qea$9e civ dqunniiay ilm d Aes, xai Qafu- 
Manius dgnei9n d BacUain, xal pios xaTicyor 
Tij» dxtur dpysy xai mpi; ovre mug £i6 pumboug 
$nsi xal méprag óps9 td» deys» uaruc9«cioDos, 
$uei» db» tà yeapés d(quuea Aapücr róv uxor 
pvo» mapnAspóv vü» doynv émdyayr, vmdg pdw 
sb» ijacar dg Aapüo Ümwapyor dv ToU BaAsacae , 
sUcifs; bí d» TaQá mavrag ToU; Aorrove , xai eqé- 
iga vymuciug wgó; oU; ejéei. vé» iovBaíwy Óux- 
xaipavoc, dmii3ero dàm95 sIrus vd og tà avis 
elgnpdvat d; oj» vajra d spoprims detQr»aro , 
4Ux ivbocas mui T» rgnpivuv, dmavrac aes- 
wc dxivugs xatd ToU DBaciMwg" xai ví» qd» Tg 
Seis diuAare, aíró; 6 rdv Bacduínr xaricyer, 
iis qnhoug vyv Agypi paracrucas. 


KE* g. 


&. Xargamag ixatóv sixocw Toyríori won; 
eden; v5 dfowciag, iSoxípag: moMoU; ila voUQ 
xaJ' ixdatw» marQílm doyertug, 

B. Taxrixodg wpéig. ourézri» iQecrdwmi Toig 
Tuypamm ixiaycr' ruxT€ROU y&Q PxdArcr ToUQ UV 
Taypamuw vyipovas xai 4v Aen dg d[ eUrüw. 

"Omw; ó Baciuüg px ivoyMiras. Tovriaviy dc- 
Ti rà dvayxmiórat pra dmi tí» Bucoua dgyim- 
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Sas cà B Aera DenuicÜa: mapd TovruY  ToVTo 
Bi xai imi Muceug yeyérntas. 

q. On fuüpa sipicaórigos. Tovrérri. coqure- 
or PBixyuro, xai xard civ Bukwro iereyPuora- 
Qeí, oU pvo» v4» tpud» dA xai rob tÀwSewg] 
der: PuySvas savruv rà» dy T5 Baciuig Umipge- 
qu oró» xav, — lluüna pd» o)» ivraj3a Aéyu 
mi» mvwcus aírjv, xal vv Aeyrpa» vüp Vuxic 
Tj xivmpa, xal vé» miQi và sqdypava ivrpéyuar 
00 yàp Tigi roU motUpuaTO; TOU deiou dgm, ri mi- 
quaoós d» iw aUE" oU qug oi Aouroi periiyoy svts- 
paro, imuby B derfalas dea péroyor olpas xai 
tí» spopuruy ivraí3a aiwirrig2ai rd» Saíav xdi, 
dQ' d; xai mi» xatd Tuvtuw Ümtpoydr sre 
ilxe. 

'O facvud, xatícrocts aírov, 'c arai Quei 
BüAev, do muiSopavog roig wap! aíroU oU Rand 
aignpávow , xai iwvysiqno: 7$ Pgyp, xai veTlpmms 
tí» Aa xq rücrpst olo» bu xai xarà vé» "léf 
gxomjca; Tig rÜpoi wywyoróg, — Tovricris ix m 
eoypuacuy xptirTuy Tür Aor ógsaig, TU» üÀwv 
mi» iqoocías [Aus mugd voU BacOdw;. 

3. llgógpaci xai mapsmrupus. Tlpopacis piv M- 
pa 3i od xal aiv, Gpuc M Fyur dpopusy riva 
$miQ xáreyopíag i» r$ Uousenu vü» UavmUW qi. 


"Oni sirtig dv. Olovsi vá ruyóy Gmig dx The mi- 
Qi ros; mívurag dBuxvyro "qeupue quia Dupoloxía 
Toi vd líxauor dorepooAdw, mié dpaagospavog vods 
bispods voü Üixaiov , aieygeü xégbovg xapw' vovríc- 
*i ToU Üixaíou xod vüQ dAnSrug cÓbauX, ifird- 
pavor. — TDuirricSas quami» oí Bxany riQégaro: 
de ÓcipaDa, v5 dferacaug mé» xaTacwavd» "ru. 
euposmwe rà di dpoMeyespavor eig xaTwyoQlay TQi- 
mu sgocwixut, 

-. Xeüeov épcuv. Xynpatilovtas: cu» Gugl 
eUróv iria» , dg d» abro Fx" T) Cxcupnpa 
dej ex, mig cá Quai biaSígsug xal v3 meQí Tv 
Éaeiuizr e)voíag , dxopir (wi cu»ba cu» BovAwY 
süulorn Ui cà Sumug xiyeuvraa, Divdv albdrig viv 
xoaxwa» xui Tdv djQpgimuv xAéyxa Tí» vob». — 
Ova xepivos alg Baukd» v& ÉaciMi xavrPumer 
Pucas yag pi cxijaus xao Brhuxóree , Biaudg- 
TovuC ToU cxowoU , TH; dromíag ToU WQoradévróg 
ajréSay. Buxvupávng. 

"Omw; gs dXXowS vd Bóypa. Tovrécvi vip 
Baciuue óqioSdras voUro , ders deagafiaror clas 
7Ó meypua rà diomwria ToU vopsSeroUrros, 

9. Tére à Baciudg. Od ag du vd. exauiqn- 
pa, xai vd» Sumiías itifaro. 

5 Kal AcxwjA xwxa Pfyw. KaXuora PQgmu t8 
xrxa Pyvat bbufaro de dg mAniow T4 mipi TY 
mQoctuys» weocoxs ToU wóob tibérrog DygncaTo 
de ydp depmog xmpivou , 9 msc ale Sav byso Sus 
ijcifelac, x róv dySqumwo» QéBor lumQosSey Sii- 


P. III. 


ver ip Wipi fd aM» dupéuaíae , imeírume cuv 
ewovbi»y djuivos alvas xgfvuv à pav adcefieing deo- 
Sawiv , 5 mapavipeg [xv cUx deXg Bi rw» mqo- 
Vuvy» mouiras , dS dwi rdv "legovcuispy ÉMi- 
mu», Ümip pariLova $c mipl Saów QuMac tà rixpi- 
rov mraeiiytro" vÜrt ydo dejvoíy róv xwÀyrixó? Ggov, 
dine mQociUyiras magd Td deuyuéva, ort yral- 
vxuv izirnla; ivavriüras t8 wQocrayuarí rà pd» 
qe x» od quéSr cà M quexilurov, Kai qut 
dAiya, Od magsywentios cÜr dvSpwsci ToU Suiou 
»óuou Bid vów Qéfow , dXAd Su xai parà xobv- 
vw» dxohouSnráoy. 

if. Odxi dpicuóv irafag. Tà [ow xai viv xé- 
Xgnrraa xoxevpyín mod adv ydQ ToU Beyparor ud 
toi Sefavro ToU qeyrmmpiroy dvraj3a B6 xQUiav. 
T Té» ygapparuy nd» aita» , aUTU TE Bacoar 
xaJaQd» mipuimroUCi ToU vOpou Tdv DwvyoQruciy. 

55.0 BasOaég goÀU dAvmu3«. Tovrécro dv 
droga xaréicrn, cvnhd» pi» vóv ÜoÀo», cix dioe 
dé $ono main] eíre quo dgricSaa và dqri Ouo- 
MermSirra alyse , oír! dvrixgug Seo. Bsiv viv vo- 
pov Any. 

JHeamisate o) d[sudo3as ajróv. "Exrgüro Qu. 
ei» éríqug vici Ayo dzoxgocucOas c» xaTa 
ToU Dixaíoy digo» xai deg móc lucpaio sAU 
mepnibivo oU dirlo: aüréY o) T) mQ&yua ué- 
vo» dÀAd xai ó xgóvog Éiufs mw» mupi tdv iixaucv 
sÜvwa» ToU Baciiwg. 

ig. Tórs à. Bamiuig eIme, "ESog qnoi» dgyaiov 
maguxoAoU3-cs xeru pmbéva gómov vovg Éaciu- 
xoU; TapafalhtcSas: wóucus; dpa Bi Lvoh» $ucSa: 
Íregev, d riv AaniA cdcavra düna» od Memoic 
TapaBdgne deUvad , mb Tu» Tür vena icyVv, dx 
TOU wópou Nyuügev ipia xat' aUroU. 

Kai iIgt» à Baciads và. AavmA. "As viv mpo- 
Tígu» olpau simaibeuuivog d Dacus , (Amine 
xeucrdg mai ToU Duxumiou ÉAaQa , xai dg cUx frr. 
env ajrí» wagopSyvar Doryitrto yg Pri xal oic 
fup "Avaxíay vo0U mupóg dfapmdcag , olog c4 feni 
xai mé; T» Sugíuv uóvwros dfüavcms à» i 
xauoy, 

if. Kal laggarísaro d Basis; "EXsivag cu- 
(roS riv Binasor , sporvóncey Gros nj viva. doi- 
qa» émfevksv ümopaivwy xai doQaMcadgaveg c)» 
Adxxo , cwpavrQa dmi9mxav oUx duuroU dvor dA- 
Ad xai vüv i» vila, dg d» pe aíró ÜÓmoTTIO 
ÉonSii» 0E Ümady xai ToUro xaT Saar byiuro 
mgopxi3uay , iva. pj dySpumivii cupquaxía Quouciv 
dEXaBs Bupiras Tiv BÍxauov Ure qup xai dmi 
ToU xugiou iyévero" Sxsvopidm QUAaxag Do9vas t 
papas, fr qadri xAoTu» TOU vixgoU xaTPyoQnu- 
CucY xal o| ixSqol , pdgruQet me dAmSulmg nji- 
vuvtou. 

m. "Excpeyjm diemwo; TloXAx» m» mb oc 
Míxaioy Qqovrila bnxvic 09 Bazidue, Umov yi ov 
TH Cuvn$ou, pvo» daécyeto gone , dUÀG xai 


B 
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Üsvou xptivru» (yir , Uvó ToU SapaÀoyou Ts 
cxaiwen9évruv alg dyemyuviav xaramTOg. 

x. "EBónes qur leyvpR. Te» wipí fü tQyna 
imSuplas 3ufe t5; Quvic d voro xal oUy demde 
aem, ai dawSw edo ilys quas T wpyua 
dAM al à Ses a dburs3n. dfagmocsi, À ric mue 
eo) Sipawríag disUprre: di) Td Bé, «b diuy)m 
diOdcSa. c: ded crópaTo; Tí» Miovmes , legalis 
d; SAm: uiv vs Tapalolow $grc2un wp aUTív, 
Ümwurriut (4 xol px (crcSer, rug drSQumivug QU- 
qug OU CvyywpoUcw; TÓ mQyjua. 

xB.'O Se uou dmícrüle gd» Geyeytov. OU 
dee in [à, eUE6 ín dziíSavn, dXX dmi vÓv 
Sióv dwwryxe và muQdiofov xai ody deMég dry 
4 Seq d»ppaft vU» Dasrruy vu cYpava , SAX 
$n dxérruAr vóv dewyriov adToUt goi» adrcó 
tu» dfoucíav cwpaiwu» , xai T&v Üaxcwam vó diió- 
memos. 

"Ont xavivavmi aóro3 x. v. À. Tovricrw Pyvw 
fuc yrupue và óp9ov xai Bau, d», có Curtyw- 
qno: maSdiv vóv odi siSxmxoa, 

Kai ixmu» Bé cov. AAA ox dy vei Sion 
qn7i póvev dpapmro; , dXXd xai d» và mui và 
miriuSivra Üuaxoríp xadapé PyOmpaey seQuga- 
pac Pen)n yug (xuivos BaBaMAerrte Daryos , oy 
(ritum T9 Üoypari cou, ovAspavog Dripoas deed 
duxala» mamoimwrzi ry xar! ajToU xatwyoplav, xai 
Té Tipb Ti» Dacia adrac dgvrDw" dvraxgoc 
Toig map! xsv ux Seir) Devüe dvri. paguquv 
TÀ TQaypuara. 

xy. Tou sdyaSvvSw is? adrQ. Tovri ri prizova. 
civ Tipi astór icy: Buses, 

Kai mca BuaqSopd cj ddpíDm. "vu dp pes 
TW vouicm xard Tiva Ti wy xj jp» cupuaTog Wi. 
qeymyema9ua ví» Suglu cóv wooQuruy , xaSapór 
pxuparu» xai Aomég BuajSopdg sdquzizas aívov 
igna de dwxwrijjmro: £b maga voU Sio fow3ua 
dgSuin. 

xà. Kai oUx [jSasa» d rà Éiagor. Maducra 
X mb vovroug dep Tív Smglam fónuf: v6 Sa)pa 
Aapmgérigev ai abs ydp xexopecpáva vd Snpía ou 
mwgodiBaA: t8 weoqura , U5kor Ür. oUP d» vovruv 
SMyavrs Pbmub B6 tocaóTe TS xarà Tovrw Dygu- 
vu»ro dps, xai rabra oU" ivic cdbi Bivrégou roi 
infAnSévre; , dAX3 mÀuSoug moAAoU. pTd yd vu- 
vauxü» xai waibiur , bxov de dxern'ysenror v Sai- 
pas yvmyivarna, 

xi. Tore. Aagtiog 0 fjasiung Pear mimi toig 

Aaeig."Orr:o d NafovysBowócop patd td Sauna. 
T& Tác: ÜneygeDa To Dao c Édvapuv , oÜrw 
xal à agris; 
(— Elgirm Ópdv mAa9wSaiw. Tourícto d» ddeva- 
Sosen và BacOula Bayer hapeit: quoi s3- 
exc deer dvvóg , «| vd» Umi ToU Aa»ejÀ caf. 
quor Sadv ripári. 

xg."Ow adróg Sag QU». Avri mo6 drOuura- 
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vov yn mbv Quem , oírt xpo rà aba Aafa 
córe mpóc murrac dripou Peépavog. — On iyu 
lhialeysiv dt d viv dsSgewuv deys. — Obros Quei 
Bwreró; iori map! Dribas re civ xolirur lfapto- 
Quy code im" adrü memoiSórac , xai mapslofa moi- 
ded» bepePrabdeA C 

xs. Kai Bar xarmiSvwv. Tovréeriy oóx ri 
*oUroV jacvov , dAAS xxi dmi Kugov Xapsreóg xai 
mupilofoo drip qeyfrutas. 


KE* Z 


e. Ev 08 mur» irn BaAraezo, "Ori 8i ai fa- 
Sala: aíras yrwgitovrai Bud ri dxeiyug xad Tas- 
Tus ép ÓwTaciag , ÜSÀoY o0 uw» ro) xa SoAou vU» 
épsiormra Pycoci 

Kai và bmnes iypejey dgpiv Ayer. aires. 
Tevréen viv xa lauri» dpysv irusewro, de 
albev imi vou BaMrdcap dg vuv 45m mQérQev M- 
Aeyuarus , jd iw! aítóv dvagrpogivws , dAX dmi 
vog BaBuAuvisy Bamiuie, 

B. El; niv SaXaccav riv peysios. GadXaccar 
páv xau) vis Bios, de SogdBou pacróv xai vapa- 
X dépaug Bi éceapa ix ToU cUQavoU dqà Qu- 
eopórovc , vàs dorytuxág pdv Bvvdpaig ede igaavn- 
xulag voig vícvaosi I3vezri, BuBuluvisig , ustoic, 
méprxg , paxtlóss rà Y ds! cüpxvoU mqotidmuv, 
fra. Bui£n. viv drryQuv tlg odqavodq imiotaginy xa- 
*d Dao quiuxsw qynopivev vodcaiso W od» m cé 
oi réíccupsg dveoi , vri o8 dx riv rre UuQuy xÀi- 
patur mox vp dipoug rd xMpuata Ayr, 

qf. Kai víooapn Sugía. Téconoz uiv 9npía M- 

qui tàe sdqupívas visoap2s Baciuías , al Iguari- 
x&cav Bwapsig Das v6 8d, doiBarvoy iu r3 So- 
Maren , Tra an dy và. Bin Bisixvurro payaXa Bí, 
Tra Bufn dq ixácrm Bacouía Qofigd vig de , md 
mj xaW" davis diera[ojdvw] xAaTroUro N (xac 
Tie drip. xavd Tí voUTo yug nmn rà Üiagagov- 
va SDOvDuw fra sime , dxdcrou jud» Smeíou lag 
3» xarawAuktuc), oU ps dmavra Üpews dle àv 
ilo. 
V. 'Qoei Mama, Tó yàg Baciawearoy tüv 94- 
iur slmev Dowip dmi mie ixdvog vo ygued» , alg 
mi» BafoXesiur IAaBey doysiv, dg vüv Aorí» uv 
myanirepos , oUrwg xui bmi ru» Jnpívv và doynw- 
fapov, fAaBrv sig cuv vd» ÉauMuviuv dex». 

"ESudgovs. Ozvpafur Quel» drrig dspuy mpg 
Té Swpiow , xai i» rocoórg DÜMewos ajToU mv ilg 
td dwavri puraBoAww vé qdo wTWév d xócpoc 
desguro! od wdg dlerr dHgon , SAM drm] Dea 
xard Jio) dwóperww cv xaSaier vào Üafue- 

Kai iingésSu. Tevríoty iesDaumienst piv, 
3» bb perc, xal ob marnid; ajró druhna xaT. 
Dafin, 

Kaglía dy3pdwou iié9n advs. AMíerroe aiv Iüev 
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*) xgdroc , d»Sgdsou Bà và pe QiQur dgus moD 
Sngiov: svíixa. py olv. ixgdrowy BaBuMivini , sica 
Toig émoreswypávo, Qofagof Bo! bé xaricTm- 
Ca», ale pulou; và dex prracrucu; xard D«oj 
arpovouav. 

1. Tpía wArpd d» r9 cvópans ajnü; "Erb 
Pqripari xenowparo xaríeraci cuv apydv cuv 
vp , dv TÀ copa: Quoi vd wy wavgs curipyd 
Tüe daxsAovpiévne Bacialas mreóc capxoqeryiar bà 
dmiBowr mürà rà Qormdw oi ógérrig , dwdcra Qa- 
LE LS 

$. Kai ajrj Trid ríccnea. "Exi páv ToU p- 
Dov, vpía. SXopd ign, imi Bi vouroU etii rimoa- 
Qu izubi pera uubur xai Bagujumiuv xai alquz- 
iw», xai Ty» mipcu» Rarécyiv Ó pd» yug Áapgnog 
dfe née davro) yngdg ala ruv Tlgoíbar à Di mpie 
TaíT» xai rdg Àormdq mQocikmiGgro xol im Dui- 
»ou pd» póvov i» r3 GTópaT: Qnciv ai muvpal d»- 
faó9a Bí xai merevou almav aleas wed sevuvon 
piv, d» moMpoig viu. Ügsgasu Bi, Bà vÓ xixoG- 
quaSas dai ví» Ümortraypdv-ww od yug xaracTQt- 
psigavos «lov. 

Kai ríczagptg xtQaÀal "Ies imm d» riccagmi 
vuuru; Dacia Pywepi[ero! vocaUTa ydo v ixx- 
Grou iSvoug cueramig , avt dexév mpée Barialar 
eürw Bé movruv xatüxes de pndnpiar dxovruv dc- 
xXuv bu voUro xipaAdg pd» abmar , iva m4» d» o3 
dexs lrvapo "wegicw im ajró» Dé dugigorwo , 
dmubà xard fd» aíToU Dxnouy Buimovro. 

"Efousía iüi9m ajr3. Tovricr» aür$ T9 3"- 
ep, dra alum ti Kugp! ox almi dá dfovsía» io. 
xir, dXX dii3n, miv douSey mvppayiar yrugiLuv' 
dmubà yuQ Spar! iouBabug Ta aque dig thv 
dautüs xuQur, xai xcgllecSua v cwrUm vd lsga- 
Tid, voU vt vaoU vu» oixolousv xiMaur» yiecdas , 
dsaci v: imwstorv Thy aig Seir ciriBtay , Seis 
ar) sunpayncse , xprirrora ür drrvrrTaypdvur 
algyacaro. E 

Q.chbes Sup» téragrov. Mowun vo» "Ajafav- 
dgy dmi xen dmi re) dolgierog , cibmQu asróv 
értxacy xai vd» aíTy dpnmréUca Ü mwQopue . 
demi 46 Quero d cíóugug Ausus xai Bapalu 
ma»ra, oUru mavTd Jumruvti xai Pnpacir Bu vou- 
ro xai ivraí 9a. Sugíp pu» mapifuDuv , dxoAoUSug 
^oi Sgorigoi , ima mi» Éacihnaw cuan. azó M 
e Buapopü: à suég Td meoMaBorra diaíperov 
pani. 

lupus mwapd mavva. "Àvri ToU prt, Salo 
.veg *piduciag Bariuucn, dcn; dAsibos dfuregos 
.Tà xard moAapus druwv. 

Kai aóró BuaQégos mipwgewé. Oudiuin. Quiv $ 
,ewyxpune volg Aosmoig mpóg vous d» Dubexa We 
drecuy dofdpeor à "AApasBgos dz vue Moxibo- 
sag yp ris Iegaidoc xai Abysmrow Buspapav. U- 
Bi» xajwpa 0m ric vv dySiragd rwr leyUer do. 
amu cxomü» Bé bcr, Omeg Aypi rin fn3ó- 


Tus i9sdanro piv riw [acus dv Üaleys» pa- 
T& To; Tipiucia; Td Bé pueTÀ vabta üfavTa TÓv 
Ayos Éyui auvreivovra. slg vóv Xaov. 

m. "liog xépag Pripow paxpdv drifn dv pámw a. 
ví. ÁAsynu dw ri» dmipays "Avríoyov dviixavog 
ee ojro; dà "Aufarheov fouAevus bi aimiiv Bri 
Saupatorsi uas sd. wérsqu , iriqoy mragato[oripoy 
dpaiwero" dSgdov dp dwégu xigag puxpóv, aiva xa- 
Td págog aD[avoprwov , igoUro oig Anigeig Y 
yàg duBauwey iva laifn mi» éfovciav fü» xarà pa- 
os Tecymopdvmy xui dq TR xgórp mora» dig do- 
xam dAdcu xaxias ó B8 dv pícu aüri» Adym, 
oUx wa cnjuym Ori vür xa faciMww xpatovruv 
Bacavrn píros , SÀ* Pra Din On oc Ban- 
Aag cwvwactuce; T2; paxtlonxng ópSnernu có- 
To(, ToUg sumori xauxia ÜwipaAoprvos oUru "dg 
xai wéysvv! Ux £020g alg Td» dpyw» mgociADuv 
Bum louBaioug v3 xiiqurra, a] xai mie Da- 
wixó» TUWs» paraSilva: fd mQceyjuata xBouAeTS" aÀ- 
Ad ro MuwAdou mpóc Tóv "ldcowa dioeyuvim a gto 
magi vég ispecUrm;, rapmySs Tt ix ToUroU CupfG- 
qug, Ünicag magl vu» Gu» d 'Aytioyoc, alumriouc 
xaracTpiQOpavos , cU pdvov xaxà Buldwxa vv mo- 
Ju», dA xal ilg Xmvixd» yapaxtüen perseuSui- 
Quy lovBaloug dmuipóro. 

Téía xégera vi» fpmQechiv adto) dilute. 
Tovrézvi vgiiv BaciMiur dXX» xaSi[w! 08$ yag - 
"Acíag delas , «Da míogas , alyumrioug , louBadovg" 
xai luüéfaro piv Xüuvxo», xarícys bi oüvog TQ 
'"Adiag xui pagrog 9 Tí» Maxxafiaiuv fifAos 
$Sey dud "y Savpale , Gmu; mois obrw caQ9 ic- 
voplav dySiesdpavog d CAaeAodgiog , alc Th» eU 
drriygicréu wapoucia» DAxrv fia[srua vd pspara. 
— AAAa Edíépeog Té» ÜmS co) (wSácas dgus- 
wvauxy , HoAuyeora, Iogtogíou. iegnavv aIvas 090 pa- 
Tauópgovos. 

"]HioU $QSaApei, Tw» pd» tU» Aosrür doy)» d 
xiQaAaiy mipuAafr ,rd Bi xard lovBaicug , Acisór 
para "axpfrag diwyüas, o6 do wQaiug pov 
Myuy ToU "ÁvrióyoU , dIÀd xai tiv opm, dj" 
3e imi cd» magayopiav dAxXaxtv  óqDoAgol wer 
qnow, deti ógSaAuol dvSqésov' v3 euynSalac qv- 
vi» ixvóg Tà magd ToUrov mpatTpsva! dg "up cU 
xarà Qicw deri xipug dpSaAuoUg [xus dySgu. 
mew, ore; oU] dySpumivou, MoyiguoU rogaVTY 4- 
pru xatd To ÓpoQUAC) ypucac3a:. ; 

Eram MaAoUs aysAa, "Awri coU derpupava, 
xai Myoug xarà 9:98 dxovrifopdvoug dmiQ od voü 
mv dauroo qUew Pmeymirxovrog d» hia, dAAA ToU 
Snpuilu xai oUx drdpueivov xexTmpa vou. Aopimpads. 

Kai i|zoie sour mode drploug. Tovriovi wpóc 
iouBaiuv Tode Aaa rarous. 

S, CESugour lug órou Spdvos iri9ncav, OU. «d 
Bua pávos BAimu, G3Àd xai rdv dvwSev dgopévny 
TU Àad Bod3rav. 

Kai mami suapuv. MoAziov B papi» Mya 
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vd» Sev. vourícvw ilio» vd» vd» dwa»rwy üamG- 
ex», Tis dil» Dyovra và» Quew , xai dniripov 
Tavra» TuyyavovtE. 

TlaXede wprpdv ixadite "Das 02 mpémos c4 
Suín Quen QuAdEm. 

Té bBwga aÜro8 dctb xu Xwxdw. "va c» 
QUcie cmpá»s T) dejyxoeov uva D dg dei 
BxorrsQos vyxgarilnu , o9 ce QUcteg povos rd 
duomiryroy Dilaaxuy , dJÀd xai ei xgiztug 7) xa- 


Sapós mapiori. 

Oi vgoyoi ajroü wip QMéywr. "Emi ruesQíg ydg 
déixto. 

* Wlorauóg mopdg &Daxev. Od ^y movou Beiras 
més deaipio» vd» ÜmruSUvw» , àAÀd arr aUxeM a 
&sarra Bawpsrrerat, 


"Exmopevopavog Épsmpoc3rw abro). dud pd» viv 
wpotipus td cà; Qrew d[aigrro» pmrvn! ha M 
vovTwv, To» xavd savruv decwórwy ^uia vg 
yg Wvysaxd; Miyn Dwapnng. 

Mupín: poguilté magnicroxemar. Ody. de cvv 
xa91oSévrus , BjXoy "ydp de Saóg à xgivav" dvrai- 
Sa xgirigioy Aequi er» rod Bixaernpioy xaraqxiusv 
* Bb dxdDwees , dwri oU mürpemicDw. Kai pev 
éAya oí BP Mrrovproürreg tio cuv mextadvmy 3- 
mriyovro paw meo va alcayemrü» Tis Üauaiou- 
piruv , xai xdkagm 8v ÜmruSUrw? , xal *yeapur 
Té» sQarroudvuv à GAou ydg eq imi DuaernpÍoU 
exnpatizu, vór xgrmiv, voUg saptarürac, rods Un- 
páouc, voUg Taywypeoug, ToU« xQopávoug, d dv 
dmi-Tà payaNoQuésregoy é[dqoi vd» ivrey x avivruv 
TÓv wobv, 

BiBio: dvesg nca», Ka9* GAou cw[uv tiv diné- 
va , Gcmtg dmà rdv BiBAduv AMeym riv 0 maqavo- 
píay vU» xaxd». DavyyeaSan, 

1x. "Eeg dngion td Sugíov. "Edpuv dj d piv 
dias dmagngpavías pacra) d» roccru Bé vot T9 
xQiTHQuoy Gu»axgori3m , xai dx fü» dvwyvscpdrur 
deóqaci imwy3n, n) xamd ToU xiparog jaóvou , 
GXÀd wai xard mavróg ToU Swgíow" o) vue prov 
$ "Avríoxo; dmaArro, d2Jux xai xj paxelowxy dy 
mcm xartÀuda. 

Té cupa aóroü iió3w «ig xabDcw spé ON 
sj idüÜo; 34; myawpac pnxvUn , dAAd vd eQolgov 
Cp dmwopdcra; xai ydo PSe; v8 Dua ypapi wüp 
Meyur ru» Üxwv dg và imxtca müp dm! aDTodg, xai 
ojx siio» vd» WAue»,. 

iB. Tí» Aoi» Sepüm $4 deys. Tooríori mà; 
Araiymg , Tüg dpxrou , Tüg waghdAse , pavd oU 
sagniaryuérou Sio xai qoBtqos, deep lnvpave 
md mgonguuévas Baciulas. "Exi puli vi viv de- 
Seumivuy Bíauov , dXXd tuia» vuv sig voUvavtiow 
logro perafioNiv. 

Kai paxgórme (ug di). aívy fec xewoU. 
Tajra Bé Qmoo dene oók de) mqoriqeu d Bw. 
eos 5 Brkdrou Basodug dri maicroy qup xedvov 
Larabuerrms *b paxibona deys, td dep xuaqeU 


POLYCHRONII 


mpotíSwus , [v iiyw oí. £i vÓv ÁmxvTa alüvs 
Vaxgníru, ripueu9uorra: Mí rd riAavToior. 

ry. "B3nigour i» doapani, "Er dep quai và b- 
xacerWqor d9udgosr, xai mpi; rà mxpsPo[oy éxiym- 
vov v» "yropdvuv , ev eio, vuv Bixww, TOU TU- 
Qurrou mv daígtaiy, eIBoy. Quaiv irigov doSgumivo 
exspan c) Édiw» ióvra, iwi B riv repruiv Oysd- 
puvov , xai oj spé ToU ÜixacTWQioU cruvra , dxw- 
Aíre; Bé die! aírdy dxovra üv xg, Ó Ag dyu- 
Tíre nuu he» xaS4cTmxrv od dado (d ruv wap- 
euciay idlhev, Da my T8 diíav voU ÓgSévros , xal 
mir HE odgavos dgio ain. 

jB. AUrg dii9w d deys. Tovríer: fca 5j ci- 
xouuivm oU "do i» yuvia v4 Tlahaicriveg dg Qu- 
ci Mejase xaríayev , 3339 jmd mávruv rQoexuni- 
vx dIoscía alumno; OU rS rímw , dXÀd ka) 0 
xpi» 4c doy: mugérme: rj péyidog — TG 
driuirnTos vàQ Tueug Dilamxuv. 

ut, "Egpi£e 03 gana aoo, Touríeriv tiq. qoBov 
xarícrey , xal Td» Vw» ibevyduos yéyora dora 
pot xai Tbv opp» dAXamdwas —— Tovríerw d» 
dropía xmv vd» dgSévrww, oUx Dyw» vàv dpupdouv 
Ty rm. 

ig. Kai mgoryASor iw. Tourízeiv di iv Xn. 
tovpyodvrur , xai Tj» dxpíguaw dfdrou wap! ud. 
ToU Tj pd» xgir mrpociévas oUx ioa Did vd r3 
Quer; dfaperow xai vu» oupd»ar Tày QéÉov 5 
di imiSupia sponsa adviv (vi riv. Bixxovoupdvus 
mwaperxrvabr qus Bb dq óvwipoug wgóg Té GUp- 
Qqov dwavra Pnixvuro, 

Kai eIz£ poi viv duolfaixv. Tovríevi triv mipi 
TU» Méywr wxpícy: now gaQsrnav, oUBi» vv deo- 
goupdvuv xaradumiv dyebéruarov. 

i. Taíra và Sepia rd peyuXa. "Opa we xai 
vüs wipl rd» Bacikéuv o xatd udgoc Üewysirau" od 
dg mii BaBuaviuy xai usluv 9 srpcdv 9 naxe- 
Bóu» parSd»us P(govuro dA imasbn oUy olov tt 
ard vd xac "A»wioyor uaSaiv , pd maru» c» 
dxoAouSjas Pyvuxóra, dvayxuiwg xdxiivuv vd» Üyev 
Viíxvven. 

m.]"Aqua dxieroo, Tovrícr oi dmi rd» wp 
veré» micvidovtsg oUroi TU» depaSüv xonmicovci 
t9 ógSérti cd oUv sragadoilorrei , rovría vi iv dso- 
Aadsn $covras abmwap cupsrccyopav xard v» ua. 
xag Ix^ov , fya. xai. curlotaaSspav. 

xy. Tà Sweíor vd véraprow BacUuía rerdora 
dotum. Olnéri xomig Dayevas mipl rosvou dq xai 
mpl rw» Mound» , dXAa par dxoiaime Mey xai 
od wig "Arribgoo. uévor , dX xai igi "MDakn- 
Bgou myóregov, aIrov» r3 amado ws dpysi! ixei- 
wee qug 3 xai 5 coU 'Avnéyou deyw Bi cÓN 
magi vourou judrou DuaAéyeran , dAAd magi wdenr 
mis Baiuias. 

"He Ósspife. Tovríct: xavd soAAd» tu» mi-. 
quueía» mupécra:s dvapyícrara dd ^ xavaQoyerar 
pavovovy| vua Blue aírov , dq I drolpny &g- 
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pvra. vgoqriv, odfrvds dvriarivm voMuUvrO4. — Tác 
dfovding Dxvuci Tdv fipinuGíav, 

xB, Ta. Bxz xéqara. advo, "Eywsqiuré poi $maiv, 
dy xard haloyd» laovrae Béxa vd» deiSpdy ol sga- 
ToUrT HE. 

"Os émupoiru xmxoUg mdvtxc. Touríeri» &guzi 
ole Aowmoig 4lg xaxía» Gwyxpiwopuvog , putiQuy dQ- 
Syiras. 

Kai vgl; Baciui ramticn. Tovríeri mipuia- 
Tai vguiv , de jmposSey elgurai. 

xí. Aéyov; wpig vov ÜYacror AaAwcu. "bra d[- 
mn dÀalowigermi xard voU Suod. 

ToU; dwioug Wipíarov mwÀamien,. 'Avri toU dig 
TOWumwpiav xarao uc lovjxioo; ToUg vyde ixi 
Sió» Danfovrag xal ToU wousv QuAaxae Qaiwtcdu: 
BeuAopávouc , roUrou; DuSma và. xaipiava. 

"Ysovowcas f00 d)jwudgau xaigové, OwWcras Qn- 
ei ewovbiv dx parafaDui» viv ievBaixs» süraías: 
xagdv Bi XMeyn vív louBuinó» d» d seguiyov vd» 
ved» xai Sucing driAovy, 

Ka! vópov. T$g woMriag Twv kaTdctugw , dv 
3 xai v8; geras d vw dxpivaro. 

AoSwerrsa d» xgupi avro). OUx druSi» mei 
xuucu aóroU; Sedo dig tuv dpyw? magiDeb , d 
TapiPórta pb mQais! xarà guéDe cw] dAAd ewy- 
xequen piv a)ró» vd» davro] dyhufacdaa mpm 
ej pw» aóróv «ij rd ma»rMQ lpmapomé» Toig 
dryiow dac và Bé BoDwcetas, Té» vs Sad Sacü 
Cuyyuagnow hiaTxe , kal Tiv d»e9r» xaT! süToU 
duxSuropévny miewplav xaupév Bi Meu cà d[a- 
ponvov, 

x[.'H facüuia x, v. A. OUxiri papix! Bami- 
Mía , d)O? daroxdivw suvrig ToU odgavoU , iva d wà- 
qu xticig von93. — 'O Bí Side quriv vada sour, 
sérevy hursi[u, olre dmi baloyis Ixwr vi» iov. 
Giav mü»tuw "de fwyyuru Ünpaewpyóg oÓrs drip 
Taure; mugaywoéY dili ydg lori vd» Quom. — 
TvogiLu. Bí quoi ti» Basuiar ard tà fedora. 

x». Eug dde v Típu; ToU Aóyov. "Áxgu ToUTwY 
poi quoiy dqadwuem à dyyüDeg cd B xard cd 
vió» voG dvSgemeu, Og imi rà» weqaAdw dgyspavoc 
de9v , sisair oin. sidovAs n. 

Oi BüaXAwpcuai now cuviT3pacOO» pa. Bieytg- 
Saig Quoi xai Budven[opevog uv dpSdvruy vd ma- 
eatetor , xai àzig miigovra: oi ioudado , dv d3u- 
pág xaSiaems. 

'H popQpu ue m)Àoni3». Tocasro Bé Qmmc:or 
SSupig xaricyé3ns , Jovi ps xai vd» Oo tod 
vwparog diAouSWrar i3og ydg Toig Bude oi. 
xiicócUas ro weJou; rdg Gvjupopas. 

Té pupa d» t8 xaQhim pou cwnTWenaa. OÓx 
diweypuAd Qucyoraüta 78 Aa, do dw pa xata- 
SÀeyéri; Td dcóparva dmorgamüci wed; miv dvo- 
Pov xai rüg disi; adro; ÜoX«cne , d£Dahexax"- 
vurrtg parody (si Tig. dAXo tac. 


KES* H. 


al Mata cd» ópSsiouv uei edv deyuv. Tcyriont 
pt9* div alios d» v8 tpéro ien toU. BaArarag. 

B. Elio» i» éqdpari, Elboy & qnoi /» 18 dpav- 
veD twyyd»us olxe , Ów Piupduss d» t meu 
xem. Ap. sqéyove mgri». "EXonajor qug «f 
míerms xaloUvrar dons Bd oíy dms; oír: vívou 
oÜrs T5; xwpac oórt ToU olxou pymporsüTami. Kai 
par GAPya. KaS' dauróv oí» d mepurng Bubywr, 
xal QiMóSrog d», xai dwuuvog imi raig xaTiycU- 
Cui aíro)g gupQepaig , eds vi» mporépav Ómta- 
mía» , iv 3 ipaSes dg xilpurrm meimovras oi ópo- 
quAM. dv Bd rojos; ruyydrum dldiro ad3i; dxpifa, 
pai» vd pati vajra , xal vig dors Tí mexy- 
parus Àj xatderaci, b» jeip vaUra muicovTas, — 
Tovrérri mjv dxpiBg vUw mQayudvu» xaracraci» 
lpaSor «d de ilioy drri voU. dxpiBUs lpaSor Igw 
6) xard Qarracíny allow vd icoptu , dAAS Tu 
S100. doxaAd avro, 

Kai spwv dmi voU OUfGA. "ESóxour "ci wpóc 
mapaljéorr: Ühari imravas eli d3góug deriluly srzj- 
peSe déqus mQdg vo sorapoU xqidv od xard Ty 
ti» Aorüs guri3na» , xipara By Pyovra Bvo gai- 
(ova $i xavd xou qam purón Bf rdv usber xai 

q^ T6 £y ddpmAdtigoy coU Priqou. OÀx iex pi- 
qi39n. qois ivra. mpórigoy ioye mi» wpos iaurd 
Wagopiv dAÀd và pdw óv rni , Tó B ds us 
xQoü defdpavos dyivero peilov psbos pd» ydp xai 
méQuas dÜixous xarà Taytóv doytv, Aagriou xai 
Kügov cwryrréy Óvruv, xai oUfspiav moóg dÓmoug 
deymxórw» payxv d M Kégos xai perd Aagueu 
TOavrdy BacOuvav , uaifova Tdv doy» xatTS- 
Cufo, mQd Tj mipcUv, xai TW» pmÜw» Aafuv. 

8. Keióv xagavifovra. OU8i. dvraü3a. Bmpnyavug 
mupb tí» xigdtus Bueyrras, dA xondg mupl rod 
xpeoU évubi ydg xarà vigwy dcav opmjdvor, xa- 
Td «o B evrauuis de igna nvon d vuv thv 
regain exin qois ydg 3 7« Kugog dmdvrov 
xaricymxég , xai Tolg pit! aUTOs dparyev fm» fa- 
Giaíay vapalouc. 

llá»ra và 3mpía oU erwcitas "Avr ToU Ulf» 
té» dSvd» isspowor aíüreD ifu cuv Praga. 
Tovrícri xoarucni BaBaiur, o0vt xard sque» Qoc- 
Boloiv derivari eive. leyiovros. 

"Esoine: xard vó SíAwga aUToU. Tovrécrww dv 
edBevi. Spagrev , dXX alg mDalotoy dA3s Bing vo- 
costos; Duiv órsug aUrg PmiA Dri» muri r2 yag 
mapd 3e) cvpparpíag dfuSalg, daovoei vds vixag 


' $emro, xai (m pía» BacDaíar ví)mc: vv pier 


xai T$» méruy Üv xal pal[ova pg imeywipuvov 
*$ jsBw) odrog dd d» Kupos prd "Acrusymy Tv 
mumwo» dvacgrdé xai ÜTipavIusiig. Aaprov Bé vOv 
vuv avr xparszavra vU» Bafuamiwv, Ioni xe- 
Aie: Koafagms Sio» ajroG. 


ieu. [pU t n a e — 
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1 Kal Py dps» veu. Tovyrécr. faíra Quciv 
épi» dmicximour ví wor: dga poUuvei wav 5 
ddag ded rüw wpotiqus xal mepl vüv magórtwv ji- 
Cow» dgogis. 

- Bo vgwyoe uiyzv. Mmwün pi» ivrzóSa cuv 
paxüonru dpysv ds) fé A, [va dien dw$ 
oU vórov vorueriga jde * Maxelovía. 

Té vjdyp xigus Sunquvóv. Tóv 'AMfavlpor pu- 
won và bi Saugnró» dvri v0 UiymAd» xai TaQupa- 
sis vgwyse Uri dog d paxil» "Axifaxügor dq oi 
xai dASav dg TÀ xaSouxés d$ Bac)aó 5 paxtbo. 
xuxw' ó»v ai ÜmAoi xdpag Meyws Seugwyóv peTafó 
Ti» de3aMaEs abro? , impari Baciain , de iv pó- 
vo» TÀ XxÁpag. 

g.'Eógapa sQóg asró» i» deux. Od «5p o6 
migsou aig Ty» MaxaBoviuy tyrvopdvou Tdv vixuv Sga- 
To, dÀX aürüg Toig feU Tépcoy Pmipac ros; xa- 
Sia ví» Aagrcs woXepoUrra. 

(. Ello» auró» QSdvovra dwq ToU xpicd. "ETu- 
Bs yàp x. dproareg adr» , CTgattav Cuvavym- 
qu», Umurrnc: xarà Kiuxías, mia T3 deu 
xeurxivo; xai cQoleS rà Sud soXAe. pd» rà; 
eixiag crpaTuag xarécQait voUQ Di olxnerarou; 
dais, sig quyro érgrie và» Angelos. 

Zowirpipr dpqorsga Tà xipara abro0. Toug v4 
ap vrQaTwyoU; aüroü sw Sreoripov imi róv 'EA- 
Anrrowros dzifaAry i» oc5 owgóg "AJafa»lyo nap, 
xai vüv TW qrenias àswMeaq, eit Baruiac 
diémicr rà oDy oUx d» deyUg Tovritm oUÓ4 dva- 
paxisacja. vu» Stra» dÜve3w. — "lea iim mi. 
Jus» (rgomwuTo rovrécTI» xard oA» abrir ifeu- 
gia» karicy tv. — Touricriv oUbipia cuppaxyía 3p- 
xim: mpóg dyrictags ToU paxelowgy Diacxn Bi 
vaíra "lucwmo; xard Tr» ürxürur fijAo» v2. de- 
yaiMrpas. 

*. XwargíÜn t8 xipag aüToU. "lea am dmav- 
Tuv xaticyuxég ó "AAfavlgog xarécrprje vov 
fiov. 

'AxiÉn. irxja xigara víccapa. Tov; pav! airov 
Baeaicavrag Meus gard ydo rdv voUriu Sdrarov 
TiroAejuaiog jdiv xaríoytv Abyssrou, Eugíag 8i xai 
BaBuAAwe; XiAruxo;, 9g Dd "Acíag xad "EJAwcNSY- 
row "Avriyovog, Kdcasigos bà Maxsbowlas, 

S. "Ex vo dxóp míriv. Td» 'Avrioyo» cmpairu. 

lMlpdg Tóv wórov x. v. À. Novo» mx» Alyvmrov 
ixdXeme , dyatoAsw Dé dovBaouo , dg lexucuvtae 
woMaxig ty ToU Dro cupquyia. : 

1.CKgayaMUs$e ds Tüg Üurdurwg ToU cUQavoU. 
(Yovrioti xarà SacU WAalonUzaro wpociómua ydp 
*j deg ToU cóqavoU , Iva cwpuiym UmrpoNixe Tí» 
eyxon, 

"Esscuv imi vis» tuv aTó üc Évvdpiug ToU OU- 
pus. "O mugs à dwó vüe Dwuaer , oUx Pyer 
& Bi fovAeras abri» voürd icf uirfd TÀ xpaTCa: 
ajrà» soXAuv , AacQnpa Ta pupara xarà ToU 
5:59. QSiytasSas , mioüira. mà r3v Maxnaflaiur 


toUroué yup dorígag ixauci Bd viv demi! và 
d cvwmarhra» aíró» , hbdcxn cé» xaTd xgareQ 
vixmy, ^ 

i8. "Eug oU deyvrrparnsyoc. "Agyerspavwyoy xa- 
3 ví» dqecrUsa và i9vs dryytlav. 

Gucíia ivapdySn. Tovriers ix. 156 rovrov ai- 
Ta , x sepi md» dagocurm» aüvaln dQavwuc3sci- 
Tui, mMimruv &iq maparopias lxxNuvavrur, 

Karrowbu3n, Auspalrra: B6 abra dz] s)dic- 
Tor, T0j S100 Gwyyweoüvrog. 

Té &yw» dqnpauSwrarma Elo vovaírey bó Ta- 
pavopix» &fu, dre xa) voü Deo tdv vtds poAo- 
»u» vai; dibulxal; Soci. Auóg «o Avion 
dmaAnerr agóv monet tí» 098 Seo) vaóv. 

iB. "Eli éwi mv Sucia» dpapra. Tovricri 
f93a ij và Sao» Sapasmésc Sen , inei toig aid 
Aug tdg Tuae mQocíQeqo, —  Xunu B Queiv 
d» dme nup, dQ draca d Tür vopipaw Bural 
Waste" abnor qug dg voU vaoW Baro TOi, ix- 
Sgoig yerspavov , od wafBasou d» quAaxs , oJx ie- 
govpyiac Tbe ^ o0 và» [agéuv dfía, o0. viv iiie- 
pru» ai muparweucug , oU3' (rspow oUliv , uv d 
»épo perd dxpiiaíag Üurrafaro. 

"Esosge xad xarrvwidSu. Tovyricrwm d*yyngu- 
vaj Tazjva bumgsiaro, oóbeuía» vv doy» debe- 
xg Bixwv, ! 

vy. "Hxovea dvd; deíou AaAcüvroc. Tadcm jv 
dipuv oóx icr B6 niyqi Tovro và mie Sar, 
€XX iMaovr nd dejo orythor sobre yip dps 
xou, x; mcn; àe dsSpemírng Ducyspelag deu- 
Aeypiwv, — *uAgovi dvpa deri» yvy rs 
ái rw. 

iB. "Eu; éemigao xai Tui. ÁA&yu pd» oj» Tóv 
xeívo» xa. ó» avuEdcirs và aiqnpdrs. Kai ja" 
driga, Aéyn pd» Pra vQím Xal usage É[ xaSPdfey 
tí» "AvrioyoY dpiSpaivas (4 ó xpévó; xatd ví» CW- 
Amnaxó» xjxAov' oUrw yug qiio dfigaioig ToU; yQo- 
woo; dpidpaiv d yup psv ys peus xU" de q(i- 
wecSo) sgug voy d»uawTo9 Td Waégag my TQ 
drkamabtópavon Di mroiclci vusQdr dpiSudy a£ alg 
mogSiTéo» xal T Tírarow toU iwiawTOU ümiQ Tv 
gii» prio , Gylonacvra xai óxvu Wpuggag., yir 
va: ai mücss Xpdom) oQv aíras mao Bimacun- 
[ínivas mouUr: ràg DT mpg; Quoi ydo doxípac 
xai seul, avri ToU wpuQovux iov wq 0UTWé OpuAo»- 
Tuv dpi» dejSgés às Bt xpápae  CuvriavrTn 
que Tüc droqacsw. d xedvec . wuxTÓg dip Wpdpoc 
Aepiopévm d P) xai viv oi vie. doping dpiLov- 
Tap deyo»rié Tolg voyrg  EmOpurvos, TU» »UxTa diy 
spiega MrpLépavor, vóv xguroy dpiSpsore: 

KaSapic9uerra: cà mw. "Exi tocoürow xygo- 
vov ("ci ToU 'AÁvrióyou Tà wQongupdva Barros 
ToU; leuBaioug , aj3ig tà oüixriov GySum Ó vag 
dzoAprrus. ' 

i. CEyévero. d» 08 ibi» pa. Tà qu» cj» Quel 
signjdva ilüov 66 qud» cuo» rü» Dayopávws c» 
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Bévaguv, dXX dy imiSupdg xaviormy v9; igpwriiac 
à» DuySérruv. 

"Efwrevs custews. Tapirxomougdvo B6 poi enel 
víg dv edqsSuín rv. daropovpévu maptyur rv Àv- 
em , ior Sedes iv drip, exspari mapirtira. 
— "Opis inmeyuars éyyur xai deyeryiur 
piter iew; bague dria, — "AXXd páv Quei 
sietdxas Pepe M m magd và jeg icr; dxa- 

Xn viv raptarüra, dvopav: l'aBeriA mpocayogriuv 
xgi mapuxtaUero vv [nvoupdvu» wapéyt» Ti» dg- 
portiay, — 'O Bi adtixa qnoi» Uswxovct, xai sur 
&ypg dpoU, inttdicus và mqorray iv. 

ip. E» 08 dA3fiv aíró» iSapfin3ny, Tovréaviw 
dascSnv vé xaX vo). dQSévroc , xai weuris Imt- 
qo», ixmAayiig wpóg Tí wapaNofos v; Sag. 

Zóng vli dySqérow, "Avi voü Bifa viv Asyo- 
pfnem Tj» CUrtUwY, 

"Eni qup adi xmiQoU míjag 5 quen. "Esras B6 
(omi rà jnSívra. xgóvoig Üovigov , sivíxa dv Ó xm- 
és d mwpongnud»o; mipaum S xaupi? Bí Aeyni v» 
f76 Bamaime plu mgri, xai paxalióvuy , xai 
tà» Aorriv Baidur viv Dabo. 

im. "E» T8 Àaui» aüró», Toüro immvaAw d, tig 
ior vo) mpopjuSévre; BosArTas qug aimair dg cy 
épa mp; ajró» dqixero xaTimricay , dAM d» c 
dgfacS9as advós Ain. 

"Eersci us bmi Toüg wélag 'AXA' Gne; Quoi 
suptuSaprurey Pyuigag xsipavov. 

"Eyà yvspitw con "Hae Quri P»a&cx- co 4 
SvuÉscitx: v9 ad Nub cv oU Dae deysy Da 
qU9s de obra vmó deSiuilag drru3wcoywa , oÓT 
"Ayrícyog mipioucia Duvspiug seguras dAMd o0 
Sroü Bixag adro)e alewpalapévou vig maguvopíag. 

x.'O xpig Óv afBeg, Kei. adv Met e a- 
CÓuiaY và Bb xípara, dysporigous. Kugo» tà» mip- 
ew xai Aapioy viv pido oÜrt vàg xa9 Dou Bj- 
quvro , obre avvmrzóvro adu» Bi Giov dA. mv piv 
Ésfuhuviuy BacDaías Bulijato 9 pnejev ixgitu 
db mp osapoiieg d Kugor rovrov Dé rOuvTSTavTO;, 
prríoen ale mégras € dgys. 

xa. 'O vpsyog fuv alqww. AUrd; iri Baeiude 
$ mwpérog pun Bé rv "ADafehpoy r5; pid» de 
paxiborn; dexsc mAuíoeg ví» dpi9pdv oi fam 
Arisavrag vi» Bd Xowriw wpéros do d 'ADiEorlgor. 

xB. Tícsmes Baciaig ix toü PX)voug ajvos 
d»aervgcorrs. Oüx dmwrw iE ajvoü , dXX dei To 
I5voog, Tv. ala e; paalo dgysis. 

xb. "Exoiperi9ws xai lpaXaxic9mw. TomoUró pa 
qnei QéEor xarícymy deó viv DuySivrs , dora 
pn dpasos hariSgras rü» üró paxd; daSrrniag 
xattCxÀnxóTuV. 

"Avíarny xai bmoíowr tà lpya T0 Bacodwg. 
Tovrézri rà Pyxtytipizuira às Ünaioy vpomov. dvé- 
Aeur , dxalgrvog iw dmi volo ParySimw , ox du- 
Qiquo Bi eie Pripovz ai ydp xai ux d» ajroig voie 
Basalos iryxar dr, de dy reic PpsqonDer 8é- 


Bexras, dAM oU» [cw deéó eüQ mperipas rnpa- 
píae ^ s» dud vo Nafovyohwóceg ixixrwto , pol- 
ga» Tod bonwrueg Pyrysiqerro quASTEU mi xad 
Tü» ToU WatgóQ 4cWovDaxorog ToU Baracug, xai 
p&ucra xai imwnbg d» voi; wevyoukei; xaTopDu- 
par dQgóvn paydha' Buh volro cürt Wuvp Wwe- 
(uaog irvpeamiy aínüv d drip. dri 007i Um ad- 
ToU mecynpioSadig die deysv , prlvag 86 dmi roug 
Buracrtíag dsó 34 wporépag cwy9wx"e. 


KE* 6, 


B. Xvrixa iy tai Bion ví» dpifudy «dv iri», 
"Essi voívus à Aaéc Tpóg tW» alrnoiv mq iwavéhou 
ps Pygeyopt , aívóg vd TeÜ Àasü sixtucaumer, 
mpormimu Sig , Aapfauv decous» 4p alécreg 
Tóv deiSpóy s)» dvds. 

El; cuusAnpuci lgnpaeiat. OU ydg iei iri 
IxknsguSn , dIA' lj cupsMiposi, Uttg eyyituy à 
Cups AnpdrÓn: qnpalsti, —— Xqólga gigi óv Xaó» 
haxtiptvos qalveras à mrpoprirne, oix ix mi» mes- 
fnSévrav pdsov , dA xai ix và» TapdvtuY de ydg 
daga Auris evamAngodptior vov jpicSivra rà; alz- 
pawriag piro» , luuhaisog Bé oUbipimr Lyorras 
ewovbyv moós tdv dvslos cUAE ixtriiovra vy Sacs, 
exomoza4 d; tü; wooSupiag mwapeMUoUamg, xai vé» 
mgl vis ivavóPov Iranprpiudy uri wAnguStias»v , ad- 
Sie dérigus dgegusy ol magdsopii Anyorroa t xa- 
fà Si» BAarQrpuiac, dg Weoeuuévon xai us dvz- 
vérerres TÀ» adv, adtóg tl; ixiciav drederm xai- 
wi, ped dmvru» wowüpuvog to» mpoctwvysy, 

1. Hpderopry , süajeapgev , sci£gragtr , xai 
daiesque, xal. i[nMvapav, "Apapzixy pd» "yàg Ji» 
qi 109 Bíou và liagogov , dirxíav Hi tiv xatd v2ü va- 
eia» sere inv , dg 3o B4. mj elg asy 98er , 5rie 
Ixpévaro i» v8 ti» iliam Sosnulg c M dInOM- 
vapar, iagavrusrigoy (pnta, dg ToU S100. mpos- 
xaAovuirou, Pura» Dd quwyjvruv d»oXdg B4 xai 
xQijata Mon và vopana ivroAdg py dg Teocray- 
para, xpiuara Bé do Buxaiee xiluava, 

$. Odx sizmkosgagav, OÀ "ug póvov spxicSne 
quoi Po; ví» wópo» Bid Mudoiug , xai momcag 
rd Saspava! o0B] feres píyei t0 Boiras spy tiv 
qe SAX iub il jpar mapapSulpavras vv 
w^pipam viv Üurafs, voUQ Ti wpofuTag deictu- 
Mag dyus iwi ví Lov 4g Bosdprvog XM cd 
quyivaper ciyrdpsre sie và Myépava, dX drua- 
qve Tj yniun Tig gaipovos "yeyóvaty s mipmt. 

D. Miiomupeg adroso. "Esvaiórac jade Quei, 
tlg Buagógous dmoiniag Ieejopas! xal ti Boviui epi 
dpés xgiSuem , ógSeing piv adróg Rumor, Spain 
alexyóve ápdconer, dE aírUv Té» Épywv mace 
mujpuciag demqpirma. C 

S. T8 xuglo 348 ipd ci oixtiguoi, '"AXAa vcu- 
Tuv (mci eUreg Dyovtuv, imi ci» cuv xaruQryo- 
pav QiasSperias, áuskeyoberig tà olxia mralG- 
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prx, xai oírt füy vopipuy iquAatapasv, córt ma- 

^ Quuwoüc. voig mpopurau, PmiDapywcuuiv cólsuia» 
*oivuy dpüvreg Ümoücas Bkaisoyiar, vous goUq dra- 
pivoges. olx rigussg. 

1a. "EszADaw dg] dpi W xaTsoa. Hola xardpz 
aen ; ovs Ós drarprupury adtyiv; id» poi Aarquien- 
T: xopíu vj Sip. vp» Quei, irato iQ! ipae i3voc 
dyaiNis" oUx dxoUcn 3$ Qui uito xai lawrfs dv 
dpidui Épxyiig" voüto yoUv advd EnAoUrreg oi. vpeie 
Toit , xal Bexvyrras d; Did rdv fgyuv aíré» iti- 
Én v5 àc xcAmcrug iiop xai aUToi mpé tÓ» Sad» 
dfopolvyospavo: mig! TÀv xonüy dpaprnparuy iM- 
que mapiluxag pig £g yiigag PySpür dvépam, 
dySisrav, dwocrarüs, xai và i9 

iB. Kaxi peyxAx. WMoía 8 Tasta  puTéQe , 
gaíbur Pysumuvto! xai toUro ard wpolé*yti aiv Mud" 
ese Duxvuri 84 dxBrEnnóg "laguaias! à piv yag Qu- 
qw ónox dra xai w euge, wq cUx PAafe 
müipa» d soU aír2 dmiDuems dmi v9 PiaQeg bi 
TW» dxuAdreta xai Td» *QugoruTa , davis waga- 
wopsu vpamél"u; , kai TUW Deyóuws dgtyrüciTus uw 
isvrüg d M "hepdag airí veUre PX, óri Ea 
En, Day! xiigre qyuvaixé» oixrigasrum qyavro và 
fíxva aUTüv. 

vy. OÀx. ilei3njay ToU. mporwmoy xuglov. 'AXX 
Gp; (nri xal voUTuv vrytyujtvan , oU5iv dpaivoug 
ButiSnpav rüy spatiqur duagrnpdrws. 

iB, Kad Pypeyépuces à xupog Oíhe quc vuv 
xaxü Trpmdprvog d Saóp, aAM Grdóg Tt d» xai 
waSapég vóv rpósov , stpocwivas ajr&» fouAopawog , 
dwucaro Wpag duagravovras. 

ti "0g. dryuyeg tí Ads q0U. "AX Gpaue qn- 
ci vovrw» cürwg iydvruv Dícmora , iwnbymig xal 
maGÀz: oixtig deyu$órori dmnaba, r$ AlywrTou 
fovMuac, oUy dpi» diwr ivrev spdoropiw «ap 
xai Tori, AM deaSóvmms oixug, rugs cf o2 
spóe voUg TaTWpag imxyyüda; Tó» Gpory TpóTor 
xai YUv tj cvvy3u QihcvSqumig xtygnpdvog GUy- 
wy»u3i $nagruxom:, xal paAucva dmujymi aie. 
mpaxSmpav xag. 

ign "Ao ràp suAnPé cov "LhgovruAwp. "Emui 
vovg deSqsiroug mipuASd» , odiéva iuga Buvapavoy 
Vau mocos vd» Saóv, mode Tà oixojouspusra xa- 
tuQuyn, xai rd» zoAw ajniv sqofaXrrms, xai 
Tiv fgnpdav ajrAüg wporiiaTui, xai d» TOUTOig Xa- 
TxMucas Tóv Aówov, Duo rdv Saóv ione. 

iD. NUv eleaxoocov, Tovréati Béfas Ts Bruce 
pov à fupara. 

im. ]A»ufer oU OgSaAuoU; Kai Seucuurreg 
qnoi mW» T: spetípay raXasmepix , xal Tg zo- 
Armee Th» dpspegry , d» jmip wpütiQó» os toUg 
Üpveug dvesiperops , Uryinéoxovris as Diomora sic 
migag dyayii» 36 xoig. 

Ovx imi vaig Bmancivan. Oéx dg' Óv mqdr- 
Tonty , PM ci yrvioSas BouAsuaSa , dAX olerov 
imi raig vvpgegalg Mari» i34Aopav. — Toyrieni 


pb daérn ixsraVovrag, — "Àvvi vo8 
fà wraiTRaTa, — Tovrícri 3énccs 5» olg dfeva- 
fépa9a xaxss — Tó B myos Quoi bd d» wv 
dyajórerw wagdcyou, — "ere Quei rà có bvo- 
pa dvouaTicSas , xai p iyw xapa» voUc xaTW- 
quei Bovhopavoug vig eu Dwrdpeus. 

x."Ewi pou AaAoUvros. Od Bnipaproy Quei wj 
Cxom2U, o0Bi dmiruyo» ixeruuw vd» Sióv Diouvyo- 
pévou pou oír và mongujiva, xai duohoyoUrrog 
Tà dpaerüpata igauTo) xai oU mÀwJoug, xoi Tj 
00 3:08 Qua SQuxia rd» curnQiar aitoürros » dirt 
CriÀw wQóg pa deeyiog DiaoU demas M4 maTopdve, 
ej vp iÓe cya! roUro Meyn o, oUx dva Biain 
mrs dyus t» demos, G2 f»a wp; hia», 
dg rayrias aimi» ai dvw Dvvapaig weg mv Dunao- 
wx» r&v Ux SwoU meoTTatTOpdvum. 

xa, "Doy dwég laBgmA. "Ia emn $p dgp$n 
pus d» tà ovoU xpo xai ToU Tphyou dqdew dq 
xai fpaxwiugi» d» volg Tort dmobuxySaici vd dso- 
upra, 

'Qcsl pav Suciag. Tovrísri» € xard róv xau- 
9» xa3' jv eignras, 8 aS! dv aliSucos rà; Su- 
via; xard mi» iomépas dxzAngoUr tg DAP, Wrxa 
td jovbaius CvracTExG. 

xy. Xoveg dv v3 ómraGia. Tovrézri sgdevy: oig 
Deyepévoig T8 wg. — Touricri Meyicas olwr niu 
Sec, drrt dyyiko» dzocraA3ws Gus Übxexoho» 

x5, 'EBPopsixovra iBPopa3ig aurivjvPnaav, "Esrti- 
iüoydp hd rU» mQoriqur óxracuy Upiixei dg xai- 
quoa muícovra) parà vd» volor, ei; d3upia» x. 
Tacid; fxtripr Tdv Div pep nvov aíToig mupa- 
mx» vd» drohov, dAMd xai Tavra Td xad iov. 
Daieo; ajrS Püfacs Püery yxp der uv mpenyparuv 
i90ur Aapfévur iv doepivs niv pier hà 
ToUro xai d Saóg imr parra ToU vaoü dgyu- 
pónusem, &rarta aj:00 Üuxroci: vd pat vaDra 
6r ví deassovrus , xai dw mócs xQóre và Uy 
clxolopdg form: ToU vacU" mode ol; Bibdexe cuv 
tÜrhpíos T4 miM reg, xai pdyQi oU CruCiTua Td 
lovüaiuy d dv ehem Gri si wai vd loy)aiuv xa- 
SaigiSein, dXX od oix isi rodroig iEn rio 5 
iÜrifta, Kal mam. Tovrígri vy ir migiulerr- 
Tai, dxgis órsu d Mad vi; olxsíug Domg dxmTOWi- 
Tui, Xal $ wong xaScuipagUwrrtus xpurTOvOg ÜmÀo- 
vóri xaTacTüctug yevopivn, Bad Té» TOU peyco- 
Büpou SaoU dem avus Dé xq, de ri» Xgivov - 
xaSouxS Tni réSuxs Acyw iv roig Pile. Puaxpi- 
Bi» t3 xa9Íxacto, 

(To? ewrüachenas dpaprixv, 'Avri ToU , Qupes 
müroUg Peg rig PeyaTow dpagríag DWcowri, xxi 
dwíaro» diei rv voco». 

"Asaibias rd; dropíag. "O Pd mwagécytr nipiv 
dad müg roOU AourgoÜ maDeyytvisiag , xai Ümaiocu- 


my vpiv mapfen. 


XQgayícai jams. "Avri co migaueos rà TÀ» 
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wooperür dedpara! dej rüv Qmodrruv, vd dipnpá- 
va cwpaivuv. : 

Xpisms dooy doyiuv. "Avri v0 , ToU ypirparoc 
dpis prraosnar Gyur B dyes iu dp espfai- 
wovrog vouroU Tí» maed ioodalov; Bud o0 xeicpa- 
ves dyiacpóv à isa airiv parvis cwpdrm s xU- 
vacgÜa: aíró» Qurxu T$ dyiíp mradpaTC du voUTo 
que Qnem à AaBHB Dyowé ca à 3ióq ov PAmo» 
desOudmrag mapd vou; Aenrosg iu, Tobro Prral- 
So dy dnyiuy insAas' 0d 0j roriSn lAaip xeei- 
quvov vo8 3uo8, dAA' Pfaspíru Duvapi ToU GyU- 
quxrog" odx ale dopo opium, dA yov depu, enj- 
4d» cwjuaivus Tí wpurróv , Tí» Wywacjaóü jam Deo- 
qurov , dÀÀ* driagpaU xopwyóy dg Sddv, xpioSévra. 
Bi Bud vi» cixovouiav. 

xi. "Amá dfolou Ajyou ToU deoxqiddrm. My 
wu meocuke xai mó3iv vdg o dBopalag doduaiv, 
vobréT: rà wy ry dyri oU cuencas dQ s mp- 
[ajeno Msi, deoxpmópevog med; mi» dgdrucw d» 
di mqírov dro Aapsiou vo0 pwüov' p3XAv B vd 
d». dq d» ajry (mrtHpoivavo *$ Sia cypaQu , roD 

/prrà Bakrarap BaBaciavxéroc dq DiSuxrui. — Tos 
cixolouscxs 'lapoucaAws , xmi Pug xpurroU Weyou- 
pávos iBiopade; D mixtas Qual Duo Rbalas vóv 
xpivor» v4; ToU vae oixolopée » xai t)» Peg t; 
xQuoToU srapovíag ivrUSa» yap mij Qus» dpi. 
piv p oÓ siqui reU vaoU xj elxcPops , xal 
sipiru Pr» 3" ajro) pw «dp ro Aapuou ivixu- 
vd» (va riwcww d mpoQurug pvor, Bid v9U Aryi 
Peu bi 3 ÉacOaía, aírsW Té ydp P» Méyrtmn 
dg oíx Gvrog PBturipov Bid voUro dmi ro) BaArdcae 
ody ipolus iyeuicaro v qury i T9 mqéty dp qu- 
ew irn. BaAracap Bacidug xaAlaiuy oxsu pad» de 
egt Bruragov , dvaryeaíug sQuTOY aibwey ómoo B4 Div. 
Trpov oUx X». Gpuotoucar Tiv ToU dvdg ijr Mi 
03i qug Duro d» rip aros, dp Maücs; mj» wqu- 
mm» spagav « pav xixAnxer dg yup crw oUca» ruv 
Aem» xuigUr. nia» iqu ce» dw GpyP qtopive 
má Bb ORIS; pompsvasu; . Üucé pa» aUTW» dxo- 
Are; bqw* exi qu fasTei cx cüTRO. Mía 
dxsívm ixaDairo, üUx iyouca vj mp0; ixtivmv cvv- 
dQuav oUre dríqa: mapaySaicno , rug pure; 
OdpBar: niv bmavopiar, Dyovsa TQ yrriciug tà 
mpioÜria. Aeyl[era: moivur ToU Aapucs 6 mpogu- 
inp Ero Eri Bd edS0; iv dpy B xiicDaà d» rà piv 
irn sagarrére pnbéva" de yug imiliopSosurvos và; 
quic và diuigopos , mQora3nxe 10, d» iti bh m ai 
Uii có dxpipi s aimi» .égumrivuv v0 diszpogor vig Ad- 
[ng dpi (mi roU BaArazaue tignxdo ds 8 guru 
irn BaAracap, eUxéri mwQocá3mxev d» jr rh dmi 
Bi voU Aaquiíoy , lxi] wA T0 fvóg ox vimicra- 
70 . Tey4ug T3 Gyociuzra ToU d»ég dcaQunot rd 
mpó; aüroU (mix. Kugov àé Que habéfacDm) Tv 
dpysv, je dad rü» yporióv Quiatas. Baziascas 
im X gaY i» KapBocws óxta^ pa Y" $» eb naym 
dvo diaMpoi iniayvó córu qàg "locwror ti9nei iv 


P. III- 


$8 dyhaxárn adroD (oropín v8 lovbaixse dexaimo- — 


qiar pa vig viv "Tevaoun aptior ivibufos fa- 
» eia dg! oU rod vas) cixobopsi "qryirmmai , dola- 
pávn páv v$ Burgo Írui , xal xara cj» vüv ygoni- 
x» cmpacia», xai xaTà vw» ToU wpoQrroo Zayapioo 
Toqumiv, mÀngulrica bi xard vóv lvvurov íroq ToU ad- 
ToU Áaptiou xarà và» "Licwwoy evAAwyifrrau *oi- 
»uv oUrwg rà u9 (rw xai Qucas fü; oixobepye TíY 
xgivov , Meyti xai mw; róv iuc oU ypirroU magov- 
vías dwapiSguis ar Ay B orae. xad diiopa- 
Wu EB, xal ixcrQiju: xai cixslounSsceras vÀa- 
Tm xab mupttyog, xui ixkevuDwcovra: oi xciQor 
pay quriv deiSumror EB. iGPoudBac &mip "pivivas 
Írn vAB, dg! oj àv wiariia xel prpiorn 3 ou; 
qirzxs ix m5; ToU vao) TipioAsg. Aid eUTo xad 
dap Ign, xal imorghn xal. olxolopnSueira 
mÀaria xai SipiTtyog , ToUTiGTUR Sj WUDay T) Ó 
Inergélai , iva slm Uri gard piros vg 709 vac 
oixolopzs rà rie ise, PyigDuctras vim xai jap. 
eru; guviBn , ivi piv "ydp Kügou vd SuciaaTuQuov 
dixodoux3m pvo», ixi BÀ Aaptiou d vadg PÀufa mi- 
Qai "Agrafigfou Pi reU Maxpoytipog imixAnSirrog 
axpivag Ürrtgoy vymvopdrou , dg! od Nupías jn2« 
xatd 10 sixogTó» iró$ T04 aUTOU facia; oixobo- 
pyrums tà Tim TAG TOARHS, Xal ImitQamiig mpai- 
wcr» aürà xaTd TU Ü xai À (roy rWg ajroU Baci- 
Mix? xai gms vara 54 ToU Eciga ypaqw roUro 
dé oíru; fyo» xal dzó t» wpovav Üpncu vip dv, 
ddr dapiRUg cxomoUuavog ivrioSav EA Yn$iter deó 
TÀ» ypovuub i029Tu vÀB irm mupaucuprva xard Tó 
AB ir v5; Bassaéar'"Hpsiov yo Dii; vdo 3s 
myexnpéymg ieropíag d» olg xpouxoig Ejcifuer. 
Tí$»c: xatd m» my dAvgmuNa , Baurigeu itoUQ 
T3; avn4s Owumalor, rd AB Proc ric 'ApraLiptou 
Bacouíns; Quoi Bé ri» 'Houiws fifacosvxivm pre 
SXop misi, xard Tü B Prog v3 q aUi; GAvpmialloz 
dip cuvmyrrau Pr V. Td Bi Vaohorma AB irn ys. 
quur» v» yedum c5; Paca 'Hgéiov uat o4 
decworni xicTó; TÓ xaT capxa TryÜuig Quivituut 
fà pd» ydg furta Pr dBaciavce "Hosdag AP. Qai- 
sara, 08 xard rà AB Prog rdi ajroU Üacóaías try- 
Sal; oítu yup xai Ó Edcífueo cuwayn v» ypénv 
ToUTw» vohyy oUrw; PyOrTuv, CxomwRTÍOs Àoimó» Tug 
Asus , mue cupquvoy viv Error Vyovci volo jn- 
Sim. : 

Tej oixobopiraa "lapovaaAnp, Tovrizré mote 
mua im» tÓw oévov TU; olxoleplag TOU vaoU, óca 
daviv (n dypi rod sÀnguSsvas ari» olnclopavpervov, 

"Eug xgwrroD seyoupisou. Touricri xai dzó r5; 
oixoBogsig TGÀ vacU Tau» simi» qoi ÉoUAopma Tv 
xgivov dug ToU yQvrroU wapovucias ajróv ydp ypic- 
í» deospavor ixcDacrt xqurróv dg xexpucpdvo xu- 
Su; mqoígmr. Sryotjavos 56 dg Esoozovra viv dar- 
TY, 

"E&palha iwra, Tovrisr cjrog à yQérot vi 
oixcBoping, irn 9 , de babrxras. 
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Kai i£Beua'a; disxovra Pu, Tovrieri uM. its 
deiSpaitas paypi rue ToU xpurToU wupouTiae , dq 
slgnraa, — "Avri vel. dpiSpsmovras vabra vi irn, usi 
dp oU dewxolojes9w d vod; dAX dé) od Gv r$ mdl- 
xos yírutxm mo omnes Dad vaíro quei» imergs- 
Yu, tevvírr: xeovow; M Üorepo» td tO» Cx 
dasoleras 6 moe. 

"ExxevuSwcorrai oi xaipei, Tore de $ed: dwa- 
MuSweorraa oi xmpoi cÓroi o! wponpupivor vourvéa- 
fr d riv vAB drüw weovos ua oí; mürixm ypureóg 
tdg d» dsSgumon morcs Darpflac. 

xg. "EfehoSpruSdawron ypiapa. Toyricri máca 
x dovbaixy xaracraci; dqanc9ocrrac ypima plv 
que Mey ví» dapéa vów xeypuryutvoy. de yup Mud- 
vía ma ví» vdaov , de coU TrDvreq cà viBdw 
Gmpaisus, oUru xxi ypigjux róv yQizró» iaQéu, dard 
ToU puiteyopévou Tóv purrégorra "yvupibun d yoUr 
ifpaio; xui d cUpoy capuc PpoAaSpruSwarras xQr- 
Té; Mn, TU javwpm ToU irprug Guvmupew Tdg Du- 
vias — Xup[mwserai Bs Que: vuüra louBaioig ey 
dpa roÀ wÀnpuSTo: TOOQ xoiccU; ToÀg dypi Tg TOU 
XpirT00 mapoucia, ópirSévrac , dAÀAd muero Óe- 
Tagov irem. — "Iva. t3» xatd iovjaiv» & rq au- 
Tü» wapxsopuime ipeum deysv voU; adv oU» dpa 
piura mraicxvTa., (fe tug mwyyiMlag mureimkt y 
rpémov ài cwrnpiag v3 oixovjuivn AuarraAicTigoy ae- 
dunt. 

Keiua cUx Ícwr d» aDvE, Á»ri vod, Drac repun 
xai por xai vOpor dep murra viv Baci ci- 
talíxy Üeixvoci» xad vüv wouixdy xaTdcTaciy. 

"Exxomqgorraa i» xaraxAocj. Oíiiv v5 Svrapa: 
Vases vonile T; mpogetacis Qevug civ To 
xupiou dadgaew" Gre «ydo spoprirnc ixxomicorras qu- 
vi , mpófiiloy aírüv dedAnas PwARY xai $ xspeg 
gei pris AíSov imi M3oy deregrivero , véy xard. xpa- 
Tog rU» soAupuus Dharxam. dosi. — Oóruq yàg a3- 
Tü» xard xdroc oi moAdpuo! muigiiovros Gori p Bd 
dAilag advoi; dvaxrdceug UmuimsaSar vó ydo fuc 
files, ÜwÀe] vu» musrüAn dzuAeay rà 86 dQganc. 
po8 , rj pd 83 ynpdruros adrür ópücSos rüg wQé- 
Tigov eUmuasplak. 

xf. Avragsru Bader. "Axpifdovavoy Bi iles. 
Tó Üuwapaecri dwriby wpó TU aDro) Wagovciag d» 
imwyysMisug uv vd dwaSa* rara oí» Qro adr 
mapytrópsvog ÉsHuubtu! xai iovai * (xi rolg e 
eru; evi9uxy degaé cà xai loxvpd, mag! odbe- 
sé; caAuuSspeu ps Purenivm , chi MeYyopivm pa- 
tufleAnr. 


(Q2. Notabilis admodum lectio haec primo . 
pro tertio ut habeat vulgati textus , exceptis LXX 
imterpretibus pridem e codice chisiamo editis, 
eum eorumdem versione syrinatica ambrosiana. 
Leetio autem primo extat in utroque codice va- 
ticano Polychronii scholia babente. Reapse Theo- 
«oretus quorumdam veterum testimonium profert 


"Er 7$ dpíon vig dilousdor. Tós xqéo My 
dy Pep 6 pueris iaaxun hariMew toreórey avt 
aüóróv $udu, , Ocov iviiéyrro mooQureiovra. eiii 
BaSWxws pd» Afym Td» mupd r5) 3eoü ei; deDpe- 
aou; Cur3uemy. voUro que Pje; rj Pda ypati ec 
"Ipepng Meyti , 200 BxSuetpaa Üpis DaSyxnv aid» 
war xaurdw,— Tovrww veo Quoi yrropaivuw , BBauu 
Surerai x xqurroü PmayyíMa , 4 wQép muvra 7d 
d3yw] ixap goma $ yperóo d» t8 pice 2C 
ifopaBos, xürd; vt TaQawevousvo, xmi ToUQ oixti- 
cue daDipurvog vópous, wai vd» Umip vjiUv UwoCTUe 
Sdraroy , xai mascag Td» dusoríay , xai yapcd- 
pavo, vi» drdcracw, xai Boug jd» vv paXAévTuw 
dya32» ví» djjeDéea. — EübwAor dg ToU xperroé 
Myu vi» pari dy3pimus Bapeydr , dv & toUc dzo- 
eriAoU; dOuEaro, xai Gibigxwr iovbaioug «i xaj ir 
dxsbaum AmuvraQ vOUQ Aeimod; Tu TiÀlneraTEY rÜCÓ" 
fuas. 


KE* I. 


&. CE» irri pdt (1) Kooou facies. Tlodxuvas 
piv ajrü tà wapd ToU Geeyihos wywupicDivra Bw. 
quoucSar ypura: BW xai xaevd T$ wagóv t8 iba 
pari vu; yeaqu. o ydo moottper Tó xaT pdgac 
Meyn , piv $ d» xigaDaiu maqiMaln vüv Ou tiv 
»oUY od do ijo ws drixalupÜw , dXX $m Mes 
dpgerrov cag moedparos Tür meeyuaru) civ du- 
qnan. 

'AxsSnó; d Aiyeg, Tovrictri oU Qawradias ri- 
Síares , DX abri» tU» Tpevypares nj» dAnjDnar. 

Asvapag pueysÀm xal cures. Od póvoy (nei và 
dqSévra 3» sepalola, dd nai j dswyyOur ed 
sgeypara , dr qeÉrpér" xai oU d» iluys3u viv de- 
aoiv SifacSa: to8 BaXryopivou mir dpaNiar , el ed 
xsSpros Tuyév paifoves 5 xard dvSwmos Seueri 
meo mi rU» Meyuy dapiac. 

B. "Es. raij dpégeug [xaivsug. AnAovéri sivíxa. od- 
Mais vos» dfzAato vo8 BusQOaipas ví» ad», bniorüg 
Bagüaíat uiri. dpydv AaBesews xal Breuiyng ácqa- 
Juias. 

Tlo3á» vé; d83opaBag. Tourécriv ructrUw:. 
"ESo; vde woig ioulaíog md» vwcréia» , m»3eg xa* 
Ari» , d; xai d» fU vops dysybypa-rus BgAoo 6 
davi vnoresaas UpeEis vas domi ad vpaipuc, o088 
pile vpogric pevatà jarraAafidr, cud 1 àv xara cvv- 
Sue» memori, ToüTO que Loren v) Pep vp 
Blondie: dprpivt dd vue xa dxdevwy Ümpaquiuy 


qui putabant mendose scriptum tertío pfo primo 
in graccis textibus; hique satis probabili aiteban- 
tur argumento , quía vwidelicet cap. L, 21. dicit 
sacer historicus Danielem permansise usqne ad 
Cyri annum primum. Addater igitur hexaplis 
Montfauconianis mpamp (pro vpére.) apud LXX. 
gr. et syr. com duobus codd. gr. vatie. 
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dvo rure , xard mb» iemipar Sedwr , ilis dv 
Savpartóv Ad bir dq quredvu e$ sportuy 3 xpii- 
quc9a) PovMdpavec , xai soX AnpSolg 7$ Sui 
T3. curimt: rdg dpipmg vpomov wird xQivag , ud 
reórsgov vpoqsic paraAaBay dyeis od và; dvyuSav afur- 
Saw ópaMag.. 

q. Manppia oix. Danaos. Mavón dg od padvov 
t4; CuvWÜou; deícyiTo vpoquig dXX c93' Pragóv m 
Té» xard cuvdJ)na» weroimuy fjog ydg dv voUg iv 
t£Àas tr Tigris xaXumiLe niv xópsr , do ci 
vun, Rab dAonpa, 6 [vw xai vüw wapd mépruug da 
ei» ileiv Maui voor 8i oUB4. paracrós cis atia. 
SA ixi rév ópoiur Tusjavam , oüBiv rv xatà GU»- 
m3uay memoiwy dr ydg mairrn. eonpapia ivi Aa- 
Qrov qryonig xai gajucra pavd vó iwi volg Mov- 
c. mapalofos , lpaivev (i r3 laws vip xai imi 
Kypov. 

"Eu snpérug vguiv lBiopabur sipagdv. "Aapifiía- 
vara róv xaupdv iwicmpuxiverau xaJ óy vuv Ótragiov 
wemointos, Kai gv! usa. "Ixeraguv vv Sadv viv 74 
d»oloy louhaici, xavd vr» Óeórysziw magacyitiv, xai 
quegicas uoi dxqiBi vd ómd "Avrióy ou mpax Swrópavar 
dxó Bi vi» sigupavir Pnjavróri 7à macya cÓx iw 
tÜacC xxi wüg Py AMeye dv vaio Spdgeie vi» dbu- 
pam veris lovBaion; od Sípug ; oórog Bi dpdpes 
xa oUÀnég Ou paríAnDa. xai moSav. b5Aov Quei ; 
6n ajena ai x spdgmi xal nia , xarà Td Wjdpag 
và» dlfipuv dcos, iE do eInev ry veriorn xad di- 
xah ToU pmsóg ToU mpwrov xmi TOi 'y1 TÓ wid 
ai; gia» xa) aixocTHy TilsuTR deyopuarvos "ydp des 
T verde rae xai Ürxareg TOU TQuTov posi, HTa 
[ ripaqas dopracavrag eig xa dwareücw dAX opus 
xai gaqiA3órro, ro) Tacya, prre obroz vucTUuY- 
debdparog Gp duró vé y npiQue coU mpwTOU,alra. 
xx] gAnpirug viv vicmugerxaidaxarov , mapuADa xad 
pav. dua mv évrd xal spti vpdqas mug oU» cUm dru- 
q85 ol jagol louBaio: , rv dyiav [xsivuy odddv tdv 
ToioUTw» vopipur QuAmrróvru» imi r3; dAAOTpaQ . 
muri TOUvavtió? ToioU C: TO; QuAovtixéar xai div; 

4. "Hg. roo, ópSapov;. Ilgoravyogavóg $nci xai 
d» dywyavig xa9ictéo , Ürou wap bux imi rooU- 
T6» mgocivy ouo; oUÀé padg Prvyo» dwoxpigiug , 
&rorrvag T) pua. iléey vov d» dslpég cysipan, 
AieAGypimr de35ra maed viv rv doSpemar cur- 
"3aa» Wjupugpdroy Baby xaí deu ud» 5 Xp. 
dBpaixw' iguriseras 04 mapd pd» tüv o Bucóros , 
*AxsAas Bi dfaiperov Ayei. 

"HW éoqug ajrob maqulecaive dv xguriw dpa. 
Abyn dc 3 Qurm tob ópSivre; d» ola d» qévorro 5 
dx qgucicu xa9apoó xavicxtoagQvm xard Bi Toc 
6 ór sà Acero» cujua mapabope vei de35n) mugi- 
BeBAnpdvos , ils ri zai Qanéparor agortikBor xa7 
SagS quii. mapamAn mios. 

$.'Ücsi opami; derQamsico Tovréeri paepaigor 
wr xal Dxkapsgor, xai olov devpomw ri dwomwüer 
sbóxn. ToU Srpocamey, — Ai; devi dmoqé» vgemor 


,. bovapus ox iles 09 dgyorri ve4 xocpov Queis ó 


vr». spdc nv ippmriiar voà ógBivroz od ydo deM; 
Beyyüiem , GAAd voi mupaleynamci: à wagdhofos 
qpugiLuv. — 'Ayri oU. mavra s» mupalolu , «i b. 
Rupe , vd mreocumcv , ol ügSaAuoi , à mipa 7 Aoi- 
wov d» Bé Quoi weóq Sig Aonroig xad 5 Quy Ae 
evrn3sias xerivrav Hixet do ody dc maj (vog dgiee- 
Sai, dX dg miSov; iarovSogulorrog xad mod; 
dDÀsAov, BaAeycjdvos , udXXov Bi Bodvros xal wa- 
quio[ór vwa vd» yos iusipsovroc. 

L. Ellos iyd. Sari. udvog. AsDoz lovi à Aa- 
wm eU pvo; mowpuavog viv ixrTiaw , d) vig- 
quis xai iripsuc Maus , 9) vodg rpeig mailas . xai 
dripoug wÀtiovag có; Jpüppovag vmicTwTO dq xai i» 
dex imi e$ dmopin rs« v0U Nafovyclovócop dirus, 
sie xai roUrow; Cupmdrrovrag dv T9 morti, 
iesupdveug bd Opa oU mQoxsusdvov. Bid pci xai uo- 
veg Boxsi v3 mueals[or dpd», 

m. Eliov niv (mraciay rjv peeyadov. Oi. piv i; 
Aero? Quoi alg Quysi» ivpdenaas , iyd B6 vos 
Ti Wegalo[ou raíres Síag TiUywxa.—— OU usv 
$i spica fei; td» Séay dA Ui vo Bécvg dxAa- 
votum, — Tovriani vob mgoróreo pon d xe ger 
fíAs3e , 8 oco ori Mo; xaSseTapéves poDucra 
eonfabu m3 voU Qogou xai vu d»y4vog Umevoc- 
ToUrro; woAÀdxic TO) alpaTor, X&i wypd» ToU GW- 
pare: xavalupsawovrog vuv imipevnar, — Eig vav- 
tx» Quoiv DAnAuSdg Td» xeracraci, drove? aíroo 
lialryopivoy. —"lva «imm dzü ToU Qofov $-v ejr: 
desvízua iroApam , dA memi secu» Ívvov xdrw, 

1"llynpd pet. VlapipuSiso Quoi và Bog à q- 
Bai; , xai drigrm ToU wrüparog. — Tovréer» $v6 
tà S108 drysrapavi xai roiv rapi 10» Nds (guy 
mir BiaSioi.— Tovrégriy deaards wpoctys moie Ac 
qopivog Tó» »oUv alg romoUros ài igo; maTacTU»x 
ajró» cuvtxdenzrtv à Sie, de d» ps ümd vob pr 
qídSow; víw Qaivopévuy QuruS4 viv qvupemy. 

im, Nür dmacruA» wpog ci. Hxs veg Quoi oU 
map dpavré, dAAd maed Suog GwrocraMuiq.— T6 piv 
eU» xiuuc3ér Quri» Izgarror xai Üuwrrauwy ToU 
mrapasTo , 00 pad» dzwAAaTTéumr ToU Décug. — llgó 
ToU Aéyow Tepapulira , Íws v» Yuysw Tagatro- 
pavmm, 

iB. "Asá rüp mpurep sipdqac. Mà Savyuazne Qu- 
vi, 4i uera voajrag Wjaipue diuxcum», rüv dero- 
poupávan wapstuv ruv yvücw oU vàp driBadaro Siog 
advixa ydp paa laxornaopavoy volg mapa ecu Sag- 
mirae drirraAxev dg d tron orsspivus eu 
magacytriv tjv libacxaXiar, 

wy. O0. dpyur Bacdaín; mtprus. "Ev ol; d Aa- 
wA vifíou, xai d dxyaSd; deryslog jmig aívoó dv 
mwapactaciy imouiro, drriraxro xai d gorygés , raic 
dpagrimg vob "lapas iexvpiLéjnroc alg và xardo- 
xig3ni asróv do mapcuv ij ons oyde (v dy9psmw za- 
xdv, voUTO dxivu isvapus Bid xaT pgrou dauTOP, 
asper (pxitas d ToU xécuoy doyw» , xai Pyni dv 


G* 


m — 
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dpi ovhiv voíro ór paire Ier, Duy odbiv eig 
RUwjuv vnd; deyorra Baciksins sigo Gasaovacriy 
fua Aéyoumi QUrw, GQO3Qa ru; dÀmSeímg xar dpud 
Vunnagrarorres o0 yd ixaaroy Ivo. iqerrimas Éyui 
dvrouiadvag üuvdpaig 9 ydo d» cubi» ypwrrós map! 
ciel iroyyarmr il ydp Baiaorrg pd dpieram , xa7 
fà M yrapnr dravra mourroys: , BouAovra: 8d yena- 
fów odbiv , eUónAos di cUlr mu TU Umuxéuy Üzpa- 
[m d» ons oxaru vole, Pxtívus xaT! dfowcim» deydvrus 
ti xal Qupovra» rà mpsypara diAug rr: rég ds rdi 
ouv aUroU; ipic raras ; wurtpo» Oixeéex yedpm, 5 


ToU S«00 ; wai mc; XX al pd» roU Sao, xal mc 


ex ópuc: và droTov , ime vupnvriby Ponpdrum rd 
doSpémia mapalihuxe Sai AX dp! davsv , xad 
s oU movols Üaóg Duuüs;oo; rod; dvÜpeToU; Xab- 
irrn cg Baie Bwaernixi; Kai pa3* Praga, Ed- 
Buy ro/wus dg dpgycvra mipcuv, Geeytuxm» Duva- 
qu» Aeyun Umumip xal ix&crs i3»n xai dr3péms 
deey)og Qaiimun dgurrug vr xxi maQilgriuy xata 
ré Um3 vo Muüciw; tignjdvov Emromev Gpia (Soir 
xars doi3jdv drryéAur S2o9, — Kai pa^ Berga. QUx 
aIgery ipargnaavó poi , dÀÀ ciovei élixauoAeeysi vo mpg 
dpd d odx «nav GEini oi iovBaios r3; mtQcdv dzaA- 
Jueysivas loulilag" süeBodvrag pi yap mavruv alvan 
xgeírrou , dromo& ojhbv , dy Az»rA xal ol omugi 
Tv "Avavía» vysyévmvTaa , xai 0i roUTw» TpoToTOpIGC 
Tr aiyumTuwüe dxuAAayévris ÜouArlue , xai TT 
i» YaAunuotvg Tavruv xaTtDyvwxóTHS TupavouoUrTag 
Bé tup Rxan; diaqucttus Meyer ; AX Odyi và Üw 
»dp rU» xparsUerus Duct xpiac(a: tà» deyn» ; 
TOUTu» Tou» oUTw; iyovrwwv , gxoTUurv Td xard 
pigs dolapivou piv ap mou Ae diximns , drt- 
erar Pyé "rupicuv cor, dg Ui mrgrüv Doukeing 
émaXAayuco»rx: oí (ouSaior dygi Bi roU vüv irwgog 
deypihog , 8; Uv migrv cm imcraciay Cyxeytiqur- 
ta. r8 mq) de Dygicaro Daucheyia, oix diioug 
T8; mupyrtiag deopaim iouBaioug. 

"büed MuxamA. CAAXS Payes Quoi MayamA Tí» 
deyayyikus fva. eurlixaasMrysupursdy poi v3 mqdo - 
arvo» dvuvrioA-y im oi pv "ydo vÀ Sein mocTav- 
pans dxgdrouv, à 5i vais louBainaig fexot seat 
ei, ixdriqus Bí tà eig Dypuvro vóps! voU "yup 0roü 
a9maÉeUs: vé xai purtwyrwicxoUdi ÜmOcyopavou TOW 
rolov , xpatü» Be» ipacxt à wQTTa'yua ox 
dieu; BP cuo vweQíag , dXAd píu dmi Qe 
Mars. 

"HASa BonS3em: gor, "Exi roivur queriv sdeé- 
3» ng ó vg üzip pu xpurüpurog Ayo , "xa 
c6 sgoeray 94v sls srígas átuv. 

ag." H»ofa vd qvópa pou xai ima. 'Quo- 
Aóymca Quoi vv dcSÓvuav eU yuQ clo; 1 Sum 
dmaxoüca: vU» Toà Dé'yihou Meywr , ToU frpocTaTv- 
mo, Bíoug oU pvo» dQrAopévou cum Awyopivev Tdv 
evvero , d xai wücav o: Tj» xatdctucs TQd- 
mov rod rdg roUvavríov paraÉoAdyroc. 

13. Eiern aoi. Tovrierw od wQ$r Tuawpíay dxw 


cor Üyng de moi» viv frpóc 9:9» frajjntioy mi- 
en» Bi onív Awyspiver , rd» map dno) cor hibopd- 
vw» Burapuv Mif, —"Hexsci Quow oa)voü Td mpóc- 
reyjus Qüdui Tw» doSévuav.— O3». Qneiv cd. ud- 
wow oÓx iwevpamw» ToU; Aóyovg , dA xal ixívtuev 
dxoücsa d» dxt Pixxormoüpavog Aóeywv. 

x, Ei ollag Ü»« ví JASov; Tourísriy dxoucov 
mi». Aeyopdvuv, (ttibisse deryosig, xal. BouAni dxov- 
Tu. rà drójava. ——"la9, Qeci» dq dÀu9s tu X)» 
meórigov wpóc dpoU riqnpéva, de à vUv mgri» de- 
xu dySirraro, 

'O &pyu» riv "EXXsrar. Sgx tro. "AJAl. xdxtivev 
q"ri supe» adpuoxov rauv daSierajuavos rdv 
vy DXsur Soyorra! dcus yag od piros i» Tlegei- 
dà druncpévoi, DX xai xard vis 'EXAaBe Hixai- 
eMeysbwe) ue Quoi mejc jr, de od Bxmes sici» 
iganiSiiv , ríe qaiv rooSezping xo)odeng riv igd- 
vola , Divus Bí oíx. ixiSupadrruv, 

xa. CAMAS à dvayyeAm con "AMA Gua (uei fó 

parrà dA»Ssíg wavrw; icóarw» xe cos dwey- 
aiu. 
Odx Tor alg. Od vag rdoiexsrai ri iv 3 2a 
ixrrivuw và» Sud» muyii» rug dvíbou , xai Dui re 
prrawoiag copmostruvY dAAd cuvepamrermi poi Q- 
vi» à MoyamA voUrw» paryopivuv, dort tpiWO ti- 
wà xai daorrag v2; aiyguAwciag aurosg Maya" 
Tur. 


KE$ IA 


&.CE» $re mire Kupou, Taüra B4 Quem Pyd- 
"Árro xatà vü gsov iroq Küpou toU supr dp- 
Favre; víra ydp Py tt [xpon pu mpirtgof tQo- 
is pavalaEiiv, «i pi modrtgor mi ómracías dfu- 
S4 xai fruyo» Tür tipupdruv oUxoUr rÜPwAsv de 
e) xard ed spem Ires Küpto . DÀ xal xard vi 
seirer viv Prraclas ilr. 

B. 'AXiSuxy. dewryiAi. Tovrérri 5$ Bgallira- 
top fü airíay Qucar d derpihos üricyitó nor ua- 
Td dAs9wag d» deem ch» qvücyv rüpdis. 

"En tpdg Bacoais."lc9: Quoiv dq rpüg Poo. 
vas ard voUroV Ayr B4 Kópoy xai. Kap£uawy xai 
vU» payws degysr. 

q. "Avaeriserai BacOwd Üwwari; Xungwreg 
&Qura» vd» "AOdfargon, Óv rquye maptixacty ip 
zQoc3ns d» Tj óTTucia. 

Tlomcs xarà rj SjAepa aUro8. "Aru»ta "yup 
$0 Barpafees xamd foukesoy Dav. 

V. Suvrpifsiaerai. " Apa. i 3p xarieucaro riv 
Baca» , simrwxt, kal x BaciaUn Bmpióm, — 
"Avril o8 . od pard vüuvri advo? imi yde [iw 
dévnds ci» Bac)aiay avroU sig récvapso dexd;. 
—— "Avri tob, Ux sig abris ví» Buciuvorra Bófa 
sw imu ux Bé cuf mpenixorrag dou» aít$. — 
Tovrírriy dparictsotrai, obi rig deyóroug adroG 
xegsen. 
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1, "Everxócu à Races; vo voveo, lli Diro- 
Asuaioy Ayr vo xparwcavrog rie Baeialag 'AM- 
[u»lüpew roU wepBgsU adTo8, je d» Dryovog "Arric- 
xow vow (mipavoüs oórog M dxgdrn 3g "Aciag 
xai Xugpiac. 

El; cd» deysvrav, Tourer ded vüv dpyóvtus 
"AMEdslgou tí iai» ia: ViroAepaiog! mavruv ydp 
de xmMecrj UmoxumTóvtur , víg deyse iwrAaBeros 
Tra od» aimm dri odirvóg ví» deydvrus '"AQatdrlpov 
dy3irrapdvou. xaSéEui. 

Koguieu xopéiay sola, Tleic ydg vj Alyin- 
TW, xai Td» "Avíay xerivye , xai nir "Aatdrlesu 
Basiaias. 

Mara vd irm ajToU cuupavydsorrar Xeivoig 86 
qom Üovrgor triv m;ó; dJAAous demacorrai Gvy- 
inar patà «up v) vacua Tíw "AMéfavhpor Am- 
qeergiou, mipopag mpg và» DroMpaior ri cà» AT- 
yurros, Umeyapforam advE $[iov. 

'HSvysrne Bascau; voU vórow, Obrog d Bav: 
sigog aTyaa Boxei Tiechapaioc , d quAaPaMpos dvopag- 
Siic, à rà. Bifjdan vi» DXsuy curmyayds , xai vd 
iBgaim gard rovru», B. ry» Suyarípa Bagevixs» 
dahibusy "Avróys rà Xopiag ÉacOaóg vQívog dv 
dzó EUuüxou rod wixcvopog" Gg Pyeyupuxn piv Aao- 
Bixwv, xai wuuhomou; tí» XiXruxó» va xau 'AÁvriyo- 
» dE aüris d» maXAaxilo. Bü vóww TaUTw» doy" 
xévai Quai, yup rd» Begowixmy seyeoprTo xonuvdv 
Tüe BaeDaing x H5 dmwyapin wpdo mu» vod Tiro- 
Japaiou xardmaoco byhiro. — Baziua vorou Ilro- 
Qapaios Moysi o0 M opa rdv "Aitarhgor i» de 
?PArrioysla ixaSiLevo! Iva. odo ile Ori xavayyunau 
*Matdrlgs TlroAapaiog md» íavToU Swyarípa. 

To) serm uy35xa; asro. "Emui qug 
3rr3» Uzd Anuwrpoy ToU Lewuxo , dxenayu- 
varo Bi md» jrra» pava cu» daiívou ctAevT», xai 
sí» dzxdvruv dxpdrut' dg d» aUT0 xai xard TY 
dmancrapévuv dxavayüvwicro: d Baesuí pvo, 
Tdv Seóg Td» aívumTi dayrà PgyscTWCaTO Cwy- 


Od xparson lexVoc Bpayíovos, "AX Gpug qnai 
xai ToUTu» "noni, oUy ópcromcouciY' igvacia- 
wav ydp meg dANWAoU;. 

QU erícvrus vd exigua. aired. '"Nutislpeo M- 
y 5x Kuosdrpaz drormárxi yso d aíroU. xad 
Bilorm Awuntpue éQuipnovri aDroU 7€ Bacüaíp. 
— 'O. qép IroMpeto; ó; reU "ADapdrlpou dv xw- 
lueric, B xarícys md» Bacoalay dg pd» qdo 
spé 6Uuv xai yupÉpiv dpundiw iv ixdorp Bi 
sus rd» RDatéslgou mapu», qrevpdy iav xat- 
iMpsrasty iyssuc: BP md» ynipmy eli "Avtidyuay 
tias aiv, 

'H emsig xal ó mamydaw aíryv. "Á»ti TOÀ, 
raóre; Ài sugeyemiuuaog , xai TU» dx toU xparalv 
iexdorra. dv 'AXifavlgos xaScuirn. 

"Ev vei; xaupolg. Xmpaivu td atu ypóvov tura 
evpfimerai, 


C. "Avaericrtais ix vo) üx$ov; Taba 1i oq. 
vi hargditrai d IlroAsuaiog dgó t» xata 3v 
Suyatípa! d3op ydo flne adriv Apu, hà oru 
mé; GAAmAse; Qua» dz rü» yupum. 

"Emi r$g ivoipaciag aívoU. 'Avri TOU dmó Tw» 
ipi cj» IxBociy sagaexivüs de dofrig v5 rob Aa- 
fdsbpou xwlaís TiroAepadog meicrm» Tüv Tipi ToU; 
qupous mapacrisv (rrbuQars dE dw xai mig 
dUvoíug Tapaucyiuavos, vus Daciuiag fnac: riv 
"Mataslgor. 

"Hfe mpg tiv Bvvaguv. Tovyrémtwy d WVroAuryaniog 
xav Dolo dgiferau mQég dg 00 "AXafasipoy iy- 
wupui) oUrw "ydp xai vuv móuwy ixuroCUr. 

lipóg vd Ümocrwgiypara voU BaciMwg vov Eoj- 
pà.l"*moornpeypata cx» Bacoiia muy inge 
'Aynidytav, rig dmu»tz T0» T8 Éacouxóy mÀoU- 
Tov xai Tdg Üvvdgag d» mDvS ilyrv dg ydp rug 
dXAag mOMug BuASd», gard Aou dxaiyng imra- 
Erro. DiroAepaioz , Brívspoy Duy msguridivo, dc 
xai vs "Acing xparé» dg Xeyev d "AM[oXÉpes 
Érg ixi cie Kiuaíag iyrnde à "AMfoslgor , a- 
763: qde Proxy: DargiBar , cmesPn ixi vi» lro- 
Mupaisv, xal uayw xrrnD4ig, Quym tig "Appafiay 
dyénro, — gd; yug td» dxoy» ragaxy Sei à 'AM- 
Kavbgos, dgpwaev ale miDapov, — Tovrérti» à Ties- 
Mupeioy vuitue "de tiv "AMQavqes, duayor vür 
xarà Tdvru» [oywxev dpy. 

w. ToU; S:odg adr» xaracTQhiu. "Oca 474p 
d» viua xüunum, 9 i» Pp éxoxequva, 9 dg 
Baciai riSncavpiopésa, tuc Baciuins xatacydr 
d Hrohapaiog, &savra adv eig Alyumror Vrsusprv. 

S, "Avaatpéui ilg viv i» adrob, Tovréeri coU 
'Aatdigou. Teugur vag "Avríoxov và» 700 "AXafa- 
Bes sraiha al md» Baciaía» xaraeTiTa; xatd 
vác rei warpde Dre, eupBalan vj. Aporpio, 
quydha mumoinxev, 

1, Kai oi viol aUro0 qwwafovem (yer. 'Avri 
toU oi wigi vd» "Avrioyo» xai Tougara Stacapavog 
qie d Todqus ri vd. avpatómios mormpüs mpi viv 
Ampoirgioy Baauripavor , meds adriv igragiagt, qwi- 
ceyardw Bvrdpaig, vir va "Avricyov ifaciuuct xoc 
dsicrosriuss v8. Avnjenrolu. — Tovríari gard moA- 
Mie rs depxe HDdn imi rjv Anpsrpmv, xai Por 
umir$ qofegós. 

XopsgorgAaxsosrsi. Toyréaviv dQixópavo: gup- 
SÀaxycovra) aÜTE, xai drTHCaYTég xaS4fouci Tm» 
voÜ margdg "AMtdsBgou Bagiuiav, 

"Eug vüg leyior oitei. Tevrin. si» séey 73 
Bwaun adve , ros fg mas cj» Üvemuv av- 
ToU xruct, 

im, "AypiaySrireraa famikd; toà vwórow. Ojrog 
B den ardp Awpnrpíos ToU quparros KAaoma- 
tpa» tjv IIroAe;uaníou dv Swyariga , *yevaixa bi aó- 
voi "Malérlpen, sal. hahspéres cwrer các Bo- 
qiias d voivor, Quoi, Anpsitpiog à Ecavxey Ife 
Mrrrai xai woMpwce pata "AQufa»leoy roü fa. 
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murom j AAdDavlper, imoAdpmo: pard Ampwrplow 
To) rarpà; ud? Awuwtglou, uloó $4 Yakeixov. xad 
sri; 4 "AMterlees ipoyr xai javà có dao- 
Sanir vi» Aupirpior , drarpiyai al; vdy. dpydiv ai- 

es d AMCerlper sel duoxw dpud: mi» Bani 
Yuiav , oGru Jaxufarn viv Svyatipa IIooepaios alg 
quraixa. 

Tlojapwen nari oU Bacdu; toj Bojja. Teor- 
érr Ámpeitpiog par moXde Tü; Tapscxaud; ads 
muy xaracT2CH. 

Eeycn Dye) oM. Teoríor d $yXog AM- 
[axlgou magalilora: d» xeui AnpmTplou dg vuxd- 
guvro; , xai ror 'AfavBgor ifsXaysavrog ri xuqac. 

iB. Assperas Boy. Tovréatiy (yxpards mvruv 
quicevon. 

"Hu35cerms 5» xapla asroU. Tevrécri pieya- 
Àz Qeoveu imi v3 vixm. 

Od. xancyücn. Tovrícri à Anpsrgioc xal pt- 
td vj» wixw» oU xaDépu cv dey"r perd que 7i 
mapeptvioSas "ADatdslgou , xai. imAaBicSas vic dp- 
X36 müMurR ed moMMdg Bucue vpdqas. 

vy. "Emerpéoui ó Baccakg. Eig riv deysi» yàg 
Iokudtus 4 'Axifashpor , cvrafag Puvapuv soÀ- 
Mir. Sgunor xard ToU Ámparelou , ToU Ampm- 
tpíow uioU , Bam/uscarrog pard Té» vob marpé; 
TiayTwY. 

Ei tó víAog tü» xcupéw. Tovrécri gard cu 
Anperelov ToU Xixou Tüuotüv , Aepxtpog ó 
ToUToU Uióg Turwysys bóvaqu Águec: xard ToU 
'IDatsslgos. 

TloXÀoi Pxavmcrzorra wi Dacia vo) wórou. 
Tourísr) rodq mpi "Luxd3a» ToUQ paxxagaioug wo- 
Dagscerrag ÁwumTpis E Xiaruxou, Pwryngucavn 
auro); Touopxcus gard T$ ÉacOaUTa! xatd yug 
dxsivows só» xsupd» "lovag vi ó puaxxeBaiog dei 
Saw! moMMA pdv dXAag »ixag xatwQSuxdi, lv Bi 
T5 mgó; Baxyiius xxi "AXxiaov pam riMiuTUuCag 
piS* àv "luvaSag vv doy» Gfapavos, moAXde rug 
c4» dpspuMm imupirim xaxía; 

Oi uio viv Aeadw, Yioóg Aowaüv vo; iv vj 
Azü morggou; Mey moUrwY t! ydo qrvopndvum , dc 
ílào» xard woUr xwgucavra vd» "luvaj9z» rà Fdw. 
para, Savarsv xartzxÁvoDoy Tóv "lovaSa», o0 Qu- 
gorras vo d»dpio vr» rÜmpurglo. 

Kai deSimivouci OU de xparjzn adn 5 
yosun. 

1i. Of Bexyiore; roó BaaiMug vod »érov, Tcur- 
Jen oj Am-uanios al Üwapug gard ya) T» 
idxtivou rhrutm» , vod "ADufonbpov yeyósagos. 

OU avorortai, Toyriavi» osbiva iyu 6 'AMQas- 
deep Tí» dyrimimrovta. 

i. E&enSd» d» doxén men; t; Daedoia: 
ero). Mard ví» ÓmpmrQiou ToU Yrlauxoy Sa»arOv, 
ewoslüaloprvog macng T3 dexs; aUtoU iv xaSd[u 
qma 


Eó3ua muvva av aüvoU sonjn. TovricT! xa. 
Td wo)» dmuwra Buempurreron, ÁmpwrpéoU ydp m 
Zóusxoo zaSaipiS rog, vd» wQé; Iirohapaior quv- 
Sous» irégucur. 

Ovysripa bucn aírg. 'Àvri vod d liroAsuajos 
Prop, Biferan và» maed "Ajaforigou mqacfaiav, 
xui xawyyuscu odrg civ adTo8 Dwyeripa. 

m. Eig và; wWcoug. Nous dq wugaiuow oUcu» 
mi» Kouxímy dxmace. — "Amüuscrras Quel ev- 
93: par moXAd xavopSupara xparérus "ydp vod 
Anpmreiou , xal mi Annis xaraerucvijaevos deis, 
xai pania) vaUrzs T mpóp iroapaios pu 
Aig, dc Bero , obruc Gopumey imi Kiuxlag , Ta- 
partucopuavog foU; aütoD: vaparrorras. 

Karamaócw dpyovras ó»ufirpo0. lMascag yde 
soU; Óvulicavrag ajrü vj» (wi Anpmtpiou To) Xe. 
Jaixou drrav, dgixero d Tj gapoien dxlqtía. xqi- 
Nee ruv meskaBoóra» Burnpspiav. 

"Ovubiepdz adroó Iirrghipn adrg. "AX al xai 
Kuxag (mci vrordtai à "AJifavlpoe órnbisarrag 
ajcd, o6 piv Dagribrras ajróg vovroy és rubic- 
pév mà quo Tirsapaíop xa9n0i9n xatd ró» xaa- 
i» dudvev, dmipieng mi c4; "AOa[arhpw Bae 
Míac, xai à spohaBds gm haspatapivou, 

19, "Emcvpivas x. t, A. igi 00 ajroU "AXu- 
forhgeu Mun dasógas ydg Uni DroMgaiog d owrr- 
Sagic avrod iv 'Avrioysia yprrópavog imiaiBaro aires 
Tii doysc, rou; xDuxag lagas, Imi à 'Avrioyein io- 
muvziv 4g moMppeimws T$ liroaeip. — OS pu» 
uos mipuras ro) DlroAepaiow, dAÀ' srTw* ajToU 
ale lex ép3iig , eyss T! xatücTalwGrtui, xui 
fgyow) mh driqou qwvxeirmas Das. 

x. Ilagofifazuv. Taóra M Que: sonitu, wapá 
Tó Dass mparruv , xai maparmOsDUy rdg mQó, và» 
"Axitaslgoy cu Swxa;, imSunís vol xaTacyriv 5v 
evro) Baciaiav, xai sig Tu» dmuroU xai dxiivow 
prracthom ewoyBalur Üsfa». 

Eovvpifsiorrui, AM odlds Quoi dgtvéyxoiro dv 
xíplo; vou àjAov oUÀ4 do imf toi; xatog- 
Sugar. GAAÀ uat oU mos xai aüróg xaTactQi- 
Nas v)» Bíow — AX dmoSawtai Quco oyx d» 
mapatoln! o0 de i» woMus TÀwysig TÜGVTA, 
dAAd meu» da ToU igoU xai cuvrpaio, eixaia 
soria. 

xa. 'EfovdruSw. Hae! veó DlveAupmiop Ayw. 
"Mów «dg ixarigwy vàv facii» AlyUmsros xui 
"Asia; ivusQSm: veuiles , pavé. viv "AAfdslqow 
Tievré» xarucrQéas ró» Bíor, eUdé» xipios T3c 
woupíag dmmuyxapivos. 

Oóx ihwsa: iw! Ur» B3pa» fac; Km 
eürw (uci xarxhucag vd» Biíov, oUx dawAaucts dq 
ivopara 8o[ne, ay ig 9e QUrsus dmolos và xpsoc. 

"Hie dp rd]. Tourézr darti ixztiQur 
fü» Bacaisv xparycn , 8o i "AXbevlpou xai 
Wrolipaico , o6 paywesprrog oUbi wovicag d ydg 
quuBeqis TiroMpaísw vob. t3; "Acíac xal Aiyurrow 
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xgerisarro; DasUela:, braciA Sa prd ci» Tiros 
| Mapaov: viapriv , xal Pyxparig Pyirrro ixavipasg 

xf. Beayíove; voU xaTaxAu[orrog. Tovréeriv 5 
leyée vo) TiroAapakiou wo voUrov javaw xara 
Dora. ydg dxiivor ixdiacev, dq doluw vd» "AMald- 
Bgou xaSeMirta, desir xasaxAucSycorras oUv, dv- 
vi vod xaSé[n cÓrog md» Tlroupaiou deywr, dc 
diivog i "AX£ioleov. 

KavaxAvc9ucorras de) mQocumou adrob. Tour. 
icr parrd Qujeu mdvrio aírg Ümaxodcorras. 

"Haodpavog Biabrne. Tó» vo9 paxxafaicu 'Tuva- 
Say Myu, d; deyorra rod xou, xai ivi ticicruay 
aüri rd mÀs3eg xugeywysurra Meyni B8 óri 3€ 
dex9c haBopavog d Anuwrgiog Bouaderros xal vod- 
To» 96 de" xaSiiuiv, 

aeq. "Ev diu P2va, Oi "rdg vpirg umi dsleie 
ei mags "la»aSou mijQDévrsc, Gulexm pupiadas dy- 
Be né» dxuvacrivras à Ángwrgie dmixuyaw dv 
"arruulg. 

xb. "Ev ei3míg. KaraSajjscn qnc» ó Axps- 
tQog dx rr ytropdvur xai mÓuiocw imf xu- 
quic, dpaxyov viv qupquxxuv tuv loyU» Starsumvog. 

Tienen d. odx dmoíngus ol marius adco. Tla- 
quüofo» qup Umdp toUq wQoys/oug Tu» vixw» Sipato" 
ti que xai mokipeu cuctdÀe» qoopivou muXoi 
wavixuxagiv , EA oUyi xai qrgatomibor cradwuitov 
dyugueavro, Ó mxoinxs Anprirpios, magaloforigas 
mi vixwv sigyacspavo T8 yu. 

Needs xai exiXa. TlAd M (moi xai lov- 
Vai dx rüv Magugur Mierros. 

Kai Pe Alyomros Meyutiras. Tora £$u2iv iva- 
vactárrum miel vic Gmaew Barialas ilg Mog xar- 
devo cup 08 Abyjerov viv lprspóvrusiv, iud 
xoxeiue Ixpdrnsa ava viv Drohspaiou Sdvarov. 

"Ee; xaipoU. Tovrígcr: xai ojrog dwoSawiita: 
Buiras im^ dA yov. 

xi. "EIvyig9dortos 8 loys ajroü xai 5 xag- 
Ma odrei. Té» 'Avríoyev Aiyus edo "AMbdsiqou viór. 

"Emi BacOda ro voros. BaouMém vévoo "Avrío- 
au» vüv Men vóv "ADaldslgeu vicy sfa» M neni 
ToXMASQ THp xegéc xard Awpetpíou Meyu. 

ZovéVu wOapos XvnBaAds ydo v8 AnputQiu 
d'Avricyog pera Teugavos , alg Query adrày Prov. 

Acyioürraa im abris Mepizgods. Tlegí "Avríoyos 
Apu! à qde Teópur Bdrüuucas adtóv, cucxma- 
qdyavog aürdw dvsiQéo, xad Tu» Bagiuius tiq das. 
fóÓy paie ryai. 

xg. boyevra td üéovra ajvoj. Tavra BÍ (mci 
Vasgdteran, jwonprópavos vuv meds advóv Quan, 
xai. edN. td (pilunrer irrqoasis. 

Zovsgilovmw advóv. Tovrécri clxeidiatras vo 
qrgaromélou 0d wÀjJ9o;, xai viv xaT aívo) deyd- 
citus Qirov, 

Tleeoüvros tgoupatíad. "Ey 08 xoiqii t3; "Avtid- 
os évmgieteg. 


x[. Vevby AeAwcowmi Tovrcr, AxAgrw mii 
ve Tpépevo; Aye dme ewncDim v8 "Avné- 
XP. xal ruysporéls adj Tj Cuppamyia ci» Dam 
Akíav Vmwgyvouusvoc, déuldxrug imiwrCE? d»ilArv. 

OÀ xariSvvsi. OU ux» Quay dvoictras v9 xig- 
Bey ix màs UmowAev TuUTog y»Vp*é par yup TO 
deoxrrva: vóv 'Avrioyor xai xgarjcu: v5; Baci- 
Auíag , mduv xai aíróg xaSnpi9n ci dpyss, jud 
"Avnóyou reU uioó Ampmrpiou dvasgeSaig. 

xv. 'Emieroile alg ruv yir avro) d» jmagtu 
sos. 7H. magi "Avricgov Aiyii vod. AnpnrQiov xga- 
tücarres i; deyss, xel perd Bífes dgyopdvev 5 
ipi ToíQamog , ór« vov vio 'Alifoanigou v0» "A»- 
tíoyor dvihal, Umicrgrlyev oinads. 

'H xuplía aüroU ixi DaDeemy depiav, Yhegi tod 
Tesquvog Men , dxeMivrog piv Tdv "lavaSay wgó 
To) BaciuUcm , xuqurra BP parx v5» Baciuiav 
BuaSirvre; tí» Xads iwi XípavoQ voU dAaAgou "lu- 
»d3ov. 

"Emieegivyui. Tovrézri» dvri 008. $ Tguqu». dni- 
July viv "luvaJa» «ij Ti» y5r ajroó dwavsfw] Da 
alm ox imisicrros và» "IegocoAipav, 

x3. Eig vóv xmipóv imwrtgéVyt. Mavd rd» "lana 
Sev Sdwsrov od mwpórigoy do deem, Aypug ob 
m» xar  aUroU yalpny izAnQwceY dq yug iles Ón 
fü "louZaíag iyxgerds yevécSos o0 Üivarmi, equ- 
fag rív "luváSav, imi vd» davToü byiqugt jugar. 

"H£u iw vj vor. "Avri vou eig Tj» javro9 Éa- 
eoaiax. 

Kai oix fora! de d mut» xaí x dexydrm. CO 
cUgoc, xai momen dq vd mp)ra xai Td lcyatan 
movrée riy Jj Bde ygucrtas xatd 'Avriiyov , roUru 
xal xad 'lavasov. ! 

X. OÍ ixmogauipavos xivio. "Emi Tedqura qnciv 
Stovew ol xízior Scar Bi 'Arnióyeu rod Anpnrelov 
ebror vofvuv Qui pavd vo0 auri» PacUdwr. Xcav 
Biosipi xov pupillus Budaxa. dvboiv , upavalapivos 
d»aigoUei vd» TeuQuma. 

"Eswtrpén xai Sopadbgrera: dei fduxws a- 
qi». lla»ayoü vd ToU Aaoj cvumAixn imiip 
vovrwv ivmxa xxi vüv Aonrüs piprurus Meyti M6 vie 


^ ogni "Avrizyoo v90 Anpntgicu. — Tourérri vixuaas 


vov; '"Alyumrioug d 'Avrioyog éma»ymzw Aeyu 86 
spdrigoy my alvías, dg! de Déuv voi; Supcit ai; 
và 'legocóAppa imavdti, tí» mavTa TQUmO» ToU 'Àv- 
méyov SaBaDun. 

Xovjen imi roD xaraMtisorra; Dliafoxwy drias. 
"Arríoyes uo T3; doy"; AaBipuvoc , Awppaami T9* 
xses Vroryds , "Ddcon fév deyuporumm Biber 
cuwien c», tovtícri mQocuIn voi; droctitas 
tj» voO», 

Aa. Bemyioug xai cwiguarm if ajr09. Tovríc- 
Tw dx 5p 00 BacoMag Pmirgom ss icyupo xatd 
td» dpos9viv xai córefltiv BeuAou£vuv oi mapsvouor 
syeriaovras, 

BafwAdcous: T9 Gyíaega r8; Deactua; "bna 
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imn xal ejr» Tí» vaó» voU Buvuroü Sac) xorov 
vea drohnfovc: T4 wap daupis pamaperim" Bigm- 
Ao» vj odx d[aigrros Afyni, GA jpoisg volg mci 
mpoxtipavov dg Td oUx wiciw deroi Fani dmrd viv 
xta pov. 

Maraerirowr: viv ibiryicus». "Axó ydo càc 
mpongnpdym; aivíag d Arríoyog v» xara và» iou- 
Baww (émrau» pavía», xai TdQ GCuw9)n; Suciag 
dxéAus: mpocqipac Oma rj Seg. 

18, Naó; "mirxorri; 3eóv ajroü, Tod uawxu- 
Baleus Aiyti xarwrdey vi iySer ajróv i| ydo 
xai vj; beyxoseng Wotar DauverSoa , dXX obw es 
28 Suo cvugamyin djsivou; To) "Avmridyou wiQu- 
vagi fy» Tt Olxria» doroAaforrés , xai Tí Qs 
ajxoduuimv dmolsbuxoric. 

Jw. Ol vu»eroi toG Aasü. XuvevoUg kadui ToUQ 
có» Dijo» xixTmairoug (9o olog *éyovey $6 Mar- 
Sia xai ol ei» adt , payucuprry uiv và Bani 
Aux mpocrwyuam , rà» Bb (w^ dgnpue Bimmav uae 
tícifiag dus xglvavreg vie i» Baciuing «quQdic. 

"AaSimisovaw iv jopqaia. Tajra bi quoi ior 
mapa tüv Dan dmi vé» ey» aUrüv Üufavrev 
Tu» d»loray d que "Avrivyco wÓwigTa xaT! jTUY 
Bowavseras , dort ToUo piv mupl, ToU B6 [ieu 
drüai», vo) Bí dzwnicas rs iweyxovoug" mOuieva 
Bí xai mipi Td; dias dpyucira. 

Mi. BonSsirovraa Bondua» juxgav. Toyruv Bá qn- 
«y isa Ávridxov obrw "rro, raUfovras và; mapái 
T9) Sub gupuayias có DP puxpdr, dri vod dols- 
tz evrol; BewSaiw à Sio aivirreraa M4 roD "lovba 
mi» xard "AsoJOaniou mouruy vixw, dg! 3e qofigos 
Té foi Àcurolg xaTíGTn xul ToU; Àonvou; iwavicTa- 
pireug igomimaro, 

Tleogts3goovraa (i adros;. 'O ap MarSías vai 
"loula; i» v8 dwostacu DOuamortig Té» muy, woÀ- 
Aes dg sÜcépuar driscar Moys xai mapaxAecus 
ier. i órs xai xokaDu» ToU; mapavóuoug à Mar- 
Síag roUg Aomosg diei» svaryxal ty. 

^E» QuoSnpami, "Avri ro. (x Tiv QusUneasrar 
xai iig daifuar ixrpamévruv. 

Aa, "Arr iv auniévruv, "Tovrizto oi jd» Binzimi 
Tiiorra: à To 3£oj BonDaiay clà: ydp TOMAOU; 
xai mucopdvou; mwiicra , TH; deijra. rn» daobo- 
ew roig jpyoig DWcovrag Aiyri di Tod; jrlg 1096. 
tutoc droSavórras , o eic rv oi Tipi TÀy "lOuaTaQor 
xai oi imrà digo djus TÀ until. 

"Ew xaso0 Tipx; Tovricri xoar&Touci 8i aig 
Toro)ro» ci wwgi TÓ» "Avricyow, xci vaüTa Tipi rü» 
wuó» TomTévci, dypué 00 mÀ*puS í yer. 0v Ód 
mqéripo» ibm: Tp boyiMam Tpuaxociuv vgarpev. — 
"Estas di Quos faíta qQéveg Ücrigov! Éixzrog vay 
dri '"AxifavBgou ó "Avrioyos , dg Dibnxtas. 

M.'O facias; SpuSqarrai, Tourer: xazages- 
vnTn aiyymthuy xai Tg ix&vav Ducibaaueviag. 

MeyaMuSszituma dei mura  Sadw. TouriTti xai 
xaT ajros To) ÜigWoTo) dAnQenuritas GipuTWpd- 





—— 


»epoyse tes ju3de: xavop)gammi , xmb alg và 
lepóv siesASaiv xareróMammev , veyougdyoy To Ma- 
vira! xai cya: và [sd xnpus i, xxi Sa- 
Aarraw aii cuv ÓAAwrw» pvacTecam sumaDas doo. 
Suía» vi Qavralépavos, xa leyuav v9 Derwérm 
mapamAnciov. 

KareuSupti, Tovréeri xai vaíra tromcug, oóbiv 
muicivas 

Míxeig 06 covriaaS3 4 pps. Tovríeri xai ix 
mh ToU ro paxpeSupag , od parafAnSirerss Tiv 
qépm, dyes od sinis Ómi voü S100, dw» ópo- 
Apre. óv sgriro bozérnr, izveynipus rüs iauroó 
daliveag "yryojarvos, 

Ei qdp cuvtOuaix» kai dmovPyy viveres Tovr- 
dcr Ürav üolas murra xarogSuxévas , vóTR Dixmv 
Duca rore Bí xal emoolu» 3 tuyo. 

AF.CEsi wavrag Ssoég cuv wariquy müroU. Tow 
qp med aíroU sürruy Trriawxoruy ví» vüTUY, Dot 
xai woXi» mAoUrov ix viv dvaSwpuutu» auTO: x4ig- 
Sai, aürí; re poveg my vt wie moscas , xai 
Té» vajv rà» dvorruv xavücoa imtyeieneev. 

"Emi mwueta Sii» od cuvqzu. Tovricn 4» fap 
mars mé» Pyywpw» dg Sav wopalonirny (oUx ) 
iyxaMérar eig irs rej [odros xamipeórmerr, dXX 
$n leotilay Qarracfiig, xartfQuvt mavrég oUrwo- 
Co)» Meyejutsou. S:99, — "lovrirriv o. Sauypacróv , 
mou ty xai aUToU ToU SaoÜ xattpQóvts vU muvTwY 
xugíou. 
Ax. Gir. Mawtaiv. "loysgós ewjgaivu' fosXeraa 
Bi aisuis, Gri letras 31d» ví» dxdvruy xüpiov, xa9* 
óv vj» yÀéccas wxivuc AngSa. qde Ggepiruc 
Taij dv miog: , xai wgociri ToU üguawrog wrcUv. 
xai gxuAoxsY "yígav TÀ Cüpa , xai Üucuüiag ij- 
Sung xaDecrd; , é xai Bapóg quc9as Toe 
mQorryyiloumi , byrse xai dxuv Tóv deuvTwv xV- 
pur dvaS9iuara e)» mod sipyyag iip "hepou- 
valep , nlies Bin Usi aíre0 qrrócSoa à 
To] Àasü sipi vw Sadw, — 'O "ydg ioo9iia» Quo- 
vacDaig, 6) ToU Qpovpuaro xarSAS: ujvov , aX 
xai v; TE» maria» ddifuag dmécrn , mojuvuliav 
$us. 

A3. Ilusen roig Syupsjanmi. Tovréeri ameiceraa 
prt ioolBaluy quMav, layupiv avrà qaxirrer , biá 
6 gi Sióv xavaquyiiy. — Tovrieri Bil rias; EEn 
Jeuixiou; ti wai rà isgoY ypapuuuci yap irent 0d 
PIvep, e tq» adr» parelluxty ópévoucr. 

"Yxoraln abro; muAAsw;. Tovréc Ti mrao78 ToU 
xat aur)» Woliaov;, I 

Fu» híÀw iv bepug. TouritT? Gvyxupnts av. 
Tolg ev Pavr&p Dynudv qur xal Dapog Tó» vaov 
Le 

pe b» xaipoü wsgars Toyrige*: xai rara som- 
va; dmoSowiitui , Büce» Tu» mQaySrrru» Om abfoU 
ala mpay 3n, 

XopujaneSuerrus quta coU RacOgwo to »6- 
Tow. K. T. À. Tovrigr. burxpu» dSpoívag isycvQa- 
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vac abyumriog. — Tovyrici xarà oU TiroAa- 
pasion à "Arlexos dmiaveoera , s)uiovm davtü qvy- 
vy Tiv Bjvaguv. — Tovricr alg viv Alyom- 
vo» d 'Avríoyoc prrd mÀnSou; oUr9 vde Qaivera: 
evpBaduv. — Tovrécri vixsgas Usoorpéyut HEiAa- 
va ydp mi; dpyse tÓv IIroAepastov, 

pa. El vd» qrüv to Zafasi». "Avr! voü alg vov 
iv vol. asfacpou Seo? baiSey "pág óvoevphjas, 
xard lovlaiw» Üoumerr. 


Kai sokAei daSawdcoumi Tóre "dp T3 wo 


dmiwrrig ó "Avríeyog, todj piv eleiropas IS)ula 


và M roi lepodi axem Aafdv , Sy ero, *ai sóv vady 
sj Bap ferus xad. ipitowo. 

iB. "Exrzvil mij» yiipa abroü. x. v. À. Tovrézri 
wood dwaagucn, xal tóv Xaów guNjTa. — Taj- 
va Bí Quai Lov, Umnddy xarazrprlnraa tà». AT- 
quero, — Toóres Quoi xarrcymxdg mi» iDwin, 
ása»va ajrUr ví» wÀcUro» Awnjrras. 

p. 'Axoai xai awovbai vagafourw adróv. Tow- 
plur ex» dv rg loulaia quropdvay rapsyiv ded 
mic eig aAAaAou; qiAomaías "ldcorog xai Mvthaou, 
duxoWca ydg vuUra prr cwovbug Umicrprpev. — 
Balxrueis vi stigi t3; Gne. dps siyuviaaw. xarii- 
xs que xai rüe Wagrilos dv Bgpfár Aéyern. 

"H£u iv Sung me). Tovrirri [éwv và Sup 
4 'Avríoxog, da) véc AlyUeros eig rr ClovPaiav 
dedere. 

Toà dgavíra. Tlayyevü ydp aUroUg deoMca 
AfovMiraro. 

Tigte tu» expri adre9 "AgaBavi, Tó iv 'Aga- 
Bav véxev Aeyut Sakaccu» M gataQopudk TO mAg- 
Se; fw oDv Umm , 6mi iei rin "leporoAuparr *yivà- 
pum, prrató ToU wÀsScog alMcUwciTa:, mjoT- 
deySiiq dm Ev Td aíto) qpoveUrruy hd "ydp 
To)ro xai cxwwd» elwiv , Penh ps aíró3i Su 
ew mica, yug Tir vaóv , ip m4» "Avr 
Íamciv. 

Ox iom d jospeveg advo. Tourécri vyyw- 
qucfi Seóg , voíru» queopiruv , oU. mapaypüpa de- 
sparrójuvog afi» tyr Dix. 


KE* IB. 


m. ÀvacTsriras MayasA. Kai psv óri e dr- 
Say qsopalyug pomis , ol pd» dasBsiruvres alayur- 
Sdsorrar , oí Bi. lyxagripdmarrie 03 vriQ TOU vo- 
gv , mujjucis Mapmpoi wal sepigkomror QuroUr- 
Tai, de WeuxPaurar (xniu x ro) »yyXAou Bonjua 
qpuurra Paixruvo d» roig woMpous , olg xarwQSu- 
em Lua; ó paxxafaie, bw roig wpóg TOUQ 'Ávrid- 
xou crgaTwyeés. 

"Ecraa xougóg SAójaww x. v. A. Tovricss oír 
waj' alyuzrio; Tous) wiwO»DarY vocuUT» "ydg 
3» Bapóruc , dort xai voppur dx vo wacvo 
AfOS3eUcas Spir, xai wüca» WAklas d» Spyro 
aba! xaé de d» ped Born dero Sad; ev *yndpuy 


P. Ill. 


Té» v& abciDoUvruw xai mapavopoUrruw , wed vod 
TíAoU; xaÀUg, immyn, 

XoS9wcsras d Aaép cov mg. Tevríres $cov; 
colis Saig Üuxaioug, oUror Buaudvousiy i» sy efainr 
xaí pides mesa; à 'A»ríoxot , abrür od mipi- 
dovu. 

B. TIcXAoi víy xaSiuBovruv. d» 3e xspan ife 
quoSseorvai, Oilajgay dq soMAoi supi r3 doarta- 
ciue va)Ta Moysi Bri P4 ped tj mpoxiQu mpoci- 
xim, dX née dAnSaíag mavrmyod Qeorri(tv oT9« 
9g 3 vyeaqa modis vexgodg Tode dv alg uaduicin. 
xov de xai 'Haufag Afyni! deacrgcorras ol vrxgoi 
xai lpig9soovras ol iv roig pynpaíon! xai vd i[9c. 

y. OU eonirrig adpouris. Evrnévras yàp daa- 
Agr vod; sÜciBugarrug, xai vj Qua) vü» vip 
byxapriqncsaeray à BP wugahyuam rà Beipoges 
airs» xui mipipaviég dpsucuv. 

"Dg oi derigss eig tod, alEvac, xai in. Àc- 
Tíqas muy xard vi àe ypagsis lBiupa ro) Aap- 
mQoj; xal mapipaveis dxoDucey D» oUv alum mi oi 
sücefzavtig sé Tüg muqavopiag TO Üxauo» vuTi- 
qenxivse , dEvaAaurtoy SEovmi ev mius» Dii mavtóc 
vob Bíow và Ü4 xai iri, lugaaw Lyn àri decias- 
Turo, Éevas ajré» wo ipw. 

&. Xggsyures v3 füBMiov. Tovréeri xai ygd Vac 
faecy i» dpaxaT fà uo ciespurov c*padvaiy ToUTo 
elpar , r8 pod Bri» ard cagü yeaqirai. 

"Eug xoipoü cwvrüMMag "Aygig 00 d xoupic 
ixweró xa$ jw giqaisSAra: Taüra Op dert da 
TÀ» SQeypiruy dywyecSoi (mi Tx» Tv Dwvyopuivuv 
dS uar. 

"Es; WiaySüc: woAAoi. Moó piv ydo TH; THé- 
qué TU» wQaypuairur GuyiQeprv x deyvoim , dCTE uw 
qa advodc xaracy iSdvras dSaAoxaxstas mode àv 
dvobov' patd Bj mi» ixfaco , Aomirihuig 9) siineig. 

JDaSuy33 5) yriri." Ori jaiv od» migac Iyni và 
tignjfva XQ ToU sqopurou diexaMunjaw; , tUEnAoY 
xai mgó ví» irégou Aoyuy vajra Di wpocriduiTan 
oy dzMig . dXX imnbd rd xard Td» Aaiw dage- 
Bé; dxoscag ó AanwA, xai óni xiiquorva ui- 
corra: vxo "Àvrioxou , dert xaAvjoas mücay v5» 
msort aro imaveySeicav cujupopd» , sig. dÓv- 
píar xarírizi , xai 008 dquvàs oló; e 3v, Ó Dee 
eUx dsupapüSmro» auTov xarojupGva , dei voU 
axgérou daimci r3 Qgorrílo;" xai $m vo doypéAov 
t08 mposDuxAayopavov , dg ciréMxoroS TOUS Ag Daa- 
xevíag Acyeus , olxopivou Ti xai ví» woracv pa- 
gdguvros ,Utixvogiy adrg ivigous Dvo d'ryiAou; lavà- 
vag dxariujuy TOU moOTaj4oU , wal TuvJavopdvoUc 
tí d xgdvog edv jmSivruv oi pd» ydg vob iqutRr 
Teug alyo» mv dicucimw d B rs deyw» dv viv 
deyyihuy , xai rd xixQupqeíva alie , deyyycdav 
3 cu; dravra leynpavi[iro qi; 0d Marr, xai 

C. Eu; mórs ví wípue ; Tovriceri €i» Cunfn- 
eopivuy v8 i$yu, — QU tiv xqóvos. póvor xa3' &v 


D 
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suuBereras và aignjsiva , dBouAw)m TU» mQofurwev 
Bias d deyso; , dXAL xai mirréTacOsa mpi 
TC dAsDriao rüv Aeyopivuv Bui roro Teig wr 
gafogla» dvarivag sig oUgarir dg yiiqas , 6px vd 
xard Sao) icroUTGu waipi Uv Aeyopuvam, 

QOCEy rP ocvrnAer94nn Bacxopmpón Mera 
76 Üuvd Qwmi ví» Aadv maSd , xal 3g ieynov- 
qne yericSas Quyalag vos; $m «cd sepacpivouc , 
&mavra may9wciTu: vd T mopeuav xai o 
gümeBeig iv dirím Kudfouce xaó d vag vd gérer 
droAm eras cya. 

v. "Hxovem xal cuvüxa. Touricriv Usouvuc Sie 
T p fnSirrum , bus dp dAnS8 rd Aryopava, 

Tí rd Íeyata roUrwv , AsAdo dere d AawA 
jé woo; tug mpi rà Dlov [miSunía: wavra i95. 
Au» paxSdvtwv dugiBie vd perd vabra, 

S. Anio arn. Tevrírr: wabrm: qiorweviy 
mipasréQu rv (mSévruv' demQuig ydp xtivove rode 
Meyeu; divas mQocuxsi, xo Gmcppreug pray ma. 
qd 3i dypi; rig viv yosrum IxBáciu;.— à dca- 
Qie vU» cignpdvus aivirropavos. 

1. " Exharyügi x, 1. À, Tocojrov povoy 123: dq mrar- 
7a : xara, xard Td» TOU xpirroU lavsa wug- 
suciay Hoiprerm qu oi dazrethor d)avxaivov- 
Tai! Bí e| xaSasgéurme , xb S Harricuan 74 
deyis Qurilopavor mugoUrraa Bà oi Goxipzi , bii vi 
micTn) yvyrópurvar Boxipaos. 

"Ayopsisougiy dvouon, Td aiv oüv sagi roU xgia- 
v09 Ílovra: vaca. (03i 04 Sq ioorrai tiq oi vor: 
maierur cis deiBuas imüsiforas Aeyn Bé oro; 
mpi róv Qi» To) xgurroU cwiUTuvTug" dogicTug 
Vi Meu, radta ft xdxriva mravramac: xgumtuy Bley- 
waxig de ÉQuv tw» vt tU» lovBasww dsropohsv vu» 
Tr t3» Sv» xASow. 

Od ewviroves arre; dvopos. TloXiot Qnew ovx 
dlcovrai Ürawórn» rdv wagamivójavov. alvieteas Bi 
louBaioug xai voUg srtQi vOv» "Houins xai ILAarow 
mipb D» xai Ó axxo; Daükes Aeyn, 6 qug by- 
wecx», cUx dw ri» xüpiov Tn; Üoimr dcravQucav. 

OÍ voduo»e; qvvncoumi. "AX xai ToUTuY Taw- 
cm éxibufauivus Tür qrunmv , O| uei fU» rücid- 
Bua ópSal mwrtidaovey roUro piv dard vàv cwpai- 
ww BucwmoUgivor, Toro Bj dw và» vo8 yQióó 
Vmo rà» wgopntü» myojiuSivruw vi xai dxfGvtur. 

im. "mà xaupoü mapaAAafew: voy d»hayigod. 
PE»bheryicpné» qd» oí» xai Tu» xaÜngapot» üy- 
ciay i» B4 niv wagargomd», dwi vo wa- 
gaiXvirrigon xai tlg cd ivarriov uaSirragtas, 

Toà Bo94wa: và Biieypa. Tór. Bepdy Óy isi xa- 
Saupíct To) vac xai vies ToU JAupieu dud; da- 
mucr BosMera oU» ilii» 9r perd vj th» magavo- 
pov Spyaxelus suiQi tí» vad» vUucSs»es , xai Bu- 
v8 toe jpoQuAsUg voUq coUe waSii» de dlgmruu , 
Sofrraí rig alvus. traflolg rip Parivuv. tÜnuagiag, 

"HpiQau yiMau ci. "Amd voivyy dxtivou vo) xas- 
QU) xaS ir pumawvucis vi lava) imi vd Davrior , 


KONII 
Tür i» BucxoMaug jai iferalopivev , pierres Bi 
decopBavey ru olztiav xavdavam , Vrovras djd- 
en xam cu. 

iB. Maxagioc Ó Pmopdruv xal Q9ucu; eig npi- 
qae er. Maxaeilu voivuy rode Buvoig Umi v$g 
tUrifsiag dyxapriqicarrac, xai himvixórag vi» Tpd- 
rgo» xgivov , Aye M riy aci spagér 5» al; ie 
dpsgiBohos d» s vév eciBir mrpdc vouc mragavóusos 
lagopx xai Q9umuvri rij vU» ydwo» ví» mM 
spapüv d» alg Mouróv perd dv xard v0 'Ávrioyou 
víaww , laud va ToU Dres Piaixvvro s Bon3ran 
xai paxapierot ol ími edy Seiv drixóreg edgpai- 
vovro odxi*, d» Aye, civ druSev dbyovreg jore» , 
DAC Imi rr lpyer BuySivreg dpaivou; vi vüv ma- 
gavópav xal Sa dexiipavor Dado mx» adcifeay 
demi yup td TpoviQus querulour iri ri» sQeypa- 
Tw* xtüijifvur , xai v9; GujifoQde imnernpdvng voi 
adriBécis , Pymopiuv ol Sepumiitiy ti». Baciuxev 
ifoucía» feuÀóuzusi, oÜrw para Té» vuv vé» Ti 
ei và» "Louias , ojvor ví paxaQicuos àfir PQai- 
wovro , xdxiivo« gdg ajreU, d9Aíoug ivépuLov. 

vy. Xd beügo xad dvamasov. Teyrérri vajra Pyw- 
xdg, Paints Add TÀe Qeorrilog , ambi» mios rà» 
ignidvus selomgeyyavi. 

"Eri qup nipaipaa. Kaí ydg xpivoig Grrtgov iavai 
73 jnSivta. 

'Avamaucwm, "Avri rod , cU Bé paraMAnIng vóv 
fio». 

"Aracrecw iQ Tov xAsor 2v. "Ic91 à Quo, 
di mara toD Bos xatacTaci; edu avDwerem , 
xxi irri Wuvrws dsucTadig, dv 3 ví» BrBuspver 
dxactos P[n tà duoiBas. vd ryrixaüvra Bi xai ai- 
méc ri» rie dgerhs érs eiim «à IvaSAa. 


.KE* IT. 


z.'O Baciadg 'Acriync. "Trorrwoiay dy ng 
dx tà» xtpdvuy vd» "Acrumysv pmiuv ÉrBamiavws- 
val uar vóv Aaron Dyn M ody oUrer d ydg d» 
$ mpopuruc Üpynporevsty dv moi Tí xaTuGTScu 
jJ» roig vouroy vyéyer xgüvon, 8 xai imi rv Mer 
T QaiviTai mumosmxals süpo: Toivvy do mig ToUTo 
deolehuxdra ví» mQoQures Toig latQocDrv riQmua- 
ve) quoa. up bor dgueeiia T eap cuc 
Pei ve BaArdcap $ui e) robyos BuyDaioee. de 
wages bevrau ijo: md» Bacüuizr xai míQrui, dg 
xatd vaurw» niv defdwrus Aameríou vi ToU pbow 
xai Küpou vou míprou , purTucTWCOaÓvmg Bé oov 
ojbére và; dey9e «le muprag dg i» voie lumqo- 
mie alpuras pynpevióTag Toivuy tU Aaeriou , Up 
VasiEaguivou vi» BaXrurap, iy ajr yap (uri 7$ 
»uxri demiSoss BaAracag ó Baciad;, xai upila- 
Bc Aaprio, d puBer rx» Becuuiay adroU, xai c- 
Suc Uncvalac vd; dmracia; laurcü, dq iv v1 vj 
mpüre irn ro BaArdcap PÜadaaro, xad [v T) vgi- 
Tu , xal pv 4» dir agro) fafacOauxóro: Aa. 
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peíou , xai dv siàmy iv t) wQérs Prno Kupou coi 
Bener izubj ci dois aive) ves Küpes eia 
Égn, dAX mM, dv c) mqury irn e13o va xal rd, 
v$ Xairer vj vgots dwobilols , Hg civ piv'Ào- 
Tueywe ritiMuoroxévza , BeBaciuuxévs Bí vír Kv- 
ov sv 86 oUroc d 'Amruseyms Baci; piv reped, 
mero; B reU Kugou, dq al DOewuxad Midaxoori - 
exQuí , ü; vix Sivra. dviaiv HfooAn3w; à 8d Kügog 
cuSi; wpovoig Saím rà; dexuc imiaErro , xaSa- 
Aa vd» 'Acrvaryny, Nu» odv td» piv 'AaTudyoug vi- 
Jar» iQu' o6 64 Kugou cv dgysiv buxvüg c» dÀn- 
S5 qpaqiy , civ ixi BaArdcag buyStisar , sv ad- 
toig Wepebuocv xa] üri à 3edg xmlopavog ToU Àaob, 
utu» ajró» hdvyvu' vd» vi aUroU eo iner iie mi- 
Qui yr, xal rj mÀsDn xard và. UrocyiTug TY 
dvoBoy yap opavog al 04 9 ypaqui pera tóv Aapii- 
vr ri» Küpov iQm fifaciktuxiwa, oU fzmctiov ed- 
duAss ydo di rà ryxuxabra Tomapyíos oj Baciuia: 
drwyxavoy xai x ri» wigri faciaia mov i3- 


EIE TON 
EPMHNEIAI 


To) ionis mpi TSe xavà Max Spurs 
lerogía. 


T; oj QiarSeusou xal mavrsBuviqsu SeoU 
gemi Sadjis , v3 xai vis xar ipi decoris ir- 
uvam ,deys» mosüjas rig meexegurus Rips 
T0) Deosisítu Azrig weoQmrrag , rm» ajT$» td- 
[o vado wperépa TZ» mpoputüv DipAos xal dmi 
dxxaDwmtus Tüv TaUvW? diwyncapdvuv x95 Ói, xa- 
Sá xai ví mwporíQur T4p Diom€eserou Cyeaqu Di- 
Bus dexóparog simo» , vóv ivrwyyavovra cha 0$ 
BiDe minam Bei Ix. soAAv sorapairum dyius. xai 
ép3obápu» maripuv od prb» dA xai diÜ'wipas d[m- 
qurüv , xai 3g Ti» aiQenikdv poípug TUyyavovruY 
ai magwypaQai Fyuamm , ixpnysocm rd dmabor 
sa Tj (xAsciacTud magalocre, üoypara Üxd 
t)» aiperixüv iignpéva! xai ToUro dd Ux mÜrOYdpe 
mimoioxa , GÀÀ' dixsAouSscag 78 dywrdrw du/y wa- 
vip r8 r8; AMafashgou QUeypirrou aryalomólaue 
deeminxóry Kop qsirarni i» ri meós Eddy» 
bmuroMg oU mota ica Aiyoycw oi aiperixoi Qeu- 
qu» xai waparrric3au xgw woAAa "qup dpoAeyodo: 
Sv xai X»paig peeyskpav deayxaiow Bé gei$m» xci 
ToUro wpocDaian re TU frpooupulu meo; Qaxípeciv 
xai Ta(wwnar rolg PvrwyxavoucW) loavaw "dp dg 
e) uóvo» bagépug iru Smcur dv rol; voxpaci T6 
Seotreta vou papi; ci vaUTüY fgunvtuxéreg , d2Àai 
is xai ari rd jupata Ap aíTó; Drag qpaQur 
ix iow; hucruAarro, xal c)ru Ti» dgusmiias imi 


ví dpyouta , biagoptus Dyni xard vó raXaiiy Tol; 
BamDuavovrag dn ap d» s deruplus fariuía , 
xal iviqu à piter, xal Um affair , xai iti- 
ga s omigrüv sixdg oÜv róv piv Ampriov, pesar. de- 
[ar dpopeu Bé Phveu; rà» "Am TUGywYv , xai BxEnyurvov 
mi» Áagriou dpywr Kugow, dày QpovsUvra xaT! mü- 
oU xaSauiv vv "Aarudyny. Tobro "ydo euMylamro 
mug Íx ora iv dv c5 iie Qugouévus vga , xai if 
d» ix nx» DOwwaxis icropuiv Éüackdpa3a, 

"H» AawsA cupri; t09 Ramides. Touriczri 
dj vi Aagsiov xai Kugou magaAaBórrog tn» ixtivou 


B. "Exlofo; ómig mdrrag vod; qiXoU£ avToU. Tav 
vaxo Qaiverai Tr» ve mpogurow Tipi Dibarxwy à 
Cuyyupii payícrey cu» Sii aíToU SrQéveuar ToU 
eod Bí Aou beifas qXoriaospavug" rovro yap Gpo 
Aapsoóy iDaixvo T» Srooguruv, xai Tolg Aovmoig mQo- 
vpomi peyícrn tig dere xaSicraro wQég m» ru» 


^ d»Dérws Qarramiay xtymvóqw. 


AANIHA 
AIAOOPON. 


Suxay Ó gd» ydg mio; , d B4 xrrove CÍyoue 
mgoddgunog , tuv d[wqmIv DworcuyTo xai ix ToU. 
Tov Dox2ügre oi dpiPpoi oi volg xegaMalug imuxsi- 
pavor, doxymisituy voUg Td iÜapoy dr-wyiwigXevTa, 
aig td wpócu Baum xeu oU» i» wai BrótiQur rad 
vgírov xaQaeuoy voU (Bdgoug Te dylag *jgagns dva- 
quécxu», xai ore rdg Dystpávag dpynysiag , iva 
vvworta jcrmi Tolg dvTUyydrsuc: TU wonaaTa, 


'"A»wvupeu mpoÀoyog iig 7d xavd Xucavva» 
Bympas, 


Ox ipaMuy ol o38E ed orando. QUY xu- 
gig Umwolsiyuaro; vU» i» TG vüpg , TQóg Tv sUwey- 
quexáy yia. dslgifeeSa I7 dowip dope siyn- 
cuvro micro xxi xaXucrés paliov mpoxadiotuv- 
rp TÓ Üwip xpo eruiv , róv adróv Ébu cqé- 
mo» xal yuvaixag; de94wa: puctiü, Uralngovras 
Ti xard qírog mpéQ (9Aov cinia; xui dperüg 
xai Dra vü» pd» 'EcOwp ópüras Baciuxs» xatatoA- 
paca vénuy xai adToU pa SavuroU , Üwip ToU CU- 
Cui TO yévog Alio» xaTadmmpuriiy Sarsvov vüv i6 
"lov343 4 eain. xai cuQpus xai dvlpaz risimrovz 
mapseyxoüca Qporegst xai imoratfhig i3àr , xai ydp 
muy Éowgry Amr , xai vuw» Daly TÓ» mappa 
i xad joryicroy , xal. marpious vopgaug, Icuct 06 ma»- 
Taj o xndvron , xxi payi3u Qeorssewe , gogu- 
vuuiym tÀ» Bagfapor , xai war! a)TS Tup iXrila 
fd xard T3; nuc xmuAngpdra Üuiwo drrma- 
pagTuCuca mpé; aüraig Bé xai x vür borum T 

D* 
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Aa mpoxmpivy cupocurm; ivwxa xad d»lpuai 
xai &Xmiheg vA. (i Sev do Duxe gp; Bv tdg 
mpirBuripoug dvépcog xpirdg xuracTavTag i» t Uv 
lovbuius Àa£ ró» aysva UTérT? , xai Td» 'Hoaxhsoug 
driyvi; Tfapoiulav eixsragu (3) el ni iv và Ext twv 
paxapiay Xucavrav ,oldty 6. Aéyu, xai dq aóra Sa- 
warov pov dAopav cuparu 5 Vuxü; , ma 
denm PSrro v0 guQporóvns QuAaIas , xai poi 
mpoic3on pmi UxcxWrau vu» dxckgra» vig deu 
Aag vig ydp ópéca mpéo rx» eUrwg Ppdwyor rrw- 
Aw v3; ders , ox dywndiras mpoSupe; ; xai 5 
ixi voig mÜrGQ à xad iríposs ToU xaAsU pipemi üpa- 
quivas seyvaieg ; xaTuQuyws somcaudvm Ti» wovS. 
ép)rra Saór, xai muvrag depoéwvug do Pxtivus smu- 
vipác fedi deiqov ai Bi suvaixag córw ypn ha- 
quriLirbua in. sopuloiquares eanairu, eye y 
&» do ni mpsSupenSdroa ol xar' dvipa [3v dioi 
té, Py roi; xard xpurróv dywwizpacw ówor Beo 
quesixug oU» SroguAsig xai yuvvaiag Quyaii guion" 
río, xai dolpa; muoaTAncue; d»Uyacy pov pdv 
eür si BouAewto dgriféregus xai Tj» Ta , xal 
pei Td syívm. quAonpivéru duo , xoiva.  diÓwAoig viSiqe 
Suca» xai vd ümoluypara , xui xoné» wavriQ xai 
mücas ví» xarà roD iySpoü wouuov dyaipticSuguy" 
iw xal xo ci xai pim d ypicté) xrpoÀw dw 
lüpusi xai "ovaiziv , dg dvóg eje: uiperi caparog 
xai uóró; xaJmTxi dyoriqei toig *évero d3Ao* 
Sírnc, viua xard rjv afia» rà yiga , xai ertga- 
»i» nayaAompemug ToU Umip rüciBum: xa) Gwgpa- 
vivos drlptiug Dayyumia pávous. 


XüSZANNHEI IXTOPIA. 
z O. air "loaxiíp" "Appawiou pazEo- 
tipos, OUroc Baaiude dv o6 "Iovia DeigSn alypa- 
Aero; sig agua xd NafouysBovócog. 

1, Ol éBdxouv xufsprav. "Appurriou, Kaag eTere và 
iücxouv dQaivovro "dp xuÉsprürsa, xai dg vaudvyiun 
izsiour ipsreciós rd; Wya; vv aÜtToio medÜojirer. 

$. lposixugrigour i» 3 olia, "Apparriou, Aui. 
T) mpnügDa: wapd vus ieulalwy, o)x dic Tyro ToU 
vixou xaSd mwag deyovvag xocdpuxol, 

v. "ESnipouy. aürwr. "Appariov, "Dc ydp mpisBu- 
típeug v muppur oUx Üx1cTiAAreO, 

it. "Qni waüpas. div, "AsroMuvaplou, "Amoloyüiras d 
mpoQure Umip rà Xeca»yeg , 0m Cvtxoudvm Ómó 
ToU xaujuxfoj , wJ4Anct Aoucag3ai, xai o0 Bi dra- 
[iov Pomp sriplopávn' mov Uravipos dv d Bnecu- 
Bui wapSivoy "dp cx lcpr» dxoxAouspáiyms, de oi 
Aagoririou magümiros tidagxouaw, (2) 


(1) Zenob. prov. V. 49. OéN 'Hoax^sig rece 
duo, ne. Hercules quidem contra duos. Lege ro- 
liqua loco citato. 

(2) Lampetii massaliani lascivia notatur apud 
Photiura ex libro synodico , cod. LI. col. 41. Ibi- 


x9. Gwyeripa XaAxiou 4 dens uri "lemxilp ; 
"Appamicu. Kai aie avra dvaumyuvroüvrez , nui vd» 
silos wapd [evlalng d»lps viv "lumi xal vis 
líxaoy XiAnía» Bucopor , $ri iie jade» oUros mi 
pivtas, à piv dp Eyus üiaUrRT yuvuixa , 6 0i Sv- 


yartpa. 

t0 AXTHASey x, v. AL" Apquanvieu. Aid vobro mravrig 3À- 
Sov Iva. uapropucuc óni cóbówort. imivyoyoc Meoyos 
ijfi9n wepl. Seedrrm. 

8, "Excuucar dscxaXogosva: adrdv. "Aupaiov, 
E! evil» vv Xocxwa» dzoSa»t» oUÀ oótwg £- 
x- maucmcÜUa. và; imiDuujas , tibuAomoioUrTt; ad- 
td» i» dayroi Dou yt x» $paAo» dxhovma dig 96. 
warev , oux AxicvpéQovTo , dAAd xai mw^wiw imepai- 
vovro d» adrà -——'ESdjja alg vé» Sav, dg cwvudég 
iyousm xaSapóv $xcuaa Bi beÓuedra Tí» SupcTo» , 
xà» paprupiou avigasoug ajry mpodpévt rà vpiypa. 
— Ore; Pe; rei, NauPopaipruc: r3 dAuSda qau- 
Bo; d»apeyvouv fü; dxolouSimg dauuvoUcwg imi vu» 
ToioUTw» Cymparwv, uojra volg iv dÀxOug MySrici 
mQociyrm Tí» Dxacrév , dXX suüvyra de dv 
fyuv.— E) xal px Burxrrxs parri o6 alperuxol 
CuAMaBuiv , dAAS roUc mwcrOUg delpae xaTéyovTtg , 
Éía wapaliboacw alg Savarev. 

pun. "Esiorioen ajrog 5 gurameri. Mani, 
"Emi ví» rewvToTpiTwy TÀ To ÓuroU xpipat Oi weytU- 
puves Uwopépouciv ix9a. paDucrá dz ri xexpuuuadva. 
portupua xai Ba9i, dwep d deyaAalor odx Pwicran 
Tau May oUrw; oi fapuig bvrcav róv Aus cvavpu- 
cui d» "Ico! v9; Üdiwy xopuv, Aéyorri; oix $o- 
rv oUrog À ypurrdg Ó mporloxupavog , dAN. iv fiA- 
[Bos ixBeDDan. rà nud xai dg sibsom siste 
dipsa eis vpapis encSiis dpaprn. 

pa. "E£yynper à Sad; Apiamiou. Tlvtüpun jv doyiow 
LI l^ Aa , Üetp xivm9iv adrà maperxriacis ad- 
viv Aicnt và drorpeas ei» xeiem , xal eviem 
eynua Bxecrnpiou , voU waSimaa Bnuxrtrv xal xpl- 
va: caQü; vd mapd ré» paprüpav Awysprva , xal 
p deis. wrSiSas vog Aeyeég d£ ydp Tog 
mpoaBoüem ajroi xprai ra» xai neorope xal 
Bi9e ré diuxgeros mAGSe: Parucuv xpvrd; kal ad- 
vol viv viv paagrüper isritrs vdiw' oieug xal ol 
mpl Kajaa» aUro| xprrad Dvreg xal paprupes Da- 
qo iEn gelo Eyopay paprópam , advoi xai spaig 
qmmw dxosorrig, xai. paprupoüpav $ri BAacgapa: à 
PEneoóg Meyuw davvóv Saov. 

BP. Tí 4 Acyog obros ; "Appanioy 'Dg iE Un- 
weu dwacTd; ó Àmág Pkaour raUTa medq tiv Àa- 
vn. Aubdoxis dq mooQritue ó AevinA pi 09 ad- 
vj Oremeni» órshiyuan xal iei vo xe, 


dem memoratur alins einsdem liber, inscriptus 
testamentum ; contra. quem librum scripsit Se- 
verus auntiochenus, wt cognoscimus ex biblioth. 
coislin. p. 54. et 76. 
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xal dhaxpírug mwuiSdvcu toig Seyoupivorg , nad xa- 
"raxgóvs Ti» mgro» aig Savavoy dAX dxpiidg (w- 
riiv ded vv "pxQuv xai mà rüv yeyovoruy i] ad- 
Tég (evo d xpqurrós d mpocBondpavos , xal [uvoüv- 
Tip e| cupQavosoi Toig lgyoig ol Aoyor. 

v. Eoi iBuxe» ó Sed; và sqrofalov, "Apparov . 
Ei xai alqursvópsvor voUro al wav oi sqtofiortgoi d; 
muliow ajvó» Dusrupovreg , dX! olv oírug slyev i 
dDoi9rin , xard và JaySiv , dwri ví» Wariquy qu 
dyem3ncó» wes vio de xai d wopeg alws voi; 
loubaie , Bri ol uioi Jud» oí mirTtUCavrég alc 
dpi, hcorras piv xerraí, —'O. Bkaiog xgirig oO- 
Tag Byeras rod; Día paerugac , eUx dpa vods Bio 
AaAcürras , Umso. Imoívas ol mpesfiiragoi, ix. cup. 
quias iva. xal tiv aóràv simdrreg Acyos. — Oi ydg 
dv diis ispomQumés Üyoronosrrus mQSTo? xal yu* 
quove. mug diia, xai vór: dg dero) daMoi 
sapaliBowrar v3 yivrg , Iva ed Box d v0) mav- 
quarég xupip gwyuBpiferSoa voi; draling davTodg 
mesracs vu. ToU DaeU Zugrüg oUre xai Ó xüpuog 
d» sheyyaMoig almav oUre xai dmi uw soeukdY 
qisevoa Rxaarnglus. — Xeusórigoy à. AanijA Aaa 
Tuv alcxQUe xai uaugova orsBuriquy' dxsivum ydg 
eiwóvru» dsímega pav aórée , oírog djaAíos có 
mePyjus dxsaory , 6 Pons Aeyog dli diga ÜisAvs- 
pavos" voUro Bi almey érorapaíous $n. dubiis xai 
dovcraro; d riv wagavopam Ayeg. 

vt, "Edptvaaa. " Apquarviov, 'O adv wpopuirne stmev, 
$n Hjeioars dinAey Mi dv robro tüeq voip Aaoig 
eüre; qp acus deparrra voi; moo; Td wQofu- 
gd, Íug feci và; dxBacng vU TQwypaTa oi 
dySgwmroi , xai vírw vocüci caQdg và mpopureuSé- 
fa.—'O "IogasA aloly ai Béxa QuXai rà vivos Td 
aÓéucSos «ig eibuAcAaTQtiay "losfag 8 x qus 
'losiu xai Bwwmui» , Gmou Ó waó; xai ai xaTÀ vó- 
pov Mavgsia: mxid» [yougas vày paMvivru» dryaSdv , 
xai sjvopog moNrUa , xal d cuQpur ioc , xai al 
xztà Té» wupafarüw Tipwpén , PE d» "yrvaaAovyei 
ti» Zordvvay, —" Ix. sAnqu33 và elgngctvov , à dgua- 
wv Bó3goy và. mAnciow ajroU , al; adróv dpsrecri- 
fu. lloocéya ody ópskopsv wücw. dyammtol , 
qoBosiprroi paris i» vmi magarréparmi xgarnsiig , 
ejró vu aÜToU Yyvysg voyage ya mtar qyurucxov- 
Tip Ori Pxixog d. Sade magi mavruv vyévrran , adsdg 
4o Po; óg3aXad; AarSuan Bd voürev rüm dv xoc" 
pue marrojudvus odii Bid dal Pygwyspos xoglicue 
xal ggeóre; Buoüvrag tus Xucuwa» papncapada. 

Ey. XaMxíng xal s uri airo) sraca» rs Saiv. 
O3 Buh vwéro ixagncav óri ox deidawey , 3X 





(1) S. Hyppolyti ín Danielem scholia non 
omnia a me eduntur, quae in vaticano codice 
occurrunt , sed ea delecta tantummodo quae non- 
dum vulgata fuerunt. Quippe ante me partem 
edidit insignem Combefisius , nempe ad Susannae 
historiam. Particula item quaedam recitata fuerat 


Eri od egi mroimausa có desBig moda , B xa- 
Twyyuhas ajTUg ob wqroÜjrepos cri ydp rípion 
broyos xai díSaver , Dyaigov palAov oófu "uo iv 
T8 gdMorn alin cl deque dpévrrg vd lla. míxva. 
alg ToU mugig PaXAspava. worapdv, de davfüc [u- 
qurra , o pror 5r od agazsVobe: viv Sei» deo- 
Aca, ajToüg, dÀAS xai alvoUci» aüriv de fixas. 
o» xpmSY dirastospsr q9e ví dv dui» mabdv , 
dxarrot t9 hxaie xat, us mgosevoydoieng in 
Taxis Wuxaig ri CupmaDia; Te divaxoirow moÀ- 
Mixis. 

"Aupaivisu, "Exi pdv dg iyu và ee lerepinq" 
Buvavóv Bí. xai sporolormSinas mh» hasxeev fo 
Téspuar dgpsyratetas Dy XaÀxiog heertepi Se, 
3 alucw S3i8. Xecdrwwa, xad ajrüv , 3 agivor 
deocroDuxóv "luaxeips xugiou iroipasuls , à 5 xveíou 
alunt ÁseugA xQicig Saoü , sj xgivuv Saog rav 
oiv x yapà vür ivapiru» Wyuyd» và dxxAucíag x 
doni và xpivoy rà dmrocrounkóv , r0 adéMs d»Dog, 
x mwuouanks tíeRa , 4 Suydreg To) XmÀwiov , 
paSoüca mupd rü» iBiuv maviQuy moiTeUéc Saa xu- 
Tà rj» fü» spopurüv waQalocw, ímip dori evo. 
$i xai xÀSgog oU "LcpagA , cwvag9n rà wxstjuia- 
rix vwudio xor) , 8 daro "Iuaxel , d mriupa- 
Tedg Tóg daxAwcíag wupQio, , Ó frotedas vÀ re 
péXovro; aliveg dya9d roig micToig , kai xnpu- 
[as Bacisiay cóqusi» , xal mreijuxrog depiou smoi- 
eae yméc3a: pavíyoug ToU; mwirroUs6 , d d» alw- 
Tài £l vod, alivag dumv vóra Dwípyorrms mürà oi 
mapavopo! oU Auo8 xprra] xal dd» ps ByynSdmi Bia- 
3pm aie4o niv dw dw vo dxwyoprupdvtig 
bvyaae, xal Savarbcu: oTi», reDro de dose 
Savaro;, tórt ré cápa Tapalioaci: v8 AAyé xai 
dhaxgiry sXg3ai ade cpaydr xal piv cwprupet 
d 3róg saSaiv rd» vípgwv , mipiridmary mín Tdv 
TOU paprupisw GriQavov' e| Bi xai fiera adu» 
ix xtxpóc (Spir , xal mov vip admi» ur sAn- 
dio» ajroz oi 0 imiflogAssorraa xal hd r3Q Üai- 
s TOU Dio xpíciug , Óvrp mremoimxrv d AswA , 
ép dgumserss xpi 9i ol 84 meirBoripoi dui- 
vopoi alow , dj d sAocug à muod và Aowxk , d 
Té» WAxujdvov Aa[apoy pm xaTiawcag. 


XE* A. 


AANIHA. 


E i veru Bneiulas "uaxalp. "Iso 
vos. (1) Taüra jay odv 5$) "peus Bivyeivas, Iva. vv 


ab Anastasio sinaita quaest. XLVIIT; alia rursus 
à Syncello ed. par. 218. Quin adeo frustum quod- 
dam profertur ctiam a Corderio caten, in. ps. tom- 
IIl. p. 951 ; quae omnia fragmenta collegit in sua 
Hippolyti editione Fabricius. Praeter quam quod 
monnulia etiam, quae in Hippolyti opere de an- 


3o COMMENTARII VARIORUM 


quyimpisvms Seyrías aiypaluciar 23 Aaoü qwpa- 
vn, W»xa perwxic Um 8 vt Lucxala xal oi cU» ai- 
T& Tero malin ua TR ans rAmppdvo. 

B. Kai ibuxr xüpog x. v. À. "box gs mp dx 
molis dvrwyydsus v8 DBiBAw , irysi v9» AaBov- 
Tw) dntghjm cx» X-juv xai dro 700 sQoicTa- 
pávou, vd ijwxs víSmcr xag 04 xai dwd pépoug 
GugpovicrPQuoy "de dv x dzwwwys , oUx dromruci; 
mavrós ro d3vou , va pex paraSécig Tüg alte. 
qimran, 

"Asovapíos. Xegaueréos B4 dg iw Clexxdg 
xai Tà GxtU- no» [qu rAspSw Umi voU DagBa- 
Qov , mpoinAou Tuyxdrovro: ix vu» lmropus , dis 
mÓaicrou; dwaicrv dO (sub qj deropriw meoi- 
Sero, voíruv. pru» lpynpóreurs ed» quj BaMopivuv 
air Wgis Tiv Dobye: vU» [4s Tiv niv cxrvév , 
imuPg mpi v» xara BaXricao Spa AeynY o0 
Bicheaxdja imnig Rida) dSosuvo c» ai mm 
día» dxXoyww, voU vf Aa»wsA xxb rÀr ToU [au- 
Juxeü "ívoug iriyyasor Üvreg , xai xard voüroy vv 
xaupóv aiypaDurro: veyóvaci, hüdcxtu » tüs dq. 
[uc Peeymen. — Odd d mapahios voi dorfo: 
và» Àaü» Bd t» dwopday oi 8i WagaNapavovtte 
oUx oióuciv , dui xai vd exrím vd lagi Toig dav- 
Tí» iibéAs dyaridéac:i, và» xsGQrv xabuv Aeyv. 
Üépavor xal Jag qíQu paxpoSunAv ocw; wa 
&jrà vég DacnocUreg xai ÜDiinc, kE» fapd tolg 
dywosüci deSjabroig oU "ymcxerain — OU Papa 
voi; dibwAe mapalibwer , dAAa Dacag ci» dm 
Tqaas, P» fige; daíSero, d» olg booze miadv 
Tà AngSévra, 

Edbofios. Oíx «Ukaftg clas voüro mQemovcn 

mamoimxev, dAAd xard max» ToU! wap! aUvoig Gi- 
BÉopaivou Sa00, iravei Adqupa roU Sto0, Uv dDpouwr 
mpocxopdPu», de Tj TuQ' nUTOU Cupgumyla Tr» vi- 
xtv Aafwv. 
[.CEsiSsxey aírs; vipera. "AmoMvagiov. "O 
498 uj» den ví» Bieworüv rü3d; dugaipas cv 
xrwSérruw de mqorcwyepíag , mweToónur Did mdvrum 
Tu» Plovcia» "yvupiluv. 

". Kai i3:ro. AzxngA d» Ti xxola avrov, 'Lm- 
moÀurew. "Ob puxxapius Td» haSdxm Tí» mariQuv 
QuAaEavvu» , xui Tóv Üià Muümiu; ÉoSivra vóuov 
poi magaldrruv, dAAG vi» Bj adroU xugurtigavoy 
Sejy. qouSévri;! oUroi alas iv y dAAorgís 
Üraexorrez, o0 pupa mromiMoic urari3nTay, oUóf 
olvov shovais i2ovDul3ucur , cU8i otn Bacuxs Hi- 
Amig3nrar demwpivesg dvügnous bé 7) duutÉ» dp- 
»év xxi xaSapó» ctóua , (mw; xaSapig Awyog dx 
evopdruw xaSagdr poíA9m, xai druunr? by adrür 
T)» imowgu»io» matipa. 
tichristo et fine mundi scribuntur , cum eius 
commentariis in Danielem congruunt. Alia olim 
fragmenta divulgaverat Broughtonus. Locum prae- 
terea quendam ex Hippolyto in Dan. recitat Eus- 
tratius apud Allat, in opere dc purgat. p. 492- Deni- 


"Üpeyévoo;. Tláq B éd» 94 imi fu» xaphia» 
aro px diucysS5ves d» voi; Bopar: xal wé- 
Lagi voj vourog NafeuyoBovógo , dOÀd xuxuecn 
mi» exu adr vwcrRas i» r$ BagoAE ravra 
du mb yr c4 dAwSaíng , d vomüro; AavupA 
der! xai v4 icTopmpdva iw! buie, douóru xai 
dmi coUror Mere Saut pud ydp xavacTuctéQ kal 
To aírüo [teg dugónio , d; xaMic)m o av- 
ToU; avi. 

i. Tleígacew Bí oU; malla; cow. "LmywoAwrov. 
Ailaaxousiv óri s Éoépars imiqus sin và mae- 
dxsvra deSpémow xaMAoQ xai lgyUr, dà xap 
Suo Bd Avyes Bepeupdvm. Kad pav dweym. Elec 
micri» muihus drapdfaros xai QiÜo» Saoó duard- 
Sarov' bixu. vjsdgdv xpóvou Üuxetojsn Srucuvro, Iva. 
d» vosru imlai[ur: px DovacSas irégue drSpwirov 
mapd Seo xTWTacUss yop, 4| ad T Did oU xv- 
pow xuguccopévu Avys murTIUCuGm. 

"Asojuvagiou, Tu» suidtuswy oUx. dewycgtvopdvuy 
Üso ToU vópou zosirvras cd» Bé tpoQu» c» rig 
leyü», xtxwAupdvgw Um vo0 wópou mapairoUvras 
id rd xomeviar lysis ric xaMiaisr veawitng itag- 
xu bU c waa à AswwA. 

rp. "Asohvagisu. "gr. »opov QuAAvT» iAxifu 
BouSnar wapdioboy Ümig v00 mQsyparor, xml vwy- 
asus jyaSis oU» dperse murapydg d aig Sadv dA- 
mig, xa] mapah)lur» airía mQuyparum. 

'Üea)wncar ai ias adrés deaDad. 'LewoMrov. 
Oóru jdv oiv derw xai (iari uve vpsQopavor, Tj 
incopaíp aopig xorpotpavos loyor ydp maga. mds- 
Ta Td wuibpia Ta CurWuxa ajrü». 

iP. "E» macw "ypapqaerun, Eddefiou. Nü» wpau- 
parus o) rau map Anc: Mya Qoripsvpd- 


^ov, dAAd tu» Sues xuMiasws icrs qup Tap mó- 


Toig poncwywyixd Twa Diübeypare d xapw xai 
v)» airíag ol desporopiav BovAcuavot, pia wpoytu- 
putjoücis, dg od Buvdpaver imiBaDXury laívoig voie 
dvópams xal jspaci mod xavovw» Toig (tavariAAou- 
vi voig dgomxómoi. 

?Amouvapiou, Oi dp vocaur-» cóc sUmeuag 
Ti» ixiuaAnas grosodprvos , düvr qumbd  Dupuarwy 
dhapópue paraAanfaruv , more d» w»écyovro aig 
quuriiag pa3nem xatmtyS9yai; tdv 8 qeirumw d 
Sede Huxev. 

AawüA curüxev 4» mda épdcus xai dwvmwiog. 
"Apgamiov, , (ra) dmoxaAwVeg Tdo Suc 
xai và huma à ilie xai derypsyuro dQ mQoQu- 
Tn xab pb xpümTu và Sila xapicpaTa, xaTa vv 
xarayücavra ti lirmorxÓ» vuAavTov, 

13. Kal oUx ajpi3nca» ix mwdvruv ajrür Opcun 
Anm. "ImoAirou, Tours pav i» mucn copia 
que aetate nostra v. cl. de Magistris partem novam 
scholiorum Hippolyti e chisiano famigerato codice 
cum LXX. virorum Danielis interpretatione excita- 
vit. Novissimus ego tanti doctoris et martyris 
scriptorum particulas vindicare in lucem gaudeo. 
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d Myog rposit , palorupas miavode i» BaBulum Dux- 
vugdvoug" iva ài abri» tí» Bafwwwlws vd cifide- 
para xxruirywr34, xal NaBovyolomirop Um vpuiv 
suBUv xvruSU, xai dub vedruv wictneg Td d» xa- 
póvp müp QuysbrS3, xai vir deópam mptoBuriquy 

x. "Elsirnee gap! airi» à Banus. Elolioo, Ao- 
xiguadwg advod; ld mayra, xai pajucta by coin, 
f» MitoUpyots xaviavnme, Dapur vuv olxsiwy xpai- 
€f xal uj Savpacng vónog -ydo ixparni api. xaÀ- 
Baíei , po sgivapor éqdarriaSas mis wpUras desi 
Té» uáXAorva Baciavus, ai p 5d vasrng PA3e 
Tie €oQías id Pu xal o6 qvyos Büxvurrig r3» 
dxrivou coQlav, dugiurei PAyorro , dX! od. xuA- 
faier* dg àv QéBou twyya»orrog ix! dxrivoy m 
quMialur xeyeiaSai Marra, — Qj spi vquiv irdv 
Tajta Mep o, dAAd vw» pd» sporipay Üoxipaciay 
mei eo Saa mpé rog curvwuxuirag Toi; Bunal- 
oig, dv olg dqaivovro xgsivrous par Bé viv ygóvov, 
agri» «lg dpéracm v» mqaypvuv dyóvru dpo- 
vípou;, ToU Ti Duaioug, xa] oU; v3 paawyuim xa- 
Xgnpévoug v8 xaMaixs , déxroro dgsporiQuv Tà 
duigepsY oi pdv ydp dra Uwó Saing xapurog dap- 
qourve, voig &macu imipaAXov, xui rwv dedpuv 
Eyerrg vuv yvémw oi bd md» rüQ curg3oug dzs- 
T» ÜÉrparrov oUbfv. 

"AXXov, Eibévas Bui dg sj vív dSjopvixovta dg- 
pumióm vf; pueyoug xai ToUg imunioU; ,.co qu Td, 
Aéyt xai qXocáqove Iowg rods mapi riv rd» dc- 
spuv Suwplaw deyoXovudvoug cmjaaivovca 4ra dd 
ToUroug dimos Tis, Piet dxeivoug , airt dporigog , 
Vui gavrww Deixyoraa sj wrpi ToU Pmxaiou Sim xpi. 

xa. "Eyésaro Aa $e; ivo; ivéq Kupou vo8 
Baavaug. Eboticu. El pypi vig Prove, Küpeu mie 
Basouiac, d; ivra)Sa queiv 9 qpagé, yéye 5 
dumb ToU spoQuTov, mu. ddpicxevas prd Tara dv 
T8 vpirp irt rü; Küpov Baqiuiag mognritur ; meis 
To9ro dpoüpaw óm cQeQua "yiysay dx rh; rüv ypa- 
qérruv dpalsins sigl tdv xpóvor, vd dvd; deri vod 
dvwárov, somauyruY xai vo)ro 4I)» caque, dl ye 
fd ()dQSers rd» d»reypdQus [nvhem  Sahgciut 
sópien ydp i» adr; dxri roÀ dvdg veypuupdvoy 
dvvdrow' ai Bd voro Tig pb wapalifawo, oóbi oU- 
Teg dxopicury d Moyos vi; PHag lexyvor mpóQ dmi. 
Auri» ToU [wTovpdvov GewrQ "dg i» deys rob Bw- 
Bev, xal xard maggio rÀ» paraió qwopivrwv, 
ejx Quyus dvruv, 00d Iv Opp xedvo mpuySivruv , 
vuvit to0$ xgdrovc , de sin QSacavrag mpongrixa- 
pav , ore xdvraü3a xaTa TapdAeday vUv 4x ToU 

. mpayparog vosidaa ógaiNivrus, *ri*yover v cuvaua* 
aim bi tà mapuAngSds d omirpb nó dmwyey5 Too 
AaoU $gevrig vuU meoQwrov, ag" Sc BÀ xai ró ve- 
Juuraios imbéurve: rà vacui , Pruxi ep xatd 
uv Pmuuepdv ÓmTaciay cÜxoU» oórug DmTÉOs tj 
fatév Pes xai byivero Marii qeovriQey mui n 
dswywyüs 04 AaoU, duc broug ivéq Kuqov To2 fa- 


cedes iv d xai dme. Kügos utvà moXAA mi 
p5e (x cp alygaMwesin; reU; iovBaou;, xai Aa- 
»wA iwaócaro rig mpi roíruw Qgovridot. 

"Eyérero x.o0 À CApqunitu. "ErreüSe» DnAoi 
$n mpi và río vo8 [iow Ríos cvreypalor 
4 Aawei Tv mQopnrixs» TauTn» xai deToguenY 
Bifiev. 

"Aog. B4 quom odbéiva. drraiquy Eri eIpan , dig 
d» xeQaAalo toU Tarró; [ifMou vàv xpóvoy tiSuev 
6 icropiypaiqog , xai Quizas v36 mca; UmoDiceue 
miqug Aapfdreras vg dxcAouSÍag àv Aeyw» de- 
Xxspivas v; xord róv Bixauey Bewyscieg d» t3 irn 
TB BwriQe 4e Bacoula; Nafewyolsisog , lvv- 
»agS» Nafouyovósog dvumviov. 


KE B. 


qz "Evosmviia nv, "ImwoMirou. Tà pl» obv iws- 
we» Td Ümó ro9 [acMug dupapuvov , oUx dw imi- 
qui», Pa iró rà» rej xócuov coQUs doumwtoS3, 
dAM dw brovgriov, xard Sio0. BovAd» xai mpórmas 
lio xaugoig mAmpospavov xai Bid voro dsrixQUEm 
pi» dzi ví» rd imiyta qeovosvvuv d»Suman, Tua, 
volo td iwoupdwus [mroUi, fà dmovparum pute- 
qus dwoxalugSy xal ydo i» AlyUrrp dmi vU *a- 
Qué xai vo) lucWg Tà Gpous qeyirutai. 

5, E/Zefíos, XaABaio: dxAg39«ca» , xui cupicri 
AaAoom: v& QUE dx mpooiuíuw Tow deyvoav dpi 
oben. inubbi *ap 5 xaliaius iUnrtivo aogía, iqu- 
qu» xab on almmus vp yMérrng mpoamoAvyoujitvos. 
(mig ni; devolag, dv olg parquitem Hüónowy xarà 
mi» Quviv. 

Xi alor rà ivimmiov, Edtotícu. Osfémw yag cw- 
Xxa» caQüg tí sors imuvSawero alrü à BaciMuc 
dXX govro bdxgunuy mouicDa. Quygoo vro r2U 
d qSirrec. 

4,'O Aéyog da luoo dmicrn. "ImroAjrov. Ai 
To)ro dxaxQUÜm rà ópmux dro vo) Baguag, iva d 
vxo Jae dxAeyig AawepA meopirms dv dsvhny 55 
$ca ydg dwà piv iriqu» dwoxixgugTma , vo dei- 
qou Bi qaxiqoUras, lE drsoyxmg mQopure drolx- 
vurai d Meywv. 

Esos. Tourízrt vé» umm ToU éQ3fvrec 
oix iyw, o8) BiwyriaSos Bivapani. 

"Eds pod yvugirnré poi, Edfolioo, "Extra. €n- 
clv airZ, vó vc dgSév elmiiv Unas, xui roUro Eia- 
apirma Tod «3p iwi voQía puarydAa QgevoUvrac, xai 
T» omeüg và Dior dpiDdar aíxoUrtag, porn un 
v4» Quripi» nóvor souicSa: r9 dieyneo , 3Ad 
xal tà» desojpéruv viv qvícwv xix Du. 

"Appueríou, Puriki Aoyizui als voüro, db xad 
mud À cvykjes $n d n Durdpavog diBévan , ri 
dlàs xar Óvap, oír dd» daowrn và Óvap ÜUvatun 
abri Aras Pf) do d€ r$ miprrs dqucn rei» 
ajroig và ivumRO» ToU BévMpsu , xai oUx iiuviSncas 
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C. AmispiSuoar Beurigov. EXBoliou. "Ev deopín 
xaTAcTUeTRG, TÓ aÜTd Ayer ox WOyUvOvTO. 

m. "Asiuvagiou, AgAos Quciv deri, do. 19 dp- 
quBaMApuavor qn siguxorto , odliy drsgo viv Bow- 
JcurBso, 5 drar$cas copQuve tn qy»uuw d Bi 
cups; dsravàre us Py, 

S3. Trdssuas ri tdv cUyxQiris dvsyyüaira. Eo- 
dofíov. 'AXI^. deslasfig poi priu. ràp xpismeg 5 
(exem o0 drigarog. 

4. Kal Aysusiv, oix. iori dySgumos, "Imro)u- 
vis. "Exii oU» aBvwarov Paca» Uró d»SQwtrow Toü- 
ro AeyS3vas và. imd. v5 aridus Eorovpmvos , isi- 
Bum abvé; $ Sip, óno vd wagd dSpemong aiu- 
varx, faUra iuvat «leu map Sad. 

"Axohrragioy. "s oix dv eogurdw xal qused- 
Qu 5 rouxity pmi, diOd mceyvucrixs, dv oí pa- 
quo mpugyaLorran, 

"Apgauriou, "Oco» dsà voü mpoyupovy idjavsavro 
oi umyor d ydg Aa» dvSqusog xal iwi yy w» 
Fere rajro, i kai SuQd ToU Peo dimixaAUQUn aítg. 

Jl; BaruaU; xai dpya» ví pupa voUro eUx 
dsiqurg, "Apqurriou, "Otrou. sigiv oi. Baciuie xai ei 
dpyovric , edvopía daviv. Ürou sugarroi , Bla gavit 
xai rj &hxov xai oü Óei vt faciéu Orta TOv ddi- 
xo» foürov aima» Aéyov. 

"Ewaeibv, quwyor, xai xaMXaio. 'Appamiou, 
"Ezaodó; iet» $ Ab YuOupgud» Aeyws tra Su 
aiv, olor algiv ol vv Gqeuv. iyavilo! jaxycs oi bii 
qoficua» wív dmarüzzm: Üyvapavor xalbaies oi bé 
dargovopuíag Vmarryioipavoi Mur savra, ualucra 
Bi và deouarva, 

4B, "Aguiy T3 deyiieytipp. "ImoXirov. "Dose 
439 6 piyngos murra Td [Ga dvmti xai pavyti- 
ron, obrw axdxeivog T8 aUTG rpüTw. xai ol doyov- 
Tap To] kícQoU dveipoUri ToUg d»Spwouc , di dio- 
yz [9a paynpsvrug asTevg. 

"AÀÀov, "Agyikaytigey xai vóv imi vü» Qivuv 
TiTwyjuPvon, 

«i. "Eynipere 8 "Aqui, vi pipa. vj Aavih, Ed- 
Üe[iov. "Ogse de urspyii coi d Aeyog mpóg Tdv ma 
gursgndus vo) xpivow soiow deri rà Bsurspo» [og 
ívt Nafsu[ugids d» papugeg mevxaDTa] xal jn 
Tí» louBzia» dzaAacr xui rt vog dm" APyvmTOU 
dewyayiv olrog bi (rigog xQóvor xai pir! (xaivov. 

ag. HIica» dug xgóvov Bà, "Appariov, 'Dg sie- 
Táp Ümicyrro Ajuv Tó Óvag, AapnÉadvuy maed voU 
Sio Tdv bá mgoctiyris xal ixigiag xag. 

1m; Too Seo voU ougavoU, "IsroDuvxeiov. "Ori oi 
NuuBrupos Sroi dmi vyAÁp xai sagi vuv. 

xa. Ka*9:cva flasiMag. "Amojuvagiou, "Emi. ydg 
5» dmoxuhujag maph (vaMAayog xau» Tog dv Bue 
$9euc xgovac, paracracie; 54  facóuuy xaTa. 
eraguw. 

xy. Org rà» saréQus Spr. Meroaragiov, T$ 
uvis vU mpeyoney cipouveTui , Gu» Oni xal dv 
siyuakaTia QuAdcORTa: FQó TOUg warépug imwy- 
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quin oy daurS vd eipavi, vo6 Suo Mepiópuevos , 
dAAd voi; murpde. 

"Or: qoQías xai Bvragus Fluxag pos, "LegoNorov. 
Aai eb» ves» Wie vi reU Seb rÜcsAeyyriam, 
sé roig diio xal Qofoupdvoi, mitis ruyiug dao- 
xaAUmr& xal Qaxagoi , dzowAegés rdg Tt Beyrug 
xai rà airsuara aürUs, wq d Wpopsrue Abynt Tic 
vofór, xai cvrjeu vadra; xai dvSgemog qvwiréc , 
xai yoscirus TajTR; 

Eogía» wx. v. A. "Amouvapíou. Tà xoi» vie Bm- 
querer Pu, mal rà The» vé; dwoxaAsdaeg, de 
jx ajróg nveg leyucag. 

xr, Eüpuxa dvlga ix riv vid» tc alypaluciac. 
"Ajgiuviou, "Exsivog adv dg ÉfevraMQuv vóv Aevi, 
aixjahuror ajviv deópnce il Bi oi map! iBgaiev 
mhcroi vmÜuxoUro: dea» dg xavaAaufdev pucTs- 
puo, xs aórOui; diinovr ales mapa volg d)vr 
xoig, Tí xpu dvroaiv srepi Tus bmwTRjevoméQuv mrpo- 
qur». 

EdisEiou, "AvvmigSerog 3v 9b slcorperyi, xal wa- 
dgudrrero, o0 wó3ou cv valo davicuvto;. 

xt. OÀx foni cogén parer. "ImroMirov, Aihiaun 
una nucrspia imUnrriv deep ljaMDa Ilion xaupeic 
vm Sq émiüuicSun. 

xn. "Ecri Sadg i» odpasg. "Apparriou. "Avaryni v9» 
woU» toU acide, d AswA dej ví» ywier dmi 
Tà oódna, pé; dAnSu avrór PAxev Saywwciuv, 
5$ xal qéyore meis xoagóv. 

ToG dyiev Xefugeu dwé Ayto ip. "ESog và uj 
foég i» mÀdyo faSaóm vwyydrovrag, bs aÜTÜQ Uü 
mdyeg modu; deu meis Tu» diua, xui Guv- 
axoxiyQuclas Tovro ol; wpomemóvSaew, aig Ui» 
sí» xQutróuw Qavíperw duin bu và; rU» Üv- 
eru» dpumvuug aüró» vóv dÀw3d Sadw imweyivueiav 
xai $ pir iAeye Tipi vo "lucéQ , pb rügucopas 
dvSgusww vow)rov , ó$ iei wp. Sacü. i» abri; 
$ Bi mpóg ví» Ans ijén, iz! dAwSalag ó Sade 
Üpu» müUróg dcr) Saóg Sade, xai xUpog vé» Baci 
My xal và ipe oUBi de Dagfsqois de ger de- 
Sqémo vipov Biüóvaa 5 mgoguiras devrrilum djiv- 
varo Üvewubag Dyovci, xai igi vds oye vr àvei- 
quparw» dg lur dexolwpdérog" dA Bc a)rs às 
curnSuiac , 3 sgoreririxaimas, vd ewad8pa. abroig 
fü; dAnjríag rvyxev, 

'O. dsoxaAumrwr uuorsgis. "AmoDuvegiou. Tlgora- 
quip cd» ÓxcAndar davrod c4 dq ipi tosUToU 
Tie, spéja SporHiparu» xal róv dcss Tj Tugi 
iod. prion! xoi sqéror uiv dySgumuv coQiav xa- 
Sail enBiv ivraüSa icyvovcar, — "Emi vóv dÀn- 
Doriv uiv diui eoi yep Qua Thóv ivi vo gap! 
spa» wpocxvvobpdvou , ó$ o0 jutvd dxDgemw» [yu 
miw olxnem , dxordvnror à medQ maru. yn ré 
£Uco, rü» deojfsruv rv "yràcw sapiyus, — O9 
Tu voU» oU Td mwapóvra 5) Td SuDua vyrytrupdva 
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Buha meroisxer, dX rd yrmasjava die *yrüm Srya- 
vt hà od dpyerre 
Al épicuig r8 xapaAse cop. "a alsm ic xa- 


uXala, cov Qgovrídag xai iwwypimros paplprag. 


x9. Xd BasüuU ei Aeppei eov. 'Imsohurov. 

Te) qup acie; xgaricavros pi» màs yi Ai. 
yisvoo , viv 8i "louBaíay ywour sagakaBévrog, xai 
vv Judy paroisiaavrog , BuAonitero (mi rà xoírnc 
d, ti dpa leves pevd. vuüra' à M và xquerà m»- 
Twy imurrájavog xai row, BuxAoywrpedg viv xaplulv 
dgeundn , deixsVuev odi Bid. vic cixévog và dai 
gau! imixpuis Bi map! aíToU và Spapa, Iva p 
Wed vív copus BafuAswog vd roO Seo) fowpara 
dgumuSivas DurnSsi, dAX' mà ToU paxaplou Auvri. 
ders sgopruirns 09 9i00 rd mci dmrexexpopquiva. Qa- 
vequ33. 
A "Evaxry o0 md» cUyxenw T2 aca "yepi- 
ex. "Apparriov. Ailaaxe: à hari Pri Bd. và xoi- 
vwepiMg vo) xósuou xal à Nafevyolevórog alis và 
dviwwv, xai d AaweiÀ Pe mp imr» aj 
abra iori xai ioi 000 Pagad xai voü "larwg cu 
edt ps daviv imaeqiAs và» xomir évtiquta, voUroig 
o9 Bei mpociyt, uli (niv voutuv Augu gagd dea- 
ruiyur dySguzuv. vd ydp uyoqosi pnus viv dyiuv 
devi Muy. 

Xa. "IBod eixd» jeia. pasepadon, "Easoivov, Ilàg od» 
oj uri voscujuy rà waXca BafuAUn is3 AarmA mpo- 
qurivpíéva, xal vis iri dv xiopa mAnpodjanva js) ydo 
alxaiv vj xav! fxsivoy vdv xcugóv Buy Sica rà Nafov- 
xoslowieog, vumo» maQuiiye vo mavróg xócpov d» 
eig xaupoig iBaciivo» érs muvruv oi Baume, 
dio xaQas xpocs Tg sxsvog Umapyorra; (mil par 
aírod; ixgarnca» miprxs iwi irm opa, dg Duxvs- 
was voUroug TÀv Geyugov' éxpairugu» Bi xai (mre 
delupavo: dmi "Aoufdrhoou toU paxelóvog iwi iem 
vpiaxémia de alexs voUTou; Tóv xaÀxOY pur voU- 
To»; jepalo, xvipai miiegad TA. tixóvog Umapyov- 
eic, loyogol Urreg , die ailngog Vmaiva BaxruAoi mo- 
Bü» jergaxov xai cinges , iva BuySüem ai Psno- 
xgaría: al. piNouran syiyremSaa Bangoupevas elg vods 
à BaxréAoug mA tixóvoc, d» olg fova: ciiwqog dva- 
paprypévos v& óergdxn. 

"ESepng x, tv. À. "AsoDuvagiou, "EBAaerrr, xad 
des delpude ae d» yug roíre de mq ví» dg. 
ta oUy Vroxalpavov mi 3X. épolurig Quropdrn ii 
8i xal meds Dyn Prucir dv davrés davs odx bvrag 
ilg, mode d delude Duivog t» ydp waciv Ban 
aiv ilyev dvaxeQaAaiucw xal tÜeBem ajroü mu- 
piees hui viv Bifay vi» Baeiiuy xai 3 peqtri ad- 


(1) Est in deperditis hic Eusebii liber. E 
viginti enim , decem tantummodo priores extant. 
Quo fit pretiosius hoc decimi quinti fragmentum; 
ad quod sine dubio respexit Theodoretus in sua 
won dissimili danielici huius loci interpretatione. 
Neque fere abludit lieromymus , quem alioqui 


P. Hl. 


MM rs 


^ev goflsgd Bud ej» ifovelar, Ejrifiee à TlaggiAov 


xai "ImwoAuro; d cvpuravo; dwicxomos "Pépng dee 
xdfovri rdv wpoxnipdymv ToU Nafouyclwwiceg Opa- 


. €i» Tj ToU SqoQsrov Aa» ómracíx imnid: hua- 


qéeue niv mpoxupivny Seugias i£éAaBor cl taste» 
dgpurtravti; , dvwyxaior iAoyicapmv Edceíou ToU 
Kaicaetías T00 ixixhemy VagqiAou gaga9icSa: Qu- 
»d; tlenpírag d» mevrexaiDaxdrp Tp hp rÜsyye- 
Juaxsie deroleifsug (1) eUrog dg saca» Ix9ipevog vw» 
Spemw ojvug (uri. — "Hyoüpas rara pmbiv fn- 
qqur moro mQogsirov Sruplag de ydo d spops- 
f» 3dÀaccas dpa peysAwy , obree d BacOaé; 
alxóva moXAy xai waÀm dg d mQogures dqa 8 
Supin , dere  dpumwtóu  qariBaAe al 8 fae 
Jas , eUres d Bam; vd Bud voU xgucoü xai 
dgyvpou xai yaÀxoU xal cibwpou , rícameae Bac 
Ming deirrero! xai ajS& dq d menpurus viv rod 
Üavaroo Sois xspdru» Bíxm Maigecw dépa, xai 
veía xígara dp! hàr evrrpiisjrvan xal 6 Baciuic 
Ecaórug imi rüv riA:uTR(u» TUp tixÓvog po Tí Ti- 
BegoUs xai pudo degaxivov PSugnt xai dmi vOU- 
To wp d pope prd mx» rü» riccuQey fac: 
Anu $pacw dupn vióv dySperou Tr xard wavrw* 
deyr xai ijoyciar xai Bjaciuiuy gagtiAnQora, ob- 
Te; xui $ Bacóws; MSer cuvrgigovra Té» aixova 
Tcu» xai yodgrvny tlg fpes pipa xal wAngebr Sa- 
Marga doa ópiv xai dixovug" impem "ydo T9 pdv 
smarwjdvs epi cv ToU Bíos Qavracimy Baci, 
xai vi» ví» aleSwrü» ola xeuparur demiruta , 
dreygadss dvaxnpd ns Saupdforr , aixón yan 
tj» mura dySpómww dsuxabu» Bor vó» M wgo- 
quirm riv mos» xai piyar coÀor ToU Bíou pavaAw 
Saeen wapafaMAav xai TR niv Bacsai 2g 
maed dvÜgwmon moÀvTOUIS cyreepdva; ÜXag xeu. 


^^ CoU xai doyiQou xaÀxoU Ta xal mibrgou Savpalor- 


Ti, Td; xard yodroug i» v Bí rüv ds9gumu» im 
xpatrü BaciAsag, rara; SgopcioUr Taig Duc, *& 
dà mqopura i» poppais Sugiuv và; airds Bamaiac 
xara; fE UU. deysig vQémw DueypuprcDar xai 
uv và piv Bacsui uéya de alxic 1) iavtü Ote- 
voUrri xai dAafewtvoué»u dmi r5 rü» wQoyóvwv Ba- 
vig, à r4» Tewypatuv parafoAs Bukruras, xal 
r&v ivi ysg Baciuidr và ríhog , al; xaSalqeziw vov 
d» adr) vüQov, xai di; d pmüiv seyriaSon Bifaioy 
vé i» dvSgémo , 9» pivov và dmi wuvruv iAog 
més v0 Duo facOaíag Poems ydg pad cuv 
meuru» davvpiuv doydv, v d ygurég cvitaro, Pw- 
Típay vi» và» wtpcév , Te» bid ToU deyogou PaPu- 
Mpávny beta vgirwy rd» paxeloruv, 9» à xulxic 


mon infrequentem Eusebii asseclam esse scimus. 
Denique ne Chrysostomus quidem Eusebii hunc 
locum nmescivisse videtur. Ceteram ex Eusebii 
scholiis iu hac catena occurrentibus, ca fere omit. 
teada curavi, quae iu editis iam extabant, 


E 
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longam pa 3v vrtaermy BaaléTacthu vd» pupaiur, 
xparaiuTiéQas ojcav vüv Wd aUTé; 5) kai eibwew 
sagrüsDUuaes" ilgnro qeUr xal wigl aírAo, xai fa- 
quía rrcaQrn ioros loyupd dq eibngog Óv vgdmov 
à ciimpos Aemrurei xai Papa[u mevra, oÜruc mav- 
va Àerru»sn xab Üapaca! xai perd Td rlgnpávag 
deuca; rd» vo Sao Dacia» hid vod cuvtpifov- 
To; T5» Tcu» sixiva A(Sou wapucTapdvuY xad 
mQopuiue; rojru» dxoAoUSug Tdv iwi ríAer voü vd» 
Sum 3i) Bamiuiar od mQérigoy Seri, v và; al- 
£»pivas rícsagas Duvamrriag Buayguyms róv Acor 
lu ré» víccaQur Saqiuv ore Bi ovUv rrcudQay 
BacOaum póvuv xai oUbé driQu» veyoüpams vq dQu- 
eus xai T8 Barat xai rà mpoprrn. lrbriy San, Bl 
Té Tayrxi; xaralouAwSü»a: tó loubaiws (3voq dero 
TU» ToU TQourüP yeovu». 

AB. Eixé» d; b xepaÀ» xguciow xaSagou, Eó- 
BoEicu. "Org. Iv Daug xqurée, voUro d» pagem xa- 
QaAW dmg rwv dzcogiu» Baciuiar soyovpaynuy xal 
mQwrioUda» BalkvumiY pugnet rt ydp dcav ol dc- 
vuQoi, xai pae xaigorrig moÀurÜMÍR , xai oU 
xatd mwigrag dxrQipopavor BsytiQuy B4 par! ixtivoy 
BaciXiíms Bud o deyépou quatem , bmpnpuvoy 
xard ppm, xatd ctígvos vt kai kvujumi xal d» fu- 
En mirae; pagi» Üsvrigroorea , xai i» Uia, và 
Wavrigríovtas Beyiparov epos "ydg Baürrgog d» 
UA», xgucoü críQva ti xai Bgayioxig Bavrága cus- 
Vis; parrà xrgaAr viv oÓr xagaAsy decvgiouc Da- 
qi. xai aító» ví» imwgmporaror Dacia «dv dccu- 
Qiuv cd ydg vyeyimras m ero) dvhopongo; d 
dex dAX Spas rdv roUToU paPaioüc: Kupog xai 
Bagrio;, dy d Basvigog dAX d wporigos , Baias 
muiQru» Üvrag xalBaiw» xai decupinY dq d» bwri- 
ouem; xal i» Bwapai v3; BamiMuíng, xal Umà Bs 
Vvvacrzv mipiiAmpgiivns , xard vuv deysv rdg dva- 
Besos rc Raeialas, eixórug xai arigra, xal üjo 
Éemxíosso , xa! paxQu roUroU , Agyugny alra cv 
toUru» Üaloynv xa DaipoUci uaxtbóvg, xai d ded 
fs EXALPe; Baci, '"AMifavleor, xaÀuov Ta Ta- 
(iBiEAspavos xai zalxirluror dAxwv, xai và Quv 
rüv (Xxrur pera qeuvüv , mov que macug Une 
CX Ó xax cnuaive S xai vw» jupasu Baci. 
Aaíms Bud vo) cibupou, lazyvpa» vt xata tív cibm- 
gov tUcav, xal vnu ay xai youcoü r9» moÀvriAn- 
&», xal dgyvgou rj» Aagerpireta, xai yaAxoU vd» 
anre» Quvwy x Qvvaeru qàp UA Twyyxeni, 
oia qéysvt xui x Ti» jupcaus Bacouia xai xata 
tí» deyxsi? Ixgdvnos macdv cd M rin vayrn; Üo- 
Axyevtan mg oÓr T$ tw) Hg ÜcrQaxov daoAw- 
qu. 9a oi dxruAor Grp voivow ópES cu» deyodw 
dfas3coücar, roroUre xapaloxti ivi Supaig vd ti- 
Aog" dira. Qneiv de loyugéreigoc dp3n 6 AiSog eyi- 
Dépavos d» xguru , deréee: tA; Dacaóa: iei 
tod; woÀag vog loyuged; , xal rórt toU; evga- 
xéwoog iva dm» Un Sefaro dy d Ajog d tum- 
Sag dw) ví» cibegér subi, wugapivn Udo dw 


eb xai ré ecrQuxov Aemrvwy bre; dvrej9ev mv 
euvreiu» mi encrog mronjurvog, xai xard tdv de- 
queov «ai xard. vóv xpuadv, xai wácue qwreijac, 
muxerur xpargcr, vU» drüpemiww  puSicrapdvuv , 
xai vé» Seu» imiporrvruv mp)rov ydo TÀ€ fu- 
paiu» imrxpurnca» dpyso oí Secmwicus paura 
ales  paxeboos  Pmügyovro waa  aiyuzsriog xal 
Tiv Üacsasooca» asrév sou deoíxov; famis 
dag bwosoü»ro' (Ira. aariBauvos «lj mipra; xai de- 
Cup/sug" xai wav i3vo; imweyovrs truvvajow Bi 
dlewmal rs Aonróv nararvaci wuewg yiveraa T2 
BacüDaíag, lti5à xal tüg torta, xxi rÀQ xaTa- 
craztu slg Bpog yivopaivu, dre Dij soU mavróg xpa- 
ToUga, Aemruvti vd Üatpaxor, td» cidngov, qdv yaÀ- 
xóv, vÓv de*yupov, vóv xguesv xai wyivovras deii 
xewoptóg dgó Giwvo; Srgiehe, — "bar afew , Ue 
pia» wücas aj Bacoaias Pybvovro , dg xémg dmi 
duo; Srpm; vora)ra "ép rd Tür dri. tiv. 

M. OÍ sshig. "InscAurov. Ta d» *5 ópurei 005 
mgofuros à xdgava Td nDvrra [otras 

M. "ESusgtg £ug o8 Erus3n AiSos. "IrsoArov. 
"ESeueug dva»«! vunSévra Aid» o0 hi ywgé», 
xai sÀnjavra vóv dohoidvra iwi voU; Séla, ajToU 
Syagiores "yo lpsgír9n ded rà; 9eiaq. Bariaíac 
w dy3gumivm mig voUro cU» và dcuwai vum Sivtar 
$ M osÀweyd xarà TUR TÜuTadwY pi» yietas, d» 
adrolg Bà mx» GAav Baiuiny guviroifle rdv Imi ^os. 

Ai9e; d£ pos wes xxu». Xafmgou dmi Ad- 
quo EL. Touriovoy dvo mmégnarog xal cvrieyiíns 
delpóg, dx cup mupS9évou àv Sid» Aoyov CupxoU- 
pavor, 
"Erarafz " DUov, Tacac vd; |n9eicat faciai- 
ep xpo v map! dautoü Dveiuas i xai dicvcig. 
—— Aéró» vovrícr, v)» dshpuivra , fva alm rà; 
meoríQaé fmciAríag v rpéwov Quriv iv dai cgo- 
Bgirm ToU dsipou tÜxsiwg drajjsapuivor xol» , od- 
Tej dclunig weis Té» ToU Qurscopdrou Nuvnuuw 
Éaovrai wavri, oí xav. và maudy, ti uai cqclon 
mipipxxhig nyeyivurtaa, 

'"Heuyíou wQroBurépou, TijBag tx» tiw Popuniwv 
Bassaiss dg layaruv cibngsde Bi de lexveds xai 
Ümoraxrixd dedvru» TUyaroUcar, 

Ac. Toórd dori và dvómwiov. Trev. "Àua roig 
Aeyng ToU weopsrow duAxuüüart tà» uywuww v6 
$riigaros d duswv xai wyéyorts 9 duod dvsuyneie 
mie Séac dv 8d Aouróv xai diiémicros à égumavur 
xard mj irayythóus aro vo Üvysigarrot, 

A[.TAMAew. Bacuwüg M facdder dori» dra. 
vuv dwupdvog và xgsroy dpvepóveuTe ydo ToU pa- 
qi3oug mig. ripe , Umubi vj Sip dvari3éva. Tja 
Aa mie diousíng và xgdrog Grp vue patus diwix- 
woro s mue , remuUro wüarrro d mupí ajTóy reU 
Sao uoriaint odx. aTnmav olv dads 0d. juSi, DA" 
broyn , dg 6 Srie ro) olpavo? xgavtpdy Baciuías 
xai icyogd» iux xai cd d[3g. 

A9. Bait ériqu srwv vov. "AJAvev, Tdv và» 
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prihew uxvuu» Bacouiav rro BP Dd và p dx 
mopeo vj» xatd muvruv Aafais dfoycizs , AM 
d dp! éroipny yupsrus ir ajti qug qnoi T8 vwxri 
éxi3an BaAracag Ó BamweU;, xai magia Aa. 
eio mi» Baciaiay ajvoU À u8boc. 

zpa. Kal pdpoc. "AMiou. Xepaueréuy irroU3a dq 
oUxéT: puiaw UÀw» dp, dy d» voi; RpmqogSav, dA" 
dmwufia» xai xonwwürs DuaQógur uM» xai oUTWY 
odx ixóvruv cuvamwTzcSau' evupiluv Bud voUrou , ai 
€) tór ügorov vgómos haloys ri iara: Baciuías, 
dg dwi vi» mwQoréQuv' alvirrtra: Bé vd pavd vv 
vi» AMéfa»Bgor «uvopdvag Bamiktíag tovrou ue 
&xoSavirros, eig régmuons vids dAS« adroU vj dg- 
X9. — Tajra Quoi hd và wpég dJAwAoU; payrc- 
Sai mods ruv lxeivou BiaBefagavoug desir, dig DIviuv 
piv wnaivruy Diuy Bi daciAgpdvuv. 

pB. 'Axchvapiou, Tà &apspég T5& PBaeMag, 
dmi vu) cuppapiySas dp imyugur xai dc9rriv i[n- 
qus, xai isi ToU ix Duxpoguy alvus queiv có i 
vuvrpiBcpavos v9 Bamiuins , oi verig tial faci- 
Adg, od d icyaro; dymupei, 

py. "Mapariov. hoxoumi vivi pv viv xtgaruy 
dw» spé; énurodg Quar, dAX odv oUx «»ooUciy 
ojr: wpóg iavtoUg. 

pÀ. 'Avagrüss d Deóg Toü oUpavod Baciuiíav. 
Xifngou ix ex; meos 'Appaimor dyolacrióv moro 
Joke (1). Tasrmv ti» Baciaiar icyarag Wpipag oí 
fj eoeryfuos xnpufavttg Duuarav Td; vpdpar ue 
Baziaiag xporoU, xai vd» wwArila» Tj» aÜwyyi- 
Dux» , paS" x» iríQm moMséim apuroQ oU i 
Téjro yap iow: , xai 9 Barri ajroU Àag (Tipus 
00x UmohugSnserus Benurucay roivuv iouBaior xai 
PDAwug irigar Baciainy 5 mohruary (mugarscu- 
cav &Aw» Srmexaiav alma*ouci mQo TQ To) ad. 
v»; Curia; , xai vor? VyucTac dwopaiyougi TOUe 
dmocóhou; , iw" deditus mpupur xnguIerrag dÀw- 
AuSévau. ygirtóv. 

na. Kai dAnSivóv và. dvumwiav, "Imechwroy. "Iva 
s)» uwrig PyemiorsTa dmi Toig tlgnpivoig al dp 
dera 5 o9, imecqosyies d mpopurni Ayr , xad 
dÀnSuds v9 dv/mniov, xai meg 5 qwyxpurig aToUs 
9) Bmpuxeror dv rj vo ópSévroc lgumstin. 

'Amá Ggoug drun3n MiSeg, "Du, Ox almi 
Umpi9n, Gmig d» currvxiac dAX dwrrusSn, ómeg 
dr dngytias. — Marín à d3Q65 xai magsiopor 
T9 *nivopuvov. 

Bixrugoc. "H ra ydg ix magSévov tyéruig , Ómig 
quew' xai 5 $vucis, wapalofoy ó3iv xal poTtHQiov 
xaÀiirai, oU wg avywooupivov GÀX dg vUltr xaTa- 
AugSras Bwysprwov xai £ dud cravgoü Bi oixovo- 
pis UmtpBairt xataAwjo drSqemivny gc domu- 
Sv icuct, xal à dsoSaniy Pynge , xal à ifpic- 
Suig mitipsxa , xni d crauquDsig xaraQug i[wpma- 








(1) Aliud. fragmentum huius epistulae extat 
graece apud Montfaucon. bibl. coislin. p. 77 


qi Kai per GAeyn, xard Bi mpürov Ayer, ví X- 
Sog deirps3n dxio yngév, umvóti mr» ix sragSivo 
qvo Bog piv ydo xard parupogdy xaMai mv 
dySgamirvnv QUciv' t! ydg xai Bidqogos xatd xv 06 
mpocuwou ihorera, dÀÀ' oj» i» day xard v6 al. 
Bog XiSor 8i xai adróy Did ruv disagys» rà» xipe- 
fípar dxy Bi yugi» rà »ona! Quctug rry Sdvar xa- 
Tà gdoxa xgurrov GAog Bà dwré dog" «| yoQ xai 
mwapabofog à óxoc, dAX' oír oU DiaQéqur vip» xarà 
TÀ Qanépuavoy Bid ToUTo xal xard Twv "ívvmciv ToU 
XQurroU, và pdv dori xara md» Qucm , và Bb Ómig 
Tx» QUciv xavd Qucw pd» Bii v6 Td Aoimd mavra 
mapaxcAoySdcaa, cwapyuruci, dyavpgogr», vyalunx- 
TorgoQías , mpoxoms» wDuxíag Umig QUci Bi và dx 
wupSévou mrySswa Remi xal mapá roi; $ySpolg 
rii dAxSeing dmicrtitos, oU pxv ap" xui» toig vóv 
mpürov doSguwo» dm rà; "ryrrio Son sibógnr odbi 
que Pul mapactücui Puwaróy Acyw , xai roUró 
xgrirrov doSgamisuy Avyicpuiv, 

"EAéwvuee t ücTQuaov. "ÁmoMwvagiou. 'Amó reU 
éerQdxos deysras xai 720 cibos, xaS' d» sj sÀm- 
qs d olg 0a mpérega. gdrra, xai Gag 0d doSqu- 
qux Maraa, . 

'Q. Sede. Pyriiqurs. " AX. Ivo. SaupagTüs jaa- 
fÀ vé» Ti» dsojbivuv DüagxaAiav dmi tó» Sav 
dvagipu rg Deus TÓ wapalo[ow, — Taüra Quciv 
icri và jgSévra , wal od ittQa" oU "up Teig Àó- 
qo arid, isdruea. 

pg. Tórs à famas; Nafevyobevórco imwtciv 
dni rgocumov, "InmoArov. Tovruw dxojcag Nafow- 
a3ovósog , ÜmopynaSaig voU D»wmwioU , dmiyvu dri 
xii à AskaXepdya Ómà ToU AarnjA Pcr dAeSs. 
— Ilóeo» Icyuni agi 3100, dryamiroi , iva. óv mpi 
puxpoU quéMAovra dvawsicSas qurà ru imcimur 
vo$ü» BafuAGwo;, roUrev à Basis pemxévi dq dv- 
Spawo» dAX dg Sed» sqocxuvücw. — Murad xar 
gísbíag Iva cmiücos ajrE" xai ydg moon v8 Mu- 
d v Opoww» Umceyyeiuxto Ó xpuog Adyuv, ido0 B4- 
Baxd qs dig Sadv và agua) d» Bid rv pulv 
và» Um aíroh quvopdvur d» ys AjyUrTOU positi 
Mus d»Sgumo, vopic25 , HAM dg Sig Um Tv 
Alqustiuy gporxvrnS3. 

Es] dAnS:ag d Saé; $piv."AAov. 'AxeAsuSa 
qaiitmi Myas ó BaciaUs xai r5 voU Diaicu cup- 
BovAs xai và tí» mpa'yparwy dAnSaig, xad td ya. 
quróra yo» oUy iriqu, rà Bí Sag dvari9mew d»- 
Ttü3ev olas 008) Qaivtva: Puzyrgaya, d Aam, 
(e Ümig riv Qquasw renipampévos dimip deas t5 
qnn Taba Éumpdrraro ó ^ Naffovyolovicog , oUx 
dw mora xicyiro  vür D) dor xai ToUg abycuc 
PayySévrag , xui ré iiAsMur Qavaicar Tdv dci- 
Bua», xai thv ToU 3icü Demcworiia dyaxnQuyDai- 
Ca» , xai Tiv aUTOU iy dig Dó[av draqtQopávur 








aliud syríace in codice tertio vaticano Assemani , 
cuius videsis bibliothecam orient. tom. 1. p. 607. 
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foU Seo , PMéfaro vd Aeyijavn , xui sevyíar dei 
sücws deus sÜbuAo» quip Quowv dq ox d» ToUr' d- 
Puri elmiiv, qr) víy dÀnS3 ifa» Jede, Cp xad 
muerur iyuy vd» dfovucíu», dmavra dgyalevui , xad 
qegi[u. và. i» dpaxri xeiparut müq ov iere ajrór 
xai riv dg Seóv, xal dp Bixssov Savpatur ; t6 
pdr uo imri QuAATTO TO; fü pdtQer , TÀ Dó cd» 
meaypudiruv deyvooUvrog mi» Quaiv.— "Ari vo8 wpoc- 
mxojcm rrtiusxO lig , xui wÀouroU Sapícyt T- 
quovsíav ojx &» rara Bibuxég ri dg Saóv veTWA- 
xe Dinos cd» ix Tu» algugairu» dg d Bixasg T 
Saín dpern Dhu, xul d Énciaig sjoifiori- 
oc Ix rdv eopBavru xatiera, — "Elofe riv mi 
Quoocía» mug ifoucíag oU ydg uovov vu» imiysgisy 
VéBuxs xgatily, dA xai rd» Auri dSsdy exi» Eoi 
xvcw, — "loa aTUen , wavruv d mgoxeiSiig, Tolg dp- 
qué c» Boxipasia» bog, — Gaunacróg xai xard 
reUro ó meopsru; d; oUx imiAdDiTO TU» CuptEo- 
»xóru» D» và aDySs i4Aov yap dg eU5P ixives d- 
»c3ngaw v, € Any drixaAsf- adve, Te 
auras iy. Bpysr xQivnotio TÓ qryrmuiyor, xxi $ 
dixmuog xonwvoUe mürod; Tüg (UPolíag (Aafav, 

"Apqkawiow, "Extiiá ixemdvuca» ajrà d» Tod; 
TwrupaTiOi; , ja rj» Silv wugaxaDaácavriQ wipi 
Th; vo8 dvumwíoy "vectue, Sixaiov Pxores à Mayr 
xowa»oU mUTS vewirUa: v4 Tig ToUq mgl "Ava- 
»íav ovy wg dwrimoiujMvovg T5Q xocQuxT; Déiwg, 
SAX iva maga[uAdcn rd P9yn aq nb» dAx35 Dao. 
víduzv, üpiwrag v6 SeociBd; "évog waQd Sao xai 
dsSqusu» Baciléww mipalarmov. 

pm. Kai ipasyahumiv à Baacadg viv hans, "In- 
roAorov, "Emeiby ydo adri; ausi» icuixQum , xoi 
dAsyurrow magd movrag dvSgumoU; alas daepmoa- 
To , mÜÍncr» uurd» d DJuój, xai xariícTnciv aUTó» 
$ BacaU; deyovra meno Tuc xwQui BafuAsvog 
d» orgémor imoinz: xai d Papae rüs lecsQ, vài 
xaraTf2Caé aíTÓ» deyovra macw; vig Aiyvmrov. 

H3. Kai AanjA jrimero. "Iewolirou. "Esaibi 
qde adroi i» và sQovisy cCuvwysQuca»to v3 ba- 
mm meg róv Saów iva Td papa aürE diroxaÀuQ- 
S4, xai ajvró; AanjA diia» nip» AmHdv wapd ro 
Baedug dpyuc3s toíru» , dyaSéuavog và Baca! 
T6 dgyov Td Üm* aírU» wwyienpdvov, iva xai aüroi 
mue vnàp diwSuso dj cvppvcra: xai Seccvfaic 
dvhpag? mirnadqavos ydg à. Urovgdrix maed. xugiou , 
irvyor xai ví» bwwyriuw wapd voÀ DaciMwg. 


KES* T. 


a." Erous dxramaiBexaivov. 'Immohdrov. Xedrou iv 
eU» ixavoU Bialpausero xui Pwryrvopdvoy dxTwxas* 
Uuxaros Íreog , PopynoSii, à BasUud, ToU ivvm- 
viov ajroS , imoíincev aixora xyeucSr , Tà jidv Dye 
gnrixse E.có Di deo; mxyno iD imubi ydp d 
pesxneu Au»njA i» TE Guvul» aíróv TÀ dr/wwuoy 
dxingi9m T€ Baca: Meu. , eV alo xepaA x 


Xxques mu aiudvos , dv tovrp TP LMoye QucmSdig 
4 Bariade xal t5 xaplia iracDeiq , dvrirumav vau- 
rmi iixéva ivoinaes, Ia. d; Sido Umà movrus mpoc- 
xUvnTGs, 

"Aou. Tí» érd veó AaxsjA meomoyyaAS iv 
$ Naóswysjorécep ixikaSprvog xai periwpwSuig: 
mé» Rory , ap oU qudvov vív Àourív hiv Xara 
xparWca; , dAÀ& xai avro) To) Ümó vu» loulaíw» 
Tuexuaireu Saod mtqeyrióptvog , xdyrióSes laoSilas 
$erracSiig , delgedvra xaTaucxrédcag xavd Tiv 
VuySiücay jaw Qéqovra ToUq aíToU ysqaxTüQag , 
wap wWu»ru» meorxunic Sz. [ov uà voUro xal 
Xgurév vóv drhpuivma wiwoinxev , émribj xai 6 Aa- 
wi viv yeucó» aUró» sousiucr xal 00 xard cw- 
x)na» ro) xaTacxroaciDivvoQ vé qayrSÜog aigya- 
vato , dÀÀd rà ui» ÜNeg ifwxovtm mruysuv , ti 
Bi spes muyiuv PD, dyaleysUvra T3 paeyidas To 
VexSevrog 5j ydp Bu quai» odris émipmpic. 

"Aapariov, MaMor pars ig drm vob bvymriev 
T; tixóveg. 

CE» mais Arne. AMAow. Eig mipipaxécTaTor 
ibuovéri vómov , d! D muvraQ ToU; wpocxvvoUrtag 
aleu xatabuAoog , xui Toug idvavrioupdvovg suDuv 
poi Aa Sere, 

B." AXAsv, "Trato, , Todg map! mürsU viamSiv- 
Taj. erparwyo);, reU; vd» crgarierUr seyevpvoug" 
Towdeyac , voU; xav iSvog Üuvagravovrag weyoupa- 
»eo , ToU; xatà moleuo» d»Üpuovg , xai —— 
Vtinl dvriüSev srieifedui ToU; deyorrac , 
deri muvra ToUg i» TiXRs TUryydvorras. 

"Amsaeéev, Aid v; Tür icpasjurér alyp- 
Aeciag woMAd wgóc viv Pvirrpoqdv tír d9wi» qi- 
werui , 36 dÀmSoU, Siórmro; d» ajvoig Bemvopd- 
vue moérer qaiv dy hil cse imiparoüs moojisrtee 
m4p dx AawsX Banagoy Bà Hd m4c d» xapivww cw 
tnpíag TU» tgiiv malluy i»9a xai d rd» rhe 
Suet 8na Saupacré mpé; Savaros fimi» xai m 
xgév mupavafaugdvuy ua oi» xui à legaxÀ Bo[d- 
[rrmi, xai va irn 3:08 micis, dpognag Aapfa- 
»n TQói Té dwamoASywrOY dewyripet: Bd xai 4 
icgasA «lg rd wpé; rév Sidv supino H4 xai pa 
Taux w ueyaAwyopém ToU d»lüpuiwtog md; fagAv[w, 
Ta td dye» syerkuru34 ob bmqawcorea M 
pé TÀ xaxAP» rayíug drayxaÉorrm dud om dmi 
Qdrnas P» rele mega; faciam xai moAvSif-. 
au) dert xdJXuor drriüSey và dqorég" adreo 8i voü 
Bacidug wócn vio s svydpnua , spun ud» vóv Se- 
é» vo) icQuuA Pofdcavro: o póvor dAAd xai fév 
Segémovrm wgorxuriguvTor , xui ae Sedw Sepasi- 
Vitry xpivavro;" viv 8d mpocxurnjua dipryov lerurroc , 
xai abroU dxtivou, spocxuwél» dwawyxuhevrog Toc- 
aur) ré» Ümseryóvru. Gb A3" did m» magi c6 
xaÀéy GArywpías. — llooexuvoUs: 8i po) uajoieavrec. 
mocxvoüs: Bà dw Sao rd rd» drowtiivas bsd- 
quvov , xai deuMoürra , of Sedr odx. eibórvz. 

[. TWisrorreg 0i aci, "LemoMroy, Toés piv a- 


€—— M 


IN DANIELEM car. III. 


ví tí Baeuun QeBoUjuvos ol I muvres uoa. 
gus yevópavo , Dmixsuev rj jnpani 8 Üzà Bac. 
Mus. meooreravypdvu, 

iB. Eiciv d»hgse lovBaioi "AXAov, &xcavrig và 
myócraypa , ixxuDdm rovc: viv olkris» ynipnY — 
"levhaio , Quoi» , Gvrtg , xai vira alyualere , 
xai TU; dxutüts TuyérTR Tui$6 , xai TY TUQ Tu- 
Tpíeg émwrpomi» magd co Brfmjaevor dolere oup 
xai tà ÜouAeuer xivbuvuv dxróg deemáv din, de- 
mre o08 xarixoni vi; BarDaíag vynépsmi , xat 
sro?» ud» ToUQ "novo , Seid d vo) sod 
mpocTowpaToS cÜrt ToU; matpico dus» fiaxCar 
mp Sedo, oUrr mi» magd eo0 eraSeicav alxés 
gpocxvvgavric. 

'Apquamios, ToUro xai éxoínce aUroig vv 
$3óv , dri xaSagoi jore dv Boxipuig Ümig ToUc 
&ovw. 

vy. NaflovyoBovéro d» Spi xai ógerü. EóBoEíav. 
Tlà; ydg oíx ÜpaMuav (mà vg» srrupevog dg dero 
dslpasibuw, xui voUru» aiypnalgrw» , xai Vw ad- 
f09 ripmSévruv ; 

"Amsuvapiou , Oupoüru Dad x» xaradpóvn- 
iv, xal dyxalat rara dmiQ xxoucav oUy dep B 
Spes Exi ripepiar , dA mporrivir rdv desBnav , 
iib Ryowro , ix PAmihi reU je xoAacinru cuu- 
Vn. ydg à so mpla evrimamázazSa: voéq sqoxaru- 
Anjagpávous. 

au. Ed» Bi uà wposxuvjent: ESSofóv. Dleóg 
mi» eDcifany B0 doiBsias dvSicraras Pmarrtape- 
vot T8 Óvrwg Sa, de. dvi vv dyrotuvopam Syov' il- 
dés im Aid. Sev dguiSodeiw adrg. 

ig. Kal dxixgi3nras Xieloay , Miray , ABBrvani. 


"I wmohdrov. Of 8i gri, gai/s; Urobeypa. smi dv- 


Sqsoig miovoig "ywipuvos , orig oUx ixAor cu- 
tpdwuv iQofs)nca» , o)Ài vd v0) flaciMeg fupa- 
Ta dxovcu»rtg lünAiacar , eH à wüp TW xapi- 
vov mxwuspérvag sión; imrulas, dAAd gávrus de 
Beémur xai üAou ToU xócuos xatipgóvaca» , rv 
qéBes roÀ See póvov md dpSaAgus icynxo- 
Ti) ToUrou; AawmÀ paxgódr» dcrdg xal cwm 
Safjsiv diera pahür mod; abre; xaier Hi 
zai aóróg (wi r2 voUT&»  paegropim , ivopür vig 
muilac uAerrag xard WuafoAou eraQasoDeSa. 

O4 xpríav Dyojav. "Amcuvagíov. Ilgdg piv v6 
mQociuwir d psp , derxpivavto clivo, Ümrpeour. 
Tp np dawn mipi d cài ToU D3eo8 Bwvdnrug 
qheroQoüsw o xenre Qasi» à Sió; ri; spatépa; 
evrwyoglac , dx ydo d xricig xwpufas rór Ünpaoo- 
yi. xai Tí» Ópupdvuv Bb yupl; , üUvavau mapa- 
Vébes dx mpi dp]. mQovoiag md» (uuToU TaQeeTi- 
ew Durgoruiav. 

mw. Fousróv iore co: Bomab. "AMov. Tip: 
tirgoreyspin diAafGr, xai qasiv, ed Myws Bi, 
GAX deyos , M o0 qmims SpA. 08 3gaca ZA 
SparaSévovc. 

"Asoiuragiov. "Axiyvgitorrau vd. biiv viv, dso- 


D— Arm, rtÜ, a n—ÉÁ— 


3 
»sjorri; pde rà wgoraSévra. aívoi; dede xai figa- 
qiue c0 ydo Bá] Aíyur tà Ürri mgóc duri xad re 
pagnrixóv. BaciMa. Bi wuxvd; xaAoUmi , Stgamturi- 
xég pao x wagolovtxeg , dminxdg 9 Sqaeíes 
oU ydo mapofussa BT GA px qoBmS rn. 

59, Kai elrav Pexaüoms tdv xapivov dmremÀa- 
eias. "ImroAirev. Kapavév "t sI3n. mapgeeyi3ni Ai- 
qo $ixxabsm: dxrushacivo, würrwg do 5i» Ux aj. 
Té» vrraunvos, dv qud lr volg Devyslosg Ymigioyu- 
qw d Bacóadp d» Bé cà micrn 9 sqée Di Ümi- 
gimxummr oi ruis Tihw. — Eimwé uo NaBevye- 
Ravéreg víws Aeyu Drbsdvoug xeaons BA Sms di; 
*ó wüp ; pymes Quywmw , «6 AaAupiror volg Sociv 
Té wüp xaracfícouco ; dX od ví a d tajta 
deysLopevog dXX Prigog bv voi. raüva irigryév. 

"EsragAacis;. 'AMov. TÀ toj Svpos Io xai 3 
rgoriqa olo igxii CAE mpg dvaigswy riy vanis, — 
"Avri roÀ di; TÀ dxporaroy Ty» QAoym deseri, dg 
petilova. *pviaSus Ux olo» cw' dxoripemro 0i robo 
mupd Jio , dort piri 3 Ounyérwm. TOU Tops , 
pur: or deüpemiy quic MeyuSünn T6 Sabpa , 
SX và Sia Vyofu xpiSdywa T qréurvov. 

x. "Aslleus leyogode «Ims, " AXI, l'ayvadovg vuv 
Pipm mperirato dyS3us dra mía magia» 
Toi; woci, xai cUre mpóg dsw/uia "nmm dg om 
Xaigui v07. 

xa, Xi» roi; vapaPdoo;, EUfefisu, Tà ix acx- 
xo9 xarwcxIUalojuva wap' ajroig TpoTuryoprietes , 
tb Bpiniuv fxerra rd, xal pangobiraig mqostes- 
pojunva: rx)ra B4 dQépous di (wicnpé: xai wa- 
Tpirau tiites Bd moDu» dg TowoUro: dQopouv , "yvp- 
vuv oUx dveyojtvor Bexytwoa. xegadorv, 

"Aou. Avti toU cuv roig Uxobduaci Capipapa 
3H colpa Mir vy tgoquirav xallains tjairry! en- 
paiyn bi vi» mipb vd mxém dc$üra , 3» Umobw- 
Aewurro: (rpg olus td yupsd roU caluaro; xQUmTH» 
iiuSacy vit d vutddaqa digsxnms à qd» wa- 
pàoc om Tis sepdptva quinta , wapi Hb roig PA- 
Aag dye ugiüag mposmyogeuópitya. 

aB. Té jupa To) Bacdeg ümipicyumt. "AM 
Mey. Xnpaini dg veg oxTp quesos dyricrm- 
ew r$ BacÓwi, SavpaiLerres rUY wailur ry» dv 
Bgeíav , xai TÀv warpíur vépue Ti» QuAaxSY QA 
ré jàpa Quri T0 BaeUduc Smspiexumi , xai »ti- 
awne Tür supzxiÀoUvrav TY faereiav, 

»y. Vapwsavous i» píop ris qAoyós. Estotio. 
Oiy dq" iaurür, eUy jwó mupég , dXX míropa- 
rug jx xpo vU» Bwcuud» i)wovro, xal msqura- 
tovy si jaicov T9) mugóg , ippiioripospavor và r2U 


' SsoD xar, xai oUBE devadras dreyópavor, mqoci- 


[derovrio nir QAéya , dorig i» faNaniip , Sigpé- 
megov Tv dépa worru) BeuMépuavor , xai Buxvivris 
à Sa2pa wagaleEor. 

EUAeqeüvrt; vé» xU, Eolofíow. Tovréeri , 
expen xoqoü somcaparos , Üprovr Tí» Seir, o6 
"Afaeico ric dise defapaí veu. 
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x6. "Aveifo; vo eTóga. EuBofios, Keuvompewüg 
Woumrivca T6 yrytvsudyoy. dmasPy "ue Sog Toig Tuv 
Tukeglxw vaUTu» Beyopiwng xavüov dowafurv vóv 
xam», À; us xarà pago; W QAI mporopaÀoüca 
Toi G3puaSi , XaArmaTiqus rdv Obuvmv magamyci, 
T5 [ov ToU qweyrmpadvou mapasryTas (jouAspnvog 
quoi, drolfas vd crop adtob , elzev iv. ópod v« 
TÀ» maia» Td» d»lgeías Gwpkaym xai voy Suo vv 
Ivvejuv frapam ruo, — Kai pé» 63 Dacus 
pira mupjecia; muvto dpUryyovs jre Bé din 
iUxs* dragéqrrSan , rufo» irweowv. 

xg. EUÀeymrós. EuBofíou. "Toa «ip il bor 
vU Quriv , d ba vog marépag vÀ spatigoy DO 
Émarve; qévoy xai dopxpeo cà bíxui , dwaimap 
Uii eive qmpizxn cou * Buvajug x. dd mpi 
TUO xTÍsI; , xai ÜDapuvei; d adrog Toig dmi gi 
mimeog. T; aüroU dfovcia maoiya» vd; dro- 
Meus. 

x. TOi xau. AMoo, Aiíxvuci Ta wpoypa- 
T& dk dlér» vív gÀ*pguAspatwr Lkur ÜricTu- 
per, js) rdg ÉySgeig Linie) dAsS9s B6 dea 
fnei xai rd muÀa) weyempira imi fUv wariQur 
sum , t2 Tt xaT AlyumToy xai xarà Tp SaAac- 
dar , xai oca id» Tj ya TS imweyyiMag ixguy- 
Sw ed qp dv aimag daria do aub, Torovreg 
xarà rj Sapdr émixcugíag maed vOU TtTUyWxacir 
— Tovrícr vd mags coU eiua dememra. 
— Tà 6p odpàg Quei qepempdva , Bxaiug ix 
va; voU vdp dig cé UÜgQiTavrag cufgovaTégoug 
Taij Cuppegaig elgyaou, — Ovhus *oüv Queiv ix 
pipymsSa. odírwi vi» qeyrmpisus rig dus, cd 
Tí» dii tx» Toy qivopuémum , od T4 dig Tí» "a- 
ev ixeiriQ Qr» pd» md» wo» dvexAmcauas, rív 
di vas? ddAws , aüro) Bé davvoU vd xiipicra 
BuSuxagus. — Oílspíay rdg qnoi» Dycpay cwyryni- 
Bmr, d$ Pexary wapuvopíav xwQnoavrté , xal 
ToUro SQo$ura; lyovrig Guróvtag , xaí TocaUrMQ 
mapd gud TuyovrtQ dvilixaxia;: — Touricri uera 
mM; Quería Td xaxiv DumQalagrDa! wpéc 
qq Thi Xn maeaiolue eig Spuag tyeyevnpdvoig xai 
quoSv dsocyopavos vig Tür vópur ijstiStiag , Tag" 
spü» eUx sxoUcieg. — "Axppüe quom draDer, 
Td ti mep spam "yeytenpiva , ru cr Wpj» dxay- 
5ivra , dyacSiim d» c« v0 pev mp mp. — 
"Ale gd» od» dxGicrw , dg mu» vo Ded de- 
mücavra Tipi, movmeütaro Bé gg xanvov Tiva TQo- 
zo» movnpíag vi» Tipwpiav xard vé» oUbfv ÉxTma- 
xóru» dgrugóvta. 

Pe. "Appavíoy Ais yag roUro c. Diig wagmy- 
yu npi» xaAeTouly , Pru wai TV dax aiaruv 
uds diuics xaAdw,— Tovrigro oj Bvaya3a: wap- 
BuriicacUas dei voi; dÜu qyepempavoig Saspacir 
x ydg cupfopd daipriras d» dmi voip yeyrvopd- 
»wig Tajf"siay Du) xad ÓvüPiDopavos dgurvos fapai- 
vaga, — AX. elosgafajitvec sae Quoi Bixac, va- 
qaexov Pro — Ei qug xai aíra Quaiv oUx fioi 
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foyS» mW wued ci xwbeuenag , dXX ov ha 
Td» woo oj; TatíQa; Drayysuar, pataBoheis ma- 
QxTyou Tív xarryóvram Brxur dapifds "up dm- 
vrdusvog vd paTd raUra , lcupiOuous Toig atpor 
xai ty TapaÀig djsuw voU; ixtivuv diroyorov, Umag- 
X99 mora, — IDavra ui» Quci» sig vd dvavriov 
pataBiSAs a; xai oÜré xatd T4» D) co) ópe- 
6rimav vafe Dyopatvy Bamiua! o) miuparoqopoc map 
udared M-uv o8 rur TQwyuaTus Dyu» Tiv 
Raencw! oUy iegeUg ol, éAoxasTUjuum: "yrupiLuv 
Tm bhewortav olx Sri dpt regnm spotíqur 
Sucíag , od "upaiqur évaqoig moi Sigon , 00 o7 
ajubig cd» ópnAopéym» dramíjsmus Tiny. 

Am. Ox. for dw tà xau ovre deyuy xai 
fgofurus xal saodpsvor. Eoloréo, KaradngiQorrua 
voU "LfnusA , drqaazoom: ví» AarmA dA cUx 
den quoil» doya» wai wpoQurui xai sywspevos v6 
daurod moi» , rd l9vog curavi» icyVe v , xad 
To)re Cuyxgorti» u»aQuvog , xu] d» Xuvmig dIsv- 
pavilerSas" dÀX ixacros d» aiypadwrig drriV va 
dj c3 Hahora rà» xgrd» dSagra Buapire. 

pé. Nür dfaxoAosSoüpar xai Ünvoüpa» v6 wpé- 
gumi» gov. '"Apuwvioy. "Ems "yog xatuxolouSu» 
simo, rixoreg xai vür mQocumsU pauyuTas Ó ovde 
xus neraxsje diras v xài spogumoy dfioUrai — 
EíSie: qe x Séa ToU coü cgócuwoy idppairu 
Td mporewa vuv gu» Suarü» , dX o. xatauc UP. 
— Tovrézri jj Bapaorwps» the alg cd Amilo, 
dis cureSu; r$ cawroó QUasSqumig Ti» xivbu- 
ww» é[demaco» , xai maoalofus dAuSipucor ruv 
xariydrruy Bnviv." ove dmavras alg eipnjsios xu- 
g9vas , dg oÓx dgévrog i» Beneig voUg iwi coi 
memuXSóra;—— Ex bó ré» Pvavraw Quoi vos ie 
TeBera. dpi» rd; CupqeQhr , hapaereüv re d» 
dvBgémog majiwring moinco» , xai parus dv 7 
Tapourm Üwacrtig ópuriev. 

p. "Evrgassiusay, EUtofiou. "Emubymig ix vav- 
Thé ÜrsQ9nca» gydy Sionayíur , xarmicywuvDain- 
cu» ix vg Üwverrtag , iva SuuCwvTaa TO Dac- 
pains. 

'H. lox adir avrrgiBain. Euloticu. OÓ yag éyi- 
vero mor TWQvyua xosuou dia xaragSopd mócov. 

pa. Yrérocas àv: cu54]. xupeog, Eu£okicu, "ea 
dravrag iE aürüv Tí» gantur woibru von die 
dsdvasov dv sj vv (lbuMer Sqnoxtia' cy Bi el d viv 
Gam xUpig , dmarra xard và ÀvciTéMg Diavpar- 
*opavog , xai xpsirrOU; Tuv xivBUsu» ToU; ivi Coi 
sumoiS rag sou», 

pg. OU Buhumoy aítoU; oi lpBaAAovrt,, Eg- 
Sofwev. Tovro ToU mQorraypuavog alga ToU  aci- 
Axes imgubd wdo ixSavcew imraTAagiue ixxau- 
Sw ce» wepuvov , ox sqxiciecas xps oce) jé- 
Xm roUg maila: ToUro monüvrig , GÀXa xai urra 
vajra paítova slpyafovro Tj» QAéya rj mgocSnxn 
LONTLM 

pl. Kai Buyeiro 5 QAGL. "IemoAsvov. 'EXaeSiv 
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Tue quoi ví owüg [ewSe Ow) vo yyíhow , d[w 
disBAsiy dert wg adr d wp Qoónpov Umdg- 
xus Umeyisdaxos xa! xoAaPor tod alriovg v» uiv 
arde Doua roÓ Deos có paro, voíy Bé dwictovc 
xal d)éoug fü» yaMlalur xarigMeymair xai oi pd» 
iow bvrag d» ty xapiwu Um rob deepüou dipoci- 
Covr oi Bi BoxoUwre, [lw c5 wapivoy djdpiuvos 
icrüvmi: , Us oí Sugdo coro BugXapncarY Toy 
dohga, rey i»hafsNAorra, voip mallag inéu- 
gi 4 AE, xvxAuSev olus rügoUrm mdp dv 
Ürenów adrüv rv mailur yupeécavtag. 

ux. "Evemogurey od, aDps. "Amojuvagicu "Aarrrvas 
od» vo Ramiaw; hi rv Vruperin vi xiAacis. 

B3. '0 B doyyshog xugiou cwyxarsEn. Exdolío. 
'O rà paysYnt Bovsis dyyslog dvu vi dv xai xa- 
7w Tug) guyxaTes , Xgríav pusvoam , GU ximo 
daga d Bé deeper; xuplow xad ox cler» dy- 
quo xugiou , dA deicpdyug xai xav' ifoys» um- 
vuspsvos' 6d. udo d» dryyiuxss Ovrapatug , o08E An- 
ovpyueg loxvog vajra Bggv ví piv "3g xuMity 
T& Cdparz xzoD3vas riv Wupi guAoUrTwP, oU xaT 
Aca» dudyavov' dé pv yip raUrT» v» TtQarti- 
a» xarà vÀ Ülvraro» rrÀoupivmv , xa wapd roig 
TtÀoUz: rug dvayui; aírév véMaTdg YO Ód xal pt 
TalaAaiy Tu» ToU wuQdg dayv tig dgocov! xai GÀwv 
4E Day Pavtínr dqyagacDa:r, Quaisopyod d» duai- 
Bu» và vüQ QUruws Dwrapdvov. xal v. ixwyuv dg 
ixoiet ví nico» vüg xapivou dg wwa)pa Bpórou 
BasweiDuy , Pefe do dpuxt ná» doy elm 06 
müp, BevAseni Bí clip Spe] rur rodron loyuv, 

EdekBiow Kzngmpting pero mooxnipuivou , Quvd 
xugísu BiaxéwTovrog QÀcya muQóy. Auxómw piv dv 
vj BafuAéw $j QAGE To gupó; Buxomiica r$ mQoc- 
Taypam ToU Sab, HbíQaro. ly aírj dilerm» draw 
wo» xai depu» , dowip d» cxi ed qur» dv 
tlgnnx$ xaracrázu, waptyopévn volg waugiv isd- 
"i10 ydg Quri dori mreüjun poros Buarugilov. 

"Ajov. OU xard toa Quci GurTvgia» Tjg T 
rhgias Bruyov, dAAa xard Sr) mqorragiay dyyt- 
Aeg aig Bon9ua» dmorraMág , ávpaxrov xav' aj- 
T&v ToU wugóg xaTicTuCé Tov iwipynay rrr Eo- 
xi» w»iUuarog Cgolporaros qoa» pacoXafoUca» 
toU Tugég Td» Qai , adquywela dpyaLirSos voie 
mhuucir oU yde uáro» oix dmiSavov , 4JÀ' o0B4 dy 
mugi mÀmmidcavrig alcj«roy dXdugavoy oüx alma 
Vi mraGpa Bgorou Buacvpizor, dÀX dq mriüpa' rovr- 
dcr: vouauTm Tig alcDwe: dyéwarotolos Pd o6 xai 
dy tj dmi rodq dwocréAeu; xaSéÀu voü mveUparoc 
iririMo3n ,omgée dmdrar hüackuNas ToU mapa. 
ARofov , de d» pa puwyoc) iwi véxym Dilecw 3Ae- 


(1) Memoratur haec epistula etiam in bi- 
bliotheca coisliniana pp. 56. 263. et fortasse alibi. 
(2) Hunc hymnum agnoscunt etiam biblia 
syriaca teste Ebediesu in catalogo apud Assema- 
num bibl. or- tom. Ill. part. 1. p«6. Legesis ibidem 


SegüaSas v» nuviuvam , 9 Ayo impbig , ela qu 
Jui qivraSaa spé diur«y ed» Sewndvu» (và TU» 
Sauparomoun. 

v. 'Apauaviou. Tà qeruorMOv dra; Tob WuQó; 
TÀ6 xaudvou , TÓ xauTTixdw dxoipacuy. 

"fc mop Bpírov. XiBdgou ix à; pé; Mage- 
va éicxomoy ixirtoAsg (1). He jaéong vd rebjun m5 
Bgórou Baugilor , xard v2 yeygapqiivnv , odi dv 
qoi xai oj xavaQPavyopádroug xartaryty aSAovds. 
curiSAn qp airs d rdv áSAum dmi , ires 
d v3 3«v98 Aoyose, Ó dvavSpemsicag Seg , Dg xad 
d» drheóg aiBu voi triv d» TE Supl cuvixoQevtY 
de xai róv Nafovyobovóeg wpoEAéwtw xai mQoa- 
vapeniv v9 pucTHQuov , xai Qdexny ivagyse , xoi 
5 Spams; rod viTaeroU dpoía vid Sso0. — Tovrim ti» 
o08À ro) ruxóvros AymwgoU iXaBos miipur , dÀAN' de 
$si vopqivog siseASóvrag odreg (piADiiv dutgaísus , 
xarà umi» BAafévrac. 

»B. EdAoynró; «I xugus, "AM, "Yyyuv. &fios 6 
psi BagSipag vuv zig oU; marépag dmavyyrMar 
dX dxeivoug ri. DOutdprvog xal ei; Tod; Pxtyóvous 
mi» aÜroU mapawipmwr imixougiaw, — Dibdxei 9v 
mpl Sei» alyor yrapmv , xai óni díluy Yyws civ 
Qérwm , xa] mpdg và adapytrriv Proipeag TUyydruy , 
Gpvuv i] dig — Elxórug quoi coi mavreg ToU; 
Üpvovg d»amipssouci , (xsirig lEaigerov mxQd mav- 
Tag Té* QUers xii Tuuivo; , Dnxrung ew Tij Por 
w mporoóga Bofa, dp] d» mrqi vog moi mqocWkov- 
mug deyazn. —'AXX od» ri yt romoírov Gmspiipnoc 
Td» d»Spwzivuv , Wapopa; Te» WjueviQav sUrilbias , 
dAAS vd» xatd muvru» gouiQ mQoctaciny T) 6 
xaSwjavog imi yigovfig , dwri oU Dercmolu» xai 
fü» degdruw DvwiQauy , xal muvra 3€ C6 D 
dImppéva xnligoriag, — Ogórev Baciing viv và7 
oUquviy Myti , xard rà m3 roU mQoQuirov rignpé- 
vov d oUgavo; pu Spóvor , 9 Bà "5 Umowohuy rà» 
mobiw pou. Asgacdpyis «1 vir daavruv , nai 092- 
tov T)» Quavopuvos ojpavóv dImmAeca;. 

vy. Es v8 va tà; deíag Bóng eov, EoBcfiov. 
Tourérrw d» 0$ diia tà cy rb 84 eb omoré xai 
wady wegocemieii» cUpawiov Djagor , vai» tA C" 
Baaiuaias , od oí coi moore: iyBautüvrws. 

vL. Eshoyiira mavra vd leya xugíou vdv xupww (2). 
"Ajgirrioo, "Iowg idv vig viv djurruv dxcUTme vaU- 
fni mp ÜofeAoyíag , yuMagE: ode dwíoug ToíTOUF; 
xai Sxowwiscroug doSpiwoug Aéyuv , ürv và pui» 
almily aiAoyiiva. doepiloi xopíov , xai. Bvvdytig xu- 
iov , xal vioi viv dySgumuv , xai lagrie xvgiou , 
xai PoAoi xvQíou , xui mriupata , xai Voyai h- 
xaiws , xai Ücws , xai fusuivol vy xcplíg rà» xU- 


Assemani adnotationem. Quid. ergo dicendum de 
contrario Polychronii testunonio p. 5. nempe quod 
is diversam editionem sequeretur. Itaque. ne sy- 
ras quidem Ephraemus in hunc hymnum est com- 
inentatus, 
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(eov , dxoeuSor vd BÀ. elméiy eUAeytiet olgnyol xal 
4 xal (Rara , xal và dw ajTolo, dAAdxeror , olov 
WOuog , derga , Óiga' dAoyo yuQ icri vaíra xal 
dVuxs xal draic9wrat cd ydg hd museo voie 
Aéysociw iwi à grocpa Ppdvya xai Aopxd , 
xüs do wQéc pspuxa Té» medg ajrà Aéyws (moni 
wuvro oí wpopürac xomüg yde mweóQ và Àoymd xai 
rd dAeya Budyorras , Myorric, Aoyelre odeaoi 
xai süAoyiirr deeyskov md; à Jaxríov, i» cw tuv 
Pha» váfo QuAdems cd wricpera , sAoysiv M- 
eras vi» Saóv idw B wapelsAÓn vüv davyré pov, 
Bex? mg épydv Ümorupaivev Dao oUreg xal viv 
vé wUp ox dern iwi v4g Hag vàng; , ha civ 
xard rZ» BaBuAwviuy deriv. 6i xal dmi owrnpig vé- 
wore vi» pub deywr guibuv duséwo xai imi ToU 
Eapnsud iw xmipu Sipoug , vleró» al vegihaa ma- 
Qi rd» iBia» gyrvu3uay xarwywyotra: (c 4parray tiv 
dmvxaiudvny xard vo) ipasA Spy xai dpoiug üvav 
v supfÉs vornürsv , BeDugiy oí d»Spumw: dy óp- 
8 Emiagiivns! Iriuyorras ody oi dy quTtv voc 
iBíow; xavovag Td GToryela! Did ydg vojrou paa. 
Saávegew ri d Sag edMradn xiv oU qvor Bi 
dmi vi» dAcywy vojro Aakríos , dDÀd xad dmi AQ 
Aeyss; arimes Órx» yàp à doSquwo; quida» fWv 
ebuíar vals , vÀ dxaxov , Tó sUSéQ , ÜwtQ doyuw 
4x mQuru Üwpuoupylag , kai Tv TOU dwicy mm 
paro; xseo , xaÀd; xai sAeyi riv Sev Jpoiwg 
di xab oi deyyehor dd» Bà TeparQaméci TOU xaÀoU, 
oU Üoxoüciw süAeysiv ràv Siov buó xai d xUpuog Ód- 
ey, 00 mg d Awyuy pios xupus xUput, ai TeMFUTETO! 
zi; vv Daciaias , dAX d ge» tà SwAwga ToU 
margó: pov ópoies xai ol pararpasirrig doge 
aig xaxiay , xai vyryorsótéQ Üaipuowég , OU Pmuuv- 
rui edo, xg» mpocmimres: v) "Incod dq Sad, wal. 
vlév adróv Mus: vo8 Sko7 Mul dp civ xa 
daotés ópyu» Davos vara dBacai[orro «de do- 
gares B xal Dayory, 4ASey mp) xagob Dacai- 
ex Spài. 

gm. "Ori d£eíAaro spud; iE G3 , xai Power 
side ix pnigós. Savaivou" AMau." Aiby» xai xeipa Sa- 
»arou vd» xdQuvoy ixGAicuY dq ydg sy olov v 
dan vv raQirra dractusta co dwS9qemzig de- 
qmi xeeucSa: xpus od Sq& Bon , oÜru. cóvs xa- 
à deSqumiems dxohouSius ivbiyaso oU; £M te- 
cavr»» QÀoya (ipévrag (3v 1 xai dfAafag Ka- 
paar, ux Tüe Sríag xapirog drurrm wQóg Tí Wa- 
telo ieyalopéone. 

x9. "EfopeMeyüc3u "AXov. Tlgocwxai veivov 
&ravra; xard vautóv CuX&ASOvrag , fÜyaQio TAI DUE 
mis dvamipme Opyovg , Aeyilopivou; dg eUtuig 
xr qunos aüroü cu» ai; deSgsmov; quuasDpe- 
wi» — Eig üacxaAóm. vo msSewq xíygnvraà 
Toi Aéyon? wpocWxn vydg Dus; Qaciv, ienbimp 
ma»ruv xen Tip TÀ Cyryerujdvow , dmortsvas 
pd» rh; wAnewo, buc9ns BP c; derfriag , Ae- 
4 [opévsu; To) sparépou Preworow Ty dilav xai 





dc drarru» xUqug xaSíoruxev , €i xaí meg maed 
Toig diXos;íog sigiv vavopaciéros Seoí, 

Tós Sed» eu» Sav. EUBoiov. "ya. xal. darwrree 
waraxoUgug: , dq Sadg deyiu» icri» À Say, xai oi 
misro| xaraxoUcuemi , dg Wrruraa woÀuSaig vj voU 
S198. irixguereín. 

ija. OUyl drlipuc vqeic dBaopar ; ' rohuvaeiov. 
O6 bé iripus pas9d»e , dAX avróg [Bw itépuc 
draypXai, — Og alo dwopíay xarícrn ToU Ta- 
gahipov Buvap xai wrpi TU» dpokeynpdévuw wuv- 
Santas. 

Eófotow"Osp vp d; wapafaivorra; dewrm 
Vixas , o)rus dmi v) sapale[p d'yda3n. 

"AMiow. Aud vero dasrouw3w p dpfAmSra: 
vé» AawA vU mupl , dq d» p vopicwri Bafuw- 
mex Pri Dd rdv voy Saoó aj» weormyepías 3v 
ixí3wuy aír$ d Bacca; , T müp oÓy yam. 
xai iarruS5 và Saüga' Quel vyde urrd viv vo 
drwmriso dgueyncus dxmAaneio ví» Bixmos d Nafov- 
xsbovésop , d tipdw aUróv Baktdrao dwiper:, 
toU ae" ujvoiy Tipwpuvég Sioü viv mQocwyopias 
erg Sepervos. 

"EZaAcpav, Eddofiov, Kosten tà. PysAnpa viv , 
druby mírtuxe có QQérnpa , Pa QUys ruv aloye 
v»m»,— llapd wüci Qweiv dacAoyntm , vig vi oi 
dpgAn9wvrts xal mécor SAX pug oU vd waparAs- 
via vüv Quivrrar véaoapas plv yàp dri vg doi. 
magabofow Bd voü trTdgrou vd» Sdmv uiów ydo Susi 
e) xarà réMia» yii» (Qu, de d» mig oluSuiw" 
Gwou yi oUÀé oí dericToAo: wei v3 dvacTuciw, fo 
xeoroó dugisg sirirvavro: vlóv odv eIgs Sqcó , và 
xard curp2ta» diuMueyuivos Büdaxaw, 

AjB. Kal 9 puri v0 revdproU pain vio «ov. 
"ImszAiroy, Eit ue: NaBcuycBosécop , sóre sla; 
vió» Seo , fva uli» Seoü voUro» djoeysee ; tio 
dé 6 mds waplias cov xaTawé[ag , [va vorUrow jü- 
pa drzopSeyn ; mois Ód ópSaAuoi, Muri9ug vos- 
ro ví Quq ProrrgizarSas ; hid ví B4 moi pósp xai 
vóbrvi vU» GO» cargdfus ixyibtiy m ; dAAU (mn. 
i yeygeppivos dori, xapbia Bender iv xupi 
Sac, aírn oW vo8 Deo yiig , map dp d Asyoc ruv 
xaglia» vovrou xuTwvo[e , ira dzryvoüg ToUror iv 
T8 napis , Dolan xxi roUro Dd o)x deyóv r$ Og 
CE» wrvomiwoy dmtbw qup ipao oi vici "lc- 
pad ví» vió» ro8 Suoü ijévrrg dw xoc, ux me 
cru» , mpoaTiluim cb yesQ Unt pakegsuci: vu 
ISvn sobres Pvraguoy invymicunw, 6» salas ácag- 
xov ib» iwiyse d» xopivp à Nafiowyolovógop , xai 
vlóv Sao ilwau rodrov djssAceymerv. 

'Opois vig SaoU. "AmsAnapiov. NoneSw wpiv 
Tíwog ToU uioü oU Secü Ó Éyycor, vU Gvyxa- 
Tafavro; dvSgmos ai; 5o, Becuiow odo: Sa- 
warov , xai Toig Üixaiovao xai ajroU tt évTO; 
diírwu Sa»yáry xai dxaracyiroU , xdxtivog xupi- 
eapdvov, 

"Av. "levé de ol dAXo dgurryrmi viod 


n ma MR eme ses ita Lal a a 
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Saks ilgrixamm, "AxsAag Bi vloU Seg? 4 0d viv o 
dgusriin. doryiou Sao. Myr. . 

ijs. HgoosAS« NaBovyobovorue, " AMAou, Gaupat- 
ea dgriv Gweg d» roig d»wwriQu vj piv QAi[ üa- 
Beagoüra todq méppuSawv dvajwga, vU bà meocicvra 
Tí» BaciMa có xxraÉAdsTu. obTw ÜnAcróri &ravra. 
aed ToU, DroU gxssdpowro! xaTd jud» TU» Gucxaum- 
capdivws ToU; Duxadoug Seyxa mu» Diawv, xard Di 
"eU NaBouyoBordcog od qurtydenas à mapamdejoiov 
quuicSas meüroy uy ri dai advóv eioyripova do6- 
qavov pard mà» ToU cwpiios sq» izura on * 
ToU facOdug Aral xxi vog Aorro)g wyt» rig 
dm^yyneoy Sod. 

Kai iety, Xebpdy , Miodn, 'ABbevorpii, "Immo- 
Xírou, Kai rà» piv vQiiv rà vorm dxsAecav YOU 
Mi oeerderou ciy! riger dfemav oóbému qdp dr ix 
eu; Wapvdvoy qryrmpivo; $ "Ineoug. 

ajÀ. Xuvamoveza ol Garpdeui, "Appaníov, "Os à- 
vtto Üxüpa mapsloFor cuvirpryov. eysbiv yag vo0- 
7o uie s» voU dx wrxQUs dvacuüwas Póxouv do 
xai adro8 vo) Su»arou xaTaxikQarwXévun, dg dv d- 
Savaroig Ürrec cupanoi xal dgSaoroi, Gmig oUx dv 
d» qdo Svnroig Óvrag cwpaeiy dQuyos rn» DeagSo- 
d», pri trtigabivreg vd guviAov The T00 frugis Üigumr. 

"Ocps mupsz. "ASavarios, Ms $i d» volg vpt- 
sígu Pbupaci yerviaSu. daud vugóc voü Nafovyo- 
Revórog oieivas aloi q3agrol Mepiepol vo0 Boos 
oi natae vvipavot, 

"AXI. Tloós DSufor rà; peyons Gordpaee ToU 
9109 Tenia, Biiagxav dq mojfurdra vie QAeyog Tvy- 
qdvovreg, obi alcUwgus r3; Pyyératog Tariyorro, 

ijr. "Appaviov. Tà. anpais (marwopixd dave. Bud 
od Box *vwciog shvas mici, d ix cepaluv wuc- 
Sap d9ev d oxópog Pes rol paSstaig dude du- 
quxavi xai imwrióTuTU paxdgua ol pj Horis xad 
mueriizaytti. 

"Alas, Odx desem Quai vd yeyrmpiva , dX" 
di»Sé; Uüpvuv dive ó Opéregeg Decmrórn;, Gorig i- 
Bue vu» dauroü Bürapuv d» roig sci aov Qaivsras 
Bb hxrigor Savpalus, xul vdv mailuy vuv Pvova- 
€i, xai reU Dtcwórou Tu» vr Duyagu» xad QUav- 
Seumíay (imag oi piv vocaUreV Tipi cuv s)c4Pruay 
dxéxruvro vé» aÜvcun» , dT: mBé qoe Savdreo 
ixcryvas à; dg Saó» Sgumuiag Tiv íi Sa» ín 
vocaUT»P vépai toig ajrj» QoPoupévoig fu» fosyv, 
Gcr: xui ifagratty xnlvru», 

Kai ie a)Aeynró: à Sad reU Xiboux, "Amo. 
Awagíos, Grob "yvücm oi Siascafai; By datris cl; 
de3gumeu; Qéqeusis , dg xal i[ aUi» yrugi[to Sui 
xal óvopaitectios vóv Vui Umi LE doyis Emi "ABpady 
xai "Lczdx xai 'laxuB qéyowe , i» sruv vo 
Serrfe d9sue dg £O dpyQem dmi rwn 
Savuatn 6 Baciaig ovr xxi pavrtig oi Bid edv 
&pyiLipaves 3 xMualorrie, Saopaaorras (eavieng 
$ denke n4; rixswo: yocxUmew dodi duc- 
Aeyri , pardBagw cóear dwà voU 3:90 mwporkuvi- 


P. Ill. 


Cree xai hargtiag c) Sanuafev Bü mu» mochu- 
wmnw xai harpeixy daonürmrov odcu» (vípo Tav. 

ijg. Kará v9 Sae Xibpdx, "AmsAusagíon. 'Ex' 
donare; tU» d»iuy d»hpu» xuurtü vi» Si» oüx 
yu» Prépa» syvüsis aüroU ipaepéitan 81 Qpovripami 
Baiuxé vod; datÉoUrrag cdx tihi; $i puxpa Bixn 
másm 4 8S diu» dx acri Dub x«i o xo- 
Alu Sióg obreg, «b ux móc xudgü dmi roD vo. 
peu, Cweporucrixeg OUx dyramolorixd; puxpde yug 
d»ramohjcisg Ub wpóg T» xOuucw rü» Sa» Bac. 
C»poUvrus à ova aiyu qaxQz ewyxpiat M oc 
pos T6 lpyov mporti3nsi Ti» 3ejv immotus Desv, 
dg óvrav uiv wai Pvíquv, eU pb xai TocoUr: Pu- 
vapgdwuy Uri wy»odwr , üri Sióq Seoü pdXAoy ede; 
davis, dg oU3/ AvSpusos dropdmuu uAXov dvSpu- 
woe 76 BÉ Awoaró» xal icyupdv SW devwy cT 
o5bi Byvariirigo SkoU Seos! imyupóv vj (Bexiuv vga- 
Q* xupiAoyri fór Suv xai ó vig üovapi; ic, 
$i» 5 yosexini à matüp d imyugóg, oUx iyuv ha- 
qopdr wpóg vióv xav loxyUv , did xard v0 dpyw- 
Xó» xai *yivyurixóv ulod, 

aj. Tóre d Baexadg xatuuPunv. "LIemesrov. 
"Domi ydo aürór vi» Sa» dücfacu» iavtsU và 
Savarp maeulóvreg , oru suu» xad aürol UJ ud- 
sov óa3 Soi , dXXÀ xai Und. vU. faci iuc ifolao- 
Snaxv. xai à dXXiquAa xai apaga ISyn vv Suiv 
eides. BidaEav, 

"AM. Touriar od uévov ajvüig ieignae» 3v 
dixo» diía» , dÀd xai wüucs Td» botiicav mpó- 
Tipo» dv ydo quivovras CMiyuy vwdy mperzritie , 
vwür Bà và» dmavtxyoó BíOuxe doyny Gcr x nó- 
voy rà v)» GOOoquAaY ajroU; Dusty, GÀ xal rd 
tis BaBuAwviav, 


KE? A 


&. Eó9máv pnr. " Ao, Alirripevog (jsi ine 
xe tà xav AbyurTo» vynopma , xai Td pirrd Taj- 
Ta. — Tourécri mipiiíovva alyow ví» mAoürov. — 
Edggossves "pm» Pjraug dg dpmyer Vywv v3$ Éu- 
CDaiae Tó xpdrog. 

B. "EcxqaySnv. " AJAcv. 'Avri ved. dfemAavymy t8 
Win xaracyiSig. — "Ogacm cp xífaAe; Meu 
ToU bumrisu r5» Djs , Ed om»» cajWena co 
BuxSeros fex abmn , yéyowi poi Séa dcawi 
byguyopóé moUro "ydp Boykeras Gpacsy Mep xi 
Qe, , dev v2U r0 dm ixi» dm) vo) PpequAso Qi- 
gra. 

B. Té» coyxpem oix Pyrdqieay, "Ao. Tevr- 
daviy ejx imi rolg mpoTíQons xopnca novo» v0 Bu 
xS6 Mey. dmairispavor , dA. xd» rodrar ig! d 
vapu. SMey amar, d o)H rà alg inioxrjor tQo- 
xtiguva. Biaxgivery Buvapetvor. 

i1 Kard rd fona ToU So pov. AXAoo, Pains 
a piv Uzd ew Saupgarur» s cuyxatdSamy 3 
mporígag muvudeíug dqurrdptvos QN iri xai dré- 


F 
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eur vopilus 3r; , fuod ví» AD. j»ra^ xai 
qevwón voUro Tj xard T Gvojam vo Dwoü aro Àd- 
Qux alvaa viv soo wyspíxs r20 Üuxadiov' oU wde dv 
irn» Sev Dopaces, imp Td» dxpiBerrurey "rd- 
viv Py wipi ToU Diod. 

€. BaÀracap à deyu» và» Uraoibi». "Anquumiot. 
"EXiygni rode amus $ Nagouyolevósop pimBiv alio- 
Taj xai (wi ro dxsipou T3; gixsvog WpruBaig Spo- 
BaXXoudvous Aoyos; I» tu Motiv, à Bamiiesg eiga- 
Tu TÓ DrUmwioy volg Guru» coU, xad TW» GUYyxQe- 
ew dwawyiAeUusy müToU' iioU de vi» daoUTuvTtQ 
T$ Dvug, oUx TÀuTa» ajrS. 

5. Kagmó; ajro3 moÀU; "Apqavicy Aud md» 
imswwgarucaca» tibsAoMaTQéixr , £6 xal muÀU; dÀ- 
X od eyAuxug! 60 "yap slm eOwgimuav piv dumouüv- 
va, oU rpípovra 6 fj Aoywóv, AA oU; wTu- 
welezrtgou; Toiaytn "yuo s de gadhda , nubis; 
aaa T) Qaivoprrury Doxeücu, xatd Bé và vosujuevoy 
dowQtkes; hà rà KAeyz xab &ypua xai Sugnim rdv 
(Spur yira. Eravtrasiro! 6) us à ipa 0s iari 
woüg áp» Suów, dAX eU cagxixüv, 

1, "AX. Tà. ài iig oUiiv Pregos € PyomysQ s 
xal &ygumvi» ioumetuitus —— Td dxpiéi Tàv dzo- 
gerer Dibacxuy aig pd» quQ Tír T3 xx2wyum Tg 
dxopurtég momcxuas Aíyut &yiou; db Tm Td 
dbigor ixriariy sqocrxzSivrag dmnid "ydg G pdv 
Syysa cuv xarà vo) inógou Wywpo» Q oí B:osi 
mpoovxySiy (riis, Saupacarreg ixi 09 mapalotu 
tà» écopivuY kal dy tqv WyaTÉQuy jT VIC TROJA Yo 
xsiauorix», xal dwusjervor pir dmi volg sipariqois 
xaxoig, vio: P ad sar imi tj Cwrnpia isu- 
Bj oye D mi» dzsQaci xen» clos v1 oar oi 
Ta yag Scar mQó; Anurovpyíxs evpyrsporrg) du- 
qur H d; ov. meris à Bins qdrfx9u, 3A dr orís 
dXzig cwrwpias TU» jiplu» pavourív dq C*tyorrig 
Td» dparipas Qurw, ri» deigpudwo» xQivoy Gfioci 
padir d di ad ord» rus girar dvor Mega mrapiolior, 
dA xai is qivopévuy rnv airias Biüazvu, — Etn- 
Bá ydp imé c8 colo 3; dmoprrss denpovro oi 
&ypéei, T) xipio; vo0 dcopdvou A5xcxw. ped yao 
T Quoi Savpateri (ri 79 mopdvy! love yag di 
aoi và» OQ! Ducr oixourru» Peri BiazxaMa" Jau- 
paras Bí iori Bus de imi Bacsuxoü Bmacruplou 
exnpatiza viv Awyor' fo pd» Baci jug droQauvo- 
qvos , veU Bà cd» Mois weyoupdvou grpururtuw 
BavyqehAorrog Tó mpécrapa! ru» Bà fgyor deyivtuv 
*$ xswucS4y ixubg ydo Üró vég Gyav dfovcins, 
xai ro) daayos (uv Tüv Bacuaiar, sig dayaros 
dAa/oniíag xariyeztr, 00 roy T8. Qiip viv Dny- 
Sera, Dd xai Tj Cynpancué cupgoricrtQor 
abrir ipyateras. 

ay. 'Ezvd kaipol. dUXueyniaovras. "Appamiou. Tea 
Sparo Erw ol ydo mrépras Vus ms vie vd» ivunxotóv aig 
Bo Baugoümi , el x tipidiva. xai. Ségog' và lag yuan 
evLneyróvric xai. v8 Si vd perdmupor, —' Arti vod 
dip ol d doyyelay sigpsivreuaar oí Bà Aouroi Pypyyopor. 








18, "EfouSórwpa. dy3gumav. "AXAav. Mmró«i pd» 
dy óx9 vU» tuyovruv DwuxnS9gctras 5 facaín, 
ox dexouvTw» tig TocuUrWY iwirTsCÍav mpoypaituy 
Twe)ro v4g Cupabn Tó ([euSérnpa! dg ydg vocub- 
Tou xaxraÀufóvro; xaxoü , &ixóg Todg pdv d» tiles 
mui (dcr Swag vpiruv vd xavd deSpémovg Mep- 
Cuuieou;, rig «TP» Tt XzTaCTUVGa XGl Silagas 
ép cu» ru GÀuv lixneu rwdg Bí veurtplzovrae 
imihpspal» volg mpeWypuaco , Oi TC pd» aralial 
ewlourm; , odii» wpog Tó wed» CuyrrAoüvre, dg- 
Sura. 

T6 evyxppua slow. Eólotiou, "Ex Bapérpou ixd- 
ectg Mifoug alma. mi» dme. 

an "AMos, Tovricr uarà degaAuag Tdv üs 
use sso paa. 

g. Edfofísu. "Ammáwrau 00 yrüdiy và» daropon- 
jet Dried vplote apefaiea s) pa 
vÀv exvSpusiv, 

"Este vj bwmwor To)ro Toig puso: cw. Ed. 
&ofiow, OSx dmepü quw mpég Tiv ipppalas , OA" 
PerixAwyuas v6 qopaper rg Oqpewg, xad dj jun 
ri; rx» xijaebv Tv gui (xSguv vpumüyzs TÀ Du. 
wir, xai ToU Tol&aiou; vü; Dacóula, ipa TU 
xax? Aafiv, 

"Azsurapios, Oixip r9 Aeys. d pini Arts 
Buaridirar ors xweeUvróQ ToO TviUpusTOQ , Py Cup- 
müryu» Quirerza xai pp épnicuavor ud xad Aiywy 
pari vod dsislae 9s Aeyn, d Dono; Tolg paco. 
gi de. 

xy. 'H. Bacdaín coi pévu, "Anpavisu "Efog mpo- 
Qnrixow roUro , darorópa pud» Abyus tà CUmÉmco- 
qaa Divi, xgnera; 8i Arias Umogalvus volg pa- 
saxcic» , dp P» d[ocia xupivu; vU dsDpuzaw 
r6 dxBurm;. 

xl, 'Apagriu; cou i» iMupocUmug Auvpucm. 
'Assuvagiov, MaryaAn 6 x mi; QAaSeuzla; iv vw- 
T9 mapicraras DUvauis , xarà Tv TOO WpoQurOs , 
quium», 6i xal à doirpdvor, dpsraxin voy süpiexa- 
Tus xab voUro BP deaMxsuTas, rt oÀ xpu ví d[e- 


Maris XQ» woré , dg xaTaxpiTuMQ "yiPOudyoug , 


wa p ocn; HxTre; Owtp xai apri, à xUQuog Ümd- 
Bnfr maperry dona v morupiov airnaauavo;, al xai 
morie ajr) dwíavcoprvoy xav dp d» abyaig 
Pvrag xai (m) tü» Buyüy xxraManp[dvecDas cUre 
qÀe xal d mupa aírUr dxrxré qévoro , xad fya- 
Day ixipt;sufvuv, xui TGyiOy TrGQiivTuYv, Xi WpRé- 
trpov wporQugendvwuv , xai alg dpa» parafaXAo- 
pirus Qui xai fUyai oUy cÜTw; bxouv , dÀAà mipi 
marriAoU; daogrQogü; ToU xaxoU' olovs! vàv larpdv 
Íxerisor ví; us xaitry ador, 0. 8i drri rig xavcw 
Qapuaxg cQoles wpimwuto moMbug Di xal d map- 
eium GÀwQ TGv dpscudvu» ToyuTer , dp dmi vod 


"Efzxiov ó Sasarog mwagnASe, xai Tov mgoQureuSuig" 


xai imi vwviviüY. jatrros Bi, pen Bedcti vpucac- 
$a, pier, DUE xai dyaPwpyíp, xal Tj wt 
vos, Dui; QasSwmia rd» wig davro), imema- 
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vucSar xarà td, uaxaQui cb Pumuoweo, (m eU. 
Toi DawSucorras xai 0 xoi o) daübo, farms wi- 
Qi rd» o0 mÀmngeUpieos OQsv , dd» ai prTd ravra 
Bedows xal mpafe Risa Qarémi cuyyspnores d. 
imo ydg wapd 3i vd deipiva xard v)» zgori- 
quy Épyev, od xarà viv ÜcTegoy Érxctuv xai. pava- 
wOijv, ai xai rolg dxoUcucIY oUx derxaluTTtto v00- 
vo xpurlpug ele QiEov imyrgemrinv, 

xi, üpeyiyoug, XupBoAos d» obrog d Nafouyo- 
bowógog vo DeBcAeu v09 dmoSideurto, iaurór, ToU 
xai Ty» xaxíav oixoloprcavrog ojrog ipium 
ded ví» dDqdmaw, hà t6 magouclag ToU xupíoy 
xarapyncavrog vu» dpuapríaw xai waraAUgavrog Tuv 
tilaAoMarowav ixiuey urea: Bo cíArov dwó rv 
diSpésuv, xal Umoprri vd dIsg dw v5  paMeven 
frapoucia. 

"AXov. Kad suemyonpa Dui ví» UQc» aui Tóv 
TU» jopudvuv xóuTo» v T» Qprmv ixcrdcs xati- 
daafrro ojrug [xav raja xal tó» Éifsxora Ae- 
4rpó» dmocguAa: voU Diovrog. 

xg. 'Ewi 78 vad v9 Bacóuíag atro). Edieféov. 
Msi deii véyu(t d»taüSa vadw r3; Baciiag A4- 
Q4:059w , RXX imubg Srowosi? dayri» Wmuyemo, 
vaév iavrà Baciaiag wariaxtinae, Iienpgaistras 
qué di xai rd cxijm vd iwySivra dE "Lgovcainp 
d» vovrw TÀ vaj xatíSiro, 

xL. Ody aire ieri Bafuw»; Ej2ofiw, 'Aürd- 
Jae; d», oOBtrl mpogSeryópavoc, di3 fà aXabo- 
vig dg wageucy TpochaDu. 

x. "Eri ToU Aoyou d» à vrópai v8. Bamiiuk. 
Ediofíou. Touréeri méQag (Anqs vd dzuAnSévra, 
xai ériqu Bíbora: iEovScrspévy dsSqimo, iv T8 ol- 
xp Tov xai voUro Bé rig xaSaWgerw r3 D» iexur 
payalauyiug qou, vo Umà toU ag9evemvarou IxfaA- 
JucSai, xai eig yvücir T); Sríag ifouríag Ug oU 
xaT Dyapus dSpwmirm» imiriAoUmg d Bowuvar 
wuora js vd 4Ím dlpnpiva aUTU Üzó ToU denpoo 
xard tíUq Üsxvoug ign xai vUv dÓÀa cort pd» dg 
denAoUjava , v)v 88 dg eig Ppyow ixBanóvruy càv 
Votavrw. 

A. "Apparviov, "c sagegperncas vyáp ifiBAn3n 
che doy». 

AB. Ev v Svvspai vo9 oUpavoU x. t. À. 'Auuu- 
wíov. "Ex roig d»yyileg xai i» volg d»Spamow. 

Mey. Meyalogirn sigiogoréigs mQorrtity uoi. Ej- 
Setíov. "His "yag (noir dpavroU gequrrgo; FmaviA- 
Suv, xai "voe de ox dus imde lgyov 9i Baci- 
Aaa , dAAà Saoó bügnpa' xdgig od» mspiaTotiQs 
mporeriUw goi, TovricT! pat n»wcrug Dvvacttín 
magoUca, 

M. "Apparieu, 'Qc 8i Umpolía» tamioSeig al- 


mi otobro , Bí dev ImaSe vesSavim vo; dxoUovtak. 


KE* E. 


a, Kartrayri tày yiliu à clvor, "AMiov, "ESeg 
ToUro aÜvoi;, dett ixacTov iix Dynv vodewl[av. 

B. Eloy £v cj qiios 090 olov. "AXou, Aimyu- 
Saig edv Buvosay dmi va 3g guy xai ToU ww- 
Sous tév viudiv, Hquen9o r5» yvipmy xard voi Ss- 
00, xad wpocsrats vd [rod exsim ivi Sivad , 0086 Tod 
mwatpóg alltcDrig àv wipi TaDra «UAaDnaY xoi d» 
ToUrowg [mw cU» oig prylcro xai maAaxaie 
auTO, 

KupAAos. Toüro B Jd» Prage» cóbiv, mÀww óc 
puryshayyii» xat rot Bóieg ToU SroUt xaremuquG- 
Saí vx reU meer THxóTo; Tí» Pf ClogauA, de xar 
pmléva. spíxov Óvjras DiBvympivor róv Tiiov Adv, 

"Apgamiou, "M alg dxgov ToU BaArdeae dei. 
qU& , xal sj olvomocix aig togaUrn» uürüv silÀxucu 
Bhacfupiav (wer "do vo deeAdereg T6 QU 
Bewov' ÜcméQ "up ai dotrai iygurras Xa, ed- 
tu xci aj xaxic) dxoloScUmw dava; 

g. Ol evilacpor v3; ócquog BuAVorto, "AMao. 
Teorícti oürs crü»as diUvaro, JAM dg muQuufrog 
SSpóve xuvimimri v0 aUró xal ol Barruuóvez remóv- 
Sacm , si; Sogufov dmdvruv xavacTavruv , oU Ud 
04 wagdhofow udvov , d)Àd xai hd md» 00 fazi- 
Mwg vapuys». 

C." AXXov, "Exaai. Gmoug devo murarodg eli , 
té» xalialwdy mamaibiupévovs gogías. — Olbiv aig 
emoybn» mapaluigSswan ÉcuAGpavog Ómó rdv xÀn3i»- 
Suv, uiaSóy r9 igpeovilag Ümimyviivas v Msovri, 
xai to)T2v o) Tó» TUyOvTa, 

m. OUx sifivavro cuv ypupn» dysyrüvas, 'Appas- 
»iov, Aid vpidiv Bvagóguy moavypaitu» Spiapfeder voUg 
prose are, Bri obi» Siro» dÀnSég «imi, 
4AAd pévov suu» Aud NyeuDoAee ig oU; dxeqaac- 
Téígoug Bd voU ud BuvmSw»c: "yruvms , Tí ilia xav" 
$vap à NaBowycbowócop imi Wr dixovoy Dua cod 
dxcüdar và vo Bivipoy iwumwio», xai jv BuvmSsivn 
ejrd Acad) xad vUw Dd roD uer deeysiras td Quu- 
vépkiva vyesuquua P mori» oU BXuisovreg, mag dTi- 
qaravovro , Aiyovreg ópgv tà laojtva ; Üsip iori ua5- 
vou Seg flor. 

" AMov, "IH rojrwv dirogía. pasitova, vóv qoBo» eie- 
qup, dere cy Facoai DmeraDgwms rd Bo; 

to, Kal Ó gutup cou. " Aa. "Iva ydo pe] dedu 
marrc3a) boim wés dvyeywyiar vo RaciMw, 
duvic3n xai ép (ig mürór «qeyrvpives mà cob 
Baciéws miuhe , dro) ToU Nafsvyolorósog, — Xa- 
qéacipov ipm sÓv, d moshaBo)ca swlare. — OS 
faivu» Qmoi Bim méwu , SAX dave» cleuASés 
mporvatov, aUtixa ede SQng toU dugiofnrovpivos 
Tv AMdoo. 

vy. X0 al Aa , "Asoluvagioo, UBI 2n. à» 
eopó» d dAa[wv oj qép [uriias td dyaSÓv e$ 
fü» xdTw Tapd tü* xQra» veveuxéruyY ó9ev Bi riv 
sdageriiy xai Pynic3u xai quumuaTas viv deysv. 

F * 


44 
— Olxrüa xarspSaQara xovus rd To Tarpío, Rai 
dmi voUrorg Qpovüv pueyodus. 

48. Tgwydgnoug x. 0. A. "Asoluvagíoy. Tó mga- 
Dow 3g Duavoiag cUniciv Bé cw mig vu» mpoxn- 
iva doi haerejuy copíms BP mires» mi d» 
muubig, xavd GUyxQumiy Tg T4? jadruv UmiQoysis. 

ig. Tloegugas. ivbíav, "AwoArvagion, $Ucti Baei- 
Juxóv Tó xgtirroY Did voro oUy dewabeesi và fa- 
CUuxd, dXÀd mqoce»yeras ajrg. Pveripesro qadv cbr 
xai mpéc3o «qupowxs nps, re M 4m xai fa- 

m. 'O Sade d SYusro;. "Asojusagiou, Té» üda- 
vro» Ayu Greóg TÀ d»wyayriv tw x&Tu ÜeToUvra 
Seoi; wqà Bi rie dvaeynietus xai imscmug viv iy- 
y'yeapqiávur và volyuw , niv aivías Uibacxe, i dv 
aivíay iypigs' oÜrw de d» ÜuAuro wá» rà [mvo- 
puros. — OS mdvreg kara Sai», o0 dg Duuwg , 
49ev xai xpivovrus PacUdio, Pme; Éygnsavro Th 
Éumeig t5 PoSeow Liosraa dd xai roig pe xa. 
Mg dgxouciy imti và Goma kaÀd vol; dvSgaron 
aix Por. — Ox ieuggexcSne Quoi watQix xai 
cixtiy mapsBeiypunri , Dio xalituriqa 9 xokacie. 

x8, Oó wavra sajra Uyvag; 'Apquuviou. Aixyu- 
ci» ajró» mod deiBs, dg d» albido mraíevra. 

xy. Of «d. BAisouci, "AvcAragics, El ydp nva 
Buvapiv slyo» mig dv3eumovg , wQórigov d» dv c- 
Toi; abrug dgalwra, vovrécriy dv roig sibaAoig mU- 
vàv i4» rovro B odx alcSwcig oj ricis Qaiveron. 

Tó» 84 Sadv. "Areuvagíou, "Tiv $upacupyó xai 
mgovonriv (pgaxitei, dv d (aper de qnoi IaüMos, 
xai xivoUpaSa xai dcpár. 

"Asie vaAn davgaryalog xixigos. "AmoAivagicu, 'fog 
dmi Bacodug Bub vweg TU» Duaxcruy ixmipsovror 
T) 

xt "H. ypagr s. irreraudvn, "AmoMvagiov. "Eg- 
Qavcxdrara dguTa:á TovrícTo. dogaME; dps vd 
dyord Peg gag? Upulpava, xai xar oUbba f$ 
mov pavafojw Üytrras vd dmopavSivra. 

"Aupaíou, E! d dvafiog mívuv clhwov div d» 
Toig v^uacpávog Cxiütc: , tOraUTmg Druya Ge , 
4rT: xai. Bacieíag ixmtciiy xal draisSnvaa , mó- 
ew; Apes rupagíag aliv , oi dvalisg sivovrsg tà» 
qorrixdy olvov , vi» awíalorra xai ajrà và ipu 
exem ; mQUe ydg TÓ dxmicils xad aír8Q 5g TU» 
eüpavüv Racine , wxi à dxavdsaucro ajroUs Diz- 
Dyrras Sdyarog , tà rie yeirne daBearoy mrüp' od- 
tw ydg í imi ví» Balrdcap Tüog libwci: osi». 

A. CE» aürü ü wuaTi drngí3n BaArdcap. Eüio- 
iov. Ox i» aíz mávrug Tj vuxri ixÀqmréos dvn- 
gnr3ui róv BaArdgao, dAAd Biazxu cs ó Ayos 
d xai rds deogacug , mga£tig olla oÜrw yap co 
xai Magxog rgirm» dpa» AMyti dotavoirDas Tí» xV- 
quor, xad Toi T3 utn Qa iri parteysupdvov. d2' 
d DÀ dwoQdcieg T5 eit deg Do3ulcur. 

Aa. Àaprio; d plo mapikaBs mi» BaciMior. 
EüBolios. Kai à peor wQortí2ne: xai Tóv xgóvoy 


COMMENTARII VARIORUM 


AMeyni, Tra. jux sroXAdo. Aapslus yevopdsus xnl. Smpo- 
qur, mpi mi» jpavoniar hacQaMy cjre piv ydg 
xarà Toi; fiuSt» ieropvoypaiQous oU Ametiog mpor- 
ayoprüeras dAX desgóg mié dmirraytos M4 xal oi 
dfwSe dergeyeapo: Dagépovs Aamesious $ ydo 
mipru» deyw Bgxeaty bmi Erw 0À, xaSaigtiga Ud 
Aapríoy vo "Apragaon. "AXifavligos d paxstiv viv 
xaSaiuzw iworjcavo' mpóragov pv dernSévtuv aj- 
rob rà» GrQatwyls éti T'avíp sroraas' iv loco cx 
Kduxias món! aIrn rosrou. Qu'yalog vyevopdvou, xai 
aA gévrog xai dvauitévroc , xai oU "AXefavigou 
TU; BafoAawag imixpaTwcavtoy xad id niv ajrig 
Aasíog o iussa; voSog reo; maÀo Ólora- 
ezos, ig! od d val; dasbonsn. 


KE?* gc. 


3 AXuv., "Apis ví ded esc HuSo Ivg- 
quac. 

1, "Appariov, 'O. Ixrivig adyptvog , inimov i0» 
arai toj Dac) cürw xai x "Axa d ToU YapovdA 
pep xateuemioy cTÀga TOÀ Sae, dovct Td c 
eres. — 'O. Aans dl; d» civ by Hepaite Qova- 
tí» , rpírov eüe spágug imouito niv cup Uy AÀu- 
saupytlay , Toa. sj; vos deyods xaruxelyn pai troe- 
oUrtag rà Üpoia 4i BÀ dorm tig Afyuv mg ivs- 
axuen Tóv dv mpxypacm Üvrx, xai toig Dacisou 
d»acrgsgopayov , sévrwg moni» roUro xaJ wpupas 
dvrborug xai dmwmpaÉaru; rQirmv, éxrmv, ivy , 
Amréer (rt iv Aye Uroin tds ebd, Óre oix 
dy Boruriv xar olov dxiADeTy, 9b Uca ivtysqui Àoi- 
mri» dar ixruv. isole oU aivag rà; ri; Pxreg mQoc- 
guydi , dAÀÀ xal vds vüs TeiTmy dg iypeéorni 
Tory CupaTikug. 

EdBoiov. BacOuxog €» xai woAudgyoAog tptig 
ilys xaneds deeuivous cds Uy DoSper soixm 
mu xMymg dlavízraro, mpiv và» mourixiv dégasja- 
c3us sqavypdruv. pacnjBpiar sivixa mauv dsroriva- 
Ésgorros vi» byAor rü» moixUv wpayudruv, poc" 
muxait iuurW' Dui roUro dv dmtpimruTog , xad 
mÀwpupaAepa oy rÜpicxrro , (uin deyd. ygérow 
xai piza xai viÀw rüyaig dveriSero, 

iB. Arypun unBuy xal srpriv. "AsoYvapíoy, Msj- 
luy xaí magi» Quoi» alme, dyubimg pim d» d 
dggi réve peru dowrijjnra. quel «à bile 
Ta , xai oUx bhéysras Tv mapaDdrrs qj Poürma 
Bixnv. dp dg xgarwropérng aürü enc Bacóuías «à 
déBp ví» t kiws, oix dbifaro nóvoy và nOn, 
4X xai difiBniws: tà Üóyua. — Qdx dele vd 
xarà vóv Dixauoy Meyouaiv , dÀAS plpevavraa xai vüc 
Cupopds xai d; alypaMero; rd» BafuAEvm olxüv 
Tvyxavn , Iva paniDóreg magopyicum. vi» Baca , 
4b oye Tiv dAMotpía» oliv , xai td» i» BafuAUn 
deyaSdy dsoNavuv, rupavuixó» xixtuTas vd Qpórnua., 

"Appaiou. "Orr hà. eic daocyécrug layer dv 
33e béxvga, virt Imoncavro xal viv xarwyop(av. 


umo atat 
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ig. "Ao. Odx Texvré Quow Ini moÀ) pays- 
03a, dX de, Üricac us ov(ur Da, ric mache 
dexs; ixmícor xal voUro 13 xard vj» vo0 S100 ii- 
»ero spopei3uuxy , de. d» degSuin Aapmporipa 9 voU 
Sso3. BoxnSua. 

it, "Eoggarríauro. "AXAov. "Inx jooriq adróv dato- 
xréirn , diÀà PoupacS5 iv Mouni. 

"Apparriou, "Esírabseg els 09 d o Jargins 
dyBiay dg, Tra ÜeiEn ri ud Saoeiftias ipagrign- 
qi, xal óri voUro Jisgar mavrec Uri cvex ig lldero 
*oG 3r Ós' qv aitiay xai (rifovjuu3n. 

xy." Oni isíoriocs 09. S13. "Hovyioo meefuri- 
qou. Tovréawiy iyva. 6 Seg, ori Ure Bofng imiSu- 
Hg oír: iriqag Ümoxgiruue mi» qom» igupiv. 

"Appamiou. Mürn vía mota , (aprrrüy 
TÀ 3i d» micru xai dort , mA» xai dpaunmrov 
alvas gapà dySpisrois. 

x8. 'ErifAu3neav advor, "Agqumiov. To)ro *i»yo- 
wa mpóg Qofov rüv moAAEv, Tra. rj roig doyioig imig- 
auras mdr aixdg xai yap3va: uüroUg , dg ixmo- 
Ban yeyorórog 00 drrilnAoU asrüv, 

ag. "Asoinrogísv. 'O. pd» Aadg dy diotíg, 4 8i 
vo) Suo Bófa Su mé» dvnytiuy xvQUrTtTaa , fem 
qim b). dayró» à Àaóg wimovSàg à mímoSn 
oUrw ydp oix icri» almti» ri ví» iauroD Auów o 
Galírnras xaracyaiv, ümov xal vu dÓÀas i9vm wpic 
Ti» DovAaía» müroü mpocuvysrui paxapog B6 0 Aa- 
wexÀ Bud roUro vyíveron dg xoi Sadv osrou dv Saóv 
GropalirSai , xaSdsip 100 'Afpaag. 

Ajróg ydo iov d Sed (v. "Assojuvagiou, "Ev 
ToUré xadaet rà dieAa do o Qüvra. 


KE Z. 


a.]"E» T8 Sede iru Balrdcag. "AXov. Tleo- 
xutus pd» aürS Ayer d. ajrós rey dvraciag 
piprnrzi Bé ToU xaigoU oUy dzAs;, SXAa Td» al- 
Tia BevAépavóg « Uibafas, dg' de viv paXAdvruy 
difaro vd» qvcir abo yaQ aítE Td ivjmvioy dard, 
Aryey sgolxtro , Svratós dv xai ixró; xgdrou ToU- 
To moms CuwBaXuro wde wQó; capuruav tw 
Aeyopáru» à xgóvog oédiv dAX' dawip bmi fU Àoi- 
mw mpopnrür oí xpüvoi mwporavrOvTau , UOTE "yrüvas 
sipág voUg xaupoUg xa3' cüg rde mpopnriiag émor- 
Gavro, iva UV TQavypaiTuY Dur Dvruv , yyüjaty vo 
Suoj niv mrepi rode dySgusoug olxovopiav , xai rà 
soper» mv medo roug mupavdpov; i»gracw oó- 
Tue dvraüSa Tíw xaugóv dmi wpanirerua , deyw» npdg 
imi iv dx rüv Aayopdrus caQUoaY oUbi vp 
4 Sudg dmAdg tdg dmoxaAslug wouiru , dAÀ 
TU» dxopcupdyuv mv Aucwy magyar. Kai pet! OAi- 
apo. VMloXXejv voivuv dw Tipi ToU ao iyw Qeovri- 
Ba, xai dp Peas uóro» ópív, aü3is slg d3v-. 
pias xatrícTm , xtigva aUroUg miícicDaa xai alg 
Td uatd Tajta SpocEoxuy dw ovre Toiv Üvr1, 
xai d»uuivo OmiQ rüv dpoquM» , xal imiSypeUrri 


rd xat' ajroU; Duamyvüvai , Dixvugi. Seg 13 mpops- 
T» dwavra Td pir vaUva. — | 

davis dvimnov sTis, Eddolíou. Movoveuyi M- 
yorrog ToU Ssicu , dq Tort ygmyogii Td Dij , irn 
esu rà dvSgdmvo dug piv i» Gu frosryudtuv 
x» AansA, iw ajrà và T3Q xderos PvamouTeVato, 
i»a Üéxiueg Qoof i aUAS to DacUdug, xai um- 
Üwvés Ürírigos dv eopoig caxSm dg Wd dura pd», 
dysprríg farodes deyig wageliovo , meos 
mà d» d Bíoc xai impaMie xai cvaarpapuudvog Aog 
mpór dayróv , W»íxa xatiQQorjm wapa doSQumuv, 
düaoUro wapd 9ioU xai dpuMiug aUró» d[wi Jed 
me B) dvugarav, Pv Pv mposiaíoig Did mívuy iius- 
Tixü» GuvacxxCu; Tóv d»bga , pav! ÓAbysw avrív 
diujem xai Séag xQurrówuw xaS Ümap imraci. 
— ligoSicsug odcw; v8 mQoQnrn émibrfa: e» (xi 
mmi goQur Üioixumiv ToU Senü, eU Tdv TüY Xoruv 
mouivas cuvdQprav, dÀAd vüv vüv mQwypaTuv Twy- 
qévnay mpó Dà cojtu» Pxdvo xgu qunimxnw , Óni 
trrQayd Dmpntus Td Tu» ÓmTacub c8 oput 
xai àvo ómragia: Ó ównigdruv sii vo di BU 
dyyiuv imparimg xub ai piv rici» Ürup, ai Bi 
drag. 
Kai có ivimwiov Pyposry. "ImroAivov. "Oca. ai» 
oàv ímà voü m€iuparog Dr ópaparuv dmixiAugSn 
TÀ uaxapis wpojurn , TaDTa xui irigoig dpSovug 
Émyy4caro , iva pop püvor adróg éavTÀ SeonTrUwv 
fd p)Dovra Qav) , dAAd* xai (rigor voig BauAo- 
párons dius» tá Saas vygagpdi, mwpoprTus deo- 
BuySd. 

Edócfiow. Kai v& wedgovr AMeyu», xai cu 
wgoshaÀeyourvog de mapóvmi , xad dyenyoQiva c4 
mpó Té? dxgiuew vU» Aoyus xaAUv [va sj dg d- 
mórn mpocopuAim, Spolgois Teig Ayo wociyn, 
PAM dg xar wuQoucia» verapuvog , Tv alcinen 
eurtilvog xal vd» Biivousv. 

B. Kai ijod oi ticaapre depo, "ImroMirou. Tv 
TrTpamápavoy xríciw Gwpuaivti, 

Tíscapig drip ToU cUgayoó, Elo[iou. Tlavra- 
adv myiovrag mpoyoíag Meyoig » xai. xóops éufaA- 
Aere $ra» quo Baedrég dg oy» Ts dg So xad 
Béüpos dx qüg ^ xai md»ra d Quvyovra crdcika 
*j yde dqgori s vd» Quuydrvur Quys d; dauiuvrog 
pórm wopifrrar và Bi oQé cuduavoy xai xAovou- 
qavor. de xdg» alvíag ed yu» dA SaAaecay ép 
$ vopos. 

T. Kai tígsaQa Supim exa, "IvwoNirov. 
"Erei oiv lisgoga. 9ngia Isibeiy9n v3 paxapip &a- 
wejÀ , xad vaUva dAM4Awr Dapdpgovra , Rel voxcus 
pA, Ón od mpi Supiu» rov 9 GAq39na Ua 
Aéyrtais . AAT dw cUm kai d» gixón Deíxvci 
TÀ; d» v9 xócue vosre Dxa»acrasag facoa- 
fag demig Smpím Buspépovra mé» di9pumóreTX àv 
qde SdMursa» ci» eyuAa? cd» cipmavra xicov 
My. 

8. Tà spéro» desi Mama. Eülot iov. "Ormg vg2- 
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mov dmi ovs dixéróq tu» Wyrpeviav ils xegaAs xai 
Xpuris, cÜrug d» voi; [uos v dccupius deys Due 
Éamüaxoig péprryw dxoepairs Mmm yàp dv. «6 
Éaexuxév rv frrpawühuy xai wrípd doroU, dita- 
Tov v4» Éacüuxds d» mw c0 Acovr Bé aigu. 
quo did Marvay ld ví vpognd» t5; Bwaertiag 
vi39nAuaivai "3p dacupion d» ovazriix" xal parue 
v»: XaglavamwaAog régi Bi dire, iva gura cA. 
Giirwros PmdyS8 x mokuy;iwec cup dgyse bae 
pov$. — "ESnipour aürü: qwe: t6 t£ xal vie 
cursxuac $ mzeogutue Tj aite) Bacüaig Ps. 06 
agni) vd Éscuukd mrípx, Tovrío ro »| Bac 
idfa' xad Umi mobds Parcs devaíw : rive 
guupirm xarà muvrw» , dÀÀ' ÜmoraTTouiye de de- 
Sume; — Kaglía dvSpimou ii23m aüry" wuvra 
te weis và dvSquswvdrigov paramrpipn , dgogi- 
cu TQ icy» xai iiw 

Tíro. "Eyeig 3x5 xgucóv, Dis Méuway yguciv 
$i ví rQupnAiv xai Aum , Mira» 8i dà d 
SywAuxiv xai vyurmindirg, — Vergi Aiyn ci» mii 
Barón néeuer 4 yap dcrw imi rüv (px wri- 
puc , ToUro di viv nparoUvrus 3 mieniérm. qao 
TaTía r6 ovysU» mug Puied xai TiO dex» Luéenidid 
To) ÜgnSog vd mrripá, adprcti aóróv E Tuyóvri :- 
rperav ci» Quen Bi Tomo» xui ivi Tàw d»SQd- 
xu» i» tüig Ümorevaynudyoig Pci» ih ce» doy 
ejr: ydp facien; a» nyivorro cs auxouy ixróp , 
cir: GrQatuydo, cÓx Üvruv vÀv ÜmorrTawyguivuv. dA- 
Xd Morni ud» mapíjaA: Ld tí xperü», darà B4 
dud ord mucu; Amie; diórtpor rv Éacüuía» xareg- 
Sscaé jva và pd» wrapd $ adr 4 ilovcón . mré- 
guai, Bi d wipixtiuavog cpu xai Dub và dAafo- 
»ixdw xai ÜmíQyxo» ToU (poruparóg Tv dogupiuP, 
dirà mupuxx[n ToUru» Tu Pacoaixw, 

"Res od dira tà cgripd aj "DewoAjrov. 
To T frg deb oU Nafouyolevécep cuxifm , 
ud i» Tü omg) vastes BiBAe cicépavrus xai 
d; roUro GUrue dm" aUTÀ qeye$c3an Hag 
d Hirn i ix mie Éaciuiag , xai dpn- 
m" abr; x Üofa ajroD , xai W peyonio 
xTnro tÓ mQórtgov. Kad pt! GAiya. T oiv ei- 
ini wobj» dy3gumow dera?": , xai xaghn ds. 
Sedsou Pio39s adrZ, voUro wie Íri raswnofpori- 
ex; Nafovxslovórog xai Pitipel iautóv óri d»- 
Spusog icriv Um) vu To) DuoU dfouciny xeipovog , 
BiSaig voj xuplou. Íruys T5; Tap! aUroU sicrAG- 
qyíag, xai mau» ilg Td» davtt) Bacóuía» xai üo- 
fa» dmoxaracTaDdg. 

&, Ongioy Eririgoy Gposey. Zgxa, "IagcAuroy. "Iva 
d» vere Duis nb» Tí» miprw Faciam. 

Kal tgíx mapa. "ImmoAoreu. "Toa À$ mArupd 
xa rd tpía P9vw] Min cU», Mega» aírí à S-- 
gio, of douv uxo, decvpios, xai. BafuMinoi. 

Kai ejrw jAeyov adTÉ] dsderm2i, Qoyr. bhmmo- 
»orov, Oi que mirus Ümwvertdvreg d» volg. vé 
xsipuig Tdv màcu» ugar Tpupucar, xai moMAeug 
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vé» dsSpemww (moboAowq éauro; morjmavrig lug- 
Sugar dew«p qup rà Supiov d dgxor juragóv ieri 
[Sov xai cupxofóQov , ewaomoco Dvo[ww xui óloo- 
iv, ebrug l-ytri9n xai s rav gierüv fasi, ol- 
fore Buxpdrncay isi irn 0, 

Tírov. "Exei deyvpog , ivraü9a dpxeog b v6 
Bags. 

"Asshuvagioo, "D; capxofdpow devi» $ derer 
[ior , xài vd d3og dpóraros , xal cÓru; quaiv Uux- 
3n adr, dede n3: Qyys cdoxag woe. 

'AXAss. TTà Pkeyoy dg adroü v0ü Sio 5 yy. 
Au» eupmesrrovros mrs — "fly deormri v3 vi- 
anc (copérng i» aüTh yaQ (uci c vuxti dvggiSn 
Bajrdcue ó Baciuw;. 

Ei; pigog i» dc Tu9w. Tirow. Tourécri» eU mo- 
Mpoig xarupSuss Td» Baciuiar, dA dirornsi riv 
maru» dxgurncav igno "ydo xard. Saíay dwépasw 
dxpirusi v5, DaÉuAaviuy deys; , cx ibe3- xa- 
pros , dÀX ópo ri iw5AS: xai (Da tv DoAra- 
Cup xai tà» deymv tl; éaytí» purtioruOEY, 

Tis. mAsüga, "AmcJuvagiou xa EUfotiov. Td vQia. 
mÀiDoa d*yti voU; teri TaxTmkoUy (rigor Bd pebouc 
xai aiyumios; xai BaSuAwvicug" oí di, pard jam 
xai Bafukaviu» , decupioug dpaivov 8i riSvaa cr 
mpotípa» rn; ÜruTfgag Üofav drcupe: piv wyup wa- 
Aui xaSnpeSngay , sivixa. à. Xevaynpei, imwerpariu- 
va; tX "LeocoAupcig Bixww ébama ép TOMpms d 
&i alyurno; evufaM» imi voU "lucioy , wavixmxs 
dv payur d» oj» Pdeyopd 6 abyvmriws dpys, xai 
Tptiviy , 6| xai px xaSsAsU BvuracTWUsUUm xai Cwv- 
1etuxula , ixi vo Nafovyolovórog. 

$. Kal iBo Sup» Prepov deal mupihiAw. "Le. 
moÀUtov. lldphajus oí» Gvopmag tiv X» iX 
Bacieias cnpairet , Dy Debes "AMfastges 4 paxe- 
Büy dqeuoiure Bé aürod, magiaAa Bd vd qeperà- 
€3m ajroU; dre xal moÀupwydvoug dv volg Avywt- 
pole xai muxpoUg d» v9 xaplig" Ov vgémov xal v 
[gov sroxihoy levi 05 lBín , GIO M aie à kaxo- 
moscas xal ela dvSqwsou dxmuj», 

Edàdofísy. "EvraüSa elcuyti co: mophajuY ovx 
d»onuaeag coi mpórrgoy dijera 3 Sula papurypávn 
qup d» 4 ove) $3oeQ xavucTacig xai wori pd» 5j. 
peroiro de óvAirng "AXifavlgoc, soci. Bà dSuAurivo 
dr À-wxé xai X» $3og napayuiévor  oUy cótug 
TB xU) dg tà Ty&i xQutüy c2 va diuersi vo 
dBgi, (fixa ToU. Sov; tev sriipay' od "ydg dpin 
volg mwucyouci, xaupd» BouAse . abro; fovaUpamw 
dqerrdpavoc. 

Kai aür$ wrigd ricvapa, EUloíov, ETys B xai 
ejre oU meoAa(ióvreg Smpíou eUMi» iAatroy mrwpui 
cwvaxndl[e»ra' xai toUrev Coi mici baepis oUxi 
5» iSo» leropía, dM v córug mU; wimertupd m 
ropá vj Sig pui? irirero yip ques pard và wo- 
rufa: AMfaslpoy Aaptios vi; Basis wipriv xai 
prbes, xai perd Taóva weyummo: vd GuuiÀdgua cd 
Cvwxrpagérta ajTU . kai xavirToCU ajroU; Baci 


asel.-  ee 
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Ac xal Sjouw ol dy sysigovi ani Syrixtgagivrag adrg. 

Téseapi; xtQaAai, Ejiobís. T$ yup roü mQu- 
Tov ÜamiMdwg vrAeur » ticcaers dx t36 uds dré- 
CTwCa» xíQaÀai, — "AAA vd; Üwrxcrtig xada- 
Jis, tà [9v jecrwosla ivoniraro. 

Tiírov, Elva. Quoi waphadu; , 'AXipavipos d vv 
paxilóvey faccus; mca» humrrdg vi» cixovjt rur" 
edhiv *de otou "opyoripor ejra dunes viyo- 
vm, dX cqolpóres d» xai ép xaSamip rovro 
tà Sugioy. 

Téccapt; xrfalal 03 Sspiy. "ImsoAirov, Mera 
que c juSiu civ facÓuímy "RDabidou xai 
aíind4ras xai «iQ wawa iv xcov OvopacS4vas, 
Bupagís3n d Bazoain ajro) al; céacapas doxac 
TÉavriv ydo d JAXifavipor BuDu» aüroi; roig Guy- 
TpéQos ol, ix rod yivov; rdv BaciMia» viccapny 
ds3pemoi; Xehexw , Anpesrgio » Iroiupaip, xai 4: 
Marr xai isiSevro savrei; oóroi haPipara, xaSue 
AawriA voUro wponmvUn, xxi dv v8 mpuT? ri» Max- 

"AlAov. KaSoAoy ti; t3» vi» BariMudy BaPoydy 
SixoÀou9ue: 79 sporis Dumip $ magucx jun 
ixi ydo prrà vóv Aeyupoy xaxd dlyir , Ümyupo- 
Tigow Üvra ToU deyüpov' xgvraüJa sagSaiv prt 
m» Aexrov, dq OQUraro» pad TÀ wpórigor Dugiov 
$ pis ydo Aapriog movuv ixTQ xai payn; bw: 
T» deysy dre mQéQ dw míQmag oU mweToMgamkuo 
$a qde Jj» Kugou xgaroU»ro;" wgdg Di rojq Ao 
Geo; pei xapan' sewacuvro ydg Tq» ouTwy Duya- 
erüay d B6 Kügog dq woXAZv Óvru» rüv dyQiGTa- 

Tírov. "Exsi xaAxóv , lvraóSa maglhajuy ofvra- 
vo» vív Sugiuy igubi 'AMfariqoc d. paneldy dE- 
Tara dm3AD& cu» desrohds, gupisAn mapiBAd9w 
dai ads xaxós Dui và aÜnyos mi OAaloc, dvrai- 
Sa ti séphaXis Bid và itirarer vic igilov. 

Tírov. "Esuh| ydg oi fafuMinor 1» I9voc Órig- 
wr, aírol Bi veiQ rírs xaiQoig doxoys muvTuT xv- 
quin , Bale; Maya aüroó; dróuact», d; [Uor 
pevoubég ógoiug Bé xad oi mégraa iv i3vog dici, 
Qeesqós uis , wi» ipépusrn ld vero xai de- 
xr& aüroU; spoiwctY dcraurs; xxi ToU; (AAmvac 
uphaXm alrev o qdp mue DÀmu; Ürhpyov 
wwi Bi ord ví» xparoUs 3mpíoy oix doc |» Phe, 
dXX [x mac» yAuccür xai dx ware yívuQ dw. 
Spimus cuvkyn daurp xal TapscxtsaLu Dvrapy 
dle maearufo moMpov oi wd»rig pdv pepiaion xa- 
Aekprros , qr Üvrig Bé oi wd»ra) dx pud; xaQas 
Seri xaX, à sqoQureg xatamayr; xad Sap 
1d páXAer , oUx é»iuart moramd» dm T Jnpiov , 
SAX dSaipaco. 

Ó. Kal dB Smpíon viívaprov. "ewoMjrov. "Ov 
pás eb pard wie vUe iXirus BacUuier , ivipu 
sí iywytpras din Bacinín , «| uh sj xgarovrn 
wie fovwxi, xa ToUvo Tc: WgoPwAov borw! 3m 3- 


dérros pv iyi ciopodo , lia cd sarta; Pauabe 


xaj jemrüsny 08. (Bia Ioysu, Grm qi à aibior 
fd Bi dmiAoma roi; mori cuveTuTU , Üi td an xa- 
TamicUa (régav Dacüuiny ino par vayeeP 
GAY dE asré; vano xiQera Dxa dvapiscDan. 

"E3od. Smgíov réraorov, Tírou, OJS8 algev Umuvo- 
písr , iva xav (cyd» davyxprow aíró» Pape. — 
"Emabg yao ipia cago vyiyucia: vó ct4Q wpo-. 
$nrag xupio dmi Qupaiwy ajvrév , iva px UBpe- 
935 4 Bacüuin, driruuer xxralipamavn: và. Snpiov, 
— 'Avsi grvá gOaiovog siquucia, faciunicu, w3- 
a6 dAmibo; dfUrigo» rd xard moo dyows. 

Kai xiparm Béxm ajrE. 'LmroAsrov. "owsp. "rà 
Pri rà: maphge; Teuiore? Ó mpoQurue Órs riTCa- 
us xepaAai TS Sup. xal dyéwero , xai dpapiaSn 
$3 Bandaía "AaIarlou al; víccagag dpyds, obtu 
xai vüv poatoxav Gri, lug avafiumeras Bx xdpara 
di ash, vaurm , Gra» d xgívog voU Smpíou mÀ*- 
Qu35 , xai và puxpis xégag mio lavo d drriyp- 
vog dv advo algrieg drapavy, xui x buaiorura 
dx vp oyüs do34 , xai d mà; xécpos tl; Gurriniay 
wap?" ders oU mooAanBavuy wj. Pai Td» vod Jacu 
Bohr, d3Àà paxgoSupsiv xal. BaiaSai, va psi slg 
ToiaUTGuS vwpovous djemégupav oórt pj» deigrriy de 
poi uiXorra yivagday ài ydp và mpsTa ü74 mQodi- 
mo» oi mQnphrxi, oUx Pylvrro , pure aUTa wQoc- 
Boxay a1 56 Dxiiya Pytvovra xarà xagod; iBiovg , xa- 
Sg wpotipnrai, maru; xai aja TUUGOWCITRL. 

"Aou, Afyu qi» ToU; Eia facOuig, voUg 
xarà Baleyg» gard róv "RDafasBpgor Bacikirarrag 
&ypg "Arnoyov cunuerios Bé di odx (Qn if aU- 
vo Bíkm qU»oa xéqara DAN dv ad:3 dms Wéxa 
xipara! uix ví vue * naxelonm BacDuim, eb oxai 
Émqi3w ri omAeora: 5 dew xai iw qarrà o0 
"Ajafarheou ToU Üíxx doiuapur, ejrw "yug ix vv 
xpovxdy Dor, "AMifavügor woírov uat? adtór "Áv- 
Téyovoy [mura  Ampoprpiow, XaXsuxow cà» vixdvoga 
Térxprov mam T0» T» Avrioyov, vd» cwTSQa iTixa- 
Aedptvsv duro» imuvopav voUrp , S Sudg imixAmY 
iBAugar Xéruxo» vd»? waMAimuxoy Geyüosw YXiMnxov 
ví» xipauróv pa3! 9» Ívuros 'Avrioyo; à pévag 
aix fMxaro; XéMuxo; à Quiomwrwp oU [eucréoy 85 
| xarà vayrís và xa xipara (Jidcars oU "sp 
fra cwjuaym xaSug vwveg fouAowrs Déxu xatd TÓ» 
ajri» xedvo» Qawüc3a) Baca; dAX dmi) oj 
Tí» xaJixagrov vdg wpdiug Büacxuy avrà sQoU- 
xnur) , rà Bá xarà "Avríoyo» jaovoy Mepv ,. Biorig 
sgxi3n imi piv ixsivuv 13 deiSu dvor , parign 0i 
di vodrov , 78 spogrirn à xard. rís Aaóv cagnulur. 

'Olsvrig adroü miiegoi Edfofíny, Xibmgoi piv 
du vir dou», pevyxXar Bé Did và iÓmaTwyw iT TO, 
— Aíxvao dg od B) doSévuums Üsorwyscovras 
aórj ol srrupdvo, dA adrdg Bu paisyeSog Bvra- 
puse , müvruy cür ours mrgucrac Aiyu Bi ora 
pd» aüróv iaSiuv , và Bi mupmuriiy iva. Del[n dg 
vos; ud» daDwerapivoug jmorafu' (corra) Dé Tee 
eb xal med vu; dquiou vuv Ümorwwuü» ánoAoyoQci. 
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. llgorrvóur Oi; xipamcw. "ImmwoAsrov, Taurí- 
eruy driég (dpuv Wpég và Sui» , xai d3Savpabov 
pavd vüv Aomür deu»ru» xai rÜ» xrpairum Tdv dpiS- 
Lháv. VinDarypivn de mupd vi» viv Mord» Supiuy 
Quam d» 5 rovrov Srapis. 

S.'ESupous fug c0 Sgó»u dri3nca». Xifingoo 
ix vv xatd "AjaforBgov, Tó» pd q3o Sicwécuv 
AunwA ola bà spopuras dq iw cUzos xad alky- 
unm xai dodi mpopnrixs Mejovra Voyay magi 0uo0 
43mou» wc GroU Spóvor iri39uga» , xai waAaig 
xupU» ixa9nTs duda xai t» TQga adr Qu- 
ew aDyas ei; xigali; doti fpiov xaSaoiv cru tU- 
mos X» và deupavor, Ümoypipu» did cupamad» 
éduuw vív deuuarow xai dibuv , vé» rivovta ds) 
iripou spoprivov, Py ópdcng ixAuiSura xai lv xsg- 
ci mwgo$nràr dpouiSwy. 

'Q. Seóvos advo, QE mupé;. EufoLiov. 'O yag 
Sad; pas müQ xaravaAimwov, Quribow rode diíous, 
dvaMgxor roUg xariQSappavoug. " T 

Oi rgoxoi ajroU. Eddoflow. «Eg' GouaTo; wap 
qiia dg xal vRLa[ouxA TeUrp $ SQévog Uxd 
rgoyoue Vra elmn.xal md» dxivmros diíav, UmMlew 
Bí xai vd» ÜusrQiyouGa spivoumv, 

i BíEka dwdyS9scaw. KogiAoo "Ora wag d» 
alin qéyeve rS xaX. nnd: d povoyrm , vóva xai 
BiSAeu; d»iufe» Ó wur mad der pdv oU xQíu- 
€S:a vodg Pvdyous duaprimig, dgmas Bí vulg dYhoi- 
Dopfvug T) PyyoxqeoSad và kai divapiSpaoSaa Aoi- 
mé» roig dwe xopolg, xai i» puppy xic2au. 

Baciou Pxurxdmov, Tí 2o Üuhobom $ t6 
dvaxewigDo, dv vE deyeuowxG ci» diDQumu» ToUc 
mpi Uv memQypdvu» TumoU , el TÓ pynporituy 
dxacro» t» di» , Da fAimugrs 50 d xohe[ó- 
pasa ! 

vy. "asi vide dvSpdmov. EdzsBicu Kuwrageiag. 
Najüg syoüpas inAoürSaa ce» xa$iAce agis, 
Gcr ma»res ob dI aldvog GxSQuTe magucTécovtas 
T4 Ümpars rU yqurvoU para Bí ovd» Tüv TrTiMU- 
quxGrw» dvafiscis, xai pevd Ti» xaTd TayTuy xQi- 
ew, à dugajudvog t3 Marii vlog dvSpumou imorn- 
vivxs (xl equum cb xatd zuvTus Tür Àadv xai 
QuAP Uri mo) Tatgóg ifowcias td» xai Bacóuiaw 
Gepupu xai drüaUTeTU) mapsAmiiprros de xai a. 
t d unde xpi» wipi lauros Didcxss Aiyuv dre 
ài dA9e 4 vids vo de3Qumss i» 5 Doi ajreD, 
wai wévrug ob yyihos par! aürow , TÜT) xaDicu 
dmi Sgóvoy Esfms adro9, xai cuvay Sreras IpsQoc- 
Suv aír)) mavra Td [2vw] xad rà iid; cwgie 
qu Taürs ag d» xiQsi» paeroQimi T$ TOU Áa- 
wA mpopurríag xa n» Minna , xai dio para 
rk wequAEv «o oUpaxoü dq uióg d»Spwmou éQyo- 
quos Xv xal wp oU mund Tdv xig» iqSactr 
xai mQoreréz Um aírS, xai dio)m ajt8 5 Gpys 
xai » ned xai y Dama xai và dig. 

"Eug voü walmioü vu» wpagüv PgSaca. "LwwoAs- 
25. IlaAaióv adv cU» spetgiiv oy. (rigo Aigui, iX 


do» dmdyrws xUpuow xai Jiów xai Pe cwéTmv , vÓv 
xal ajroy ypucroU , Td» SuAaioUrta tdg wdu4pue , 
xai Ov Um yoóvum wpuaQUv px maAaucUputvov, 

. Kai tí ieri» leg ToU gai Tür 
xpiguv PQ9asre; dpa vomudk ; rlw mug voro ox 
dpaSi;, nt px d» réme vo Dajor, wAmgoi yup 7d 
Tavra) r[ cÓ» dc: vd Daq ToU SaAaso0 Tv Spagur 
dg3acev; elg vd» Bdfa» ToU margéc UnAovóri igSa- 
et» d viog xai wó3rv vobro Pevw Bv, PQm wa- 
Juv aíré; igiiur. adrà Hii9n d rid xac Barieiar 
Sixouct 3p ToU TarQóg Adovrog , xaSov ix Dabuiv 
pov, (we; d» S rod ixSQoég cou Üwomoher viv 
mob» mou, 

iB. Arg dàodm wb deyx. Ederfiow. OU pnévow 
mir oro) vio) dsSgumou Bacüaias d wpoprrus Sec 
mipa, dd xxi mAsicva, tpi dv Quei. 

'H dfcvcín aíro0 dIovcím adamo;, "LewoAoroU. 
T$ oj» "Bi, vig à wariQ wdvra vmorcfac vd t 
dv volg cXQa»ol; xa] td dmi v8Q qup, bud muvrus 
dmíiufe aírdv mQutóroxos dx Saoü, Ta pard veU 
Tatíos vio; Sio0 d» dmolny98 wQó dyyiAev, iva 
xal deryiAuw xUpiog Quvy mQuroroxov dx mapSivov, 
fva vé» wpuróshacroy "Alia i» aírg drasAérces 
Bax sqwróronss Ix vixqUv , Iva deragyi t5g spt- 
Típai Goncvacdtw, ajTóg qivuSm. 

"Hric od mageasceraw "Immolrou. Ty» ifovcías 
Tüca») rd» waei roD wargóg Dabopérmw 3 vig ei- 
Puteo, 5; Erougasiuv xai émvytiuy xai. xavay Serius 
Bae)aóe xai xpiug marrws dsoléuxras émosQa- 
viu pi», Gm Awvos ix xmelag watpóg mQd mavruw 
quyempévos d. ixvpius B , Gri dsSpemrog dySqui- 
mos Pynmei3n, dvasAzacus Wü advo Tóv "Ala 
xavzySo»íu» bd , Óri xaj wo wexqoig RaTÀoyicUm , 
aüsyyialépavos vulg Té» diu» Vuyaig, hu Sawa- 
voy Savaro» vixdw. 

m. Tízcapers Baca: doS9srorrai, "Aou. X2- 
puieréoy É) dg vds Anmag Bacuíag xaSaipiicSas 
Men, B6yroSms B8 iv Bacisiar oÓ viv dmi civ 
vijeAdy dyoUpavo» , dibuog "de ToU wpwrToD x fa- 
qiMia, dUUuE Toug dwyioug" vóTt wdp d xgicTóg dÀm- 
S; Bacissn , oUirdg óvrog. dyrireraryuivou' o0 
ToU BualgAou , vupwpéiron cysp" eU 3 dpaerias , 
dysgrras ydg" oU voU Sadrov , miTayTui yog" xad 
4 paxdeis; qnoi lados rav sapal vd» Bacoaíiav 
TÀ Sig xai murQl , dq mau9w»copdvuv ji» dwdvtuv 
Tv gard Tu» vU 'Aldy mapaxod» «ivopdvuv' dmro- 
xatacru)ncéui»uy Di Tüv xurrw» iij TO deyaies , 
dwocl; mig àv rà wdvra mid và dpagrag cà df 
d^noi UXpicToU , dfa»si oUx dwi TE; y5g » dAX d» 
Opa» r5; Dira; Tü» drJSQuTw» icoudvme. 

AT dpSncorrm. "hmwohorov. Té» ydp rui» Sm- 
Qu» $i» Duahpauovruv xai pavacTrTuy , xai TOV 
irá; dxus» iri bwacrüro; , dd» xal voüro ueTaQSm, 
maveras Aormóy rà. iniyua, dgysros Aoiróy và. (mov- 
pina, Ü»a và Tüw deíu» dxarÀyros xai zxiawiow 
Bacikusy BuxS93' xai à Éaciadg ospgdro mQoparu; 
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wc Pimbex98, puxéns Dd lou; de dv dgdeu 
Biene: , prt P» gre vipiAme dmi xoqupa 
gov dsoxaAumTópgvo; , GJÀd jurrd Duvdpwr xal 
erpanidv Geyyrkauiv Ü»cupxog Saóg , xal doSqumo; 
viég Seo , xai-vióg d»Spwmov, de! cüpuri» xps 
78 xócpa Taparnópvog. 

Kai mapsepporrme md» Bacxuias. Edeifiou 
"Kaicaprías. XouBaeiasorrig inAaPy xai airo và 
Sig ring Ed» div oíror, boob xAkupusipor roÜ 
Ssoü , vx mpovópos Bi xpioroU; olg xal imipyi- 
vm, rüY Baciaíar tis cdoesér, Bacüaiar imwrn- 
eopdvny vu» jrrd viecapa; Éaciuiac rdg v3 mpo- 
qum dugapiras , mrpb de dg d» fouyico doriug 
BaswQapry drra)Dey olgaa cí£ dé» devorohov 
flaiio» óguécSa: mig cà, Drag dine vj 
xpurroU wedqu» rà cuaÀr (n adtóg ó oxUpeg d» 
xOudcpan i» quvü deyayyíhes xal dw cuhmeyyi 
S8 xarufwcera: da! odpavoU xai vu diu OY 
ajró; dzócToho xai vv ÜcrdTw» ToÀ dvriyQicToU 
dquim rv xai dewAsay , xai (zi Tuütn Cu» eU 
curüpog pa iviofov maQosciu dxoAousSuc Tj) Tpo- 
Qurép magie ee: Meyuy pun na. Hfaravicn 
xarà umüfva vpogov Gri dd» nob PASS 4 democracia 
muro» , xai dxoxaug3$ d dvSqwmog r3; dpap- 
tac, d vid; ri; dmwAtiag, d dyrixilpevoc xal. Óre- 
emiépavos imi murra Aryspiva Sav  ciBacya, 
dcs mórüv iig TOv vao» To) Dro xaDícas , amo- 
Buxvérra davTdr $c: Peri Sady od pamporaus: df 
dn £j» mpi (pA. vaüra Dawyor Üpivixaé vd d[üe 
Toca)ra Ó Saupamieg dzvcroMog d» volg mpi CUY- 
TÜalag voÀ Bíoy BuinA D. Aeyng, rà Dd reU wpe- 
$urou AawmA mtpi oU dyrrypiígToU , xai T2 ToU 
vwrüpeg pam bàipos Pasa. riacmCuba m 
erovptvot, 

19. Kai iftos» map v9 Smpiov To) mardQrov. 
'IesoAurov. Ka9ug qSaca»rig vj» vtraprsy (lmopay 
Bacaíny , raírny Puis wap 5» ripa dXÀm paí- 
[uy xal vusírn Bacóaín imi rA yü; oUk Pygyng- 
fui, E36 piMXai dvaquic9sa Bíxa xípara , xal 
pagrSuceros eis Dixa Giabunara xai iy abre ivt- 
ov puxgóv xígaug dvafugitai, GmwiQ (vi v vo ds- 
Tuyyplcrov xai ixplrures tpi và» lampooSey avroy 
tooriari code tpsig Basal; dviai, Alzjsmrov , Ái- 
Bw v1, ai. AiSiéur, BovAdptvog dauTE wrpurowi- 
CSa cà» sca» Baciliay GTTIp xQatoca; Uv Àoe- 
mi» xigdruy (mtd, deyetas orm» usd vw3 adrà dA- 
Aergíow xai mwovmgos mrrvuaros QueisDaig müAeqOs 
deigriv xarà và» deyiuy, xai murra; wasrayoU du 
xdv , BouAGuavog Uxà. mavrav CotategSan xal mpoc- 
xvnicSar d Sed; 

xB. "Ese SASev. "ImwoMirou. Wapsyisopdsoo. Aot» 
mi» dxà cuparoU xpiroU TU» xpi xad TOU Buc. 
Ai; à» faciiuv , óg piracTSOH müca» Td» ToU 
svrwuupá»ou deys» xal Pjvxjguv , xai xaragNMfe 
müvrug aixvip Wupl xoÀa[uv Toig B8 DoUAsw; ajToU 
xai voi; WQoQgra:g xai uapruci xai mci voi; Qo- 
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Bousfvoig adrày Bum ed alivio» BaciDarv, — Teoor- 
dev: drOasrwroy P[ousi: Tüv dwaSUr ci» dsoMay- 
m. 

xs."Eug xapoU, wei xaipér, wai Suucu kasQov. 
"ImroAírou, "Omig onpaivu vpía Ívn xal djumw. 

"AsoNvapiov. Kzigów qmgiv iwauró» fva? xmu- 
pe) Duo Prw] Xjucu xaipeó qvae PD xaxov B 
xmipi» dXAoug xaipoUg if , routécTw didum i[ 
dg moÀusAaewalopdvoug voUg PE dmi PE qicDe 
pias ig^ xai Spacu xzigoü Ay pojag pug, de 
Toug Tuvrag iignpd»ou; A3, of vyivovrca mdvttg irn 
Tpia x&i püveg TpWig ToTGUTOS «dp »wpüvog Wuvaeyr- 
Tai WQ' oj d 'Avriovog xaxd Üudmxs voUg iouBaí- 
9u$ , dygig oJ rig Tr» mQoriQaus vo) Seo Aarpriay 
$ kaég xxtícrw] xai Peílopo) xcagóv moUrOv SuQuu- 
sUpfróv , wixa Tóv dgiSuó» TU» WuacU pumurvey 
LA 

xg. "AeoMcas Pug vios. "Appaviov, EUSU; "yao 
pasd rÓ» dvriyquovoy và viAog xai patnv wAerin- 
vai cb lovBain Meyorreg , Pri aDAuct yia irn 
xparüs cU» tg drnyglery cpía muc nóvov irn 
pálÀovrog adroU xavacydiv. 
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a."Ogavig Dg9n mé; pa. EdPefíow. Oíxiri dv 
dpdpan) xo wuxTóg, GAX pacis dQ3n por D» mqo- 
xomaig ynópavos , xal prd. vac D» Ümvoig éjuMag 
xai mü; xa9' ümap diisUprvet. 

Mard r4» OqSéimav os xaT doy». Egto[íou. 
"Eldx3nca» qup pot (nei Td ju3ivra ox Ürap 
did xardeToU; UxYoUg. 

B. 'Esi reU o98dA. EUBPoficu, "H xard voUg dA- 
Aou; dpuswiuTag ixi To) cUAalà , vouric v) TuÀwY 
isi qípvpas vo0 TorapoU xüpiyuY coro yue Pup. 
paura, Kai at! (Aya. "EvraD3a xoi vd» dn 
dp, ToU Saob Euxvivrog dq rg aDrE» Ducias ima- 
xoUJug' fw» Tt d»olow ayroig yupibrrai: , xai pera 
Tajfax Tuücyovtar xaGks» dlapmain civ Dnrs — 
"Emubg tà cqin$ era i» 0 ozQé tasreQ (den 
íiQ paxpeó; eisvag Ppra voacwopyric 9a: , xai 
P)4 mors dig fíqag dQuvrcDai, Dua gd dx TOU 
Xaipea TUg Wpopuriiao , pÁypi rüv ThgQ oof"rtia; 
CuumiQacpairuw , SoXAoU To) aléog TQíyovrog , 
xai pube; parafó cyeyemuévou . qe 84 qam 
micr; Tapbynraa , Tu» quigw» dxBaco cü» xa. 
td o) ÜSwu; wopíws doiieMórara  umvovac 
d Aéyo TÀ wuopern . cric dmiiSnxs go 
dig ÜcTigo» «wvopévog maX» c] rd ÜcTegov ve- 
vucópava , Wibrw colj iwi Truurü TY Wuüvru» 
dgifopsévoig. — Tà oUAai8 rà ajrd dai vj cófa- 
AsuAd prrà sQucSvxm; Te cmpaimtv xard dra- 
ros. 

e T3 y OdemAirigor roü. (rdgov, "ADAvov. OU. u$ 
Qnem ioa d» dpgonga, Sánpor Dé driqou Umw- 


aixav. 
G 
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"Appurviou. Bua ToU paifovg dva: iv diia TOU 
mípsag vé» psdwv. 

Oy dmropavog T5; "ic. "Ascojuyagioy, "Avri reü 
vj» mxoÀim ara, vd; v'xag xarup3Sou, UmomTKQog 
pómus mud Dxtgéyuw tu» cixsvpdvmv. 

g.'ESpaps mod; ajróv i» dp. '"Astuvmelou. 
Tj dégilos Bevomi 68 "AJiEsoligou xai và d» maig 
pexs 6D) cà wde xarà cyohdv ju, dAX dg E 
imipous; &mavraQ aipE» voi dravrücw d» Qefe- 
ov Uno Bi voUro xai ri» [Muy và wapala yao 
Tí» pd» do miprm» Aapüiy xpi wapi ams , dg 
»uSporsgov ví Bi "AOufasigos vgyw , dq $f» d» 
Talg Walteu. 

EgBsfiow. Emuaivu dg Ígm» Td» mrQcuv xai Tàw 
paxdónuy deycr yragibu 8i vi» Aagrior óv srig- 
e» xai 'AMifasleor sóv paxslóvar obros yoUv viv vv 
mpra» elu fagiMaiav , xaSiAdy adrim ro» Dvagvainv, 

vy. SiXpoyi, Edlotiou. Tu» ifgaiar Quvuv ri9n- 
x: Quac , drrl voU eiiis TQ mposqiucrare , Tj 
dgerrón xaT dioys», v8 pajra Duxmwm. 

"Lug wórs x Ggacw eregrTa. Egiofío. Aéyn 
Bé Pri rodar sivou£suv , iis sid iacta, xai ira- 
qr iqur&vra mico» ygévov davsa voUrwv , dv Marap 
rÀ rg pA. Sucias wxuSsriras d M dotftim mob. 
rag UmigfaAGparvog xQarncn. à 8i vaóg favdg ic- 
Tw) TOig Tagavopoig, xxi à Àcóg mi.givas T WQo- 
AafBovra do ydg o) péygig dmuAs, (cragdruw và» 
BuySivruv , cdx elg ixeruplay Dyunmev , dA vv 
XQU»ov uévoy doruirii vaa xaS' Óv miqag Fin a 
mof nS iva. 

xa. Tj xéQag td quym, E)jofiov. Movagxia Ti 
gels, xal povoxiper: magafAnSsig , yai o xaed 
quaws» dxohovSíay Duracriógak. 

xÉ. Kai reU cuvrpfivtoc. EUSofiou. Xuwergifm 
ques daoouSia semrexdi , cy Ümàó moMruiuv 
dysageSeis. 

Ojx d cn exui ajro)v. Eóloliov, "Emtidu p- 
dug viég aíroU" dxoue "ydg ToU marQidpyoo Aiyov- 
oj. "PouBi» mperóroxó; pov imyug pav mig TÀ 
xAj3o; ài vUr wq aUroU PaBaciMauxcraw , tov "Àv- 
míoyc» üsrigor dvopdizu , oUX dg xard Td»Tuwv Tt- 
Aavraios «mépavoy élesg "ydg Jw perd "AMfav- 
AReor ix Bi r3; dpyüe TÀ» paxelióvuv Bariaiag dyp 
fc Bacalas "Avriiyov , vpiixorra xai Qo Balo- 
xal irubà cd inéa Mwrós ósiairovro Daloyal , 
My Ur! dexdrur vi; Banins vo?rov péNai qi- 
virDn, — "E» vydp roUrog icwQrro xal voU rrTt- 


. Javrqxórog x &poucia' xai ox i» tà icyUi abToU 


voyrícro o) mails ajroU mij» fac)uía» halifov- 
qui, dXX iregor oU Íxyow pd dxtivou , soc 
xovtig Bé Tj iru. 

xy. Ev  iexarp Tg Bamaiag aürüv, EUlo- 
Eiou. Xgóroig Bi quow Ürrtpos vis "ADatosleoo fa- 
qüuíao , vuxa rig ÜÉcyarov wagavopdag Duicouci 
ei louBaio! óswrixa xai dcvyyrecra wraiovtWg , 
imwwdeora: nip dréor Pam. " 


Bacouó; dwaibág meorum. Eghelios. Tore M 
uns oxsga» Wu od xav aírür Ümà To) "Avrwyou 
Spassrug obra ydg adriv óvopalu , dg i(nvavtíag 
ievüpavoy vl Üsrworn. 

Zowudr spoBAWBara. Eddotíow. Tourict» imi 
voíag tÜpizxuv xaT TOU ÀacU, 

x5. Kearaid d icy; aíroU. EüBo[iov. 'Apayóg 
Uu (uoi Qaniiwm aDroU 5 Dvvapag. 

Oóx i» rà ieyUi ajro8. Ejjoiow. Tovrirtw , 
alg vemeirey Óá Quiv Iu Bvrdpaws , oUx dpSgu- 
mín juge, dA Rà nj» re Seed cyyuguon. 3 
mi do] hd mug ToU ÀaoW magaropiag. 

Oavnarri DugSnn. Edlefíou. Tovyrigr rà 
L a To) vao) doaT Tct. TÓ fwwixGUta de Tov 
vrovaór levhsGr xai dmoppera T4» deir Pqüpru- 
e. 

Kai xarivÜuva. Euiofisv. Tovrizviw &zarra dxo- 
Are; hawodlw mi yu volo weorépus waropSd. 
pac pryaka Qgovü» , Tokangóripow volg Davrigeng 
Pyxugd xad hapbupu. — "ErriüSis Quoi xexav- 
Xspéíves , xal val xard voU Aaeü imuprioi Bong- 
Suigui. 

xi'"O Dwyie oU xen) aíre0 xattuDUvm, EJ- 
Volíow. Tovrícr dwa»vag (worafw dxxeroy lad 
td» sgoAagóvra qéBor adroparus Uvtixovvos vj ixdi- 
vou bsoworiia, 

Aóhog dy xtigl adroU. EOloliou, Td» wyuipmw i»- 
fx)Àa haBdOas dg ydp Qe; drdde, và dx- 
Sgíy Bu9mxa. iovlaíong. 

MeyadanSiserzs, Edlcliow, Tovrirri paitova 3 
xarà deSpwror Qqévuen xard vuU DioU. 

Aii hagSags: soXadc. Eitolíou, Od qug aio 
Tu» Ümwycytro vuv syrupxv, dAAG moÀAoU; vr d- 
viBosvru» xarícQpaln. — Xrovhien Quciv dra» 
itaXuijs, 

"Es dexovra dpxóvruw GYwcitui. ESo[íow. "Das 
dim 0j 3p parpuivaé deyorra ydp riv dpyrruv 
mürós vÓv Jijw Meyti, 

'Asojuvagiou, Tlgdg Sao Qmow Spacurtivas , xai 
xaTü fUv G»yiuv adroU TOÀUmC, 

'ü; d i»oxugb cwvrQpu. "AsQusapiov. "ba 
iim drovnrl adrdv xaSéEu. 

xgQS'H Ügeng cuo dewipao xe 9p GyeivhC. 
"Ascjuvaglau. Taüra 8i queri i» vocoíry xpóva wÀn- 
qu3scera |» op mQshaBus Huy 3n aor xal ivrad- 
Sa. Bi oix ale nai 4 Spurs vie spspis , did vig 
dewipn, xal v; wquías, Dexrsig de i» và dei9 
vüy ivi», xai rdé adag xai vdg rwéxvag GeiDpai- 
e3ai foshrras. 

Segiyiror viv puris. " MXov. Tovríre: pd fa- 
murra mosjows Td DexDdvra , Pme! puBb xard có 
map levz, xgóvog bi soi Gera don qd 
Dora 7$ Aa jasdarns vapsurixm , dhagu 
bs dg yoropérn d xard. vàv dacfodvruy. tipupia , 
VeQporamrigou; iwoón vod; dewpusvag d»raü3a N 
dmubi i» c abypalucig (rper Peres, imidu 
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W od ompopurus doses Td xav ajoUg. mods 
piv adrS vd wpóvug Ücrepos doóprvat oUx du9- N 
Bev yyüvas viv Aud» và dlpopésa, Tra. qai elg dero- 
ayvuew mi; Ti deaSdy éXxibo, xaTaGTdvTag "uci. 
Mayssun: pis viv dvo. 

xL. Arírruy. Eüiobioy. mei tí dwetw» xai 
dxoíos» tà fpya ToU faciuuc, iwi voU par adróv 
Bacswe Aaguou xal Kopov' cix wjS9Uc magd mwó- 
Bac, dAAd xai dwícrm» Quel, xal ixoipsiSnr , xal 
pugiog wporwpiknga mpaypuarr xal woküg iysvrro 
xiés dw v9 parolU xaí nrrà voUro mua» P» roig 
Éaciaioig qyeyóurvog Exoicur vd fpgya v00 Bacidug 
«ai oU eürug diipuivós pou àv (paci iendm 
pnlsig 3» à cunévas üvraprvo; xai iSaupadoy viv 
Spamw' xai rabta quai» Ímparrov, deas dxsAnrvc- 
puros imi vj zapalólg rU» ógPévruv xai cóx dp Ó 
cun $5n (i Quo cóle, Prapog mA» dev. 
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Aou lov. "EBuxa. vd. sQócum?» pov , dvri 
vo) [xpo xa! dgumra , dcaval uci v& 3:8) woc- 
iv. — CKmig coU vyrxiSas o Seo c3» xaTaA- 
Jueyü Bs dAéoug PM "up deydv mavevar xai di 
weotiqnrui wuucopdvn, obroy & Tpowog ToU TabTa- 
C9a« ard xal oby. krigos o) voivuv. dvtu viv Bev 
Civ» xai vwcrüdr wporibóxnos» PoacSon T6 deir. 
pivov isub) &wa pato, QA niv ii» vob qu 
wic3a: aürd moqeUeto!. olov sajinciías mpóg mdp 
alremw Jx vi mgopurtin; Aafuv imu mox 
xai dxorpémui té» Tociuydw * xaToxpumH Adsyove 
ToQ uU DaoU t4 "leorním , peb moomrUyou egi o8 
Aaeü rejroU , Üri oÓx dxoUcopaw xai wpórtgos Tj 
ZapovjA Pug wor: mivDalg imi XassÀ ; ox$yé dmw- 
opea müriY dÀA' üraw vv dmóqacuw ilbey mÀnqu- 
Saca» , xai iw wgó» aüroU; xaAoUvTa medo T» 
dmuvolov , Tóra TQociUy Tai , OÜy daAMe, dA dv 
wer xai d» caxxp xai d» cwohE xai O-rp ie 
deSgusus mupfaive [306 , mubro xai ivi SroU me- 
moinxe" xal ydo sipaie évtihdy vivag Tupay ToU; aj- 
Té» olnérag pira XoÀAd xai pryuAm dyagrüpata 
alg Dasparrupioy igBaMivtag , oix idSéug , o0P D» 
deys vic xeMiaiug Tiv Duernpinv mporayopay , dA 
dgérrig OPyas avrods spipas qupgoncSHran, vita 
gorisum roic Bermóraig , byovrts ev» daó o) xou- 
qoü cupuayiay voto Bí xal à morus brcinciy, 

3. 'O quAdamum tiv PaSrieny ov, "AmcNuvagiov, 
Tí mous d spopiva, rig drSpieruv dpaernxóray 
xai mpocxXIxQouxoTu? GercÉasuy ; rà» QuAaTTÓvTwY 
toU; »joug jupyngar oUx drafior Cwyynjame o0- 
Tor, SupsÜaivorree aUroU wavrxyoü rdg PrroMds ; 
2XA* ob hd volesus cula Apu Queiv , dd Bà 
mede meeyovou; Todo desSev duis itmwyyiAaré 
Qm xai Umiryrto , o] xai rdc irre ipiAafav 
ien cy oUhiv dycusw ores Bwalwua cernplu, , 
dud vojro papevepns uv meoyóvuv. 


12, " Hpaieropaev, "Assjuvagicu. Mía vo toig dpao- 
vdvouci» dwoheyia póvm perd vü dyaptüpaTa Üro- 
Míiziros 70 rdg oDxeíag duagrías ópoleyry qd 8 
pos cxóma xel voU Buueu cu» dortn», xal rv 
loufaiuv vd» deywupocurmy d pud» yug pnhév davrg 
curulég sorngis, xaraBixabt: qurd moAAe daurdv 

immor ol Bé pupiw» npovrig xaxir, ToUvaw- 
tiov Esoíour , Moyoveec , iquAaIapey vd mporraypas- 
Td cov' xai viv paxapibourv dAAorQísu; xal dwei- 
xolenoüvra: sroioüvTtg dxoumpuoTXx wOTHQ 'ysp TOig 
lxaieig E305, pera rd. Pixsadpara. prsgiatem , o- 
Ts Tog Tovspoig pari Td duagrepata PmaigicSar, 
1b. "Eygneyóenas xpi imi xaxiaw, xai mbya- 
qu acra, Ediotiow, "Emwnubn ^de duri; irixadeubo- 
guiv Toig obuíoig xaxolg , & Sed itygnyognmt vou- 
To , Qipur dQ pude v» xaxi» td» Mxty dXX" cÓx 
mira vd xaxd xui Opamupag xaxd wQocuysqruóputva 
dg imibuss vaürm (moins Sidg oU jxipws TA T. 
pupla , dX. ypgsjavos Bgoig Bixaiomurng. 

EüBokiou. Td Ír: jov AaMoUvrog , «Uyapwrtíag 
deriv Óxédami , xal Pagpqacu Tügp TU Dis8 Qua 
Seusíac. : 

xa, Kai iod dwüg TafguiÀ meropeevog. "TarmroYw- 
mos, 'Og&s mic d mpopnvus mv ÓfórnTa fü» d- 
quy miioy cipur| Ópesi Rd T) xeupóv mad 
diageiv, dva mwivpara mirapiva Taydwg wQug Td 
xilrvipava ÜxaxoUsuTi. 

Tleripvog. "AM, Tó 056 mrWotwg Cyspa Ta- 
xous devi eupBchor, 

"Desi dpav Suaiug lemigmie. EóBoEiov, "Ori imi 
Tocaürty dpa» Duapiivag à denyihog , prr 09 Ape 
xíaSas, Dy eg clxdo 3» Suríav InwAngsSdrai, do- 
aro t&v sQdg adriv Aywv và B Siparo xai cUn- 
cic, BosXeran ally Óri trgomageaxiiags pt guvit- 
»m Td eyópava. 

"Apgarricy. "Emubá it loydruv dApepür lpias 
IXSiiy d quarts, Tras epérmtas s Unio vi; 700 xdc- 
pou curmpíag Sucia, eixorug xal 6 TafgmmA vuas- 
Tn dea ópÜs 8 Haw, P omg vo Aéysw capxu- 
cueg adayyDactée xad xupul. 

xB. Nü» i[5A3ov cupfifidems và cure, Edfo- 
Eiov. "E»tiüSiv Qmei xefaro ví» mgós Jp) Aeyw 
Vibisxuv, dg o0 viv dwtrruhn mpéc ips , dÀd ma- 
Ami, vixa xai 36 meocruyde Syspm». Tara Bi 
Mei d oyiAoc, dradOuireur aírór rív Mrysudn, 
xaJ' oU; mj» alvías dfwre , rov mip Prax Sie 
pri Belopavos méroU vrv ixscíny tÜSius avrà roUrs 
dynigiems. 

xy. "HA3oy 700. dvasyyiiuana, Eolotíou. "Apa yag 
que: mQosibysoSar SgEn , xal drtrraAny iyé pn- 
vuccs (Ut auyex TG xaTÀ TÜP aov. 

"Ow: dei; ixiDopssr rb cu. EdPo[íev. "Esami 
qde cév d Si); vaítuy my npiderw d yov Xup- 
qase vig imSvumti Spusviuciy odhiv "do ovruc 
sdboxupaty moii maed. Sis de d mrpl Tod; jeguri; 
mpovous. 


G* 
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x1, Xppmyisas dpaQratn "Anpamov. Xugvos 
mapwymsuivsu Aüeraa wj dpaprim TOÀ XOUpoU. — 
Xpwre) yd iA9ivre; odxíri vius Grérycüci xai 
Teogurm víAog qug vépou xpurrág elg Bmxauocivmy. 
— ud rà; re) muita; ieiQortusnss eppavitoy- 
Tai oi xQurriavol, dwaxaimbojutvór €i; T9 xaT ei- 
adva. — Aid ro pucrixoU Ojaros dwouígovra: aj 
duagrim. — Aid paravoéag iAacpé xal Cvyys- 
quc yirras dpagriiv, xxi Buawürxm ip dx i. 
erue; à pn BuywSalg di ipqw» ÜxawedQüyms vopov- 
&yig; dywg & xpuruié , xpuuarre; cixovopuxég bui 
Tj» cuoxa. 

xg. EfooSenOwseas xpicua. Ejcrhów. T 
Gxpo» xai gapiroor aítzy hsBaAAeuca, Ure 
xai imi r3; Sucíag xai rü; cmoviüg cuuÉusexivaa 
Qurug; dp32. ni» xai xaTa vópor mQO ToU waQSouc 
*o8 cwrüpog xud» imwiCopévus Rad mx» gi; in 
v)rs Tà Tí» dew vímuv dqopücus Dvapiv supen- 
grSilowe Bd ajrixa perd tdv aíroU rikeiuy xal Sic- 
Terr) Suciny , 45 mqécwveyuy ajtó; uut» vmig 
Td» duaQnür Wuiv ajrd; n« d» à dé rw Des 
$ afpev rj» diaería» voU xócpueu rig Jucia mücw 
diPgumog' xaTa Td xcix uuCTNQuS HQ XaivHg Üiu- 
Swan; muoaloSe0we , vd mh; maxi Truro 
djo9 ydp vá mAngnücSau và Qdcxov Acyiov , xai Bv- 
vapaizu. Duas nxny moMoig iBPopa; pin, vd Ue Ta- 
Maud; Das nkng mepropero. 

"Apgeuvíou. Taüza sig và» dvr(ypwrrow ópg , op 
para Tüy voU xqucToD wageugiav, (mw icyaTS» Tiv 
vpagüv, oUxivi ig yqurrixvóv moria Pasrigua. 

"Ev xaraxAocpg. "Apqanrícu. KaraxAuguós Aiyer 
Tj wAg3o; vo) ü/roQ Macy ard v9D dyriyeirTov , 
t4» mohipcüvTu» TOig deyvag Pug THp CUyTNMaag. 

xL. Awapien BafWemy mois iQiondr pis. 
"Apaniou. Toíro Myu $m. moXoU; i» icvlaiuy 
xai rjr mirrü» byovow oi Tp "Enb., mricas pj 
aecSoaa T) sAxye, DXX DoansSüna dg 0à d» 
Turrüeaa ajTE. — 'Eó?onaEx nia» Aéynu 74 Ózr4 
irn, Ó 5 lUdag xal "Exdy lpyovreu, xai ptvobos 
tpía xpo irn xal Pgyeras d dyriygierog xal qo- 
»wócar aíTodg xab pdytt xal adróQ dAXa cela Sg 
vu Írw xui vórt [n Ó xerTTóQ. TéAog Aaufavor- 
Tog ToU aiuvog, — Aud 'HDdav Aeyr xai "Ev , 
mpi d» xai "ludryug rzrv P» c5 JmoxaACjyr, xai 
Wücw roig jugi papruri pov* xai wpognrigoUCi dj- 
píágac xidag cf mipiBiBAmpdvor edxxoug. 

Xifsgos. BiíAwyna ct8g dpupasieg Qapi» vv 
Gripdrra dudor ív faTwce 'Alnavé, à fBacosu; 
peualus ivbow iv vj vag , mwoMoprücz; Tiv "gov- 
sai ftoOveypara "ydo [jos xaduiy v yeupy rdc 
npomonirous poppis, a! và v$; DOavaig bumi- 
laua; dwydApara xaSd xai Ó Mawaccá; (or 
di Aivu, enica; ÉBiypara, xal gAnSUvae poc- 
sxSívuara' dusivoy 8i fhOueypa cue dpupacus 
t» dwriypicrov slgücDar (enis ux MP mdvra 7d 
d» aie vj Tómu ToU rÜeyyrMoy xupuva pupara 





Üwarh dquwwüca. xatd üv Tp (o opía dob 
vw wipl Daísoo dp jui dsdatohog SacgaMovnaü- 
ao d/nurriDam Faser, de deoxalupSueera: d dr- 
Sgwmas rà; dpapría; d vió; à; dmwaia; à dyn- 
xépavoQ xai Ümsgaipopvog dwi sdwva Juyopnés 
Suv 9 cifacpa' dart abrió» rig ví vaóv ToU D«cü 
xadícms , dwobuxvuvra adr» óri dwvi Saog Tomo 
qe Ayo; 6 vad; d d» c3 "IpouraAMijs mposaycorit- 
Tas vd ydp ujrà jsjuara ToU WaepytMisu , Dvvarin 
xai icropukdg Aafaiv , dj mrpl v5; doupairuwg xai 
Scis dgumwtia Th; 'lepougaAvja. 


KES$ IL 


a, AAzSsO; Ó Ajyog w. v. A. EóBofíov. "Emu- 
Bd Asya Puvdureg dmzcug Td doSavéersgn Dyos- 
mw, feya Dé Moyws micris xad Ópyu» vouog evn- 
mi, aixorug Aa Mens Üri xal Meyio xtyagiruro , 
xai wgaja Trnanto , xai uon xaxócqmto. — 
MeyaAy quo Pvrapai merius tma , xai d3In xryspi- 
TuTws , Xa Svucn Ürolacra , T Tür» wpoafo- 

Tus, T TD TY WugOvTuY , TU TW v4? jA&MÁAGyTNY YOC- 
piicSar wal speyrdze syeypappdrn xai xqévug niv 
dayrod mgogntiiar xocpscar dues, 

v. Agror ox Egaryov, "Appanon, Aubdexn $ mpo- 
urn; Ovi papam dperi d vcra xai 5 xaxoma- 
Sua civ tqoctuyn, 8 - mig dinUras xal Ógraciis 
fes" áre, 

1. "Avi ele büdiie: ÉBadliv. Xexipou, Taüra. 
dé mwavra 03 Duchaxqrev xai Üvcipuxvoy dvípasw 
T» dpxciu» , xal và Didgepow ti» ixfdcum mpi; 
mod; PacDafa,, xal roU piMAovrog ypérou xuu- 
goo; pepilopuevoy' voüro "dp 9 vt sronuMa vis Jis, 
xal 5 cvyxtyuuivm xal donuog Que voÀ GyMu 
cuviorw hid xal euxiceug lBáiro mele vd Aeyópna, 
xai Üxougr, cUwg i» voi; Ade og dq Ane 
mpÓs ci db EP mqd. vd; Émipawopéras duyng vopacó- 
pev dyxi xai Tu» ojcimr aÜrü», drd»yxw xai muud- 
Aso; ajred; UmoAauHxwe?» xal UAxoU; xal rara 
dóhou; xal dzAcós, de dewparoug Üvdpyovrag Mi- 
oupyixd vue tio: maduaTa xavriQ rig Duaxerim 
descriAcprvo: Üix tod; p£)Aorras xAgporoptis qu- 
fuplav. 

"Apqeamiou. Td fahBiv somihoy anpaiver yiüva, 
elo. siciv ol mwrrol ol idv 78 meals Tür dgrrüv 
Buergésovreg , oUg d pida foerit de ipsrer, — 
PEsBosdquvo; vod; mucTodg 6 Xadq, TepurQéyyri ad- 
moyg TÀ rÜmyyíde TD tiílp xai xaJapg,dcrt wi7- 
rüjmaa «lg cé» dwxaracur GQa[ de dguwvuerun 
xaSapor. 

g. Tà cüpa aírU) deii Sapedig. EdtoEíov. 'Qc 
xpucios rd. ix Sagriig eDboxiuóregor vo. dX M^ 
Que Bi cd mapdiofer ^pugiIti vo. ógSévros., — Té 
Saerü; xgurduSo» ígw d Li dÜpalo; xvmér "i 
xgspa Myn. 

Tà mpócuzo» aüroj dc:i üpaci, dergumi;. "Áp- 
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pamiov, "Ü; xgweoU adornpó» icri và mpéócwTo Wal 
muQUAe xard yup ro) dvruxtipuévou xayoTxór ógd 
3 Uno mAdgni dr mrevuaTo; díow , vd d» xaglim. 
déga. — Oi Bgxyisw; và dvu págn ÜmÀoUmm , 8 
deni vod; wpordwogag vd Di mxiÀw , og vü» mug 
TOU ia ydo x fU» mQorarópu» xai 9 ci» vuy 
vulg. 

Kai $4 quri cd» Movyuv, "IEmroMirov. Ilavreg ydo 
ewpagoy oi sig mri» mwrTiDO yt, Td Mey xQurToU 
Q3ryvyópaSa , d; Qd aríparog abrob Jawürrig «d 
Um mUroU mpocTtTa'jair. 

C. Kai Toy iyd. ]hzmoArov. Tolg qup defen 
quBovjdvos oxiráv, ajroig uóvor; davróv diroxaMer- 
tu^ ai qde tig Box xai b» dxxÀmcía vUv woottda- 
€3a. , Qufoy 04 Seo) ps ifa, odbdv roüro» dqeàs 
* més vo); deious cu»olog. 

n. "YxilaigSus. uoros. "Apqaviov. Oi yag dma- 
t0: OU yxdeorras tí» ygurriw , dXÀd quüfovraw ol 
Bi merrol Derras adróv , Qurijprvo: Um ajToü , 
d; xai à maróg Aavii. 

1.C]2og xrip dropáym pav. "Apquemioo, "H. xilg 
Cmpaivu cj» ix dou vy»ugw 3g dAnOSra. cw 
alayyiuxuy. — AUrg yup dto à yoirrd; d adA- 
Juv dwacrücc: mà» và rüvy drDpumw» yivog. 

1B. KaxuSzyas Pavríos xuglou. "Asoluvagiov. 'H 
sóg tiv Sed» magapovi xdxucyr Dyni cuparo; dus- 
Awupdyow' Bsxv Bí dori, xal Dixi» moni cj» dime 

. Supia» vo pávovrog , xai 4wi cwrupia» Wvy3; 5 
wupaovy oUx tü3U; edgimxesas vd [nroUptvor , xd» 
g09dg d mic Cerrioweg dxougS5 Alyoc, voiUrou d»- 
To; toU GixéToU olo Ó AavimA, 

"Hxoyc3n2av ol Adyos aov. "IeztYjrov. "Opa mró- 
eor lexsn «Agua dip; Bxaiop , (va fà u5mw 
páAAovra Qunpoürda: d» xocps , voUrM ndwe dg 
dEio droxalugSsras. 

'Appaníov, "Estión sxovc9n 9 Bnciy eov, do- 
ft dsocvaléwi vo» Àad», BovÀm Pyéwero wrpi ToU. 
Tov xai sdvrw» Mtydrruy px dmotraAS d Aadi, u3- 
vos à MiyasÀ dyréern , d; Sexe üpib i» ^ AL 
yumvov," 

vy. Kai. iod. Mixas. "ImroAirou, Tí B ien 

MryasA , dXX) 4 yyios dr) Aa mipilelopi- 

»o£; dg Mya ri Maücii, od p3 mopr3i ga d 

pi» d» ov 4g , Rd rü vi» Aaé» cxAmgorpiym- 

Aes das GAY d éyyuM nav meprmerai qu 

pav. 

18. "HASoy. evrivioms qi. "A-ouvaqiou. Td. pd» 
Tüs deólou Qmoiv dvavripinra lovai, vod Si vo)- 
to xeuUguvtog imwnby Bi jzó woAAS. UA Tipi và» 
Aadr imilupias xal và pavd vaüra avDava (mmod- 
Vaxa;, (Poí co) ÜibacaaAo, tüv dvooupivuy Tapé- 
emxa. — Tà do píypi euvrinias 33s. ÜnDaieuy 
aérU  oUy dy oi dQgori Qa: vd dug "Avrioyov" 
Ín Who) d Sac ad. djagag lo94 B6 Quew dQ sd 
jn9weójava cix adrixa vÓoc Ifu , d xeivois 
leregoy dsofvirerms. 


M € —ÀÀ 


ur. "Ev 08 AMaAücms rdv. "Amonupisy, ToUrs 
imam ag tdv mpoxnuivur Pour» eran. 

ag. "s dpolucis vícó dxBpdmov. "Aupaviov. Ioc- 
Dwagri eu» cdQxeco vo povoyrvoü; , vió» dy3gu- 
sov Ovonalu» viv piXAerta ytvia San vidy roe dryiaz 
Magíag xal. ivaySpumimau. 

"Hxyaro vi» xyaiduv pov. "AzoMvapiev. Touriczi 
BiBuxé qi majpuciu» wQoo To QOeylas3ar và ydg 
Spoiyrvig Umip rà Sajiscas Qaivevus adrg. 

"Esrpdpn td dvróQ Quos. "ItzoÀsrou, "En io 
isi và wagsucín 7o xuplou và du xdvu vivir 
Vya xai rà xau di; vd dro dASiIy 6m 93, — Xqo- 
vov (xoi Biopau alg 0d dvaMa(ily ipavróv, wai Bu- 
vnS9vaa dexucai: i modo Tod Aeyoue, xal deixgi- 
vagSas wQóg TX Aeyopava, — "AXX dw vojrog Qn- 
€i dv, map iAmibas djjuvwópny $ uA "dp Pp3ri; 
m«errro] aícixa Di aXa 5 pd» dcSévum duuAairt- 
r0, alg Bd my mporégu» xaSirrupmy Imus, — "Or- 
f: ydg wagiAS9m süca 5 To) Blow pd. bexüg xal 
défa, róra iwaposUuiSa Umd oU xpirroU Gpisyevrog 
Guia , xai (yupgorrog ix vaxgív QXvtag , xai dy 
ded àlos di; dvaeraco Qux. 

"Ecrpagn vd der; pov. "Apquarviov, "Exubr vgo- 
xs vapüxazras à Bog, (4D ví» iow vuv dwiu» dv. 
Spuwcv , rovtic rs tu Wu mi» dyactpigpepdévny 
$»cy We, a pé» xaxa dd» xars , và Bi xod à 
dani vá; yquovdg maIno, dmó vü» nium dvmyry 
ixi rd DmMd xal sOpdnm, 

m. Kai d»iryuci pa. "Immiiroo, "Osirt "yaQ 
simia: imoincrv sd d Xoyog mjdg vd pDAov- 
qa, tCxGÀAue xal vi; ToUrOU Quvüg dxouny dusapua, 

13, " IÀ0zoea. "Apgqaniov. "Ova» ydo maeaàuS5 oi 
ToU Diss wgud» igxyU;, xal mürav Üó,uv dmiyro» 
xarauAimwpgw , poxémi icyuovreg d» ajr8, Tórt Tux 
Buvaja» td» wapi Seo XanÜarontr, wQurroU dpif- 
quus nd» xüpm dd», xal Myorroe , drlgifou xai 
Texur. 

x, To3. ojos para doyovroe ipod, "Imma- 
Airov. "Ag! 5e vag xipdput iluxag vd mpocumuv vov 
xaxuSü»wzi dvaviiow xuQiou toU S«0U Gou, nxoucim 
5 Biwig Gov , xai detrruAes yd vo) moAaraa 
qurà ApyortoQ magrír Bou) q3Q nup d(qéuTo pi 
deocréAAus fü» Aaów [va oj» dw ralu v) alfnpd 
Cou yirntzi s dariorsy voUrg du. 

"Esiworreélo v20 soAapsyras. "Amclvaeiov. "H. piv 
paiLuv Digyua vs dryaSdv dry mapd S13 xa- 
Saagevixd cg movpia. TU» dvavriuv Bryríga Bio 
mpó; dySqumou; Üncxoukg bmi taUTnY urs Qci 
pirà v dsucasDa, vi» sipris ipyovra] ales Bi 
Bé ajrA xai Üeyrego» Geyra Glo có» Moxabdrww 
deyovra mpoicvajrvoy v3; paxalovixsjs dfouciag xa- 
và «o6 "legas. 

'O dpyus cüv (Xo vuv. "Appariov, "Exacrov I3- 
»o$ yn doryskoy mQorrercürra adtav, Ia. 5) so 
Bapdwum BAaüdcy xard rà, donor» pa df 
xatd dpidpdb yvy 3eoU" magn cr Dari tuu 
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Seo xai d dpyus vr. ÜXoiruv, Tra xal adró; dxod- 
4» và; juÜustuévag mpepuriías mti "RDafaslgou 
xai TE» jT aUTóv, of Trég ÜpXov xgarsras Tj; 
oixobjuévne. 

XaBsgov. Kai de xal I)e: xai moXemi, xal 
roig xa S4xacros dvSpuToi , xai paura Toig Qo- 
Bouaiveg ví» xUpiov , dpyysAas xaSumiQ wire Ta- 
Fixpxoi xai rparidtu: mapd toU neyaAou Baier 
qax Pibovrar gapraÉsDai ydo Qurm deir 
xvgloy xuxAs Tüv QoÉoupdruv aüTóv , xai peers 
a)TOUS. . 

xa. OUx levi aTz dorey dpavos, " Aeohuvagion. "Qs 
ej)rvág irigou và» i» míprmg dgyovruv , Umip ToU 
Siu mifacmaro; (Grapdvov Bid de rojro T; d- 
vuSev lüinge Bovdjueug 5g dqeaviame TE "logas, 
di (qénro S100 gaps viv Bí wQurwY xai drwriqu 
Trrarypaivurs à Miam. 


K E 9. IA. 


2. "Era d» $rac mosrp Kugoy. Edlcfisu. My tob 
sopuros vopicyg alvau mi» quvér SAM yecxs dg 
T2) deryelou icri, vo8 mwpociinAyopdvov v8 spopri- 
TW omeuipiy fore vw (noi rà; inarpyiOopirng vi- 
x»; TÀ vnoopoa iv v8 mur iru Küpoy dorm» 
quo «ic xQurog xal icyÜr Tóts mapeynsuf»og ToU 
iravríot , xai dmoAiAuTai Ug alypaAwcie;. 

"Em vg Daesais "AmoMvapios. Kapugurw», 
xal có» paeyov, xul Aagriov, 

B. 'AxiSnar dranypii voi, "Aggaesiou. "Ayri 08 
fà époSivra maga Saoü mpoMeyu coi , d xai yn 
ix cou qpgaquvai, xai dÀn3Ug Dyti arta. dmroPSva 

'O révaprog mÀovréati. "AsoMvagiog v0» Eégfuv 
iyu. Tlowzeónog vóv Aagiiov, dQ' oU d vad; dxo- 
Espino. 

"Exavaztüsitua mca BacOaimg. "AmoXwa- 
gíow. Ts» paqpaÀmw (qobow imi voUg Drag Myti 
769 Edgfov. 

qo Avaoritetas Baciads Bvrards. EXdotiov. "Qa- 
mig ydp oUro; quué mÀovrgcag wAoUrp purus , 
imfsostas mdcaig Éamiisag (Xivuv, cüvug Tour 
dp BAsno dvacrirera: Baci): écris TaUTa Bpa- 
ci oj exomwóg cóv x» aürS saca; rdg farcidínc 
ifapiSgeiraa , dAN dxsivag dy alg d» o wuAumwg- 
ix , xai oU xurxm*Iu x oixolopmcig ToU waoU , 
mpi ds Peortirro vj omyoprim. 

8. "ExrAnsstxs $ Baciuía airoU. "AmoMrapiou. 
ligognris T8; '"AXufaviosw Damas và pnmuióva 
xar' d[aw aüroü yeyenjcia: Daioyow xai Oni ps 
ti; vióv dASey sj haloyd, GAX ri; POuewor di 
$3» vdv xai "Agiüaio» , xad Ümuemicrdg Trig voUc 
imQauig , "Avriyoror , Xéavxsv , WMrohsuaioY xai 
iripoug dgaxirtipoug tptig, Tleglixxav , Koartgiv , 
Avrijaxx ov, 

1. 'O Bariedg vod viro. "AmoAnagiov. Tiroha- 
palos Aeyti vov ÉaciMa viv Acus ris aiyumriax 


mpüroy Énciua, eie pará "AM Eavligoy deopapirSa- 
quj, mdvruw vi» dw) 'Alnfdrioou Puveyxóvra Qeo- 
rupam xal dvBgsln, xai mAelaroug xavacrpriaavor, 

€. TlagaloSdeeras ad;m. EdBotíov. "H. piv xdpn 
maealo9wcrraa mido yapev xxraxpaTSCira: B xai 
&jr$ rü. xdpeg xal toU QipeyroQ aürüv, ToUtiOTI 
TO) warpó; aUTHG. 

[.'Avaerésrtu: ix to dy3o; EüBoflow. "A»- 
Ss; fudaco pl» iyu, xapró; Mb odx dcriv dmi 
of» ojx aürü; wai; GÀÀ' dARAgdg aírü PpaMuv 
Pxavizrac9as 18 Racial rod fojja, dvSog iTme xai 
tj xapviY deaerusetas ydg ix vo8 do9oug Tüg ji- 
[n aÜnii rc (rpagiag a)ToU Touréc Tw ix Tod 
qiu; airà, xxi dx vüQ Preipac Seius BacOalnc 
ajroU dwri voü v5; wágd ToU maTpig ajTS wapa- 
BcSaien. 

1: Ofen ei; Alyomro, "AmoMvapios. Adróv di; 
ti» dayrsU facias dwenóvra rà» lroAruaior 
Buh. 

Xrirrras rip Bacóaa vo) Dojjà. EüfoEiov. OU 
erjcitui Qugi piypg eüro0 và nd; [ySgag, dM 
xai maili Haliforra: vv llroAepaiov xai suu» 
izsaveira! à Daucdi oU Defpa pat Torwros 
mÀsSou; , (arr upsjov Ríkm xaraÀUca) cWv 
Xvgíiav. 

S, El; vd» Éucuías vo$ Bacüdug vo vüTow. 
Edietíou. Tovríerm 'Avrióynar , xal. xaSiivas d» 
«ür, buo Daljpara cided; iml T; x:QeASg e- 
vo), ors do. roUeo cupfoAey Tàg dxcTéQus ris 
Bysapauy dgyss. 

&.7Es; mà; lexüot aíroü. Edlofiow. Tevrécm 
ej» mac v5 buvduas ajroU , roi dug wüzaw viv bo- 

airo xtuitti. 

ry. "AE ByMoy moAdw ig ví» sodripor, Ese- 
Eloy. Teuréariw iv voi riAavraiow vv xapdiy , purrá. 
m3 Dvvdpseg ticiussezas elg vi» Abyuroy. M- 
qui 8i Aynicyor rdv émgari , dc émA3Sdv 73 'Ai- 
quero, ToMAoUg ti aíré» dwocqorru, we) wÜuicTa 
ajroU; yrigugapavog , Uovigoy imeysignaer tiv "AYa- 
[xvhpeas mapaAaBdr xai Dé wagilaBav d, 4 pi 
Oed Qupuiuv BuxuAiSn. . 

18. Of viol vv Mpdiv." Mov. Tv vupaBacie , 
dwikohouscos d wumrwxora ToU iOvowQ dou. 

Ed3ofiou. Od pei» dXAd xad riwveg tdv ioolaiu» 
iavros quei $agaSéoSas hri BovMipavos, mpos- 
aMivcorras voUTR, djoAoycUrrrg udv dwogTivas Ue 
TarQWag Senexaac , paTalusfas Bí ru» roUToU 
inaidaqaoviav. 

Kai crema igaci. Touwéevm dzi vÀ craco 
sono: xai réAog tj Sprmxnia. 

u.CExyu; mpg xSpa xcv M. Edbefiou. "Arti 
TOÀ Qavira: TU» i» TS Aa * yrpt, — Tovrievis 
4 "AXifavigs Dien xparüess Tür Tuv mpoyów 
deyxüé 3» Hb maig "Avnégov Imgaroke. e— Tevri- 
em "Arríoyog viv sóhuw ti» dyvgdv gon ma. 
TÀ» lovBaiuy , vivdg À$ ajtU» xai yuguctraas , xni 
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Pi voreürov xaxuct , ücrs umB4 cu» Disapay 28 
Bacddus vh; Alyísrou adrg dwnoyiv AV pa; 
oU erwcorras cUÀé ieyvcrougiy. 

'O ydg dmorraMi; qno: mpg advóv specfirne 
apad jupaluv, mwoimct: xord và Sana ajreU dic- 
$AÀ« ydg xaAUsv aUrí» 9g xat! ADyuwvor dqobov. 
xal píygs Tivóg eU FouAopivou dgíaracdus , pagdor 
AaBds à wecférno , wal vó» vóTw) d» £ aiTUixU 
wipryupalas, oym iAucn Quel dvreüSav, id ani à 
rigor dwoxpivg, worigor dfégyn và; AbyémtTew , * 
woAuai; fupaécig vovroy oU» Qmeiv diciMértog 
"gd; aUtÜv , xal morjTarros xard TÀ DíAwa aU- 
voj, ojvog e)x fra: (cri; xard modswmov u)rol 
eovrécr cÜroc oUx GvrigTugaTA: GUTER, cU moDu- 
poa. Shy jupaiog, dAX oUrw$ alcyQug dvayu- 
quos; ixiSm Sopouayür. 

"Ev 78 wu vob caf£g. Eódoliws. TovrécTm dv 
7j yog xax nic lovslaísg xal oU udvor Quei 
SeMicu, dA. xai guvrtMou i» xupl adro vovr- 
icr wÀnpéca moMAw d» moíQero xar rU» iov. 
Salus. 

weCE yj re) cafuig. "Mau. "Es a ric 9e- 
Aire, v3 i[ohp nig Burdpaug. 

ip. Eó9iia. wdvra pav! ajroU monza, Eboliou. 
'Àyri vod d llroAapaiog ivoipa; Béleras Tdv magd 
"AJufonpou mpacfisíav , xal xaTeyyusct adt) Tuy 
aUToU Suyarsga, 

im. "Esiargéspn. Edlotíov. $nai pavaBaives dà 
'Avrióxov ési IooAsuaioy vy qiiopsiropa, — 'AXV' 
abrn Qno?» altía xavacTysera: 18 "AJatovipy Sa- 
vdrov d ydg mt»SaQdg adro0 pav! diríag brin rai; 
mOMco, xai xard pudor Uyxgari; wucn; n», a- 
mialao Pyiviso, 

X. OvuuSwcerai iwi DuaSeixewry depinv. "AstAsa- 
gov, Xyspus pav "ydp veobVeras xat! deyds dq dv- 
mUronUurvog vouov Sung M4 sagaxópu mpuin c 
xaxd rü; DaSsxng, xatadumdv aürds Umig do [ora- 
Cows mpostmouiro voUro Bé clamps d 'Avríoyog 
0) ydg xerÜust niv liaSvixm , ds 4E appris dAs- 
pig 3», xal vd woMraluy Dumpdiaro. 

Ac. Of evrarol. c0 Axoó deSawjeoucw dw fop- 
quía. "AmoAragíov. "O uiv A^yog mipi vv Uxd ToU 
érrryplerou soMapoopévur , dewayalg c8 ygnpamuv 
xal Qévoig xal svp xai dmarpwyaig xui oUx dfom- 
Syruy sipiogSnaopdouv , ix^ Aya B). BonSoupd- 
va , fra. xal Biaywviwyran xai üofacSümw dy bi 
i» éwoypaqai; Tol, paxxafalug faüra Dispucia: 
Bovaró, 


KE?* IB. 


a. "Ecvmi xapóg SAideur. 'ImroAurov. Tore yap 
oras SAWjag pueysn , ola od séyors roiadtn dnà 
xarafoXéc xócpav, diu» dA" xaTá mca» o- 
Juv xai xwpos tig o dvauguic3ai roUg mwrTOUG Té- 
mopévuy xal rus deíuv dxd Ducne ag dvarod» 


toQevopávuv , xai vr i ug$ GvaroAd» 4g picmp- 
Égía» Buixopévuv, dam Bà dv roi; Ügeni xai own- 
Aaíog xQumTOpdvuY' mavrwyo) Di müvoU; ToU [be- 
Avyparos woipuebrrog , xa! Bid SaMdscn; xai hd 
npa; teUrou; Üud eU spocvevpareg draipoUrroK , 
xai xaT musta Tpomo» ix foU xgcpoU ixSABorvrog 
p Suvapavuy adris umxíri vüv iluy walicas, pu- 
TP Wyopdca) mapd Tuv dAAotgíus, Xupic id» unie 
và Üvous ToU Smgíou Dy» xal mQipégn, oO teU- 
Tov xaxpayjus dvi pariroy facrXcs mdyrig yue 
tírs dx mavróQ vómov dxhpwySucovrar, xai dx vv 
olxtlu» xaracmaucincovrxi, kai d» v3 Ünposiw cup- 
Syieorras, xad mácn xoMdani xoXacSnmorrua , xai. ix 
mavrig xócpou ixBAnSeirorTa:. ! 

B. "EfeysgSiaovtas ojroi al uviv aldvwov. "Im- 
moAUrou. Oi 5 Üvrug [o9 sumicreuxóség , xai dv 
Bisha bis Uypryoapqutvo. 

Kai ejr «lp dwndwsudr, "LewoMirov. Oi «à 
dvnxgíerp cusiquiutr2i, xal gir adrg si; Tuv aiu- 
vio» xókaciy BadAGpavoi. 

"Appamiíov. Elrds dmi dpQoriquv v9 aidnev, 
düilaLe ór dwaTdzauctog d xard TG» daifów vi- 
pespía' oU px» spocxaupog de uoSeAoyoUmi vue ci 
qip 10 aldwiav trjórxaigov , oÓxoUv xui ai daokau- 
cuj rÜ» d^yiuv woocxaipoy Ogg oÜrs aírol oi xa- 
xüg Bfavtrig mapi ex; xpicueg alwous. 

Xifg;ou dx v» xard 'AM[ashgoo, "Ori ydg xai 
el mpopüta. rüv Umj Ug oUTam Cupra» TU» drd- 
crac» xal (xicrwucas xal SAmcav PcicSon , pag- 
topi Aavuj d rü» xQurtdvus imul» dvnQ, xai 
y Seíuv Ddysus Saurric , yeypugde odvuai xai moM- 
Aoi fiw xaSigBlvrur d» qp san, HeyngSuico- 
Taà kzi Td ding ÓQEe ri ToUtoug ToU; xaJiuBy- 
vag Doy; xdpan APyn capüg depQSuric3an, 
TovTígtT, vó» sAd» xal và» yo dxovspuv "ydp v0ü 
iegoU ypuppuatog Aéyovrog , xai imkactv Seq tcv 
dsSguwos xoU» dw rdg "Ay xad pé; róv CldB wa- 
Jay, tl GU Aafuv guÀy dxd ri; y; ixAacac Div, 
xai AaÀerd aUrd» i3eg dmi nào yug 78 BP moMWoi 
ieys9ucoreus, mpó; và obi: xai obros cuvtírax- 
vmi, Tovrig T: SoXAoi sig Quy aldviov, xai moXMot 
iig óveBieuós xai alpyury» alncy. 

q- Kai ol mwnidvrag Dluones. "ImroNirou. 
Kai ydo 6 ndgiog dv v8 adarpytMo à paar dTgnxe, 
Tórs ob Dass dAXdpovsiy de Sor. 

"Asi TU» Üuxaduv vU» SJ. "Appaviou, X"- 
paleca: jns Qidqopos wb Uv dedu» Sopa] did xai 
molas xai Gikgopor ai poval , al xai muvreg rigw 
qoom ni Baca, 

$. IDs9:3 5 db. yiri, "Appaniou, "Eug. ieiiy- 
pnee $ xquvóc, xai magnos rabra voi dvSpsi- 
mo, XinAa dr vois moi Tuya (6 cyrus xai aU- 
Toig Tolg WQofnTasg. 

C. Eig xaigóv xai xaupodg xai elg Spam xoupoo. 
"IvmoMirov. Td vpía [rm xai npucu To) drrpypierou 
dm pux( xaigóv ydo Meyu éruxuiv" xupodg Bé, bdo 
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irw Suice xwioU , SQucu PuavroU aürai dicm al 
ri spurpmi, dg mQuimr Az. 

"Ajiquacwion. "E» "ydo v3 TaQoucia tàv TeQi "Evüy , 
3n dora) d» vpuoi» sumo dwixutoiQ , woMÀoi vw 
dicTRCayTu» (ouBain , yrucorras td gÀwSig , xad 
drnerücovta: TE dotiypír Tu, oU; xui dwoxtmWi. 

S. "Eusrfgaypivos xai écggayurgdvor oi. Avon. 
"IvwoA)rov, "Ewtii yd à xroiuactw» ó $irég voe 
dying ixhmeydcacSa: dyS9pemog c0 dwvaraw  cUrX 
qe pSaAads dri dürm , oÜra ode sixeusm , cri 
imi xaplíaw daSgdwou dw Dm , d d xoi imSups- 
couci vóri dywa Pyatdar cÜrsg Pqm Té ajTv, 
$n dpmiQpexypávor eiaiv oj Acyos obtos, dug xuipou 
méQuo . dug dr (Oayüc), xaÓ ixvupuS6o: moXel 
Tie Bé ob daAeyGpavos , AX oi rà vüp dAÀnSsac 
Aóyp micTaUovTig , Vva AuvxavS3c: B) adroU , xal 
dmofaAAsyeig Tuv 73g dpaeriag jumwv , iviucovras 
Tj dmovpdwo» xaSapóv xai duwyd &euiow mina, 
iva srapóvrog ToU vupQíou , «USiwg cuvticáASwriv 
ejr. 

1. "AqiagSmi troAÀoi. "Aujzuviou, OUx eiet mas- 
Tío, dAÀs goMAol oU ydo dvi oi Pamrifopavos 
Jauxaivorri , dAX oi dgS2; mitisovrec. 

ix, AoSserraa rà BbOwyua t5; iQnpaietuc. "Im- 
moÀstov. Ado cJ» Bhvquara sims Aa» dv 
piv dpxnucpoü, à lors: xati xaigi» 'Ávrioyo 
xatà rj AQ dQnaéwg dXAo xaSoAoU , dy agi 
cra) d dwriyeurros dy dd Aéyn aw xai oír; 
iv dzwMdp mo» cucTSTSTSA. 

"Appanrisu, KaScjuxós ÉliAwyua vie dqupacius 


H drríxgireos , uagnós Nó "Avrioyoc , 1g! ed xal 
ei paxxaBai» dpaerügnesza», xai dAAoi moMoi rà» 
louBaiur d»ngiSucaw , xal ixuMiSncur qívizSa: ai 
Xard vépov Aaretian, 

"Hogan xam ed. "Aseiuvngioo, Tó ví» vpujv 
Wpicte; dri» igrqummunt o Te voUror Doy 
deggeperpivoy Moyor sloi B4 ad 008 vocoUrov xg)- 
wov wjiéQxa xaTd TÓ» CiÀewuaxór pova , vQuuxovSw- 
papov dpiSpospevos pas" ivág ipBoMpov , xum eu 
dx d cawrag 5 cunnuc$üca (x "HA xal 
xgaroSiiga Ümó ro) Qoreiflod, wie dpnpuSviatrar 
ajJw dà Gun pa a(goarvopévuv TU» depu» , dep 
dmquxan To) BaciMwg B xai paxdqoc 6 dp 
TÀ; aA. QSawuw djdQug, xai dqU» vóv xUpiov' xa- 
và B ve; dpi)noUrrag rà» xqivov dmi "Avrióxou , 
dg' ob viv "Ineooeudolps dBefuomes EwtimiASuiv uq 
Ti "Llosa dex obra 5 vo Dhryipued — 
gene xai vob Boyer mroinoig dy ei3ic , dA 
tio Ücrigo Érecuy ore 0 paxaquy dxoouSa cí- 
Aes, dAX fxre (rto ToU [spo xaSagmcw] deg! ed 
Abd Bhwyna, rpa [rw xxi eU (ia Spucv. 

wy. Biügo xai drasraou, 'Asouvagiov. TaXrynriv 
TÉ mgofurn , xai dexcTacuy imi Do[n ven meopdvas 
meoavycpnén d devis , bns Uni cU aro) Àn- 
ToUpympa icri tà cag? xaracTiCaa Tr» egi riw 
TéMseTuiwr xQüru» meopnrHar, pico dardvan 
TOÀU mQ9 ToU TÓÀowy. 

Kai dvaevien. 'Appuviov. "c v« od» iv éoya- 
m» ví» Xpgapes dormi dwacraci; xov , pas" d» 
piXun. Aariih dragrivan. 
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1u 
EDITORIS ADNOTATIO. 


P rimo huic Collectionis vaticanae volumini , quod deficientibus eius exemplaribus 
recudere coactus sum, bonum comitem dare constitui librum alium qui iuris civi- 
lis anteiustinianei, Symmachi orationes, Iul. Victoris rhetoricam , et Minutiani or- 
tHographiam, complectitur: verumtamen hunc librum ex accuratiore atque emen- 
datiore editione profero, quae post illam principem in 8. curata est. Multa autem 
erant, quae de vaticanis certe iuris reliquiis dicere avebam , postea quam praeser- 
tim doctissimi apud Germanos homines ad hoc editum a me opus, quod instar maxi- 
mi thesauri habent (1) commentarios amplissimos instruxerunt. Sed quia litterarii 
Germanorum labores late notescunt, eos a me compilari non est necesse. Itaque ut 
novum aliquid in fronte operis lectoribus exhiberem, de augendis potius oratorum 
veterum, quae est altera libri pars, dictionibus cogitavi: cumque mihi pervetusta 
quaedam exhortatio ad Francorum regem in prisco reginae svecae codice observa- 
ta fuisset, hanc divulgare non dubitavi. De qua ut brevissime quae sentio dicam, 
ea videtur mihi ad Clodoveum II. Meustriae et Burgundiae regem scripta, qni puer 
quadriennis regnum adiit, tenuitque annis XVIII. ab anno DCXXXVIII. ad DCLV. 
qui ei mortuarius fuit. Tum quia matris Nathildis reginae nulla fit inter aulicos, qui 
ab oratore innuuntur, mentio, compositum sermonem iudico post annum certe DCXL, 
qui supremus Nathildi fuit, Ac sane constat missam esse hanc adhortationem ad 
regem adulescentulum ; puto tamen salem ad decennem potius quam ad quadri- 
ennem, apud quem vana oratoris locutio fuisset. Ipsum porro oratorem sacer- 
dotem vel potius episcopum fuisse apparet: itaque mihi de SS. episcopis vel Au- 
doéno vel Eligio cogitare placebat; qui ambo apud Clodoveum Il. et Dagobertum 
patrem magna cum auctoritate versati sunt, Certe ad has meas coniecturas quod 
adtinet, legere proderit Cointium in ecclesiasticis Francorum annalibus T. ILI, ubi 
Clodóvei II. regnam late describitur. 


(1) Buchholtz praefat. ad vatican. iur. fragm. Regimonti Borussorum an. MDCCCXXVIIL. pag. It. 
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IN CHRISTI NOMINE INCIPIT SERMO AD REGEM. 
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Mao sublimitatem tuam, nobilissime Rex, ut quae tibi charitatis stilo scribere 
praesumpsi , excellentia tua benigne dignetur recipere. Oportet scilicet te, piissime 
Rex, frequenter sacras recensere scripturas, ut in eis antiquorum et Domino pla- 
centium regam valeas cognoscere causas: qualiter ipsi per humilitatis custodiam 
Domino placuernnt; quorum vestigia si secutus fueris, honorem longaevum regni 
praesentis , et insuper vitam optinebis aeternam. Rex enim David sapiens humilisque 
iugiter opera bona sectando quae Domino erant placita, proelia quae fuerant 
contra illum parata , semper vicit, templum Domini ipse aedificare coepit, filius- 
que eius Salomon illud postea ad perfectionem perduxit, quia per prophetam Do- 
minus ei locutus est dicens: ex femoribus tuis exiet qui hanc domum meam po- 
stea aedificabit: qui Salomon rex tantam sapientiam tantamque prudentiam habuis- 
se legitur ut in eius dictis nullus sit qui reprehendat usque ad unum iota: rectus 
fuit in iudicio, sapiens in eloquio, omnesque motus suos totos regales habuit. 

Isti reges supradicti semper prophetae Domini quod eis denuntiaverunt, inten- 
t0 sensu audierunt, Quamobrem , gloriosissime domine, modo oportet te nt et sa- 
cerdotes audias, et consiliarios seniores diligas, simulque et illum qui post te pala- 
tinm tuum regit (1), et ad eorum doctrinam quam tibi indicant vigilanter attendas, 
quia vulgari sermone ita dicitur: qui cum pluribus consiliatur, solus non peccat. 
Dignum est etiam ut personarum maturam aetatem et consilium habentium non 
surdus auditor fias ; sed claro moderamine ipsos audias; iuvenum quidem , qui ti- 
bi proximi assistunt , cauto ordine eorum verba recipe, quia per iuvenum consi- 
lia saepe casus evenit, et in senioribus eloquii stabilis dignitas perdurat. Salomon 
quidem quando regnum accepit atque in eo unctus fuit, evigilavit mane et ita ora- 
vit in templo Domini dicens: domine Deus, ta me servum tuum regnare fecisti , 
ego autem sum puer parvus, et ignorans egressum et introitum meum, et servus 
tuus in medio populi est quem elegisti infiniti qui numerari et supputari non po- 
test prae multitudine, Dabis ergo servo tuo cor docibile, ut iudicare possit populum 
tuum et discernere inter malum et bonum. Instrue me, Domine, viam rectam in 
qua ambulem, et da mihi sapientiam atque intellectum in omnibus sensibus meis, 
ut armis fidei circumdatus in omni intellegentia et monitione circa me tuae pro- 
tectionis auxilium babeam. Et cum haec orasset exaudita est oratio eius, et locu- 
tus est angelus Domini ad eum dicens: quia non petisti aurum , nec argentum, 


(1) Clodovei 1l. intelligo Maiorem-domus Erchoaldum, virum strenuum atque sapientem, uti eum 
appellat Fredegarius apud Cointium anpal Frane- T. Ill. p. 583. 
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neque divitias aut animas inimicorum tuorum, ideoque quod postulasti dabit tibi 
Dominus, hoc est sapientiam et intellectum. 

Ergo situ, domine, bona postulas a Domino , et si fueris mensuratus in ver- 
bis, firmus in dictis, foederator in animo , in charitate locuples, in bonitate sub- 
tilis , in salutatione receptaculum habens, in dispensatione sensatus, in iudicio re- 
ctus, in vindicta pius, in pauperibus misericors, Dominus augebit annos tuos lon- 
gaevos, sicut fecit antecessoribus tuis regibus, qui in hoc saeculo nobiliter regna- 
verunt. Tu quidem; domine, si in ista iuvenili aetate perfectus fueris , omnes gen- 
tes tibi adversantes de tuo recto et iusto regimine pavebunt: omnes fideles tui te- 
cum gaudebunt, universi te timebunt, et audient et diligent, cuncti gratias agent 
divino rectori domino nostro Iesu Christo eo quod talem super se meruerunt ha- 
bere regem. Cum inter ipsos in consilium veneris, semper sereno vultu eorum verbis 
aurem praebe: sollicitus considera quomodo singuli circa te loquantur , pro stabili- 
tate patriae , pro causis emendandis, pro tua salute, pro iis quae ordinanda et 
tractanda sunt in regio palatio. Omnia haec oculi tui instanter iuspiciant, et aures 
tuae prudenter audiant. Quoties vero veneris inter illos , sic sis sollicitus quasi puer 
qui sapienter vult discere litteras; tantaque prudentia tua inter ipsos appareat, ut , 
eis loquentibus, tu non sis discipulus, sed magister: ubi autem videris sapientem 
hominem, peculiariter eum recipe, et fabulas diversas cum illo habeas, quia si- 
cut scriptum est: si arguas sapientem, diligit te; et si irrideas derisorem qui non 
intellegit, iniuria est te audire. Et item dicit, qui cum sapientibus graditur, sa- 
piens erit quando loquutus fuerit« Iocularis quis curiales sermones habet ad loquen- 
dum? ne libenter eum audias. Et quando tu cum sapientibus locutus fueris, aut 
cum tuis ministerialibus bonas fabulas habueris, ioculares taceant: quia plus te 
oportet recondere sapientiam in cubiculo cordis tui , quam fatuos et stultos sermo- 
nes loquentes audire ; quia ubi sapientia vera habitat, Dominus ibidem mansio- 
nem facit. 

Hlotharius atavus tuus (1)tres filios habuit , Hildebertum , Hlodoveum , et Hlodmi- 
rum. In Hildeberto quidem tanta sapientia et patientia fuit, ut non solum senio- 
res, sed etiam: et iuniores, paterno affectu diligeret ; et quicumque adhuc ex ipsis 
eius memorant nomen, extensis manibus tam sacerdotes quam et laici eius spiri- 
tum commendant: eo quod ipse locis sanctorum seu fidelibus suis semper largus 
fuerit in dandis muneribus. Hlotarius autem senior habens quinque filios; ex cu- 
ius stirpe tu. procedis, fortis fait in eloquio, adquisitor patriae, nutritor fidelium. 
Hoc autem inter reliqua satis dulce est commemorari de eodem avo tuo Hlotha- 


(1) Clodovei II. pater Dagobertus, avus Hlotarius ll, proavus Chilpericus , atavus ( seu abavus. 
mam vocabulum promiscue interdum ponitur a Latinis) Hlotarius I. 
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rio, quia lanta fuit eius benignitas secundum Dominum , ut non solam iustus vi- 
deretur esse in operibus, sed quasi sacerdos in hoc saeculo conversatus est: ille 
rexit Francos, aedificavit ecclesias. Ergo tu , dulcissime domiae, quia parentes tui 
tam grandem habuerunt intellegentiam atque doctrinam , sic age per singula quo- 
modo regem decet: non in levitate sis positus» non iracundia animo tuo dominetur , 
quia sic dicit apostolus: ira enim viri justitiam Dei non operatur. Non ebriosis 
coniungaris, quoniam scriptum est de eis: ebriosi regnum Dei non possidebunt. Ad- 
tende diligenter, ut non inordinate alicui reddas responsum, sed in tua loquela sis 
eruditus et verax, quia ita sapiens Salomon ait: eruditus in. verbis repperiet bona- 
Quando tibi aliquis ant pro tua utilitate aut pro sua necessitate aliquid suggerit , non 
iu animo tuo contra ipsum maligne aliquid aut superbe teneas ; sed sic moderate et 
honeste age sicut decet regem, et scriptura docet: sol non occidat super iracundiam 
vestram: sed si aliquid contigerit unde ira commotus fueris , cito animus recipiat 
pacem ; quia Dominus, sicut legitur iu scripturis, super patientem animum verbum 
promissionis suae dignatur largiri. ! 

Quod vero, gloriosissime domine , rusticitas mea (1) vobis scribere praesumit, 
regalis industria hoc. mente devota pertractet , et intento animo a Deo petat,auxilium, 
qui dat omnibus in fide postulantibus aflluenter, sicut scriptum est, et non impro- 
perat. Et cum his huiusmodi te officiis regiae pietati congruentibus erercere studue- 
ris, Rex esse perfectus poteris, simulque et gloria Domini de caelo super te ve- 
niet, ut sermo davidicus iure impleatur in te, quatenus in virtute Domini laete- 
xis, o Rex, et super salutare eius exultes vehementer: desiderium animae tuae tri- 
buet tibi Dominus, voluntates labiorum tuorum non fraudabit: aequitate directa sit 
gloria tua in salutare eius, gloriam et magnum decorem inponat super te: illumi- 
net te Dominus, et impleat omnes rectas petitiones cordis tui, et consilium tuum in 
bonis actibus confirmet, ut pro te dicant cuncti Christiani : Domine salvum fac 
hunc regem nostrum, et exaudi nos in die qua invocaverimus te. Si speraveris in 
Domino et feceris bonitatem, coram illo pasceris in divitiis eius. Revela Domino in- 
teriora cordis tui, et spera in eum, et ipse faciet , et deducet quasi lumen iusti- 
tiam tuam, et iudicium tuum lucere faciet sicut meridiem, Ergo tu subditus sis 
semper Domino, et obsecra eum , ut dono gratiae suae vitam tuam gubernet 
et disponat: quia si hoc non feceris, nihil erij utile, quod sic testatur scriptura: 
qui inique agunt, exterminabuntur; qui vero expectant Dominum , ipsi in here- 
ditatem possidebunt regnum. Ergo tu expecta Dominum, ut ipse custodiat viam 
tuam, ut et tu cum pace inhabites terram: custodi autem veritatem , et vide ae- 
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quitatem , quia salus est iustorum a Domino, et ipse protector est eorum in 
tempore tribulationis: adiuvabit eos Dominus, et liberabit eos, et salvos faciet 
eos, et eruet eos a peccatis eorum: ostendet Dominus misericordiam suam timen- 
tibus se: sicut tibi faciet, si fueris pius.et misericors et timens Deum, consolator 
pauperum , quia sic in psalmo dicitur: beatus qui intellegit super egenum et 
pauperem ; in die mala liberabit eum Dominus: Dominus conservet eum , et 
vivificet eum , et beatum faciat eum, Et illi viri beati sunt , qui in hoc prin- 
cipio regni tai, quod modernis temporibus Domino donante regis, bona gerunt, 
recta prosecuntur, atque iustitiam faciunt: quia si in istis meditantur, et tibi vi- 
vendi solatium praestant, et insuper mercedem futuram in cumctis sibi adquirunt 
quod longe lateque tam in tuo regno, quam et in longinquis patriis magnam esse 
nobilitatem personarum in palatio gaudebunt, ubi veritas non abnegatur, sed iu- 
süitia pronunciatur, ut abstersa mundana cupiditate , aequitatis radiante lumine , 
sic iustitia procedat, ut cam laude clarificetur Dominus, iustoque iudicio in cau- 
to palatio iudicato laetificentur, et exultent pauperes, viduae defensionem babeant, 
orphani tutelam suscipiant, . 

Semper, o Rex Francorum illuster dulcissime fili , time" Deum» ama illam: 
semper tibi praesentem , et quamvis invisibilem humanis oculis credas , tamen de- 
votus adora eum: et quantum ipse tibi de die in diem plus honoris dederit, tan- 
to amplius illum dilige, et roga eum cotidie satis humiliter, at det tibi sapientiam 
gubernandi regnum, quod ab ipso accepisti; et quamdiu illi placuerit quod regnes, 
semper ei placere desideres: quia omne donum bonum de sursum est descendens a 
patre luminum ; quoniam non potest homo accipere quicquam, nisi ei datum fae- 
rit de oaelo: ideo enim hominibus dantur dona a Domino ac potestates, ut aucto- 
ri gratiae referantur. Ministrum te Dei esse scias ad hoc constitutum ab ipso, ut 
quicumque bona faciunt, te habeant misericordem adiutorem, vindicem fortem 
te eognoscant hi qui faciunt mala; ut ante quam faciant, te timeant, Pleno cor- 
dis timore cogita sollicite qualiter in omni vita tua a Deo guberneris ut diu et fe- 
liciter tu alios regas. Ante omnia et post omnia cave pravorum consilia, et persona- 
rum acceptiones. Sine bonorum consilio nihil facias, sed unicuique suus honor serve- 
tur. Unumquemque sua fides commendet. Vide ne ames eum; quem Deus odit , id est 
qui eius contemnit praecepta: neque eum odias , quem Deus diligit , hoc est, qui eins 
mandata custodit. Noli diligere adulatorem, sed ama eum qui tibi dicet veritatem. Ho- 
ora sacerdotes: magnifica Deum timentes: veritatem ama et sequere: clamores 
populi moderate compesce : iudices pravos corripe viriliter. Sic te Domino adiu- 
vante tempera in omnibus, ut qui mali sunt in omni gradu regalem timeant auc- 
toritatem , legem, et rationem; boni vero ament fidem et misericordiam ; singu- 
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li iudicent iustum iudicium. 'Tu vero conserva unius tori castitatem, Sapientium 
dicta prudenter interroga: nec te pudeat interrogare quod nescis, nec praescire co- 
neris quod ignoras, ne forte per vanam gloriam offendas gloriam Dei ; multum enim 
talis homo displicet Deo. Purum sensum habe per singula: stabilis sit sermo tuus; 
considera eum ante quam definias, et post quam finieris, non mutes eum: si ta- 
men non malus sit aut noxius, non decet regem mutabilem esse: scias vere, quod 
nullus potest esse fidelis regi cuius sermo non stat. Cave calcare ova aspidum nu- 
da planta: recordare praeterita, et cogita futura. Intellege quod scriptum est: di- 
vitiae si affluant, nolite cor apponere. Cogita diem novissimum, ut non pecces per 
securitatem. Sapientior est qui inantea praeparat, quam qui retro relinquet. Nu- 
tri nunc reliquias Francorum, hoc, est filios. eorum paterno potius affectu, quam 
crudeli imperio. 

Haec autem paucissima verba supra vires meas scripsi coactus amore tuo et 
Francorum omnium. Scias quia si ista superius scripta sub tuo regimine gesta fue- 
rint, ille vitae tuae et regni tui dignabitur augere spatia qui ter quinos annos Eze- 
ciae regi superaddens concessit ad vitam. Salutem humiliter a Domino perpetuam 
iibi et omnibus tuis dandam imploro, o dulcissime, Rex. 
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DE VATICANIS FRAGMENTIS IURIS CIVILIS . 


I. P alacriter rescriptos vaticanae bibliothecae codices pro i pes 


i 
meae stationis munere ad publicum commodum explicare. Nihil au- «ubsdis. 
tem fere libentius facio , quam ut ineditas romani iuris reliquias hoc 
potisimum tempore in lucem proferam, cum insignis prudentium tur- 
ba exsuscitandis per Europam huius scientiae studiis , iisque ad vete- 
rem ac genuinam rationem exigendis vehementem operam navat. lam 
cum generatim Roma litterarum copiis semper novis atque utilissimis 
abundavit, tum fortunae dono contigit ut in Pontificis Maximi biblio- 
thecam complures undique venerint prisci codices, qui vel olim prae- 
clara iuris incrementa suppeditavisse videntur , vel nunc etiam studio- 
sis latinarum graecarumve legum hominibus copioso et valido subsidio 
sunt. Nam nequid dicam de theodosiano codice , de Ulpiani titulis , 
de rei agrariae legibus atque scriptoribus , quae cuncta opera pervetu- 
stis aliquot vaticanae bibliothecae exemplaribus plurimum , ut puto, 
debent; novellas nuperius leges clarissimi ltali Zirardinius atque. Ama- 
dutius ex ottoboniano , nunc vaticano , codice excitlaverunt . Neque fe- 
re a iuridicorum scriptorum classe abhorrent papyracea diplomata, quae 
vir magnus, et meus in munere decessor, Caietanus Marinius miro edi- 
dit commentario inlustrata : quorum pars nobilissima iamdiu parietibus 
bibliothecae vaticanae ornamento est. Praeterea quanta in pontificiis 
pluteis adiumenta sint illustrandi iuris , late demonstrat Simonius As- 
semanus ( quamquam nostri palimpsesti nullam facit mentionem ) in bi- 
bliotheca iuris orientalis : nec non ii quotidie sentiunt docti homines 
gratique fatentur, qui multam his annis variarum lectionum segetem , 
multumque critices apparatum in iuridicis valicani palatii exemplari- 
bus collegerunt . Igitur mihi quoque avet animus pontificiis denuo co- 
piis ius civile , quantum licet , locupletare. Atque ilii quidem duumviri 
Zirardinius. et. Amadutius novellas suas ponderosis uterque adnotationi- 
bus instruxerunt, in quas tam uberes sapientiae divitias contulerunt, ut 
veterum doctorum gloriam exaequaverint. Ceteroqui ego instilutum aliud 
in hae edenda romani iuris mantissa sequar : nempe quod adtinet ad 
describendam naturam codicis , nullam prope partem sedulitatis. omit- 
tam : locos etiam iuris editi , qui cum vaticanis reliquiis vel aliquate- 
nus congruunt vel cas inlustrant , intento saepe digito demonstrabo . 
Ceterum. qui sit fragmentorum horum in re forensi usus, ad ius roma- 


B 





Palinpsestas 
vaticanus , 


De palimpae- 
wü ea parte 
in qua saut 
reliquiae i- 
meditae ioris. 


x DE VATICANIS TIACMENTIS 

nam quid singula novi adferant, vel quam quisque titulus respondendi 
aut docendi peculiarem rationem teneat, quive hinc latinitatis eruditionis 
doctrinaeque fructus sperandi sint, quae res pleraeque intelligentibus sa- 
tis patent , libenter dicere supersedebo : praesertim quia vix dubito , 
quin homines nostrae aetatis doctissimi spartam hanc copiose et pro 
rei digaitate ornaturi sint . Nunc ut propositi óflicii partes exsequar , 
vaticani palimpsesti imaginem apprime deformare verbis aggrediar . 

IL. Est im sinibus bibliothecae vaticanae reconditus latinus codex 
membraneus , litteris partim. adhuc quadratis , saeculi ferme octavi , 
praenotalus numero vwoCcuxvi , qui sanctorum Aegypti anachoretarum 
collationes auctore Cassiano continet . Exemplar initio hiat , qua de re 
in ipso bibliothecae syllabo admonemur : incipit nimirum in collatione 
quarta cap. xir, cuius tamen verba priora desunt: desinit autem iu 
decima ; qno fit ut codex quartam operis partem complectatur. Quem 
ego Cassiani textum dum legerem , perboni generis esse sentiebam ; 
multasque ac praeclaras varietates deprehendebam , -quibus hic liber prae- 
posteris criticorum iudiciis saepe subversus , longe purior, et cum pa- 
lacographia quoque iustiore , exhibetur. Neque profecto opera et oleum 
philologiae christianae periret , siquis pia Cassiani colloquia , vaticani 
codicis ope, nitidiora ac meliora faceret. Quin hic codex e biblio- 
theca bobiensi ad nos venerit, dubitare non licet , quamquam eius 
monasterii non habet inscriptionem , propterea quod priora folia , ut 
dixi, amisit. Re aulem vera Patrum collationes recensentur in vele 
re bibliothecae bobiensis catalogo , quem edidit Muratorius * . Tum for- 
ma et stemma et ornatus, et reliquorum bobiensium proximus comi- 
tatus , bobiensem patriam undique clamant . Quae res eo fit eviden- 
tior, quod reliquiae ibidem , cum antiquiore iure, latentes corporis 
theodosiani ( de quibus infra loquendum erit) eadem manu scribi vi- 
dentur, qua pars fragmentorum taurinensium eiusdem corporis 4 quorum 
membranas de bobiensi coenobio translatas fuisse novimus. Consiat co- 
dex chartis omnino centum , quarum tres supra quadraginta ante scri- 
ptum ibi Cassianum purae erant: reliquae ad id genus membranarum 
pertinent, quae antiquissimis temporibus scriplae, mox vastitati addictae 
fuerunt, ita ut, priore argumento eluto , novum acceperint. Quae pu- 
rae erant membranae , eas monachus scriptor formae oblongae fieri 
curavit: deficientibus autem puris, tres codices civilis iuris discerpsit , 
iisque dilutis , ac pro sua praesenti necessitate circumcisis et. compli- 
catis abusus est. Quae res, quia paulo longiorem postulat orationem , 
particulatim a me dicetur . 

Uf. Tria, ut dixi, fuerunt iurís volumina, quibus manus exitio- 
sas bobiensis librarius attulit, quum Patrum collationes scriberet. Pri- 
mum est volumen inediti eius operis quod in nostra editione praecipuum 
es: codex nimirum quadratus olim grandiorisque modi, ita ut singu- 
lae paginae versus xxxir, eosque praelongos, complectantur. Ex hoc 
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amplissimo codice membranas multas ad suos usus vocavit is qui Cas- 
siani opus descripsit: quas nimirum membranas non solum lauit ob 
rescribendum , verum eas scidit , nempe ex singulis foliis paribus plu- 
ra fecit, par unum videlicet simplexque unum : hic enim erat modu- 
lus ad novum librum oblongum accommodatior. Porro haec incisorum 
foliorum frusta partim in novo codice, quamquam salis perturbata, ad- 
suta fuerunt; quae nunc denuo ad suas sedes retracta iuxtaque posita 
coalescunt, ita ut ipsa litterarum elementa cultro olim dissecta , nunc 
rursus coeant atque in integritatem suam vindicentur. Multa pars tamen 
incisorum foliorum in codice non est retenta : cuius mali culpam for- 
tuna sustinet ; eoque maiorem , quod, his fragmentis exceptis , moles 
reliqua immensi fortasse operis universum ius complectentis , in bobien- 
sibus forulis extabuisse videtur. Interim quam in manibus habeo par- 


iem operis diligenti studio expoliendam sarciendamque curavi , dedique, 


operam ut liber méus imaginem veluti restituti. codicis exhiberet : pagi- 
narum scilicet notas adscripsi, versiculos adnumeravi, lineaque suspen- 
sa distinxi : foliorum vero incisionem , ubi scilicet nunc vulnus coit, 
duplici linea designavi ;. triplici autem transitiones ad aliam paginam ; 
punctis denique materiae defectum . 

III. Iam ob partes perturbatissimi operis recte ordinandas , qui 
labor edendorum palimpsestorum | molestissimus est, usus in primis sum 
quaternionum notis, quarum aliquot in membranis supcrstitetles esse vi- 
debam , nempe vi. xv. xxvir. xxvii. dgitur titulum ex empto et 
vendito primum posui, quia in vi quaternione est: mox titulum de 
usu fructu, qui est in quaternione xv , secundum feci. Titulum vero de 
re uxoria ac dotibus statim certa auctoritate sublexui, quia prius eius 
folium cum folio extremo de usufructu cohaeret. Exin scripsi titulum 
de excusatione , qui est in quaternione xxvir, bonum sane fragmen- 
tum , quia superest quaternio integer, dempto sesquifolio , seu paginis 
duabus et totidem aliarum dimidiis partibus. Exin collocandi fuerunt ti- 
tuli quando. donator etc. et de. muneribus ad. legem cinciam , quorum 
uterque in quaternione xxviri scribitur, praeclarum rursus fragmentum 
et adhuc paulo maius , quia quaternio nonnisi quatuor paginarum di- 
midias partes desiderat. Fragmentum denique de cognitoribus et procu- 
ratoribus , quod nulla nota numerali insignitur , extremum collocavi . 
En autem ordinatarum paginarum imaginem . Signum — foliorum pa- 
fium cohaerentiam indicat; signum [| foliorum abscissorum redintegratam 
conlinuitatem ; asteriscus denique folia mutila . 
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"Sunt igitur partes quaternionum octo; paginae autem quinquaginta sex ; 
quarum viginti mutilae ; integrae triginta sex. 

V. Sequitur ut. vestigem quodnam genus iuridici operis in his mem- 
branis supersit, quaeque eius aetas esse videatur. Ad hanc quod at- 
tinet, quandoquidem in tam copiosis reliquiis nulla mentio est theodo- 
siani codicis vel pandectarum lustiniani , nullusque auctor vel Caesar 
Valentiniano seniore posterior commemoratur; quum tamen gregorianus 
et hermogenianus codices haud semel laudentur ; mihi satis exploratum 
videtur , aetatem. huius operis incidere in illud tempus quod ab hermo- 
geniani codicis editione ad theodosiani collectionem excurrit. Certe le- 
gum quae in valicanis fragmentis occurrunt , recentissima omnium est * 
quae datur anno sexto Valentiniani senioris, Christi videlicet cccuxvirir. 
De operis autem. genere, quis non meminit, quot ante lustinianum com- 
memorentur digesta seu pandeclae , quas magni nominis homines ob 
invanda discentium stndia conlecerant ? Praeter quam quod ipse Theo- 
dosius de pandectis instruendis cogitavisse videtur. Nam per solas prin- 
cipum constitutiones in eius codice conglobatas atque breviatas , qui fie- 
ri potuit, ut universae iuris scientiae satis esset. consulium , qui tamen 
regiarum curarum scopus fuit? Vaticanarum igitur pandectarum (si fas 
ita loqui ) corpus publica ne an privata auctoritate conditum est ? Res 
habere videtur diuturnam et gravem deliberationem : ego. autem suspen- 
so heic pede incedo , necubi forte incautior quamvis in planissimo cam- 
po veritatis olfendam:. Ceteroqui opus ab auctore ethnico scriptum vide- 
tur. Hlüd vero statim legentibus patet, vaticana fragmenta in eo diller- 
re a pandectis inustinianeis , quod hae. doctrinas tantum pradentium 
continent , constitulionibus principum codici reservatis ; vaticaui autem 
operis scriptor responsa prudentium legibus principum interponit . In eo 
rursus discordia est , quod quum in codice iuslinianco constitutiones 
tituli eiusdem 'ex ordine temporis disponantur , noster anonymus nullam 
lemporis rationem sequitur. Porro haec valicaua collociio inedita, ut 
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dixi , est : quamquam up ex eius particulae , uf admonitiones meae ple- 
rumque docent, cum edito iure congruunt: quippe quae ex iisdem pru- 
dentium. veterum legumque fontibus manant. laud tamen semel quae 
in editis  contractiora erant vel interpolata , ea nunc in vaticanis foliis 
vel puriora leguntur vel integriora . Neque idcirco singulas accessiones 
lectoribus heic adnumerare in animo est, etsi , ut spero , permultae 
sunt in prisco iure lacunae aut vexati loci aut controversiae , quibus 
jam integritas novumque lumen accedet. Utique illa pars. commentarii 
ad legem cinciam in primis iucunda erit, quia de tam celebri plebisci- 
to nihil propemodum in iure edito superest . 

VE. Post ventilatam de operis aetate probabilem opinionem , quae- 
rendum superest quonam circiter saeculo ipsa codicis scriptura exarata 
videatur. Qua in re definienda quum plurimum valere soleant, ut ple- 
rique antiquarii existimant, litterarum. formà atque orthographia , lianc 
quidem accurate in libro meo retinui, illam oculis curiosorum copioso 
specimine cum siglorum quoque praecipuorum descriptione obtuli. At- 
que in primis ne opiner candem esse aetatem operis quae codicis vati- 
cani , scholia obstare videntur , quibus margo interspersus est : perquam 
enim raro accidit ut scriptum aliquod eodem quo gignitur tempore 
scholiis inlustretur.. Neque tamen scholiorum scriptura , licet. valde ru- 
dis et inclinata , sequiorem arguit aetatem : qua super re cum satis ali- 
bi disserui ' , tum certiores omnino nos facit subscriptio illa in S. Hi- 
larii codice basilicae vaticanae , quae ut commode cum symmachianae 
scripturae specimine coniungeretur , operam dedi . Ceteroqui nihil ob- 
stat quin textus ipsius scriptura quinti vel sexti saeculi esse dicatur : 
praesertim. quia parum est credibile vaticanas has pandectas , magnae , 
ut videtur , molis et sumptus atque laboris, scribi adhuc consuevisse 
postquam Caesar  [ustinianus ceteris. omnibus ante se iuris corporibus 
vim auctoritatemque publicam abrogaverat . Atque haud scio an siplo- 
rum quoque tanta copia, quae codicem totum occupat , anteiustinia- 
neae aetatis indicium sit : quia videlicet [ustinianus propter saepe indu- 
clas antinomías vetuit per siglorum captiones et compendiosa aeni- 
gmata suae certe collectionis textum. conscribi. Omnino qui specimen 
vaticanum. cum Caii codice veronensi conferent , valde similia seriptu- 
rae genera esse cognoscent , tum ipsa specie litterarum , tum. etiam 
siglorum numero : nisi forte paulo concinnior vaticanorum apicum ele- 
gantia est. Hactenus de illa palimpsesti parte , quae ius ineditum con- 
tinet ; de qua prius quam sileo , id quoque gratus commemorabo , 
quod dum has reliquias , triennio ante a me detectas atque exscriptas , 
hoc demum anno imprimendas typis curarem , percommode accidit , ut 
in bibliotheca vaticana studiorum suorum causa versaretur v. cl. Fride- 
ricus Bluhmius hamburgensis iuris consultus, et in halensi academia do- 
ctor; qui doctrinae exquisitae atque humanitatis eximiae iuveuis sponte 


1 Praef. ad Cic. de rep. el ad. Fronton. 


4 


De cedicis 


palaeogra- 
phia, 


De 
tis — codicis 
theodosiani . 


De summa- 
rüs inedids 
codicis 


theod, 


xum DE VATICANIS FRAGMENTIS 

se mihi adiutorem obtulit ad codicem iterum cum apographo meo con- 
ferendum , ad desperatos aliquot locos pervicacia vincendos, atque ad 
criticam. mecum lucem , donec Romae versatus est, recentibus a praelo 
plagulis impertiendam . 

VIL. Praeter has ineditas anonymi reliquias operis, alia quoque 
sunt eodem in palimpsesto fragmenta iuris , de quibus breviter dicen- 
dum est. Bobiensis nimirum scriptor folia quaedam admiscuit, ex an- 
liquo codice grandis molis theodosiano detracta, quae si forte fortuna 
ad priores libros pertinuissent , quorum nonnisi exilis epitome superest, 

raeclara csset inventi utilitas . ( Undecim quippe ampla folia sunt , qui- 
us in palimpsesto complicatis librarius numerum spatio minore dupli- 
cavit.) Nunc quia in cognitam partem incidunt, reliquum est ut boni- 
tate ac varietate lectionum contenti simus . Neque inutile profecto fuis- 
set paginas ipsas pervetusti' exemplaris , saeculi prope vii, in meum 
librum transferre, quae genuinum fere textum , et a criticorum interpo- 
lationibus vaenum, continent. Ne tamen lectoribus meis copias editas 
oggeram , salis erit lectionum | praecipuam diversitatem cum scripturae 
imagine repraesentare . Utor autem cuiaciana edilione anni wpLxvi: nam 
si recentiores libros cum codice contulissem , messe uberiore differen- 
tiarum inutiliter abundavissem. Passim enim video classicorum. operum 
veteres ediiiones cum antiquis codicibus valde congruere : contra ab his 
ias recedere, quae sublabente aevo per tot criticorum iudicia et manus 
curatlae fuerunt. Siquis vero maximi Gothofredi posthumam editionem , 
quae praestantissima habetur , eiusque criticas. emendationes cum vati- 
canis foliis ad verbum conferet , mirum quantum scripturam veterem 
ab eius doctis saepe coniecturis discrepare comperiet! Insignis aulem 
est ille locus lib. xv. :. 53, ubi palimpsestus vaticanus versum inte- 
grum et praelongum restituit, qui a vetustissimo quoque petaviano , nunc 
valicano, codice exciderat: qua in lacuna paulo imprudentius halucina- 
tus est doctissimus Gothofredus, qui primus pa coniungendum censuit 
cum famen: ex qua copula ortum cst vocabuli monstrum. patamen , 
quod Gothofredus in nomicum quoque lexicon, Cangius autem in glos- 
sarium , receperunt . 

VII Sed ante quam dicendi de codice theodosiano finem facio , 
scholia quaedam seu potius summaria ciusdem codicis non praetermit- 
tam . Notissimum est eruditis , exemplar pervetus illud codicis theo- 
dosiani ( a libro vtii1 ad xvi ) quod fuit olim senatoris galli. Petavii , 
et quo Cuiacium apprime usum non dubito, nunc inter eos versari plus 
rimos codices , quos ex hereditate serenissimae reginae Svecorum  Chri- 
stinae, nonnullis quoque e sua domestica bibliotheca adiectis, Alexan- 
der vini. P. M. bibliothecae valicanae attribuit. Iamvero is codex per- 
peiuis in margine summariis legum ornatur , omnino ineditis , nec us- 
quam eum alaricianae epitomes interpretatione congruentibus . Omnis ea 
lucubratio sine dubio ante saeculum decimum claborata fuit: sed mul- 
la est scripturae barbaries , nec raro vitiis scrmo confusus : ea demum 
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aliquando rusticítas , ut neque latinae syntaxeos, neque rectae vocabulo- 
rum flexionis ratio habealur: quare non immerito aliqui ambigent quoius- 
nam sit otii haec omnia legere, nedum trauscribere : neque ego ipse ina- 
ni priscorum codicum specie delector, si nullo hi fructu redundent. 
Quamquam reapse raro accidit, ut nihil commendationis habeat antiqui- 
tas: quare et horum summariorum specimen edam; quia videlicet non 
ubique auctor inlicetus est , sed vel aliquam prae se fert eruditionem , 
vel de legibus iudieat easque inter se comparat, vel interdum iuris au- 
ctores fontesque demonstrat. Quis autem sic fanatice capitur orationis 
Ornatu, ut semper ei stili elegantia, sermo compositus, librique venusta- 
te attica texti, tamquam mulsum linguae amatori, exhibendi sint ? 

VIII In bobiensi denique palimpsesto unicum quoque folium ag- 
glutinatum fuit ex ea quae inscribitur lex Burgundionum : cuius item 
scripturae specimen edo, invenustioris equidem pro barbaricorum tem- 
porum more; sed tamen tantae antiquitatis, ut ab ipsa operis aetate vix 
distare videatur. Id ego folium aegerrime omnium legi propter apices 
obscuratos atque demersos . Ceteroqui bobiensis textus cum | ottobonia- 
no, quem dedit Amadutius, collatus longe melior apparet, neque tot 
mendis , quot ille ottobonianus , laborat . Desunt praeterea bobiensi 
aliquot particulae , unde eorum confirmatur opinio , qui Burgandionum 
legem interpolatam existimaverunt . Non erit ingratum hanc tantillam ope- 
ris parlem libro meo subtexi : decurtati vero folii lacuna ex editione 
Amadutii , litteris discernendi gratia inclinatis , supplebitur , 
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DE SYMMACHO. 


I. Rosi oratoris slirpe, eloquentia , magistratibus gestis in- 
clyü reliquias editurus, rem lectoribus ut spero iucundam , historiae 
civili utilem , aeternae urbi non ingratam fecero , si familiae eius , 
uae diu multumque tamquam sidus in patria eluxit , stemma  narrave- 
ro . Quintus Aurelius Symmachus Romae natus est generosa gente Au- 
reliorum . Avus eius, vel potius abavus , ille ut arbitror fuit Symma- 
chus vir clarissimus , vel ut alii legunt vicarius , ad quem Acbaiae pro- 
consulem leges duae Constantini magni anno ccexviin missae fuerunt! . 
Pater Lucius Aurelius Avianius Symmachus sub Constantio conseculis- 
que Caesaribus quantus vir fuerit declarat luculenta inscriptio in Capito- 
lio olim, deinde post varios casus in atrio iuliano vaticani palatii ante 
fores bibliothecae vaticanae cum innumceris aliis posita, ubi a me dili- 
genter relecta est , mendis aliquot exclusis , quibus artifices tingendis 
rubrica litteris adhibiti bunc et alios titulos (quod utiliter sit monitum ) 
perturbaverunt . 


PHOSPHORII 
LVCIO AVR- AVIANIO SYMMACHO YG 
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PRAETORIO IN VRBE ROMA FINITIMISQVE 
PROVINCIIS PRAEFECTO ANNONAE VR 
BIS ROMA£ PONTIFICI MAIORI QVINDE 
CEMVIRO *S-F* MVLTIS LEGATIONIBVS 
PRO AMPLISSIMI ORDINIS DESIDERIIS 
APVD DIVOS PRINCIPES FVNCTO QVI 
PRIMVS IN SENATV SENTENTIAM ROGA 
A1 SOLITVS AVCTORITATE PRVDENTIA ATQ* 
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1 Cod. theod. IL. 4. x. et tit. 15, 
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AC SERIEM CONTINERET QVORVM PERENNE 

IVDICIVM TANTO MVNERI HOC QYOQVE AB 

DIDIT VT ALTERAM STATVAM PARI SPLEN 

DORE ETIAM APYD CONSTANTINOPOLIM 

CONLOCARET 
[»z»i]carA «117 kAr- Maias 

[5] onariaso -11117 ET mznosAvDz. [ coxss.] 
Et scio quidem hanc inscriptionem ab aliquot eruditis, partim re nor 
perpensa partim ob quandam laudum ac dignitatum similitudinem , non 
ad patrem Symmachum sed ad filium cognomento oratorem referri soli- 
tam. Sed tamen antiquior est illorum sententia, qui seniorem Symma« 
chum in hoc titulo intelligunt : est enim huic praenomen Zucius in la- 
pide (et quidem non per uuicam notam , ne forte mendum fabrile sus- 
picemur, sed per litterarum consequentiam) orator autem diserte a Ma- 
crobio' et Sidonio ?, nec non in codicibus epistularum et in orationum 
palimpsestis et. in lapidibus 3 dicitur Quintus . Quod si idem orator in 
lastis nescio. quibus , quos adbuc sequitur cl. Morcellius in Afr. ch., 
amanuensium vitio scribitur Zuciíus , manifestum mendum a melioribus 
exemplaribus obiurgatur, ut Gothofredus iamdiu demonstravit $. Tum, 
ut demus Zucii praenomen irrepsisse casu in lapidem pro Quinto, qui 
fieri potest ut. iunior Symmachus dicatur consul in inscriptione anno 
€ccusxvir posita, quum ipse demum anno cccnxsxx: in fastis consul 
occurrat? Verumtamen ad hanc difficultatem , qua» maxima est, pervins 
cendam, atque ad titulum iuniori vindicandum , praeclaram rationem ex- 
cogitavit Arevalus v. cl. e soc. lesu ?, cui videlicet videtur orátor Sym- 
machus ante praedictum. consulatus ordinarii annum fuisse consul suile- 
clus, propterea quod in epistula ad patrem consulatum suum. memorans 
dicat: hos inter iuvene decus , sed. honore. serili , - bis seno celsus, 
Symmache , fasce cluís. Parum. vero. sit. credibile, Symmachum anno 
ordinarii consulatus fuisse adhuc invenem , qui nimirum comjlures ante 
annos praefecturam urbanam administraverat , quam ei quieto et. iampri- 
dem a desideriis honorum atque ab omni alleciatioue remoto Valeniinia- 
nus junior tribuerat 9. Vix pariter credibile sit post. consulatus. ordinarii 
annum iuveniles etiamnum versus fudisse Symmachum 7, atque ad pa- 
trem adhuc superstitem pariterque  poctantem 5 scripsisse , qui. triginta 
prope ante annos praefecturae urbanae grave munus obierat . Qnamquam 
vero annum, quo in lucem orator editus. fuit, nescimus , nihilominus 
quoniam cius pater anno cccix iu orientem ad Constantium imp. pro- 
feclus 9 multa de filii praeclara ad eloquentiam iudole cum Libanio lo- 
cutus est 9, is qnidem triginta amplius post annos vix se iuvenem po- 
tuit nuncupare . Ceteroqui cur sero Symmachus ordinarü consulatus 

(1) Saturn. L 5. (2) Epist. L 1. (3) Infra p. 1, et in hoc comm. p. xviii. (4). Pro- 


sopogr. cod. th. (5) Ad Prudent. contra Symm. l. 77:1. (6) Symmach. ep. x. 42. 54. 
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honorem adeptus sit, ipse docet de alio consule loquens ep. lib. viris. 
112, cum ait honorem hunc iampridem togae et ordini senatorio fuisse 
rarum nimisque difficilem : quia nimirum , ut ego arbitror, in summis 
ruentis imperii periculis id militiae potius quam togae praemium mu- 
nusque erat. Sed iam de lapide vaücano , sive is patri positus fuit si- 
ve filio, prolixius loqui non vacat. Atque ut patris notitiam absolvam , 
is praefecturam, ut dixi, urbis suscepit anno cccrxiu, ut principum 
conslitutiones ad eum missae demonstrant. Consul suffectus fuit circa 
annum cccLxxvi, rogante senatu': praefectus autem praetorio im Italia 
eodem fuisse anno videtur quo lapis ille positus est, quandoquidem ex- 
tat lex. Augustorum illo anno data ad Symmachum PP.; quamquam alii 
legunt ad Gracchum ? . Quin adeo etiam filius, patre superstite, se 
praefectum | praelorio in oriente nuncupat 3: at mihi castrensem quod 
mordet fibula vestem, - aurorae in populis regum praetoria rezxi . 
( Namque a Constantino summam illam dignitatem in quatuor praefe- 
ctos , Orientis videlicet, lllyrici, Italiae, atque-Galliarum distinctam fuis- 
se constat.) l«t quidem orator dicitur praefectus praetorii etiam in co- 
dice velere vaticano , etsi ibi is titulus recentiore manu adpictus est . 
Quare rursus dubito num forte revera lapis ad oratorem pertineat ; at- 
que ad eundem praedictam legem Caesares scribant. Et quidem etiam 
legationem. Symmachi patris unam novimus $ ; at oratoris multas ( vt 
reapse titulus loquitur) in eius epistulis legimus 5 . Parentis variam lit- 
terataram praedicat amans filius 8 ; eloquentiam vero Libanius , ob quam 
graecae metropoleos oculos atque admirationem in se unum converlisse 
Symmachum ait 7. Denique Ammianus 9 eum inter praecipua nominat 
doctrinarum exempla atque modestiae, quo praesidente aelernam. urbem 
otio copiisque abundantius solito fruitam ait. 

2. Hoc ortus parente noster Quintus non in Libanii disciplinam 
traditus. fuit, neque in. Graeciam amandalus, quod olim in votis sibi 
fuisse pater dixit 9 . Praedicat enim ipse orator '? se quicquid sciret , 
caelo gallico debere, sub quo senex quidam Garumnae accola puero si- 
bi praecepta rhetoricae immulsisset. Est igitur. Galliarum alumnus Sym- 
machus. Quin adeo per gallum rhetorem liberos suos nepotesque eru- 
diendos curavit". Et quidem gallicanae scholae celebritas quanta tunc 
esset , vel unus Ausonius et ipse gallus docet in opere de professori- 
bus; tum notissima sunt testimonia aequalium hominum , nempe divi 
Hieronymi ? , el principum ca aetate regnantium '5. Atque illo. saecu- 
lo nullum tempus in vetere Gallia fuisse doctius recte ad(rmant litte- 
rariae Gallorum historiae auctores "5: iidemque observant Symmachum 
nostrum cum praecipuis Galliae sapientibus familiaritate fuisse coniun- 
ctum, id quod eius epistulae ostendunt : vicissimque ab iis Symmachum 


(1) Argum. orat. pra. patre. (2) Cod. just. xir. à. 10. (5) Fp. L *.. (1) Amm. 
Merc. loc. cit. (5) Lib. HI. 52. lH, 9. 3:1. V. 95: VIL. 15. VIL. 2r. (6) Ep. d. 3. 
mqq cO 446 (7) Liban. ep. gr. g23.. (8) Lib. xverr. 5. (9) Apud Libam, |l, c. (10) Ep- 
vr 88. (18) Ep. vi. 54, vir. 9. (12) Fp. exxv. 6. et. contra Vigil. enp. i. (13) Cod. 
db. xí 3. ir: (14) Tom. b part. 2. initio, 
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obsequio cultum laudibusque elatum videmus , praesertim ab Ausonio, 
qui senex tyrouem illum in castris gallicis. agnitum ' immenso ac nimio 
praeconio obruit. Quo firmior autem cum Gallis amicitia Symmachi 
iuit, eo cum Graecis fragilior: nam etsi duae Libanii epistulae ? amici- 
tiam eius cum Symmacho significant (sectae fortasse causa ; namque ut 
ille apud Graecos, sic iste apud Latinos retinendi deorum cultus an- 
lesignanus et auctor erat) postea tamen adeo videntur necessitudini va- 
le dixisse, ut. mutuis se maledictis aperte prosciderint 5: quae iurgia et- 
si in litteratis hominibus minime rara sunt, tamen , si minus Libanium, 
cerle Symmachum miror , cuius in epistulis tanta animi benignitas ines- 
se videtur. Symmachi oratoris dignitates in antiquo lapide recitantur, cui 
titulo praefigitur Eusebii nomen , sive quia lapidis aliquando possessor 
fuerit, sive quia titulum scripserit; quamquam ipsum lapidem filius Sym- 
machi dedicavit. Fuerunt Eusebii tres oratori Symmacho familiares ; 
primus qui merebat inter notarios 5; alter militaris et. palatinus 5 ; ter- 
tius archiater seu medicorum potissimus 6. Ex his unus graeca doctri- 
na et facundia clarus fuit, testimonio Macrobii 7 , apnd quem in sa- 
turnalibus disputans illustre. dat testimonium | symmachiano eloquentiae 
generi , ut infra narrabimus . En autem titulum . 


EVSEBII 

Q- AYR- SYMMACHO * YC- 

QVAEST* PRAET* PONTIFICI 

MAIORI * CORRECTORI 

LYCANIAE --ET -* BhITTIORVM 

COMITI * ORDINIS * TERTII 

PROCONS* AFRICAE * PRAEF-* 

VRb- COS- ORDINARIO 

ORATORI * DISERTISSIMO 

Q- FAB- MEM- SYMMACIIVS 

VC* PATRI * OPTIMO * 
Quaesturae suae praeluraeque meminit ipse orator in epistulis 5. Ad cor- 
rectorem vero Lucaniae et Brittiorum. Symmachum datur lex Augusto- 
rum anno cccuxv 9. In pontificatu gravem exercuit auctoritatem ; nam 
Vestalem in incesto deprehensam ex priscarum legum severitate cum eius 
Corruptore puniendam iudicavit '^. Maior autem pontifex Symmachus , 
quia de classe patriciorum sacerdotum fuit post auctum a Sylla colle- 
ium . Comitatus vero gradus , quorum in tertio Symmachus substitit , 
primus distinxit Constantinus, si fides Eusebio biographo est": namqu 


& In hoc lapide legebam pleraque puncta verbis interposita; contra in superiore nulla erant, nisi im 
wocibulorum apecope . 


(1) Auson. inter ep. Symm. ep. Ll. 32. Confer etiam laud. ]I. in Val. sen. eap. vr. 
(2) Ep. gr. 25. lat. Ill. 34a. (3) Liban. ep. laLl. 82. (4) Symm. ep. V. 54. (5) Ep. 
wir. 55. x. 69. (6) Ep. ep. HL. 18. V. 56. (7) Saturn. 1l. 6. (8) viri. 14. viri, 119. 
1a5. (9) Cod. th. vit, 5. 25. (10) Ep. viri. 128. 129g. (11) Vit, Const. IIIL i. 
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eius rei antiquiora vestigia in inscriptionibus extare videntur. Ad Symé- 
machum Aíricae proconsulem datur lex Augustorum anno cccrxxiin 'z 
cuius dignitatis facit mentionem ipse orator ep. x. 3; et quidem libri 
vin epistulam decimam scribit Carthagine , cuius urbis indicio et erga 
se amore gloriatur : vicissimque ipse caram Africam habere ep. II. 63 , 
seque ibi laudabiliter versatum, id est de ea bene meritum dicit ?. Pu- 
blico quoque statuarum honore ibidem auctus fuit, etsi has deinde ae- 
malorum livor deiecit, quam ipse iniuriam philosophico contemptu fre- 
gi 5. Tunc Symmachus paterna veluti benignitate complexus videtur 
divi Ambrosii fratrem. Satyrum , quem hortabatur ne ex Africa in Ita- 
lam bello ardentem decederet $. Et magnum quoque Ambrosium sine 
dubio Symmachus non semel Mediolani postea vidit. Quin immo incly- 
ium Mediolanensium. antistitem in iis epistulis valde agnoscimus , quas. 
noster Ambrosio scribit 5. Namque eum et patria romanum esse signifi- 
cat, et sanclis moribus praeditum ; et dum ei quendam commendat , hoc 
merilo ulilur, quod idem, dum olin Liguriam gubernaret *, Ambrosii 
sibi amorem conciliavisset . Theodosianis vero temporibus ob novam pro- 
vinciarum. terminationem. Liguriae metropolim fuisse Mediolanum  com- 
pertum est 6. Urbana Symmachi oratoris praefectura anno. cccrxxxtiir 
suscepta nihil est celebrius, in qua quid gesserit, liber decimus epistu- 
liram demonstrat. Non tamen silentio. premendum est. iusigne exemplum: 
modestiae eius. Nam quum superiorum praefectorum ambitio peregrini 
ac superbi vehiculi usum a principibus impetravisset ( quod quidem. ve- 
hiculum cognoscitur fuisse argenteum cum ex epistula Symmachi 7 , tunv 
eliam ex epigrammate Palladae ? qui id in Themistio oratore , et codenr 
anno novae Romae praefecto, irrisit) noluit Symmachus tamquam alter 
Salmoueus tam iactanter per urbem vehi , scriptisque ad. Theodosium 
litteris 9 honorem. qui Camillo olim. nocucrat, romuleique populi oculos. 
laeserat , deprecatus est. seque moribus potius quam insignibus aesti- 
mari praefectum: voluit. Titulum quoque magnificentiae recusavit Sym- 
machus ^, immo aliis generatim uli non solebat ": et cum ipse mo- 
deste de se loquebatur , tum laudes ab amicis blandis ob. eloquentianm 
sibi oblatas plerumque respuebat. Denique et illa gloria praefecturae sym- 
machianae adiicienda est, quod is divunr Augustinum oratione proposi- 
ta et coram se recitata probatumr, rhetoricae magistrum imperlita eve- 
ctione publica misit Mediolanum '? . Ad religionem quod adtinet , Sym- 
maehus quidem nullam non habuit ; nam. et ab illorum opinione dis- 
sentire se aiebat 9 , qui nibil curare caelestes existimabant : ceteroqui su- 


4 Si apad Semmachn lh '"narep, recte intelliges ipsam Ambrosium , quem ante episccpatumr 
gubernavise Ligariam emis. e ! cs É TEENS 


(1) Cod. th. xi r. 55. (2) Ep. IL. 65. vin. 5. (3) Ep. wit. 0:5. (4) Ambr: 
de excessu Satyri I. 52. (5) Ep. Ml. 3o-57. (6) Lege Oltrocchium eccl. mediol, hist. 
Ngust. prohoem; p. xxi. sqq. (7) Lib. x. 4o. (8) Anthol x 2923. (9) Ep. X. 
a4 (ro) Ep. HlE 42. (:) Ep. ll. 35. (12) August. confess. V. 13. (13) Ep. vir. 6i 
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perstitionis ethnicae tenacissimus fuit ; quamquam , observante Pruden- 
tio', divisque Ambrosio ? et .Hieronymo 5, iam tum nobilissimi Roma- 
norum proceres Áunii , Probi, Anicii , Olybrii , Paulini, Bassi, Grac- 
chi, aliique cum maxima senatus parle et cum innumero populo non 
romano solum sed barbaro iu fidcm Christi transiverant. Quin adeo cae- 
co 1n Christianos odio aestuans Symmachus tragicas de iis quaestiones in. 

raefectura sub aliis obtentibus exercuisse dictus est: quo ipse crimine. 
boriose admodum atque excandescens se purgat apud Augustos 5, te- 
stimonio , ut ait, fretus Damasi papae qui Christianos nihil a praefe- 
Cto passos ad(rmaverat. Sed quia Damasus eo anno obiit, Symmachi 
autem zelus ethnicus multis occasionibus patuit, ( veluti eum. Maximi 
|yranni panegyricum scripsit ac recitavit 5, et cum Praetextatum tot lau- 
ibus extulit 9, hominem sacrilegum , ut ait Hieronymus 7 , idolorum 
tutorem acerrimum , alque idcirco a Zosimo ? Ammianoque 9 ethnicis 
historicis commendatum ; et cum Flavianum rebellem. ethnicum '? prae 
cunctis se diligere passim declaravit) suspicari adhuc licet eum reapse 
ad vexandos Christianos magistratu suo fuisse abusum : quam ob renr 
principes orthodoxi asperis illum edictis increpuerunt . Sed nihil aeque 
ostendit fanaticam Symmachi superstitionem , quam relatio illa. celebris. 
de restituenda ara Victoriae $ repetito et casso semper €onatu, cui ni- 
mirum obstiterunt statim. Ambrosius , pauloque post Prudentius ; ille 
prosa oratione, hic carmine ; summis uterque eloquentiae viribus , con- 
tra quos Symmachus diserüssimas nihil hiscere ausus est" : hac. prae- 
lerca poena mullatus quod a principis christiani aspectibus pulsus , ul- 
tra centesimum lapklem rheda non strata deportatus fuit '?. Nimirum 
quo tempore Libanius in oriente pro templis ethnicorum frustra pugna- 
bat, ut cius oratio ostendit, olim hians, sed ex vaticanis codicibus nu- 
per expleta, eodem Symmachus in occidente mala causa cadebat. Por- 
xo orator uterque congreas crimini poenas dedit , quod nimirum Liba- 
nius Serapeum illud maximum a Christianis in Aegypto mox dirutunr 
esse audivit ; Symmacho autem sine dubio cor doluit, cunr divi Pauli 
basilicam hoc ipso temporis articulo apud urbem. mirando opere ( vetor- 
enim dicere aeterno ) fundari vidit . Praefecturanr, ut dixi , Symma- 
chus anno cecuxxxiimr init, sequente tenuit , quo desinente , vel certe 
initio tertii , idest anmo ccctxxxvr, eiuravit ; successoremque habuit 
Sallastium : quae scilicet. aera , multoque magis haerens animo dolor, 
facit ut. damnum dierunr nostrorum taeterrimum conrmemoremus . Le- 


(1) Contra Symm. I. 545. sqq. (2) Ep. L. contra relat, Symm. — (3) Fp. tx. 4. evi. 
3$. (4) Ep. x. 4r. (5) Hist, trip. viri, 23. (6) Ep. x. 50-52. (7) Contra [o. hie- 
rosol. 6. 8. (8) Hist. HH. 5. (9) Hist. xxvit. 9. (r0) Rufin. hist. xr. 55. Sozomen, 
hist. er. 22, et Paulin. in vit. s. Ambr. & 26. (1:1) Paulinus in vita & Ambrosii f. 26. 
Q2) Auctor operis de promiss Dei part. 3, prom. 38, 
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gem e velere codice vaticano Baronius protulit * augustorum Valentinia- 
ni iunioris Theodosii senioris et Arcadii ad Sallustium urbis [pigs een 
auno cccuxxxvi sCriplam , quae tanti templi auspicia mandat'. Nam 
um maguus Constantinus sexaginta fere ante annos basilicam divi Pau- 
li reditibus quidem et copia *asorum  regaliler instructam , ceterum 
modica in area. circumscriptam acdilicavisset, non tulerunt piissimi prin- 
cipes , ut gentium apostolus et romanae fidei alterum lumen restric- 
tiore lare habitaret : tantamque molem attolli curarunt , quantam orbis 
christianus ad hunc usque, quo scribimus , annum admiratus est : do- 
nec adfuit feralis nox idibus iuliis , qua concitatis miserabili casu flam- 
mis singulare antiquitatis ac magnificentiae christianae monumentum , 
quod xin saeculis steterat , quinque horis absumptum est . Refugit 
animus commemorare vim innumeram marmorum parüm in cinerem 
redaciorum , partim ustulatorum atque eflractorum : musiva opera am- 
busta , tabulas concremalas , absidem undique depopalatam , chalci- 
dicum devastatum , tectum adeo tabularum compagine mirum , nunc 
deiectum passim atque destructum : fores denique anaglyptico metallo 
Constantinopoli iamdiu elaboratas et titulis atque historiis inscriptas , 
grandi strage diffraclas atque liquentes . Quid dicam pontificum seriem 
velererh , quorum vultus non tam artificio quam memoria hominum et 
temporum delectabant ? Haec quoque partim flammis evanuit , partim 
caeli inclementiae ae pluvialibus austris in regione prope maritima so- 
loque humente obnoxia est. Tristi excita casu. Roma omnis ad deplo- 
randam Pauli basilicam effusa est, declaravitque romanus populus , quar 
merito olim a divo Apostolo fides eius prae cunctis commendata sit, 
dum tantum quisque maerorem contraxit, quantum fere nemo ob la- 
rium eversiouem pignorumve amissionem prae se lulisset. Sed enim fi- 


(a) Baroniana editio sive princeps sive eum Pagio ( nam utrunque inspexi) non saás adhaeret exem 
plri:idem quippe codex a me collatus bas ezhibet varietates - 
Ed. Cod. 


Bulle urlis praefecto Salustio praefeeto nrbis 


aarratam. sacratae , ia. at referatur ad voc. praeced. veneratignís . 
sanctimonia aanctimonig . 

et pro studie pro sbulio 

diligentiori diligentiore 

quod bailicae quo bailicae 

Tiberis tiberini 

amplificentioris ampli&centiori 

emninm. emn 


probatae religionis meriis pro tantae religioni, meritis . Opáaa lecto et religie- 
sae emphaseos plena! 

et alia mann principis , 

per multos 


atque amantissime . 


ei alia manua 
«d multos 
e& amantissime 


(1) Ipse Symmachus ep. IlII. 7o de ba- 


silicae cuiasdam aedificatione loquitur, quae 
sine dubio christiani ritus fuit; aliter. enim 
feri sub orthodoxis principibus nom pote- 
rat. Cave tamen cogites de paulino; namque 
Bymmachus ep. x. 45 in sua. praefectura ae- 


dificationem illam euratam dicit. Porro quan- 
tum temporis in paulinae basilicae aedifica- 
tione consumptum sit, nescimus: sed ea cer- 
ie anno ccecxvirr absoluta. erat , quando 
quidem Bonifaciu« eo anno pontifex factus ad 
5, Paulum processit. Symmach. iun. ep. x. 75. 


DE SYMMACHORUM GENTE. xxii 
eri non potest ut Pauli basilica in cineribus diu subsidat ::nam neque 
pietatem romanae urbis ulla infirmat calamitas ; ac praeterea tantus est 
christiani orbis ac religiosorum nostrae aetatis principum erga divum 
Apostolum pius sensus, ut hanc eius aedem romanam omnium saeculo- 
rum ac gentium cultu celebratam , ac communis fidei veluti alteram 
aram , restitutum iri a fundamentis , ornatam decentius , atque in pri- 
sinam dignitatem vindicatum iri certum sit. Sed redeamus ad Sym- 
machos , quorum gens ethnicis tenebris diu circumsepta veram denique 
Evangelii lucem aspexit , ut postea dicam , ac christianarum virtu- 
tum radiis multo plus claruit , quam eloquentiae splendoribus et con- 
sulatibus. Domus Symmachi in Caelio monte ' fuit. Et sane in hortis 
Casaliorum caeliomontanis ad. s. Stephani rotundi inventus fuit ibique 
adhuc servatur oratoris lapideus titulus quem supra adscripsi , itemque 
alius infra a me recitandus. Tum cerlissimus testis ipse orator est ep. 
VIL. 18: de formiano regressus in larem Caelium . Adde etiam te- 
stimonia ex ep. IlL. 12. 88. ( Atque heic obiter moneo , Marcum quo- 
que Aurelium imp. natum esse in Caelio ?, ibique ante regiam adoptio- 
nem habitavisse, sed tamen paulo ulterius prope aedes Laterani : utrum- 
que vero ad gentis aureliae stemma pertinere.) Ergo in area ubi nunc ill. 
Casaliorum domus est, editissimo ferme Caelii loco , regione salubri et 
urbis despectu amoena , magnifici olim Symmachorum lares fuerunt : quam 
ego sedem his diebus perlustrans , priscorum dominorum memoria non 
mediocriter. commovebar : praesertim dum ibi titulos familiares in lapis 
dibus legerem ; scilicet , praeter praedictos , Aureliae. Anthidis , Aureliae 
Callityches , Aureliae Soteridis, Aurelii Successi. Est autem ibi proxima 
Aniciorum domus, nempe ad s. Gregorii, cum qua gens Symmachorum 
necessitudinis vinculis implicita fuit . Ceteroqui Symmachus pater in tra- 
ctu transtiberino pulcherrimam domum habuit, quam plebs romana ob 
nebulonis calumniam quandam inflammavit 5. Et quidem plures domos 
in urbe habuit orator, quas hospitibus suis decernebat 4. Extra urbem 
&ulem memorat ipse praetoria sua capuanum , apulum, puteolanum 5, 
et neapolitanum 9: quare et necessilatem. suam semper aliquid aedifican- 
di fatetur 7. Res sane Symmachi familiaris prope immensa fuisse vide- - 
tur: commemorat enim ipse possessiones suas , praeter suburbanas , aqui- 
leiensem 9, apulam 9, samniticam '?, campanam "' , siciliensem ?? , et ia 
caesariensi Mauritania 5. Rura etiam aedificata ubique possedit ; subur- 
bana saltem quatuor ,' nempe in via appia, in via ostiensi ad Tiberim , 
vaticanum , arabianum !5 : tum in provinciis tyburtinum , praenestinum , 


(9) Non de nihilo. est ( propter scilicet. peculiarem. magnitudinem) quod Caelius in 
suüctoribus classicis "semper fere, quod meminerim , dicitur mons , ceterae vero urba- 
wae summitates appellantar colles. (3) M. Aur. ad Front. ed. rom. 1L 9. Copitol. in 
M.cap. IL... (5) Amm. Marc. xxvir- 5... (4) Ep. HII. 14. (5) EF. 10. H.. 26. vi. 66. vni. 
2. *. 15. (6) Il. 6o. vr. v11.. (7) V. 10. |l. 6o. vri. 77. vum. :7. (8) Ep. HI. 
68. (o) vr. va. (10) wr, ri. (0) 1L5. 26. 5o. vi. 25. (12) IL. 5o. vi. 66. (03) Ep. 
VI. 66. (4) Ep. L. 6. 1I. 57. 5g. Ill. 55. 82. vi. 58. 6o. 61. 66. 72. v1. 21. 


Orsteris fi- 
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coranum , laviniense , laurentinum , formiauum , puteolanum , lucrinum , 
baianum , baulinum , atque cumanum ' . Ceteroqui Symmachus rusticans 
egregium moribus suis dat testimonium ep. VIII. 23: nom wereor ne 
me lascivire in tanta locorum amoenitate et rerum copia pules . Ubi- 
que vitam agimus consularem , et in. Lucrino seríi sumus . Nullus in 
navibus canor , nulla in conviviis helluatio , nec frequentatio balnea- 
rum , nec ulli iuvenum procaces natatus ? . In publicis tamen volup- 
tatibus magnificus erat Symmachus , qui videlicet in ludorum editionibus 
ob suos vel filii magistratus ex cuuctis romani imperii provinciis genus 
omne ferarum , eqnorum , aurigarum , et gladiatorum Romam accire so- 
litus fuit , ita ut in una filii praetura duo milia auri librarum insumpse- 
rit, teste apud Photium 5 historico Olympiodoro . Atque e Symmachi 
epistulis morem quoque vigentem cognoscimus nobiles amicos e longin- 
quis eliam regionibus convocandi ad gratulandam dignitatem , pompam- 
que editionum cohonestandam : praeterquam quod dona quoque et spor- 
tulae a candidato offerebantur . Oratoris uxor HRusticiana fuit 4, Orfiti 
filia , viri, ut gener eius loquitur, memoriae illustrissimae , urbique prae- 
fecti, qui annis quindecim ante ipsius generi praefecturam obiit? . Avum 
maternum Ácyndinum , matrem clarissimam feminam , fratres , soro- 
rem , nepotesque in eius epistulis noscimusÓ . Proles oratoris gemina : 
&lia quidem , ut reor, natu maior, prisca virtute locuples patrique ca- 
rissima 7, quam in. Nicomachi domam transire. nuptum voluit. Hinc tot 
epistulae ad Nicomachi filios , ad nepotes nimirum aul generum eiusqne 
fratres Nicomacho maiore genitos . ltsi autem. Symmachus cum morbis 
suis saepe expostulat in epistulis, nihilominus eum senectutem attigisse 
certum est. Neque tamen quo anno mortem obierit, liquet . Cetero- 
qui anno cccic. Theodoro consulatum 9, aano autem ccccii Decio prae- 
fecturam gratnlabatur '9 . Tum Prudentius, qui de sententia cl. Areva- 
li " anuo ccccinir poema in Symmachum edidit, cum vivente adhuc 
loquitur . 

3. Oratoris mascula proles Quintus Fabianus * Memmius Symma- 
chus , quem ipse paler graecis litteris. imbuit !? , quique quaestor et 
mox praetor patre incolumi fuit, ut in epistulis legimus. Et quidem 
quaesteram parvulus adeptus est 6 . Mic autem iunior Symmachus uxo- 
rem duxit e Nicomachi domo ( et quidem patre superstite ep. vitir. 107 ) 
cuius rei fidem facit inscriptio ia Caclio item. Symmachorum lare re- 
perta. 


Q) Ep. Ll. 3. 8. H1. 5. 5. 1. 26. [IL 5o. HII. 44. vr. 6:. 25. 81... virt. i5. 26. 
35. 52. 6g. vir. 25. viri. 69. 83. 93. (2) Lege etiam cp. I. 3. (3) Cod. xxx. p. 198. 
(4) Symm. ep. x. 54. Sidon. ep. H. 1:0. (5) Ep. x. 54. (6) Ep. L. 1. toi, MH. 17. 
IHL 68. vi. 5u. 4o. vn. 49. 72 -8o. vnm £o. (7) Ep. vi. 67. 79. 8o. (8) Fp. HII. 
18. 52. vir. 48, (0; Ep. v. r0. (10) Ep. vr. 5o. (9) In. prndentianis cap. tir. 
(12) Ha explicate. Fabianus scribebatur in. vetere quodam optimo codice epistularum, teste 
lIureto. Ma quoque in marmore imfea citando . Quare error videtur aliorum codicum , im 
quibus dicitur Flavius. (13) Ep. IHIl. 20. (14) Ep. v. a2. 
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VIRIO * NICOMACHO * FLAVIANO * VC 

QVAEST- PRAET- PONTIF- MAIORI 

CONSVLARI . SICILIAE 

YICARIO . AFRICAE 

QVAESTORI * INTRA * PALATIVM 

PRAEF- PRAET- |TERVM * COS - ORD- 

HisTORICO . DISERTISSIMO 

Q- FAB- MEMMIVS * SYMMACIIVS * VC 

PROSOCERO - OPTIMO 

Hi Nicomachi quum familiariter Symmacho uterentur , adiutores eius 
studiorum crant, eique libros emendabant , ut codicum aliquot T. Li- 
vii vaticanorum subseriptiones declarant : emendavi INícomachus | Fla- 
vianus ter praefect. urbis apud  Ifennam (in Sicilia scilicet. ) J/icto- 
rianus -wc- emendabam | dominis Symmachis . Porro. Symmachus iu- 
nior paterna vestigia persequens proconsulatum Africae rexit anno 
ccccxv '. De consulatu nihil certi habeo compertum . Sed diligenter 
admodum notandum est, iuniorem quoque Symmachum fuisse urbi prae- 
fectum , ab anno scilicet ccccxviir : nam. neque. Gothofredus ea de re, 
quantum memini , quicquam dicit ; neque Corsinius in praefectorum ca- 
talogo duos diserte distinguit homines; Theotiscus denique epistularum 
interpres manifesto errore laborat, dum relationes de schismate Eu- 
lalii ( quod fuit anno cccecxvin) Symmacho oratori tribuit: qui vetus 
error omnium quoque Symmachi editorum videtur, nec non clarissimi 
Oltrocchii in ecclesiae mediolanensis bistoria ligustica ?, quorum nemo, 
quod sciam, iunioris scripta a superioris epistulis distinguenda esse mo- 
nuit. Verum enimvero trium omnino Symmachorum tres fuerunt prae- 
fecturae urbanae; avi anno cccrxiur ; filii an. cccpxxxinn 5 nepotis an. 
ccccxviir. Quis enim. credere possit , Symmachum oratorem anno simul 
cccnxxxuir eb cccexvin , nempe annis xxain: interiectis ,  praefe- 
cluram urbis tenuisse ? Rectissime ergo Sirmondus v.:c- e soc. lesu in 
notis ad Ennodium ep. vii. 35 Symmachi scripta in causa schismatis 
ad filium retulit. Quod cum ratione temporum evidens esL, tum etiam 
inde arguitur, quod in Symmachi epistulographi exemplaribus mss. haec 
scripta prorsus desiderantur; quae primus ex antiquo codice vaticano su- 
pra citato Baronius evulgavit 5 , atque inde primum a lureto in parisia- 
cam anni wpcrir epistularum. Symmachi editionem translata. fuerunt . 
Neque tamen ipse Baronius quicquam, ut puto, ait, quo significet duos 
sibi Symmachos fuisse compertos. lam quum Baronius Symmachi iu- 
nioris relationem sine clausula ediderit ( quam omissionem indicavit 
sollemni illa nota efc;) hinc accidit ut relegenti mihi eundem codicem 
valicanum , ultro se obtulerit illa clausula adhuc inedita , quam post 
Symmachi oratoris reliquias adscribendam curabo. EAS 


(1) Cod. theod. xr. 3o. 65. (2) In indice. (5) Ad aw. Ch tcccxvwin. Baroniani 
sutem textus discrepantias a codice valicano scripsi im calce orationum Symmachi , 


Symmachi 
petricii ne- 
potes ex f- 
la. 


Roaciciana &- 
lia Symma- 
chi patricii 
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4. Sequitur in stemmate Symmachorum Quintus Aurelius Symma- 
chus consul cum Aetio III ', anno ccccxuvi , Fabiano Symmacho si- 
ne dubio genitus, oratoris nepos; pater autem alterius Symmachi cele- 
berrimi , de quo paulo prolixius loquendum est . . 

5. Quintus Aur. Memmius Symmachus excons. ord. et patricius 
Theodorici regis temporibus, Boethii socer. Christianum hunc , immo 
catholicum , diserte dicit Paulus diaconus ?, et alioqui abunde explora- 
tum est. Illud subobscurum , num hic primus e Symmachis Christo no- 
men dederit. Filium certe. oratoris adhuc ethnicis erroribus adhaesisse 
satis ostendunt relationes eius de schismate Eulalii; non solum quia ma- 
gnopere schismatico favit antistiti , sed quia christianam basilicam in- 
gredi non est ausus, sedandi tumultus causa , nequis, ut ait, faceret ei 
religionis invidiam ? . Restat igitur ut. vel Aetii collega vel socer Boethii 
tanta primus felicitate dignus fuerit, quandoquidem nemo intermedius 
extitisse videtur. Symmachum hunc plurima cum laude memorant vete- 
rum libri: sanclum eum , totumque ex sapientia virtutibusque factum 
dicit gener Boethius 5: philosophiam eiusdem , iustitiam atque in egenos 
liberalitatem praedicat Procopius 5: maguilicentiam in exornanda acdiliciis 
urbe rex Theodoricus apud Cassiodorium 9: Symmachorum originarium 
in eo eloquentiam agnoscit Ennodius 7; quo dicto simul significat genus 
eius ab oratore deductum . Re quoque declaravit Ennodius quantum 
symmachianae eloquentiae tribueret , cum Theodorici panegyricum scri- 
bens, prisci illius Symmechi oratoris laudationes tam bene ac naviter 
expilavit, cuius plagüi post inventas a me Symmachi reliquias Ennodius 
convictus est . Deni Priscianus grammaticus 5 romanum, cui scribit , 
Symmachum a nobilitate , a. fortunae muneribus , a virtutum copia, a 
studiis optimarum artium ac disciplinarum , a sapienti eloquentia com- 
mendat. Vix autem aliam laudare videtur Priscianus Symmachum , 
praeter Boethii socerum : nisi forte illum intelligit (si twmen ipse alius 
est) quem anno nxviiii venisse ex oriente Romam legatum scribit in 
chronico Cassiodorius. Fuit vero patricius Symmachus sine collega con- 
sul auno ccccrtxxxv ; atque anno demum poxxvi nece iniustissima Ra- 
vennae periit . : 

6. Liberi eius virilis sexus utrum aliqui extiterint , nescio : utique 
avitum nomen retinuit nepos ex filia Rusticiana Boethioque genitus Q- 
Aur. Symmachus qui consulatum cum fratre Boethio iuniore gessit an- 
no pxxi. Et quidem interemptorum Symmachi et Boethii liberos omni 
poena absolutos atque in paterna bona restitutos ab Amalasuntha regi- 
na tradit idem Procopius 9 . 

. 7- Sed certe feminea soboles Symmacho Boethii socero multo il- 
lustrissima atque ad famae aeternitatem aptissima nata est; Rusticiana 
videlicet , Galla, et Proba; quarum duae posteriores ob caelestium vir- 


(9) Novell. Il. 21. 2. (2) Hist. mise. xv. (3) Ep. x. 8*. (4) Consol. L. pros. 4. 
JL. pros. 4. (5) Bell goth. I. i. (6) Variar. III 51. (7) Ep. wir. 25. (8) Prohoem. 
de num. et pond. (g) Bell. goth. 1. 2. 
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tutum merita in illorum beatorum albo sunt, qui auctoritate et decretis 
romanae ecclesiae ad venerationem omnium mortalium consecrantur. So- 
rorum natu maxima creditur Rusticiana , cuius nomen , ut id primum 
obserfem , avitum erat domi Symmachorum : namque , ut supra disi, 
Symmacho ipsi oratori Rusticiana uxor fuit. Nupsit iunior Rusticiana 
Boethio , quo nihil fuit illo saeculo melius: ipsa, ut vir eius loquitur ' , 
ingenio modesta , pudicitiae pudore praecellens , et, ut omnes eius do- 
tes breviter includantur, patri similis. Effodiunt autem miseratione ani- 
mum quae de-hac clarissima femina, quum iam esset senio confecta , 
scribit Procopius ? , nempe post captam a gotho Totila anno pxrivti 
Romam , Rusticianam quae olim amplissimas facultates in egenorum sub- 
sidium eHuderat, deinde casibus miserrimis virum patremque amiserat ; 
tum demum bonis omnibus spoliatam domoque a militibus pulsam , cir- 
cumisse cum aliis miseris urbana hostium limina servili ac rustica ve- 
ste indutam , victumque ostiatim pulsando mendicavisse: imminentibus 
in eius caedem ob veteris simultatis memoriam Gothis ; nisi rex bar- 
barus , Symmachorum , ut ait historicus , sanguinem reveritus , Rusti- 
cianam a supplicio atque a militari contumelia prohibuisset . Taetra haec 
admodum ac miseranda videntur ? atqui vices easdem in fortissimis ro- 
manae ecclesiae defensoribus nuper sumus admirati. Denique utrum El- 
pis prior Boethii uxor , an Rusticiana posterior, hymnos duos in festo 
ss. Petri et Pauli cantari adhuc solitos , composuerit, philologorum quae- 
sio est . 

8. Symmachi patricii filiae alteri nomen Gallae fuit , quod item in 
Symmachorum familia fuisse -avitum testis est orator de sui temporis 
Galla loquens ep. vi. 32: mepticulae meae Gallae infirmitas conturbat 
otii nostri securitatem . Haec si, ut videtur , Fabiani Symmachi (ilia 
fuit , utique dicenda est, patricii Symmachi amita; hic autem amitae 
nomen in filia , ut fit, de qua loquimur renovavit. Gallam Symmachi 
patricii filiam auctores duo maxime claram fecerunt , s. nimirum Ful- 
gentius afer episcopus , qui ob vandalicam Transamundi regis persecu- 
tionem in Sardinia exulans luculentam epistulam ad illam dedit, con- 
solandi gratia in viri obitu , laudandique statum  devotae viduitatis ; 
deinde s. Gregorius magnus , qui Gallae ipsius obitum prodigio quodam 
nobilitalum scripsit 5. Ex his cognoscimus ** Gallam florenti aetate con- 
sulari marito traditam , eodemque intra annum orbatam, abiecto saecu- 
lari habitu , ad omnipotentis Dei servitium sese apud beati Petri apo- 
stoli ecclesiam monasterio tradidisse , ibique multis annis simplicitati 
cordis atque orationi deditam , larga indigentibus eleemosynarum opera 
'"impendisse: nihil sibi de nobilitate generis adsignantem , quamquam avo, 
patre, socero, marito consulibus pridem fuisset inter saeculares illustris. 
Apostolorum denique principe per visum praesente , mortalis vitae finem 
fecisse ,, . 


(1) Consol. If. pros. 4. (2) Bell goth. llJ. ao. (5) Dialog. III. 13. 
* 


.Calla Sym- 
machi patri- 
tii filia , 
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$. Proba 9- Gallae soror Proba fuit, virginitatis gloria multüsque aliis vir- 

Symmwhi tutibus praedita , ad quam duae extant s. Fulgentii epistulae , praeter 

pauicü fla. .Q.- . . . d 
alios duos desideratos libros, quos ab eo ad eandem fuisse scriptos , 
perspicuum est'. Placet ex ipso Fulgentio ad Gallam scribente notitiam 
Probae audire. ** Disponimus ad sororem tuam sanctam Christi vir- 
ginem Probam , quam Dominus hoc tempore praecipuum in urbe Roma 
dare diguatus est virginitatis et humilitatis exemplar, de ieiunio et ora- 
tione aliquid scribere, sicut in epistula , quam ad eam muper dedi, 
mea pollicitatio continetur: cuius tibi praecipue sancta conversatio est in 
omnibus imitanda: quae cum sit avis atavisque ? nata consulibus , et 
deliciis regalibus enulrita 5, tanta illi est. humilitas dono gratiae caele- 
slis infusa, ut amore subiectionis et usu serviendi , dominam se aliquan- 
do fuisse iam nesciat, cam omnes dominos habere, delectatione sanctae 
servitutis, affectat. Scit enim a Domino, cui virginitatem vovit et cor- 
dis et corporis etc. Delicias vero corporis quanta virtute contemserit , 
el quomodo suam famem satiandis faciat deservire pauperibus; nec ob 
aliud ipsa vilibus tegatur indumentis , nisi ut et humilitatis propositum 
impleat, et vestiendis pauperibus iugem curam sanctae pietatis impendat , 
plenius ipsa videndo cognoscis, quam ut id a me velis audire, quod 
minus possum sermonibus explicare ,, . 

S. Syman- 10. Sanctus Symmachus pontifex maximus , qui Petri sedem ab 

chu p»pi. anno ccccitc ad pxirr tenuit, utrum in patricia Symmachorum | gente 
numerandus sit, dubitare parumper licet , tum quia ab Anastasio bi- 
bliothecario dicitur ex patre Forlonato genitus, tum quia in quibusdam 
sive Anastasii sive aliorum biographorum codicibus natione sardus perhi- 
betur. Rei vero momentis perpensis, haud scio an quisquam existima- 
bit, Symmachum papam haud fortasse recto stemmate a Symmachorum 
domo procedere ; cum iis tamen adíinitate vetere , ac iure aliquo san- 
guinis, ideoque et honore nominis, fuisse coniunctum . Pro Valerio For- 
tunato causam olim dixit orator Symmachus , ut fragmentum in vati- 
cano palimpsesto inventam docet. Ad Valerium (intellige Fortunatum ) 
idem scribens ep. viri. 57, ait se in puerum quendam sibi personam 
parentis arrogare, in quem Valerius (Fortunatus) ius affinis exercebat . 
Symmachorum igitar cum Fortunatis constat adfinitas . Quod autenr 
Symmachorum nomen aliquando ab adíinibus seu consanguineis revera 
adsumptum sit, patet ex illo Boethii filio , an. nxxir consule, cui id- 
circo nomen Symmacho factum a parentibus fuit, quod eum Boethius 
ex filia Symmachi patricii susceperat. Et quoniam per id tempus sum- 
mna erat in urbe gentis huius potentia et gloria propter Symmachi patri- 
Cii opes innumeras et apud regem Theodoricum summam gratiam , hinc 
etiam facile adducor ut eredam , Symmachum qui romanum pontificatum 


(1) Fulgentius ep. ad. Gallam , et Fulgentii biographus cap. xxvi apud Rolland. 
die prima ianuarii. (2) Intellige ipsum oratorem eiusque patrem: quin etiam avum seu 
sbavum qui consul fuit cnm Gallicano am. ccexxx. (3) Intellige Symmachi patris opes 
puximas , de quibus Cassiod, var. 1lH. 51. 


DE SYMMACHORUM CENTE. xxvimnt 
adeplus est, eundemque Theodorici regis auctoritate contra schismatis 
vim tenuit, reapse in illa luce symmachianae familiae fuisse versatum . 
Ttem opinioni meae favet , quod Avitus viennensis Symmachi papae cau- 
sam , calente schismate , Symmacho illi patricio per litteras. commen- 
davit '. Rursus denique favet, quod Symmachus , ut. ipse ait? , catho- 
licam fidem veniens ex paganitate susceperat : Symmachorum autem , 
recens reapse erat, ut supra dixi, ad Christi partes trausitio . Porro 
quod adtinet ad Sardiniam patriam , primum aio in priscis duabus 
Anastasii editionibus moguntina atque parisiaca non sardum domo dici 
hunc pontificem sed romanum . Tum nihil vetat quin hic Fortunati fi- 
lius in Sardinia sit natus ? , cum qua insula nullam non fuisse Symma- 
chorum consuetudinem probe scimus . Orator enim ep. IL. 33. HL. 19 
fratrem appellat hominem quendam qui Sardiniam rexisse videtur vica- 
rius . Item ep. viri. 43 alium quendam , qui aunonae in. Sardinia prae- 
fuerat, filium vocat . Immo in cacliomontano. Symmachorum lare , de 
quo supra locutus sum , inscriptionem ego legebam a Fortunato quo- 
dam vicario positam . Hine papa Symmachas subsidia quotannis in 
Sardiniam ad deportatos ex Africa Transamundi regis tyrannide epi- 
scopos cum litteris consolatoriis mittebat . Hinc divus Fulgentius ex 
ea insula ad Symmachorum matronas virginesque scribebat: quae con- 
sanguinei pontilicis lib'ralem animum aemulantes pecuniis pariter prae- 
dictos exules recreabant , ut Fulgentii epistulae docent . ( Et denique 
Fulgentius quidam archidiaconi munere apud Symmachum fungebatur , 
ut in synodicis subscriptionibus videre est ) . Feliciter vero contigit , ut 
in archio basilicae vaticanae codex s. Hilarii supersit in byzacena olim 
.provineia sab ariano Transamundo per praesbylerum | afrum , fideique 
catholicae ut arbitror confessorem , collatus : ita ut. vulgaris scripturae 
genus, quod sub pontifice vigebat Symmacho cognoscamus . Atque hic 
forüissimus pontifex , cuius tot et tanta pro ecclesia Dei gesta fuerunt, 
Symmachorum sine dubio gloriae culmen imposuit. Is ambitum gravi 
lege compescuit, ecclesiae patrimonium firmiter adseruit ? , fundamen- 
ta ecclesiasticae potestatis altius egit , leges Odoacris canonico iuri in- 
fensas sustulit , nefarias sectas urbs expulit earumque libros incendit , 
Anastasium caesarem diserlissimo libello ab haereticorum societate atque 


& Legenti mihi im vaticanis codicibus scripta Syamachi papae varietotes aliquot «occurrebant , praeser- 
fim in antiquieimo paliino a»ecali v1t veteres canones continente; quarum: varietatam gustam praebebo in 
tribus editi textus manifestis emendationibus , 

la decreto de conwervsndis bonis ecclesiae. $. 6. 


E4. Concitior . Coleti tom, V. p. 475. Cod. palet. 
Quieumque tamen obigatus , Dei , et decreti huius — Quicumque oblitus. Dei. et decreti huius. inmemor 
immemor 


In epitula ad Caesarium p. 425. 
1. Cleriris honorum. meritis Clericis emerüis 
5. Similiter virgines nubere prokibenus , quas an^. Similiter professas. virgines. nubere. prohibemus , quas 
nis plurinis im moaaseriis aciatem  peregisse cone — annis plurimis etc. 
Ngerit . 


(1) S. Avit. ep. xxxt.. (2) In apolog. adversus Ánastas. imp. (3) Eadem fere quae- 
siio fit in vita S. Gregorii magni, cuius maiores partim romani fuerunt partim sarnnites 
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ab odio in apostolicam sedem dehortatus est, rei sacrae in oriente tur- 
batae pro sua suprema auctoritate consuluit , urbanas basilicas partim 
auxit partim exornavit, sex saluberrimas synodos celebravit , innocen- 
tiam. demum suam iudicio licet indebito pro sua magnitudine animi 
tradidit expendendam '. Tum vero contigit inclytum illud atque omni ae- 
!ate memorabile gallicanae ecclesiae decretum , quo definitum est , ne- 
mini licere, ne episcoporum quidem quibusvis synodis, de romano pon- 
lifice , utpote omnium apice, iudicare ? . Tunc etiam "Theodorici , 
ariani licet regis, religiosa modestia inclaruit, qui non suum iudicavit de 
ecclesiasticis aliquid censere negotiis , quorum nihil ad se, praeter reve- 
rentiam , pertinere amplissimis verbis testatus est 5. 

r1. Symmachorum gens Constantinopoli quoque versata est. Inde 
enim Romam venit legatus Symmachus anno pxviir in Eutbarici con- 
sulatu , cuius rei Cassiodorius , ut supra dixi, in chronico meminit . 
Is est autem. Symmachus , de quo Constantinopoli demorante loquitur 
s. Hormisdas papa Symmachi successor ep. xxxvii et txvi. Eundem 
denique Symmachum (aut paulo iuniorem ) senatorem praefectumque ca- 
strensem bello vandalico in Africa sub lustiniano Procopius memorat 5: 
atque huius Symmachi , dignitate exconsulis, aedes Constantinopoli ar- 
sisse in illa maxima contra praedictum lustinianum seditione ex chronico 
paschali exploratum est. 

12. Centum fere post Symmachum papam annis occurrit nobis in 
literis 5 magni. Gregorii Symmachus alter in Corsica defensor ( qui fuit 
iemporum illorum magistratus quidam ) . Hic autem sime dubio ex ea 
nobilissima domo fuit ; namque a Gregorio appellatur vir magnificus 
domnus Symmachus 9. Quin adeo quum retro dixerim Rusticianae no- 
men avitum esse in Symmachorum familia, ecce nobis in Gregorii lit- 
teris aliam. Rusticianam nobilis-imam femivam , dignitate patriciam , quam 
Gregorius excellentiae titulo ( non secus atque reginas) semper ornat. 
Matronam hanc fuisse de genere Symmachorum vel inde cognoscimus, 


(1) Concil. tom. V. ed. Coleti p. 458. 
Calumnias autem in Symmachum cognoscimus 
e mendaci quadam sita eius a schismaticis 
conficta , quam e prisco codice veronensi vul- 
gavit Blanchinius vit. Pontific. rom. t. Ill. 
pe nxix. 

(2) S. Avitus viennensis im epistula , 
quam communi episcoporum Galliae nomine 
scripsit contra syn: dum , quae ad iudicandum 
de Symmacho convenerat , haec inter alia 
complura ait. Dum de causa romanae eccle- 
síae anxii nimis ac trepidi essemus, utpote 
mutare statum. nostrum in. lacessito. vertice 
sentientes , - Non facile datur intelligi qua 
vel ratiune vel lege ab inferioribus eminentior 
iudicetur. - Quid in. principatum generalis 
ecclesiae criminationibus licere censendum estl 
7 In sacerdotibus ceteris potest , siquis forte 
nutaverit , reformari: at sí Papa urbis voca- 


fur in. dubium , episcopatus iam videbitur , 
non episcopus , vacillare . Tum principes viros 
adhortans ait: /n concpectn vestro non sit ece 
clesiae minor , quam reip. status -. Nec mi- 
mus diligatis in ecclesia vestra sedem Petri, 
qnam in civitate apicem mundi -. Nostis be- 
ne inter quas haeresum tempestates fidei pup- 
pem ducamus . - Expedit nt gubernatorem ve- 
strum. participato labore tueamíni . Parem 
eodem tempure exhibuit honurificentiam ac 
patrocinium romanae cathedrae gallus Enno- 
dius in luculento, qui extat, pro Symmachi 
causa libello apelogetico , 

(3) Concil. praedict. pp. 459. 466. et 
alibi . 

(4) Bell. vaud. IL. 1:6. 

(5) Lib. I. 52. 

(6) Lib. xi. 44. 


DE SYMMACHO ORATORE. XXXI 
quod praedictus Symmachus Rusticianae litteras. Gregorio tradidit , et 
quod absentis matronae mandata cam eius universa familia Romae ex- 
sequutus est, pompa scilicet , ut illà iusserat , ad s. Petrum deducta '. 
Clientem se Rusticianae fuisse ante episcopatum narrat Gregorius ? ; si- 
bique ab ea commendari nutricem suam libenter tulit 5: et pro mis- 
sis ad se redimendorum caplivorum causa decem auri libris , et beato 
Petro donariis, et s. Andreae monasterio subsidiis 4 gratias egit; eius- 
que versantis Constantinopoli magnum esse in romana urbe desiderium 
testatus est ?. Nobilissimas quoque RHusticianae neptes Romae degentes 
memorat Gregorius 9 : quarum una fortasse erat ltalica patricia , ad 
quam bis scribit Gregorius 7 : namque et ftalicam. seniorem. Symmachi 
oratoris sororem novimus 9 . 

IL. Quum tot fuerint in Symmachorum gente clarissimi homines, 
nemo tamen parem famam oratori illi veteri consecutus est, ad quem 
denuo sermo meus deflectit : de cuius scriptis ut. pauca eursim dicam, 
horum genera duo novimus, epistulas videlicet et orationes. Non est 
instituti; mei multa. verba de epistulis facere , quarum tamen posthumi 
libri a filio in vulgus dati adeo nostris eruditis placuerunt, post Poli- 
tianum et Laetum a quibus primo eximie laudati fuere 9, ut decem sal- 
tem eorum editiones extent cum doctissimorum hominum commenta- 
ris: et quidem Romae vernaculo idiomate non ingloriam interpretatio- 
nem curatam video, atque aliam ineditam latere seio. Ceteroqui vnlgan- 
darum Symmachi epistularum parva , ut solet, initia fuerunt. Nam 
princeps veneta Cynisci amerini editio in pontificatu fulii II typis cu- 
rata , adeo tenuis vulgoque incognita est , ut eam Fabricius Maittairius 
atque Panzerius ignoraverint , quamquam neque in valticana bibliotheca 
deest , neque olim luretum latuit. Item mutila est secunda argenti- 
nensis, quam praedicli triumviri primam existimant ; donec paulatim au- 
ctae sunt Symmachi epistulae in basiliensi , messiensi et parisiaca edi- 
tionibus , ex codicibus multo plenioribus , quorum tempestive Cuiacius 
notitiam vulgaverat '?. Atque ut Symmachi adhuc epistulae codicibus in- 
speclis augeri possint, magnopere vereor: mihi certe complura earum 
mss. volumina, et quidem vetera, manu versanti , nihil se novi obtulit , 
praeter variarum lectionum atque emendationum copiosam segetem . Ne- 
que tamen infitias eo quasdam nos latere Symmachi epistulas : nam. cer- 
te ornata illa epistula , et quidem latina, quam Libanius " a se rece- 
ptam narrat valdeque dilaudat, in editis non occurrit. Vaticanus unus 
codex particulam ineditam relationis Synimachi filii mihi nuper sop- 
peditavit , quam post reliquias orationum do. Sed multa praeterea sunt 
incommoda codicum a me observatorum : nam hi neque in libros di- 


(1) Lib. xi. 44. (2) lbid. (5) IHL. 46. (4) xr 44. (5) vir. 22... (6) xriít. 22. 
(5) HI. 6o. wrerr, 125. (8) Symm. ep. vri. 4o. (9) Forcellinus. contraria iudicia col- 
ligit, id quod ego nihil moror. Sed !amen peccat ibi certe Forcellinus , qui Ammiani 
verba de patre Symmacho , intelligit de oratore. Nam qui praefectus Aproniano (seu 
Volusiano ) successit, et cuius domus incensa fuil, is pater oratoris erat. Amm, xxvit. 


5, Symm. ep. l. 44. (10) Observ. lib. V, 7. (11) Ep. 925. 
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sibuuntur, neque vulgatum ordinem servant epistularum , neque cun- 
ctas eonlinent, neque nomina personarum pleruinque exhibent: ita ut 
conferendi cum editis , praeter temporis iacturam , taedium ingens et 
labor fuerit. lgitur de orationibus dicendum superest , quarum ante ae- 
tatem nostram fama quidem ingens erat, nihil tamen, ne perpusillum 
quidem , extabat: donec his annis Mediolani in. ambrosianae bib iothecae 
palimpsesto octo orationum partes apparuerunt ; nuperius autem in va- 
licauo item rescripto codice fragmenta lria; quorum primum ad laudes 
priores in Valentinianum seniorem pertinet ; alterum ad orationem pro 
Synesio ; tertium — frustum est. oralionis pro Valerio Fortunato , cuius 
mec res nec titulus in mediolanensi codice erat. Novem itaque Sym- 
rmachi orationum in editione hac nostra partes sunt. Sed enim ora- 
tiones eius multo plures desideramus , quarum ingentem fuisse nume- 
rum Socrates tradit !: x«j 54p a/v8 6326) Adyon cvyotypzpuévos 78. "Poualuv 
Dern o)xdsever . Rursumque Callixtus 2: o2»A3c 52p 4b d2av dpierevc 
Moose üE£fero - Atque. his consonans. Cassiodorius 5 multos ait reperiri 
Symmachi libros. Deperditarum orationum tituli ab ipso auctore obiter 
memorantur in epistulis hi . 

Panegyricus "Theodosii senioris, quo laudes cius civiles et bellicas 
stili honore percurrerat , legesque ab eo latas nominatim. commendave- 
rat . Ep. HL. i3. 

Panegyricus Maximi tyranni, quo victo, in maiestatis crimen vo- 
calus. Symmachus ad Christianorum ecclesiam supplex confugit. Socrat. 
hist. V. 14. 

Apologeticus , seu defensio praedicti panegyrici, ad Theodosium 
qui eum crimine clementer absolverat. Socrat. ibid. et Symm. ep. IL.31. 

Oratio de abroganda censura. Ter hanc memorat ipse auctor 
orationem suam , quam deinde opere etiam largiore propagavit. Et mo- 
destus alioqui orator tantum ei tribuebat, ut a legentibus adsensum se 
confideret extorturum . Profecto utilissimum historiae esset scire cunctas 
rationes, quibus motus senatus id reapse priscae severitatis tribunal su- 
stulit. Plures (inquit Symmachus cum familiari loquens ). utilitatis et 
honestatis assertiones in ipso córpore orationis invenies . Rursusque , 
in oratione nostra non leves causas evitatae huius potestatis invenies . 
- Nam solis quaedam speciosa nominibus , usu et experiundo plurimum 
nocent. Meiectam denique decreto senatus censuram ait, me sub specio- 
$0 nomine fores impotentiae ambire solitis panderentur . Symm. ep. 
IH. a9. 45. V. 9. 

Oratio de Polybii filio ep. III. 45. Polybium quidem ipsum, qui 
ia Africa proconsularem iurisdictionem egregie repraesentaverat , laudat 
divus Ambrosius ep. clas. 1I. 87, sibique summa gratia devinctum ait. 

Oratio contra Gildonem habita in senatu quo die is hostis publicus 
declaratus est. Ep. HII. 4. 


(Q1) Hist. V. 54.7 (2) Hist, xu. a1. (3) Hist, trip. viri. 23. 
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Gratiarum actio, ut videlur , lMonorio pro Decii urbana pracfe- 
cturà, quam is anno ccccir administravit. Ep. vir. 50. Fortasse tamen 
non oratio fuit sed epistula , sicuti illa ad Bulinum pro Flaviani, qui 
; Decium praecessit , praefectura , Ep. lH. 22. HI. 81. 
Praeter epistulas et orationes carmina 5y petis factitavisse come« 
pertum est. In his fuit poetica Bauloruim historia . Ep. L ij. 
Symmachi historiam prosa oratione scriplam l]iudat Dornomdes de 
reb. get. cap. xv , atque ex eius quinto libro copiosum fragmentum recilat 
de rebus a Maximino ante imperium gestis. *ed enim utrum Symmachus 


orator an quivis homonymus historiae illius conditor fuerit, merito am- 


bigitur . 

III. Stili sui Symmachus laudatores multos habuit , nempe. Au- 
sonium, Ambrosium , Paulinum , Prudentium ,— Cassiodorium * , Sido- 
nium , Auctorem de promiss. D. ( graecos etiam. Libanium , Socratem at- 
que Callixtum) compluresque neotericos , quorum omnium testimonia id- 
circo reticeo , quia haec vulgo ante epistularum libros extant .. Unicum 
Macrobii dictum ?. commemorabo , in. quo nobis exhibetur. Symmachus 
seclae peculiaris oratoriae auctor , seu cerle plinianae instaurator . Sic 
ergo Macrobius: quatuor sunt genera dícendi 5 copiosum , ín quo. Ci- 
cero dominatur : breve , in quo Sallustius regnat : siccum 4 quod Fron- 
toni adscribitur : pingue et floridum , in quo Plinius Necundus, et nunc 
nullo veterum minor noster Symmachus luxuriatur . We tamen vera haud 
tanta est Macrobii , boni licet et sobrii scriptoris ; auctoritas , quiu ad» 
huc meminisse liccat dicti quintilianei 5 : nicum apud nos specimen oran- 
di docendique oratorías artes M. Tullius. Quid sua aetate. faceret Sym- 
machus, quum iam pluribus ante saeculis tot latina eloquentia. quatere- 
tur erroribus, quot ille auctor dialogi * , quot Seneca 5 et Fronto 9 et 
Fabius 7 in cassum reprehenderunt , mec ipsi satis vitare potuerunt ? 
mmm igitur esset Symmachus monetae veteris spectator aequus et 
iudex 5, nihilominus temporis sui usibus victus 9 dabat sedulo operam 
wt poetico descrlptionum nitore , densitate sententiarum , altitudine sen- 
suum, translatorum licentia, plurimo denique ingenii acumine , acclama- 
tionem audientium peteret Quare et lilium. erudiens , scintillare acumi- 
nibus atque sententis scripta eius gaudebat '9. Profecto sententiosum 
symmachiani eloquii genus per id tempus maxime viguit . Namque et di- 
vus Hieronymus de s. Panlini ad Theodosium panegyrico loquens " Zibrum 
tuum , ait, quem pro Teodosio principe prudenter ornateque compo 


(1) Symmachi apad Cassiodorium locus (4) De causis corr. eloq. 
quidam e deperditis libris extat , quem ad (5) Ep. exim. 
laudes in Gratianum perlinere suspicor. Sic (6) De eloq. et de orat, 
ergo Cassiodorius var xt r. ** Ret/netis fa-— (7) Inst. vir. 5. 
» cundissimi Symmachi eximiam dictum : spe (8) Ep. HE. ii. 
,; 6o feliciter virtutis eius augmenta , cuius (9) Ibid. 


n differo laudare principia y, . (10) Ep. vr. 9. 
(C) Saturn. V. r. (11) Ep. 1 vir. 8. 
(Q) Inst. HL. a. - 
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situm. transmisisti , libenter legi : ipsum genus eloquii pressum est et 
nitidum 3 et. cum tulliana luceat puritate , crebrum' est. in. sententiis - 
lacet enim , ut quidam ait, oratio ín qua tantum verba laudantur . 
Felix Theodosius qui a tali Christi oratore defenditur ! Sed enim quid 
opus est de Symmachi stilo editorem laborare ? satis enim scimus , quar- 
ti saeculi hominem, quamquam singulari menlis flagrantia vividisque "et 
grandibus eloquentiae coloribus praeditum , cum augustel aevi scriptori" 
bus non esse comparandum . Sed tamen in antiquitatis thesauris omne ge- 


nus artificiorum studiosi homines libenter spectare solent. Et quidem in 


De Syrmma- 
chi palim- 
petito , 


Symmacho multa sunt adiumenta ad historiam romani imperii plenius co- 
gnoscendam . Nam tres laudes augustales totae historicae sunt: in ceteris 
orationibus , praeter historica lumina , ius illorum temporum , curiae po- 
testas , honorum cursus, notitia hominum ac dignitatum et consuetudi- 
num passim elucent. Certe Gothofredus in suis maximis ad ius romanum 
lucubrationibus epistulas Symmachi, quae solae tunc extabant, saepenu- 
mero et insigni cum fructu consuluit. ( Mihi vero percommodum accidit , 
ut cum Symmacho copiosum quoque iuris additamentum edam , reliquias 
nimirum corporis, quod sine dubio aetate Symmachi ex antiquioribus li- 
bris iuridicis consarcinatum fuit.) Corsinio quoque ad perscribendos ur- 
bis aeternae praefectos non parvam noster auclor symbolam contulit. 
Scd enim Symmachi multiplices et perbonas utilitates, ne sim nimius , 
lectorum curioso ingenio et considerationi permittere satius est. 

IlII. Superest ut de Symmachi codice, unde has imperfectas ora- 
tiones excussi , pauca dicam . Is idem est bobiensis palimpsestus , sub 
quo Fronto latuit , quique partim Mediolani partim Romae servatur, qua 
super re in praefatione romana Frontonis satis disserui. Ceteroqui Medio- 
lani pars ingens Symmachi est, Romae autem duo tantum paria foliorum 
inveni, nempe quartum seu intimum quaternionis primi mediolanensis , in 
quo scribitur supplementum laudum priorum in Valentinianum : rursus 
que alterum folium par, cuius duae paginae habent incrementum oratio- 
nis pro Synesio, totidem aliae continent fragmentum inauditae orationis 
pro Valerio Fortunato. Circa quaternionum autem rationem, propter fo« 
lia plus solito hiantia, disputare vix licet ; priore excepto , cuius evi- 
denter superest secundum quartumque folium , et primi pars posterior, 
nempe quaternionis paginae postremae duae. Alterius quaternionis paginae 
tantum quatuor desiderari videntur, sex autem tertii. Reliqua folia omni 
prope vinculo ac serie carent. Symmachum Mediolani quum ederem , de- 
que codicis aetate quaererem , hunc quidem vix uno saeculo post ipsius 
auctoris obitum scriptum esse existimavi ! : quod nunc iudicium adeo non 
improbo, ut luculento testimonio , seu potius exemplo , comprobare 
queam . Est in tabulario vaticanae basilicae venerandus codex , fama et 
admiratione hominum iamdiu celebris, divi Hilarii scripta aliquot conti- 
nens. lam codicis huius scriptura tam similis rius Msi est, quam 


(1) Praef. ed. mediol. p. xir. 
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specimen a me expressum et cum symmachiano comparatum docet . Porro 
in huius codicis pagina ccixxxviir, diversa ac deteriore scripturae spe- 
cie, minutis ductibus , legitur haec autographa , ut reor , subscriptio : 
contuli in nomine domini lesu Christi aput. Kaswlis ' constitutus anno 
quarto decimo Transamundi regis . ks est autem annus post Christum 
natum pvinr. Ergo et ipse Hilarii textus post hunc annum scribi non po- 
tuit. Atqui Symmachus certe anno adhuc ccccinn vita fruebatur , ut su- 
pra demonstratum est. Porro hoc exemplum ad recte iudicandum de ae- 
late scripturae generis symmachiani ( quod genus in compluribus vatica- 
nae bibliothecae codicibus superest) maxime idoneum , antiquarii non con- 
temnent. Quod si haberemus alium Hilarii codicem abs Hieronymi ma- 
nu circa eandem aetatem apud Treviros descriptum ?, valde suspicor si- 
milem huic africano nobis esse visurum . 


(1) Provinciae byzacenae oppidulum . (2) Hieron ep. V. 7. 
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COMMENTARII PRAEVII 


Pans III. 
DE C: IULII VICTORIS RHETORICA 


ET 


DE -L: CAECILIO MINUTIANO APULEIO GRAMMATICO . 


I. C cdiiies Victor in titulo artem suam ex antiquis aliquot 
rhetoribus haurire se ait, pauca mihi de his ( Cicerone tamen et Quinti- 
liano omissis) praefanda videntur. Atque in primis nihil accuratius distin- 
guendum est, quam duos fuisse Hermagoras rhetoras. Cum seniore quidem 
Posidonius coram Pompeio magno Hhodi disputavit ' : atque illius libri 
rhetorici citantur in. iuvenili Ciceronis opere de inventione. luniorem ve- 
ro Hermagoram sub Augusto (floruisse narrat Suidas, qui et eius rhe- 
torica scripta recenset. Duos fuisse Hermagoras miror aliquando dubita- 
tum a Quintiliano , qui tamen inst. IIl. 5. dnos demum agnoscere cogi- 
lur, quorum scilicet opiniones non congruebant : quia nimirum senior 
Hermagoras theses, seu generales quaestioues, ad rhetoricam pertinere di- 
xerat ?, iunior autem negaverat . Hermagora seniore uti. Victorem , do- 
cere videtur titulus, in quo Hermagoras ante Tullium ponitur. lam de 
hoc Hermagora iudicium Tullii tale est 4: Zfermagoras satis in arte , 
quam edidit , videtur ex antiquis artibus ingeniose et diligenter electas 
res collocasse , et. nonnihil ipse quoque nowi protulisse . Monet tamen 
ibidem Cicero rhetorem praecipientem fuisse Hermagoram non oratorem . 
Aridissimos Hermagorae libros dicit auctor de causis corr. eloq. 5 ; Hiero- 
nymus autem, tumiditatem  Ilermagorae reprehendit : quod. ceteroqui de 
eius inanibus pollicitationibus ac gloriationibus dici abs Hieronymo cer- 
tum est. Isidorus tamen 7 Hermagoram in praecipuis Graecorum rhetori- 
bus ponit. Passim vero Hermagora utunlur, praeter Tullium, Seneca 9, 
Quintilianus 9 , prisci rhetores latini '^, Hieronymus ", aliique veteres 
quos numerare lectori non inlerest: quosque nunc de uno nunc de alte- 
ro Hermagora loqui existimo . 

De Aquilio rhetore nihil fere habeo quod dicam , nisi valde sus- 
picari me scribendum Aquilam . Namque Aquilae romani extat tractatus 
de figuris rhetoricis. Antonius Aquila declamator memoratur apud Fron- 
tonem '?. Denique graecus rhetor Aquila laudatur a Philostrato in Chre- 


(1) Plutarch. in Pomp. cap. xt. (2) Cic. de invent, V. 6.— (5) Qniniil. inst. III. 5.. 
(4) Cic. l. e. (5) Cap. xvii. (6) Ep. tiri. 10. (7) Orig. 1l. 2. (8) Controv. l. 1. 
et praef, libr. Hl. (9) lust. HI. 1. 3. 5. (10) Ed. Capperon. pp. 60. :2:. sqq. 129. 
204. 319. 320. 321. 32a. 524. 327. (11) Loco cit. (12) Ad amicos L. 10. 


DE VICTORIS AIHETORICA . Xxxvi1 
sti vita. Aquilii vero rhetoris quisnam meminerit nondum comperi : 
Aquilii enim Severi sub Valentiniano principe historiam memorat Hiero- 
nymus ', non scripta rhetorica . 

Nihil item habeo dicere de Marcomanno, nisi quod eius rhetori- 
Cis praeceptis parce utuntur Fortunatianus ed. Capper. p. 68, Victorinus 
p. 119 , Sulpieius Victor p. 285. 

Dum Tatianum mente revolverem , primus occurrebat Tatianus ille 
syrus, sed lingua graecus , professione sophista et rhetor, cuius infinita 
fuisse volumina tradunt Eusebius atque Hieronymus ? , quorum postremus 
diserte ait: Zuütianus qui primum oratoriam docens , non parvam sibi ex: 
arte rhetorica gloriam comparaverat . Ilic sub. imp. M. Antonino ero 
et L.4urelio Commodo floruit. Ergo quam artem. docuit Tatianus, val- 
de est credibile seriptis quoque commendavisse. Veniebat quoque in men- 
tem Tatianus Symmachi in consulatu. collega , qui si forte rhetor fuit , sum- 
mum reip. romanae honorem uno anno ars oratoria sortila est. Neque id 
mirum . Nam quo item auno Symmachus Romae veteri praefectus impe- 
rabat, eodem "Themistius rhetor novam Romam aeque praefectus mode- 
rabatur. Verum his omissis , valde suspicor mendosam esse scripturam 
codicis , ut supra in Aquilio pro Aquila, sic heic in Tatiano pro Titia- 
no. Mendi praegravat suspicionem similis error apud editos libros Capi- 
tolini in Maximino iuniore cap. I: usus est Maximinus oratore latino 
Jutiano filio Tutiani senioris , qui dictus est simia temporis sui , quod 
cuncta imitatus esset . Quo loco Casaubonus in adnot. nec. non Vossius 
in historic. lat. recte iubent ut utrumque nomen scribatur 7?/ianus , ad- 
stipulantibus nempe codicibus; nam et ego vaticanos octo, quos consului , 
codices in lectione Z?'/anus consentire vidi, itemque veterem palatinum , 
quem iam Gruterus inspexerat . ( Et quidem contrarius error , Zitianus 
pro Zutianus , apud nonnullos auctores de illo homine legitur, qui con- 
sul fuit cum Symmacho . Quare non immerito Muratorius in annalibus 
monct ut huius consulis nomen non per -i- litteram sed. per -a- scribatur: 
idque copiosius confirmat Pogius ad Baron. an. cccuxxxax i. Et quidem in 
iis , qui peccant, Álmelovenius est, nobilis alioqui consularium fastorum 
scriptor ; qui fallitur etiam in Symmachi oratoris nominibus, filio ni- 
mirum paterna tribuens Z. Aur. Z4vianus pro Q. Aurelius. Quin adeo 
Titianum non Tiberianum legere oportet apud. Hieronymum in chron. ad. 
nan. ccexxxix , ut. recte iubet legitque in mss. Scaliger. ls vero Titia- 
nus dicitur abs Hieronymo vir disertus. ) Porro Titianus celeberrimus apud. 
Latinos rhetor fuit. Nam et Isidorus ? de rhetoricae inventoribus loquens, 
haec , inquit , disciplina a. Graecis inventa est , a Gorgia, Zristotele , 
Hermagora 5 et translata. in. latinum a. Tullio videlicet et. Quinctilia- 
no et Titiano . Verba enim et T/fiano , quae in aliquot. servantur Isi- 
dori exemplaribus studiose retinenda sunt. nedum eiicienda, ut temere vult 
Grialius , cuius heic. immerito auctoritati obtemperavit Arevalus. Titiani 


(1) De vir. ill. cxi. (2) Hist, eccl. Ill. 29 ; de vir. ill. cap. xxvii. (5) Orig. 
M. 32. 
** 


De C. Iulio 
Victore . 


De natara 
Mbel qui 
editur . 


XXXVII DE YICTORIS 
themata rhetorica et controversias Servius laudat !. Noster igitur rhetor 
"Titianus est, tertii saeculi homo , sive is paler est, sive filius ; nam id 
rursus fit ambiguum , quoniam uterque in rhetoricis disciplinis eminuit . 
Sed tamen fama senioris clarior; quare et hunc cogitare apud Victorem 
aequius est . Erat autem senior Titianus secta frontonianus , ut alio loco 
me dicere memini ? . : 

IL. Caius lulius Victor homo mihi novus est , neque utrum sit edi- 
tus scio : utique in. Capperoronerii collectione rhetorum latinorum noster 
non occurrit. Videtur tamen eim. olim agnovisse Rufinus?, a quo Victor 
inter eos ponitur qui de numeris oratoriis scripserunt; id quod reapse no- 
ser facit cap. de elocutione. Namque ille quidem Sulpicius Victor, qui 
occurrit in rhetoribus editis , nullum facit verbum de oratoriis numeris . 
Dicerem aetatem. quoque Victoris nobis tradi a Rufino, qui eum nomi- 
nat inter Donatum et Servium , nisi cernerem aliorum rhetorum ibidem ap- 
pellatorum aetates perturbari . llla igitur Rufini praeclara lectio firmiter 
admodum retinenda est, contra Capperonerii sollicitationem , qui pro Vi- 
ctore scribendum esse Victorinum ín cassum suspicabatur. Victoris pa- 
triam , siquid audacter hariolari licet, dicerem Galliam ; quandoquidem 
primis christiani aevi temporibus Iulii nomen,iam inde a Iulio Caesare tam 
frequens in Galliis erat. Studia vero Galliarum rhetorica per aetates illas 
celebria supra memoravimus 4. Quare et s. Hieronymus adulescens Gallias 
eruditionis causa peragravit 5. Praeterea Svetonius 9 professores liberalium 
artium in Gallia praesertim togata floruisse confirmat. Tum quia noster 
utitur Titiano tertii saeculi rhetore, haud priorem quarto saeculo existi- 
mo: et quidem hominem in ethnica superstitione nutritum frequentibus 
indiciis nosco. Caius igitor Iulius Victor videtur mihi rhetor provincia- 
lium fortasse studiis in. Gallia praepositus ; non secus ac Iulius Titianus , 
ut observat Ausonius 7 , municipalem scholam apnd Visontionem Lugdu- 
numque variando consenuit. Certe a Victore hanc rhetoricam eclogen in 
gratiam studiosi iuvenis fuisse compositam compertum est: multosque sua 
aelate extitisse. commentarios eiusmodi tradit Svetonius 8 , et inclinato 
adhuc aevo Priscianus 9 . 

I. Causa mihi edendi huius rhetorici operis eadem est, quae 
fuit ceteris eruditis, qui vetustos rhetores sive graecos sive latinos studio- 
se in codicibus conquisiverunt, publicaque luce impertiendos iudicaverunt . 
Etsi enim extabat copiosissimus omnium rhetorum ac sapientissimus Quin- 
tilianus, nemo adhuc sanus dixit Pithoeum eoque priore& aut posteriores 
lusise operam , cum minoribus artigraphis curas suas vulgandis impen- 
derunt, eosque copiosis et perquam accuratis commentariis instruxerunt . 
Nonne laudabiliter fecit nuper praestantissimus Boissonadus, cum graeci 
rhetoris Tiberii dk incognitam e vaticano codice tunc Parisios trans- 
lato deprompsit? Iam Victorem qui legent, non spernendum rhetoricae 


(1) Ad aem, x. 18. (2) Praef. rom. Front, p. xxv. (3) Ed. Capper. p. 553. 
(4) Praef. ad Symmach. La. (5) Ep. Ill. et alibi. (6) De gramm. cap. lll. (7) Grat. 
ac $.Sr. (8) De gramm,cap. Illi, (9) Prohoem. de num. et pond. 
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veteris compendium agnoscent . Ceteroqui ariditas atque subtilitas didasca- 
licis plerisque rhetoribus communis est. Victor autem quod minus de 
suo affert, id excellentia alienae doctrinae et auctoritate fontium compen- 
sat. Scilicet in eius rhetorica deperditorum Hermagorae , Marcomanni 
et Tatiani ( seu Titiani ). praecepta legimus : et. Ciceronis etiam locos ali- 
quot recuperamus ex amissis vel lacunosis orationibus pro Tullio , pro 
Fonteio , et contra contionem Metelli, cum mentione desideratarum item 
ad Axium epistularum ' . Adde locum Ennii ex Sabinis? , et Gaii Fannii 
ex oratione in Gracchum 5. Adde aliquam. commemorationem operum 
iamdiu deperditorum ipsius Gracchi atque Catonis $. Adde denique no- 
varum aliquot vocum et phrasium in linguae thesaurum referendarum non- 
nullam utilitatem. Prorsus autem commendandae Victoris rhetoris digni- 
tati sufficere mihi videntur vel duo postrema tractatus capita, de sermoci- 
natione videlicet et de epistulis. Editur hoc opus ex ottoboniano vatica- 
nae bibliothecae membraneo codice »nccccux viri. saeculi ferme xi, For- 
tunatiani quoque rhetoricam complectente. Scripturae copiosum specimen , 
nempe ultimum operis caput, in aere excudendum curavi . 


(1) Victor rhet, vi. 1. 2. 3. 4. xin. xxvir— (2) Cap. vi. 6. (2) Ibid. (4) Capp. 
I. Hl. 4. xxvir. 
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XXXIX 
DE -L- CAECILIO MINUTIANO APULEIO 
GRAMMATICO . 


I. Olim videram obiter in Luduvici Caeli rhodigini antiquis lec- 
tionibus citatas aliquoties Caecilii Minutiani Apuleii grammatici auctorita- 
tes. Mox in lamiano florentinae Richardiorumr bibliothecae catalogo Apu- 
leium de orthographia recenseri observaveram. Itaque quum Florentiam 
ante hos annos venissem , et richardiani codicis copiam nactus essem , 
deprehendi non id esse opus velus a. Caelio lectum , sed valde recentius 
quoddam multoque minoris faciendum . Mox in vaticanis quoque codici- 
bus nihil aliud. quam id ipsum richardianum scriptum inveui. Sed ecce 
demum dum vallicellianae bibliothecae apud s. Philippum in urbe non- 
nullos codices benignitate docti praesidis cursim inspicio , in illud demum 
opusculum , quod Caelius prae manibus habuit, lubens incurri . Est is co- 
dex quidam miscellus in quo sunt alia bonae frugis complura, intet. quae 
manu propria Achillis Statii occurrit hoc xapioscr,. quod facultate a domi- 
nis impertita nunc in lucem protraho. Achillem Statium lusitanum do- 
€trina varia editisque operibus clarum Romae olim familiaritate divi Philip- 
pi usum scimus, cuius novellam religiosorum virorum sodalitatem quum 
ea qua par erat veneratione prosequeretur, suam ci bibliothecam moriens 
legavit, et se quoque apud illam tumulari mandavit. Atque hinc vide- 
licet accidit, ut opus hoc grammaticum Statii manu descriptum in val- 
licelliana bibliotheca conservaretur. Idcirco autem Statius describendo 
Apuleio operam dedit quia inter cetera studia, grammaticae apprime eru- 
ditioni vacavit , id quod eius cerle commentarius ad. Svetonii grammati- 
cos demonstrat . 

II. Sed ante quam de Minntiano Apuleio eiusque codice explanatius 
dico, locosa me excerptos e Caelio rhodigino iban: quorum aliqui 
quum ad verbum in vallicelliano. codice occurrant, iustum operis veri- 
tati. dant testimonium : quod vero aliqui desiderantur, codicis imperfectio 
in causa est, ut infra docebo . Sic igitur in antiquis lectionibus Caclius ., 


Caelii rhodigini testimonia 


vit. In fragmentis Caecilii Minutiani Ápuleii veteris grammatici adnotatum comperi , 
Virgilium (1) ab virgis esse cognominatum , inter quas sit natus: propterea primam habere 
4, non .e. , cui suffiagetur illud Calvi : 


(1). Hunc locum refert etiam. Lilius Gy- 
raldus de poet. dial, IIT. ed. Lugd. Batav. 
tom. Jl. p. 204. F : in Caecilii Minutiani 
"Mpuleii fragmentis , quae. leguntur, modo a 
virgis. Firgilium dictum , modo a wvergi- 
dis Vergilium etc. fere ut apud | Caelium. 
Sane uterque. ( Caelius nimirum atque Gyral- 
dus) Ferrariae studiis operam dederunt , ibi- 
que Apuleii fragmenta legisse videntur: quod 
co vehementius mihi persuadeo, quia Perot- 


tus , ut. infra dicam , Ferrarine describebat 
falsi quoque Apuleii opusculum . Ceterum 
tum quia Gyraldus paulo. iunior Caclii epus 
ante dialogos de poetis editos legere potnit ; 
tum quia alibi Apuleio non videtur uti in his 
dialogis, qnamquam Apnleius tol. poetas ap- 
pellet ; valde smspicor haud ipsum Apuleii 
codicem , sed Caelii tantummodo testimonium , 
a Gyroldo fuisse lectum , 


DE APULEIO GRAMMATICO « AEXxXXÍ 


el vates qui virga dedit memorabile nomen 
laurea . . . 

Fatetur tamen idem Apuleius , in aliis "Vergilium ab vergiliis inflecti . 

xi8. In. fragmentis Caecilii Minutinni Apuleii de orthographia diaetam comperi etiam 
ziaefam dici . 

xui, In Caecilii Minutiani Apuleii fragmentis observatum , annis septem in exilio con- 
sumplis , functum esse fato Ovidium calendis ianuariis: qua die Titus quoque Livius deces- 
serit : struetum item illi a barbaris per multas lacrymas tymbon ante ianuam. Auctor idem 
Minutianus est, Corvinum ab Ovidio appellatum (fuisse ibin ex. avis foeditate, cui ventrem 
rostro purgare insitum sit ; et hoc ex Callimmachi imitatione: pulsum quoque in exilium , 
quod Augusti incestum vidisset . 

zvio. Apuleius grammaticus quod illic ( ;!à angulorum augustiis, quos vocant hirquos ) 
haereant oculi , hirquos dici opinatur . 

xvn24. Caecilius Minutíanus Apuleius in libro de orthographia, Sunt , inquit , qui scri- 
hant coiix , citra ullum omnino .n. a coeo : aliis addere unum placet, et coniux dicunt : 
sunt qui duplex , ut. sit coniunt , ex opinationis varietate in verbi de ductione . 

xvi, i Saltationem hanc ( nudorum ) sive id genus alteram  signilicasse [uvenalem 
eo versiculo : 

qui lscedaemonium paedaemate lubricat orbem ; 

putat in libro de orthographia Caecilius Minutianus Apuleius , ac legendum paedaemate , 
prioribus syllabis diphthongum recipientibus ; quia sit utrubique apud Graecos m, et 
verbo eo plane saltationem innui . is 

xvinur2, Asciam nonnulli etiam dolabram dici rentur , unde inclinetur Dolabella , ut 
secunda syllaha prorsum habeat .a. nom ,o. , ut fere vulgo receptum est : quod Caecilius 
Minutianus Apuleius in libro de orthographia monumentis prodidit . 

xvittt.to, Quam Tamben transtulit Planudes i, uti meminit Caecilius Minutianus Apuleius, 

xxa3, Scribit Caecilins Minutianus Apuleius , Olympum etiam dici lovem ; unde Naevius 

panditur interea dorus alitonantis Olympi . 

Ex quo Virgilius omnipotentis Olympi . Quod si est , falluntur, qui legendum arbitram- 
tur omnipalentis. Olympi . Nam et Ennius ait: decessit Olympius antro. 

xx.38. Seribit Caecilius Minutianus Apuleius in libro de orthographia , ignobiles ac quo— 
rum ignoretor genus , terrae filios a. Cicerone et aliis nuncupari . 

xxtt13, Quia partus ociimestris non fere vitalis est, putat. Caecilius Minutianus Apuleius 
Parcis tribus facta nomina haec , Morluam , Nonam , Decimam . 

xxitr4. Quam scribendi rationem /puleer. pro pulcher j insequi videtur Caecilius Minutia- 
mus in libello de orthographia, quamquam insigniter mutilato. decurlatoque , ac. prorsum 
vetustatis et incuriae vulneribus cenfosso : in quo et illud adnotavimus, mihi cum llatili 


scribendum , ut disparetur a vocativo mi (2). 


*— (1) Rettulerat Caelius Ovidii metamorph. 
vir. 585 versum. Ophias effugit natorum vul« 
nera Combe. Tum subdidit Comhen hanc 
Planudem interpretatum fuisse Zamben , ut 
meminit Apuleius . Sed ingens aberratio , 
Neque enim Apuleius Planudis, qui fait xrrir 
saeculi homo, videre potuit interpretationem 
graecam melamorphoseon (quam nmaper a cl. 
Boissonado editam legimus in pulcherrima 
Ovidii. editione quam nobis curavit. vir omni 
doctrína et humanitate expolitus El. Lemai- 
, rius), Neque rursus Apuleius, ài conevus Pla- 
nudi eral, tot. veteres auctores , quos tertio 
quoque verbo laudat , prae manibus habere po- 
tuit. Spurius est igitur et obtrusus hic Apuleii 
locus, cuiusmodi alium in Statii codice de- 
letum ab ipso Statio fuisse docui. Porro Cae- 
lium miror qui tantum anachronismum non 


senserit ; ant certe alío quovis mentis vel ca- 
lami vitio laboravit: neque tamen de anti- 
quiore aliquo Planude cogitavisse eum arbitror: 
praesertim. quia nomen illad JamAe revera 
occurrit in praedicto neoterico Planude , Et 
quidem de hsc Planadis interpretis. voce le- 
gess disputantem Burmannum ad Qvid. Nisi 
forte Caelii textus. mendosus. est, Planudes 
pro Planciades ; vel aliter. interpungendus ; 
ita ut auctoritas illa Planudis parenthesi con- 
cludenda sit , mentio autem Apuleii cum prae« 
cedentibus copulanda : et nisi denique Caelius 
hoc a falso Apuleio nccersivit, cuius cod'cem 
extitisse Ferrariae mox. docebo, 

(2) Uterque locus, nempe doctrina. de 
scriptura puleer et de mihi distinguendo a 
mi extat in falsi Apaleii grammatici ms libel- 
lo, Rursus ergo Caelius germanum cum spu- 
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xxiarta, Eridanns, fluminis appellatio in Htalia; quin et in Thessalia et. Attica , ut ere- 

dit Caecilius Minutianus Apuleius . Y 
Fieri autem potest ut apud Caelium aMi praeterea recitentur Minuliani 
Apuleii loci: spissum enim et grande opus antiquarum  Caelii lectionum 
triginta libris expositarum semel ego properante oculo legi . 

Qr exempla Ii. Bene habet, dicet aliquis, Apuleii gramniatici editio; sed quo- 

Imus maim fato accidit , ut quum mirabilis auctorum numerus apud huac nomine- 

dico . tur, ipsa porro exempla ( quod erat caput et decus operis) praeter unum 
aut alterum omitlantur? Magnum, fateor, id damnum est: neque tamen 
dubitare licet, quominus hi auctorum loci in vetere Apuleii codice fue- 
rint. Nam Statii apographum spatia ubique habet tanti moduli, quanto 
opus erat ad inscribenda exempla sive ca prolixiora fuissent sive breviora: 
modo quippe spatium est aliquot. versuum , modo unius, modo diinidii , 
modo minorum partium : quam ego spaliorum diversitatem in editione 
mea indicandam curavissem , nisi. formis idoneis caruissem . Causa autem 
omittendorum locorum, mihi quidem , qui lacunas huiusmodi in antiquis 
codicibus saepe observavi, mira non est. Namque in priscis lucubratio- 
nibus, si quando auctoritates aut testimonia aliena proferebantur , haec 
vel litteris paulo diversis vel coloratis ductibus haud raro fiebant: vel po- 
tius spatia a librario relinquebantur , ubi deinde illuminator insigniorem , 
quam dixi, scripturam pingeret ; id quod variis postea casibus fieri ne- 
glectum est. Praeterea mos erat veterum amanuensium latine scribentium 
graecos in primis locos praetermittendi , spatio relicto, in quo hi po- 
s$lea a graece perito exararentur , et quidem plerumque alio suco, puta 
viridi aut rubro . Sic in vetusto , quem repperi , Ciceronis interprete , grae- 
ci loci ab alia manu suppleti fuerunt subrubro suco , qui aetatem non tu- 
lit, ita ut latina quidem scriptura vivacissima sit, graecae aulem vix eva- 
nida verba aliquot legi queant. Item in antiquissimo palatino Gellii pa- 
limpsesto graecae omnes auctoritates praetermittuntur , spatio congruo , 
ubi mox scriberentur, relicto , quod numquam postea occupatum est. 
Quin in codicibus etiam junioris aevi, genus eiusmodi hiatuum est , qui 
adhuc manum illuminatoris expectant . Hae igitur abunde causae sufficiunt, 
quominus Apuleii grammatici lacunas miremur . 

De vero À- IIl. Quae patria quaeque aetas Lucii Caecilii Minutiani Apuleii fne- 

pudo 575 rit. quis satis probabili co:iectura divinet ? Insignis ceteroqui est Sveto- 

iens. nii locus ! plorimique faciendus : constat. Lucium Appuleium ab Eficio 
Calvíno equite romano praedivite quadringenis annuis conductum multos 
edocuisse . Nam in provincias quoque grammatica penetraverat ; ac non- 
nulli de notissimis doctoribus peregre docuerunt , maxime in Gallia to- 
gata. Et quidem in codiee vallicelliano consonant praenomen Lucius et 
agnomen ^fpuleius. Etsi autem romani quoque Apuleii fuerunt , nihilo- 


rio Apuleium confundit. Nisi potius dicendum — rivatum esse a genuino, multis novae farinae 
est ( quod. valde reor et quod deinceps ar- interpositis . 


gumnentis confrmabo) spurium opusculum de- (1) De gramm. cap. III. 
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minus propter celebrem illam Madaurensem ín mhenteft mihi Africa venit : 
in qua Caecilii etiam nomen frequentissimum fuit , ut Afrorum scripta de« 
monstrant. Quid vero ? Caecilius ille afer apud Minucium item afrum non- 
ne belle alludit ad Caecilium nostrum Minutianum ? Professio ipsa gram- 
matici in Caeciliis et. Minutianis nova non est: nam Caecilius Frontonis 
epistulas recensebat : itemque Menucianus aut Menicianus vitam L. Senecae, 
auctore filio , scribebat in palimpsesto palatio , ut mihi certe in mem- 
branis legere videor. Quod autem Minucianus Apuleius ad voc. ///ia Ro- 
manos dicit exercitus nostros , id fortasse non Romam patriam significat , 
sed hominem qui romano imperio parebat. Denique et ille Minucianus 
rhetor Nicagorae filius atheniensis , quem in impressis graecis habemus , et 
cuius item codicem Richardiorum bibliotheca conservat, nihil ad nostrum 
latinum adtinet : de cuius aetate" tum. ex superius adscriplis Svetonii ver- 
bis , tum e postremis auctoribus qui in fragmentis citantur , coniecturaliter , 
ut opinor , iudicare licet: quum praesertim locus in quo Donatus et Probus 
laudantur ( nequid de Planudis apud. Caelium rhodiginum obtrusa aut. per- 
versa commemoralione dicam ) vo3síac obelo confixus fuerit . 

V. Quandoquidem retro dixi, falsi quoque cuiusdam Apuleii de 
orthographia in bibliothecis opusculum latitare, superest ut huius rei paulo 
distinctiorem notitiam scribam . Vir ille infinitae doctrinae Alb. Fabricius 
narrat! , in bibliotheca Marqu. Gudii extitisse libellum sub Apuleii nomi- 
ne de notis *adspirationis et de diphthongis ; eumque incipere Omnis ad- 
spirationis nota etc. Et merito ibidem censet Fabricius Apuleium hunc 
iuniorem esse illo celebri Madaurensi. Idem addit famam super duobus 
Caecilii 4 puleii libris de orthographia , qui in. vaticana bibliotheca alibique 
extare credebantur. Duos autem non tam libros quam libellos brevissi- 
mos falsi Apuleii reapse extare in quinque vaticanae bibliothecae codici- 
bus nec non in richardíano testis ipse oculatus sum . Auctor italus christia- 
nus est, nam et sacris bibliis interdum utitur, et Hieronymum, Augusti- 
num, Isidorum atque Gregorium commemorat. Praeterea longe recentio- 
ris aevi est , ut quidam eius locus ostendit e secundo opusculo excerptus? . 
Neque tamen non valde suspicor, quin hic falsus Apuleius verum aliquo- 
ties Apuleium exscripserit. Nam quae verus dicit de Aa/o et alo , he- 
dera et hereo , hostio et aequo , cadem habet et. falsus Apuleius. Con- 
sideratis tamen opusculi huius momentis , etsi, ut dixi , id multo sequio- 
ris aetatis est , nihilominus nullam non habet antiquitatem , testimonio etiam 
doctissimi hominis Nicolai Perotti , euius in duobus spurii operis vaticanis 
codicibus haec habetur subscriptio calci operis libelli secundi adiecta : 


De falso A. 
puleio gram 
mqauce, 


(1) Bibl. lat. in. Apuleio. in Uido : quamvis famosiares nostri tempo- 


(2) Diphthongi , quibus veteres uteban- 
tur. Latini , quattuor erant , videlicet ae, oe, 
au , en elc. Sunt praeterea. quaedam. aliae 
diphthongi , quibus nunc utimur, quas a bar- 
baris hodie accepimus : ut ai in. Rainaldus , 
"fimo : uo in. Uoldericus : ua. in Uaso : ui 


. 


ris per. g inchoent huiusmodi nomina, Gua- 
zo et Guido scribentes .. Plerique autem. duo 
nu ( nempe W ) scribunt , quod omnino caret 
ratione . Tum alibi : Heinricus et. Humber- 
tus ,quae nuper a transalpinis accepimus . 


xxxxitI DE APULEIÓ GRAMMATICO . 
"fpuleii fragmentum de diphthongis , quod in vetustissimo codice reper- 
tum. est , finit feliciter per Nicolaum Peroctum, quum | Ferrariae apud 
magnificum et generosissimum virum -D* Gulielmum : GR esset , 


duo- 
devicesimumque aetatis suae annum ageret . 
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EX EMPTO ET UENDITO '. 


€ Qu a muliere || sine tutoris auctoritate sciens rem man- ? 65 


cipi emit , uel falso tutore auctore , | quem sciit non esse, non 
uidetur bona fide emisse : itaque et ueteres putant , et Sabijus et 
Cassius scribunt . Labeo quidem putabat nec pro emptore sed | pro 
possessore . Proculus et Celsus pro emptore, quod est uerius ; nam 
et fructus suos fajcit , quia scilicet uoluntate dominae percipit : et 
mulier sine tutoris auctoritate possessionem alienare potest . lulia- 
nus propter Rutilianam constitutionem ? eum qui pretium mujie- 
ri dedisset , etiam usucapere ; et. si aute usucapionem offerat mu- 
lier pecuniam , desinere eum usucapere . | 
P. *lib. HI. R. ^ Usurae * uenditori post traditam possessio- 
nem arbitrio judicis praestantur| ; ante traditam autem possessio- 
nem emptori quoque fructus rei uice mutua praeberi necjesse est : 
in neutro mora considerabitur . | 
Uenditor qui legem commissoriam exercere noluit , ob resi- 
duum | pretium 7 iudicio uenditi recte agit ; quo secuto , legi re 
nuntiatum uidetur . | 
Quidie transacto legem commissoriam exercere noluit , po- 
stea uaria/re non potest ? . , 
Pap. lib. III. Res. * Aede / sacra terrae € motu diruta , locus 
aedificii | non. est profanus , et ideo ueniri ^ non potest * . | 
Mulier seruam ea lege uendidit, ut si redisset ^ in eam ciuita- 
tem unde placuit | exportari , manus iniectio esset . Manente uin- 
culo seruitutis 5 , si redierit , | quae uendidit manum iniciet , et ex 
iure concesso mancipium adducet . Post manumissionem autem | 
& Nempe Papinianur, wt uidetur. 5 Scilicet responsorum . Et quidem infra scribitur Pap. ref. 
€ Cod, nsire, d Cod. ptíum , et alibi peer ,interptatio ; ubique willicet siguificatar pra* non Dad H qwe p 
erant corrigenda , e Verba Pap. lih. ITI. res (| mon resp. ) scribnatur litteris minoribus iaclinaGs .— f Cod. 
aedes, [ta apud Frontonem ed. rom, p. 333. colas «ynowym. pro cola syapiyme; ia codice concil. 


€hale. patíse pro paris, g Cod,terre. h Ita cod. Sane et in Pi rescripto. dig. L. 6, 2. legitur ueniri; 
eti nonnulli editores praue dederant menire. Kk Cod. redisse. 


1 Confer dig. xviii. 1, inst. HI. 24, Paul, — infroduxisse dicitur , romparata est . 





T. £7, leg. Burg. xvxv. 5 Hunc Papiniani locum refert. Ulpianus 
2 Caius inst, IIl. 55: quae. species actios — dig. xvin. 5. 4. $2. 
nis appellatur Rutiliana , quia a praetore 4 Extat dig. xvtrr. 1. 75 


Publio Rutilio , qui et bonorum ucnditionem 5 Cf. cod. iust, HH. 55. 5- 
a 


P. 60. a. 


ao 


25 


3o 
3a 


10 


à EX EMPTO 
si redierit,in perpetuam seruitutem sub eadem lege publice * dis- 
trahet | quae uendidit. Si manum iniecerit non liberatae , man- 
cipium retinere poterit ac | manumittere . Ádimi quippe libertatem, 
et publice ^ uenditionem ita fieri placuit, | ut propter pericula uen- 
ditores quaeuis ^ metuentes, seruis suis offensam uel duritiam * | 
possint 7 paenitendo * remittere .| 

Quo minus possessio rei uenditae tradatur empti / iudicio, de- 
cem annorum | praescribtione non inpeditur . | 

Euictione circa ?dolum emptoris et iudicis iniuriam secuta , 
duplum| ex empti iudicio secundum legem contractus praesta 
bitur.| 

Creditor a ^ debitore pignus recte emit , siue in exordio con- 
tractus ita conuejnit, siue postea. Nec incerti pretii uenditio ui- 
debitur , si conuenerit ut pecunia faejnoris non soluta creditor iu- 
re empti / dominium retineat , cum sortis et| usurarum quantitas 
ad diem soluendae pecuniae praestitutam certa sit . || 

Iniquam sententiam euictae rei periculum uenditoris non 
spectare placuit , neque stipulationem auctoritatis conmittere. | 

Conuenit ad diem pretio non soluto uenditori alterum tan- 
tum praestari : quod usurarum. centensimam excedit, in fraudem 
iuris uidetur additum . | Diuersa causa est commissoriae legis , cunr 
in ea specie non faenus inlicitum | exerceatur , sed lex contractus 
non inprobabilis dicatur. | 

Ante pretium solutum. dominii quaestione mota , pretium 
emptor restituere | non cogetur , tametsi maximi ^ fideiussores eui- 
ctionis offerantur, cum ! ignorans | possidere ? coeperit . Nam usus- 
capio frustra conplebitur anticipata lite , nec | oportet euictionis 
securitatem praestari, cum in ipso contractus limine dolminii ^ pe- 
riculum immineat . | 

Uenditor? si per conlusionem imaginarium colonum empto- 
ris decilpiendi causa subposuit , ex empto tenebitur . Nec idcirco 
recte defenditur , si quo | facilius excogitatam fraudem retineret ? , 
prie. J Once. 4 Vect emkniencia. POR ab, wi deine dle | Gol 
emptio; sed o deinde expuncta fui. A Ita cod. / Cum. superadditur. rm Ante possidere scribitur pata. 


( tum deletur ) pose rasuram uidelicet, «nb qua prior extirit pars deleà: aocabuli , ut. uidetur anZci , nempe 
«aucipala, n Cod.domini. o lt cod, 


1. Cf. dig. I. 6.2. xvvim. 1. 6. 27. piat extat, paucis uariatis, in dig. xvn. t. 
2 Hic locus usque ad ín idem suam recío — 4g. ex epitomis Hermogeniani . 


ET UENDITO. 3 
15 colonum et quinque annorum mercedes in fidem suam recipiat : 
alioquin si bona fide locauit, | suspectus non erit.  , 

Lege uenditionis inempto praedio facto ,| fructus interea per- 
ceptos iudicio uenditi restitui placuit , quoniam eo iure contra- 
ctum | in exordio uidetur : sicuti in pecunia quanto minoris uenie- 
rit, ad diem pretio | non soluto . Cui non est contrarium iudicium 

20 ab aedilibus in factum de reciperando | pretio , mancipio ^ reddi- 
tur , quia displicuisse proponitur ; quod non erit necessarium si 
eadem | lege ^ contraetum hostendatur * . 

Fructus pendentes? , etsi maturi fuerunt, si eos uenditor 
post uenditionem | ante diem soluendi pretii percepit , emptori re- 
stituendos esse conuenit , si non | aliud. inter contrahentes pla- 
cuit. | 

25 .  Uino mutato ? , periculum emptorem spectat , quamuis ante 
diem pretii solluendi uel condicione 4 emptionis inpleta id euene- 
rit . Quod si mille amphoras | certo pretio , corpore non demostra- 
to uini uendidit , nullum emptoris interea periculum erit . | 

Euictis agris * , quanti. emptoris interest , iudicio empti lis 

3o aestimatur . Quod si ab initio conuenit, ut uenditor pretium re- 
stiLueret , usurae quoque post euictionem | praestabuntur , | quam- 
uis emptor post dominii litem inchoatum fructum aduersario re- 

32 stituat. Nam incommodum medii temporis damnum emptoris est. |] 
secundum ius in fai . . . 
res inquietari sed actione fidu . . . 

Ualeriano III et Gallieno II. conss. (355)... . 

Gallienus Ang. . . 

5 pupillorum a credito . . . 

cari nullo possunt . Si igitur abs... . 

nita contra uenditionem a cr. . . 

qui inquietari te in. possess... . «s soon os Seculari 

lI. et Donato conss. (260). . . 
10 perlulium & in Ofilium spe . . . 


* 


4 Num pro mancipit B Cod. legem, c lm cod. heic et slibi. 4 Tea eod. Nisi forte dicendam est 
condiciovem V et mar Lapin, É Ced. agis - f lt» cod, non inchoatam . g Col. per iulm , cam lie 
neola super n, its ut emet uen. aot uel. 


1 Cf. dig. XVIHL 1. 13. f. 10, cod. iust. 2 Cf. cod. iust, III. 49. 1a. 
Ill. 49. 13. 


aa 
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4 EX EMPTO 
auxilium non potest denegari . . . . . . . . . pe- 
cuniam creditoribus s . . . 
habere non potuit in possess . . . 
et usurarum , quia incommun . . . 
15 kal iuliis . Uiminac . . . 
Galienus Ang. . . . 
nandae non sunt . Áditus itague praeses prouinciae . . . 
cedente e iusione ^ qui . . . 
P P. ? VIIIL kal. nou. Patauéi. . . . 
20 Diocletianus et Maximianus . . . 
cessationem collation . . . 
uera fide conparasti et uen ^ .. .. . 
facta conuelli non d. . . 
Diocletianus et Aurelius Maximianus . . . . . uio- 
lentia ignis qui nuncperpoc . . . 
tam dicas si uendition. . . 
te non adstringet . PP... 
Diocletianus Claudia. . 
emptori indemnita . . . 
Jo possessionem uenditam essecoe . . . 
ex qualitate rei perdoc . . . . . . . . . . Diocletiano 
32 IL. et Aristobo/o conss. (85)]] . . . 
P. 61sa. -  . fico possessionem pa- 
- o.  &b aliquo directi iuris emp- 
tore . . . . - « « Gallieno V. et Faustino conss . (262) 
- . . mecessitatibus urguentibus pater 
- . . uiuis parentibus placuit 
- . . familia longa aetate 
- . . e.PF.^ urbi. uc. PL.Il. kal. 
-. o. .CODSS. 
. . .m Fortunatum militenr 
10 — - . . e controuersia moueri consti- 
. « . ipso Áug. Ill. consule ' . 


Vt 


a Wam aeribendam eiusinssione 3 iur evim enum fortawe ab altero absorbetur, b Nempe proposita. 
& Cod, u, linea superposita . Ergo uen aut uel. d Praefecto t 


1 Unius interdum consulis nomen in sub — niusin praeclaro commentario ad. nouellas ali- 
scriptionibus fuisse expressum, siue sponte — quot leges p. 255. sqq s 
siue librariorum socordia obseruauit Zirardi- 
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ET UENDITO. 5 
. . . uendendarum possessionum 
- . ineque alienare eas , neque 
"I MD" AMfgricola et Clementino conss. (230) 
tos Sabínisni non oportuit post interpo- 
* .  (Càri praeponere igitur procurator 
- . .Trationis meae possessiones 
- . . ium nec emptor ignora- 
- . . Ordine audietur , PP. kal. 
a 
- . . posita in possessione fuisti 
- . . eiectus inueniris , is erit 
. .uc. pro sua aequitate ad effec- 
tum... . . . . .—hureliano * et Basso conss. (371) 
-o e Karíssime nobis . Tenes tu quidem 
e. Icundissime et lites dirimis 
-o. o. .üm statutis tuis non cu- 
- - . e incipient discedere 
- «4 . Uersum euentum sae- 


-o e litigabatur insidant. par-: 


-o. e UG Et interpretationem diuersam 

. . estnon censui quasi uero in ea * [| 
aditus conpetens iudex ^, considerato tutelae iudicio , eam. curabit 
ferre sententiam , | quam agnitam legibus esse prouiderit. PP. HII. 
kal. sept. Constantino et Licinio | Augg. II. conss. (312) 

Augg. et Caess. Rutiliae Primae. IngeInuos progenitos serui— 
tutis adfligi dispendiis minime oportere etiam nostri temporis tran- 
quillitate sancitur : nec sub obtentu initae uenditionis inlicite * | 
decet i ingenuitatem infringi . Quare iudicem conpetentem adire par 
est , qui in liberali causa ea faciet conpleri quae in huiuscemodi 
contentionibus ordinari consuerunt , secundum | iudiciariam disci- 
plinam partibus audientiam praebiturus . PP. idib. aug. Romae; | 
Constantino et Licinio Augg. IlII. conss. (315)] 

Augg. et Caess. Fl. Aprillae. Cum profitearis te certa quan- 


& Pars huius nereus scriptura useat. b Similis occurritlocutio ex.gr. eod. ius, V. 25. 4. VIT. 21. 0. 
€ Cod. ialicitae, quae lectio ferri poterat 


1 Hinc confirmatur primum huncesse,non — secundum, Aureliani augusti consulatum « 


* Q. VI. 


P. 58. b, 


20 


3o 


6 EX EMPTO 
titate mancipium ex san|guine ' conparasse , cuius pretium te exsol- 
uisse dicis et instrumentis esse firmatum ; hoc a nobis iam olim 
praescribtum est . Quod si uoluerit liberum suum legitimum 4 re- 
ciperare , | tunc in eius locum mancipium domino daret , aut pre- 
tium quo ualuisset numeraret, Etiam nunc si | a suis parentibus cer- 
to pretio conparasti , ius dominii te possidere existimamus.| Nul- 
lum autem ex gentilibus ? liberum adprobari licet . Suscripta ^ xit. 
kal. augg. * | Constantino Aug. III. conss. 7 (313)] 

Aug. et Caess. Nulla uerecundiae uel quietis mora uel quo- 
libet interuallo cuncitandi passim , nunc singuli , modo populi , 
proruentes in nostros inobtutus * ,| sic uniformes ./ querellas 
idem £ fere sermocinationibus uolutarunt,ut nec | interpellantium 
credulitati ualeret occurri , nec. allegationum qualitas disparari , 
parens karissime atque amantissime ^. Pari? siquidem exemplo uo- 
ciferationibus consules, multitudines memorabunt ^ non iuste ! res 
suas esse diuenditas ; aliis possidentibus se fiscalia luere : frequen- 
ti denique obsecratione delata remedium cupiuerunt, | His sumus 
ualde permoti , uerentes , ne alicuius calliditatibus aduersabili 
emo|lumento persuasi res suas uenderent sine censu ? , ac post snb- 
Ssidia nostrae mansuetudinis precarentur 7 ; itaque uersutiis calli- 
ditatis | commenta miscentibus dum insuarum " fallentium non su- 
spicamur arcana pro innocentiae nostrae natura ceteros aestimantes 
detrimento | census nocentis leuaremus . Has fraudes , lios dolos , 
istas argutias ^ |lege prohibemus * , constitutione sex ludis? : et 





e Leeiimum snperadditur. BTta cod. Et sic etiam interdam in. oetusties. cod. concil. chale, € Tra cod. quae 
lectio. ferri potest propter plararianm numeram . d [ta cam duplici » heic et. ali "i unus consul nominatur , 
* dta euideater codex, Sed. cod, theod. VIIET a0- 17. 05tufri . f. Ita cod, 3, mana; at 1, uniforme, g. Corr. iis 
dem. h Cod, p.K, atq. a.a. Tamuero litteras pA. a.a. explicandas esse pareas karissime atque amantissime pro 
lixe admodum et doctissime demonstravit Zirardinius op. cir, p, 318. sqq. et 498. sqqocontra scilicet nonaullo- 
Tum sententiam qui az. explicaueranr ao gastorum. Bene autem est quCd in codice nostro ante a.a.scriitar atg.qua. 
copula omnino exyloditur interpretatio augnustorum;quamquam adhuc locus esset explicarioni angustali; , uti certe 
Yrubas intelligit a,a.Sed Zieardinil sententiam , quae alios quo-ne suffragatores habet, nemo,ut puto, non rencbit - 

i Cód. paris, errore credo. dictata audienüs, ob ssequentem. Á Ita p. 1. aedes sacra pro aee sacra, 

k Num pro memorabantt [| Cod, iustae , m. Cod. praecarentne cam explicata diphthongo . 5. lta euidenter 
codex, Num pro /asiliarum? Sed. enim insuasum. apud. lantum trac. 11. 2. 16. est fumum. uel obscurum , 
Confer Festum aoc. insuasum et suarum, An igtur erymologia insuasum diuersa em ab illa quam tradic 
postremo loco Festus, ita ut ingwaswm wit ab ianua? o Cod, acgutitas ; tum ibidem altera f expuncta. 
P lt euidenter cod, Videtur autem corrgeadnm excüuHmus; nisi quis mauult constitutiones ex ludis . 








1 [ntellige infantem recens natum , aut fi- 4 Mane fortssse legem respicit Nazarius 
lium a patre distractum. Confer autem cod. -in fine panegyrici Constantino. dicti: monae 
iust. HH. 45. 2. leges regendis moribus et frangendis uitiis 

2 Nempe barbaris. constitutae, Veterum calumniosae ambages re- 


5 Cf. dig. L. 15, cod. theod. XI. 5. XII. — cisae captandae. simplicitatis laqueos perdi 
10, et iust. III. 47. 2. XL. 57. derunt. eic. 
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ET UENDITO. 7 
idcirco iustae prouidentiae consulia deliberatione sancimus ut om- 
nino qui conparat, rei conparatae ius cognos|cat et. censum : ne- 
que liceat alicui rem sine censu conparare uel uendere. In |spectio 
autem publice 7 uel fiscalis esse debebit hac lege , ut si aliquid sine 
censu uenierit , et postab aliquo deferretur? , uenditor quidem 
possessionem , conparator uero id quod dedit pretium fisco uindi- 
cante deperdat . Id etiam. uolumus omnibus intimari , nostrae 
clementiae placuisse , neminem debere ad uenditionem rei cuiusli|- 
bet adfectare et accedere nisi eo tempore , quom * inter uendito- 
rem et emptorem | contractus sollemniter explicatur , certa et uera 
proprietas 7 uicinis praesentibus de|monstretur ; usque eo legis istius 
cautione currente , ut etiamsi subsellia , uel , | ut uulgo aiunt , 
scamna * , uendantur , bostendendae proprietatis probatio | con- 
pletur /. Hinc £ etenim iurgia multa nascuntur , hinc proprietatis 
iura tejmerantur , hinc dominiis netustissimis molestia conparatur , 
cum caecitate | praepropera , et rei inquisitione ^ neclecta? , luce 
ueritatis omissa , nec perpetuitate | cogitata dominii , iuris ratione 
postposita , ad rei conparationem accedunt, omissis omnibus, dissi- 
multis adque neclectis , id properant adque festinant | ut quo quo 
modo cuniculis nescio quibus inter emptorem et uenditorem sol- 
lemnia celebrentur : cüm longe sit melius , sicuti diximus , ut lu- 
cem ueritatis , fidei | testimonio , publica uoce , subclamationibus 
populi , idoneus uenditor| adprobet ^, quo sic felix conparator 
adque securus aeuo diuturno persistat : quod pro quiete | totius 
successionis eloquimur , ne forte aliquis uenditor suum essc dicat 
quod | esse constat alienum. Ita conparator , malo uenditore de- 
terior , incautus et| credulus , cum testificantibus uicinis omnia 
debeat quaerere, ab uniuersorum | disquisitione dissimulet , quo- 
niam sic oporteat agere ut nec illud debeat requiri quod ex iu|re di- 
citur, si a domino ! res uendita sit. lta ergo uenditionum omnium 
est tractan|da sollemnitas , ut fallax illa et fraudulenta uenditio 


à Cod. publicae ,— b Mili. deferetur ,— € ta. cod. quom , lineola superposita . Qom. quidem - apud 
Petram disc, eéignificat quomodo. Ego heic malim quo. d — Cod, propriaetas , haud semel, sed. non semper. 
€ Notemas uocabulum illa aetate subrusticum,qnum tamen sit classicum. f Ya cod, g Cod. hune, sed. paulo post 
Bine. h Cod.inguisitio, absorpto we a. sequente simili, i lta cod. contra Curtii grammarici praecepram 
ja Putsch. p. 2296; quod tamen ipsom declarat, antiquam ewe scripturam eiusmodi, sue recta wit 
wine mendo. A Cod. adpeobetur . Nempe pro nr estin codice de more apex quidam curugs , Hanc «b 
lecionem retines , dic »spra luce pro lucem ,— 1 Cod. si ad omniag . 
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8 EX EMPTO 
paenitus sepulta | depereat . Cui legi deinceps cuncti parere debe- 
bunt, ut omnia diligenti | circumspectione quaesita per uniuersas 
successiones tuto decurrant ; neque | aliquem ex inprouidentia ca- 
sum * malignae captiones obruant 5 . Dat. « IlII. | kal.sept.ap. FF. 4 
ad correctorem Piceni Aquileia. Accepta xii. kal. oct. | Albae ', 
Constantino Aug. III. conss. (313) | 
Augg. et Caess. Basso . Ualentinus perfidiam et * maxime 
3o queritur, quia de | illo / a tutore processit, a quo aliquid in fortu- 
nas suas perniciosissimum profi;cisci minime omnium decebat . Exu- 
32 perantius .uc. si tantum auun/culus Ualentino esset, nequaquam in 
Ualentinum peccare deberet , qui non |] . . . 


LJ 
Ct 


E . . 


?. 63b. uidelicet acta non donum quam . . . 

fiduciam sibi esse seruatam. . . . 

obnoxia conparatoracced . . . 

num proinde posthac salhm  . . . 

fraudesque talia dissemina . . . 

centur nullus aditus fictis . . . 

dolis relinquatur ingenui . . . 

ad prouincialium preces dudum & estcon . . . 

satis facere uel nollent pub. . . . 

10 summa releuaretiamnunc i . . . . . . 4 s. e. . per 
spicue lege sancire ut quaecumque . . . 
fiscalibus debitis luxu ac neguitía . . . 
fundis atque mancipiis uel in quibus . . . 
auctore uendanturet ut perpetua... . 

15 cem sub hastae sollemnitate . . . 
in his utitur uenditoris quae ob d . . . 


CY 


gi uel permissu iudicum distr . . . 
emolumenta malle quam debita. . . . 
penes perditos maneant sib. . . . 


20 nere contractum tergiuersationum  . . . 
interpretationis insidias pertimes. . . 
talis accesseritignauorum . . . 


a Nempe pro lapsum :. b. Cod. widetar orrca wt. € Scilicet data, d Nam explicandam apud ficum 
Jiwmentarüum? e Num proto? f lta cod. g lta emeadaturin cod. quum prius fuisset dedum . 


1 AlbaePiceni meminit Procopius goth.lL7, — p.120 appellatur albensis in Piceno ager. 
Tum in corpore agrimensorum ed. Gocs. 


ET UENDITO. 
dixit ^ umquam quo fisco facta uenditio est . 
hiis quae contra utilitatem prouision . 
25 magisque obreptiui praerogati. . . 
latur cum haec sit commissa se c . 
adque luxuriam ferre debemus . 
lucanasaepiusuina rede . . . 
per somnum et gulam atque lasciuiam 
3o alienare uelle nec posse defendi . 
mus est ita status debet esse fe 
32 concedit qui et in. satisfactio || 


. . . nitas nisi forsitan hi copiam ?.6». 
. «o. que repetendi cum in praeteritum 
. . . uis omnium rerum multis ex 
. « . doaliquid eorum pro fiscalibus debi- 
ds ......2.. 5. «facultas in omnem intercipiatur aetatem 
. . . O0 res obnoxiae necessitatibus 
o. pius respexere leges , quia paren- 
- . . ut desidia mereri posse secre- 
. . . III id. nou. Treu. Acc. ? 
. . ÜUalentiniano nobilissimo puero et Uictore conss. (369) 


. . . Pe R. PU. Lug. prim. ^ Modesto et Ha- 
rintheo conss. (352) 


10 


- . . bus tantum praedii. rustici sit interdicta 

- . . nullum debitum doceatur haec 

. . . Supplicans Eugrafius memo- 

o . ad speciem fuerit ementitum 

o. . à res gesta probatur , ut precibus continetur 
- . . fuisse suggerit , Fauste karissime, aes- 
2... . Tem sit anin rem eius uersum 
- - . Si res minori profuisse potuerit 


n 
15 


Uma c9 
20 


. . emptio et uenditio bonae fidei auctori- 
- « - plic. memorant raptis adque 
- « . t terroris iniectum ut ei casula 


& Ta cod, est tantum d', lines traiects, qua mota significaeur alibi dizit , tam etiam d'uus aut. deus, 
Tamen heic dubitabam nam potias ligea traiecta fuerit ob delendam literam. 5 Nempe Tveueris. Aerepta 
etc, Confer. p. f. v. 5. c Pro P wideor mihi cernere reliquias litterae A . Sed quid sigwificarent heio 


dme At d Nempe praesidi prouinciae lugdunensis primae, ad quem datur lex — Constanümi cod, theod. 
l3. rn 
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10 EX EMPTO ET UENDITO. 
25 . . . Scinderet uitesque inspectori 
. « . bonam fidem gestam in possessionis 
. . auxilium iure congruum ita faciat 


i . . . a aestimet. Dat. prid. non. 
3o .o.o. te patris , ut. Maximus adserit 

« . . Conparata omnium heredum conmu- 
3a - « . Suam quoque consortes obtineant |] 


p.85. 


10 


20 


£t 
DE USUFRUCTU. 


ec Dias: et Ma[x. Constantius Tannoniae Iuliae. Usum- 
fructum locari| et uenundari posse a| fructuario , nulli dubium 
est. Proinde, si uendente filio tuo | possessionem , etiam tu 
cert|o| pretio usu fructu proprio cessisti , quem testamento mariti 
tui relictum | esse proponis' , quandoquidem eml|p|torem contra- 
ctus fidem commemores minime custodire , aditus | Aelius Dio- 
nisius ^ .uc. amicus| noster 5 id tibi faciet repraesentari quod 
te constiterit iure deposcere . | PP. VI. id. mart. Carthagini * , Fa- 
usto lI. et Gallo conss. (298)| 

Aurelio Loreo , cui et || Enucentrio . Fructuario superstite, 


licet dominus proprietatis rebus humanis exhimatur 4 , ius utendi. 


fruendi non tollitur. Subscripta V. id. feb. Sirmi, Ajug.* V.et IHII. 
conss. (293) 

Cl. Theodoto . Habitatjio morte finitur ; nec proprietatem ea , quae 
habitationem | habuit , legundo / per uijndicationem ucl debitum 
negandum testamento , creditoris | actionem excludit , Sujb|scri- 
pta -IHII- kal. oct. Uiminaci Caess. conss. (294) 

- ? lib.IER.Aur.Felici . Fructus ex fundo per uindicationem 
pure relicto post aditam | hereditatem a legatario perceptos , ad 
ipsum pertinere. Colonum autem cum herede ex | conducto ha- 
bere actione|m|. 

Paul. lib. II. Manualium ex tribus . Tametsi usus/fructus fun- 
di mancipi nn sit, tamen sine tutoris auctoritate alienare eum 
mulier non potest, cum aliter quam in iure cedjendo id facere non 
possit; nec in iurecessio sine tutoris| auctoritate fleri possit . 
lidemque est in seruitutibus praediorum urbanorum . 

Jdem lib. Y. Manualium . | Actio de suo fructu & hisdem mo- 
dis perit quibus ipse usus|fructus , praeterquam non utendo. | Pe- 
cuniae quoque usus fructus legatus per annum non | utendo , quia 


a Ye eed. pro y. b Cod a. n, imposta o snper n. c Tta cod. dItacod. e Tta cod, pro Augg. 
fita cod. pro. legando , ut est. in cod. just, ljL. 33. 11. g lta cod, Sed corrige usufructu . 


1. Cf. dig. XXXII. a. 2 Papinianus? an Neratius? 
b 23 
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12 DE USU 
nec usus fruc|tus est , et pecuniae dominium fructuarii , non he- 
redis , est . 

Item . Per mancipationem dedjucci ususfructus potest , non 
etiam transferri . Per * do lego ,, | legatum , et per in iure 
ce[ssionem et deduci et dari potest . [Item potest constitui , 
et factum | est * , uel communi diuidundo iudicio legitimo . | In 
re nec mancipi pertraditijonem deduci ususfructus non potest , 
nec in homine si peregri|no tradatur . Ciuili enim action|e] consti- 
tui potest , non traditione , quae iuris gentium est. 

Item . Ad certum tempus elt in iure cedi, et legari , et offi- 
cio iudicis constitui potest . | 

Item . Ex certo tempore llegari possit an in iure cedi uel am 
adiudicari possit , ualriatur . Uideamus ne non pos/sit ; quia nulla 
legis actio prodita est de futuro .| 

Item . In mancipatione uel i|n. iure cessione an deduci pos- 


:sit uel ex tempore uel ad tempus , uel ex condicione , || uel ad 


condicionem , dubium est : quem ad modum^, nisi * is , 


cui in iure ceditur 4 , || dicit , « aio hunc fundum meum esse de- r. «s. 


ducto usufru/ctu ex kal. ian. ,, ; uel , *€ deducto usufructu. usque 
ad kal. ian. decimas ,,: uel, ^ aio hunc fulnidum meum esse de- 
ducto usufructu, si nauis ex Ásia uenerit ,, : item jn. manciplal- 
tione : * emptus mihi est pretio , | deducto usufructu , ex kal. illis 
usquead kal. illas , : let eadem sunt in condicione.| Pomponius 
igitur putat non posse ad certum: tempus deduci , nec per [iin iure 
cessionem , nec per mancipationem , sed tantum transferri ipsum 
posse. Elgo didici , et deduci ad| tempus posse ; quia et manei- 
pationem, et in iure cessionem || lex "XII: tabularum confirmant * |. 
Numquid ergo et ex tempore et condicione deduci pos|sjit? se- 
quitur ut et legatum de|duci ad certum tempus possit . || 

Adquiri nobis potest ususfructus et per eos quos in pojtlestate 
manu mancipioue habemus ' : sed non omnibus modis , sed legato, 
uel. si [heredibus illis institutis deducto usufructu proprietas lege- 
tur . Per in iure cessionem autem uel iudieio familiae herciscun- 


a Pro ef faetum est videtur scribendum familiae herciscnmdae, b Cod. q.a. m , roódem lineolis 
superinpostis. c Videtur corrigendum si. d Haec pagina habet uersus tantum xxxi € lta cod. 


1 Confer Caium apud dig. VII. 1. 6. 
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FRUCTU. 13 
dae non posse : uel ^ mancipationem ita potest , |u|t nosproprie- 
tatem quae | illis mancipio data * , deducto usufructu , remancipe- 
mujs . | 

Ususfructus ad certum. tempus constitutum cum [ adiectio- 
ne temporis| sui dari debere « . Diuersum est si in statu libero 
consi|itutus sit. Tunc enim iure 4 uin|dicandus est , sicut pure 
uindicatur qui simpliciter cons|titutus est. non adiectis | casibus , 
quia * solet amitti ususfructus . 

Ite|m|. Si altius tollendo aget | is qui in infinitum tollendi 
ius non habet , si non expre|sserit modum , plus pe|tendo causa 
cadit , quasi intenderit ius sibi esse i|n| infinitum tollere] . 

Sicut legato usufructu loci sine seruitu|[te , iter quoque per 
loca testatoris | debetur, ita in iure cessio iter quoque contineri 
Neratiu||s scribit . | 

Usus fructus sine persona esse non potest: et ideo serun||s 
hereditarius inutiliter usum | fructum stipulatur . Legari autem ei 
posse dicitur , quia dies e|ius non cedit statim ; stipulatio antem 
pura suspendi non potest . Quid ergo , si sub condicione «|tipule- 
tur ? uideamus ne| nec hoc casu ualeat, quam 7 ex praesenti uires 
accipit stipulatio , quamuis petitio ex ea [ suspensa sit . 

Item. Seruo uia inuüliter legatur; stipulatur autem eam 
utiliter , | si dominus fundum habeat . 

Usus fructus * do lego ,, seruo legatus , m|ojrte et alienatio- 
ne serui perit : si stipulatur, non perit. Igitur et post mortem suam, 
sic||ut cetera , usum fructum | seruus stipulari potest ; quod aliter 
est in legatis . : 

Si heres fundi , cuius usus fructus ab ip:|jo sub condicione 
legatus || sit , usum fructum legauerit .. . . « « « « « . existen- 
te ea desinit ad posteriorem pertinere . . - 
desierit habere usum fructum . . . 
Item . ÁÀc siquis usumfructum . . . 
si ea nupserit , nubente ea. .. : 
deinde amittet ,. si iurauert . . . . 5. 2. s... De 
gis enim beneficium quatenus . . « . . . -. . Uidea- 
mus , quid dicendum sit , si Titius . . . . . capite demi- 


4 An per 1 b. Sapple sit uel corrige datur , € Dic ael. ususfructus ete. constitutus debet j uel usum fructum 
etc. Nisi potius heic ususfruetus. osurpatur pluraliter. — d Am pure ? € Corrige quibus, f Corr. ctu. 
4 Corr, quia. la cod. Frontonis sacpe est mendum quam pro quom. 
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nutus sit . Nihil enim habuit quod amieret . . . . . T7;i- 
tio ac si id ipsum testator expresserit . . . -o. . Dega- 
uerit Maeuiae, deinde Titio ... 

Ulp. lib. XVII. ad Sabinum. Ue... 
cedere . Quamquam ' usufructus ex fruendo consistat , id est fa- 
clo aliquo eius , qui fructibus | utitur , tamen ei semel cedit 
dies . | 

Item . Dies? autem usufructus , ut usus , non prius cedet , 
quam adita heredi|tate . Et Labeo quidem putabat ; etiam ante 
aditam. hereditatem. cedere diem ususfruclus , sicuti ceterorum l 
legatorum . Sed est uerior Iuliani sententia , in usufructu diuer- 
sam. esse rationem . Tunc enim constituitur | ususfructus ,cum 
quis iam fru potest . | 

Item . Ámitti 5 autem usumfructum Kaptitis minutione con- 
stat: nec solum usum|(ructum sed etiam actionem de usufructu . .. 
uel per fideicommissumlego . . . . . . . . Et parui 
refert , utrum iure sit constitutus. wsusfructus , an uero (uitione 
praetoris : proinde . . . | licet in fundo stipendiario . . . . . non| 
iure constitutus , kapitis minutione amittitur . . . 

Kapitis | minutio extinguit usum/Puctum .| 

Item . Sed * ita demum amitutur kapitis diminutione usus- 
fructus , si iam. constitutus est : ceterum , si ante aditam Aere- 
ditatem , aut ante diem cedentem quis kapite minutus est , con- 
stat non | amitti . Et ita Iulianus lib. XX X7. dig. scribit... per 
damnationem fuit ex die legatus . . . 
diminutio . Hodie enim incipit . . . 

Item . Usque 5 adeo autem. kapitis diminutio eum demum 
usufructum. perimit | qui iam constitutus est , ut si in singulos 
annos legatus sit , is demum amittitur , qui iam processit . |i] 

ltem... Sicut 9 in annos singulos usufructus legari potest , 
ita nec capitis ^ diminutione amis|sus legari possit? ut adicia- 
tur : * quotiensque capite minutus erit », , ucl sic : quotiens 
amis|sus erit ususfructus , ei do lego »: et nunc si. capitis di- 


a Iti hee cod, per. c, non À. 


1 Extat dig. VII. 5. 1.pr. 4 lbid. f. r. 
2 lbid. $. ». 5 Ibid. $. 3. 
5 Dig. VIL 4. 1. pr. 6 Dig. VIL £4. 5. pr. 
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. FRUCTU. 15 
minutione amittatur , repetitus | uidebitur ....... . norum ante 
aditam hereditatem . . . 


ee Bur. | 
Papinianus lià. FII. Responsorum * . Equis per fideicom- 
missum legatis , post. moram faetus quoque praestabitur : sed 
faetus | secundus . . . 
- . . 8i gregem reliquit , uel more actio 
- .. relictum. sequatur. | 
. . . um usufructu legato . Ulp. 
- - - . usumfructum posse lega- 
H..es 
- . . Gdcrescendum , ut ne cuius- 
- .. m summam igitur patientiam eam 
-. . a teususfructus caperet cete- 
- . . In ea, autin re noua omnes 
«5. s fructum . Sed in ueteribus * rebus 
- « . diserte ibi scribtum est . Uerendum 
e.3áe.[ 
- 5. . ter non recipit hanc quaestionem , quia et di 
- e Sit . Et ueteres quidem aestiman- 
- . . ita constituendum quantum sit in 
» « . COSsit ; ait enim posse quartam ex eo 
. . . us probat .Í 
Jtem J Lucius Titius testamento suo ita cauit : do lego eidem 
Seiae uxori meae ... us mihi pro parte heres est , usum/ructum 
-..cum in diem quo legitimae aetatis erit . . . quem exigi ueto; 
ita tamen ut ab ea . .. et studiis liberalibus insti .. . fídeicom- 
missaria praeter uxorem de . .. . . . . toris non debere conpelli 
ad satis || dationem ... * . 
Item . Si fundi ususfructus fuerit legatus ? ,' et sit ager ; 
unde palo in fundum , cuius ususfructus legatus est , solebat pa- 
terfamilias uti , uel. salice , uel arundine : puto || fructuarium 


& Cod, ceteribur, Nam pro ceteri * b Paginae 5. 6. 7, 8. 9. 10. 11, t2. quaternionis XV deper- 
diae sant. c Nimirum hoc folium constat quataor laterculis diffisis, id ew 98.a. bj iterum y8. a. b, 


1 Dig. XXII. 1. 8. 3 Dig. VII. 1. 9. f. 7. 
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actenus ^ uti posse , ne ex eo uendat ; nisi forte salicti ei, 
uel siluae palaris uel arundineti ususfructus sit Jegatus ::tunc 
enim et uendere potest . INam et Trebatius scribit , | siluam cae— 
duam posse fructuarium. caedere , sicut paterfamilias: caede- 
bat .| Jtem, ut aruudinetum ... 

alebat , non puto . Prohibetur . . , .. . . .  Vcet paterfamili- 
as uendere | non solebat , sed ipse uu : ad modum enim referen- 
dum est , non. ad quantitatem uten|di. Cassius autem .... Semi- 
nari quoque usumfructum itaq... 

tantum agri causa factasunt . . ........-.. . - arbores 
demortuas ad. fructuarium pertinere . . . 

ceteraeque materiae . . . 

secuntur numquid ...............-. * ad proprie- 
tarium spectetut . . . 

Trebatius autem. simpliciter . . . 

esse eas fructuarii . . . 

fructuarium adm . . . 

Jte . Ex * silua. caedua | usque ad usum suum et uillae 
posse usufFuctuarium ferre ; nec matería. eum pro ligno usu- 
rum , $i | habeat , unde utatur ligno , Labeo ait : idemque esse 
in arboribus euulsis , uel ui. uentorum | etiam deiectis . Puto 
tamen ... 
casum passus , omnes ardores auferret fructuarius . | Materiam 
tamen ipse succidere , quantum ad uillae refectionem , poterit : 
quemadmodum  Nejratius lib. 1IL. meméranarum ait , calcem 
coquere , uel harenam ,fodere , aliudue | quid. aedificio necessa- 
rium sumere eum posse . .. 
apud Labeonem agit a . . . 
pertinere : quamuis Proculus non . .. 

Nunc ? uidendum , si serui ususfructus sit legatus . | legato , 
quidquid is ex opera sua adquirit , uel ex re fructuarii , siue 
mancipium accipiat, siue stipuletur , siue . . . siue ei possessio 
uerit tradita . legalario adquirit. Et si heres institutus sit , uel 


€ Ita cod, sine adspiratione, 


1 Dig. VIL c. 12. 2 Dig. VII. t. a1. 
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TRUCTVU. 13 
legatum. acceperit , poterit . . . | . 
quaeri ; quamuis Labeo distinguat , cuius gratia uel heres insti- 
tuitur uel legatum acceperit || 
- . . ne fructuario adquirit 
; Jfr'uctuario . Iulianus « XXXV 
dig... eere eee... &Ationem ei parere. 
' -.. Ad fructuarium pertinere. Sciendum 
. . . quae castigationem fruc- 
- . . furis ciuilis scribit , ita ut neque 
. . . Aarenae gladiatoriae ei usus 
- - . nt conpetere posse . Ut uero pug- 
- - . Jdem et Sabinus * , quamuis nauis 
usufructu legato , nauigandum mittendam putat , licet naufra- 
gii perijculum. immineat ; . . . . naues enim ad hoc parantur , 
ut nauigent . . .| 
. . . ndos et mancipia dona 
- . . niente recepit stipu- 
la... eere rre e Ulendi fruendique partis 
. . . in diem uitae suae ex uo- 
luntate o cere e 8 habuerit usque in 
- - . 0$ partis alterius adpro- 
. . . Paterno conss. (233 ue 269) 
Ulp. lib. XP Il. ad Sabinum . . . . . . . ex hisaliqui mortuus 
ec omiew sss c» e »sseces ss S1 per dannationem 
- - « Degauerit liberis mor- 
ius... 
Jtem .. Quotiens ? ususfructus legatus est, inter fructua- 
rios ? ius adcrescendi . Sed . . . 
--.. in do lego legato m * |... 
Ceterum si separatim. ususfructus sit. relictus , sine duo zus 
adcrescendi cessat . Denique apud [ulianum | lib. XXXV dig. 
quaeritur , si | commun: seruo ususfructus sit reliclus , et utri- 
que ex dominis adquisitus sit , an altero repudiante , ucl. amit- 


4 Supple lH. B Supple est, nt in dig. € Ita in cod. m, duobus pancis (nisi. forte. est lineola) 
soperimponis. Num sigailicat modo? an jotius littera expungitur? 


1 [ta in cod. Sed enim dig VIL. s. 1a. pula , licet. etc. i 
sie: Elpianus lib. X FII. ad Sabinum. Na- 2 Dig. VIL 2. t. 
uis usufFuctu legato, nanigundum mittendam 
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tente. usumfructum , alter totum. habeat ? Et. Iulianus quidem | 
putat ad alterum. pertinere: et licet. dominis ususfruetus. non. 
aequis partibus , | sed. pro dominicis adquiratur , tamen. per— 
sona eius , non dominorum , inspecta , ad | alterum ex domi- 
nis pertinere , non proprietati accedere. . || Idem ait * y etsi 
communi seruo et separatim Titio ususfructus legatus sit , amissam 
partem ususfructus non ád Titium , sed ad. solum socium perti- 
nere debere , | quasi solum coniunctum : quam sententiam neque 
Marcellus neque Mauricianus probat. | Papinianus quoque lib.XVII 
quaestionum ab ea recedit ; quae sententia Nerati fuit e libro I Re- 
sponsorum relata *. |Sed puto esse ueram luliani senientiam ; nam 
quamdiu uel unus utitur,potest dici usumfructum| in suo esse statu. 
Pomponius autem 5 libro VII ex Plautio , relata Iuliani sententia , 
quosdam esse | in diuersam opinionem ^ ait ; nec enim magis 
socio debere adcrescere quam debere| ei , qui fundi habens 
usumfructum , partem ususfructus proprietario cessit , uel non 
utendo | amisit. Ego autem Iuliani sententiam non ratione adcre- 
scendi probandam puto , sed eo quod quamdiu seruus est , cuius 
persona in legato spectatur, non debet perire portio. | Urgetur 
tamen luliani sententia. argumentis Pomponi ; quamquam Sabi- 
nus responderit ut et Celsus . | 

Iulianus 7? lib. X VIIIL. dig. refert , eum qui partem ususfru- 
ctus in iure cessit , et | amittere partem et ipso momento recipe- 
re : quam sententiam ipse ut stolidam repraehenjdi: ; etenim esse 
incogitabile [. eandem esse causam cuique et amittendi et reci- 
piendi . | 

Iulianus scribit : Si seruo communi et Titio ususfructus lege- 
tur, et unus ex| dominis amiserit usumfructum , non. adcrescere 
Titio , sed soli socio : quemadmodum fieret. si duobus | coniun- 
ctim et alteri separatim esset relictus. Sed qui diuersam sententiam 
probant quid dicerent? utrum extraneo soli , an etiam socio ad- 
crescere? Et qui Iulianum consuluit , | ita consuluit, an ad utrum 
pertineat , quasi possit et ipsi socio adcrescere . Ádquin | quod 


& Cod. relatum . b Cod. aít. pro autem . * Scribe séxtum casum , mt ect in mers 31i. 
d lmmo uidetur ouittendam nomen Julianus , et continnanda sententia sic: mé et Cel'ens Gb. XVTIIT. 
tig. refert. Wam reapse mon lulianus sed Celsus libro illo de usufructa egit. Facilis aute fuit lapsus 
librarü propter saepe infra occurrentem lulianum , 
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quis amittit , secandum  Pomponi sententiam ipsi non ac- 


cedit . | 

Interdum ? tamen, etsi non sint coniuncti , tamen ususfru- 
ctus legatus alteri adcrescit : ut puta , | si mihi fundi ususfructus 
separatim totius et tibi similiter fuerit ususfructus relictus . | Nam, 
ut Celsus lib. XVIll. dig. et Iulianus lib. XXXV scribit , con- 
cursu partes habe|[mus , quod et in proprietate contingeret : nam 


5 altero repudiante , alter totum | fundum haberet ; sed in usufru- 


ctu hoc plus est ( contra quam. Átilicinum respondisse] Anfidius 
chius refert ) quod et constitutus nihilominus amissus ius adcre- 
scendi a'mittit . Omnes enim auctores apud Plautium de hoc 
consenserunt , ut et Celsus | et Iulianus eleganter aiunt ^ : usus- 
fructus cotidie constituitur et legatur, non , ut projprietas , eo 
solo tempore quo uindicatur . Cum primum itaque non inueniet 
alterum | qui sibi concurrat , solus utetur totum . Uindius tamen, 
dum consulit Iulianum , in ea | opinione est , ut putet. non alias 
ius adcrescendi esse , quam in coniunctis ; qui responso | ait : ni- 
hil refert , coniunctim an separatim relinquatur . || 

Iulianus lib. XXXV scribit ? ; si duobus heredibus institu- 
tis, deducto usufructu. proprietas legetur , ius adcrescendi here- 
des non.habere : nam uideri usumfructum constitutum , non per| 
concursum diuisum . 

Neratius 5 putat cessare ins adcrescendi | lib. I. R. , cuius 
sententiae congruit ratio Celsi dicentis , totiens ius adcrescendi 
esse, quoliens in duobus , qui solidum habuerunt | concursu 
diuisus est . | 

Unde Celsus 5 lib. XVIII. Si duo fundi domini deducto usu- 
fructu proprietatem man|cipauerint , uter eorum amiserit usumfru- 
ctum , ad proprietatem redire: sed non tolam, sed cuiusque 
usumfructum ei parti accedere quam ipse mancipauit : ad eam 
enim partem |redire debet, a qua initio diuisus est. Plane , 
inquid * , si partem ususfructus habeat, et | ego totam proprie- 
tatem cum partis usufructu , non posse me meam partem übi 


4 Cod. scr. In dig. autem habemus scribit, non scribunt. b Cod, adiunt. c [ta cod. 
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manj|cipare , quae est sine usufructu , quoniam nullam partem 
habeo , in qua non est tibi ususfructus . | 

Papinianus quoque libro XVIII quaestionum sententiam 
Nerati probat , quae non est sine ratione. | 

Poterit , quaeri : si duobus seruis heredibus institutis. de- 
ducto usufructu proprietas sit legata , an altero defuncto , usus- 
fructus proprietati aderescat ? Nam illud constat , ut. et Iulianus 
lib. XXXV scribit, et Pomponius lib. VII ex Plautio non re- 
probat , | si duobus seruis meis ususfructus legetur , et alter. de- 
cesserit, cum per utrumque quaesissem. usumfructum , ius || ad- 
crescendi me habere ; cum si alterius nomine repudiassem , al- 
terius quaesissem , haberem quidem usumfractum totum iure ad- 
crescendi, sed ex solius persona amitterem . In proposito autem, 
siquidem. pure fundus non ex persona serui. Et ita Iulianus quo- 
que lib. | XXXV dig. scribit : quamuis Scaeuola apud Marcellum 
dubitans notet. | Ad * si sub condicione sit legatus , potius ex 
persona domini constitui usumfructum Marlcellus lib. XIII dig. 
scribit; ubi Scaeuola notat; quid si pure ^ ? Sed dubitare non 
debuit . , | eum et Iulianus seribat , ex persona serui constitui , Se- 
cundum quae ius adcrescendi locum habere | in duobus seruis, 
siquis contrariam sententiam probaret . Sed nunc secündum lu- 
liani sententiam et Nerati cessat. quaestio. | 

Non ' solum autem , si duobus do lego ususfructus legetur , 
erit ius adcrescendi , uerum si alteri ususfructus , alteri | proprie- 
tas ; nam. amittente usumfructum | * altero cui erat legatus , magis 
jure adcrescendi ad | alterum. pertinet quam redit ad. proprieta- 
tem . Nec nouum: nam etsi duobus ususfructus legetur , et 
apud alterum sit consolidatus , ius adcrescendi non pejit , nec 
ei ad quem consolidatus est , neque ab eo : et ipse quibus modis 
amittere 7 ante conso|lidationem , iisdem et nunc ipso quidem iure 
non amittet ; sed praetor subsecutus exemplum | iuris ciuilis uti- 
lem actionem dabit fructuario : et ita Neratio et Áristoni | uidetur, 
et "Pomponius probat - Quamquam Iulianus lib. XXXV dig scri- 


bat, ipsi quidem ius aderescendi || * . . . . . A 
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difficile est dicere . Quamquam non si]t longe , quod Marcellus 
lib. Xll dig. scribit: si duobus pure Stichus | legetur , et alter 
manumitt/t, alter post manumissionem repudiet , ubi non fit 
caducum , | libertatem locum habere . Id|emque, et si * here- 
de deliberante legatario manumittat , | mox legatarius repud|ia- 
uerit : nam hoc casu liberum fore ait. | 

Si tamen per damnationem || ususfructus legetur , ius ad- 
crescendi cessat : non immerito , quoniam | damnatio partes 
faci|t . Proinde si rei alienae ususfructus legetur , et ex Neroniano | 
confirmatur legatum , sine du|bio dicendum est ius adcrescendi 
cessare, si modo | post constitutum usum fructum |fjuerit amis- 
sus . Quod si ante, et socius amittat , erit | danda totius petitijo]. 
Idemque et si sinendi modo fuerit legatus ususfructus : | an-tamen 
in Neronianj  , quoniam exemplum  uindicationis sequimur , 
debeat | dici , utilem actionem amjisso usufructu ab altero alteri 
dandam , quaeri potest : et puto. secundum Nejratium amitten- 
dum ^|. In fideicommisso autem id sequimur quod in, damna- 
tione. | 

Nouissime , quod ait Sabinus , | si ? uxori cum liberis usus- 
fructus legetur , amissis liberis | eam habere, quale sit , | uiden- 
dum : etsiquidem do lego legetur , tametsi quis filios | legata- 
rios acceperit , sijne dubio locum habebit propter ius adcrescen- 
di . Sed si legatarii | non fuerint , multo magis |, quoniam par- 
tem ei non fecerunt, tametsi cum ea uterentur . | Matre autem 
mortua , si || quidem legatari fuerunt , soli habebunt iure ad- 
crescen'di : si heredes , non iure adcres|cendi , sed iure dominii : 
si fundus eorum est , ipsis adjcrescit : sin minus , domino pro- 
prietatis . Sed. si nec heredes fuerunt , nec legatarii , nihil ha|- 
bebunt . 

Quod si || per damnationem fuerit ususfructus legatus matri, 
siquidem | legatarii sunt fili , partes ] sunt : si non sunt ,. sola 


- mater legataria est , nec mortalitas liberorum | partem ei facit. Sa- 


binus certe uerbis istis non hostendit , utrum legatarii fuerint , | 
nec ne. Sed Iulianus lib. XXXV | dig. relata Sabini scriptura , ait 


& Corr. heres, a Corr, admittendum . 
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intellegendum , eum ,| qui solos liberos heredes || scribit , non 
ut legatariorum fecisse mentionem , sed ut holstenderet magis 
ma[|trem ita se uelle frui , ut liberos secum habeat : alio|quin in- 
quitin damnatio|ne ratio non permittebat ius adcrescendi . Pro- 
posuit | autem Iulianus nel do lego || legatum usumfructum , uel 
per damnationem : et sic sen|sit, quasi legatarii sin|t et heredes 
soli , in do lego legato non esse ius adcrescen|di . Adque si al- 
teri ab al||tero legetur, quoniam a semet ipsis inutiliter legatum| 
est , sibi non concurrunt ll ; matri uero non in totum concurrunt, 
sed alter pro alterius | portione : et || in eo dumtaxat ius adcre- 
scendi erit, mater tamen aduersus | utrumque ius adcr||escendi 
habet . ||| 
Iulianus subicit Sextum quoque , et Pomponium praeferr||e, 
si per damnationem ususfruc|tus , et liberis uxori ^ legetur, sin- 
gulare hoc esse , adque || ideo fili personam matri | accederet 
5 nec csse legatarios , sed. matre mortujja liberos quasi heredes 
usumfructum | habituros. Ego , inquit Pomponius , quaero , 
quid si mixti f|juerint liberis extra!nei heredes ? Ait , et filios pro 
legatariis habendos , et mortui partem interituram : Aristonem 
autem adnotare haec uera esse: et || sunt uera . | 
Ulp. ad Sabinum lib. XVI * . De illo Pomponius dubitat : si 

fugiti|uus , in quo ususfructus meus est , stipuletur * aliquid , 
uel mancipium accipiat ;an per hoc ipsum quasi 7 || retineam usum- 
fructum , magisque | admittit retineri . Nam saepe etiamsi prae- 
sentibus seruis || non utamur , tamen usumfructum | retinemus , 
ut puta aegrotante * seruo , infante , cu[ius operae nullae sunt , 
uel defectae senectutis homine-/ . Nam et si agru ||m aremus , licet 
tam | sterilis sit , nt nullus fructus nascatur , retinem|Jus eum . Iu- 
lianus tamen lib. XXXV | dig. scribit , etiamsi non stipuletur quis 
seruus fugitiuus in|tra annum mancipioque | accipiat , tamen re- 
tineri usumfructum . Nam in qua ratione , illnquit , retinetur a 
proprietatis | domino possessio , etiamsi in fuga seruus sit , pari 
ratio||ne etiam ususfructus non amittitur . | 

- .. lib. I de interdictis , sub. titulo : * in eum qui legato- 
ru||m nomine , non uoluntate | eius , cui bonorum possessio data 

a Corr, uxoris. b Cort. accedere. € Cod, stipulet . d Cod. q.s, liaeclis superdactis ,— Excidit 
aurem ufa, librarii iacuria. e Cod, egrotante. — f Cod. hominem * 
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erit , possidebit ,, . Si usufructu. legato * legat[arius fundum nan- 
ctus | sit] , conpetit interdictum aduersus eum , quia non possi- 
det legatum ,sed po|tius fruitur inde. | Et interdictum « uti pos- 
sidetis ,, utile hoc nomine proponitur. U|nde ui , quia non pos- 
sidet , utile| . . . tali concipiendum est : * quod de his bonis lega- 
ti no|mine possides , quodque uteris | frueris , quodque dolo ma- 
lo fecisti , quominus possidens ujtereris fruereris , . Cetera * . | 

4dem lib. 1I. de interdictis , sub titulo : *€ si uti frui prohi]- 
bitus esse dicetur , non is , ad quem | ea res pertinet ,,....le- 
gatum est , qui utendi f/|ruendi causa , cum ususfructus ad | eum 
pertineret , missus in qua re sit, possidere eam uidetur , et | ob 
it ^, qui utifrui prohibitus, | proprie deiectus dici non potest. 
Ideo specialiter hoc interdictum || eo casu desiderari . . | 

Idem lib. llll de interdictis , sub titulo : * a quo ususfructus 
yetetur , || si rem nolit defende|re ,, . Sicut corpora uindicanti , 
ita et ius, satisdari oport]et ; et ideo necessario exemplum inter- 
dicti : * quem fundum ,, proponi etiam interdict|o| * quem usum- 
fructum uindicare| uelit ,, de restituendo usufructu. 

Post pauca , sub titulo suprascripto. Restitutus ex hoc in- 
terdicto || ususfructus intellegitur ; cum | petitor in fundum admis- 
sus , sine periculo interdicti u||nde ui ad eam rem propo|;iti , de- 
pelli non potest. Idem Paedius ait *, diuersam causam || esse 
possessionis , cum ille qui posses||or est. . . 


a Itá cod, proet cetera, b Ita cod, pro id, 
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DE RE UXORIA 
AC DOTIBUS. 


Jer P aulus lib. FII Responsorum . Fundus* aestimatus 
in dotem datus , a. creditore antecedente ex causa pignoris 
P, gi. i. uel ||| fiduciae ablatus est ; quaero an mulier , si aestimationem 
dotis repetat , ex|ceptione submouenda sit ? ait enim se propter- 
ea non teneri , quod pater eius dotem pro se dedit , | cui heres 
non extitit. P.respondit: pro * praedio euicto ; si ^ sine dolo et 
culpa uiri , pretium petenti * | doli mali exceptionem obesse ; quae" 
5 tamen officio iudicis rei uxoriae continetur . | Poterit mulieri pro- 
desse hoc , quod aitse patri heredem non extitisse ; si conueni- 
retur : am|plius autem. et consequi eam pretium fundi euicti 
euidens iniquitas est, cum dolus pa|tris ipsi nocere debeat . 

P. respondit : solam testationem dotis repeten|dae non suffi- 
cere ad moram doti factam , ut actio eius ad heredem transmit- 
tatur . | 

Die? nuptiarum uirgini optulit munus , et duxit eam . Quae- 
ro de donatione. | P. respondit : si ante nuptias uxori futurae 4 

10 sita..a.. geniali traditus est, donajtionem perfectam uideri . 
Quod si post nuptias donatio intercessit , tanc iure doinationem 
inpedisse . Quoniam igitur die nuptiarum munus datum proponi- 
tur , facilius | in iudicio examinari posse tempus donationis et 
matrimonii . | 

P. respondit : id quod dotis nomine marito datam est , si 
post mortem mariti nulla mora | intercessit , apud heredem ma- 
riti remanere oportere . | 

P. respondit: stipulationem quidem in hunc casum. con- 

15 ceptam : * cum moriar , dari ,, utilem esse etiam|si. mi- 


Á & In edd. recte omittitur pro. 5 In edd, omittitur 5. c In edd. inseritar mulieri , d Cod. 
ure. 
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xti ^ casus non interuenirent. Ut autem de dote sua , quam apud 
maritum habet , mulleri testari liceat , inutiliter conuenisse ui- 
deri . | 

P. respondit : filiamfamilias ex dotis dictione obligari non 
potuisse . | 

Mater pro filia partem dotis dedit , partem dixit . Filia in 
matrimonio decessit relictis filiis ex alio matrimonio . Quaero de 
iure dotis . P. respondit : eam quae data est , mortua. in matri- 
mo|nio muliere , apud uirum remansisse ; eam quae dicta est a 
matre , repeti non posse. | 

P. respondit : rebus non aestimatis in dotem datis , maritum 
culpam , non etiam periculum , praesta|re debere . 

L. Titius , cum esset in patris potestate , absente eo , duxit| 
in matrimonium Septiciam filiamfamilias , cuius nomine dotem 


accepit a pa|tre. Postea superuenit pater , quo praesente dota-. 


uit ? in diem mortis filii * matrimonium . Post[|modum decessit -L- 
Titius . Quaero , an ex eo , quod non contradixit pater , etiam do- 
ts dationi consensisse uideatur ; et ideo actione rei uxoriae filii 
nomine teneatur ? P. respondit : patrem | etiam postea nuptiis 
consentientem , et matrimonium filii sui et dotem efficere ; et idjeo 
ex persona filii rei uxoriae iudieio uulgari conueniri posse ; in sua 
actione pelculi quantitas. deducitur . Tamen in proposito tutius 
fuit respondere , ex persona filii eum | conueniri posse , qui 
solus contraxerat : et si alias placeat , patrem quo consentiente fi- 
lius || dotem aecepit , rei uxoriae iudicio uulgari conueniri 
posse . | 

P. respondit : rei uxoriae titulo id solum peti posse quod 
in dotem datum est : ex donatione | autem. non potest peti id , 
quod ante matrimonium in stipulatum deductum non est , saluo 
€o ; | ut quaeratur utrum perfecta fuit donatio an non. | 

P. respondit: dignitatem multorum ex honore matrimonii et 
augeri et minui solere . | 

P. respondit : rebus in dotem datis , et manente matrimo- 
nio euictis , uiro aduersus uxorem ex empto conpetere actionem ; 
et ideo eius quantitatis quae in aestimatio|nem deducta est , sextas 
retineri posse . | 


a lta omnino uidetur in cod, B Cod. dutauit . Tam littera ^ pro o mon est insolita in antiquit 
eodd. c Vox fili super additur in codice loco uocis pater, quae subesse in. litara uidetur , : 
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Conuenit in pacto dotali , ut diuortio facto , sextae libero- 
rum nomine retinerentur ; quae|ro an discidio interueniente , se- 
xtae retineri possint ? P. respondit : secundum ea quae proponun- 
tur , | posse . 

Item . Quaesitum est : si uir qui repudium misit ; et eandem 
reduxit, | eaque mulier absente uiro de domo discesserit , an ae- 
que sextae reti|neri possint ex priore pacto ? P.respoudit : si uerum 
diuortium intercessit , et ad eun|dem rursum reuersa,non reno- 
uato pacto , manente * dote, diuortit? , sextas | liberorum nomi- 
ne ita demum retineri posse, si culpa mulieris diuor|tium inter- 
cessit . : 

Paulus lib. VIll. Responsorum titulo de re uxoria * . 

P. respondit : patrem. dotem a se profectam , | mortua in 
matrimonio filia , deductis quintis singulorum liberorum | nomine, 
repetere posse . | 

P. respondit : pupillorum matrem uxorem ducere tuto- 
ribus interdictum. non esse, et ideo | eum , de quo quaeritur , 
et priuignum fuisse , et recte heredem institutum uideri . 

P. respondit : etiam post nuptias copulatas dotem pro- 
mitti uel dari posse : sed non curatore praesente | promitti debere, 
sed tutore auctore . 

L. Titius a Seia uxore sua inter cetera accepit aestimatum 
etiam Stichum puerum , | et eum possedit annis fere quattuor ; 
quaero an eum usuceperit ? P. respondit : si puer , | de quo 
quaeritur , in furtiuam causam non incidisset , neque maritus 
sciens alienum | in dotem accepisset , potuisse eum aestimatum 
in dotem datum post nuptias anno 7usucapi : quoniam * lulia- 
nus et ante nuptias res dotis nomine | traditas usucapi pro suo 
posse existimauerit, et nos quoque idem probemus: |tamen 
hoc tunc uerum est, cum res dotalis/ sunt. Cum uero aesti- 
matae dantur, quoniam ex empto £ incipiunt possideri ante nu- 
pias , aut pendente uenditione , non prius ususcapio sequi po- 
test , | quam nuptiis secutis . 

Apud magistratus de plano-L: Titius his uerbis a. marito 


& Cod. mante . Db lm cod. c Werba titulo de re uxoría addantur in cod, ah alis manu. d 
Cod. anteno; mox factum antíno; tum deuique, nt urletur atque ut debet, anno. « Cod. qn. lines su- 
perposita. Sed corrigendum uidetar qu, hoc est quamuis. f Ita cod, prodota/er. Nimirwm [s pro es. etiam 
aom, plur. casn in compluribus ujdi antiquis codd. j quamquam id contra grammaticos canones fieri videtur, 
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32 repetit. Anicius Uitalis dixit : quoniam praesto est FL: Uetus 

iunior , peto rem || . . . : 

...€ab eodem ex legibus et edictis dotem et peculium 

... dixit tabulis signatis , nec protulit « -FL: Uetus iunior dixit 

...us sum. Duumuir dixit ^ : sermo uester in actis erit 

. « . &d heredes eius rei uxoriae actio transierit, cum his quaerere 

5 ...curator, neque procurator , neque cognitor , aut aduocatus 

. . . haberet. P. respondit : mulieris nomine postulatum. utrum 

...posse actionem rei uxoriae perpetuari. *|| 

... Huerecundiam , hoc est uitae probabilis instrumentum 

...iculum redigi , ut eam praelatam /iceat proprietatis eum ** 

10 ...fretus coniunctionis firmitate proi .. * em 

.. .m iuxta statutum iudicantis adflixerit 

. .. à deprimitur. Uiderit enim , utrum in. praeteritum 

-.. dote repromissa aestimantis aliquid remanere 

- . . €Onstituta petendi firmitas putaretur, e conmu- 

-.. tior parentium affectus persuasit, ut in solo 

. .. dote obligatio gigneretur frustra euidens 

. . . am restituendae dotis uoluntatem astutia her- 

ed .. ... . speciebus quas doti pater filiae nomine designaue- 

. . . um libelli scribione promat , et de redhibitione 

20 0. Afiliae dotem restitui uoluit. Frustra Maximus 

- . . desiderat Renato submoto , cui dos Paulinae no- 

mine... ...... .repetiionem instituere potuisse iudicanit 

. . . ui uoluntas soceri primo per libellum dehine 

. « . consuluit auxilium nostrae mansuetudinis ' in 

25 . . . undiqueuersum eius actionibus aditum daret, qui cum re- 
petitionem . .. 





* In margine scholion. Posse per quemcumque actionem . . . per- 
petuan . 

** [n marg. sch. Donum per libellum promissum et sine stipulatione 
affert actionem . : 





4 Cod, sidetar pertulit, Bb Cod.d cum linea traiecta, Tam haec mora in antiquis iuris sea ciuilis sem 
Canonici codicibus a me obseruatis sigaiütat dirit; in hoc autem codice signilücat etiam deus uel diuus, 
€ Quinque uel sex litterarum. spatium ezesum, 


1 Ergo loquitur imperator . 
d a 
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28 DERE UXORIA 
- - . Set uiolato necessitudinis iure secundo soceri iu- 
- - « adipisci merebatur. Quapropter Maximi sententia dotem,cuins 
-.. la extremam restitui uoluntatem , qui eam reddi 
oo prohiberi placuit . Nec enim dubium est , effectum restitutio 
- « . destinatam cui dotem filiae nomine per libellum . 
Paulus lib.VllL R.(/nter) uirum et uxorem conuenit, cum res et 
-o. . Zn dotem darentur, ut diuortio secuto , utrum uellet mulier || 
eligeret , uel mancipia , uel aestimationem . Manente . . . 
pepererunt . Quaesitum est , si mulier mancipia elegisset , . . 
berent? P. respondit quoniam periculo mariti uixerunt . . . 
tempore perceptos apud uirum. remanere debere . . . 
talem. consultationem. et responsum 4. . . 

Lucía 5 Titia cum nuberet. Septicio maioris dignitatis . . . 
milia in dotem dedit , cum non amplius in bonis haZeret . . . 
uerum est^ , quod a quibusdam dicitur , omnia in dotem da . . . 
da 4.. dari posse , argumento esse in. manus conuentionem . . . 

*.. ja filia repudium genero misit. Quaero . . . 
nis dotem petere possit? P.respondit : matrimonium quidem re .. . 
uideri , set.. patri filiam inuitam a marito . . . 
dotem repetere posse , nisi. filia consentiente . 

Lucius Titius Septiciam dacturus uxorem . . . 

Postea Septicius datus tuter Septiciae eundem . .. 

tutorem . Quaero an excusandus sit ? P. respondit : de offiicio . . . 
eum facturam , si eum , de quo quaeritur , potiorem non . . . 
destinatas earum inpediat . 

P. respondit: etiam manente . - - 
eam , qnae rea facta erat , nubere potuisse . 

Ulpianus lib. 1l de officio proconsulis . Imp. Augg.Iulio Tu ... 
tam dotem recte reddi sibi desiderare dixit /quae . .. 
quod etiam in patre seruabitur, qui consentiente filia re . . . 
nec moratoriae dilationi locus erit, quod mal... 

Ulpianus lib. XXXIII ad edictum. Inter cetera in reddenda . . . 
ut retentionum ratio habeatur . Siquidem conueni. . . 
non deterior dotis causa fiat, nisiin eum casum quo . . . 


& f'ost oefbum responsum sequitur spaHiam maennm , P Tta omnino nidetur hahere codew , licwe 
heic aliquantam  exews. c Cod. pro est habet de more e j sed heic nalla, ut uiderar, lineola superposita. 
d Spaü;m quat:or litterarum . «€ Spaüum exesum septem fere literarum , f Cod. d cum Waam 
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fhocenim iure utimur ! ; et Iulianus scribit , etest rescriptum * . . . 
dos retineri uno filio interueniente potest, si modo non culpa . . . 
Quod si nihil conuenit , exercendae retentiones non sunt ^ . 

Papinianus lib. lll. R. Non ab eo culpa dissociandi matri- 
monii procedit , qui nuntium. diuor[ii misit , sed qui discidii 
necessitatem inducit * * 

Item . Conuenit , ut diuortio uel morte uiri soluto matri- 
mento ... ||] 





* In marg. sch» Non ab eo culpam. diuortii procedere , qui repudium 
dedit , sed qui dandi necessitatem indixit ^ 





« Cod. rt. b Reliqnam spoüum hdüjus mersiculi senptura wacare uidetur . € Ita cod. Sed corrige 
daduxit. d lea cod, Sed corrige ut aupra . 


x Locutio similis Ulpiani dig. 1. 5.27.5. 1. 
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2s. ||| eum, de quo agitur , et de incolumitate eius sibi 
rescribant . | 

Item . Hi quoque , qui sunt ex collegio sex primorum , ha- 
bent a tutelis ex|cusationem ; sed non simpliciter, sed post unam. 
Nam non alias a ceteris uacant , nisi unam habeant. 

Item. Olim uarie obseruabatur ? circa | numerum tutela- 
rum ; sed hodie certo iure utimur,tam ex rescriptis diuorum ^, | 
quam ex constitutionibus imperatorum nostrorum . Nam si quis 
tres tutelas siue curas habeat * , | excusatur. 

Item . Haec locuti sumus de tutelis finitis non in|putandis : 
eodem loco sunt et non coeptae . 

Item . Sed hodie hoc iure utimur , ut. si filium quis habeat 
in potestate , tam | pun quam fili honera patri in numerum pro- 
cedere 4 . | 

Item . Hodie itaque , ut qnis excusetur, tria honera allega- 
re debet , siue tutelarum , | siue curarum , siue etiam curae kalen- 
dari ; et siue * eiusdem tituli sint tria honera , a quar|ta ex- 
cusant . 

Item . Ualetudo ? quoque mala praestat / uacationem , | si 
talis sit , ut hostendat , eum ne quidem rebus suis administrandis| 
idoneum esse. 

Item . Si quando autem huiusmodi ualetudo adfirmetur , | 
inspectio praetoris necessaria est . Siue autem quis arthrytricus sit 
siue posicus siue epillempticus € siue orbus , et his similia ,ex- 
cusantur . 

Item . Uerba rescripti : libertus , qui negotia senatoris P. R. 


4 Cod.obsruatw. B Supple principium at inferius p. 3a. — € Cod. habeant; «ed n fortame deleta. 

d Vel dic procedant ; uel dele superius ut, e Cod. sn, wuperducta lineola, Videtur antem mox 
excidie ziu^ mo» post honera. f/ Cod. praestant, sed ^» uidetur expuncta. g lta scribuntur haec no— 
suns in Codice. 


1 Dig, XXVIL :; Paul. II. 27.; cod. th. ín fin. 
XIII. 4; cod. iust, V. 62. sqq. et 6(. 3 Notemus rem et uocabulum. Sed num 
2 Cf. Ulpianum dig. XXVIL t. 10. $.8. pro sonticus? dig. M. 11. a. V. 1. 46. 
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DE EXCUSATIONE. 3i 
curat , a tutela excusatur : | a. muneribus autem. ciuilibus , cum 
ipse quoque bonis publicis fruatur , non uacat. | 

Item . Sic autem interpetrantur prudentes has constitutiones, 
ut unum libertum | procuratorem in quaqua domo senatoris uol- 
uerint uacare , non quotquot erunt , | si plures fuerint . 

Item . Ergo uidemur hoc iure uti , ut is uacet, | cui omnium 
rerum generaliter procuratio mandata sit: et non amplius quam 
unus. | 

Item . Árcari caesariani , qui in foro Traiani habent statio- 
nes , ex sacris | constitutionibus multifariam emissis habent im- 
munitatem . | 

Item. Qui iam tutores uel curatores sunt ; si rei publicae 
causa absint , ad tempus excu|santur . 

Item . Eum, qui uiae curam habet ab imperatore | iniunctam, 
excusari . 

Item. Anabolicari ' a. tutelis. curatiojnibusque habent uaca- 
tionem. 

Item . li , qui in. centuria censorum | uelatorum sunt , 
habent immunitatem a tutelis et curis . De litibus, quas | tutor cum 
pupillo habet , an propterea excusetur? Et dicit? propterea non 
excusandum : | et extant rescripta . 

Item . Ueterani ? quoque post emerita stipendia [| missi , si 
honesta missione, in perpetuum a tutelis uacant . | 

Item . Primipilaribus ob id ipsum , quod primipilares sunt, 
uacatio a tutelis | a diuo Hadriano dari coepit . 

Item. Decuriales quoque , qui ob id ipsum uacant , a tu- 
telis condecurialis 5 filii non | uacare , si non habeant aliam excu- 
sationem . | 

Item . Neque autem primipilarium filii , neque ueteranorum, 
a tutelis excusantur . 

Item . Is 5 , qui inter uigiles militat , quamuis post emeri- 
ta stipendia legitima missus sit , non in perpetuum uacat a tutelis , 
sed intra annum , quam ^ missus est : ultra non uacat . 


& Tr cod, D Cod. eondecuríales , Notemus autem uocabulum, c Ita cod. pro postquam . 


1 Notemus nocsbulum., Vopisens quidem 3 De ueteranis cod. iust, XII. 47. 
Aurel. XLV. habet. adieciiuum | anabolicus . 5 Cf. Modestinum dig. XXVII. r. 9. f. 4- 
Cf. ibi Salmasium . 
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Ttem . Officium quoque militare excusat : namque * mu|nus 
emeritum prodest : multo magis , cum frequentatur . | 

Item . Qui Romae magistratu funguntur , quamdiu hoc fun- 
guntur , dari tutores non possunt . | 

Item . Imperatores nostri constitaerunt, ne ultra ^? ducentesi- 
mum miliarium | senator P. R. cogatur res pupillares admini- 
strare . Itaque in usu ita seruatur , | ut ad eas res , quae ultra du- 
centesimum lapidem sunt , equestris ordinis * | uiri dentur tuto- 
res uel curatores a praetore : et hoc non tantum in eo senatore 
seruatur ; | qui decreto tutor uel curator datus est , sed et in eo , 
qui testamento . | 

Item. Is 7^ qui in portu pro salute imperatoris sacrum fa- 
cit ex uatici[natione archigalli * , a tutelis excusatur * . | 

Item . Filosophis /quoque, et medicis, et rhetoribus & , et 
grammaticis , quibus | per^ hanc professionem immunitas dari so- 
let, etiam uacatio a tutelis datur tam diuorum principum rescri- 
ptis, quam imperatoris nostri . Quod / ad medicos uniuscujusque 
ciuitatis pertinet , intra numerum quinque esse debere , sacrae 
constitutiones docent? . Cetera ^ . | : 

Item . Neque geometrae, neque hi , qui ius ciuile docent , a 
tutelis excusantur . | . 

Item . Qui muniti sunt aliquo priuilegio , aliquando ad- 
mittuntur ad. excusationem , | ueluti si minor sit annorum XXV, 
si adfini datus sit tutor , et aliquem | usum rerum habeat , quod 
ius uenit ex epistula diui Hadriani . | 

Item . De libertis 5 quoque , quamuis multa priuilegia excu- 
sationum praetendant ! , | tamen a patroni sui liberorum tutela non 
excusantur . | 

Item . Qui patri pupilli promiserunt se suscepturos tutelam , 
non excujsantur ; quia ^ est inicum ^ alios non esse datos . | 


& Eadem legantur fcl. 90.2. v. 7. 8. Sed ibi melias nam cum pro namque — b. Cod. íntra.. € Cod. aequestri 
erdini mendose, Tamen ordini uidetar addita s, d Cod. is . € Cod, exensantur .— f Ita cod. per f. et, ph. 

g Cod. rartoribus,  h Cod. p traiecta subter lineola, qua nota in codice significatur per , Atqui heic 
mallem propter. i Cod. widetar habere quam. Ak Ita cod. pro et cetera. lra cod, quantum uidere 
licet, non praetendantur* m Num quamuis t A ltacod, uü apud Froatonem aecum pro aequum. 


1 Apud Tertullianum apol. XXV archi- — $. 5. 
gallus sacrificat pro salute -M* Aurelii imp. 3 Confer cod. iust. V. 62. 5. 
2 Cod. iust. X. 52. 5.; dig. XXVIL 1. 6. 
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ltem . Si inmísenit se administrationi tutor, perdit benefi- 
cium ex|/cusationis ; plus enim eglit , quam si promisisset ; idque 
diui Fratres Domitio Rufo rescripserunt in | haec uerba : liberis tu- 
telam ^ , quam sponte suscepisti , praebe : nam desiderasti ^ , | 

Item . Igitur obseruan|dum deinceps erit , ut qui tutor da- 
tus ^ , si quas habere | se causas excusationis || arbitrabitur , 
adeat 4 ex more : nec * in infinitum captiosi silentii tempus ^ || 
per quod £ res interfrigescat , concessum sibi credat . Hi qui Ro- 
mae | uel intra centesim|um | fuerint , sciant in. proximis diebus 
quinquaginta | se excusationis causa|s allegare debere , aut ca- 
pessere administrationem : ac nisi id fecerint ^ , in ea cau|sja fore, 
in qua sunt , de quibus consules amplissimi decreuernnt , peri- 
culo suo lejos cessare. | ] 

Item . Formam autem e|x| hac constitutione datam hodie in 
usu ita celebrari | animaduertimus , ut] ex eo die incipiant quin- 
quaginta dies enumerari , | ex quo scierat ^se esse tujtiorem uel 
curatorem ; scilicet ex co , ex quo in notitiam | eius decretum 
prolatu(m sit testato ^ : uel si testamento datus sit , ex quo id 
quoque sci[erit. Itaque ubi sciit , ne praescribtione -L: dierum 
excludatur , si sint sessiones ? , uel pro tribunali, uel || de plano, 
aduersario , id est ei , qui eum petit , denuntiare | debet , et adi- 
re praeto|rem , et titulum excusationis suae apud eum exprome|- 
re . Si feriae sint , libellos det contestatorios .| 

Item . Tunc demum el;|cusandus est , qui prius datus fue- 
rat , si is quem nomi|[nauerit, et potior n|lecessitudine , et idoneus 
re fideque , uel absens re|prachendatur ^ . || 

Itein .. Pars orationis ^" imperatoris Seueri : projmiscua fa- 
cultas po||tioris nominandi , nisi intra certos fines cohijbeatur, ipso 
tractu. te [mporis pupillos fortunis suis priuabit : cui rei | obuiam 
ibitur , P. C. ^ , si cieusueritis , ut collegae patris sui ucl ? pupilli 
in decu|ria uel corpore , item cognati uel affines * utriusque. ne- 
cessitadinis , qui | lege iulia et papia e[s]|cepti sunt , potiorem non 
nominent: ceteri cogna|ti uel adfines amiciuje atque municipes , 


& Cod, liberi tutela. b. Cod. desideras .. c Nam hinc excidit sit? nam scribendam datur ?. d. Cod.adea, 

€ Cod. pro nec habet sed. f. Cod. temporis, Cod. uidetur habere quam , «t pag. praec. 4 Cod. fe- 
€erit, 4 Cod, scierant , k Tta cod. 1 Cod. ceuiotes . m lta cod. n Cod, wadione. o Nempe patres cone 
acripti. p Cod. miu , An siue ?. q Ita cod, At mox adfines. 
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eos tantummodo nominent , quos | cura conplexus sum * . Ujilcini- 
tatis autem iure nemo potior existimetur . | 
Imp. noster ? Aelio DiodJo|to . Tutores secundum patris uo- 
luntatem , decreto praetoris | c '- quod * non iure testamento, 
3o uel codicillis dati fuerant , confirmatos, potiores nominare | posse 
non arbitramus ^. Nam indicium patris licet iure. deficiat , ser- 
uandum est |- ! 
Item . Libertus , sicut exc'u'sare se a tutelis , ita nec potiorem 
nominare potest . | 
3a Item . Ex ea die ex qua || quis potiorem nominauit , dein- 

T.92b. ceps omuibus sessionibus aduersus eum , quem nominauit , adi- r5,5. 
re debe|t , usque dum causam finiat . | Ceterum ,. si aliquam 
sessionem intermiserit is , qui potijorem nominauit , prae|scri- 
ptione excluditur . Plane , illa sessio , quae de plano | celebratur, 
ei non conputabitur . 

Item. Si ' is qui potiorem nominauit , litteras petier]it ad 
5 magistratus , ut | conpellant eum uenire, quem potiorem nomi- 
najuit : libellos ^ dedit, alia | die litteras accipere debet , ac / ma- 
gistratibus redde|re per. dinumerationem | uicenum milium pas- 
suum . : 
Item . Illud curare debet , ut intra diem | decimum , quavi 
litteras reddidit magistratibus , rescripta € djeposcat: et ubi eas | 
10 acceperit , per dinumerationem simili modo reuerti debe!bit: et si 
sessionem in]uenerit , pro. tribunali reddere praetori , nt subno- 
tet sua mann , quod uolet. | 
Item . Si quis eos, quos potiores ^ nominauit , non proba- 
uejrit , si adhuc intra *L: simum diem est , alios potiores potest 
nominare . | 
Item . Quamuis ? supra dixerimus , eum ; qui potiorem no[- 
minauerit , si aliquam ses|sionem intermiserit , pro tribunali prae- 
15 scribtione subm/oueri ; utique uerum est , si littelrae non sunt 
impetratae ^, ceterum , ex quo inpetratae sunt, || in eum diem, 
quo reddi | praetori rescribtae debent; et ^ hoc. medio spatio ses- 





4 Ita cod. Sed tamen inferius p. 46. acbizramne. Ex qnidem uraque posido recta ese, b Col. n, sn- 
preso i itaque licer dicere etiam impp. nostró «€ Cod. quos, d lta vod. * Sic im cod. An qui übel. 
or^ f Col ad. g An reseriptas , ut ines? À Cod. potiorem . £i Exlem leguntur inferius p, 41. Sio 
ia cod, non inpetratae, ut mox. Kk Aa et gi ? 


» Cf. dig. XXVIL i. i2. $. 1. 2. Poulus sent, 1L. 28. 
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s|io fuerit , non oberit si | sessionibus non adierit * : et ita in usu 
seruatur. | 

Item . Libelli ita formandi : cum proxime decreto tutorem 
me dandum existimaueris illi , quod mihi in notitiam pertulit illa | 
die, nomino potiorem ^ut | municipes suprascriptos * ,illum Ueien- 
tanum , morantem eo loco, habentem in | substantia plus minus 
tantum 7 , Si eques * romanus fuerit , qui [potior nominabitur , 
etiam | hoc compraehendi debet. Deinde, fine talem clausulam || 
addat : rogo , praetor , propter | praescri[Wtones , tempora , libel- 
los accipere digner[i[s . | 

Si pro tribunali dabuntur , uel de plano, llll- dandi erunt, || 
et petendum , ut denun[tietur ex auctoritate : cum denuntiauerit.^ 
et non uenerjt , libellos det , ut litteras | petat . 

Item . Quidam tamen iustos secundum has [leges putant di- 
ci . Diui | quoque Marcus et Lucius Apronio Saturnino ita re- 
scribse| runt : * si instrumentis | probas habere te iustos tres libe- 
ros ,excnsationem || tuam Manilius Car|bo praetor u. c. accipiet ,. 
Sed iustorum mentio ita accijpienda est , uti secundum ius ciuile | 
quaesiti sint . 

Item . 7n € adoptionem dati ad hanc causam. proderu!n| . | 

Item . Ius liberorum a principe impetratum , nec || ad hanc 
causam nec ad mu|]| 
tionem poterit . . . 

Non enim testamentarius. . . , 

Paulus libro ll Sententiarum. ' Prot... 

ut est latinus iuniamus .. seh mnn Codi- 
cillis ad testamentum non pertinen . . . 

Ulpianus de officio praetoris tttelarís . « . . . . . . fn Jta- 
lia? domicilium cons 2st nm m ee A0 
neribus subicieturta . . . 
recuperabit . . . 
uti sacerdotium cont . . . 
tutelam priuileg . . . 


a |t cod, pro adfuerit . b Cod. potior , linea traiecta per. mediam ,qua nota significatur res. € Cod. 
ar, vnperiucta lineola d Cod. p. w. t. superducrs lineoli, e Cod. eques. f lta fortame god. 
1. manujat 1, deaunüaueris. g& in »uppletur a. me. 


1: In editis haec non extant. 2 Cf. dig. XXVII. t. 19. 
ea 


Deiderantar 
phginae duae. 
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36 DE EXCUSATIONE. 
apertum testamentum sacerd . . . 
Item. Haec desa ... 
excusationem cons . . . 
quo quis consul , uel praetor , uel . . . 
Item. Collegaseo . . . 
exerceant quam pater f . . . 
quo pater pupillorum ex . . . 
Item. Sicut autem de. . . . 
lium . Et ita imperatorenoster . . . 
Item. Ueteran . .. 
Ueteranoruur autem fifi? ... 
Sed utram simul non plu . . . 
unam , tractari potest. Puto tamen . .. 
inueni rescripum . . . . . . . . . . . , ..ex- 
cusantur. Etitadeig. ... 
riae Sabinae R. R. RL 7... d 
exauctoratum &.............. Sed ignominia missi 
ab ' urbicis plane tutelis excusabuntur , quia ingredi eis urbemz 
non licet . 
Sed etsi non sint perfectis . . . 
si missionem non ig.... 
Item . Sed primipil, . . . . Jj 
.o e. primipilarem dabunt 
- * * legare quoque ipse quoque ? in locum ? 
* 5. m sacerdotio fungitur 
- . . rescripto diui Pii declaratur 
- o. unt in primipilaribus 
- . . exemplo ueteranorum 
. e. ueterem suam emp- 
. . 2 sexteritia centum mi- 
.. . Immatam eam nan- 


& Nemperescripserunt . Namin pogina codicis 84. u: 18. veribitar RRRUNT. — b Italis quoqne. in cod, 


1 Dig. XXVII. s. 8. $. o. 2 Cf. dig. XXVIL. 1. 8. $. 11. 
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. . . ducit : nam minor uigin- 
t quingqueannis . .........:.« . . tutéla excusantur ut 
. ^. 0 daret minores XXV 

annis . .. . 
... tàprincipio negotiorum 
- - . honera tutelarum 
e m iniuriam adferat 
- « « & tutela. excusabitur . Hi quos 
oo. tutelas quas ante 
.. . excusabitur etiam ab ea quam antea sus- 
eo. s 8l ad tempus curator 
m per rusticitatem * se alie- 
.. . mereri paupertas pla- 
Jtem . Tria? honera tutelarum. excusationem  Wwibuunt . Tria 
autem honera sic sunt. accipienda , ut non numerus pupillorum 
plures tutelas faciat , | sed patrimoniorum separatio : et ideo qui 
tribus | fratribus tutor datus est , ||| qui indiuisum patrimonium 
habent , uel quibusdam tutor, quibusdam curator , unam | tu- 

telam suscepisse creditur . 

Item . Qui curam kalendarii 5 Gaditanorum a principe indu- 
ctam , in eques|tri * ordine susceptam administrabat ^, In. tribus 
non inputabitur tutela | uel cura, quae affectata est : affectatam 
sic accipiemus , si uel appetita uideatur , uel cum posset quis se 
excusare , ab ea se non. excusauit. Creditur enim affectasse , qui 
honus , | cum posset declinare , non recusauit . Et id saepe de- 
cretum est in tutore , qui non potuit inuitus dari tutor , uel. cura- 
tor ei ^*, qui cuius fuerat tutor , curator est nominatus. | 

Item . Si quis $ inter tres ? emancipati fi fili sui tutelam admi- 
nistret , an ei haec in numejro cedat * , scio dubitatumn . Iuuenio 


4 Cod. ;equeitei. b Excidisse aliquid manifewum est. c Im cod, Sed uidetur dicendum curatore, 
d Ón dig. additur turelas. — e Dig. numerum procedat , 


1. Cf. dig. XXVIL 1. 6. f. 19. 5 Intellige codicem accepti et expensi pu- 
2 Dig. XXVII. 1. 5. blici, uel foencbris pecuniac. 
4 Dig. XXVII. 1. 15. f. 16. 
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38 DE EXCUSATIONE. 
tamen Fuluio Aemiliano in persona Manili | Optiui. rescriptum , 
emancipatae filiae tutelam numerari ei ^ inter honera oportere. | * 

Item . * Tria autem honera in domo ^ esse. sufficit . Proinde 
si pater alicuius uel | filius uel fratres * , qui est in einsdem pote- 
state , tria honcra sustineat , quae ad. periculum patris | pertinent ; 
quoniam ^ uoluntate eius administrant , omnibus excusatio a tute- 
la conpetit. | 

Item. Numerus quoque liberorum a tutela excusationem tri- 
buit : ciuibus | quidem romanis earum tutelarum , quae. Romae 
sunt iniunctae , a * trium filiorum ; earum | uero , quae in mu- 
nicipiis italicis iniunguntur, quattuor numero liberorum : | idque 
imperator noster et diuus Seuerus Clandio IHerodiano rescripse- 
runt . Et ideo , si quis a magistratibus | municipalibus fuerit. da- 
tus , quattuor numero liberorum debebit excusari . | 

Item . Sed et si in prouincia delata fuerit tutela , licet Romae 
excusatio allejgetur a quinque liberis , debet. recipi . | 

Item , Exemplo ciuium romanorum latinos iunianos ^ excu- 
sari oportet . 

ltem. lusti autem , an. iniusti sint filii , non requiritur: 
multo minus , in potestate nec || ne sint; cum etiam iudicandi ho- 
nere iniustos filios releuare Papinianus lib.V. quaestionum |scribat. 

ltem . Ex filia nepotes prodesse € ad. tutelae liberationem , 
sicuti nec ad caducorum uindicationem palam est : nisi mihi pro- 
ponas|ex ueterano praetoriano genero socernm auum effectum ; 
tunc enim secundum orationem dei ? Marci , quam in castris prae 
toris ^ recitauit , Paulo iterum et Aproniajno consulibus (168) VIII. 
id. ian. , id habebit anus , quod. habet in nepotibus ex filio na- 
tis : | cuius orationis uerba haec sunt :* et quo facilius ueterani no- 
stri soceros | repperiant , illos quoque nouo priuilegio sollicitabi- 
mus :; ut auus neyotum | ex uceterano praetoriano natorum iisdem 


commodis nomine eorum || fruatur , quibus frueretur , si eos ha- 
beret ex filio. ,, | | 


a |n dig. omittitur ei . b Tn dig. additae una. , € Sie eod, Sed. im dig, ew frater, d Dig. patris. ni 


spectent, quia, e ]ta prorsus codex .f Cod,iumanor g Videtur corrigendum non prodesie . c 1a cod, pro 
praetoris . 


1 Dig. XXVI. 1. 15. fr. 5. funus conderetur , ut plerique dicunt ( quod 
2 Ma explicatis litteris in cod. haud semel — numquam antea factum fuerat neque postea) 
Marcus non dius sed dens dicitur; peculia-— senatus populusque non diuisis locis, sed in 
ris uidelicet honoris cousa, Certe Capitolinus — una. sede propitium deum dixit . 
cap. XVIII. de Marco extincto ait: priusquam. 
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Item . In adoptionem dedisse non nocet ; nec adoptasse ad 
excusationem | proderit , quoniam soli naturales tribuunt excusa- 
uonem. 

Item. Án bello amissi a tutela excusare debeant ? nam et in 

5 fascibus sumen|dis , et in iudicandi munere pro superstitibus ha- 
bentur , ut lege iulia de majritandis ordinibus , de fascibus su- 
mendis, ét publicorum kapite uiginti sex ^ , | item priuatorum ka- 
pite uicensimo Vll de iudicando cauetur. Et puto | constitueu- 
dum , ut et a tutelis excusent . Proinde , siue tres bello amiserit, 
siue unum duosue , pro superstitibus cedent . | 

10 Item . Sed utrum soli filii , an et nepotes debent ^ prodes- 
se , subsistendum; quoniam lex quidem priuatorum. kapite XX VH 
senatus ^ appellat , lex uero publicorum | kapite XXVI liberorum 
facit mentionem . Puto tamen eandem esse aequitatem | in nepoti- 
bus , qui in locum filiornm succedunt , quae est in filiis . 
Item . Utrum in acie dumtaxat amissus , an. tempore belli 
15 amissus prosit? Sed Aristo | in acie amissum dumtaxat : ego' pu- 
to , per tempus belli amissum debe|re prodesse , ne publica stra- 
ges patri noceat. . 

ltem . Erit haec. etiam excusatio , si quis se dicat tutelam 
alicuius admijnistrasse , et ad curam eius uocetur . Nam inuitum 
non esse conpellendum suscipere , impelrator noster cum patre 
Polo Terentiano rescripsit . | 

20 Item . Si quis uxoris ^ suae curator datur ^. Nam sicuti se- 
natus censuit ne quis eam ducat , cuius tutor. uel curator fuit , ita 
uxoris suae non debere cujram administrare , diuus / Seuerus 
Flauio Seueriano rescripsit . 

Item . Proinde , si cui fuerit pupilla a patre. desponsa , non 
debebit ei tutor | dari , ne nuptiae inpediantur, et datus excu- 
sabitur ; et sí sponsae suae| curator fuerit ditus , debebit excusari, 
nisi forte a patre tutor uel curator fuerit destinatus . Áut enim ipse 
eam pater despondit , et utrumque | perficiet ; aut | post mortem 
patris desponsa est : et magis est , ut uoluntati patris obtem peretur 
in honere , quam ipsius in matrimonio : quare nuptiae inpe- 
diuntur . | 


& Im cod, bts eod. — € Corr. solos natos, d les cod, e Sopplenda uidetur ao0x exéjatur, 
f Vti cod. explicads litteris . 


1 Contraria sententia eidem Ulpiano adscribitur dig. XXVII. 1. fr, ;8, ki 
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Item .. Est et hoc genus excusationis ! , si quis se dicat do- 
micilium non habere Romae delectus ad munus , uel in ea pro- 
uincia ubi domicilium non habet ; idque et deus * Marcus Perti- 
naci et Aeliano ? conss. (163?) vescripsit. | 

Item . Proinde qui stadiorum causa. Romae sunt , praeci- 
pue? ciuilium , debent ||| . . . 

-.. ris causa Romae augunt studii cura distracti , Et. ita 
. . . imperator Antoninus Aug. Caereali a censibus * et aliis 
rescripsit . em . Proinde, si quis ad urbicam dyocesim pertinens 
ec. T excusare se debebit ab eo patrimonio, quod in regio 
...ra re prouinciali , sed caueat , si legatum accepit, hoc facere li 
... administratum , quoniam in plenum uoluntati paret legati 
excusabitur ; idque deus. ^ Marcus in eo, qui se a re prouin- 
ciali excusauit | .. . s Claudio Pulchro rescripsit . | 

Jtem an. is qui se uoluit excusare , nec optinuit . Postea po- 
tiores nomi|nare possit , quaeritur . Kt magis est ut possit , si 
eum * tempora patiantur. Uos enim | . . . us licet potior nogi- 
natus , alterutrum debeat eli|gere «n. uelit negare se potiorem , 
an uero magis potiorem nominare ; | idque imperator noster 
JDiodoto f praetori € rescripsit . 

ltem .. Licet is qui. tutor. datus est , et excusare se, et non 
recepta excusatione potiores nominare potest , si tempora dierum 
patiantur; | tamen si uelit potiores nominare , postea ad excusatio- 
nem transire non potest . INam confitentis est , nullam se excusatio- 
nem babere , cum potiores | nomznauerit : nec ferendus est ,. 
si dicat se sine praeiudicio hoc facere , for |...teatur excusationem 
et potiorum nominationem . | 

Item . Is qui potior nominatus est , siquidem negat se essein 
ea coniunctione , am/p//us nominare potiorem non potest : con- 
uictus ne excusare se quidem poterit. || Et ita est rescripto ad He- 
rodianum de excusatione insertum. 

- . . nominatus est , ad omnia haec dies eos habebit , quos 
- . . Sunt , ut eodem rescripto declaratur . | 


4 Cod. d, traiecta linen, Ergo deus, b Cod. praec puae, c Nam Caerealiacensibus? d Cod. d, 
Binea taiecta, d An dierum! e [ts sapplendum fuit Cf. p 34. w, 3. Cod. praetor . : 


1 Dig. XXVII. 1. 46. $2. ferantur. autem fastographi Sigonius aliique, 
2 Notemus hoc consulum sub Marco colle- — nec non Muratorius in annal. el in in- 
gium partim, nisi fallor , incognitum. Con- — script p.555. 
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Item . Is qui. potiorem nominat , libellos debet quaternos 
dare praetor? de plano , uel pro tribunali , ut epistula dei « Marci 
ad Aemilianum | continetur : et dicere , quo iure potiorem nomi- 
net, id est gradum necessitu|Zinis eius uel cognatiotionis aperte de- 
signare : et ideo non sufficit , cognatum | ue collegam generaliter 
dicere , sed debebit gradum dicere , uel nomen | co//egi digni- 
tatisue designare , et ius cognationis expri|mere : nec sufficit col- 
legam dicere, nisi , in quo collegio , addiderit. Et si forte ||| in 
aliquo horum deliquerit , emendandi ei facultas intra. tempus , 
quo potuit potiorem nominare , conceditur ; postea non . Idque 
imp|erator noster . . . rescripsit. 

Item . Ne hi quidem possunt ^ , quos praetor confirmauit , 
testamento delstínatos ut Diodoto praetori rescripsit . Proinde, 
si a matre fuerint designati , an potiores | nominare possint , 
quaeri potest ; eL puto eos nominare non posse , sicut de üs | 
rescriptum est , qui a patre erant designati . Sed hoc erit. . . | alio 
uirilis * sexus per uirilem sexum descenden . .. | cürae destinati, 
Nam et Papinianus respondit * , libertum a patrona nepoti des|- 
tinatum tutorem posse potiorem nominare . 

Item. Nominare autem. potiores non possunt in primipi/a- 
ri... |diuus" Seuerus constituit. | 

Item . Licet autem. patris appellatio in oratione ... | acci- 
piendam : quamquam circa primipilares hoc iure utimur , ut filio 
primi|pilaris dentur soli , non. etiam nepoti . | 

ltem . Sed nec cognati uel adfines possunt nominare po- 
tiores . . . ex|pressum est, hi soli qui lege iuliaue * excepti 
sunt, | 
Proinde, siquis cognatus alterultra / lege exceptus lic. . . | 
2Dio|doto praetori est rescriptum , poticrem neminare non poterit 
n... |nominare adfinis qui alterulwa € lege exceptus... | 

Jtem . Excipiuntur autem lege quidem iulia cognatorum . . . | 


& fta col. literis explicans. b Exridisse uidentur uesba potíarer nominare. c Cod. nirili , s absorpta 
a seq. d ta cod. explicatis litteris, €. Videtur dicendum popia iufiane. Confer iufta v. 27. Nisi mavis supplest 
publicorum priuatorumnue , Sic dig. XXII. 5. 4, ubi in di, legitur lege iuiia indiciorum. pnbtrorum, in cod, 
palatino 737. p. 168. col a. seribitur lege (ulia et papia iudiciorum publicorum , f 1a cod.Sed dic. alterutra . 
g lua cod. Sed corr, ut supra « 


1. Confer inferius p. 45. 
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no sobrino sobrinaue natus ; sed et nata per interpretationem . . . 

horum potestate sunt , quaeue in matrimonio , uel hii , qui su... 
trarum hoc gradu nos contingentium mariti u .. . |tate nostra 
cognati contingentis eos ea cognati . . . | non excedit. 

Item . Nuptarum nobis co . . . | gradum uel nostri cogua- 
ti ab. uxoribus nostris. . . | 

Item . Lege autem papia hii adfiaes * excipiuntur , qui u.. .| 
et socer et socrus umquam fuerunt . 

Item . Uitricus. . . | priuigna , uel ipsorum , uel eorum 
qui in eorum potestate | fuerunt. 

Item . Memini itaque, me suad ... | Alcimum libertum 
maternum Furi Octaui c. u. i. . . . | cum tutelam eius admini- 
strasset , necessariusque ad . . . ||| 
nam et liberti materni in pari sunt condicione . Oratio enim dei ^ 
Marci ita scribta est , | ut patroni patronae libertus tutor deligi pos- 
sit , tametsi aliquo priuilegio sub|nixus sit. 

Item . Si alius eum latinum fecerit, alius iterauerit , | an 
utriusque liberorum tutelam suscipiat, uidendum , quasi utrius- 
que meritum | habeat. Nisi forte , exemplo munerum , ut 
deus 5 Marcus rescripsit apud Orignem * eius | qui latinum fecit 
debere eum fungi , solus 7 eius liberorum tutelam sus|cepturam *, 
dicemus . 

Item . Officium quoque militare excusat . | Nam cum mu- 
nus emeritum prodest , mulo magis cum frequentatur prodesse 
debet .| Sed si ad tempus rei p. causa absit, non in perpetuum , 
sed ad tempus excusabitur . Denique, cum ex facto sub diuo Ha- 
driano, quidam cum legatus esset legionis, testamentum recitatum] 
esset, quo tutor erat datus ; non in perpetuum, sed ad tempus, quo 
legatus legionis | erat , meruit excusationem . Etiam is , qui com- 
mentarios habet praefecti , quamdiu hic | commentarios habet 
praefecti , ut deus / Marcus cum filio rescribsit . | 

Item . Hi , qui muniti sunt aliquo priuilegio , aliquando 
non admittuntur ad. excusationem , | uelut si minor sit annis XXV 
adfini datas tutor, et aliquem usum rerum | habeat hereditaria 





a Ira cod. explicatis "liereris .— B Cod, d, linen traiecta, c Sic in col. d Tes cod. Sed dic solum. 
Wum primitus fait scriptu solius pro solus eius? e Ita cod, Dic autem suiceptuum, f Cod.d, ut supra « 


1 Confer cod. th. XIII. 5. 7. 


20 


3o 


3a 


DE EXCUSATIORE. 43 
rum . Quod ius uenit ex epistula diui Hadriani , quam scribsit | 
Claudio Saturnino legato Belgicae : quae constitutio uidetur de 
his loqui , qui a praetore | dati sunt. Ego idem esse accipiendum, 
si testamento datus sit. In ean|dem sententiam et diuus 7 Pius 
Plaetorio ?^ Nepoti scribsit . | 

Papinianus lib. Xl. quaestionum respondit : uerbis orationis 
Fratrum imperatorum libertum,etsi ob aliquod [priuilegium a tutelis 
uacet , patroni tamen patronaeque liberorum * tutor | ut delegatur, 
conpraehensum , In. numero liberorum pronepos patroni sine | 
dubio continetur . Sed potest dici , non aliis patroni liberis liber- 
tum hoc debere ,| quam qui iure patroni hoc sperare possunt : et 
ideo neque patronae nepotis tutelam | administrare conpellendum, 
priuilegio .. 7irum ,neque pupilli [ ex filia ] patroni uenit , quia 
uacatione propter * liberos patronorum , qui per uirilem sexum 
descendunt , liberti fruuntur. | 

Item. Et hac quae... de eo , cui beneficium datae liber- 
tatis exprobrari potest . | Álioqui nequaquam ' credendum est , 
ei priuilegium /. ablatum , cui fideicommissa & libertas | soluta est. 
Nam in toto fere iure manumissor eiusmodi nihil iuris ( ut ) pa- 
tronus ad|uersus personam modo liberti consequitur , licet in bo- 
nis eius patroni ius exerceat ;| excepto , quod in ius uocare pa- 
tronum iniussu praetoris non debeat . ||| 

Item . Ius anulorum ingenuitatis imaginem praestat , saluo 
iure patro[norum , patronique liberorum ? . | 

Paulus libro sexto quaestionum sub R. ^ (4e ) legitimis tu- 
telis . Apollinaris Paulo. Duo 5 sunt Titi , pater et filius : datus 
est tutor Titius , nec apparet de quo sensit testator ; quaero quid 
sit iuris ? R. Is, datus est quem dare se testator sensit . Si fd 
non atparet ^, non ius deficit , sed probatio . Ergo ^ neuter est 
tutor . Hoc rescriptum est in Sti|cho manumisso , si duo sint Sti- 
chi, et incertum , de quo testator senserit ; uel si Erotem lega- 
uerit, qui plures eodem nomine habuit seruos . | Quod in num- 





4 Ira cod. explicsüs litteris. B Cod, 1, manu. Platorío; deinde, ut uidetur , Plaetoria . € — Cod, 
lbertorum , d Supple quartuor litteras, € An praeter ! Cod, pp. linea. superposita. f ln dig. additur 
excusationis . g Dig. fideicomminsaria .. h Nempe rubrica . i lta cod. Kk Dig. igtur , 


1 Haec exiant dig. XXVIL 1. a4. 5 Dig. XXVI. a. fr. 5o. 
2 Dig. ll. 4. 10. f. 5. 
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mis legatis non ita placuit :si non atparet- uoluntas , id accep|tum 
est , quod minus est . | 

Antoninus Granio Firmino militi . Ex duobus tutoribus, qui 
non| specialiter in locum excusati. dati sunt , sicut precibus tuis 
adlegas ; si unus pro | tutore res tuas administrauit , aduersus eum 
tantum tibi conpetere actionem , | ignorare non debes. Nec enim 
mutuo cessationis periculo , qui nihil gessit , ten|eri potest . Cum 
simpliciter datus est , qui administrationi se miscuit , contutor | 
iure fuisse non uideatur . | 

Paulus libro singulari de testamentis . Parentibus licet , li- 
beris suis ^ | in potestatem habentibus testamento tutores dare , ma- 
sculis quidem inpuberibus, | feminis uero etiam puberibus , et tam 
notis, quam etiam postumis . Itaque post institu|tionem Zeredum 
hoc modo scribere potest : Lucio Titio filio meo , et si milhi uiuo 
mortuoue nati erunt, tutores do Lucium Aurelium et Ga|ium 
Optatum ; a quibuspeto, ut tutelam liberorum meorum gerant , | 
itaut ea, quae in Asia reliquero , Aurelius ; ea autem quae in 
Italia , Optatus administret . | 

Possumus autem et singulis liberis alium. atque alium tuto— 
rem | dare , ueluti hoc modo : Titio filio meo Aurelium tutorem 
do ; Seio filio | meo tutorem Optatum do. Pluribus quoque li- 
beris unus tutor , item | uni plures dari possunt .| 

Paulus libro singulari de excusationibus. Hii , qui tres plu- 
resue tutelas , | uel curationes , ucl permixto modo cuiuscumque 
separatas administrant ; excusari a tutela curationeue solent . 
Quod si fratrum. tutelam. suscipiant , pro una tutela . . . antur 
eadem bona . . . || 

Ulp. de officio praeto]ris tutelaris . Obseruari autem. opor- 
tet , ne his pupillis | tutorem det , qui patrimo||nia in his re- 
gionibus habent, quae sunt sub iuridicis , ut Cl. Pompeiano prae- 
tor||i imperator noster rescripsit ; multo magis, si in prouincia 
sit patrimo|nium , licet is , ( qui ) petitar ^ , in urbe consistat. | 

Ulp. de officio praetoris || tutelaris . Qui * in collegio pi- 
storum sunt , a tu|telis excusantur , si mod/|o per semet ipsos 
pistrinum exerceant. Sed non alios | puto excusandos , quam qui 
injtra numerum constituti centenarium , pistrinum. secundum lit- 

& lta cod, & Num petit? 


» Eadem dicit Paylus lib. sing. de cognitüionibus in dig.lib.XXVIL. x. fr. 46. pr- 
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DE EXCUSATIONE. 45 
teras diui Traiani ad Sulpicium Similem exerceant: | quae omnia 
litteris praefecti a|nnonae significanda sunt. | 

Ulp. lib. suprascripto . Sed ostien|ses pistores non excusan- 
santur , ut Filiuminiano imperator | noster cum patre rescripsit . || 

Item . Urbiei ' pistores a collegarum quoque | filiorum tu- 
telis excus||antur , quamuis neque decuriales , neque qui in cete- 
ris corporibus sunt, excusentur : et [ita Hadriano * rescripto ad 
Cl. Iulianum ? praefectum annonae | significatur ; quam epistulam 
quodam rescripto ad. Uernam et Montanum | pistores. imperator 
noster cum patre || interpretatus est et ad pistores pertinere . Cum 
in eo negotio | frumentum agentibus | daretur a collegarum filio- 
rum tutelis uacatio , plus etiam imperator noster indulsijt| , ut a 
tutelis quas susceperant , antequam pistores | essent , excusaren- 
tur. Sed hoc| ab ipso creatis pistoribus praestitit ; et. ita Mar|co 
Diocae praefecto annonae rescripsit . | 

Item . Sed et qui in foro |sjuario negotiantur , si duabus 
partibus bonorum | annonam iuuent , habent excusationem litte- 
ris allatis a praefecto urbis | testimonialibus neglojtationis ; ut 
imperator noster et diuus Seuerus M. Anicío Cerea|li rescripse- 
runt: quo rescripto decla|ratur ante eos non habuisse inmunita- 
tem . Sed non eis | dari eam. quae data est his |giz] annonam 
populi romani iuuant . 

Paul. lib. singulari a|d municipalem . Urbici 5 antem pistores 
a collega |rum quoque filiorum tujtelis excusantur . Sed et si qui in 
foro suario —— a: si a duabus partijbus| patrimonii annonam 
iuuent , a tutelis habent | excusationem. || 

Ulp. de officio praetoris tutelaris libro singulari . Proinde, 
si multus surdusue quis sit , sine dubio a tutela excusa|bitar . Hi 
uero , quos ualetudo , |uel furor , ucl morbus perpetuus excusat , 
etiam eas | tutelas , quas ante susceperant , deponunt . Alia causa 
aetatis est. Laminibus etiam captum Portajto Faustino rescripsit 
imperator noster cum patre. 


Item . Furio || Epatidae ,'cum allegasset se unum oculum 


& Corr, Hadriani , 


1 Haec itidem repetit Paulus 1. c. 3 Eadem Pauli uerba, sed ex libro sin- 


2 Ad Cl. Iulianum , huius fortasse filium, — gulari de coguitionibus, extant dig. XXVIJ. 
scribit non semc] Fronto . 1. fr. 40. j. 1. 
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amisi|sse et in alio periclitari , rescripsit , | an propter aduersam 
valetudinem oculorum excusari || deberet , praetorem aestimatu- 
rum . | Hi etiam a susceptis excusabuntur. | 

Item . Paupertas * plane * dat excusationem , si quis impa- 
rem se oneri ? iniuncto | possit docere ^ : idque diuorum Fratrum 
rescripto continetur . | 

ltem . Si quis autem in prouincia domicilium habet , dejbet 
excusari: sed et siquis patri|monium in ea regione , quam iuri- 
dicus administrat , habet . | j 

Item . Scio tamen quosdam , cum per errorem ad potiojrum 
nominationem | prosilissent , haud impetrassent 4 ut deserto | iure 
potiorum ad excu|sationem se conuerterent . | 

Paulus libro singulari ad municipalem . Pajulpertas ? quoque 
solet tribuere ex|cusationem ; quod. honeri tutelae inpar esse * || 
uideatur , | 

Paulus libro singulari de officio praetoris tut|elaris /. Me- 
diocritas ? et rusticitas et domesticae lites interdum excusationes me- 
rentur , ex epistula | diuorum Hadriani et Antonini et Fratru[m ad 
Caerellium Priscum | praetorem tutelarem . | 

Item . Qui conplura allegant , quae singula. non sint fir|lma, 
interdum excusari solent. Nam et Fratres imperatores Sentio Po- 
tito ita rescripserunt : Qnam/uis , singula quae litteris tuis | con- 
plexus es , non praestent sibi iustas causas excusationis , tamen , 
quia multa simul | congruerunt , mouere nos possunt , ut excusa- 
tio tu[a a tutela recipi possit . 

Paulus libro singulari de excusatione tutorum . Imperatores 
nostri Aelio Diodoto | suo sa/utem . Tutores secundum patris uo- 
luntate|m| decreto praetoris c. u. quod non iure testato 4 uel codi- 
cillis dati fnerant , confirmato | nominare potiores posse | non arbi- 
tramur. Nam iudicium patris ; licet iure |Vjeficiat ,  seruan- 
dum est . | 

Paulus libro I. editionis secundae * de iurisdictijo|ne tutelari . 
Qui tres plures|ue liberos habent superstites excusari solent , i|dque 


4 Dig.sane, b Itm cod, sine adspir, Contra alibi. c Dig probare. d Corr. impetrat; € Cod. in- 
Pe Cod. tuzelarí . g lta cod, T 


1 Dig. XXVII 1. fr. 7. 5 Dig. XXVII 1. fr. 6. f. 19. paucis mu- 
2 Eadem fere,a Paulo repetita inlib.IILSen- — tatis. 
tentiarum, leguntur dig. XXVII. 1. f. 4o. $ à. 4 Notemus hunc titulum paulini libri . 


DE EXCUSATIOÓNE. 

conpluribus constitutionibus | cauetur , tam dei * Marci et Luci , 

quibus Pontium Mayc]ellum trium liberorum | patrem liberaue- 

runt , litteris ad eum emjissis , quam dominorum nostrorum . Sed 
3o hic | numerus in Italia ciues romanos liberat: nun|c ex constitu- 

tione principum | nostrorum nec in [talia , sed Romae tantum 

exem|p|lo municipalium mu]nerum . Nam Clodio Herodiano ita 
32a scribseruni| : sicut in ltalia ciues romani | consistentes numero 

quattuor liberorum [/zc|olumium à ciuilibus * [ll . . ; 
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REUOCASSE UOLUNTATEM. 


... dpsam contumeliis perse|qui ; in affectu pietatis moni- 
tos posse mitescere . Uolumus igitur, ut si constjadz|t iuxta pa- 
trem liberos , contra quam humanitatis ratio | deposcit , superbe 
crujZeliterque | se tollere , emancipatio firmitudine euacuetur ; | 
idque, quod liberis pater doyat/onibus contulit , patris dicioni 
nataraeque Zur subiu gati , patriae ^ reccida|t pjotestati . Et ita illi , 
qui sacris euoluti , a functione obsequii recesserunt , necjess|itatis 
laqueis adstricti , in qua ^ commendatio]ne pietatis eam. detre- 
jctajntes adueniant. Dat. XVII. kal. augg. Constanti|nopoli , Galli- 
cano |ejt Symmacho conss. (330) | 

Constantinus et. Caess. ' || Multas saepe natas ex donatione 
causas cog|nouimus , in quibus uel adv|mbrata pro espréssis , uel 
inchoata pro perfectis , uel plurima] pro omnibus controuersiam 
faciant , cum agentium uisa * ex ingenio ac facul|tate dicendi , aut 
perfecta dleformarent , aut inchoata perficerent . Inde ius an|- 
ceps , ac pro dicentium inp|ulsu uaccillanti 4 sententiarum de- 
creta differebat , ^ Maxime karissime ac iucundissime . Hi[n|c enim 
nuper exceptis personis dicta lex est in quibus sum|mum 1us , et 
uoluntas |o|mnibus libera , sollemnitate more perfecta , ortus * | 
suos praesenti munere o|p|ulentat / ; tempestiua. dehinc. commu- 
nium | donationum cura suc|kjessit . Absolutis enim illis , quae 
ideo prima sunt , quoniam | sunt religione potiora , cir|cum|acto 
animo ad uniuersum donationum genus, | conspeximus omnes 
earjr|m species signis ac nominibus inprimendas , ut in hominum 
contractibus |Zifferentium sui nuncnpationum proprietatle secer- 
nant , Itaque siue [//]a donatio ? directa sit , siue mortis causa in- 
stituta , siue condicionibus fajc;jendis non faciendisue € suspensa , 

4 Itacod. cum duabus ce,— b Ita cod. Sed legendum widetur ín/gua , c Sic, qnantum widere licet . 


d lta eod. e It cod. f In eod. additur e, lincola superimpoiita, nempe est; mox tamen € uidetur 
expuncta. g Cod, th, et iust, fariendi . 


,!. Conferenda est haec Constantini lex cum 2 Cod. th. VIIL 12. c. r. cod. iust. VIII. 
alia eiusdem ex empt. et uend,u. ult, p.6-sqq- — 54. €. 25. 
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siue ex aliquo notato tempore prom|/ssa , siue ex * animo dan- 
tium accipientiumue | sententiis quantum ius sinit , c|og|nita ^ ; 
eius haec prima obseruatio est,ut quas* leges | indulgent, condicio- 
nes |p|actionesque 4 promantur ; hisque penitus cognitis | uel re- 
cipiantur , si conplacita|e , uel r|eiciantur , si sunt molestae . Sed 
iure rectus | parendum erit , nec de|nejgabitur officium , quin 
simul spes abiciatur adi|piscendi *. In ceteris] / sane condicioni- 
bus indefensos minores quoniam £ certa | re promissa difficile est 
non|..| it, quorum tamen defensores ' , si forte per | eos in 
obeundis donationum off[ic|iis , quare cum res erit recepta , necle- 
cta ^ utilitas minoris | commodis ! spoliabitur * , rei am|/s|sae peri 
culum praestabunt . Ita familiaris dispendii ||| metus etiam segnio- 
res ad ea conficienda ex tard;tate /|ncitabit . Post in iisdem | con- 
scribendis praecipue nomen donatoris , ius, alc relm notans pro- 
scribatur ! ; | tum ab utroque iure conpleatur, neque id occulto , 
aut per impe/to|s , aut priuatim . His enim rebus | saepe clandc- 
stina fraus; et quae facta sunt infecta, | e£ /|nducta " quae scripta 
sunt , | simulans , aliisque ac dehinc aliis largiendo ajc | donando, 
ac saepe | uel dando multos habendi spe allectos concurr|ere | in 
expugnanda sibi proprietate impulit . Tabulae i|gitur aut | quod- 
cumque aliut materiae tempus | dabit ucl ab ipso , uel ab eo, 
quem fors summi|ni |strauerit ^ scientibus | plurimis perscriban- 
tur *, eaeque , ut supra conpraehen|sum est ,. rebus , nominibus, 
per|sonisque distinctae sint ; ac tum corporali|s zraditio, in quam 
saepe multi | talia simulando inrepentes , aut ueluti corporia ca- 
pientes , sollemne | illud ius, ac uoluntarium , inconcessa usur- 
paj/one praeripiunt. Ea igitur | ipsa rerum traditio praesentium 





* In marg- sch. Donationes apud acta firmandas ct praesentibus multis 
inplendas . 


—————————————————————— 


& In cod. th, ex deest, b Cod. th. cognominata , c Cod. uidetur qs. d Cod. th. et iust. actio- 
nes, tConditiones , pactionesque . e Sequitur in cod. spatium — Wacenum . f Quid haec sibi uelint, 
difficile e«t dictu . Excidiswe tamen non pauca post molestae, facile est. conicere g Cod.ga. ^ Li 
«od, heic er alibi. i Cod.commodi, s absorpta a seq. A lta cod. 3. manu; at j,probabiur € Seq 
spaüunm uacaum., / Cod. th. et iust. rem notari oportet, m. Ita col, 1, manu; a3. indicta. n lta scribitur 
in codice, non rulwmia, 








1 Epit, cod. th. HII. 19. c. 3j cod. iust. Y. 57. c. at. 
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aduocata uicin//a|te , omnibusque arbitris , quorum post fide uti 
liceat , conuentu plurimorum celebreyur| . Non enim aliter ua- 
cua iure | dantis res erit , quam ^ ea uel eius uoluntate, si est mo- 
biis , tradatur , uel abscessu sui, si domus aut fundus aut quid 
eiusdem generis eri|t , sedem nouo domino | patefecerit . Quae 
omnia consignare actis iudi|c|is praestat , ut res multorum | men- 
tibus , oculis , auribus testata , nullum effu|g[iat , cuius aut scien- 
tiam | kapiat , aut dissimulationem tegat . Quod si |/uldex abe- 
rit , cui summa | prouinciae commissa est, mandetur istud magi- 
stratuum ajcitis , atque ut nullus sit. subiciendi aut surripiendi lo- 
cus , cum alterutri co| modum sit uerum , exemplis | idem ma- 
giswratus adscribant . Sic enim conscie|n|tia multorum , monu- 
mentis iudiciorum ac populorum praescri|27|is , aut litium causa 
peruulgatis omnibus , fides abstrusior non erit . Tal/a| enim esse 
oportet dominiorum ^ | initia, quorum diuturna possessio saepe 
legitimz| proprietatum iura perfrin|git : talis liberalitatum hone- 
stas , quae loci|s| clamata omnibus , | accipientium donantiumque 
familiis , liberalitatis et gratiae | praedicatione conpleat * . Simul 
cum sit eximi|um| , cuiusque donum promej;rendo cepisse , eius 
iucunditas nulla lit|/|jum tristitudine minuatur . Quod si expe- 
ctanda causa, dicendaque sententia , or|ba publico testimonio | 
liberalitas caecam gratiam. obscuro|sque| coetus prodiderit , quo- 
niam | sola fraus cognita est , eorum 7 quae donata dicu[»|tur , 
temere non erit fides accipienda , sed ea alienatione . . . 

uorum reiecta uel su... 

uersis studiis recte r... 

iure quod. quibusque rebus donatis . . . 

ea perfectione faciend .. ............-... . uer- 
borum deinde esse quicquam .. . 

lege commutata uerborum. . . . 

faciendis neque ullam . . . 

flare cum futuris ius p . .. 

quae ut omnes cognost . .. 

ti tuo praeferenda est. PP. 711. non ,feb. Scuero et Rufino | conss. 
in foro diui 7raiani . (323) 


4 Corr. quam. ii. b Col dominorum, c Dic praedicationem , uel cospleatur. d Cod, earum * 


REDOCASSE UOLUNTATEX. bi 
Paulus ^ lib. Xll. R. Imperfecta . . . : 
liberalitatis nouisim ... 
15 Item . Non ideo donatio . . . 
filiae tradita placui . . . 
tatem sibi recepisse , . . 
Item . Cuius mater absenti fi... 
ad eum fecit quas procu ... 
20 quae instrumenta praediorum e. . . 
praediorum ad filium . .. 
uel seruis eius traditan... 
diorum ad filium peruen . .. 
nae uoluntatis etc ... 
25 causa redire iussisset . . . 
possessionem praediorum . . . 
constare . E 
factam praedio neque m . .. 
. habuisse . Respondi : nec fideicommissum s . . . 
3o in aede sacra editu . . . 
teris post mortem suam . « . 
32 post mortem suam . . . || 
2. . T poenam mad . , rationem ??*^ 
. . » uit quod ne fiduciae daretur 
- » . num accepit perueniret , qui 


5 . . . actio perficitur . Cum autem creditor 
- . . nem si debitor pecuniam quam dele- 

- « . One factam nouationem 

» » . dam stipulationem uenit 

- 5. Inchoauit . Respondi : 

10 . . . possessione tradita , quam inritam 
- . - donauit , in iis praediis fuit 

« « . tas non posse reuocari conue- 

- . . m ad irritum reccidere 5 

«o s.t affectio pridem praecesseris 

15 - «. àtis uitae coniunctione 


4 Cod. Paul. Sed Papixiani Omnia ewe, quae sequuntur, certum ew. Ó Ite cod. üt4opra.,- 
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5a QUANDO DONATOR. INTELLEGATUR 

Item . Species extra. dotem a matre filiae nomíne uiro tra- 
ditas ' , filiae , quae | praesens fuit , donatas et ab eo uiro tra- 
ditas uideri respondi , nec matrem | offensam repetitionem Aa— 
bere , uel eas recte uindicare , quod uir cauis|set , extra dotem. 
usibus puellae sibi traditas ; cum ea significatione non | modus 
donationis declaretur , nec ab usu proprietas separetur , sed pe- 
culium | a dote puellae distingueretur . 

Jtem . Pater ?, qui filiae , quam habuit in potestate , 
mancipia donauit , et peculium | emancipatae non ademit . . . 
emancipationis uita deces|serat , ex post favto donationem uide- 
batur perfecisse , | 

«o.» bat praediorum , quae pater ei post 

- . . am donationem genuit 

- o. . esset : parui etenim refert , 

"e - « « €ta non probaretur arbitrum 

. . . em recte secuturum 

| .. . eadatisint. 

. «s 8i filiae propria praedia || 

praelegaret ; et adiecisset : * exceptis quae sorori tuae donaui ,, . 

Nam et testamento libera]itatem confirmatam , et aperte patris 

declaratam uoluntateni ^? ; | quod diuisionis arbitrio sufficit , iuris 
quoque uerbis deficientibus . 

Item. Eiasmodi 5 lege deposita in aede arca , nt eam ipse , 
qui solus * deposuit , tolleret , aut. post mortem domini Aelius 
Speratus , non uideri perfectam | donationem respondi . | 

Item . Pomponius 4 Filadelfus dotis causa praedia filiae Pom- 
poniae , quam | habuit in potestate , tradidit , et mercedes eorum 
genero solui ^ mandauit. Ánea | praecipua filia retinere possit , 
cum communes * filios heredes instituisset , quaere|batur . Iustam 
causam retinendae possessionis habere filiam , quoniam pater | 
praedia, de f quibus quaerebatur , dotis esse uoluit, et matrimo- 
nium post mortem quoque patris | constiterat , respondi : per fi- 


4 Fini huius uerscoli scriptara macare wider , b In cod. additur cenfiemot ; tunt deletur, c Digo 
séuiqui. d Cod. fului. e Dig. omnes. f Addiur à me de. 


1 Pig. XXXVII 5.fr. 51. $.. 1. 5 Ibid. &. 5. 
2 lbid. $. 2. 4 Dig. X., a. fr. 35. 


15 


20 


3o 
3i 


REUOCASSE UOLUNTATEM. 53 
liam etenim , quae naturaliter agros retinuit , specie dotis , cuius | 
capax fuit ^ , defendi . | 

Item. Muliersine tutoris auctoritate praedium stipendiarium 
instructum. non mortis causa | Latino donauerat: perfectam in 
praedio , ceterisque rebus nec mancipii ^ donationem | esse appa- 
ruit ; seruos autem et pecora, quae collo uel dorso domarentur ' , 
usu non cap|ta . Si tamen uoluntatem mulier non mutasset , La- 
tino quoque doli profuturam | duplicationem respondi. Non enim 
mortis causa capitur, quod altero * donatum est , quoniam 4 | 
morte Cincia remouetur . . . 
bí 

tem . Filius emancipatus , cui pater peculium non ademit , 
res quidem pro donato , uel | pro suo , quod iustam causam pos- 
sidendi habet , usu capit; sed debitores conue|nire non potest 
neque lites pecuniae f prosequi , si non sit in rem suam cognitor 
datus , aut | nominum delegationes interuenerunt . Plane , quod 
ei soluitur patre non dissen|tiente , debitorem liberat ; nec interest, 
an emancipatum ignoret , uel ei non esse. peculium | ademptum , 
cum rei substantia plus pulleat € existimatione falsa. | 

Ttem . Peculium uindicta manumisso , uel inter amicos » si 
non adimatur , donatori ^ uidetur . Quae ratio faeit, ut ex. iusta 
causa possidens usucapere rem possit .| Aliut in his placuit , qui 
tantum libertatem acceperunt , si testamento parentis | potestate 
soluuntur : quos amittere peculium , si non sit legatum , consti- 
tit. | Neque ! enim tacita liberalitas defuncti permittentis ^ retine- 
re peculium pol|tuit intellegi . 

Item . Sponsae res simpliciter donatae , non in|secutis nu- 
priis, non repetuntur . Sed etsi adfinitatis contrahendae | causa 
donationes factae sunt , et nuntium sponsus culpa sua remiserit , | 
aeque non repetuntur : quod. ita intellegi oportet, si. reuocantis 
donatione ! condi|cio non coniuncti matrimonii conpraehendatur; 
sed ? perficiendi contractus . | 


a Dig. fuisset. b. Tta cod. e Ita cod. Sed corrigendum videmur Latino . d Cod. gn. Àn potias scri end afa 
eetquamuis ? e Verwus uigesmus Omnino scriptura uacare widetor . f Cod. pecum, linea , mt midet"r, 
soperimposita. g Ita cod. A Corrige donari, weldonatum * ; Hsec pagina hahet morras tautummodo 
3:; immo 3o: quia, praeter hanc breuitarem , im oigesim) quoqne uernculi , ut diximus, loco spadiam 


wacuam est, A Cod,promiuenüs. i Cod. donationis . m non pro sed, 


3 Cf. Ulp. fragm. tit. XVIII, 
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Item . Eam, quae bona sua filiis per epistulam citra stipu- 
lationem dona|[uit, si neque possessionem rerum singularum tradi- 
dit, neque per mancipationem praediorum | dominium transtulit, 
nec interposiüis delegationibus , aut inchoatis litibus , | actiones 
nouauit , nihil egisse placuit. | 

Item . Matrem , quae sine tutoris auctoritate filio donationis 
causa praesentes seruos mancipio | dedit , perfecisse. donationem 
apparuit * . 

Item . Áurum et argentum , quod in re praesenti fuit , pater 
filio sui iuris donauit , eiusque possessionem traditam esse instru- 
mento, palam fecit : non itcirco *.dojnationem inritam factam 
existimaui , quod nsum omnium rerum | apud patrem filius re- 


liquit? . | 





* Post hunc uersum interponitur scholion eiusmodi. Pollicitatio dona- 
lionis inter priuatos uim obligationis non inducit . 





& lta cod, b lta cod. 9, manu, at 1. reliquid . 
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DE DONATIONIBUS 


AD LEGEM CINCIAM.: 


Ulpianus lib. I. ad edictum de rebus creditis . Indebitum ? 
non ^ solutum accipimus , | non solum si omnino non debeba- 
tur ? , sed et si per aliquam exceptionem peti non pojterat , id. est 
perpetuam exceptionem . Quare hoc quoque repeti poterit , si 
quis | perpetua exceptione tutus soluerit ^ . Unde si quis contra 
legem Cinciam | obligatus non excepto soluerit , debuit dici , repe- 
tere eum posse ; nam semper exceptione Cinciae uti potuit non so- 
lum ipse , uerum , ut Proculeiani contra tabulas? putant , etiam 
quiuis , quasi popularis sit haec exceptio ; sed et heres * eius , nisi 
forte durante uoluntate decessit donator. Etenim doli replicatio- 
nem locum habere , imperator noster rescripsit in haec uerba : 
[ Greg. lib. Xlll. tit. ./] | /mp. Alexander Flauio Menandro . Pro- 
fessio donationis apud acta | factae , cum neque mancipationem , 
neque traditiouem subsecutam esse dicas, | destinationem potius 
liberalitatis , quam effectum rei actae , continet . Ea | propter, 
quod non habuit filius tuus dominium , si | quae adfirmas , uera 
sunt , obligare pacto suo creditori non potuit ; nec quod sine ef- 
fectu gestum est , uin|dicationem tui iuris impedit £ . PP. lll. kal. 
ian. Alexandro | Aug. lll. et Dione II. conss. | (229.) 

Impp. Seueras et Antoninus Augg. Cosoniae Hilarae. Actio 
noua ex pro/[missione , quae donatio|nis causa facta sit,dari non so- 
let . PP. prid. kal. ian. | Romae Antonino |, ll. conss^ (205.) 

Quaerebatur ; an, cum Seius filiam suam emanciparet , aput * 
acta professus sit ei [se donare fundum , nec instrumenta donatio- 


4 Corrige autem , mt est in dig. Bb Dig.debeatur , € — Dig. soluit , d Tt» cod. e Cod. he 
ria . f Inscriptio Baeca recentiore meno addita njdetar, Nibil autem et post tit. g [ta cod. non i. 

À lu cod. eum daplici ^, quamquam wnius Consulis nomen scribitur. Erat a&cem consul altet Geta 
Caesar. i Macod. At superius apud . 


1 Hie quidem titulus in summis pagina- — textu secretio fit a praecedente titulo, 
rum oris scribitur; nulla tamen in ipso corts 2 Dig. Xll, 6. fr. 26. $. 5. 
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nis | fecerit , an uideatur profejssione actorum perfecta esse dona- 
tio . Respondi : si neque mancipatio , neque traditio secuta est; 
solis actis dominium non transisse . | 

Ulpianus libro XLVI. ad Sabinum . * Ut , | quod utendum 
mater filiae dedit , non uideatur donatum ; |et si donatum sit, 
non [ujileat , in potestate filia constituta patris . Aliud esse , si | 
dotem dedit * . «1 Ulpianus : constat , quod utendum filiae da- 
tum est , non esse | donatum ; sed et si do|n|ator * esset , aeque 
donatio non ualeret in filiam con|lata , quae in patris erat|| pote- 
state * . Plane, si in dotem mater filiae dedisset , | ualet quod fa- 
ctum est . Potest enim djo[nare filiae ; cum res mariti fiant ; quam- 
uis quandoque filia uel | sola , si iuris sui fueri|t , uel , uoluntate 
filiae, pater habeat rei uxoriae actionem . Merito | igitur Sabinus 
ait : si in|scia uxore , uel inuita , maritus in dotem dedit , | rem 
mariti non esse factia|m , et ideo uindicari ab herede inulieris pos- 
se . Quod ^ | sciente ea hoc. factum | sit , consequens erit dicere, 
in dotem conuersum esse id , | quod datum est * . | 

Hermog. tit. de donationibus 4 . 

Diui Diocletianus et |Conistantius Caeciliae Anagrianae . Si 
donatio|nibus in unam filiam conlatis , quarta non retenta , patri- 
monium exhaustum * | in fraudem ceteror[um filiorum probetur , 
has rescindi ad instar inofficio|si testamenti / sacris constitutio|n|i- 
bus parentum nostrorum euidentur continetur . Matre quoque | 
filiae res uenundante , | nihil ei auferre posse , non ambigitur . 
Subscripta V. kal..| mai, Sirmi, Caess. conss. | (294) 

** [dem Boncio Secundjo| . Praeses prouinciae amicus noster 
notionem suam inpertiet , non ignorans pro su[a auctoritate atque 





* In margine schol. Mater filio g in patria. potestate posito donando, 
nihil agit . 
** In marg. schol. De inmodicis donationibus . 





a Jt cod, Num pro dosatum? b Num pro quol s! Equidem im codice quoque Frontonis quod 
pro quod si reperieham, e Verba datum est scribuntar alia mana ; quia scilicet id. ipsum deletum imanerito 
f.cest, quod manus pena seripserat. d Rursus haec afio. scripturae genere iuter uersus sddita sunt. — e Cod. 
l.manu exhastam , 3.exhastum , utrubique wne. priae u, f €od. du, suberidmposia io. g Óts cod. now 
fiae , ut est un. ordiae, 


1 Huc usque uerba Sabini esse uidentur . 
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AD'LEGEM CINCIAM. 53 
experientia , si docebitur inmodejratis donationibus , non ret|enta 
quarta ad. excludendam inofficiosi que|rellam ^ nepotis ex fil|io na- 
t, patrimonium suum auum exhausisse , | postque ? constitu- 
tiones h[juiusmodi commentis ad exemplum inofficiosi querellam | 
esse concursum * . PP. Molgontiaci XI. kal. iun. Maximo et Aquili- 
no conss. | (286.) 

Greg.lib. XIll.tit.7? ImperatorPhilippus Agilijo * Cominio suo 


salutem.* Inter. patronos et. libertos | de iure donationu|m| tractari 


non oportet , cur etsi perfectis donationibus | in possessionem in- 
ductus libertus , quanto libet tempore ea quae sibi donata | 
sunt: pleno iure u|t dominus possederit , tamen omnis donatio 
mul|tata patronorum uoluntate reuocanda sit € . Quod obseruabi- 
tur etiam ^. circa ||| ea quae libertorum nomine , pecunia tamen 
patronor|um| , et beneficio , conparata sunt. Nam qui o|Djsequiis 
suis liberalitatem patronorum prouocauer|unt , sunt digni , quin ! 
eam | non retineant ^ , cum coeperint obsequia neglegere ^, cum 
magis || eos conlata liberalitas ad | obsequium | inclinare debeat 7, 
quam ad insolentiam || erigere. Fundus autem , quem| Agilio li- 
berto donasse te tribus et decuria quae i|psius nomine parata |... || 
siue partis est uindicatio cum consuetudo nouo . . .. . . liber- 
tus || obtinere debeat, circa | quas uoluntas patronorum in sup- 
premam "? usque diem perseuerauerit. | Hoc tamen ius stabit in- 
tra ipsorum tantum liberalitat/em , qui donauerunt? : ceterum, | 
neque filii eorum , neque successores ad? beneficium || peruenient ?. 
Neque enim fas est , | omni "^ modo :nquijetari donationes , quas 
is, qui || donauerat , in diem ui|tae suae non reuocauit * . Zt. 
AF. kal. iul. demiliano II. et 4quilino. conss. (249.) 








* In marg. schol. In libertos conlatam a patrono donationem , si in- 
grati extent, reuocandam , ucl si nomine eorum quid emptum sit . 





& Cod. heic et infra quaerellam .— b Ttacod. c Corrigendum wmidetnr guaerellae eire occursum . Vel 
inofficiosi testamenti , ad. inofficiosi quaerellam esse concursum .— d ltacod, ut snpra. e Cod. iust. vin. 
56. 1. Cosminio, f Additur a me et; quam copulam in antiquis codd, haud raro desiderari comperi j 
id quod muper docui etiam in indice frontonianse latinitatis, g Cod. just. est, & Cod. iue. et, 4 Ita cod. 
k Cod. imw. non sunt digni, quo eam retineant, | Cod. neglegerent , m Cod. iust. deberet, n Ira eod, 
o lta cod, Sed im cod. iust. ita est: (ntra ipsos tantum. qui liberalitatem. dederint . p Cod.. imet. ad hoc . 

4 Cod. iust. pertinebunt ,— r Cod. iust ullo, s Cod; iust, retractauit , Exin trja circiter sunt uerba. 
m codice litteris. inclinatis atque. obscuratis h 
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58 DE DONATIONIBUS 

* Diui Constant[inus et Caess. Prisca | legum aequitate pro- 
uisa , uariis ambagum uersu|tiis exquisita donatio , | licet instru- 
mentum emptionis uel debiti tenorem con!praehendere uideatur,ta- 
men | claris donationibus probata debent in irritujm * deuocari ; si 
quidem consultis|sima ratione uideatur esse prouisum , matrimo- 
nio cons|t[ante donationes inter uirum | et uxorem ac re 5 inse- 
cuta non ratas nullam firmitatem habere , nec sibi | debent mu- 


: lieris * blandiri , gramquam uenditores || uel debitoresad eluden- 


20 
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das | legum sanctiones mariti earum se falso uideantur esse pro- 
fessi . Quare | Uettium Rufinum c. u. p. f. urbi amicum nostrum , 
cuiuls| notio est , adire non prohiberis | qui partium allegationis 
exa... petitioni tuae secundum iuris | prouidebit iustitiam . 
Dar. XIII. kal. | nou. Mediolano 4 ,| Constantio * et Licinio conss.| 
(312?) 

Idem Aureliae Sabinae siue Gandiosae . Lic|e|t in potestate 
filii sunt degentes , | donationum effectum a patre sibi conlatu|m| 
mox consequi m . . . | posse uideatur , tamen perseuerat et . . . 
satis ad || instar mortis causa dona|tionis huiuscemodi liberalitatem 
redigi oportere , rjetro principum scribtis | cognoscitur./ esse con- 
cessum . Undeu.c. praefectum urb/i amicum nostrum, caius no- 
tio est, adire non prohiberis, qui omnibus rite consideratis | quae | 
in precem £ tuam conferenda m | . .. n si pro experientia sua 
recte . . ari . . || Dat. idib. augustis , Romae | Constantino et 
Licinio Augg. conss. | (312?) 

Diui Diocletianus et Constantius Sabinae ^ et D]iodulae. Per- 
fectam dona|ionem mutata uoluntate donatoris, etsi parum. gra- 
tus existet , cui | dono res data est , minime contendit posse , sae- 
pe rescriptum est . PP. V. non. mart, | Nicomediae , Maximo et 
Aquilino conss. | (286) 

Idem . . . 5 iae. Si . . . * tuus nomine matris tuae de sua 
pecunia | . . . donationis causa , eique tradidit , et decedens non 








* In marg. schol. De donationibus .. . sub . . emptione sub ..tis. Z. 








G ít» cod., non inritum. Bb Cod.fortame res, c Ita cod. pro mulieres .. d Its cod. e Ira cod, 
Ar mox infra Constantiao. fCol.cognitor. g Cold. praecem ,— h Cod. Sab Lina , nt uidetur, i Desideran- 
tur sex ferelitteraá, k Rorsus sex litterae desiderari uideatur, — | Perierunt huius scholii quatuor cireiter uerba « 
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AD LEGEM CINCIAM. 59 
reuocauit | ad . . . | contulisse uidetur , intellegis frustra te uelle 
experiri, cum oratio|ne diui Seueri huiusmodi donationes post obi- 
tum eorum , qui donauerunt , | confirmentur . PP. pridie non. 
mart. Antiochiae , Augg. lll. et lll. conss. | (290) 

Idem. A ^. . . contulit donationem , | et decedens suppre- 
mo ? iudicio non reuocauit, scilicet manente potestate , praeses 
prouinciae | iuxta diuorum principum constitutiones super hac re 
factas uim prohibebit , | de ceteris inter nos disceptaturus. PP. llll. 
kal. sept. Maximo et Aquilino conss. | (286) 

Idem Aurelio Zoilo . Cum adfirmes , patrem tuum. donatio- 
nes perfectas | in te contulisse , et suppremis iudiciis eas non re- 
uocasse, poteris iure consti|tuto , praesertim cum honori primipi- 
lari sis adstrictus * , securo animo ea , quae | donata sunt , possi- 
dere. PP. VIII. kal. nou. Maximo et Aquilino conss. | (286) 

Idem Benignae 7 Superlatae . In filiam post emancipationem a 
patre | conlatam postea auferri ab ea non potuisse , dubitari non 
oportet , Si igitur nihil aliud tibi | de iure aduersatur , praeses 
prouinciae|, ne qua tibi legitime possidenti fiat iniuria , | inter- 
cessu auctoritatis suae prouidebit . PP. lll. kal. dec. Maximino * et | 
Aquilino conss. (286) 

* Jdem Aur. Anniee . In q. . . ^ lum non uejnit ; aduersus 
enormes donationes , quae ita € in quosdam liberos uacuis 4 | fa- 
ctis facultatibus in filiorum pernicie conferuntur , iamdudum di- 
uorum | principum statutis esse prcuisum . Si igitur mater tua ita 
patrimonium suum | profundit liberalitate zz fratrem tuum . . . 
isce pati . . . pibus tuis | auxit ut quartae parz/s dimidiam quam 
ad excludendum inofficiosi | querellam aduersum au . . . rtat 
his datis . . . atis quae /n Aurelio tecum | ri habes , praeses pro- 
uinciae , quod . . . tae gestum est, reuocabit , eamque aeris | 
alieni solutionem . . ab intestato cum fratre tuo matri heres exsti|- 





* In marg.'schol. De jnmodicis donationibus . 





4 Hie totus fere uersiculus misere abrasns e. — 5 Tta cod. ut supra et infra, c lta potins videtur in 

cod. quam adscriptus , d Cod. Benigme. e [ta cod. ets sapra et. infia. Maximo, f Desunt quattuor litterae . 
& Una tantum littera post ia legi nom potest; sed nescio quid aliad sopra uersum uidetur esae additum 
^ Cod, habere uidetur uacua . i Cod. quaereliam , 
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Go. DE DONATIONIBUS 
tisti reuocare non potes. Dat. Nicomediae V. non. mart. Aug. lll. 
et ll. conss. | (287?) 

* Idem Aurelio Seuero Alexandro . Pater in filium , quem 
in potestate habet , conferens , ipso iure donationem non facit, 
sed ex praeceptis statutorum recepta || humanitate placuit , si in 
eodem iudicio perseuerans in fatum conces|serit , liberalitatem 
eius salua lege falcidia probari . Proinde , si pater, qui per epistu- 
lam | res tibi dono dedit , non reuocata liberalitate nec. mutata 
uoluntate , fatalem diem intestato obiit, inlibata donatio perma- 
net , nisi tamen legis | falcidiae ratio comminui eam exegerit : 
quod si locum habet , catenus | ex donatione fratres tni deducent, 
quatenus id fieri indemnitas , et iuris ratio , et * in optinendis por- 
tionibus , quas eos habere necesse est, | exigunt, luxta hanc iuris 
formam praeses prouinciae , ad uicem familiae her|ciscundae , of- 
ficium sententiae suae legibus temperabit. PP. Byzanthio ^ , Xl. 
kal. | apr. Maximo et Aquilino conss. | (386). * 

** Idem Calpurniae Aristenetae . Quoniam non contenta re- 
scripto , quod ad primas preces ^ aciceperas , iterato supplicare 
noluisti , ex | iure rescriptum reportabis . Commujnes res in soli- 
dum donari nequeunt , sed. portiones eorum , qui donant, | ad 
eos , qui dono accipiunt , transitum faciunt . Nec ambigi oportet, 
donatiqjnes etiam inter absentes, si ex uoluntate donantium. pos- 
sessionem hii , quibus dojnatum est, nanciscantur , ualidas esse. 
*** Restat , ut si filius tuus inmoderatae liberalitatis effusione pa- 
trimonium suum exhausit , iuxta | legum placita praesidis prouin- 


ciae aucxilio ^ utaris ; qui discussa fide ueri , | si integri restitutio- 





* * [n marg. schol. Si pater in filiumfamilias aliquid coner? , liberalitas 
eius , salua Jege falcidia, probanda est. 

** Schol . Communes res in solidum. donari non posse . Do- 
nationes etianr inter absentes posse fieri , et nalidas esse, si ex uoluntate do- 
nantium hi, quibus donatum est , nanciscuntur possessionem rerum dona- 
farum . 


*** Schol. Idem supra pag. VIII. et infra pag. XV. et XXIII. 





« Etabundsre widetae ,— B Tta cod. c Heic in margine midebar mihi cernere notas aliquet tircnianat 
43 Col. praecer. e lta cod. coiuumodi scripturam ào. codice quoqne froutoniamo observa, 
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AD LEGEM CINCIAM. - 61 
nem ex filii persona. conpetere tibi ob inprobabilem do|nationis 
enormitatem animaduerterit , in remouendis his , quae perperam| 
gesta sunt, tibi subueniet. PP. lll. id. feb. Mediolani , Maximo et 
Aquilino conss. | (286) 

Idem Aurelio Carrenoni., Si stipendiariorum proprietatem do- 
no | dedisti , ita ut post mortem eius , qui accepit , ad te rediret , 
donatio inri|ta est , cum ad te proprietas transferri nequiuerit . Si 
uero usumfructum in eam , contra quam sup|plicas , contulisti , 
usumfructum a proprietate alienare non potuisti . PP. V. id. mart. 
Maximo et Aquilino conss. | (286) 

Idem Alexandriae . Ea quidem , quae iure donationis a so- 
cru tua in te conlata sunt , manere inconcussa rector prouinciae 
efficiet. 7n ^ matrimonio uero retinendo , | tui arbitri 5 est , an 
uelis et filiis communibas interuenientibus in eodem | proposito 
perseuerare . PP. lll. id. oct. Heraclia ^ Thracum, Maximo et Aqui- 
lino conss. | (286) 

[ Greg. lib. XIII. tit. 4 ] Idem Aurelio Abanti. Si filiae tuae | 
possessiones, de quibus agitur , neque mancipasti , neque tradidi- 
sti , frustra uereris || ne ex una professione uel . . . . . praeser- 
tim cum fundos tributarzos . . . 
etiam ab iniuria tempera . .. 

Maximo et Aquilino conss. (286) 

( Eodem libro eodem tit. * ) Idem Iuliae Marcellae . . . 
quod donatum est , alii restitui . . . 
si is, in quem liberalitatis conpen . . . 
fide non seruata ei , qui libera . .. 
persecutionem conpetere . Sed cum . . . 
pes ei , qui stipulatus non sit. .. 
decernendam esse admi . . . 
ageret, potuit decerni s . .. 
adcommodabitur , PP. Sirmii ... 

Constantinus et Caess. ... 
nec ea , quae matres in filios conuderunt . .. 
tunt . Sane, si generaliterr . .. 
uel mancipationetotius pa . . . 
est id quod donatum est , stare non .. . 


4 Una uel duae litterae legi nequeant. Ira cod. pro arbitrii. € Jta cod. d Haec inter Werwos alia 
wunu addira sunt, c Rursus alia manu baec adduntur. * 


Tara 
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transferri non ualeat qu . . . 
20 li possit rectorem prouinciae interp. .. 
Licinio V. et Crispo conss. (318) 
[ Greg. lib. XIIL tit. ] Diuus ^ imp. Probus Massiciae R. . . . 
est , siquidem donaturam te, quae d ... 
menta fecisti, aut eundem, cuid ... 
25 perfectam ac solam tii ^ p... 
non posse , quando apud te eius rei proprietas . . . 
siones uel per eum , cui dona . .. 
celebrante non tibi obesse .. . 
iustum magistrum sum . . . 
Jo cum comminatione uide . . . 


praefinitione allega , ut si prae. . . - 
32 latur . PP. VI. kal. ian. Messaa et Grato conss. (280) 
yai. l.c. c- . Spendiarii uel tributa- 
rl 2.2.2.4... s ee. O perficitur. Pone igitur sollicitu- 
dinem ,.......... . . . egit non tradidisse ea , uel quae 
- . . Spernenda non sunt . PP. non. oct. 
E... 


. . « a fides adiuuet . Ceterum 

- « . lem declarat * uoluntatem 

- « . onem ab eo perfecisti , siquidem feminis ? 

- . . In familia degentibus pater do- 

10 --. . S adeo emolumenti tribuat 
- « . Jes, quod tibi * ex patris rebus iure 

-. . restuorum inquietudinem , si qua 

o. portionem , quae tibi ex bonis patris 

...um uoluntas perseuerans 

15 - 5. Duel etiam fundi ex pecunia a patre 
.o. m tibi tradita , ac postmodum 

.oc it facta numerans , quod penes 

- . . Dat. III. kal. oct. Uerona 


20 - « . donationem in te conlatam , licet € in potestate 


« Cod. d, linea traiccta . b In cod. aut tibi est , aut td. € — Cod. dederat , mox declarat. 
d Vocabulum feminis im margine alia monu adscriptum est. e In cod. aut Hi aut i. ene. uidetur. 
f Cod.aut tit aut tat habere uidetur. Cod. dicet j mox , deleta 8» uidetur factum — licet . 
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AD LEGEM CÍNCIAM. 63 
- . . Ssimum uitae uoluntas 
» . . Te : nam tu eorum , quae praetulisti 
. . . fiat contra uoluntatem defuncti 
. . . um diuisioni dabit qui in 
es. tare debebit ut tibi istae res 
2. 0 ex legibus ab intestato de- 
. . . PP. V. kal. iun. Treueris 
ee t n n n s Le. cons. | 
.o. . portio quidem a patre in filium 
- . . Sl in eadem uoluntate pater 
- .. Ssimam uoluntas quam in ex- 
. portio , quae ab intestato debetur , || 
inlibata seruetur. luxta quae adi correctorem u. c. amicum no- 
strum , etea , quae in precerh ^ contulisti , adlega ; qui in exa- 
minationibus eam sententiam promet, quam iuris atque | aequi- 
tatis ratio dictauerit . PP. Mediolano , VII. kal. ian. Tusco | et 
Anullino conss. | (295) 

Idem Aur. Luciano . In donatione rei tributariae circa exce- 
ptam | et non. exceptam personam legis Cinciae nulla differentia 
est ; cum et uacuae pos|sessionis inductione celebrata in utriusque 
persona perficiatur , et si hanc | secutam post huiusmodi placitum 
non constet manifeste nec coepta uideatur . Quapropter in his qui- 
dem , quae solo tributario consistunt , a maiore V. et XX. annis 
in uacuam | inductos possessionem hostendi conuenit : rerum au- 
tem mobilium , siue | mouentium , si excepti fuistis , quae manci- 
pi sunt , usucapta uel mancipata post uel antea | maiore ? tem- 
pore a uobis anni possessa auocari non possunt : nec mancipi ue- 
TO, traditio[ne facta , propter eiusdem interdicti potestatem simi- 
lis possessionis probatio necessaria est . Nam si exceptus fuisti pri- 
nignus tum constitutus , sola traditio sufficit. | Quod autem res 
tibi ab herede donatricis distractas esse proponis *. . . | tibi ti- 
tulum possessionis non potuisse constat ; sed ex perfecta donatione 
dominum factum frustra emisse, cum rei propriae emptio non 
possit consistere ; ac tum demum tibi profuerit, si ex donatione 
te non fuisse dominum | monstretur. Sane , quoniam omnia uo- 


«4 Cod. praecem, b Cod. a maiore , sed a. nidetnr expuncta. Quamquam legi powet ante a maiore , 
acilicet XX annorum . Cetera in membranis perspicue legantur: sed tamem aliquid excidiwe, ex uerbis 
eiusdem interdicti coniicere licet. — € Supplendae sunt undecim fere litterae , 
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64 DE DONATIONIBUS 

bis ab eo donata et tradita dicitis , | ad hoc a filio facta uenditio- 
ne rerum maternarum adferre perfecta etiam do|natione poterit de- 
fensionem , ne ^ exemplo inofficiosi testamenti possit haec auojca- 
re. Quibus omnibus praeses prouinciae suam notionem praebebit . 
PP. Hlll. kal. iun. | Diocletiano et Maximiano V. et lll. conss. | 
(293-) : 

* Papinianus libro Xll. R. Quod. pater filiae, quam habuit 
ac retinuit in potestate, donauit , |cum eam donationem testamen- 
to non confirmasset , filiae non esse respondi. Nam et peculia non| 
praelegata communia fravrum esse constabat . Diuersa ratio est 
contra legem Cin|ciam factae donationis : tunc enim excepti uo- 
luntatis perseuerantia doli | replicationem perimit ^ . Cum * pater 
filiis , quos habuit ac retinuit in potestate , donat , nihil prodest 
non mutari uoluntatem , quoniam quod praecessit , totum inri- 
tum | est. Unde cum filius in diuisione bonorum penes fratrem , 
quod pater donauerat , errore lapsus reliquit , portionem eius non 
esse captam usu Seruio | Sulpicio placuit ; quod neque frater ipse 
donauerat , neque pater donare poterat 7^. || Cur ergo quod uir 
uxori dedit , morte soluto matrimonio, si uoluntas persejuerauit , 
fini decimarum * auferri non. oportere. maximi principes nostri | 
Suaserunt , et ita senatus censuit? Sed nimirum liberi , qui repul- 
sam | donationis auctoritate iuris tulerunt , aliis rationibus ad bo- 
na | patris perueniunt ; ac plerique plus habere ^ quam fratres iur- 
giis eiusmodi | contendunt . 

Impp. Seuerus et Antoninus Augg. Áülio | Natili € militi. 
** Si frater tuus in potestate patris in diem mortis perseue|rauit, do- 
nationes quas a patre in eum conlatas esse adfirmas , nullius | esse 





* In marg. schol. Nihil. prodesse filiofamilias donatum , si ^ non non 
confirmetur donatio , quamuis pater non zutauerit uoluntatem . Et sequens 
i ebtertia . Infra 2 pag. X. adnota . . . similis huic inc. adnot. . . 

** In marg. Quod supra . 





& Cod. 1. manu. defensionem , at a. d fensione ia , Sed corrigi debuerst defensionem ne. b Tta cod. 1. 
müanu ; ut 3. repl/catione perimitue. c Num scribendnm eum. nero? d. Inferiorein margine huius. paginae 
liereri, magnis inclinatisque scribitur CYCNUS ; qui. uidetur otiosi librarii lusus. €. fta. cod. decimarum, 
accenübus positis supra m a rm. f ta cod. Sed corr, Azbent. g lta cod. A Cod. sit. i Cod, sque s 
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AD LEGEM CINRCIAM. 65 
momenti dubitare non debes . De patris igitur bonis diuidundis 
cum | fratre tuo apud eum , de quo ap , consiste. PP. Xlll. 
kal. sept. Fausliniano et Rufino conss. | (210) 

Papinianus lib. ll. * R. Donationem , quam pater in filium, 
quem in familia retinuit , | * frustra contulit , arbiter heredita- 
tis diuidundae non sequitur. Et ideo , si frater | coheres apud 
fratrem suum possessionem errore iuris lapsus re|iquerit , usuca- 
pio partis non erit. | 

Diui Diocletianus et Constantinus Clodiae Iuliae Ptolemai- 
di ** , Cum | matrem tuam donationis instrumenta in neptem suam 
fe|cisse , nec ea tradidisse dicas , in dubium non uenit, liberali- 
talem , ! quoniam adsignatis instrumentis minime coepta est , in- 
ualidam esse . lgitur ut | querella ? , quae inter uos orta est, co- 
gnita causa conprimatur ,à uiua matre tua neque instrumenta , ne- 
que possessionem traditam esse hostende . PP. llll. non. nou. | Su- 
neata * ; Diocletiano Aug. ll. et. Aristobolo conss. | (285) 

Paulus lib. LXX. ad edictum ad Cinciam . Personae igitur 
cognatorum excipiuntur | in his uerbis : siue quis cognatus cogna 
ta 4 inter se , dum sobrinus sobrinaue propriusue eos , et siue quis 
in alterius potestate matrimonioue erit, | qui eos hac cognatione 
attinget , quorumue in potestete matrimonioue erit , eis | omnibus 
inter se donare capere liceto . | 

Item . Quinque igitur gradus pleni excepti sunt , et ex sexto 
una persona , sobrinus et sobrina. l 

Item . Excipiuntur ethii, qui in potestate eorum , uel x ma- 
nu maucipioue , item | quorum in potestate manu mancipioue 
erunt . | . 

Item . Ita * si is, qui in eo gradu est , in potestate habeat 
eum , qui mihi longiore jj gradu sit, dare € ei potero . Sic et lex 





* NE marg. Quod supra . 
* Schol. Donationem , non adsignatis instrumentis , non ualere. 





& — An XII? sed in cod, manifeste II. 5 Cod. q , traiccta subter linea, quae nota quidem alias pro. quod scri- 
birur; hic tamen solo querelae uerbo explicari posee wujletur . c lta euidenter cod. ut «tiam sjecimem 
Cusum demonerat . d Dic cognasauc . — €Corngendum foramis Jtaque . f Cod. quiqui aut quique 
& Cotrigendum videtur donare . 


* 


1 


P.aob. 


10 


20 


25 


66 BE DONATIONIBUS 
Furia scribta est ; eo amplius , quod illa lex | sex gradus , et unam 
personam ex septimo gradu excepit , sobrino natum * . | 

Item. Excipiuntur et adfinium personae, ut priuignus , pri- 
uigna:, nojuerca , uitricus , socer, socrus , nurus, uir et uxor , 
sponsus , | sponsa . 

Item . Sed in hac ^ adfines , qui sunt tempore donaltionis , 
excipiuntur . Idemque etiam dinus Pius rescripsit : leges enim 
quae uoluissent etiam eos | excipere , qui fuissent , nominatim id 
cauisse . |. 

Item . Excipit tutorem , qui tutelam. gerit , si dare uolet ; 
quia tutores quasi parentes proprii pupillorum sunt : nam permi- 
sit eis infinitum dona|re . Contra , ut possit pupillos donare, non 
excepit . | 

Item . Item * excipit: si quis mulieri uirginiue cognatus do- 
tem conferre uolet . lgitur quocumque gradu cognatus dotis 
nomine donare potest . 

Item . Quaesitum , an et cognata cognatae ultra exceptum do- 
nare | possit ? Labeo scribit non posse ; sed. ratio aequitatis ea, 
quae in feminis est. | 

Item . Item 7 excipit : si quis a seruis , quique pro seruis 
seruitutem seruilerunt , accipit , duit. His uerbis, * siquis a ser- 
uis suis * ,, , liberti continentur, | ut patronis dare possint . Se— 
quentibus uero excipitur , ut is , qui bona fide | seruiit , si postea 
liber pronuntiatus sit, possit dare ei , cui seruit . Sabinus | utra- 


: que scribtura contineri , et bis / idem dictum . | 


Item.Sed tantum patronum a liberto excipit . Quidam putant 
etiam liberos | patroni exceptos , quoniam libertus continetur 
serui appellatione . Et sicut in XIL. tabulis patroni appellatio- 
ne etiam liberi patroni | continentur , ita et in hac lege . | 

Item. Contra autem, liberti a patronis excepti sunt ? et hoc 
iure utimur , ne excepti [| uideantur , ut et dare et capere lex eiis € 
permittat . | 

Paulus lib. XXIll. ad edictum de breuibus . Perficitur dona- 
tio in exceptis personis | sola mancipatione uel promissione ; quo- 
Uhiam neque Cinciae legis exceptio | obstat , neque in factum , si 


& lu cod. b lta cod. € Sic wepetitor jn codice . E»t autem. slternm ite m à breuistote , alrerume 
ab auctore : nis potius mendo librarü haec repetido heic et iafra fit , d — Sic Fepeütwe , ub supra. 
* $us dee superius , f/ Cod. li. g Ita. cod. 
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non donationis causa mancipaui , uel promisi me datujrum ; idque 
et diuus Pius rescripsit . | 

Item . Sed in persona non excepti sola m ancipatio, uel pro- 
missio non perficit donationem : in rebus mobilibus , etiam si tra- 
ditae sint , exigitur ut et interdicto uel * | superior sit is cui do- 
nata est , siue mancipi mancipata sit , siue nec mancipi traj|- 
dita . 

Diui Diocletianus et Constantius Aurelio Onesimo . * Succes- 
soribus donatoris perfectam donationem reuocare non permittitur ; 
cum inperfectam | perseuerans uoluntas per doli mali replicatio- 
nem confirmet . Unde | aditus praeses prouinciae, si de possessio 
ne te pulsum animaduertit , nec annus | excessit ex interdicto unde 
ui restitui te cum sua ^ causa prouidebit : uel , si hoc tempus | fi- 
nitum est , formulam promissam quasi nullas uires donationem 
habuis|se dicatur , quaestione facti examinata iure praeses prouin- 
ciae sententiam ferre curabit . | PP. VIlll. kal. mart. Diocletiano V. 
et Maximiano llll. conss. (293) 

Idem Laelio Sempronio Laeporio . ** Donatio praedii , quod 
mancipi est , inter non excepjtas personas traditione adque manci- 
patione perficitur ; eius uero , quod nec mancipi. est , ; traditione 
sola. Si igitur patrona tua in rebus hamanis agens suprajdicto iu- 
re ex causa donationis , retento sibi usufructu , ad te eun.lem | 
fundum transtulit , intellegis ius tuum satis.esse munitum: si ta- 
men ,| *** cum moreretur patrona , quam praedium donasse com- 
memoras , possessionem | rei donatae non reuocauit . Iuxta quae 
aditus is, cuius de ea re notio est ^ jauctoritatem | suam interpouet. 
Dat. pridie kal. apr. Diocletiano Aug. Vl. | et Constantio ll. conss. 


(296) 





* In marg. schol. Nec inperfectam donationem a successoribus non 4 
posse reuocari . 

** Schol. Donatio praedi * mantipi ab eo quod non mancipi est, 
in quo discrepet . 

*** Sclol. Donationem praedii patronae in libertum ila firmam esse , 
8i possessionem eius , cum moreretur , non reuocauit.. 


————————— 


a Corrige uel interdicto. b Melias uidetur tua , €. Cod. e d rne singolis litteris Vinea superimpo- 
$t. d lta cod, Sed tamen aon deleri ibidem uidetur, & Ita cod. At paulo post praed. , 
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Idem Aureliae Apollonidae . In filium a patre donationum 
con|scribtis instrumentis , eum in uacuam inductum possessio- 
nem , | horum lectio manifestat . * Ceterum sine dubia facti 
quaestione diuus Titus Ánoninus ' parens noster necessariis an- 
gustis * ratione eius consortii , quod nascendi tempore liberis et 
parentibus datur , cogitans 5 , non admitti scru|pulosam inquisi- 
tionem statuit : nec idcirco patris indignatione | posse donationem 
iustam umquam rescindi , summa cum ratione placuit . PP. V. id. 
nou. Melantia, Caess conss. | (294. 3oo. 302?) 

Idem Ulpiae Rufinae . ** Cum ex causa. donationis uterque 
dominium | rei tributariae uindicetis , eum , cui priori possessio , 
uel soli , tradita est, haberi potiorem * conuenit . Dat. Xll. kal. 
mart. Dorocor|toro , Tiberiano et Dione conss. | (291) 

Idem Ang. Homoneae , *** Si non est in uacuam possessionem 
ex causa dojnationis inductus is , contra quem supplicas , nulla ra 
tione tributarii | praedii dominus constitutus extraneus uindica- 
tionem habere potest. * |... 





In marg. schol. Traditionem inter parentes et filios non requiri : nee 
patris indignatione 4 iustam donationem debere rescindi . . 

** Schol. Si in causa donationis duo sibi dominium rei tributariae uin- 
dicent, potiorem esse cui possessio tradita est . 

*** Schol. Eum , cui noa sit tradita possessio ,' rem ex donatione 
sibi uindicare non posse . 





4 luli dicant i parenti stretti. b Nam aliqua emendatione hic locus eget ? c Cod. portionem, 
quod mendum corrigitur a scholio . d. Cod. indignationem . 


: Confer de hac consütutione cod. th. VIIL 12. &. 
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d à 69 
DE COGNITORIBUS 


ET 
PROCURATORIBUS. 


.o s || procuratori haec satisdatio remitti solet. Nam eum apud 
acta non nisi a praesente do|mino constituatur , cognitoris loco 
intellegendus est . Ad defendendum cog]nitore constituto , domi- 
nus , nou coguitor , actori satisdare cogendus est: | cum uero 
proeurator defensurus interuenit , non dominus sed procurator 
iudicatum | solui satisdare compellitur . Quae satisdatio adeo ne- 
cessaria est , ut eam remitti non posse ^, etiam si apud acta pro- 
curator constituatur , diuus Seuerus constituerit . Cognitore enim 
interueniente, | iudicatio domino uel in dominum datur. Non 
alias enim cognitori experitur ^ , uel ei actio | subicietur , quam * 
si in rem suam cognitor factus sit : interueniente procuratore , | 
iudicati actio ex edicto perpetuo ipsi et in ipsum , non domino uel 
in dominum , conpetit . 

Ulp. lib. Vlll. ad edictum non tamen sic putat certis uerbis 
cognitorem dari debere ; ut^ si|quid. fuisset adiectum , uel de- 
tractum , non ualeat datio , ut in legis actionibus . | 

P.* Etiam graecis uerbis cognitorem dari posse, inter omnes 
constat. | 

Secuntur haec uerba : * et qui ' eam , quam in potestate ha- 
bet, genero mortuo , cum | eum mortuum esse sciret in matri- 
monium conlocauerit , eamue sciens uxorem | duxerit ; et qui eum, 
quem in potestate haberet , earum / quam uxorem ducere pas|sus 
fuerit £ , quae uirum , parentem , liberosue suos , uti. mos est , | 
non eluxerit ; quae eum in parentis sui potestate non esset, uiro 
mortuo , cum | eum mortuum esse sciret , intra id tempus , quo 
elugere uirum moris est , nuplserit . ,, 

" P 
4 Cod. ponit. b Im cod. e. Cod. giam , linea superducta , idest quoniam .. d. Cod. v, lines 224 
sita,qua nota alibi significatur ue! aut uen. e Haec littera. rabro, et quidem aix. superstite,colore scripta 


wt. Intelligendus autem. uidetur Papinianus; aut Pauíus , f laa cod, g Pow uerbum fuerit wequirug 
spatium uacuum, 


1 Locus hic, usque ad uerba passus fuerit , plenior legitur dig. lI. a. fr. 1. in med. 


P.62.b. 


P.62.a. 
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Parentem , inquid *.. Hic omnes parentes accipe utriusque | 
sexus : nam lugendi eos mulieribus moris est . Quamquam Papi- 
nianus lib. ll. quaestionum etiam | a liberis uirilis * sexus lugen- 
dos esse dicat ; quod nescio ubi legerit. Sed quatenus | extendatur 
parentum appellatio , non est definitum apud quemquam . Itaque 
erunt lilgendi etiam ex feminino sexu parentes : liberos similiter 
accipere debemus , | et nepotes , et deinceps ulteriores exemplo 
parentium . Lugendi autem sunt | parentes anno , item liberi ma- 
iores X. annorum aeque anno . Quem annum decem mensuum * 
esse , Pomponius ait . Nec lue. argumentum est , annum | X. 
mensuum esse, cum minores 7 liberi tot mensibus elugeantur , 
quot annorum decesserint , | usque ad trimatum : minor tfímo 
non lugetur, sed sublugetur : minor anniculo | neque lugetur , 
vids MED 9. 

. [XXXIllL * ] Uerba autem i edicti haec sunt : * alieno 
nomine , item per / alios , agendi potestatem | non faciam in his 
causis , in quibus neue dent cognitorem , neue dentur, edictum 
conprac|hendit . ,, 

Quod ait alieno nomine 7, item per alios , breuiter repetit 
duo edicta: || cognitorium unum ,'quod pertinet ad eos , qui dan- 
tur; ut qui prohibentur uel dare , uel dari cognitores , idem et 
procuratores dare dariue arceantur. | 

^ Ob turpitudinem et famositatem prohibentur quidam cogni- 
turam | suscipere ; adsertionem ^ , non nisi suspecti praetori . | 

Diui Diocletianus et Constantius Aur. Pantiae . Actor rei fo- 
rum sequi debet , et mulier quidem facere procuratorem sine tu- 
toris auctoritate non prohibetur. Si quam itaque | hábes actionem, 
experiri magis iure , quam aduersus ea , quae pro tuo * statuta 
sunt, quaecumque postu|lare debes . PP. V 


V. id. nou. Heracliae , 
Augg. V. et llll. conss. | (293) 


* Tta cod. b Cod. minoris . c lta cad. pro mearum . d Cod, minas , e Tta widetur "ia cod" 
quamquam dubia scriptura est . Haud scio , an legenlum wir: Paulus ad edietum lb. LXXIIIT. ael Ulp" 
a4 ed. lib. LXXVI. f Col pos . g Weic wequitst «parium wacuwm , id quod pow erbum porius coa 

rachendit relinqui debuerae . k Vis tanium  spotium est ut sacábi posit idem . i Eicidime wmiletur 
ob. k Corrige te uel supple aduerjariol 








1 Legesis similia fere apud Paulum sent. — mo significationem sibi finxit magnus Norisinse 
L 2:; nec non apud Plutarchum in Numa — nempe zn aliquantulum. $ed plane iuste lu7 
eap. XII. Iam uerbi sublugeo in pisano ce« — gendi . 
xotaphio lecti praeposteram et falsam omni- 
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. . * Àur. Ágemacae . Actor rei forum , siue in rem , siue in 
personam sit actio , sequitur. Un|de perspicis , non eiusdem pro- 
uinciae praesidem adeundum , ubi res , de quibus ? agitur, sitae 
sunt , sed | in qua ^ is, qui possidet , sedes ac. domicilium habet | 
In rem actio priuati iudicii quaestionem continet : dominae prae- 
sentia, si procurator agat uel defendat , satis|dationem recte po- 
stulat . Nam procuratorem tam puellam tutore auctore , quam 
adultam posse facere , nulli dubium est. PP. Sersum 4 XVIII. kal. 
feb. conss. ss. * | (293) 

. . . Lib. XXI. R. Mulieres quoque et sine tutoris aucto- 
ritate procuratorem facere posse . | 

Lib. ll. R. Procurator absentis, qui pro euictione praediorum, 
quae uendidit , fidem suam | adstrinxit, et si negotia gerere de- 
sierit , obligationis tamen honere praeto|ris auxilio non releuabi- 
tur . | 

Sub condicione cognitor non recte datur, non magis quam 
mancipatur , aut acceptum uel ex|pensum fertur . Nec ad rem 
pertinet , an ea condicio sit inserta , quae , non expressa , ta|cite 
inesse uideatur . | : 

Lib. ll. R. P. respondit : si procurator absentis aliquam actio- 
nem absentis nomine inferre uelit, cogendum eum aduersus om- 
nes absentem defendere . 

Lib.ll. R. Quoniam praesentis procuratorem pro cognitore 
placuit haberi , domino | causa cognita dabitur , et in eum , iudi- 
cati actio . | 

Procurator absentis , qui pro domino uinculum obligatio- 
nis suscepit , ho|nus eius frustra recusat : et ideo nec iudicati 
actio post condemnatum procuratorem | in dominum datur , aut 
procuratori , qui uicit , denegatur . | 

Lib. XV. R. Absentis procuratorem satisdare debere de rato 
habendo , recte | responsum est. Multis enim casibus ignoranti- 
bus nobis mandatum solui potest , uel mor|te, uel reuocato man- 
dato /. Cum autem certum est , mandatum perseuerare , id est , 
cum praesens est. dominus , dationis necessitas cessat . || 





& n margine scribi midetur quod XII, eel quod ait. b Cod, de guibus res uii , € Cod. * 
4 la P rie, n ved, e Nempe fuprascripiis, Ced. mandaia , xd 
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dotis nomine effici . . . 
uel sponsorem reuersum . .. 
facientem prohibeat . . . 
depraehendat non furt . . . 
5 adquirat actionem non mirum . . . 
cant; lulianus, etsi m . . . 
rator denuntiet n . . . 
fiduciae actionem . . . 
retinemus , uelut si m... 
10 conueniat intra biennium . . . 
nobis utile est quod ui aut clam . . . 
et adquirit actionem si . . . 
Actor municipum . . . 
gitur interdum ne ut . .. 
15 accipere cogitur, quod iudi . .. 
sSicutin cognitore . . . 
casibus , quibus et cognito . . . 
te ei solujtur, sicut nec . . . 
aduersus omnes de f... 
3o defendere intellec . . . 
satis dederit ceter . . . 
iuuare debetsicn ... 
Lib. l. Sententiarum . Cum quo agitur . .. 
uindiciarum aduer . . . 
25 Si in persona 4 sitactiod . . . 
in rem pro praede litis et. undiciarum . .. 
Actoris * procurator non solum absentem defendere , sed et rem 
ratam dominum habiturum satisdare cogitur . 
Procurator anteg . . . 
3o accipere iudicium . . . 
Diui Diocletianus et Constantius . . . 


3a citra mandatum do . . . || 
P.$9.2. 


. * . - s . . . . E . 


P5. 


- « . mino a procuratoribus dis- 
o. €x superfluo autem ea , quae procu- 


a It cod, 


t Consult. uet. Iur. c. 5. ( pag. 1481. ed. Berol.) 
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. . . mare desideras . Nam prin- 

- . . temporis terminos perpe- 

5 . . . mart, Nicomediae 


- . . nato quae periculum ignominiae 

* . » itur; quia neque dominus condem- 

o. etsi cognitor in rem 

to . .. Sem suam dato bis in 
- . . uel cognitore transfertur 


. famae periculum inrogat 
* . . Cognitorem dirigere 
15 «4. popularis cognitorem 
- « « litem contestatam admittit 

. . . accipere cogitur maxime 

. s. . E capitales inimicitias 

o. . mittitur excusatio cogni- 

20 - « . Suspectus tutor postuletur 
.os . Uelit retractare , quod actum 

. . . Ur, quoniam famosa causa est . Nisi 


- - . um de pluribus speciebus 

25 . .. auetur, quod edicto praetor perspicien- 
.o. facultatem uel a cognitore 

oo. Fudicium transferendi 

- - . Cognitoris sit affecta 

o. t possit transferre non 


3o .. . uerba edicti talia sunt. ** Ei qui cogni- 
s. Tes, . His uerbis non solum 
3a - . . are autem cognitorem [| 
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CODICIS THEODOSIANI VARIAE LEGCTIONES. 


Editio Cuiacit . Lugduni Palimpsestus olím bobiensis 
an. MDLXF I. nunc vaticanus . 
Axis. — v. 4. pro omni supplicio - deest Pp. 3e, 
4.3. 5. restitutio restitui 
7. ofliciales consularis eflicium eontularis 
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LDeg.a. 





Leg 6. 
Tit, 6.5.1, Y. 


Tic. 2. 1. 


10. Curia 
aput 

14. habentur nummaríae exa- 
ctionis facultas denegetur. 


in transmittendis 
Praetextatum P.U. 
inter susceptionem et ero 
gationem 

13. deciderit 

14. ut cum à 

21. insculpi 

dat. VIIL id. 
Iouino 

AAA. 

abluendunt 
originales 

dat XV. 

AAA. 

. Aethio 

. et nostrarum 
Inu. 

Graccn fei* 
retralendis collegis 
. €iuitates 

erunt ^f) 
agnatione 

Vil. 


* 


eo 


M)PboLDMP Davy DAS on DAS e c I 


Theod. V.A.A. 


Siu.B. 1. Á. adnectantur 


Leg.a. 


Tag. — v. 


1 odmppp. 

v. 5. Uic'ore conss. 
AAA. 

Á. ucniundi 

5, proferant 
et merita 

5. conuiuia 

14. ut siquis 

5. uicesimum 


(0) Gothofredns mastehet delegetur . Sed en contradicit codex . 


curiales 

spud 

habentur nummariae exaction (sic) 
suariis autem celebrandae mum- 
mariae exactionis facultas dene- 
getur (a) 

transmittendis 

Praetextatum 

inter susceptiones 


dediderit 

eum a '5) 

insculci 5 

dat. (c) id. 

luuino 

deest 

abnsendam ^d) 

originalis 

spatium. nacunm . 

Ag. 

Erin 

ut nostrarum ( mendose.) 

nt 

Graccho 

trabendis collegiis 

ciuitatis 

tunt 

agniione ( sed paulo post sgnatio.) 

deest 

P. Po ta. heic. et deinceps coder . 

deest ; et saepe infra , ita. ut ad^ 
nolare non sit opus « 

(Theod conss, 

colligiis ( pro collegiis tg) ) adne- 
ctantur 

impp. Jta et deinceps . 

Lietore u. e conss, 

deest. 

ueniendi 

perferant 

deest 

conbibia (h). Ita et alibi. 

siquis 

XXsimum 


(|y Goth. delehat à 5; — contra- 


dicente nonc codice. (e) Nimirum he et saepe alii nora. numerals scripta. fuerat sanie aut slio saco , 







qui euamai , spatia rd 
(e) Apad Scanrum da 
trgnominarus .. Cf, Quinn. P. 5 





(4) Merito Goth, ei 


dahar aósnecdom , adsipulante mune codice. 
sch. p. 2256 megir Varro GraecBos ads irandum , 3woniuin a. gerendo sit 
(f) Coh. aalehat. erit 


Pn mox Goth. malehat desdenis peo 


desdeso , contradicente codice . Onisina his , quae Gárhofredus in nis noti«. criticis. nel * addir uel 
demit nel emendat, saepissime adeenotor. codes . Quare. ubi  narietatem oon scribo , ibi siat lector 
toliem com. Cuiscio. consyitare et. Go bofeeli coniecturis ,— &iqnae sunr, contradicere. Ita. contingit. etiam. 
moanalis Conrigü emendationibus — (g) Pm rolerizs male Goth. supplehar. eorpora. aut. corpori (&) Sic 
scribi puro pronunciati nis "itio . Cetero pi eiusmodi «eriprura imitaretur. graecam fuum cia $ à qua tamem 
wecedere laua etymologiam qu couuluium docet Cicero ad faz, Villl. 24. 












P. 35. 


i161. 


fg 


Leg. 3. 


Leg. 5a. 


Leg. 53. 


9. cons. 
2. inpunita 
3. quidquam 
4. constitecit 
7. perpeti 
B cons. 
4. quidquid 
super 
v. 6. subgestorum 
lestificatio 
v. 8, insinuetur 
de eo 
v. Q9. lemptabitur 
auctoritate 
v. 14. maii 
AA. 
v. rv. PU. 
v. 7. deputata 
cegnoscantur 
8. rogentur enim 
"Theodoro 


5. postea 
6. sit 
10. quantitatis 
12. Aspere 
7. €enrum 
Á. sint 
. 3 Pdem AA. 
«ox. inhibetur 
&. lucra 
3. pulchritudine 
lacietur 
f. pro ea 
v. 2. uebis 
hi 
6. proprio 
8 potentes 
TO. Lucio u. c. cons. 
1 
1 
4 
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. Mem AA. 

* Zeuxippi 

. urbis huius 
Idem AA. 

v. S et 

concessibus 

pa* tamen 


1 


e 


v. 7. ipsisque 
10. emptione 


(a) Recte sic emendandam praeuiderat Gotbofredos , 


. ^, sescentarum | auri librarum 


remeare 


Aug [ta fere et alibi . 


atque .. Conlra alibi . 
data 

robur 

Coss, 

inpunitate 

quicquam 


consteiirit. ic et alibi non semel . 


perpiti 

conss. Ft sic alibi. 
quicquid 
supra 

suh gestorum 
tesiificstionae 
insenuitur 
adeo 
temtabitur 
auctoritati 
mai 

Meeit 

kP. 

deputato 


drest , et quidem recie. 


cogentur 
"heodosio u. e. 


sexcentarum librarum auri 


post 
deest 
quantitag 
Aspare 
eorum 
sunt 

ldem 
inhibeatur 
iura 


pulcritudine. Ita et infra. 


Jaetentur 
pro eo 
urbis 

his 

propio 
potientur 
Lucio cons. 


Imp. Theodosio Aug. (a) 


Zewippi 
lares abis 
Imp. "head. 
ac 

€ nsessibus 


potens pernias facit. ueterum usibus 
popinarum iubebit adseribi. His 


Tamen 
ipsis qoae 
leinptatione 


k 2 


P. 34. 


P. 2. 


P. 3. 


P, 26. 





5, delegetur 





13. DN. A deest 
finaa. v. s. De aquae ductu 1 de aquae ductu 
cons. consularem (a) 
32. Dec earum ne (5) earum 
conrunipant conrumgant 
pgs 2. Foriunaciano Fortunatiano 
4. ndpotis adpositis (c) 
7. usurpare usurpasse 
B. rescribti seribti 
aliquis aliqa 
Leg.3. Y, 0. adiritas adstrictas B5 
5. exhibere exibere 
$. rectores restores 
Tt.5.5, — v, v. ldem A, Imp "Theodosius 
2. natale natali 
Tourbes urbis 
110. nisi ne si 
15. uniuersis amiuersi »p. sf. 
16. Theod. XI "Theod. Aug. X1 
17. Caes, C.1. 
Tit.6.t. v. 4. HH er HT HI. et HI. 
Leg. 3. v. 3. uind it nindicauit 
dinde v. 3 nece ac necessitate 
8, antistites antistitis 
consequantur €onsequentur 
10. perferatur,. Quod inspectos perferatur , an indulgeri 
ribus missis sedula evplo- 
ratione quaeratur , an in* 
dulgeri 
rs Trin. Treueris 
15», Proho Probo u. c. 
Jeo2 v. X. direptionibusque direptionisque 
Á. connersatione conuersationem 
5. Gratiano A. ll et Probo conss. tantummode « 
conss, 
6. inpensis expensis FAY 
Leg. v. 5, mulieres mulieris 
reuerentia reucrentiae 
TpS $oreteshi trahi 
£. mernerunt meruerint 
dat. VIUIL. dat VI. (d) 
Med. deest 
Aag. 5. 5. transtulerit transtulit 
Mg. 6. v. x. Uslerianum. Uerianum. Sed ín seg. constift- 
tione Ualerianum . 
8. noluptates unluptatis 
10. mai mart. 
11, Eucherio Eucerio, Ita et deinceps. 
Je v. 5. pertinere oportere (e) 
£7 Eucherio e! Syagrio conss, conss. tantummodo . 
v. 9. Idem AAA. ad Ualcrianum Dat. ad quem supra 
Aeg. V. T.U ki P 
Á. prodidisse prodisse (f). Pa 


detegitur 


(a) Ergo c recte explicabat Goth. (4) !ta recte emendadat Goth. (c) Frustra adpotis. defendehat Goth, 
qui tamen retteinfea. emendahat. nata// ,uaiuersi , niulicau .. (d) Goch, puta^at. V. (e) Goth. inimento 
fuehatur pertiaere , contra etiam codicem imt. in quo ex oportere, (f) Huiasmodi syllabaraz defectus alibi 
quoque obeeraawi in codice . 


teg. 9. 


Leg. 10. 


Leg. 11. 


Leg. t5. 


Lib. xFr, 
$.it. 


Epeg.ca 


egens. 


Leg. 34. 


Reg. v5. 


enendabar Fo*nerias , 


. detracta (a) 

B. Aquila 
v. 1. Herasio P. U. 
v. 3. et in 

5. aut (c) delectationis deside- 

rio 

. Bautone 
. a latino 
. robur (e) 
. scuclatis 
sericis 
. pantomimum ueste humili 
prosceniis 
et ut 
sacenfori 
. pariter 
euidenta 
, maced. 
apolliriniana 
. culta 
. seuinurbibus seu in agris 
in quibus passim turbae 
1 


LU 


-^ 
'w C Qf» OC 


16. officia 
17. congregationis 
sequentiae 
v. 3. Apolliriani 
inter sacrae 
4. pontificium 
7- huius 
9. XII kal. 
Richomere et Clearcho coss. 
v. 6. iis 
v. 8. huius dignitatis amittant 
hos 
9. quemadmodum 
30. nectimus 
1. 5. sinant 


7 
9 
»o. U.C. 
v. 3. 
5 


6. Constp. 
v. 5. infacta 

dat, HI. 
v. 4. facultates 
v. V et qui 


4. haeresis 
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retracta 

Aquil. (5) 

Erasio proc. 

et 

ad delectationis desiderium (4) 


Bautone u. c. 

aletino mendose - 

rubor 

scutlatis (f) 

siricis 

humili ueste pantomium (sic) 

proscaeniis 

ut 

saccopori » ui. 

parietes 

euidenter (g) 

et maced. m 

apollinariana 

ratione ( u£ uidetur.) 

seu in urbibus seu in quibus 

d mum locis Paschae turbae 
ii 

et officia 

conuersationis 

sententiae 

Apollinariani 

interuersa sacrae 

pontificium sibi P.at- 

huius urbis 

xm 

Ricomere et Clearcho V. conss. 

his 

dignitatis huius admittant. 

his 

quodam 

adnectimus 

sinantur 

deprachensos . Et sic alibi 

Sio[d]iis 

deest 

deest 

suis 

probatum P. a5. 
teneantur 

deest 

infecta 

dat HII. 

facultatis 

etsi qui 

heresis . Jta constanter sine 

diphth. eum derinatis. 


(a) Frasra Goth. bane lectionem taebatur .— (P) Tta cod, traiecta linen. per I. Quare. legere licet etiam 
Aqi'eiae Certe. Aquila improbatar a Gorh,— (c) Frustra Goth. hanc lectionem tuetur .— (i) lta fere. recte 


(f) Raram hunc archaismam jam eic tueri cum Goch. inotle ew, (f) 1t» 
ecu) emenüdabat Goth. (g) Sic etiam apud Goth. 


Lee 


Leg. 


teg. 


Leg. 


an 8. ac ui 
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el funestis 
6. Tima:sio et Promoto 


20, v. c. uicinis 


5. latiora. (5) 
dar. NIHIL 





cum illud 
9. dominica 

dederit 
T's repertos 
12. usurpare 
14. Arc. HT. 


33, — V. t. ldem AAA, 
*. 
.a$. v. 5. Idem AAA, 


v. 3. genitoris 


$3. — v, ri. executori 


15. subsequetur 
25. Ru 
AA. 


$3. — v. 3. coerceri 


5. insulam 
ceteris 
8. uetita 


$4. veu. haereticos 


5. pereelli 
qatenas 
prseceptione 
T. 5. habere 
5 coetibus 
veo 15. suecinetus 
obserumitiam catholicam 
*. 24. aceruius 
23. libras soluat argenti 
decuriones 
27. !aniam pensionem 
jas referetue 
38. inlatione 
59. n luerint 
4a. parte 
quae huiusmodi 
45. largitiones 








Les $5. — v. D. ca quae 


perire. debet 
5. liom. 


dog. $6. — v. o3. haeresis 
[P CE rr. in. 


et execrahilia 
To. ablegandos 
1r. corum nunc extant 


(2) Hane praeclaram lectionem hahent qnidom apmi! Goth. in adnor. (5) Probalili 
widehatur Gothofredo , qui tamen et. ^itciti, 


ord suspicatus est. 


ex funestis 

deest 

uicis (a) 

laientiora .- 

dat. XII. 

hac uilitate 

tum lud 

domina 

dediint 

reppertos 

usurpatos 

Arcadio Aug. Il. Fta unlt Goth. 

lmpp. Jheod. et Honor. Aug. 
conss. (6) 

Impp. Arcadius et Honorius Aug. 

genitores 

exsecutori 

sub.equitur 

Rau. 

deest 

coherceri. Jta et alibi. 

in-nam (d) 

ceteros 

uelitata 

Eiritocos (e) 

percelsis 

quatinus 

p seceprioni 

hshere contractus (f$ 

cor ibus 

subcincrus 

ob eruta: catholica 

aceibius 

argenti libras soluat 

decurionis 

tantum pensione 

referatur /g) 

inlationem 

uoluerint 

psrtem 

qu^e ex huiusmodi 

largitionis 

eaque (Ah) 

porare debit 

Romae (4) 

heresi 

PPe. 

exseciabilia 

ohligandos . 

eorum propria nunc extent 








P. 3a. 


La 


P. 1. 


is haec leetio 
ie) fta. emendahat Goth, et ita estin. cod, 


etim seq, consrirut, (4| Recte se habet lectio joso/am , Cereroqui de Zona superius j-6. nor, n. (e) Lectionem. 


quidem Aeretirot  rolheitabat merito. Goth, Superest tamen quaerendum quinam sint Eefoti. 
fete intelligebat Goth. (g) Male Goth, re ereoter , 


(7) Ir 


4^) Fesstea Goth. cilul immotandum  ceisehat, 


G) im exjlicate in cod.. Frustra igtur. Goth. currigebat Aum. , putans ja mus. fuisse Aim., id quod male 


Aectum fuerit Aum. pro Jau , 


A* 


12. orthodoxae sectae ortodoxae rectae 
15. ac adque 
16. Honorio X.et Theod. VI. conss. tantummodo . 
AA. conss. 
Dg. 58. — v. x. PP. I deest 
2. clericorum deest 
3. in quas (a) in quebus ( corr.in quibus, ) 
" 4. claruevit : fuerit 
5. indul!ae fidei indulta fide 
temere e (corr. et ) temere 
14. dogmatis uel creari - Con- dogmatis . Itaque 
firmniis itaque 
14. uoluntates uolantatis 
Ti.6.4. — v. a1. probetur prodeatur (5) P. 43, 
iuxta. eriam. praesentiam iusta etiam per senten'iam fc) 
22. notauit notabit. fta etiam Sirmondus « 
24. praediorum deest 
enerciti eohercitos 
27. his hiis 
54. 2 supradictis ex supradictis sectis (4) 
55. propria permixtione propriam permixtionem 
36. testandi testantur 
uerum adipiscendi uel ad adipiscendum 
38. reuerendo. aduersus fi- : reuer?endo ad ueram fidem cone 
dem consilio silii (e) 
5o consivingit constringet ^ 
4o. conibentiam conhibentiam (g) 
Ár« huinsmodi huiusce 
consensum putauerint putauerint ceonnsensum. 
. commodandum commodauerint . 
45. Stilicone-Antemio Srilichene-Anthemio . Et sic alibi 
v. oj. Ádrino Hacdeisno 
Leg. 5. 2. pollutam polluta (4) 
deest uel Montanistaium 
secreta. (1) uiolarent secta violaret 
Á. cetera certa (E) 
homines poena : poem? homines 
6. si qui siquis 
reb^ptizasse rehaptizare P. 46. 
B. Rauennae Stilicone et Aug. conss. 
An!emio Coss, 
L0 v. 3. PP. P U. 
2. abripiat adripiat 
5. coeno caeno 
poofanatarum profanarum (1H) 
Á. fidam (m) fidamus 
n! prauae * prause 
6. renouari renouare 
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(a) Hane antiptosim tuebatur. immerito Goth. '(h). Ed. Sirmondi prodetur . Tnmerito autem Goth, tüebatar 
P'obeimr (0. tarecte. ediderat Si-mond « ; sed idem Instam qro insta , quod. porem tmerr Grhofeelus 
(d) ta eriam Sirmondus ; et x02 idem. permixtionem, (e) Hec. quosque cod. congr it cam Siem. e recedit 
Goth. (£j 11a aolehot etiain Goth. (g). Tit 5, 21.4. frastra Goth. pro cofíhent/a. enlhat eo deenta (A. Lectio 
praeclara (i) Pessma lecto. (A) lanzerito de hac lecione amber Ccrch. (/]  Ceteroqui et l-ctienis. 
pro'asatarom aestigia suntin cod, (m) Goth. exjlicabat confidum propter uocabuli am. iguiattum , quae 
munc dissipata est. 








8o 


$. qui quia 

10. et est 

11. potiores potioris 

14. in saeculis (a) dicm diem saeculis 

15. proscriptio proscribtio 

16. delictum delicto 

18. pene poenae ( corr. paene ) ; 
19. dat, XIL. dat. XI1L. (5) 


LEGIS BURGUNDIONUM FRAGMENTUM 


: e palimpseslo vaticano cum. supplementis ex editione Amadutii . 

Tia. Palimpie- 

T4 Quod si frater defuerit , ma/er (c) et filiae quantae fuerint aequales capiunt (d) perfiones stis nat. 
secundum speciem Pauli libro quarto (ej de inlestatorum successione ad senatus consultum £45. €« 

fia. tertulianum (f). Siquis cahallum ligando ei os. auf scindola uel. per pannum rubium eum 
ita turbauerit wt pereant, si (actum suum non (g; negauerit, sim^la Aoc satisfactione conponat; 
5j megauerit ef. conuictus fuerit, dupli (^) secondum (i) legem a Aquiliam, qua inefíantes 
plum tenentur. 

fido ^ Nequis omniuo exequi praerep/iomem praesumat nisi per principes apparatorum (K) of- 
itii probatoria ordinatus, et ab hiis quos conweniunt sí ad. praeceptionem Dn. reres (I) de 
causis &ngulis sen diuisis et in unum consortes qui pulsati fuerint teneantur non amplius sb 
executoribus quam solidum ^m, in sporfo/a reqmiratur Mii uero qui. conueniuntur quos (n) 
onsortis habent et in principio lites 0; nominare /p) debebunt , ut et ipsi conuenti audientiag 
tempore deesse mom possint e . . . Agrorum uero consortes si diuisas in uno agro portiones 
habent (9) quod. quicumque. dn agro ipso possedit assis singulorum ei facti . ]ps etiam 
apparatores .. a sascepto ollitio discedere on licehit nisi uacationes bencfitium a principe 
offitii. consequaptur . 

fii. De inscriptione temporum. constat. legibus. constetutum. ut. tricennalem constitutionem PAS. b. 
im haereditariüs causis im repetitione legatorum in pecuniariüis id est cerogiafis (5) Auc 
esf uisentum.— enulionibus de ieperlis fugiuis aduersus fisco. uel pro. fsco. (f, uel 
inminuiione uel notistia (wu) testium testamenti «ustedioni iudicantes , Reliquae uero causae 
in eapressu mitarum suarum terminus. finiantur, id est de inolcisis testamentis, de inmo- 
dicis donationibus, hoc a, ubi falcidia filis non seruantur intra quinquennio debirit ^y) et 
proponi et peragi de numerata (7) pecunia, De sernitutibus uero superiore titulo. conprae- 
hen»um quid qualiter iudices debeant. obseruare. Signis duas centisimas pro cautione sibi 
stipulare fecerit aut fieri. pertulerit etiam eius. peruniae qnam. praestetit amissione multabe- 
tur secundum. legem theudosiani de usuris intra annum criminalem quaestionem,et proponet 
deberit finiri. secundum. legem. nouellam uel. diuersorum auctorum constitutiones. (a) quae 
sunt per tetolus superius indicatae 

Tá.3a. — Fulsarios pro magnitudine crimines arbi/rio iudicis aut multari aut. deportari in exilium 
constitutum est . Hoc etiam de illis gui obiectam falsitatem probare non. potuerint obseruan- 
dum secundum. legem theudosiani: quae de falsariis ad legem Corniliam data est. (5) . 

pi.3j, — Actorem (c) cuiuscumque negotii,id est petitorem,indicem suum inierpellare debire , nec eum P» 4&4 
qui pulsandus est, longius trahere . Et (d) pulsatus in eius audientia resp. ndeat , ad cuius 
sententiam conienitur ; sic (ej t&men in cius territuriis possessor esse cognoscitur, Quod si iu 
eus territurio nihil possedit , tun dimum (fj a pulsati iudice audiantur. Quod si audientiae 
tempus, quaeliber pars appellans ad principem appellare /gj diliberat , iudecare iudeces non 
praesumant. Appellationes sana. (A) tempora haec sunt ut pendentes  (;) sententia quisque 








(a) Frustra Goth, intelligehat im saecnla .— (b) Ergone male Goth. im chronologia siebat scriben 
4um ese TP? (rc) Sopplementa scribuntor inclinatis litteris . (4) Am. aecpunt — (8) Aa ITI. Sed 
Berol. FrIT. h Deest tertillia'uwm in. ed. Anmd. sed adest i» Derol. (ig) Nom immerito ahestab. Aus, 
(A) Am. deplam . (i) Tta cod. (&) Am. apparetorim ,— (/) Am, regis . (m) Am. soledus .. (n) Am. 
8i quos. e Am. litis . (p) Am. nomena. . (2) Nm, habeaat.— (m) Am, anis « (5) Am.cyrogaffis 

i5 Fraeclora lectio we! pro fisco;quae nli. fortasse editioni cognita. esto) Aninmeiom. — (Y Am. for est. 

(y) Am. quinquennium. deberi ,— (z) hm, numera. (Qu) Codex noser acceditad ed. Derol. (b) Hune 
wersculum habesia aere incisum. in specimine .— (6) Am. auctorem ,— (d) Am, sine e£, (e) Am. si. 

(/) Ha col (g) hm. prouocare . (A) Am, sane. (7) Die, pexdenze . 


& 


appellare uoluerit , inira dies quinque per libellus, id est data petitione, appellit contestang 
se (4) audientia princepis prouocare . Ceterum praesentibus partibus secondum leges data et 


Tit. 34. 


git. 35, 





relicta (b, sententia. postea non poterit reuocare (e). Iudicii 'd, queque neque suam neque 
sententiam leceat refragare ; quia hec (e; discussio soli principi reseruatur. : quia legum est 
letigia sententiis uel transactionibus terminata non posse ilerum reuocare . 

Qui res proprias agnuscit, necesse est qui ei de manu. follat. aut aliquid ) causationes 
opponat, res suas. praesumendi habiat liberam potestatem. Quas si. postmodum male aut 
agnouisse aut. praesumpsisse connincitur , res male praesumptas dupli satisfactione restituat. 

In. uindendis et emendis contractibus hic ordo seruardus est (gj; , ut quisque(A) rei (i) iures 
uindideri! repetendi eam postea. (K, non habint potestatem . Uinditionem (!) uero ex hoc 
maximae ius firmitatles accepere , si, traditione celebrata , possessio fuerit subsecuta, Si uero 
post possessionem. dierum aut mensium praecariam fuerit subsecuta , ut ille (m) iterum rem 





videatur possidere qui uindedit, documenti professio et (9) firmitatem praecarine possessionis 
opponat (0). Quod si quis male uindedisse fuerit adprobatus , empturi. in duplum et 


Air. 36. 


quia (y) tutellam. post quintum. decimum aetates. annu 
patrui, fratres patruelis, hoc est aui. paterni fratres uel. fil 
dictum est, uenientes;quibus omnino /a) mater si b) tutelam susc 


o0, (v) dta cod. (5) Male legit ant. scripsit Am. 





(p) meliorate rei teneatur obnoxius . Fructus enim male fidei possessor post. conuintionem 
duplus ante simblus ex lege (9g). praestauit secendum legem theudosiani uel sententias Pouli. 
Res uero quae petentur (rj, nut de quibus inm ac'io praecessit , aut. de quibus litegstur 
nec uindi nec denari possunt , nisi forte. ant. deminus ant. procurator lites. quicumque 
mandatum (sj fuerit institutus (£) . 

"TTutures (u) legitimi agnati sunt , id est (2) per uirilem sexum a paterna linea. uenientes : 
uocantur; fratres (2. primum , 
eorum , per uirilem sexum, ut 
ipere uoluerit licitum, et (e) 
preoeponitur . Fciendum tamen. quod agnati sicut ad successionem sic ad. tutillam vocantur, 
Pupilli uero post impletum quartum decimum annum curalores sili ipsi petere debebunt. 











(a) 5m. se ad . (5) Male legit Am. elita — (6) Male Ami, pronorare (d) Am, Indiet. (e) Tta. cod. 
(f) Am. ant aliquas, (g) Am. eine ext. (h) Am.si quis, (7) Am, eem ssi. (K) Am. nnnquam , 
o Am. ucnditione . (m) Am. HE (n) Am. sine e£. (o) Am, obieuent (p) Am. sine et. (q) Am. legrhus. 
£) Am, repetuatir , (s) Am. per masdatm ,— (0) Sequantie alia. apad. Amadetiun , nempe versut 
idem . (y) lta et Am. Sed ic qui ad . (x). Aue hoc 








est fratres «— (a) Am, hominibus, Cod. oi. (b) Si atest ab Am, (0) Am, liceto, 


Li. rx. 


————————————M———M——— 


CODICIS THEODOSIANT SUMMARIA QUAEDAM 
E FERVETERE CODICE. 


1. .— Senstorem macula non foedari nisi. probationis uiribus fulciatar , 
Leg. 3,  |ubet nillum damnari spectal 





: "ilium accusatorum per prouincias, sed principi de eo referre uel claris- 
sinoram , 


5, Craecijit nullam. retradi carceri sine connictione et sine inscribtione . Fadem (a) actorem , si non docere 


maluerit, poenam mansuram, Enam praeci it praesente ilice sparinm xxx dierum acci; ere in. ordinanda 
dono $a - Aduocati defensionem accipiens pari. utrosque id est actorem. cnm. reo. custodia teneat, 





4. rraecipit nullum. praesentari judi-jo accusatum , nisi de quo iilex praeceyir. 
5. Defensor ciwitatis , uel carator , sel magistrats reos in custodiam nog xoittunt ; «ed aeta confecta ssl 


prosecution certa cum. accusaroree. Inci. demandare . 











6. mihs terae, Haec  praeciit ut siqeis accusatus iuesicne Pudicis ad iudicem deducitur. andilio (4) 
lim. confessione :e*ncta xxx. dierum indutias acceptas sub diligenti cuctodia mandari. Adicit eriam 

mt si aelit hanc. humanitatem oblatam suscipere, consequantur minus ut nna € in acensatore mandentur , 

qi p.38 o Nollom sine delicro carceri detradendum nisi de quo manifestatio facta. fuerit. Et rursas qui. castoditus 


fuerit iterum. im. publico jraeventetnr , ur conmemoratio perpeteaci €rimi 





jn consperta. omninm st, 


r" Vabet accusationem (e) custodiae mandari nisi actor fecerit inscriptionem . Similis x vinti. &ituli. primi. 


Nota apad. uicarium. inscriptionem agi. 
De rommentariens . Conunentariensem c ram hahere pereonsrem , er om elabsur fuerit de carcere 
eundem reum pena multari, Quod si f gerit comuentariensis , ipsius adiutor (5) subregetar , 


(a) !ta cod. pro eaadem . Grammatiéae mimirmm regulae im his summiaris wen scholi* hand rare 


wiolantar : ud reapse uwumesichat in ratio sermone , (5) lta cod, (c) lta cod, (4) Cod, adiutar , 
" pro o. Sic interdum et alibi, et uice merm. 


Pal. 


8a 


6. 


T 


TU Xr. 30. 
Xu 
ES 


3. 


Similis xvrIt primi &tali, Ex hoc imserit ut comugentirienss et noznina personarü mn et crimina ímtra 
xxx dies dinumeret . 

Omni die dowiica reos carcere educendos (a) . 

Iuhet iudices ut domuaicorum diem (5) reos discatant, ne eis humanis denegetur, Etiam eos sub 
casradis laonare snbet . 

Contraria superiori titulo . 

Iubet nallaa accusare mulierem nisi consanguineus suus, idest frater uel pater : et dicit non. solums 
eoningem uleisei in^ uxore (c), sed etiam suspicione damnare . 

Hic de solomiris loqnitur . 

Connemorar ur. dum. adulterii causas (4). perquirantar, si domi. fuerit familia omnis quaestionari ; siue 
dum usus de coniugibus alio aut pararit aur. dederit uenenum , 

Proibes iudeum chris i 

Sunile tereiae de sodomitis . 

Sodomitae Bammis tradantur. 

Praecpit im accusatione criminis excepüonem dotis abesse, sed discuti diligenter : et cognita ueritate 
iuomentum mulier doti« accipiet acematione viri confusa . 

Qui uerbi gratia. cum uxore fratris. adulterio fuerit accimatas ,. . ineicem ese proxi... defancto 
Íratre in mmbuas coerint , tam ]usm Ostensi seuerissime puniendos . 

Quicumwue accusatus adulterio forum: marii uitanerit , non eludet; sed ibi uhi est accusatus. ondirur , 

Peaecipit ut malier ingenua sed nobilis quae se serais coniusxeranr legibus puniendas , nec eosdem 
die lihetos qnos genuernor, quibus rnrpitudo mareraa uel pateraa. dedecoris. ulnas. inilixit , 

Conmemorar ar si aterque morti. faerint, sint fili a eelpa liher et liceat. eis in. succenione parentum 
aid herediratem uenire , Hoc Antestins legis «anctioaem post Consitutionem jnbet occidi. 

Quieumque docetur in iudicio uioleatam fecise , non prowocanone ali[ua se liberari confidat , sed 
capitali sententia puniatur , . 

Si quis fines alienos ingredi cupiens uim fecerit domino posridenti , capitali sententia percellator . 

Tahet nallaa  posüdeati wiolentiar intogi sed coauenrione iudicia nti: ita tamen, uc si proba- 
merit suam esce rear, unus ex ipsis possideat ain autem actor, poenam, quam reo opponeba', excipiat, 
Quod si powessoren wj deiectus esse. cogni paranonis ausilimm. accipiat . 

Adononet ut & qui seruorum. niolentiam possideati fece int, poeus exe niultandos, si inscio domino, 
Qnod si praesente doiiino ai metaque conpalsi , domiaus infamiae macula polluatur ; serais im metallo 
damnatis. Fpsam. uero inizem pari feriri sententia , qui probatum aput se facinus conibitione interposita 
ulcisci desierit . 

Alibi; nec est contraria superiori , 

Hic de malieribus loqutur, quae parauloe jafantes occidunt, uel de uiris. 

Mie ordinat, ut «p ieumeque reperras faerit per noctem latro ia. agro alicao. ab agri. domino interficistar, 
sive obsidionem facieas , antequam pet latronem perimatur , 

Éx»dem censura uoluntatem et. effectum sceleris puniri. debere 

Praecipit ut hi wine inlustres sine spectahiles sen clacismi qui enm barbsris wel militibas com 
mnanicant in jnnoceutwn pe*ditione consilium , capitali feriri sententia; llios ab. herediraee mares eapelli , 
fiiis de bonis maternis falcidinm tantum accipere ; et qui munüaasent consliam ante perfectionem 
sCrleris, et honore doaari et munere . Qui uero tardius tantum, mereatur absoluj. Simili modo de 
toram. coaplicibus placet . 

Simlis ifra it. x vt ad legem inliam de anbitu const, 1. 

Parricilas insa ealleo mandat , ! 

Ordinat m araspicer proibert, et siqui cam eis societatem faciant, proscribtis in insulam. deportari . 

Sundis superior: sed hic addit dicens nel qui eis minirrauerit. Sed hoe ja ri (e) siue dixit o£ 
templa condacta publica secundam riam pristinam: sacrificare - 

D» hic capita. propos iit, ne contra hominng salutem aliquid moliantur , aut castas religione ingenaas 
hominum mentes ad ad.leri pollaionem inuitas. adducant 

































(a) Hane particulam ánddendam eurawi im specimine. (A) Ita cod, (c) Vel ia uxorem. (4) Tta cod. 
(€) 10 cod, ! 


Bactenes delibare summaria €. peruetusto codice placuit, 
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:Q- AURELII. SUMMACHI :XU-:C:* 


LAUDES 
IN UALENTINIANUM SENIOREM ': AUGUSTUM I». 
ARGUMENTUM . 


H «c priorg acephala laudatione. commemorat primum Symmachus 
Valentiniani pueritiam atque. adulescentiam ,. qui in pluribus mundi. plagis 
cum (Gratiano parente apud exerci:um  wersatus fuerat: vices elus. sic foriu- 
na moderante , ut notiiam totius orbis mature nancisceretur , qui futurus 
erat omnium. dominus .* Exin. brevier laudatur. Gratianus pater ob. sobolem 
ad tantum. culmen apte educatam .. Obiter etiam. mendo fit iunioris. Gratia 
mi Falentiniano geniti , qui admodum puer. Jfugustus. creatus est .. Hactenus 
primum folium mediolanense . Exin post unius folii hiaim locus est. vati- 
cano fragmento foliorum duorum continuorum , in quo primum logutiur ora- 
tor de militari quadam seditione , ex qua Valentinianus adhuc. privaius eva- 
sit incolumis : quam rem. inlustrat. Marii. exemplo , cui. JMiniurnis. capto pe- 
percit. inmissus percussor.. Sublimiore. deinde. ingressu , multoque ingenti. acu- 
mine utens , describit Symmachus | F'aleniiniani. inviti ac reluctantis ad. im-^ 
perium | evectionem. in comis militaribus. Haec paulo fusius in. sequentis a« 
missi folii spatio prosecutus fuerat. orator ; itemghe. dixerat de. F'alen.e fia- 
tre ad. imperii. societatem. adsumpto , cuius. narrationis pars in. secundo. fo- 
lio mediolanensi superest. lam quum fratri F'aleniinianus. regiones. orientis 
regendas commisisset , ipse in. Gallias ad. continendas Germanorum | irru- 
ptiones se dip y : ibidemque sub pellibus , barbaro in agro , cacloque in- 
clementi , tuendi. imperii causa díu versatus est. Interim. rebelles in. oriente 
motus ( duce nempe. Procopio ) extitisse ait. oraior , qui. quum citius reprimi 
possent a coniunctis. utrimsque. imperatoris viribus , noluit iamen  J alentinia- 
nus , rebus Germaniae nondum, compositis , in orieniem signa transferre . ztd- 
locutiones etiam. innuuntur , quibus exercitum. suum. Falentinianus 'ad bellum 
potius germanicum. quam civile persequendum hortatus est . Zum et ipse F'a- 
lens breviter commendatur , qui parta. de perduellibus victoria non. est crude- 
liter usus. Laudatur. denique. civilis adminisiratio J'alentiniani , qui fugato 


4 Im codice scribitar saepe Summaci, raro Summachi ( qnam. nos postremam emendaGorem lectionem 
sequimur); numquam Wero scribitur Symmachi. Scripturam huius nominis per u et mne Á diserte con 
firmae inscriptio nu detecta Romae , ncstri orstoris consulatum habens: 7). Tatiano et Quinto Aur. 
Summaco uiris clarissimis ego Zita locum etc, Eadem acte scribebatue  Porfuríus , ( Leyesis. accadicam 
diurnale am. xpccexxr mense octobri p.53 - 94. ) Nimirum quum y pronunciaretur n ( qua de re Cornuraa 
et Papirianus apud Putsch. p. 2286. 2292.) facile conügit wt scriptura saepe com pronunci tione Congrue— 
ret. Notandas etiam) titulus ur. claz/isimus , ( no tonsularís) q codice nost-o significatur siglis u.c. Et 
quidem apud Augustinum ep. 182. 183 modo s-ribitur e plicate nir clarissimus , modo v.c. Jtem Tli Valerii , 
qui de Alexandro sciipsit, titulus in ambr, codice est u.c, in tAurinensi u.ci. Diserte uero granmusti- 
tus quidam apnd Putsch. p. 2275 sit: n adiuacta €, €um nirga iacente superposita , uir. Clarisiimms , 
Fuime autem hunc titulum senatorii hominis, nemo non nouit. b Sic in codice appcniter nora n'mera- 
lis non uocabulo laudes, eed pow Auguatumt, in simumis membranarum oris: et tumen nota pertinet ad 
mocabulum ander. illud etiam mroneo , cayita scilicet orationis carere quidem in codice mota numerali , 
sed relicro. ampliore spatio satis indicari . * 






. .* Mem dicitur maior ab Augustino de C, D. xviri. 52; magnus sutom a Nicephoro 
in chronographia. 
1 
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ambitu. dignitates virtu. tribuendas. curaverat , ac felici. concordia togatos 
magistratus cum. sagatis ordinibus implicuerat . 

Plane autem mihi persuadeo hanc priorem laudationem. dictam. esse a 
Symmacho in primo lustro imperialium Valentiniani annorum . Nam lustrum 
uidem peractum memorat infra orator . Id autem contigit anno post Ch. 
v. cccLxvip im secundo Valentiniani consulatu. Jam laudationem alteram 
( quam. mox subiungemus) recitavit Symmachus in. Falentiniani consulatu ter- 
tio (ut ex ea lecta cognoscitur ) id est anno. Ch. cccuxx : — ergo at 
hane priorem. recitaverit anno vel cccuxvin vel cccux viii, Sed. illud. pro- 
babilius propter quinquennalium. celebritatem. et. ipsum. Augusti secundum con- 
sulatum .. Accedit , quod apud Graecos. Themistius ín quinquennalibus. Falen- 
tis , anno nempe eodem. cccLxv11 , recitavit Marcianopoli*eam orationem quae 
in editione harduiniana octdvum. locum. obtinet. Eadem. igitur de causa. eo- 
demque anno apud Latinos Symmachum in castris gallicis recitavisse hanc 
laudationem coram | F'alentiniano arbitror. Erat autem eo anno plane iuve- 
nis Symmachus , quod constat. ex: /fusonio ( in. epistülis «symmachíanis. lib. I. 
3a. ) qui. ait. Symmachum secutum. esse. tyronem. castra , et. quidem , ut do- 
cebit. laudatio altera. cap. V1, Falentiniani. Quare et oratio suvenili vigore 
exsultat. et floret . 


. 
scs b L. totius orbis est indegenae »; alibi fructum lu- 

cis , alibi usum laboris indepti . Án non ipsam quoque Africam 
iure patriam tuam dixerim , quae te prima in contubernio pa- 
rentis edocuit ' qualis ^ princeps esse deberes * * ? Nec. umquam 
te existimes aliis militasse futurus Augustus . Sibi quaesiuit quid- 
quid ante defendit , seruabit 4 tenera aetas quod regeret matura 
felicitas . Ibi primum tolerans solis et pulueris esse didicisti * , 
cuius dudum cunabula Hlyriae niues texerant ? , qui caesam gla- 
ciem paalo ante potaueras . lta ueluti ad. alia elementa translatus 
arentis Libyae f sitim patientia 5 temperabas . Prosus ^ quasi ad ? 
ipsius mundi gubernacula destinatus , mutando uarias caeli pla- 
gas usum tibi omnium cardinum uindicasti . Merito non potest 
hodie obesse prouinciis tam longa absentia tua , quas tuetur pri- 
& [ma cod. indegenae: Est autem mira scriptara symmachiani codicis , et perfreqnens litteraram prae 
sertim nocalium inter se commutatio. & Cod, quales , c Cod, deberis. d lta cod. pro seruanit. e Cod, 


dedicisti , f oops qp onb pete: À Cod. pronsus, tum factum prosus, anüqua orthegra— 
phia pro prorsus. i Cod, . 


1 Gratianus Valentiniani pater post di- 
gnitatem protectoris atque tribuni ( ut narrat 
Ammianus Marcellinus lib. xxx. 7.) comes 
praefuit rei castrensi per. Africam . lam Va- 
lentinianum pluribus esse uersatum in bellis 


eodem Constantio missum ait Philostorgius 
vn. 7. 

2 Sic fere loquitur de Traiano Plinius 
pan. cap. xv, et de Constantio lulianus orat. 
Lp. 5-6. 


ante,initum imperium narrat Zosimus hist. 
MI sub finem . Meruisse in. Gallia sub Con- 
stantio et louiano testis est idem Ammianus 
xvi, pr —xxv. 10. Contra Persas autem ab 


5 Valentinianus natus creditur apud Ci- 
balas , quod dicunt Pannoniae oppidum Am- 
mianus xxx. 7. alüque , sed à Symmacho 
tribui uidetur Jllyriae . 
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ma notitia » . Similior ^ princeps est Deo pariter uniuersa cernen- 
ti , qui cunctas partes nouit imperii . 

II. * Si litteras , inquit Tullius * , graecas. Athenis non Li- 
» lybei « , latinas Romae non in Sicilia didicisses ;, ; uidelicet 
ex locorum ingeniis adprobans ea nescire Caecilium , quae eum 
dicit ubi innata non erant adsecutum ? . Sola est enim discipli- 
narum magistra natura regionum . Tibi ardores Getuliae aesti- 
uam consuetudinem : tibi lllyriae pruinae brumalis horroris ? 
tolerantiam tradiderunt : genitus in frigoribus , educatus in so- 
libus , ante fortunae munera totius mundi exempla sumpsisti . 
Quare seu in Aethiopas atque Indos , contra externum militem 
solo calore munitos , felicia signa contuleris ; frustra ad. aestu- 
antes recessus ac torrida astra confugient . Cito enim terrarum 
talium dominus eris , qui uim siderum non timebis . Seu in scy- 
thia regna frigentia Tanainque glacialem fines ponticos proferre 
censueris , ibi quoque naturam patriae recognoscens , fugaces 
incolas per dorsa fluminum consequeris . Uicisti experientiam 
singulorum qui habes omnium . Priuatae hoc industriae tuae de- 
beo quo die dignum reddidit principatum « . Cum tantum mu- 
nus acceperis ut nihil tibi possit adici , tantum meriti. pertuli- 
sti , ut nullum praemium tibi debeat inputari . 

III. Meruisti quondam , inclute Gratiane 5 , meruisti ut de 
te sacra germina pullularent , ut esses seminarium principatus , 
ut fieres ! uena regalis . Erudisti liberos , parentes omnium mox 
futuros : in quos tantum frugis bonae institutio priuata conges- 
sit, ut fortuna hodie clarior nil requirat . Hinc factum est , 
quod primaeuum nepotem $ castrensia decreta legerunt . Cum fa- 
miliae uestrae natura promitteret , ut cautela patris in puero nil 
timeret , cur tardaret.aetas quem tot exempla generis ? adsere- 
bant ? Praeiudicata bona in examen uocare non interest .... 


a Cod. noia. b Cod, widetar habere similior aut similiter. € Tta cod, sine diphth. d Cod, crro- 


r€s. € Ita cod, Sed corr. deles quod te d. r. principatu H.— f Cod. feris, ut paulo ante deberis, 


ualuit ad. Valentinianum filium , qui deinde 


»1 Diuin. in Verr. xrr. 1 
fuit Augustus , apud principes el exercitus 


2 Hoc ipso Caecilii exemplo utuntur 


Wiieronymus ep. xvi. 9, et Cassiodorius uar. 
vir. 12; ita ut ad Ciceronem , si minus ad 
Symmachum , respicere uideantur . 

5 Gratiamus senior , etsi. ignobili stirpe 
ortus , singulari tamen corporis robore et 
militaribus gestis uiam sibi ad magnos ho- 
mores muniuit : eiusque existimatio plurimum 


commendandum . Ám., xxx. 7. 3 
4 Gratianum iuniorem Valentiniani pri- 
magenilum ex Valeria Seuera coniuge , quem 
pater oclennem  renuntiauit Augustum in ca- 
stris apud. Ambianos . 
5 Nempe aui et patris . 


* 


PARS INE- 
DITA VA- 
TICANA « 
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III. . . . aut licentia * poetarum , dearum aliquam dixerim 
districtos ^ a uitalibus tuis detorsisse mucrones ' : neque * te qua-, 
drigis pernicibus diua aurigante, simulabo subtractum :/— nec 
cauae 3 nubis infusa. circa te narrabo uelamina . Sint haec figmen- 
ta carminum ; nos habeamus exempla fatorum . Haesit ante te 
maestior rebellis instinctus ? : et , si mihi credis , Auguste , tibi 
magis quam sibi timuere dementes *. Nec ignorabant hoc ipso 
crimen suum posse cumulari , quod solum principis f socerum 
dignum caede credederant s : iam nec furoris nomine et defen- 
sione ^ purgandi , qui ab alterius nece consilio temperabant . 

V. Credamus historiis minora iactantibus , quae ferunt Ga- 
ium Marium pressum labe fortunae , obiectu. quodam prioris 
euasisse reuerentiae . Cum: secundis , inquiunt , rebus eius in 
aduersa mutatis , uirum toto orbe uictorem minturnensis carcer 
includeret , percussoris ictum , qui iussus inruperat , maiestate 
suspendit 5, quae ei sola restabat ; stetit pro sene uetus gloria, 
nec ualuit carnifex inpia manu ferire, quem necesse habebat agno- 
scere . Quae , rogo , sunt maiora miracula ? ministrum irascen- 
tis inhibere , an ipsos qui irascuntur obtandere ? Unus , cui par- 
cit , ignoscit i ; multi metuunt quem. tuentur . luuenem terror 
excusat , senem miseratio . In illo recolebatur , im te sperabatur 
imperium. Non sunt paria k exempli utriusque momenta : Ma- 
rio adhuc supererat fulgor occidui sideris , in te iam radiabat 
flamma. nascentis . 

VI. Ecquis est motus animorunr uel ordo uiuendi , qui pro 
uicissitudine temporum et mutatione causarum non aliquando ua- 
ria iactatione quatiatur ? Fuerit aliquis in pace iucundus , sed 
idem rebus trepidis parum felix: hunc timuerint factiosi , sed 
despectui habuere concordes : hunc uiolandum nemo crededit ! , 
non tamen etiam: sublimandum aliquis aestüimauit : illi honorem 
regium decreuit exercitus , sed idem latuit ante priuatus . Te 


4 Cod, gentia. b Cod. districtus, &. pro oj nt «aepe in huias aeui codd. c Ita cod. 5. mane; 
at quae. d Cod, cane, e [ra 2. manu j at. 7. dementis . f Wa 2. mama j stops péineiper.  & lta 
*od. À Cod. defensionem. tum ibidem expunctam. i lt cod. nonagnosit . Cod, parta. ( ita cod. 


r Hiadi HK 363. sqq. confugere: ambigentem , Primitiuus hospes 
2 Sermo est de militari apud Remes (mius amandarat. Erat autem Lucillianus 
seditione , de qua sic Ammianus xxv. 1o: louiani tunc imperantis socer , Valentinianus. 
turbo militaris acerrime concitus Lucillianum — Wibunus . 
et. Seniauchum occidit . Falentinianum enim, 3 Plutarchus in Mario cap. xxxvi 
paulo postea principem , trepidum. et quo 
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unum timent rebelles , eligunt iudicantes : quem nemo audax in 
furore contempsit , nemo consultus in honore praeteriit . Quid 
interest saeuiat miles an sapiat ? ubi ira est , tu solus euadis ; 
ubi consilium est , tu solus eligeris . 

VIL. Urgeor , Auguste uenerabilis , ut mihi tamquam ali- 
quod lumen astrorum post priuatas exuuias iam purpuratus im 
oratione ^ nascaris : sentio diuinae lucis adflatum , ut ferme ad- 
solet cum | iuuar b emicat et mundi splendor aperitur , aut cum 
solis emergente purpura ruborem ducit aurora . Tandem roga- 
tus exorere * , sideri nouo similis , quod in rediniua diei erum 
pentis officia perfusum sacris undis adtollit oceanus : procedat 
imperii candidatus insignis suis armis ante quam publicis : nam 
semper enitui , qui electioni omnium solus occurrit : galea dia- 
demate , sceptris pila mutentur : auri praemium ferri labore 
meruisti. Haec in te mutari sola potuerunt : nam quod. spectat 
"ad mores , unum hoc tibi fortuna addidit ut plura curares . 

VIIHL Excesserat diuus louianus e terris ac se inprouiso 
subtraxerat » .. Maestum omnium repente iustitium , nec ulla , ut 
adsolet , murmura factionum : cessabat ambitus , quia dignus 
extabat .. Ecquis miratur non ilico in te conuersa suffragia ? nul- 
la causa properandi est , ubi non est suspecta dilatio : et saepe 
minuit boni facti laudem quisquis ei obesse existimat tarditatem . 
Ergo seruatus es iudicio multitudinis , ne quis te putaret prae- 
iudicium captasse paucorum . Nihil circa honorem tüum sibi 
adsumit euentus : ab his imperator electus es , qui deliberarunt . 
Agimus gratias consilio longiori ? : sic de te diu tractatus est 
habitus , ut palam constet quod diguior non sit inuentus . 

VIHL Et iam concilii dies certus instabat : aderat exer- 
citus ex omni robore romanae pubis electus . Digna plane comi- 
tia tanti. imperii principatu ! decernebant liberi , cui deberent 
esse subiecti . Tibi 4 habe , uetustas ^, redemptas saepe centu- 
rias , et gratiosas Quiritium classes , et tribus plerumque uena- 
les. Negotia mandare nesciunt otiosi : emeritum bellis uirum 


& Cod. horntione ; sed mox ibidem A deler . — b Ita cod. pro inhar. c Duplici sensn praedi, 
merbum.: videlicet aut ab erorior aut ab exoror. d [n cod. imterpungitur mendose pow 1i. Confer 
autem orat in patres cap. III, e Substantiui nominis mocatiuus Casus, 


1 Elegans repentini obitus et ingeniosa ab obitu Ioaiani ad su*ceptam a Valentiniano. 


narratio ! dignitatem , diebus decem nullus imperi 
2 Quippe, ut ail Ammianus xxvi. 1, fenuit gubernacula . 


Hactenus 
pon inedita. 
walicaaa « 
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castrensis senatus adsciuit: noti testimonio , ignoti suffragio pro- 
ueuntur *. Ubi hic equinus hinnitus persici quondam lector 
imperii ', et adfectata ad regnum uia libidine ^ pecudis concu- 
bitum gestientis * ? Qualis ille dominus fuit , de quo inpru- 
dens animal iudicauit ? Remoue hinc prisca miracula et thea- 
tralibus praestigiis digna conmenta . Ármati censeant cui potis- 
simum regenda arma credantur . Árs est boni militis ducem 
nosse deligere . Merito nunc quoque certatim in omnibus pa- 
rent , libenter obtemperant ; neque enim tantum imperio tuo, 
sed etiam iudicio suo militant . 

X. Uellem nunc tecum ciuica expostulare pietate : cur in 
medium inuitus existi ? ? cur diu obluctatus ? cur sero mollitus 
es? An et hoc maiestati tuae. debebatur , ut semper inuictus, 
in accipiendo tantum imperio uincereris ? Periclitati sumus , ne 
te superiorem faceret excusatio . Maiore beneficio praestitisti 
coactus adsensum , quam adeptus es probatus imperium : quae 
res inuitamento omnibus est : nam res p. uehementius delecta- 
tur inuitis . Nemo plus dignitati tuae adfuit , quam qui non 
paruit uoluntati . Stabat ante nobilem candidatum aula uidua- 
ta: erat quidem uerecundiae tuae ut repugnares , sed non mi- 
nus deuotionis ut cederes . Prodest nonnumquam militaris in- 
probitas. Hodie bo 5... 

es e XL. incredibili prouidentia utrumque conplexus , 
ne aut in uno spes staret imperii , aut in duobus esset causa cer- 
tandi 4. Huc accedit quod cum duo sint in imperio gradus 5 , ilico 
in germanum et pariter contulisti , quod noueras bis posse prae- 
stari . Adeo ne gratiam. quidem captas , ut a perfectis beneficiis 
semper incipias . Exigui animi uices munerum partiuntur , tua 


& Tta cod, sine ad«p. Sie in wsticanis fragmentis iuris proibere . b Cod, libidinem; «ed mox ibidem 
deletur m, c ica 2. manu, at 1, gessientes . 


1 Heredotus HI. 85. sqq. 

2 Testis Victor epitom. xtv: Falenti- 
niano imperium resistenti. oggeritur . Ipse 
Valentinianus ín concione apud Amm. xxvi. a 


sequentibus sermo est de Valente sd. impe- 
rium sociato , quae res peracta fuit pau«is 
diebus post ipsius Valentiniani comitia . 

4 Quum Valentinianus adigeretur ab 


sic loquitur : exsulio. et prae me fero sem- 
perque laturus sum nec speranti nec appeten- 
ti moderamina orbis romani mihi , wt potís- 
Simo omnium , uestras detulisse mirtutes . 

5 Haud longiorem uno folio, nempe dua- 
bus paginis , hanc esse lacunam tum ex qua- 
ternionis nalura tum ex €o patet , quod in 


exercitu ad socium imperii adsciscendum , 
deliberauit num extraneum am fratrem sibi 
sociaret ( Amm. xxvi, 2. et 4. ) Fratrem. au- 
lem praeoptauit : sic enim nec in uno spes 
staret imperii , nec in duobus esset causa 
certandi . 

5 Nempe Caesaris et. Augusti , 
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liberalitas desideriis nihil reliquit : maximeque in imperatorem * 
faciendo magnitudinem regiae largitatis minui crededistl ^ , si cam 
insperata concederes , adhuc speranda differres * . Ergo Augustum 
pari iure confirmas . Curasti ne umquam tibi suspectus esset , 
cui non reliquisti quod ukra optare deberet . 

XII. Hinc plerique principum , quos secundos creauerant , 
quasi aemulos mox timebant . Urget enim potissimum expectatio 
proximorum : semperque similis inuidenti est , cui superest quod. 
requirat . Nec istud nimium gratiosa aut populari festinatione fe- 
cisti : iamdudum cuncta expertus in frawe , quae diu explorantur 
in Caesarem à , Dubitaretur de iudicio tuo , nisi ab inmodicis 
inchoasses . Statim perspeximus qualem principem legeres , post- 
quam cognouimus quod nihil tibi quasi sollicitus reseruares . 

XHL Siqua inter cognatas caelitum. potestates huiusmodi 
esset aequatio , paribus cum*sole luminibus globus sororis * ar- 
deret : nec radiis fratris obnoxia precarium f raperet luna fulgo- 
rem ' : iisdem curriculis utrumque sidus emergeret, pari exortu 
diem germana renouaret , per easdem caeli lineas laberetur : nec 
menstruo pigra discursu aut in senescendo 5 uarias mutaret effi- 
gies ^ , aut in renascendo paruas pateretur aetates . Ecce formam 
beneficii tui astra. nesciunt. aemulari : illis nihil est in mundana 
luce consimile , uobis totum est in orbe commune. 

XIIII. Nondum adulta rerum a te gestarum profano ! monu- 
menta . lam cedo primitus faciam quod usuuenire nobis in pro- 
lixo itinere solet, ubi qui ad destinata * properant non omnes 
obuios consalutant . Ergo in duas curas diuidis orbis excubias : 
inuictum fratrem reliquens orienti , ipse supra inpacati Rheni se- 
mibarbaras ripas raptim uexilla ! constituens , et prouincias luxu 
superiorum deditas ? ueteris ignauiae pudore defendens , prin- 
ceps creatus ad difficilem militiam reuertisti . Statim itinera , sta- 
tim proelia ? : et primus in aciem ? purpuratus , et regalis aula 


4 Ita eod, Sed com. imperatore H. b lta cod, , utsapra. € Cod, differs. d Nam pro Caesare t 
H. e Cod. sorores. — f Cod. praecarium , Et quidem precor ab eoque deriuata constanter scripta uideo 
cum diphthongo iu antiquisiimis mss, g Cod. heic renasacendo et mox senescendo , quae mihi imuertenda 
wie sunt. Cod. etfegies ,— i Num pro profabor ! H.— k Cod. distinata . | Cod, uizillas ; eed tamen in- 
ferims recte uexilla, Nom corrigendum desides? & Nu pro acie! 


1 Sic fere loquitur Mamertipus genethl. prouinciis intulerunt , quod sui legati uilibus 
Maximian. cap. xit. donis affecti fuissent , et ab Ursacio officio- 

2 Valentiniano nuper ad imperium eue- rum magistro superbius appellati . Amm. 
clo, Alamauni bellum gallicis Ékomanorum — xxvi. 5. 
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sub pellibus , somnus sub caelo , potus e fluuio , tribunal in 
campo '. Haec imperio quidem noua , sed tibi cognita . Docui- 
sti magis fortunam regiam quid uirum facere conueniret , quam 
didicisti ab ea quid imperatores ante fecissent . 

XV. Àn exiguum uirtutis et patientiae tuae specimen arbi- 
traris , quod rerum summa fastigia et romani nominis apicem 
consecutus , inter tot prouincias partim situ amoenas , partim 
pace iucundas , aut urbium maiestate mirabilis , aut. populorum 
copiis redundantes , sedem quodammodo in ea parte posuisti 
qua totius rei publicae ruina uergebat ? ? Tales sibi terras eli- 
gunt qui ut subueniant eliguntur . Nondum degustatis imperii 
bonis , solas difficultates de honore sortiris . Tandiu non tene- 
rent Galliae , si placerent . 

XVI. lactet se punicis Áfricanus exuuiis , sed diu in Sici- 
lia palliatus errauit ?. Mithridatici *» spoliis Lucullus exultet , 
sed diu in pontico luxu paene uictor languit 4 . Orientis tropea ^ 
Ostentet Ántonius , sed inter aegyptias taedas regio amore dif- 
fluxit insano 5 . Illi triumfalis * uiri , delicatis * negotiis frequen- 
tibus occupati , amoena litorum terrarumque opima sectantes . 
Uis petam proximae aetatis exempla ? Ecce Baias sibi Augustus 
à continuo mari uindicat , et molibus lucrinis sumptus laborat 
imperii 6 . Tiberius in deuorsoriis insula rum ? natans et nauigans 
adoratur . Pius otia caietana persequitur 8 . In lycio * et acade- 
mia remissior Marcus auditur s». "Tibi nullae sunt fcriae proe- 

,& Cod. mitharidatieis. b Tta cod. sine diphth . € Ita cod. triumfalis et mox triumfum. lam 
terminado i. pro es etam in primo plural casu mihi saepe occurrit in aatiquis codd. , conta- 


Uicentibus licet grammatiiis. d Cod. dilirazis. e lea cod. pro /yceo habet /ycio , uti Gellius xi. 5. et 
Cie. academ. L4. et de oratore I. a1. in aliquot edd, 


1. Confer quae scripsi ad Frontonem ed. 
rom. p. 518, m. 5. 

a Symmachus imitatur Ciceronem , qui 
eadem de .C. Iulio Caesare in Galliis degente 
aitim orat, de prou, cons, xir. 

, 3 P. Scipio Africanus maior quum exer- 
citum in. Africam traiicendum diutius in Si- 
cilia instruere uideretur , diffamatus Romae 
est , tamquam is cum militibus luxuriaretur . 
Tpsius ( inquit Liuius xxvn. 19. ) impera- 
toris non romanus modo sed ne militaris qui- 
dem cultus. iactabatur : cum pallio crepidis- 
gue inambulare in gymnasio etc. ldem ait 
Yalerius Max. 1H. 6. 

4 Lucullum item iucusatum a senatu 


quod mithridaticum bellum diutius iusto pro- 
traheret ; eiusque exercitum publica nuctori- 
tate dissolutum narrat Appianus bell.mithr. xc: 

5 Apud Cleopatram . 

6 Augustus (inquit Suetonius eap. xv1) 
portum. Inlium apud. Baias , immisso in Lu- 
crinum et Auernum lacum mari , effecit . 

7 Nempe Capieis . 

8 Pi rusücationes memorat non semel 
Capitolinus in eius. uita . Quin et inter eius 
opera Caietae portum recenset cap. vit. 

9 Singulare .M. Aurelii philosophandi 
studium notius est , quam ut documentis in- 
digeat . 
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liorum : maximeque hoc in Galliis delegisti , quod hic non licet 
otiari . Tibi nulla necessitas remittit indutias . Lustrum impe- 
riaium condis annorum ' ubi caelo et terris horror aequalis 
est, sub crassa nube , iugi frigore , feroci hoste , latissima ua- 
state . Quietem tibi negas , quam ceteris praestas . Inter tot 
milia laurearum nondum digrederis ad triumfum : et cum sis 
maior Áugustis , delegisti tibi prouinciam , de qua Caesares? 
uerebantur . 

XVIL Et tu quidem bellico intentus operi dudum ferocis 
Alamanniae terga uertebas . Sed parte alia fraterni inperii s li- 
beram pacem rebellis exul inruperat 5. Quod cum ad te pri- 
mum pernices nuntii et fideles litterae pertulerunt , quis non 
congruum iudicauit ut a caede barbarica in facinus ciuile arma 
torqueres ? 

XVIII. At tu rei p. plus timebas : et inter duas causas hinc 
intestinam P inde finitimam , malebas potentia tua « interim frui 
aemulum , quam longa inpunitate uicinum . Nec ita turpe du- 
xisti plures tecum esse principes , quam terras imperii breuio- 
res. Frustra tunc tibi perduellis motus optauit Alamannia , cui 
tantum miseriae inuexit conflictus tuus 4 , quantum proeliis de- 
bebatur ambobus . Probasti animum constantissimi ducis e mi- 
nus tibi consulendo quam ceteris . Tutior aput te fuit tuus , 
quam noster inimicus 5, Non uno igitur beneficio Gallias obli 
gasti quibus pariter a te uwumque delatum est , e& sui periculi 
cura et tui neglegeniia *. 

XVIII. Quid. ipsas contiones tuas et humanis sensibus cel- 
siora retexo conloquia? Huc, inquis € , fidissimi commilitones, 

4 Ita heic schedae ; at alibi m. b Cod. hi ostemtinam , € Sic corrigitur i codice; quum antea 


scriptum fuisset potentiam tiam, d Num pro unus? € Cod. duces — f. Cod. inimici, uetere nempe or- 
thographia, g Cod. inquid. 


1. De primo lustro. seu quinquennalibus 
Valentiniani recole argumentum . 


tum et de fide incolarum eius loci nddubi- 
fons, Constantinepelim clam uenit, ubi re- 


2 Intellige ipsum -C- lulium Caesarem: 
et confer Cicer. in oratione praedicta de prou. 
cons, loc. cit. 

5 Procopius cilix , Juliani imperatoris 
prepinquus, post huius fata primum a lo- 
vinmo copiam impetrauit ad suos lares sece- 
dendi: mox a Valentiniano et Valente im- 
peratoribus exagitatus , usque in tauricam 
Chersonesum profugit ( Zosim, hist: JMI ) : 


bellione. ecnflata. imperatorem. te. dixit anno 
Ch. cccixv.. Sed. arno sequente. à. Valente 
oppressus poemas sceleris luit. " 
" 4 Galliae nobiles urbes legationibus mis- 
sis Valentinianum , queminus in orientem ad- 
uersus Procopium pergeret, exorauerunt : quod. 
si fecisset , Gallia Germanorum incursibus pa» 
tuisset . ÀÁm. xxvi, 5. 


a 
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aduersum truces populos et Reni * feroces indegenas uexilla con- 
ferte : hic communis hostis 5 est , ille priuatus * : prima uicto- 
riae publicae , secunda uindictae meae causa est? : alio bello 
petitur nostra dignitas , hoc uestra possessio . Quid plura ? 
contra te suadendo uicisti : tantumqe ualuit auctoritas tua , ut 
dissimularetur iniuria . Putasses praeceptum tuum parui habitum , 
siquis te uindicasset inuitum . Quisquam ne neglectum sui po- 
stulat ? et deuotionem putat , si se nemo defendat ? En animus 
maior imperio , sub quo maiestas neplegitur * , et eruptio uin- 
dicatur . 

XX. Quid quod uis ista. naturae est , ut ea sint unicuique 
ad sensum doloris prima quae propria ? nec quisquam , se ipso 
iudice , inpune laedatur ? Tu in casibus tuis clemens , seuerus 
in publicis , turpe existimas principi motus odii habere priuati . 
Merito ergo a nobis amplius amaris , quia pro te minus irasce- 
ris . Nescis uti regia manu contra domesticas simultates . Si 
erubescis tuas iniurias ultam ire , audi , imperator , quod te 
acuat : nostri inimici sunt qui rebellant . 

XXI. Sed illius latronis iustus occasus uenerandi fratris tui 
laudibus cum ceteris orientis adoreis reseruetur . Unum tamen 
hoc praelibasse sufficiet , cum diu anceps bellum fuerit , sic 
uictoriae moderatus est , quasi contra se nemo pugnarit 5 . 

XXIL O mira inter uos simililudo pietatis ! Tu nescis 
ciuile certamen adripere , ille non potest uindicare . Quamquam 
illa dissimulatio tua non caret honore germani : satis idoneus tibi 
ad uincendum uisus est, cui auxilium non tulisti . In magna 
fiducia minor cura est . Merito illi captiuus rebellis in. deditio— 
nem datus est , merito usurpator tanti nominis oblatus ad. poe- 
nam $. Consilio quippe tui numinis 3 factum est , ut imperio 


a Tta schedae Reni, At superius cam adspir. Eadem ustietas est in noc. Remi et Rhemi pop. Belg. Cete- 
zoqui Varro in Putsch. p. 23386 megat ese adspiranda eiusmodi nomina , ut Aodum, retorem ..— b Cod, 
hoses. c Cod. meglegetur. d Qod. nominis. Sed bene nos emendase muunial; , coguosces e Morcellio 
de slo lat. inscr. lib. IL, cap. 2. $. i. 


1 Effatum hoc Claudii quoque gothici 
fuit, teste Zonara xn.* 56. 

2 Valentinianus ( inquit Ammianus. loc. 
cit. ) replicabat aliquotiens , hostem suum fra- 
trisque solius esse Procopium , 4lamannos ue- 
ro fotius orbis romani : statuitque nusquam 
interim. extra confinia maueri Gallorum. 

5$ Valentem clementer uictoria usum aiunt 


oralores Symmachus , et Themistius orat. vir, 
nec non Libanius orat. de uita propria ed. 
Reisk, t.1, p.115. Sicfere uetus inscriptio : ma- 
ximo . principi - indulgentissimo . domino . 
Valenti etc. Sed contradicunt aperte historici 
Ammianus xxvi. 97 1o, Zosimus IllI. 

í Procopius a suis proditus et Valenti 
oblatus capite truncatus est, Am, loc. cit. 
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iudicaretur indignissimus,, qui ne hoc quidem meruit , ut ei 
uidereris infensus '. . 

XXII. Inter has belli artes externosque procinctus , et sem- 
per de hostibus nouis * nouas laureas , ciuilium rerum nulla ces- 
satio . Possum dicere , fugato ambitu , uirtuti redditas digni- 
lates : nec iam ad honorum infulas opibus uiam patere , sed 
moribus ? : castrorum curiaeque parem nunc esse fortunam , 
cum uideas praetorianas cohortes parere nobilibus , et ante eme- 
ritos ^ duces urbana insignia gestare lictores . Togas paludamen- 
tis saepe mutamus ; armatis trabeas frequenter inZuimus ume- 


FM. 4. 4.» 


4 Cod, nouas Lis: quod nel frustra geminatum fuit, uel eerte corruptmm, B Cod. emeritur . 


1 Hinc fortasse uetus. inscriptio: exfin- 
etori - tyrannorum . ac . publicae . securitatis . 
auctori . d. n. Falentiniano elc. 

2 Àb Ammiano xxx. 9 dicitur Valenti- 
nianus scrupulosus in deferendis potestatibus 
celsis : nec , imperante eo , prouinciam a num- 
anulario rectam , aut administrationem  ue- 


numdatsm . Eadem fere dicit Suidas uoc. 
OvaMvTiaydc. Confer eundem etiam uoc. Ma« 
vain. ltem Zonaram xin. 15. Hinc uetus in- 
scriptio : legum : domino . romanarum , iusti- 
tiae . aequitatisque . rectori . d. n. Falentinia- 
mo etc. 
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ARGUMENTUM. 


/ n primis celebrat orator tertii consulatus honorem a Valentiniano 
Augusto initum . Pergit deinde ad bellica eiusdem. Mugusti. gesta, cuius au- 
spicio Rhenum multis munimentis coronatum. et navali. ponte. iunctum, Ni- 
rum a castris romanis submotum , portumque luviatilem effectum. ait : bar- 
aros uero populos alios proeliis fusos , alios pace et foederibus conciliatos . 
Denique etiam eloquentiam foro. redditam ab Mugusto grarulatur : tum quod: 
Gratianum. puerum. imperii socium. sibi F'alentinianus adsciyisset , id. ab ora- 
tore ingeniose a6 luculenter ornatur . 


.. s. E. soluitur pro labore. Fastidium te forsitan. cape- 
ret ? iterati praemii et saepe repetendi , nisi nobis consuleres ne 
uideamur ingrati . Honor tibi summus in uiribus est , honor 
plenus in. moribus : . Tuas ueras secures non lictorum umeri P 
sed ceruices gentium ferunt . Reges decreta custodiunt : castella 
pro fascibus eriguntur . Tu inter obsides uictoris iure disceptans : 
nam iubens ire quos reddis , et redire quos suscipis . Ambiat 
licet sacros umeros gemmarum coherentium * uelamen. opulen- 
tum 2, et trabeam consularem discolora serta praetexant ; ille ta- 
men ornatus insignior est quem Renus e meruit , quem limes 
accepit ^. Beneficia tua deuotione mulcere rei publicae ?. Quae 
sumis annua sunt , quae condis aeterna . 

IL. Nolumus , inuicte moderator , tantis negotiis parem non 
esse mercedem . ldem tibi praemium plerumque decernitur , 

& Cod. teaperet. b ta cod. sine adspirarione, quod. uidimms nom semel eriam in Frontone. c Ita. 


schedae sine diphth. d Cod. oputulentum , tum emendatum opitulenzum : nos damus opulentum ,. e lta 
schede sine adspir. 


1 Gloriosum Valentiniani moribus dat 
testimonium Ammianus xxx. 9 his uerbis : om- 
ni pudicitiae cultu domi castus et foris, nul- 
lo contagio conscientiae wiolatus obscenae ,ni- 
Ail incestum: hancgue ob. causam. tamquam 
retinaculis petulantiam frenarat. aulae rega- 
lis. Eumdem ibidem dicit corpore lacertoso 


et ualido. 

2 Valentinianus dicitur ab Ammiano loc. 
tit. oppidorum et. limitum. conditor tempe— 
stiuus, Tum xxviii. 6 studio muniendorum 
limitum flagrans . 

3 Nempe sententia uidetur esse: rei pue 
blicae est tua beneficia deuotione mulcere . 
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cum a te diuersa praestentur ' . Si non congruit meritis quod 
solutum est, honor uiucitur non uoluntas . Nam quid tibi adicit 
consulatus » , cum felices ^ annos imperii tui de aetatibus noua- 
rum urbium calculemus ? ? Aliorum tempora fastis numerata 
sunt , uestra uictoriis . Hoc unum tamen rite curauimus , ut in 
oppidis nuper erectis primum discerent consulem conditorem . 

III. Inauguremtur * inclutis triumfália castra. nominibus 5 . 
Fuit euidens causa , qua fasces sumere tertio cogereris : etenim 
ne magistratus romanos proxime adiuncta terra respnueret , ab 
eo sumptum est principium , qui timetur 5. Nihil ante 4 prio- 
ribus gestis , Auguste , decerpimus , si recentia sola repeta- 
mus . Stu non minus illa * quae comperi , sed haec magis 
diligo quae probaui. Adque ! utinam modicum ingenii mei sal- 
tem nota conmendem 6 ! Adempta mihi est honesta. defensio : 
quae ipse non uideram , uenia maiore laudabam. Quisquis ar- 
cana naturae scrutari postulat , te sequatur. Non fluminum mea- 
tibus , non obiectu montium , non itinerum errore tardabitur . 
Omnia. aduersum barbaros patent , quae sunt munita pro uobis. 
Scit bicornis iste uieinus succunbendum * esse rostratis , ne.ei 
necesse sit uiam praebere uestigiis . Cui possibile est fluenta con- 
tegere i, ludus est nauigare. Nec arduis locorum obicibus inpe- 
dimur . Testis est haec ipsa ripa barbariae , cui altitudo no- 
men inposuit ? , imis summa cessisse : ascendentem fugere nu- 
per exercitum , qui occurrere per plana potuerunt. Et tu qui- 
dem bello uincere maluisses; sed gloriosius factum est, ut 
ferox natio uideret Alamannia . . . .. 
4 Cod, cossolatus , b Cod. flices .— € Tta cod. cum m pro n; ot alia eiasmedi in cod. Cic. de rep, 


et apnd Front. d lta cod. Sed corr. a te .. e Cod. i//a sunt; sed euim sont uidetur ohtrosum a. librario . 
f Ma cod. adise ,— g lta prorsus se habet locus in codice, A [ta cod, cuia n prom. 4i Ced, contengeré , 


T Confer quae de repetitis Traisni consu« omen, ut Valerii apud scholiasten. 
latibus ait Plinius pan. vir. sqq. et uxx vini. 4 Ammianus xxx. 8, ait: ideo Falenti- 





2 Turres «eu castella in limite imperii 
quotannis condi iubet Valentinianus cod. theod. 
xv. 1. 15. Esdem fere cautela utebatur in. orien- 
tali imperii parte Valens, teste Themistio orat. 
m p. :57. ed. Hard. 

5 Faciunt fortasse ad hanc loeum ea quae 
dicit interpres a me editus ad orationem Tul- 
lii pro Scanro (ed. mediol. p. 6. ) de more 
apud antiquos ex nominibus fausta. significan 
tibus, praesertim belli lempore, auspicia su- 
mendi. Videlicet utriusque. Augusti, Valenti- 
miani et Valentis, nomina commoda erant ad 


nianus merito timehatur , quod et. exercitus 
auzit. ualido supplemento , et utrubique Phe- 
num. celsioribus castris muniuit atque castel 
lis. 

5 Altaripa oppidum Nemetum e! prae- 
sidium ad Rhenum prope Nigri ( seu Nicii) 
confluentem. Moc in oppido , anno certe an- 
ie hune panegyricam recilatum , uersabatur 
Valentinianus : ex eo enim emisit legem 4. tit. 
51. lib. xi. cod. theod. , cui legi ita. subscrip- 
tum: dat, sini. Kal. iul. Altiripa ,  F'alentie 
niano nobilissimo puero et F'ictore conss. 
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III. Nec op . . . ciuitatibus obsidentur . Uerum est quod 
saepe u ..- credidi otium locis . . . haberi qualem te , inhos- 
pita regio , nuper inuenimus . Jgnaras uetustatis arb[ores] . . 
si regeis * domibus teneretis herb . . . . s indecoram probes f . .. 
tibi exprobro quod uicta es tum . . . ciis . . mtus pingeris feli- 
cior principi meo . .unt quam repetunt. .lhaec quae...re 
adiünxit , conferantur int . . . patet. illuc . . . ncet baec defensa 
quae capta sunt. Audite quae uera ads . . . gesta. nescitis spon- 
te .. tenda et nouos conser... nis ad... credo... quae . .. 
grauiora , Superat omnem fidem [ prope]modum qui contra hu- 
iusmodi praestat officium . O pulcra admodum pompa fortunae ! 
Seruitus misera quodam b... ruebat . Prospexerant forte fini- 
timi , ne quod sibi relinqueretur , instaurare * uictor optaret . 
Urebant. consciam latrocinii nationem quondam romanae coloniae 
antiqua uestigia , et tituli sceleris proditores . Obsequio reddidit 
quod norat gladiis uindicandum . Quaeri ... animus uictoris 
apparuit receptae urbis reliquias transferentis . Ostendit enim se 
potuisse reparare quae licebat euehere . Familiare est magnis animis 
repudiare conpendia . lncaute positam ciuitatem probarat amis- 
sio *. Ex ... eam soluimus ... eram conderemus antiquatas 
urb ... runt ... rpite nam ... sare... neglegenter facta cor. . . 
condicionem uenit ad . . . ra mittere fateretur se nostra te— 
nuisse , 

V, C[unc]ta Gotysiorum ? [ quam uincis ] glaebis. . . ue- 
na opulentus in[pert]it . .. in ue . . cet. exempli . : haec eorum 
arma populo ter ...ta est . Nec otiosos ospites 4... us am- 
bitum definitum aut ... [ extre] mitas * conpulit breue spatium 
postulari ; sed quo magis fieret turre f conmercium . Didus cir- 
cumcisi tergoris ausit dedecus emptionis : tibi succumbunt regna , 
non ueneunt. Nec urbium tuarum fata trutinata sunt . Sic om- 
nia ingrederis ; quasi ad propria reuertaris . INon ferro pellimur , 
non auro aut aere fraudamur . ldem metus auaritiam cohercet 


& Jta cod, pro regís uel reges, b An quondam ? c Cod. instanraret, d Ita cod, sine adspiratioe 
me. e His lacunis quart et quint capitis foedantur peginae codici» prope duae. f Num supe? 


1 Confer ÀÁmmisnem xxvi 3. Fortasse impediuerunt, 
enim innuit Symmachus munimentum , cuius — 2 Gothinorum certe meminit Tacitus de 


constructionem trans Rhenum a Valentiniano mor. Germ. xttl. 
imperatam , barbari , caesis romanis militibus, 
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hostis , qui conpescit audaciam. Sublata fiducia certaminis , nul- 
lus locus est pactionis . Aestimet tibi terras [ suas ] si audet 
obsistere . Magnum a te munus sumit Álamannia , quod non- 
nulla interim relinquis intacta . 

VI. Inuideant nouis moenibus ceterae ciuitates , quas ma- 
nus designauere priuatae : si quae sunt cognitionis'* principalis , 
liuore aemulo mordeantur . Habent conditores inclutos ; num- 
quid artifices ^ /mperatores? Interfui, Auguste uenerabilis, cum 
positis armis fundamenta describeres , et felicem dexteram fa- 
brilibus [ laboribus ] occupares . Hine ego oppidis tuis peren- 
nem promitto fortunam . Quae Deo proximus auspicatur , ae- 
terna sunt . Hactenus syracusani Archimedis stetit gloria : docuit 
namque exitus nihil ualuisse pro ciuibus conmenta prudentis . 
Qui nequiuit clausa protegere , quando potuisset aperta munire ? 
Peritius urbes construunt qui tuentur - Sed quid « prius mirer , 
ignoro . Ceteris 5 ab usu * fabricationis , te solum scisse quid 
conderes ? an Sub te uno magistro omnis ilico qui aderant in- 
stitutos * ? Nullus inde abiit in . . . prudens praeterea quod 
alis... curantibus . . solis aut imbrium ingentium taedia per- 
tulisti . Quanto tibi [ lubet ] ... semper otio uindicata solos 
opi . . bus uexillis adduxit exercitum et ore . . . Dedalus f 
grassatorem | Cecropiae ? nobili [, cauea ] inclusit . Quid expec- 
tauit Álamannia ... m totus exercitus et mancipare no ... et 
claudere e ? 

VIL In quod periculum . .. prolapsus est ? Formam co- 
gnitio ^. . . nec describere audeo nec tacere ... in nos fidei 
quae suadet i! audacia . . . naturae munus occur... oli tri- 
bunal. . . duorum fluminum . . . gnara dedecus. . .* manus 
geminas aggerum institutiones mole uallauit 5 . Succedit scaena 
murorum tantum ex ea parte decliuis , qua margines turrium 


& lu cod. Sed num corrigendum tonditions * H. B Schedae artefícis , — c Cod. quit. d Tta 
tod, ceteris , € Nis mauis leyere abusu. Cl quidem Heind. scribendum coniiciebat : ceteros ab ws fa- 
leicationis, te per te solum. scisie quod conderes ,— f Tra. cod. sine diphth.  g Heind. sapplebat ; quid ex- 
pectanit Alamanni, nisi ut ipsam. totus. exercitus et manripare nobis uellet et claudere? &. Dic conditio- 
mir, ut snpra ja node, H. 4 Cod. sadit, A His lacunis sexti er septimi capitis occopatur codicis plus 
Vimidia pagina . 


1 Similia dicit Themistius Valentem lau- nimento celso et tuto, quod a Valentiniano 
dans or. x. p. 157. . eonditum prope Nigrum narrat Ammianus 

2 Minotaurum., XXVII. 2. 

5 Loquitur orator, ut puto, de illo mu- 
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fluenta perstringunt . Nam bracchiis » utrinque Rhenus urgetur , 
ut in uarios usus tutum praebeat commeatum . Ipsa illa , quae 
propugnaculis ambiuntur , opere suo decenter armata b sunt. 
lta crebris hiatibus destricta coniunctio pandit exitum glande- 
stinis « iactibus saggittarum . Stat mediae arcis aurata sublimitas , 
et tecto comitur pro tropeo : cui perardui et in prona decliuis ? 
leuis plumbi lorica subtexitur . Quem tibi , Auguste , animum 
cum haec conderes fuisse credamus ? quasi sollicitus munita 
fecisti , quasi securus ornasti . : 

VIH. Prodidit uetus fabula , gigantum manum quondam 
montanas turris intulisse sideribus * . "Talia forte temptauit : ne- 
que enim terregenas € licet iuuenes Peliona adque Ossam conue- 
xisee credibile est. Dum solitis maiora conantur , infirma mo- 
lii sunt: sed fama auxit iuuidiam , ut fragilitas operis negle- 
gentius conlocati , simulata numinum conspiratione , culpa ca- 
reret incuriae . Aut si rerum talium fides constat , habes testi- 
monium grande meritorum , cum tanto caeli faubre ista perfec- 
ta sunt , quanto illa odio corruerunt . Obsedetur oculis subiecta 
barbaria , et intellegit sibi libertatem pro parte sublatam , cui 
non licet habere secretum ? . Non ego montium speculas aut de- 
cisa aegyptiis rupibus procera miracula , uel pyramidum uertices 
angulosos , fastigiis celsae urbis aequauerim . Regis f ipsos siquis 
interroget , laudabunt mehercule quod institui noluissent . Ipse 
in hostibus depraehendi & ambigua signa formidinis et stuporis . 
Ita conspicnam moenium dignitatem uario interpretantur h adfec- 
tu , ut adhuc diu iudicare non possint , utrum eam mirari ma- 
gis debeant an uereri . 

VHIL. Dixi , Auguste uenerabilis , negotiis tuis auxilio fuis- 
se caelestis . Facilis adsertio est , cum Rheno teste nitimur : qui 
alpinae niuis defluo liquore cumulatus , cam ripae utriusque 
confinia cogeretur excedere , maluit ad uictoris iura transire : 
auersatus est solum barbarum , totumque principi agmen expo- 
suit , more migrantium perfugarum . Non fuit ille , si credis , 





a It cod. cum daplici c, ut in aliis antiquis codd. — b. Tra sehedae . Olim edidi ornata, c Imcod.cum g. 
4 Cod.decliues. e lra cod. fita cod. pro reges. g Ita cod, enm diphth. A Cod, inzerpraetantur « 


1 Obiter moneo, Themistium in oratio" te curiam constantinopolitanam . 
me vij, quae est de pulchritudine Gratiani 2 Ammianus xxvi 4 ait: e specu- 
(edit. Hard. p. 176- 177) commemorare pu» [is , sí quis. hostium se commouissel , desu- 


gnam gigantum aerea imagine expressam an- per uisus obruchatur . 
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hostilis * excursus : lento per aperta processu uenit similis sup- 
plicanti . Deditionem uidimus fluentorum , Nili eruptionibus 
proximam , quibus arens Canopus P et memfitica glaeba pingue- 
scit. Et ill'' ut obsequatur egreditur ; cessit alius * * , quo 
magis hoc amice fieri crederemus . Quod Nigrum fluuium qua- 
si quoddam pignus accepimus , iam minus mirum est quod 
tibi regum liberi pro foederibus offeruntur . Nec Renus , ut 
ita dixerim , romana pace gauderet , nisi amnem conuenam , 
uelut obsedem , tradidisset . 

X. Uentilemus prisca monumenta , scrutemur annales : in- 
uenies uetustatem paene ignaram fluminum quae tenetis . Ipsi 
ili uates exoticis nominibus licenter ornati , cum ad indicum 
Gangen et Borysthenen scythicum carmen extenderint , Nigrum 
parem maximis ignoratione siluerunt 5. Nunc primum uictoriis 
tuis externus fluuius publicatur . Gaudeat seruitute ; captiuus 
innotuit . Elementis quodammodo ditatam cerno rem publicam , 
cui amnes incogniti mancipantur , longinqua terra coniungitur . 
Dum orbis terminos quaeris , gentium sustulisti . Parum quid- 
dam naturae superest , quod adhuc Romanus inquirat . Relabi 
credis imperium , nisi semper accesserit . 

XI. Quid si impetus tuos institutio moenium non teneret ? 
Nescis transire deserta : diligentiam iactantiae praetulisti . Nam 
celeritas, famae commoda est; munitio, firmitati . Quererer 3 , 
consul inuicte , necdum tibi parere omnia , nisi ca , quae adiun- 
cta sunt , scirem facta meliora . 

XII. Consulto multa praetereo , ne in poeticos flatus rc- 


rum ingentium cothurnus * erumpat . Ünum e pluribus trita in- 
a Cod, hariler, b Cod. Capowus. c Cod, aliut, quod fortsiae referrur ad fluentam .— d Cod. 


quaererer, € Cod, coturnus . 


1 Nempe Rhenus . 

2 Scilicet Niger fluuius .. Sic autem rem 
narra Ammianus xxvi. 2. Com reputaret 
F'alentinianus munimentum celsum et tulum , 
quod ipse a primis fundaralt auspiciis , prae- 
terlabente Nicro fluuio , paullatim. subuerti 
posse undarum pulsu immani , meatum ipsum 
aliorsum uertere cogitauit , et quaesitis arti- 
Jicihus peritis aquaríae rei , copiosaque mi- 
litis manu arduum est opus adgressus . Per 
multos euim dies compaginatae formae e ro- 
borilus. coniectaeque in. alueum |, fixis refi- 
"sque aliquotiens. prope ingentibus stilis , 


Jloctilns: erectis confundehantur , auulsaeque 
ui gurgitis. interrumpebantur .. F'icit tamen. 
imperatoris uehementior cura — et. morigert 
militis labor , mento tenus. dum operaretur. 
saepe demersi : tandemque non sine quorum 
dam discrimine castra praesidiaria inquietu- 
dine urgentis annis exempta , nunc ualida 
sunt. 

35 Nigri tamen meminere proximi Sym- 
macho scriptores Vopiscus in Probo cap. xt 
Eumenius pan. Constantini cap. xin, Ausonius 
in Mosella u. 423. 
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sinnatione contingam ; Rhenum » numquam antehac temere na- 
uigatum , tumentibus aquis itinera tuta portasse . Ita in morem 
nexa nauigia constrato desuper solo riparum extima ^ momorde- 
runt '. Unius diei negotio pendentis machinae ordo conualuit . 
Ludo iocoque certatum est ex qua pate uelocius in amnem me- 
dium contextio perueniret . Eat nunc troiani carminis auctor 
inlustris , et pro clade popularium Xanthum fingat iratum 2? : ar- 
matas cadaueribus undas scriptor decorus educat . Nesciuit flu- 
mina posse frenari , Tantumne ualuit riuus iliacus , ut in auxi- 
lium Uulcani flamma peteretur ? Profundus didicit , quid par- 
uus euaserit ? Defensio ipsa caelestium tuo operi non meretur 
aequari . Fluuium incendisse uindicta est , calcasse uictoria . 

XIIL Ut uideo , aeterne ? defensor , conscientia tua ma- 
ior est consulatu . Habes , quod tibi alter praestare non possit, 
animum praemio certiorem c . Nec ideo putes ingratam esse rem 
publicam : hoc est in ornamentis ciuilibus maximum , quod tuis 
meritis fatemur angustum . Sat est ad remunerationem beneficii , 
ut cum digna rependi nequeunt , uel summa soluantur...... 

-. .. XIIIL tenere secreta . Itaque Crassus. percontanti 
filio quid noctis moueri castra iussisset ; uereris , inquid 4 , ne 
tuas aures forte non penetret occentatio. bucinarum & ? Nobis 
satis est curare praesentia , futuros exitus tecum fortuna dispo 
nat. Num ambiguum est semper barbaros suspicari quae saepe 
perpessi sunt ? Sed inexplorata ueritas magis anxios effecit , quam 
paratos . Sciunt quid cauere * altitudo. principis utrumque pro- 
uidit , nt et illorum circumspectio falleretur qui numquam men- 
te securi sunt , et nostrorum animus integer perueniret f, qui 
aute solliciti non fuerunt . 

XV. Quid ego in te peritiam bellicae rei 5? quid usum 
ducendi agminis ? quid locorum notitiam , temporum  demen- 


4 lta cod, etj panlo ante ine adspir, B Cod. existima , € Nam pro cehiorem ? TW. d Jta cod. 
€ Tts se habet locns in cod. Ceteram Heind, szribendum coniicebat: sciunt quid metaaat ; cauere nesciat 
ex. f [ta cod. Sed dic permaneret. Wi. 


1 Rhenum nauibus a Valentiniano iun». Symmacho . 
£tum narrat Ammianus xxviii. 4, si lamen 5 Sic uetus. inscriptio : aefermis . wene- 
tempora congruunt . Confer eumdem etiam —randisque . principibus - dd. nn. Falentinia- 
XXv. G. 10. no . et Valenti . wictoribus . eic. 

2 Celeberrima haec extat narratio. iliai. 4 Idem narrat Frontinus strateg. T. 1. 
xvi. 212 - 385. Eodem autem Xanthi exemplo 5 Militares Valentiniani wirlut'es saepe 
utitur Themistius or. x. ad Valentem p. 153. commemorat Ammianus , el praeseftim XiX. 
Omnino Themistius haud semel conspirat cum. g. 
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siones , laborem sine pernicie , curam sine merore * conlandem ? 
Uidi fidissimos ^ comitum tuorum solito laetiores , cum ad de- 
stinata * praemissi , quae uidebant prae ceteris se tantum me- 
ruisse cognoscere , gauderent ? cum omnibus etiam ante nescis- 
se. Praestitum sibi utrumque dicebant , cum cos iudicio elegeres 
et auspiciis adiuuares . 

XVI Nec dubitabant principem protinus adfuturum , qui 
inter diuisas cohortes diuersasque legiones et illorum coeptis 
inprouisus interfuit , et nobis praestitit quod resedit . Ita nulla 
pars questa * est uel cito abisse ductorem uel sero uenisse . Di- 
uina consilia post terminum patent. Intellegimus te ideo prae- 
misisse nonnullos , ne esset tarda uictoria ; ideo plerosque te- 
nuisse , ne esset multitudo suspecta . Aftte Almanniam mancipa- 
sti , quam interiora quaereres . Uides nihil esse prolixum ma- 
gna curantibus : nec remanentem relinquis f , nec a praecedente 
desereris . Ignosco iam desidiae barbarorum . Quid iuuat ubi 
potissimum degas , cum ubique semper appareas ? 

XVII. Cedo mihi , imperator , belli iliensis historiam : pro- 
babo Graeciam parua mentitam nec magnitudini seruisse nec fi- 
dei. Aiunt heroas ad Troiam classe delatos ignoti litoris timuis- 
se contactum , donec formidata responsa uel strenuus temeri- 
tate. iniret ^, uel fraude uersutus eluderet . Nolo dolos, nolo 
conmenta. In exercitu principis mei certatum est quis primus 
exiret: necdum extrema riparum naualia rostra pulsauerant, et 
iam miles inpiger desilibat. Sub tali duce tuta deuotio est : 
magis unusquisque curauit nequis anteiret , quam nequis occur- 
reret . 

XVIll. Plus uideris mihi egisse & , quam cuncti , qui for- 
tunam singulis praestitisti . Non harenis inmersa haesere uesti- 
gia , nec tardior nisus per uada ^ cunctatus est. Mitiora omnia 
uisa sunt quam fuerunt : Rhenus placidus cum aestuaret , ter- 
ra stabilis cum dehisceret , ripa planior cum tumeret . 

XVIII. His uirtutis excursibus non obreptioni uia quae- 

4 lta cod, merore siae diphthonga . B Codex prínum fiducinimor, tom emendatum fidissémos . 


€ Col. distinata. d Cod, cognoscere gancere gauderent, € Cód. quaesta .— f Cod. relünqueni, dein fa- 
ctum relinques. g Cod. egesse ..— kh Cod. widetur habere udaue . 


1 Nempe Protesilaus , qui primus quum € nauibus in troianum litus exscendisset , ab 
Jiectore occisus est . 
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ritur , nec repentinae caedi insidiarum . Haud placet ferire prae- 
uentos ^, Exaturat animum gloriosum fortunata uelocitas . .Sj- 
nebas ^ abire cum liberis: et quo magis cognoscerent bella exi- 
gi, patiebaris et a barbaris arma transferri . Nemo uilibus cul- 
minibus * contecta gurgustia interneciuo igne populatus est: nec 
indormientes lectulis feras matres antelucanus raptor extraxit. 
Uix desudata in diem crapula et refrigeratis cubilibus fugam ue- 
niae miscuerunt , Ut dammis pernicibus campus aperitur , ut 
agmina ignaua ceruorum latibulis emota siluestribus in. plana 
coguntur ; ita gratius uisum est discurrentem barbarum specta— 
re quam caedere 3 . Triumphi * speciem — uicit inpunitas . Si 
bene aestimo rigidum nationis ingenium , uitam credit infamem, 
cui contemptus ignouefit. Numquam paeniteat pepercisse me- 
tuentibus. Laus certaminum fortuita est, certa clementiae '. Qui 
odium hostile non meruit, par esse desiuit. Álterum necesse est 
de miserabili populo ; suscipimur , si adficitur; indulgentia tua, 
mihi crede, punitus est: si gratulatur , obnoxius est f. 

XX. Dicam quod nulla monumenta testantur: tibi incola 
uiuit Álamanniae: quos ferro subtrahis, addis imperio. Sat est 
quod mores gentium parcendo mutasti. Quid illis remansit in- 
mane, quorum salus mancipata est beneficiis tuis, et terra ca- 
stellis ? T'ute interim liberi sunt, sed iam pudore captiui. Án 
ad longingua diffugient, quos non uexilla tantum tua , uerum 
etiam noua oppida persequntur $ ? Exclusit cultus indigenas h, et 
quasi iam uacantibus mediis ulterior accola romanum foedus ef- 
flagitat . Non est, nt auguror, otiosum , quod Burgundionum 
crebra legatio concordiam postulauit?. Aut arma principis sen- 
tiuntur, aut iam celsa eminus castrorum tecta rutilarunt. Op- 
tant cohaerere uictoribus prius pace, quam limite. Si ulla tibi 
in otio esset aetas, preces ? forsitan distulissent , Quidquid in- 

a Cod. apparit ferire praeuentus .— b Hec wocabulom a me additnr , quamquam in schedis nal- 
lest lacana. € Cod. culminis. d Cod. cedere. € Cod. triumphis . Notes tamen hoc loce adspiratio- 
mem, /f Heind. coniecturalter. scribebat: alterum mecerse est de miserabili populo suspicemur : si adfici- 


ur indulgentia tna , mihi erede , puaitus est: si grarularulo adulatur , obnoxius est ,— g Ita cod, cum 
mnia &. ^ Notus indigena; , quum alibi widerimus (adegenas .. i Cod, praeces . 


1 Cicer. pro Marcell. IT. gundiones quidem fide habita foedus: cüm 
2 Burgundiones Valentinianus exciiauit  Bomanis inierunt ; sed Valentinianus pa 
in Alamannos Romanoram hostes perpetuos, ctis nom stetit. Amm. xxvi, 5. 


spondens se illis auxilio futurum . Et Bur- 


SENIOREM. AUGCSTUM II. 21 
teriacet. ornando ? iungetis. Áccessu, ore , rogans tota consumi- 
tur. Ubi illi ^ sunt qui dudum Germaniae ciuitates obsidioze ... 

2. XXL. A5 ortu in oceani ostia riparum | margines 
operum corona praetexit '. Quis credat hoc quoque esse cura- 
tum , ne portibus indigeret ? Nam qua regio Nemetensis exten- 
ditur, recessum (luminis murorum ambitus uindicauit, paruo 
aditu nec satis libero , ut stationis exitus propugnaculis desu- 
per protegatur. llabent sua quodammodo castra rostratae , et 
intro * conclaue Rheni regia classis armatur. Fallit eminus in- 
tuentis theatrum 7 consaeptum , qui cum uideant per summa * 
discurri , per ima nesciunt nauigari . 

XXIL Supererant , Auguste, plura quae dicerem : sed in- 
ter tot scriptores rerum tuarum , nolo ceteris uniuersa decer- 
pere. Debent tibi ingenia omnium f quod locuntur 5 . Sonet 
apud te libertas forensis eloquii, quam dudum exulem tribu- 
nalibus reddidisti. Ruri emeritus torpebat orator ?: quibus fa- 
cundiam natura dederat , officium uis negabat. Nusquam ma- 
ius silentium, quam in sacrariis litterarum . Idem uarias aeta- 
tis tacendi morbus urguebat ^ , cum. incipientium studia breuis 
finis artaret, Exitum litium regebat euentus. Quid enim de au- 
ctore ? praesumeres * , in. quo haec tantum spes erat, quod 
cum peiore certabat? Nec dubitabamus eum plus in negotiis 
prosequendis habere prudentiae, qui soleret consilium a desi- 
nentibus postulare . Haec alieni temporis uulnera in alaman- 
nicis contenplantur ! excubiis. Cum alligares manus hostium , 
soluisti uincla linguarum . 

XXIIL Congruebat hoc gloriae tuae, congruebat uigiliis 
curisque sollertibus , ut campi pariter ac fori laude fruereris. 
Nullae artis * silent, nulla friget industria : uacant ora legi- 
bus, arma limitibus. Par fuit ut eloquentiae usum  redderes , 
cum iam totiens scribenda gessisses. Silentium magnis rebus 


a Num pro orando ? H. Bb Cod. ilis . € Ita cod. d Cod. theatra. c Cod. summam, f Nom 
m oraforkm ? g It» cod. À Sic apud Frontonem ungui pro ungi . ; lta cod, auctore pro actore , 
Cod. praesumeris . (lta cod, m [ta cod. tametsi est primus casus, 


1 Falentinianus ( inquit Ammianus qua Galliaruw extenditur. longitudo : non 
xxvi 2) Rhenum ommem a  Raetiarum numquam etiam ultra flumen aedificiis. posi- 
exordio ad usque fretalem oceanum magnis tis. subradens barbaros fines . 
molibus commnniehat , castra extollens altius 2 Confer or. pro Trygetio esp. L. 
et castella per habiles locos et opportunos, 
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inimicum est. Quid est gloria, si tacetur? Habes tot testimo- 
nia, quot ? ingenia liberasti. Inuenisti, principum maxime , ge- 
nus aliut laurearum , Dum orbis " secreta rimaris, dum in me- 
dulliis * barbarorum non tentoria 4 sed tecta constituis, trium- 
fum pacis egisti. Canant alii quae * supersunt: ego testis fun- 
gor officio. Ibo per urbes, ibo per populos iactantior uicto- 
re laudato . Dicam senatui plebique romanae , fasces in pro- 
uincias nouas mittite , trans Rhenum iudices praeparate f. 

XXIIIL De te autem , Gratiane uenerabilis , narrabo gran- 
dia, sed spondebo maiora ' . Seiet r. p. geminis se custodi- 
bus esse munitam , sed quasi uni esse munificam : sub commu- 
ni stipendio duos principes militare; plures necessitatis 5 labo- 
rum esse quam sumptuum. Felicis h saeculi ista. commoditas 
est, obsequia utrique iuncta praebere , et. beneficia diuisa per- 
cipere. Moderatum est quod penditur 2, quia simul sumitis ; 
amplissimum quod geritur, quia certatim ambo praestatis i, 

XXV. Quanto parcior uestri numinis cultus est quam deo- 
rum ! Illis singula templa fundantur , et. sua cuique locantur 
altaria. Inde , ut arbitror , maluerunt dispares ritus , ne in con- 
sortium cogerentur. Nulli cum altero fas est dicare puluinar. 
lilum frygius antistes placat *, hunc ponüfex. lllas castae ma- 
tres ! tuentur aras , has infulata uirgo custodit . Sumpserunt 
nomina diuersa tot flaminis », ne possent dis pluribus esse com- 
munes. lpsas nobilium diuisere gentes. Pinarios Hercules oc- 
cupauit ? : idea ^ Mater legit hospites Scipiones * : ueneriis sa- 
cris famulata est domus lulia. Orbem paene ? psum sumptus 
defecit , quia cultus inpleuit. Uestri imperii iuncta frugalitas 
est, discreta maiestas P. Unum 3 quodammodo in uobis pu- 
tamus esse qui regimur , cum duos sentiant qui resistunt ? . 

& Cod. qued . b Cod. urbes. c Tta cod. medullis, d Ced. tauoria. e Cod. que . f In cod. 

est terminatio tae. Sed et infra mendose legitur spontae. jr [ta cod. i proe. & Cod, felices. i Cod. prae- 
states. Cod. nunc frigius antistes. plagat ,— (Cod, matris, m Ita cod. pro flamines , n Ita cod, «i- 


me diphth. o Cod, pene , sed infra paene. p Cod, magi; casa , €uà uidebatur supponeüdum  ma- 
desas . H. oq Col nam. 


1. Undecimum scilicet agebat aelatis an- 
num Gratianus in consulatu tertio parentis 
Valentiviani , a quo dietus erat Augustus tri- 
bus anie. annis, nempe octennis . 

2 Hane laudem aperte Valentiniano tri- 
buit Ammianus xxx. 9: ín prouínciales pare 
€us , tributorum. ubique. molliens sarcinas . 
Aliter tamen se. gessit. extremo sui imperii 
iempore Valentinianus, testibus codctn. Am- 


miano xxx. 5, et Zosimo III. 

3 Aur. Victor. or. g. r.. Yit. 

& Intellige Scipionem" Nasicam. 

5 Quippe Gratianum Valentinianus bel- 
licarum. expeditionum socium habebat . Am. 
xxvi. 00. Sic autem fere loquitur de. Maxi- 
miano et Constantino coniunctim imperanti- 
bus incertus laudator in paneg. sub lin, 
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ruin celebrat Symmachus primum. quidem quod plane puer. vo- 
luntate exercitus et patrís sapientia Mugustus creatus sit : id autem constat Gra- 
tíano Oclenni accidisse . "ddit orator. exempla aliorum , qui. pueri. regnum 
adepti sunt .. Innuit deinceps studia litterarum |, quibus im primis Gratianus 
deditus erat .. Rursus Gratianum illustrat. Pompeii magni exemplo , qui adule- 
scens iam gloriosissimus erat . Tum eidem | Gratiano. sibyllina seu virgiliana 
oracula accommodat . Denique totum orbem Gratiano subiectum iri vaticinans 
Vunuit. Dicit autem dmmianus xxvi. 6. post electum a patre Gratianum ** con- 
w Surrectum. esse in. laudes. maioris principis et novelli : maximeque pueri, 
» quem. oculorum flagrantior. lux commenrlabat , vultusque. et reliqui corporis 
n ducundissimus nitor , et egregia pectoris indoles ,, . Tunc igitur. fortasse 
Symmachus hanc laudationem dixit ; qui certe. se versatum in exercitu. F'alen- 
tiniani ait in eiusdem laudatione altera cap. vt. Mirari autem licet Symmachi 
ingeniun in re ardua feliciter excultans . Namque , ut ait Cicero ( apud Ser- 
vium ad. aen. v1. 877 ) ** causa. difficilis laudare puerum : non enim res lau- 
n danda , sed spes est - 


2s. LE. sollemnibus copulare * . Sed prima mihi deuotio- 
nis causa peragenda est . Libens aurea sume munuscula , qui ta- 
lia tempora praestitisti . Salue nobis saeculi spes parata ? , et in 
gremio r. p. nutricis adolesce , laetitia praesentium , securitas 
posterorum . Án ego uereor ne in adulescentem gratiosus exi- 
stimer , cuius primum: est stipendium principatus ? Tuis certe 
auspiciis disci semper triumph... eee 

IL. Te imperii candidatum toga picta uestiuit ? . Neque 
enim aliud expectare iam poteras qui a perfectis honoribus incho- 
abas . Uidimus in sellis curulibus nouum lumen , clementiae au- 
spices incruentas secures , uirtutis omina in fascibus laureatis 


& Cod. perata . 


1 In. qua. pagina desinunt Toudes po- 
steriores. in. Valentinianum , in eadem inci- 
piunt laudes in Gratianum, sed mutilae a prin- 
tipo, quia scilicet amanuensis litteris maiori- 
bus ac fortasse aureis nel certe coloratis exor- 
diri scriptum cogitabat. Eius generis lacunas 


saepe uidi in antiquis codicibus. Ceterum pau 
cos uersiculos laudationis exordientis deesse , 
ipsa, ut dixi , paginz docet. —— ; 
2 Loquitur Symmachus de primo Gratia- 
ni consulate , quem gessit scplennis nnn. Ch. 
ccctxvi, nempe anpo anie initum imperium . 
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maiestatis augurium in aquilis ^ scipionum ' . Tunc primum fo- 
rensis industria ? lege quondam silentii * subiugata liberos oculos 
ad tuum tribunal erexit, Cum in amplissimo magistratu inlustre 
quiddam et dulce resonantia decreta sancires ? , sensim intelle- 
ximus ad honesta officia facundiam posse remeare , quam uideba- 
mus in consule . 

MI. His ad imperium lectus auspiciis praerogatiuam consulis 
ad comitia purpurae detulisti . Errat quisquis ideo censet aeta- 
tem . Pro senibus puer dimicans 5, pro liberis nostris aequae- 
wus insudas . Tu nempe es* quem paene intempestiue putaba- 
mus electum ? 

IV. O militum sincera suffragia ! Scit iudicare deuotio . 
Fortunae publicae fuit , ut qui genuerat f , parciora promitteret , 
et qui necdum nouerant , felicius iudicarent . Quis umquam de 
indole pueri cum parente contenderet ? et tamen fiducia non 
peccat exercitus . Sic electus es re probatus 8 . 

V. Quis mihi Zeuxydis ^ coloriis * ceris haec comitia spec- 
tanda digereret ? Siquis appelleus * imitator illud caeleste iudi- 
cium uerisimili adfectu artis animaret , uiserent posteri uix cre- 
denda miracula. Hinc Augustum , inde legiones , et inter hos 
medium regni impuberem candidatum . Anceps diu utrimque 
certamen : et cunctis alacri fronte plaudentibus , patrem sero ce- 
dentem 5 : turmas supplices , cuneos anbientes ! . Digna tabula 
saeculis ! digna pictura temporibus ! quibus magis utiles uidc- 
mus eligi quam uolentes *. 

XI. Decuit annis florentibus omnium fauere iudicia : melius 
unumquemque officii usus exercet "^ . Sic Antiocho ante robur 
aetatis Syria. sponte ? subiacuit ? . Pelleum. ducem praecox for- 





& Cod. anum lia aliqili . —& Cod, inlustei € Cod. semis. d lum cod. e Cod. es. 
f. Cod. teanerat . Ita lego, non reprobazus .  À dra cod, i Codex ujletur habere coloribvs , Esset au- 
ten Color adiectiua [ dien pro colorats;, De cereis imaginibus saepe loquuntur prisci auctores. k lta cod. 
cum deplió p. i1 cod. m Cod. exercit, 5 Cod, spontae . 


Gratianum . 


1 Scipio eburneus , aquilam gestans , 
consulatus insigne fuit. 

2 Gratiani. eloquentiam. laudat. Symma- 
ehus etiam ep. l. 13. 

3$ Nempe uidetur Valentinianus more 
gratiosorum hominum Gratiani pueri dignita- 
tem rogatus comprobauisse. ld confirmat 
eliam Zosimus Ill, qui ait Valentinianum 
t&oratum a proceribus tandem  adsumpsisse 


Ceterum. Ammianus xxv. 6. 
refert immo. Valentiniani sermonem , quo is 
exercitum. orat, ut Gratianum Augustum lu 
bens ueneretur . 

4 Laudat tacite Valentinianum. Cf.1aud.1 10. 

5 Intellige Antiochum V , seu Eupatorem, 
qni nouem annos nàlus regnare coepit , sicuti 
Gratianus octennis,. Vide Appianum de bell. 
Syf. XLI. 
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tuna delegit . Ptolemaeo * inter prima rudimenta lactantis infan- 
tiae regnum Roma reparauit ' . Et mehercule tenacius rapit in- 
perii disciplinas teneritudo primaeua . Uirtus , cum cito inchoat , 
diutius perseuerat . Nempe uirentibus ramis artifex rusticandi alie- 
num germen includit , ut nouclla praesegmina coagulo libri ubi- 
dius ^ inolescant . Audio in edomandis equis , equitis * inscios 
aptius essedis colla subiungere ........... l.l .en. 

o. VIL tyrannos uinces officiis . Seruetur. tibi aliquod 
opus uirtutis in posterum , cui nihil iam remansit ignotum . Quas 
habes laboris indutias , tropeis et litteris occupatus ? ? otiosa cum 
bellicis negotia miscuisti . Agnosco in te non adumbrata uestigiis , 
sed expressa ueterum signa uirtutum . Nempe Fuluium Nobilem 
tam Jaude quam nomine inter aquilas cantusque lituorum praecep- 
tor Ennius 5 frequentauit . Africanum illum terra marique uic- 
torem 4 lectionis particeps et laboris Panaetius non reliquid 4. Cum 
magno Alexandro mundanam paene militiam filosoforum * comi- 
tatus exegit 5 . Tam credimus uetustati , cum in isdem tentoriis 
tuis uolumina et arma tractentur . Nec deest quod pro condicio- 
ne rerum temporumque percenseas. Historia oblectaris f in proe- 
lis, in adhortatione 8 suasoriis , actionibus in conloquiis , car- 
minibus in triumphis . 

VIII. Sentio me ad exempla ueterum tempestiue esse dilapsum. 


& Cod. prima manu Ptolemaeo , tam scriptum Pialomaeo. Wine cogmoscimns quam metus tit ( et- 
si deterior) scriptura huias nominis per lo,quae in mulis sequioris aeai codd. occurrit. b Cod. widetar 
libere nóidior. Sed corr amidíus H. € Cod. widetur hsbere aequitait . d lm cod, e It cod, f 
pro ph;sed non sempet, et quidem mox triumphis. f Cod. obíectares , Cod, sine. adpir. 


1. Mortuo Ptolemaeo HII Philopatori suc- 
cessit filius Ptolemaeus V Epiphanes quin- 
quennis ( seu quadrimus ut ait Hieronymus in 
Danielem cap. xr. 14. ) Puero. Epiphani se- 
natus romanus, petentibns Alexandrinis, tu- 
torem misit M. Aemilium Lepidum, qui reg- 
num administraret. Rem uide apud. Valerium 
Max. vi. 6, 2, lustinum xxx. 5, Tacitum an- 
nal, 1]. 67. Lis tamen apud criicos.| exstitit , 
€uinam ex tot Ptolemaeis tutor Lepidus datus 
fuerit: quam contronersiam uidesis apud Eckhe- 
lium doctr, num. uet. tom, V. in gente ae- 
milia, ubi et nummus Lepidi tutoris. 

2 Valentinisnus ipse pater apud Ammia- 
num xxvir, 6 dicit. Gratianum. humanitate et 
studiis. disciplinarum sollertium | peritum . 
Symmachus ep. 1. 21. uocat. ernditissimum . 
Fuit autem Gratianus. alumpus Ausonii , à 
quo item in gratiarum actione appellatur doc- 


tissimus . 

5 Codex pro Ennius habet accius , ma- 
nifesto mendo, Nam primum ipse se rcfelle- 
ret Symmachus, qui in epistula ad Ausonium 
l 21 utitur. hisce iisdem exemplis Ennii et 
Fuluii, Pannetii et Africani etc. 'Tum Ennium 
adiungit Fuluio Cicero pro Archia x1, et tus- 
cul. l. 2. Denique Accius a. dino Hieronymo 
in chronico natus dicitur Mancino et Serrano 
consulibus ( urbis ntxxxtir ) nempe anno 
xvi post Fuluii uictorias . * 

4 Intellige Africanum minorem; et cone 
fer Paterculum I. 15; Cicer. acad. 11. 2 , ct 
de rep. l. 10; Gellium xvi. 27. 

5 Confer Ciceronem pro Archia x. His 
autem exemplis Ennii Panactii et philosophos 
rum sine dubio Symmachus. etiam Ausonia 
Gratiani magistro oblique adulatur : quod 
quidem apertissime facit ep. l. 21. 


—— Sa —À 
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lure igitur ex annalium memoria Pompei usurpabo responsa. 
Is equestri censu equum de more traducens , cum forte inter- 
pellaretur uoce censoris , sub quo imperatore meruisset ? me 
ipso, inquid * , principe militaui ' . Nolo explorare iactationem 
ducis tanti. fortasse mendacem . Dignius tamen sibi istam gloriam 
uindicaret qui coepit ea aetate ceteros regere , qua nondum pos- 
set ipse parere . Me si quis interroget , quando inclytus Gratia- 
nus delectui nomen obtulerit , respondebo libere , quando impe- 
ratoris accepit . 

Vlll. Si mihi nunc altius euagari poetico liceret eloquio , 
totum de nouo saeculo Maronis excursum uati similis in tuum 
nomen excriberem ^ . Dicerem de caelo redisse iustitiam ? , et 
ultro uberes fetus iam grauidam spondere naruram . Nunc mi- 
hi in patentibus campis sponte seges matura flauesceret , in sen- 
tibus unà. turgeret , de quernis frondibus rorantia mella suda- 
rent . Quis haec sub te negaret esse credenda , cuius indoles * 
multa iam praestitit , et adhuc spes plura promittit ? Et uere , 
si fas est praesagio futura conicere , iamdudum aureum saeculum 
currunt fusa 4 Parcarum . Nec poeticis utar indiciis . Ecce iam 
Rhenus non despicit imperia , sed intersecat castella romana : 
a nostris alpibus in nostrum exit oceanum . Ille liber « hucus- 
que f, repagulis pontium captiuus urgetur . En noster bicornis 
caue aequalem te arbitrere Tiberino , quod ambo principum 
monumenta gestetis E : ille redimitus est , tu. subactus . Non 
uno merito pons uterque censetur? ; uictus accepit necessarium , 


a Im cod, Bb Tm sehedae; non ez; € Cod. íadolig, d Tta cod, fusa . «€ Cod. libera. 
f Powhinc obliterarum uidetur in schedis unum uocabulum , g Cod. gestites . 


3 Idem narrat Plutarchus in Pompeio xxr. 

2 hnitatur orator quartam Virgilii ec- 
logam . 

5 De ponte, quo Valentinianus iunxit 
Rhenum, recole laud. 1L. cap. xii. Pons au- 
tem Tiberi impositus ille nimirum est , cuius 
exsat apud Gruterum p. crux. 4 inscriptio 
Waec :. Fl. Valentinianus . etc. trib. pot. vii. 
imp. vi. cons. M. Fl. Palens . etc. trib. pot. 
win imp. wt. cons. ll. Fl, Gratianus. etc. 
frib. pot. VL. imp. Hl. cons.primum . pantem 
felicis . nominis . Gratiani . in. usum . sena- 
tus . ac . populi . rom. constitui .. dedica- 
rique . iusserunt . Pons igilur, de quo loqui- 
tur Symmachus , dedicatus es! anno Ch. 
cccuxvinn, Atqui superius innuimus , hunc 


panegyricum dictum esse fortasse apud Am- 
bianos quum Gratianus Augustus inaugurare- 
tur anno ccctivr. Ergo ut nobis ipsi con- 
stemus , nihil repugnare dicemus Symmachum 
loqui de ponte paulo ante quam dedicaretur. 
Potuit enim anno ccerxvit ille pons Romae 
paene totus fuisse constructus , qui anno 
cccuxvint. dedicatus sit. Sed plane hic pa- 
negyricas dictus saltem est ante. annum 
ccctxx:, in quo iterum consul fuit Gratin- 
nus: orator enim de unico tantum loquitur 
Gratiani consulatu. lllud etiam noto, apud 
Ammianum quidem xxvir. 5 dici pontem con- 
ditum et dedicatum Romae a Symmacho 
oratoris patre ; sed locum Ammiani interpo- 
latum uideri , ut obseruat Valesius . 
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uictor aeternum : pretiosior honori datus est, uilior seruituti '. 
X. Queri ^ de paterna gloria Macedonum rex solebat 5 , 
quod subactis longe lateque prouinciis , nihil ad uictoriam uir- 
tuti reliquisset heredis ^ . Absit a meo iuuene ista querimo- 
nia: laus omnis amborum est : filium te exhibes « reuerentia , 
uirtute. collegam . Una est utriusque militia , et coniuncta fe- 
licitas . Tu gaudes magisterio patris , ille contubernio iunioris . 
Certa ratione naturae. numquam inuidet qui cohaeret . 

XL Quod si fortunam tuam , Gratiane uenerabilis , quae 
prima in ducibus aestimatur 5 , perpensa examinatione libremus , 
quid felicius principe sub parentibus imperante ? Te placido sinu 
cunctus orbis amplectitur : cumque sit res publica patri et pa- 
truo tuo quadam specie distributa , tibi uni tamen cum utro- 
que communis est 4. À cubilibus surgentis 4 aurorae ad metas 
solis occidui nihil cernis alienum . Inter cognatos siderum globos 
quantum adhuc alterutro minor es , tantum singulis ex utroque 
cumulatior *. 

XII Audio iampridem fatidicos. obmurmurare gentium. ua- 
tes , hactenus nomen stetisse. barbaricum : iam genitum esse , 
iam crescere cui necesse sit cum toto orbe seruire . Incusant 
alii senectutem , seruatamque in tempora capiiua canitiem . Álios 
tenerae taedet aetatis , qui postquam sensum libertatis hause- 
runt , metu seruitutis agitantur . Merito undique certatim. sup- 
plices misere legatos : captiuo similis est , qui primus currit ad 
pacem . Credo hostium responsis , credo praesagiis . Quantum 
gloriae consequeris olim , patre incolumi , ducturus exercitum , 
qui quacumque duceris iam rogaris ! ! 

4 Cod. quaeri. b Cod. heredes. € Cod. exiles. d Cod. primum urguentis , tum fsctum rur, 


tis. € Cod. fortawe cumulatore, Confer autem wumilem fere locutionem apud Camiod. uar. x. 4. f Cod, 
rogares , Expliciunt autem laudes in. Gratianum , 


1 Hinc illa uirgiliana elocutio : pontem singularis adiuncta esset fortuna . 
indignatus draxes . 4 Weapse et Valentinianus Galata, Valen- 

2 Vide Plutarchum in Alexandro cap. V. tis unica uirilis sexus proles , qui trimulus 

5 pImitatur Symmachus Ciceronem qui — eonsul fuit anno Ch. cccuxviiii, puer paulo 
pro lege manilia xvi Pompeium imperatorem — post. obiit . Vide Socratem 111]. 26; Theo- 
€x hoc etíam. commendat , quod ei quaedam — doretum Ill. 19. . 
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C ose Symmachus hac. laudum. parte superstite morem tunc vizentens 
ereandi consules : eligebat nempe , ut. ait , senatus dignissimos , eosdemque prin- 
cipum aequitas confirmabat . Huic autem consuetudini opponit tum electiones sub 
libera re publica , quae ab infima turbulentaque plebe fiebant , tum. nundinia 
consulatus. sub. Caesaribus - Porro hae laudes dictae videntur quum nescío quis 
consulatum. iniret . Orator quidem. noster consul fuit anno. Ch. cccxct. Theo- 
dosii senioris imperantis xit ,. Falentiniani iunioris penultimo , "frcadii nono 
Je consulatu suo loquitur orator epist. VIL. 12. viti. 130. 


eO LE consulatus euexit . Scilicet hoc uno placent * 
suffragio , quia omnibus displicebant . Genus quoddam erat 
noui ambitus non amari . Hanc. inlecebram propositae spei mo- 
res publici sequebantur . Ita accidebat , ut boni , quibus aduer- 
sa omnia erant, aut opprimerentur improborum insidiis , aut 
mutarentur exemplis . 

Il. Ad ^ nunc idem principes nostri quod proceres uolunt . 
Unum corpus est rei publicae : adque ideo maxime uiget , quia 
capitis robusta sanitas ualetudinem membrorum tuetur . Ámor 
"uester praerogatiua est consulatus , Magistratum boni capiunt , 
quia non ab uno tantum , sed ab omnibus eliguntur ' . Sciunt 
enim parentes generis humani diligentiora iudicia esse multorum , 
et de proximo melius spectari cuiusque mentem , et infucatum 
semper esse examen aequalium : quia par dignitas , nisi meritis 
adquiescat , aemulationi magis opportuna est quam fauori . Ergo 
in eum locum uenimus , ut iam de uestro studio -P-(* de uestra 
adfectione possit intellegi quos dehinc consules ex hoc numero 
simus habituri . Quisquis bonus est , iam destinatus est : renun- 
tiet ceteris artibus, quae spem plerumque frustrantur : uitam de- 


9 It» eod, Scd mallem placebant. 5 Ita cod. ad pro at, 


1 Notandus hic mos temporis symma-  saribus consules * principe dicebantur. Com- 
chiani . Nam sab anüquioribus quidem Cae- fer ex. gr. Volcatium in Cassio x; 
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nique subeat consularem . Ád mores rediit honor , quem saepius , 
ut de ambitu taceam , fata praestabant . 

III. Sit mihi fas -P-C: in certamen praesentium uetustatem 
citare . Illa * tribus euocet libertina ac plebeia faece pollutas ; 
nos P patricios fauisores : classis * illa , nos principes . Tales col- 
lega uester suffragatores habuit , quales antiquitas candidatos . 
Intellegamus nostri saeculi bona : abest cera turpis, diribitio * 
corrupta clientelarum cuneis , sitella uenalis 4 ? . Inter senatum 
et principes comitia transiguntur : eligunt pares , confirmant su- 
periores . Idem castris quod curiae placet .' Quis hoc non pu- 
tet orbis terrarum esse iudicium ? 

IIl. Si haec nimis obsoleta adque arida sunt , sequentem 
scrutemur aetatem . Fasces istos largiri didicerat prisca domina- 
tio : et ne ad aliam munificentiam cogeretur , obtenta honoris 
tegebat aerarium . Aliis mos fuit fastidita diu onera praetextae 
priuatorum umeris paulisper inponere 5. Renuntiauit his iniuriis 
consulatus: ipsae dignitates decus suum receperunt: res quae do- 
num solebat esse , praemium est . . . . 


a Nempe uetustas , b Nempe enocemus, c lta cod, pro. clases. d Cod. uenale,, 


t Diribitorium. quidem fuit Ramae ae- 
dificium maximum in regione vir. 

2 |ta de consulatu suo loquitur etiam 
Ausonius in gratiarum actione: consul ego, 
imperator dugusie, munere tuo, non passus 
septa neque campum , mon suffragia, non 
puncta, non. loculos; qui non. prensauerim 
manus: qui fribus non circumiui , centurias 
nom adulaui, iure uocatis classibus non in- 


tremui , nihil cum sequestre deposu( ,. cum 
diribitore nihil pepigi . Confer etiam Mamer- 
tinum in gr. act. Iuliano Aug. xvi. xvirtt. xxx. 

5 Innuit morem antiquiorum Caesarum , 
qui inito saepius consulatu , mox. eumdem 
aliis, quos sibi sufficiebant, tradere solebant. 
Hine etiam. cognoscere uidemur, aetate sym- 
machiana eusnuisse morem illum consulatus 


bimestris, qui sub Antoninis adhuc uigebat, 


Jo ; 
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A gratias senatui Symmachus pro patre suo qui consul creatus fuerat . 
Laudes etíam | Gratiani , qui iam parenti successerat , complectitur . Tum Ma- 
eimini praefecti oppressam saevitiam commemorat , et novi e felicitatem 
concelebrat . Patrem oratoris L. d vianium Symmachum consulem fuisse con- 
stabat ex. inscriptione apud Gruterum p. cccUxx. 3, quae. inscriptio posita fiit 
statuae aureae , quae est eidem decreta , Gratiano ugusto 1 et Merobaude 
consulibus , idest. Ch. anno cccuxxvit. Zftqui in. hac. oratione de. Symmachi 
patris consulatu nuper inito recitata , plane dicitur iam mor:uus Valentinianus ; 
ergo consulatus Symmachi patris incidit in annum vel cccuxxv1 vel ccctxx vit, 
quoniam F'alentinianus sub exitum anni cccLXXv. vitam cum morte commuta- 
verat . 


Etsi autem hac. quoque oratione , item ut praecedente , gratiae aguntur 
pro consulatu. conlato ; nemo suspicetur unam esse. orationem : diserte enim in 
codice illa laudes in patres , haec pro patre inscribitur . 


. o. T. dicendi munus et. gratulationis uerba pertulerim ; 
secum reputet, quantos huius beneficii habeamus auctores, hu- 
manitatem uestram qui postulastis, clementiam principum qui 
dederunt: desinet profecto mirari non unum pro consulatu * 
gratias agere", quem tam multos uideo detulisse . 

IL An si uos, patres conscripti , tantopere curastis , ut op- 
timae uoluntatis uobis ratio constaret, ut omnium pro uno te- 
stimonium concordiam senatus et pios mores [ mei ] patris adse- 
reret; nonne ius hominum atque deorum est aliquid laeti ne- 
gotii praeter ceteros filium sustinere? Quando de benefactis prin- 
cipum dignius ? quando aput uos iustius ? quando de patre fe- 
licius dixerimus ^ ? Noua sunt quae adgredimur , sed uestra hu- 
manitas auctor est inusitata faciendi . Egistis comitia non pe- 
tentis : consulatum istum bonorum ambitus impetrauit : uos re- 
cepistis candidati officia , nos designati . 

IIl. Quid quod etiam mearum partium terminos occupa- 


4 Cod, eonsolatu . b Cod, dinerimus . 


, *. Nimirum et ipse pater gratias senatui egerat. Legesis argumentum oralionis pro Try- 
getio, 
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stis ? Modo * ac plane paulo ante laudes principum totus ordo 
celebrauit . Gratiarum. actio debetur et uobis . Creuit igitur et 
honor imploratus a multis , et gratia soluta per multos . Uultis 
scire qui petitores ^ pro meo parente fueritis « ? Merito conpe- 
titores esse possetis . Hicine nester est consulatus an curiae ? 
quem nos fatemur ab omnibus praestitum , uos putatis omnibus 
esse decretum . 

IIl. Ubi sunt qui falsa animis inbeberunt 4 , magis effica- 
cem * esse audaciam factionis , quam uoluntates bonorum ? Nem- 
pe f[ec]it repulsa uirtutem , et contra ambitus omnis ignauus 
est. Quod honeste poscitur , feliciter impetratur . Hoc ius pa- 
triciae genti tempora reddiderunt : postulatio uestra iudicium 
est. lmpetrabilius cuncta nunc petitis , quam aliquando ius- 
sistis . 

V. Quam raro huic rei publicae -P-C: tales principes con- 
Ugerunt f, qui idem uellent , idem statuerent quod senatus ! 
Nemo olim sibi in illa arce fortunae potens nimium uidebatur , 
nisi diuersa sensisset . Quantis plerumque offuit amor publicus ! 
Neque enim pati poterat ( scilicet ] princeps € cniquam deferri 
quod ipse non merebatur . lnpatiens est alienae gratiae , qui dif- 
fidit suae . Hinc saepe mortalium optimus ad amplissimas po- 
testates fatorum uolu ........ 

s.s. Vl cunctos redundent alia , quae. in. commune 
consequimur , ut perueniant ad gratiam singulorum . Quantum 
est quod boni mores ^ timere iam nesciunt ? quod iudicio non 
terretur alieno , qui fretus est suo ? quod 7s quem i tacuit sena- 
tus , non refertur in numerum noxiorum ? quod sola suspicio 
reos non facit ? In absentes ideo nihil fingitur , quia nihil cre- 
ditur. Nullius diuitis * crimen optatur . Certe innocentes su- 
mus ; necdum liceret hoc dicere , si eosdem adhuc accusatores 
baberet Roma quos! iudices . Quantum est gratias agere pro 
nobis ? Etiam famam saeculi superioris diligentiores posteri di- 
luerunt. Neque enim fas est negare » non alios diuum prin- 
Suo eir qa wrap larva ard ri pi n abierir gi 


«aces . f Cod. contegeruns,  g Tantum fere ext spatium obseuratum , A Ced. moris. i Sic uideba- 
tur sapplendum. A Cod. diuies, 1 Cod. quod . m Codzwegari, quod fetri fortswe. potest 
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cipem : pertulisse hostes existimationis suae * , quam nos salutis . 
lamne constat fortunam nobilitatis consentire temporibus ? Ea- 
dem iustitia purgauit imperium , quae senatum. 

VIL. Gratulamur tibi, lubenis ^ Auguste , quod paterni suc- 
cessor factus imperii , tantum malos iudices quasi hereditatis 
onera repudiasti. Non satis tibi idonea bona illa uisa sunt cum 
ministris ac primo * consilium tuum delibera[re adsidue : uel ] dum 
experiris an. inprobi atque externi mores exemplo saeculi uin- 
cerentur: uel quod optimo filio congruebat, dum palam face- 
re studes, practerita delicta potestatum fuisse, non temporum. 
Sciebas enim quo spectaret inuidia , cui familiare est maxi- 
mas insimulare fortunas ?. Adque ideo paulisper inpotentiam pas- 
sus es?, ut liqueret, eos publici doloris auctores dudum fuis- 
se, qui etiam tum nocendi artem colebant, cum iam. nouerant 
non licere . 

VII Quid primum igitur admirer ? quod circa diuum 
munus pii filii, an quod circa nos partes parentis egisti ? Alie- 
norum simulatione 5 criminum Maximinus fidem fecit suorum. 
Uestra aestimatio sit, qualis fuerit in ceteros, quem ipsi re- 
rum domini 5 tyrannum paene estis experti. Urgebat enim no- 
uo fastu patientiam regiam, et praefecturae suae putabat esse 
dispendium , siquid licuisset imperio 5. Interea nos opperieba- 


& Deest miae in schedis. 5 Ita cod, b pro u.c Num pro primoribus? d Cod, simulatio , 


1 Dicit Valentinianum qui e uita. exces- 
serat anno, ut diximus, Ch. ccctxxv. lam- 
que incipit orator de Maximino uerba faccre, 
qui sub Valentiniano praefectus fuit annonae 
in urbe, et deinde praetorio. Maximini di- 
guitates et. scclera narrat Ammianus xxvii. 
T. eb xxviii, 5. Constat autem etiam Valen- 
tiníanum incitatum a. Maximino fuisse ad inau- 
ditam crudelitatem: ideoque dicitur heic 
Symmacho Maximinus inimicus. existimationi 
Valentiniani . Et. quidem ipse Valentinianus 
questus est se calumniam perpeti crudelitatis 
(Amm. xxvii. 1.) Plane. ex Ammiano patet 
plaürimos nobiles artibus et saeuitia. Maximini 
fuisse perditos : quos inter inm constat orato- 
ris quoque nostri patrem graui calamitate fuis- 
se perculsum , Neque uero mirum est de hoc 
silere Ammianum, qui loco. nuper citato fa- 
tetur $e consulto multas eiusmodi diritates 
praeterire . Porre Valentinianus dicitur ab 
oratore diuus , quia eum Gratianus post mor- 


fem , feste Ausonio im graliarum aclione , 
apotheosi donauerat. 

2 Sic ait etiam Fronto princip. hist. ed. 
rom. p. 523. 

5 Maximinus (inquit Ammianus xxvii. 
1. in. fine ) «ub. Gratiano intoleranter se ef- 
ferens , damnatorio ingulatus est ferro. Por- 
ro occidendo reo Maximino purgauit Valenti- 
nianum Gratianus. 

4 Sic loquitur fragmentum. ueteris. in- 
scriptionis in Capitolio repertum : domino . re- 
rum , humanarum. Falentiniano , augusto . ete. 

5 A Mmimino affeclatam paene tyran- 
nidem ait Symmachus etiam ep. x. 2 , quae est 
ad Gratianum Augustum: minimo stelit quin 
omnes occumberemus .. Tantum. flagitii. desi- 
gnauerant qui amplissimas potestates malis 
artibus: possidebant !— Ferox. Maximinus ob 
res. secundas , incubator. iudiciorum , diffr- 
cilis decidendis ,| simultatihus promptus . . . 
simulque res. tuae in tranquillum rediere . 
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mur, ut principatus ultio talia uindicaret ; uos expectabatis, ut 
senatus argueret. Credo tamen has moras ad suffragimm pu- 
blicae causae parasse fortunam , ut suscepturus , Gratiane uene- 
rabilis , iudicium doloris nostri , adferres * testimonium tui. Et- 
si illud magis confirmare me conuenit, nostram legationem no- 
stras egisse querimonias , ut uidereris quoque inter ceteros nin- 
dicari. Nam prius quam senatus causa iungeretur tuae , satisfa— 
ctum tibi putabas, quod insidiator regni exemplo innocentium 
potestate decesserat:. Postquam uentum est ad communis que- 
rellas ^, adhibuisti seueritatem , qualem reliqui principes ma- 
iestatis tantum negotiis exhibebant. Actum erat , clementissime 
imperator, de iniuria tua, nisi nobilitas fuisset offensa . 

Vlll. Bene igitur aput uos locata est tutela r. p. Pacem 
innocentiae reddidistis : abrogata est externis moribus ? uis no- 
cendi : creuit principatus quia liberis imperatis ? : tantum pote- 
statibus quantum legibus licet. Nullae iam nuptiae cassa * pa- 
rente iungantur , nec funeri succedit hymeneus , neque flammea 
uestis atra mutatur . Credetne posteritas olim talia fuisse iudi- 
cia, quae conubia satellitum suorum sacrarent auspice pugione? 
spineam facem 4 de rogo damnatae matris ? incenderent?? aut 
ululatibus adultarum carmina fescennina miscerent *? Quid lo- 
quar crimina necdum delata iam uendita, et humani sanguinis 
auctiones , aut. eruditos in mendacium reos, et subornandi ar- 

« Col. adfeeris .— B Querella aat quaerella pro querela. conwsnter scribi ideo in antiquis codd, 


€ Cod. pria. mana cansa , tum factum casa . Sic fere videtur inteilgendus locus Plaeti mereat . à. 6, 6. 
viro fit caussa , exigitur matrimonio . Nempe uiro fit cnsia .— d. Cod. incendere. € Cod, miscire 


1 Nempe Maximinus specie quadam ho- 
norata prius magistratum eiuranit , tum postu- 
lante senatu à Gratiano damnatus est. 

2 Nimium barbaris seu alienis a nobi- 
Yitate moribus Maximini , qui obsenrissimo lo- 
€o orlus eral, feste Ammiano xxvii. 9. 

5 Hine fortasse inscriptionis ueteris fra- 
gmentum ,,. l/hertas, d. n. Fl. Gratiano .for- 
fissimo . inwictissimoque . principi . semper . 
augusto . elc. 

4 Spína. ( inquit Plinius hist. lib. xv. 
sect. 30. ) niptiarum facibus auspicatissima , 
quoniam énde fecerint pastores qui. rapuerunt 
Sabinas , ut auctor est Masurius. Vinc apud 
Ouidium fast... 558. sqq. legendum est spinca 
taeda non pinea . Fortasse ad id adludit ele- 


ganter etiam fast. V. 554. et VI. 25o. Confer 
quoque Festum uoc. patrimi et matrimi . 

5 Innuit. orator Anepsise supplicium . 
Bes ita se habuit .. Maximinus. praefectus an- 
nonae Aginatum perdere decrenerat. homi 
nem nobilissimuta. et sibi. inimicum. Id ut a 
Valeniiniano impetraret , illum. adulterii ct 
ueneficii insimulauit , indicio falso usus Anc- 
psiae, cuius feminne filinm Maximinus filio suo 
desponsanerat , Ita impetrata damnatione Agi- 
nati , Maximinus easdem sententia. damnatam 
Anepsiam quoque occidit (Amm. xxvi. 1.) 
Arque haec uidelicet sunt. fumera mixta. nu- 
pliis quae Symmnchus oratorie deplorat, ut 
Tullius pro Cluentio et pro Scauro . 


5 
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tefices », ianitores ueteres , calumnias nouas, poenas s/ne crimi- 
ne, sine accusatore iudicia, sine iure sententias ? Fortunata es- 
set, optimi principes, ter quaterque res publica , si adhuc pro- 
mitteretis quae iam praestitistis ^. Rerum uersa condicio est'. 
Paulo ante soli inuidiam felicitatis trahebant , quos mors sub- 
ripuisset ; admodum miserabiles nunc habentur * , quos uita non 
reseruabit ? his. gaudiis « . 

X. Haec est illa. Latii ueteris aetas aureo celebrata cogno- 
mine, qua fertur incola fuisse terrarum necdum moribus offen- 
sa iustitia. Pie regimur , et quaedam pignora principum sumus. 
Neque alia inter ciues quam inter filios iudicii discretio f est: 
dignus amore praeponitur, et tamen quis & displicet non neca- 
tur: praemiis uirtutis corrigitur ignauia. Quantos h^ iste ad op- 
timam frugem rapiet consulatus ,, dum alios honoratis'alios eru- 
ditis? Nam quibus ab natura recti amor defuit, spem sequen- 
tur . Uellem nunc truces iudicis ! sciscitari, quae ualidior emen- 
datio sit? Olim timor agebat ut bonus quisque trepidaret , nunc 
honor facit ut malus quisque desperet. 

AL Honorio £6 2 o wesur cR RCU., v 

& Itm cod. pro artifices, Et sic Itsli loquimnr. 5 Cod, praestiti .— € Cod. aurum. míiralles ni se 


mune habentur, d lta cod. pro reseruanit. € Cod, gaudes, f Cod, discritio, g Tta cod. pro. siquis, 
wt apud Fronton. ed, rom, p. 182. v. 6, À Cod. muauus. i lta cod, pro iudices , Hos autem truces iu^ 


duces recenset Amunianus XXVIIL 1], 


21. libri x , quam epistulam et ad Gratianum 


1 Quantum Gatiani initis ^ Valentinia- 
mi extremis abhorruerint testatur etiam. ÀAu- 
sonius in gratiarum actione sub initio: pala- 
tinm quur terribile acceperis , amabile prae- 
stitisti : curia honorificis modo laeta decretis, 
olim sollicitis maesta querimoniis. Paria au- 
Tem huic loco habet Symmachus in epistula 


augustum arbitror scriptam et de prosperitate 
agentem , quam Maximini interitus romano 
imperio pepererat . Nam quod ibi Pareus 
Maximum tyrannum innui putat, id a. com- 
mentantis arbitrio mihi Gngi uidetur . 
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H anc orationem valde illustrat I Symmachus ad. Agorium. Praetex- 
tatum. scribens ep. [. 44 , cuius verba. heic exscribere pretium operae est. 
* Meretur. indulgentia in. me tua , ut. ea , quae proxime laudi mihi fue- 
2) runt , clam te esse. non. patiar . Credo indicium fecisse tibi famam , quod 
$» parentem. meum ruri. atque in secessu amissae domus iniuriam decoquentem , 
v frequentibus suffragiis , denique oratoribus missis , novo honore senatus acci- 
5 verit . Qua causa ubi primum facultatem loquendi apud collegas attulit dies , 
w egit ille senatui. gratias ea. facundiae grauitate , qua notus. est . Kalendae 
» tunc erant , quibus annus aperitur . Brevi intervallo cum familiaris mei 7ry- 
n gctí. filio praetorio candidato actionis operam. spopondissem , animum reli- 
» &io convenit , ut occasione destinati officii obirem. munus adhuc a. me pa- 
» tri debitum , sed , it. dixi , ab illo sena'ti iam. solutum . Ergo ad quintum 
5 idus ianuarii uerba feci in amplissimo ordine s. Porro. Symmachus narrat 
eodem libro ep. 5a , orationem suam senatui et ipsi "gorio magnopere placuis- 
46 . ** Orationem. meam tibi esse complacitam , nihilo sequíus gaudeo , quam. 
» quod eam secunda. existimatione pars melior humani generis senatus. audi- 
5 Ult 4, . En igitur eius orationis fragmentum , in cuius priore parte reapse ora- 
tor pro restituto. patre. gratias agit : tum. ad. filium. Trygetii transit , quem. 
commendat ut praeturam consequatur . Diuus quidem Zfugustinus Symmacho ora- 
torí coae'aneus ( a quo etiam pracfecto urbis Mediolanum rhetoricae artis ma- 
gister missus fuit ) meminit Tiygetii ciuis et discipuli sui £n. libro de vita beata 
cap. V1. Quin idem Tyygetius disputat in. eodem libro , et in. academicis et 
de ordine . Ad. Tyygetium item. data est lex 4. tit. 20. lib. xi. cod. theod. ab 
impp. 4fonorio et Zheodosio. 


... L Desiderio uestro cum absumus, testimonio cum ue-, 
nimus. Nec formidamus inuidiam: sensit et experta est quid pa- 
renti meo aduersata profuerit. Cesserat quidem sponte ille per 
uerecundiam paucorum facilitati * : utque. melior ad uos rediret , 
curarum wuacuus animum litteris excolebat*. Sed hoc ordo am- 
plissimus diu non tulit, Statim , quasi ex longo ut redire uel- 


a Num pro fe'iritati ? 


1 Cansam eur Syminaclius pater. seceste- 
rit ab urbe narrat Ammianns xxvir. 3, Symnr- 
chus Aproniano (seu potius F'olusiano, Videsis 
Corsinum de prsef. urb. ) smecessit (in. prse- 
feetira urbana ) inter praecipua. nominandus 
exempla doctrinarum atque modestiae , qun 
instante urbs sacratissima otio. copiisque 
abundantius solito frue*atur ,. Consumptis 
«liquot annis domum eius. in. transtiberino 


fractu pulcherrimam. incenderunt ( ingrati 
ciues ) ea. re perciti , quod wilis quidam ple- 
beius: infixerat, illum dixisse , sine indice 
illo wel teste, libentius se nino proprio cal- 
carias exstipcturum , quam. id wenditurum 
pretiis , quitus sperabatur . Porro. Symma- 
chum patrem , siquid ei erat otii, id litteris 
impendisse, prorsus constat ex. eiusdem epi- 
stula ad filium ( episLSymm. lib. 1. 2.). 


* 
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let orastis: iussistis , malui dicere; nam senatus cum petit uehe- 
mentius, praecipit. Parum hoc deferentibus uisum est: adle- 
gantur ad eum cum primis nobiles uiri , administri et internun- 
tii publicae uoluntatis. Quanta haec desiderii uestri pompa est , 
quae beneficium suum paene ambitum uult uideri ! Credo , haec 
uestra opinio erat, ut per fetiales quodammodo uocaretur : uer- 
benae tantum et sagmina defuerunt. Certum est quidem -:P:C- 
et inexcusabile quod iubetis; sed ille sic accitus est, tamquam 
posset negare. 

IL. Ad te etiam , uenerabilis imperator ' , laudis istius sum- 
ma referenda est. Is enim rem publicam liberam tenet ? , sub 
quo aliquid inuidendum potestati senatus . Ideo * magnus , ideo 
praeclarus es , quia primum te mauis esse quam. solum . Quid- 
quid adipiscamtur ^ boni , saeculo tuo profecit . Traxerunt olim 
plerique « suspiria , et quasi amari imperatoribus tantum lice- 
ret , priuatorum merita presserunt . Mihi autem uere pater pa- 
triae uidetur , sub quo laudari uir optimus non timet . Est etiam 
ila securitas temporis tui , quod nemo se apud 4. principem mi- 
norem fieri putat , si ipse alterum sibi praeferat . Quis enim est 
inuidiae locus , cum omnes a te iusto ordine diligantur ? 

III. Sed iam satis multa de nobis . Demus aliquid operae, 
aliquid temporis etiam Trygetio clarissimo et emendato uiro , qui 
uos * oratos per me adque exoratos cupit , ut eius filium fun- 
ctioni f praetoriae destinatum decimus annus accipiat 5. Si uo- 
luntas spectanda est , debetis munificum senatorem probare ; si 
facultatis 5, nihil plus potestis inponere . 

III. Me quoque in hoc negotio cogitari decet , qui soleo 
agere gratias , qui oblitterari benefacta non patior . Recte locan- 
tur officia secunda , ubi prima uiguerunt. Istum nouo, debito 
aliigatis , me gemino . . . . . . . . e. lon 


4 Cod. adeo, b It cod. e Cod. plirique . d ta cod. At alibi apur. e Cod. qui; uor, uel 
qui suoi, f Cod, functiones . gp lta cod. pro facultate; 


o Intellige Gratiznum , sub quo uide- decem snmos militando exegisset. De praetu- 
"ur nata occasio huius oraüomis dicendae. ra urbana Try getii filii, deque hac ipsa ora- 

2 Cf. p. 55. n. 3. : tione loqui arbitror Symmachum in epista- 

5 Hoc fortasse indícat, Trygetii filium la ad Theodorum mona libri quinti :. duas 
peliuisse praeturam urbanam, Ait quippe oratinnculas nuper editas a nobis misi. 
Polybius vr. 17 urbanum magistratum non — Karum mna ad urbanos fasces resultanteni 
anie capere cuiquam) Romano licuisse, quam  candidatum tenuit. 
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H ac oratione dignitatem senatoriam impetrare contendit Symmachus 
Synesio luliani filio . Porro lulianum , eloquentem virum , familiarem ac ne- 
cessarium. suum. commendat fusonio idem droesneler ep. I. 43. Quin ad Iu- 
lianum. Rusticum , qui. plane unus idemque "videtur wir , scribit noster orator 
libri tertii priores epistulas novem , quarum in septima ait etiam , se illi. mit- 
tere oratiunculam quamdam suam in senatu recitatam , quae tamen non huius 
argumenti fuisse detur . Afliquanto propius ad rem nostram accedit quod nar- 
rat ANeoterio Symmachus ep. P. 43. de oratione sua postulatoriía in senatu. re- 
citata : * oratiunculam , quam proxime in senatu habui , ad te misi , de qua 
w Carterium tecum plene. arbitror. collocutum . Nam petitioni nostrae. auditor 
o» interfuit .. Et quamvis totius ordinis secunda. suffragia cepisse videamur , in 
« te uno. tamen summam testimonii collocamus s, . 


I. Quod luliani .c.u. cum. primis amici mei filio precator * 
potius quam testis adsum ' , nemo uiri 5 diffidentia curatum pu- 
tet , cum statuerim *P:C: non minore a uobis reuerentia et fi- 
de * omnia poscere , quam: ceteros . Opto iurare , et mehercule 
debuissem subire partes dicendi testimonii , nisi eius desiderium 
recepissem , a quo laudatores consuetudo uestra magis exigit quam 
dubitatores 3. Nulla igitur suspecta sit ista libertas muneris mei . 
Rogaturus ut dignitati nostrae nouus senator accedat , habeo prae- 
sentem poenam * si iungor indigno : neque eam numero et mo- 
do simplicem , si uno facto et meae auctor iniuriae , et reus 
uestrae sim . Quare credatis uelim , non mea cautela factum , 
sed securitate suscepti , ut hoc potius sortirer officium . Dum 
iuratoribus abundat , dum meriti sui certus est , adhibuit petito- 
rem , quem testem sibi alius reseruasset . 

II. Nec me putetis satis. absoluwum conditione iurantium . 
Ego uero , cum res amici agitur , etiam de nobis arbitror iu- 


4 Cod. praecator . b lta cod. uiri . Saspicabar nalde scribendum ewe ueri. c Cod. reuerentiam. e 
félem . d Cod. dulitatiores, Ex quidem uidebatur scribendum juratores . e Cod, potna . 


1 In legendo senatore habebatur ratio didato. Patet uero ex hac oratione, non testes 
famae, generis, ordinis, aetatis, magistratus modo in petendo senatorio ordine , sed lau- 
gesti, census, quaestus non turpis, Opus au»  datores etiam fuisse adhibilos, ut in causis 
iem fuit horum eapitum exhiberi testes a can* forensibus moris «xat. 


PARS !NE- 
D!TA VA- 
TICANA, 
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dicandum . Memini quanta diligentia mihi constet singulorum 
familiaritas : neque ita sum prodigus publicae dignitatis , ut de 
alieno. soluam contractum domesticae gratiae . Taceo officiorum 
nostrorum laudabilis uices . Nolo pro meo debito curiam * per- 
uenire . Quippe utrumque deforme est , et collegam futurum non 
censeri merito suo , et laudatorem eius de commune ^ esse sol- 
uendo . Quanto honestius dico , non ideo Synesius in senatum 
legendus est quia * mihi amicitia iungitur , sed ideo amicus est 
mihi quia dignus est qui legatur ! 

III. Pater huic iuueni est Iulianus adscitus senator , quae res 
de merito uenit : siquidem dignitas innata felicitatis est , delata 
uirtutum . Ceteri retro mores illius tunc a uobis probati sunt 
cum [ ita ] selegeretar . Num dictato rationis me[ae finiero ] te- 
stimonio ? Turasse me existimate , quia praedico quae potestis 
agnoscere . Nec iniuria quis dixerit , Synesium plus decorem ad- 
ferre sui . Et illud accessit , quod ex eadein domo iam secun- 
dus admittitur . Etenim propago generis , quae nec longius re- 
cedit a nouis , tanto altius tendit ad nouiles 4 . Non multum 
[equidem |. .— oco LR zm es WD m IY Cero. SIUS 

es. HMM. timori. Pendet circa illum sollicitae domus e pie- 
tas , sed ipse de se exigit quidquid f omnium sibi humanitas re- 
laxauit. lam uideo , luliane, causas consultissimae placiditatis 
tuae ; tali filio magis securus es , quam remissus . 

V. Hllad autem non uereor -P*C* nequis inparem senatoriis 
muneribus arbitretur unicum filium non pauperis patris . Atque 
utinam fortuna € germanum eius incolumen à senatui tradidisset ! 
quod nunc alteri superest , satis esset. ambobus . Synesius qui- 
dem meus omnes sibi opes cum fratre credit ablatas : sed res 
naturae est, ut diuisa , cum. in unum' redeunt , augeantur . Et 
quantum , dii boni , in dies proficit domus sobria ! Quippe , 
ut scitis omnes , saepe inopia uel copia ex moribus uenit . Nisi 
forte excongruam i putatis istiusmodi laudem , plane inter fa- 
cultatis censenda est parsimonia * , Nam senator , qui priuato 
usui minimum uindicat , pablico plus reseruat . 

^ Ita cod. sime praepositione. b Tta cod. e Cod. qui , d !ra cod. pro mohler. Er quidem ia 
huius aeui inseriptone quadam memjai me legere emen pro amas. € God, domos, o pro uw, ut 
saepe in priscis codd. f lta cod. , now q"irquil , quam alteram scripturam taentur ualle gramumaüci a 
me in indice feonronianae latmitris landat. gg Cod. fortunam . kh lta ed. Contra im Froutone ed. 


rom. p. 134. V. 10. éüguem pro iaguen . i Noremus uocsbulum. KK Col. parsouoniae ; wed €. fortawe 
deleta. Confer autem Ciceronem de rep. lill. 7, et pro Deiotaro viIII, 
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Vl. Cetera testibus sedulo addenda seruamus : mihi ube- 
rius » loqui cautius est , ne uidear non tam fide auctoris multa 
dicere , quam  iniurati securitate . Duobus quidem nitimur Eu- 
resio * uti ? et Áuito .cc . uu. ^ , quorum religionem si omnes 
aequare possent, nemo iuraret. Sed horum priori quamquam 
facundo possent gratiam facere dicendi , suífecit desiderio uestro 
ad suffragium quod auunculus petitoris est . Siquidem uir hono- 
rum frequentium , multae 4 in re publica uigilantiae generi suo 
quaesiuit omne quod meruit. Enimuero nec Auitus meus ora- 
tor? de summatibus minore momento causam iuuabit : quia 
ornamentum. sic de amicis , ut de proximis , sumitur . In his 
dignitas generis , in illis specimen honestatis est: illa pars fa- 
miliam commendat , haec uitam . 

VIL. Uos nunc , patres conscripti , oro adque * obsecro ne 
tamdiu in una domo sinatis esse dispares dignitatis f. Hic om- 
nium parentum summus est labor , ut magis splendeant qui se- 
quuntur . Dedit natura Synesio bonos mores, pater optimas di- 
sciplinas , fortuna commodas facultates . Hoc unum ac potis- 
simum nouo adhuc inueni decus est , cuius eritis € auctores . . 


L . LI . . . . . . . - . * . - . . . . . . 


« Cod, uberibus ; sed. tumen altera. b uidetur expuncta. B Sic in codice obscurato lego nti aut uel, 
€ Nempe clarissimis uiris, d Cod. malte . e lta cod. f ita cod, pro dignitates. g Cod. eretia. 


1 Euresius quidam haereticus damnatur, xvr. 5, 28. 
eL a coetu antistitum segregatur lege. impe- 2 Auitum numerat inter rhetores Cassios 
riali anno cccvc, Arcadii primo, Cod. th. dorius in conclusione tractatus de orthographia. 
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dade Symmachus *Fl- Seuerum , qui splendidis functus muneribus de- 
nique lectus fuerat in. senatum . Porro ad Seuerum. senatorem optimum scribit 
Symmachus epistulam 6. libri v i; nullusque dubito , quin pro eodem uiro hanc 
orationem habuerit . Sancti et optimi amici sui. Seueri meminit Symmachus 
etiam libri v1 epistulis 5. 38. 49; et libri vt epistula 51, commendat Decio 
noster orator Seuerum quemdam fratrem. suum ( nempe familiarem et necessa- 
rium ) quem dicit episcopum omnium sectarum. attestatione laudabilem . Deni- 
que libri nuper citati epistula 116. filios etiam commendat illustris memoriae 
miri Seueri . 


.. « . L posset uindicare uirtuti . Sed quid opus est apud 
nobilissimos ? humani generis cuiusquam familia gloriari ? Solis 
radiis omne lumen obtunditur : stellarum ignis ^ rutilare non si- 
nit candor diei . Uos tamen mementote , non diffidentia istud 
fieri , sed reuerentia. Ánte sacras quodammodo curiae foris « or- 
namenta maiorum suorum nouus collega deponit : tantum uirtu- 
tibus stipatus ingreditur , quae solae etiam genus indicare possunt 
quod laudare noluimus . 

IL. Si posset ullus in tantis rebus ordo retineri * , moris * 
uiri prius adsererem , tunc f honores . Sed intellego , utrumque 
iungendum : fideliter cnim de ingeniis singulorum potentia iu- 
dicat . Quanta uerecundia factum putatis , ut tam sero legeretur 
olim peruectus in fastigia summa rei publicae? Adhuc dubitat , 
an senatorem possit implere . Nempe auxit dignitatem nostram is- 
ta cunctatio : et superior locus factus est, quem sibi optimus 
uirorum post honores potissimos 8 reseruabit h . Fateamur necesse 
est -P * C ideo nobis amplius esse delatum i , quia properantibus 
aliis ad hunc ordinem nil negamus . 

IIl. Non tenui laude celebranda meritorum mediocritas , in 
hac praesertim nostrae aetatis facilitate , quae desiderii gradus non 
habet. Quis credat summatem facundiae , diu inter fori orna- 


d 


a Cod. nobilissimus, b Ita cod, pro ignes. e Tta cod. pro fores, d Cod, retinere. € Tta. cod. pro 
mores. f [ts cod, pro fum, — g Cod. poiius ,— h Ita cod, ut p. 34 , pro reseruauit .. i lta cod, de- 
lomym, sed melius uidetur dilatum . 
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.menta numeratum , praesidalem dudum recepisse prouinciam ? 
multoque itinere decurso , ad honorem paene exiguum nauigas- 
se? cum plerique * hominum uiliorum prope a summis potesta— 
tibus inchoarent . Sed bona conscientia illud ducit eximium quod 
ipsa susceperit , eumque ordinem statuit magistratuum quem fece- 
rint merita rectorum . Nescit publica merita nominibus aestima- 
re ; et illud putat esse fastigium , quod acceperit digniorem . 
MIL Creuit adeo illo tempore praesidatus , seseque ad ma- 
gnitudinem regentis tetendit . Et cum potissimi uiri gloriam pro- 
uincia una non caperet, egit fama latior negotium suum , ut 
"Theodosio , quondam militarium magistrorum celeberrimo ! , 
consultor belli per Africam iungeretur. Hic iam dissimulare non 
possum quid testimoni . . . . .. 


:Q- AURELII SUMMACHI :U : C 
ORATIO PRO UALERIO FORTUNATO . 


ARGUMENTUM. 


Ain in huius orationis fragmento de homine nobili , matronae ino- 
pis filio , qui. impensis magistratus ferendis. laborabat . ^d. Fortunatum. con- 
sularem. Pannoniae poems. pn extat ler augg.  F'alentiniani et. F'alentis anno 
cccxr,v. in cod. ih. virt. 5. 27. Huius fortasse filium J'alerium For.una um de- 
Jendit seu. laudat hac oratione Symmachus .. Certe ad. Valerium nosier scribit 
ep. Vill. 47. 57. Vini. 36. Zlecole quae scripsi. in praefaiione ad. Symmachum 


J. 10. 


L .. . setur parte ^ corporis quae in se desideratur ab eis 
auitum * pacisci , quod materfamilias in usum uertit suorum : sed 
male res actura , dum nimis timide consulit aeris angustiis 4 , 
hoc tamen uerius questa *, quo minus eripuit qnam re fauit . 

II. Subicite oculis -P * C* imaginem quamdam publicantis f 
matronae , et ante principum pedes filii ornamenta ponentis. 
Dolet misera et quod queritur 5 et quod precatur, id est defe- 

& Cod. puse * b It uideor mihi legere in cod. «c Nam Auitwm nomen proprium , ut pro Sy- 
Cod. au 


mewo vi? quits. € Cod. quaes. f Cod. publicantes et mox marrone. g Cod. quae 
ritur et mox praecatur . 


t Intellige Theodosium magni Theodosii pressus est anno Gratiani post Valentinianum 
patrem , qui praeclaris rebus per Africam ge- imperantis primo , Cristi cccuxxvt. 
3Us , tandem Carthagine aulica inuidia op- 
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Áa PRO UALERIO FORTUNATO 

ctum pecuniae et uoti deformitatem . Nam certe potuerat con- 
uenientem censibus suis , ut nunc facimus, petere quaesturam , 
sed inopiae suae conscia hoc quoque ut grauissimum timuit , 
quo minus nihil est. Erat censurae uestrae :P C: Fortunati 
ostentationem notare , quod nulla poste * . . . familiaris auctus pro- 
fectu uel ( minime] eunti optat supra matris confessionem . 

HI. Sed ut narrandi uiam relegam , diligentia infelicis re- 
medii fuit. Postquam ille metus prouenit ad maturitatem ; agi- 
tur in uotum recuperandi quod genere quaesiuerat . Impul- 
su fortasse boni sunt ^. ... qui se semper agnoscit. Nam , quod 
sciam , nullus illi aduentus noui conpendii fiduciam sui fecerat . 
Supplicat contra matris orata. Quid dico matris? Aduersum se 
supplicat pro senatu. Et forte « eo tempore tamquam uacuum 
dignitate se meritensis 3 ordo pulsabat ,' ratus saltem mediocritati 
suae Fortunati conpetere facultatis *. Lis procedit ad forum : mul- 
ta de genere et integrato natalium splendore dicuntur : quae li- 
cct essent ualida ad uictoriam , plus tamen profuit , quod nec 
illis idoneus uisus est . Adeo rennuerunt f sterile certamen . Ad- 
que ita noster hic quaestorius candidatus non magis ut senator 
obtinuit , quam ut pauper euasit . 

IIIL Eligite nunc tempus quo potuit, si modo umquam 
debuit , uocari ad tantae editionis inpensas . Primis aeui sui an- 
nis , senatoris sede si erat proximus , laborauit ne minori cu- 
riae ' iungeretur : nam designari potuit a uobis aut per benefi- 
cium primae supplicationis alienus , aut sub periculo secutae li- 
ts incertus . 

V. Intellego. amplitudinem uestram diu ista nescisse ; ad- 
que ideo ratum esse non debuit quod statuit ignoratio earum . . .. 

& Supple tres. circiter litteras. à Supple tres uel qnatnor literas , c lu codice fortasse porte ,— d. Niei 


manis legere dignitates emeriteniís , c lta cod, quamquam genitiuo» casus nom exit in ium , f Praepo- 
MEionem re duplicare post se consonam , cert» grammaticorum obseruato es, 


1 Notisssimum est plures fuisse senatoriae dignitatis gradus . 


* Codicis symmachiani orthographia eadem fere est quae Ciceronis ac Frontonis fragmentorumque 
juris et aliorum. cexlicum — vetuatissimorum. & plurimis erudais e& a me editorum... Cum autem. eam cui- 
qut in hi oratorüs reliquia contemplari lceat , ego qnidem peculiarem. eius indicem. mon. contezam, : 
quum praesertim. in. adnotationibus. eriticis rem. non. inenricse. diseurserim .. Vocabula tamen aliquot , quae 
videntur noca. , numerare pfaret : colorins 11]. , Didue singularis nominativi terminatio 1l, 5. diribitio HII. 3. 
mertenss VIIIL 3. ( si 4a legendum er.) excoogruus VII. 5. favisot IIlL. 3. fum, orum. genere 
neutro IlI. 9. medollium 1l. 33 pro meditullam . valide , a& X. 1. 


FRAGMENTUM ORATORIUM 
INCERTI AUCTORIS . 


uod sequitur fragmentum haud e Symmachi. palimpsesto prodit sed ex. quatuor 
embrosiani codicis ( G. 58. part. sup. ) paginis , quarum tamen. nonnisi mediae duae legi 
commode potuerunt : nam prima afque postrema prope erant oblitteratae .. Genus scripturae 
vetus neque a symmachiano valde abhorrens . 4d rei argumentum quod. ad!inet , vix du- 
bito quin panegyrici emiusdam seu. laudationis fragmentum sit: quod quum olim Mediolani 
ederem , nescire me dixi auctorem eius itemque nomen laudati : quamquam a &ymmacha 
Suspicabar Serenam fortasse. Theodosii ex fratre neptem , aut Mariam Serenae filiam , hoc 
scripto laudari . Nunc vero seposita ea suspicione , cogitare parumper libet de Cassiodorio , 
qti ín praefatione variarum ait se ad commendationem universilatis frequenter reginis ac re» 
&ibus laudes dixisse. Rursusque var. viii. 25. dicitur idem. Cassiodoríus aures dominan- 
tium luculenta saepius. commendatione complevsse. Jamvero tres quidem Theodorico regi 
JKfiliae fuerunt , quarum. duae regibus extraneis nupserunt , tertia. autem. Eutharico qui 
regni italici heres. scriptus fuerat . Theodorici. praeterea. sororem. et. neptem. regibus. item 
in matrimonio collocatas novimus (var. MI. 1. vii. 2.)  Stilus certe a. florenti. Cas- 
siodorii. elocutione minime ahhorret . RBeliquos incerti. auctoris. characteres , siqui. sunt , 
»4nis quemque locis non reticebo . Luxae tamen omnes coniecturae. de auctore sunt : nam et 
«le. Sidonio , Ennodio , Avito , Merobaude , aliisque oratoribus , cogitare licet . 


L qui regem .... fortem . . . . gladium .... nec palatium . . .. san- 
guine res tanta , . . . rerum . . . . biorum.... pes certam tubam .. . . peruenit ad 
regnum .... felici res publica ^ potuit qnassatas ualidare. En... . tis sapientem 
conplestis felicissime. ...forte.... ne sint .. .. caterbatim . . . . habes fuerit... 
tanti nizz .... fabulam undique ... . potuissent elizere nisi qui probetur saepius 
bella peregisse . Redeamus igitur ad. Dominam felicem ! ad . . . . aliquid... na- 
Óa... uirtutibus excusare nou poterit , cum se coniugem miri fortis agnoscit . 
Muc ergo ad aulica penetralia. sorores honestissimae ^ conuenite : huc cum sum- 
mo nitore comite , quae uos possit ornare . Prima frontem * castitas caelestis in- 
stuat : deinde rosea uereeundia genas depingat: moderata temperantia. fulgen- 
fum luminum serenet aspectum : cor nobile. mitis pietas ammiuistret : sermonem 
linguae honora sapientia largiatur : gressus religiosos modestia tranquilla con- 
ponat. Talem pompam habere meretur obsequiorum quae tantorum regum poste- 
ritas potuit inueniri ? . 

IL. Uos autem nubescite prasini , pallescite lychnites 4 , albescite hyacin- 
1h), fuscamini margaritae . Non hic regias ones insana eupiditate deuoratis . 
"Tulit uobis pretia f quae de se probatur ornata . Ferunt amauilem 4 Lenerem 





& Num corrigendam publicas t. b Cod. honestirime. c Cod. fronte .. d Infra. Iychaitae .— € Cod. 


Ayachineti. f Cod. praetia. g lta cod. pro amabilem. 


1 Amalasuntham dominam felicem. ap- 
pellat Cassiodorius nar, xs. 1. 9. 

2 In historin gothica ( nime deperdita ) 
Cassiodorius Athalaricum | Amalnsunthae fi- 
lium ostenderat in decimam septimam pro- 
peniem stirpém habere regslem , var, vini. 
25. Legesis eundem Cassiod. viri. 5. vini. 
re X4 Ü. Et quidem. vini g. is dicit. diserte 


de Theoderico: qmi fimforum regum fuerdt 
süirpe procreatus , Et viri, 2: quaeuis cla- 
ritas generis dmali* cedit. Vornandes quo- 
que historicus Amalorum origines generosis 
sims saepe praedica! . Contra praedictus Case 
siodorius uar.vr. i Placilinm deprimit, quae 
!aniummodo. aliquorum prosapia gloriari pow 


ierat. 
* 


toto orbe laudatam  strabis ^ intendisse ' .. . * . . . inter innumeras margaritas et 
Ostrum ucrenda nigredine decorum , serena facie plus lucentem , quae in medio 
constituta gemmarum suum uincit ornatum . 

III. En corusca sedes , quam diues [ndia miretur , Persis gemmata con- 
celebret , Hispania nouilis 5 obstupescat ; ubi roseas uirgines intuemur pinnis ru- 
tilantibus alatas, quales pomposas decet esse uictorias. Margaritarum. quin 
etiam lacteae coronae flexis auro circulis pulcherrima rotunditate clauduntur . 
Sic in opere tuo uidetur positum , quod sola felicitas meretur ad praemium . 

IV. Hyacinthi * quoque taetra luce uibrantes cum luminibus claris mi- 
xtas cernuntur emicare nigredines : prasinae 4 tremula uiriditate. conludunt , 
lychnitae uomunt frigidas flammas , hispanae sanguineos colores emanant : et 
una dispositio tua tot diademata conficit , quae cunctas mundi dominas .. . . si- 
dereum quoddam ... sunt.... inpigre .. .. perenne .... quod non.... 
praestat aestate. Nam... qui... re. ... peculi altitudinem . . . propria est 
jntentam. dulcedinem .,.. meritos esse conspectu . . . . essent . . . . sol. operibat 
.... summa .... semper illis quod semper laudaretur . Uidemus enim .... do 
relucent in amictus lat ,...... s. 


-Q-. FABIANI MEMMII SYMMACHI 
RELATIONUM 


BREVE ADDITAMENTUM ET VARIAE LFECTIONES . 


Dictum a. me in. praefatione est. ( p. xxv. ) relationes illas de schismate Eu- 
alii adversus Zosimum pontificem. maximum , quae in. decimo Symmachi oratoris epi- 
stularum libro leguntur , non habere auctorem Symmachum ipsum oratorem , ut vulgo cre- 
ditur , sed eius filium : easque primo per Baronium ad an. ccccxvint 6 codice vaticano 
editas , mor. indistincte in Symmachi patris epistulas fuisse transfusas . Iamvero. in. prima. 
ex his relationibus ( quae vulgo inscribitur libri decimi epistula. txx1) non. spernendam 
versuum aliquot clausulam nescio quo consilio suppressit. Baronius , cui. ceteroqui. curae 
fuit omissionem suam indicare nota illa usitata etc. Ergo relatio sic mutila mansit in. 
dmpressis hactenus libris , quam nunc. cumulare placet , Praeterea pretium. operae erit 
tum istius relationis tum. snbsegquentium. praeclarum. variantium lectionum numerum sub- 
terere. productarum e vetere. codice , quantum scio , unico ; nam duo alia recentissima bi- 
Bliothecae vaticanae exemplaria ex illo prisco exscripta fuerunt . En autem clau- 
aulam . 

-  . ut quod de hac parte pietas uestra decernat , praecepto uestri nu- 
minis euidenter informer * — * Diu enim quae contra reuerentiam. uenerandae 
legis faeta sunt, temeritate paucorum differri non conuenit ; ne tarditate fir- 
mentur quae oporteret inter exordia recidi f. Gesta acclamationum populi , quae 
singulis diebus habita sunt, relacioni meae subieci £ . Quicquid postea ge- 
stum fuerit , non tacebo -—— * Dat. IIHII. kal. ianuarias . 


& In cod. supra strabis additur m, jt» ut Wit strabn/s , videlicet pro strabonis, — b ts cod. pro.no-. 
HA ee hyachinthi. d |t» cod. ; wt superius prasinj, e Ed, male informet. f Cod. recitari, 
g Col. . 


1 Notum Varronis illud apud Priscia- 2 Quae sequuntur, in alio folio erant , 
mum vi. 5: mon haec res de Venere paeta neque cum superioribus satis. cohaerent . 
strabam facit . . 


YARIAE LECTIONES 


Ed. 


ep. 71. pro debito famulatus 
urbis uestrae turbare 
cum hic ita essent 
in ecclesia Marcelli 
ep. 72. conueniens multitudo 
statuat attineri 
ep. 75. ad. me uenire admonui 
ad s. Paulum 
uellet pariter 
et perseuerandae religionis re- 
uerentia 
ep. 74. asseruimus — 
ac prius omnia 
praedictus 
diuini numinis 
serenitatis uestrae 
nos enim 
^ relictis singulis titulis praesby« 
teri 
patientur 
ep. 75. et amantissime 
nimirum intelligi 
. populi - exagitaretur 
ep. 78. ad. Constantium 
ad se manantia 
cum mihi prius 
primo ad. conuentum 
fuissemus ingressi 
populos partis 
spoletino 
cum ita s. Eulalius 
mandentur instantia 
Augusti clementia 
nunc agnoscit 
commoto 
. sane nt praedictus 
proponantur 
et adhuc 
dat vin. 
ep. 81. ad Constantium 
detrectauit 
eapti clerici 
suggerenda 
suggestum fuerit 
ep. 82. Dei enim iudicio 
ep. 83. iudicio firmatur 
quasi ambiguitate 
maiestas uestra 
edictis ex more propositis 
testarentur 
accurrente plebe 
eL acquieuerunt 
cessantibus ergo studiis omnes . 


ep. 79. 


Cod. vat. 


pro debito famulatu 

urbis nostrae perturbare 

cum haec ita. essent . 

ut in ecclesia. Marcelli 

concinens mulutudo 

statuet — attineri 

ut ad me ueniret sdmonui 

ad s. apostolum Paulum 

uellet 

et pro uenerandae religionis reuerentia . 


asciuimus 

ac post omnia 

supra dictus 

diuini iudicii 

perennitatis uestrae 

non enim 

relictis per singulos titulos praesby- 
teris 

patiuntur . 

atque amantissime 

dans nimirum intelligi 

populum - excitaret 

ad Constantium comitem . 

ad se manente 

eum mihi post 

primo pauci ad conuentum 

fuissemus egressi 

populum partis 

spolitino 

cum enim et s. Eulalius 

tradentur instantia 

augusta clementia 

nunc agnoscitur 

commota 

sane si praedictus 

proponentur 

et ad hoc 

dat. vii. 

ad comitem Constantium patritium 

detractauit 

capti sunt clerici 

suggerendum 

gestum fuerit . 

ideo enim iudicio 

judicio praeferuntur 

qua ambiguitate 

wesira maiestas 

edictis ex more ubique positis 

testarent 

occurrente. plebe 

cum acquieuerant 

cessantibus igitur studiis unum omnes . 
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l Land. in Val. — Yl. Laud, posteriores in Fal — YI. Land. ín Crat, 
IL Laud. in es. - V. re. - VI. Tryg. — Vll. pro Synes. 
VII. pro Severo, — VIL. pro Jal. Fortunato. - X. Fragmentum anonymum . 


Es aurea Latii veteris sub Gratiano imp. III. 9- 

Africanus diu im Sicilia palliatus errat [. 16, 

Alexander philosophorum comitatam circumdacit I1I. 
7. idem de paterna. gloria queritar Ili. 10, 

Anüochus puer rex Syriae lil. &. 

Antonius desidet in nupuis aegypti L 16. 

Archimedis commenta 1l. &. 

Auguri substractiomes in sinu baiano |, 1&. 

Avitus orator de summatibus VII. 6, 

Burguhdionum legatio crebra ad Vslentinianum senio 
rem 1l 3€. — 

eomita miltirie in quibns Valentinianus fit impe- 

rator 1, & — 10. 

«omitiórum veterum et novorum mos L 9. HliI. à. 

consulatus insignia HII. 2. Eiosdem «ub aliquot Cae- 

aribus nundina l11l. 4. 

c Tuilitare responsum ad filium Il. 14. 

curia minor VIII. 4. 

Daedalus et Minoraurus II. &. 

Darü regis inconsulta elecrio L 9. 

Deoram cultas dispares HT. a&. 

Didus spaüum urbi condendae emit II. &. 

Enoies Fulvii Nobilis praeceytor et socius IIT. 7. 
( eide lori. emendationem .) 

Euresina, Synesii avunculus, vir honorum frequen- 

tum VI]. &, 

grmmaram varia nomina X. 3 — 4« 

gipsntum: fahola I]. i, 

Coyüi ll S. 

Gratanas innjor poer consul III. 2. Eiusdem conan- 
lis elegantia decreta 2. ldem puer Augustas. LII, 
1L à Sous paterni imperü ll. 24. a5. Litte- 
riw et armis occupatus |l]. 7. Utriusqne imperi 
heres 11. De eis latissiano imperio vaticinia 12. 

Gradanus senior Valenüniani et Valeads iapp. pe— 
tr Là 

beroes delati Troiam litoris ignoti timent contactum 
IH. 17. 

impensse graves munerum  fangendorum VIL. &, 
VIDI. Losqq. Deme sacri cultus 1. ai, 

imprrii gradas duo L 11. 

loviani imp. oos improvisus Ld 

juratores et precarores adhibiti in petitionibus magi 
stratuum. VIL t. 

Julia. domus facralatar. sacris. veneris 1I. 25 

lalisnus senator. adscitus VIT. 3. 

ni socer caesus a. seitiosis L 4- 











Marcus imp. in lycio et academia, rezuissior [. 16. 

Marius servarow a nece Mint rais L. $. 

Maroni ecloga quarta Grariano imp. arcommodagur 
IH. 

Méstains parit dedecos Valentimàiano sen. V. 6, 
ldem paene tyrsonus A. Eiusdem scelera varía 
9g. liem, postulante senatu , a Gratiano imp, daz- 
patur d. 

mires exteri , id est barbari X. 9. 

Niger fluvius ignotus antiquis scriptoribus 1L 1o. 
kiusdem auersio poetice narrata 9- 


Nemetensis regio |I. at. 

Nili eraptiones IT. 9. 

ordo meritensis vui 1, ( nisl. aliter legendum est.) 

Panaetios Africani in. bellis comeg Li. 7. 

Tin sacra. Herculis curant Il. 25. 

Fius imp. odarur Caietae L 1&. 

Pompeu à responsum in cenen equestri IIT. 8. 

pontes Rheno et Tiberi ümposità HI. 9. 

portus in Rheno effectus apud Nemetas IT. a1. 

praetoriae fanctioni desünatum decimus annus acci 
piebat vi, à. 

Procopius bellum civile concitat L. 17. Idem Valea- 
W ad aupplicium deditur 24, 

Ptolemaeus puer sub tutore romano rex III, 6, 

Rhenus bicornis ]l. 3 lif. 9. Eius inundatio II, 9. 

Scipiones hospiüo excipiunt Mauem idaeam ll, 

Severus in senatum adlectus VIII, Eloquentiae sum- 
mas ibid. Consultor belli Theodosio (, yatri ) adiun- 
ctus. ibid, 

spinea faz in nuptiis V. g- 

Symmachus orator ades Valentiniano novum oppi- 
dum condenü ll. &. Idem gratus beneficiis VI. 4 
Caorus in legendis amicis Vli. a. 

Symmachus oratoris pater consul V. L. seqq. ldem 
legatione senatus e secesu revocatur Vi, L. 

Syueso luliam filio postulat senatoriam dignitatem. 
Symmachus VIL. L. Syoesii frater &. 

Theodosius ( pater ) militarium magistrorum celeber- 
rimus Vill. 4- 

Tiberius in insularum devorsorüs names et naviganr 
adoratur L| 14. 

Trygeti lius praeturam petens oratione Symmachi 
commendatur VÍ. 3. 

"Volens a Valentiniano fratre fit socins imperii L. 11, 
7 LL dÓdem praefitor orent 14. In civili bello 
tlementer victoria nütor a1. 

Valentiniani senioris incunabula in lyia, pnevitia 
act; in Africa cum parre apud exerritum L 1. 

tolam periculum im seditione militari 4. 

u« fir imperaror Lm. Idem imperator 
confert se ab oriente ad Rhenum r4. ln gallico 
agro dia vermatur 1$ — 16. Luetrum imperialium 
annorum condit in casris 1&. Bellnm permanieum 
bene gerit i6. «qq. IL i. qq. Non fert opem 
Valent ndversus irocopium |. 18. Éios concio- 
nes 19. Idem tertio. consul IT. 3. Quotannis oppi- 
da condir 3 Munimegtum maximum — constraic 
ad Rhenum 7. lmmo totum flumen operum coro- 
ma praerexir ài. Idem fugat anihutum , dignitates 
ineritis reddit, et caaworum a6 curiae parem for- 
tnam facit L 33, Eloquentiam. et iurisprudentiam 
resstuit D]. a2 — 335. deu secreti iniltaris rensx 
l4; Clemens ja hello 19. Modicis tribunis conten- 
tus 24. Forti» et beue morat»s 1. Divas V. 6, & 

Valero Fortonato quaesturae candidato patrocinatur 
Symtiachus. Vlll 

Virtutes. rici, is. feminae. X, 

Xacthos "lasias incenlitur a. Volcano 1T. 12. 

Zeuzyiis cerae coloriae fiL. & 














I. 


II. 
Ill. 


IIIJ. 


V. 
VI. 
VH. 


& Tn codice heic et alibi rethorica . 


C IVLII VICTORIS 


ARS RHETORICA. 


ARS RHETORICA * MAIOR ^ CONTINET HAEC. 


De inuentione . 

De asystasis *. 

De statibus . 

De diuisione . 

De communibus locis 
argumentorum . 

De artificiali argumen- 
tatione . 

De necessaria argu- 
mentatione , in quo de 
conplexione , et de e- 
nuntiatone , et de sim- 
plici conditione. 

De probabili argumen- 
to, in quo de epago- 


ge. 
. De syllogismo . 
. De enthymemate . 


XXI. 
XXII. 


. De epicheremate . 

. De repraehensione 4 . 

. De propositione . 

. De particione. 

. De principiis . 

. De narratione. 

. De egressione , in quo 


de ridiculis. 


. De epilogo. 
. De dispositione . 
. De elocutione , in quo 


de uerbis propriis et 
translatis ,-et de stru- 
ctura , de figuris uer- 
borum , de figuris di- 
ctionum . 

De figuratis . 

De obliquitate , in quo 


b [ts manu uetere in codice. A recentiore autem mana post 
hanc indicolam praepostere opus inscribitur rhetorica minor. ,€ Cod. modo aus. modo ajit. eom i pro 
*. d In cod. conwanter cum diphihongo, 


48 


de descriptionibus , et 
de parabola , et de ca- 
cozelo, et epiphone- 
mate , et de sententia, 
et de apocharactere , et 
de sychno , et de me- 
so , et de commate , et 


de apte dicendo , et 


XXIII. 
XXIII. 


XXV. 
XXVI. 
XXVII. 


quid ethos, quid pathos, 
De memoria . 

De pronuntiatione , in 
quo de actione corpo- 
ris et sono uocis. 

De exercitatione . 

De sermocinatione . 


De epistolis . 
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:C. IULII UICTORIS 
ARS RHETORICA 


HERMAGORAE *, CICERONIS , QUINTILIANI , 
AQUILI, MARCOMANNI, TACIANI , 


FELICITER b. 


Oo officium est in ea quaestione , quae uersalur in negociis * 
ciuilibus , posse probabili et apta ad persuadendum oratione uti '. Sunt 
autem ea demum ciuilia negocia , quae nulla arie propria continentur ; 
ut geometricae , et musicae, et ceterarum huiusmodi scientiarum ; sed 
earum rerum tractatum habent quae perficiuntur ex opinione commu- 
ni , aut legibus , aut. moribus , et de quibus omnis qui aliquatenus in- 
iellectum aliquem recipiunt , et dicere ct iudicare possint . Omnes enim 
fere et accusare alium et purgare se ipsos possunt , et de aequo et uti- 
li disputare videntur sibi posse . Sed hoc alii natura tantum sine ulla 
obseruatione aut exercitatione faciunt : sicut ferire alterum et tueri se 
ipsum eliam qui armis facere non didicit , aliquo modo potest : natu- 
rales enim motus , quemadmodum corporis , ita et animi sunt , qui- 
bus et alium insectari , et pro nobis pugnare possumus : alii autem usu 
et exercitatione ciuilium rerum utilius et promtius utuntur oratione : 
wude factum est ut quaedam obseruationes nascerentur , quibus collec- 
lis et conpraehensis , esset. quaedam disciplina dicendi . Huius uis con- 
stat. inuentione , dispositione , elocutione , memoria , pronunciatione ?. 
Primum est enim inuenire quod dicas ; dein quod inuencris disponere ; 
ium quod disposueris et oratione uestieris , memoria conpraehendere ; 
ultimum ac summum, quod memoria conpraehenderis , pronunciare. 


Il. n&£ ixUeNTIONE . 


Inuentio est excogitatio rerum uerarum aut ueri similium , quae 
causam probabilem reddunt . Haec cum existat ingenio atque matura , 
tum uero sine doctrina non potest perfici . Nam ut quidque auditu di- 
gnum excogitari aut. inueniri commode possit , in ea , in qua dicendi 
ratio uersatur , arte. discendum est. Excogitare igitur et inuenire debet 
orator principium , narralionem , egressum , partitionem , confirmatio 
nem, repraehensionem , epilogum , ut integra quasi membris constet ora- 
tio , de quibus singulis disseremus . Uerum non idem est ordo prose- 

4 Ànte nomen Hermagorae additur mann recentiore rhetorica doctissimorum , b Manus recens addit 
intipit. c ]ta we emendat im codice priscus librarius , qui ante seripserat canai; pro negociis - 

1. Confer ad. Heren. IL. 2. 2 Cic. de inuent. I. 7 , Quintil, inst. HL. 5. 

[ 


2 CAP. L. DE INUENTIONE . 

quendae ac proferendae actionis , qui esse debet disponendae atque mé- 
ditandae . In proferenda namque actione saepe primus locus prooemio 
datur , dehinc plerumque narrationi , post egressibus , tum quaestio- 
nibus , et nouissime epilogo . Sed in cogitatione nihil antiquius uersan- 
dum est , quam status causae : in quo plerique falluntur , qui quod 
primum dicendum sibi esse uident , id primum requirunt , id. est princi- 
pium ': dehinc de narratione cogitare insistunt ; tunc ad cetera descen- 
dunt : cum hoc sit commode dicere uolentibus perquam contrarium 
et inpeditum et multae caliginis plenum : fieri enim non potest aut pro- 
babile aut fauorabile aut pertinens principium , si se uel narratio uel ul- 
la sentencia aut uerba denique ad rem agendam strenue offerant , nisi ei 
qui penitus causae uiscera per statum ipsum et singula membra quae- 
stionum et species , cogitatione tacita apud se omnium quae prosint cau- 
sae quaeque obsint, alta ratione discussit * . Hoc est quod Cicero ait? , 
ex b rerum cogitatione * efflorescat , et redundet oratio : ac nisi. res sit 
ab oratore percepta et cognita , inanem quandam elocutionem existere 
ac paene puerilem . Socrates quoque dicere solebat , omnes in eo quod 
scirent satis esse eloquentes . Scire autem est rem , de qua dicturus 
sis , uniuersam anle pernoscere : ( in hanc rem constat etiam Catonis 
praeceptum paene diuinum , qui ait 5 : rem fene , uerba sequentur : ) 
el peristlasin causae quam susceperis , e in ea iudicatum , «2 zjrmégevov , 
per singulos proprii status articulos inuesligare : et. tunc ad statuenda 
principia et ceteras orationis partes cogitatione respicere : ideo quod il- 
la prima, quae dicuntur , si uehementer uelis congruere et cohaerere 
cum causa , ex his ducas oportet quae secuntur 4 . Accepto igitur the- 
mate , primum circumstanciam * sectari debes , cuius partes sunt -vit- 
hae : quis , quid , quando , ubi , cur , quemadmodum , quibus admi- 
niculis . Harum uero omnium aut plurimarum rationalis congregatio fa- 
cit causam : et f hac primum perspicitur an assistat controuersiae ralio , 
an uero materia quae proposila est asystatos sit . 


Il. pr asvsrATIS . 


Asystatos est enim thema quod circumtantiam € non habet : ut , 
reum facit iniuriarum pauperem diues . Uides hanc causam stare non 
posse . Neque enim quando , nec ubi, nec cur , nec aliud praeterea 
potest quaeri , ut altercationem — controuersia uideatur admittere , sed 
quasi nuda et debilitata proponitur . Nec tamen putes omnes species 
circumstantiae in themate omni posse reperiri : sed. aliquando. omnes , 
aliquando plerasque . Ac si, ut in suprascripto , paene omnis desit 


& Pro disuiserit ? b Cod. et. c Edd. cognitione. d le» cod. prisca orthographia. € Cod. cirtum- 
saca. f Num pro er, ut sopra? g Ita cod. etsi superius per c. 


1 Videtur auetor quodammodo re- 5 Fortasse in libro de oratore , quem 
prehendere Quintilianum inst. Ill. . memorant prisci aliquot. 
2 De or. ]. 6. 


CAP. if. DE AfYSTATIS ; 3 
circumstantia , causam stare non posse . Sunt et alia uitia iria quae asy- 
Statas controuersias faciunt , ut xar jsáZeveay * " , cum ex utraque par- 
te circumstantia eadem utique est, et nulla ne parua quidem dillerentia 
discerni potest : ut , uicini adulescentuli qui specíosas uxores habe- 
bant , nocte alter. alterum obuium habuit ; accusant. se inuicem adul- 
£erii . Nihil est enim quod non aequaliter ab utroque possit inuicem di- 
ci. Item xa5' éripeutpiar * , cum reo nulla defensio est , et color facto 
probabilis non est , nec controuersia sed communis loci speciem ob- 
tinet : uelui , decem iuuenes nuntiato bello digitos sibi amputaue- 
runt : rei. sunt laesae rei publicae . Nulla enim defensio facinoris inue- 
nitur . Est etiam aporon * , in quo iudex ferendae sententiae rationem 
explicare non possit : ueluti , petebat alter ab altero usuram quasi 
creditae pecuniae 5 ille uelut depositam sine usuris restituere certa- 
bat . Pendente iudicio , lex de tabulis nouis ' lata est 5. reposcit ille 
quasi depositam , hic quasi. creditam retinet . Non enim perspici po- 
test quid in sententia ferenda iudex sequatur , cum petitor interdum cre- 
ditam , interdum depositam ; reus autem nunc depositam , nunc cre- 
ditam dicat. In omni igitur controuersia perspicies , secundum ea quae 
suprascripta sunt , diligenter num aut plures partes circumstantiae de- 
sint, aut similitudo interimat quaestionem , aut inclinatio partium reo 
auferat actionem , aut caligo iudicis causam disceptare non possit. Et 
si ex his nullum inerit uicium , attende identidem eliam atque etiam , 
et inhaere origini quaestionis , id est intentioni et repulsioni . Intentio 
est id quod primum dicit qui mouet litem , siue accusator sit siue pe- 
titor : id. est , occidit patrem Sextus Roscius . Repulsio est , non oc- 
cidit . Ex intentione , et repulsione nascitur quaestio , an. occiderit . 
Hoc 2 »xuvéutvov P Graeci dicunt . Hic est status causae , qui nascitur 
ex intentione et repulsione. Non omnis tamen status ex prima proposi- 
tione et repulsione conpraehenditur , sed sunt status qui mullis propo- 
sitionibus et depulsionibus inuicem frequentatis sero eruantur: ut, cae- 
dem fecisti 5 si respondeat non feci , sicut supra , peruentum ilico ad 





* Scholion in marg. Nota hanc . . quam hic isazusam . . alius auctor aliis 
nominibus scilicet eter . . isonta . . c tenta . 

* Sch. Heteromerian Fortunatianus monomerem et epomerem d appellat ; 
Exemplum uero quod hic sub heteromerian est, superius sub achromo posuit 
Fortunatianus . Heteromeris autem ab achromo differt , quod monomeres in 
omnibus deficit, achromos in solo colore - . 

* Sch. Nota quod hic aporon, superius antistrefusa. uocatur , 





4 Deest y, b Glowa siae interpretatio in marg. iulicationem , Cf. sd Herem. T. 16, € Attonsus est 
Codicis margo. d lta reuéra scribitur epomeres in codice npud Fortunaüanam sub initio libri primi. 


1 Nempe xptoxemía seu et;0dy 9:12. Con- locum mihi emendauerunt. In codice enim 
fer autem in Capperonnerii editione Fortuna- — pracpostere legitnr. reposcit ille quasi credi- 
tianum p.55, Augustinum p. 335, qui et hunc. fam; Aic quasi desositum retinet 


Á CAP. HH. T. DE STATIBUS. 

statum sit , ut quaeratur az fecerit. Si uero cum obiectum sit cae- 
dem faüctam , respondeatur. factam quidem caedem sed iure , quoniam 
adulter occísus sit5 non iam * dmésaeic P a reo opposita erit , sed cau- 
satiuum , quod Graeci airiev * appellant . Cui accusator aeque etiam non 
per 4 xarápae * insistit , quia confessus est quod obiecerat , sed per 
evyixsv , quod. est causatiui. destructio ; id est non. habuisse eum potesta- 
tem perimendi , quoniam infamis fuerit : deinde referetur a reo , nega- 
tam non esse etiam infamibus perimendi potestatem . Uides quam sero 
et per quot gradus ad statum uentum sit , id est ad ve spivéjasv , de quo 
partes congrediuntur , de quo iudex pronunciaturus esL, an efiam infa- 
mibus adulterum liceat occidere. Hoc ergo interest , quod im superiore f 
ex calaphasi et apophasi tantum , id est ex intentione et depulsione , 72 
xpw42iev Inuenitur : in hac aulem posteriore , relicta cataphasi et apo* 
phasi , ex causatione £x vod aivísu 8 , et continentia 4x h roÀ euréxorrocs v) xpi- 
»ipsoy apparet. Quintilianus ! dicit primitus inueniri statum , id est 7e 
wptvíuivey , si cogites id quod siue accusator uel petitor dicat , utrum 
Controuersum sit an confessum : si confessum sit , non potest ibi esse 
quaestio . Transeundum ergo ad aliud , et illud subüliter intuendum , 
confessum ne sit, an controuersum : ut ubi primum coepit controuer- 
sum esse , id est ubi primum non conuenerit inter parles , ibi statua- 
tur quaestio , id est status , hoc est 4 spw»éprvor . Hoc per exemplum 
insinuari manifestius potest , ut in superiori materia ! : occidisti homi- 
ném ; si respondealur nom occidi , controuersum est , non conuenit in 
ler partes ; potest hic esse quaestio anm occiderit. At si respondeatur , 
occidi ; confessa res est , conuenit inter partes , cum quod alius inten- 
dit, alius confitetur. Longius ergo proliciscendum est : puniendus es , 
cum occidisse te fütearis . Jdulterum occidi , et interimi. adulterum 
licet : quod hic confessum est ; conuenit enim inter partes adulterum 
occisum . Quaerendum ergo est aliquid. ultra : ut , adulter fuit qui- 
dem , sed quia exul eras , tibi non licuit occidere : respondetur contra , 
licuit . Ac uicissim cum aliunde dicatur mom licuit , aliunde Zicuit , 
Coepit inter parles non conuenire ; et potest hic stare quaestio , ut sit 
T) xprvépevoy , an exuli adulterum. licuerit occidere . Sed harum rerum 
ralionem ac differentiam , nisi perceptis statibus consequi plenius non 
poles : et idcirco disce de singulis statibus . 


III. r. pE sTATIBPUS . 


Omnium omnino causarum status sunt octo . Ex his rationales qua- 
tnor , quatuor legales . Rationales -I1lII- sunt coniectura , finis , qualitas , 
translatio , quae uel rationalis est uel legalis . Legales sunt scripti et uo- 
luntatis , legum contrariarum , collectio , ambiguitas . 

& Cod, etiam. b Clos. depuliio ,. e Glow. farti ratiosem .— d Deest per. in eol. € G'ou. intentio 
nem. f lta col. eine nouine substaniao, Sed inferias materia.  g Cod.sig ToU a&iTioy *. & Cod. qi. 
i Cod, m superposita a . 


1 Cf. inst, JI]. 6. 


CAP. III. 2. DE CONIECTURA - 5 
$. a. pz coxigcTUnA . 


Goniectura dicta est a conieci animi , id est intentione mentis ad 
ueritatem acumine suo tendentis . Huius proprium estid quod obicitur 
totum negare , quod iudex suspicionibus sectatur . Status hic temporum 
est : nam quaeritur an fecerit , an faciat, an facturus sit. Alia est con- 
iectura quae plena dicitur , alia quae non dicitur plena . Aut enim et 
in personis et in rebus quaestio est, el est plena coniectura : aut in 
personis tantum uel in rebus tantum , et est non plena . Coniectura ple- 
na est , ut est. illa : despondit filiam petenti pater 3 exclamauit mater 
potius esse ut moriatur quam ut illi nubat 5. obiit puella ambiguis si- 
gnis citra nupliarum diem ; ream  ueneficii facit maritus uxorem . 
Hic enim et de re quaestio est, an ueneno obierit puella, et de persona 
an mulier ? dederit . De re tantum quaestio est, ut in illa controuersia : 
pater et filius ducatum petierunt ; filius praeualuit ; aciem conmisit ; 
captus est et patibulo affixus . Inuentus est pater cum auro ab ho- 
stbus ueniens ; reus est proditionis : hic enim de facto ambigitur so- 
lo. De persona tantum quaeritur : ut cum , caedis reus est , qui iux- 
ta cadauer recens in solitudine cum gladio inuentus est. Hic enim 
res apparet, hoc est homicidium , sed. de auctore dubitatur . Sunt et du- 
plicis coniecturae species plures : prima cum utrique se reos directo 
consistunt , et sunt duae accusationes , duae defensiones , id est anti- 
categoria', et iudici licet quemcumque dampnare , ut in hac controuer- 
sia : uir fürtis , cui nouerca erat , captiuae nuptias praemii nomine 
inpetrauit . Obiit uir fortis ^ ueneni. signis ; reas se faciunt uenefi- 
cii captiua et nouerca . Secunda species est , in qua reus eligit aliquem 
facinoris auctorem , tamen citra accusationis periculum ; ut -M- Tullius 
remouendi a Sexto Roscio criminis causa Capitonem et Magnum et Glau- 
ciam designat facinoris auctores . Tertia species est , in qua setius " 
hic testamento nominatus an ille : ueneni sint * an. cruditatis 4 ? Quar- 
ta species est , in qua uterque a se factum esse consistunt * , ut in 
hac contronersia : fyrannus suspicatus est sibi uenenum a medico suo 
datum : alium. medicum  aduocauit : ille ait ueneno eum appetitum , 
et antidotum pollicitus dedit potionem , qua epota , tyrannus obiit . 
"mbigunt medici de praemio ? . Fit coniectura et ex una parte duplex 


aut mulüplex , cum duo aut plura crimina accusator inlendit , quae 
defensor negat . 


4 Nom pro mater? b Uír fortis superadditur im cod. e Videtur seribendum signa pro siat, d Co- 
dex quidem habet cditazis, u posita «uper c. € [ta cod, 


1» Quintil. III. 10. solitas ait anctor dialogi de eausis corr, eloq. 
2 Hanc nominatim atque alias eiusmodi , cap. xxxv. 


quae sequuntur , controuersias in scholis agi 


6 CAP. III. 3. DE FINE. 
$.3. ne rive .. 


Si neque de facto néque de persona negamus , superest , ut confes- 
si conmisisse nos quod obicitur , negemus id quo accusator uult no- 
mine wuocandum , ut sit finis . Ut , diues inimici pauperis statuam 
uerberauit; reus est iniuriarum . Hic enim non negat a se diues quod 
intenditur factum , sed difforte se tuetur , idest non hanc esse iniuriam . 
Diffors enim est oratio , quae id quod diffinit * explicat quid sit : et 
deo in hoc nomine controuersia est , quia cum de facto conueniat , 
quaeritur quo id quod factum est nomine appelletur . Omnis quaestio 
finitiua fit quotiens aliqua res ex parte perfecta est , ex parte inperfec- 
ta . Nam si sit omni parte perfecta , nulla erit quaestio : ut , sacrile- 
gium illud est, quia de sacro loco uas ablatum est . Sacrilegium 
illud non est , quia non sacrum uas ablatum est . Et semper siue in 
simplici siue in duplici finitor eo , quod est , nititur . Infirmatur dif- 
fors eo quod deest . Illud etiam respiciendum est , quod in ommi fini- 
tiuo. statu , aut minoris poenae oblatio est et maioris repulsio : ut , 
non debeo capite puniri , quia non sacrilegium est. quod admisi sed 
J'urtum : ob. hoc quadruplum. soluendum est . Aut. omnis omnino poe- 
nae repulsio est : ut , nullam poenam mereor quod statuam uerbera- 
uerim : non est enim iniuria quod admisi . Huius status species sunt 
plures . Est enim simplex , quando b de uno nomine quaestio est , ut 
in illa controuersia , in qua reus est iniuriarum qui statuam uerberauit : 
nam quoniam hoc tantum in disceptationem uenit quid sit iniuria , sim- 
plex finis est . Est et duplex finis , in quo duo nomina ucniunt in quae- 
stionem : ut , fur quadruplum soluat ; sacrilegus capite puniatur . Is 
qui ex fano pecuniam priuatam subripuit , ad poenam deposcitur 5 
offert quadruplum . Hic duplex finis est , quia quaeritur et quid sit fur- 
tum et quid sit sacrilegium . Est et alia species duplicis finis , in qua 
non de duobus nominibus quaeritur ; sed cum ei rei , quae proprium 
nomen obtinet , aliud extrinsecus nomen adhibetur : ut , saepe se uer- 
beranti marito uxor amatorium dedit , eumque repudiauit : obsecrantem 
reconciliari , respuit s ille se. suspendit 5 rea est mulier uencficii . 
Hic constat potionem illam amatorium uocari: an tamen et ueneficii no- 
men accipere debeat , quaeritur . Est et multiplex finis , qui fit aut. per 
partitiones aut per diuisiones : per partitiones , cum res ea , quae pro- 
posita est , quasi in membra discerpitur , ut siquis dicat : ius ciuile 
est quod in legibus , senatus consultis , rebus iudicatis , iuris perito- 
rum auctoritate , edictis magistratuum , more , aequitate , consistit ' . Per 
diuisiones autem cum formas omnes conplectimur , quae sub eo genere 
sunt : ut , abalienatio est eius rei , quae mancipi est , aut traditio al- 


& [t cod. & Cod. gd superimposita o . 


1 Notemus hanc egregiam ciuilis iuris definitionem . 


CAP. tti. d. DE QUALITATE. 

feri nexo aut cessio in iure . Est etiam finis per etymologiam : ut, 
tyrannicida optet praemium ; ascendit quidam arcem necaturus tyrannum s 
ipso non reperto liberos eius interfecit et. ibi gladium reliquit , quo se , 
cum superuenisset , tyrannus occidit . Qui eum negat praemio hono- 
randum , etymologia utitur , dicens , tyrannicidam esse si quis occidat 
iyrannum , non si quis ei causa mortis extiterit. Est et alius finis, in 
quo aliud continet et aliud. continetur : nt si. quis sacra indicauerit , poe- 
nas luat ; quidam iniciatum se sacris somniauit ; eam rem sacerdoti re- 
tulit 5 sacerdos ita esse respondit 3 petitur ad. poenam . Mic continens 
fiuis est. quid sit indicare ; dicere , an. assentire nescienti ? Continetur 
ille, an profunus sit qui talia somniauit . Ex cuius quaestionis for- 
tuna dependet etiam prioris euentus . 


$. 4. nz QuarITATE . 


Qualitatatis status uel in primis ad noticiam necessarius est , prop- 
terea quod multiformis ac wuarius est et in plerisque forensibus negociis 
magis quam in pragmatibus scholasticis assiduus . Est igitur qualitas , 
ut ex nomine ipso depraehendi potest, genus quaestionis in quo nihil * 
aliud tractatur, quam cuiusmodi sit ea res quae in controuersiam addu- 
citur . Sunt autem qualitatis primae species duae secundum -M- Tullii 
auctoritatem ' , pragmatica id est negocialis , et dicaeologica id est iu- 
ridicialis . 


6. 5. pg PAAGMATICA ID EST NEGOCIALI . 


Negocialis est in qua infinite, et quodammodo citra personae con- 
plexum de re ipsa quaeritur qualis ipsa sit . Pragmatica fit modis plu- 
ribus. Nam et deliberatiuum est quaestionis genus; sed si modo res 
apud iudicem agatur; persuasoria esti controuersia negocialis ; quo in 
genere sunt omnes fere diffortes . Item fit cum simplex petitio indu- 
Citur , uel cum quaeritnr in quo iure sit res aut persona . [tem nego- 
Cialis status est , cum quaeritur de quantitate alicuius rei uel in mensu- 
ra uel in numero : quod genus quaestionis incidit. nonnumquam in ciui- 
les actiones, cum aliqua ratio acceptorum , expensorum, et solutorum in- 
ducitur, uelut cum de mensuratione 5 agrorum inter uicinos . Et modo pri- 
mo quaestio nascitur, uelut cum propter onera fugienda de bonorum 
permutatione tractatur. Et ut breuiter explicem , quaecumque contro- 
uersia uersatur in aestimatione litis uel precii ^ , uel quantitatis , uel nu- 
meri , uel alicuius huiusmodi rei , ea cadit in statum negocialem ; sicut 
etianr de aestimatione litis , aut de modo poenae constituendo his , quo- 


* Cod. wbiqne nichil. 6 [ta uidetur cod, « Cod.praecii com diphib, constanter, ur ali prici co- 


1 De inuent. I. 11. 
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rum de culpa iam pronunciatum est : quales sunt duae orationes Cato- 
mis et Caesaris de poena coniuratorum ' ; quaeritur enim illic quanti lis 
coniuratorum debeat aestimari . Hoc autem genus quaestionis totiens na- 
scitur , quotiens nulla lex certam poenam constituit maleficio quod con- 
Stat : aut cum plura genera poenarum sunt diuisis * legibus constituta- 
rum , contra uoluntatem alter alterius. sibi uindicabunt , et non arbi- 
trium iudicis , sed necessitatem legis spectabunt . Kt ideo me sit error , 
totiens negocialis status esse dicetur , quotiens poenae in condempnatum 
reum electio erit in iudicis potestate nullam statutam formam uindicante . 
Praeterea etiam illud est negociale quaestionum genus , in quo singulae 
rerum qualitates patiuntur quaestiones per uniuersales propositiones , an 
honesta , an utilis , an iusta res sit : quae ferme etiam in legum et in 
rogationum lationibus obseruari solent . Item alia est species negocialis , 
cum bae eaedem qualitates rerum inter se conparantur , utrum iustior an 
honestior : ucl cum aliquis reddit causas uoluntariac mortis . Fit nego- 
cialis status évi£ens meiemírav , id est iniectione qualitatum , cum qua- 
si inicitur et superuenit qualitas qualitaü , sicut in illa controuersia : 
qui seruus dicebatur , coepit in libertatem uindicari : placuit omnia iu- 
dicia in annum differri : postulat ille ut medio tempore in possessione 
libertatis sit . Est enim una qualitas , quia seruus uidebatur : deinde 
superuenit qualitas alia , quia liber hodie uideri uult , et exinde quaestio 
Oritur; quae tamen quaestio non fuisset , nisi adumbrata esset influen- 
tibus in se quodammodo prioribus qualitatibus : et seposita persona quo- 
dammodo generaliter. quaeritur , cum paulo ante seruus , hodie autem 
liber dicatur , et necdum de altero constet , utrum sit aequius euin. in 
libertatis possessione consistere, an in seruitute retineri . In summa ome- 
nis negocialis ^ status neque facti defensionem habet , neque coniecturam 
futuri , sed suadet etiam quid oporteat fieri . Ideoque eiusmodi res ad 
jus quodammodo futuri temporis spectat . Diximus retro duas esse. pri- 
mas species qualitatis , negocialem et iuridicialem . Quoniam igitur de 
negociali satis tradidimus , nunc iuridicialem uideamus . 


&. 6. DE IURIDICIALI 10 EST DICAEOLOGICA . 


Iuridicialis est , in qua mon sieut in negociali quid debeat statui , 
scd qnid fieri oportuerit, consideratur. Et licet similis sit superioribus , 
differt tamen quod criminibus refutandis commodior uidetur. Proprium 
antem eius est, quod ita subest de ista materia , ut an criminose an li- 
cite factum sit disseralar . Hoc scinditur in duas partes , in antilensin € 
quae est absoluta , et in antithesin quae est relatiua . 


« Num pro diuer:s? b Cod. hoc loco negocili; . c Cod. antílensi et mox antithesi 


1 Apud Sallustium . 
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6. 7. Dx ABSOLUTA QUAE EST ANTILENSIS . 


Absoluta qualitas fit quotiens de facti tantummodo qualitate conten- 
ditur , ipsaque res , quae in iudicium uocatur , perniciosa non esse ue- 
re monstratur , recteque facta et iure : quoniam írustra est paene lici- 
tum quid esse, nisi sit et bonum atque iustum ; et ita tamen secundum 
iustum non ueletur, ceterum ? si legem profert, legalem statum . Ueluti 
dampnato Milone exclamauit -M- Tullius Romam sedem bonis uiris esse 
non posse; et reus est laesae rei publicae . Hic enim neque dictum a 
se , quod obicitur , inficiatur, neque de nomine criminis disputat , nec 
de transferendo iudicio laborat , nec lege contra legem aliquam utitur , 
nec contra sentenciam scripto nititur , nec ambiguitatem distinguit , nec 
colligit aliquid , collectumque dissoluit , nec sicut in negociali qualitate 
quid oporteat fieri tractat ; sed de qualitate eius , quod iam dictam 
est , contendit , et nullo iure prohibitum et. perniciosum non esse . 


6. 8. ng AxTiTHESI QUAE EST RELATIUA . 


Anlthesis genere et ipso exprimit qualitatem ': sed idcirco tantum 
species habenda , quia non usquequaque simili , ut absoluta , consistit 
arüculo . Namque illa , ut. quae prima uim generis sui , id est qua- 
litatis , exceperit , in eo uniuersa est uL de qualitate eius , quod fecisse 
aut dixisse arguitur , reus disputet , id est non esse inprobum doceat . 
Antithesis autem. non ex qualitate eius , quod fecisse reus arguitur , 
defensionem — praestat , sed ex alia re extrinsecus appelila , id est ex 
causatiuo , cum rei ipsi non potest assistere , sed causam asseril , props 
ter quam fecisse dicat . Et interest inter absolutam et relatiuam , quod 
ibi facti qualitate reus se tuetur , hic qualitate causae propter quam di- 
citur factum : id est aiz;v . Ueluti , Orestes 5 accusa'ur quod matrem. 
interfecerit. Non polest enim factum quod obicitur , recte factum osten- 
dere , sed aiiw , id est causam , propter quam fecit allegat , id est , 
ob patris sui necem . Fit antitesis per -IlII- species , aut. xaz' dvr/)x?»pa, 
aut xar' dvrieraci , aul. xard. uiréeraciP , aüL xaTd evyo7dusv . Kar dvríyx^ nna. 
est cum in eum ipsum cuius gratia arguimur , culpam referre conamur, 
et causatiuum ad defensionem facti ex ipsius incusatione deducimus : ut 
supra Orestes reus ob necem matris , ipsam propter quam accusatur 
accusat , et in eam , quae maritum interemit , causam criminis refert , 
ac per accusationem * matris sui defensionem conparat . Karavvierasi fit 
cun aeque 7 faclum ipsum quasi recte factum probare nequeamus, cau- 
saliuum autem inducimus , ut ex incommodo propler quod arguimur , 
maius commodum enatum, ucluti rei rem , rependimus atque pensamus.: 


& Im cod. 5 Cod, cum adspiraione heic et alibi. € Cod. occasionem. d Cod. eque . 


1 Cf. Quintil. vir. 4. 
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ut, imperator fugientibus ad moenia militibus , bis acie pulsus , tercio 
disiecit muros , et conflixit et uicit. Nemo potest dicere recte factum , 
quod cinitati muri sint adempti; sed adlirmat maius ex eo incommodo 
commodum esse quaesitum , uictoriam scilicet; cuius beneficio consecu- 
ti sunt, ut uel alia moenia meliora etiam exstrucre possint. Catameta- 
stasis fit cum factum, propter quod arguimur, aliorsum a nobis diriua- 
re ^ conamur ; nec conpensamus, sicut in catantistasi ; nec in eum ipsum, 
propter quem rei sumus, regerimus iucusationem , sicut in catantencle- 
mate ; sed contenti a. nobis remouere , aliorsum transferimus uel in 
sonam uel in rem : in personam , ut si Haala Seruilius Spurio Melio 
occiso ita se defenderet , occidisse quidem , sed iussu dictatoris . ln 
rem , ut. si ^ Hannibal reus quod a tercio lapide urbis recessisset , di^ 
ceret fulminibus et tonitruis se esse deterritum . Karà evyydusy est cum 
et factam confitemur quod intenditur, et culpam esse concedimus , et 
eam in alium transferre non possumus, et commodum nullum ex ea pro- 
bare conamur; sed, omissis omnibus , ueniam precamur, aut ignoratio 
ne aut necessilate aut casu: ut est Marci Tulli pro Ligario ' sententia : 
si omnia defecerint , superest. deprecatio, in qua et male et sponte nos 
fecisse confessi , nihil aliud quam preces allegamus. Quod genus actio- 
nis apud humiliores iudices nihil ualet, si sola sit. Quid enim apud eum 
preces agant, cui necesse est dampnare * confessos ? 


8. 9. nr xETaLEMPS: ID EST RATIONALI ET LEGALI. 


Translatio est, id est praescriptio, cum id agimus, ut causam nen 
dicamus , id est excludamus actione aduersarium . Consistit autem haec 
quaestio aut ratione , aut lege. Ratione praescribimus modis sex; aut 
persona, aut loco, aut tempore, aut re, aut modo , uel numero . Per- 
&ona, ut /gnominiosus es , accusare tibi non licet: aut magistratus sum , 
accusari me non licet , et alia. Loco , ut non in senatu accusari de^ 
beo sed apud iudicem ; non. Romae sed Athenis , et alia. Tempore , ut 
non nunc , sed olim agere debuisti , aut nondum tibi agere permitti- 
fur, et alia. Re, ut. dementiam ? tibi agere licet aduersus patrem , ty- 
rannidem non licet, et alia. Modo, quod difficile in. scholasticis prag- 
maalibus inuenitur , ut nom hanc formulam mihi intendere debuisti , 
sed illam : non ex hoc edicto mecum agere , sed ex illo : non tanti 
litem taxare , sed tanti litem ^ , et alia. Nonnumquam et in una con- 
trouersia duae translationes existunt. Necesse est tamen praescriptionem 
in aliquem statum continuo transire : ut si dicam , nom potes me accu- 
seré , nam infamis es 5 et respondet ille ror sum : et fit coniectura : aut 
respondebit aequum esse et. infamibus actionem dari : et fit. qualitas , 
*t alia. 


4 Its cod. b Deest 5 ia eod. € Ita cod, 3. manu; at r, damnare , d Ita cod. 


1 Cf. cap. x. 2 Confer inferius IIl. 8, et Quintil, vr. £ 
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6. ro. DE TRANSLATIONE LEGALI. 


Translatio est legalis cum aliquod nobis ius patrocinatur ad exclu- 
dendum actionem diuersae partis, ut in illa controuersia : b/s de eadem 
re agere non liceat ; pauper duorum diuitum inimicus filio in urbe 
relicto peregre profectus est: filius eius inuentus est occisus et spolia- 
tus: ct accusauerunt se. diuites caedis , ambo absoluti sunt 5 regressus 
pauper uult eos accusare ; illi ex lege praescribunt . Non fallat * au- 
tem nos, non in his solis controuersiis esse praescriptiuas quaestiones ; 
quae Lotae praescriptione tollantur ; ut est controuersia quae supra scri- 
pta est; sed sunt et aliae controuersiae, in quibus erunt quidem prima& 
praescripliuae quaestiones , sed non ita ul controuersia finiatur in ipsis. 
Utrimque enim , omissa praescriptione , descenditur ad causae discepta- 
tionem : ut , mortem petit. uir fortis unius ex ciuibus ; decreta. ost ; 
non occidit; petit ille ut occidatur. Lit quaestio prima praescriptiua , 
non licet tibi postulare , semel decreta morte mea; et. si aduersus alium 
licet , aduersus me non licet . Quae quamquam sint. praescriptiua , ne» 
cesse est lamen ab his descendant actiones ad iuris aut. praemiorum dis- 
putationem . 


8. 11. DE STATIBUS LEGALIBUS . 


Sunt autem legales status, sicut supra dictum est, quatuor: ambi- 
gnitas quam Graeci due;£cMay uocant; collectio , quam Graeci. ev3xeoue- 
&» uocant; contrariae leges , quem b. Graeci. dvrivepíay uocant ; scriptum 
€t uoluntas , quem Greci jxróv x«v' Zvvoiav ^ uocant. 


$. 12. DE AMBIGUITATE . 


Ambiguitas est quotiens uaria pronuntiatione uel uaria significatione 
quaestio nascitur. Fit autem uel in scripto uel in uoluntate scripti . In 
scripto , aut. per distinctionem fit aut per similitudinem nominum quod 
est. eyurvuia . Per distinctionem fit sic: perurus ter dena milia soluat : 
periuratum. semel ; petuntur ab eo triginta milia . Sic enim totum in 
distinctione consistit; utrum pronunlies períurus fer, an ucro períurus, 
et distinguas, et sic postea adiicias fer dena milía det . Per similitudi- 
nem aulem nominum, uelut Aeres sit Tiberius, et multi Tiberii ambi- 
gant 5 uel cum legatur taurus , et uaeritur ufrum bouem an seruum 
Tuurum legauerit , et talia . Per uoluntatem uero fit ambiguitas , cum 
iota quaestio in uoluntate scriptoris consistit. Ueluti meretrices , 5i an- 
cillas habeant , publicae sint: hic enim neque distinctio discernere po- 
lest quaestionem, nec de nominis similitudine altercatio nascitur, sed tan- 


& Tta cod. b [ta cod, heic et infra, ita vt referatur ad noc. sfafuz, misi mendum est. c Cerru- 
ptum ex im cod. hoc uscabulum , nempe caiaao . 
* 
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tum quid lex uoluerit quaeritur , utrum meretrices publicas esse , an an- 
cillas , an utrasque . 


&. 13. pz LrcisUs cowTRARIIS . 


Legum contrariarum status est, cum aut duo scripta contraria in» 
ueniuntur, et conparatione in diuersa nituntur, quod perquam raro ac- 
cidit; aut cum peristasis ipsa , quamuis diuersissimas leges, ita tamen 
comminus conducit, ut contrariae esse uideantur . Ueluti, sacerdotibus 
Uestae sit perpetua uirginitas 5 uiri fortes praemium - accipiant : forti- 
ter fecit quidam , et petit nuptias uirginis Uestae . Vic enim ipsae 
leges contrariae non erant; quippe ne eadem quidem de ? re scriptae , 
sed incidentia, quam peristasin dicimus, ita eas ex diuerso comminus 
adegit, ut repugnare sibi uideantur. Fit autem legum contrariarom sta- 
tus, non modo cum duae leges uidentur esse contrariae, uerum etiam cum 
aliqua incidit duplex, et actores alter alteram tuentur partem : ueluti ra- 
pta raptoris mortem aut indotatas nuptias optet: duas quidam eadem 
nocte rapuit : altera mortem , altera nuptias optat . Hic quamquam una 
lex sit, tamen legum contrariarum status dicitur. ln simplicibus quoque 
aliquando nascitur legum. contrariarum status: uelut fortis praemium ac- 
cipiat ; fratres , qui patrem. habebant proditionis reum , fortiter fece- 
runt; petunt alter ut aboleatur iudicium , alter ut agatur. Quod enim 
ad legem allinet , simpliciter unam rem praescribit, ut vir fortis prae- 
mium accipiat ; non ut illa superior ^ aut mortem aut nuptias flagitet : 
sed uoluntates diuersae uirorum fortium quandam speciem ediderunt qua- 
si duarum legum contrariarum . Hoc genus quaestionum nonnulli quasi 
sine statu , asystalon , repudiant, cum omnia uideantur utrimque paria 
esse , et sinl ied/cvra. Sed conparatio per omnes tracta articulos ab hac 
calumnia uindicat quaestionem . 


* 


G. 14. schiPTI ET UOLUNTATIS . 


Quando alter uerba praestat quae scripta sunt, aller sententiam in- 
terpretatur uel quiddam excipit, scripti et uoluntatis slatos appellatur. 
Hic autem status non in legibus solum est, sed in testamentis et edictis, 
in dictis, in omni re quaecumque in litteras referri. potest . Ut in hac 
controuersia : peregrinus murum si ascenderit , capite puniatur ; murum 
peregrinus ascendit , hostem aduenire nuntiauit , processit exercitus et 
uicit 5 petitur ad poenam . ls qui petit, lege utitur; is qui recusat, 
uoluntate : dicit enim , nom. omnes qui ascenderint , sed eos , qui ma- 
lo uoto ascenderint. puniendos . Scripti autem sententiam. intemptamus 
tribus modis : aut scripto ipso; patet non semper id posse sermari; non 
enim et infantes et debiles vinciuntur ^. Aut ex legibus excmpla ducun- 


5 Dewderatur de in cod. b Ira cod. nempe pro supradicta. e lta cud, 


CAP. ir]. 15. DE COLLECTIONR . 13 
tur, quibus probetur non semper scripto stare ^ posse. Áut cum ex ipsis 
legis uerbis argumentantur non id quod dixerit uoluisse latorem . Ut in 
hac controuersia : noctu qui cum ferro fuerit inuentus , uinciatur 5 cum 
massa ferri quidam depraehensus est; petitur ad poenam : apparet enim 
legis latorem in ferri nomine telum cogitasse . 


6. 15. pr coLLECTIONE . 


Cum ex eo, quod certum est, id quod incertum est ratiocinatione 
inquiritur , collectiuus status uocatur. Hic colligitur duplici modo. Nam 
quaeritur aut an satis lege cautum sit, aut an nihil propriae legis habeat 
el similitudine uti debeat. Superioris collectionis species sunt -Illl- Ab 
eo quod semel, et saepius : ut. /ncesta praecipitetur ; praecipitata eua- 
sit ; petitur ad poenam : dicitur enim quae praecipitari iussa st, sae- 
pius debere praecipitari, nisi obierit. Aut quod in uno et in pluribus : 
ut qui duos tyrannos uno tempore occidit , petit duo praemia ; contra 
dicitur . Aut quod ante est et postea : ut rapuit quidam et profugit s 
rapta nupsit ; reuersus raptor petitur ad mortem . Aut quod in parte 
est totum : ut uomerem pignori accipere ne liceat ; aratrum | accepit s 
contra dicitur . Secunda collectio fit a simili: mt cum uir fortis prae- 
mium accipiat , et tyrannicida debeat accipere . À contrario : cum b deser- 
tor capite puniatur; uir fortis. praemium debet accipere. A maiore ad. 
minus : exulem intra terminos liceat occidere ; utique et flagellare. A 
minor ad maius: furem licet uerberari s latronem utique interfici . Haec 
sunt quae de cognoscendis statibus insinuanda tibi existimaui . Sed in 
his ille error non debet existere , quod. plerumque in pragmatibus ralio- 
nalium statuum , multae leges inueniantur . Quamuis enim ista sit pu- 
gna , tamen omnis lis atque contentio non ex legibus sed ex ratione 
extrinsecus adposita consurgit . Ueluti fur quadruplum soluat ; sacrile- 
gus capite puniatur ; de templo qui priuatam pecuniam sustulit offert 
quadruplum , et. petitur ad poenam . Hic quamquam duae leges positae 
Sint, quaestio lamen non ex legibus nascitur sed ex criminis proprieta- 
te ; et fit status finitinus , qui est unus , sicut retro didicisti , ex ra- 
tionalibus statibus . Contra et legales quaestiones , quamuis multae ex- 
trinsecus rationales altercationes admoueantur , pugnam tamen et con- 
tentionem. ex ipsis legibus gerunt . Ut uir fortis praemium petat , for- 
titer quidam fecit et petit mortem ciuis . Hic etsi ratiocinatio adhibe- 
atur extrinsecus , disceptatio tamen omnis nominis in legis uoluntate 
consistit ; et fit status scripti et uoluntatis , qui est et unus ex legalibus 
slatibus . Post haec meminerimus , alias esse controuersias simplices , 
alias coniunctas . Simplices , tres * status habere ; id est aut non feci , 
aut non hoc feci , aut iure feci , et celerà . Coniunctas uero totidem * 
stalus plerumque recipere posse quot sint crimina uel species . Uelut 


4 lu cod, pon sídi, b Cum a me auppletur, c Vocabulum ires e&t correptum im, cod. 
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cum uni reo multa. intenduntur , et aliud negat aliud definit , aliud 
iure factum. contendit 5 et cetera , prout causa postulauerit . Aliud au- 
tem interest inter simplices et. conpositas controuersias ; quod conpo- 
sitae , sublata una re aut pluribus, manent tamen ; simplicium om- 
nis contentio contra unam rem consistit . Et ideo cum incidit conposita 
causa , licebit eam sic tractare quasi plures causas . 


IH 8$. 1. pr pivisiosE. 


Quoniam quemadmodum possis dinoscere statum plenissime tibi 
traditum est, protinus accepto themate cura perspicere cuius quid sit 
status. Habent enim singuli quandam ad diuidendum regulam propriam , 
licet sint eius pleraque communia , illo * quod in omni statu diuisio 
rectius érdielur a generalibus quaestionibus , quae in unaquaque causa 
fenerales esse potuerint ; et a gencralibus gradatim descendunt ad spe- 
ciales , id est ad causae proprias. Generales sunt quae non in ipsa tan- 
ium causa traclari possunt , sed habent aliquid commune cum pluribus : 
ut, an ueri. simile sit a diuite tyrannidem affectarí . Hoc enim non in 
hac tantum causa , sed ubicumque diues reus aflectatae. dominationis fu- 
erit , disputari potest . Deinde sequitur , an. cum habeat magnam secum 
manum . Haec quoque generalis quidem est, aliquatenus tamen iam de- 
uergit ad speciem : non enim ommibus reis hoc idem obici potest. Ex 
hac peruenitur ad specialem , id est propriam praesentis iudicii: an cum 
abdicatos secum habeat . lia sensim defluit. generalitas ad speciem , id 
est ad. 2 xprépiver - Eadem. ratio est. diuisionis et in ceteris omnibus sta- 
tibus. Intuendum tamen est ne nimis immoremur generalibus quaestioni- 
bus, sed praecipuam congressionem ad causae proprias conferamus spe- 
cies . Disputatio enim generalium apud animos iudicum praeparabit tan- 
tummodo aditum , ut magis persuadere possis cum de specialibus dis- 
putabis. Ceterum omnis causae firmitas in v4 rpoepfve non est specie 
iudicii propria. Cui etsi generales nonrihil prosunt, nisi tamen cum sum- 
ma industria speciales fuerint elaboratae , frustra sit in generalibus opera 
consumpta . Sunt et incidentes quaestiones, sed et incidentium inciden- 
les, id est cum ad iudicandum slatum eum , qui cst causae proprius , 
alius extrinsecus status superuenit. Sed hoc planius per diuisionum exem- 
pla percipies . Nullus enim omnino est status, qui non uel sibi ipse uel 
cuicumque alii statui possit incidere. Accepto tamen themate cura per- 
spicerc ante omnia num praescriptio P possit opponi per aliquam sui spe- 
ciem , de quibus retro didicisti ; id est ant. persona aut loco aut tempo- 
re aut re aut modo uel numero aut aliquo scripto. Potius enim est, 
si litis conditio patitur, aduersarium ab actione depellere , quam cum in- 
tentionibus eius conluctari. Sed tamen acriter praecauendum est ne in 
praescriptiuis quaestiunculis aut. lencs admodum aut nullius momenti oc- 
casiones sint, aut imuidiosae et contrariae . Si autem inuenta fuerit prae- 


& lta cod, Num pro eo? b Cod, heic pericr. 
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scriptio , diuidetur ea ratione quam suo loco status buius diuisiome co- 
guosces. Nunc primum de coniectura tractemus . 


&. a. nz coxiEcTUmA ' . 


Plena coniectura diuiditur locis septem ; a persona, a causa, a con- 
siiis, a potestate, ab initio ad fin»m , a translatione causarum , a -ueri 
simili delensione . [n persona consideratur patria , nomen , genus , corpo- 
ris habitudo, mores, uita , amici, aetas , incessus , uultus : nuuc haec 
omnia, nunc quae causa habuerit. Nec enim semper necesse est omnia 
considerare ista , sed quae praesens negocium subministrauerit. À ? cau- 
sa autem ; amor ^, odium, spes lucri, uel futurorum timor, et cetera. 
A consiliis ; an suppliciorum metu retardari potuerit, an. reum futuram 
se non sperauerit. À potestate ; pecuniae, arma , conspiratio , numerus 
clientium , seruorum . Nexae aulem inter se esse debebunt causa et po- 
testas, Nam ut frustra est uoluisse , si nom potuerit , ita potuisse , si 
noluerit, uanum est. Áb initio autem ad finem, in quibus factum ipsum 
excutimus , uariae sunt usquequaque quaestiones, Nam in illis facta , di- 
Cla , alfectus , euentus etiam. considerari solent ; praeiudicia , rumores , 
tormenta , tabulae , iusiurandum , testes , responsa , uox aliqua emissa ; 
et ea quae dicuntur signa , id est uestis cruentata , lior, et talia ; et omnia 
quae in causa. inueniuntur , non ingenio nec arle excogitantur ; sed. ingenio 
et arle scrulari solent *, et appellantur ab initio ad finem, quod Grae- 
ci dicunt a7é£z»euc d 7íeruc .. Et nunc. ordinem. sequimur, nunc eum con- 
uerlimus pro utilitate causarum . À translatione causam facti transferi- 
mus in id quod facere licuit, et haec est sedes coloris, in qua parte 
uel maxime coniecturales causae laborant. Ueri similis defensio est , quae 
plerumque horum argumentorum est confirmatio. Haec resoluitur ab ac- 
cusatore locis tribus; ignoratione , casu , necessitate ; quorum omnium 
usum in exemplo experiemur . Dues adolescens multos abdicatos reci- 
pit 5 reus est affectatae. dominationis. À persona, an ueri simile sit ut 
diues tyrannidem. affectauerit . & causa, an. propter lucra et uolupta- 
tes quae sunt in dominatione . & consiliis , au metu supplicii retarda- 
ri potuerit : an reum futurum se non sperauerit 5 et sí sperauerit , 
euasurum. crediderit ; quae pars similis est ac. paene eadem cum ueri si- 
mili defensione. Atque iccirco. Marcus Tullius pro Milone per utrumque 
istorum locorum tractatum consiliorum diuisit. A potestate , an. cum 
habeat magnam. secum. manum. eorum quos recipit. Ab initio ad finem, 
an cum abdicatos recipiat , signum sit afféctatae tyrannidis ; an cum 
multos. Quod quoniam est pro accusatore , resoluere id reus causarum 
translatione conabitur, quae sunt sedes coloris. Quo in loco coniectura- 

4 Tt eod. etsi superis est in. 5 Cod. amorem , Tum spem , tímoren , Sed. infra merito redit re— 
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les causae laborant, an ideo recipiat quod misereatur ciuium calami- 
tosorum , simulque eos sustinendo innoxios praestet. Muic parti ne- 
Cessario adücitur ueri similis defensio . A ueri simili defensione : am si 
hoc destinaret , non. utique palam abdicatos reciperet , sed eos clam 
sibi foederaret 4 ac non solos abdicatos , sed et alios homines. Hunc 
locum , quia resolui diximus ab accusalore ignoratione, casu, necessita- 
te, nascentur quaestiones hae: an nescierit posse se accusari : an. di- 
uino cásu. hoc modo instruxerit dominationem ut possit teneri : an et 
necessitate hoc. genus hominum susceperit , quia aliud non habebat . 
Sic dividitur plena , hoc est illa in qua et rerum et personarum uertitur 
quaestio , sed non plenarum. Altera est, quae in personis solis litem 
patitur, ut in hac controuersia : uir fortis habeat praemium ;. quidam 
fortiter fecit ; praemio captiuae mulieris nuptias accepit ; ueneno. pe- 
riit ; rea est captiua ueneficii. À persona: an credibilis homicidii uo- 
luntas in muliere , an ueneficit , an in captiua , an in uxore . À cau- 
sa: an causam habuerit sceleris odium illad hostile : in quo an post 
nuptias potuerit permanere . Consilia etiam tractabimus, quod quidem 
in huiusmodi controuersiis uice ueri similis defensionis hoc in loco ple- 
nius exequimur: dn sperauerit occultum. futurum scelus , an se ream 
non futuram , an. prosperas sententias relaturam . À potestate: an po- 
tuerit uenenum parare in aliena ciuitates an in ea ciuitate in quam 
captiua peruenerat ; an. potuerit dare ei a quo. diligebatur , et per hoc 
non timebatur . Sequens est ex non plenis coniectura, in qua de re quae- 
ritur, quia persona manifesta est. Ut, guidam inuentus est recens ca- 
dauer in uia solus sepeliens 5 caedis reus est. Mic scilicet uenire in 
controuersiam persona non poterit; certa enim est cuiusmodi sit ; et ideo 
nec uoluntati locus est nec potestati . Tres igitur reliqui loci diuisionem * 
fungentur. Ab initio ad finem: am cum iuxta recens cadauer solus sit 
inuentus , hic sit caedis auctor; an cum ín uia , an cum sepeliens . 
A. translatione causarum : an. omne. illud. iniuria fecerit . A ueri. simili 
defensione: an sí ipse esset interfector , utique fugisset potius quam ibi 
substitisset s an uero neminem putauerit adfore uel tutiorem existima- 
uerit cadaueris ablitterationem . 1n. coniecturae diuisione uoluntatis ct 
potestatis loci communes sunt et. accusatoris et. defensoris, perinde etiam 
ab initio ad finem ; quae nunc recto prosequimur ordine , nunc uero. con- 
fundimus pro utilitate causarum . Causarum quoque translatio communis 
esse debebit. Nam cum constitit partes ab. initio ad finem , quae nobis 
officiunt , causarum translatione soluendas ; utrique autem possunt offi- 
cere ; causarum eliam translatio. utrique subueniet. Ueri similis defensio 
semper defensoris esse tradita est, quae ut resoluenda sit , supra dictum 
est. Si quis autem curiosius spectauerit , inueniet nonnumquam accusato- 
rem quoque aliquid tale temptare cum erit facti alicuius ratio reddenda , 
quod ad mutuam accusationem attineat.. Eadem ratione diuidenda erit qua 
simplices coniecturales causae : hoc tantum accedente, quod unoquoque 


4 Iti cod. wv 


CAP. I1]. J. DE FINITIONE . 13 
loco duplicatur diuisio . Ordo tamen legitimus erit , ut prior sit nostra 
purgatio : nemo enim accusationem ? fert , cuius adhuc innocentia in- 
certa sit . 


6. 3. pz rixiTIONE '. 


Finitiua diuiditur sex locis , definitione , collectione , quantitate , 
conparatione , qualitate , coniectura . Definitio nominis proprietatem uerbi 
explicat , ut. quid sit furtum . Collectio autem contrariae partis defi- 
nitionem expugnat . Contendimus enim primum hoc esse atque illud , 
de cuius culpa non dubitatur ; et hoc operatur cóllectio , ut cum sua 
definitione aduersarium poenae faciat obnoxium . Quantitas de commissi 
modo quaerit , quem defensor minuit , accusator amplificat , et. defen- 
sionibus suis quisque adaequat . Conparatio quantitatem supercrescit . 
lla enim esse contenta est , haec se vlterius extollit . Qualitas in hoc 
assumitur , ut accidentiam rci dispiciamus , au iusta , an bona , an tur- 
pis, an utilis, et cetera. Non tamen semper omnia, sed utique quae 
maleria portancrit. lllud tenendum est, non solum rerum qualitates sed 
et personarum inspiciendas per accidentiam suam et factorum reputatio- 
nem. Sed et modus. inspicitur , quomodo factum sit ; qui locus latus 
est et gaudet. collationibus sine exemplis . Coniectura sexto loco fungi- 
tur, nonnumquam et secundo , quae si ualidior erit , locis suis diuide- 
tur. Scire debes in ca materia , in qua duplex finis fuerit, duplicari etiam 
collectionem . Quantitas principalis est. defensoris; dicit enim minus es- 
se quam accusator affirmet. Conparatio accusatoris est: uult enim. ma- 
ius esse hoc, quam esse nomen de quo quaeritur . Qualitas utrique com- 
munis est, in qua solent partes ab initio ad finem multas recipere de- 
finitiones.. Nune sub exemplo finem diuidamus . Jeger milicia uacet 5 
qui amat petit miliciae uacationem . A finc : an qui amat aeger. sit . 
A collectione : an. perinde sit amor atque languor . À quantitate : anne 
tanta res sit amor qui mercatur uacationem . À conparatione: am gra- 
uior sit morbus animi quam corporis. À coniectura : utrum hoc ei di- 
uinitus, an culpa mentis acciderit , praesertim. belli tempore . 


8. 4. nz xEGOcIALI QUALITATE - 


Diuiduntur negociales , quae in legum et rogationum lationibus re- 
periuntur, primo quidem ab obscuritate, si nobis materia largitur; ut 
Marcus Tullius de lege agraria facit, et Cato saepe , et saepissime Grac- 
chus. Sequens locus est, legem esse contrariam uetustis legibus, ut De- 
mosthenes aduersus Androtionem , Aeschines aduersus Stesiphontem P fa- 
ciunt; qui tamen locus in scholasticis materiis quam € est rarus , nisi 
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forte sub nomine sit controuersiae . Tertio loco spectabimus uniuersaleg 
propositiones , quibus gaudet suasoria, honestum, utile, iustum , et ce- 
tera talia. Nunc suasionem legis diuidamus . Pauper et diues inimici 
uisi sunt in. gratiam reuertisse commutatis liberis per adoptionem ; fert 
legem diues , ut indemnatos liberos liceat occidere ; contradicit pau- 
per. Ab obscuritate: quos dicat liberos , utrum. naturales. an adopti- 
uos, utrum a se natos , an hos qui inde nascentur . A contrarieta- 
te : an obroget uetustis legibus , quae de salute ciuium caueant , id 
est nequis telum hominis occidendi causa ferat . Ab uniuersalibus pro- 
positionibus : an. iustum. indempnatos necari , an ipsis quoque patribus 
inutile , an impium an periculosum an impossibile. Mic plane et con- 
jecturae uehemens tractatus est, quo animo ferat. Nec miremur conie- 
Cluram inleruenire: omnis enim status, sicul saepe iam dictum est , in 
omnem controuersiam potest incidere; qui si erit leuior, uno capite di- 
wisionis cum eo transigemus ; si ualidior, locis et ipse suis omnibus 
quasi principalis diuidetur. Hoc eodem modo rogationum quoque latio- 
nes diuidemaus. Reliquas negotiales , quae nec in legum neque rogationum 
lationibus erunt, diuidemus locis his, ab initio ad finem , definitione , 
consilio, qualitate , conparatione qualitatum ; nunc his omuibus , nunc , 
ut se materia offert , quibusdam. Perinde * in hac quoque diuisione in- 
cidentium stataum formas et quantitates considerabimus . 75, cuius filius 
non conparebat edixit se certam pecuniam daturum ei qui filium si- 
bi exhibuisset ; quidam mortuum ostendit; petit indiciuam P, contra- 
dieitur. Ab initio ad finem : an cum promiserit , exsoluere debeat ; 
an non debeat, quod mortuum ostendit . A definitione : an Aoc exhi- 
bere sit mortuum. demonstrare . & consilio : quo consilio promiserit ; 
utrumne qualemcumque quis demonstrasset, an uero si uiuum . À qua- 
litate : an. aequum sit conpelli eum ad pretia ín orbitate numeranda . 
Possit hic fortassis et conparatio qualitatum | moueri , u£rum illi. melius 
Jüuerit non. uidere omnino filium , an uelut * talem uidere . 


$. 5. ne APSOLUTA QUALITATE . 


Diuidimus absolutam qualitatem locis tribus ab initio ad finem , a 
parübus iusti, a consilio. Partes ab initio ad finem perinde hic etiam 
persequimur , atque in causis coniecturalibus inueniuntur . Partes iusti ex- 
eutientur in eo quod est natura iustum , more iustum , pacto iustum . 
Natura iustum est, quod nobis nascendi sorte obuenit , ut parentes ama- 
re , amicis benefacere , inimicos persequi. Hic est locus, in quo quid 
dignum sit examinatur . More iustam est apud Scythas sexaginta annos 
natum occidere. Et apud Lacedaemones flagro uerberari, lege uel pacto 
justum. est. [n quo consideratur an nom sit prohibitum ; nam si scri- 
ptum pertendit 4, alius erit status. In hoc speclantur aetatum licentiae 
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et sectae: quibusdam enim quaedam videntur esse concessa, ut philoso- 
phis, oratoribus, pictoribus. Tercius est consiliorum locus, in que 
quaerimus quo consilio fecerit : ac si incertum , destruetur et resoluetur, 
Causa , persona, modo, tempore, loco. Ab initio ad (inem principalis 
est accusatoris locus; a partibus iusti, principalis est defensoris . Locus 
consilii utrique communis est. Nunc absolutae qualitatis. materiam diui- 
damus. Aatrona cynicam sectam exercet; de moribus rea est. Ab 
initio ad finem : an. cum affectet. insolita feminis, male uiuat; an cum 
litterarum artes , an cum philosophorum , an cum cynicam legem se- 
quatur . À partibus iusti: an liceat uelle quae prohibita legibus nom 
sunt , an studere , an sic studere . À consilio : cur hoc faciat; utrum- 
ne quod suo nomini sapientiam praestet ? ; an uero quod libere uelit 
et sine obseruatione cuiusquam uitam ducere . Potest hic et commu- 
nis illa qualitas incidere, quae eadem per conparationem est, ubi quae- 
ritur utrum e re publica sit dampnari hanc , an. absolui . 


6. 6. pe ADSUMPTIUA QUALITATE. 


Adsumptiua per relationem , et adsumptiua per remotionem , et ad- 
sumplina per conpensationem , et adsumptiua uenialis iisdem omnes lo- 
cis diuiduntur , ab initio ad finem , ab adsumptione , ab adsumptionis 
destructione . Destruimus autem locis VI, coniectura, qualitate, defini- 
lione , translatione, quantitate, conparatione : nunc istis omnibus , nunc 
plerisque eorum . Horum effectus in controuersiis inspiciamus . Relatiua : 
dux: exclamantem. in acie militem , uincimur , interfecit : reus est cae- 
dis. Ab initio ad finem : an cum militem interfecerit ob nullum com- 
missum. quod lex morte. punit , poenam luere debeat . Ab adsumptio- 
ne relatiua ; an. cum. exclamantem. uincimur. interfecerit , absoluendus 
sit . À destructione adsumptionis relatiuae per coniecturam : propter Aoc 
«n propter aliquas. simultates interfecerit . À qualitate: an iustum fue- 
rit. sic. animaduerti in. militem . & fine: animaduersio fuerit illa an 
uis. A translatione: am nec ipse , nec illo loco , nec. illo tempore , 
sed iudices dicta causa iudicare debuerint . Per quantitatem : anne 
tanto supplicio dignum fuerit commissum uindicare ^ militis. Per con» 
parationem : ufrum potius fuerit. tunc eum | interfici , an. postea. reum 
fieri . Remotiua : legatus intra diem tricesimum proficiscatur y legatus 
non accepto uiatico remansit , et reus est . Ab initio ad finem: an cum 
legatus non sit profectus , debeat poenam sustinere . Ab adsumptione 
remotiua: «m cum non exceperit uiaticum , crimini non sit obnoxius . 
A destructione remotiuae adsumptionis, isdem gradibus, id est per con- 
iecturam , cur profectus non sit: utrum ne quod uiaticum non acce- 
perit , an ob insidias uel contumaciam , uel laedendae rei publicae 
studio . Per qualitatem : an. iustum sit cessationis causa non accepisse 
uiaticum . Per translationem : an. agere cum quaestore debuerit , et rem 
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uel ad. senatum ucl ad. populum deferre . Per quantitatem : an ma, 

sit quod commisit . Per conparationem : an potius fuerit uel non ac- 
cepto uiatico pergere quam manere . Delinitio huic controuersiae defuit; 
sed iam praediximus , non omues locos in omnibus materiis inueniri. 
Adsumptiua per conpensationem : £yrannus trecentos nobiles uti secum 
gubernator transueheret imperauit 3 ille omnes naufragio per. dolum 
perdidit : reus est laesae rei. publicae . Ab iuitio ad finem : an. laeserit 
rem publicam trecentis perditis , an. nobilibus . À conpensatiua adsum- 
ptione : an cum simul tyrannum perdiderit , non. modo non  laeserit 
uefum etiam iuuerit rem publicam . À destructione conpensationis is- 
dem gradibus per coniecturam : quo consilio nauem fregerit , utrum 
quod perdere tyrannum. uoluerit , an uero quod patres et rem publicam 
laedere . Per qualitatem : an iusta causa propter quam tot homines pe- 
rirent . Per translationem : an tantam rem. non debuerit suo arbitrio 
agere . Per conparationem : utrum. melius fuerit cum tyranno illos ui- 
uere an sic perire . Damnatus. est. quidam. caedis , et in. tricesimum 
diem debebat in. uinculis esse 5 rediit qui. occisus uidebatur. post tri- 
cesimum diem ; damnatum magistratus eduxit 5 reus est contra legem 
Jecisse . Ab initio ad finem ; an cum acfo tricesimo die , damnatum 
non. abstülerit ad poenam , contra legem fecerit . A ueniali adsumptio- 
ne: an uenia dignus , cum innocenti pepercerit . À destructione per 
coniecturam : cur pepercerit ? quod leges sperneret , an. quod. illum 
rediturum suspicaretar ? Per. qualitatem : an. iustum sit istis de cau- 
sis contra legem fecisse . Per quantitatem : an. magnum sit quo quo 
modo contra legem fecisse . Per conparationem : utrum melius fuerit 
innocentem seruare , an. legem. transgredi . 


6. 7. nr ThawsLATIONE. 


Rationalis translatio. diuiditur locis tribus. Ab initio ad finem , in 
quo sunt persona , locus , tempus , ipsa res modusque eius , per quem 
mouemus praescriptionem . Sequeus locus est translatiuae qualitatis , ter- 
cius communis qualitatis .. 4dultero. stigmata | inscribantur 5 scriptus 
praecedebat s maritus foribus eius scripsit , hic adulter habitat 5 reus 
est iniuriarum . Ab inilio ad finem ; an cum adulter sit cuius domus 
inscripta est, agere non possit 5 an cum ipse maritus inscripserit : 
in quo incidere etiam finis polest , am. efiam iniuria uocanda sit. À 
qualitate. trauslatiua : am. ei ad. impunitatem. proficere. debeat , quod 
adulter sit , cuius fores. inscripserit . À commuui qualitate : an. abso- 
lutione dignus sit , qui effecerit ne occulta esset inpudicicia : an. ue- 
" poena magis , quod supplicium ultra praescriptum legis exten 

erit. 
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$. 8. pz LEGALI! ThRANSLATIOXE. 


Legalis translatio. diuiditur locis his , a propositione scripti , ab 
homonymia uel synonymia , quod * istorum inciderit in cs oria ;a4 
genere scripti in species , ab initio ad (inem , a translatiua qualitate , a 
communi qualitate : saepe islis et finitiua quaestio incidet . Nunc loco- 
rum uim sub exemplo consideremus . Caedis sit actio . Zduersus pa- 
trem nequa sit actio , nisi dementiae : bis de eadem re agere ne liceat : 
pauper et diues inimici uisi sint. ín. gratiam reuertisse : commutaue- 
runt liberos per adoptionem ; inuentus. est pauper in publico inspo- 
liatus P occisus s instituit accusare caedis adoptiuus filius 5 praescrip- 
sit ille , et abduxit et abdicauit 5 uult ille rursum reum. caedis fa- 
cere y praescripsit diues . A propositione scripli: am cum lege cautum 
Sit, ne bis de eadem re agere liceat , non possit hic rursum aggredi 
iudicium , quod. iampridem instituerat . Ab homonymia : quam rem di- 
cat , de qua bis ag uetet ; utrum ne plene pertractatam et. diiudica- 
tam , an. etiam: uerbotenus tactam . À speciebus quae gcnere continen- 
tur: an omnes causas bis agi prohibuerit ; an uero priuatas , non pu- 
blicas , non capitales. non caedis . A line: an et actio. sit praescri- 
ptio . Ab initio ad finem : an cum abdicatus sit , agere possit et debeat . 
A translatiua. qualitate : an ei abdicatio possit. aliquid aduersus leges 
conferre . À communi qualitate : an. et. alias iustum sit res praeponere 
crimini ; an. caedis. crimini , an cum patrem. filius ulcisci uelit an et 
ipsi diuiti honestius sit habita contentione uincere potius quam bene- 
Jicio legis euadere . Mud. plane in. primis scire debemus , quod. saepissi- 
ime legalibus translationibus coaieclura inplicatur, tendeus ad id crimen 
quod praescriptio tuetur : quae coniectura ferme omnibus locis diuiditur , 
perinde ut si sola esset nulla interposita praescriptione . Probabile est 
enim genus aclionis , ut uideamur iure, mon defensionis desperatione , 
praescribere. Scripti et uoluntatis statum diuidimus locis his ; a. propo- 
sitione scripti; ab eius quod scriptum est generis diuisione in species, 
ex quibus speciebus exceptionem uoluntatis aduersum scriptum afferimus ; 
ab aliquo incidenti rationali statu . Per eos locos, quibus necandus sit 
hic qui in templo Cereris innentus est, diuisus est quicumque status eril, 
non tamen omnes cos, sed quosdam qui oporluni erunt. Omnis autem 
scriptionis et uoluntatis quaestio necesse est ut inplicitum sibi habeat 
aliquem rationalem statum et uel. maxime finem , coniecturam , ueniam , 
conpensatiuam qualitatem , uniuersales etiam propositiones, id est hone- 
sti, iusti, et celerorum quae incidere solent, nonnumquam et conpara- 
tionem. Uir si in templo Cereris fuerit inuentus , capite puniatur 5 
quaedam in templo Cereris puerum enixa est; petitur ad poenam 
puer. A propositione seripti : an cum lex caueat , necandum * qui in 
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templo Cereris inuentus est. Ab specie ex qua exceptio uoluntatis aduer- 
sus scriptum trahitur: em uero lex non omnes puniat , sed eos qui pru- 
dentes et scientes inlícito proposito fana adierunt . À fine : anne uir 
possit uocari infans ; et quid sit conpraehendi : cum latere cupiat , te- 
neri? an uero quo quo modo inueniri ? À simplici qualitate: an. iustum 
sit , an impium , hominem huius aetatis interfici . A coniectura : an 
prouidentia deae illic natus sit ut statim necaretur . À conparatione : 
utrum melius sit hunc interfici an reseruari . 


$. 9. DE STATU LEGUM CONTRARIARUM. 


Statum legum contrariarum diuidimus locis his; propositione scri- 
pti, interpretatione eius , conparatione scriptorum . Conparatio autem 
scriptorum ducitur per uniuersales propositiones honesti, utilis, cetero- 
rumque, quos supra didicimus , statuum . Adiuuemus autem conpara- 
tionibus tempus, ut quae lex anliquior sit, et quae magis congruat le- 
fibus ciuitatis, et quae lex super rebus maioribus caucat; quae de ma- 
gis necessariis ; quae priuata quorumdam ; quae communis omnium ; quae 
sacra, quae profana. Sed horum locorum non omnes semper in omnem 
materiam incidunt status ; ct idco etiam ingenio est opus ad diuisionem . 
"bdicatus ne quid ex bonis patris capiat 5 qui. ultus. fuerit. alicuius 
mortem , bona mortui optineat : obiit qui ex duobus liberis alterum 
abdicauerat 5. abdicatus accusauerat. fratrem. ueneficii , et optinuit ; 
uindicat sibi bona ; contradicunt propinqui . Ab interpretatione ? scri- 
pli: en cum lege caueatur ne quid ex bonis patris abdicatus opti- 
neat , hic bona patris optinere non possit . Ab interpretatione senten- 
tiae per exceptionem : an. non omnibus modis abdicati excluduntur pa- 
ternis bonis , sed tum. demum si ea sibi filiorum nomine et sanguinis 
jure deposcant . Àb interpretatione b alterius scripti : am. cum lex ca- 
ueat ut ultorem expectent * bona mortuorum , hic accipere debeat bo- 
na qui ultor extiterit. Ab interpretatione alterius sententiae : an. non om- 
nes ultores bona accipere debeant, sed hi qui saluis aliis legibus pos- 
sint. À conparatione legum : quae lex potior habenda sit , eane quae 
in patrem caueat , id est de patribus ; an ca. quae in omnes , id est 
de ulciscendis quorumcumque ciuium mortibus : utra lege. standum , 
magis ne ea quae puniat , an ea quae honoret : utra melior , utra iu- 
stior , utra religiosior sit. Nonnumquam et rationalis status incidit, quem 
el ipsum quatenus permiltit eius subiectum suis locis diuidere debemus . 
Accidit etiam ut inter duas leges ita sit quaestio , ut alteri alter status 
superueniat, quibus inuentis locis diuisiones non deerunt. 


& Cod. intentione .  & Cod. Imtentione . c lta cod, 
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Ambiguitatis statum diuidimus locis his ; propositione partis , quae 
vx lege nobiscum facta est ; propositione eius quae aduersus nos facit ; 
collatione partium per uniuersales propositiones, utra pars humanior sit , 
utra congruit ^ moribus ciuitatis ; in quibus de animo latoris coniectura 
dominatur. Hos locos sub exemplo consideremus b. Qui periurauerit ter 
publice uirgis uerberetur 5 conuictus semel periurii petitur ad poenam 
ut uerberetur ; contradicitur . A propositione an periurum , ter censeat 
uerberandum . Àb oppositione : am uero lex, ter periurum , uerberan- 
dum censuerit . À conparatione : utrum honestius , utrum iustius, utrum 
legibus congruentius , utrum disciplinae aptius; iu quo quid credibile 
sit uoluisse latorem cernitur . 


8. 11. nr corrscrivO STATU . 


Collectiuus status diuiditur locis his , collectione , quantitate , con- 
paratione , qualitate. Nunc locum sub exemplo consideremus . 4dul- 
terum cum adultera liceat occidere ; mulier maritum cum adultera oc- 
cidit ; caedis rea est. Ab ipsa collectione : an lex quae maritis fa« 
cultatem. ultionis dedit , dederit et feminis ; an uero. solis maribus 
scripta sit-. A quanlitate : an. non tantum sit adulterii peccatum in 
maribus quantum feminis . À conparalione : an Aoc peius sit pecca- 
tum , et iccirco morte dignius . A qualitate : an. dignus mori mari- 
tus , qui tam. intemperans fuit s an salute digna mulier quae tam iu- 
ris tenax fuit ; an hoc aliis et in commune utile sit. 


V. DE COMMUNIBUS ARGUMENTORUM LOCIS. 


Diuisionis in quantum breuiter potui praecepta collegi . Sed enim 
wereor nequam tibi caliginem faciat , quod haec argumentorum locos 
appellauerint , ut ex his argumenta depromerent, cuiusque status cau- 
sa esset : quod quidem confitemur esse non utile . Sed plurimum pro- 
dest, ut singuli status. siugulas suas quisque diuisionum , id est argumen- 
torum , formas habeant: quia ex omnibus locis argumentorum qui com- 
munes sunt et appellantur , sunt certi quidam unicuique statui familia- 
riores , et. magis adhaerentes fiunt : quos sicut recte accepisti , teneri 
oportet, ut proposito themate cum slatum eius conpraehenderis , ilico 
conpendium diuisionis expedias , protinus per demonstrata decurrens . 
Multum plane , ad. probaüonis * abundantiam poteris adiuuari , si eliam , 
ut illi uolunt , uniuersos locos io commune traditos teneas , ut prae- 
ter obuiam diuisionem , quae supra est tradita , ex his amplius etiam 


4 lta cod, & Cod, consideramus , sd iaíra «um e. € Cod. approbationis sine ad . 
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argumenta uestiges ; quae tamen tibi causae presentis utilitas largietur . 
Qui igitur communes argumentorum locos tradiderunt , alios dixerunt 
artificiales , alios inartificiales . 


VI. t. DE ARTIFICITALI. ARGUMENTATIONE « 


Artificialium distributio quadripertita est . Sunt enim primi loci qui 

rem praecedunt ; deinde qui in re ipsa sint; deinde qui circa rem ; 
ost haec qui post rem . Rem praecedunt persona , causa , tempus , 
Los , materia , modus siue ratio . In re ipsa sunt a toto, a parte , a 
genere , a specie , a diflerentia , a proprio , a definitione , a nomine . 
Circa rem a simili , a dissimili , a pari , a contrario , a maiore , a 
minore , a praecedente , ab eo quod simul est, a consequente . Post 
rem , ab euentu , a iudicatis . Hi loci ideo. communes appellantur , quia 
in omni genere causarum ex lis argumenta duci possunt. Namque a 
persona considerabitur patria , nomen , genus , corporis habitudo , mo- 
res , uita , amici , aetas , incessus , uultus. laque proposita quaeslio- 
ne, eliam in coniectura considerari potest cuiusmodi persona sit , ut 
per quae illi accidunt aut confirmetur crimen ant rejellatur. Si ex. bar- 
bara natione , uel coutra si ex miti , si ex seditioso genere , ucl ex fe- 
roci , si nobilis , si robustus , si inualidus , si bonis moribus , uel con- 
tra nequissimis . In quo ferme ante acta uita percurritur ; si bonis iun- 
cius uel pessimis , si qua arte. praeditus ? , si uerbis semper arrogans , 
si mansuetus et modestus b . [tem aetas dat. aliquod. argumentum. in 
utramque partem , dat etiam. fortuna : nonnumquam et incessus et uul- 
tus et habitus ; sed et nomen ipsum quasi indicium. morum appraehen- 
ditur . Et in controuersia finitiua , argumenta nihilominus duci possunt 
a persoma . JVon est sacrilegium cum ab eo quid de templo detrahitur , 
cuius tutelae atque. custodiae commissum. est . Sí praeceptor. disci- 
pulum uerberauerit , iniuria. non est . Similiter et in qualitate : s/ Ào- 
nesta sit persona , factum quoque eius honestum iudicetur , wt Cicero 
pro Cluentio fecit. A causa in conieclura : cauce. adulterii, fuisse 
amorem , aut. parricidii auaritiam . Quae plerumque poni argumento- 
rum locis satis non est , nisi oratorum uiribus adiuuentur , id est de 
ui auariciae et de ui odii latius disputetur , tam in defensione quam in 
accusatione . Nam sicut illi ualet. fuisse. causam , ita. defensori. proderit 
non fuisse. À causa finiliua : s /nimicitia pulsauit , iniuria ests et qui 
lucri faciendi. causa. in. templum. uenit , sacrilegus est . Non enim res 
malcficium facit , sed causa faciendi . Si non ut lucrum facerem , sed 
ad ornatum. commodareri , detraxi aliquid de templo , non est. sacrile- 
gium. A causa in qualitate: s causa honesta uidetur , res quoque ho- 
nesta uideatur necesse. est. Bona consumpsit s si. per luxuriam , tur- 
pius; si per liberalitatem , honestius. A teinpore in. conicctura : 5i nox , 





a Cod. praeditis, & Cod. mansuetis e& modcitá 
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si sollemnitas aliqua , si oportunitas , si dies . & tempore in fine : ut 
Demosthenes * publicum crimen esse dicit , quod ludis pulsatus et fe- 
stis diebus uideretur . À tempore in qualitate . Frequenter enim. tem- 
pore res aut turpis aut honesta potest uideri , aut ulis aut necessaria : 
ut arma habuisse cum latrocinia plurima committerentur , aut domus 
expugnarentur . À loco in conieclura : ut. si * siluam , montem , cam- 
pum , templum , domum , ciuitatem causarentur , quorum aut opor- 
tunum crimini quod intenditur aut alienum argumentando effici potest . 
A loco in fine, ut idem illud Demosthenis * quod in theatro et in tem- 
plo pulsatus sit , esse. publicum. crimen . A loco in qualitate : sicu£ 
quae domi iure fieri dicamus , haec in publico fieri non. oportet , ita 
is qui adulterum. in lupanari cum uxore depraehensum interemit , ui- 
deatur non iure interemisse . À materia in coniectura: u£ si tyranni- 
dis accusetur qui paratam habeat. multitudinem , qui pecuniam , qui 
arma et uim 5 uel defendatur. qui nihil horum habeat . À materia in 
fine ; ut Marcus Tullius pro Caecina ? uim collegit : nbi armati homi- 
nes , ubi conuocati , ubi. multi fuerint , ibi uim non esse factam ui- 
deri non posse . Quibus igitur rebus aliis uis intelligatur , si in. his 
non intelligatur ? A materia in qualitate . Qualis enim materia est cu- 
iusque rei , talis ipsa res uideri potest. Sic artes honestas aut turpes 
esse dicimus ex his rebus, quia instrumenta earum sunt. Nam et mu- 
sicam laudamus artem , quod sint maleria illius uoces et modi ; et ora- 
torem uituperamus , quod eius sint maleria iudicia et lites el testimo- 
nia et damnationes. A modo in coniectura , id est a ratione , in eo 
est, ut quaeramus quomodo factum sit aut fieri potuerit aliquid . Po- 
test enim quis et causam habere et materiam ; sed rationem utendi ma- 
teria non habere, id est clam , aperte , uel sperasse inpune facturum . 
Considerandum est autem ut ratio personae accommodetur . Nam si cal- 
lidus , credibilius erit clam et per fraudem quam per uim et palam ad 
misisse ; contra si audax et inpudens . À modo in line , ut. Marcus Tul- 
lius 5 : dolum circa seruos Publii. Fauii * dofiniuit ex eo quod ínsidia- 
ti sint . Et. idem : non. esse detrectationem * circa. pacem , cum non 
clam nec furtim profectus sit sed palam 5. A modo in qualitate ; az. 
si ratio icr iusta est , et factum iustum uideri potest . 


& Sideestin cod. Bb [ta cod. pro Fabi. c Cod. detractionem . 


3 Contra. Midiam de alapa. quod Fabio Romam promise-st in. agro thu- 

2 Cap vun. sqq. rino -M- Tullius . Atque ex his rhetoris no- 

5 Scilicet in oratione deperdita pro M: /— siri uerbis lux affulget. Ciceroniano loco su- 
Tullio, euius orationis uidesis parles a me — pra citato , uel. potius illi lacunae quae post 
editas Mediolani cap. viii. sqq. Cap. x. Íragmentorum est. 

4 Sermo esse uidetur de uadimonio 
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In re autem coniectura argumenta ducuntur a toto , a parte, a 
genere , a specie , a dillerentia , a proposito , a definitione , a nomine . 
À tolo : si totam rem publicam prodidit , quod ex multis rebus osten- 
ditur , non. est incredibile eum classem et equitatum prodidisse . Et 
ut Marcus Tullius in defensione fecit pro Fonteio ': s/ nulla b pecunia 
numerata est; quod est totum : cuius pecuniae quinquagesima est ? 
quod est pars . Contra a parte totum : s unumquemque laeserit , totum 
populum laesit . Sí. congressus est , si «secreto constitit , si mariti do- 
mum uenit; quae sunt parles; adulter esse collizitur; quod est totum. 
A geuere : si libidínosus * , et adulter 4 si áuarus, et fur. À specie: 
ut cum probare crudelem uolumus , quaedam ab eo crudeliter facta 
doceamus . À diflerentia , cum in eodem genere species ab alia specie 
secernitur. Ut Marcus Tullius : qualis in urbana praetura 4 fuerit. Uer- 
res , talem in prouinciali esse ? . lllud nos non fugiat , incidere hoc ge- 
nus argumenti , quod est a differentia, in alios locos saepe, et maxime 
in eum qui est a minore usque ad maius. Nam cum dico , qui in ci- 
uitate legibus non obtemperauit , hunc per regionem modestum fuis- 
se creditis ? a moiore ad' minus ostendo ; qui ciuitatem praedauit * , 
quanto magis damos incendit ? A proprio sic argumentum ducilur : pro- 
prium est tyrannorum leges contempnere 3 qui ergo legem a uobis la- 
tam circumscripserit , non. hoc ipso tyrannidem se affectare declarat ? 
Et apertius f Marcus Tullius docet. quemadmodum hoc loco utamur , 
qui assignat propriam Caesari esse clementiam , et. dicit : bellicas qui- 
dem laudes cum exercitu cum belli casibus ei cum ceteris esse com- 
munes : ex ista uero laude , nihil centurio , nihil cohors , nihil ture 
ma decerpsit . 


8. 3. 4 pzriNiTIONE . 


Definitio est oratio uim et substantiam rei significans . Eius duplex 
ratio est . Aut enim praecedente delinitione quaeritur sif ne Aoc uirtus , 
aut quid sit uirtus . Id ant 8 uniuersum. uerbis conplectimur , ut. rAe- 
torice est inueniendi et disponendi et eloquendi cum firma memoria 
et cum dignitate actionis scientia . Sed illa prior subtilius et limatius 
philosophicis disputationibus coartatur ; at. uero haec inferior oratoris 
aclionibus dilatatur , et magis descriptionibus et eiusmodi definitionibus 


4 Hic titnlus a me soppletarim wacuo codicis spsrio . 5 Nam legendom sm nlla! € Cod. lino 


sus. d Cod. prouineía, € Tta cod. Cf. Priecianmm gramum. virt, 6. la margins scribitur cum pre 
M, Marcelle. g ita cod. / t5 


1 Haec inedita imperfectae orationis | Niebuhrius , 
parüienla collocanda nidetur iuxta ess reli- 2 Cf. in Verr. Il. 6. 5. 
quias quas e palatino palimpsesto edidit ill. d 
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explicatur , quae ex pluribus speciebus rem notent, vt Marous Tullius 
contra contionem Quinti Metelli : qui. animum hostilem habet , et cu- 
ius facta hostilia sunt ' ,-et cetera . Hoc utique modo in utramque 
partem wualebit definitio . Omnis namque qui quod habet arguitur , eo- 
dem quia non habeat defenditur . Argumenta a definitione ducuntur et 
per etymologiam . Ut Zocupletem a locorum copia , et pecuniosum a 
pecorum copia dicamus ? . Definitioni subieeta maxime uidentur genus, 
species , differens , proprium . Ex his omnibus argumenta ducuntur. 
Genus ad probandam speciem minimum ualet , plurimum ad relellen- 
dam . Itaque zon quae est arbor , platanus est ; at quod non est ar- 
bor , utique platanus non est. Nec quod uirtus est , utique iusticia 
est; at quod non est uirtus , non  pofest esse iusticia . Species fir- 
mam probationem habet generis , infirmam refutationem . JVam quod 
est iusticia , utique uirtus est ; quod non est iusticia , potest esse uir 
fus , si est. continentia , fortitudo . Numquam itaque tolletür per spe- 
ciem genus, nisi ut omnes species , quae sunt generi subiectae , remo- 
ueantur hoc modo : quod neque inmortale neque mortale est , animal 
non est. His adiiciunt propria et dillerentia . Propriis confirmatur fini- 
tio , dilferentibus soluitur . Proprium est autem quod soli accidit , ut 
homini sermo , risus. Sunt eiusdem rei plura propria , ut igni lucere, 
calere . Sed hic ubi plura sunt propria , quodcumque proprium deerit , 
soluet finitionem ; non ulique quodcumque erit confirmabit : quod au- 
tem proprium non erit , dillerens erit. Ut alud est seruum esse , aliud 
seruire . Qualis esse in addictis quaestio solet : qui seruus est , si ma- 
numittatur , fit libertinus , non idem addictus . À proprio ucro ad con- 
iecturae quoque perlinent partem . Ut quia proprium est boni * recte 
Jfacere , iracundi autem uerbis aut manu labefactare ; hoc. ab ipsis esse 
credamus , aut. contra . Nam ut quaedam in quibusdam utique sunt , 
ita quaedam in quibusdam utique non sunt . À nomine, tenuis omnino 
et exilis : dat tamen nonnumquam facultatem argumentandi . Sic osten- 
dimus Marcum Tullium fecisse de Uerris siue de Apronii nomine 5 ; et 
cetera , quae similiter in hunc locum conueniunt . Sed et in finitiuo sta- 
tu , uel multo magis isdem locis uti possumus ; item in qualitate . Nec 
interest utrum. defendamus an. accusemus , pareamus an resistamus : cum 
locorum fide b monstrata , in utramuis parlem inde argumenta trahi pos- 
sunt . 


$. 4. pr rocis cincA REM . 


Secuntur hi loci qui circa rem . Omne enim quod in quaestionem 
wenit , habet aliquid cui conparetur, cum quo conferatur; quia est ei 


4 Cod. bonis, Sed mox lracuadi, b-Ita cod. 
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aliquid simile , est. par , est contrarium , est maius, minus est, prat- 
cedens est , quod simul sit, est quod consequens . Ab his in hunc mo- 
dum argumenta ducuntur . À simili : similitudo est res similis ei rei 
de qua quaeritur, ut ex eo quod certum circa rem similem acciderit , 
id quoque quod dubium est et in quaestionem uenit , probetur . Et du- 
cetur aut ab exemplo , aut a parabula * , aut a fabula , aut ab ima- 
gine. Ab exemplo, sicut hoc est: si custodes corporis Dionysio de- 
deritis , idem faciet quod Pisistratus , qui cum a suis ciuibus custo- 
des corpori postulasset , tyrannidem occupauit' . Hoc enim manifestum 
est de Pisistrato ; dubium autem erat de Dionysio . Parabola est res aut 
genere similis aut ratione. Ratione , ut hoc: quod in mari guberna- 
tor , id in re publica magistratus , quia ut ille nauem , sic ille b rem 
publicam regit . AÀ genere : quod magister pecoris , hoc bonus impera- 
tor; quia genus utriu$que imperium est: eo dilfert , quod aliud in ho- 
mines imperium , aliud. in muta animalia. Quod tempestas in mari, 
hoc seditio aut discordia in populo 4 quod medicina in corpore , hoc 
leges in. ciuitate . Ab apologo * autem , id est fabula , cum | inducuntur 
nota-iam et uulgata quaedam , et probandae rei causa ad similitudinem 
conferuntur. Ab imagine: est aulem imago , cum ipsi aliquid simile 
effingimus , quamuis non sit in. rerum natura , ut Marcus Tullius in. Uer- 
rem : zm. Sicut. Scylla , inquit , ipsa accipimus ? . À simili in finili- 
uo statu, non aliter quam 1n coniecturali , ab exemplo , a parabola : 
wt sí ex alto aliquis portum tenens aduersa tempestate prohibitus pe- 
teret ut in. eum locum , ex quo eiectus esset , restitueretur y non il- 
lud postularet ut. in. salum , sed ut. in ipsum portum , et ut in ipsa 
ciuitate * restitueretur . Sic et is qui prohibitus est ab aliquo loco , 
ex illo deiectus debet uideri , quem petebat , non in quo pulsus est 5. 
Et in qualitate , ut. si dicamus : utile fuisse amitti aliquam partem ci- 
uitatis , uL ceterae saluae esse possint : et gubernatores in. tempestate 
saepe uel mercium uel armamentorum facere iacturam , ut cetera sta- 
re possint . A dissimili et in coniectura et in celeris statibus sic argu- 
menta sumemus. Et quemadmodum supra quaerebamus qnid esset si- 
mile , ita et e contrario consideremus quid in se dissimile habeat ea res , 
quae in quaestionem uenit: ut pro Fonteio Marcus Tullius exequitur , 
quod eius causa non sit eadem quae Uerris 5: et in. pluribus aliis 
orationibus 5 . Quibus illud colligitur , ut si dissimilia sint ea quae obi- 
ciuntur, atque ea fuerint quae alii obiecta sunt, causa quoque dispar 
sit, et absolui debeat hic , cum sit ille damnatus. À pari in coniectu- 


5 Ita cod, Sed infra per o. b Corr, iste, € In cod. reficitur appologo . d Tta cod. 


1 Cf. Cic. de rep. IL. (4. Tem accussmerat, ezdem Fonteius a sno ac- 
2 In Verr. V. 56 , sed libere. cusatore postulatus — repetundarum | fuerat, 
5 Cic. pro Caecina xxvi , sed aliis criminntione per omnes eius magistratus dev 
fere uerbis . ducta. 
4 Haec quoque inedita est Ciceronis par- $ Ex gr. pro Scauro , 
ticula. Porro autem qua ratioue Cicero Ver- 
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xa . Forlasse hic argumenti locus similis uideatur esse illi , qui appella- 
tur a simili ; sed. habet aliquam dillerentiam . Nam id quod est par, 
quantitate aestimatur ; simile autem est illis modis qui supra dicti sunt . 
Mic locus pertinet ad. statum finitiuum . Namque in eo non solum quae- 
ritur an hoc sit, an quid ; sed an idem sit, sicut Marcus Tullius de- 
finit ' id esse prohibere quod deiici , quoniam ex utroque id conse- 
quatur , ut aliquis amittat eum. locum , ex quo prohibitus est uel 
deiectus : ut si quis neget caedem a se esse commissam quod non ip- 
se percusserit , dicetur ei nihil interesse utrum. auctor quis fuerit 
caedis, an ipse percusserit ; quoniam ex utroque in eundem exitum 
scelus uenerit . À pari in qualitate , ut si dicamus utile esse tolli le- 
gem quae inutilis est , quia nec recipiantur leges quae noceant : idem 
autem esse , quam rem expertus fueris inutilem , tollere , et eam , 
quam. nocituram putes, repudiare . À contrario in conieclura , quod 
fit per catafasin et apofasin . Si enim tibi proponitur , diuifem non esse 
uerisimile de tyrannide cogitasse ; tu a contrario argumentum ducas 
ita , u£ si pauperem. accusarem tyrannidis incredibile uideretur , pro- 
pterea quod facultatem non haberet ; ergo quía diuitem accuso , pro- 
babile uideri oportet . À contrario in fine : u£ si desertor. appellandus 
sit qui hostem uitat ac fugit , is certe qui non uitauit nec fugit sed 
ultro appetiit , desertor. dici nullo modo potest . A contrario in. qua- 
litate : ut. sí honestum est aliquid , turpe non est; et. sí. iure factum 
est aliquid , turpe non est ; et si iure factum est aliquid , non potest 
per iniuriam uindicari . À conparatione et coniectura , a minore ad ma- 
lus : sj. exiguae pecuniae causa peccare non dubitauit , quid cum il« 
li maius esset propositum. lucrum ? certe non abstinuit . A minore ad 
maius in fine : s/. commoxuiss» aliquid eorum quae ín templo erant po- 
sita aut contaminasse , sacrilesium uidetur , quanto. magis eo crimine 
tenetur aliquid de templo sustulisse ? Et Marcus Tullias pro Caecina ? : 
si uidere armatos satis est ad. uim. probandam , quanto. magis pulsum 
esse metu ac terrore , uis est ? Similiter et in ceteris a. maiore ad mi- 
nus. Nec necesse est in his locis ostendere quemadmodum et in accu- 
satione et defensione utamur . Demonstrata enim parte, facile qui non 
sit hebes ac nimis brutus assequitur quomodo in utramque partein , si 
facultas detur, his uti locis possit . 


&. 5. gx PRAECEDENTIBUS IN CONIECTURA . 


Omnis res habet aliquid. praecedens ; aliquid. simul , aliquid conse- 
quens. Et ex eo quod praecedit aliquid , aut simol est, aut sonsequi- 
tur, colligimus argumentum, ut Marcus Tullius peo Milone 5: cum an- 
te diem tercium dixerit Clodius Milonem periturum 4 cum ille non 
dubitauerit praedicere quid esset facturus , uos dubitatis pronuntiare 


* Pro Caecina Xll. sqq. 5 Cap. xvi. eum uarietate , 
a Cop. XVI. 
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uid fecerit ? Defensionis autem argumenta ab hoc loco duplici modo 
uci possunt . Nam si quod praecedere debuit, non probatur: nec id 
credibile debet esse quod sequitur: sí nom sum locutus , non possum 
uideri prodidisse . Aut certe hoc ipso, quod praecessisse dicitur , cri- 
men deluimus , ut si dicatur: occidisti , nam ante minatus es: et con- 
tra dicas, ex eo quod minátus sum , credibile non est me peremisse : 
omnes enim qui aliquid tale sceleris cogitant, occulte habent , quo * 
facilius efficere possint . A praecedenti in fine: sí omnino uenisse in 
templum furandi causa iam sacrilegium est, quia non exitu sed co- 
natu male facta existimantur , quanto magis e templo quodcumque ab- 
stulisse ? Et Marcus Tullius * : denunttast: mortem. Caecinae : si hac ui 
, perterritus discessisset , neminem dubitare oportebat , quominus ui pul- 
sus uideretur. Ita ne tandem audire armatos satis est ad uim pro- 
bandam ; uidere , non. erit satis ? Ab eo autem quod praecedit et si- 
mul est et sequitur in qualitate argumentari possumus ita: mem si quod 
praecedit honestum est, necesse est et quod sequitur honestum sit. 
Ut, si utile est. exerceri ad uires corporis , et bene ualere. utile est. 
Si bona est sanitas , et uri et. secari. bonum est , quía haec pro sa- 
nitate futura suscipiuntur . Conparatiuis quoqne locis non minus in hoc 
genere quaestionis utemur , quam in ceteris. /Vam et si unura protexis- 
se ciuem pulcrum est, uniuersam ciuitatem  eripuisse periculo multo 
pulcrius iudicabitur . Et contra: non eo multum sibi uindécare debe- 
re oratorem , si salutem homini praestiterit ; nam et. gubernatorem si- 
mul nauigantibus et eum qui propugnacula aedificauerit de muro di- 
micantibus , aeque fecisse certum est . 


8. 6. nvsc rosr nrw. 


Ab euentu in coniectura quod Graeci ds? 75, éx£éeiec dicunt,. Si 
ante nobis discordía luctus et maeroris et. inopiae , maximarum cala- 
mitatum , fuit causa , nunc quoque aestimare debemus eadem uentura 
sí discordare coeperimus. Et ut a Gaio Fannio aduersus Gracchum di- 
clum est? : sí Latinis ciuitatem dederitis, credo existimatis uos ita ut 


& Cod. quod , 


1 Pro Caec. xvi. eum uar. 

7 En fragmentum incedilum  Fannianae 
orationis quae apud Tullium Brut. xxv: lau- 
dibus celebratur . Horum aetatibus adiuncti 
duo C. Fannii , C. et M. filii , fuerunt : 
quorum C. filius , qui consul cum. Domitio 
Jit ( anno. urbis wcxxi ) wmam. orationem 
de sociis et momine latino , contra Grac- 
chum ( Caium. Gracchum scilicet ) reliquit , 
sane €t bonam et nobilem . Pergit. deinde 
Cicero uindicare Fannio eam orationem , 
contra nonnullorum dubitationem .. Tum ait: 


tionum omnium etc. Fannius numquam est 
habitus elinguis : nam et causas. defensita- 
uit , et tribunatus eius arbitrio et auctorita- 
de P. Africani gestus , non. obscurus. fuit « 
( De Fannii tiibunatu , Africano. censore , 
rursus Cicero ad Att, xvr. 13. ) Praedictae 
orationis prima uerba apud eundem Tullium 
extant de or. Ml. 47: & quo numero ( cro- 
fico ) exorsus est. Fannius j Si , Quirites , 
minas illius . Paulo iunior , sed tamen co- 
setaneus , fuit. alius Fannius , Laelii gener , 
qui interfuit. dialogis de re publica . Cic. 


oratio fuit optima illo quidem tempore ora- Brut. xxvi. 
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nunc constitisse , in contione * habituros locum , aut. ludis et festis 
diebus interfuturos . Nonne illos omnia occupaturos putatis ? Collegit 
enim non esse recipiendos in ciuitatem , ex his quae euentura sint. Pro- 
dere uoluisse patriam arguor . Quid ita ? an ut euersa patria, digni- 
tatem a maioribus acceptam , fortunas optime constitutas amitterem , 
ut cui liceret beatissimo cum summa gloria uiuere , idem hostium po- 
testati. subditus cum infamia degerem ? Ab euentu in fine, ut. Marcus 
Tullius Cicero b: si iudicaueritis sine dolo malo posse familiam con- 
gregari , hominem occidi , omnibus facinorosis eandem licentiam per- 
miseritis. Et si prohiberi non. potest aut. deiici , prohiberi domo * tua 
potueris, et non habebis interdictum quo restituaris . Et in delensio- 
ne: quod si ex eo quod hi naues reliquerunt et ad pedestrem exer- 
citum. transierunt , uictoriam parauerunt , desertores eos appellare non 
possumus. Ab euentu in qualitate : ut, qualia sint ea quae euenerunt , 
aut quae uideantur euentura; tale illud quoque existimetur , ex quo 
euenerunt . Ut Sabinis Ennius dixit ?: cum spolia generi. detraxeritis , 
quam inscriptionem dabitis ? A iudicatu in coniec!ura uberrimus et la- 
te patens locus est. Ex hoc fere omnia sunt quaecumque £w«fa Grae- 
ci uocant, nos autem probabilia dicimus . Utimur autem iudicata tum 
omnium, tum plurimorum , tum oplimorum , praeterea eorum qui in 
unaquaque arte peritissimi sunt. Omnium iudicatu utitur. Marcus Tul- 
lius cum dicit, nu/lum ordinem in ciuitate fuisse quibus non. licenti- 
bus 5 ab exilio rediret 5. Bonorum autem iudicalu , cum ex senatus 
consulto sibi domum restitutam 5. Obtimorum * iudicatu , cum Pom- 
peium et ceteros auctores reditus sui. nominat 5. Scientium iudicatu , 
cum. domum suam dicit a religione , pontificum sententia , liberatam 9. 
A iudicatu in fine, similiter ex. isdem locis: ut sí quaeratur quid sit 
princeps , eum esse dicamus qui sit nobili genere. et facultatibus. af- 
Jluens 5 quod ita omnes. appellandos esse principes credant . Uel si 
ita dicamus, eum cesse principem qui uirtute praecellat , quod ita sa- 
pientes censeant 7 . Et cetera eodem modo percurremus . À iudicatu in 
qualitate. Hic uel maxime conuenil qualitati locus. Nam et in f ar 
nione uli possumus omnium , qnae turpia et honesta iudicentur, et plu- 
rimorum excellentium et peritorum aeque , ut retro didicisti . Adiicien- 
dum uidetur duci argumenta etiam a fictione, ex omnibus isdem locis, 
quibus superiora. Fictio aulem est proponere aliquid , quod si uerum 


& Cod. contentione .— à Num pro Cieero est in. codice direado * Certe nocahali compendium mibi pau- 
lo obseurins ese. c Cod. 1, mann domna tua: 3. domisja tna , d [ta cod. Sed malim libeuibur, ita ut. 
haec uox referatur eleganter ad notum, ut non raro im inscriptionibus. « lta cod. f It cod. 


1 Adbuc exempla petuntur ex oratione tnr suntem haec uerba. Sabinarum feminarum 


pro Caecina cap. vir. bello Romuli et. Tatii oratricium pacis . 
2 Mac inedito loco confirmatur Ennio 5 Ad Quir. post. red. I. 

operis Sabisae ti'ulus , quem diserle memo- 4 De harusp. resp. vri. 

rauerat Macrobius saturm. Vl. 5, sed qui- 5 Ad Quir. post red. vir: 

dam criüicus. immerito abolendum — curaue- 6 De harnsp. resp. vi, ^ 


rat , ul dixi ad. Cic. de rep. 1l. 7. Viden- 7 Legesis Ciceronem de rep. I. 33. 54. 
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est, ant soluat quaestionem aut adiuuet: deinde id de quo quaeritur , 
facere ilii simile. Hoc quo *sit notius , subiiciamus exemplum . Lex: 
qui parentes non aluerit uinciatur ; non alit aliquis ; ut uincula recu- 
set , utitur fictione : si fllius infans sit' 5 si rei puplicae P causa absit . 
Et illa quae solent contra praemium dici: sí tyrannidem petat; si tem- 
plorum euersionem . Utitur his Cicero pro Caecina ?: unde tua * fami- 
lia aut procurator. Si me uilicus 4 tuus solus deiecisset . Si uero ne 
habeas quidem seruum , praeter eum qui me deiecerit . Et alia in eodem 
libro plurima . Haec autem fictio cum plurimum ualet aduersus scripta, 
tum etiam ad qualitates habet uires non mediocres . Si Zucius Catili- 
na cum suo consilio nefariorum hominum , quos secum eduzit , hac 
de re publica * posset. iudicare ,  condemnaret. Lucium. Murenam 5 . 
Et, si hoc tibi inter cenas et illis inmanibus populis tuis accidisset 5. 
Et, si Jppius ille caecus loqueretur 5 . 


8. 7: DE INARTIFICIALIBUS , 


Inartificiales sunt, quos non oratoris ingenium inuenit, sed cause 
ipsa in se habet, ut praeiudicia, rumores , tormenta , tabulae, iusiu- 
randum, testes, responsa , omina, uox aliqua emissa; in quibus maxi- 
ma pars forensium contentionum consistit. Haec ut ipsa carent arte, tra- 
ctanda sunt: et adiuuantur isdem locis, quos tradidimus ; a persona , a 
loco, a tempore, a ceteris omnibus , qui in probationibus artificialibus 
communes argumentornm loci appellantur . Nec tamen ommia tradi pos- 
sunt, sed tamen demonstratur uia quaedem atque ratio , qua percepla , 
non modo in exequendo suas quisque uires debet adhibere , sed etiam 
inueniendo bis quae traduntur similia, ut quaeque condicio litium poscit, 
Neque enim de omnibus causis quisquam potest dicere , quae sunt f in« 
finitae et numero et uarietate . 


6. B. nx rnaztUDICUIS . 


Praeiudiciorum vis omnis tribus in. generibus maxime uersatur . Re- 
bus, quae aliquando ex aliis causis sunt iudicatae , quae exempla re- 
ctius dicuntur, ueluli de rescissis patrum testamentis uel contra filios 
confirmatis . ltem iudiciis ad ipsam causam pertinentibus , unde etiam 
nomen hoc ductum est, qualia in. Opianicum 5 facta dicuntur, et a se- 
natu aduersus Milonem . ltem cum de eadem causa pronunciatum est, 
ut in reis deportatis ^, et adsertione secunda , et partibus centumuiralium , 


. * Cod. quod . b Ita cod. e Edd. unde tu ant. d Tta cod. z. menn; at a. uillicus ; male, nam 
in priscis codd, conatanter scribitur umica |. e Pubtira deest in edd. ; scribitur autem explicate im cod. 
f Cod, smt. g lta cod, cum «nica p. & ita Quinul. V. 2. Ac cod. de piratis, 


1 Recole superius p. 12. wu. ult. 4 Philipp. H. 25. 
2 Cap. xvii. 5 Pro Caelio cap. xrur, 
$ Pro Murena cap. xxxvii. 
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quae in duas hastas diuisae sunt, constet oratio. Confirmantur antem prae- 
cipue duobus, auctoritate eorum qui pronuntiauerunt , et similitudine 
rerum de quibus quaeritur . RHefelluntur uero raro per contumeliam iu- 
dicum , nisi forte manifesta in his erit culpa , ne offendantur iudicum 
animi : uel aliqua dissimilitudine causae , quia uix ulla res est , quae per 
omnia alleri similis sit. Si id non continget, aut forte causa erit eadem , 
aclionum incusanda negligentia , aut de infirmitate personarum quae- 
rendum contra quas erit iudicatum : aut de gratia quae tesles corrupit ; 
aut de inuidia, aut de ignorantia: aut uidendum quid causae postea ac- 
cesserit. Quorum si nihil fuerit, licet tamen dicere multos iudiciorum 
€asus ad inique pronuntiandum ualere : ideoque dampnatum Rutilium , ab- 
solutos Clodium atque Catilinam . Rogandi etiam iudices, ut rem potius 
tueantur ipsam , quam iuri iurando ^ alieno suum donent . Aduersus con- 
sulta autem senatus et decreta principum uel magistratuum nullum est 
remedium , nisi aut inuenta quantulumcunque causae differentia, aut ali- 
qua uel eorumdem uel eiusdem potestatis hominum posterior constitutio , 
quae sit priori contraria. Famam atque rumores pars altera. consensum 
ciuitatis et uelut publicum testimonium uocat: allera sermonem sine ul- 
lo certo auctore dispersum , cui maliguitas initium , credulitas incremen- 
tum allert ; quod nulli non etiam innocentissimo possit accidere fraude 
inimicorum falsa uulgantium . Exempla utriusque non deerunt. In tor- 
mentis quoque pars altera quaestionem uera fatendi necessitatem uocat : 
altera falsa dicendi , quod aliis patientia facile mendacium faciat, aliis 
infirmitas necessarium . Et si de ui habenda quaestio agetur , plurimum 
intererit À quis et quem postulet aut offirat , el in quem , ct ex qua 
causa : siue iam eril habita quaestio , quis ei. praefuerit , quis et quo mo- 
do sit ortus : an credibilia dixerit ; an inter se consonantia : an perse- 
uerauerit in eo quod coeperat ; an aliquid dolore mutauerit . Prima par- 
te quaestionis ; an praecedente cruciatu : quae utrimque tam infinita sunt 
quam ipsa rerum uarietas . Contra tabulas saepe dicendum est. Cum sit 
autem in his aut scelus Mignatoram aut igmorantia , tutius ad ignorantiam 
nos conuerlimus quo pauviores rei fiant Sed ad hoc ipsum argumenta 
ek causa trahuntur , si forte aut incredibile est id actum esse, quod ta- 
bula? continent ; aut alis quoqre probationibus aeque inartificialibus sol- 
uitar , si aut is in b quo signacw.n est, aut aliquis signatorum dicitur 
afuisse , uel prius esse defunctus 3 si tempora non congruunt ; si uel an- 
tecedentia uel sequewtii tabulis repugnant . Inspectio etiam ipsa falsum 
saepe depraehendit . Iusiurandum qui offert , aut ita se tuebitur ut eum 
non sit credibile periuraturum ; aut ipsa ui religionis , in. quam * plus 
fidei consequitur, si id egerit , ut non cupide ad hoc descendere , sed 
ne hoc quidem recusare uideatur : aul si causa patiatur , modo litis pro- 
pier quam deuoturum et se ipse non fuerit passus : aul, si practer alia 
causae instrumenta , adiiciet ex abundanti hanc quoque conscientiae suae 


& Cod. iureiurando . & Ita cod. c Ita cod, 
e 
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fiduciam . Qui non recipiet condicionem , et * a multis contempni iu- 
risiurandi metum dicet , cum etiam philosophi quidam sint reperti , qui 
deos agere curam rerum humanarum negarent . Eum uero qui nullo 
offerente iurare sit paratus , ipsum uelle de causa sua pronuntiare et 
ostendere , quam id quod oflerat leue ac facile credat . Qui deferat aliis 
iurisiurandi conditionem , modeste agere uidetur * , cum litis aduersa- 
rium iudicem faciat, et eum cuius cognitio est honere b liberet : cui 
profecto alieno iuri iurando * stari quam suo mauult. Que difficilior 
recusalio est, nisi forte res est ea, quam credibile sit notam ipsi non 
esse. Quae si excusatio deerit , hoc supererit , ut inuidiam sibi quaeri 
ab aduersario dicat , atque id agi ut in causa , in qua uincere non po- 
test , quaeri possit. Itaque. hominem quidem malum: occupaturum hanc 
condicionem fuisse , se autem probare malle , quae aflirmet , quam 
dubium cuiquam relinquere an peierarit . Praecipere tamen quidam solent , 
numquam temere iusiurandum deferri oportere , sicut optionem iudici 
aduersario dandam . Nam si dicere contraria turpe aduocatum 9 uide- 
tur , certe est turpius facere quod noceat. Testimonia aut per tabulas 
dicuntur aut a praesentibus . Simplicior contra tabulas pugna est : nam 
et minus obesse uidetur pudor inter paucos signatores mrentiendi ; et 
probandi diffidentia premitur * absentia . Et si repraehensionem non ca- 
pit ipsa persona , infamare sigmatores licet. deinde quod nemo dat per 
tabulas testimonium nisi sua uoluntate . Contra haec dicitur , et ami- 
cum pro amico et inimicunr posse uerum: integra fide dicere . Et late 
locus uterque tractatur. Contra praesentes uero. communis locus est cum 
pars altera nullam firmiorem probationemr esse contendit , quam quae 
sit hominum scientia nixa ; altera omnia , per quae ficri solent falsa te- 
stimonia , enumerat . Uerumtamen non est in eiusmodi quaestionibus im- 
morandum , an credendum testibus , an. credendum: torntzentis sit. Sed 
tamen sumendus est transitus ad propria causae : debenrus enim. probare 
uelle non. nullis f testibus nec nullis lormeutis esse credendum , de qui- 
bus tum maxime agitur. Sequers ratio est , cum specialiter iamr quidem 
sed tamen multos inuadere patroui solent . Nam et gentium simul uni- 
uersarum testimonia eleuantur , et de auditionibus possunt inueniri : nont 
enim ipsos esse testes , sed iniuratorum offerre uoces. Ut eos qui se 
Teo numerasse pecunias iurant , litigatorunt nom testium. habendos loco . 
Interim 6 aduersus singulos dirigatur actio. Ob quam rem multum inte- 
rest , ut totam orator causam familiariter norit. Ea euim res docebit 
ad quae iudicis animus actione sit praeparaudus : debet enim uel fieri 
uel detrahi testibus fides oratione perpetua , quia sic quisque dictis mo- 





* Sch. Modestum auctoris praeceptum . 
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, 9 Copnla et inuslis midetar. b [ta cod. cum adspir. ut in fragments luris mxtianis. — € Cod. jure 
Gwando, d la cod, e Cod. praemitur, f lta cod, Ita imterim iu cod, pro inierdum heic et alibi « 
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wetur , ut est ad credendum uel non credendum ante formatus . Saepe 
inter testes et argumenta contentio est: et inde scientiam et religionem 
esse ; hinc uero ex argumentis dicitur testem gratia, melu, pecunia , 
ira, odio , amicitia , ambitu deprauari . Argumerta autem ex Datura di- 
ci possunt : in his iudicem sibi , in illis aliis credere '* . Communia baec 
multis causis ac saepe iactata sunt. Aliquando eliam utrimque sunt te- 
stes . Sed confirmatio sequitur ex supradictis , si his adücientur diuina 
iestimonia , id est responsa et omnia ^ cetera. similia . In quibus tracta- 
tus erit unus generalis , qui inter stoicos et epicureos solet rogari , pro- 
uidentia ne mundus gubernatur * ? alter specialis contra partes diuinatic- 
nis, ut quaeque ad quaestionem cadet. Hic enim fidem confirmabit , 
hic refellet , quod adiiciat aliquis et uoces , siquae sunt per uinum ucl 
per somnum ucl per dementiam ucl ab infantibus emissae : quos pars al- 
itera nihil iudicare dictura est, altera nihil fingere . Haec omnia , quae 
inartificialia supra dicta sunt, non tantum praestantur cum sunt, sed 
eliam ubi non sunt , desiderari solent . Ut puta , pecuniam dedisti 5 quis 
numerauit ? ubi ? unde ?. Uenenum arguis : ubi emi ? a quo ? quanti ? 
per quem dedi ? quo conscio ? Ideo autem retro eorum statuum , qui 
sunt in scripto , non fecimus mentionem , quia eadem ratio est in om- 
ni genere quaestionum , qua semel accepta , ad cuiusque status contro- 
uersiam probationum argumenta parantur. lllud quoque studiosi eloqnen- 
tiae et de artificialibus et de inartificialibus cogitent , neque in unaqua- 
que causa ea quae monstrauimus cuncla posse reperiri ; nec eodem or- 
dine , quo sunt tradita , semper debere tractari : neque cum proposita 
fuerit materia dicendi , tum. demum scratanda singula argumentorum 1lo- 
ca et uelut ostiatim pulsanda, ut ad probandum id quod intendimus 
respondeant . Infinitam enim et inutilem faciat ista res di cendi taidita- 
iem . Propter quod opus est non tantum arte, scd ingenio et studio et 
exercitatione nimia, quae plus plerumque et arte. et ingenic ualet. Ut 
quemadmodum in syllabis , quae scribentium cogitationem non exigunt , 
Si sit usus et consuetudo , sic in oratoribus sponte quaedam argumento- 
rum facultas dicendi uel scribendi consuetudine ultro se necessariis locis 
offerat . 


$. 9. pE anctMENTO . 


Non est salis argumentorum locos uel diuisionum | argumenta inue- 
misse , nisi exornentur inuenta et ceteras d in parles distinguantur . Dice- 
re enim , ueri simile est eum homicidium fecisse qui ex barbaris est 5 
aut , concubuit haec. mulier , nam peperit ; non argumentari est, sed 
argumentum proferre . Est igitur argumentum * inuentum aliquo ex ge- 
nere rem aliquam aut probabiliter ostendens aut necessarie . 


4 Num omina? b Nam pro omina et? c Ita cod. d Num pro certas 1 € Cod. cum igitur argue 
mentem. sit « 


1 Sic ferc Cicero pro Scauro ed. mediol. p. 23. 
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Necessarie demonstrantur ea , quae aliter ac dicuntur neque fieri nec 
demostrari possunt : hoc modo , sí. peperit , concubit cum uiro : si. lac 
habet , peperit. Hoc genus argumentandi , quod in necessaria ratione 
wersatur , tractatur in dicendo aut per conplexionem aut per enumera- 
tionem aut per simplicem conclusionem . Conplexio est , in qua utrum 
concesserit , repraehenditur : ut , si inprobus est , cur tueris ? si pro- 
bus , cur accusas ? Enumeratio est in qua , pluribus rebus expositis et 
ceteris infirmatis , una res aliqua necessario confirmalur : ut , necesse 
est aut. inimicitiarum causa ab hoc esse occisum aut metus aut spei 
aut alicuius. amici gratia : aut. sí. horum: nihil est, ab hoc non esse 
occisum . Nam sine causa maleficium susceptum non potest esse . Er- 
go sí neque inimicitiae fuerunt , neque metus ullus, neque spes, ne- 
que ad amicum pertinet huius mors. illius; relinquitur igitur , ut ab 
hoc non sit occisus . Simplex conclusio est: sí uos me isted eo tem- 
pore fecisse dicitis , ( ego ) * autem eo ipso tempore trans mare fui , 
restat ut id quod ( dicitis) non modo non fecerim , sed rae potuerim 
quidem facere . Atque hoc diligenter uideri oportet, ne quo pacto ge- 
nus hoc refelli possit, ut non sola conlirmatio , uerum et ipsa argu- 
mentalio ex necessaria ratione constet. 


VII. DE PROBABILI ARGUMENTATIONE . 


Probabilis argumentatio in eo genere est, quod credibile est, quod 
"were solet fieri , quod in opinione positum est, quod sine ullo teste 
auditoris opinio confirmat. Ut, si mater est , diligit s sí. auaras est, 
contemnit iusiurandum . In hoc omnis argumentatio aut per inductio- 
nem tractanda est aut per ratiocinaliohem . Inductio est oratio , quae 
rebus non dubiis captat assensionem eius, quicum inslitula est; quibus 
assensionibus facit, ut illi dubia quaedam res propter similitudinem ea- 
ram rerum , quibus assentit , probetur. Ut, dic mihi quaeso , mulier , 
sí uicina tua melius habeat aurum , utrum illius ne an. tuum malis? 
illius inquit ^. Quid si et uestem et. ceterum ornatum muliebrem pre- 
cii maioris habeat quam tu , tuum ne an illius malis? respondit , il- 
lius uero. Quid si uirum meliorem habeat illa quam ti. habes , utrum 
ne tuum. uirum malis an. illius * ? Hic cum rebus non dubiis assensum 
tst, fiel propter similitudinem ut etiam illud quod dubium uideretur , 
siquis separatim quaereret , propter rationem interrogandi concedatur . 
Hoc in genere praecipiendum nobis uidetur, primum ut. illud , quod in- 
ducemus per similitudinem , eiusmodi sit, ut sit necesse concedi . Nam 


4 Verba parenthesi inclaes abicieta foerunt. b Ira ced. 3, manu; at 1. inquid , 


1 Cicer. de inuent. L. 51, 
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ex quo postulabimus nobis illad quod dubium sit concedi, ipsum du- 
bium esse non oportet. Deinde, illud cuius confirmandi causa fiet in- 
ductio , uidendum est ut simile his rebus sit , quas res ante induxeri- 
mus quasi non dubias. Nam aliquid ante concessum nobis esse , nihil 

roderit, si ei dissimile erit id cuius caüsa illud concedi primum uo- 

iun. Demus oportet non intelligi quo spectent illae primae indu- 
ctiones , et ad quem sint exitum peruenturae. Nam qui uidet, sj ei 
rei quam primo rogetur recte asseuserit, illam quoque, quae sibi dis- 
pliceat , esse necessario concedendam ; plerumque aut non respondendo , 
aut male respondendo , longius procedere rogationem non sinet. Qua- 
propter ratione interrogationis imprudens ab eo quod concessit ad id 
quod non uult concedere, deducendus est. Ad extremum autem , aut ta- 
ceatur oportet aut concedatur aut negelur. Si negabitur , aut. ostendenda 
similitudo est earum rerum quae ante concessae sunt, aut alia utendum 
inductione . Si concedetur, concludenda argumentatio est . Si tacebitur , 
aut elicienda responsio est, aut quoniam taciturnitas imitatur confessio 
nem, pro eo ac si concessum sit concludere oportebit argumentationem . 
ita fit hoc genus argumentandi, id est induclionis, tripertitum , ut pri- 
ma pars ex similitudine constet una pluribusue, altera ex co quod con- 
cedi uolumus, cuius causa similitudines exhibitae sunt; tertia ex con- 
eain: , quae aut conlirmat confessionem , aut. quid ex ea conficiatur , 
Ostendit . 


VIHI. DE RÁTIOCINATIONE e 


Ratíocinatio , id est syllogismus , est oratio ex ipsa re probabile 
aliquid eliciens , quod expositum et per se cognitum sua se ui et ralio 
ne confirmet. Syllogismi membra sunt enthymema et epichirema . Syl- 
logismus constat partibus complurimis , aliquando quinque aliquando 
HII: aliquando -III: Plerumque , quotiens quinque partibus constat , 
prima est propositio , qua exponitur. summa argumentationis ad hunc 
modum : melius adcurantur quae consilio geruntur , quam quae sine 
consilio administrantur . Secunda est confirmatio propositionis , quae 
rationibus uariis et quam copiosissimis approbat superiorem hoc modo: 
domus ea' , quae ratione geritur omnibus est. instructior rebus et ap- 
paratior, quam ea quae temere et nullo consilio admiínistratur . Exer- 
citus i$, cui praepositus est. sapiens et callidus imperator , commo- 
dius regitur , quam qui stulticia et temeritate administratur . Nauis 
optime cursum conficit , quae scientissimo gubernatore utitur . Tertia 
est assumptio,, quae id quod uelit ostendere, assumit hoc paclo: nauis 
autem melius quam omnis mundus administratur ? Quarta est quae appro- 
bat assumptionem hoc modo : nam et signorum ortus et obitus definitum 
quemdam ordinem seruant , et annuae conmutationes non modo ex neces- 
ditate quadam semper eodem modo fiunt , uerum etiam ad utilitates quoque 
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rerum omnium sunt accommodatae : et diurnae nocturnaeque uicissi- 
fudines nulla re umquam mutatae , significant non mediocri quodam 
consilio naturam mundi administrari . Quinta est conclusio , quae id 
infert quod ex omnibus partibus cogitur hoc modo : consilio igitur mun 
dus administratur . Haec est ratiocinatio in quinque partes distributa 
quam omnes ab Aristotele * et Theophrasto profecti maxime secuti sunt': 
ut illam per inductionem Socrates et Socratici tractauerunt: et mox ora- 
tores ab utrisque transtulerunt. Et tamen aliquando est quadripertita ra- 
tiocinatio , cum aut proponimus , aut assumimus sine approbatione. ld 
aulem fieri debet cum aut propositio ex se intelligitur , aut assumpto 
nulius approbationis indiget . ltem est et tripertita ratiocinatio , id est 
trium partium syllogismus, qui constat propositione, ratiocinatione, con- 
clusione . Ut , bonum est uirtus? ; nam id demum bonum est , quo nemo 
male uti potest ; uirtute autem. nemo male uti. potest ; bonum ergo est 
uirtus . Et contra idem syllogismus : non est bonum pecunia s raon enim 
bonum est quo quis male uti potest 5 pecunia autem potest quis male 
uti : non igitur bonum est pecunia . Syllogismorum propositio aut confessa 
est aut. probanda : confessa, ut. omnes beatam uitam uiuere uoZunt . Se- 
quitur ergo argumentatio et conclusio probanda ; ut, qui. beatam uitam 
uiuere uolet , philosophetur oportet . Non enim conceditur nisi confir 
xnata fuerit. Assumptio quoque interim confessa est; ut, ommes autem 
uolunt beatam. uitam uiuere . Interim. probanda; ut, quod azftem dis- 
solutum est , sensu caret : cum hoc non constet, quia potest soluta cor- 
pore anima ucl immortalis uel ad tempus manere . Omnia genera con- 
clusionum in syllogismis jntelligi oportet. Nam ita corcludimus , ut in 
unum condacamus propositionem et assumplionem , atque ita conclusio- 
nem adnectumus hoc modo : quod si leges omnes ad utilitatem rei pu- 
plicae ^. consuluit * , profecto non potest eodem facto et saluti commu- 
ni consuluisse et legibus non. obtemperasse . Aut ita , ut ex contrario 
conficiatur conclusio , hoc. modo : summa igitur amentia est in eorum 
Jide spem habere , quorum perfidia tociens deceptus sis $5. Aut ita, ut 
id solum quod conficitur inferatur, ad hunc modum: urbem igitur di- 
ruamus. Aut id quod cam rem, quae conlcitur, sequatur necesse est, 
hoc modo: s/ peperit , cum. uiro concubuit ; peperit autem s confici- 
tur hoc, conculuit igitur cum uiro . Hoc si nolis inferre 4 et inferas 
id quod sequitur ; fecit igitur incestum 5 et. concluseris argumentatio- 
nem . Quare in longis argumentationibus ex conductione aut ex contrario 
conplecti oportet: in breuibus id solum quod eonficitur exponere ; in 
his, in quibus exitus perspicuus est, consecutione uli. 


4 Cod. 4rütctle, b lta cod, c la cod. Mallem uta rei p, consulunt. CÉ. Cic. de inuemt. L. 
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X. DE ENTHYMEMATE . 


Enthymema est inperfectus syllogismus ' : nom est enim in eo ne- 
cesse primum proponere , deinde argumentari, et postremo concludere 5 
sed uel primam propositionem praeterire licebit , propterea quod ipsa 
tantum praesumpüione iudicis uel auditoris contenta esse poterit, et sola 
ratiocinatione exsequi ^, et conclusionem superaddere, ucl certe conclus 
sionem praemittere , et sensibus iudicis id quod ratiocinatus est colligen- 
dum relinquere. Quare ergo dialecticis illud necessarium est, ut omni- 
bus partibus colligant, oratoribus non semper? quoniam illis ueri inue- 
niendi ratio , his suadendi proposita est. Persuadere autem non poterunt , 
si ipsa diligentia et redditione partium obscurauerint quae colligant. Deiu- 
de ad illos non pertinet ut suaues et iucundi sint in disserendo ; oratori 
autem maxime ne aures auditoris offendat studendum est; offendit porro 
iisdem nominibus utendo saepius et eadem collectione referendo. Debe- 
mus etiam illam diflerentiam scire, quod is qui disserit interim longe 
probationem petit, et mullis im ratiocinatione positis colligit: orator au- 
tem quo sit lucidior probatio eius, ex proximo petit, nec spectabit quam 
mera sint ea quibus colligit, sed. quam probabilia. Ut si colligendum 
sit mortem malum esse , dialecticus ille repetet huius rei probationem ex 
natura, quod illa nos uitae conciliauit ; uel, etiam altius et obscurius ex 
disperatione b anime et corporis, ut uel interire animam probet, ucl si 
inmortalis sit, poenas eorumr dare quae hic conmiserit. Et ideo cum 
hoc ipsum incertum sit an recte uixerimus, timendum esse nequas poe- 
nas sustiueanmus. Át uero orator nihil horum sibi probandum putat, ni- 
si forte haec ipsa pompatice exequi uolet alio modo ct alia ratione. Lo- 
cuples enim et speciosa uult esse eloquentia, quod non sequetur, si con- 
clusionibus certis et crebris et in unam prope formam cadentibus con- 
cessa *, ex Copia satietatem , et ex. similitudine fastidium attulerit. Pro- 
bationem autem ex proxinto- petet : ut omes homines aut maior pars 
hominum mortem timent à , quod sui lugeant eos qui mortui sunt , 
quod carituri. sint uoluptatibus . Est enim illi oratio apud homines , qui 
non recondita disputationum subfilitate , sed communi sensu uniuersa 
percipiant . 


XI. DE EPICHIREMATE . 


Et quoniam diximus quid differat syllogismus ab enthymemate , non 
alienum hoc loco uidetur et de epichiremate dicere ; quoniam quaerere 
quidam solent quid inter epichirema et enthymema intersit. Est autem 


& Its cod, At inferias exequi, B Yea cod. e Tta cod. pro congesta. Contra Virgilias apud. Frone 
fenem im exemplis elocaGonam quo cengessere columbae pro conceare . d Cod, simeat . 
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diafora * utrumque et ui et substantia idem . Quid ergo inlerest ? quod en- 
thymema correptior probatio , epichirema autem executio enthymematis 
sit. Quod dico, tale est. Cum partes hae, quibus colligitur aliquid , ita 
probabiles sint ut nullum praeterea firmamentum desiderent 5 , enthyme- 
ma erit nudum et uiduum , quale est hoc : sí uero creditis eum qui pa- 
(re non temperauit , quominus manus inferret , alienis temperaturum . 
Hoc quia statim probabile uidetur, nullam coníirmationem desiderat , et 
Circumcisum enthymema est. At uero hoc ipsum , quia quasi paruum € 
probabile hoc modo proponat aliquis , deinde exequitur: si ostendero 
iudici ab hoc pulsatum patrem , dubitabitis ab eo iniuriam extraneo 
Jfactam ? non opinor . Deinde longius prosequatur. Etenim multi quam- 
uis petulantes in alienos essent , suis tamen temperauerunt : at. uero 
qui patrem non manu dico sed uultu tantummodo laesit , quid est quod 
non audere possit? credo existimationem inpudentiae uerebitur , qui cri- 
men impietatis suscipere non recusauit ; aut leges uerebitur , qui pa- 
rente uiolato , non solum humana uerum etiam diuina iura permiscuit . 
Et licet in quantum uis aliquid exequi : deinde hoc probato et confirma- 
to, tum demum inponere enthymemati conclusionem ita deinde : cum ab 
hoc pulsatum. patrem. constet , ab eo. non uidebitur aliquid. iniuriose 
circa hominem alienum et extraneum esse conmissum ? Et omnino , quia 
€st triperlita , quae est. minima collectio syllogismi : proponimus enim id 
quod colligendum est, deinde confirmamus , deinde concludimus * . llla 
raliocinatio, quae est inter propositionem et conclusionem , enthymema 
dicitur. Enliymematon et epichirematon formae sunt quinque , electicon , 
item diclicon , item gnomicon , item paradigmaticon , item syllogisticon f. 
Electicon , quod solum apud ueteres tractabatur , in quo repugnantia col- 
liguntur, euiusmodi est hoc: iberalem se praedicat ; idem peculatum 
fecisse conuincitur . Pognant enim liberalitas et peculatus . Alii postea adie- 
cerunt. enthymematicon : quod si apparet hutic numquam offtcio pecuniam 
Jfuisse potiorem , certe eum liberalem iudicari oportet . Non enim pu- 
gnant haec inter se, sed consecuntur; et est haec forma enthymematicon 
quod appellatur dicticon et fit a consequentibus . Tercium gnomicon : nam 
guomicon est sententia , sicut. illa : difficile: est modum precio statuere ni- 
si libidini feceris * . EX illa: non potest uerus accusator esse qui cum. 


« Its cod, B Cod. disidereat, € Tta cod, pro parnm heic et infra . d Cod, dubitas, e Cod. 
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€ibile , eit quod euilenti ratios rowiinrit , Ux. Cicero fecit pro. Milone ; eius igitur mortis sedetis tutores 
( edd. ultores ) cuius. uitam 5i putetis per. uos. reititul posse , nolis ? — Dietieon , id. est ostentabile , egg 
quod a rei demonstratione eanstringit , Ut. Cicero ia. Catiliaun ; hie tamea uiuit ? immo in senatum. ne 
nit , — Gaomicon id est sententiale , est quod sententia. generali... ut apud. Terentium : obiequium ami 
£o: , utritas odium. parit. — Paradigmaticon , id est exemptabile , est quod. alicuins. exempli io- 
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et loco , cum periculo capftis , non dubitauit occidere 1 Cf, Quintil. V, 14. : 
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reo criminum societate coniungitur ' . Sed enthymema gnomicon hoc a 
sententia diilert, quod ibi tantum simpliciter sententia pronuntiatur, hic 
autem simul et ratio sententiae redditur, quale est hoc : Carthaginienses 
nobis iam hostes sunt $ nam qui omnia parat contra me, ut quo tem- 
pore possit , bellum uelit inferre , hic iam mihi hostis est , tametsi non- 
dum armis agat . Paradigmaticon enthymema quamquam ad exemplum 
se refert, hoc tamen diflert ab exemplo, quod exemplum per se positum 
probationem adiuuat, conuersum autem in speciem argumenti, formam 
accipit paradigmatis enthymematici . Ut sit excmplum : pon. debetis largi- 
tionem. permittere ; nam. et. Dionysius et. Pisistratus. ciues largitione 
corruperunt . At uero ut enthymema sit paradigmaticon , illo modo corri- 
pitur et concluditur: ut, sj Phalaridi et Pisistrato et. ceteris cmnibus 
una res maxime largitio dominationem conparauit , quid est quod non 
idem. Gracchum affectare credatis , quem. eadem quae illos facere ui- 
deatis? Syllogisticon enthymema est quod ad imaginem syllogismi ex mul- 
ts aliquid colligit. Ut si dicamus : adulteréum multis modis arguitur , 
quod munuscula missa sint , quod ad cellulam saepius conuenit ancil- 
lae, quod ad domum mariti accessum sit , quod qui accesserit latere uo- 
luerit . Atque haec omnia cum astruxerimus , tunc. concludimus : quod 
sí munera misisse doceo , et cum ancillulis familiaritatem habuisse , et 
egressum furtim s quid est quod non. ex. his omnibus adulterium ui- 
deatur esse conmissum ? ln cliciendo * enthymematibus raro utendum 
est. In patheticis uero aut ethicis materiis eliam dissoluamus quantum 
fieri potest enthymeniala et destruamus , ne. pedibus ct numeris constric- 
ta sint. In his uero causis, in quibus res emnis in probatione porita 
est , dictica uitamus , et syllogistica adhibemus . Paradigmatica et gno- 
mica seueris et grauibus et magnificis conueniunt : dictica supplicantibus 
et in affectu. positis . Iu omni aulem argumentalione wariari orationem 
magnopere oportebit ?. Nam sicut in omnibus rebus , ita etiam. in bac 
similitudo mater est satielatis . Uariari autem poterit , si non similiter 
semper congrediamur , si tum inductione utamur , !um ratiocinatione : 
nec semper ratiocinationem a propositione incipiamus , ncc semper quin- 
que partibus eius utamur , nec eadem ratione partitiones explicemus : sed 
tum ab assumptione incipere , tum ex propositione ; tum approbatione , 
tum hoc tum illo genere conclusionis uti . 


Xil. DE REPRAEHENSIONE . Ld 


Repraehensio 5 est per quam argumentando aduersariorum confirma- 
tio deluitur aut adleuiatur P . Haec fonte inuentionis eodem utitur quo 
utitur confirmatio , propterea quod quibus ex locis aliqua res potest con- 
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firmari , isdem potest infirmari ; id est. quos in superiori parte didicisti 
communibus argumentorum locis. Nec tantum argumentum , sed argu- 
mentatio , tam in confirmando quam in refellendo similiter explicatur . 
Uerum enim sunt huius partis quaedam propria praecepla , quae in re- 
Ícllenlo obseruare debemus . Tradidimus retro argumentum aut neceessa- 
rium esse aut probabile : necessarium tractari aut. per conplexionem aut 
per enumerationem , aut per simplicem conclusionem . Haec  quemad- 
molum in probando tractarentur accepisti . Nunc. quemadmodum re- 
praehendantur , id est refellantur , attende . Primum conplexio ! , quae 
utrum concesseris debet tollere , si uera est, numquam repraehenditur : 
id est, sí peperit , concubuit cum uiro . Si uero falsa , et imitatur 
ueritatem , duobus modis , aut conuersione aut alterius partis infirmatio- 
ne , Conuersione hoc modo : 

nam si ueretur , quid eum accuses qui est. probus ? 

si inuerecundum animi ingenium. possidet , 

quid eum accuses qui id parui auditu aestimet ? 
Hic sius uereri dixeris , siue non mereri , concedendum putat hoc, ut 
necesse non sit accusandum ? . Refelles ergo conuersione sic : nam sí 
ueretur , accuses , non enim parui auditu aestimabit : si. inuerecun- 
dum ingenium animi possidet , tamen accuses ; non. enim probus est. 
Alterius autem partis infirmatione repraehenditur conplexio ita : uerum 
$i ueretur , accusatione corripitur , ut ab errato recedat . Enumeratio 
repraehenditur si aut praeteritum quiddam dicemus quod uelimus b con- 
cedere ; aut infirmum aliquid annumeratum , cui contradici possit ; aut 
causa non sit quare non honeste possimus concedere. Praeteritum quid- 
dam est: quoniam habes ístum equum , aut emeris oportet , aut he- 
reditate possideas , aut. munere acceperis , aut. domi tibi natus sit ; 
aut si horum nihil est , surripuisti . Neque emisti , neque hereditate 
uenit , neque donatus est , neque domi natus est ; necesse est ergo ut 
subripueris . Hoc totum dissolues si dicere possis, ex hostibus equum 
esse captum , quod ille in enumeratione praetermiserat . Item. repraehen- 
ditar enumeratio , cam contradici alicui speciei ex enumeratione possit . 
Ut , sí contendas. hereditate tibi obuenisse , aut. munere. accepisse , 
aut domi natum esse . ltem repraehenditur cum aliquid ex enumeratio" 
ne eligere possumus cui honeste concedamus . Ut si qui dixerit : aut 
insidias facere uoluisti , aut. amico morem  gessisti , aut cupiditate 
elatus es . Et nos contra dicamus , amico morem gessi . Simplex con- 
clusio repraehenditur , si id quod sequitur , non uideatur necessario cum 
eo quod ante sit cohaerere . Nam hoc quidem ; si spiritum ducit , ui- 
uit ; sí dies est , lucet ; eiusmodi est ut cum priore necessario poste- 
rius cohaerere uideatur . Argumentatio , quae per inductionem appella- 
tur; quoniam per similitudinem maxime exercetur , poterit repelli dum 
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simile negemus id quod confertur , et si fieri potest, dinersum gene- 
re, natura, ui, magnitudine, tempore, loco, persona, opinione . Quo 
in numero illud quod per similitudinem affertur, et quo hoc cuius cau- 
sa affertur haberi, conueniat , quid rés a re differat , ostendendum : ex 
quo probemus aliud de eo quod conparabitur, et de quo conparabitur 
existimari oportere. Syliogismus expugnatur, cum aut intentio eius, aut 
assumptio, aut conclusio , nonnumquam communia , refelluntur . Et qui- 
dem intentio ex his locis argumentorum redarguilur , quibus et confir- 
matur, id est contraria ratiocinatione: ratiocinatio autcm numquam est 
uera, nisi et propositio uera sit. Nonnumquam tamen uerae propositio- 
nis fala ratiocinatio cst, uf uirtus bonum est ; uerum esL; sed siquis 
ratiocinalionem subiiciat quod ea locupletes facíat , uerae intentionis fal- 
sa sit ratiocinatio ! . Conclusio autem aut uera negatur , cum aliud col- 
ligit quam id quod ex prioribus exprimitur, aut nibil ad praesentem 
quaestionem dicitur pertinere, Non est uera, sicut baec: insidiater iu- 
re occiditur ; nam cum uitae uim afferat ut hostis , etiam repelli de- 
bet ut hostis ; recte igitur Clodius ut hostis occisus est. Nom utique 
nondum etiam * Clodium insidiatorem ostendimus . Et si uera conclu- 
sio , recte igitur insidiator ut hostis occiditur ; nihil ad nos ; non- 
dum enim Clodius insidiator apparet . Sed ut potest uera esse intentio 
et ratiocinatio et tamen falsa conclusio , ita si illa falsa sunt, numquam 
est uera b conclusio . Praeterea omne genus argumentationis siue in his 
quae scripla sunL, siue in enthymemate, siue in epichiremate , refulatur 
aut quasi uitiosum genus argumentationis , ut cum contra argumentum 
aliud argumentum opponitur firmum , cum ipsum genus uitiosum est 
aut falsum . Ut, non potest esse sapiens qui pecuniam negligit . Aut 
cum commune, ut non minus aduersariis quam nobis faciat, hoc mo- 
do : iccirco , iudices , quia ueram causam habebam , breui. peroraui . 
Aut ut uulgare quod in aliam quoque rem transferri possit: ut, si caue 
sam ueram non haberem , uobis me iudicibus non conmisissem . Aut 
ut leue quid sero inducitur: sí (n mentem uenisset , non conmisissem . 
Aut ut remotum , quod ulterius quam satis est petitur: ut, si im ne- 
more Pelio non cecidissent trabes , hoc scelus factum non esset ?. 
Aut male definitum repraehenditur, ut communia describendo , hoc mo- 
do; seditiosus est is ^ qui malus atque inutilis. ciuis est ; cum non 
magis seditiosi quam ambitiosi et calumniatoris sit. Aut fale definien- 
do: ut, sapientia est pecuniae quaerendae inte lligentia. 5 . Tem vitios 
sum est argumentum , cum controuersum est, id est cum incertis in- 
certa uult probare ; uel cum relicta controuersia , de eo , in quo non 
est quaestio, argumentatur. Non honestum est argumentum , quod aut 
loco in quo dicitur, aut homine qui dicit, aut eo tempore quo dicitur, 
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aut his qui audiunt, aut ea re de qua agatur, indignum est. Ol(lensum 
est argumentum , quod eorum qui audiunt uoluntatem laedit. Iuconstans 
est argumentum , quod ab eodem de eadem re diuerse dicitur, ut gui 
dicat uirtutem ad beate uiuendum * nulla re indigere , et idem po- 
stea neget sine bona ualetudine posse bene uiui P . Aduersarium est ar- 
gumentum , ut. squís hostium uim et copias augeat cum ad pugnan- 
dum. milites adhortetur . Uitiosum est argumentum , si plurima in par- 
titione pollicitàs, pauciora demonstret : aut cum, si totum debet osten- 
dere , de parte aliqua loquatur, hoc modo : mulierum genus auarum 
est , nam. Eriphila auro uiri uitam uendidit . Uiciosum est argumen- 
tum , et si res ex hominis uitio uituperabitur , u£ qui doctrinam * ali- 
cuius docti uitiis repraehendunt : aut. siqui , cum aliquem. uolet lau- 
dare , de felicitate eius non de uirtute dicet . Aut sí rem cum re ita 
conparabit , ut alteram se non putet laudare , nisi alteram. uitupera- 
uerit . Aut si cum de certa re quaeritur , de communi inst£tuerit ora- 
tionem : ut, sí cum aliqui deliberent bellum gerant an non , pacem 
laudent omnino , non. illud bellum. inutile esse demonstrent , Paruum 
idoneum esl argumentum hoc modo: maximum bonum est amicitia ; 
plurimae enim delectationes sunt in amicitia. Cum contra argumentum 
aliud. firmum argumentum opponitur; hoc genus in deliberationibus ma- 
xime uersabitur , cum aliquid quod contra dicatur aequum esse conce- 
dimus, sed id quod nos defendamus necessarium esse demonstramus ; 
aut cum id quod ille defendat, utile esse fateamur ; quod nos dicamus, 
honestum esse demonstremus d . 


XH. DE PROPOSITIONE » 


Quaeri etiam solet, an semper approbationes propositione uti ne- 
cesse sit. Propositio autem est omnis confirmationis initium . Sed àli- 
quando sine propositione quoque satis manifestum est quid in quaestione 
uerselur; utique si narratio ibi finem habet ubi initium quaestio , adeo 
ut aliquando subiungatur expositioni , quae solet in argumentis summa es- 
se collectio ; ut est: Aaec sí ut exposui gesta sunt iudices , insidia- 
for superatus est, ui uicta uis est ' . Nonnumquam ualde utilis est pro- 
positio , ubi res defendi non potest, et de iure quaeritur, ut pro eo qui 
pecuniam priuatam de templo sustulit. Ut si dicas: de sacrilegio cogno- 
Scitis : ut iudices intelligant id unum esse officii sui quaerere, an id quod 
obiicitur sacrilegium sit. ltem necessaria est propositio in causis obscu- 
ris aut multiplicibus , non solum ut fiat causa lucidior, sed quia ali- 
quanto magis mouet, si protinus subtexantur aliqua quae prosint. Ut 
est: lex aperte scripta est , ut peregrinus qui murum ascendit , mor- 


& Cod. uzendum . b Ita fortame ja cod. 1, manu; ati. uinere, c In edl. additae ex. d Ita cod, 
Àt sopra cum a . 


1» Cicer. pro Mil. xr. cum uarietate. Confer autem. Quintil. IIIf, 4. 


CAP. XIII. DE PARTITIONE. 45 
te multetur ; peregrinum te esse certum est, et ascendisse murum 5 
quid superest , nisi ut puniaris ? haec cnim propositio confessione ad- 
uersarüi premitur *, et quodammodo iudicandi moram tollit. Sunt pro- 
positiones non, tantum simplices, sed etiam duplices et multiplices. Nam 
el plura crimina simul congeruntur. Ut, Socrates accusatus est quod 
corrumperet iuuentutem , et nouas superstitiones introduceret . Defen- 
sio quoque plures interim propositioues habet. Ut, pecuniam petis nul- 
lo iure 5 procuratorem. enim tibi esse non licuit ; sed neque cuius no- 
mine litigas , habere procuratorem potuit . Et multiplicari haec in quan- 
tum libet possunt. Est etiam nuda propositio , qualis fere in coniectu- 
ralibus : caedis ago , furtum obiicio . Kst cum ratione propositio ; ut, 
maiestatem minuit Cornelius , nam codicem legit ' . Praeter haec utimur 
propositione, aut nostra; adulterium obiicio : aut aduersarii ; ut , adul- . 
terii mecum agitur: aut communi ; ut, inter me et aduersarium quae- 
stio est , uter sit defuncto b propior . Nonnumquam  diaersas quoque 
iungimus : ut , ego Joc dico 5 aduersarius illud . Habet interim. vim 
propositionis etiam quae per se non est propositio , cum enarrato rerum 
ordine, subiicimus : de Ais , iudices , cognoscetis ^ : ul sit haec. com- 
monitio iudicis, ut ad quaestionem ingredientibus ipse quoque quodam- 
modo nouum audiendi sumat. exordium . 


XHII. DE PARTITIONE . 


Et de partitione quaesitum est an ea semper esset 4 utendum . 
Partitio autem est nostrarum aut aduersarii propositionum , aut ulrorum- 
que in ordinem collocata enumeratio. Hac aliquando utendum non est . 
Primum quia pleraque gratiora sunt, si inuenta subito nec domo adla- 
ta, sed inter dicendum ex re ipsa nata uideantur. Unde illa non inio- 
cunda * schemata ! : paene excidit mihi ; et. fugerat me; et recte ad- 
mones. Deinde quod interdum etiam fallendus est iudex , ut aliud agi 
quam quod petimus putet. Nam est nonnumquam dura propositio , quam 
iudex si praeuidit, non aliter reformidat, quam. qui ferrum medici prius- 
quam curetur 5 aspexit. Át si de re non ante proposita securum ac nul- 
la denuntiatione in se conuersum intrarit oratio , efficiet quod promit- 
tenti. non crederetur . Deinde refugienda interdum non modo partitio quae- 
süionum, sed omuino tractatio est , et affectibus lurbandus et ab in- 
tentione. auferendus auditor. Non enim solum oratores docere, sed non- 
numquam plus debent mouere. Cui contraria est maxime tenuis illa et 
scrupulosa partitio : quod interdum quae per se leuia sunt et infirma , 
congerenda sunt et turba ualent , ut uelut. eruptione pugnetar, quod ta- 
men rarum esse debet et ex necessitate demum ; cum hoc ipsum , quod 
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dissimile rationi est , coegerit ratio . Praeter baec in omni particione est 
utique aliquid potentissimum , quod cum audierit iudex, cetera tamquam 
superuacua grauari solet. De illo quoque genere defensionis plerumque 
dubitatur : sí occidi , recte feci ; sed non occidi. Quo enim pertinet 
prius , si sequens firmissimum est? sequente enim , si modo indubitabile 
est, solo utendum est. Uerumtamen siquid in eo quod est fortius time- 
bimus, utraque probatione nitamur. Alius enim alio moueri solet. Et 
qui factum putabit, iustum credere potest; et qui tamquam iusto non 
mouebitur, factum fortasse non credet. Ut certa manus uno telo po- 
test esse contenta , incerta plura spargenda sunt, ut sit et fortunae lo- 
cus. Ut pro Milone insidiatorem primum ostendit Clodium; tum ex ha- 
bundanti ^ addidit, etiamsi id non fuisset, talem ciuem cum magna uir- 
tute. interfecloris necari potuisse. Quotiens tamen hac duplici delensione 
ulendum est, nitendum est ut in illam parlem sequentem fides ex prio- 
re ducatur. Potest enim uideri qui tuto etiam conlessurus fuit, mentien- 
di causam in negando non habere. Et illud utique faciendum est, ut 
quotiens suspicamur iudicem aliam probationem desiderare , quam de qua 
loquimur , promittamus nos statim plene satis esse facturos. Frequenter 
autem suscipilur causa paruum uerecunda, sed iure tula, de quo ne in- 
uiti iudices audiant, frequentius. sunt admonendi secuturam defensionem 
probitatis , ut expectent et agi ordine sinant. Quaedam nos inuitis litiga- 
toribus simulandum est dicere. Nonnumquam, si interpellamur, ab his 
subsistere : saepe auertenda ad ipsos oratio : hortandi etiam ut sinant 
nos uli nostro consilio. Ita subripitur animo iudicis, et dum sperat pro- 
bationem pudoris, asperioribus illis iuris adlegationibus minus repugna- 
bit. Sic utraque se res inuicem iuuabit, eritque iudex circa ius nostrum 
spe modestiae attentior ; circa modestiam , iuris probatione procliuior . 
Sed ut non semper necessaria , aut. utilis est partitio, ita oportune b adhi- 
bita, multum et lucis et gratiae confert. Neque enim solum id cfficit 
ut clariora fiant quae dicluri sumus, sed reficit quoque audientem certo 
singularum partium fine, non aliter quam facientibus iter multum detra- 
hunt fatigationis nolata in scriptis lapidibus spatia. Partitio igitur quo- 
tiens adhibenda est inlustrem et distinctam facit orationem ' . Partitionis 
partes sunt duae, quarum utraque magnopere ad aperiendam causam et 
constituendam pertinet controuersiam . Una pars est, quae quid cum ad- 
uersariis conueniat , et quid in controuersia relinquatur ostendit; ex qua 
certum quiddam destinatur auditori , in quo animum debeat babere oc- 
eupatum . Altera est in qua rerum omnium, de quibus erimus dicturi , 
breuiter expositio ponitur distributa , qua conficitur ut certas animo 
res teneat auditor , quibus diclis injelligat fore peroratum . Quae parti- 
tio quid conueniat et quid non conueniat ostendit. Haec debet illud quod 
conueniat inclinare ad suae causae commodum hoc modo : /nterfectam 
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matrem esse a filio , conuenit mihi cum aduersariis 5 item contra in- 
terfectum esse ab. uxore Jgamemnonem conuenit : an. sceleratus. Ore- 
stes, et an. scelerata Clytemnestra, non conuenit : et hoc. «d xpvépavov . 
Sed cum scelus sit. matrem interemisse uel maritum inleremisse , idque 
conueniat , plurimum proticit etiam ad id quod non conuenit inter par- 
tes , ut scelerati uideantur qui id admisisse doceantur. Ut, dicam de 
auaritia , de superbia , de crudelitate . Ut, dicam primo quae in 
quaestura , quae in aedilitate , quae in praetura Rtomae , postremo quae 
in prouincia conmiserit ; et talia. Sic et Marcus Tullius fecit pro Tul- 
lio : dampnum ? datum Tullio et ui hominibus armatis et a familia 
P. Fabi bh constare dicit ; in controuersia autem esse an. dolo malo 
dampnum datum sit; quod est 72 xpvéptey , quodque adiuuatur pluri- 
mum ex his de quibus conuenire constitit . Idem : dolum malum esse 
cum familia armata sit, cum ad uim uenerit , cum dampnum intulerit . 
Quae autem partitio omnium , quas dicturi sumus , rerum distributam 
continet expositionem , haec habere debet breuitatem , absolutionem , 

aucitatem . Breuitas est cum , nisi necessarium , nullum assumilur uer- 
E quae iccirco est utilis, quod rebus ipsis et partibus causae, non 
uerbis neque extraneis ornamentis, animus auditoris tenendus est. Abso- 
lutio est per quam omnium * quae incidunt in causam genera, de qui- 
bus dicendum est, amplectimur. Ín qua partitione cauendum est, ne 
aliud aliquod genus utile relinquatur, aut sero extra parlitionem , id quod 
uitiosissimum ac turpissimum est, inferatur. Paucitas in partitione ser- 
watur si genera ipsa rerum ponantur, neque permixte cum partibus in- 
plicentur. Nam genus est, ut animal; pars est, ut equus. Sed saepe 
eadem res alii genus , alii pars est: Nam homo animalis, pars est ; Tro- 
iani 4 aut Graeci , genus est. Hoc ideo , ut aperte intellecta generali 
partitione, paucitas generum in partitione. seruari possit. Nam qui ita 
partitur : ostendam propter cupiditatem et audaciam et auaritíam ; non 
intelligit in partitione exposito genere, parlem se generi admiscuisse . 
Nam genus est omnium nimirum libidinum cupiditas; eius autem gene- 
ris sine dubio pars est auaritia. Hoc igitur uitandum est, ne cuius ge- 
nus posueris, eius sicut' aliquam diuisam ac dissimilem partem ponas. 
Quod si in genus incident partes, id genus cum in prima causae parti- 
titione erit simpliciter expositum, eo tempore commodissime distribue- 
tur, cum ad ipsum uentum erit explicandum in causae dictione. Atque 
illud quoque pertinet ad paucitatem , ne aut plura quam satis sit de- 
monstraturos nos dicamus, hoc modo : ostendam aduersarios quod ar- 
guamus , et potuisse , et uoluisse , et fecisse 5 cum salis sit. fecisse , 
ostendere. Àut cum in causa nulla partitio sit, et cum simplex aliquid 
agatur , tamen utamur distributione , id quod perraro potest accidere . 
Meminisse debemus , quod prima quaeque pars , ut exposita est in par- 
titione , sic in ordine primo quaeque transigatur . Estautem magna pru- 
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dentia , eum multa argumenta occurrunt , non uti omnibus , sed electis 
et magis profuturis, nec tam enumerare argumenta quam pendere ^. Ar- 
gumenta semper desiderant purum sermonem , et dilucidum et distin 
clum et minime elatum , maxime in rebus minoribus . Etiam sermone ac 
uerbis propriis utendum est. Nam , ut ait Marcus Tullius ' , ceferarum 
artium. studia fere reconditis atque. abditis fontibus P hauriuntur , di- 
cendi autem omnis ratio in medio posita , communi quodam ín usu 
atque hominum in * more et sermone uersatur : ut in ceteris artibus à 
id maxime excellat , quod longissime sit ab. inperitorum intelligenti a 
sensuque disiunctum s in. dicendo autem. uitium. uel. maximum sit* , 
a uulgari genere orationis atque a consuetudine communis sensus ab- 
Aorreie . Moc cum Marcus Tullius de omni parte orationis dixerit , prae- 
Cipue tamen in argumentatione seruandum est, in quo eliam obscuritas 
magis fugienda est. Siquando tamen maior erit materia, nonnullus etiam 
agumentationi indulgendus est ornatus, quod et Tullius fecit : silent 7e- 
ges? inter arma , et. gladium nobis interim f ab. ipsis porrigi. uidemus 
legibus . Sed et Quintilianus praecipit 5 in argumentatione ante. omnia 
po utendum esse perspicuitate : in maioribus dumtaxat causis 


cere ornatu aliquo delectare . Quicquid natura magis asperum est, hoc 


pluribus est condiendum uoluptatibus , dummmodo in his argumentis pi- 
us 8 habeatur modus ut sint ornamenta non inpedimenta . Cum igitur 
argumentorum locos perspexeris et quemadmodum his sit utendum , tum 
suscepta causa constitue quid habeat boni quid mali : nulla enim potest 
esse quae non habeat utrumque : et quod boni habet , id. amplectere , 
id exorna et exaggera eLin eo commorare . À malo autem uitioque cau- 
sae ita recede , non ut te fugere appareat , sed ut totum bono illo or- 
nando et augendo obruatur. Et si causa est in argumentis, ad ea te 
potissimum conuerte . Si in consiliatione 5 , insiste . Summa | denique 
huius generis haec sit, ut si in refellendo aduersarium plus spei sit , 
quam in con(irmandis nostris , omnia in illum tela conferamus : si no- 
stra probari facilius quam illa. redargui possunt , abducere animos a con- 
iraria defensione et ad nostram conemur adducere . Diximus retro in- 
uentione excogitari principia , narrationem , excessus , quaestiones , epi- 
logos. Itaque his , quae prima in omni causa spectanda sunt , idest 
quaestionibus disputatis, iam reliqua uideamus . 


xv. pe PRiNCIPIIS Ó . 


Non tantum in prohoemio , sed in omni parle acjionis maxime 
prodest ut dicturus intueatur qui , et apud. quem , el pro quo , et con- 
tra quem , et quo tempore , et quo loco , et quo rerum statu , et qua 
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uulgi fama dicendum , quid iudicem sentire credibile sit . Ita etiam fa- 
cilius quid adnitendum , poterit institui . Oportet autem , ut aedibus ac 
templis uestibula , sic causis principia , nec magnis parua , nec paruis 
magna praeponi . Principiunf autem non semper est necessarium . Nam 
uel temporis angustiae non patiuntur , uel causa perparua est , ucl iu- 
dex mora offenditur. Plane potest nonnumquam post narrationem pro- 
hoemium poni. Si enim. est. quod apud suspicionem iudicum causae 
: ofliciat , ipsi autem expositionem negotii statim. desiderent , possumus 
utrique rei satisfacere , ut explanata omni controuersia , quibus meden- 
dum est principiis , leniamus . Ac si ad probationes transeamus , quod 
genus graeci ji;x4. prohoemia appellant, quae non initio , sed ubicum- 
que usus exigerit ? , quibusque actionis parlibus accomodantur ^. Cum 
autem erit utendum principio , praeparare eo. debemus iudicem , beni- 
volum , attentum , docilem faciendo . Quae tamen per tolam actionem 
custodienda sunt, sed in initiis praecipue , ut in animum iudicis possi- 
mus admitti . Beniuolus aut personis eflicitur , aut causis . A personis , 
si ducatur exordium uel ab actore causae , uel ab ipso litigatore , et ab 
uccidentibus unicuique personae ; ut aut dignilas allegetur, aut infirmi- 
tas, aut merita : sed. uerecundius , ne inuidiam  prouocemus . Prosunt 
etiam ct liberi et sexus et aetas et conditio et cetera quae iudicem ad 
misericordiam inclinant . Degustanda tamen in. principio , non consumen- 
da latius. Aduersarii quoque persona prope isdem omnibus e contrario 
inpugrari solet. A iudice quoque principia ducuntur , non nimis lau- 
dando eum , quia suspectum est et parti utrique. commune ; et ideo si 
fieri potest landem eius ad utilitalem causae conferamus : ut adlegemus 
pro honestis dignitatem ilii suam , pro humilibus iusticiam , pro infeli- 
Cibus misericordiam , pro laesis seueritatem , et similiter cetera . Prop- 
ter quod mores quoque si fieri potest iudicis uelim nosse. Nam prout 
asperi , lenes, iocundt, graues fuerint, ita aut assumere in causa natu- 
yas eorum quae conpetunt, aut mitigare quae repugnabunt oportebit . 
Praeterea. detrahenda. uel confirmanda opinio , si * quam uidebitur domo 
iudex attulisse . A causis beniuolentia ducitur, si quae in actione fauo- 
rabilia nobis fuerint , et tractemus et augeamus : ea uero quae lacdant , 
aut omnino repellamus , aut certa aliqua ex parte minuamus . Sed si- 
cut in persona diximus , res omnes quae allectus mouent , id est. ucl 
pro nobis gratiam , misericordiam , beniuolentiam , uel contra etiam ad- 
wersarios odium , iram , inuidiam , parcius et modestius in principio 
praegustanda sunt, quia hoc differt principium ab epilogo , quod hic 
restrictius , illic liceat. effusius euagari . Namque in epilogo et allocutio- 
nem permittitur inducere , et defunctos excitare , et pignora producere , 
et cetera quae animos audientium moueant . Quae omnia tamen sicut 
in principio praecerpenda sunt pro nobis, ita ex diuerso amoliri opus 
est. Illud in uniuersum praeceptum sit , ut si causa laborabimus , per- 
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sona subueniat; si persona oberit, causa prosit; si nihil fuerit quod. ad- 
iuuet , quaeramus quid aduersarium laedat. Non inutile est interdum oc- 
currere , quae. uidentur obstare. Ut Cicero ': scire se mirari , quod 
qui per tot annos defenderit, subito ad aceusandum descenderit . Mul- 
tum gratiae exordio dabit , si ab actione diuersae partis trahatur, quia 
non conpositum,domi , sed ibi natum existimabitar . Attentum iudicem 
facies, si res agi uideatur noua, magna, atrox, pertinens ad exemplum . 
Praecipue tamen si iudex aut sua uice aut rei publicae commoaucatur , 
spe , metu, ammonitione ^, precibus : promissione etiam nos non diu 
moraturos nec quicquam extra causam esse dicturos . Sed intentio , si 
quam 5 sibi pars diuersa conciliauerit , minuelur e contrario quaedam 
quasi leuia, quaedam quasi non pertinentia ad causam praedicando . Et 
$i aclio diuersae partis iudicum animos occupauit , praemittendae sunt 
nostrae probationes et diuersarum refutatio. Docilem sine dubio haec ipsa 
praestabunt , attentio. et. beniuolentia . Sed, et illud , si. breuiter et dilu- 
cide summam rei de qua cognoscere debeat, iudicemus , ut Homerus 
atque Uirgilius operum suorum principiis faciunt , cuius rei modus esse 
debet, ut propositioni similior sit quam expositioni : nec quomodo quid- 
que sit actum , sed de quibus dicturus sit orator ostendat. Licet etiam 
principales quaestiones in principio praecerpere , sed praecursu solo at- 
que tactu , ut. de his quaeri uideatur . Quomodo pro Flacco et pro Fon- 
teio Marcus Tullius , niAil agí illo iudicio nisi ut magistratus in prouin- 
ciís non audeant. imperare sociis quod ex usu rei publicae sit . Sae- 
penumero in principiis etiam. causam praediuidimus ex utilitate nostra , 
ut Demosthenes contra Áschinem . Est etiam illud nonnumquam aptum 
ad prohoemiandum , cum praeiudicatum aliquid de ea re ostendimus , 
uel cum iacipimus ab his quae acciderunt . Tenendum est et in princi- 
pio et in quacumque parte actionis , ne ante inuehare in crimen , quam 
id coargueris . Prohoemio conuenit non semper sed frequenter senten- 
tiarum. et. uerborum. conpositio ; id enim nostris iam temporibus exi- 
gitur ; cum autem. apud. priscos multo utilius praecipi soleat , minime 
ostendendam. eloquentiam in principiis , quia facilius simplicitate simulata 
subripere possit orator. Sed et nunc delicatius. audientium | fastidium 
hanc saltem. moderationem. capit , ut demus operam me uideamur cal- 
lide , sed accurate potius dicere. In principiis cauere debemus , ne quod. 
inusitatum uerbum , neue audalius translatum aut. obsoletum * a uctusta- 
ie aut poetica licentia sumptum sit . Nondum recepti sumus , et custo- 
dit nos recens audientium intentio . Et ideo illud quoque turpissimum 
est, in principio turbari memoriam , uel uerborum facultate. destitui , 
uel in quocumque repraehendi. Solet in principiis apostrophe admitti 
secundum ueterum exempla , quod diligentiores prohibent . Non enim quia 


a Ir cod, et aic in aliis antiquis codd. vii. B Cod. s quem, c Cod. t, manuaBs, a. oby. Sed nee. 
prior scriptura , a oerbo abiolesco , prorsus epudianda erat, 


y In Verr. L. i. 


CÀP. XVI. DE NARBATIONE. 51 
potest bene aliquando fieri, passim facienda est, cum sit magis secun- 
dum naturam ut eos adloquamur potissimum quos conciliere nobis stu- 
demus. Sunt illa uitia principiorum, si id dicas quod ad plures causas 
accomodari ^ possit ; quod appellatur uulgare principium : uel quod 
causae non cobaereat, ct aliunde translatum sit, quod alienum dicitur . 


XYI. DE NARRATIONE D. 


Narratio esse debet breuis, perspicua , probabilis. Nam etsi in 
omnibus, in hac tamen ucl maxime uitanda est obscuritas , et modus 
custodiendus et credibilia facienda quae dicas. Dreuis erit si. narrationem 
nec repetamus alius nec persequamur longius quam quaestiones exigant , 
neque inseramus minime necessaria , nec locos communes , nec egressus 
appetamus. Poterimus euim haec aut in argumentando aut in commo- 
uendo reddere, nisi de hac re niti uoluerimus indignam aliquam rem et 
miserabilem demonstrando ; quia prodest cum quid narres, etiam quem- 
admodum gestum sit exponere. Sed hoc, sicut supra dictum est, in 
narratione breuiter. Alias autem breuiter narrare , eam uirtutem , quae 
narrationis est maxima et iocunda , et ad persuadendum accommodata 
sit, tollit. Denique illa: nam is postquam excessit ex ephebis' , non 
tam breuis narratio quam iocunda, mores adolescentis ipsius , et mors 
Chrysidis ^, et uultus et forma et lamentatio et reliqua. peruarie collo- 
cantur. Quaedam narrationis uitiosa prolixitas est, cum specie breuita- 
tis ca omnia singulis uerbis exsequimur, quae aut ex sequentibus aut ex 
libuerit nihilo minus, etsi taceantur, intelligi possunt; ut est il- 
ud : ecfertur 4 , imus , uenimus , in ignem inposita est. Uidetur haec 
breuitas esse, quia concise proposita est; sed abundat; potuit enim ex 
eo quod dictum est ecfertur , intelligi etiam quod sequebatur, licet non 
essel dictum . Item nau/gare uolens , ad portum descendi , dominum 
nauis conueni , locum conduxi , ascendi , nauigaui . Hoc quoque in 
pari culpa est. Ex co enim quod dictum est mauzgaui , salis potuerunt 
praecedentia subaudiri. Abesse a narratione praecipue, ut maxima uitia, 
debent tautologia et perissologia * . Perspicua erit narratio si utamur uer- 
bis usitatis et significantibus et propriis ; si ordine temporum seruato ; 
si non interrupte narrabitur ; si amphibolia absit; si hyperbaton et trans-. 
latio alte repetita , et. breuitas nimis coartata, et nimis praeceps conti- 
nuatio uerborum . Probabilis erit narratio , si circumstantiam persequa- 


& lta cod. com unicam, ut supra. à Cf.QuinGlII]I. 2, c Cod. Chirsidis, d Cod, haee fertur . Ita et 
mox.Sic enim audiait qui dictata scripsit. e Haec uitia declarantur im. scholis sie : tautología est idem elo- 
quium j ut; quem si fata uirum , seruant , & uescitur ( cod, sue fruatur) aura aetheren , nec adhuc 
crudelibus occubat. umbris . Totun. enim. quod repetitur una. res. est , sed. crebro. sermone. adaunciata , 
Perissolopia est adiectio plurimorum. uerborum. auperuacua 5 wt : uiuat... en et non moriatur . Hyprrba-. 
Son est tranicensio , cum. uerbum. aut. sentencia ordine conmatatur . Sunt autem quinque speties , ana- 
me hysteron proton , parenthesis , tmesis , aynchyus .  mphibología est ambigua oratio j ut : 
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mur, uel omnem , uel quaecumque ex ea subpeditaucrint * . Circum- 
stantia autem est, sicut retro tradidimus , peristasis , quis, quid , quan- 
do, ubi, cur, quemadmodum , quibus amminiculis ^. Dicendum ergo : 
ille cum illi inimicus esset , cumque ante  insidiaretur uitae eius , 
in solitudine , circa illum locum , nocte , cum ipse cum pluribus esset 
armatus , iurgio orto , commisso proelio , gladio eum transfixit. Haec 
narraüiuncula habet omnia, et personam , et lempus , et causam , et lo- 
cum , el rationem , et adminicula. Sed hoc tamen frustra erit, nisi 
Certa ralione ponantur, nt inler se congruant et conueniant , et quae sin- 
gulis accidunt, probabiliter affecta * sint. Nam si aut personam eam 
posuerimus , quae a re semota sit, aut tempus alienum a re gerenda , 
aut locum , aut haec. ipsa inter se repugnantia , locus repraehensionis erit : 
quam sicut in nostris narrationibus cauere debemus , ita in aduersarii 
repraehendere , cum occasio datur . Solet et sine persona narralio esse , 
cum res aliqua per se ipsam exponitur. Nonnumquam et causa sola fa- 
ciendi enarrari solet. Sunt aliae marrationes , in quarum singulis partibus 
probationes singulae reddantur, et dicuntur uipixai: quod accidit duobus 
modis, aut cum longa rerum series est, et uerendum ne iudex aut au* 
ditor obliuiscatur eorum quae prima dixeris, et statim singulae quaeque 
partes proderunt: aut cum sub unum crimen plures res gestae cadunt , 
ut in repetandarum iudiciis et tutelae actionibus. Itaqwe quasi multae 
causae sint, sic oportet singula narrari et. probari. Sunt narrationes quae 
appellantur Z5*azzeeer , quae incertas probationes habent non tam lon- 
gas quam babent illae retro .. Hoc enim interest, quod illic singulorum 
criminum ucl singularum. specieram narrationem. probationes plenae se- 
quuntur: hic autem sic mixta probationum semina habent, ut in nar- 
1ationis cursu quo laborare causa uidetur, aut quod per se aüt inuidiae 
aliquid. habiturum sit, aut paruum fidim 2 fulciatur. Ut, Quintus Liga- 
rius cum esset nulla. belli suspitio legatus in. /ffricam profectus , non 
modo ad bellum sed ne ad minimam quidem suspitionem belli , do- 
mum spectans , ad suos redire cupiens . lta. quod exponebat et ratione 
fecit credibile et. aflectu . Uerumtamen non argumentatione sed argumen- 
1o. Si quando omnia narranda sunt, obseruandum est caute , ut con- 
traria. praeteruolemus quantum poterimus , minuentes quoque , aliam cau- 
sam , aliam. mentem , aliam rationem allerentes , laxuriam hilaritatis no- 
mine , auariciam parsimoniae , negligentiam simplicitatis , et cetera in hune 
modum; nostra * exaggerantius , instantius inmorantes. Sunt causae quac 
narrationem habere non possunt; ut si inter daos de sacerdotio quaera- 
tur uter sit dignior; in quo nos falli non oportet; cum de nobilitate 
generis aut de meritis disputatur. Uerum enim hae non tausarum mar- 
rationes sed quaestionum illarum praeparationes, uter nobilior, uter me- 
lior meritis , uter praestantior: quae sunt argumenta a persona. Non- 
numquam reus narrationem subtrahit, cum id quod obicitur neque ne- 
gari meque excusari polest, sed in sola iuris ralione consistit. Ut in eo 
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qui pecuniam ex aede sacra subripuit, confessio uerecundior quam ex- 
positio est. /Von negamus pecuniam de templo esse sublatam ; culum 
pníator tamen sacrilegii agit , cum priuata fuerit . Scd et petitor. ali- 
quando narrationem subtrahit, quia satis est. propositione : ut pecuniam 
peto ez stipulatione 5 legatum peto. ex testamento: in quo diuersa pars 
tantum exponit, cur non debeatur. Et quod qnidam dicunt superua- 
cuam esse narrationem rei quam uel aduersarius narrauerit ,. uel. iudex 
nouerit , sic intelligendum est, si non. modo factum quid sit sciet iu- 
dex , sed. ita factum etiam , ut nobis expedit , opinabitur. Neque enim 
narratio in hoc reperta est, ut tantum cognoscat iudex , sed. aliquanto 
magis, ut quemadmodum nos uolumus gestum putet . Quare. etiam. si 
non erit docendus , sed aliquando afficiendus , narrabimus inter nos . In 
narrandis his quae nota sunt , plurimis figuris orationis erit uarianda ex- 
positio ad efugiendum taedium , ut assidue iniciamus me grauentur ra- 
tionem. quoque cognoscere s uel sicut. meministis ; uel fortasse. super- 
uacuum. fuerit hic commorari s uel quid exo diutius ? cum tu optime 
noris: et his similia . Quaeri. solet an sit utique narratio prohoemio 
subserenda . Sed hoc interim. mutat. conditio causarum . [leo et Tullius 
pro Milon* distulit narrationem. tribus. propositis quaestionibus . Nihil 
enim profaisset exponere quomodo Miloni insidias. fecisset. Clodius , nisi 
fas esset eum , qui a se hominem occisum fateretur , defendi: et. cetera 
quae necessario ante narrationem est exsecutus .. Etenim hae quoque quae- 
stioues uim. prohoemii obtinent , quae iudicem prasparant, ut etiam 
idem Marcus. Tullius fecit . Quod fiet. utiliter etiam. in. anticategoría ; ut 
rofutatis prius quae obiecta sant, ucluti inicium sit. narrandi aliud . Si- 
milis narratio est earam quoqne causarum , in quibus crimen quidem * , 
de quo cognitio est , facile diluitur , sed multis ante. actae uita? onera- 
tur: quae prius amouenda sunt, ut iudex propitius defensionem ipsius 
negocii, cuius propria quaestio est, audiat. Ut pro Caelio M. Tullius 
fecit . Interim. proilest ita narrare , quasi damnemus ipsi susceptos .. [Jis 
te dicam uino non h esse pulsum ? errore lapsum? uera. sunt ista for- 
tasse ; cum famen. ingenuum stuprasti , solue. decem milia . Non sem- 
per eo ordine, quo quid actum est, narrare expedit. sed aliquando. no- 
bis excidisse aliquid simulabimus , ut id utiliore loco dicamus. Interim 
reddituros nos reliquum ordinem testamur , quasi sic. futura sit. causa 
lucidior. Interim re exposita subiungimus causas quae antecesserunt . Quae- 
dam tamen turpiter connertuntur : ut. si peperisse narres, deinde conce- 
pisse : apertam. testamentum exponas , deinde facium * . Excessus in nar- 
ratione perquam raro permiltitur , et is tamen breuis et talis, nt ui qua- 
dam aíl:ctus uideamur a recto itinere depulsi, qualis est Ciceronis cir- 
ca nuptias Sasiae sermo '; quandoquidem aduersus indicem , ut in. pro- 
hoemio dictam est, habet quidem exempla sed minime probabiliter fit 
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apostrophe. Allocutio quoque aeque perquam raro admillenda est, ni- 
si ubi opus tibi, et ubi ad celeritatem et ad fidem plurimum confert . 
Ut apud M. Tullium ' , ut adeas, tantum. dabis . Plurimum refert. quae 
sit natura eius rei, quam exponimus : ut in priuatis quaestionibus pres- 
sus et uelut applicitus rei sit cultus in uerbis utpote quam propriis 
et accomodatis et summa diligentia deliniatis ; compositio dissimulata 
quidem , sed tamen quam lenis et placida decurrat. Figurae uerborum 
non ille poeticae et contra rationem loquendi auctorilate uelerum rece- 
piae ; debet enim esse purissimus sermo. Nec uero in eundem casum 
simili conpositione pares elocutionum tractus incidant. Ubi autem ma- 
ior res erit, eL alrocia inuidiose et tristia miserabiliter dicere licebit , non 
ut consumatur affectus, sed tamen uelut primis lineis designetur, ut 
qualis futura sit imago rei, statim appareat. lamque uel iram ucl mise- 
ricordiam uel quodlibet aliud. in iudice opus fuerit , ceteris partibus prae* 
paremus . Sententiis quoque fatigatam iudicis intentionem refici oportet , 
et maxime breui iniectione , qualis est illa: fecerunt seruí. Milonis quod 
suos quisque seruos in re tali fücere uoluisset ? . Nonnumquam et li- 
berior , ut est : nubit genero socrus , nullis auspicibus , nullis aucto- 
ribus , funestis ominibus omnium 5. Finem narrandi quidam dicunt per- 
ducendum esse co unde quaestio oritur: ut, Ais rebus ita gestis Publius 
Dolabella. praetor. interdixit  . Et cetera. deinde : ex hac. quaestione * 
uobis iudicandum est . Quod ait Quintilianus 5 ; a petitore semper fieri 
posse, a defensore non semper. 
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Hoc spaciandi genus non modo narrationi, sed. etiam. quaestioni- 
bus ucl uniuersis uel interim. singulis oportune subiungi potest: sed non 
semper, uerum cum res postulat aut permittit. Si illustratur eo oratio, 
si coheret et sequitur, non si per uim irrumpil, ut ea quae natura iun- 
cta sunt disrumpat uel distrahat . Nihil enim tam consequens quam nar- 
rationi probatio: nisi excursu illo ucl finis narrationis , uel quasi inicium 
probationis adiuuetur. Erit ergo illi P» nonnumquam locus , ut si expo- 
sitio circa finem atrox fuerit, prosequamur eam , ueluti irrumpente pro- 
tinus inuectione . Quod tamen ita fieri oportebit , si res dubitationem 
non habebit; quia criminum inuidia pro reo est prius quam probatur . 
Licet autem et si merita aliqua in aduersarium exposueris, inuehi in 
ingratum , et similia; sed omnia breuiter : iudex enim crimine audito 
festinat ad. probationem . Praeterea cauendum est, ne ipsa expositio eua- 
nescat, auersis in aliud. animis iudicum . Sed sicut non semper est ne- 
cessaria post narrationem progressio , ita frequenter utilis ante quaestio- 
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mem praeparatio , ut sit hic locus uelut sequentis exordium ad concilian- 
dum probationibus iudicem , uel mitigandum , uel concitandum : quod 
uehementius et liberius hic fieri potest quam in prohoemio: quia iudici 
nota iam causa est. Quo loco iudicis quoque noscenda natura est, iuri 
magis an aequo sit apposita ; primumque consideremus. quid faciendum 
sit. Haec eadem res el post quaestionem perorationis uice fungitur , et 
appellatur parecbasis, im qua plures sunt. occasiones , quae per totam cau- 
sam uarios excursus aperiant, ut laus hominum locorumque, ut. descri- 
ptio regionum , expositio quarumdam rerum licet etiam fabulosarum . 
Quo ex genere est contra Uerrem laus Siciliae , Proserpinae raptus : et 
pro Gaio Cornelio popularis illa uirtutum. Gnei Pompeii commemoratio . 
Sales ' etiam. in. dicendo nimium quantum ualent, ucl quod ipsa hilaritas 
beniuolentiam conciliat, per quem ? excitata est, uel quod frangit ad- 
uersarium , odiosasque res saepe, quas argumentis diluere diflicile est, io- 
!€o risuque dissoluit. Ridiculorum autem cum duo genera sint, unum fa- 
Celiarum , alterum dicacitatis , uletur utroque orator: sed altero, id. est 
facetiarum , quod idem etiam cauillatio dicitur, cum narratur aliquid. ue- 
nuste ad risum commouendum , ut. Marcus Tullius de Caepasiis ? fratri 
bus. Hoc quam sit facetum, quam elegans, quam oratorium ,  perspi- 
citur . Siue habeas quod narres , ut id. tamen sit. mendacii stillicidiis as- 
pergendum , siue. totum fingas , maxima est nirlus , ut ita facta. demon- 
stres cius , de quo narres , ut. sermo , ut. uultus , ut omnia apta et con 
petentia uideantur , ut qui audiunt cerni illa fierique existiment : nec. ta- 
men mimici uti imitatio sit, quia imitationem oralor surripiat oportet , 
ut is qui audiet , cogitet plus quam uideat . Praestet. idem orator inge- 
nuum pudorem , uerborum turpitudine et. rerum. obscenilate uitata . Al- 
terum. uero , id est. dicacilatis , quod. est breue aliquod et. circumcisum 
dictum. urbanius ad risum. commouendum .. Id. magnae. debot esse. cau 
tionis, ut nec nimis frequens sit, nec scurribile * uideatur, nec sub- 
obscenum , nec mimicum, nec petulans , nec inprobum , nec in calami- 
tatem , nec inhumanum, nec in facinus: nec odii locum risus occupet : 
el quod maxime fugiendum est, quia est ineptissimum , ne aut suae per- 
sonae aut iudicis aut ceterorum , aut tempori aut loco, aut rei minus 
accomodatus iocus , et parum ? oportunus existimetur . Ualde etiam 
frigidum erit ridiculum , si quaesitum et non repente enatum intelligatur . 
Parcendum amicis qui sint e dignitatibus audientibus kari ; uitandae insa- 
nabiles contumeliae : tantummodo aduersarii figendi : nec tamen. seinpor , 
nec omnes, nec omni modo. Per haec igitur parecbasis , id est egres- 
sio , esse intelligitur alicuius rei ad. utilitatem causae pertinentis extra or- 
dinem excurrens tractatio . Quicquid igitur dicitur , quod sit. praeter il- 
las, quas fecimus partes orationis, id est prohoemium , narrationem , 
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quaestiones eL epilogum , ea profecto egressio est ; id est indignatio, laus, 
interpellatio , interuentus alicuius, tumultus repentinus , amplilicatio , mi- 
nulio, affectus : de luxuria, de auaricia, de religione, de ofliciis ; et in- 
numerabilia sunt quae. maxime iocundam et ornatam faciunt orationem . 
Potest autem longius exire qui praeparat aliquid ante quaestionem, et qui 
finitae probationi uelut commendationem adiicit: at qui ex medio erum- 
pit, cito redire debet eo unde diuertit. Ciceronr placuit in secundo ar- 
tis rhetoricae , hanc. partem. non. ponere in numero ; quod de causa egre- 
di nonnisi per locum. communem putet oportere ! , 
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Epilogus habet partes tres enumerationem , indignationem , conque- 
stionem ? . Enumeralio est per quam res disperse et diffuse dictae unum 
in locam coguntur et remiuiscendi causa unum sub aspectum subiiciun- 
tur. Hoc si semper eodem modo tractabitur perspicue ab omnibus , ar- 
tilicio quodam tractari intelligetur : sin uarie , et hanc suspcionem et sa-* 
tielatem. uilare poterit : et. ideo tum — oportebit. sigillatim unamquamque 
rem allingere , et ila omnes transire breuiter argumentationes : tum di- 
cere quas parles exposueris in partitione , de quibus pollicitus sis te di- 
cturum , et reducere in memoriam quibus rationibus unaquamque partem 
conlrmaris : tum ab his quaerere , quid sit quod. sibi uelle debeant. de- 
monstrari. Aoc modo docuimus. illud , hoc. planum fecimus . Ita simul 
et in memoriam redibit auditor et praelerea nhhil putabit esse quod de- 
beat desiderare . lta fit ut enumeratio sit aut uariarum. argumentationum 
separatim decursus, aut tuarum et contrariarum conparatio. Ett cum tnam 
dixeris argumentationem , tunc contra eam quae afferretur quemadmodum 
delueris ostensio . Sic per breuem conparationem auditoris memoria et de 
confirmatione et de repraehensione redintegrabitur. Hoc aliis quoque actio- 
nis modis uariari oportebit. Nam tum ex tua persona enumerare potes, 
ut quid et quo quid loco dixeris admoneas : tum. uero. personam indu- 
cere el ei enumerationem tolam tribuere. Quid si legis scriptor exi- 
stat et. quaerat a. uobis , quid. dubitetis quid possitis dicere , cum 
uobis hoc et hoc sit demonstratum ? Atque. hic item ut in nostra per- 
soma licebit alias sigillatim transire omnes argumentationes , alias ad par- 
titionis singula genera deferre, alias ab auditore quid tenderet quaerere , 
alias hoc facere per conparationem suarum et contrariarum argumenta- 
tionum . Nec tantum persona polerit induci, sed et cui oratio attribue- 
tür.. Ut, quid si leges loqui possint , nonne hoc apud uos querantur ? 
quidnam amplius desideratis , iudices, cum uobis hoc et hoc planum 
sit factum ? 1n hoc quoque genere omnibus isdem modis uti licebit . 
Commune autem praeceptum hoc datur ad enumcerationem , ut ex una- 


1 Videtur auctor intelligere locum ad los non Cornificio sed Ciceroni tribuerunt, 
Heren. ll. 3o. Quod si ita se res habet, 2 Ad Heren. 11. 5o, Quintil, vir. 
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quaque argumentatione , quoniam tota iterum dici non potest, id eli- 
tatur quod erit grauissimum , et unumquodque quam breuissime transea- 
gur, ut memoria non oratio renouata uideatur. Indignatio est oratio cum 
in aliquem hominem magnum odium aut ira aut grauis offensio conci- 
latur. Conquestio est oratio auditoris misericordiam commouentis ? . In 
hac primum animum auditoris mitem et misericordem conficere 'opor- 
tet, quo plerumque facilius conquestionem commouere possit. ld locis 
communibus efficere oportebit, per quos fortunae uis in omnes et ho- 
minum infirmitas ostenditur: qua oratione habita grauiter et sententio- 
se, maxime demittitur animus hominum et ad misericordiam conparatur , 
cum in alieno malo suam infirmitatem considerabit. Et indignatio autem 
et conquestio et omnia praeterea adinuantur maxime locis omnibus ar- 
gumentorum , quae accepisti, a persona , a loco, a causa, et a tempo- 
re, et celeris his . Et probatio instruitur et amplificatio et diminutio 
operabitur, et animus mouetur et delectatio mulcet . lta et communes 
argumentorum loci, tametsi probationum sunt proprii, in omni lamen 
orationis specie, in omnibus membris , in omni genere actionum, prae- 
cipue sunt tenendi, recipiendi, intuendi , amplificandi , obseruandi . Sa- 
tis quidem de inuentione tradidimus , quae excogitari possint ad expli- 
candum orationem ; principia, narratio, excessus, quaestiones , epilogus. 
Sed cum ad haec b omnia praeceptis fueris instructus , frustra fuerit , ni- 
si ei legendis et quantum fieri potest tenendis orationibus lectissimorum 
auctorum atque summorum singularum specierum exempla consideres , 
intuearisque cum cura, quae illic sit in prohoemio conciliandi iudicis 
ratio , quae narrandi lux , breuitas , fides , quod consilium , quam  oc- 
culia calliditas , quanta in diuidendo , quam subtilis et crebra argumen- 
tatio, qua iocunditate permulceat , quanta in maledictis asperitas , in 
iocis urbanitas , quae amplificandi , quae minuendi uirtus : postremo quae 
in omnibus partibus inuentio extiterit , inlendas ; imitationem cum arte 
coniungas : quia efficacior est. per exempla doctrina , meliusque poteris 
perficere quod. disces , si itidem quemadmodum fecerint , qui didicere , 
perspicias . 
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Dispositio est rerum inuentarum in ordinem distributio . Haec au- 
tem et uerbis et rebus maxime prodest . Omnia enim non solum ordine , 
sed etiam momento quodam atque iudicio dispensanda et componenda 
sunt, prout praesens ratio utililatis aut. decoris aut necessitatis exegerit . 
Sed quod ad uerborum dispositionem pertinet satis plene docetur , cum 
de elocutione tractatur. De rerum uero dispositione per singula membra 
orationis , id cum prohoemio et^ narratione et ceteris traditum acce- 
pisti . 


& Commouent a me additur. b Cod. pro ad haec habet et hoc . c Cod. uidetur babere de pro et 
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Elocutio est idoneorum uerborum ad inuentionem accommodatio ' . 
Haec et latina debet esse et apta? . Apta erit utendo signantibus et pro- 
priis uerbis et usitatis , sine ambiguo , non nimis procul ductis transla- 
tionibus, nec interposito hyperbato ; latina autem , si grammatica sit ra- 
tio , auctoritas subsit . Sed de his nequaquam nobis existimo laborandum ; 
neque enim docemus illum qui loqui nesciat ; nec sperandum est qui la- 
tine non possit, hunc ornate esse dicturum ; neque qui non dicat quod 
intelligatur , hunc posse quod admirandum sit dicere . Augenda est po- 
tius eloquentia legendis auctoribus , quorum sermone assuefacti qui erunt , 
ne cupientes quidem poterunt loqui nisi ornate . Neque tamen ulendum 
erit uerbis priscis quibus iam consuetudo nostra non utitur , nisi quando 
ornandi causa , parce et tamen usitatis. Ornalur eloquentia aut in uerbis 
singulis aut in coniunctione uerborum . In uerbis singulis duo sunt quae 
orationem illustrant ; aut proprium si sit uerbum aut lrauslatum . In 
uerbis propriis est illa laus , ut abiecta atque absoleta ? fugiantur , elec- 
tis atque illustribus utamur, in quibus plenum quicdam et sonans ines- 
se uideatur. In quo consuetudo etiam bene loquendi plurimum ualet . 
In translatis late patet ornatus , quem nmecessitas genuit inopia coacta et 
angustiis, post autem delectatio iocunditasque celebrauit. Nam ut uestis 
frigoris repellendi causa reperta primo , post adhiberi coepta est ad or- 
natum etiam corporis et dignitatem , sic uerbis translatio instituta est 
inopiae causa, deinde frequentata delectationis . Nam gemmare uites , 
luxuriare messem , laetas segetes , etiam rustici dicunt : quod enim de- 
clarari uix uerbo proprio potest, id translato illustratur. Ea tamen trans- 
ferri oportet quae clariorem faciunt rem ; ut est, imhorrescit mare , et 
Jeruet aesti. pelagus . Nonnumquam etiam breuitas translationc. con(ici- 
tur , ut zelum. manu. fugit . Inprudentia enim teli amissi pros uer- 
bis exprimi breuius non posset. Et quoniam summa haec laus est uer- 
bi translati ut sensum feriat , fugienda est omnis turpitudo earum rerum 
ad quas eorum animos , qui audient , trahit similitudo , ut dictum est , 
morte Africani castratam rem p. Ut stercus curiae . Est in utroque de- 
formis cogitatio . Similitudinis translatio non sit maior quam res postulet , 
ne dicas tempestas comesationis ; aut contra minor , comesatio tempesta- 
tis. Nolo esse uerbum angustius id. quod translatum sit quam fuisset pro- 
prium . Si uereare ne paulo durior translatio sit , mollienda est propo- 
sito uerbo . Ut dicturus , mortuo Catone , pupillum senatum : uerecnun- 
dior enim fiet translatio , ut deducta esse in alienum locum , non irru- 
pisse uideatur . Est translatio non in uno uerbo sed in pluribus conti- 
nuatis, ut aliud dicas et aliud intelligendum sit. Ut est, neque me 
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patiar ad unum. scopulum iterum crasse offendere . Et iam perii insi- 
stente iugo : quod magnum ornamentum est orationis . Sed.in eo fu- 
gienda est obscuritas : etenim ex hoc fere genere fiunt ea quae dicuntur 
aenigmata . Est etiam illa translatio pertinens ad ornatum : ut, Martem 
belli esse communem 5 et. Cererem pro frugibus 5 et curiam pro sena- 
fu; et campum pro comitiis * 5 togam pro pace . Aut cum uirtutes et 
uicia pro ipsis in quibus ista sint appellemus : ut , quam in domum lu- 
zuries irrupit , et auaricia penctrauit . Est et illud cum intelligi uo- 
lumus aut ex parte totum , cum pro aedificiis parietes aut tecta dici- 
mus : aut ex tolo partem , ut. cum unam turmam , equitatum s aut ex 
uno plures , ut Aomanus inuasit : aut cum ex pluribus unum , ut Zlo- 
mani sumus , cum unus dicit. Utimur etiam saepe uerbo non tam ele- 
ganter, sed licentius tamen translato , ut cum grandem orationem pro 
longa: minutum animum pro paruo dicimus . Sequitur continuatio uer- 
borum , quae duas res maxime , collocationem primum , deinde modum 
quendam formamque desiderat , ut structura uelut conpacta decurrat . 
Ne sit hiulca uocalium et maxime longarum crebra concursione ; quam- 
quam Tullius. dixit ' : Aabet. hiatus ie et concursus uocalium molle 
quiddam ? et quod. indicet non ingratam negligentiam de re hominis 
magis quam de uerbis laborantis . Ne aspera consonantium conflictu 
earum quae sunt asperiores , ut si .s. ultima cum .x. coníligat . Ne ho- 
moeoptota , ne homoeteleuta , ne monosyllaba multa iungantur , ne bre- 
uia mulia congerantur , ne longa multa , ne ultima syllaba prioris uerbi 
cadem sit quae prima posterioris , ne prima cum uluma efficiat obsce- 
nitatem , id est cacenfaton . Quidam etiam , hique praecipui oratores , 
eliam pedes obseruandos censuerunt, quos et poetae sequuntur , dum ne 
in uersum aut in partem uersus incidamus . ld enim maximum uicium 
est. Cum per totam orationem , tum praecipue in conclusionibus , ser- 
uandus est ordo uerborum : moderate in exordio , in media parte leniter , 
ita ut magis ad numerum tendat quam ipsa numerosa sit. Longis syl- 
labis incipiendum potius quam breuibus est, ut sit in exordio dactylus 
aut spondaeus aut paeon primus . Nonnumquam tamen quotiens attenu- 
andus est, et ab iambo optime incipitur . Concludere autem aut cre- 
ticus , ut una syllaba ei supersit , potest ; uel duae , quae spondaeum 
uel trochaeum uel iambum pedem faciant ; aut tres , quae eundem cre- 
licum geminent. Cludit et paeon primus, si spondaeus ei supersit ; et 
pacon posterior, si una syllaba ei supersit. Nec uero ad hanc diligen- 
tiam redigimus oratorem , ut in structura semper pedes singulos conspi- 
ciat et collocet . Erit enim maximi res impedimenti et. tardilatis ; sed 
exercitatione et discendo auctores optimos ad hanc eandem cursu per- 
ueniet , ad quam ratio deducit. Cauendum ne omnes conclusiones ean- 
dem formam habeant, quia fastidium creabunt et studium ostentabunt . 


& Cod. comitibus, b Deem in cod. quiddam. 


1 In oratore cap. xxi, et apud Quintil viu 4. 
* 


6o CAP. XXI. DE FIGURATIS s 

Maxime tamen fugiendum est id uicium , quo in oratione nihil turpius 
est, cum cessanti numero uerba inania non rei augendae ? sed structu- 
rae tantummodo inplendae causa. subueniant . Nec numerosa sint omnia 
nec dissoluta ; nec creticus pes saepius frequentetur. Inter nomina aut 
pronomina in eosdem casus cadentia , nomen diuersi casus interueniat . 
Est ille ornatus eloquii , si uel dictionum uel uerborum figuris conposi- 
tiones conuenustemus . Dictionum figurae sunt cum  multiformis se uer- 
sat oralor, ut aut haereat in eadem commoreturque sententia , quod 
Graeci dicunt xard eZ are ; ut interrogando urgent , quae est éaspazneic P 5 
ut rursus quasi ad interrogata sibi ipse respondeat; ut conlra ac dicat 
accipi uelit ; ut addubitet ; ut aliquid relinquat , quae est sapéerlic ; ut 
cum his qui audiunt , nonnumquam etiam cum aduersario , quasi deli- 
beret ; ut hominum sermones moresque describat ; ut muta quaedam lo- 
quentia inducat ; ut ab eo quod agitur auertat animos ; ut se in hilari- 
tatem risumque conuertat ; ut interpellatorem coerceat ; ut aliquid reti- 
cere se dicat; ut denunciet quid caueant ; ut irascatur ; ut. obiurget 5 
ut deprecetur ; ut. medeatur ; ut optet; ut execretur ; aliaque similia 
permulta , quae in orationibus quoniam semper exposita cernuutur , non 
suut omnia sequenda . 


XXI. DE FIGURATIS . 


Sed et illa figura dianoias * uideri potest, in qua per quandam sus- 
pitionem , quod non dicimus accipi uolumus : non utique contrarium ut 
ironia , sed aliud latens et auditori quasi inueniendum ! ; unde contro- 
uersiae quoque figuratae dicuntur . Eius triplex est usus : unus , si dicere 
palam parum tutum est ; alter si non decet ; tercius qui gratiae tantum 
modo causa adhibetur , si elegantius ita dicitar quam aperte . Prima fre- 
quens in scholis est. Nam et pactiones 4 deponentium tyrannidem , et 
alia in quibus non licet quid palam dicere finguntur . Nam uera negocia 
numquam adhuc habuerunt talem silentii necessitatem , sed aliam huic 
similem quidem multo ad agendum dilficiliorem , cum personae poten- 
tes obstant , sine quarum repraehensione teneri causa non possit : ideo- 
que hoc parcius et circumspeclius faciendum est , quia nihil interest quo- 
modo offendas ; et aperta figura prodit hoc ipsum quo figura est. Ac 
propterea a quibusdam tota res repudiatur, et superuacua uidetur , siue 
intelligatur siue non intelligatur . Sed modum licet adhibere , in pri- 
mis ne sint manifestae. Non erunt autem , si non ex uerbis dubiis et 
quasi duplicibus : quale est in suspecta nuru , duxi uxorem qnae patri 
placuit . Àut quod est multo ineptius conpositionibus ambiguis : ut in 
lMla controuersia , in qua infamis amore filiae uirginis pater , raptam in- 
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lerrogat eam a quo uiciata sit : quis fe , inquit , rapuit . TU pater ne- 
scis? res ipsae perducant iudicem ad suspitionem . In quo multum etiam 
affectus iuuant, el interrupta silentio dictio , et cunclationes : sic enim 
fiet ut iudex quaerat illic nescio quid fortasse quod non crederet , si 
audiret ; et ei , quod a se inuentum existimat , credat. Sed ne si op- 
timae quidem sint figurae , esse debent frequentes : nam densitate ipsa 
figurae aperiuntur . [n summa, sic. maxime iudex credit figuris , si nos 
putat nolle dicere quaedam . Etiam quae non possis probare figura as- 

ergenda sunt. Haeret enim nonnumquam telum illud. occultum , et hoc 
ipse quod non apparet, eximi non potest. At si idem dicas palam, et 
delendendum ? et. probandum est . Secundum genus figurae est , cum mi- 
nime decet dicere , bic existimet iudex tegere nos quod sciamus , et uer- 
ba ui quadam ueritatis erumpentia. credat coercere. Nam quo minus aut 
Apsi in quos dicimus , aut iudices , aut. assistentes. oderint hanc male 
dicendi lasciuiam , si uelle nos credant ? Aut quid interest quomodo di- 
catur , si et res et animus intelligitur , nisi ut. palam sit , facere nos quod 
ipsi sciamus non esse faciendum ? Tercium genus est, quod etsi palam 
liceat dicere , elegantius tamen figuratur. Ut Marcus Tullius : semper Aic 
erro . Et cum propter nocturnos metus cum sorore cubitaret ' . Et alia. 
Uiciosimum est quod quidam etiam ubi opus non est adhibent figuras . 


XXII. DE OBLIQUITATE . 


Superuacuum Quintilianus existimat in libro nono institutionum etiam 
ilud genus dicendi , quod figuris finitimum est. Aliud dicere et aliud 
uelle , obliquitas appellatur : ut cum reddunt causas uoluntariae mortis 5 
non enim , inquiunt , mori. uult , sed. inuidiam facit : cum sit superua- 
cuum ut quis , si uiuere mauult , mortem potius male petat quam omni- 
no non petat. Usi tamen et hoc genere multi obliquitatis , ut Marcus 
Tullias cuius solum exemplum satis est, suppeditanübus multis, cum 
de poena coniuratorum fingit se mitiorem , et tamen id agit oblique ut 
interficiantur coniurati ?. In quo quidem genere multo cautius et subtilius 
et argutius quam in figuratis agendum est, quia illic. aliud dici uis et 
aliud intelligi ; in obliquitate uero et intelligi debes aliud uelle , et ta- 
men longe aliud dicendi arte perlieere . Quaestionis insidiae nisi astu oc 
culto et latenter operantur , omnem effectum intellectae etiam cum in- 
dignatione audientis amittent . Quaesitum 5 quomodo contra figuras res- 
ponderi oporteat : et quidam semper ex diuerso aperiendas putauerunt , 
sicut latentia uicia rescinduntur : idque sane frequentissime faciendum est ; 
sliter enim dilui obiecta non possunt, utique cum quaestio in eo con- 
sistit , quod figurae petunt; at ubi maledicta sunt tantum , et non ani- 
mnaduertere interim et dissimulare , bonae conscientiae est. Si fuerint cre- 
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briores figurae , quam ut dissimulari possint , postulandum est ut nescio 
quid aliud * , quod aduersarii obliquis sententiis figurare uelint , si fidu- 
tia sit, obiiciant palam ; aut certe non exigant, ut quod ipsi non au- 
dent dicere, iudices non modo intelligant , sed etiam credant . Uerbo- 
rum uero figurae magis apud grammaticos el ex lectionibus percipiuntur , 
ut si dicamus Jac re inuidere P ; non ut ueteres et Cicero praecipue , 
hanc rem inuidere : et incumbere. illi , non illum : et plenum uino , 
non uini : et huic adhulari * , non illum adhulari : et mille alia , quae 
auctoritate defenduntur. Quo quidem parce, et cum res poscit , uten- 
dum est, uelut aspero quodam condimento . At qui nimium affecta- 
uerit, ipsam illam gratiam ueritatis amittit. In elocutione magnum vi- 
cium est cacozelon , id est mala aflectatio et per omne dicendi genus 
peccans . Nam et tumida et pusilla et praedulcia et habundantia et acer- 
ba et exultantia sub idem uicii nomen cadunt. Denique cacozelon uo- 
catur quicquid est ultra uirtutem , quotiens ingenium iudicio caret et 
specie boni fallitur ; omnium in eloquentia uiciorum pessimum : nam 
celera uitia cum fiunt, parum vitantur'. kst autem totum hoc in elo- 
cutione uicium : rerum enim uicia nomen suum obtinent , ut aut stultum 
aut commune , aut contrarium , aut superuacuum uocetur 5 cacozelon uero. 
est quod dicitur aliter , quam se natura habet , et quam oportet , et quam 
satis est. EL ne omnia percurram , hoc satis sit exemplum ? . Lecta 
capite cuiusdam ossa medicus tenenda matri dedi: ilie adiecit : infe- 
licissima femina nondum  extulisti lium et. iam. ossa legisti . Et mul- 
ita alia similia maxime uitanda , quia inpensissimo conatu ingenii ir- 
risionem petunt . Ornat elocutionem praecipue descriptio , quia tota re- 
rum imago uerbis describitur , ut uelut ante oculos posita uideantur quo- 
dammodo ab audientibus. Ut apud Tullium 5 : stetit. soleatus praetor 
populi romani cum palliolo purpureo , tunica talari , muliercula nisus 
in littore . Et apud eundem 5 ; uidere uidebar alios intrantes , alios 
autem. exeuntes , quosdam ex uino uacillantes , quosdam hesterna 4 ex 
potatione oscitantes humus erat. immunda  lutulenta. uino. coronis lan- 
guidulis et spinis cooperta piscium . Sic et urbium captarum crescit ' 
miseratio : sine dubio enim qui dicit expugnatam esse ciuitatem conplec- 
titur omnia quaecumque talis fortuna recipit, sed in affectus minus pe- 
netrat breuis hic uelut nuncius . At si aperias haec quae uerbo uno clau- 
sa erant, apparebunt, id est effusae per domos ac lempla flammae , 
et ruentium tectorum fragor, et ex diuersis clamoribus unus quidam so- 
nus, aliorum fuga incerta , alii extremo conplexu suorum cohaerentes , 
et infantium feminarumque ploratus, et cetera . Licet enim haec omnia , 
ut dixi , conplectatur qui dicit euersam urbem , minus est tamen totum 
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dicere quam omnia . Consequemur item ut manifesta sit. descriptio , 
si fuerit ueri similis. Et licebit etiam falso adfingere quicquid fieri solet . 
Continget enim claritas etiam ex accidentibus . Ut' , mihi frigidus hor- 
ror membra quatit gelidusque cohit formidine sanguis . Et trepidae 
matres pressere ad pectora natos. Facillime enim recipiunt animi quod 
sgnoscunt. Ornant elocutionem etiam similitudines ; quare aliae sunt il- 
lae quae probationis gratia inter argumenta ponuntur, de quibus inter 
argumenla didicisti ; aliae hae ad exprimendam rerum imaginem conpo- 
sitae, quod est huius loci proprium , id est oruatus. nde lupi ceu ra- 
ptores , atra in nebula . Quo in genere id est. praecipue custodiendum , 
ne id quod similitudinis gratia adsciuimus , aut obscurum sit aut igno- 
tum : debet enim quod illustrandae alterius rei gratia assumitur ipsum 
esse clarius eo quod illuminat. Quare poetis quidem permittamus : qua 
lis , ut hibernam Lyciam Xanctique fluenta - deserit , et. Delum ma- 
ternam. inuisit 4pollo ; oratorem non decet misi satis nolis et illustri" 
bus ea quae sint obscura *. De sententiis siue sensibus consuetudo iam 
tenuit , ut mente concepta sensus uocemus ; lumina autem praecipue in 
clausulis posita, sententias : quae minus celebratae apud antiquos, mo- 
stris temporibus modo carent , ut ait Quintilianus ?. Sententiae interim 
ad rem referuntur : ut , nihil est tam. populare quam bonitas . Interim 
ad personas , ut est Afri Domiti : princeps qui uult omnia scire , ei 
necesse est ignoscere ^. Hanc quidam partem enthymematis , quidam ini- 
cium aut clausulam epichirematis esse. dixerunt : et. est aliquando , non 
tamen semper. Illud uerius, esse eam aliquando simplicem , ut ea quae 
supra ediximus ; aliquando ratione subiecta. Ut est: mam in omni cer- 
tamine qui opulentior est , etiamsi accipit iniuriam , tamen quia plus 
potest, facere uidetur . Est nonnumquam et duplex : obsequium ami- 
cos , ueritas odium parit. In his custodiendum est , id quod ubique, ne 
crebrae sint, ne palam falsae et ne passim et a quocumque dicantur: 
magis enim decet eos, in quibus est auctoritas. Ueri pondus etiam per- 
sona confirmat . Quis ferat adolescentem aut etiam ignobilem , si iudi- 
cet in dicendo et quodammodo praecipiat ? Ephiphonema est rei narra- 
tae uel probatae summa exclamatio *: ut, tantae molis erat romanam 
condere gentem . Et, facere enim periculose 4 probus adolescens quam 
perpeti turpiter maluit. Clausula est quae est concludentibus sensus: ut 
est, quare prius de uestra facto fateamini necesse est quam Ligarii 
culpam ullam repraehendatis. Uerum nunc uicium est nouitatis. quod 
omnes in fine sermonis fieri sensus uelint ?: quae res facit ut etiam ine- 
ptà dicantur. Neque enim possunt tam multae bonae sententiae esse quam 
necesse est multae sint clausulae. Elocutionis genera sunt tria , uehemens , 
quod Graeci aj) ; tenue quod Graeci icxv?» ; medium quod Graeci ydeev 
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dicunt. In genere tenui communis consuetudo sermonis imitanda est , ab 
indisertis plus quam * opinione differens. ltaque qui audiunt , quamuis 
sint infantes , tamen illo modo confidunt se posse dicere: sed nihil est 
experienti minus possibile. Hoc genus non sit suae nimis expolitum stru- 
clurae: ne tamen nimis solutum . Uerum callidus non ingratam quan- 
dam negligentiam simulat magis de re hominis quam de uerbis laboran- 
tis. Sunt acutae  crebraeque sententiae . Non sequantur illas similiter 
conclusa, et paria paribus reddita , et cetera quae sunt quaesitae uenu- 
statis . Utatur autem. uerbis quam usitatis, translationibus quam mollis- 
simis. Nec faciet rem publicam doquentem ; nec ab inferis mortuos ex- 
cilabit; nec aceruatim multa frequentans una conplexione deninciet . Erit 
enim , uL uoce , sic etiam oratione suppressior. Aspergantur, si opor- 
tune possunt, eliam. sales. Mac forma est pro Ligario paene tota ora- 
tio. Medio autem generi dicendi omnia ornamenta conueniunt, plurimum 
suauitatis , multum P sententiarum , laetae cruditaeque disputationes , et 
communes loci sine contentione dicentur. loc solum totum genus est 
sofistarum * fonte defluxum in forum ; sed spretum a subtilibus , repul- 
sum a grauibus, in ea demum, de 4 qua loquor, mediocritate conse- 
dit: ut est oratio de imperio Gnei Pompeii. Tercia est uchemens forma 
dicendi, quae cursu magno fertur et sonitu , tragica quadam et excelsa 
sublimitate dicendi; et hoc a superioribus uel maxime differens , quod 
illa optime uersantur in lubrico, et si semel constiterint , numquam ca- 
dunt, nec extimescunt ancipites dicendi incertosque casus: at uero hic 
grauis, acer, ardens et in periculum praeceps est, et si hoc solum pos- 
sit quod profitetur , uix satis sanus uideri solet . Debet ergo tranquille, 
ul ille medius; debet et subtiliter , ut ille primus; debet et uehemen- 
ter, quod ei est proprium , id est granditer, dicere : praesertim cum 
causae parlim tutae * sint eo modo, partim aliter tractandae ; ut pro 
Coruclio maiestatis, et in. Uerrem , et pro Cluentio. Ergo quot officia 
oratoris, lot genera dicendi , ut sit subtile in probando , modicum in 
delectando , uehemens in flectendo : in quo uno uis omnis oratoris est . 
Magni igitur iudicii, summae ctiam facultatis esse debet. moderator ille et 
quasi temperator huius tripertitae uarietatis . Nam ct iudicabit quodcum- 
que opus sit, et poterit quocumque modo causa postulabit dicere. Sed 
est eloquentiae , sicut reliquarum. rerum ,. fundamentum sapientia. Ut 
enim in uita sic in oratione nihil est difficilius quam quid deceat uidere : 
vi7ov appellant hoc. Graeci , nos dicimus sane decorum : de quo clare 
et multa praecipiuntur , et res est. cogitatione f dignissima . Huius ignora- 
tione non modo in uita, sed saepissime et poematis eL in oratione pec- 
eatur. Est autem quid deceat oratori uidendum , non in sententiis so- 
lum , sed etiam in uerbis. Non omnis fortuna non omnis honos , non 
omnis aucloritas , non omnis aelas : nec uero locus, aut tempus, aut 
auditor omnis eodem aut uerborum genere tractandus est aut sententia-, 
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rum: semperque in omni parle orationis , nt uitae , quid deceat est con- 
siderandum : quod et in re de qua agitur positum est, et in personis 
corum qui loquuntur , et in eorum qui audiunt. Est etiam eloquendi tri- 
plex . Nam aut comma , aut colon , aut. periodos dicitur .. Comma con* 
visa in singulas parles breuis oralio , ut. est. illud apud -M- Tullium : 
abit , excessit , euasit , erupit . Colon uero per membra definitae bre- 
vier. dictiones , ut est apud. cundem : quo. usque tandem. abutere. Ca- 
(na. patientia. nostra ?. quam. diu te. iam,furor iste tuus eludet ? quem 
ad finem. se se effrenata. iactabit audacia ? Periodos uero longo ambitu 
et pleno circuitu oralionis circum acta. conuersio ,- ut : etsi uereor iudi- 
ces ne turpe sit pro. fortissimo uiro dicere: et celera omnia tolius 
principii, quae magno orbe circum acta uoluuntur : quae differentia , prout 
des, eb orationis aut mognae aut paruge aut cum impetu exsurgentis , 
aut contra tranquillioris , ratio poposcerit , erit usurpanda dicendi . :thos 
el pathos prae oculis habendum . Etlos antem est habitus quidam  men- 
iis el morum perpetuus tenor , ut iracundus , anarus , pius , rusticus , 
uel lenis uel tünidus uel libidinosus uel seuerus , ucl senex uel adole- 
sceus ; et celera : quorum proprietatem sermo dehet. imitari : ut Marcus 
"Tullius fecit pro Caelio in persona Appi caeci , item. Clodiae . Pathos 
uero est repentina et temporalis animi incommodilas , ut. ira , dolor , 
gaudium , maeror, metus , et celera ; quae omnia ita proferenda sunt , 
nt apte exprimanlur s ut. tristia -miserabilibus , iracunda atrocibus uerbis 
cfleramus . Uix adeo scenicis plures habitus iu agendo concipiendi sunt, 
quam oratoribus eloquii formae ac warietates , Sed. sicut ornate. dicere 
melius ex. libris , ita etiam apte loqui ex libris multo melius addiscimus , 
si hoc in auctoribus animaduerlamus , et animaduersa. imitationis exerci- 
ltatiotie. celebremus .. Marcus onim Tullius nihil aliud esse. ineptum , quam 
minus aple dicere , disputauit ! . Minus aulem aple dicat. necesse est , qui 
€t rerum eL personarum el temporum ceterorumque Omnium , quae in 
oratione uersantur , rationem | habere. neglexerit . 





XXHI. DE MEMORIA ^ 


Memoria est. firma animi rerum. ac uerborum ad inuentionem percep- 
tio. De hac Marcus Tullius ? : guid. dicam. inquit , de thesauro om- 
nium rerum memoria , quae nisi custos. cogifatis inuentisque rebus et 
uerbis adhibeatur , intelligimus. omnia , etiamsi praeclara. fuerint , in 
oratore peritura . Ad. hanc obtinendam tradunt. plerique locorum et si- 
mulacrorum quasdam obseruationes 5 , quae mihi non. uidentur habere. ef- 
fecüim . Éxercenda est memoria ediseendis ad uerbum quam plurimis et 
tuis scriptis eL alienis : licet. Quintiliano uehementer displiceat. exercita- 
tionis causa sua scripta ediscere ; qui scribere quidem plurimum | prae 
cipit, ediscere autem lectos ex orationibus ucl historiis alione quo genere 
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dignorum ? locos. Ita enim et confirmabimus memoriam et adsuescemus 
obtimis , semperque habebimus iutra P nos quod imitemur , et non sen- 
tientes, formam orationis illam , quam mente penitus accepimus , expri- 
memus . Ín his autem quae cogitamus et in his quae scribimus retineudis 
proderit multum diuisio et conpositio * : nam qui recte conpegerit ora- 
tionem , numquam poterit errare. Certa sunt quaedam non solum in 
digerendis quaestionibus , sed etiam in persequendis. Et si prima et se- 
cunda deinceps cobaereant, pihil per obliuionem subtrahi poterit , ipso 
Conse[uentium admonente contextu . 


XXII. DE PRONUNCIATIONE ! . 


Pronuntiatio est ex rerum et uerborum dignitate uocis et corporis 
moderatio . Huic non immerito Demosthenes ex omnibus oratoris uirtu- 
libus primas dedit et secundas el tercias ?. Haec enim in tantum excel- 
lit, ut etiam secundum sententiam maximi Tullii quamquam indocta ora- 
tio laudem tamen consequatur si optime proferatur , et. quamuis optime 
expolita , si indecenter pronuncietur , contemptum irrisionemque merea- 
tur. Et uocis ergo et speciei et tolius corporis et ipsius linguae motus 
exerceantur, quia non tam artis haec erunt quam laboris. In primis 3 ui- 
Cia , siqua sunt , oris emendanda sunt , ut expressa sint uerba , ut. suis 
quaeque litterae sonis enuncientur , nec uerba iu. faucibus patiamur audiri , 
nec oris inanitate resonare , nec quod minime sermoni puro conueniat 
simplicem ? uocis naturam pleniore quodam sono circumliniri , quod Grae- 
€i catapeplasmenon dicunt . Curandum etiam ne ultimae syllabae interci- 
dant. Nolo praeterea exprimi litteras putidius , nolo obscurari negligen- 
tius, nolo uerba exiliter exanimata exire, nolo inflata et quasi anhelata . 
Sonus ipse uocis ita rectus et simplex esse debet, ut nihil ostentationis 
aut imitationis habere uileatur , non aspere , non uaste, nou hiulce ; sed 
pressim et aequalit^r et. leniter : nolo rustice ac praefracte ac cum clamo- 
re erumpat, sed nec perpetuo et uniformiter uociferetur oratio . Pro lo- 
cis, pro rebus, pro personis, pro causis, pro temporibus , sicut. in 
eclocutione didicisti, uarianda est . Eris enim ineptissimus secundum Mar- 
ci Tullii sententiam , nisi omnium horum ratio diligenter habeatur 5. Alia 
simplicitale narrandum est , alia auctoritate suadendum est ; alia inflam- 
malione consurgat ira , alius flexus miseralionem decet , alius rogantem . 
Et hoc D propter quam maximas uel panegyricas dictiones . Cete- 
rum si apud pedaneum iudicem sit priuata cognitio , ad. sermocinationis 
uicem deprimendam actionem etiam non admonitus intelliges . Sicut enim 
in sublimibus quaestionibus deiecta et iacens pronunciatio deformis est , 
ita in paruis elata et clamosa uideatur necesse est furiosa atque deridi- 
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cula. In pronuntiatione habenda est ratio diligenter quos imileris, quo- 
rumque similis esse uelis. Eoque impensissimum studium curae et labo- 
ris intendas : quia etsi ad pronunciationis laudem praecepla te ducant, 
incredibile est. quanto magis ualeat ad hanc rem uiuum exemplum . Lt 
intuendi tibi non solum oratores in pronunciando laudati , sed. etiam ac- 
lores scenici : non tamen ita ut ad scenicos motus deleraris , scd. in 
quantum salis est ex his ad. pronunciationis ornamenta deriues . Nec euim 
eliam tenuitas femineae uocis imitanda est, aut seniliter tremendum , aut 
ebrietas uacillatione exprimenda est: quia in pronunciatione oratoris id 
maximae ? erit arlis ne ars esse uideatur : tenebisque ut quotiens excla- 
mandum erit, lateris conatus sit ille non capitis: ut gestus ad uocem , 
uultus ad gestum accommodetur. lllud non sine causa est ab omnibus 
praeceptum , ut parcatur maxime uoci in illo a puericia in adolescentiam 
transitu , quia naturaliter inpeditur ; non ut arbitror propter calorem , 
ut quidam putauerunt ; nam est maior alias; sed propter humorem po- 
tius : nam aetas illa inturgescit : itaque nares etiam et pectus eo lem- 
pore tument atque omnia uelut germinant , ideoque sunt tenera et iniu- 
riae obnoxia. lam igitur confirmatae constitutaeque uoci optimum genus 
exercitationis est, quod est operis simillimum , dicere quotidie sicut agen- 
dum est. Namque hoc modo non uox tantum confirmatur et latus , sed 
eliam corporis decens et accommodatus orationi motus conponitur . Uo- 
Cis quoque ipsius sonus neque acutus neque nimis remissus sectandus esL. 
Namque ut in neruis P, ita et in uoce quo remissior , hoc grauior et 
plenior ; quo intentior , hoc tenuis et acutus magis est. [Ita imus vim 
non habet, summus rumpi periclitatur : et. iccirco mediis utendum so- 
nis , ex quibus sit et excitandae intentioni et submittendae facultas . Ob- 
seruandum etiam ut recta sit facies ; ne labra detorqueantur , ne immo- 
dicus hiatus rictum — distendat , ne supinus uultus , ne deiecti in. terram 
oculi , ne inclinata ceruix , ne elata aut depressa supercilia . Infinitum 
enim in his quoque rebus momentum est , quia nihil. potest placere qnod 
non decet . Et ut ait. -M- Tullius , caput artis est decere quod facias! . 
Labra lambere uel mordere deforme est, cum etiam in efliciendis ucrbis 
modicus esse debeat eorum motus: ore enim magis, quam labris , lo- 
quendum est. Manus uero , sine quibus trunca esset actio ac debilis , 
uix dici potest quot motus habeant, cum paene ipsorum uerborum co- 
piam consequantur ^. Nam ceterae partes loquentem adiuuant , hae pro- 
pe est ut dicam ipsae loquuntur : his poscimus , pollicemur , uocamus , 
dimittimus , minamur , supplicamus , abominamur , timemus , interro- 
gamus , negamus ; gaudium , tristiciam , dubitationem , confessionern , 
paenitentiam , modum , copiam , numerum , tempus ostendimus . His- 
dem. concitamus , inhibemus , probamus , admiramaur , uerecundamur . 
Hae in demonstrandis locis atque personis adnerbiorum atque pronominum 
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obtinent uicerh , ut in tanta per omnes gentes nalionesque linguae diuer- 
sitate, hic mihi omnium hominum communis sermo uideatur . Auerso 
pollice demonstrare aliquid oratori indecorum est. Sinistra manus num- 
quam sola gestum rectum facit, idque praecipue uitandum est uicium . 
Plane dextrae se frequenter accommodat ? , siue in digitos argumenta di- 
gerimus , siue obiicimus aduersas , siue in latus utrumque. distendimus , 
siue salis facientes aut. supplicantes . Diuersi autem. sunt hi gestus : sum- 
mittimus manus , siue. adorantes attollimus , siue aliqua. demonstratione 
aut inuocatione praetendimus .. Uos albani tumuli atque luci * . Aut grac- 
chanum illud ? : guo me miser conferam ? in Capitolium ad fratris san- 
guinem ? an. domum ?. Maiorem. enim affectum jn. his iunctae exhibent 
manus . Cantare uero inutilius sit an foedius , nesciam . Quid enim mi- 
nus oratori conuenit , quam modulatio ebriorum aut. comesantium licen- 
tiae similis 7? Qui uero mouendis affectibus contrarius magis quam. cum 
docendum , irascendum , indignandum , commiserandum sit, non solum 
ab his affectibus , in. quos ducendus est iudex , recedere , sed. ipsam rei 
scurrilitatem 5 efficere quodammodo tibiis ac fidibus aut. cymbalis audien- 
dam ? Quisquam ne, non dico de homicidio , sacrilegio , parricidio , 
sed de calculi ratione et celeris. quaestionibus loquens ; atque ut in bre- 
we conferam , quisquam in lite € cantat ? Itaque banc inflexionem uocis 
quae paulo modulatior existeret ,' repraehendere et Aeschines et. Demo- 
sthenes solent . M: etiam Tullius dixit in Phrygia et Caria turpissime rhe- 
toras epilogos coepisse cantare 5 , quo foedius niliil est. Satis sit, si ob- 
scuro quodam flexu , ubi necesse est, sit lugubris ac miserabilis : cum ui« 
zili tamen et recta pronunciatione , non modulata, wt nune plerique fa 
ciunt , cantatione . 
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Ante ommia illud. inhaerere tibi nolo , haec quae supra dicta sunt , 
et cum matura obuenerint et arte fuerint excogitata , ad plenam tamen 
confirmationem nullo modo posse sine usu continuaque et iugi et instan- 
ti exercitatione perduci , sine qua aflirmat *M: Tullius Cicero nullam rem 
illustrem eflici posse . Idem alio loco : exercitatío quaedam. suscipien- 
da est , inquit : usus. enim uni rei deditus , et. ingenium. et artem 
saepe uincit 5. Alibi quoque : adhibeatur usus frequens , qui omnium 
magistrorum praecepta superauit 3 . Quamobrem et inuentio et disposi- 
tio et elocutio et. memoria et pronuntiatio usn acri et exercitatione in- 
tentissima conualescunt. Nee te fugiat in exercitatione esse periculum 
maximum , quod plerique fugientes laborem incuriose et tumultuarie exer^ 
centur , uerborumque sola frequentia delectantur ; cum sit nihil tam ui^ 
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Cíosum , ut ait Marcus Tullius , quam. uerborum uel optimorum. atque 
amplissimorum sonitus inanis , nulla subiecfa sentencia ' . Etsi ergo in 
istis ipsis exercitationibus utile est subito saepe dicere , tamen illud uti- 
lius, sumpto spacio ad cogitandum , paratius atque accuratius dicere . 
SStilus est, inquit. Marcus Tullius ? , st/us. optimus et praestantissimus 
effector dicendi ac magister . Omnes enim. siue artis sunt loci , siue 
ingenii cuiusdam. atque. prudeitiae , inquirentibus nobis omnia quae 
sunt cuiusque generis maxime propria , maxime illustria , sub acumen 
,stili. subeant et. succedant necesse est .. Tum ipsa collocatio conforma- 
tioque uerborum perspicitur * in scribendo , et hanc. affert facultatem , 
ut etiamsi subito dicas , tamen. illa quae dicantur , similia. scriptorum 
esse uideantur . Multa praeterea ex omni parie orationis circumspectan- 
tur, nequid offendas , nequid inruas : nece tibi uideatur reformari postea 
posse , siquid in exercitatione. neglexeris . Naturae enim uicem paene op- 
tinet. consuetudo , e£ sicut. bene. dicendo , inquit M: Tullius 5. bene di- 
citur , ita male dicendo male. dicatur necesse est ; ut melius sit omit- 
tere , quam paenitenda consuetudine in prauitatem aliquam conualescere , 
Ridiculum forsitan putes si adiecero ut exercitalione consuescas nihil b 
contrarium, uihil quod obsit, incurrere . Sed frequenter , mihi crede, ora* 
lores urgentur ab aduocatis , a litigatoribus , ut. quod sit inutile inge- 
rant. Huic errori non obtemperare consuesces , si esercitationi. quoque 
nequid contrarium dicas prospexeris. Dices enim , si personarum quas 
defendes rationem habere neglexeris ; si. quae sunt in eis inuidiosa non 
mitigaris extenuando , sed. laudando et. efferendo , inuidiosiora feceris ; si 
in homines caros iudicibus inueharis ; siqua. uicia aut. incommoda sint -. 
in iudice , aduersario si exprobraris ; si. cum dicas ab altero laesus , 
litem tuam. persequaris , causam relinquas . Quid. si ipsis argumentis po- 
sueris aliquid. aut aperte falsum aul ei quod dixeris dicturusue sis con- 
trarium ? Quid multa 7 omnis cura esse debet, ut siquid possis boni 
causae eflicias : sin. minus , certe , ut ait. Marcus Tullius 5, nequid ma- 
li: quia nihil turpius uideri potest , quam cum oratoris dicto sermone 
consequitur , occidit susceptum . Exercitatio iuuenilis uberior et habun- 
dantior esse debet , quia mullum inde quoque anni , multui ratio lima- 
bit. Uolo, ait -M: Tullius, se e/ferat in adolescente * fecunditas . Au- 
deat ergo haec aetas plura et inueniat . Facile remedium | est. ubertati : 
sterilia nullo labore uincuntur. Sit, eloquens , non tamen disertus . Inter 
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disertum autem et eloquentem hoc interest , quod eum statuit M: Tul- 
lius ' esse disertum qui possit satis acute alque dilucide ex communi qua- 
dam opinione dicere , eloquentem uero qui mirabilius ac. magnificentius 
augere atque ornare quae uelit: qui distincte , qui explicate , qui habun-* 
danter, qui illuminate et uerbis et rebus, et in ipsa oratione quasi quen- 
dam numerum uersumque conficere ; quique ita aptus esse possit , ut re- 
bus et personis congruenter accommodet eloquium . Amet laudem iuuenis , 
magnumque sciat multis tacentibus solum audiri. Nam licet ipsa uitium 
sit ambitio , frequenter tamen causa uirtutum est. Orator, cui semper 
in multa celebritate uiuendum est , assuescere exercitatione maxime debet 
iam ab adolescentia non reformidare homines neque illo labore solitario 
delitescere . Cum enim omnibus oratoris opibus fueris instructus , plu- 
rimum tamen ualet animi praestantia , quam nec metus frangat , nec ul- 
tra modum reuerentia retardet . Sicut enim abominanda sunt contraria 
uicia , confidentia et. temeritas et inprobitas et arrogantia, ita sine con- 
stantia nihil studium , nihil profectus ipse profuerit; ut si des arma ti- 
midis et imbellibus . Est ergo uerecundia interim aduersa , multisque cau- 
sa fuit ut bona ingenia genns situ quodam secreti consumerentur . Ne 
putes a me probitatem. repudiari , sed. uerecundiam , quae longe differt 
atque discrela est. Nam quid ? est uerecundia , quam timor quidam re- 
ducens animum ab his quae facienda sunt ? inde confusio . Quis autem 
dubitet uiciis ascribere affectum prohibentem facere quod debeat fieri ? 
Neque ego is sum qui nolim eum qui sit. dicturus et sollicitum surgere 
et colore mutari ; quae si non acciderent, eliam simulanda erant: sed 
sentiat. periculum uolo , non succumbat nec concidat . Sed prorsus op- 
lima atque potissima est aduersus uerecundiae uicium medicina fiducia . 
Excitanda ea et attollenda semper est, quae in eiusmodi secretis langue- 
sceret . Deinde cum proferenda sunt studia, caligat in. sole et omnia no- 
ua offeudit , et quod solus exercuerit , inter multos facere non possit . 
Sequenda igitur est ^M: Tullii sentencia ? , qui praecipit ducendam dictio- 
nem ex domestica exercilatione et umbratili medium in agmen , in pul- 
werem , in clamorem , in castra atque in aciem ; subeundum uisum 5 om- 
nium . Sint praelerea ipsae materiae quae finguntur quam simillimae ue- 
ritai . Nam et declamatio ea solummodo prodest , quae imilatur eas ac- 
tiones in quarum exercitatione * reperta est. Frustra in declamationibus 
laborabimus , si diuersitate operis ac,dissimilitudine ad forum quasi ru- 
des uenturi sumus . Rudes autem simus necesse est , si alia. pronunciatio , 
aliud genus elocutionis in declamationibus fuerit, cum longe alia in fo- 
ro reperienda sint . Et ideo unum eliam atque efiam te repetens ilerum 
iterumque monebo , ut ct pronunciatione et clocutione declamatio tibi 
semper forenses actiones imitetur et exprimat et effingat . Eas uero decla- 
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mationes,quas quidam corruptius delectationis tantummodo causa decan- 
tant, non aliud esse Quintilianus affirmat ' quam fuisse traditur qui grana 
ciceris ex spacio distante missa in acum * aduersum sine frustratione inse- 
rebat : cui donari modium ciceris rex iussit , inhertem ^ laborem ipso prae- 
mii genere testatus. Huic conparandi sunt qui in declamationibus quas es- 
se ueritati dissimillimas uolunt , multo se studio ac labore consumunt: et 
appellatur hoe a doctis pararrixvía , quaedam superuacuae artis inila- 
tio ; certe apud omnes profecto pavaremevia , quia habeat uanum laborem , 
nullumque eius , ad quod. praeparetur , effectum . Quid. ergo ? nihil ne gi- 
bi declamatio indulgebit , aut. panegyricus € sermo ? Indulgeat sane aliquid 
ad ornatum , ita tamen ne a forensis actionis similitudine ullo alio differat , 
quam accuratiore splendore et locis omnibus, quibus supra diximus il- 
lustrari orationem liberius elfusis . Tenendum tamen, quicquid aget ora- 
tor, non multum a forensi actione discrepare debere et rebus et uerbis et 
pronunciatione : ceterum longe ab effectu. operis aberrauerit . 


XXVI. DE SERMOCINATIONXE . 


Sermocinandi fatio non in postremis habenda est. Et quidem ser- 
monis usus multo frequentior quam oratoris est. [gitur sermonis est uir* 
tus clegantia sine ostentatione . Uerba sint electa , honesta magis quam 
sonantia , paucae translationes , neque hae alte petitae , modica anti- 
quitas, sine figuris insignibus , sine structura leniore , sine periodo , si- 
ne enthymemate : denique omnis rhetoricas palaestras missas feceris , quae 
ut addunt orationi. auctoritatem , sie. detrahunt sermoni fidem . Attamen 
habebit sermo lucem suam , ut sit simplex et aequalis , et ante omnia 
carens obscuritate . Sermonum argumenta , quae semper esse uix seria pos- 
sunt , plerumque se iocis inseren!ibus , tamen semper honesta sint. At 
non iuepte neque iurgiose . Nam multos nugae rapiunt ad. foeditatem , nec 
non Contentiones ad furorem . Cum tamen in omni parle uitae , tum in 
sermonibus quies optima est. Fere sermo cuiusque mores probat. Caue 
nequem sermone laedas uel aperto uel inuerso , uel absentem , uel co- 
ram . Agrestis ingenii est aut. neminem appellare , aut. de pluribus unum 
alterumue eligere, quicum fabulere . Superiores obseruare oportet , ut in- 
uitent clientes ad. colloquendum : nam inferior modestius fecerit , si ex- 
pectet dum lacessatur , nisi quid rei suae euenerit. Sermonum aulem oc- 
casiones sunt et sciscitalio 4 quid agant rogantis , eL commemoratio quid 
tibi aut. alteri euenerit , aut quid nouae rei audieris , quam tamen narrare 
non sit religionis , et admonitio ex re mata fortuita . Iam ubi statum * 
est inicium , res ipsa perducit: nascitur enim ex responsione responsio . 

4 Cod, midetar babere acumen. Bb Im cod. c Cod, panageriíeus . Tum in margine scholiam est: 
panegyricum. eit licentiosum. et. laseiuum genus. dicendi. in. laudibus regum, ia. eins conpositione homi 


nes multis mendaeiis adulantur ; quod um a Craecis exortum est, quorum lenitas instructa. dicendi 
facultate: et copia incredibili maltas mendaciorum nebulas suscitauit .— d Cod, scicitatie .— e Ita eod. 
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ln quo cauendum est ne hinc illo quod aiunt tausultes , aliudue. quid, 
qmam qua de re agitur, interseras. Neque porro obloquare, neque so- 
lus loqui postules , neque. properantem morere atque odio ? obtundas . 
Ubique breuitas bonum est, sed in sermone praecipuum . Alterius enim 
tempore non abuti decet . Multum ad sermonis graliam ualet ueterum 
exemplorum memoria , rerum nouarum scientia ; si illa accommodes , 
non ut quaesita sed ut obuia : et. prouerbiorum tempestiuitas 5 lepida est. 
graecorum atque nostrorum , et uersus parlesue eorum . Ex oratoribus 
aljsue scriptis sententiae , si loeo proferantur , sermonem conuenustant . 
Dita * uernilia scurrarumque aemulationem : nam multi dum se facelos 
uolunt, non modo uerba sed gestus quoque ac uocabula scurrarum ex- 
primunt. Ita accidit ut nec quod esse debent sint, nec quod imitan- 
tur. Nec sermonem quasi oralionem pronunciaueris , nec. praepropere 
loquaris , ne si possis quidem uerba sine haesitantia linguae. celeriter euol- 
ucre . Multo enim turpius si offendas saepius quasi salebrosa festinatio 
ne. Neque tamen protrahere uoces oscilaniem decet , nec iuteruallis di- 
uidere. Bonus modus est in loquendo tamquam umbulando clementer 
ire, sine curriculo , sine cunctatione . Clamare in loqueudo rusticum ac 
barbarum est: fit enim de sermone conuicium . lam si in publico aut 
in conuiuio clames , uon agrestis modo sed insanus habearis. Rursus si 
ita demisse fabuleris , uix ut. proximus audiat , hominis nimium delicati 
est. Et audire semocinantem rationis est , primum ut allenle audias , 
ne dum res alias agas , cum  responsorio opus sit, aliud respondeas ; 
sut ignarus rogari quid uideatur , consilescas . Deinde ut sinas proposi- 
tum explicari , atque. in loco occurras , ne duo aut plures , chori aut 
caleruae modo , constrepatis . Et hominum et locorum et temporum ra- 
tio seruanda est. Alius cum superiore , alius cunt pari aut. proximo 
sermo est: item cum senioribus , cum aequalibus, cum pueris aut mu- 
lierculis. Quid ? in conuiuio putas eundem debere esse quem in foro 
aut aliquo coetu litteratorum ? Quod 4 ego scio quosdam spectaculis aut 
conuiuiis aut. ubi minime conuenit doctrinam atque facundiam uendita- 
re, aut rem publicam strepere. Minime oportet uinum de poculo in 
snensam instillare , id (ue. digitulo. diducere in lineas'. Mala ista sa- 
tio * in conuiuio garrula ac per uinum diserta : et fere uideas qui sicci 
ac sobrii nihil sunt , eos madidos frigutire. Et temporum tibi cura sit , 
re in rebus tristibus laeta , ne in laetioribus tristia introducas . Hi sunt 
enim quos Cicero ineplos uocat , qui neque ubi, nec quando , nec cum 
quibus fabulentur existimant , nec quamdiu , nec quomodo . Partim plus 
cachinno interturbant quam uerbis explicant, uerba concidunt , syllabas 
obscurant , litteras ut. furto. auferunt .. Loquere. oportune , honeste , Ja- 
tine, dilucide, placide , plano ore, uultu quieto , clamore nullo , sine 


4 Num proco? b Cod. tempestas. € Cod, dita, d Ante quod ponendum uidetur paulo snpra 
scriptum ouid, interrogaadusaque post atrepere .— € lta. eod. 


1. Ut ille miles apud Quid. ep. Penclop. v. 52: pingit et exiguo. Pergama tota mero . 
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cachinno , sine aliis notatis supra . Multum ad sermonis elegantiam con- 
ferent comoediae ueteres et Logatae et labernariae et atellanae fabulae et 
mimolabulae ; mullum etiam epistolae ueteres , in primis tullianae . 


XXVHM. DE EPISTOLIS * . 


Epistolis conueniunt multa eorum quae de sermone praecepta sunt. 
Epistolarum species cu,lex est. Sunt enim aut. negociales aut lomiliares . 
Megocules sunt aigumeuto negocioso b et graui. In hoc genere et sen- 
Leutiarum. pondera , €& uerborum lumina , et. figurarum insignia. conpene 
dii opera requiruntur , atque omuia denique oratoria praecepta , una mo- 
do exceptione , ut aliquid. de summis copiis detrahumus , el oration.m 
proprius sermo LN . Niquid historicum epistola. conpracheudeiis y 
declinari oportet a. plena. formula historiae , ne recedat ab epistolae gra- 
tia . Siquid eliam eruditius scribas , sic vij od , ut ne modum epistolae 
corrumpas . Jn. familiaribus litteris. primo brenitas obseruanda : ipsarum 
quoque senlenciarum ne diu circamferatur , quod Cato ait , anibitio ; 
sed ita recidantur, ol numquam ucrbi aliquid deesse uideatur : unum 

Ue 5 seilicet , quod iutdlligentia. suppleatur , in epistolis tullianis ad At- 
ticum et Axium . frequentissimum est. Lucem uero epistolis. praefulgere 
oportet, nisi cum consul:o consilio clandestinae litterae fiant, quae ta- 
men ila celeris occuliae esse debent , ut his ad quos mittuntur clarae 
perspicuaeque sint . Solent etiam motas inter se. secretiores pacisci , quod 
et Caesar et. Augustus et. Cicero et. alii plerique fecerunt . Ceterum. cum 
abscondito nihil opus est, cauenda obscuritas magis quam im oratione 
sut in sermocinando : potes enim. parum plane loquentem rogare , vt id 
plauius dicat , quod in absentium epistolis non datur. Et ideo nec histo- 
ria occultior addenda , nec prouerbium ignotius , aut uerbum cariosius , 
aut figura putidior : neque dum  ampulatae breuitsti. studes , dimidiatae 
senlentiae sit intelligentia requirenda , mec dilatione d uerborum et. anxio 
struendi labore lux. obruenda . Epistola , si superiori scribas , ne iocula-' 
ris sit; si pari , ne inhumana ; si inferiori , ne superba ; neque. docto 
incuriose , neque indocto diligenter , nec coniunctissimo translaticie , nec 
minus familiari non amice . Rem secundam prolixius gratulare , ut illius 
gaudium extollas : cum. offendas * dolentem , pauculis. consolare , quod 
ulcus etiam. cum. plana manu. tangitur , cruentatur f. lta in litleris cum 
familiaribus ludes , ut tamen cogites posse euenire , ut eas litteras legant 
tempore tristiore . lurgari numquam oportet , sed epistolae minime . Prae- 
fationes ac «nbscriptiones litterarum  conputandae sunt pro discrimine 
amici'iae aut dignitatis , habita ratione consuetudinis . Rescribere «iv opor- 
tet , ut litterae quibus respondes prae manu sint, nequid cui responsio 


a "rm cod. pro epistulis , Nimiram hoc uocahulum in sequioris aeni codicibus ( cminsmodi est huius 
rhetoricae codex ) seri'itur interdum per 0; at in wetnatssimis codicibus et in lapidibus constanter per 


üo. 8 Cod. "socio. C lta cod. d Ita cod, c Cod, osenda: . f Cod, e& cruentatur j wed et 
ibidem ezxpuugitur , k 


7Á CAP. XXVIÍ. DE EPISTOLIS . 

opus sit, de memoria effluat . Obseruabant ueteres karissimis sua ma- 
nu scribere , uel. plurimum | subscribere ' . Commendatitias ? ideliter. da- 
to, aub ne dato . 14 fiet , si amicissime dabis ad amicissimum , ct si 
probabile petes , et si inpetrabile , Graece aliquid addere litteris. suaue 
est, si id neque intempestiue neque crebro facias : et prouerbio uti non 
ignoto percommodum est, et uersiculo aut parte. uersus .. Lepidum est 
nonnum [uam quasi praesentem alloqui , uti Zeus fu , et quid ais , et 
uideo te deridere : quod. genus apud. M. Tullium multa sunt . Sed hacc 
uL disi in familiaribus litteris : nam illarum aliarum seueritas maior est. 
In sumuna id memento , et ad epistolas et. ad. omnem scriptionem bene 


loqui . 
EXPLICIT ARS RHETORICA 
C- IULIE UICTORIS FELICITER 


HERMAGORAE , CICERONIS , QUINTILIANI , AQUILI , 
MARCOMANNI , TACIANI . 


& Col. commendatias , 


1 Legesis in mea. ad Semmachum prae-.— cipis. Hem quae hac dere dixi in praef. rom. 
fatione p. xxii. n. a. uerba et alía manu prin- Fronton. p. xvi. 





F'ocabula nova aut rara apud C. I. Fictorem . 


conpensadeus TITL, 6, 8. Duzur Fictorinus p, 139. — praescriptivus III. 10. IIIL, 1, Oritur. Sulpicius Fie- 


comiliasio xtti. e tor p. 333. 
diffors ITI. 3. S. progma ITL, 4. 9. 15. 
disperatio ( pro. disparatio ) x. Temivas Till. 6. : 


resoonsorim xvf. 


enthymematcus XL. 
acorribilis x»1t. 


fidim xvi. 


indiciva , ae. VIT. 4 , id. est merces Pedicii « Apud 
Acpsleinm indicina . Sine dubio unum idemque vo- 
cabulum eit : utrum. vero Apuleius an Victor in 
melo rubet , nescio. 

largiowe xxvi. 

*ümefabula xxvk 

pompauce x. 


Omisto prae-as vores plarimas latine ururpatas apud. 
nostrum anrtorem . 

Ale rari exempli. vorabila praesto pro. praepone ; 
absolerus; parvam pro paru; ; interim pro inter- 
dnm ; praedo, at j scriptas , us ( ut apud Frontw- 
nem ) et alia . 


KEmendationes et. additamenta . 


Y. ov.at. «Ada. apud Cic. de or. V. 14. 
Som dosulyicius Victor p. 273. legis item cra- 


10. v. 13, lege tuy vai . 
34. dele notam d. 


L- CAECILII MINUTIANI APULEII GRAMMATICI 
DE ORTHOGRAPHIA 


TRIUM LIBRORUM FRAGMENTA, 


S auos cum .ae. d'phthongo nulla nisi temporis ratione a multis scri- 
bitur : quae obseruatio minime fieri debet in pedesni oratione . Est. spatium 
definitum. centum. annorum , siue. plurium si ultra. producatur . . . Minoris nu- 
meri esse non posse Papyrius ! docet , et usus auctorum . . . ero ad... . 
Plinius affirmat . . . Terentius Uarro ? in punico bello ita cecinit de Cartha- 
ginis octate , 

Busiris cum .i. latino, qui apud Iouis aram hospites mactabat , diuinoque 
iudicio ab. Hercule. ibidem mactarus est , auctore. Árgone ? in quarto. Apollonii 
commentario ? , Pherecyde , Homeroque minore * ; ex nostris Na«one et Caluo 5, 
Lucretio. uero in. primo . Neptuni las fuit ex Epaphi nata Libya, Diodoro $ 
atque. Lucilio , eui. Cofnelius Rufus 7 in lyricis ita subscribit . . . ldem hue 
fus in pindarica aemulatione 5... 

Lachesis aspirat. .e. , una ex tribus Parcis, quae necis nostrae. habent ar- 
bitrium et uitae , quom ipsa sororesque eus Clotho et. Airopos producunt cor- 
Tipiuntoe : nam. Clotho. nendo preesentis temporis curam abe: i Atropos fi- 
lum in fuso perlectum colligit, quod est praeteriti ; Lachesis. per incisionem fu- 
"my * 2 Dicuntur autem. Clotho a . . . Lachesis .. . Cotta in. pharsalico bel- 
o9... 

libea !? aspirat .r. , filia Staphyli et. Chryseidis, sororibus Molpadia ma- 
Por , Parthenia minor ; quae ab Apolline compressa grauidaque facta , a patre 
in asca inclusa est , et in mare deiecta , iu. Delum sppelh , filiumque ge- 
nuit uomine Anium , qui clam ab Apolline alitus et. diuinitate donatus est , 
Polycarpi , Alcimi , Maximique testimonio "'. C* Proculus in sua Lyde, et 
Sextus. Gracchus ? in libro ^ amorum historiam elegantissime exornarunt , . . 














» Col eom. b Cod. in li. Quare muspirahar legendum ese án secundo: praesertim. quia nota 
numeri secundi ia codice Symmarhi hane fere habet. formam , mempe Hr. 


(1) Papyrius seu Papyrianns grammaticos , cuius excerpta dar Cassiodorus in orthographia, 

(2) Puta. Varronem Atascinum , qui srgonautas quoque cecinit et bellum sequanicum . * 

(3) Quaerendum de hoc Argone. Neque cere placet de heraclida Argone cogitare. Gorgon quidam 
anecoratur !lodarj echoliastes , 

(4, N m intelligit Homeram rragicum ? 

(55 Lie. Caluue Catulli amicus . * 

(6) His, lib. Ef. 38. 

(7. Ovid. pont, HII. 16. 28. pindarieae fidiren tn. quoque, Ruf2, lyrae Patet iam. Rufum hanc per- 
Ginere ad gentem Corneliam , quod se nescire aichar Burmannus ad. Ouid, | c. 

(8) A Rufo lindarum latnum factum fuisse explorarum est. Hinc Horatius Pindarum quisquis stn- 
det aemn/aei etc. : 

(2i Cottae joetse contemporanei sui meminit Onidins | e. Heie antem titulum poematis ab eo come 
pos nosimnus, Lucanos ergo pracoccupatum: thema usurpauit . 

(10) Secunda haec Rhes eit: nam prima mater deorum , tertia Romuli. 

(1:1) De lolycarpo quaerendum . Ego quidem Carpum hiworicum exami ex Proclo ad V!, Cic. de 
Tep. Aleimum mero intellhge ilium qui «.Fipst antiquitates italicas , citaterque » Festo woc, Aoma, ec ab 
Athenaeo X 56. Xll, i4 Maxis himporici plures fuerunt tum graeci tum latini . 

(12) Ovid. eum. Varus. Gracehisque darent [era dicta. tyrannus , 

...— Callimachi Prorulus molle teneret iter . . 
Ex hoc Owidiü tewirmonio , Pricianique duobus VI, 3. 16. Gracchum tragicum noueramus Sed iam ama- 
Torium queque poetam uidemus. * 
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Ouidius aut. u. a. q. l. a. o. n. a. d. h. * . . . Delum enim 9 .. . Sed 7et 
M- Foutaaus in nympharum et satyrorum amoribus ? , et *C' Melissus in 9 . . . 

Parcae a partu secundum Üarronem , qui quoniam raro est tempestinus 
septimo mense, nonoque et decimo bene nutritus est , antiqui. Parcas Mortuam ^, 
Nonam , et Decimam piis nominibus appellarunt : ut. Aueius *, .Cn. Turanus 5 
in Helene , et Cusco: Rufus in pindarica aemulatione . 

Allia per duplex -l: flumen memorabile exercitus nostri clade T, Uerax $ 
in suo siue homerico Ulixe . . . 

Mihi habet aspirationem. ad. * differentiam mi uocatiui . . . Papyrianus 7 
e Pliius*$... 

Cymbalum hya 4 habet , et similiter tympanum . . . Uulgatum est proucr- 
bium in eus qui uana loquacitate improbe importune inaniterque loquuntur , cym* 
balum dodoneum , ut tintinabulum , ut lebes , ut aes dodoneum , ut. peluis ae- 
rea , ut tympanum mundi , ex. Aristotele, Macenandro, Xenophonte , Zenodo- 
ro, C o , Plinio , Suda 9 et aliis . Lupus Anilus ' proin cymbalum appel- 
lat Uranium *' aemulum , 

Anius uirgilianus ' unico .n. notatur. Ananius '? item dicitur Zenoni gram- 
matico ^^ , Philemo '5 , Stephano '^, Marciano '7 , Metlymio 5, Qu'utus Trina- 
crus '9, , . et *C: Marius in uariis carminibus ?* . , , * 

Lemulcatus * citra aspirationem dicitur sexta gladiatoris palma . Titinius ?! : 
* gladiator mi gloria quoius / lemulcatus meridionaria ; nam erit haec septima 





a Cod. m. b Morta non mortua scribunt api: Gellium VT, 16. Euius. Aadronieus et Caeselliis. Fine 
dex. Sic in autíquissimo cot, Cic. de rep. 1. 18 mortis pro mortuus. ExiéDnassem antem — Apuleium 
a Gellio hanr historiam. munpsese , nisl ipse mox. alios auctores. guae. sen'eatiae lamdaret.. € Col. er ro ad. 
d Notemus quonam. nomise net-res. literam y appellareat.,. Quamquam ialea voc, adytam appellotue ypsi- 
lon . e Ha cod. heic et infra, Ego nero. magvopere suspicor. seiTlenilom. exse lemniscatus , uel. potins 
lemniwata : namque adctinam. formam. nanrpaak: Cieero et. Tertulia , Nihilominus iusgnis est. hic 
Apuleii locus ad. sensim praedicti uocabuli declararulum ,— f Ita. mihi uideor comptrulium uocabuli legere . 





(1) Hae sunt litterae priores uerboram rotilem. Sic enim apud scholiasias haud raro compendii caw- 
$3 lowlantor uersus poetarum, in quos illi commentanrur « 
(2) Oai4, Nailas a satyris caneret. Fontanus amatas , 
(3) Oud, et tua cim. socro musa ,. M-Use , leuis, 
(4) Ateius philelogus, quem citat Charisius lib. apad Putsch. p. 103, et de quo scribit Suetonius ü& 
inamaticis .- 
"(5) Ouid. misaque. Turrani &egiris innira rothirais , 
(6) D« huc quaerendum , Verax nepos Ciuilis apud Tacit, his. V. 36. 
(7) Hic dicitur Papyrius p. 75. Not» est amem nomini uacietar. 
(8) [ntellige Flinium seniorem in lihris deperdiis de grazmnratica. Er vilem Plinio tribuitur in. perae- 
"ere codice. neapolitano , olim bobiensi, opusculum illud graauauaücum de dijferenüis uocabulorum , quod 
Tulgo Prontoni adscrilütur . 
(9) lta. malti scribere malant quam Suidam. lotelligs autem non receotorem lexicographum , sed 
antiqnum historicum cuius apud auctores haud rara mentio est. 
1€) Infra. 4ilins , Quin etium infra occurrit Lupss siculus 
he Voeta sine dubio hie est. Cereroqui et uanus philosophus stque loquax Uranius ünprobavar apad 
Agsthiam lih. F'. circa finem . . 
(12) &en. Ili. 8o 
(13) Anssi ^s porta jambicms apnd Athénseam, Sicque legendum ew pro 4nanía etiam apud Lyco 
phroni« echoliasten 
(14) De Zenone grammatico Laertius vri. 35, ibique Casanbonus et Menagius . 
(15) Num pra Philemoni * » 
(16) Stephan. byzant.. voc. "Avd ee . Quamquam nero Stephani aetss paulo incertior est; hinc tames 
*ognos uns, Apaleiam nostrum non esse Strphano uetustiorem . Certe illo Ap-leio graunnati-o cuius mentie 
fit apiid Saetoniam: noster. recentior est 
(15) Duhitare licet, utrum aucror intelligat Msrciansun grammancam , qui Valentis imp. filias docum 
€ Socest. hist. D (E. 9 ) ; an heracleotam geographum. uel etiam historicum « 
(18) De hoe qaaerentam . 
(9) Oil. Tisarriusque auae Perseidos anctoe , 
(30) Ouid. et Murias seripti. dexter in. omne qeaus . 
(21) Fidaü fragaeata coo ediarum aliquot supecsant a grammaticis delibata « 





DE ORTHOOGRABHIA. 7 
» laurus , . "Turpilius in Thrasylione. ? : * nemo uáquam uidit ebrium ire 
s interdiu , neque. turbam facere, neque fores exurere ' , aut festra 5: ut uos 
& caeci qui perpauci ad lemulcatum peruenitis , numquam eam transilitis ,,. *C* 
Rabirius? . . . . 

Eumenides in * latino nos furias dicimus . . . quas Aeschylus primus.fin- 
xit implicitos serpentibus crines habere. Filiae, secundum. Eudemum 5, Ache- 
runtis et. noctis fuerunt . . , Orpheus 4 Plutonis et Proserpinae. Lirjilius modo 
hunc modo illum secutus ^ , . . Athenodorus 5 et Mnastes ^ Orci et Stygis . P, 
"Terentius Uarro facit, . . 

Cassandra filia Priami uates geminat s. , et in ultima syllaba habet .d. , 
licet apud | iegios .t. inueniatur propter cognationem ipsarum litterarum : un- 
de quod olim scribebatur per .d. adque . coniunctio , nunc . atque . Et. .at. et. 
.ad. pro .ac. olim dicebatur , ut. monumenta * testantur. antiquissima ; postea 
per .c. ae differentiae gratia scribi placuit , Plinio auctore / ; ne aliud quam 
copulam significare uideretur . 

Proteus filius oceani , qui Homero et Virgilio testibus , notissimum est , 
in warias formas ut uertebatur £ : unde prouerbium est apud Plutarchum et 
Democritum , interpretem Aristophanis , et Lucianum 7 , in tergiuersantes , mu- 
tabiles , inconstantes , uafros , ac. uersipelles . sed et Horatius eos qui facile 





* Hoc loco in codice scripta. erant. sequentia , mox ibidem , ut aliena uel spuria , dele- 
fa fuerant , Staphylus cum hya .. Primus docuit uinum. aqua. misceri . €. Plinius 5 et Sal- 
lustius 9 auctores sunt, Et Staphyli nomine uua staphyle Democrito !* celebrata , Fuit 
autem Staphylas aetolus ; de quo Virgilius. peculaque .i. a. m. wu. ^, Donato. Probo 
que testibus ! , pastor Oenei regis , a cuius nomine Liber pro inuenii gloria statuit 
oenon uinum appellari . Fuit filius Bacchi ex. Ariadna , Plularcho !? et. Dione testibus : 
mel ex Erigone [caiii filia , Luciano in barbato philosepho !? et Ouidio in. meramorpho- 
seon !* reslantibus . Linus in Aristophanis Plutum Staphylum Bacchi dicit amicum ; Gry— 
nicus Semeles auunculum . 
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Ia cod. pro. Thrasleone. b Pa rod. Eti Festus. atque Petrovius feminino gesere efferunt. Festo qui- 
lem eit fenestra ; sed osiolam. minascilum jn sacrario Macrobio ; de qua moce disputauerat Aat, Gni- 
fo «quem grammaticum. C cero audiuit. € Col, à — d tain cod. mutatur casus ,— € Cod, mo cum apoco 
prs gno. f Cod. PL auct g Num pro ut notisunum - uertebatar ?. h. Nempe. inuentis acheloia anb 
*uit uuh. Georg. Ll. 9. 


Hg. Hac uwque extabar Turjilii locns apad Nonium uoc. turáa , 
2) Ovid. mapiique. Rabirürt veis . 

(3) Q inam hic fuerit ex ror. Eude: quos recenset "cnsias hiet, hil. I. 1$, non definio. Puto ta- 
Gnen ewn'ewe , cnius lexicon laudat Suidas in praeuio indice lexicographornm , 

(4) Aen. vii. 322 de Alecto loquens odit et ipse pater Píutoa - uirge sata nocte , Tum 479. co- 
eytia nirgo . 

(5j De Arhenodoris item variis dispatare non uacat. 

(6) Num pro Muse, cuius nominis grammaticum noupuus in odym. schol xvn. 84, et apud 
Folgestium de prisco sermone ? 

(D) E Demosth, - xitif- 

(8) H viL 56. 

(9) Qvis:am hie e rot Sallastiis ? » 

(10) nm opere de agricultura , qnod iamdia uixit. 

(r3) Éxiac F'eobi tewim inm. Donat tamen ca^4e ad Georg. iamdin mixerant , sed pro eo sopes 
"et hoc luco sar Seraii auctoritas. 
(15) In. Theseo. eap. xx. 

Hid Confer Deor. D. xvn; de salt, xz, Deor. coucil. V, 
14) Lib X. 4. $0, 
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wertunt sententiam , et deprehendi diílicile possunt , Proteos -uocat ' . Uarro in 
punico bello... P 

Olympius sue. olympus appellatus luppiter . Ennius . . . decessit Olym- 
pius antro ^ , Uirgilius : panditur interea. domus «omnipotentis Olympi . Domi- 
tius. Marsus in ^ Melene ^... Aristophaues inter. cognomina louis ponit olym- 
pius . Naeuius : panditur. interea. domus altitonantis Olympi . . . Diodorus quo- 
que 95... hZ * . L: Tuscus in. Phyllilis suae amore ?. . . 

Pyrrhus scribitur cum hya et duplici .rr. ; ultimum quoque aspirat . 
Fuit rex. Epiri , qui pollice pedis sinistr. ? solebat mederi lieni ; interemp:u-que 
fuit a Cerere sub mulieris arjiuae specie , Herophilo , Polignoque poeta ^, Leu- 
Cea ac Pausania ^ in. suo templo : sue in aede. Dianae à quadam muliere , I ro 
£9 7 , Sallustio et Luceio ... Hiius 5 Cadmus sepulchrum post aliquot annos Epirota- 
rum princeps ? in cineres uer-um dissi pauit tque dispersit, ut is antiquitatibu. Lyco- 
phon, Musaeus, Crispus et Naso 9 prodidere ; Ca. Camerinus in "Troiae excidio '' ... 

Coiux m. in utraque syliaba reperitur apud antiquos ; et cum .s. post 
S. coniuxs *, Nam .x. non erat antiquissimum , pro quo modo .cs. , modo .gs. , mo- 
do .ss. utebantur ; apecs pro a .pregs pro grex , Ulysses pro Llixes. Po- 
slea .x. uarie u«urpata — modo e pro duplici , modo simplici consona posita 
inuenitur : unde aui uicsi et. uixsi / in libris. manu. auctorum scriptis , et iu 
monumentis uetustisque lapidibus Romauornm £ .. . Item in. . . quid quod co- 
niux cum .n. in priore . . . Interdum cum .n. in utraque syllaba , ut . . . ex 
opinatione originis , a cocundo , eouiuugendo , et coniugendo . . . 

Lulcanus cum duplici ^. Fraceipitatus. est à loue de. caelo , quia 
matri i se auxilium ferre. uolu ; lomero. iu. primo ^. , . et 5. , , Sed 
et Balerius / in. argonauticis 5. At Ouidius in Medea a Innone. Unlerius Larzus 
in Antenoris erroribus '5, . . alibi, . . Pausanias '* ductum a Baccho ebrium ia 
























a Cod, nano. Sed rectius legebat antro. Caelius rhodiyians ,"wt. habes ia. eins. testimoniis. b Ced. 
Ms[la ..e]n Melene € fta lego ia. cod. Paulo tamea iarectios est utram. sit Y. graeca. littera , an. quod 
Vis sÜnilis ormae siganm ..— d Cod. poetae. Supple aniem toribus nel testibus, e Nempe coiux , uf 
dn lapidibus romanis obseruo . Contra. coninnx in. aliqnot priscis codd, Lege Scaurnm. in. Puisch. p. 2256. 
Í Ha Fronto ad -M- Aur. ||. 13. most — g Reapse eiesmodi weriptnra n lapidibus urbanis adhuc. ui 
-— b Contra *MF durelins apud. Fronien. scribit Uolcamus. i Ma cod. B pro U, etsi mox sequi 
fur Valerius . 








€1) Epit. T. 1. 50. 

(3) Martialis vri. 29. 8; nota. tamen. Marsi fien: Melaenis erit. 

(3) How. HH. 72. lam hmne quoque Apulei locum legebat Caelins rhodiginre, qui post werbs ( i 
praef. mea p. xxxxti ) decessit olymjins aatro, , rovequitur sic ; anctor quién. etiam. Diodorus ext. [ouem es- 
zb olympimm.  cognomicanim ab olympa quaclerto , ali qua ingenii cultum. arceperit , Sed et. deos, qui 
epem audeersms gigantas. tnlisseot , olympios. appellari noluit , nec non. Dionysium Herculemque . 

(4) Ouid. quique iua. nomen. Phyliide Tuscus habet^ ! 

(5) Plararehus io eus vita cnp. ITI dieie T€. dali medi . 

(6) Attic. cap. xir, abi ciat ipsum  Lenceam poetam qui res argolicaa carminihns scripsit . 

(2) Nos exrat. loci et inulieris mentio apud breuiatorem lustinum xxv. $. Salluwii quoque et Luceü 
marfátiones perierant 

18) Nempe Pyrrhi hoc nomine tertii. H 

(o) Non inuenio bunc Cadmam in molorci regni stemmate quod Reineccins confecit. !d tamen mal 
de ewe inperfectum , jam docui in adnotatisnibas ad lolium Valerium. Ceteroqui Cadzmia seror fuit Neo- 

wolemi. lorre in rodice post noc. prinrepa scribitur Momaesios , tum deletur , 

(16) Quid, in Ib. v. 308; nec tua quam Pyrrhi felicius o*s0 quiescant y 

sparsa per ambrarins quae jacuere ada « 

[S Ovid. quique. cnnit domitam. Camerinus ab Hercule. Troiam , 








13) Wal. '. 591. 
13) Fut» lib. xv, 23. xvttr. 395, . 
ue Cod. arg. Est antes. locus in lib. IT. 88. 
18) Ouid, ingeaZque sni dictns cognomine Largnt , 
gallica qui. phrygium duxit in arua. senem . 
(16) Atc. cap. xX. 


* DE OR THOGRAPHIA. 7 
eaelum . Aemilius Macer et *C- Pedo hic in epigrammatis ? , ille in bello troia- 
no ' consentiunt . . . . 

Phaon cum .ph. Fuerunt tres , . . Heraclitas, Phaon , mquit, fuit amator 
Veneris , quem eum Mars zelotypus trucidare uellet , in bletis ^ Uenus occul- 
tauit , unguentoque plenum alabastrum illi dedit , quo hominum pulcerrimus ap- 
pareret , et. deus , uter. uellet , uideretur ; Bacchus siue. Apollo ? , Sabinus in 
"Trisene ? ... lulius Montanus 5, . . 

Auctor per .c. ante .t. , nomen primigenium communis generis . 

Antaeus ae. diphthongum habet. Filius Neptuni ac terrae , frater. Busi- 
ridis:, ferocissimus et immanis ac ferus , uti et. omnes alii. Neptuni. nati ; unde 
cum monstrosi corporis esset, terra genitus fingitur . Dicitur et Antaeon Ste- 
phano 5 . Sed et ignobiles, quorum genus ignoratur , terrae filii dicuntur Cice- 
roni 5 et. aliis 7 . 

'Troia modo habet .i. uocslem, modo consonantem . 

Aeneas Aeneaque * proprium . 

Acuum aliquando diuidit diphthongum . 

Catarrhus per .rr, duplex et h. 

Atha. per. .th. infans "Vlll: annorum cursor admirandus. Numa in dog- 
matum philosophiae libro tertio 5... 

Penelopea uxor Ulyxis, quae et Penolope inde dicta est, quoniam in mare 
deiectam a parentibus nutrierint penelopes aues ?. Carus in Hercule '^, , . 

Eridanus citra diphthongum , fluuius Atticae , nec non "Thessal'ae . Est 
item Ttaliae , qui et. Padus : item. Hiberiae ; auctoribus Aeschylo , Pausania t , 
Euphorione minore . Cassips Seuerus ? in -1V* tragoedia . . . 

NA Ocyroe 7 fiiia Charictae et Lyci fluuii , habet liya in secunda syllaba , uxor 
aici et... . 


» Cod, epigr. b fa cod, pro bliris «— € fta eod. Et die diserte Quintil. Y. 5. S. 28e, d Cod, Ocya- 
re , sd facilis mihi fuit. emendatio ex. Ouid. metam, 1H. 638. 


(1) Ouid. iHaensque Macer. siderensque. Pedo, 
Yedonis epigrammata ionmit. Martialis IL. 77. 
(2) Ouid, ep. Sapph. v. 23: sume. fidei et pharetram j fes manifestus. Apollo, 
accedant capiti corana y Bacchns eris . 
(3) Onid. quique snam. Treezena , imperfectumgue dierum 
drieruit crleri. morte Sabiaus. opes. 
Perro Gyraldus et Merula. legebant apud Ovidium Trisenen , nti habet noster, 
(4) Onad. quique uel ónparibis numeri, Mouane , uel. aequis 
suffcis; et gemino carmine nomen. habes , 
Cenfer Senecam ey. CXX!! et controq, xvi, 

(5) Voc. "Avraso mc. 

(6) Ad Att. 1. 13; ad fam. vtr, 9. 

(7) V. gr. Sennuacho ep. f. 3. 

(8) Pato inrelligendum Namam poetam, de quo Ouil. et eum zmubGU Priseus uterque Numa: siue 
Ovidius de poet» sine de poemate nhnli sew philoso] Nama inweripro, loqua Nam quo acto cie 
taret Apuleius libros Numae regis plilosophicos, quos iam inde a criscjs temporibus exastos tradunt Liuios 
Xt. 29, Plutarchus in. Numa xm, Lactantios inst. 123, Apt. de cii. D. err. 57? Sed tsuen libros 
quoque Numae pontificales pariter crematos ajunt praedicti anctores ; e quibus aWniominus locum profert 
Flanciades , eosque. legisse uidetur Tertullianus de praescr, xi. Certe Numae leges. Cicero de rep. Hl. 14 
VW. oa sso adhuc aeuo testatur. extitisse . * 

(9) Legesis scholia ad Odyss. l1... 797. 
n (10) Cari. poema de Hercule bis meiorat Ouid, de poat. III. 13. et 16. Fuit ie praecep'or nepotum 

gnati , 

(11) Attic. eap, FT. 

(12) Casi Senec parmensis. tragoedias multas fuisse aiuot Acro et Porphyrio ad Horat. ep. T. 44: Ce- 
teroqui qnod ibi in Porphyrioae «lito uxendosisime legitar si/uas Hbro: philo«ophorras amorsos sigmifirat ; 
corrige dium est ex nns. aiu libros phüosphumeno: rgnifucat j wubdis euim  &uauum Horatius Curaatem 
quidquid dignum sapiente bonoque est. 
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Cornelius Seuerus in bello siculo' . . . 

Aesacus habet .ae. diphthongum , pater Priami , auctoribus Callimacho , 
Porphyrio ? , Nasone eiusque interprete . 

Moenetius habet in prima syllaba .oe. diphthongum . Fuit filius Actoris , 
&este. Apollonio *. 

Phylaeüs cum .ph. et .y. graeca in. prima syllaba et .ae. diphthongo in se- 
cunda , Áugei filius , qui ut ait Homerus minor , in physetem ^ a Neptuno con- 
uersus est , quod numiua maris irrideret : 

Aedon non hahet diphühongum , dictio graeca , sed et poetis latinis usurpa- 
ta pro luscinia . . 

Ceraph a. per .ph. 

Adytum et adyticulum per ypsilon . 

Autiochus ut peregrinus. profertur , et C. aspirat . 

Alcyon et Alcyoue et Alcyoniae per y. 

Laodamia habet .o. exilem , tilia. Pyrrbi 5 in templo. crudeliter trucidata 
&b Epirotis . Uxor item Protesilai, qui . . . Fuit autem Laodamia soror . . . 

Hedera habet a*pirationem , ut dillerat a uerbo edo in temporibus ederam , 
ederas , ederat ; et ab hereo trabitur .. Ncc debet. mirum. uideri quod pruna he- 
derae corripiatur , licet eadem. in. hbereo producta sit ; quoniam unum idemque 
uerbum in praesenti tempore .ae, diphthougum hahet , in. praeterito .e. breue ^, 
ut caedo cecidi . 

Aurigo * et auriginosus , cui color et oculi uirent , sine aspiratione .. Re- 
gius etiam is morbus appellatur . . 
fü Au diphtbongus, M: koutanus in uympharum satyrorumque amoribus 

ibro H1... 

Battus iambicus poeta Ouidii contubernalis 5 duplici .tt. scribitur , de 

o Uarrus et Ciuna contuberuales ? in suis poematis meminere , Fuit et Po- 

mnesti filius , qu! Cyreuem condidit 5. unde cyrenenses poetae dicuntur Bat- 
tiadae Herodio et Proculo et Proclo Pindari enarratoribus . . . Callimachus . . . 
Strabo. item 9; «ed et C: Proculus Callimachum secutus '* in opere quod de Ly- 
de et ipse habet centum. et. quadr:ginta. elegorum libris ; unde latus Calli- 
machus C Melisso in libris iocorum "' dicitur sic... 

Aeternus .ae. diph. est qui nec priucipium mec finem habet , ut Deus : 
quamquám Orpheus , Linus , et Hesiodus deos ex chao ab initio erupisse di- 
xerint , quos. et. plerique ex nostris sequuntur : ut ab antiquo. chao ueteresque 
diuique nouique . i. n. t. d. c. a. 


s Ita. eod. pro yhyseterem ,. b. Coatradieunt huir dortrinae exempla poetarum , Tastar omninm esto Fire 
gilius . Ceterum. quonis tempore. caret x diphthoago uerbum. hereo ia antiquis codd. € Aurogo wulgo 
acribitur , Nihilominns quidam apud. [nd. etym. HIL, B. legust. sarigo , ut. Forcellinus: obiernat .— [ilius 
Falerivs wtitur partirip. aurigans peo suro collueens i cui mire janet im praedicto loce apud. iidorum. 
Farro , qui aufiginem a colore aureo appellari ait. à 


(1) Hoe nmouünsüm Corn. Seneri poema appellar Oaintl. x. t. Ibidem fuiwe Aetnae descriptionezn. 
sit Seneca ep. txxvttt. Ad hunc Cora. Seuerum scribit Ouidius de pont. ill. 2. 

(3) Porphyrio silices poeta . 

(3) Immo Naso Metam. «1. fab, ult, icit Aeccaum Priani ülum ( Nam Priamwa genitus Laouedonte 
est.) Neque imm swperest netus ouidian loci inte'pres , a ^ 

(4) Argon. 1. 69. 

8) Pyrehi hoe nomüne terti; Deidamis fiia, non Laodania 

6) Érgo "iuersae ah illo graec poers inepto , 


(7) Uterque. Virgili faiiliaritate nobilitaras , R 


I Euseb. chrom. lib. Ii. ed. mediol. an. Abrah. xccLvit et MCCCLEXIV. 
9) Lib. xvtt. 3. 31, 
e» Recole retro p. 75. m. 1a. 


11) Opus hoc centum et quinquaginta amplisque libris abaolutum fuisee narrat Sneronias in Melisii notitia. 
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Aes cum diphthongo scribitur . Testem. Uarronem alii habent , non ab 
aueo sed ab asse denominatum ! ... 

Halo , las per aspirationem , ut. differat ab alo, lis... 

Aeuum ab aiv , .u. littera. hiatus causa. interiecta . 

Ichthys .c. et .t. aspirat, et .y. medium graecum babet, non antem 
diphthongum . . . 

Aether et aethra diphthongum habent .ae. , nec non aeuitas et aenum . 

Hostis ideo .h. habet, ut. genetiuus eius. pluralis secernatur ab eo quod 
ostium in nominatiuo casu: uel quod ab hostio uerbo ducatur, quod aequo 
significat , quoniam in hostium conflictu quaedam ordinum aequatio fieri consue- 
uit . Goncordat euim in hoe nomiue aspirationis signum cum re quae significatur ; 
quod nota aspirationis secundum ueterem. scripturam jta formaretur , quasi bi- 
ceps gladius inter. duas. hostiles partes . 

Azania est pars. Arcadiae , ubi natum louem tradit. Euphorion , ab«que 
d, Inde se proselines uocabant Arcades ? et Cretensibus infensi. ? : quorum bella 
scripsit ineptus poeta Carmenides . Sextus Gracchus in "Thyeste .. . 

sse. filia. Macarei * citra. aspirationem , cuius amore pauit armenta pa- 
tris in Arcadia Apollo . Ouidius ait mandato Iouis id faetum ; quo tempore Mer- 
curias ex pilio agro boues illi. rapuit . , . Scribebatur per duplex .ss. 

Rhoecus 5 cum .rb. et . oe. diphthongo , de quo nost. poctae et in primis 
Naso * praeter. graecos € 

Caeneus eum. ae. diphthongo , uiri et auis nomen . 

Carhetus ^ eum. th. in secuuda syllaba scribitur . Fuit pater Latini regis , 
quem ei peperit Salia. Auieni rapta . 

Dahae cum .h. aute .a. populi jn. desertis habitantes ultra Scythiam . 

Myrmecides consueuit per .e. in prima syllaba scribi , et tamen hya ha- 
bet apud graecos *. Fuit scalptor. admirandus in minutis marmoreis operibus 
formandis , meliorque Theodoro et. Callicrate . Kf... 

Ae primum elementum in. Aeglaea in. prima et media et'am syllaba diph- 
fhongus esse debet . Uarrus Cinnae contubernalis ip primo poemate , . , 

Acragas uibs ,.. 

Aeas urbs non est , sed. fluuius iuxta. Apolloniam Epiri . Liuius 5... T. 
Verax in odyssca . . . 

Aethiops , aethiopus , per .ae. diphthongum scribendum . . . Lupus si- 
.eulus 5 in Menelao tragoedia ... 

Aestus quoque et secundae flexionis apud antiquos erat. Quintius £ Trina- 
.erius saepius usurpat 7 , ut in Perseo . . . 

Anhelo , ut halo , uode descendit , cum aspiratione annotatur . Sed Pli- 
nio in compositione aspiratio colliditur . . . 

Pasiphae nec hya nec diphthongum habet . Daphne dicebatur Spartánis , 
quod certissma oracula daret. Fuit et cretensis regina. Minotauri partu famosa 


a Cod. Macharéi . b Corr. Rhoetus .. c Col. G pro graecos. — d Videtue corrupta uox, Nam e 
Latini parentes alio nomine feruntur , Saltem. scribendum. Carcthus ,— e Cod, G., ut supra. f Ka cod, 
g Ita cod. 


(1) LL. lib. TIT. 36, Sed wice aerea. 

a) Confer Cice, de rep. ITI. 15. 

à) Hine intelligimus Statii illud theb. IIIT. aga: uenit e$ idael ululatibus aemulus. zan . 

(4) Metam, v. et xit. 

(5) 4 Liuio scribitue Mons . 

(6) Ouid, axetor -. Tawalidae reducis Tyndaridosque. Lupus . De. Lupo culo lege, si lacet, Mon- 
giorum in wieula bibliotheca - - 

(7) Exemplum unicum TOU aewus, i ex Pocuuio superese uidetur apud Nonium. 


l 
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uo interfecto , Theseus abduxit Ariadnem uxorem sibi , et filio Hippolyto Phae- 
dei :; cui , Serapione rhodio ' et Philochoro ? ? , uim intulit eius forma cap- 
tus , uxore necata , At Phaedra. indignata filium patri incusauit quod se appellas 
set : qui diras in filium iactauit , quae ratae fuerunt : a suis enim ecquis in ra- 
biem uersis innocens discerptus est. Sic illam de se et sorore ultionem scripsit 
Lupus Anilius. ldem scribit in Helene tragoedia ?. Parthenius * aliter . . . 
Poeta doctus in suo passere . . . 


Sequebantur ín. codice quatuor uacuae paginae . 
^ Cod. Philecoro . Supple autem auctoribus eel tesiübos, ut legitur superius 


(1) De hoc quaerendum . 

E in histoa sttica. . 

3) juandoquidem Lupas sieulus , teste Quidio, seripsit de Menelao itemque de Telens ; num idem 
homo es atque Lapas Acilius ( se. Anilas ot p. 763) Hoc et alia eiusmodi im his fragmentis maiore 
wonüderanda erant otio, quo ego careo: de quorum tamen wnceritate idcirco uix dubito , quia Caelius 
Statio anüquior ad ea toties prouocat . 

14) -a'thenias poeta ,"quem in graeca grammatica andiuit Virgilius , Macrob. sat. V. 12. Gell. xm. 
46. Eius nolumen de amantbur laudas Probos ad Virg. ecl Ill. 62. Ext&t autem graecum scriptum de 
amatoria adfecuomibas , 


L 
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